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MAGY ARHON NÉPEI! 

Úgy legyen rajtunk isten :ildása, a mint á nektek igazat fogunk 
mondani s legnagyobb áld:isa legyen az: hogy ti dhigyétek 
szavainkat. 

A mit á nektek mondunk, a mit sz:imotokra leirunk, a min-
' denhat6 itélö széke előtt legyen mondva és leirva. 

Hallja meg az isten, hallja meg a nemzet igazs:igunk szavát s 
legyen ég és föld birája fölkarolt ügyünknek s hozza meg reánk 
itéletét, olly igazságosat, olly részrehajlatlant, minéSt csak isten 
és nemzet hozhat. 

10 Orsz:igunk feje, a király, ki mag:it ellenségünkké tette, idé-
zett bennünket e törvényszék elé, midőn bennünket pútütllk-
nck nevezett. 

Mi megjelenénk e törvényszék előtt, s higgadtan, komolyan, 
mint illik férfiakhoz, kik egy nemzet nevében sz6lanak, s kiknek 

" szavait nemzetek hallgatják, felelünk e vidra. 
Mi nem vagyunk, mi nem voltunk pártütllk soha. 
Nem egy párt, nem egy felekezet, nem egy nemzetiség ér~ 

ke az, mellyet mi védünk; egy alkottnány az, melly mindenkié, 
ki ez orsz:ig földén lakik: magyar, szl:iv, vagy oláh, 6hitü vagy 

~0 protestans, úr vagy szegény. 
Ez alkotm:inyt mi nem kértük, nem kaptuk a királytól. 
Mienk volt az, mi6ta e földet magyar honnak hiják, azon 

frigyláda ez, mellyre a királyok esküsznek, melly egy a nemzet 
életével, összetartó kapocs egy orsz:lg népei közt, egyesek jogai-

'' n•k biztosítéka, melly ura kir:ily és nemzet fölött! 
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Ki ez alkotniliiy ellen föltámad, az a pártüt5. 
Mi ez alkotmányt védni, a király megscmmisitni fogott fegy-

vert. 
S még is a király minket nevez pártütőknek, s mi még sem 

30 neveztük a királyt pártütőnek soha. 
Midőn isten kegyéből viruló haz:lnkat tulajdon jobbágya a 

polg;lrh:lboruval támadta meg, a király e l:lzadót nyiltan párt-
ütőnek nevezte, s bennünket fclliivott fegyveres önvédelemre 
a belháboru támasztója ellen; s most a király ugyan e pártütő „ megkezdett harclt folytatja ellenünk, ugyan azon seregeket kül-
di orsz:lgunkra, mellyet saját királyi szavával pártütőkké bé-
lyegzett. 

S még is a király minket nevez pánütőknek s mi még sem 
neveztük a királyt pánütl!nek soha. 

•• Orsz:lguok vérbe, lángba van borítva, a népfajok egymással 
irtó h:lborút viselnek, névtelen szörnytettek kiáltnak az égre. 
Ki idéz:c elő az iszonyharcot? Kinek szavára támadtak egymásra 
a sz:lzadok óta nyugvó elemek? Nem királyi parancs gyujtá e 
meg a lángokat, miket most emberi kéz eloltani nem bír, nem 

•• a királyi cimer volt-e a vérengzők megismerteti! jele? Nem St.~ 
gitette-e őket a király pénzzel és fegyverrel és tanácsadással em-
beriség-szennyezi! dúlongásaikban? S nem nevezték-e a gyilko-
sokat a király személyének helyettesitöi testvéreik, bar:ltaiknak? 

S még is a király minket nevez pártütőknek, és mi még sem 
50 neveztük a királyt pánütőnek soha! 

Nem neveztük őt annak, mert nem akartuk elzánú a kibékül-
hetés utját. 

Egy nemzet nem másithatja meg szavait, mint egyes emberek. 
Kit a nemzet egyszer p:lrtütőnek nevez, azt többé királyának 

" nem nevezheti, az iránt többé viszonya nem lehet egyéb, mint a 
birónak a vétkezll iránt. 

És a magyar nemzet még nem nevezte királyát pártütőnek. 
Még akkor sem, midőn :lltala annak neveztetett, s midőn azt 

ön mentségére kellett volna kimondania. 
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'° Mert becses volt ellStte a polgárvéc, mert meg akarta óvni 
hazáj:lt a h:lború pusztit:lsaitól, s mert im:ldta hazáját jobban, 
mint a dicslSséget s inkább akart érte áldozni, mint neki sebeket 
szerezni. 

lme micllStt a harcot elfogadtuk volna, megkisértlSk a kibékü-
" !és utját, nem kértünk semmit, a mi nem a mienk s igértünk 

:lldozatot mindenblSI, kivéve alkotm:lnyos jogainkat. 
Ajánlatainkat nem volt, ki elfogadja. Dicsv:lgyó hadvezér, 

kinek eleme a háboru, hallgatta ki békeajánlatunkat, és vissza-
vetette. :& utasitott bennünket a harcok itél&zéke elé. 

70 Mi számot vetettünk magunkkal, megmértük erlSnket s ki-
:llltunk a sikra. 

Nekünk nem lehetett elég: hogy igazságunk van azt tonni, 
a mit teszünk, azt is kellett tudnunk: hogy erlSnk van hozzá. 

S e tudatunkban nem csalatkozánk. 
" ErlS, akarat, lelkesedés, maga a sors biztatólag jött elénk. 

De a mint a nehezebb napok elcsüggedésre, ugy a dcrültebbek 
clbizottságra nem ragadtak bennünket. 

Mi még most is azt mondjuk: 
Mi nem akarjuk a kir:llyt trónj:ltól megfosztani, hanem azt 

'° akarjuk, hogy tcljesitse kötelességét, a mi egy király kötelessége. 
Ezt mondjuk mi az eldöntlS csaták ellStt. 
Még nem dült el a harci kocka, még nem jött el a mindenna-

pok vége, még van idlS megállni. 
Dc a mi a harc kezdetén lehetséges volt, az nem fog az lenni a 

11 horc végén. 
Mi ha vesztünk, mindent elvesztünk, de a király is mindent 

clvcszthet, ha a sors szám:lra vetett vakot. 
Neki a mi vcszteségünkblSI semmi haszna, nekünk az övéblSI 

ormmi. :& a harc kimenetele kétséges. 
"' Mi léltlS kincsnek tartjuk alkotm:lnyunkat illy kétséges kime-

nctclrc kock:lztatni s ohajtjuk: hogy a király is tartsa illy féltett 
~i11e111ck koronáját. 

Mi a harcot nem kezdtük, mi a harcot nem dicsv:lgyból fo-
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gadtuk el, mi megtámadott alkotmányos jogainkat védni fog-„ tunk fegyvttt s mihelyt azok biztositva l<CDC!nek, =gszGnünk 
áldozni a nemzet vérével, s legyen búki, ki Magyarorsúgot 
hitünk és meggyőződésünk szerint boldogimi tudja, helyt adunk 
neki az orsúg kormányán; mís föltétel alatt soha is senkinek. 

2 
[1849. febr. 9.] 

I 
Debrtttn, febr. 8. 1849. 

E napokban oUy tüneménynek voltunk szemlélői nemzetünk 
életében, melly lelkünket annyi sebhcdés után a vigasztaló szó 
csodattejével érinté újra. 

' Honunk azon vidékeiről, miket a császári ellenség megszál-
lott,jöttek több rendbeli követségek a honvédelmi bizottmány-
hoz, hílségöket, ragaszkodúukat a nemzetiség ügyét képvisel/S 
kormányhoz nyilvánitandók. 

Messze útról, számtalan veszélyen keresztül eljöttek megmon-
16 dani Magyarhon kormányának: hogy az a nép, meUy őket dia-

dal ünnepeiken zászlókat lobogtatva fogadta, nem hagytad őket 
a veszélyek próbaidejében, hogy csak egy intést, csak egy buzcli-
IÓ szót vár tőlük, s mint egyetlen istenttejü kar fog seregestül 
iöltámadni s kövemi a legelső zászlót, mellyre szaba~gának 

15 jelszava van irva, s ha mindenki elhagyná is e hazát, ők nem 
hagyj~ el azt soha, s ha mindenki eladná is szabad~gát, tőlük 
csak ez élettel együtt lehet azt clvemii. 

Nem! lllyen népet nem lehet meghóclitani. 
Elöntheti határainkat az ellenség tengerhatalniával, de nem 

20 öntheti cl sziveinkben a honszeretet lángját, melly fiúról fiúra 
marad s megőrzi a nemzetet a meghalútól. 

E nép élete és halála többé nincs emberi kezekben. 
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Kik együtt tudnak tartani, mid6n vezér nélkül maradnak, 
- kik nem hagr.j:i.k d zászlóikat, midlSn azokat a szerencse d-

.., hagyta, - kik bízni tudnak a kétségbeesés óráiban, - kik a 
veszély közcpctt emdnck kardot, kiáltva: nemzet ne hagyd 
magad! megvédnek fiaid! azokkal isten van, azokon ember nem 
vehet hatalmat. 

Mi lelkünk bcnslS nyugalmával merjük kimondani, hogy e 
30 nemzet élete többé nem függ emberek éltétlSI, nem a miéletünk-

töl. 
A mi éltünk lehet a nemzet jadra, a nélkül hogy halálunk. 

Hrira leendne. 
S ha napjaink súmlálva vannak, akármillycn legyen is azok-„ nak vége, dicsö vagy dicstelen, e nemzet napja azért még fön-

marad, s ha mi alászállunk, támadnak hdyettünk jobbak és erö-
sebbck, mint nú val:lnk, s ez, úgy hisszük, magas vigasztalás a 
halál órijában. 

V cszthetünk csatákat, veszthetünk vezéreket, de a nemzetet 
10 nem. Elfoglalhatják várainkat, városainkat, de nem népünk 

szívét. Bátran nézhetünk sirunk fenekére, ott nem fogjuk a nem-
zet koporsóját látni. 

2 

Debrecen, 1849. febr. 8. 

A Wicn. Zeitung nem rég egyik számában prostituálja Kos-
" suthot, Nyárit és Madarászt, arra figydmcztetve a közönséget: 

hogy e férfiak szökni készülnek Magyarországból, s e végett 
közli személyes leirisukat, hogy 6ket mindenki rögtön elfog-
hassa. 

Azt nem csodáljuk az érintett német kormány lapban: hogy 
' 0 becsületes emberekrlSI magának nem szerzett fogalmat, bennün-

ket kalandoroknak fest maga dött, kik szöknek, ha buktak, s 
nevet, nemzetet és jellemet tudnak változtatni, mint szinpadi 
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ruMkat; miért hinne ő akárkit is jobbnak Mettemichnél, vagy 
Lajos Fülöpné!, hanem azon jámbor gondolat érdemel itt főleg 

" figyelmet, miszerint elleneink Magyarország meghóditását, a 
szabadságharc legyőzését olly véghez vitt dolognak tartják, 
melly után már nem következik egyéb, mint a vezérek meg-
szökése? 

Az illyen hírek csak a börze-papirosok kedveért iratnak. Vagy '° tán volna, a ki azt hinné: hogy a vezérek el fogják hagyni acsa-
tatért, midőn seregeink öt helyen állanak még zászlóink körül? 
Midőn a nép elkeseredése még a legyőzöttekbe is uj lelket önt, 
midőn a nemzeti zászlók még meg sem rongyolva lobognak 
váraink ormán. midőn a harci kockán, mit a tegnap elveszt, azt 

"' a holnap visszanyeri, illyenkor kecsegteti magát valaki azzal: 
hogy a vezérek el fognak szökni? 

Nem vége ez még, csak kezdete a harcnak. 
De ha vége volna is. 
Ha mind az teljesülne is, mire istenhívő lélek gondolni sem 

70 képes, ha szabad volna annak megtörténni: hogy a gonoszak a 
becsületeseken, a gyávák az erőseken diadalmaskodjanak, ha 
veszve volna mindro, szabadság és haza és a remény azokat vala-
ha visszanyerhetni, és ha volna akkor még egy másik Magyar-
ország, melly azokat, kik itt élni nem akarnak, keblébe fogadja, 

" ne virjátok: hogy e hon határait elhagyná egy is azok közül, 
kiknek szava a szabadság eszméit életre költé. 

Nézzétek meg a népet, midőn bejött a császári hadsereg fehér 
szalagokkal fövegén, volt-e egy is, ki elébe ment kezet nyujtani, 
volt-e, ki biztató szóval fogadta, volt-e ki megtagadta magyar 

•• lételét? Sehol, senki. 
S ők, kik a népnek szakasztott közepéből nőttek a nemzet 

kormányára, ők ne hasonlítanának e az anyához, ki őket fel-
nevelte? 

Nézzétek meg a hadsereget, midőn a császári kegyelem közé-
"' jök szóratott, volt e egy is, ki meghunnyászkodva le tette volna 

fegyvereit, ki lábaihoz csúszott volna a h6clitónak? Sehol senki. 
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S ők, kik midőn egyedül, fegyvertelenül állottak is fegyverte-
len néptömeg élén, báttan léptek a ttón zsámolyára, hogy az 
lépésüktől megingadozott, súmot kémi a nemzet életéről, Ilk 

"' sápaclnának-e el akkor, midőn mindenki arcát a harcv:lgy pirít-
ja? 

Ne vigasztalj:ltok magatokat azzal. 
Irtózatos erő van a becsületességben. 
A becsületérzés több embert itélt halálra, mint a törvényszé-

os kek. 
Mi készek vagyunk itéletére. 
Azt nem tudjuk, hogy halálunk hol és mikor leend, betegágy-

ban-e, vagy csatamezőn, vagy a vérpadon, de hogy becsületes 
leend, arra esküszünk. 

100 A haza nálunk nélkül meg fog élni, de mi e haza nélkül soha. 
Nekünk esak e földön van jövendőnk, vagy e föld alatt. 

3 

Debrecen, febr. 8. 1849. 

Ellenségeink azzal vélik a magyar népet magokhoz édesgetni, 
hogy hadseregeikben szigorú hadilenyitéket wtanak. 

"" Az igaz, hogy a mi seregeinkben ez nem történik mindenütt 
olly szigorúsággal. 

S még is e nép derült, vidim arcot mutat. ha honvédeinket 
látja közelitni, eltűri a hadfi esintalanságait; do sötéten marad és 
clz:lrkózik, ha amazok jőnek, s Hrba vész rajta a kényszetü hi-

1111 zclgés. 
lm:ldj:ltok a népet! Isten fönséges arc:lt nem egyes emberek, 

hanem népek hordják. 
Utj:ltok: e népnek nem f:lj az: hogy kenyerét elveszik, nem 

bfoja, hogy fut, fárad, adózik, még véréből is tizedet lizet; Isten 
111 neki, a haz:lért teszi, éhezik, nélkülöz, sebeit kötözi és büszke 

reá. - De f:lj neki az: hogy elveszik szabadságát! nincs kárp6t-
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lás, nincs kérlelés, mellyért ezt elfeledje. Nem bánja, ha vagyona 
elpusztul, nem bánja ha szegény emberré lesz, dc e haúért, e lát-
hatlan szentségért tud érezni, de rabszolga lenni nem tud, nem 

120 akar. 
Az illycn népet nem azzal kell az ellenség elé vinni: hogy az 

majd falvait égetendi föl, s gyermekeit gyilkolja le, haúr61 kell 
beszélni ennek és a szaba~gr6L 
E szókra iel log dobogni kebele, mert ott nemes sziv lakik s oda 

'"' nem hatnak földhöz ragadt eszmék. 

4 

Windischgraetz több proclamati6i egyikében azzal v:ldol 
bennünket: hogy kormmybiztosaink :lltal meg akartuk mér-
geztetni a győri élelmiszcrckeL 

Ha volna kormányunk kezelői közt valaki, kiről illy intézke-
'30 dést fclteheménk, ha elhihemők; hogy illyesmi csakugyan kísér-

letbe vétetett, bizony:lra e szándék védelmét nem villaln6k 
magunkra. 

Az immoralit:lst nincs mivel menteni. 
De mi ezt r.lgalomnak nyilv:lnitjuk. 

'"' Kormányunk illyesmit nem parancsolhatott. 
Ha tette valaki, a kormmy helybenbagy:lsa nélkül tette. 
Mi oka len volna a kormánynak ill yesmit parancsolni? 
Mikor hadseregei illanak az ellenséggel szemközt, mi oka lett 

volna orgyilkoss:lgra? 
" 0 Lehetett volna e illyen parancsot kivinni? lehetett volna e 

eredményt v:lnú tőle? ~s ha lehetett volna, minőeredmény leen-
dctt az?! 

A népjogok l:lbbal tapod:lsa, szentségtörés az emberiség tör-
vényeiben, lölhiv:ls minden bünre, minden alacsons:lgra. 

"' A lelkesedés harclban a szent ügyről illy alacsons:lg minden 
zománcot letörülne. 

Jaj volna nekünk, ha elleneink becsületesebbek tudnának len-
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ni, mint mi. - És ha nem akarnának azok lenni, nem állna e 
ugyanazon fegyver hatalmunkban, mellyet mi vettünk kezünk-,„ be, s kinek volna akkor kedve egy harcot fölidézni, mellyben azé 
a győzelem, ki legtöbb alacsonságot tud dkövemi? 

Atkozott volna, ki kardot köme illyen háborúba. 
Átkozott volna, ki a magyar nemzetet illy gyalázattal akarná 

megbélyegezni. 
"' E vád ellen a nemzet és minden becsületes ember nevében til-

takozunk. 
Ha akarta ezt valaki tenni, az nem lehetett magyar, nem lehe-

tett mi közülünk való. 
És ha közülünk való volt, akkor komolyan igényeljük a kor-

"" mányt61, hogy ez ügyünket és nemzetiségünket megbecstele-
nitő vádat szigorú vizsgálat ali vegye. 

s 
Debrecen, febr. 8. 

Pest elfoglalása mindenesetre próbaköve volt sok embernek. 
Még pedig nem csupán a becsületesség próbaköve, hanem 

'" egyuttal az okosságé is. 
Azok, kik tőlünk átmentek az ellenségbe!, csak két egyenlő 

nagyságu rosz között v.ilasztottak. 
Megmutatta a következés. 
Windischgraetz meghagyta nekik a meztelen életet, és jószá-

"" gaikat minden h6dolat-nyilvánitás dacára elfoglalta. 
~s az természetes. Windischgraetznek emberekre nincs szük-

'~ge, hanem jószágaikra igen. 
Embereket kap ő szil:lrdabbakat, okosabbakat, becsületeseb-

bckct tulajdon felei közt, mint kik mi t5lünk, gyáván, bünbánó 
111 k~ppcl vándorolnak hozzá. Ezeket cgyszerüen kifosztja s hagyja 

horni. 
Rnnél roszabb azon esetre sem történhetett volna velök, ha a 
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mi sercgeinkblSI, mint hadi foglyok estek volna az ellenség ke-
zébe. 

""' Ha tökéletesen lcgyőzcnünk volna, akkor is csak azon nyo-
morú sors v.lrt re:l.jok, a mit igy nyertek. 

És ha győzni fogunk, mi v.lr rc:ljok akkor? 
Nem halál, mert hiszen mi nem szennyezzük be polg.lrvérrel 

ügyünket. Ök élni fognak. 
185 Dc hát élet-e az, mclly lcgdr.lgább kincsét, a becsületet elvesz-

tette? Nem nézhctni szemébe a legkisebb embernek, ki becsüle-
tességében :lllhatos maradt. Gyáv:lnak, hazaárulónak nevez-
tetni ismerőit/SI, kit rokonai kerülnek, barátai nem ismernek, 
kire semmi nemesebb öröm nem v.lr a világon többé. 

1'° A:z illycn életnél jobb a halál. 
És azt magok szerezték magoknak. 
Fölfedték jellcmök gyöngeségét a világ előtt. 
Elvesztették a fcjökct, és épen akkor, mikor legjobban féltet-

ték. 

3 
[1849. febr. 10.) 

• 
I 

Debrecen, febru:lr 8. 

Mentül beljebb megyünk a harci mozgalmakba, annál több 
adatunk van arról meggylSzlSdni: hogy sem a c:s:lsz.lr, sem a 
prac<cndcns, sem t:ln maga az egész cs:lszá.ri család nem factor 

5 a mostani eseményekben. 
Hogy a c:s:lsz:lri család személyileg nem vesz részt nagyobb-

szerü politicai combinatiókban, az régi dolog, és mindig ugy 
volt. Vagy capacit:ls hi:lnya, vagy testi gyöngesége, vagy hajla-
mok g:ltolt:lk 8ket ebben. Egy szóval ők mindég ink:lbb 
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10 hagyclk magukat j6 embereknek, mint CS2CS embereknek ne-
vezni, s ez dicséretükre válik. 

Jelenleg is a esisz:l.r Pr:ig:lban, a praetendens és Istv:ln herceg a 
Hradsinban, mind a h:lrman hihetőleg orvosi felügyelés alatt 
vannak, Só fia hercegasszony ez alatt Münchenben, J:lnos herceg 

16 pedig Frankfunban mulat. 
Mindannyian t:lvol e mozgalmak szinhelyétől, még t:ln hiré-

től is. 
Azonban itt nem a dynasti:lt képviselő személyekr61, hanem 

azoknak érdekeiről van szó. 
IO Épen ezen érdekek nincsenek e h:lború factoraiban képviselve. 

Windischgraetz :lltal ugyan sehogy sem. 
A dynastia érdekei: 
1. Osztatlan austriai monarchia. 
2. Statusadóss:lgok letiszt:lz:lsa.. 

u L:lssuk: minő halad:lst tettek a cs:lszári vezérek ezen érdekek 
elérése végett. 

Austria egysége meg van ingatva, annál jobban, mennél to-
v:lbb tart a h:lború. 

Kik magukról azt mondj:lk, hogy a dynastia érdekeit képvise-„ lik, csak bontottak, a helyett: hogy egyesitettek volna. 
Olly népiségeket izgattak föl territorialis ön:lllós:lg követelé-

sére, miknek historiai léte nem volt soha, olly kapcsokat 
szaggattak széllyel, miket összeforrasztani többé nem tudnak. 

Eltépték Magyarorsz:lgtól Horv:ltorsz:lgot s igértck neki lüg-
" iictlcn nemzeti !ételt. 

Föll:lzitott:lk egy önálló Illyria követelésére. 
Amott a szerbeknek veték oda a Banatust s adtak nekik z:lsz-

lókat egy t:lmadandó uj szerbia kiviv:ls:lra. 
Eulélyt clszakit:lk természetes testvérétől, s l:lngba borit:lk: 

~· liniiy egy soha sem létezett Dacoromania égjen ki belőle. 
Er11szakos kényszerrel l:lzit:lk föl az egym:lst soha nem gyülölt 

nrmzctiségekct, gyal:lzatos, természetelleni, történetszennyezö 

""'''"· 
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Ezek mind a bomlás eszméi, nem az egyesülésé. 
" Jaj azon birodalomnak, melly maga magának belhiborút k6-

szit, azt táplálja, terjeszti s mint a bukást mii adós, akkor pazarol 
legjobban, mikor már semmije sincs. 

Ha azok, kik a dynastia nevét viselik szájukban, Austria egysé-
gére gondoltak volna, lehetetlen, hogy Magyarországát illy 

50 kilrülményekbe hozzák. 
Austriának csak ott lehet középpontja, hol legtöbb ereje van. 
Mutatják a tények, hogy a kilzéppont Magyarország. 
Elfoglalva minden oldalról nemtelen belháborúval, mégis 

annyi erllkifejtéssel tudott fellépni az 6sszes monarchia reá nehc-
" zülll hatalma ellen: hogy ha azt els3 találkozásra le nem gyllzte 

is, de mindenesetre félelmes vetélytársul mutatta be magit. 
Ha az austriai monarchia egy akart maradni, azon percben, 

midlln Magyarország alkuval kinálta; ennek pártfogisát, nem 
meghóditását kellett volna keresnie. 

00 Hogy ez nem tilnént, azt igen jól tudjuk. 
Austria hiborút csinált békés tanományainak: hogy azokat 

sz6vetségeseib31 meghóditottaivá tegye. 
Itt világosan látható, hogy nem a dynastia: hanem egyesek 

érdeke dolgozik. 
" Hóditással egyesitett birodalom soha nem élt soká. Azon feje-

delem., ki midlln a szeretetet viliszthatm, a félelmet választja 
kormánybotúl, rosszul gondoskodik az utódjairul. 

Pedig a habsburgi fejedelmi család mindig jól tudott gondos-
kodni unokái jövendőjérlll. 

70 E harc fordulhat jóra, fordulhat roszra, a dynastiának csak 
kára van belllle. Birodalma foltokra van tépve, tekintélye meg-
ingatva, székhelye elpusztitva. Hogy ebblll nem kilvetkezik a 
birodalom egysége, azt látja mindenki, beszél róla és cselekszik 
ellene. 

75 De senki sem tesz ellene annyit, mint maguk a császári had-
vezérek. 

Austri'-nak statusad6sságai vannak. 
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Ha ezeknek letisztázása a hadvezérekce van bizva, akkor ezek 
ismét rosszul képviselik a dynastia érdekét, ha egy beláthatlan 

"' végü háborút kezdenek a tart0mányokkal. 
A háború költségbe kerül, s szaporitja az adósságot. 
A háborúi költségeket a lcgylSzött fél viseli. Dc itt a legyőzött 

fél maginak a monarchWiak egy része, a mit attól elvesz, magá-
tól veszi el, a mit azon pusztit, önmagf.n pusztitja. 

'"' A tartományok lnségrc jutnak. A harc elfogja a munk:l.s keze-
ket a földtül. A hadjáratok fölemésztik az élelem fölösleget. Ipar 
és kereskedés pang és eapitalisták kiköltöznek. Az ércpénz las-
sankint eltünik. 

A hadvezérek sarcoljil: a gazdagabb városokat. 
"" ÖSSZClövctték Milanot, össze Bécset, Prágát, Lemberget. 

Maga Milano százezer lakossal kevesebbet számlál, mint egy év 
ellltt. 

Olaszország pomp:l.s vizvezctlli semmivé téve, kereskedése 
végpusztul:l.sban. Gallic:ilban éhins6g és banatus depopulálva, 

" falvai leégetve, lúdak, utak, folyók elrontva, elzárva. A népek 
minden oldalroli zaklatások :lltal megfosztva a munkavágytól. 
Mindenütt előkészületek egy :lltalános elszegényüléshez, melly 
ha az osztrák generalisok terveikhez hivek maradnak s azokat 
keresztül vihetik; okvetlenül be fog következni. 

100 S illy tönkretevési procedura nem állhat érdekében egy olly 
dynastiának, melly népei segitségével küladósságaitól akar me-
nekülni. 

Mert egy belháború költségeit győztes és legyőzött egyfor-
mán viselik. 

'"' Belháborút egy uralkodó csalid nem folytathat, mihelyt azt 
haszonnal bevégezheti. 

Belháború nem ad sem dics&égct, sem hasznot az uralkodó-
nak még teljes győzelem esetére sem. 

Az pedig: hogy valaki csupa vérengzési vágyból, tulajdon 
110 ha1Z11a ellen tartományokat depopul:lljon, ha emberi szenvedély 

volna is, dc bizonyára nem a habsburgi család szenvedélye. 

J Jóli.11: Cikk.tii. b beszédek Ill. \ 17 ,-



Itt egyesek érdekei dolgoznak. 
Fő szerepet visznek mindenesetre a cseh aristocratia követelé-

sei. 
115 Még a mult ny:lron tervben voltak ezen fellépések a biroda-

lom minden részeiben felmerül/S demoerat tendcnti:lk ellen, 
mint errlíl akkori kormányférfiaink egyike körülményesen érre-
sitve is lőn, s adja isten, hogy csalódjunk, de mi azt hisszük, hogy 
e tervezetben az egész birodalmi aristocratia kisebb nagyobb 

120 részben be van avatva. 
Ezek esküdtek össze a nép érdekek ellen, kimondatt:lk a ki-

rállyal, hogy nem volt joga al:!.imi azon törvényeket, mellyek a 
nép jogait szentesitik, kényszeriték koronij:lról lemondani, im-
possibilissé tették az uralkodó csalid többi tagjait. Egyiket el-

lZ5 küldték alkotmányos szemfényvesztést jitszani, aúsikkal eljit-
szatúk egy egész orszig bizalmit, a kid.lyt tehetetlennek hagy-
úk kikiiltani, a királynét visszaküldték rokonaihoz s testvérei-
hez, Sófia hercegasszonyt, miután minden gyalizatot elhagytak 
rajta követni, szinte elküldék rokonaihoz, s ekkor kezükbe vet-

iao ték az elejtett kirilyi pálclt. 
Ezek a hiború geniusai. 
Mit binj:lk ezek: ha az orszigok depopulálva lesznek, ha a 

monarchia szétbomlik, ha a status megbukik s utána esik a dy-
nasria; - az ő érdekeik sértetlen maradnak, - az aristocratia 

135 hatalma annál nagyobb lesz. 
A pénzaristokratia mennél kisebb, a születési aristocratia annál 

nagyobb. 
S mikor az ipar és kereskedelem forr:lsai kisz:lradtak, a csalid-

f:lk és cimerek akkor vannak legszebb vicigukban. Oligarchik 
140 hatalma akkor legnagyobb, mikor nép és fejedelem egymással 

hiborút viselnek. 
Itt van a kigyónak a feje. 
Nem az a mi vétkünk: hogy önálló kormányt követelünk, 

nem az: hogy a király szemébe kemény szavakat mondtunk, 
'" nem az: hogy magyarok vagyunk, nem az: hogy a statusadós-
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sigokat el nem v:lllaltuk; hanem az: hogy a mit tettünk, mind 
azt a nép nevében, a nép érdekében tettük. 

Ez szerzett mi nekünk ellenségeket, kik midiln engeszteli! 
jobbunkat nyujtottuk, azt felelték: •föltétlen megad:ls !1 

" 0 E szórul ismertünk re:ljok. 
Jaj a dynasri:lnak, ha Ilk fognak gyilzni ! 
Jaj neki, mert bar:ltai helyett ellenségére bizta jövendiljét ••. 
E reacrio vezére herceg Windischgraetz. 
Ö az, ki legerilscbben kov:lcsol Magyarorsz:lg leig:lz;ls:ln s a 

"' népérdekek felforgacls:ln; nem azért, mintha mindannyi között 
Ö volna a legjobb hadvezér, vagy legerősebb gyülölöje a magyar 
ncmzcmek, hanem azért, mert irtfnta a Jyn11Stia nlmi plrrz-
beli tartoztfssal (mint mondj:lk húsz millióval) van lekötelezve, 
mellyet azon esetre vél megnyerhetönek, ha egyszer valahára 

'"' az uralkodócsal:ldot adóssiból hitelezöjévé teheti. 
Mint tudva van, a habsburgi csal:ld nem a leghiresebb adós-

~gfizctö s egy leg:lzolt nép a legjobb fundus egyes olygarch:lk 
mcggazdagod:lsha. 

Jaj nekünk, jaj az igazsignak, ha bennünket illy érdekek em-
"' bcrei le tudnak ig:lzni. De jaj a dynasti:lnak is, melly birodalma 

jilvőjét olygarcb:lk kezeire bizta. 

2 

Debrecen, febr. 9, 1849. 

I! h:lború sok:lig nem fog tarthatni. 
Még pedig azon egyszcrü okból nem, mert Austria rés2érill 

1 '" hlr • tova elfogy a nervus belli, a pénz. Soha Austria linancialis 
1o•ki111etben rosszabb l:lbon nem illott, mint most. 

Tetemes mennyiségü statusadóss:lggal terhelve, mellyuek nem 
•kor 11ozJ:lja akadni. E mellett két leggazdagabb orsz:lgából 
1111tulc11 jövedelem forr:ls egy év óta végképen elzárva. 
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"' A kremziri országgyülés ugyan elhatározta a nyolcvan millió 
kölcsönt, de nem mondta rneg: hogy honnan? 

Külső pénzhatalmasságoktól? 
A Robehild család elkezdte liquidatióit és nem kölcsönöz 

senkinek. 
180 Angliának ott vannak éhcnhaldokló népei. 

Az orosz kincstötnegei csak a mesevilágban léteznek. Gazdag-
gá vagy kereskedelem, vagy ipar, vagy termesztés tehet egy 
birodalmat. Oroszország ezeknek egyikéről sem hires s azért ha 
dobra nem üti is csili.di dolgait, van neki mit dolgozni tulajdon 

, ... határain belöl. Különben is dynastiáknál a pcrfidia nem lélekben 
jhó dolog s Austriajól érzi azt: hogy Oroszország egy nytlgös 
vctélyWsától szabadul meg a monarchia felboml:lsa esetén. 

Nem marad hátra egyéb, mint tulajdon népeire vetni ki a köl-
csönt. 

180 Itt ismét az a kérdés áll elil: hova és mire? 
Csehországra? Ennek minden gazdagsága az aristocratiknál 

van, azokra adót vetni nem lehet, a szegény cseh földmüvcs kes-
keny telkén pedig eddig is annyi adóteher fekszik: hogy azon 
egy fillérrel több el nem fér. Galliciában sem teremnek a !enyő-

1•• fák aranyat, Olaszország, Magyarország csatatnezilre van téve, 
kereskedés nincs, utak, vámok, posták jövedelem nélkül marad-
tak, az ipar hanyadófélben. Egy szóval sehol kilátás alapot nyer-
hetni csak egy milliónyi uj adóra. 

Vagy tán ércjegyeket fog kibocsátani, mint eddig? statuspapi-
200 rosokat ujabb felelcvenitésére a börzejátéknak. 

Ez ugyan immoralis dolog, de egy statusnak minden szabad, -
a mi lehet. 

Mi nem hisszük: hogy lehető legyen. 
Kinek lenne kedve egy játékasztalhoz ülni, hol bizonyosan 

205 tudja még az összeget is, a mennyit a bankárnak nyernie kell. 
Nem, annyira nem haragusmak az emberek egymásra, hogy 
egy harmadik kedveért akarnák egymást kirabolni. 

Vagy tán tontinákat, életbiztositó intézeteket fog alakitani. 
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Illy idllben, mikor az emberek nem számimak a megöregedésrc, 
210 a tontinák élete sincsen biztositva. 

Vagy sorsjátékot birdetend egy egy galliciai uradalomra, 
mellynek földesurát a parasztokkal agyonverették, hogy legyen 
a dynastiának mit ellutrizni, sőt tán épen egyegy magyar rebellis 
jószága jut illy kockajátékra, ki alázatosan visszament hódolni 

"' Windischgraethez s ki nagyon fog örülni, hogy tulajdon jósz6-
gára sorsjegyeket vehet. Még ez legnépszerl!bb eszme. &r. em-
berek szeretnek a hirtelen meggazdagodásról gondolkozni s igy 
rendesen az ollyan realitás, melly becsüár szerint megér 200 ezer 
forintot, be szokott hozni a lutrizónak rendesen másfél milliót. 

"" Ha simplex ember tenné, azt mondanók rá, hogy csal. Azonban 
a dynastiának minden szabad, - a mi lehet. 

llitra van végre a bibliai kifogyhatlan olajos korsó, a papi-
ros pém. Bz legrövidebb utja a kölcsönfelvételnek. Annyi szú 
millió bevallott és két annyi be nem vallott forgásban levll papir-

"' pénz mellett még lehet akármennyit utána erőtetni, csakhogy 
hiboru idején ezzel hamar megcsalja magát a kibocsátó, mert 
mentül többet ad ki, annál inkább emeli a reálértéket, annál töb-
be kerül maga magának az élelmi szerek s háborúi készletek be-
IZcrzésc, maga magára árverez a papirosok által. Ha pedig ú-

"" 1zobályt hoz be, akkor épen semmit sem kap. Példa rá ll.J6Def 
cdJzár a török háboruban. 

„. 

Egy szóval Austriának nagyon nagy kilátásai vannak a küszö.. 
hlln 'lló egyptomi hét soviny esztendlSkre. 

Ezért mondjuk mi: hogy e háboru nem fog sokáig tartani. 

3 
Debrecen febr. 9. 1849. 

l.•uanként kitanulgatjuk ellenfeleink politicáját, mellyct irá-
nyunk b•n követnek. , 

Unnck egyik sarkalatos elve: véghetetlen ellcnszcnv az igaz-
11111111"• ellen, mellyblll azután következnek a többi wyéklatok. 
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••0 Mikor ők az orsúgot haddal t:lmadj:lk meg, mikor ők két 
kbzel intézik a belhiborút, akkor ők mondj:lk azt: hogy mi 
forgatjuk fel a népek nyugodalmit, kik azt védni logrunk fegy-
vert. 

Mikor ők törvényeinket, alkotminyunkat semmivé te-
"' szik, s mi vérünket ildozzuk azoknak megtart:lsiért, akkor 

azt mondj:lk: hogy mi vagyunk pirtütők és ők a törvényes 
hatalom. 

Mikor ők elnyomj:lk a szól:lsszabads:lgot, sőt még a tollak 
viselésében is betiltanak mindennemü véleménynyilatkozatot, 
oúkor ők még a neutralisnak maradókat is bebörtönözik,akaszt-

... j:lk, lövetik, akkor ők neveznek minket terrorist:lknak, kik, isten 
litja, még az evidens :lrul:lst sem büntetjük érdeme szerint. 
Mikor ők a mi hadi foglyainkat embertelenül kinozz:lk, meg-
ölik, akkor ők neveznek bennünket rablóknak, kik az ő foglya-
ikkal úgy b:lnunlc, oúnt vendégeinkkel. 

255 Illyenforma sophism:lkat is vesznek praxisba: 
Megszá.llanak egy virost, vagy virmegyét. Onnan a jóravaló 

tisztviselőket szétkergetik. Beraknak helyettük egy csoport 
lelketlen creatur:lt, a miUyenek minden földben megteremnek, 
ezekkel alfüatnak egy al:lzatos hódolat nyilatkozatot, azt közzé 

"'° teszik valamennyi organumokban s akkor azt mondj:lk: hogy ez 
és ez a v:lros és megye meghódolt. Az a viros vagy megye ugyan 
azért felküldi Debrecenbe a maga ujonciUetőségét, tényleg, és 
népe szellemében oúndenesetül a mienk, hanem ők azért sz:lmit-
j:lk azt a meghódítottak közé és örülnek rajta. Hadd legyen örö-

ze• mük nagy, úgyis rövid lesz. 
Vagy : be:lllanak egy pir divisio vasas némettel Kecskemétre, 

ott dictiókat tartanak, mikben megmagyar:lztatik: hogy ők a 
népnek bar:ltai, hogy ők a népet bJntani nem akarj:lk. Nem bi-
zony, feleli a kecskeméti ember, mert féltek hogy mi fogunlc 

270 titeket bJntani. 
Az a szerencse: hogy a magyar nép gondolkozni szeret. Ha 

mcgc:salj:lk is, tudja ő azt jól; csak restel ut:llkodni érte. 



Ha valahol ütközet volt, természetesen övék a gy/Szelem, a 
mieink soha nem vesztenek kevesebbet mint két ezer embert, 

.,. számtalan :lgyút, és egész szcketeket, tele arannyal. Kossuth min-
denik ütközetben elesik egy p:lrszor, s a huszárok mindannyi-
szor tömegestül hozzájuk :lllanak. 

SISt már annyira vinék: hogy ugyanazon szégyenletes, :lrul:lsi 
tényeket mik Schlick csat:liban ellenünk intézve voltak, mint a 

280 fehér kendőkkeli csalogat:ls, a csókolózások, az :lleapitulariók, 
szépen, úgy mint t5rténtek, leforditj:lk németre s tr:l.veszt:llják 
szórul szóra mi r:lnk, mintha azokat a mi seregeink tették volna, 
s e közben tulajdon népeink ellStt széltére •der Feindc-nak cime-
zik seregeinket. 

285 A2 ollyan apró eltéréseket az igazs:lgtól, mint minllkben Pest 
4 órai bomb:lztat:lsa hirdettetik, minllk a cs:lsz:lri seregek diadal-
mas bevonul:lsa Debrecenbe s a képviselllh:lz V :lradra menekü-
lése Vasviri Pál elfogat:lsa, Kom:lrom bevétele s több efféle cse-
kély tévedések, minők a Figyelmezöben, a catholico-poliricw(?) 

2'° Magyarőrben, a Pesther és Wiener Zeitungban naponként elő
fordulnak, sz:lmba sem vesszük. 

Ez tch:lt egyik maximája ellenfeleinknek semmit sem mondani 
Ú.fY a mint van Is semmit sem tenni úgy, a mint mondva van. S ez ta-
gadhatatlanul igen jó maxima annak a ki haszn:lt tudja venni, 

"' csak az a két hib:lja van: hogy hamar kiismerik s akkor ha igazat 
mondanak, sem hisznek nekik, és azt:ln az illyen orsz:lgl:lsi tanok 
mellett gyakran a tanitv:lnyok csalj:lk meg a mestert. 

4 
Fel munk:lra! 

Nem összetett kezekkel, hanem dolgozókkal kell im:ldni az 
"'M

1 i11tcnt. 
Ne méregesse senki erejét, ne számitsa azokat, a kik még h:l.ta 

mllgött vannak, hanem tegyen úgy és annyit, mintha senkitől 
oron v:lrhatna segélyt. 
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· Nincs olly [kicsiny embere a hadnak, a kire szüksége ne 
305 volna. 

Nincs iérfi, nincs nő, kinek tenni valója ne lenne, kinek seg6-
lyét a hon nélkülözni tudja. 
Mindenkinek annyi a kötelessége, mennyit dbir. S mindenki d-
bir annyit, a mennyit komolyan és elszántan föltesz mag.{ban. 

310 Nem a tömeg nagysága, hanem az erő nagysága teszi óriássá 
a nemzctec. 

Fel munkára! a halál a küszöbön van. Kik az életnek hasznát 
nem veszik, megszCinnek &ii. 

Tegyen mindenki annyit, a mennyit dbir. A férfiak legyenek 
315 ébren, vigyázzanak minden bejövőre és kimenőre, keressék fel 

az árulókat és kémeket, és tegyék őket útalmatlanokká. 
Ássák el vermekbe az deséget, hogy hadseregünk ne legyen 

azt kénytelen az ellenség dőtt felégetni. 
Árkoljanak körül minden falut, hogy egyes portyázók be ne 

"'
0 járhassanak zsákmányolni. 

Késziacn mag.inak mindenki fegyvert, ollyat, a rnillyet tud. 
Gyakorolja mag.{t annak forgatásában, az ügyes iérfi kezében a 
bot is különb fegyver, mint az ügyetlenében a kard. 

A hol csata van, szedjék le a házak fedcleit, s rakják az utcákra, 
825 hogy az ellenaég fd ne gyujthassa a hdységet, s keresztül ne vo-

nulhasson rajta. 
Tulajdon hadseregünk számára gyüjacnek élelmi szereket, 

tüzelő fát, és vigyék hdyébe, az :lllodalom kárpótlást nyujtand 
értök. 

880 Hol a folyó vizek be vannak fagyva, vagdalják be a jeget, hol 
erdőkön megy keresztül az ut, vágják le a fákat s rakják keresztül 
az utakon. 

A dombokra épiacnek őrgunyhókat, a hol egymást felváltva, 
éjjd nappal vigyázzanak arra, a mi körül történik. Gyanus 

881 embereket fogjanak d. M. ellenség közeledtét, vagy távoztát 
adják hirül, verjék félre a harangokat. 

Hol ellcntá.llani nem tan'csos, vonuljanak félre, ne hagyjanak 



a hclpégbensemmit, s mihelyt az ellen eltávozott, térjenek ujra 
vissza s rakjanak g:ltokat a visszavonul:lsra. 

"'0 A holtakat és sebesülteket, kiket vagy magunk, vagy elleneink 
elhagyni kénytelenittettek, szedjék össze, a holtakat temessék el 
rögtön, a sebesülteket :lpolj:lk. Tulajdon sebesülteinket testvéri 
kötclességblSI, az dlenét pedig azért: hogy értük majd azon hon-
fitársainkat, kik hasonlóul estek az ellen kezébe, visszav:llthassuk. 

34.; Kiket a nép vezet/Sül v:llaszt, érdemeljék meg e bizalmat. Buz-
dits:lk, vil:lgitsák fel t:lrsaikat, beszéljenek vclök a közügyekrlSI, 
cudósitsák őket a nemzet helyzetéről, a főcsaták kimenetcleiclSI, 
öntsék beléjök a honszcretetet, menjenek dl! péld:lval, hol :ildo-
zatra vagy bátors:lgra van szükség. Legyenek mindég a nép kö-

3'° zött, ne kiméljék a f:lrads:lgot. Ha minden egyes embert külan 
kell is megnyerniök az igaz ügynek, dics/S fúads:lg az. EllSbb fér-
fiakat nyerünk, azt:ln csatákat. 

Jó vezér csin:ilja a jó hadsereget, jó tan:lcsadó a jó népet. 
1'.ekintse mag:lt mindenki a szabads:lg apostol:lnak s érezni 

"' fogja rnag:lban a szent lelket, melly a ném:lt szólani tanitja, melly 
az érzékedent fölldkesiti, és a gy:lv:l.t hlSssé szenteli, tömegeket 
térit meg és tart meg. 

Hangoztami kell az igazságot: hogy azt mindenki hallja és 
1nindég hallja. 

"" Tartani kell népgyüléseket, tartani mindennap, ki mag:lban 
legtöbb lelket érez, lépjen fel, szóljon egyszcrüen, mondjon iga-
zat, hija segitségül az istent, hija. segitségül a népet és lik meg 
fognak jelenni, és segélyük naponként közelebb, és naponkint 
<0rősebb lccnd. Ki mag:lban legtöbb b:ltors:lgot érez, :illjon ellS, 

·"·' esküdjék meg: hogy Mz:lt és haz:lj:lt minden módon és minden-
ki ellen védelmezni fogja, és a nép együtt fog vele esküdni s meg-
tartja esküjét. 

A nők legyenek mindenttevlSk csal:ldi körükben. Csaták ido-
j~ben :lpoló kezekre van szükség. Ezek az IS kezeik legyenek. 

"" Ha valaha, most kell takarékosnak lenni. Semmit sem venni, 
• mire mulhadan szükség nincsen s mindent megszerezni, a mi 
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szükséges, lelkesiteni a kétkedőket, ápolni a szenvedőket, és a 
b.ltrakat fanatisilni, ez a nők szent kötelessége. 

Ne legyen egy nő, ki tniatt egy férfi kötelességét elfelejtse. 
875 A gyermekek, kiket még nem illet meg a fegyver viselés, ké-

szüljenek olly életmódhoz, melly kenyeret ád, meUy mellett az 
ember már ilju koclban önmagáé lehet s nem kénytelen senkitől 
vúni semmit. 

Ezentúl nem a henyélőké leend e szép haza. s azok, kiknek 
380 munkás kczeitül fel fog viclgozni, nem leendnek többé mostoha 

fiai. 
Kik a munHt, a szorgalmat nem szégyenlik, azoké leend a 

boldogsig és a nemzet tisztelete. 
Föl munkára! Mindenki! Mindenütt. 

... Munkás kezek imáját hallgatja meg az isten. Munkás kezek 
szabadítják meg a hazát! 

s 
Nem csalódunk, ha azt hisszük: hogy nálunk van ollyan párt, 

melly a koronát imádja, és van ollyan, a mellyik gyülöli. 
Imádói azt éneklik: hogy Magyarország egységét csak a koro-

auo na tartja fen, hogy Magyarországnak azért kell fenmaradnia, 
mert van egy szentséges koronája, mellyet angyalok hoztak a 
mennyországból, ez szerzi neki a nemzetiségi autonotniát. 

Ezek monarchisták, nem elvből, hanem félelemből. 
Ha Magyarországnak egyéb oka nem volna arra, hogy legyen .„ mint az: hogy koronája van, már maga ez elég ok volna arra: 

hogy ne legyen. 
Jövőjével nem multjával kell bebizonyitania existentiája szük-

ségességét. 
A másik párt pedig nagyon haragszik a koronára, s azt hiszi: "'° hogy ha ez megszünne lenni, mindjárt respublica lenne Magyar-

ország. 
Ezek a republicánusok nem elvből, hanem mulatságból. 

2CÍ 



Gyönyörü gazdálkodís lenne itt mi nálunk, ha a koronán 
kivül semmi egyéb nyomai a királysignak el nem tünnének láb .„ alól. 

Ha a trónt felrugnik s monarchicus és aristocraticus institutió-
ink tömkelegét meghagynik in statu quo. 

Lenne akkor - minden faj - külön respublica. 
Minden kerület - külön rcspublica. 

uo Minden vhmegye és nagy vhos - külön respublica. 
Minden hadvezér - külön konninyzó. 
Minden hadsereg - külön turma praetoriana. 
Minden olygarcha - külön kis consul. 
Ez lenne aztán a musterrepublik. 

"' Mh mi azt hisszük: hogy minden tornyot alulról kell kezdeni 
épiteni s azután tanakodni róla: hogy keresztet tegyünk-e tete-
jére, vagy kakast. 

A kormánylormákróli tanakodísra s alkotmány ujrakészitésre 
békességes idők kellenek. 

4 
[1849. febr. II.] 

Bh csak örökké béke volna a világon, sóhajt fennhangon 
illyenkor a félvilág, mikor Mború van. 

Azoknak a kedvéért, kik az örök békét valami igen szép álla-
potnak tartják, mi is leirjuk a magunk eszméit, a millyennek mi 

' képzeltük magunkban. 
Chinában vagyunk. 
Nem, ott sem vagyunk. Eldorádóban vagyunk. 
Az emberek együl egyig mind becsületes emberek. Nincs 

•enkinek semmi vágya, semmi bllne, semmi szenvedélye. 
111 Ali a communismus. 
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Minden közös; e status tan minden embert, a status ad min-
denkinek ebédet, minden v:lrosban egyszerre tizenkét órakor, 
egyenlő adagokban. 

Mindenki minden hivatalt visel és nem kap éne fizetést. A mi-
15 nister maga varr magának csizrMt és a varga manifestumokat 

és proclamati6kat szab. 
Pénz nincsen, minden a statusé. Ingyen kapni mindent. 
Úr nincsen; mindenki egyenlő, ny:lron szánt vet minden em-

ber, télen országgyülést tan és pblilosophál. 
20 Iskola nincsen. Minden ember professor és tanitja maga ma-

gát. 
Templom nincsen. Minden ember prédikál maga magának. 
Feleség nincsen. Az emberek mind testvérek. A gyermekeket 

nevelteti a status. 
20 Utak nincsenek, men kereskedés nincsen, senkinek sincs sem-

mi dolga a szomszédban. 
Ujságok nincsenek. Mert a világon ugy sem történik semmi. 

Nincs sem háború, sem kereskedés, sem diplomatia, sem tisztuji-
tások, sem bálok, sem színházak, sem posták, kik az előfizetést 

20 elfogadják. 
Nincs sehol semmi, mert mindenütt van minden. 
Az egész világ pedig egy akol, mellynek pásztora nincsen. 
Örök békesség van a földön, az egész emberi nem egy közös 

család, ki mind egyforma kaputban j:lr. 
35 Van egy közös nyelv, mely 34S9 nyelvblSI van szerkesztve, 

ezt beszéli minden ember, nincsenek sem törökök, sem angolok 
többé. 

Van egy közös viselet, mellyet egyenruhaképen hord minden 
ember, még azok a nemzetek is, mellyek különben ugy szoktak '° j:lrni, a mint őket az isteni gondviselés a világra hozta. 

Van egy közös szín, mellyet minden ember felvesz az arcára. 
Fehérek, feketék, olajszinüek és rézpénz szinü ábrázatuak. 

Van egy közös statuscassa, mellyben semmi sincsen. 
Végtére van egy közös mennyország, a hova minden ember 
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" cgyenléScn fáradsággal bejut, minden orvosi és papi segedelem 
nélkül. 

Illyen le<z az örök béke. 
Igy élnek az emberek, mint a halak a vizben. 
S az valóban szép céltérés, mikor az ember annyira qualifi-

™' cálta magát a tökéletesedésben, hogy a halakhoz is hasonlit. 
Millyen szép lesz igy az ember. 
Minden tudomány nélkül. 
Mert minek lenne akkor tudomány? llizakat nem kell épi-

teni, földeket nem kell felmérni, várakat nem kell épitcni, bá-
" nyikat nem kell ásni, képeket nem kell festeni, törvényt nem 

kell alkotni, historiát nem kell irni, hadat nem kell viselni. 
Minden szeretet nélkül. 
Kit? mit szeressen? 
Apját, anyját nem fogja ismerni, nevelteti a status. Ez lesz 

60 száraz dajkája. 
Hazáját? Az egész világ lesz hazája. 
Családját? Senkinek sem lesz családja. 
Az emberiséget? Cui bono? senki sem fog a másikra szorulni. 

A status gondoskodik mindenkirl!I. 
"· Bátorság nélkül. Minek lenne ez? Háborut nem kell viselni, 

tengerre nem kell szállani, vad állatokat nem kell öldösni. A sta-
tus mindenkinek ad hust és ruhát. 

Szorgalom nélkül. Ki lenne szorgalmatos? Holtig fog élni 
mindenki s ha összedugja a kezét és pipázik, vagy reggeltl!I estig 

:u fut, fcirad; mindegy, nem veszthet sem.mit, nem nyerhet 
semmit. 

Szeretet és gyülölet, erény és bün, nagy és kicsiny, mind el-
mulik, a communismus, a világbéke mindent egyformává tesz. 

Az emberek születnek ok és hivatás nélkül, élnek baj és öröm 
" nélkül, meghalnak remény és félelem nélkül. 

Illyen szép eszme az örök békesség eszméje ... 
Örök szélcsend ninacn a természetben, nem lehet a történet-

hcn. 
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A háboru olly szükséges a világnak, mint a vihar a levegőnek. 
80 Úijá teremti azt. 

Kell reá, hogy az emberi nemben minden nemesebb érzés ujra 
feléledjen, miket a hosszas tespedés tözsérszellemévd lassanként 
kiöldös. 

Bátorság, jellemer5, honszeretet, becsületérzés, minden, a mi 
85 az emberi lélekben szép van és dics&, a harcban fejlik ki. A hábo-

rut csak emberi lélek találhatta fel megmutatva: hogy nem fél 
játszani a halállal. 

Si vis pacem, para bellum. Ez régi közmonclis. 
Harc után esik jól a béke. 

00 Midőn egy nemzet uj életet kezd, ill6: hogy d6ször törjön 
keresztül a halálon. 

„ 

2 

Debrecen, febr. ro. 

Battyányi Lajos a budai jogbitorló katonai törvényszék elé 
állittattott. 

•Én, ugympnd, aron tetteimért, miket mint minister tettem, 
egyedül a neinzemek vagyok felellls. 

E törvényszéket jogtalannak nyilvánitom és biriimnak el nem 
ismerem. 

Bár mit fognak önök tlllem kérdezni, egy szót sem felelek 
ioo reá.t: 

Rövid, dc minden. 
E szókrul ismerünk reá. 
Azon hajthatlan őserejü character, melly cimer nélkül is meg-

mutatta, hogy ez is egyike azon igaz nemeseknek, kik megszok-
11115 ták egy egész ország lelkét viselni magokban. Büszke, mert van 

oka rá. Nem imád senkit, de senkitől sem is fél. Nem ismer 
hatalmat, melly el6tt meghajoljon, csak a nemzetet. - Büszkén 
emeli fel arcát a király előtt, büszkén a halál előtt. Éltében és ha-
lálában örökké következetes. 
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110 Őt jelleme tette fogollyá. 
Büszke volt eljönni ellenségei ellSl, de még büszkébb megadni 

magát s bevárta sorsát, ugy a mint jött. 
Es ellenségeink ugy bántak vele, miként mi foglyaink leg-

kissebbikével sem. Mint mondják: egy hétig nem is fütötték bör-
"' tönét. 

Mit fognak vele ezentul aelekedni, azt nem tudjuk. Ő bizo-
nyára okot nem fog arra adni : hogy szépen bánjanak vele. Mi 
aak azt tudjuk: hogy a mi kezeinkben is vannak fogoly tábor-
nokok, kik bárha mérlegre téve, hárman sem émek fel egy 

120 Battyányi Lajossal, de kik ellenségeinknek szintolly beaesek 
lehetnek, mini! becses minekünk Battyányi, s kikrlSl nagyon 
rosszul volna azon esetben gondoskodva elleneink által, ha ISk 
Battyányival olly tényt találnának elkövemi, mellyet helyre-
hozni nem lehet. 

... 3 

Debrecen, febr. 9. 

Ellenfeleink kezdenek humorisálni. 
Olvastuk a nagymélt6ságu bécsi ministerium egy rendeletét, 

mell y sz6rul szóra ekképen hangzik: 
•A hochlöbl. etc. etc. ministerium, szem ellStt tartva a nem-

•~• zetiségi egyenjogokat (gleiehe Bereehtigung der Nacionalitae-
len), ennek elveinél fogva rendeli, miszerint mindazon ruthen 
kllnégckbcn, mellyeknek közép és elemi iskoláik vannak, a ta-
nhd•i nyelv ezentul - a német leend, a ruthen nyelv, mint 
•ubli11atcr Gegenstandc tanittatván.c 

"' Még illyen szépen értelmezve nem l!ttuk a •gleiche Bcreehti-
11'"'11 Jer Nationalitaeten• annyiszor vessz/S paripázott eszméjét. 

Ml 1oha sem tudtuk megfejteni: hogy lehessen annyi külön-
bl\11\ nemzetiségnek egyenllS mekkoraságu és min&égü joga 
•1&Y birodalomban? Auscria megfejtette. ,„ 1 llly111formán: hogy egyiknek se legyen semmi. 
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Ekkor mindny:ljan egyenllSk lesznek. 
S nehogy egyik vagy m:lsik nemzetiség proteg;lltami Uttassék 

s ez:lltal a többit irigységre gerjessze, legyen egyenllSen elnyom-
va mind, még anyanyelvét/SI is megfosztva, annak haszn.ilacltól 

115 m~ elemi tanocliiban is eltiltva. Ekkor mindny;ljan tökéletesen 
egyen joguak lesznek. 

Mit mondanak a gordiusi csomónak illyszerü megfejtéséhez 
szl:lv testvéreink? Ez igaz:in karddal van ketté v:lgva. Át fogj:lk e 
l:ltni valaMra: hogy a nemzeteknek soha sincs okuk egym:lssal 

1'° harcot viselni? 
Jobb lenne mi nekünk jó szomszédoknak maradnunk, ma-

gunk jóvolclért, mint civakodó orcllyoskod:lst folytamunk 
- m:lsok örömére. 

s 
(1849. febr. 13.] 

Debrecen febr. II. 

A reactiónak két er& positiója van, mellyekblSI azt ki kell 
zavarnunk. 

Egy az: hogy Windisehgraetz és d.rsai azt illitjik magukról: 
hogy ISk a kicily nevében teszik operatióikat. 

5 Másik az: hogy minket és mindazokat, kik a nemzet érdekei-
ért, kik alkotm:lnyos jogainkért küzdünk, Kossuth p:lrtj:lnak 
neveznek. 

Az elslS illit:lst, ugy hisszük, nagyon rövid szavakkal meg le-
het clfolnunk. Egy ellSre bocs:ltott cikkünkben törekedtünk azt 

10 kimutatni, kiknél :IU érdekében a kicily nevét szentségtelen cé-
lokra bitorlani; (isten ISrizzen minden tiszt:ln l:ltót azon gondo-
lattól, mintha mi ez :iltal a dynasti:lt csak egy szóval is menteni 
akartuk volna azokért, a mik történtek; az eredmmy rnentho-
teden, az ok ak:lr rosz sz:lndék volt, akú gyöngeség, mentheti 

15 legfeljebb a személyeket, de nem azon polcot, mellyet betölto-
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nek) azt azonban kénytelenek vagyunk nyiltan kimondani: 
hogy mi Windischgraetz és h6dit6 társai személyében nem akat-
juk föltalálni egy király személyét, ki magát népeinél installál-
hatja. 

•• Windischgraetz a király nimbusát használja paizsul, mát ha ezt 
a király oda is engedte neki, mi nem tattjuk eszélyes dolognak a 
paizst ütni, hanem magát annak viselőjét. 

Ellenségeink mindenütt felhasználják a népben és katonaság-
ban még töredékül megmaradt pietást a király neve iránt saját 

2' átkozott céljaik elérésére s ezt nekünk nem szabad ignorálnunk. 
A katona a király parancsára esküdött meg az alkotmányt 

védeni, a katona ez eskühöz ha maradt, s most ha az a kérdós: 
hivek matadtak-e azok is, kik most ellenünk küzdenek, bizonyá-
ra a pártütő név nem mi ránk fog szállani. 

'" Mi mind azt, mit Windischgraecz a király nevében tesz, igét, 
vagy fenyeget, diplomaticai hazugságnak nyilvánitjuk, s ezt tesz-
szük az ámit6 szavakkal kisértett nép érdekében. 

Ki minket, ki alkotmányunkat, törvényeinket fegyveres kéz-
zel támadja meg, az ellenség, az pártütő, de nem király. 

'"' Ki az ellenséggel cimborázik, annak nem király-párt a neve, 
hanem hazaáruló. 

Másik vára ellenségeinknek azon szempont, mellyből bennün-
ket pártütőknek nevezve azt ipatkodnak a néppel elhitetni, hogy 
mi csupán nehányak kalandos érdekeiért hatcolunk, hogy e 

'" mozgalmak aak azon egy férfi hatalmának érdekéből töttén-
nrk, kit a nemzet legjobbjai tisztelve emlegetnek, nem azért, 
mrrt hatalmát félik, hanem azért, men eddigi érdemei által leg-
lnk&bb központosítva látják benne a nemzet bizalmát. 

Minden szavuk, minden törekvésük elleneinknek oda van 
1 ' 1·11lniv.: hogy ez összes nemzetet, melly mint egyetlen hang 

u1\l•lt fd jogai követelésére, s midőn e hangot a király nem 
•k.rta meghallani, mint egyetlen kat támadott fel a végpusztu-
1'1ra hi!lt ország védelmezósére, egy emberérdekü párttá, egyet-
l1•n hmlmn v:lgy6 töredék ligájává devalválják. 
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'° Isten, ki a sziveket vizsgálja, legyen tanwik: hogy Kossuth 
nem az a fl!rfi, ki valaha önérdekén egy hangot emelt, kinek, 
midlln a hatalom non plus ultrája kezében volt, egy gondolatja 
lett volna mag:lt nagygyá tenni. 

Ha 11 most legnagyobb az országban, azzá llt honfiai tevék. 
61 Az.11 kormányának hatalma a nép szerelme s ezt neki semmi más, 

mint becsületessége s honszerelme adta. 
Kossuth a nemzet elsll hivatalnoka és nem egyéb. Neki azon 

polc, a meUyen áU, nem adott hazája érdekein, hazája örömein 
kívül semmi érdeket, semmi örömet. 

'° Az.ért: ha Kossuth ellll áll azok között, kik a korona árnya 
alatt szlltt cselszövényeket leküzdeni feltámadtak, azén Kossuth 
nem vágyik e koronára, sem semmire, a mi ez alatt van. 

És, ha van jutalmazó igazság az égben s ez itélll sors enged vá-
lasztást a jutalmak köz6tt e nemzet veszélyeinek elmultával Kos-

•• suthnak nem leend nagyobb öröme, minha ez ország felvirágo-
zását, mint egyes polgár, kinek nincs egyéb cime a honmentllé-
nél, egyéb rangja, a néptisztelemél, mint egy Washington fogja 
szemlélhemi. 

Ezt Kossuth maga nyilatkoztatá ki lelkének egy ihletett percé-
70 ben, s azok, kik llt ismerik tudni fogják: hogy ez nem üres szó. 

Nem is azért identilicálják eUenségeink e nevet anemzetügyé-
vel, mintha az ennek szégyenére válnék; - tulajdon büneiket 
akarják ezzel elrejteni, ez a fügefa levél, meUy rosszul rejti mez-
telenségüket, meUy a nemzeten és az istenen elkövettetett. 

" Ők tudják jól: hogy nem Kossuth, hanem a szabadság ellen 
fogtak fegyvert; hogy nem Kossuthot, hanem a magyar nem-
zet életét megölni hoztak hadat az országra; hogy nem Kossuth 
javait, hanem az alkotmányt jöttek elvenni vasas kezeikkel; lik 
tudják jól: hogy midlln a nemzet mindenütt királyiemissariusok 

80 által föllovalt rablóseregektlll megtámadtatva, vég elszántsággal 
fegyvert ragadott, azt sem Kossuth, sem senki másnak érdeké-
ben nem tevé, hanem tette, mert nem akart gyáván leorgyilkol-
tatni, s most azt hiszik: hogy van még ember Magyarországon, 



a ki ne tudná: hogy a magyar nemzetnek magát megadni annyi, 
" mint meghalni. 

Minden addig kibocsátott ugy nevezett kirilyi manifcstu-
mokban úgy van nemzetünk prostituálva, mint Kossuth Is ptlrt-
ütó társai. 

Nem ugy kiclly ! 
00 Nem egy ember, nem pártütllk, egy egész nemzet az, kit te a 

csatatérre hittál súmadásra, nem egy ember érdekei vannak itt 
célul kitüzve, egy orsúg mindene az, melly&t az élet-halál harc 
föl idéztetett. 

Nem egy Z:l.polya J:l.nos, nem egy Bocskai, nem egy trónköve-
" telő vezeti most ellened seregeit, kivel, ha feléje fordult a harc 

szerencséje, az ország felében meglehetett alkudnod. Egy egész 
nemzet az, melly egész mindeneért gerjedett fel re:l.d, melly 
tőled nem kéri sem ez orsúgnak felét, sem koron:l.d darabjait, 
sem pénzt, sem hivatalokat, hanem kéri tlSled törvényeit, mik-

""' re megesküdtél s miket semmivé akarsz tenni. 
Nem Kossuth Lajos p:l.ttja, egész Magyaország az, kit tepwz-

titani jöttél, nem Kossuth p:l.rtja, egy egész nemzet áll a :clszl6k 
olatt vérrel fizetni a vérért. 

Mi törvényeinket kérjük, ha te minket p:l.rtütlSknek nevczesz, 
1"1 ozzal kimondtad: hogy törvényeinket nem akarod megtartani, 

1 ezzel kimondtad: hogy nem Kossuth Lajos ellen, hanem e nem-
zet minden szentségei ellen inditottál h:l.borút. 

Azonban ez hasztalan f:l.rads:l.g, egy személyhez. beszélni, ki 
•%1 • mit neki mondanak, ha akarná sem hallhatn:I.. A mit mond-

1111 11111k, azt ink:l.bb saj:l.t nemzetünknek mondtuk. 
l'igyclmeztetni akartuk a nemzetet arra, hogy azok, kik ma-

Mllkat a kiclly nevében mondj:l.k cselekedni, hazudnak, - ön-
~rilckcikért vívnak, s midőn a király nevében tesznek igéreteket, 
louudnak, igéretek nekik vagynak téve s ezek a nép rov'5úa 

111 mrnnek. Ők tiszteletet követelnek a király ir:lnt és maguk b:l.b-
k~nt jhszanak vele. · , 

1\1 kik viszont azt mondj:l.k: hogy az egész had Kossuth érde-

1• JS 



kében történik, hazudnak. Kossuth a vezér, de a nemzet a souve-
rain. Kossuthnak egy érdeke, egy vágya nincs a nemzet érdekén, 

" 0 a nemzet vágyain tul. 
Amazok egy király nimbusát akarják felvenni a nép előtt, 

mig ellenben a nemzetet egyetlen ember halvány alakjában 
akarják neki bemutatni. 

E szándékukat észrevettük, szóltunk ellene; ha tévedtünk, 
"" szándékunk jó volt és igaz. 

6 
Debrecen, február 15. 

MAGYAR NÉP! 

Ne higyj az ellenslg1rek ! Hallgasd meg, a mit mond és nézd 
meg, a mit tesz és vigyázz magadra. 

Ha valaha, most ne hagyd elámitani magadat, egy percnyi 
megcsalatás kell csak, s a mi azután következik, az a hali!, nem-

5 zeted halála, tulajdon halálod. 
Ne higyj neki. Ellenséged volt négyszáz esztendő óta, gyil-

kolta, rabolta onzágodat, mióta lábát beletette, minden magyar 
vér, a mi négy száucl óta kifolyt, IS miatta folyt ki, minden nyo-
mor, minden keserüség ő tlíle jött rád. Ne higyj neki. 

10 Megesküdött, hogy ki fog irtani a föld szinérlíl, mert magyar 
vagy, s mert a magyarral vele születik a szabadság, még az anyja 
szive alatt alvó csecsemőt is meg fogja gyilkolni, hogy szabad-
ságot ne szüijenek a magyar nlík többé. Ne higyj neki. 

Mikor azt mondja, hogy ugy jlí, mint barátod, gondolj rá: 
" hogy rabló csordái egész Szegedig üressé tették az országot, föl-

égették a békés falvakat, megölték a férfit, elevenen eltemették 
a siró gyermeket, s anyját elrabolták, gondoij rá és ne higyj neki. 

Mikor igéretet tesz a király nevében, emlékezzél reá: hány-
szor volt a királyi adott szó egy év alatt megszegve, mennyi 



'" szent esküvés, mennyi irott törvény, miket királyi szó, királyi 
név biztositott, lett egy év alatt meghazudtolva, elfelejtve, ki-
csulolva; gondolj rá, és ne higr.j neki. 

Mikor hazád legjobb férfiait gyalázza ellltted, mikor rágal-
makat mond azokra, kikrlll eddig csak a tisztelet hangján hal-

" lottál beszélni;- gondolj rá: hogy e férfiak igazsigos, szentsé-
ges ügyéért minden pillanatban készek életöket áldozni, hogy 
mig lik élnek, addig isten szeme van az országon, de átok és 
kárhozat száll reá, ha ellenségeid veheblek rajtok hatalmat, 
gondolj reá és ne higr.j neki. 

'" Mikor gyllzelmeit hirdeti ellltted, akkor palástolja legjobban 
sebeit, mikor erejérlll beszél, akkor félti legjobban hatalmít, 
mikor téged ijeszt, akkor fél tllled leginkább. Ne higr.j neki. 

Ne higr.j neki, ha igér, ne higr.j neki, ha fenyeget, ne higr.j 
neki, ha rágalmaz, ne higyj neki, ha imidkozik. 

" Ellenséged 11. Az 5 élete a te halálod. Véredblll él. 
Gondolj azokra, a kiket mir megölt és vigyázz magadra, 

mert téged is megölni készül. 
Ne hif!Y.i neki. 

7 
Debrecen, febr. 18. 1849. 

TESTVÉREINK! HAZÁMFIAI! MAGYAROK! 

Szálljon reátok az egyetéttés szent lelke az égblll. 
Mo1t 1nidlln vérben lángban áll az ország, midlln a nemzet 

~ 11111• veszélye minden érdeket egyesite, ismerjétek meg egy-
„,~•h•n a testvért, nyujtsatok egymásnak kezet, felejtsétek el a 

' 11111h b!lneit, és a jövll érdekeit, mindent, mindent, a mi emberi 
• ~o1111loljatok a hazára, ki most az egyedüli istenség, mellynek 
„h,1411 611lozni szabad és kötelesség. 
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Az ég keményen próbálja e hazát, isten hitogató keze ellene 
hagyta l:izadni idegen ajku fiait, kitette ISt a harcokmezejére, 

10 vérrel és könnyel hagyta megáztami földét, de egy áldása még 
akkor is maradt rajta: - az, hogy magyar nem küzd magyar 
ellen. 

Körül mindenütt ellenség, dc mig mi, kik megtámadtatánk, 
egymásnak testvérei maradunk; addig isten nem hagyta el e 

15 hazát. 
Mindenki ellenünk küzd és mi mindenki ellen, de hála a sors-

nak, még nem magunk ellen. 
A magyarnak nem ez az első szabadságharca, de ez a legdi-

csőbb. 
80 A Z:lpolyák, a Rákóczyak szabadságharcaiban két ellenséges 

tábor volt a magyar, melly egymás vesztére ellenségeivel kötött 
szövetséget, egyik az osztrákkal, ~ a törökkel, hogy magá-
nak ártson; most minden határról ellenség tör reánk, sehol sincs 
barátunk, dc azért a nemzet meg fogja érni győzelme napját, 

'" mert a magyar önmagával kötött szövetséget, mert a magyart 
csak a magyar győzte le mindig, most a magyar nemzet egy. 

Egy nép, egy érdek, egy ohajtás, egy élet, egy halál. 
Kívül harc, de belül egyetértés. 
Mig mi el nem hagytuk egymást, addig isten nem hagyta el e „ hazát. 
Mig mi önmagunknak jó baráti vagyunk, addig a magyarnak 

nincs félelmes ellensége. 
Adja az ég: hogy ez mindig igy legyen, akkor a magyar nép 

örökké log élni. „ Ne viradjon meg az a nap soha, melly Magyarországot pár-
tokra szakadva találja, ne ünnepeljen meg illy napot halálos el-
lenségünk. 

Ha van közöttünk ember, ki szivében személyes gyülöletet 
visel, melly őt testvérei bármellyikének ellenségévé teszi, gon-

•• doljon rá: hogy e hazának csak egy ellensége van s minden gyü-
löletet ez egy számára kell fentartani. 
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Ha van közöttünk, kit egy fellengősebb eszme társai sorából 
kiválaszt, gondoljon rá, hogy semmi sem magasabb eszme a hon· 
életénél, és ez egyetlen és legelslS, mire hazafinak most gondolni 

" szabad. 
Ha van közöttünk, kit dicsvágy vagy sértett hiúság hontársai 

bármellyike ellen daeolásra hiv fel, gondoljon rá: hogy most 
csak egy dicsőség van, s az a harcmezlSn rerem, csak egy hiúság, 
s az a hon megmentése. 

'° Ha van közöttünk, kinek önérdeke eszébe tud jutni, gondol-
jon rá: hogy csak egy haza van, és ez minden, ha ez elveszett, 
akkor minden érdeknek vége. 

Magyarok! 
A melly nemzet magához M marad, örökké él. A nemzet 

11 örök élete kezetekben van, azt tőletek csak a visszavonás veheti 
el. 

E küzdő hon szenaéges nevében! Őrizzétek meg az egyet-
értés kincsét. Felejtse el mindenki önérdekét, felejtse el a gyülö-
letct, a hiúságot, a pútköltő chimaerákat, felejtse el és gondoljon 

'° • hazára. 
E nemzet addig él, mig egy marad. 
Kivill harc, belill béke, s &i fog Magyarország! 

8 

KATONAURALGÁS. SOLDATENREGIERUNG 

M~K oz octoberi események előtt, mikor nagy divatban volt 
1rl•vl1musról, germanismusról, magyarismusról s egyéb nem-
-•111~111 ni1W10król beszélni, egy illyen discussio alkalmával Win-
1ll1d1Mr1ccz herceg igy nyilatkozott: 

1 1M4r nekem mindegy, akár szláv lesz a monarchia, akár né-
111011 1lr katonauralgás alatt kell lennie.• 

llrr• 11111yon röviden lehetett volna felelnünk, mondván: Jó, 
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uralkodjék tehát Magyarországon a magyar katona, ti is ural-
kodjatok oda haza, kiki a maga országában. 

'° Háborús idllkben különben is veszti minden polg:l.ri törvény-
szék a hatáskörét, rcndkivüli körülmények rendkivüli módsze-
reket igényelnek, a status követelései komolyabbak az egyesek 
iránt, minden polgár kötelességei szigorúbb teljesitést kivánnak, 
az exceptiv:l.knak, pörorvoslatoknak, tekervényességeknek vé-

" ge, az itélctek rövidek, határozottak: legyen tehát nálunk kato-
nai kormány, de magyar. 

Azonban Windischgraecz ezt, úgy látszik, nem illyenform:l.n 
értette. 

Egy kemény vasjáromnak képzelte IS a katonauralgást, melly 
20 mint leigázott barmokat, tartja együtt a különféle nemzetisége-

ket, uralkodást nem a katonának, hanem katonaságot az uralko-
dónak. 

Mi tiszteljük a katonákat, elismerjük: hogy háborúban több 
. érdemeik vannak valamennyi törvény-forgatónál; de valamint 
" a háborút normalis állapomak nem képzeljük, ugy a katona-

uralgást nem tartjuk permanens kormányzási formának. 
Végveszély idején egy katonai talentum teheti magát dicta-

tord, de ez csak addig tart, míg a veszély tartott, azzal együtt ez 
is elmúlik. 

30 Egyébidnt mind ezen kivételes formákrai törek vések arra 
mutatnak: hogy a nagyszerü Austria nehéz betegségek idejét 
éli, e heroicus gyógyszerek, ez amputatiók, e vérpazarlás mind 
közellevlS megoszlattatás:l.t jövendölik. 

Ugyan azon symptomák, mellyek a római birodalom össze-„ roskadás:l.t megclllzték. 
Szövetkezések a barbariessel a civilisatio ellen, v<gképeni dep-

ravatio, melly felült/SI veszi eredetét, cs:l.szár-változtatási intri-
guek, s végre a katonauralgás eszméi; - épen mint Róma a 
hal:l.la ellltti évtizedekben. 

•• A katonauralgásróli delirium utolsó stadiurna a crisisnek. 
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9 

A TRÓJAI FA-LÓ NÉMET KIADÁSBAN 

Debrecen, febr. 14. 1849. 

Komárom most a mi Trójánk. 
Strategicus szempontból a legerősebb helyen, beveheden bás-

tyával, vizzel egészen körülkeritve, ellátva évekre eleséggel és 
' lőszerekkel, tizezer ember és nyolcszáz ágyú számára, ugy lát-

szik: hogy ha az ellenségnek kedve tartaná Komáromot ostro-
molni, ez ostrom története alig lenne rövidebb, mint maga az 
llias. 

Most Komárom a felső magyarországi népek Sionja. Ide jár-
10 nak Pozsony, Esztergom, Nyitra megyékből a jó szellemű nép 

küldöttei, erős szent szövetséget kötve egymással: el nem hagyni 
a hazát, még azon esetben sem, ha az önmagát elhagyná, - in-
nen csapnak ki a kemény-öklü csallóköziek a szomszéd határok-
ba, vészt, halált vive az ellenségre magukkal, s ide térnek vissza, 

" ha az nagyobb erővel támad falvaikra. 
Ma két hete: hogy az ellenség, nem akarván erejét Komárom 

bástyáin csuffá tenni, azt is átlátva: hogy e bástyák őrei nem 
azon emberek, kiket meg lehet vesztegetni, egy historiailag is-
meretes cselhez folyamodott, a fügét mutató márványszüz meg-

''' hóditására, mellyel hajdan a görögök használtak Trója bevéte-
lénél. 

Ezek egy falovat bélleltek ki katonákkal, Windischgraecz 
pedig egy gőzhajót. 

Két zászlóalj legvitézebbnek tartott granátost felöltöztetett 
.„ népies ruhákba, azokat betömte a Maria Anna gőzös remor-

•1neurjeibe, néhány földi emben megvesztegetett azon tisztes 
r~lból: hogy azokat majd a nép közé kibocsájtva, általuk azon 
hirt terjeszsze el: hogy e gőzöst a népfelkelés foglalta el a néme-
1rk1öl, s igy nagy diadallal kikötve Komárom váránál, abba 

'" m••quirozott katonáit becsempészhesse. 
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Azonban a mieink észrevették a cselt s a mint a kedves gllzös 
szép felnernzetilobog6zva, egy ponyv:l.jm nagy betükkel, ~ljen 
Kossuth! h:l.romszinllen felirva épen egy :1.gyulövésnyire érke-
zett, olly hatalmas salvéval üdvözlék, hogy az első lövésre rög-

35 tön h:l.rom sebet kapva, jónak 1:1.tta be nem várni a m:l.sodikat s 
nagy szégyennel visszatakarodott. 

Az egyik lövés az üstöt sértette meg, a m:l.sik a hajó oldal:l.n 
berontva egy tükröt tört szét, mellynek egy üvegdarabja egy 
katonatiszt kopony:l.j:l.t sértette meg, ki negyed napra meghalt, 

•0 a harmadik egy közkaton:l.t ölt meg. 
M:l.snap a •Pestcr Zeitung• hivatalos hir szerint közlé, hogy 

Kom:l.rom ostromoltatik s hogy h:l.rom napn:l.I tov:l.bb semmi 
esetre sem tarthatja rnag:l.t. 

IO 

POLITICAI SCHIBOLETH 

I 

Nézeteket, elveket, mai napokban fel:l.llftani nem lehet. 
A körülmények fölül kerekedtek a sorson s most ezek kor-

minyozz:l.k a vil:l.got. 
Ezért semmi politicai elvnek sincs jelenben rn:l.tól holnapig 

1 biztositott jövcndllje, semmi politicai nézet sem csin:l.lhat mag:l.-
nak consolid:l.lt p:l.rtot, minthogy a fii eszme, a haza megmentése 
jelenleg minden p:l.rtnézetek fölött praedomin:l.I. 

Van azonban e flleszrne tekintetében is irinyzat, melly mint-
hogy ellcnsark:l.ra is tal:Ut, erlls demarcationalis vonal kezd lenni 

10 ugyanazon egy érdek két felei között. 
Ezen irinyzat vezértllje: úgy intézni jelenünk minden mozza-

nat:l.t: hogy az :Utal ajövll semmi lehetllségeinek útj:l.t be ne v:l.g-
juk. 



" 

•• 

„ 

A jöv/St csinálni lehetetlen, de elrontani nagyon is lehet/S. 
Vannak, kik vdünk ellcnkcz/Sen oda ;l]lftják a dolgokat: hol a 

kimenetelre csak egy út marad bátra, kik nem szimitnak arra, 
a mi lehet, hanem a minek kellene lenni. Kik csak egy ;lltemati-
vit hagynak fenn, vagy ellenségeink végpusztul:W.t, vagy ha-
zinkét. 

Ezek idnyiban mi azt mondjuk: hogy mi nem gyülöljük 
annyira ellenségeinket, mint a mennyire szeretjük hazánkat s illy 
driga kincs fdett koclclzni magunk sem akarunk, misnak sem 
hagyunk. 

S ez azon Sibolctb, mellyrlSI a vdünk egyetén/Skre ismerünk. 
Ez elvblSI fogjuk fd mind azt, a mit az események kezünkre 

adandnak, jót és roszat, semmit sem mondani, semmit sem 
tenni, mi Magyarorszig ügyét kockajitékki tegye. 

2 

OrszJggyülls 

Mi e jelen orsziggyülést legnagyobb tiszteletben kivinjuk 
30 tartani. 

Egyeden constituilt hatalom az orszigban, egyeden össze-
tartó kapocs és biztosíték minden megtörténbetö scissiók ellen. 

Elvitizhadan érdeme az egyes tagoknak, hogy e nehéz napok-
ban együtt tudtak maradni, érdeme az egésznek: hogy sem bal-„ sors, sem jó szerencse olly lépésre nem kényszerité, melly clcsüg-
gedést, vagy elbizakodist tanusitott volna. 

Ez érdem megtal;llta jutalmit azon bizalomban, mclylyd e hon. 
1nindcn részei és a hadseregek ez orsziggyülés inlnt viseltetnek. 

Ohajtjuk: hogy e koszorújit sokáig viselje. 
'" Ohajtjuk: hogy a képviselők soha sem tettd, sem szóval meg 

ne kisebbitsék azon tisztdetct, mclylyel a nép inlntuk oly örö-
mest viseltetik. 

A tiszteletet semmi hatalom sem adja meg, s a korminyt semmi 
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hatalom sem teendi olly erőssé, mint azon moralis hatás, mit a 
" nemzet közbizalma tett kezébe. 

Mi rajta leszünk: hogy a tisztelet kívülről senki által ne gyön-
gíttessék, úgy más részről nem mulasztandjuk el figyelmeztemi 
az illetőket, ha azt belülről látnók fenyegetve. 

3 

A kormJny 
50 Kormányunk erejét és hatását nevelni minden becsüler cs haza-

i inak kötelessége. 
E kötelességet mi nem abban véljük feltalálni: ha e kormányt 

mentül több személyzetblíl kivánjuk összclllitani, sőt jöhet elő 
eset, mikor kénytelennek találhatjuk magunkat azon gondolatra 

" vetemedni, mintha a kormány közegeinek megfogyatkozásával 
épen annak hatályossága növekednék. 

Világosabban szólva, mi a kormány tekintélyét ientartani 
törekszünk, s e célból megkívánjuk, hogy e törekvéseinket a 
kormány kezelői közöl senki lehetlenné ne tegye. 

4 

Jog Is lrdek 

Eddigelé országos ügyeink eldöntése körül szüntelen a jogos-
ság kérdése határozott. 

Ez nekünk természetünk. Prókátor nemzet voltunk. Mutatják 
százados pörfolyamaink, mennyit el tudott két ember egymás-

" sal huzakodni, ha mind a kettő azt hitte: hogy ő van jogos uton. 
Most is úgy tettünk. Ha Austria tőlünk valamit követelt, soha 

sem kérdeztük azt: hogy érdekünkben van-e azt megadni, 
hanem azt: hogy van-e neki ezt joga tőlünk kérni? 
Pedig a jog bemutatása mindig demonsttátióval jár s az illyen 
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7'' dcmonsttatio aztán rendesen többe kerül, mint a mennyit az 
ember érdekeiböl feláldozott volna. 

A jog utoljára is csak irott malaszt, s addig tart, míg azt erőnk 
van megtartani, míg az érdekek egysége mindenkor biztos alap 
s nem szerencséltet semmit. 

" Megpróbiltuk a hazit megmenteni, mint prókátorok, ez nem 

I• 

sikerült. Most megpróbiljuk Öt megmenteni mint katonák, ne 
adja Isten, de ha az sem sikerülne, akkor próbáljuk megmenteni, 
mint politicusok. 

11 

CHARIVARI 
(1849. febr. 22.) 

1 

Damjanics tábornok, mikor a bácskai táborból feljött, a rá-
cokhoz egy saját nyelvükön szerkesztett proclamatiót bocsátott 
ki, melly szóról szóra így hangzik: 

„Kutyák! 
én elmegyek, mint ellenségtek. -
Dc visszajövök, mint bosszuálló. -
Ha ti az alatt fel mertek támadni a magyar nemzet ellen, kiir-

talak benneteket a föld szinéről, s hogy magja se maradjon a 
r;\cnak, utójára magamat lövöm főbe, mint a legutolsó rácot." 

2 

Egy Pest vármegyei másodalispán eszmefonala január 26-án. 
- Uszló bátyám, ebül vagyunk! 
- Hm? 
- Perczel kiverte Szolnokból Ottinger!. 
- Hm ... 

4S 



15 - Már Irsánál vannak. 
- Hrnhm, hm ... 
- Jellasics átfutott Budára. 
- Hmhm, h.qi, -hm ..• 
- Dembinsky is megérkezett Debrecenbe. 

20 - Hmhm; - ki az a Dembinsky? 
- Egy híres lengyel generalis a 831-ki Mborub61. 
- Hm: hmhm; hmhmhm. 
- Bizony; egy hónap alatt Pesten lehet a magyar sereg. 
- Hmhm! - hmhmhn1; - hm ••. 

25 - László báty:im, mit csin:iljunk.? 
- Hm. Nem tudom. Hm. 

3 

Bemnek a legközelebbi visszavonul:i&akor egy elhagyott 
:igyúj:ira ráront hét svalizsér. 

Észreveszi ezt a t:ibomok, s odanyargal, kezében könnyü kis 
30 lovagkorb:icscsal, s r:ikiált a foglalókra. 

„ 

„Mit akartok itten? Semmirekellők! Ez nem a ti ágyútok. 
Pusztuljatok!" 

A hét sv:ib megijedt, ott hagyta az :igyút és elszaladt. 
Ha meg nem történt volna, az ember alig hinné. 

4 

A minap, mikor nagyon beszéltek, hogy Schlick annyira 
körül van véve: hogy meg nem menekülhet, azt mondta rá a 
jó öreg minister: 

„De már ha úgy körül van véve: hogy meg nem menekülhet, 
akkor csakugyan kénytelen lesz megszökni." 



„ 

" 

•• 

s 
Szálldsalkuvási sdna Debrecenben 

„Mit fizessek ezért az egy szob:lért kegyelmednek?" 
„Nem kell nekem semmi, nem taksálom én meg az urat, 

mikor úgy is országos személy." 
„De már még is, én nem akarom ingyen." 
„H:lt csak a n1ennyit úri maga akar." 
„Adok huszonöt forintot egy hónapra." 
„Az t:ln mégis kevés lesz." 
„De én pengllben értettem." 
„Magam is úgy értettem." 
„ Tehát harmincat?" 
„Én is úgy gondoltam." 

12 

LEGUJABB HITELES HÍREK BUDAPESTRŐL 
ÉS KÖRNYÉKÉRŐL 

l la egy egész v:lros képes meghalni, úgy Budapest most halott. 
1 le hiszszük, hogy csak tetszhalott. 
Nem halt ntcg, csak tetteti, mintha alunnék. 

l 

11 lirf„gntásolt elannyira sGrüek, hogy a két v:lrépülct Budm s 
' •• uj épület Pesten tömve dugva vannak foglyokkal; asszonyok, 

lhlluk, öregek, szegények és urak. S noha az elitélések eléggé 
l1111ym1ják a befogottak sz:lm:lt, a börtönök még sem ürülnek 
ki. M4r nem gyanú többé az ok, a miért valakit clitélnek, csupin 
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a királyi biztosok és a közvádlók szem,élyes gyülölete elégek a 
'
0 befogatásra. 

A városból csupán vidéki pórnak lehet kimenekülni, a kijárá-
sokat granicsárok őrzik. 

2 

A Jrágasóg naponkint növekszik. 

3 

Még a halottakat is csak útlevél mellett lehet kivinni a városból 
15 s nem elébb, mint egy heti vizsgálat után, ugy hogy a halottszag 

miatt a házban lakni nem lehet, künn a temetőben azon felül 
még egyszer fölszabaditják a koporsót, hogy nem eleven embert 
szöktetnek-e ki benne? 

4 

Az új épületet körülsáncolják, s erős pallisadokkal körülvert 
20 utat készitenck tőle egész a Dunáig. 

Csoda-e, ha a nép zsarnokait mind inkább kezdi gyülölni. 

s 
Egy honvéd, ki egy magánháznál betegen feküdt, felgyógyul-

va kiment az utcára. A mint kilépett, meglátták az arra menl!k 
s egy perc alatt tele hányták a sipkáját pénzzel. Csak egyetlen 

"" honvéd, s mind a ki látta, sirva fakadt rajta. Isten tudja, mi volt az 
érzés? öröm-e, vagy fájdalom? vagy tán mind a kettő! - Hát 
majd ha az egész sereget fogják hlmi! akkor, akkor ... 

6 

Egy beteg huszár fogoly a mint meghallotta: hogy mint bá-
nunk mi az ellenség hadi foglyaival s tapasztalva az ellenkezőt, 
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"' a mint ő vele bánnak, neki mérgesedett s egy este valamennyi 
beteg orvosságát összecserélte, az ágyakat összehajigálta s beteg 
társain töltötte boszszuját. Még beteg korában is ellenséget keres 
magának. 

7 
Azon barátunk, ki a hireket hozá, Tura helységben clesteled-

:i.; vén, egy földmives házánál szállt meg. Az öreg házi asszony este 
lefekvés előtt huszonkét személyből álló családját körben letér-
depelteté s fenhangon imádkozott velök a magyar kormány és a 
magyar hazáért/ s ez imádságra vendégét is fellúvta. 

8 

Jakóhalmán, mikor a catholicus pap felolvasta Windischgraecz 
'
0 proclamatioját, az egész nép oda hagyta a templomot, csupán 

egy hatvan éves maradt benn, azt :lllítva: hogy ő leharapja a 
fülét annak a papnak. Miglen a felesége csakugyan rávette az 
öreget: hogy most az egyszer ne harapja le a fülét a papnak. 

9 

A reforrnatus lelkészek által:lban sehol sem hirdetik k.i a csá-
" szári proclamatiókat, inkább bezárják a templomot, inkább le-

feküsznek s orvosságot szednek be, de nem olvassák fel. 
A cathol.icus népészek ugyan felolvassák, de úgy intézik a 

dolgot: hogy senki se értsen belőle egy szót is. 

IO 

Kömló11 épen akkor v;ls;lr volt, midőn hirtelen lúre támad, 
'" hogy jön a német katonaság. De senki sem mondta: hogy „sza-

l•djunk !" 
- ht maradunk mind, k.iálták valamennyien. Agyonverjük 
mind! - A katonák nem is mertek arra jám.i. 

4 Jókai: Cikkek ál belzMck DL 49 



Ezt a népet nem fogja a fegyvet. 
" Ezt a népet meg nem hódíthatja emberi k6z. 

II 

Még egy mulatsigos anecdoclt a pesti befogaclsokról. 
Btlr~ BJnfi PJ/t, - a kedves fünfi Pilt egy este szépen kihúz-

úk az ágyból, nyakon csípik, becsukj~ egy hideg kalodába, 
ott hagr.ják dideregni, nem adnak neki sem enni, sem inni, és '° ugyancsak fenyegetik az akasztófával. 

Azt hitték: hogy a mi collegánkat, PJ/fi Albertet fogtik el 
benne. 

A quiproquo rosszul üthetett volna ki, dacára az irgalmatlan 
dissimilitudunak. B:l.nfi Pii kétségtelenül igen szüken érezhette 

15 magát Pfüi Albert börében. 
Reggelre azonban, mikor a delinquenst törvényszék elé álli-

clk, kisült: hiszen ez nem a Ma.rcius, hanem egy deték báró, és 
pedig inspccie B:l.nfi Pál. 

Természetesen: hogy in reconciliationem suiaznap Windisch-
70 gracz magas asztalához hítta a nemes bárót, ki is azóta szörnyen 

lekötelezve érzi magát. 
Az is természetes: hogy ha visszamegyünk, B:l.nfi Pál igy fog-

ja magát bemutatni: „én is voltam martyrja a szabadságnak." 

13 
(1849. febr. 23.J 

Debrecen, febr. 19. 1849. 

E napokban hire volt: hogy kormányunk. a vésztörvényeket 
hozta inditványba. 

A szó etymologiájáról azt következtetnék roszakaróink: 
• mintha mi terroristicus módszerekhez folyamodtunk volna, 

so 



a mint hogy voltak többen még ügyfeleink között is, kik e tör-
vényekben a guillotint ):Itták introdukálva. 

E vélemény elterjedése nekünk nagy k:lrt tehetne. Ellenfeleink 
ez ideig is felltasználtak minden tisztességes és nem tisztességes 

10 alkalmat: hogy rólunk bebizonyithass:lk, miszerint mi terroti-
zálunk és kegyetlenkedünk. 

Annyi igaz, hogy az illyszerü r:lfogások legalkalmasabbak 
arra: hogy az ingadozókat tőlünk végképen elidegenítsék s a kö-
zönséggel elhitessék.: miszerint kormányunk illy drasticus mód-

15 szerekre szorult. hogy magának tekintélyt szerezzen. 
Azért mi jónak látjuk, minél hamarább elejét venni minden 

bal fogalomnak. 
E törvények nem a martialis törvények. 
Ezekben csupán rendes alkotmány szerinti törvényeink van-

20 nak a körülményekhez alkalmazottan életbe léptetve. 
Mi itt éSszintén szeret/S népektiSI kömyeztetve, nem szorul-

tunk azon rémrendszerre, mellyet ellenségeink követnek az álta-
luk megszállott, de hozzájuk soha nem szitó népfajok közt. 

A mi kormányunk ereje a nép szerelme. 
" Ezt nem biztositja törvény, ez önként jő, erőszak nem adja. 

Mióta Windischgraecz Pesten szállomásol, naponként öt hat 
halálra itélt áldozat esik el a szabadságért. Ellenségünk igy hiszi 
hotahmlt tartóssá tehetni. 

S mégis ő az, ki kormányunkat folytonosan „terroristicus" 
'" mdléknévvel tisztelteti meg bérenc lapjaiban, s még is ő az, ki 

111iilll11 legjobban rémit, akkor árulja el legjobban: hogy fél. 
Mi soha sem ölettünk meg egyetlen embert sem, hála az ég-

nrk, nem is volt olly sürü alkalmunk reá, alig hallunk esetet: 
ho~y valaki soraink köz(!) nemzete iránt áruló lett volna, s még 

•• I• • n~p. első szav:lra kormányunknak, vérét és vagyon:lt aj:ln-
10110 fel • haza védelmére. 

M1·1lyikllnknck van itt jövendője? nekünk-e, kik szeretni, 
Y•MY nnkn•k, kik gy(l)ölni taniták a népet? 

•• SI 



14 

NE BÁNTSÁTOK MEG A KATONÁT! 

Nem képzelünk könnydmübb petulantiát, mintha literatm 
emberek a katonákat gunyolják, satyrizálják. 

Ollyan emberek, kik itthon szép kényelmesen lógázzák a lá-
bukat, ollyan emberekről, kik minden percben életükkel fedezik 

5 a hazát, csak tisztelettel szólhatnak. 
Katona becsülete nem ollyan, mint más emberé. 
Rajta nemcsak a gyalázat, de a gyalázatnak még az árnyéka is 

meglátszik. 
Katonára nézve a könnyeim(! gúny is több, mint egy arcul 

'" csapás. 
Kivált most, midőn azt követeljük: hogy ellenségeink tiszte-

lettel viseltessenek '. egyvereink iránt, nincs nagyobb könnycl-
.nllség, mintha épen nú magunk piszkoljuk be e fegyverek vise-
lőit. 

15 Nekünk hazafiúi kötelességünk azokat, kik tán gyöngébbek 
a veszély előtt megállani, szóval és tettel lelkesedésre, bátorságra 
buzditani, nem pedig azokat, kik a csatából tán elfutottak, gu-
nyolni akkor, midőn mi oda sem mentünk. 

S ha volnának is a katonák közt egyeseknek gyarlóságai, azo-
20 kat kötelességünk az egész testületért kimélettel érinteni, mert 

minden egyes katooaban az egész van meggyalázva. Ha vannak 
a katonának lúbái, azokat rója meg az, ki nála jobb katona, de ne 
az, kinek fegyvere nem oldalára, hanem nyelvére van kötve. 

Tiszteljétek a katonát. Ki hazájáért sebet visel, annak fáj, ha 
"" tollal karcolják. 

A katona erénye most az egyetlen erény, mellyet a nemzet 
jutalmazni tartozik, s egyéb jutalmat ugy sem adhat, de nagyob-
bat sem, mint a köztiszteletet. 

Ki ezt illy időben, illy körülmények közt meg tudja sérteni, 
"° az vagy őrült, vagy roszlelkü, vagy mind a kettő. 
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IS 
OSZTOZZUNK MEG A TEENDŐKÖN 

Olly zavarban hála istennek nem vagyunk: mintha a házunk 
égne, hogy kinek mi a kezébe akad, azt iparkodjék megmenteni. 

Mégis azon veszszük észre magunkat: hogy minden ember-
nek akad valami tenni valója, a mihez nem én. 

Itt egy tisztelendő férfiú lesz kormánybiztos valamellyik tá-
bornál, ki otthon nagy népszónok lett volna, s ugyancsak prédi-
kálja az akasztófát. 

Amott egy csapat ügyvédet és feleséges embert küldünk az 
ellenség elébe, míg másfelől egy pár ezer fegyvenelen honvéd 

00 pirítja fogait a napon. 
A statusférfiak a hadat viselik s itt hagyják az országgyülést, 

a honvédek vezércikkeket imak s elhagyják futni az ellenséget. 
A journalistiea esataterveken dolgozik. A nép ellenséget kerget 
s ott hagyja szántatlan a földet. A szolgabirák sáncokat ásatnak, 

" a mérnökök sebesülteket gyógyírnak, s az orvosok törvényeket 
szolgáltatnak. 

Kinek mi hamarjában a keze ügyébe akadt. 
Mint mikor egy setét szobában sokan alusznak s az ablakon be-
kiáltják: hogy „tűz van!" mindenik a másik csizmáját húzza fel. 

''' Ez esetben az ügyszeretet olly elvitázhatlan, núnt az ügyetlen-
ség. 

Nem mind katona az, a ki puskával jár. Nem mind diplomata 
az, a ki a Staatslexicont olvasta. Nemmind joumalista az, a kinek 
toll van a füle mellett. S azért: hogy az ember valakinek kitudja 

11 ~ ~zurni a szemét, még nem seborvos. 
Azért tehát csak cseréljük meg dolgainkat. 
A katonák viseljék a háborút s ne politizáljanak. 
A statusemberek igazgassák az országot s ne járjanak a tábor-

bo. 
•• A joumalistiea beszéljen akármiről, csak a háborút ne rendez-

•<. 
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A nép pedig gondoskodjék róla: hogy legyen mit enni az 
országban. 

Azén, hogy valaki rosz orator, lehet jó katona. Azért, hogy 
85 valaki roszul beszél magyarul, lehet jó hazafi, azért, hogy valaki 

rosz joumalista, lehet igen jó ügyvéd, s azért, hogy valaki W.cot 
nem tud ásatni, lehet igen jó tisztviselő. 

Valamint azért: ha valaki tet3t51 talpig republidnus, lehet 
igen rosz rendőrminister. 

16 

CHARNARI 
(1849. febr. 23.] 

1 

Két század a Mári:lssi ezredből Ollmüczben levén letartóztat-
va, nem rég a császár egy dictiót tartott hozz:ljuk magyarul, 
mdlynck folycln megdicséne őket, azon példis hllségért, hogy 
még eddig d nem szöktek. 

' A katonik be voltak r:I tanítva, hogy mikor a csász:lr elvégzi 
a beszédet, ki:llts:lk d: hogy „éljen József csász:lr!" 

A mint ez megtörténik, hat közlegény felki;lltja hars:lny to-
rokkal: „éljen Kossuth!" 

Ezeket azonnal lefülelték és kezdték tüzzel, vassal exorcis:llni, 
10 azonban a jó fiúk nem vallottak ki egyebet mint, hogy őket erre 

senki sem ösztönözte, hanem mivel hallott:lk: hogy Kossuth 
derék magyar ember, egy úttal róla sem akartak elfeledkezni. 

2 

JelacsicsiJJok 1 
Megbocsássatok, hogy a kedves b:lnra visszatérek, de hiszen 

11 Charivarit nem lehet Jelacsics nélkül szerkeszteni. 



A mi az olasznak az arlequin, a lranciinak a bambouche, a 
németnek a Hanswurst, az nekünk Jelacsics. 

Humorosticlja a háborúnak, nevetteti! intermezzo egy halá-
los drámiban, a viccek antichristusa, ki született, hogy kinevet-

'"' tessék az eg6z világ bolondságaiért. 
Higyétek el, hogy megöszülnénk, ha Jelacsics nem volna, 

e szomoru időkben. 
* 

Tudj:ltok-c: hogy ez az ember, ha ismerl!scinek levelet lr, 
Horv:ltországba, lgy irja al:I mag:lt. Baron Jclacsics, Herczog 

" von Pest!! - Hát nem kedves ember ez. 

* 
Ha az utclra kimegy, tizenkét szeressán kiséri, vörös köpe-

nyc;sben, hosszú puskillal, s a gyermekek szaladnak utána. 
Ő maga egy fehértarka lovon, mellyről mindenféle szinű caf-

rangok fityegnek. A feje majd elrepül mindenfelé lógó tollaival, 
80 öltözete phantasticus, majd görög, majd római mintára, de leg-

ink:lbb contóra k6zült. 
Az ember azt gondoln:I: hogy ell!adást hirdet a Circusba 

Kunstreitereira. 
* 

Legközelebb kiugratták a Károlyi-házból, hol mindennap 
"' negyven személyre rendezett ebédet, vacsoclt, orgi:lkat. A ko-

mornyik végre megszólltotta, hogy fizes!e ki a tett költségeket, 
- ettől a szótól ugy megijedt, hogy még azon éjjel elszökött 
onnan s vissza sem ment többet; azóta a Tigrisben tartózkodik. 

Boldog lesz Horvátorsz:lg, ha Jellacsics lesz a királya; nem 
'" kell statusadósságokról gondoskodnia, annyit kap k6zen, a 

mennyit hegyestfil völgyestűl nem ér. 
Ha ez ellen a hitelezl!k valaha csődöt fognak hirdetni, az maga 

nagyobb revolutió lesz, mint egy népvándorlás. 

SS 



Legközelebb folyamodni fogok hou.1, hogy, ha már ö Herczog 
" fon Pest, nevezzen ki engem a miért olly rég óta dicsöitem „her-

czóg fon Dcbrccinnck." 

3 

Mi különbség van a magyar és a német bankjegy között? 
Az, hogy itt Debrecenben a német bankót nem veszik cl, a 

magyart pedig, kivált a mi két forinton alul van, eldugj:lk. 

* 
"' Mi ösztönzi e cselekedetre Kanahán lakóit? 

Van eszük. Tudj:lk: hogy a magyar bankjegy az országé, a mit 
az ország a mint kiadott, olly módon részint adó útján vissza-
vesz, részint kész pénzen bevált, a német pedig egy csapat em-
beré, kik harminc millió ezüstre két sz:lz hetven millió papirost 

55 boes:ltottak ki, a mit senki országa sem fog visszaváltani, a töb-
bit a statuspapirosok fedezik. 

„ 

* 
Mik azok a statuspapirosok? 
Ollyan papirosok, a miket' a császá.r egyszer másszor jur:ltus 

korában kiboes:ltott. 
* 

Volt-e m:lr rá eset: hogy valaha egy császá.r adóslcvcleit be-
váltotta volna? 

Igen is. A fekete bankókat beváltotta vörös bankókkal. 

* 
Hátha épen nem volna kedve a császárnak adósságait leróni, 

ki lenne azoknak kifizetője? „ Igen is. Az öreg harang. 
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4 

Beszélik: hogy Szentkirályi Móric ismét szabad lábra állitta-
tott s azóta végképen lelépett a poliricai pályáról s jelenleg orvos-
nak képezi ki magát. 

Az Isten háritsa el az emberiségről azon veszedelmet: hogy ő 
70 valaha praxisba vegye ezt a tudományt. 

Az maga nagyobb pusztulás lenne az élő emberiségen, mint 
cholcra és Windischgriicz. 

17 
HÁROMSZÉK AZ UTÓSÓ IDŐBEN 

Erdély le vala már igizva. Dézsen Urbán, Kolozsvárt a huma-
nitásban kiváltWardener, Szebenben Pucbner, Marosvásárhelyt 
Gedeon parancsolt. A magyar sereg maradv:loyai kivonultak 
Nagy Várad felé. Benn Erdély külön vidékein Janku, Axinte, 

' Prod:lo, Mikás s isten tudja h:loy dacoromao vezér dulongott a 
szegény magyar életén s vagyonán. Udvarhelyszék falvaiban 
prédáltak az oláhok s szászok. Csikszék meghódolt. 

Egyedül Háromszék állott még, hova a Marosvásárhelyen 
alakult honvédek s felszereletlen Mátyás huszárok is bevonultak. 

'" Háromszéken, ezen amphitheattalis alaku, magas hegyekkel 
környezett igen népes sikon, az ellenségnek nagyszerü puszri-
tásra nyilt alkalom, de népe is annyival hajlandóbb kétségbe-
esett önvédelemre. 

Kézdi Vásárhely, ezen lelkes székely város, lőn a mozgalmalc 
"' lelke s középpontja. Pénz, ágyú és munitio hi:lnyzott teljesen. 

A város lakosai lőporcsinálásra veték fejöket, az ablakokról is 
lcszedetett minden ólomgolyók öntésére. Végül elé áll GJbor 
Aron nevű székely vitéz s ágyúöntésre ajánlkozik. Eléhordattak 
a harangok városból s falvakról s megkisérté Gábor Áron si-

'" kcrrcl az ágyúöntés!. 
Már volt a székelyeknek két ágyújok s kimentek a császári 
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seregek eleibe a betörést akadilyomi, minden fegyveres erlS s 
töméntelen felkelő nép. 

A csata kezdetén a felkellS nép jó része megfutamlott, de épen 
25 érkezik egy ujon felszerelt :lgyúval G4bDr Aron a háromszéki 

pattantyúss:lg :lgyúönt6je, felszerelője, vezére, célzója, tüzmes-
tere s mindene s neki szegzi töltött :lgyúját a szembefutó népnek 
s visszamenésre kényszeríti. 

A székelyek ezentúl szerencsésen fentartóztaták több izben a 
30 betörést, s6t kitörve néhány szász fészket fel is dultak, de érezték 

miszerint rendezésére erejöknek, időre van szükségök, kiv:llt 
munitio készlet tekintetében. Fegyverszünetet akartak kötni 
Gedeonnal, de hasztalan. Mitsem tudtak a külvilágról, s Szeben-
ben gondoskodva llSn, hogy hamisan nyomatott Kossuth Hirlap „ által Magyarország teljes, tökéletes meghódit:lsa tudomásukra 
jusson. 

Mig ezek Háromszéken történnek, beindult Blm tábornok 
Erdélybe, s m:lr Kolozsv:lrt megsz:lllotta. Mindezekről a h:lrom-
székiek mitsem tudtak, de tudta igen is Gedeon, ki ez iltal szo-

•• rongatva, végre hajlamot mutatott a fegyverszünet megkötésére. 
E fegyverszünet egy szász faluban köttetett. Pontjai örök 

emlékül maradnak H:lromszék dics8ségéül. HJromszlk kikötöt-
te mag:lnak a cs:lsz:lriaktól az 1848-ki törvények s unio sértetlen-
ségét s ennek fejében elfogadta a honvédek s Máty:ls busz:lrok „ lefegyverezését s két romlott :lgyú átad:ls:lt. 

Kézdi V:lsárhely még ekkor sem vett részt a fegyverszünet 
megkötésében s magát kivette. 

!gy hát H:lromszék, e par:lnyi folt a magyar földön, midlSn 
m:lr meghóditottnak, leigázotmak lú11e széles Magyarországot 

50 s egész Erdélyt egy maga az 1848-ki törvények s unio sértetlen-
ségét akarta megóvni s fegyverét csak ennek elismerése után 
nyugtatta. 

Éljenek a derék h:lromszékiek, a haza nem fogja feledni ra-
gaszkod:lsultat, a lústoria nem - példátlan erélyöket s önfdil-

'" doz:lsukat. 



18 
CHARNARI 
[1849. febr. 26.] 

1 

Mikor mlunk a guillotint hallom emlegetni, mindig a politi-
cus csizmadia felesége jut eszembe, ki hallva: hogy az ember 
az :Utal lesz uri ~ma, ha ölbeli kutyát és nyakbeli órát visel; ő is 
felnyalábol teMt egy nagy juhászkomondort, s felköti nyakába 

• a kakukkos fali ód.t. 
Épen igy vannak a mi politicus csizmadiáink et eonsortes a 

gulllotinnal. 
Hallották valaha: hogy a francia nemzet, mikor forradalmá-

nak legkétségbeejtőbb pillanatait élte, akkor találta fel a guillo-
10 tint s megszabadult :lltala, s most azon törik a fejüket, hogy hol 

volna egy arra alkalmatos hely, a hol ők is fel:lllitsák a guillotint. 
Mit csin:llnának aztán vele, az nem kérdés, hiszen ha a fringiá-

ból lehet doMnyvágó, miért ne lehetne a guillotint - pél~ul 
lcvéltörő masinának használni? 

" Én megmondom ti nektek: hogy mi az a guillotin és mire 
való? 

Ez ollyan institutió, melly által, midőn a nép egymást akarja 
gyilkolni, a gyilkolás rendszcresittetik s alkotmányos formát 
kap. Arravaló pedig, hogy mikor egyik párt a másikat okokkal 

10 le nem tudja győzni, azt gyökerestül kiirtsa. 

„ 

Nálunk nincsenek pártok, mit akartok hát a guillotinnal? 
Nem jó az ördögöt a falra festeni. 

2 

Fiam M4rl 
Vigy:lzz: hogy meg ne halj. 
A Martius azt irja: hogy reactionarius vagy s a Gleicheitsve-

rrlnlinn már készltik a guillotint - papirosból, mellycn az új 
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Danton (olvasd Csernátoni) egy intésére le fognak nyakazni 
- in effigie, a több girondistákkal egyetemben. 

Szeretném pedig nagyon: ha nem lenn.!I reactionárius, mert 
' 0 nagyon félek az életedért. 

Pesten Pulver und bláj, Debrecenben guillorin; Scylla Cha-
rybdis. 

Imádkozom a megjavulásodért, siSt többet is tettem. Elmen-
tem, megkérdeztem: hogy hol árulják a liberalismust. 

30 Egy zöld kapus házba utasitottak, felmentem, benyitortam a 
legelsiS terembe, ott találtam egy egész insurgens tábort, a kik a 
fogukat piszkálták és ásitottak. Kérem őket, hogy adjanak egy 
rézpénz hú liberalismust. 

Erre kinevettek, s egy kalapos boltba urasitottak: hogy vegyek 
'

0 magamnak egy piros tollat, dlzzem fel és minden meg van. 
De nem magamnak kell- mondám - hanem a fiam nagyon 

beteg, reactionarius szegény! 
Ah! annak radicalis cúrán kell keresztül mennie! kiálták egy 

hangon mind. 
" Mi az kérem? Az a radicalis cura. 

Vagy vállaljon hivatalt a rcndőrségn.!I, vagy vegye be ezt a 
receptet. 

S ezzel a markomba nyomták ezt a recipét és fizettettek érte 
tizenöt krajcárt. 

'° Édes fiam, te hivatalra nem vagy alkalmatos; - szépen kér-
lek, csináltasd meg magadnak ezt a rccipét, mellyet sub sttia ./. 
ide csatoltam, s tarts a szerint diétát. 

" 
Kivánom: hogy minél elébb mint vörös communistát láthas-

salak és hallhassalak. 
Szerető apád Márton. 

Alföldi jakot.inus tizpara11csolat 

„Én vagyok a te urad és ministered, ki tégedet kihoztalak 
Budapesmek földéről, a ""lgálamak házából. 

6o 



1. Parancsolat. Ne legyenek tenéked idegen uraid én előttem. 
'' II. Ne csinálj te magadnak savanyú képet az én rendeleteim-

re, hogy azokat ne tiszteljed, mert én vagyok a te urad, erős 
bosszuálló minister, ki feltöröm azoknak leveleit, a kikre én 
haragszom, de irgalmasságot cselekszem azokkal, a kik engemet 
szeremek, és hivatalba rakom őket feleségeikkel és gyermeke-

"' ikkel egyben. 
Ill. Ne káromkodjál! Ezt a szót „számadás" ki ne ejtsd a 

szádon, meg ne említsd az 1848-iki törvényeket, ne beszélj a 
diumomok ellen, az országgylllésen senkinek se éljenezzél, csak 
nekem. 

'" IV. Megemlékezzél a vasárnapról: hogy azt megszenteljed; 
hat napokon ne tégy semmft, azért fizet az álladalom, a hetedik 
napon pedig a te uradnak és ministerednek szombatja vagyon, 
akkor pihenj meg és eredj cl a Gleichheits-Verein-Versamm-
lungba, ott mind a te urad és ministered hivatalnokai vagynak, 

" mellyeket hat napokon teremte és megnyugovék a hetediken és 
whisztezék egész nap, valamint a többi napokon is szinte. 

V. Tiszteljed a te osztályfőnöködet és tanácsosaidat, hogy 
hosszú maradásod legyen itt Debrecenben. 

VI. Hordj kardot és vörös tollat, de háborúba ne menj. 
" VII. Ne féltsd a feleségedet. 

VIII. Ha valakitől elakarsz valamit lopni, előbb fogd rá: 
hogy spion, s nyakaztasd le. 

IX. Halj meg az igazságért, de ki ne mond. 
X. Ne kívánd te sem Pest visszavételét, sem Erdély elfog-

'' laU•át, sem a győzedelmet, sem a békét, hanem imádkozzál a 
uvaros időknek hosszú életéért, mert a te uralkodásod napjai 
nnk addig tartanak. -

llzrkct pedig édes fiam kösd a nyakadba, nehogy más kössön 
valamit a nyakadba, s reggel és estve, mikor fölkelsz és lefekszel, 

"' nlvml d :lhicatosan, s mond utána: hogy „minden jó lélek dicsé-
11 1lil' ur;1t." · 
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19 
[1849. febr. 27.] 

1 

Debrecen, febr. 2s. 
Egy hazinkfia Pestről nem rég ezt izcnte kormányunknak: 
•Adj:ltok fel a harcot, mit akartok ti küzdeni szdzhusz ezer gyer-

mekkel, hatvanezer flrfi ellen /e 
• Ki a fehér sorokban olvasni tud, ezt így fogja érteni: 

,Jöjjetek b:ltran, erőtök két annyi, mint az ellenségé!" 
És ha gyermekek voln:lnk is mind, jó nekünk ez iskol:lba 

j:lrni: hol a h:lborut tanitj:lk; ki tanulni tudott, az majd tanitani 
is tud. S az a katona, ki tudom:lny:lnak legelsll alph:lj:lt a harc-

10 mez/ln tanulta, fél év alatt mestere lesz annak, ki hat évig tanult 
sarkon fordulni s dobszóra lépni. 

lllyenek voltak Napoleon legelső katonái s illyenekből váltak. 
a legelső katon:lk a világon. 

Dizzatok ti e gyermekekben. 
'" Rövid idő férfiakat fog csinálni ezen gyermekekbill,rövid idil 

halottakat fog csinálni ama férfiakból. 
A csatamező, az ágy6k dörgése, az ellenség vére férfiúvá tesz 

mindenkit. Nem sokára azt fogjátok mondani: sz:lzhusz ezerh&, 
hatvanezer kényszeritett zsoldos ellen. 

00 És ha megforditva volna is az ar:lny, azt mondanók: ne csüg-
gedj magyar nép. Nincs még oda Magyarország! 

:Es ha nem volna egy katonánk is, és ha bizonyos volna is: 
hogy meg kell halnunk, azt mondanók; ne csüggedj magyar 
nép, ha meg nem mentheted éltedet, mentsd meg becsületedet, „ előre! 

A civakodás nem nagy mesterség. 
Pr.rpatvarok csinál:lsá.hoz akarki ért. 
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De a ki a kibékülés időpontját ügyesen lel tudná használni, 
az volna az igazi ember. 

ao Mi a kiegyenlités, szövetkezés eszméjét több izben lelemle-
gettük, mindannyiszor pereatot mondtak a fejünkre miatta. 
- Most tehát még tovább megyünk, és elmondjuk: hogy kivel 
kellene szövetkeznünk, kibékülnünk és hogyan? 

Mi nem prédikálunk kibékülést Windischgricczel, vagy a 
•• habsburg házzal, ha /5 nyujtaná is kezét, azt mondanók, ne fo-

gadjuk el, mert rászed. 
Mi nem prédikálunk kibékülést a hazaárulókkal, a moralis 

bGnösökre vannak törvényeink, arról beszélni sem kell : hogy 
ezek tekintélyben tartassanak, tolvajokkal, barikóhamisitókkal 

•• soha sem szokás alkudni. Ezeket lelakasztatni nem terrorismus. 
Mi nem prédikálunk kibékülést laptársainknak. Mi természe-

tesnek találjuk, hogy mindenki félti a monopoliumát. Uj lap 
ellen rendesen háborút szoktak indítani a régiek, hanem azért 
az ország meg nem bomlik. Ez igy volt mindig, mióta a papirost 

" ldtalálták. 
Mi még csak azt sem mondjuk, hogy azon becsületes embe-

reknek hagyjatok békét, kikben most a nemzet van képviselve. 
S8t szidjátok őket, hajigáljátok be sárral, hadd mutassák meg, 
hogy minden méltatlanság, félreismerés, gyanúsitás dacára tud-

ki nak jó hazafiak lenni. Ez legyen jellemük criteriuma. 
Hanem azt mondjuk, hogy nézzetek körül. 
Az osztrák had megszállotta fél Magyarországot, - azon 

n~pck, mellyek egykor csak langymelegek voltak a hazaszere-
tetben, most imádják a hazát, mert gyülölik az osztrJkot. 

11 Karloviczot Stratimirovics ostrom állapotba tette s felmondta 
H engedelmességet Theodorovicsnak; a szerbek kitGzték tor-
nyaikra nemzeti szinciket, s letépték onnan a leketesúga zászló-
kat, mtrl gyUlölik az osztrJkot. 

A kremziri gyCilés baloldala, a lengyel párt megtagadta a 
"' ~~111uritctt adót, meg a negyven ezer ujoncot, mert gyUlöli az 

1•11trJ#ot. 
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Horvátország egyeden organuma be van tiltva, mert követel-
te az igéreteket, miket az osztr:lk tett neki és követelte most, 
mikor azokat megadni Austriának leginkább van érdekében, 

" de legkevésbé van hatalmában. 
S ti még most sem látjátok: hogy kik a mi természetes szö-

vetségeseink? 
Nem veszitek észre: hogy a k5zös gyülölet pártja az, mellyen 

a végletek egymást érintik. 
70 Nem vártátok-e e percet, midőn az ellenünk lázasztott nem-

zetiségek megcsalatásukat észrevéve, egyszerre fognak Austriára 
támadni s követelni fogják tl!le: hogy haljon meg! mint ő köve--
telte mi t6lünk. S nem sejtitek-e, hogy e perc igen közel, hogy e 
perc jelen van ... ? 

75 Nem sejtitek-e: hogy az volna most a mindenható, ki a pilla-
nat erejét felhasználva, az egymásra támadt fegyverek csapásai-
nak egy új irányt tudna adni: hogy e csapásból elég lenne egy az 
ellenséget semmivé tenni ••• 

Ezt kellene tudnotok, és tennétek, ha nem jogokért küzdené-
.., tek, hanem eredményért. 

3 

Nagy napok elöperceit éljük. 
Magyar nemzet, nem dobog-e szived? 
Örök életed, vagy örök halálod előórája ez. -
Nem érzed-e, hogy e percben valamennyi zászlód együtt 

85 van? - nem érzed-e, hogy e pillanatban 50 ezer fiad egyesült 
egy karrá, megrázni a bálványt, kinek hatalma alatt nyögsz? -
nem sejted-e, hogy egy nap, vagy tán egy óra mulva egyeden 
óriási hang fogja betölteni az eget és földet. melly dicsőségedet 
hirdetendi? - nem hallod-e ollykor az ágyúk távoli moraját? 

vo - nem álmodol-e győzelemről, szabadságról - örök boldog-
ságról? ... 

Isten, ki mindenható vagy, ne hagyd el e hazát! 



Nép! ki isten uW. mindenható vagy, ne hagyd el e hazát! 
Sergeink szemközt állanak az ellenség soraival - a zászlók 

" lobognak a halmokon - egyetlen viharos kiáltás tölti be az eget 
és földet: „Éljen Magyarország!" 

A zsarnok népe hallgat, - még jobban is fog hallgatni. 
Férfiak, fegyverre! - nlík imára! Isten nevében. Rajta! 
Éljen Magyarország! 

4 

'
00 Magyarország boldog leend. De nem mi általunk. 

Mi elkéstünk. Hijába biztatjuk, hijába vigasztaljuk magunkat, 
illy vén fiak nem illenek illy fiatal menyasszonyhoz, mint a mi 
hazánk. 

Kell jllni egy ujabb nemzedéknek, melly nálunk jobb legyen. 
'°' Az apák büneit örököltük, kell, hogy sirba vigyük azokat 

magunkkal, s ne adjuk át többé az unokáknak. 
Az llsi visszavonásnak, az llsi testvérgyülölemek, az lísi hiú-

ságnak, minden llsi rosznak magva szakad bennünk. Mi leszünk 
az utósók, kik ha elfogyánk, Magyarország új historiát kezd 

110 és ragyogóbbat. 
Lesznek nálunk jobbak és okosabbak, kik nem fognak töre-

kedni egymás fejéről letépni a babért, de kik a polgárérdem 
cl8tt meg fognak hajolni. Mi nem leszünk, de lesz Magyaror-
szág. 

, , ., Isten nem vitt be az igéret földébe senkit, ki a husz éven felül 

lm 

volt. Szerencse reád, uj nemzedék, ki a husz éven alul vagy, te 
<llla fogsz jumi. 

Akkor is áldva légy hazám: hisz a boldog hazának még a 
halottai is boldogok. 

s 
Soklc18ljön reám e kérdés: miért nem felelek azon piszkoló-

,14ookra, miket a Március személyiségem iránt elkövet. Hogy 
hAMY<>k igy gázolni lelkem és elveim tisztaságában? 

i 11\lul: Clkkt'k á bctzédck III. 65 



Megmondom okaimat. Rövid leszek. 
Nem elvem illy nagyszerü időkben kisszerü dolgokra lordi-

125 tani a közfigyelmet, s midőn hazánknak olly nagy ellenségei 
vannak, kiket le kell küzdenünk, olly ellenségekkel bajoskodni, 
kik tőlem legfelebb is lapjuk monopoliumát féltik, kik hadakoz-
nak nem a hazáért, hanem kenyerükért. Az illyen diadal mindig 
nevetséges, most azon felül még ut:ilatos is. 

"" Kinek illy eldöntő pillanatokban is eszébe tud jutni önérdeke, 
ahhoz ugy is hijába beszélnék a hon érdekeiről. 

De mis okom is van. Kik engem ismernek, jól tudjik: hogy 
multamban egy foltot sem mutathatnak föl, melly a jelenben 
szégyenemre v:llnék, s ezt nem mondhatom azon emberről, ki 

136 magáról azt hiszi, hogy nekem ellenségem. Ki magára olly mo-
ralis vádakat hagyott elmondani, a nélkül, hogy azokra egy szót 
szólt volna, s ki felől e vádakat a körülmény annyira igazolja, 
nem igényelheti magának, hogy önb~csérzettel biró férfi vele 
vitába ereszkedjék. A gyalázat csak annak fáj, a ki nem érdemli. 

Ho A ki egyszer érdeme szerint túlesett rajta, annak páncélja van. 
Ezért nem állok én magam miatt komoly pörbe a Március 

bajnokaival. 
Egyébiránt beszéljünk nagyobb dolgokról. 

20 

CHARIVARI 
[1849. febr. 27.] 

I 

A Maitiusban azt irja Csernátoni: hogy Vida IUroly most 
Jókai álnév alatt Esti lapokat ád ki, nem ro..sz vic. Hanem Vida 
Károly meg azt irja: hogy valami Cseh Lajos, ki két év előtt 
szabadult ki a bécsi börtönből, hová épen nem politicai vétség 
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1 miatt volt csukva, most Csernátoni álnév alatt M:lkvidgokat :ld 
ki. Ez sem rossz vic. 

2 

Valljon, ha az Esti lapok reggel jelennének meg, nem este, 
mi.kor a Marcius, találn4-e őket a Marcius reactionariusoknak? 

3 

A Martius nagyon j61 rudja: hogy azon név, melly most a 
10 magyar hadsereg egységét föntartja, Mésdros Uz:lr neve, s a 

Marcius épen e nevet iparkodik most a s:lrba g:lzolni, hanem 
azért a Marcius j6 idnyu becsületes lap, s mi reacrionariusok. 

A Marcius nagyonj6 dolognak tartotta a visszaéléseket meg-
rovogami, mikor azok a Batth:lnyi ministeriuma alatt történtek, 

11 most vétkes előtte, a ki azokat megemlíti. 
Hja, honores mutant mores. 
A Marcius kiabált azokra, a kik a szekéren ültek, azután fel-

vették Ölet is a szekérre, s most azokra kiab:ll le, a kik nem ül-
nek a szekéren. 

'" Hanem azért a Marcius derék, önmag:lval következetes lap, 
éa mi vagyunk egyedül a következetlenek. 

4 

Riczk6 őrnagyot nem az ellenség lőtte meg. 
Mikor a dézsi csata előtt segédtisztje jelentést t.Sn n:lla éjjel: 

hogy az ellenség közel van, azt felelted: hogy nem hiszi s bc-
11 lclé lordult és tov:lbb alutt. 

l'c!I 6ra mulva benn volt a v:lrosban az ellen. 
Riczk6 llmagy akkor lóra kapott s nyargalt a merte tágasabb 

vnh az út. 
ll•t megl:ltta egy S:lndor husz:lr s mondv:ln mag:lban: ha kend 



30 őrnagy, hát ne hagyja kend itt a csatatért, - utána iramodott s 
egy pisztolylyal lapockába lőtte. 

Riczkó őrnagy azonban nem halt meg, hanem él és várja az 
=edesi kineveztetést. 
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LEGUJABB 
[1849. febr. 27.l 

1 

Általános a beszéd: hogy Dem Szebent bevette. Annyiszor 
c:sa!6dtunk: hogy alig merjiik hilllli. 

2 

Debrecenben egy sanscrit nyelven szerkesztett lap is jelent 
meg, Madarász József szerkesztése alatt, a kik értik e nyelvet, 

5 mondják: hogy az ó testamentomot travestálja. 

3 

Az országgyülésen a haszontalan hivatalnokok bre1U1olásáról 
volt szó. Meglássátok, hogy az apró embereken fogják elkezdeni 
a gazdálkodást, a nagyobbakat hagyják élni. 
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JELLEMVONASOK BEM TABORNOK ÉLETÉBŐL 
[1849. febr.28.) 

1 

Tábornokunk egyik csatájában az ellenség közel jutott a ve-
zéikarhoz, egy draganyos tiszt Hehbcrger kilenc dragonyossal 



közibe ugrat s egyenesen a tábornoknak. Élete veszélyben for-
gott. Körülötte lévé> tisztei a vakmeré> kapitányt keményen meg-

' vagdalták s halálfia, ha a tábornok e szókkal meg nem menti: 
„Illy katonatiszteket, sokat szeretnék!" 

IU 

2 

A dévai csatában elfogtak egy szász legényt a H urrah z:lszl6-
alj ból, azon z:lszlóaljból, melly egyik csatájában következé> 
dalt énekelt: 

Wir erhalten des Kaisers Thron 
Hurrah! Bataillon! 

Azóta hurra bataillon-nak neveztetik a núeinkté>I. A fogoly 
sz:lsz csatában is, fogságban is igen gyáván viselte magát elany-
nyira, hogy a tábornok megszánta. 

" „Sz:lszokból áll-e zászlóaljad?" kérdé a tábornok a foglyot. 
„Csupa sz:lszokból, ollyanokból, mint én" felelé ez. 
„Ép olly legényekbé>I, núnt te?" kérdé a tábornok tov:lbb. 
„Igen" - v:llaszolá a fogoly. 
„ Ugy bocsáss:ltok 8t haza. Ezek nekünk nem árthatnak" mon-

'" dá a tábornok, s az anyjához kivánkozó hé>st haza ereszteté. 
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HOGYAN KELL VÉSZ IDEJÉN A TŰZHELYT VÉDENI? 

A háromszékieket egyszerre négylelé>I fenyegeté veszély. 
Északra Dorschner és a csikiak ellen kordont huztak. Nyugot-

"' Udvarhelyszékröl Haite osuomolta. Délre osztrák, oláh és 
'7.hz fegyverek ellen ütköztek. Keletré>I oláhországi rabló csorda 

' rohant be. 
Ehhez járult az osztrák hydrafejíí csábitás kámeleon szineivcl 

111 vampir melegével. 



Ekkor a ki fegyvert nem fogott, ludassá lett és javait szom-
széda foglalta volna el. 

10 G:lbor Áron, székely tizedes, minden vagyon:lt egy 6 fontos 
:lgyuv:I olvaszt! és Haitet visszaverte. A mi ma még harang volt, 
holnap :lgyuv:l lett. Az óra pondusok utln az ajtó sarkok és ki-
lincsek, eke és szekérvasak, :lgyugolyólli v:lltak. Az ablakónok-
b61 golyót öntöttek a gyermekek. Az any:llc Ol:lhorsz:lgba lova-

" goltak büdöskő ut:ln a lllporhoz, mit apró l:lnyill és agganyók 
éjjel is (ki hallott ilyent?) készittettek. A feltal:llt gyutacsgy:lrt:lst 
kicsi gyermekekre biztlk. Kik :lgyban fekvének, tépést csin:U-
tak a sebekre. 

K. V:ls:lrhelyt hirlapot irtak. A népet magyarhoni segitséggel 
20 biztatt:llc tov:lbb, pedig tudom:lsok három hó alatt alig nyult 3 

mföldre. 
Mig a fegyveresek a fegyverek ellen vivtak, addig a kasz:lsok 

csépesek és nők, a bodzai possusn:ll berohanó 7 ezernyi oláhot 
összeszoritva, hiteles követi egyéntlll kapott lúr szerint, alig 20-

" at hagytak életben belőlük. 
Háromszék nem terjed t6bbre, mint a Debrecen hatlra. Ta-

vai too-ezemyi lélek lakta, kik közöl ma m:lr sokan, mint sza-
bads:lg vértanuk, Isten itélő széke előtt :lllanak az osztrák dynas-
tia elleni panasszal. 

80 lgy kell visz idejln o tllzlu:lyt vldni. 

24 
(1849. múc. 1.) 

A Marcius tegnapi sz:lmában Csern:ltoni búcsut vesz olvasói-
tól és tőlem. 

Amazoktól, mint töredelmes elitélt, tlllem., mint szigorú itélll 
biró. 

• A búcsú engem illeti! részére van neh:lny szavam. 



Csem:ltoni azt :lllitja: hogy /5 dveimet cimadta meg, nem 
személyemet. 

Én pedig azt :lllitom: hogy épen 6 kényszeritett engem, latra 
vetni a személyiségeket. 

10 Midőn a Marcius igy szól: ha tudn:I a közönség k i k imak 
az Esti lapokban, a kihordó gyermekeket is agyonvemé? Ekkor 
én azt feleltem: jó, l:lssa teh:lt a közönség, hogy kik voltunk és 
vagyunk mi, és kik voltatok és vagytok ti, kik bennünket itél/5 
széke elé bivtatok. Ti kérdeztetek, én feleltem. A felelet sz:lmo-

" tokra ütött ki roszul, ti vagytok az okai. 
Midőn ti a leggyülöltebb v:ldakat h:lnydtok re:lnk, a nélkül, 

hogy azokat igazolcitok volna, midőn bennünket reactionariu-
soknak, pecsoviesoknak, schwarzgelbeknek neveztetek, mielőtt 
elveinket csak ismertétek volna, nem magatok bivtatok-e ben-

20 nünket erre: hogy személyiségeink között parallell:lkat kezd-
jünk huzni? 
Midőn Csern:ltoni engem Vida K:lrolylyal azonoslt, hihette-e 

azt: hogy ann:ll mélyebb személyes méltadans:lgot rajtam elk5-
vethet? 

11 Ki az a Vida K:lroly? 
Egy ördögi haza:lruló, gy(llölője mindennek, a mi nemzeti, 

kinek minden szava sz:lzszor istenk:lroml:ls, megv:ls:lrlott szolga 
ldkü bérence az ellenségnek, anya gyilkos, kit tulajdon rokonai 
:ltkoztak, kit szülő földe, a székelyföld, megtagadott, kitől uci-

'° lattal fordul el minden becsületes ember, még az ellenség is. 
S ezen ember nevével dmezett engem Csern:ltoni a közönség 

dl5tt. -
Uram! Én is voltam fiatal ember, mint ön; én is voltam sze-

gény ember, mint ön. Még most is az vagyok. 
11 Legfiatalabb éveimben gyermekeket tanitottam olvasni, ké-

1llbb regényeket irtam, szegény kenyér volt mindenik, de becsü-
letesen kerestem. 

Lapszerkeszt6 koromban, midl5n egy ór:lig volt kezemben, 
én teltem a legelső lépést az egyedárusigok eltörlése, a sajtó sza-
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'
0 badságért. E lépésem, ha nem sikerül, politikai fogolly4, ha sike-

rül, szegény emberré tesz. 
Sikerült. És én gazdagnak érzem magamat hazám öröme által. 
Azóta soha egy szót ki nem mondtam, le nem irtam, melly-

ben első és urolsó gondolatom ne hazám boldogsága lett volna, 
" s ha vétettem valaha ellene, ezt csak irántai tulságos szerelmem 

okozta. Kivántam számára mindent, a mi szép és jó, még azt is, 
a mi el nem érhetéí. Vétek öntudata nemcsak honom, de egyes 
ember iránt sem terhel. 

Elmondharja-e ezt az is magáról, ki engem egy hazaáruló át-
'0 kozott nevén szólitott a világ előtt? 

Én nem tartom érdemnek azt, hogy hazámat szeretem, ez 
kötelesség, ez ösztön, ki ezt megtagadja, az nem ember. 

Miben áll tehát vétkem a haza ellen? 
Az-e, hogy törvényeit tiszteletben kivánom tartani? 

55 Az-e, hogy a roszgazdálkod~snak elejét kivánom venni? 
Az-e, hogy kibékülést hirdetek a nemzetiségek között? 
Az-e, hogy azon testülemek, melly az országot képviseli, te-

kintélyét nem engedem könnyelmllen meginganú? 
Az-e, hogy mindenkinek saját hatás körét kivánom kijelöl-

60 remi? 
Az-e, hogy a nemzet ügyét nem engedem személyiségekkel 

ugyanazonosittami? 
Az-e, hogy a mi a nép nevében történik, azt követelem a nép 

érdekében is tétemi ? 
05 Az-e, hogy a katonákat nem hagyom könnyelműen gúnyol-

rami? 
Vagy az, hogy egyáltalában lapot adok ki? 
Ti elveimet nem támadtátok meg, valakit pecsovicsnak ne-

vezni; nem elv kérdés, az személyes piszkolódás. 
"' Ti a helyett, hogy elvekről szóltatok volna, bennünket gyá-

váknak, hazaárulóknak neveztetek. 
Arról: hogy mellyikünk elvei tisztábbak, igazabbak, itélni 

fog az utánunk jövő kor, itt sem ti, sem mi nem lehetünk birák, 
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de arra: hogy valakit becstelennek neveztetek, magatoknak na-
" gyon tisztáknak kell lennetek. 

Rlit provincia, a mellybe hoztatok személyeskedéseitekkel, 
se1n annak, a ki irja, sem annak, a ki olvassa nem öröm; ha az 
volt a célotok, hogy dveszitsétek azon moralis hatást a közön-
ségre, mellyet ti gyakoroltatok, ha az volt a célotok: hogy kik-

'0 nek szavától eddig féltek, azokat elkezdjék sajnálni, célt értetek. 
Én mosom a kezeimet, én nem kezdtem ez utálatos vitát, s ha 

nem kényszeritetek rá, nem is folytatom. 

25 
KIVONATOK EGY MAGYAR CLUBBISTA 

NAPLÓJÁBÓL 

Pesten 111nrtius 15-kén 1848. 

Borzasztó napot éltem át. A világ kifordult sarkaiból. Ki hi-
hette ezt? Csak a minap még fejemet adtam z:llogúl, hogy a con-
servativismusnak kell gy8zni széles e világon. Egy lakoma Páris-

' ban s íme Lajos Filep elüzve, Bécs föllázadva, Pesten a szabadság, 
cgyenl8ség s testvériség kikiáltva. Minden házon háromszinü 
zászló leng. 

Lelkem elsötétült. Jó isten, mit tegyek szorultságomban? 
A gyülde kosztosa vagyok. Nem élhetek politica nélkül. Ez táp-

'" lált eddig, mesterségem nines. Ki e könnyü életmódhoz szok-
tam, nem könnyen cserélhetek mást. Érzem, hogy én a politica 
nélkül, az nélkülem fen nem állhat. 

Bárcsak ne tudná senki multamat. A „nemzetes" vala hirlapi 
cikkeim árúsa. Ezt, szerencsémre, nem sokan tudják. Ott voltam 

1'' Liptay tisztelgésénél s aláirtam albumát. Ezt már többen tudják. 
U:lr elégethetném, hogy tagadhassam. Nevem e felett magyar, 
nc1n is cserélhetem. 

Jó isten, mit tegyek lelkem szorultságában! 
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„ 

Martius J6-kJn. 

20 Nyugtalanságomban mit sem alhattam. Nem bánom. Egy 
:l.lmatlan éj egy egész élet reményeit adl. vissza. 

Tiszi.l.ban vagyok életterveimmd. A gyümölcs nem annak 
terem, ki a fit ültette, hanem ki megszedi. 0 gyesnek :lll a vil:lg. 
Az :lbrándozók :lm gyönyörködjenek miveikcn, mig én éldelem „ béröket. 

Ismerem imm:lr a :Wzlót, melly al:I :l.llnom kell. 
Pecsovics, gyülde tag, Liptay kosztosa, a nemzetes napsz:lmo-

sa voltam tegnapig, ma mi legyek? 
Egyszerü republieanus? 

80 Ez mh most súmomra kevés. 
Socialista vagy communista? 
Ezt még nem értik itt. 
Republieanusnak kell lennem az egyszerllknél túlzottabb tö-

rekvésekkel. Igy lesz jó. Ki kell mutatnopi, hogy amazokn:l.l 
35 messzebb v:lgyik lelkem, de hova, azt még kimondani nem 

fogom. 
Isteni ötlet. A nép, melly örömében könnyen fdejt, az uj idlS-

bcn csak új embereket lát. Az események tultettek rajtam, de ép 
ugy h.itrahagyák messze az ellenzéket mint pecsovicsokat. Mcsz-

•• szebb dobott mindny:ljunkat el<Sre, mint gondoltuk. A különb-
ség köztünk az ugds i.l.vols:lga. Miért ne ugorjam én nagyob-
bat? Ehhez csak merészség kell. S kinek prób:l.lt mesterségem a 
voltigiroz:ls, miért féljek én? 

Tulteszek népgyüléseken minden minden társaimon. Felizga-
'" tott kedélyeknek nem kell higgadt szó. Ez semmivé tenné jövlS-

met. 
Kótyavetyét indítok holnaptól kezdve a muzeum terén, szó-

noklatban s irodalomban a politicai eszmék felett. A legtöbbet 
igér<S mindig én leszek. Ki mértéket tart, vagy meg:lllni akar, '° vagy nem követi röptemet, azt :lrulónak, s<St aristocrai.l.nak ki:l.l-
tom. 
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Igy gy6zni fogok. Érzem hivaclsom. Nem - az események 
csak azt sodorjik ki, ki ura nem tud lenni. Én nem bukhatom. 

Martius 20-kJn. 
„ Kalapomra tüztem a r6fös veres tollat, mellemre a veres sza-

lagot. A háromszinü cocard;\s polgártársok bámulnak vállalato-
mon. Nevem ,,veres republicanus." 

Egykori gyüldepajtásaim közül az okosabbak megértettek, 
példámat követték. Tünedeznek el már a forradalmi csarnokból „ a szabadság tehetetlen szónokai, kezemben az egyenlőség wzl6-
ja leng, értelmét én magyarázom a tömegnek, melly merészsé-
gemet bámulja. Az ifjuság hozzám szegődik, a héberek mind 
követőim. Amazok torka, ezeknek zsebe hatalmamban. 

Martius vlgln. 
„ A burger-világot, melly a szabadságnak örült, megdöbbenté 

az egyenlőség a héberekkel. Agyarkodni kezd a veres tollakra. 
Már egy kis cravall is volt e miatt. Sokan leszedték a jelt. 

Le tegyem-e én is? 
Nem - most merésznek áll a világ. 

70 Még sem tanácsos, korán ingerelni. Módot kell találnom, 
közvetitőt. 

Megvan. 
Fehér kalap, zöld szalag, veres toll. 
Igy legyen. Ez kielégitend mindenkit: az agyarkodókat s kr.-

71 vetőimet; ezek bámulni fogjik makacsságomat, a veres tollban, 
amazok megnyugosznak a háromszinben. 

Aprilis elejin. 
A szélvész csendesedik. Décsben engedtek. Ha e kézfogis tar-

tósságát hinném, kétségbe esném. Viselt dolgaim után én nem 
"' tágithatok többé, mig révpama jutok. Kitömöm pedig nem 

lehet, rnig minden inog s meg nem erlSsödött. 
Nyugalomra még most csak ISrült gondolhat. Csinál bajt a 
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német, ha az első ijedelem órái elmulnak. Ezt követi a megbá-
nás, azt az ármány - ezt zavar annyi, mennyi nekem is másnak 

85 is jövőt készít. 
De ha a német még is őszinte volna? 
Ez lehetetlen. S ha képes volna is kényszerülve a fergeteg ál-

tal, melly minden oldalról fenyegeti, szavát tartani, mi vagyunk 
a pártoskodások mesterei s teremtünk bajt magunk közt annyit, 

00 mennyi nekem kell. 
Egyelőre tehát a németbe vetem reményeim horgonyát. Be-

várom, mig türelmem tart, hogy ő zavarjon. Ez nem késhet 
soká. 

Aprilis közepén. 
" Mitústereink megérkeztek. E napokban hivatalt osztogatnak. 

Illő, hogy mindenki eléálljon követel&eivel. 
Érdemeimet senki sem vonja már kétségbe. A forradalmi 

csarnokban hatalmam ismeretes. A hivatal bizonyos. 
Dc rtút tegyek? 

100 Tudnom keUcne e ministerség nem pünkösti királyság-e? 
Igy ha szegődöm a kurta ministerséghez, nem teszem-e koc-

kára jövőmet? 
Csekély várakozással, magam felszinen tartással, nem ugrom-e 

egyszerre ollyat, mi önmegtartóztatásomért gazdagon kanta-
ios toz? 

Ezek igen komoly kérd&ek. 
A mitústerek majdnem egyig a haza notabilitási. A távolság 

köztünk még igen nagy. Minden változás közelebb hozza a 
hatalmat felém: 

110 Mit tegyek? 

April 20-ktfn. 
Hivatallal kináltattarn meg. A kör kisszcrü ma már. Egykor 

tán vágyaim végpontja, most kezdetnek is csekély. 
Elfogadjam-e? 
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m Ki magáért csekély árt elfogad, becsét önmaga szállitotta le. 
De hivatfo sem érzek a kinált álláshoz. A közélet elememmé vált. 
Ha nem forog hatom a nép között, jövendőm el van egy bureau-
ban temetve. 

Hivatásom - Eélreismerhetlenül - politicai ármány. Meg-
120 kisérlem talán a hivatalt a rendőri osztályban. Kezembe veszem 

a mozgalmak fonalait. Teremtek, hol nincs. Ott tájékozhatom 
magamat lcginlclbb a jövendő iránt. Nem bízom magamat töb-
bé a sorsra, melly martiusban ugy rászedett. 

April vlgin. 
"' Tervem meghiusult. 

A rendőrséghez nem szegődöm már. Semmi esetre. Igen sze-
rény állás, mit nyerhetnék. A kilátás semmi. 

Olly főnököt nevezett a minister, ki a szelídség s egyenesség 
maga. Ez sem mezőt nem nyit, sem becsét szabni nem tudná 

130 tehctségeimnek. 
Olly főnök alatt, ki nemcsak ismeri, mit tarthat a rendőrség

gel kezében, ha akar; hanem állásának hasznát is rudja venni, 
nagyra vihetném. !gy eltörpülök magam is. A kávéházak állan-
dó lakói, a sörhízak, az utcai ácsorgók, a dubbok, hogy mind 

"' megannyi politicai hatalmas tényezőkké váljanak, a rondőrség 
kezében van. 

Ö ezer torok ura, mellyet a nép hangos szavára tehet, ha akar. 
Ö nem követel soha, de követeltet, mit akar ezrek által. Mind-
ennek engedni kell, különben baj van, s ennek ő nem oka, mert 

11
" hisz mit érez, gondol, mond mindenki, azt csak ő tudja, ő vezeti. 

Nem - illy őszinte s politicai ambitió nélküli ember Eőnök
•~gc alatt nincs számomra mező, nincs jövendő. 

Várok kevéssé. Nem sokára merülnek fel jellemek a politicai 
"Irt tengeréből, kikben embereimre ismerendck. Hajómat a 

11 
• rrndllrség panja felé tanom, de bevárom a változó szelet, melly 

hrl1>jtson. 

77 



2Cí 
MI LESZ BELŐLÜNK? 

Az ellenséget meg kell vernünk. 
Meg kell/ mondom, b:lrmibe kerüljlin is, bármikorra végződ

jék, azt le kell győmünk; azután kérdhetjük, hogy mi lesz to-
vább? 

• Az ellenséget meg kell vernünk, b:l.rmennyi pénzbe, bú 
mennyi vérbe kerüljlin. 

Mindenért mindent! 
b ez meg fog tlinénni. 
Bennem [él a] hit, hogy meg fog tlinénni: olly szent hit, 

10 mint a fanaticusnak a tulvilág, napjaim gondolatja, éjeim álma, 
halálom vigasztalása. 

Mi lesz akkor Magyarországból? 
Azon nemzetből, melly küzdött a szabadságén, ncmzetisé-

geért, tlirvényeért, és győzött ... 
15 E kérdésre az idők fognak felelni, nem is azén tettem: hogy 

feleljek rá: hanem azén: hogy más valaki ne találjon rá felelni, 
emberi kezekkel irva bele a jövendők könyvébe, mellynek so-
rait nem olvashatja senki. 

A mi jövendőnket Europa sorsa dönti el. Meglehet: hogy a 
20 mi sorsunk dönti el Europajövendőjét:devalószinGbb az első. 

A mit mondok, nem azén mondom: hogy vagy egyiket vagy 
másikat inkább ohajtanám, hanem azért: hogy gondolko1.zunk 
rajta; - látandjátok: hogy én sem az egyik, sem a másik esz-
mének nem hizelgem. 

15 Meglehet: hogy Franciaország, mint valódi kliztársaság con-
. solidálja magát, - hogy a németegység kérdése a democratia 
részére dől el, - hogy Rómában és Sardiniában meghonosul-
nak, gyökeret vernek a republicanus eszmék; - gondolkozzatok 
róla, nlÍ lesz akkor Magyarországból? 

30 Meglehet: hogy Napoleon kormánya megerllslidik; - meg-
lehet: hogy az orosz inlluentiák egész Európa ereiben szétszivá-



rognak; - meglehet: hogy egy Hohenzollem magához ragad-
hatja a német csiszári koronát: egy Habsburg a Lombárd V elen-
ceit, s egy Bourbon a siciliait; gondolkozzatok róla: mi lesz 

81 akkor Magyarországból? 
Meglehet: hogy Párizsban a hegyi párt gylSz; meglehet: hogy 

a katonaság a nép mellé :111 s a nép a vör5s respublica mellett 
nyilatkozik; meglehet: hogy egész Europ:iban a politicai forra-
dalmak socialisticus forradalommá v:iltoznak; - gondolkozza-

40 tok róla: mi Ieend akkor Magyarországból? 
Meglehet: hogy a nemzetiségi nisusok sz:imira egy új aera 

nyilik; meglehet: hogy a szétszórt nyelvrokons:ig territorialis 
egységre fog verlSdni; meglehet: hogy egy a Dunapartig ter-
jed/S Görögország, egy Dacoromania, egy Slavonia, egy egye-

" sült Olaszorsz:ig eszméi életté v:ilnak; - gondolkozzatok róla: 
mi leend akkor Magyarorsz:igból? 

Csak azt nem mondj:itok, hogy mindenesetre en""k vagy annak 
kell lennie. 

Ak:irmelly ellSre kimondott forma vakmerlS anticip:lti6ja vol-
10 na a jövendlSnek. 

Magyarorsz:ig minden lehet, csak semmivé nem szabad len-
nie. 

S ettlSI meg6vj:lk llt vitéz seregeink. 

27 
LAPUNK ÜGYÉBEN 

Panaszok s betud:is megellSzésére tudatjuk vidéki elllfizetllink-
krl, miszerint az orsz:igos rendlSri és postai hivatal az ,Esti lapok' 
pu114ni szétküldetését megtagadta. 

Okul az adatik a rendeletben, mivel a biztositék semkészpénz-
1 hrn, acm lekvlS vagyonra bet:ibl:izott k5telezvényben le nem 

l~lrtrtt. 



Mi lapunk biztositékát szomszéd Szabolcsmegye közel fekvő 
egyik helységébeni birtokra fektettük, azt kötelezvény gyanánt 
kiadtuk, s a betáblázásra magunkat köteleztük. 

10 Addig lapunkat sem inditottuk meg. 
M:lr most ugy okoskodunk egyszerüen, hogy a biztositék 

körüli formaságok hiánya lehet ugyan a lapkiadásának akadá-
lya, de semmi esetre a postai szétküldésnek. Ha valamelly lap 
megjelenik, azonnal a postai küldés tekintetében, csak a postai 

15 dij megfizetése lehet a kérdés. 
S ha a postai szétküldés betiltása lapjaink ellen eszközül hasz-

mltatik, meggondolhatná a rendőrség, hogy ez előfizetőinknek 
boszantó s az állodalmi jövedelmen ejtett kár, semmi esetre 
pedig nem a lap elterjedésének gátja, mert az azontul magány-

20 utat keres s csak az :l.llodalom veszt. 
Mi a törvénynek utósó betüig hódolunk. Minden formaságot, 

mi törvény szerint kivántatik, sürgetőleg fogjuk teljesiteni. 
Ezzel a törvénynek, ezzel előfizetőinknek tartozunk. 

Azonban ez ügy körül mégis két kérdésünk van. 
25 I. A sajtótörvények a caurio körüli intézkedést a hatóság el-

nökének körébe utasiták, miért jő hozzánk rendelet az országos 
rendőrségtől a caurio qualitásáról? 

2. Szeretnők tudni, valljon minden Debrecenben megjelenő 
lap irányában hasonló scrupulosus szigorral j:lr-e el az országos 

30, rendőrség, vagy e különös figyelmét csak mi birjuk, kik ma-
gasztalói közé általa nem számíttatunk? 

Azonban mi ezzel mitsem törődünk. Megtesszük, mi tőlünk 
törvény utján kivántatik. 

Csak nem szeretjük hivatalos körben a poliricai pártoskodások 
35 szinét látni, nem szeretjük, ha a postafőnök a rendőrfőnök szere-

pét ölti magú-a, s ez nem képes megtagadni illy csekélységek-
ben sem politicai ellenszenveit. -

Végül még egyet kérünk. 
Hogy azok, kik mig mások voltak fogva a kormány rudjá-

'° hoz, szüntelen pattogtatták a csap6t ostoraik végén, ne veszessék 
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el most türelmüket, midőn másnak adák át az ostort s hámot 
vettek nyakukba. 

Igy megy ez a világon. 

:z8 
[1849. márc. 3.) 

Nyolc napja annak, hogy lapjaink világot látnak. 
Illy időben, midőn egy napon több történik feldolgozásra 

méltó, hogysem egy hétig be ne tölthetnők vele lapunk pár 
ivót, még cl sem mondhattuk mind azt, miről szólni akarunk, 

' mirl!l hallgatni nem fognánk soha. 
Lapjaink meginditásának első napjaiban már besodortattunk 

önkénytelenül azon ösvényre, melly egy másik lapban a legna-
gyobb joumalisticai botr:lnyt hod. létre. 

A „Mardus tizenötödike" azóta is mindent elkövet, hogy ez 
10 uton tovább vezessen, mert jól érezheti, hogy azon közönség, 

melly lapjainkat figyelmére méltatja, elundorodik a botrányok-
tól, ugy mint mi is. 

Mi a közönségnek tartozunk avval, hogy ez ösvényen - mint 
már kijelentők - ne kövessük Őt. 

11 Mi elvekhez, nézetekhez, törekvésekhez akaránk szólni,mely-
lyck közhelyen szóval vagy irva felmerülnek. A sd.ndéknak 
csak isten a birája s egy becsületes köz és magánélet szeplőtlen 
mulgát s jövőjét vetettük mérlegbe meggyőződésünk tisztasá-
gáért. 

"' Mi midl!n szabadságot vettünk magunknak, elmondani lap-
jainkban nézeteinket, árúba bocsátani a közönségnek saját elve-
inket, már az által kötelezetteknek vallottuk magunkat eltürni 
m61 nézeteit. 

Mi böcsületes versenyt keresünk - nemtelen gyanusitást ta-
11 161unk. 

d Jókai: Clk.lr.ck. é lxsz6delr. m 81 



Mi nézeteket indulunk elemczoi - csak személyiségek :lllnak 
elllnkbe. 

Mi nem akarjuk engedni, hogy polgári b5csületesség s erény, 
guny s nevetség tárgyává tétessék - a méltatlanság nyilaival 

30 ellenünk fordultak. 
Mi az erkölcsi rombolásnak gátat akarunk emelni - ugy lát-

szik, csak tüzet szitottunk ellcnfeleinknél. 
Mi számot vetettünk önmagunkkal: 
Tudhatja mindenki, hogy vállalatunkhoz most anyagi s szel-

35 lemi nem csekély áldozat s elszántság kell. 
A közönség figyelmével várakozásunkat jóval túlszárnyalta. 
Többet adott, mint mennyit egyelllre vámi feljogositva 

valánk. 
Mi haladunk megkezdett pályánkon kérlelhetlcnül, bár mit 

•• mondjanak amott. 
Mi megkiméljük olvasóinkat polemiáktól olly emberekkel, 

kikkel nézetekrlll szólni - lehetetlenséggé vált. 
Engedjenek még csak igazolásunkra egy példát. 
Emlékeznek olvasóink lapjaink 5. számában egy cikkünkre „ illy felirat alatt: ,Vigyázzunk a bank6ra'. E cikkben szigorú gaz-

dálkodásra intjük az illetllket. Fclemlitjük a sinecurák szaporítá-
sát bizonyos osztályban, a hivatalok eumulatioját, s. t. efféléket, 
mellyért egykoron a nép verejtékénck kellcnd folyni, hogy be-
törlesztcssenek. '° S a ,Marcius' tegnapi számában ördC!gi malitiával cikkünk 
idézett feliratából olly vádat kerekit, mintha mi bankóinkat 
deprecialni, attól a szegény értetlen népet elijeszteni akarnók, s 
mintha a ,Vigyázzunk a bank6ra' annyit tenne: ,Őrizkedjetek a 
bank6tól'. 

55 Sllt, hogy ezen nemtelen gyanusitását könnyenhivllk ellltt 
valószinílvé tegye, egy civispárbeszédet idéz elll, mint megtör-
téntet. Holott ha azon b5csületes civis - kit annyi együgyüség-
gel tisztel meg a Marcius - képes volt a cimet elolvasni, elol-
vashatta bizonyára mi alatta van, s egészen más gondolattal ti-
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•• vozhatott, mint a Matcius lapjain irva van. Azon cikkrlll meg-
lehet azt tanulhatta, hogy vigyázzon 11 is bankój:l.ra, mindenko-
ron. 

Hogy a Mardus ellltt nincs személy szent és illetetlen, ezt 
eddigi folyama eléggé tanusitja. 

~• Mi szeretnéSk, ha megnevezné azon tisztelt egyént a hazában, 
kit meg ne támadott volna. 

M:l.r most ugy l:ltszik, e ponton meg nem áll. 
Bllszültsége odiig megy, hogy dolgokat támadjon meg, 

mellyektéSl minden függ. 
70 Tudja-e Marcius, mi a papirpénz? 

Van-e arról fogalma, mit tesz illy dolgokat avatlan kezekkel 
könnyelmüleg illemi? 

Ha az emberi böcsület zom!ndt sirral keni be, csak egyént 
gyilkolhat meg erkölcsileg - a bankót midéSn illeti könnyelmü-

" leg - a hazát ölheti meg. 
Hit még ez sem szent ellltte, hogy ellenünki megmagyariz-

hatlan dühét megoltsa? 
Mi itadjuk éSt a közbirálatnak, de vele lapban többé nem vi-

tizunk. 

CHARIVARI 
(1849. mire. J.) 

l 

Pesti jelenetek 

- Uszló bityim baj van! 
- Hm. Mi baj? 
- Dembinszky Kipoln:lig verte Windischgraetzet. 

1 - Lehetetlen! Ejnye ejnye! Az a Kossuth! az a Kossu.th csalt 

6* 



mégis hatalmas ember. Hijába, én soha sem szóltam ellene sem-
mit, ugy-c, hogy sohasem szóltam? 

* 
- László bátyám, vigan vagyunk! 
- Hm! no! Mi ujság? 

10 
- Egy egész brigáda átjött Dembinszkitöl Windischgraecz-

hez. 
- Tudtam, mondtam. Itt van ni. Hijába, Windischgraecz ha-
talmas ember. Én soha sem szerettem Kossuthot. Ugy-e soha-
sem szerettem? 

* 
15 

- László bátyám kutyáulvagyunk. 
- Hm! nó! mi az ördög megint? 
- Kmety rútul befizetett Jelacsicsnak, elvette egy egész flie-

gende Batterieját. 
- Ejnye, ejnye, hm. (Mi az ördög lehet az a fliegende Bat-

20 terie?) Már az szömyüség ! hijába való ember ám az a Jelacsics. 
Még illyen Strick hadvezéren nem esett. Fliegende Batteriet el-
veszteni! (ugyan mi lehet az a lliegende Batterie?) Soha sem 
állhattam ki azt a Jelacsicsot. Még ma elő kell keresni Kossuth 
arcképét. 

2 

25 Meg van icva a szent könyvekben: hogy leend egy megváltó, 
ki ha eljön, nagy vérontás lesz a világon, de mellyet nagy egye-
sülés fog követni, ezen megváltó neve pedig lészen 666. 

A felső vidékeken általánosan hiszik: hogy e név személyes!-
t6je elérkezett. "° Számláljuk meg Kossuth nevének számértékét: 

LVDVIg CossVt. 
Ez épen 666. 



3 

Görgei azt mondta Dembinszkinek, a kápolnai aata udn, 
szokott laeonicus modorában. 

" „Eddig hittem: hogy a magyar hadsereg képes arra, hogy 
meghaljon; már most hi,zem: hogy a győzelemre is képes." 

•• 

" 

4 

Azt mondja egy német katonatiszt Pesten: 
„Die UngtJTen, die kann ich noch leiden, abcr dic MogytJTcn, 

die sind nicht zum ausstehcn." 
Kérdik aztán tllle: hogy magyarázza meg, mi különbséget 

tud a kettlS közön? 
Megmagyarázta: 
Szerinte ungárok voltak, a kik megszaladtak ellSttük, magya-

rok pedig, a kik őket kergetik. 

s 
]elacsics trili11gvis Jictiója az 3 katonJihoz 

Kenyeres pajtásaim! 
Tizenkét napja már: hogy nem kaptatok lénungot. Holnap 

lm a tizenharmadik, akkor sem fogtok kapni. 
Schwarcz vagyok, elkártyáztam a pénzeteket. De hiszen bará-

'" luk között minden közös. 
hne ez a szép MagyarorSzág, melly az enyém, avagy nem a 

1l~1ek-c egyszersmind? ez a szép Pest, a mellybcn én lakom, 
iY•~Y nem laktok-e benne ti is? ezek e dcr&: pesti polgárok, 
i kikrlll én zsarolok, avagy nem loptok-e ti is ugyan azoktól, 

11 1 h• d12aladtok, avagy nem fogok-e én is veletek szaladni? 
Mo11 velem jöttök a csaclba. Sokat koplaltatok, dc itt, úgy 

hiorrm, véget fog érni minden koplalástok. A ki még az ütkOzet 
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uún is éhes fog maradni, annak ugyan három védszentje van 
az égben. 

80 Ha nem látjuk többet egymist, tisztelem az ismerlSsöket a 
mis vil:igon. 

Igazodj! Kanyarodj! Marsch ! 

6 

A tegnapesti Márciusban Rákóczy Jancsi hosszasan és nagyon 
panaszkodik, hogy milyen inózatos szelei vannak. „ Aequinoeti:ilis baj az egész. 

70 

Jó orvoss:igot kommend:il erre dr Skorbunczius. 
„Keresetlen f:it tal:ilni, azzal a talp:it piszk:ilni." 
Majd ha spenót ideje elkövetkezik, módj:iban lesz mag:it ki-

kur:llni. 
7 

A Martius tegnap különösen érdekes. 
Márt most nyolc has:ibb61 kilenced.felet tölt be azzal: hogy az 

Esti lapokról beszél. 
S ez nem mondhatn:im, hogy a legérdektdenebb úrgy volna. 

8 

Ferenc cs:isz:ir a francia Mboru végeztével lement Bud:ira s ott 
" a v:irban, kirilyi szok:is szerint, muzsik:iltatta magát. 

Egyszer elkezdik neki huzni a Rákóczy nóút. Nagyon meg-
tetszett neki. 

„Was ist das für a melodey?" kérdi. 
Mondják azún neki, hogy ez bizony kuruc nóta. 

80 „Sakkerlot, de h.ittc ich selber Lust Kukuruc zu werdcn!" 
Ez az anccdota is most jutott eszembe s nem épen mai a pro-

pos. 
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9 

Egy rend5rségi wúcsos a minap Erdélyben járt. 
A úrvonalon megszólitják, hogy álljon meg, hol a paksus? 

•• A consili:lrius ur erre a fülét sem billenti, hanem dkiált a ko-
csisra, hogy „hajts" s tovább hajtat. 

Miért is lett volna rendőrségi consiliárius? 
Mintegy másfél órai járásra aztán utolérik a lovas nemzet-

c5rök, kiket utána küldtek, galléroncsipik s gyöngyen vissza es-
00 cortirozzák Csucsára. 

Az én consiliáriusom itt merllben rátámad a felügyelll tisztre, 
mondván: hogy miért nem tudja az embe~k az arcából kilát-
ni, hogy becsületes ember? 

„ Uram, - felel a tiszt - én láttam Urbánt, én láttam Dim-
" bujt,Jankut is jól ismerem; de mondhatom, hogy mindeniknek 

jobb képe van, mint önnek." 

30 
A ZANINI OLASZ ZÁSZLÓALJ 

E derék zászlóalj két napig állott elllttünk olly szinben, mint-
ha Kápolnánál elpdrtolt volna. 

Egy ujabb példa ismét, hogy a leggyalázatosabb bún az árulás 
ktlrül hirtelcnkednünk, nem wúcsos. 

E dolog azóta felfejlett. E szerencséden zászlóalj, mellyblll, 
mint halljuk, 150 menekülhetett meg, épen vitézségének llln 
411lozata. Kápolnára ugyan is elöl benyomulván, a falut az ellen-
'~K rlllttök felgyujtotta, a tűz és füst elfedte az előre nyomuló 
r4.ilóaljat, mig a többi része a seregnek megállapodott ; vissza-

'" vonult, a Zanini zászlóalj pedig körülfogatván, a derék Venturini 
/lr111KY• mint a menekvök beszélik! sebet kapván, s e miatt nem 
horrnlhatv:ln, az ellogatást golyóval előzte meg. Ezt követték 
Ulhh t4raai az elfogatás percében. -



Hisszük, hogy emléke ezen magát vitézül feláldozott zászló-
15 aljnak méltó kárpótlást nyerend a kö:ztiszteletben s elismerés-

ben. 

31. 

CHARIVARI 
(1849. márc. s.) 

I 

Tiszolc környékén maga a szláv köznép verte meg Hurbánt. 
A tisztelendő obester kiszemelt magának egy jó rokonszelle-

m!l tót helységet, hogy majd ott éjjelre megszáll. 
Megtudja ezt a tiszolci castellanus s oda izen ama falu birájá-

5 hoz: hogy két divisio nádorhuszár számára rögtön csináljon 
quártélyt. 

A birák uraimék szót fogadnak, s mindenütt felvereskrétánák 
a há:zakra a symbolysticus zwey mann und zwey Pferde. 

Jön aztán Hurbán s rögtön szemébe ötlik a téglalithograplúa 
10 s kérdi megdöbbenve, vajjon miféle lovagok készülnek ide jőni? 

A biró jó lélekkel feleli: hogy huszárok. 
Hurbán uramnak se kellett több hogy elszaladjon. 
Ekkor aztán a tiszolci castellanus neki vitte a népfelkelést, s 

ugy elvasvillfatatta a tiszteletes obestert, hogy itt ott szedte 
15 össze magát. 

„ 

Az ottani tót népség a legjobb szellem!!, azt mondja, ha kér-
dik, miféle nemzet, ja hovorim slovenszki, ale ja szom uherszki. 

„Tótul beszélek, de magyar vagyok." 
Az Isten éltesse! 

2 

Tegnapelőtt a debreceni szinházban furcsa intermezzo tör-
tént az ellSadás közt. 

A Rabot adták, a holott is ellSjön, hogy egy földesur elcsapja 
ügyetlen titoknokát. 
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Ez azWi töprenkedve kérdi ott mag:lban: „Ur Isten: hol 
"' tal:lljak m:lr most lúvatalt?" 

Erre a sz6ra az egész közönség, mintegy tactusütésre, unisono 
felki:llt. 

„A rendőrségnél''! 
Lett azWi kacaj, képzelhetni: hogy mekkora? l:lthatta, hall-

30 hatta pecsétőr úr, ki szinte jelen volt: hogy igenjóizüen nevet-
tek. 

3 

Tegnap é.üel tüz volt helyben. 
A2. égő h:lz lakói, a helyett: hogy az ajtón kifutottak volna, 

bebujtak a kemencébe, - ott meg is égtek. 
" Az embernek Debrecenbe kelljőni: hogy illyen lún halljon. 

32 

ERDÉLYI HIREK 
(1849. márc. s.] 

Kiknek rokonaik, bacltai.k vannak az annyit szenvedett Er-
délyben, azoknak némi vigasztal:lsul írhatjuk, rnikép Erdély, 
Kolozsv:lr vidéken és a Mezőségen teljesen csendes. A bujtoga-
tók cltüntek. Kik elfogattak, azok közül a főbb bGnösök birói 

• szék előtt, és ítélet alatt :lllanak. Által:lban, az olá.hság, a megtisz-
tult vidékeken, most még több ragaszkod:lst mutat régi uraihoz, 
mint valaha. Önként is aj:lnlkoznak munk:lra. A2. ol:lh, kinek 
'1:1ja örökösen tele van szitokkal, :ltokkal és ördög emlegetésé-
vel, ezen hajlam:lt most m:lr a pazsura (kétfejü sast) osztogató 

11 ' Urb;lnra és a némette (cs;lsz;lrukat értik) forditja. 
Minden bajt a fegyverek kezelnek. Hadseregünk, az erdélyi 

hnnlh rcactio fészkén, a sz:lsz földön csoponozik, hová m:lr 
1111„t minden székely-székek küldik fegyveres illetőségöket. 
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15 
Csikszék a schwarzgclb befoly.ls alul kiszabadult. 
Udvarhelyszék az ugronpárt sárgafekete cselszövény fonal-

súlaira ráismert, és azokat eltépte. 
Ezek szerint a magyar ügy diadala Erdélyben szinte bizonyos. 
De a multak emléke szömyll, lélekdz6, fájdalmas, clkeseritő. 

33 

NEMZETISÉGI KÉRDÉSEK 

Awtria igéreteket ten a tőlünk különböző nemzetiségeknek, 
mikről előre tudta, hogy nem teljesítJietők. 

Hamadbb jön cl az idő, mint vártuk, mellyben azok észre 
fogj~ venni megcsalatásukat. 

5 Zágdbban és Karlovieon kitüzték a veres lobog6t s a császiri 
sasokat a földhöz verték. 

E tényekből természetesen következik az, hogy most e nem-
zetiségek a velünk folytatott természetelleni harcot felhagyva, 
alkupontokkal fordulandnak hozzánk. 

10 Mit tegyünk mi ez esetben? 
Jelen pillanatban nagy előnyünk volna a dynastiával szemben, 

ha nekünk nem kellene hatúvédő harcot folytamunk s erőnket 
szétosztanunk, s e tekintetből mi képesek vagyunk sokat áldozni, 
- elmondjuk, hogy mennyit. 

JJ Készek vagyunk elfeledni mind azt a vért, a mi kiomlott, 
Isten áldúa és bocsánata legyen rajta. Készek vagyunk a fölége-
tett falvak helyébe ujakat épiteni. Készek vagyunk egy általános 
amnestiát hirdemi ki a megtérőkre. 

A mi egy népnek boldogságot, j6llétet ad, mindazt megoszt-
"" juk mindenkivel, ki e haza földén lakik. 

A:r. alkotmányos jogok kiterjesztésében senkinek, semmi párt-
nak, semmi felekezcmek a másik felen bitorlon előjogokat nem 
adunk. 



Azoktól, kik törvényeink jótékonysig:lban részesülnek, nem 
" kiv:lnunk egyéb teherviselést, mint mit e törvények :Utal:lnosan 

mindenkire szabtak. 
Nyelvét, nemzetiségét senkinek erőszakkal meg nem t:lmad-

juk. 
A mi a közigazgat:lsi lorm:lkat s a helyérdekeket illeti, ezek 

30 t:lrgy:lban részrehajlatlanok leszünk. 
Mindezeket megigérhetjük és megadhatjuk. 
Csak ollyasmit ne igérjünk, a mit megadni sem hatalmunk, 

sem akaratunk nincsen. 
Igérhetnők mi is mindazt, a mit a dynastia igért, megcsalta „ őket a dynastia a maga érdekében, mi is tehetnők ezt velük a 

magunkéban. De a csal:ls mindig rosz bassisa a jövendőnek. 
A perfidia megboszulta mag:lt mindig, megboszulandja ezentul 
is. 

Fellengils cltlmaeclk a politik:lban mindig csak arravalók, 
•• hogy takaróul szolg:lljanak igen prózai motivumoknak. 

Az absolutismus a szabads:lg sz:lmyszegésére a nemzetiségi 
praetensiók szit:ls:lt tal:llta föl, ezen fellengős eszme alatt kezdett 
harcot a democratia ellen. 

Ha azok, kik magukat a dynastia :!Ital igért nemzetségi egyen-
" jogosit:ls :!Ital r:lszedve l:ltj:lk, az elvben érzik megcsalat:lsukat, 

ugy belőlük ismét igen jó testvérek v:llhatnak, de ha csup:ln a 
dynastióban l:ltj:lk csalatkoz:lsukat, nekünk az ellenség :lltal kez-
dett :lrm:lnyt folytatnunk nem szabad. 

Olly igérctet, mellynek teljesltése nemcsak nekünk, de a sors-
•• nak sincs hatalm:lban, meggondolatlans:lgból tenni nevetség, 

kisz:lnút:lsból pcrfidia volna. 
Egy nemzetnek pedig mind kettőt kerülni kell. 
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ERDÉLYI HIREK 
(1849. márc. 6.) 

N. Enyed vidéke 

N. Enyed Erdély egyik legvirágzóbb v:lrosa volt. Most bor-
zalom honol a szép v:lros helyén. Még mieliltt az öldöklil, égetiS, 
és rabló oláhság duló csordája megjött volna, m:lr a szászok ki-

' rabolták a v:lrost. Az iskolai könyvt:lr százezrekre menlS kincsét 
részint elhordották, részint szétszónák. Ez történt az állat-gyfíj-
teménnyel is. A pénz-gydjteményt Sdsz-Sebesre szálliták. 
E rablás egyik filvczére Hitsch nevfi Szász..Sebesi tanácsos, ki a 
N. Enyedi ev. ref. templom filtanod:lban tanult és az utolsó or-

10 sz:lggyfilésen is követe volt v:lros:lnak Erdélyben. 
N. Enyed egészen romban van. Csupán a ref. templom és ta-

noda egyrésze :lllnak fenn öszve-égetett belsejökkel. 
A füstös falak és összeomlott csonka üszkök közt, gazdátlan 

kutyák tanyáznak, mellyek a v:lros hamvában elveszett uraik 
" holt tetemein kövérré hízva, farkasokk:I vadultak, annyira, hogy 

m:lr az illy t:lrsas:lgban éllS kutyák csapataitól az utazók élete 
sem bátors:lgos többé. 

Ép így áll a dolog Felvinc v:lrosa kömyélcén is. 
Illy szempontból tekintve Erdélyt, gondolja el az olvasó mivé 

20 leend az? és okozóiról mit fog mondani a történészet? ! 
LegközelebbrlSI attól lehet tartani, hogy ha majd a bokor ki-

zöldül és az el:lrnitott s jöv5jér51 nem gondoskodott vagy ki-
prédált földnépc üres fészkéblSI az éhhalál által kiüzetik, az is 
hasonló szerepet viend a most farkasokkint sz:lguldozó kuty:lké-

zs hoz. 
Isten adjon nemzetünknek és korrrulnyunknak módot és erlSt, 

az illyféle bajok megelilzésire! 
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SLÁV SYMPATHIA 

Sokan csodának tartják, hogy felsövidéki szláv rokonaink 
hazánk és szabadságunk ügyét olly forrón pártolják. 

Látjuk a tényeket. 
· Az évek óta oltogatott panszlavismus apostolai nemcsak hogy 

5 pártolást nem találnak, sőt kiveremek a szlávajku községekből. 
A felsővidékek örömmel küldik adójukat és ujoneaikat a haza 

szolgilatára. 
Mindnyájan szóval és tertel a mienknek vallják magukat. 
Kinek az érdeme ez? 

10 Egyetlen néplapnak (Prjatel Ludu), melly jó szellemü cikkei 
által e népet idejekorán felvilágositva, elválhadanul hozzánk 
csatolta. 

Kár, hogy e becsületes irányu lapot kormányunk nem ter-
jeszti azon eréllyel, mellyel elkezdte. 

" Az állodalmi nyomdát holmi hijábavaló, debreceni fidibusok 
helyett b:itran lehetne illy okosabbnemü vállalatokra használni. 

Azon nép nem tudja mire vélni hallgatásunkat, illyenkor egy 
maga helyén levő értesités egy hadsereggel felér. 

36 

A KORMÁNY ÉS A HADSEREG 

E kettő alkotja jelenben a nemzetet, e kettőnek tökéletesen 
meg kell érteni egymást. 

Mindkettőnek vannak egymás iránt jogai és kötelességei. 
Joga a kormánynak a hadseregtől, a hon és törvények védel-

' mét mcgkivánni. 
Kötelessége a hadseregnek a kormányt, mint Magyarország 

r~yctlcn constituált hatalmát elismerni. 
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Joga a hadseregnek megkérdezni, hogy miért küzd. 
Kötelessége a kormánynak végletes célokra nem kocld.ztami 

10 haderejét. 
Kerülnünk kell minden okot az összeütközésre. 
Itt nem két párttól van szó, melly közül ak:lrmellyik egy egész 

marad, az egy testnek két fele, melly csak addig él, mig egy ma-
rad. 

11 Szakad:lst itt ellSidézni, nem mestenég. Csak rosz akarat vagy 
ostobaság kell hozzá. A.z indulatokat túlhajtani nem boszor-
kányság. 

Kikerülni szinte nem nagy mesterség. Csak jó akarat és egy 
kis domesticus ész. A végletek ovatos kikerülése. Parva sapientia 

zo regitur mundus. 

37 

MIÉRT KÜZDÜNK? 

Minden hadviselésnek megvolt a maga catcchismusa. 
A görög harcolt szabadságért, Róma dicsőségért. 
A népköltözések harcai földért, a vall:lsh:lborúk mennyorszá-

gért folytak. 
• Oroszország harcol Circassiában hadi iskoláért, az osztclk 

katona harcol fegyelemből és nem kérdi miért? 
Magyarország háborúban nlStt fel. Harcolt: hogy ha-

zát szerezzen; - harcolt a keresztért; - harcolt határaiért; -
harcolt koronájáért. 

10 H:lt most miért küzdünk? 
E kérdésre felelettel tartozunk azoknak, kik a csatit viselik. 
S e feleletnek határozottnak kell lennie. 
E felelet világossá tecndi: hogy harcunk végcélja nem adhat 

politicai véleményszakad:lsokra okot. 
11 A ki hazafi, az mellette van; a ki ellene van, az ha.zaáruló. 

Harcolunk törvlnyeink lpslgbenlartJsJbt. 



Harcolunk nemzetislgünklrt. 
Harcolunk hatJrainklrt. 
Harcolunk azon helylrt, melly hazJnkat az europai hatalmassJ-

•• gok közön mlltJn megilleti. 
Ez a cél, ez a lényeg; - a többi formasig s nem ad nevet a 

h:lborúnak. 

38 
NAPI ESZMÉK 

Mi fog történni, ha hadseregünk Pest felé mozog, s a kor-
m:lny Debrecenben marad? 

Az mindenesetre nagy calamitas volna, ha hadseregünknek 
mindig úgy kellene mozdulatait intézni: hogy még arccal az 

' ellenségnek fordul h:lt:lval Debrecent védelmezze. 
Pedig az ellenséget meg kell verni, és a korm:lnyt meg kell 

5rzeni. 
Pest legfontosabb hely, mit el kell foglalni, de Debrecenben is 

legfontosabb, mit meg kell oltalmazni. 
10 A korm:lny itt van és itt kell maradnia. A pénznyomda itt van, 

és itt kell maradnia. Fegyvereink, ruhanemüink, gyutacsfabri-
k:lnk, minden, mi a hadsereg létezésének postulatuma, itt van és 
azt m:lsuva sz:lllitani nem lehet, nem szabad. 

Ellenségeink tudj:lk: hogy Debrecen nekünk fontos positió, 
16 m:lr csak gazd:lszati tekintetbíll is. Ezt tudt:lk, mi ellltt mi ki-

mondtuk volna, és nagy baj lenne: ha ezt mi magunk még job-
ban nem tudnók, mint ellenségeink. 

Azért minekünk egész organismusunk e legkényesebb oldal:lt 
A megt:lmad:lsi operatiók mellett védtelenül hagynunk nem 

1" 1zabad. 
Minden féltett kincsünk itt Debrecenben legbiztosabb helyen 

van. 
llzt tudta korm:lnyunk, és ki is nyilatkoztatta, mikor ide jött. 
l!gy ötezernyi dandár, elszakltva fllhadi testtől, mindig ele-
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" gendll leend arra: hogy ha netán féíseregünk elllnyomulása köz-
ben az ellenség rést taI.iland egyes csapatokat erre inditani, azok-
tól a Tisza innesll partj:lt megvédhesse, ez nem szolg:lland bátra-
mara~ főseregünknek, midlln az 70 czerblll áll 30 ezer ellen. 

Arra senki sem gondolhat, nem is szabad gondolnia: hogy a 
30 komWiy Debrecent elhagyja. 

S miután illyesmiket, hihetllleg alaptalanul támadott hírek 
után, már néhány nap óta terjesztenek, nem ártana: a kormány 
e tekintetben a közvéleménynek megnyugtató idnyt adna. 

31> 
RÉSZLETEK A BÉM TÁBOROZÁSÁBÓL 

(1849. márc. 7.) 

I 

Bém tábornok személyes vitézsége mindenkit b:lmul:lsra ragad. 
Ő tudományos, mint egy tan:lr, hideg sz:lmit6, mint a tő
zsér, eszélyes, mint egy öreg, és szeszélyes, mint egy ifju. Szob:l-
ban tervez, mint Napoleon, bivou:lenál a havon hever, mint 

5 Hannibál, örömei és f:ljdalmai honunk örömeiblll és f:ljdalmai-
ból merülnek föl. Ugy tetszik, mintha csak Erdélyért élne, és 
mintha Erdély csak érte harcolna. Bém és a szabads:lg ugyanaz. 

Bém nemcsak maga veszi el korbáes:lval az ellen ágyuit, ha-
nem szemtanuk állitása szerint, közvitézei is hasonlót tesznek, 

10 például: 
A piski hidn:ll vivott csatánál egy közhonvéd természeti baj 

miatt félievonult a közelebbi csigolya bokor mellé. Az alatt 
egy vad:lszcsapatbeli sz:lsz is megbuvik a szomszédbokorhoz és 
egyik tisztünket célozgatja. De a honvéd észrevéve, kezénél levő 

" fegyverével lelövi a sz:lszt. És mi alatt annak jeles vad:lszfegyve-
rét elsaj:ltimá érkezik egy ellenséges :lgyu rajta ülő háiom tüzér-
rei. Honvédunk célba veszi llket riz lépésnyire és az erős töltésü 



vadászfegyverrel mind a három tüzér fejét :itlövi. Ekkor két 
szuronydöféssel a két lovon üllíket :iozurja, és lí nyeregbe kap-

•• va, visszanyargal Bémhez az :igyuval. 
Bém sz:iz penglí forintot adott a honvédnek, mert tiszoégre 

képtelen. 
Közelebbrlíl Puchner azt vevé észre, hogy Bém az Urb:in 

üldöz.!sivel foglalkozik. Selyknél lévlí négy ezernyi seregüket 
" husz ezerrel rohanta meg. Bém, a gondviselés bámulatos ked-

vez.!siblíl, épen az ütközetre megérkezett - v:iratlan, véletlen, 
mint a regényekben a ,deus ex machina'. Tüstént rendelkezett és 
a husz ezer ellent szörnyen megrong:ilva, teljesleg szétverte. 

E csat:iban nagy szerepök volt a Bém röppentyllinek. A llí-
"0 poros szekerek egym:isra gyultak, és iszonyú rombol:ls idézlí-

dött ell! az ellenséges t:iborban. 

2 

Bém a székelyekhez intézett proclamatióban a többek közt a 
következlíket mondja: 

„Felszólitok minden székely csal:idflíket; 26-40 évig, hogy 
"·' azonnal Marosv:is:irhelyenjelenjcnek meg, hol 4 z:lszlóaljba fel-

osztva, s a föld és birtok elfoglalhat:is:iban seregeink :iltal gy:i-
inolitva, valós:igos birtokukba ünnepélyesen be is fognak vezet-
tetni. - Különös ell!nyökkel fognak bimi azok, kik fegyveresen 
;izonnal Marosv:ls:irhelyt megjelennek, mert mihelyt egy század 

'" !bszcgyül, azonnal a birtok elfoglal:isa végett a besztercei pa-
r;incsnoks:ig al:i fognak rendeltetni. - Tisztekké csak olly egyé-
nek fognak neveztetni, kik m:ir mint ollyanok szolg:iltak. A föld 
k ioszt:isa, az igazs:ig és jogoss:ig szerint egy közületek v:ilasztan-
,(i\ bizottmány vezérlete alatt fog történni, a magyar korm:iny 

1' 11\fdiigyclctc alatt." 
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40 
CHARIVARI 
(1849. mm. 7.) 

I 

Egy német katona megy száll:lst csimlni a bir6hoz. 
- Hallja khent pir6 ! 
- Hallom katona uraIIL 
- Minthen IDaty:ir empex ety emper • 
- A biz igaz katona uram. Minden IDagyar ember, egyem-

ber. 
- Minten nemett emper, ety IDalac. 
- M:lr 'sz én nem mondom, hogy nem az, ha úgy kiv:lnja 

katona uram. 
10 (Ugy értette a Hanzi · hogy minden IDagyar emberhez kell 

egy németet szállásolni, s minden németnek duk:ll egy IDalac.) 

2 

A hunyadi husz:lrok ostort is hordanak, 6ngombbal a végén. 
A svalizsér különösen nem szereti ezt a nemét a fegyvernek. 

- Sakkerlot, k:lromkodik a német, jobbra parirozok neki 
15 s balra üt pofon. 

41 
IDEGEN KATONÁK 

I 

Az osztrik hadsereg gondolkozó része, lelke mélyéből utllja 
e harcot. 

A főtisztek l:ltj:lk p:llyafutlsok dicstelenségét,l:ltj:lk: hogy olly 
ügyért harcolnak, mellynek jövendője nincs, s olly 6ri:ls dlcn, 

1 kit semmi fegyver le nem győzhet, a nép ellenszenve ellen. 



Az alsóbb rangúak nyomva érzik magukat a szellemtelen, 
gyermekcsségig kicsinykedlS fegyelemtartás füal, s jól litj:lk 
törekvéseik sikertelenségét. 

Mind azok, kik közülök nálunk fogsigba esnek, úgy nyila~ 
10 koznak: hogy ennél kellemetesebb dolog velük nem is történ-

hetett volna. 
A közkatonik közt legelégületlenebbek a horvitok. 
Hónapok óta elűzve csalidi tlízhelyeiktlSI, s vezetve egy k~ 

médiis iltal, kit maguk is nevetséges viligcsalónak ismernek, 
15 kitéve minden sanyarusignak, s a fényes csisúri lovasok miatt 

szembeszöklSleg melllSztetve, iltalinos niluk az elkeseredés. 
Többektől hallani illyen nyilatkozatot: hogy ők a legels8 

összeütközésnél lerakjik a fegyvert. 
S ezt vezéreik is jól tudjik, s e miatt többnyire v:irosokban 

20 hagyogatjik ISket szene gamisonnak. 
A lengyelek csapatonként térnek it, mihelyt rokonaik k~ 

ben meglitjik a fehér sast, s ott hagyjik a feketét. 
A csehek is levettek, szomorúak: panaszosan mondjik ma-

gyar gazdiiknak: hogy ők tulajdon szabadsiguk ellen harcol-
" nak. A győzelem nekik veszteség. Ezt ők jól tudjik, jól érzik, s 

nem csinilnak titkot bellSle. 
Meddig akarja még a dynastia harcaival az istent kisérteni? 
A fegyver mir is kicsorbult, s a nép még nem hódolt meg. 
Miért akar lelkek ellen viselni hiborút? 

'° A szabadsig szelleme ragadós: hamaribb meghóditja azokat, 
kik ellene fegyvert fogtak, mint ezek ISt kibimik irtani. 

Kiket most e magyar földre behozott, idegen binokot hócli-
tani, meglissa: hogy azok miatt fogja azt is elveszteni, a mi 
tulajdona. 

11 Ki vén vetett, gylllöletet arat. 
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]elasics 

Ez a véres bohóc azon felül: hogy gyáva még aljas is. 
A K:lrolyi-házb61 azért kellett elpusztulnia, mert a szakácsnak 

adósa maradt, s az végre kinyilatkoztatta, hogy nincs módjában 
• 0 a bánnak tovább is hitelezhetni. 

Ezt megtudták többi tiszttársai s azok folyamodtak Windisch-
graeczhez: hogy vessen véget a botránynak, ki is rögtön elpa-
ranc:solta l>t onnan. 

Azóta a Tigrisben lakik s minden délben kiül az ablakba, házi 
•• sipka a fején s ott m=ikáltatja magát. 

Egy küldöttség érkezett fel Pestre Horvátországból tisztelked-
ni. 

Ezek meglátták Szentk.irályit s rögtön rátörtek a bánra, szá-
mot kérni: hogy mint hagyja szabadon járni ezt a híres horvát-

so falót? 
Jelasics megijedt, s rögtön seressánokat küldött Szentkirályi-

ért, bebörtönöztette, s mind addig, mig a horvát küldöttség el 
nem ment, fogva tartotta, akkor ismét kiereszté. 

Illyen viszony van a horvátok és a kedves bán között. Tanul-
" hat belllle, a ki akar. 

42 

PRO MEMORIA 

Sorsunk részletei naponként változnak. 
De azért kell valaminek lenni, a mi soha nem változik: öntu-

datos bizalmunk minmagunkban. 
Vétkeztünk volna, ha egy harc megvivását elkezdjük a nélkül: 

5 hogy előre tudnók: lesz-e elég erőnk hozzá? 
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Vétkeztünk volna, ha egy népnek nyugalmát felzavarjuk a 
nélkül: hogy azt ismét boldoggá tudnók tenni. 

Vétkeztünk volna, ha egy ország kormányát kezünkbe ragad• 
juk a világvihar közepett, a nélkül, hogy tudnók, miszerint azon 

'° kéz képes lesz azt megszabadítani. 
Mi nem vethettünk kockát a sorssal egy nép élete felett, mint 

könnyelmü kalandorok szokták. 
Mi nekünk nem lehetett az elég: hogy igazstlgunk van, tenni 

azt a mit teszünk, nekünk azt is kellett tudnunk: hogy er8nk v.,. 
" hozzá. 

S e tudatunkban nem csalatlcozánk. 
Isten és a nép nem vonták meg tillünk segítségöket. 
Erő, akarat, lelkesülés maga a sors biztatólag jött elénk. 
A nép megtette kötelességét, tett annyit, mennyit még nép 

:m soha. 
Most rajtunk a sor. 
Isten és emberek előtt, egyedül rajtunk a felelősség azén, a 

mik ezentúl történni fognak. 
Ha e felelősséget elvállaltuk, kell: hogy számot vetettünk 

" legyen magunkkal és jövendllnkkel. 
Nem e mai nap, - századok sorsa függ egy ballépéstc'll, nc:m egy 

élet; - egy nemzet létele, mit megnyerni vagy elveszteni lehet. 
Istent kisértenünk nem szabad. A ránk bizott harc nem a 

mienk, - millióké! -
.,, Egy élet szenvedéseit egy perc alatt beváltja a halál, de mit egy 

pt·rc elront, azt egy század sem teheti jóvá. 
Nekünk nem szabad gondolnunk a halálra; melly, ha ör~ 

mcinket mind elveszténk, fájdalma.inktól megszabadít, hanem 
~undolnunk kell az élőkre, kik utánunk itt maradnak. 

''' Gondoljunk mindennek a végére elébb, miellltt megkezde-
11t'h1k. 

Ne rontsuk el azt, mit felépiteni nem vagyunk képesek. 
Nem az a mindenható, ki a világot elrontja, hanem az, a ki 

u·rt"1nti. 
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„ Téllünk ne halljon a nép egy szót, melly nem tiszta i~g. 
Téllünk soha ne halljon a nép egy szót, mellyet késélbb meg 

találnink bánni. 
Hanem 1'5sa a nép, hogy a neki adott camcsokat mi vagyunk 

elsélk megtartani. „ Ussa a nép, hogy midéln élt áldozatokra felhivjuk, mi magunk 
vagyunk az elsők, kik önérdekünkre nem gondolunk. 

Kiket a nemzet akarata egyesitett, egyesitsük magunkban a 
nemzet akaraclt. 

Trgyük magunkat központjává azon érzelmeknek, miknek „ bef olyisa alatt a nemzet ez ideig egy maradt, s forditsuk minden 
törekvéseinket arra, hogy ezentul is egy maradjon. 

Ne állitsuk ügyeinket azon térre, hol akár gyélzünk, akár vesz-
tünk, szakad'5nak nézünk elébe. 

Mi a harcot nem kezdtük, mi a harcot nem dicsvágyból fo-
55 gadtuk el: mi megclmadott alkotminyos jogainkat védni fog-

tunk fegyverr, s mihelyt azok nem leendnek megclmadva töb-
bé, megszününk áldozni e nép vérével. 

43 
CHARIVARI 
(1849. mire. 8.] 

I 

A debreceni lapok, a sanscrit nyelvbéll, lassanként a sansesprit-
be mennek által. 

2 

A császári seregek egyik vezére, egy hódolatot aláimi nem 
akaró Tolna megyei ósztviscllít ötvenig vágatott. Ez is sympa-

• thia, még pedig kancsuka sympharia. 
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3 

Damjanics huszárjai, mintegy 400 vasast beszorítottak aZagy-
v!ba. 

„Pardon! ki:llt egy tiszt, a rárontó huszárnak, én cs:lszári óbes-
ter vagyok." 

10 „Ann:ll ink\bb megérdemled a hal:llt!" 
„Ne b:l.ntsd pajw, kiált r:I a ..Wik, nem l:ltod, hogy már 

egyszer megholt ijedtében, nem szégyenlené! egy holt embert 
Ölni)" meg . 

4 

Hir szerint Görgeinek tegnap nagyszer(! csatája volt Porosz-
11 lón:ll. 

s 
Az egriek ezer embcrbéll :Illó ellenséges csapatot kivertek vá-

rosuk b61, az egri asszonyok ismét kitettek magukétt, kapával, 
la~ttal kergették ki a horvátokat, méltók az egri any:lkra ! 

44 
KÜLHIREK 

[1849. múe. 8.) 

Európai háborúra kezd kiláw lenni. 

* 
Anglia fegyvereket küldött a török port:lnak s fenyegeti 

Oroszországot: hogy ha seregeit az aldunai tartományokból 
vissza nem vonja, erre fegyverrd is fogja kényszeríteni. 

* 
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10 

Ha látni fogja Anglia: hogy Magyarország annyi erlSt !ejt ki, 
miszerint erősebb védpontot találand ben, mint Awtriában, 
kétségenkivül: hogy tettleg segitendi szabadság harclban. 

* 
Az austriai seregek már benyomultak a római tanományok-

ba, a pápa hatalmának helyreállitására. • 

* 
Karlowicz és Zágráb folyvást ostromállapotban tartatnak. 

* 
A poroszországi képviselő választásokbul a democrata párt 

feljülkeriilésc gyanitható. 

* 
A Wiener Zeitung hivatalos jelentései szerint az osztrák hadi 

testnek, melly Magyarországban mliködik, egy hatodrészét föl-
" emészték az idők viszontagságai. 

Tudniillik az ágyúk és a huszárok. 

45 
[ 1849. márc. 9.) 

Ma délben 12 órakor történt"az új katonai rendjelek első ki-
osztása. 

A kormányelnök, környezve a hadügyminister, házelnök, 
számos képviselők s katonáktól kihirdeté, miszerint a koro~ny 

' Kiss és Vetter altábomagyokat, Görgey, Bem, Perczel tábornoko-
kat, G11yon ezredest az új rendjelek középosztályával feldísziteni 
rendelte. 
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A feldisz.itendők közül Vetter, Görgey, Perczel személyesen 
jelen levén, a kormányelnök maga tüzte melleikre a rendjeit a 

10 jelenlevilk őszinte éljenzései közt. 
Egyuttal kézbe adá a korm:lnyelnök Vetter tábornoknak alt.1-

bornagyi oklevelét s kijelenté, miszerint 11 az összes magyaror-
súgi hadsereg filvezényletével bizatik meg. Mélt6lag magasz-
talta e közben Görgei tábornok s felsötiszai vezér érdemeit, ki 

" keblének badtja, s kit, hogy 11 :lllitott egykor a sereg élére, ugy 
hiszi, a historia előtt, mint egy szerencsés von.Is a sors urn;lj;lb61 
fog neki berudatni stb. stb. 

Kiss altábornagy betegeskedése miatt nem jelenhetvén meg, 
neki a rendjeit a hú elnöke több képviseli! s bizottmányi tag 

20 kiséretében vitte meg s tüzte mellére. 

46 

JELLEMZETES ATYAI LEVÉL 

Kedves fiam, Lőrinc. 
Te a táborban müködöl, én itthon. 
Te nyiltan harcolsz haúnk boldogs;lg;lért, és szabads;lgáért; 

én titokban működöm haúnk ellen, a dynastia mellett. 
' Te elleneinken ütögetsz sebeket, én a hazán. 

A te vezéred Kossuth. Az enyim Windiseh-Graez. 
Te mindennapra 8 kr. pengilt huzol. Én tiz forintot. 
Te becsületes ember vagy, én - a vil;lg itélete nyom;ln, 

gazember. 
1• És mégis kedves fiam, milly üdvös e divergencia. 

Ha a nemzet győz - mi csaknem bizonyos - megmentheted 
atyád életét, és vagyonunkat. 

Ha Windiseh-Grliez gy.Sz, én mentem meg vagyonunkat és 
életedet. 

" Kedves fiam, okosnak áll a világ. 
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A jó fiú vllasza 

Szörnyeteg! 
Megtagadlak ! Windisch-Graecz nem gyl!zhet. Ha gyl!z, én 

mint igaz hazafi, s j6 katona, régen a esataniezlln hamva dok; ha 
20 mi gyllzünk- akaszt6fha huzatlak- s mint legalis successorod 

bde csücsülök a birtokba. 

47 
(1849. mire. IO.) 

Mi nem születtünk arra: hogy csata terveket készitsünk. 
Nekünk nem adott az ég hadvezéri talentumot, mint a Mar-

tius szerkesztőségének, tőlünk nem is várja a haza: hogy Öt rög-
tlln megmentsük, mint a Madarász testvérpártt61. Mi igen egy-

• szerű publicánusai vagyunk a mindennapi tömegnek, kik iszo-
nyú delerentiával viseltetünk mindenki iránt, a ki fegyvert hnrd, 
s egyáltalában nem hiszszük magunkat a világosság ama tl!z osz-
lopának, melly vezeti az Izraelt az igéretnek földébe. 

Mi nem mondjuk a hadseregnek, nagy szcmllldökl! fontos 
10 képpel, ha valahova indul, ezt lgy, meg amúgy kell tenni, itt 

kell ütközni, ott kell megverni az ellenséget, el kell söpllmi, le 
kell vágni, ki kell irtani, ott azt a v:l.rat be kell venni, ide kell 
menni, és nem oda. 

Mi nem mondjuk: ha seregünk győzött: hogy gy8ztünkl 
11 megvettük, elpusztitonuk tizezerét, mi nem kapil6zunk kézzel 

lábbal, mondván: hogy nem alkuszunk, megyünk, ütjük, kasza-
boljuk. 

Mi nem mondjuk: ha seregeink nem oda mentek, a hova a 
Debreceni lapok küldték: hogy a haza veszélyben van! mi nem 

20 verjük félre a harangokat, ha valahol egy ágyúnkat elvették, 
vagy ha valamiről semmit sem tudunk. 

Mi nem koneskedünk a hadvezérek mellen, magasztalván ma 
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az egyiket, holnap a núsikat, holnapudn a harmadikat, azudn 
valamennyit, azudn meg egyiket sem. 

25 Mi nem festjük meg pejpirosra a kalapunkat, hogy meszszirlSI 
lássa mindenki, miszerint mi is értünk a h:iborúhoz, mi nem 
j:irunk karöltve nagyszilillú nemzetlSri l!rnagyokkal, hogy 
magunkat gyanúba ejtsük, mikép minekünk is vannak össze-
köctetéseink a hadsereggel. 

30 Mi a hadviselés dolgait :itengedjük azoknak, a kik értik. 
A hadsereg a végrehajtó hatalom, az orsz:iggyülés a törvény-

hozó. 
Mi értjük, és fdfogtuk hivadsunk körét. S ez az: 
Mindenkor oda dolgozni, hogy a törvényhozó hatalom, a 

35 végrehajtóval, a flS a karral, ellenezésbe ne jlfüön. 
S ezt egyellSre i< megmondjuk: hogy mi :iltal elérhet/S? 
Ha addig, mig földünkön ellenség já.r, sem az orsz:iggy6lés, 

sem a hadsereg flSnökei nem kérdeznek egym:istól politicai 
princi piumokat. 

'° A többi mind á.rtatlan dolog. A tulipiros kalapok, a vil:igdön-
tlS szemöldökök, a mindentudó grimaszok, s a hórihorgas 
speachek az egyenl&égi tá.rsulat gy61ésén, mind nem v:iltoztat-
nak a vil:ig foly:is:in. 

48 
AZ ESZ~KI VAR FÖLADÁSÁNAK llSZLETEI 

A vizsg:ilatok tegnap óta tartanak, eddigelé ezen körülmé-
nyek kerültek ki: 

Eszék el volt l:itva ötezemyi fegyveres erlSvel, há.rom hónapra 
eleséggel, két ezer m:izsa llSporral. 

' MidlSn az ellenség az ISrizetet a vá.rba felnyomta, aj:inlatot 
tett, tisztességes capitulatióra, mi azt teszi: hogy az llrség min-
den legyverestül és munitiostul kivonulhat. 
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Bauhányi K:lzmér nem fogadta el, hanem igérte: hogy véde-
ni fogja a várat, még csak tarthatja magát. 

10 Három nap mulva Battyányi kénytelenítretett Debrecenbe 
jöni, ekkor a várllrségnek azon parancs adatott ki: hogy Eszék 
városára löniök nem szabad csupán, ha az ellenség tömegben jö 
a vár felé, akkor szabad kardcscsal llSni, de bombával nem. 

Az ellenség az ISrség szemeláttára :illltotta fel a vár körül hat-
15 van fontos batteriáit, a nélkül: hogy valaki ebben akad:llyozta 

volna. 
Rácz és Földv:iri ISrnagyok az ellenséggel naponként mula-

toztak. 
A tüzérparancsnok 8ooo pftot kezéhez vett, azzal megszökött. 

"° A legénység az alatt szüntelcni terhes és hasztalan munk:ival 
terheltetett. Naponként nem volt több négy üres órij:inál. 

Az utolsó napokban beeresztették a nagyobb részint baranyai 
és tolnai honvédekböl alkotott várlSrséghez nörokonaikat, fele-
ségeiket, anr.jaikat, ezek elmondt:ik azoknak: hogy már egész 

25 Magyarorsz:ig meg van hódítva, hogy Windischgraecz megen-
gedte: hogy tov:ibb ne katon:iskodjanak, menjenek haza. Ez ál-
tal a várllrség nagyobb részint dcmoralis:lltatott. 

Az ellenséges vezér egy elfogott leveléből kitünik: hogy 
Batry:inyi elt:ivozta ut:in mindjárt elkczdlldött a Rácz és Föld-

30 várivali cgykézrejáaz:is. 
Az utolsó nap haditan:ics tartatott a felett: hogy a várat fel-

adják. A 36-dik honvéd zászlóalj és tisztei tiltakoztak ellene. 
De már akkor a védelem lehetlen volt, az ellenség batteri:ii fel-
állitva, a tüzérparancsnok elszökött, s mint mondák, a munitió 

35 is fogyaték:in, pedig még akkor két ezer m:izsa llSporuk volt. 
Ezzel kiküldetett Rácz ISmagy az ehrenvolle capitulátiót alá-

írni. Ez vissza sem jött, csak úgy ina meg levélben: hogy a 
fegyvert rakják le, a vár fel van adva. 

* 
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~rdekes megismerkedni azon :lrulók nevével, kik tőlünk az 
•• ellenséghez átmentek, a mint azokat nálunk a tegnapi számunk-

ban közlött viszontagságok hőse feljegyzette. 
Zichy Rudoll őrnagy. 
Zichy Pál, elébb vasas kapitány, kés5bb huszár százados. 
Kórosi százados • 

.c:; Schulcz súzados, születésére cseh. 
Kipke 5rnagy, született szász. 
Földvári hadnagy. 
Mikuli fííhadnagy. 
Sali másod százados. 

•• Anczenberger százados. 
Fabinyi főhadnagy. 

49 
DERÜL A VILÁG 

A felsíí tábla összeült. 
A felsíí tábla nagy szerepet játszott a törvényhozásban, de 

akkorát még soha, mint most. 
Hogy eddigelé nem ismertek el bennünket europai hatalmas-

' ságnak, ennek oka az volt, hogy a fels5 tábla nem ült össze. 
Hogy Ferenc József nem akart velünk szóba sem állani, annak 

oka az volt, hogy a felsíí tábla nem ült össze. 
Hogy bennünket rebelliscknek neveztek, hogy uton utfélen 

despiciáltak, ennek is az volt az oka, hogy a felsíí tábla nem ült 
10 össze. 

Nem volt eddigelé elég tekintélyünk, elég gravitásunk, a világ 
előtt, most már az is lesz. 

Ezentúl méltóságos rebelliseknek fognak bennünket nevezni. 
Tekintetes kurucok és méltóságos rebellisek! 

'·' Azt ugyan nem iparkodunk mondani, mintha a felsíí tábla 
arra volna hivatva, hogy valami uj nemét a puskapornak találja 
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fel; de az minden esetre az IS nagy és magasztos hivaclsa, hogy a 
képviselöhú hatúozatainak a megkiv:intat6 pondust és super-
ciliumot megadja. 

20 Holmi conventiculumokat tartani, a hol mindenféle ember 
llsszegyül, azt a r:lcok is tudnak, meg az ol:lhok, sllt még a néme-
tek is; de két kamar:lt szerkeszteni, felslS t:lbl:lt összeültetni, ez 
csak nagy népeknek adatott. 

Azért le a kalappal a felső t:lbla üléseit hirdet/S szegletek előtt. 

so 
PERCUTITUR CATULUS UT SENTIAT LEO 

Mi ugyan a debreceni lapokat nem tartottuk soha oroszl:ln-
nak, de annyi mégis bizonyos: hogy midőn a korm:lny tetteit a 
hadvezérek változtaclsa t:lrgyában a Debreceni lapok birálgat-
t:lk, a tettért minket hord le hivatalosan, kik nemcsak hogy e 

• tJrgyat soha nem elemeztük, de mlg azt is roszaltuk, ha mdsok beszll-
tek róla. 

Mi nem tesszük fel a korm:lnyról: hogy, midőn r:lnk itéletet 
hoz, lapjainkat ne olvassa, és ne l:lssa: hogy azokban a v:lddal 
érintett túgy még csak említve sincs, s miut:ln tény az: hogy 

10 egy m:lsik lap e hib:lt csakugyan elkövette, s a hib:lért valakit 
csakugyan meg kellett büntetni, természetesnek tal:l.ljuk: hogy 
a példaad:lsnok minket kellett érni, kik a hib:lt cl nem követtük, 
kik elvül tettük lel magunknak, a korm:lny tekintélyének a fen-
tart:ls:lt s kiről a korm:lny meglehetett győződve, hogy ha b:lr-

15 núlly méltatlans:lggal fogunk is illettctni :lltala, minthogy i:lt 
csekély erőnkkel t:lmogatni nem ösztön, hanem elv kényszerít, 
ellene kikelni nem fogunk. 

Mi e politic:lt helyesnek tal:lljuk. Ha valakit példaad:lsért bün-
tetni kell, ink:lbb büntessük azt, a kiri:ll tudjuk: hogy bizonyo-

20 san elszivcli, - ha nem adott is rá okot, - mint azt, a ki torzsal-
kodnék érte, - bab:lr r:lszolg:llt is. 
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Csak arra kivinn6k figyelmeztetni egyúttal a bizott~nyt: 
hogy miután figyelmét lapjainkra kiterjcszté, mit mi nagy meg-
tiszteltetésnek veszünk, részesltse e gondoskod:l.sban tulajdon 

21 hivatalos lapjit is, nehogy olly dolgok beszéltessenek ki abban 
előre, miknek előre kibeszélése maga több kút tehet, mint az 
E..ti lapok és a Martius együttvéve tettek hirmond:l.saikkal, a 
mi Ilyen előre kihiresztelt dolog 1 oglaltatik a Közlönynek ugyan-
azon szi~ban, melly bennünket megdorgil 176. lap 1. hasibja 

30 35, 36, 37 soraiban. 
Különben ezen kis qui pro quo kor~yunk irmti hangula-

tunkon legkevesebbet sem viltoztat. 

SI 
A SZOLNOKI CSATA 

E nagyszcrl! ütközet részletei most kezdenek egyenként tudo-
m:l.sunkra jóni. 

Az ellenségnek eddigelé összeszedett halottai sdma ezer 
nyolcsúz kilencvenre megy. Ide nem érthetve azokat: kik a 

' Zagyviba vesztek. 
Sebesülteit, mint ezt szemtanú meg5zimlilta: hiromsúz sze-

kéren vitték be Pestre. Most tartson Windischgraecz uram 
Te Deum laudámust. 

Azon igyúit, mikét meg nem menthetett, az ellenség a Tisd-
ID ba hmyta. 

Az elfoglalt fegyverek bili Damjanics egy egész pionier úszl6-
aljat, s két m:l.s ezredet lölfegyverezett. 

Az ellenség elannyira bevehetlen pontnak tartotta Szolnokot: 
hogy mint az eltogott napi parancsból kitllnik: minden tőlünk 

11 dl ogott tisztet azonnal ll!be lövetni rendelt. Ez mégis borzasztó 
rlbizottsig. 

Itt többet vesztett az ellen holtakban, foglyokban és scbesül-
1rkbcn 4000 embernél. 
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A mieink közül 163 lett csataképtelen. Hatvankettő egyedül 
20 a haimadik zászlóaljból, mellynek dső colonnéját Gyurmán 

Sándor, a Közlöny szerkesztőjének testvére vezette. 
A csata után Damjanics megállt levett főveggd a haimadik 

zászlóalj előtt. 
„Fiaim, ugymond., kevesebben vagytok, mint ez előtt fél nap-

25 pal, megérdemlenétek mindnyájan, hogy tisztekké legyetek, 
úgy viseltétek magatokat; - de hol lenne akkor nekem a hai-
madik zászlóalj!" 

A legénység éljent kiáltott rá. 
Egy elfogott tiszt beszéli: hogy egy olly rohamot látni, mint 

30 a haimadik zászlóaljé, inózatos, azok a szikrázó szemek, azok a 
megölő aicok, s a szuronyok ellenállhadan döfései, leirhatatla-
nok. 

Egy megsebesült lengyel l>rnagy igy szólt rólok: 
„Én sok és nagyszerG csatákban voltam. Voltam a lipcsei 

35 ütközetben, résztvettem az oroszországi táborozásban, küzdöt-
tem Osztrolenkánál, de olly viadalt, mint itt, nem láttam sehol. 
Ismertem Napoleon veteránjait, az ancien gaideot, a lengyel 
lándzsásokat, de ezek túl tesznek rajtok. Az valami emberfölötti, 
valami neme a szent dühnek, a mellyel ezek az ellenségre, a ha-

•• !állal szembe rohannak.'' 
Tisztelve legyen emléketek! 
A szolnoki halottak között találtak egy vasas tisztet, kinek 

egy kaiddöféssel úgy volt keresztül szúrva a mell vasa: hogy a 
kard hegye a hátán ütött ki s azon felül egy vágással a süvegén 

" keresztül a feje az aiccsontig ketté hasitva. 
Illyen nyomokat hagy maga után a huszár keze. 
Az ellenségnek ez kemény lecke volt, mellybl>l megtanulhat-

ta: hogy kell elbiznia magát? 
Valjon nem fog-e most Windischgraecz te Deum laudamust „ tartani? 
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52 

CHARNARI 
[1849, márc. 12.J 

Tiszteletes Hurb:ln uram ő obestersége, felhuzv:ln a reveren-
dára egy pléhgallérú frakkot, felült egy szürke konyafülll ga-
bancsra, és prédikált vala minden faluban és osztogata tót nyel-
ven irt évangéliumi szavakat azoknak, a kiktől kenyeret requi-

s rált. 
Háromszázhatvan ember kiséré vala őtet, mind szemen sze-

dett fakó gubás serpenyősebészek, kik igen igen félnek vala azon 
puslától, melly az ő kezökbe adatott. 

És megszáll:!. Eperjesnek v:lros:lt, mit l:ltva h:lrom szép me-
10 nyeeske, szalada a toronyba és kit6zé a feketesárga z:lszlót. Ezek 

között vala az eperjesi polgá.rmestemek az ő oldalbordája. 
És prédilcl.la az obesterpap lóh:ltról az egybegyült közönség-

nek drága dolgokat a szent bibli:lb61 holmi agyonverésekről és 
v:lros felgyújt:lsról s egyéb keresztényi cselekedetekről. 

" És énekelének az ő búcsúj:lró hivei szép tótmelódi:lban, illyen-

•• 

forma zsolwokat, nem épen szent D:lvidból: 
„Az urakat agyonverjük, 
A zsidókat felakasztjuk, 
A magyarokat kikergetjük, 
A földeken megosztozunk 

Alleluja." 
Lőn azonban: hogy hlre futamodnék, mik épen Kis-Szeben 

v:lros:lban harminc markos legény rettenetesen készül Hurban 
uram ő jóvoltának a rcverendájához piros nadrágot szabni, melly 

11 hfmek vétele utá.ni éjjel menten eltünc a lúvck seregéből hatvan 
presbyter, a m:lsik éjjel megint hatvan. A harmadik éjjel pedig 
maga Hurb:ln uram ő tisztelend&ége. Senki sem tudja, hov:I 
l<'ln? Bizonyosan felragadt:lk az égbe, mint Illés prófét:lt tüzes 
tolyig:lban. 
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ao A rezde-bankkal a hosszúhlbú Stúr megsz:lllvfo Kassa vid6-
két, most ott azon környéket tartja meghódítva, drótozvfo a 
környék scrpenyöit s cl is lopv:ln, a mihez könnyen hozd lehet 
férni. 

53 
MIKOR MEGYÜNK VISSZA PESTRE? 

Kinek van ennél most forróbb óhajtisa? 
Kinek nem első gondolatja ez, ha ébred, utolsó, ha lefekszik? 
Ki nem :llmodja mag:lt oda éjjelenként, hov:l lelke önkényte-

len viszi? a kedves, az im:ldott Pest 1 a lai közé, - ott j:lrni az 
• ismert utc:lkba, - az otthonos szob:lk ablak:ln kinézni, - tal:ll-

kozni rég nem l:ltott ismerősökkel, elmondani egymásnak a túl-
élt szenvedéseket, !:Imi a csendes Duna tükrét, a mint a nap képe 
fürdik benne, s a kizöldült Gellért nézegeti benne tulajdon meg-
il jodott képét! 

10 Mint ragyognak M:ltyás palotáj:lnak ablakai! A gllzösökhogy 
repülnek el a l:inclúd alatt, ezüstös nyomot hagyva az égszinkék 
Duna tükrén. 

Az utclkon mint sürg, forr a nép. Mindenki mellén h.!rom-
szln6 rózsa, minden ablakon h.!romszlnű ziszló! 

11 Vig hadliak j.!rnak karöltve s danolj:lk: •Egy esztendll nem a 
vil:lg, éljen a magyar szabads:lg !• - dan:ljuk lassanként elhang-
zik a távolban. 

Beesteledik; az utc:lk ragyognak a l:lmpafénytlll. Hintók ro-
bognak egym:lsután. A nemzeti szinh:lzban Hunyadit, R:lk6-'° czit, D:lnkot adj:lk elll. A nép mag.ln kivül van, sír, tapsol s bele-
énekel a karzenébe. 

Azután l:ll<lyás zenével vonul hadvezére ablakihoz. A f:ll<lya-
vil:lg rózsaszín6re festi a hbak oldalait, a magyar zene rég nem 
hallott imádott hangjai !elköltenek minden alvót, !elköltik min-
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25 den szívben az alvó honszerelmet s az egygyé forn kiálclsa súz-
czcr ajaknak, az egygyé olvadt ohajroisa millió szívnek útat tör 
az égbe s beszél az istennel: hogy Magyarorsúgnak élnie kell! 

Azután megy mindenki ismét édes, nyugalmas családi körébe. 
Gyermekek, apa, anya, nő fogadják, mosolyognak egymásra, 

80 azután simak és áldják az Istent: hogy annyi viszontagság után 
őket ismét összehozta! -

Kinek ne volna illyen álma? Ki ne :llmodnék igy minden é.üel? 
Határokat szabunk magunknak az időben: ekkor és ekkor 

már otthon leszünk. Egy hó mulva. Vagy tán egy negyedév 
35 múlva? De félév mulva bizonyosan, s várjuk, óhajtjuk a félév 

elmul:lsit, sziml:llunk egyik napot a másik után, s jól esik addig 
mindennap :llmodni arról, a mi oll y messze van. 

Pedig nagyo~ messze van. 
Nem a2ért, mintha nem volna erőnk azt visszavenni, vagy 

' 0 mintha félnénk attól: hogy Pest lakói szivcscbben ne lissanak 
bennünket házaik romjainál, mint az ellenséget azok pompájá-
ban. A halilt nem gyülölik úgy, mint a zsarnok népét. 

Hanem azért, mert nekünk Pestre csak akkor szabad bevonul-
nunk, midőn Magyarorsúg szabad lesz és tiszta az ellenségtől 

" Ha csak az lett volna a cél, hogy Pest miénk mara<ljon, azt 
mcgvédhettük volna Pestről. De nagyobb, nehezebb eszme volt 
az, mit Magyarhon fiainak ki kelle vinni, s núg ez végrehajrva 
nincs, addig mi nem fogunk örömünnepeket tartani. 

Semmivé kell előbb lenni az ellenségnek, kifáradni, beleveszni 
'

0 a harcba, magától széthullani, érzeni a terhet, melly alatt kii2d 
s mellyet nem tud magáról lecizni. Sikertelen, eredménytelen 
harcot vívni sokáig haszontalanul. Meggyalázva, elgyengülve 
vfoszorogni kénytelen, kelletlen csatáról csatira, megfoszrva 
még a nagyszerü vesztés dicsösc!gétlll, meg még attól is, hogy 

" vcmét egy köny kísérje. 
Oda kell jőni a dolognak: hogy azok, kik olly magasan kezd.. 

l~k. kik büszkén, zsarnok arccal jöttek közénk, mint egy elzsib-
lin<lt kar, mint egy szélhlídött test rogyjanak. lábainkhoz, ön-
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kénytelen vallomást téve róla: hogy a jövendő századokat az 
•• Isten Magyarország számira teremté. 

· Mi sokszor fogjuk még Pestet látni álmainkban, de azért nem 
lccnd szivünkben kétségnek helye, ha élő szemeink még egy ide-
ig nem tal&ak reá. 
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CHARIVARI 
[1849. márc. 13-14.] 

Ritktiságok gyüjteménye 

Minthogy az ell~ muzeumaink kincseit elrabolta, nehogy 
azon gyönyörü épület ott Pesten üresen maradjon, magunkra 
vállaltuk e kor ereklyéit egy gyüjteménybe összegereblyézni s 
örök emlékül a késő utókornak deponálni olly helyre, a hol 

• ellenség nem jár soha. 
1) Egy historiai nevezetességü ezüstkalán, mellyet gróf Pálfi 

Móric, Lévai püspöknél ebédelvén, történetesen a zsebében fe-
lejtett. 

2) Egy numismaticus gyüjtemény, melly Austria külön-
10 különféle bankóiból és rézpénzeiből van alkotva, azoknak ke-

reszt és nevezeték névszerinti értékei mellékletével. 
3) Azon rhetoricai szépségéről nevezetes válasz, mellyet Mack 

küldött WindiS<:hgraecznek, midőn tőle Komárom várának fel-
atlliát követelte, melly is áll az aláirással egyetemben két sylla-

1s báb61. 
4) Egy hat kötetes utleirás, Pestől Párisig. lrta Pulszky Ferenc, 

az ország költségén és a világ bolonditására. 
s) Az a huszonöt pálcaütés cottára szedve, mellyet WindiS<:h-

gneez Constantin orosz főherceg ülőrészén elhegedültetett, egy "° interesbe adott nyakon csapásért. · 
6) Egy debreceni polgártárs életnagyságban faragott képe 

szalonnából, ki a lakójától házbért nem fogadott el. 

116 



7) Egy szilvalé szini! calábriai kalap, mellyel a magyar respub-
lica királyai koronáztatnak. „ 8) Egy elmés madmjesztő, mellyet Irányi Dwel tábomokul-
ba12Dd6 ifiú a galliciai szorosokra applicllt. Ez elmés talilm:lny-
nak köszönhető: hogy madarak az6ta nem jőnek át a batáron. 

9) •.... y János világhir6 huszár kapitány tábori viselt dol-
gainak versben foglalt leirása. 

•• 10) Magyarország földabrosza a Martius :Utal inditványozott 
respubliclk szövetsége után. 

u) Az a furkósbot, a mellyel Hurbán uramat Tiszolcon hátba 
hajították. 

12) Egy huszár kardja, mellyel a gazdája SzolnoknM húsz 
" vasas németet levágott. 

SS 
HOLNAP LESZ MARTIUS TIZENÖTÖDIKE 

Holnap lesz egy éve annak: hogy Magyarország nagykorú 
lett. 

A honvédelmi bizottmány rendeletéből e nap országos ünnep 
leend. • 

Ágyúk fognak szólani, istentisztelet tartarik a templomokban, 
népünnep lesz, mindenki felveszi legjobb öltözetét, és legszebb• 
reményeit. 

Ti, az alatt künn a csatasíkon, kik szemtül szembe álltok az 
dlenséggel, emlékezzetek rá: hogy e nap Marcius tizenötödike, 

"' • mit kicsiny emberek egy kevés erővel meginditottak, hajtsátok 
végre a nagy munkát egyesült erővel. 

Legyen a magyar név úijászületésének napja egyszersmind a 
uornokság hal:Uának napja. 
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NYIRl LEVELEK 

I. 

Ides !ksém uram, szerkeszt6 ur! 
Nem hiszem, hogy jutnék eszébe, pedig igaz a, hogy egyszer 

légátus koromban voltam kigyelmeteknél Komáromban, bele 
is sültem a prédikációba, melly ismeretségnél fogva bátorkodok 

' most kedves urambátyámnak egy levelet imi innen Nyírbátor-
ból egy paraszt embertől, a ki nem győz ökröket hajtani Debre-
cenbe. 

Jaj, bcn voltam én is a mult héten, azóta nem rudok magam-
tól maradni, hogy kigyelmednek egymást meg ne irjak; hallom, 

10 hogy ujságot ád ki, abba jó lesz ez is, nem vers, dc azért igaz. 
Tele vagyok esud:lval. Mózscs csudái az 6 tcstamentomban 

semmik azokhoz képest, a miket én láttam. 
Legelőször is a kapunál megfogtak és egy fertály óráig visi-

tálták a passusomat. Na. gondoltam magamban, ezek most az 
11 ablakon keresztül még az orrom állását is kitanulják. Két óra 

mulva, mikor a passusomért mentem, vettem észre, hogy a n6-
ném passusát találtam elhozni; az meg az enyimmcl jött be. 
Nagyon kell egymáshoz hasonlitanunk, hogy a különbséget 
észre nem vették, mind a mellett, hogy én fiu vagyok, az pedig 

20 leány. 
Az első betekintésre azt gondoltam, hogy az egész debreceni 

tisztes rend mind katonává lett. Annyi sok szép tiszt járt fel s alá 
az utcán, hogy az embernek a szive örült bele. Istenem, tnillyen 
kár volna azért a szép fiatalságért. A mint hallottam, épen akkor 

11 valahol ütközet volt; ugyan jól tette, akárki cselekedte, hogy 
ezeket jó, biztos helyre küldötte, ugy legalább, ha a sereg mind 
elesik is, de a szine, a java megmarad. Hála Istennek. 

Délelőtt bementem a collegiumba hallgatni. No, de szépeket 
beszéltek ottan, a kántorunk is ott volt velem, a ki nagyon rudós 
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80 ember, de sok ollyan szfp volt, hogy még 6 sem értette. Kiv!lt 
ott egy kis szent D:lvid termetü ur ült a cathedra alatt, fekete 
szaHllal, vörös galléru köpenyegben, az sokat papolt valami 
idegen nyelven. Jó or:ltor lehet. ~n soha sem !:Ittam acerót, de 
alkalmasint ő sem !:Itta. A k;\ntorunk igérte, hogy visz haza egy „ csomó Közlönyt, s abból a mit ez az ur beszélni szokott, lefor-
dittatja magyarra s kiadja egy bllinguisben. 

Hanem azok a többi urak nagyon f urcs:lk voltak, épen úgy 
viselték magukat, mint mikor a professor megbetegszik s di:lk 
tart helyette praelectiót egyik sem akar hallgatni. Egy úrnak 

' 0 meg, a mint beszélt, mindég a kisasszonyokon volt a szeme, a 
kik ott a chorusban ültek, hej beh okos dolgokat is beszélt ez az 
úr azt:ln, mintha csak azoknak az eszemadt:lknak beszélte volna. 

Utóljára még kézi ogót is !:Ittam, oh be érzékeny jelenet volt. 
Az a szcntdividtcrmetil úr meg egy m:lsik vékony dong:ljú úr, 

" nem is tom m:lr, hogy miért? ott a szent gyülekezet előtt ugyan 
összecsókolóztak. A kik közelebb álltak, azok azt is l:ltt:lk: hogy 
gyilrilt v:lltottak s a móring levelet is mcgirt:lk. Mir ezen a Iri-
gyen azt:ln csak lesz Isten :lld:lsa, k:lr, hogy a papunk nem volt 
itt, az mingy:lrt össze is adhatta volta őket. Mindnyájan slrtak 

'° frzékenységükbcn. Hogy is ne? Mikor az ember illyen két szép 
élte bimbójában levő iljút célt érni l:lt. Ők elérték, a miért régen 
sohajtottak, ők egymáséi lesznek. Legyetek boldogok, vegyétek 
atyai :lldásomat :lrtatlan teremtések. 

Szinte cl is érzékenyültem, dc ezt m:lr nekem ne vegye rom 
" néven édes öcsém uram, én a gyermekeket szeretem, mert illye-

ncké a mennyeknek országa. 
Azut:ln . . . (nem írhatok tovább kérem al:lssan, mert indul 

• paraszt, azt:ln nem v:lr, majd a hetiv:lsárosoktul beküldöm a 
11\bbit.) 

'" Addig is maradok kedves uramöcsémnek, a szerkesztlS úrnak 
al:lzatos szolgája 

Torkos ]. Compossessor. 
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MAR TIUS TIZENÖTÖDIKE 

Egy év eseményei vonultak el szemeink előtt, mint egy tüne-
ményes álomkép. 

Ha vissza gondolunk rá: egy év volt-e ez vagy egy század, 
vagy egy átálmodott éjszaka? ... 

5 A martiusi ragyogó napok, egy két hétig tartó folytonos 
ünnep, mellyen át az egész nemzet lázas öröménettől elragad-
tatva ifjú menyasszonya, a szabadság ölében ülte mámoros 
mézes heteit. 

A testvériség eszméinek ideálképe, mint az ég boltozatja, 
10 melly aláhajlik a földre, s még sem éri a földet sehol. 

Azután a sötétben mozgó árulás, mint a megfagyott kigyó, 
melly lassankint kienged a nap melegétől, s bujkálva csuszik a 
fllben, fejét aláhúzva. 

Egy új ismeretlen istenség támadása, kinek neve nép! s kinek 
15 hatalma, mint hajdan a kereszté, kióltja a bálvány istenek életét. 

Nagy emberek támadtak, nagyok enyésztek el. 
Megjelent kendlSzött arcával az á.lhazafiság, s követ dobott 

a rágalmazott erényre. 
Emberek játszottak isteni dolgokkal. Hangzott a hamis eskü-

20 vés a trón magasából pártot ütött a király tulajdon népe ellen, 
lábával illette a koronát, szitokkal az Istent. 

Jött a fölavatott pártüt6, hozta a láneot, s mikor sirt a nemzet, 
akkor nevetett az árulás leghangosabban. 

A nép pedig fölemelte óriási karját, és monda: én vagyok a 
25 te urad! 

Harc kezdődék Isten és ördögök között. 
Ezeknek száma légió, - mfg Isten csak egy van. De ő minden 

mindenekben. 
Most benne vagyunk a viharban. Zápor helyett vér folyik, 

80 körül sötét minden, nem tudjuk: hogy felleges látköriiDkön túl 
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mi történik, de rudjuk azt: hogy ott egy Isten él, ki minket nem 
hagy el. 

Hazám! 
Egy év előtt Marcius tizenötödike lánc nélkül kezeden, most 

35 fegyverrel kezedben talált, adja ég, hogy egy év mulva koszorú-
val fejeden találjon. 

58 
KEDVES TÁNCSICS KOMÁM! 

Ha én kend, kend is kend. 

Kend igen becsületes, jóravaló, jámboréletíl ember. 
Kend igen tiszteletre méltó, republicánw érzelmü, szabadelvfi 

fiatal ember. 
• De ha én kendnek azt mondanám: hogy én kendnél soha éle-

temben okosabb embert nem l:lttam, akkor nálamnál SZCIDtele-
nebb hizelgő nem volna egész Europában. 

No iszen besavanyitott kend azzal az alkotmány-javaslattal a 
tegnapi napnak! - ezt még a sült ökör sem hozhatta helyre. „ Pusztitmány az lelkem, nem alkotmány. 

Itt már kend nem csak a földet hiszi feloszthat6nak, hanem 
még az emberi ész tehetségeit is. 

Kend azt akarja: hogy senki se viseljen tovább egy évnél egy 
hivatalt, s 18 évtől 20-ig legyen katona, ha hivatalt akar kapni. 

" Szép gondolat ez Táncsics, sokért ne adja kend. 
Már most képzeljen kend mag:lnak egy húsz esztendős katona 

ifjút, ki 21 éves korában lesz fiscalis, 2z-ben jegyző, 23-ban mér-
nök, 24-ben polgártnester, 25-ben orvos, 26-ban tibori kov:lcs, 
27-ben szinház-director, 28-ban alispán, 29-ben pandur káplár, 

'" JO-ban philosophiae professor, 3 I-ben harangozó, 3z-ben Köz-
löny szerkeztll, H-ban calefactor, 34-ben rend.Sr-minister, 35-
bcn tömlöctart6, 36-ban generális, 37-ben kis biró, 38-bm egy-
h4zfi, 39-ben pénztárnok, 40-ben orgonista, 41-benj:lnitor, 42-
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ben esztergomi érsek, 43-ban szőlőpisztor, 44-ben postamester, 
"' 4s-ben ministerelnök, 46-ban főpallér, 47-ben kasznár, és igy 

tovibb. 
GyönyörG dolog volna az, ugy-c Tinesics, ha igy sorba men-

ne a hivatal az emberen? senki sem tudná: hogy esztendő 
mulva mi fog lenni? s mikor észrevétlenül bele jutna, rögtön 

80 éttene mindenhez, a mit rinyomtak? 
Hiszi-e azt kend, Tincsia: hogy vannak ollyan hivatalok, 

a mikre szerenae, ha egy városban egy hozdértö ember akac.l, 
hiszi-e azt kend: hogy a világon minden hivatalra előre kell 
készülni, néha még az előrekészülés is kevés, ha az ember termé-

as szeuöl arra ninaen születve? Már pedig higye el, hogy úgy van. 
Kend azt akarja: hogy minden hivatalnok egyenlő lizctést 

kapjon. 
Ez iltal azt nyerné kend: hogy az ollyan hivatalokra, a mik 

nagy fejtöréssel járnak, nem kapna arravaló embert, - nem mon-
•• dom: hogy nem akadna egy cson1ó kukoricap:lsztor, aki ezer 

forintért elvillalná a finaneministersc!get, hanem ha azt akarja 
kend: hogy ollyan embereket rakhasson hivatalba, a kik a ma-
guk szakni.lnyihoz értenek, bizony meg kell azt fizetni édes 
komim, akir millyen republiclnus idlkben. „ Nem azt fizeti itt meg a status: hogy ki mennyit bir dolgozni, 
aránylag mennyit bir megenni, hanem, hogy kire mennyi szük-
sége van? 

Hanem mir azc!n csakugyan nagyon le lenne kötelezve a sta-
rus a kend feltaláló tehetségei irint, ha ezeknek a nyomán min-'° dcn 18-20 éves ifjú katona lenne. 
Ebből az a kettős haszon volna: hogy e képen soha sem lenne 

a statusnak veterin katonlja, hanem e helyett tartana egy millió 
ujoncot, s ez, darabját 1so1 ttal sdmitva, kerülne a statusnak ISO 
millió forintjába évenként. 

15 Kendből nem lesz linancnúnister Táncsics. 
Kend azoknak, kik a szabadságharcban részt vesznek, de föld-

jük nincs, igét fejenkint 20 hold földet a pártütők. vagyon.iból. 
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Ebben a harcban oz ideig legaUbb részt vett 400 ezer ember. 
& igy kellene kendnek kiosztani 8 millió hold földet. De h:ltha 

00 még, mint al:lbb inJitv:lnyozza kend, az egész népnek fel kellene 
t:lmadni, núntcgy R millió ember közt lenne kiosztandó 16o 
millió hold föld. Ennyi tin egész Európ:lból sem telik ki. 

A mit kend a v:lrmegyei reformról szól, az ellen nincs kilog:l-
som. Nem merek hozz:I szóllani, mert nem értem: hogy mit 

15 akart kend ott mondani? 
Abban is igazs:lga van kendnek: hogy a falusi tani tónak épen 

annyi szüksége van, mint a v:lrosinak, kiv:llt miut:ln Eldor:l-
doban a v:lrosi élet nem dr:lg:lbb mint a falusi. 

Hanem az adókulcsot egy kissé sokalom. Sz:lz forint értéktlSI 
10 4 forintot fizemi adóba, nem tréfa; egy hold föld :lrendája éven-

kint 3 forint, egy hold föld értéke sz:lz forint, és lgy fizetne az 
ember a földétől egy forinttal többet, mint a mennyit bevesz. 
Kendtöl T:lncsics az ember megv:lrta volna: hogy semmiféle 
adót se fizettessen vele. 

71 Legjobb pont az egészben a 4s-dik, mellyben kinyilatkozta-
tik: hogy ozek helyett mis fog készitlldni. 

A mi ott a 111-ik szakaszban van nyomtatva, azt vagy én nem 
értem, vagy kend nem érti, s igy quittek vagyunk. 

A 11-dik szakaszban kend nugát, mint hadvezéri talentomot 
'° mutatja be, mollyb51 ismSt az a tanus:lg: hogy kend igen derék 

bc"CSületes ember, de aztán semmi egy.!b. 

59 
NYIRI LE \TELEK 

u. 
ltlcs kedves öcsém uram! 

Folytatom azt a levelet: 
H:lt azut:ln elmentem a „Bilclba", a mellyikböl most n:ldort 

c1in:lltak. Köztünk maradjon. N yirb:ltorban csak tillót tudnak 
1 c1i114lni a bilclból. 



Ott ebédeltem két lengyel tiszttel, kik mind a ketten megse-
besülve jöttek ide. 

Persze, hogy egyik sem tudott magyarul, de hisz arról lík 
nem tehetnek. Az isten nem cselekedheti, hogy minden embert 

10 Debrecenbe járasson iskolába, a hol egyedül beszilnek szipen 
magyarul az egísz világon. Hanem azért verekedtek lík Tokaj-
nál magyarul. 

Hát egyszer oda vetlídik egy nagy képü kuruc szent s menten 
beléjök köt, hogy mért nem tudnak magyarul s szidta a kelnere-

15 ket, hogy mit beszélnek velük pulykanyelven! A lengyelek egy 
ideig csak nízték, csak hallgatták, utoljára azonban, mikor már 
nagyon lárm.izott, megunták a dolgot, megfogták a gallérját, 
kinyitották neki az ajtót s leguritották a grádicson, mint egy 
seres hordót. 

"° Még most is hallom, hogy mekkorát zökkent. mikor a hát.. 
a földhöz ért. -

Délután látok nagy papirosokat az utcaszegleten, nízem: h:lt 
az egyenllíség hirdet valami ell!adást. Nem tudtam, hogy mi 
légyen az, s elmentem a collegiumba. Jött velem még vagy két 

25 paraszt ember, kik szüntelen kérdeztek, hogy hát mért nem do-
bolnak? Nem gylíztem nekik magyarázni, hogy ez nem ollyan 
comédia lesz, mint a millyet vásárkor szokás NyirMtorban mu-
togatni trombitaszó mellett, ez az egyenl&ég. Azután meg min-
dig arra kellett nekik felelgetnem, hogy h:lt itt osztják-e ki a le-

30 gellít? 
Bemegyünk: hát látunk ortan egy csomó urat, közte vagy 

három akkora, mint: a kis ú.üam, három meg akkorra: mint 
egy kutágas. 

No már most üljenek le kentek cívispolgártársak és nízzék: 
°' hogy lesznek ezek itt egyenll!vé. 

Már itt még szebben ment, mint az országgyülésen. Itt nem-
csak hogy senki sem hallgatott egymásra, de egyszersmind min-
denki is beszélt egyszerre. 



Mert ezt az egyenlőség lgy hozza magával. Ha egyik beszélne, 
•0 a t!Wik ballgama, az már nem volna egycnl&ég. 

Utóljára egy veres kalapos urt61 megtudtam: hogy azt hatá-
rozták: hogy az ellenséget meg kell verni. 

Jaj Istenem, be kár volt: hogy ezt addig ki nem találták, be 
kár, hogy hamarább nem jöttek erre a gondolatra. Már most 

" nyugodt lélekkel megyek haza, mert az ellenség, ha azt meg-
tudja, bizonyára úgy visszatakarodik, mintha itt sem lett volna. 
És :lmMtor jól tudtam: hogy engem nem bántanak, de mikor 
úgy láttam őket haragudni, mákugyse reszketett az inam, hát 
még a ki tudja: hogy minlS szándékkal vannak ellene? No iszen 

"' Windisehgratz, kevés bajod volt eddig, hanem a mi ezután lesz, 
az lesz még a fekete leves. 

Kérem idcs uram &sém, ha meghallja: hogy az egyenlőség 
mind egy lábig levágta az ellenséget, adja tudtomra, én is mind-
j:lrt beállok egyenlőségi katonának. 

" Ugy hallom: hogy az egyenlőségben minden embert őr-
nagygy:I tesznek, és tanácsossá. 

Kérem szlpen, ne haragudjék, dc már elfogyott a papiros és 
~lmos is vagyok, hát a jövő levélben majd meglrom a többit. 

Cio 

NAPI HIREK 
( I 849. mire. 16. j 

1 

Tegnap városunkban nagyszerCi ünnepély tartatott e nap tisz-
1rlr1érc. 

A catholica egyházban Lázár, a reformataban Tóth Mihály 
~. Sr.oboszlai főtisztelendő urak tartottak célszerCi beszédet a 

' 11~11hrz. 
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Azon ima, mellyet itt Szoboszlait61 hallottunk, mindent felül 
múl a maga nemében. Szép, igaz és erős. 

A korm:lny több ezerpéld:lnyban fogja azt a hon bon kiosztatni. 
A nemzetl!rség és az itteni hadosztályok teljes díszben voltak 

10 a templomokn!l lcl;lllltva. A2. ünnepély kezdetét :lgyúdörgésck 
ad;lk hirül. 

A R.;lk6czi kong:lsa hirdeté: hogy ez nem mindennapi ünne--
pély. 

Délut:ln a v;lrosi erdőben nép ünnep rendeztetett, bor folyt, 
15 ökör sült, és beszédek tartattak. A Zanini zenekar szebbnél szebb 

zcnemüvekkel mulattat;\ a közönséget, n1elly a kedvetlen idl! 
dadra is szép sz:lmmal gylllt össze. 

Este az egész v:lros ki volt vil;lgltva. Szilágyi gyógyszertúa 
ell!tt transparent is volt Mtható. 

IO Seregink hir szerint ma kezdték cl verni az ellenséget. 
2 

Pesten Windischgracez a szolnoki csata ut:lni mérgében betiltot-
ta egy p;lr nemét a magyar bank jegyeknek. 

A pesti nép eleinte megijedt rajta, m:lsnap gondolkodóba 
esett, harmadnap jót nevetett neki. „ Úgy is jőnek m;lr a magyarok nem sok:lra, mondj;lk: s Win-
dischgraecz dac:lra ugy j;lrj;lk a magyar jegyek most is, 
mint az előtt. 

61 

SZEBEN BEVÉTELE 

&m t;lbomok Martius 10-kén medgyesi főhadi sz;llJ;ls;ln meg-
tudta, hogy az ellenség h:lrom oldalról iparkodik l!t bekeriteni. 

Egyik sereg Károly-vmól, m:lsik Seges-v:lrról, harmzdik 
Szebenből. 

1 Az osztr:lkok lgy szokt:lk. 
Ekkor Bem a helyen: hogy visszavonult volna, összeszedi kis 

seregét, s egyenesen neki v;lg az ellenség főerejének Szeben alatt. 

IZÓ 



A lengyelek meg lgy szokták. 
Az ellenség már készen v:lrta a tábornokot a januar 21-ki 

10 csatatéren. 
Fel volt llllitva négy ezernyi orosz gyalogsllg, két ezer c:sS.súri 

sorkatona s hatsúz lovas koúk. 
Bem megtámadta őket; a h:lrornszéki székely ujonc csap:isai 

előtt dcrlt a muszka zsoldos: a januar 21-ki vér meg lőn tarolva, 
11 az ellenség megfutott a csatából. 

Ekkor kezdődött az ostrom. 
A székely ujonc szuronynyal támadta meg Szeben bllstyáit, 

szuronynyal verte ki a sfocokból a lúrnevcs muszka katonolkat, 
elvette llgyúikat, el lőszeres !áraikat, 6; tömérdek fegyvert 61 

'°foglyot. 
É.ücli tizenkét órakor vonult be Bem Szebenbe. 
Az oroszok visszahuzódtak Vörös-torony felé, a csllsúriak 

Gyulafehérvllrnak. 
Még azon é.üel maga elé hivatta a tábornok a vllrosi tanllcsot 

" s kinyilatkoztatll: hogy az eddigiekért amnestiolt ad mindenki-
nek, büntctvén csuplln azt, ki ezentúl fegyvert log a magyar 
kormfoy ellen. 

A tanolcs nemcsak a kormllny irllnti hódolatra kötelezte ma-
g"t, sőt egy protestatiót is szerkeztett az orosz interventio ellen. 

111 Most mllr kormllnyunknak hivatalos kötelessége ez inter-
ventiót tudomisul venni. Elv:lrjuk, mit szül e tárgy az o~g
gyülésen. 

62 

GÁBOR ÁRON 

GJbor Áron, az egyszerü jubilatus Hpl:lr, Berecben született. 
Keveset tanult. 11jusllgllt, mint közvitéz, a székelyek közt élte le. 
W11re mint tüzértizedes szolg:Ut, 61 utolj:lra koros 61 rokkant-
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sága miatt jubiláltatott. Azóta, szerény házi körben, maga szán-
• totta, vetette, kapálta, aratta és csépelte azt, a miből élt. 

Az agyagfalvi székely gyüléskor, erejét érezve, vagy csup:ln 
ihletettségblll előlépett, magát ágyuöntésre ajánlva. 

Azt hiszi tán az olvasó, hogy a férfit, ki a fegyvertelen tömeg-
nek ágyukat akart késziteni, pártolták? 

1° Koránt 5em. 
Gábor Áront az ágyuöntés>el, mint Fultont a gőzhajóval, nem-

aak félreértették, de kinevették, a kaputosok szánalommal mo-
solygának rajta, a condrások csufolódva kacagták. 

Az agyagfalvi gyülés elmult, a körülmények vegytani befo-„ lyása alatt, vagy a tudatlanság és roszakarat átkos kezei közt. 
Azonban, Erdély fölébe vészfelhők tornyosultak. A s:clsznép 

jellemében rejtőzködő bllnt kikölté az o>Ztták kétfejü 53S szár-
nyai alá bujt camarilla ördögi melege. 

:& mi a civilisált katonai becsületén legOC5mányabb szenny-
20 folt, az erdélyi osztták fegyverek, és az állatkint ostoba oláhfaj 

egy cimboraságban kezdtek rabolni, lopni, gyujtogatni és öldö-
kölni. 

Ekkor, mint egy férfi, mint egy Briaraeus ugy kelt fel három-
..&. 

25 :& Gábor Áron, minden fekvő és ingó javait pénzzé csinálva, 
egy hat fontos ágyúvá önté. 

Már futottak a háro1D5Zékiek első csatájukból, Sz. György 
felé, mikor Gábor Áron megérkezett, még akkor egyetlen, Jancsi 
nevü batfontosával. 

30 Vissza! vissza! hangzék minden felé, mert megjött Áron bácsi 
Jancsival. 

„ 
Janai, morgadalmas bőgés közben, halomra ontá a sárga feke-

te ágyukat. 
E győzelem után mindig dicsőséggel vivtak a három>Zékiek. 
Azóta Gábor Áron 5Zámos ágyút öntött. Csak egyszerre ró 

darabot vittek az lS kezéblll Bémhez. 
Az ágyúk öntése igen 5ajátságos, mert azon ágyúk, készen ki-

128 



fúrva ömlenek, és a második lövésre, Bém állit:lsa szerint is, a 
legjobbak. 

'
0 Blm uW., Áron mélt6 figyelmet érdemel Erdélyben. 

Ha Gtlbor Áron mint tábornok tette volna, a mit tett, bizony-
nyal bimá már az ezüstérdemjelt. Azért mi őt, az egyszerű szé-
kelyt, mint szabadság báborunk kijelöltjét, aj:lnljuk az illetők 
figyelmébe. 
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OROSZHEGYI JÓZSA 

A szabad csapatoknak a legdiszesebb nevet e barátunk szerzé 
meg ez ideig. Vitéz társaival már most nyilt csatát is elfogadott 
az ellenségtől, azt megverte, százat elfogott belőle, és tömérdek 
lőszert s rakWakat. 

Egerben letette a tanácsot, s mást alakitott helyébe, s most 
' ismét új diadalra készül. 

Bljenek a derék márciusi fiúk! 

64 
A KIRÁLY FBLBSBGB 

Halljátok csak, milly szép anecdocikat talál ki a katona ember, 
ha clbusulja magát. 

A felső táborban általános hir, hogy a volt királyné egyetért 
vdllnk, s együtt jár hadseregünkkel. 

llgy titkos, rejtélyes asszony, ki mindenütt jelen van, a hol 
val•mi szükség akad elő, a ki mindenkit biztat, mindenkit segit, 
~' „;Jja, káromolja Windischgraeezet, mint egy granatéros. 

Ha jön egy csapat, mellynek fegyvere nincs, min.gyárt ott 
trrcm a titkos asszony, s felfegyverzi őket pompás puskákkal. 

111 lb valahol megakad egy pusztában a sereg, és nincsen mit 

U Jt.11.al: Clkkt'k is bclziddc ID. 



enni, rögtön ott van a titkos asszony, s mintha a földből nl!ne, 
úgy clmad mindenfelé kenyér, bor és pecsenye. 

Ha valamcllyik katoninak nem akarnak voiltani, ismét seglt 
a titkos asszony, s osztja a huszast, mint a kukoriclt, és voiltja a 

16 bankót fényes aranyokra. 
Gyakran l:ltjik Öt é_ijel a vezérek tany:li közt ell!tünedezni, s 

mikor ő megjelen, mingy:lrt megtudjik a vezérek: hogy az 
ellenség hol van, és mit csinoil? 

Mikor a sereget körülkeritik, ö megyen elöl, s vezeti őket 
20 hegyek tetején, föld alatt keres;tül az ellenség h:lta mögé. 

Elfogja az ellenséges hadvezérek leveleit, s a mieink kezébe 
adja. 

Illyen dolgokat cselekszik egy ismeretlen asszonyi alak a mi 
t:lborunkban; a ki nem hiszi, kérdezze meg ak:lrmellyik katon:l-

21 tói, a ki onnan jött. 
Azt hiszik, hogy ez senki sem egyéb, mint a dettonis:llt ki-

roilyné, ki boszút akar illani azon méltatlans:lgokért, miket vele 
el követtek. 

1Hogy kik követték el, arról hallgat az ir:ls. 
30 Férje aligha, mert ö nem szokott asszonyokon méltatlans:lgot 

elkövetni. 
Legtöbben azonban abban egyeztek meg: hogy bizonyosan 

trónörököst v:lr, s azért haragszik: hogy a trón egy mellék :lgra 
jutott, s most, mint egy m:lsodik orleansi szflz, miértünk emelt 

85 fegyvert. 
Nagy dolog :lm ez! 

65 
WINDISCHGRAECZ DÜHÖDIK 

Nem elég, hogy az útatlan bankókon töltötte boszúj:lt, most 
meg egy parancsot adott ki, mellyben kinyilatkoztatja: hogy 
ezentúl semmiért sem fog fizetni, a mit a katoúi megemészte-
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nek, hanem requicllni fog mindenkitől. Még pedig e következa 
• okoknál fogva: 

Azoktól, kik ellene harcolnak, azért: hogy miért harcolnak 
ellene? 

Azoktól, kik nem harcolnak ellene, azért: hogy miért nem 
harcoltak mellette? 

10 A gazdagoktól azért, hogy van nekik. A szegényektől azért, 
hogy raboljanak a gazdagoktól. 

Azon hivatalnokoktól, kik helyben maradnak, azért: hogy 
miért fogadtik a honvédelmi bizottminy parancsait, azoktól, 
a kik elfutottak, azért: hogy miért nem maradtak ott? 

" Azoktól, a kik a csiszárnak hivei, azért: hogy h~güket a:cll-
tal is bemutasd.le, azoktól, kik nem hivei, azért: hogy őket hG-
ségre tanitsa. 

És végtére mindenféle rangu emberektől azon feltétel alatt: 
hogy majd visszafizeti nekik a mi lefoglalt vagyonainkból, s ha 

'
0 ebből ki nem telik, megfizetteti a vármegyével. 

lgy beszél Windischgratz a szolnoki csata után. Nem csuda, 
serege diszét, a Hardegg ezredet, itt tették semmivé. 

E vandalismus is egy halálszeplö a dynastián. 
lgy csip a Mgy is öszszel, mikor pusztulását érzi. 

66 
CHARIVARI 
[1849. mire. t7.) 

I 

TrlfJs emberek 

Classicus gyerek az Halasi Berci. 
Ki ne ismerné öt? hosszu lovagkorbácscsal jár, mindig fütyöl 

'- <l•nol az utcán s a zsidókra és kofálua kiaMI. 
1 1 le nem ezért classicus gyerek ö, hanem egyéb&t • 
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Valaha kormánybiztos akart lenni, mikor épen ez a nyavalya 
uralkodott, s kért e végett 30 ezer forintot. 

Annyit nem adtak neki, hanem adtak ezer ötszázat. 
Most ellSszólitj:lk, hogy á.lljon meg egy szóra, adjon csak sz:l-

10 mot arról a kis pénzrlSI ! 
„Az lehetetlen, - !elei IS - 1500 forintról nem lehet sz:lmot 

adni, az a képtelenségek közé tartozik, az chimaera; hanem adja-
nak hozz:I még ötsz:lzat, akkor azt:ln sz:lmolni fog két ezerilSl, 
ekkor is csak ugy fog számolni, hogy bizonyos öszvegek hova-

" lételét nem fedezheti lel, azok titkos költségei voltak, még pedig 
elannyira titkosak, hogy azokat mag:lnak Kossuthnak sem lehet 
megsugnia. ,, 

K:lr volt neki még azt az ötsz:lz pengéit meg nem adni. 

* 
Mérei Mór nem egy ember. Mérei Mór két ember. 

20 Egyik Mérei Mór a pecsétlSr. Másik Mérei Mór az ISmagy. 
Mérei Mór az egyik kezével pecsétel, llWikkal a haz:lt védi. 

Egyik zsebébe a pecsét/Sri, másikba az élmagyi fizetést sepervén. 
Nem rég történt, hogy Mérei Mór lelölté nemzetlSmagyi 

pléhgalléru dolmányát, tetejébe a szilke kaputot s elméne 
25 Duschekhez, ki a minden pénzeknek az él ISrizlS sárk:lnya, ülvén 

az ország kinesein s oppugnálv:!.n mindenkit, a ki azokhoz akar 
nyulni. 

„Uram én Mérei Mór vagyok a pecsétlSr, kérem a fizetése-
met." 

30 Azt megkapta, el is tette. 
Ekkor a pecsétélr leveti a szilke kaputot, mondván: „ Van sze-

rencsém Mérei Mór urat bemutatni, az IJmagyot, kérem a lizeté-
semet." 

„Kérem alássan, mond a thesaurorum magister: erre most 
35 nem érek rá, hanem holnap majd ink:lbb. Kérem alássan, ne is 

méltóztassék magának !áradni, csak küldjön el egy káplárt a 
zászlóaljából azért a kis pénzért." 
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Hosszú llín erre a képe mind a két Mérei Mórnak, a pecsét-
őmek szintugy, mint az őrnagynak. 

•0 „Kfrem alássan egy akkorka kis káplút küldjön el a úszl6-
aljáb6l, mint a kis újjam, ne nagyobbat, annak is kiadom." 

Mérei Mór - az őrnagy- azota nagy gondolkozóba esett: 
ha valljon voltaképen csakugyan létezik-e a világon olylyan 
zászlóalj, a mellyikben ő az őrnagy? 

2 

Közöljük a Debreceni lapoknak egy viccét szóról szóra: 
„Estike kérdést tűz ki: hogy mi az, a mi annál üresebb, minél 
többet teSZnek bele? - Don Gustavo Laucas di Futaros imigyen 
fejti meg: Bükkfa Jankó kalapja, mert az annál üresebb, minél 
többet tesz bele - a fejéből - Gúz Bende." 

' 0 Szóról szóra igy van. Jól van. 

3 
Nlvváltoztatás 
Irányi Dánielnek keresztnevét Bendére változtatni díjmente-

sen megengedtetik, Debrecenben. 

4 

A parasztembernek rt!gu/ái az iJ8nek az 8 változásair61 
" Ha B. Józsi megborotválja az állát, jó újság van, ha szakált 

··reszt, gonosz jel. 
F. Jancsinak ha felfelé áll a veres tolla, derült idő, ha lefelé áll, 

borongós. 
Midőn nagyon sok honvédtiszt l:ltható Debrecenben, vala-

'" hol bizonyosan ütk6zemek kell lenni. 
Az egyenlőségben ha nagyon fenyegetik az ellenséget, aligha 

111<(! nem vertek bennünket valahol. 
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Sok veres tollat ha látsz, az nap kilenc mérföldnyi területben 
nem lesz h4ború. 

81 Debreceni lapok, ha viccelnek: izzasztóúl van nekik rendelve 
az orvos által. 

Ha a minister körül nagy uJviUt látsz, az nagy szárazságot 
jdcnt az orsúgra nézve. 

Ökörfarkkóró ha virágzik, Jnadarászokra jó csztendlS. 
"' Madarászok, ha lépvcsszöket raknak, sok gimplit fognak. 

6'r 
A HUSZAR KAPLAR 

01 a vendégllSben a vén huszárkáplár egy kancsó bor mdlett, 
hosszu két bajusza lóg kétfelől, mintha varjút nyelt volna le s a 
két szárnya kiJnaradt volna száján. 

A szomszéd asztalnil aranyos tiszt urak ülnek, hetyke, tejképü 
• urak, s beszélnek a nW<>k viselt dolgairól. 

A vén huszár Uplár kétszer felemeli a poharát s ráköszönti a 
jó tiszt urakra, azok nem is konyitanak reá s még egyszer akko-
ra Mtat fordítanak neki, mint az ellStt. 

HarJnadszor is felveszi poharát a vén huszárUplár s oda megy 
10 az ékes tiszt urak asztalihoz s rájuk köszönti jó szívvel még egy-

szer a rosz bort. 
- Mit jön ide kend? riadnak rá, menjen Mrra, a másik asztal-

hoz! -
- Ejnye, ugymond a huszár, ez ám a furcsa dolog, a harcban 

11 mindig ellSre küldtek engem az urak s itt meg Mrra küldenek, 
miért van az? 

- Nézd csak, micsoda confidens egy paraszt ez a káplár. 
- Hallják önök, jó uraim, igaz: hogy 20 esztendeje, a mióta 

Uplár vagyok, de most én sem vagyok roszabb tiszt Jnaguk-
zo n.il. -
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- Kllplár ruMban? 
- Nojszen a ruha nem ember. Nézzék az urak ezt az idst, 

s ezzel a sok zsiros firka közül elc'Skeres a huszár egy szép finom 
papirost s oda nyomja az asztalra a tiszt urak elé. Olvassák! -„ •Varga István, huszárk:lplár, azon érdemeért, miszerint a 
k:lpolnai csatán:l.I 200 ezer pftot személyes vitézsége :l.ltal meg-
mentett, továbbá Szolnoknál egy maga 13 könnyülovast s 12 
nehlz vasast levágott, :l.ltalam ezennel hadnagygyá kineveztetik. 
Kossuth Lajos.• 

30 El:l.llt a szeme szija erre a szép tiszt uraknak; - ki elébb go-
rombán elutasitá c'St asztalától, most ny:ljaskodva nyujtá neki 
bar:lts:lgos jobbj:lt. 

Képzelhetni, hogy a mit a huszár erre mondott, azt nem szo-
k:ls papirosra imi; megfordult, félre törülte a bajszit s ott hagy-„ ta a megszégyenült leventéket. 

68 
PESTI HIREK 
(1849. mire. 20.] 

1 

Szcntkidlyi Móric, Madarassi, pcstmegyei alispán, báró Laf-
1 crt, gróf Szirmai István és Barbaczi legközelebb részint elle-
n!lnk intézett népfelkelés rendezésével, részint az :!Italok ujon-
i:oz:ls utján kiállitott es:lsz:lri hadsereg felszerelésével foglalkod-

1 nok. Mllködésök sikerérc'SI örvendetes bizonys:lgot nyújt azon 
v'ci esemény, melly szerint csupán egy napon nyolcszáz ki:l.llí-
111111 teljesen felszerelt ujonc közül háromsziz elszökött. lmpcr-
1lncns dolog, hogy annak a buta magyar népnek sokkal több 
rnr van, mint némelly es:lsz:lri nagy urak gondolj:lk. Ezen huros 

1' 11111lonkból :l.lló comite elnökségével Windischgraecz Ráday 
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Gidát kínálta meg, de ez elég vakmerlS volt, a hozzá nem méltó 
kitílntetést, a hercegnek jószágvesztés fenyegetése ellenére is, 
kereken visszautasítani. 

2 

Vahot Imre, kit Windischgraecz minap bezáratott, két heti 
15 szenvedés után ismét szabadon jár. Mi szivblSI örvendünk fogsá-

ga rövid voltának, de ha felgondoljuk, hogy Czuczor csupán 
egy dala miatt hat esztendőre lett elftélve, nem leltet tagadni, 
miszerint Imre barátunk iránt, bllneinck rovásához képest, a 
zsarnok még elég nagylelkCI volt. 

„ 3 

Deák Ferenc szabadságot kapott Zala vármegyébe vonulhat-
ni, holott is Kehidán várja dolgaink jobbra fordultát . . 

4 

Havas és azon társai, kik Pesten fekvlS javakkal bírnak, házai-
kat már széltére árulgatják, de vevlS nem igen találkozik, mert 
mindenki tudja, hogy a hazaárulók javai azon pillantástól kezd-

25 ve, mellyben az iszonyú bfintényt elkövették, megszüntck övéik 
lenni, az álladalrnat illetlS illyen jószágok birtokából senki nem 
akar ebrúdon kivettemi. 

s 
Egyébiránt a pesti nép igen lelkes. Minap is, midőn Windisch-

graecz egy glSzösön a népfelkelés biztosabb eszközlése végett 
30 katonákat szállltott Paks felé s ezek hurralt ! kiáltással indultak cl, 

a dunaparton álló nép minden tartózkodás nélkül így válaszolt: 
iljen Kossuth, veszszen a nlmet 1 
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69 

EGY KEDVES KIS FÉRFIÚ 

Minthogy igen kedves és igen kicsiny, természetes: hogy 
senki sem lehet más, mint Sz6nyi Pál. 

Az a kedves cultusministeri tanácsos, ki olly gömbölyü képpel, 
és olly gömbölyű hassal jút kelt a világban, mintha IS nyelte 

' volta el Faraó király hét kövér tehenét, Magyarország sová-
nyabb esztendei számára. " 

Szegényt ott találtuk felejteni Pesten. 
Azt gondoltuk: valahányszor rá gondoltunk: hogy ez most 

búvában vagy felakasztja magát, vagy pápistává lesz. 
'0 Mindezen catastróphok nem történtek meg Szllnyi Pálon, 

azon a kedves kis emberen. 
Midlln Windischgraecz beült Buda várába, a mi kis Szllnyink 

győzött egész nap lótni futni beszaladgálni, a cultust, a titkáro-
kon kezdve, az utolsó kályhaflitőig, rá beszélni, felnoszogatni 

" valamennyit: hogy in corpore rohanják meg Windischgraeczet 
al:lzacos hódoló tisztelkedésükkel. 

Ekkor azonban eszébe jut: hogy hohó! ez igy nem jó lesz, ha 
valamennyien egyszerre mennek, majd a millyen apró indivi-
dualitás, észre sem veendik, ekkor újra sorba nyargalta az egész 

'" culcust, biztatva fejenként, hogy külön külön menjenek tiszcel-
kedni, a nagy herczog von Ofenhez. 

„Barátaim ! úgymonda a kis celebritás, mit gondolna felőlünk 
• herceg, ha mi a nevelési osztály hivatalnokai sem ércenők any-
11 yira hivatásunkat: miszerint magunkat mimlen körülményekhez 

" •lknlmazni tudjuk?" 
De hijába beszélt nekik, nem értették azok a konok népek, és 

IK'lll vele, sem nélküle nem mentek tisztelegni a nagy herczog von 
Of enhez. 

Ö azonban nem hagyta magát ez által confundálni, s azóta 
'" mindennap ott antichambriroz Windischgraecz inasainál, s várja 
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„ 

~dás türelemmel a pillanatot, mellyben alkalma leend a nagy 
herceg szlne c;l6tt a földet megcs6koUtatnia. 

Mind e mellett is Szllnyi P:l.I még mind ez ideig nem kapott 
hivatalt. 

lme, ez is szolgáljon él6 pélcliul, milly h:l.ladatlan az ell~g 
olly nagy férfiak irányában is, minllk Sz6nyi P:l.I, kiknek a ma-
gyar nemzet szcrencséjéül tanotta: ha a hivatalt eziisttányéron 
vihette elébe, s kiket az ell~g még el6szobájában sem akar 
észre venni. 

70 
NYIRI LEVELEK 

III. 

Idcs kedves drágalátos uram öcsém. 
Minthogy maga rá szabaditott, hogy már most a postán is 

írhatok, hát többször alkalmatlankodok ezután a leveleimmel. 
Ha tetszenek, jó, ha nem tetszenek, gyújtson pipára velük. 

• ID.t a mint kijöttünk az egyenlllségtül, beültünk egy kávé-
házba, mellyiket k6mck hlnak, és a mellyik tulajdonképen 
förd6. 

Egy ideig csak néztem: hogy jál>Zanak ott a haza atyjai. Egy 
egy marék aranyat tettek fel ollykor egy blama, s egyik egyik 

10 kormánybiztos elvesztett egy üli! helyében annyit, a mennyit 
egy hadsereg három négy nap alatt megbír koplalással. 

Volt ott egy katonatiszt, kitlSI egy képvisel6 egy óra alatt el-
nyert kilencezer pcngllt. Képzelem: hogy várják most ezt a 
tisztet a seregnél, notabene: az ezred pénze volt, a mit elvesztett. 

11 Egy úr ült ott mellettem, iszonyú vörös toll levén a kalapja 
mellett. Kérdém t6le, hogy hát 6 nem vesz részt az ártatlan 
mulatságban? 
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„Soha !" fdele IS nagy p:lthoszszal, még kártyíban sem akarok 
j:ltszani kicilyokkal, mert én republicánus vagyok." 

20 „Az Isten éltesse, ugyan tnagyar.lzza meg énnékem: mi az a 
respublica?" 

„Respublica az, midlSn nincsen kir.lly, és Madarúz Uszl6 a 
rendörminister." 

„ Tisztelem az urat. É,, ez múutt is igy van?" 
" „Elannyira: hogy respublica lehet kir.lly mellett, dc nem Ma-

darúz nélkül." 
„Hit ez a vörös toll is azt jelenti, kérem alúsan." 
„Nem ! ez többet jelent. Ez a vörös republik.inusok jelvénye." 
„De h:lt mitől légyenek azok veresek?" 

'° „Nevezik őket hegyi pútnak is, socialistiknak, föderalist:lk-
nak, és communistáknak." 

„Az Istenért, mi ezekrlSI a természet históri:lban egy szót sem 
tanultunk, nem vilol.gositana fel róluk?" 

„Szlvescn, socialist:lk vagyunk mi, kik azt tartjuk: hogy min-
11 den ember testvér." 

„Akkor nekem meg sem szabad Mzasodnom, nehogy a test-
véremet vegyem el." 

„Természetesen. Igaz proletiriusnak nem is szabad tisztességes 
nllvel ismeretségben lenni." 

'" „Dc hisz ez conspirati.6 lesz az emberi nem ellen." 
„Óh dehogy, csak az asszonyok emancipatiója. Ne legyenek' 

lik többé az IS férjeiknek rabszolgilói, hanem szabad legyen 
nekik is hivatalt, és vörös pintlikit viselni, Mborúba menni, 
magukat képviselőknek vilasztatni, sarkantyús csizmit hordani, 

11 • tllbb efféle." 
„l l:lt a gyerekeket ki fogja nevelni?" 
„A st~tus." 
„M~g t:ln szoptatni is a st:ltus fogja?" 
„lliz igen. - Tov:lbb:I foederalistáknak neveztetünk mi, kik 

"' tropublik:lkat akarunk alakitani a nemzetiségek követelései sze-
1 llu, 1 azokat cgyesiteni." 
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„Nemzetiségek követelései szerint? Hm. Hát aztán: ha egy 
országban négy féle nyelvri emberek laknak?" 

„Az mind külön respublica fog lenni." 
" „Hát ha egy vármegyében van négyféle nyelv(! népség?" 

„Abból a vármegyéből is négy respublica lesz." 
„De klrem, ne haragudjík rám: hátba egy faluban van négy-

féle nyelvü lakosság?" 
„Abból is négy respublica lesz." 

00 „Értem. Hm, klrem utoljára: kik légyenek azok a commu-
nisták?" 

„Mi vagyunk azok, kik azt tartjuk: hogy minden e~ber 
vagyona közös." 

„ Üm. (E szavakra a zsebemre tettem a kezemet, s kezdtem 
•• odébb húzódozni a rendkivüli férfi6t6L)" 

„Mert nem illik: hogy egyik embernek sok legyen, a másik-
nak semmi. Tehát attól, a kinek sok van, elveszszük, s felosztjuk 
annak, a kinek semmije sincs." 

„ Om. Hátha az 6r aztán a maga részét itt egy blattra felteszi „ és elveszti, akkor az árnak megint semmije sem lesz." 
„Akkor megjnt újra osztozunk." 
„Vagy úgy? (Én is szedtem nagy hirtelen a sátorfámat, s illa 

ioré elosontottam onnan, nehogy valaki illyetén elveknél fogva 
a köpönyegemet elvegye, s azóta: ha tal:llkozom az utcán vörös 

75 tollal: ha nyakig érő sár van is, :ltgázolok a tulsó oldalra.)" 
Torkos s.k. Compossessor. 

7I 
REQUIEM ÉS TE DEUM EGY FÜST ALATT 

Olmiiczben a magas udvar requiemet tartott a csatában eles-
tekért. 

Épen az ünnepély közepén érkezik Winclischgracztől futár, 
jelentve, hogy a magyar seregek szét vannak verve, s a cs:lszári 

5 seregek már Debrecent is elfoglalták azóta. 
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Utcu rajta! Rögtön mcgfordítj:lk a zsoltárt, a hercegek és 
herceg asszonyok clhajig:l.lják a fátyolokat, a pap félreesapja a 
kalapját, s a requicmblSI Te Deum laudamust csapnak. 

Azután egy kicsinyt le is csipte magát az egész udvar s illyen 
10 állapotban annyira estek a vigasságnak, hogy dicsőségükben 

szétkergették az országgyülést, a liberalis képviselőket bezárat-
ták, s Magyarországot rips raps elosztották öt felé. 

lttanak vala a medveblSr árára. 

72 
LEGYÜNK TISZTÁBAN 

A Marcius tizenötödike tegnapi számában különös gyönyörüsé-
gét leli abban, hogy a llSkérdésekben tulajdonkép nem is volt 
különbség közte s köztünk, mert „vlgre kisült, hogy ők is azt 
1nondják, mit mi." 

' Isten neki, mi nem bánjuk, ha Zenith és Nadir érintik egy-
mást, vagy ha az éjszakai polus a délnél gondolja magát. 

Mi nem keresünk tusát, bár minden ember félre tenné most 
divergentiait s egy gondolatban, egy törekvésben egyesülnek, 
melly = a gylSzedelem.. 

10 Ha harcunk végcéljában a Marcius is azon a ponton meg tud 
;IJlni, mellyen mi akzrunk, t. i. ha mindent nem nyerünk, az el-
érhetőket ne compromitt:lljuk az elérhetlenekért - nincs 
szónk hozzá. 

Szóltunk a terrorismusról. Mert gyakran hallottuk emlegetni 
" az akasztóf;lt, mert sok emberek a vérről, gyilkol:lsról nem ugy 

beszéltek ir:lsban és házban, mint a büntetés keserü kötelességé-
r<íl, dc mint igen célszerli s üdvös politicai szab;IJyról. Elhallgat-
tak azóta - mi sem szólunk hozzá. 

Szóltunk a finantialis kezelésrlSI. Ezt a Marcius szerint is jól 
'" l<ltilk. De mi nem szóltunk a kormány kezelésérlSl, mert a kor-

111,nytagok egyike sem kezel pénzt Madarász Uszlón kivül, 
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hanem szóltunk arról, hogy 100 biztos közül, ki kezeli az 
álladalom pénzét, nem számol tiz. Ez nem rende a dolognak. 

Végre mondja a Marcius, szóltunk e napokban sokat a con-
zs fiscatióról, mint barbár idők rnaradv:lnyáról. 

Ebben a Marcius csak jesuiwkodik. Jól tudja 6, hogy mit mi 
conliscationalis rovat alatt mondottunk, sajátkép és egyedül a 
kezelési rovat alá tartozik. 

A magyar korm:lny már mult septemberben ez előtt hat h6-„ nappal sequestratiókat rendelt. Zichy őtlön, Windischgriitz, La-
tour jószágai záI al:I vétettek a hb tudt:lval, a nélkül, hogy szót 
emeltünk volna, mert rendén találtuk az eljár:lst. 

S ha most hat hónap ut:ln árverés ellen szót emelünk, azért 
van, hogy a záI alatti vagyon - mi megtartható - el ne pa-

11 zaroltassék Debrecenben. 
és emeltünk szót nem a conliscatio ügyében, mellyet mi sem 

széSnyegre hozni, sem praeoccupálni nem akartunk, nem Zichy 
Ödön holmiáért, kire nézve mindegy már, bármi történjék 
vagyonával, hanem szóltunk ahhoz, hogy a rendéSrség eljárása '° meg nem üti a kellő prób:lt, hogy ép azoknak, kik a conliscatio 
hősei, nem szabad olly könnyedén b:lnni az álladalom vagyoná-
val, mint a milly könnyen SZCietnék a státust hozzá juttatni. 

Mi kezelésről szóltunk, nem conliscatióról, záI alatti vagyon-
ról, nem Zichy ÖdönéréSI, deposit:llt drágas:lgokról, nem Csáld 

" szalmáj:lról, minéSnck a kezeli) rendőrfőnök tekintette. Mi nem 
gyanusitottunk senkit, mert nyilt &zinte kérdés nem gyanusiw. 

és hogy a kérdés helyén volt, a képvisclöh:lz hat:lrozata bizo-
nyit:I, mert a sz:lmoltató bizottm:lny által a dolog megvisgálá-
s:lt megrendelte. 

50 Ki a h:lzban szól, az journalisticai fog:lst nem követ el. 
Legyen ez a v:llasz a Marciusnak. 
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73 

OROSZ INTER VENTIO 

Megt!!rtént, megesett: többé nem lehet nem tudnunk. 
Orosz katonák voltak Erdélyben, küzdöttek seregeink ellen, 

s többen foglyul estek. Kezünkben van a corpus deliciti. 
De mi még most is szeretnllk, ha ezt más úton lehetne meg-

' torlani, mint elleninterventio útj:ln. 
Mi nem tartunk attól: hogy, ha az orosz sereg egy felől hatá-

rainkra belép, a francia seregek más felől ugyan azt ne tegyék. 
S ha e tény Oroszország vesztét nem hozná is mag:lval, de bizo-
ny:lra sok véres napot hozna sz:lm:lra. 

10 Europai h:lború lenne. Óri:lsok küzdenének egym:lssal, a vil:lg 
m:ls alakot nyerne, a históri:lnak új évszaka kezdódnék. 

S ez eszme szép, nagyszerll és magasztos, úgy a levegl!bc 
festve. 

De ez egészen máskép veszi ki mag:lt: ha ide a földre hozzuk. 
" Ha meggondoljuk: hogy az europai h:lború itt, a mi földün-

kön lenne megvívandó: hogy e tülekedó óri:lsok véres l:lbnyo-
maikat a mi hazánkon logn:lk hagyni; elmegy minden ked-
v(ink e nagyszerü dr:lm:ltól. 

V :llasz magadnak, oh vil:lghist6ria, más szinpadot, más csata-
'" tért véres küzdelmeidnek; ne a mi kedves, a mi imádott hazán-

kat. 
A mit a huszár mondott im:lds:lg:lban, azt mondjuk mi Euro-

l'foak. 
„Nem kiv:lnom én, hogy te minket segits, csak azt tedd meg, 

" hogy a németet se segitsd, hanem ülj le szépen s nézd, hogy mit 
nin:ll a magyar azzal, a kire haragszik. Majd elvégezzük mi egy-
mfoal magunk." 

Ha pedig· egy:lltal:lban hadakozni akartok, menjetek édes 
l rlrim a tengerre, ott elég a hely, ott senki faluj:lt fel nem égeti-

~· tr~. 1r11ki vetéseit le nem tiporj:ltok. 
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Ti pedig édes hazámfiai, se ne féljetek attól a 4 ezer orosztól, 
kiket Bem megpacskolt, majd kitisztulnak lik onnan eszük nél-
kül, de ne is örüljetek neki, mert az az eucopai báboru ugyan igen 
szép dolog, de nem ugy, hogy Magyarormg viselje a perköltsé-

as geket. 
Mi jobb szeretnlSk e quasi-interventiót diplomaticai uton ki-

cgyenlitve, mint fegyvertel eldöntve látni. 

74 
CHARIVAR! 
(1849. márc. 22.] 

l 

Három Hurbán egyszerre 

A murányaljai eldöngetés után Hurb:ln uram serege szétsza-
ladt. Kés/S este érkezik Diós Márton ucam szállása elejbe egy 
zsebdk: bocskor a láb:ln, sisak a fején s zörget az ajtón. 

5 - Ki a menkü van ott? kiált rá Diós Márton uram nagy mér-
gesen. 

- Zén vagyom, Hurb:ln ! felel a menekül IS nagy ijesztlS kép-
pd. 

- Hát aztán mi kii? kérdi Márton gazda félvállról. 
10 - Quartir frisko. 

- Hát a pokol mire való? Kell még valami? 
- Zosztán bor, pecsenya doszt. 
- Elhord magad, mert ha felveszem azt a dorongot, min-

gyár magad leszel a pecsenye. 
15„1 A vitéz megijedt, elszaladt s Márton gazda bevágta az ajtót. 

Kis idlS mulva megint zörgetnek. 
- Ki a, mi a? aki erie, amarra, nyisd ki! 
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Belép egy zsebdk, egy valahonnét lopott tuszli volt a fejibe 
huzva csákó helyett, köpönyegül egy sávolyos abroszt viselt. 

20 - Jászom Hurbán, ki:llt betoppanva. 
Ettől m:lr azt sem kérdezte M:lrton gazda, hogy honnét jön? 

hanem nyakon kapta, felemelte s kidobta a hóra. 
Jön a harmadik. H:lt te ki vagy? 
- Hurbán megvagyok. 

" - Te is az vagy! Ki:llt rá Diós Márton, de már téged agyon-
ütlek. 

:& ugy telt, a miként beszéle. 

2 

A legutolsó huszárcsapat is kivergődött Gallici:lból. 
Vezetőjük egy vén érdemjeles katona, ide érkezvén Debre-

30 cenbe, elmegy egy aranymliveshez. 
Mellén három érdemjel diszlett, pompás orosz és osztr:lk 

kegr.jelek, miket egykor vitézsége által szerze. 
- Aranymives uram, mond az ősz bajnok, - mit ád ezekért 

a cifras4gokért? 
"' - Uram, hiszen ezek rendjelek, hogy adná el őket. 

- Aranymives uram, ne papoljon, hanem mondja meg, 
kell-e? Ha nem kell, a sárba dobom, eb viselje többet! 

Az ötvös megmérte a kereszteket, s a vén katona azt mondta 
neki, hogy azok csak annyit érnek, a mennyit nyomnak, törje 

'" össze, s olvassza meg gyfirliknek. 
E bajnok megérdemlené, hogy elvetett érdemjeleit, miket 

átkos kéz adott, a nemzet ollyanokkal cserélje fel, miket büszkén 
r ogna viselni. 

3 

A szolnoki csata után, szekerekkel vitték Pestre az elesett né-„ mctek ruháit. 
- Hol készitik ezeket? kérdi egy ánspániger a kisérő katoná-

11\I. 
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„ 

- B.!csben, felel az d. 
- Én pedig azt hittem: hogy Szolnokon szab~. 

4 

Egy Pestre jövlltlll kérdi a német: mit csin~lnak a magyarok? 
- Szörnyen retiráloak. 
- Merre retirálnak? 
- Erre Pest felé. 

75 
CHARNARI 
(1849. mire. 23.) 

Furesa fiúk ezek a futárok. - A minap Nádudvarra érkezik 
egy köz.Slök, rendel Kossuth kísérete számára vagy 12 clöfoga-
tot, s tudatja, hogy Kossuth a táborba utazandó, még délellltt 
megérkezend. - Azzal a futát tovább megy. - A biró legna-

1 gyobb pontossággal tüstént a városbeli legjobb elöfogatokat 
ki:lllltja, - sllt saj:lt veszedelmére, hogy Kossuth és kíséretének 
legyen mit enni, egy kis vill:ls früstököt is rendez; midlln min-
den készen van, érkezik egy m:lsik éhes futát, körül néz, s látván, 
hogy teritett asztal van a Kossuth részére, hivatalosan tudatja a 

10 biróval, hogy már ma nem jll Kossuth; - ezen hivatalos jelentés 
után az el3fogatokat a biró szét küldi, m:ls napra rendelvén 
llket; - a reggelit pedig a circumspeetus tan:les, az ehes futárral 
együtt, - nehogy kárba vesszen, er3scn lakmározz.ák. - H:lt 
egyszerre lakoma vége felé, betoppan egy tiszt, s jelenti, hogy 

15 itt van Kossud1; - nagy lön a zílrzavar, sem előfogat, sem reg-
geli, a biró kétségbe esik, hogy a nemzet legnagyobb embere, 
- vagy mint 5 szokta nevezni, megv:lltója - ellltt pontatlan-
nak kell magát bemutami; - clllfogatokétt küld, mellyek aztán 
nagy sok:lra megérkeznek; - ekkor eszébe jut az éhes futát, 

"' keresi, hogy üstökét megrángathassa, de a futárnak hGlt helye, 
a zílrzavarban teli hassal és l3vcl tov:lbb :lllott. 
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APRÓ POLEMIA 
Ugy van! 
Nem mystiliclljuk többé olvasóinkat. 
A ,Marcius Tizenötödike' hallatlan indiscretioval kikottyan-

totta egész életünkben megllrzött mély titkunkat. 
• Ki nem hiszi, olvassa meg tegnapi súmában, hol igy szól: 

,Az olvasd az Esti lap Jltal okozott gyönyöröket nem annyira 
Jdkainak Is Koviks Lajoslknak, mint nekünk Is Matlardsznak kö-
szöni'. 

Ugy van. Már csak mi is bevalljuk, ha a Marcius begyében 
10 nem fért, hogy tisztelt olvas6inknak a sok gyönyört nem annyi-

ra mi, t. i. J6kai és Kov:ks Lajosék, mint Madasász és Marcius 
okozzák, az Esti lapokban/ 

De hisz e bílnt az okos olvas6 megbocsájtja nekünk, mert hisz 
tudja, hogy a gyönyört nem azok okozzák, a kik irnak a lapba, 

" hanem a kik leiratnak. 
Mit is csinál árva fejünk, ha gyönyört okoz6k közül az egyik 

valahogy kireplíl fészkéblll, a Marcius egy bét mulva a Debreco-
ni lapok szerint Aprilisbe megy át? 

Jaj nekünk, s jaj az olvas6nak. 

77 

NYIRI LEVELEK 

IV. 

l.lr1 kedves szipslges uramöcsém. 
1 Ut, N~dudvaron voltam a sógoromnál, fia született, Mt 

krmztapfoak hitt, 
Arnnban ez nem tartozik ide. 
Stnboszl6n, a mint megitattunk, betértem magam is egy 
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poMr borra a csárdába, hit a mint ott ülök, jön nagy sebbel 
lobbal egy hirtelenember, - igy hiják parasztnyelven a fután, 
- iszonyúan télnek öltözve, s parancsol magának rögtön bon, 
p:llinkát, puntsot, k:lvét, csukoládét, krampampulit, mert úgy-

10 mond nagyon siet. 
&r. lstenén, valahogy el ne késsék! Rögtön futott, szaladott 

minden ember hozni, tölteni a parancsoltakat, a futár úr pedig 
jött ment járk:llt fel, alá szobában, látszék rajta: hogy nagyon 
siet, nincsen maradása. 

15 - Ugyan alássan kérem: hová tetszik futtú? kérdém én tőle, 
mielőtt ivott volna. 

Csitt, az titok, a hoz önnek semmi köze! felele ő, mielőtt ivott 
volna. 

És azután ivott, és minekutána ivott, leült mellém, mondván: 
20 - Tudja-e az úr: hogy én holnapután illyenkor Pesten leszek? 

- Ott-e? tehát nagyon tetszik sietni, bizonyosan a kormány 
küldi? 

Csitt, az titok, fclcle ő, és ivott, és azután fülembe súgta annak 
nevét, a ki által küldetik. 

23 '-- Ah- az-é? az a kicsi kis ember, a ki annyit beszél a colle-
giumban, osztán ollyan szípeket: hogy a kaputját is hol leveti, 
hol felveszi. -Bizonyosan, valami fontos tárgyban küldi kigyel-
medet futnok uram? tán ágyúkat hozat ki, miket ott hagyott. 

- Csitt, az titok, szólott ő és ivott - egyetlen egy levelet 
30 viszek. 

- Lehetetlen! fontos levél lehet az, bizonyosan valami utasi-
tás a budai kapitányhoz: hogr a várat hogyan vettessék a leve-
gőbe? 

- Csitt, nem szabad tudni, felelt ő és ivott. Ez a levél egy szép 
35 leánynak szól. 

- Ugy-e? Valljon mi lehet benne? bizonyosan összeesküvés, 
hogy Windischgraeczet egy ebédnél megmérgezzék. 

- Csitt! az titok, szólott ő és ivott. E levélben a nagy férfiú 
egy hajfürtöt küld annak a szép kisasszonynak. 
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' 0 - Szép tőle ezen érzékenység, aztán sokszor küld 6 illyen 
ereklyéket Pestre? 

Csitt, az titok. Minden héten egyszer. 
- Ugy-e? Hát azért van ő mindég ollyan kopaszra lenyirva. 

Hát az a szép kisasszony mit küld vissza érte? 
" - Csitt, az titok. Jól összeszokott szidni, s a levelet bele dobja 

olvasatlanul a tGzbe. 
- Hát kigyelmed illyenkor mit csinál? 
- Csitt, az titok. - Elmegyek a legelső parókáshoz, s meg-

veszek tőle egy hajfürtöt húsz krajcáron, s visszahozom, mint 
'

0 iclcletet; uram és gazdám pedig azokat bezárja egy pixisbe s 
nyakába akasztja. 

- Hát aztán kigyelmednek mi dukál ezért a fáradságért? 
- Azt nem mondhatom meg, mert titok, - úgy Mrom 

négyszáz peng6 egy útra. 
" - De meg is érdemli, mert bizony nagy hasznot tesz vele. 

Ekkor azonban elő állt a futász úr forspontja, és ő vette köpö-
nyegét és felült, minekutánna a kocsisnak megparancsolá: hogy 
jól hajtson, mert e sietségtől a haza boldogsága függ. 

A paraszt asszonyok álútatosan néztek utána, tudván: hogy ő 
N• viszi mag:lval a nemzet megszabadulásának evangeliumát. 

Én pedig azóta még egyszer akkora szeretettel viseltetem az 6 
nagy gazdája, ama kis férfiú iránt, mióta tudom: hogy ő még a 
távolban is olly érzékenyen megemlékszik azokról, kikhez szive 
rpedései vonzák. 

„ 
Torkos s.k. Compossessor. 

U.i. Az a futár, hogy elbúcsúztunk, megigérte nekem, hogy 
majd egyszer a gazdájától elcseni azt a verses gydjteményt, 
mrllyet hivatalos óráiban, mikor senkit sem ercsztet be magá-
lm•, lrni szokott, egy sonettet el is mondott belőle. Mondba-

111 111111, hogy pompás kis poéma. Ha Hiador nem segitett neki 
hrnne, hanem maga fejéből jött, akkor nagy költői vén!nak kell 
lrnni abban a fiatal emberben. Kir volna, ha elásva maradna. 
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v. 
Ides öcsém. 
Sietek. Ehun van az az anthológia, a mit mondtam: hogy a 

k:lntorunk összeszedett a Közlönybül, kérje meg öcsém uram 
valamellyik compactort: hogy adja ki, nagyon derék munka, 

• jó lenne az iskoliba kézikönyvnek, a helyett a grapsa Cicero 
helyett, ebbül különben megtanulhatnák a növendékek a rbeto-
riclt s több affélét, mint abbul. 

Isten megildja, tiszteli a sógorom, csak neki_ küldje majd a 
lapot, én úgy sem olvasom. 

10 VirJgbönglsztt*: 

•• 

a magyar vilighirlI szólnokok és stitus férfiak beszédeiből, ösz-
szeszcdegettc Gy:lrfis Sigmond, Hntor és iskolamester. 

CAPUT CXVI.") 
Madarisz Liszló pro lege manilia . 

Ad notam: credo ego vos judices miscri etc. 
Motto: „Villimlott a zsendice, 

hozzirugott Böszörmény." 
„E pont felett, két külömbözÖ vélemény van s mindenik 

cxuem. Madarisz József azt kivinja, hogy az egész pont hagyas-
20 sék ki (nem tudatik: hogy ez harmadik vélemény-e, és szinte 

exrrem? vagy pedig épen nem is vélemény, minthogy az orator 
nem nevezi annak) önök '1gy litszik ignodlni akarjik a szónak 
hatalmit, a minek igen nagy befolyisa van. A rosszakarat alkal-
mazható a gyivikra és gazokra (ez nem azt teszi, mintha agyi-„ vik roszakaratuak lehemének, hanem, hogy ezt djuk lehet 
alkalmazni; ez rhetoricai figura,) DW nincs (hogy mi nincs, az 

* Minthogy az egészet uem közölhetjük, mutatvinyul egy pin 
ide fogunk igtalni a hozzi csatolt és közbeozúrt glo..U: commeoútió 
~ben. Szerit. 
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nem tudatik), mert ha valaki azt 41litja, hogy Windischgraecz-
nek so eur embere van, ez m:ls szinben tllnik el.S, mintha valaki 
a piacon fel411 és lehangol egész néptömeget. (Min.S aranybe-

30 széd, min.S gyönyöri! összefüggés, min.S praecisió ! ki nem 14m4 
itt a kézzel fogható különbséget két valaki között, kik közül az 
egyik Windisehgraeczröl beszél, a másik a piacon fel:!.11 s kido-
bolja, hogy a hósnak felvitték az 4dt s ez 41tal egész néptömeget 
lehangol. Ez a vétkes, amaz útatlan) Látjuk (nem 14tjuk ugyan, 

81 de az nem tesz semmit) min.S zavart okozott azon hir is, mid.Sn 
itten az mondatott, hogy Windisehgraeez serege Tiszafürednél 
van. (Ez valaha historiai neveutességll adat lesz) én egyet kiv4-
nok a férfiútól, azt ti.i. hogy legyen benne er.S s ne pletykúzon, 
ha valaki gy4va, vagy gonosz, büntettessék meg. (TeMt: egyet 

•• kiv:ln a férfiútól, 1-ör er.S legyen benne, 2-or ne pletykúzon, 
3-or büntettessék meg. Az eredeti kéziratból az összefüggést ki-
dgta az egér, kú érte.) Azon hirlapi cikkekre nem is kiv:lnok 
gondolni, milyenek péld4ul a Figyclmezönek cikkei. Az ihyesmi 
csak politi41is büntetés al4 jöhet. (Itt tGnik ki a szólnak nemes-„ lclkGsége, .S nem kiv4n r4 gondolni, mert politialis büntetés al4 
jöhet; millyen jótékonys4g az a politialis büntetés.) Azonban 
gondolja meg a törvényhozó test, midőn politialis büntetést 
emleget valaki, akkor non est emleget (nem, erre kényszeriteni 
nem lehet senkit.) Azt el.Sbb meg kellene határozni (úgyvan, 

' 0 meg kell a non est hat4rozni, szigor•jan, mert az igazs4g úgy 
hozza magival, mint ezt Aristophanes is megmondta görögül.) 
~n a politiclnak határozadans4g4t az igazs4ggal nem kiv:lnn.ám 
össze keverni Qehereden is azt keverni, sőt nagyon 4rtalmas és 
nem is szabad.) A bünténynek meghaúroz:lsa teszi azon pontot 

" (ez csak soloecismus, igy mondj4k Debrecenben: cstltkedjlk 
k1·11J nekem egy pú csizm4t) mellynek következtében a hat4ro-
utlan poliricának nincs azokhoz semmi köze, hanem a törvé-
nyes birósilgnak (min.S ragyogó anrithetonok! határozatlan po-
li1iea és birós4g! Ez is rhetoricai figura.) S ezen meghat4roz:ls 

'" 11r111 a vész törvény al4 esik, hanem a haz4nak megmentésére 
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szolgáló eszkliz (világos! aki ezt nem érti, üsse magát pofon) s a 
" biróság itélni fog a föl!itt, ki szóval és tettel megsértette a hazá-

nak szabadságát. (Dobolyi Sándor tapsol. Bernát József magán-
kivül van.) Én a veszélyt kétféleképen látom (Nagy ember, 
dicső ember, ő látja a veszélyt kétféleképen: szemközt és oldalt). 
Az egyik (veszély) karddal megy a haza ellen, s ez (a veszély) 

'° nem olly veszélyes, mintha (a veszély) öszvegylljt 100 emben, 
s azokat (a veszély) a hazának szabadsága ellen lázitja (veszedel-
mes veszély). Magános véleményem az (ellentétben a esoponos 
véleménnyel!) mert méltÓ2'tass•nak megengedni (a szerény em-
ber, engedelmet kérd) mindenik magából meríti az okot: hogy 

°' gyávaság által, s szóval is a haza ellen bGnt elkövethetni. (Valljon 
a szólnok ezt az okot magából kivánja meriteni, s erre kér enge-
delmet?) s ha mi ezen pontot kihagyjuk, akkor a pletykázók és 
roszakaratú szájhősöknek egész seregét hagyjuk ki. (Tehát itt 
szólnok be akarja őket hozni.) Ez magános véleményem (Bernát 

70 József tapsol, Dobolyi Sándor magánkivül van). 

1'> 
CHARIVARI 
(1849, mire. 27.] 

A napokban egy felvidéki sonkolyos tóttal beszélvén, alkal-
mat vettem magamnak szabadságharcunk célja- s ügyünk vég-
diadaláróli gondolkodását kitapogami. Az eredmény igen ked-
ves, igen meglepő volt. 

5 De halljuk a párbeszéd nevezetesebb részeit. -
Ő: - Uram! a kusza kakas gyllzött, nekünk magyaroknak is 

győznünk kell. 
Én: Hát mi köze a kusza kakasnak a mi gyllzelmünkhöz? 
Ő: No hát a minapában, mid.Sn- mint mondják- tisztele-

10 tes Hurban obester uram Tiszolcon volt, elment egy jövendll-
mondó vénasszonyhoz, hogy nekie vesse ki: miszerint Win-



dischgraetz győz-e, vagy Kossuth? - A banya engedett kiván-
ságinak. Emeltetett vele. S mit mondott a kárrya? Azt, hogy 
„kilenc kakast kerítsen tiszteletes obester uram, s nevezze el azo-

" kat a magyar és a német vezérek neveivel. Ekkor vessen elibök 
egy marok zabot, s a mellyik párt, vagy pártbeli elveri a másikat 
a prédáról, az leend a győztes." 

Minden az utasitás szerint tétetett; de mégsem minden, mert 
vitézlő tiszteletes uram a kilenc kakas közül nyolcat ütött osztrák 

'" generalokká, egyedül a kilencediket, azt is egy kusztft, mellyet 
Kossuthnak nevezett, jelölvén ki a magyar sereg képviselőjeül. 

Ekkor a vénbanya zabot vetett a sarkanryús hősöknek. 
Az osztrák generalok a prédát körülhemzsegik, Kossuthot egé-
szen kiszoritván körükből. De Kossuth azért nem jő zavarba. 

" Mit csinál hát? - egyet gondol, egyszer, mint a villim a többiek 
közé - a zab tetejére pattan, s a confusióba jött generalokat 
{Winclischgriaet, Jcllacsicsot, Schlicket és a többit) mint a szél a 
polyvát egy perc alatt szétszórta. 

Ez a kusza kakas gyélzelme uram! 
'"' lgy veri szét Kossuth a mi ellenségünk seregét. Amen." 

A felvidéki tótság egészséges szellemének,jógondolkozásának 
ismertetésére ennél hitelesebb docurnentum nem kell. 

l lallja az úr! 
l laragszom. -
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NYIRI LEVELEK 

VI. 

Miért irja az én leveleim hegyébe míg mindig ezt a titulust 
„Nyiri levelek"? tán azért: hogy én nyíri ember vagyok? Hiszen 

' v•KY egy hete: hogy itt vagyok Debrecenben. Azért kikérem 
lll•K•mnak: hogy míg Nyírbátorba vissza nem megyek, leve-
lr1111rt l11y titulálja, mert különben megharagszunk egymima. 



Hát mú most fdcs öcsém uram. 
Na szép dolgokat l:ittam tegnap mondhatom. - Voltam az 

10 orsdggyülésben, de nem megyek többet. 
Minthogy kigyelmed nem volt jelen, elbeszélem a történt 

dolgokat. 
Beszéltek biz ott egyrül núsrul, sok mindenféle súpet, közbe-

közbe mulatsigost is, mint példfol Vlád Alajos úr. Hit egyszer, 
11 mintha az llrdög sz.ilh:a volna meg, felpattan egy kis sajtkukac 

ember, azt mondj:lk ez is Madar:lsz, - az a núsik, - az a sans-
crit; s hallja csak uram, mit mondott? elkezdte gyanusitan.i, ér-
tetlenséggel vádolni - találja csak ki: hogy kit? dc kitalálja, 
men én meg nem mondom, én még csak utána sem mondom 

20 ezt a káromkodást, hogy merte a szájába venni olly férfiú nevét, 
kinek még a bocskorsziját sem méltó megoldani. 

Az egész képviselő ház elszörnyedt a blasphemiára. Egy név-
telen zúgás tölté be a házat, hasonl•tos ahhoz, mint mikor az 
erdőben fú a Mátra szele. „ Ene a kis taclrember felvisít penicilus hangon, kézzel lábbal 
és szakállal hadanlzva, mondv:in: megérdemlené a képviselő 
ház: hogy működéseinek vége legyen! Más szóval: hogy szét-
kergettessék. 

No de ki is kapott énc mondhatom. Neki állt az az ősz féfiu 
ao ott az elnöki székben, megszidta, lehordta istenesen, megparan-

csolta neki: hogy üljön le, és szégycnlje mag:it, - ma nem kap 
ebédet. 

Ugy kell az illyen hebehurgya gyereknek. Ugy kell. 
A kis ember addig, mig szidclk, szörnyen lehúzta a fejét, a 

31 fülei elvörösödtek, majd hogy ne l:iss:ik, s csak a mögül vetett 
s un da tekintetet vasvilla szemekkel ide is, amoda is; - azonban 
mihelyt vége volt a pirongaclsnak, a mit bizony isten szegény 
ember vagyok, de fel nem vettem volna annyi derék ember 
előtt, egy zs:ik német bankóén, rögtön megint felütötte a fejét, '° s mintha nem is az ő fejét mosdatt:ik volna meg, elkezdett agyar-
kodni, vigyorogni, fintorogni, mint egy valós:igos kis mókus. 
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Jól áll neki. Uttam egyszer egy vúidor taliánnál egy kapucinus 
majmot, az is mindig lintorgott, és agyarkodott, a gyerekek 
n.agyon szerették érte. 

" Minthogy azonban ezt a módosodást senki sem akarta neki 
észrevenni, kapta magit a csekély férfiu felmiszott a cathedriba, 
ott kezdett képeket metélni, fejét billegette, hunyorgatott, majd 
a szijit rúigatta !élre, majd az orclt húzta össze, majd a füleit 
mozgatta s ezer mindenféle bohósigot követett el. Csak virtam: '° hogy mikor fog mh mogyorót tömi a fogival s a héjjit a kép-
viselőkre köpködni. 

Jó: hogy asszonyok nem voltak jelen, még valamellyik meg" 
talilta voln.a csudilni, s szerencsétlenné lesz. 

Hanem engem többet ne küldjön öcsém uram az orsziggyü-
11 lésbe. 

Nekem a szivem lij, mikor olly becsületes férfiakat, kik a 
nemzet legveszélyesebb percében életük kockiztatisival együtt 
maradtak, szilirdul ellenszegülve a csisziri szétoszlató parancs-
nak, most egy illycn se trücski, se haja ki ember akar szétker-

eo gemi, men impenincntifü tovibb nem tC!rhetik. 
Mir hiszen én tisztelem a zsarnoksig minden nemeit, de 

nekem ugyan sem ő felsége Ferenc József alakjiban nem kell 
egyik is. 

Egy gyékényen úul mind a kettő. Nyepozvolim! 
"' Torkos s.k. composs. 
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CHARJVARI 
[1849. m~rc. 29.) 

1 

Damjanics az annyi prób:l.s hlls minapiban a szolnoki tiborban 
k~rdeztervén korm:lnyelnökünk által: 

„ Van-e: elég :lgyuja, vagy kell-e: még több?" 

ISS 



„Van - s ha kellend: van 3-dik és 9-dik :Wzlóaljam, majd 
• vesznek ezek - az ellenségt61!" 16n a határozott felelet. 

10 

2 

Ugyanekkor az ünnepelt t:lbomok, t:lvozó kormányelnö-
künk fedezetére egy esapatka buszút rendelt, kiket az indulás 
perceiben illy szavakkal bocsátott umak: 

„Aztán fiaim! jól meg6rizzétek a mi atyJnkat." 
„Meg Uram! jobban, mint az istent." L6n a katonás válasz. 

3 
Ugyanezen t:lbomoknak hires 3-dik és 9-clik zászlóalja, mely-

lyekr61 közpéldaszóvá dit, miszerint ezek tették 6t h8ssl, s vi-
szont ezeket 6 tevé 3-Jik Is '}-Jik zJszMaljjá, - ezen hires, dics6 
zászlóaljak - mondom - nagyobbára olly egyénekből állnak, 

15 kik csatarenden kivül mind egyegy zablázhatatlannak látszó 
eleven ördög; de csatarend és tllzben egyegy cs6kolnivaló 
angyal - azaz, hogy ott még elevenebb (igaz néven). mind egy-
e gy veszett ördög. Ezek azt:ln a magyar katonák. 

4 
Ugyancsak Damjanicsról beszélik, mi.kép olly különös va-

20 rázszsal bir, melly szerint ha valamclly tisztje hibázott, azt egy 
szóra magához hivatván, a delinqucns tudja isten, minő orvos-
lás, de mindenesetre (t.i., ha déltájban történt a hivatás) egy 
kevés ebéd ut:ln - megjavitva, és javulva t:lvozik el tőle. Csak-
hogy aztán illyenkor kétféle levest kapott a dominus, feketét t. i. 

25 és ollyat, min6t a t:lbomok szakácsának ez alkalommal főzni 
méltóztatott. 

5 

A szolnoki esat:lban egy husúr keményen üldözvén egy 
osztrák törzstisztet, - ez midőn Utja, hogy nincs menekvés, 
visszafordul, s könyör-hangon kiált. 
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;m „ Kérek pardon huszár camerad !" 
„Menj pokolba! tán az ördög ád" 18n a felelet, -- s hogy a 

huszár nemcsak cadentiában, hanem komolyan is beszélt, meg 
tudná mondani az osztrák camerád a más világon. 
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HOGY ÉRZI MAGÁT AZ ELLENSÉG? 

Felelet: nagyon csehül. 
Windischgra=nek egy adjutánsa beszélte a szolnoki csata 

után egy estélyen: hogy seregük nagyon el van csüggedve. 
A huszár névtlll félnek, mint a haláltól. 
A horvátok sehogy sem akarnak a csatába menni, hanem haza. 

Azt mondják: hogy Ilk a legels8 csatában lefeküsznek és nem 
verekednek. 

Tüzéreinkrlll azt hiszik: hogy azok francia túzérek. 
Vörös sipkásainkr61 azt mondják; hogy azok a rohanáskor, 

10 nem mint emberekt81 lehet várni, hanem mint valami szárnyas 
~llat, nyargalva rohanják meg az 8 colonnejaikat. 

A minap Graeczben találkoztak Windischgriicznek és Radecz-
k ynek a futárai. 

Windischgriicz husz ezer katonát kér Rad=kyt81. 
" Radeczky pedig harminc ezeret kér Windischgriicztöl. 

J6jcakát kivánok. 
* 

Kassán mikor Hurbán bevonult, utána kiabált a nép: 
,,Fazikat drótozni, serpenyőt!" 

r57 
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KÜLFÖLDI HIREK 
[ 1849. mire. 29. J 

Egy nagy csomó kiilföldi ujs:l.ghoz jutottunk a honvédelmi 
bizottm:l.ny szivességéből. 

Millycn jól esik a vil:l.gotl:l.tni, a subad levegl!t szini, ez ese-
mények ki:l.ltó szavait hallani. Még a rosz hlr is jobban esik a 

• semmit nem tud:l.snál. • 
A dynastia legujabb nefandus manifestuma mindenütt nagy 

sensatiot okozott. Frankfurtban semmit sem tudtak róla. 
Von Smerling maga is annyira meg volt lepetve :1.h:ala: hogy 

hozz:I. sem tudott szólani. Most m:l.r keményebben discuti:l.lj:l.k. 
10 Bécsben ennek a tiszteletére kényszerittetett a lakoss:l.g a v:l.-

rost kivil:l.gitani, s Te Deumokat énekelni. Meddig türi még az 
Isten: hogy szent nevét koron:l.s komédi:l.sok has:má.lj:l.k fel nép-
bolondit:l.sra. • 

M:l.rtius 9-én a cseh követek, midlln az orsz:l.ggyülésre akartak 
11 menni, annak ajtait katon:l.kkal el:l.llva tal:l.lt:l.k, kik fegyverrel 

tiltott:l.k vissza a bcmeneteltöl. Ez a neme az orsz:l.ggyülés fel-
oszlat:l.snak mélyen sértette ISket. „Megyünk Frankfurtba!" 
mond:lnak egyhangulag. A fiatalok haraggal az öregek sirva, 
mint Strobach és Pinkas. lgy verni szét egy birodalom képvise-

so löit! Ez a kir:l.lyos csal:l.d trónja alatt :l.ssa a vermet. „V:l.lasztunk 
és megyünk Frankfurtba!" mond:l.k a csehek. Ez annyit tesz: 
hogy a csehek szakadni akarnak az osztr:l.k birodalomtól s csada-

. kozni a Frankfurti alkotm:l.nyhoz. Austria remegve kérdi a 
török port:l.tól: hogy mit log tenni, ha a szl:l.vok az osztr:l.k ellen 

11 felt:l.madnak. Teh:l.t hiszi, hogy lelt:l.madhatnak . 
• 



Bécsben nincsenek megelégedve a dolgok menetelével Ma-
gyaro,,.d.gon. Megütődtek rajta, hogy Szolnokból kivetettek a 
császáriak s futnak Pestte. A ministeri sajtó jajveszékelve hirdeti, 
hogy a magyarok ismét birj:lk a Tisza mellékét, a miből az l:lt-

ao szik: mintha egyszer már hirdette volna: hogy azt elvesztették. 
Hirdeti: hogy a Tisz:ln csak nagy idő:lldozatta.I, és még nagyobb 
embervesztéssel lehet keresztül jutni. Windischgraecz maga 
megsebesült. • 

Irj:lk Bécsből: hogy Komáromot Marcius 1o-én kezdik el 
31 osttomolni, s hiszik nagyon: hogy neh:lny nap alatt be logj:lk 

venni. A kedves emberek. 
• 

Windischgraecz letétetett a vezfoégről, okul adj:lk megsebe-
sülését. Helyette Jelacsics van kinevezve fővezérnek. Erre is tart-
hatn:lnk egy Te Deum laudamust! 

• 
•• A szolnoki csatiról csak ugy kelletlenül beszélnek a német 

lapok. Az AugsbUiger azt :lllitja, hogy a véletlen megt:lmad:ls 
következtében két :lgyut ott hagytak a császáriak, egyebet sem-
mit. Azonban ugyanott egy m:lsik levél arról tudósít: hogy a 
pionier d.szlóaljból csak negyven ember menekült meg. Ez a két 

" levél gyönyőrllcn hazudtolgatja egym:lst. Egyik azt irja, hogy 
minden percben fog Pesttől a Szolnokból kivett t:lbor IS ezer-
nyi segítséget kapni, a m:lsik pedig azt :11.1.itja, hogy Pesten alig 
v.11 katonas:lg. 

• 
A pénzügyekben nagy a zavar. Egyik nap betiltj:lk, a m:lsik 

"' 111p lclszabaditj:lk a magyar bankjegyeket. A diplomatia kétség-
hr v1n esve mérgében, l:ltva: hogy bankjegyeinkct ak:lr betiltja, 

IS!I 



akár nem tiltja, a kereskedelmi világ elfogadta. Dühében igy 
nevezi pénzeinket: die unglückseligen Noten. Túl jártunk az 
eszükön. Minden torzsalkodás dacára magasabb a magyar jegyek 

" cursusa, mint az osztrákoké. 

* 
Anglia. Az alsóházi ülésben Mr. Bandes felszólltja feleletre 

lord Palmerstont: hogy miért küldött a siciliai lázadóknak fegy-
vereket? Erre Palmerston e nevezetes választ adá: ő nem tartja 
a siciliaiakat lázadóknak, azon alattvalói valamelly birodalom-"° nak, kik jogaik, törvényeik fentartására fognak fegyvert, nem 
lázadók, ezt esak Bandes ur lúszi tán, ki azok iskolájába tartozik, 
melly a királyoknak a roszul uralkodhatás isteni jogát hirdeti. 
(The right divine of Kings to govem wrong). Ezt mondta Pal-
merston, s ennyit a szabadelmü Franciaország sem mert még 

15 mondani. Indítványára Bandes interpellátiójából a „lázadók" 
cim 124 szóval 39 ellen kihagyatott. (Augsburger Allgemeine 
Zeitung.) 

114 
PEST ~S DEBRECEN 

Mondjunk egy jó szót a maga idejében. 
Pest középpontja az országnak, dc Debreeell középpontja a 

ptagyar népnek. 
Amott minden nemzetiség érdeke, itt azonban egyedül a ma-

• gyar érdekek vannak összesitve. 
Pest legnagyobb városa Magyarországnak; - Debrecen ma-

ga egy Magyarország kicsinyben. 
Pestnek Dunája van, s épen ez teszi helyzetét védhetlenné, egy 

nap alatt seregei az ellenségnek érkezhetnek alulról, felülről falai 
10 alá, miknek jövetelér61 lúrmondás sem jöhetett előre; - Debre-

cent azonban védi a Tisza, melly az osztrák tábornokok vallo-
mása szerint egyike a legveszedelmesebb folyóknak Europában. 
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Pest soha sem nyújt annyi biztosságot külső megtámadások 
ellen, mint Debrecen. Keletről az erdélyi, északról a marosi bér-

15 cek, délrlll a Maros, nyugotról a Tisza, egy természetes négy-
szegii vmt képeznek körülötte, mellybe az ellenségnek betömi 
csaknem lehetetlen, mellyben belül a kik laknak, mind meg 
annyi h&ei a szabadságnak, mind megannyi ijedelmei az idegen 
rablóknak, és a meUy v:lmak földe a kenyértermő kúnság, a 

20 honnan ugyan az ostromlók világ végéig sem éheztethetik ki a 
védllket. 

Budapest erllsség, de Debrecen asylum. 
Pest népe egy mivelt, szabadságérzll lelkes nép, melly kezde-

tét adta a fomulalomt111k, míg Debrecen llsszilárdságu népének, 
" nyugodt, moralis, becsületes jelleme egyedül biztositja azon 

nyugalmat, mellyre esaták közepett legnagyobb szüksége van 
a kormányzatnak. 

Pest fiai alkotják nagyrészben a dicsőséggel tetézett harmadik 
zászlóaljat, de más fellll Debrecen fiai is kiviták vörös szalagjaik-

30 nak a méltó helyet, szabadságháborúnk arany könyvében. 
Pesten elvesztettük ügyünket, Debreeenben visszanyertük. 
Azért ne legyünk Debreeen iránt hálátlanok. 
Soha se feledjük: hogy ellenségeink milly fontos dolognak 

tartják ide jöhetni, s mint kétségbe esnek: hogy ezt nem tehetik. 
" Magyarországnak lesznek jobb napjai, mint voltak eddig, 

dc azon jobb napokban sem szabad elielejtenünk, hogy a legszo-
morúbb idllket itt e falak között éltük át, szent legyen azoknak 
emléke, tisztelve legyen a nép, ki azokat velünk tölté. 

A kisértet óráiban hazájához e város h!I maradt, méltónak 
'" mutatta magát egy nemzet üldözött lelkét egyedül hordani, ne 

felejtse el soha a nemzet, a mivel e népnek tartozik. 
Jövendő idll, mikor e tartozását le fogja róni, addig is legyen 

megjutalmazva elllszeretetünk által. 
Mindezeket pedig én nem ok nélkül mondom. Nem azért, 

" mintha Debreeen városának hizelkedni akarnék, hisz Debreeen 
vdrosa nem asszony; hanem azért: hogyha hallani fogunk tán 

11 Jókai: Cikkek. S bs1idd:: DL 161 



egy olly !!römhirt, mellyrlSI nappal gondolkozunk, ~el .Umo-
dunk: el ne ragadjon bennünket a szcrencsev:lltozat. 

Jó minekünk itten laknunk, mint a biblia mondja. 
60 Én is iml.dom Pestet, mert hazim f5v:lrosa, men lakóhelyem, 

mert visszavétele .Utal, az ellenségnek fejére h:lgtunk, de azén 
azt mondom: hogy reményeink betöltének esetére is, jó mine-
künk mind azt, a mit féltünk, itt hagynunk. 

Pest kötve tanan:I a hadsereg mozdulatit, ha a Mború tov:lbb 
55 folyna, nem úgy mint Debrecen, az .Utal, ha az orsz:lg kincsei 

benne őriztetnek. 
E kincseket jól ismerjük. Nem szükség elmondanom: hogy 

kik, és mik? 
Ha rajtam .Ulana, én Pest bevétele ut:ln is itt hagynám őket 

00 Debrecenben. 
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NYIRJ LEVELEK 

Kedves uram öcsém! 
Katon:lv:I lettem. 

VII. 

Most élem még csak vil:lgomat. Fölesaptam a kecskeméti 
szabadesapathoz Muraközy J:lnos uram ő kigyelme becsületes 

•markába. 
Héj, az :lm a marok, az :lm az ököl. 
Azt mondják: hogy egyszer egy vasas németet lovastul együtt 

kétfelé hasitott egy esap:lssal. Én elhiszem. Mint hallom hajdan 
együtt j:ln kigyelmeddel iskolába, annál inkább érdekelni fogja 

10 derék kapit:lnyunk. Itt van G.U Józsi is, kigyelmed régi jó ba-
r:ltja, mint hadnagy. 

Pompás egy életet élünk itten a homokos alföldön, csak azt 
szeretem: hogy nincs ollyan sár, mint a Tisz:ln túl. 
Épen e napokban énünk Kecskemétre. Lóggott a szömyü sárga 
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11 zászló valamennyi toronyból. Előtte való nap a népség lehaji-
g:llta onnan s este a nemes tan:lcs újat f:lbrik:lltatott s azt Fejes 
J:lnos uram, windischgraczi comissarius ur, saj:lt becses kör-
möcskeivel menten ki is tüzé. Mi pedig menten leszaggattuk. 
Fejes J:lnos uram menten megszökött. 

'° A nemes tan:lcs 120 szekér szén:lt küldött Jelacsics uram után. 
Ez sem eszik abból a szén:lból. Ut:lna iramodtunk, s a szekero-
ket Kőrösön beérve, szépen eltéritettük gazd:likkal egyetem-
ben Cibakh:lz:lra. 

· Eredeti anecdot:lt hallottam itt arról a Jelacsicsról. 
"' H:lt persze szllk volt neki a vil:lg, mikoriban Damjanics 

Körös felé j:lrt s miut:ln Kecskeméten összecsődité a r:lc vil:lgot, 
kiv:llaszt:I az atyafiak közül a legsund:lbbat, levén az Tógyer 
gazda, s attul külde egy csomó levelet az ő kedves B:ln:ltusi 
atyaliainak, élénken rajzolv:ln azokban szive sérelmeit s un-

30 szolva őket valamennyi szentekre: hogy jöjjenek segitségére, 
mert különben szökik. 

Ezeket a leveleket becsin:llt:lk egy kulacsba, azt odanyomt:lk 
Tógyer gazda mark:lba, s dparancsoltak: hogy csak csin:lljon 
ollyan ostoba képet, a millyen van, aztán ne beszéljen senkinek 

" semmit. Ezzel meginditott:lk, adv:ln neki az útra kilenc garast, 
meg két vörlls bagym:lt. 

H:lt az úton egyszer, a mint a dc nuntius lesz:lll Félegyh:lz:l-
n:ll megmutatni a passust, a kocsisa megszomjazik s kapva az 
alkalmon, nagyot húz a kulacsból. Érzé azonban, hogy semmi 

~· sincs benne. Megr:lzza s hallja: hogy papiros van benne. Zörög. 
Mondja aztán a „hallj:lk kentek" nemzetőröknek: hogy e fur-
csa dolog. Amazok kérdik tőle: hogy miféle bog:lr az, a kit 
visz? 

„E bizony rJc, felel a kocsis, hanem ha kérdik, csak ZJiJ.Snak 
•• 111ondja magát." 

(E szerint ez az ember saj:lt mag:lnak nyolc kiltnttd rlszlt 
rh•K•dta. A ki tudja: hogy egy rdcbM kilenc zsidó kitelik, s még 
11 marad ott egy r:lc.) 
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Az zsidóbarbe öltözött ricot tehát rögtön nyakon csipték, 
50 c:sutoristul földhöz v:lgták, a leveleket elszedték; mit meghallva 

Jelasic:s, illaforé, szedte a sátorfát s !elnyargalt Aszódra; ott 
várja most a föltámadás napját. 
~or majd többet, tisztelem az ismerl!söket. 
Alázatos szolg;lja. Torkos J. ghgkueurilla, vagy hogy irj;lk 

s:; azok a tudósok. -
U. i. Most beszéltem egy úri emberrel, a ki Pizmánditól jön 

és megy Debrecenbe. Pizmándynak nagy meheméJ.e van az 
orsúggylllésre. A vfodor madarak azt hitték: hogy örökké tél · 
marad s most: hogy a tavaszt érzik, szeremének viszsza költözni. 

80 Persze Pizmándy is hal:l.los beteg volt egész eddig az ideig, 
mint a többi t:lvolmaradt képvisell!k együl egyig. Patécs, himll!, 
torokf;lj;ls, nátha, hurut, orbánc, indigestio s tudja isten mi 
mindenféle baja volt szegénynek. Különös: hogy épen a kép-
visell!k mennyire betegedtek ezen a télen, és kivált azok, akik 

85 nem voltak Debrecenben. 
Ugyan kár volna azért a Pizmándyért: ha a himll! elrútította 

volna arclnak simasigát. Még csak az elpirul;ls sem fog módj;l-
ban lenni, ha haza kerülünk. 

Torkos J. gyuhehrilla. (Hát igy jól van?) 
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SZERKESZTŐI NYILATKOZAT 

Tudtomra esvén: miszerint dl!ttem ismeretlen emberek, 
ismeretlen okokbul eléggé lelketlenek vitéz hadseregünkben az 
:!.Ital ingerültséget szít>.ni, mintha e lapokban valami célz;ls vagy 
hajlam lett volna nyilvánítva a dynasti;lvali egyezkedésre. Kik e 

5 lapokat olvast:lk, és igazat mondani szoktak, tanúim: hogy a 
legszomorúbb idllkben sem terhelték magukat e lapok illy 
v;lddal, mint ezt lapj1im 5-dik száma is bizonyítja, s lelkem 
istenére bizonyitom: hogy núg nevem ott álland, nem is ter-



helendik. Ha egy közös ellensége nem volna a hazának, azokat 
10 nevezném ellenségeimnek, kik erővel igyekeznek a magyar 

polgárok, a magyar hadsereg közt szakadist előidézni, most 
nincs hozzájuk komolyabb szavam, mint az: hogy a moralis 
testvérgyilkol:lst, mit m:lskor mint férfi fognék megtorlani, 
most mint hazafi türelemmel hagyom magamon megtönénni, 

" s inkább azoknak nyújtok békülő kezet, kik lelkemet tépik, 
mint azoknak, kik hazámat dúlják. 

Szabadság! nemzetiség! volt mindig jelszavam; legyen bidm 
a nép, legyen birám az Isten: vétettem-e valaha ellenük? 
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POLmCAI HOROSCOP 
(1849. ápr. 2.) 

I 

Szép Magyarország, mi lesz belőled? 
Minő sors, minő élet vár reád e napok eljövetelében? Mikor 
lesz szenvedéseidnek vége és mi által? 

Ma tán ütközet napja van. - Az emberek nem félnek többé 
• egy ütközet kimenetelétől. 

Valami túl a győzelmen, túl a veszteségen, valami ismeretlen 
jövendő képe foglalkoztatja a lelkeket, mellyet óhajtunk és még 
i< félünk. 

Van-e bátorságunk lelkeket idézni? Idézzük fel a multat és 
'" jllvcndőt s kérjünk tőlök tanácsot: hogy mit tegyünk a jden-

ln·n? 

2 

Respublica 
l.egmagasabb, legerősebb név, melly mint eszme, a vélcmé-

11yrken uralkodik, félik, vagy imádják, de hisznek benne. 

IÓS 



11 Nem ez eszme áll-e a szabadsághac végén? 
A nép uralkodása. Szabad~g. Respublica. 
Megtagadom ifjú lelkem ábr:lndjait, s szólók ez eszmérl!l 

komolyan, földien. 
Nem a ragyogó kép fü ell!ttem, mit magamnak alkoték, 

20 hanem a természetes való, mit mindenki lát. 
E harc örökké nem fog tartani. 

Ellenségünk megverhet sokszor; de le nem gyllzhet soha. 
A legroszabb esetben sem. 
Az europai diplomatia végre magáévá teendi a kérdést. 

as Közbenj:lrul s ekkor két v.llaszús lesz snmunkra hátra. 
V:l.laszús kir:l.ly~g és respublica között. 
A habsburgokról szó sincs; ha Ilk bennünket le nem gyllztek, 

Europában senki sem fog értök szót emelni. Eddig is csak kép-
zelt hatalmukat t:lmoga~k. mihelyt e hatalom élllfordsa kia-

90 padt, érdekeik megszl!ntek Europa érdekei lenni. 
Azon érdek, minélfogva Austria eddigelé consritualt hatalom-

nak tartatott, átszálland Magyarorstlgra, s a magyar poliricusok 
nem fognak olly nevetségesek lenni, hogy olly erllden érdekhez 
kössék magukat, mellynek mag:lnak is subsidiumra van szük-

81 sége. 
Nem bllnei, hanem erlldensége miatt a habsburgi háznak, a 

magyar nemzet kénytelen lesz más pontot keresni, hová lételé-
nek legelsll alapkövét letegye. 

V:l.laszthat egy Napoleont, egy caninoi herceget vagy egy 
•• Coburgot vagy egy Leuchtenberget megürült trónj:lra. 

E ~laszt:lsok bármellyike által okvetlenül maga ellen izgatni 
a mellllzött érdekeket. 

Napoleonnal megnyerné a franciát, Coburggal az angolt, 
Leuchtenberggel az oroszt, b:lrmellyikkel azonban maga ellen „ támasztaná a másik kettllt. 

Egyet megnyerne: hogy kettllt elveszítsen. 
Hogy magyar ember viselje a koronát, attól a gondolattól 

épen mentsen meg az Isten. 
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Ez altemativ:lból egyedül a rcspublicai korm:lnyforma nyújt "° menekülést. 
Ezt kell elfogadnunk, ha hazánkat végetlen europai b:lború 

szinpad:lv:I nem akarjuk tenni. 
Ha a habsburgb:lz deeheancea ki van mondva, s ez sok:lig nem 

késhet, m:ls jövendllt nem fogadhatunk el, mint a respubliclt. 
" És ezt minden sympathia lesz:laút:lsa mellett azért: hogy neutra-

lit:lsok maradhassunk. 
Búmi kir:llyv:llaszt:ls féltékenységet idézne ellS. Teb:lt ne 

v:llasszunk senkit. 
A forma különben sem teszi a lényeget, ha a status institutiói "° életre valók, élni fognak, akú praesidens, akú kir:lly :111 élükön. 

„ 

S miut:ln a küzdelem csakugyan meg van, ha egyszerre be 
lehet az :ltalakul:ls nagy munk:lj:lt fejezni, minek volna azt el-
halasztani, benn hagyva a még vérzlS sebekben, újabb s t:ln 
véresebb és szomorúbb küzdelmek gyüjtlS ful:lnkj:lt? 

3 

HabsburghJz 

Nem sokúa Johannes sine terra. 
Mit ezellStt két hóval mondék: hogy a Habsburg-dynastia 

tulajdon érdekei ellen küzd, lényesen be van bizonyitva a mar-
cius 6-ki manifestum :lltal. 

'° Megvallom: hogy ennyi eszélytelenséget nem v:l.rtam a habs-
burgoktól. 

Hittem: hogy a visszavonul:ls útj:lt nem fogj:lk elzárni ma-
11uktól, hittem: hogy azon esetre, ha mindent elvesztettek, meg-
lortj:lk azt a bC!nb:lnó, magasztos :llareot, mellyel egy M:lria 

" Thcrczia olly nagy hat:lst tudott gyakorolni szorult :lllapotj:lban. 
Hinem: hogy majd, ha a felzaklatott nemzetiségek ellS:lllnak 

111•11csalatott igényeikkel, ha Austriúól lehull a kölcsönzött erlS, 
h1 a habsburgi kir:llyok koldulni júnak egyik néptlSI a m:lsik-
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hoz, kérve a multak feledését s igérve mindent a jövllben, 
•• hittem: hogy a magyat lesz a legutolsó, kihez kétségbeestökben 

bocsánatért és 6talomért fordulanclnak, s a legelslS ki vétkeiket 
el fogja feledni. 

E lehetllség elenyészett. 
A dynastia kimondá: hogy sz:lmára nem létezik többé Ma-

" gyatország. 
Erre nem lehet más felelet, mint ugyanaz megforditva: Ma-

gyarorsz:lgra nézve nem létezik többé habsburgi kid.ly. 
Bűneit tán megbocs:lthatta volna a nemzet, eszélytelenségét 

nem. 
'° Mlg bennünket csak gyilkolt, addig t:ln hihettük: hogy ki-

r:llyunk akat lenni, de most azt mondja: hogy meg vagyunk 
halva s tulajdon létünk temetéséte hiv meg. 

Ebben írta al;I uralkod:ls:lnak hal:llos itéletét. 
Mert ez többé nem belviszony. Ez az europai diplomati:lt 

" érdekli! tény, s azzal tréfálni nem lehet. 

4 

1848-iki törvlnyek 

Sokan és sokat beszéltek ezen törvényekrlSI. 
Némellyek ezeket tették küzdelmeink céljává, mások épen 

ezek ellen támasztottak lármát, ismét m:lsok ezek alapján hittek 
100 egy végül bekövetkezhetlS békekötést. 

Korszerüek-e ezen törvények, voltak-e azok, vagy lesznek-e, 
art61 itt nem akatok beszélni; csupán az iránt akatok nétni derül 
előidézni, miért félnek némellyek e törvényektlSI? 

E törvények régi alkotmányos jogainkon épültek. Általuk 
1115 nekünk a dynastia semmit ajándékba nem adott; - mégis úgy 

látszik, mintha e törvények keletkezése nem lett volna ingyen. 
Mintha azok, kik ezeket kieszközölték, viszont a nemzet nevé-
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ben igéreteket tettek volna, minek megadását a nemzet egy-
hangúlag visszautasitotta. 

110 Ezért most a harc. 
E harc végével akár jobbra díl.ljön az, akár balra, az 1848-ki 

törvényeknek nem nagy szerep jutott. • 
Ha a dynastia e törvényeket minden ellenigéret nélkül aláirta, 

megölte mag:lt: ha őt ennyire lehet kényszeriteni, akkor annyi 
115 erővel újra alkothatjuk az egész constituti6t. 

Ha pedig ő kényszerithetne bennünket arra, hogy alkottn:l-
nyunkén angári:lt fizessünk, ugyanannyi erővel meg is semrni-
slthemé az egész constituti6t. 

Ezt, látszik, hogy akarja is tenni. 
120 Az intermediál6 törvényekhez úgy látszik, sem a nemzetnek, 

sem a dynasti:lnak nincs nagy ragaszkodása. 
Ezért nem hiszem: hogy azoknak, minden benloglalt szép és 

j6 mellett is, nagy szerep jusson a jövendőben. 

88 

POLITICAI HOROSCOP 
(1849. :1.pr. J.) 

1 

Béke pórt 

Hallott:lk, hogy harangoztak, de nem tudják, hogy hol? 
Hircsztelik, hogy van egy békepárt, vagy legal:lbb akar lenni, 

ro hisznek benne. 
Sllt azt is h.iresztelik, hogy az a békepárt itt közöttünk van, 

~. rlhiszik. 
Arra, hogy valaki ezt hiresztelje, lehet oka, de arra, hogy 

•lhl11yjc, nem lehet. 
ll~k~rlll csak akkor lehet szó, ha vagy mi győzünk, vagy mi 

•• 1yllzc10nk le. 
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Elsll esetben mi kötjük azt, de nem az ausaiai házzal, máro-
dikban az austriai h:lz, de nem mi velünk. 

A:z ausaiai h:lz vétett a mostani Magyarország ellen annyit, 
mennyi elég cl, hogy vele minden békepropositum paradoxon-

" n.i leben. 
Ha gyllzünk, nem fogjuk Austriától kérdeni: hanem Europá-

tól és a magunk népétlll, hogy minl! sorsot határozott el Magyar-
ország számára? 
Ha legylSzetünk, nem tlSlünk fogja Ausaia kérdeni a löltétele-

zo ket, miken békét vásároljon. 
Nem tőlünk, nem is ettől a Magyarországtól. 

Hanem előállana akkor egy egészen másik Magyarország, 
egy soha nem nevezett, soha hangot nem adott párt, mind azok, 
kik mind a két elv mellett és ellen compromittálták magukat, 

25 s ott lenne a békepárt. 
E párthoz senki sem tartozhatik, ki végig az dv mellett ma-

radt és azt kimondá. 
Tehát senki azok közül, kik ez országgyülésenjelen vannak. 
Senki közülünk. 

30 E párt még nincs, e párt nem is log lenni, mert e párt csak 
akkor lehetne, ha teljesen, végképen legyőzeménk s ezt ép 
emberészszel elhinni nem lehet. 

2 

K4putosok 

Nem beszélek az ingerültség hangján. „ Vannak saját !eleink között, kik a népet a kaputosok ellen 
izgatják. 

Ez a veszélyesség szempontjából nem sokat árt. A magyar 
nép józan, becsületes, az bizony nem fog revoluciót csinálni 
azért: hogy egyik ember posztóban jár, a másik vászonban. '° Többet árthat azonban ez agitatió politicai szempontból. 
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Tegyük fel: hogy ez elv vérré válik a népben. 
(Én ugyan nem szeretem ezt a különböztetést tenni, előttem 

minden honpolgár a néphez tartozik, nem esupm azok, kik 
posztóruhát nem viselnek.) 

'" Akkor a legels5 új orsz:lggyi!lésen iUyen szép pártcombina-
tiók lesznek. 

Egy szláv párt, melly olly férfiakból állana, kik azon csekély 
hiány mellett: hogy kaputot nem hordanak, nemcsak a magyar 
érdekeket, de még a magyar nyelvet sem fognák ismerni. 

•• Lenne, egy másik román párt, egy harmadik szerb párt, és 
isten tudja hányféle nemzetiségi párt. 

Mert a nemzetiségi kerületek ez ideig választották ugyan 
azokat, kikben bizalmuk öszpontosult, de legalább olly 
embereket, kik felvilágosuh:ságoknil fogva nemzetiségünk elő„ haladásmak nem kerékkötő lmcai. 

S mind ez miért? 
Azért: hogy a kaputos országgylllés nem határozott még az 

élethalál percekben a regiliák felől. 
Az olyan status férfiakat sem irigyeljük senki álladalm.ának, 

60 kiknek diplomaticus utopiái nem terjednek túl a bormérésen. 

89 
EGY ERDÉLYI LEVÉLBŐL 

Azt mondják, elmultak a csudák napjai, ezt megcáfolja Sze-
ben és Brassó bevétele. 

A szászok nem hitték: hogy Szebent be lehessen venni, ezen 
jól elárkolt, elcövekelt várost, mellyet 3200 muszka, 2 zászlóalj 

1 osztrák, s 200 szász nemzetőr, bőszült mind a magyar név ellen, 
védett. 

A szászok nagy része a muszkákkal kivonult Oláhországba, 
most már szerem.ének visszajőni, de nem bocsáttatnak. 

* 
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10 

15. marcius Erdélyben mindenütt megünnepeltett. 

* 
Nem képzelhető, mint bintak a magyarokkal euk a szmok, 

míg le nem verettek. Ha sebesült foglyok vitettek Szebenbe, 
azokat köpdösték, megverték. A főtényezők megszöktek és 
mindent elkövetnek, hogy újra behozzik az ellenséget. 

Azonban mi is gondoskodunk róla: hogy be ne jöhessen. 

* 
15 :Bemnek legels6 dolga is az volt: hogy a legyőzött ellenség 

földén felszabaditotta a k6zlekedést, a n~ek amnesti:lt adott, 
s a személy és vagyon-b:lton:lgot biztositotta. Ö, ugymond, a 
szabado:lg kiviv:lsa alatt nem akar olly eszközöket felhaszn;llni, 
miket a szolgas:lg tal:llt ki tulajdon céljaira, mint v:lroselz:lr:lsok 

20 és levélfeltörések. 

* 
Mesének véltem a mondát, miszerint a tüzet kiálló legvité-

zebb muszka is, ha egyszer rohamn:ll megszaladt, - fut:lsa 
közben sír és bőg, mint a gyermek - ez barátim nem mese, itt 
minden ember bizonyítja, hogy a muszk:lk jól tartották magu-

2.5 kat, vissza is nyomt:lk seregeinket, dc mid6n mcgrohantattak, 
a rohamot ki nem :lllhatvin, megfutamodtak, és sirás, b6gés 
között szaladnak, mint kiket erősen korbác:solnak. Ugy, hogy 
a bőgés sírás minden velök talfilozókat halálra rémitett. No 
már ez csakugyan a legcomicusabb jelenet. - Gondolj és kép-

30 zelj néhiny ezer bőgő, síró szakálos vén bolond gyermeket. Az 
erdélyi seregek fel sem veszik már a muszkát. 
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!IO 
NYIRI LEVELEK 

VIII. 

Öcsém uram! 
Ihon van egy pár igazi mese Kecskemétről. 
Volt itt egy jó markos legény, névszerint Czirkos Pongd.c, 

kár, hogy gerill:lba nem :lllt. 
• Mikor az a 17 ezer horv:lt itt volt, az ő apj:lék h:lz:lhoz is sz:lll:l-

soltak 17-tet egy kapit:lnynyal együtt. 
Ö teh:ltlan egy kurtakocsm:lban estig iddog:llv:ln, a mint 

este haza vetlldik, h:lt akkor már odahaza jav:lban foly a csete-
paté, a horv:ltok ütögetik az ő szögény öreg apj:lt, ki is nagyon 

10 össze tal:llt veszni a kapitánynyal. 
A jó fiu ezt látva, felh:lborodik s ugy üti ő öklének mivoltá-

val a kapit:lny uramat orron, hogy annak rögtön elborította a 
képesfelét a vér. 

Az tizenhét horvát erre r:lesik, de a fiu neki se néz tizenhét 
" embernek, szétcsap köztük, mint az isten nyila, egyet jobbra, 

kcttlSt balra taszit, a többit felrugja s ki az utclra. 
Erre nagy lárma támad, a fiut kergetik utclról utclra, mindig 

tllbb horv:lt, mindig több nyargal utána, ugy, hogy utoljára 
tizenhét ezer horv:lt kergeté Czirkos Pongr.lcot egy mag:lt. 

'" Hallatlan az igaz, dc mégis ugy van. Tizenhétezer ember 
11tolj:lra csodaképen csakugyan elcsipte az egyetlen egy fiut s 
vitte nagy diadalommal a városházára, ott bezárta egy lyuk-
ha, egy század granicsárt kirendelt az llrizetére. Rögtön hadi 
t:lrvényszéket :Ulitottak, a legényt el is itélték legottan. 

'1 1 lancm persze a jó legény, az alatt, mig fölötte itéletet hoztak, 
klt!lrt a tllmlöcblll és elszökött. 

llzt clllre is tudhatta kigyelmed. 

* 
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M:lsik meg az: hogy egyszer egy trupp vasas német egy fl).. 
kapitlnynyal és száz horv:lttal kimegy clllör.öt :lllani Alp:lrra. 

30 Ez ellltt h:lrom héttel ugyan innen szaladt vissza az elllörsön 
levll escadron kuladér, kiab:llva: vagy kétszáz husz:lr kergeti 
llket h:ltulr61. 

Most teh:lt a kapitlny sz:lmad:lsra veszi a postamestert: hogy 
hov:I tette azt a kétszáz husz:lrr, a ki két hét előtt megkergette a 

80 silbakot? 
„ Uram, felel a postamester, nem volt az kétsz:lz, csak kett6." 
„Szakkerment, hogy mered azt mondani: hogy két hwz:lr 

elkergetett sz:lzörven vasast!" 
D b. ' " és 0 b" I" „ e 1z ugy van, " e 1zony nem ugy van. '° Míg ezek ottan bizonyoznak, jön :lt a komp a Tisz:ln, benne 

van két husz:lr, egy öreg őrmester meg egy közvitéz. 
„ Utzu hwz:lr !" ki:lltja erre az egész legénység s elkezdenek 

pwk:lzni a közeledőkre. 
Erre a vén 6rmestcr kir:lntja a kardját, s sarkantyúba kapja „ a lovát, - lassan ment neki a komp, bele akart ugrani a Tisz:lba, · 

úgy úsztatni :lt a pama s az alatt szidta a németet, mint a bab-
levest: hogy el ne szaladjon, míg 6 oda ér. 

A horv:ltok l:lrva: hogy e bizony nem tréfa, a mikor már 
nagyon közelgetett a komp, oda futottak és kardokkal vag-'° daltlk el a komp k5teleit: hogy :lt ne jöhessen. 

Azt persze visszacsapta aztán a vlz a tuls6 partra; ami alatt 
a vén hwz:lr folyvást szidta kifogyhatatlan ékes szólással a ni-
metet, s hadakozott a levegőben a kardjával, hogy a nímctben 
a csupa mutogatlstul meghült a lélek. 

80 Mintha látn:lm: hogy hadakozik s hogy mérgel6dik ! a mikor 
másod mag:lval neki nem mehetett annak a száz nímetnek. 
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91 
(1849. 6pr. J.) 

I 

Egy felsőmegyei t6t atyafi megy haza a Hpolnai csata után a 
fuvarozásból, s hirdeti nagy hGhó:clssal a szájtit6 publicumnak: 
hogy no már most vége a háborúnak. Hát csokszesz? Hát csak-
ugy: hogy a német sereg bele kergette a magyar sereget a Tiszi-

• ba, ettől a Tisza úgy kiáradt: hogy egészen más felé vette a fo-
ly:lsit s a németet is mind elnyelte. Ale nyule ! 

És a bozsemoj publicum hitte hogy úgy van. 

2 

Lapjaink minden szimával a t. e. sürgetők kérésére csak ugy 
szolg:llhatunk, ha valaki kezénél lévő teljes péld:lny:lt, az első 

10 hóról eladni szindékoznék, melly esetben Cs:lthy ur annak 
szokott :lrr:lt le fogja fizetni. 

92 
POLmCAI HOROSCOP 

(1849. ápr. +) 

l 

Kérdeztem egykor egy, mag:lt nagy republicanusnak tartó 
embertől, hogy miért óhajtja ő a köztirsasigot? 

Mert a királyt gyülöli, ugymond. Mert a király roszul b:lnt 
népeivel. 

Tehát ha jól b:lnt volna velök, akkor ő nem volna republi-
canus. 

A mi republicanusaink nagy részének nem a kir:llysig alap-
eszméje, hanem a perfid habsburgok ellen van kifog:lsa. 
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Illy alapon nagyon rövid jövendlSje volna a republicanus d-
10 veknek. 

Én a királyoktól nem v:lrok soha semmi jót; nem lik az okai: 
hogy nem lehetnek jó emberek, hanem a vak fatum, melly 
belc51ök isteneket akart faragni. 

Királyság mellett az országnak mindig kédéle érdeke van, 
15 egyik a nemzeté, nWik az uralkodóé. 

Legtöbbször, mikor a nemzet érdeke a béke, akkor a kir.llyé 
a háboru, és megfordítva. 

Azért én azt mondom: hogy míg kénytelenek vagyunk vele, 
türjük a kir.llyokat mint szükséges roszat, de ha ellehetünk 

20 nélkülök, ne kérdjük: hogy mellyik voltj6, melyik volt rosz? 
Az: hogy volt, magában elég ok arra: hogy ne legyen. 
De még azt elmondani: hogy a habsburgok roszul bántak 

velünk, nem elég ok arta: hogy a trónt dégessük. 
Gondolkozzatok róla, republicanusnak lenni nem annyit 

25 tesz, mint a habsburg csal'dot detronizálni. 

2 

Aristoaaták és Jemoaaták 

Míg a vi1'g vi1'g lesz, az emberek soha sem fognak egymással 
egyenlllk lenni. 

Mindig lesznek törpék és 6ri~k. 
30 S a törpék mindig azt fogj:lk mondani: hogy Ilk democra-

t:lk, az óri'5okat arisztocrat:lknak fogj:lk szidni. 
Mindig lesznek emberek, kik lelki erejük 'Ital fölül emelked-

nek a tömegen, a nép bá.mulata t:lrgyaiul, s lesznek, kiket őrült 
kapaszkodásaik dac:lra a vil'g kinevet, vagy észre sem vesz, és 

15 ezek magukat democrat:lknak, amazokat aristocrat:lknak fogj:lk 
nevezni. 

Mindég lesznek emberek, kik becsületes szorgalmuk és ta-
karékos5'guk :Utal polgári kényelmet, vagyoni tehetllséget sze-
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remek maguknak, és lesznek, kiket tékozlás, restség és szcnve-
'0 dély a nyomor útjára vitt, és azok, kiknek ruhái rongyosak, 

magukat democratáknak, azokat pedig, kik tisztességesen jár-
nak, atistocratáknak fogják nevezni. 

Lesznek végre emberek, kiknek becsületessége, jelleme előtt 
kalapot emel az elismerő világ, míg azokat, kiket lelki rongyaik-

" ban bGneik undok ruházatában megismert, eltaszltandja magá-
tól, és ezek a megverettek magukat és söpredék kiséretiikct 
democratáknak fogják árulni, míg azokra, kiknek jelleméhez 
föl nem tudnak emelkedni, az aristocrata dm sarát dobálandják. 

Ne értsetek félre. Nem az aristocratia eszméit mentem én, 
'

0 hanem azokat, kiket e névvel meghajigálnak, s nem vád.lom a 
democratia eszméit, hanem azon embereket, kik meghenter-
getözve az utcai szenvedélyek satában, előállnak, s azt mondják: 
én vagyok a nép! Ezek, a nagypénteki comédiások, kik Krisztus 
szcnvedéseiblll csinálnak szinpadot. 

" Az fáj nekik: hogy olly magasra nem mehetnek, mint mehet 
az igazi érdem, s ezért kiáltják rá, le vele! 

Legyen az is olly alacsony, mint ők. 
llly emberek mindig lesznek a világon. 
De ollyanok is lesznek, kik a felismerő nép kacaja közt az ő 

10 lcjeikre fognak gázolni. 

3 
Odiosus elnevezlsek 

Mindig voltak, kivált a magyar közéletnek, szeretett vagy 
MYlilölt cimzetei, miket ugy osztott szét mindenki, a mint valakit 
llldllzött, vagy kegyelt. 

" Hajdan a kuruc és labanc, nem rég a pecsovics és liberalis, 
lr111tjabban a republicanus és császári. 
M~g csak két év ellltt is nagyon rosz állapot volt liberalisnak 

nrveztetni; ha valakire illycn név csak az utcán ráragadt is, az 
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nem kapott hivatalt, az pöreit elvesztette, azt mindenféle vexa 
70 érte az ég alatt. 

Most épen lgy vagyunk a csoiszári elnevezéssel. Ebben a nép-
nek, a nemzetnek utálata van kifejezve. 

Akkor a ~zár uralkodott, most a nemzet., 
Mi igen sok embert ismerünk, kik két év előtt magukat 

76 pec:sovic:soknak hagyták nevezni, s most ugyan republikánusok. 
Akkor abb61 volt hasznuk, most emebböl. Ők következetesek 

maradtak. 
Ezen emberek minket, kik őket nem szeretjük, s bizony nem 

elveikért, minőket tlllük soha sem hallottunk, hanem egész má. 
80 dolgokért, most elkezdenek bennünket feketcsoirg:lnak, royalis-

táknak, reactionariusoknak s több efféléknek nevezgemi. 
Mi okuk van cl? Én ugyan nem szoktam ak:lrininő politicai el-

vemet is keresztap:lmm:I tenni, hanem még is kérdem: hogy nem 
iszonyu tirociniumra mutat-e az a politiclban, ha valaki egy 

15 tőle különböző p:irtnézetet csak az :Utal tud mag:lnak megje-
gyezni: ha azt semmirekellőnek, és haza:lrul6nak nevezi? 

A jacobinusok is ellenei voltak a girondistáknak, meg is 
öletteték őket, de az soha sem jutott eszükbe: hogy őket royalis-
táknak nevezzék, pedig elvekben ugyan külömböztek. 

•• S nagy kérdés: hogy ha őket le nem győzik, nincs-e elébb lél-
szizaddal egész Europa? 

S ti nem tudtok soha roszabbat mondani a mi elveinkről: 
mint azt a sz:lzszor hallott, de soha nem igazolt r:lfog:lst, hogy 
azok leketes:lrg:lk. „ Ez egyébir:lnt nekem nem l:lj. Mondhattok r:lm, a mit tei.zik, 
mondhattok ak:lr veszett royalistának, csak magatokat ne ne-
vezzétek republicanusoknak, mert az keserll. 

A monarchia eszméinek senki sem :Irtott annyit, mint a mo-
narch:lk maguk. A respublica eszméinek senki annyit, mint ti 

100 magatok. 



93 
CSATAHIR 
[1849. :ipr. 4.) 

Hétfőn Hort és Hatvan között megütköztek seregeink. 
Görgei tizenegyezer emberrd kiverte az dlenséget öt posi-

ti6b61. 
Husiliaink az ellenség bals:clmy:lt teljesen szétverték, a lovas-

' s:lg sokat vesztett, a ki el nem futott, dhullt. 
Ezeket többé az ellenség csat:lba nem viheti. 
A centrumot a harmadik és kilencedik z:lszlóalj foglalta cl. 
Vitéz hadliaink egy ingre vetközve, az ütközet mdegébcn 

husiliaink felgyürt ingúljakkal rohantak az ellenségre. 
10 Görgei lelkesítve muratta seregeinek a t:lvolban l:ltszó Szent-

gellért hegyét, s azok szent v:lgygyal törtek maguknak arra fdé 
Utat. 

Az ellenség sz:lmtalan halottat és egy egész :lgyútelepct (6 
:lgyút) vesztett. 

" A csata reggeli 9 6r:lt6l, esti 7-ig rartott. 
A vörös sapk:lsok borzasztóan ostromoltak. 
Ez ideig az ellenség Bagon túl veretett. Futott od:lbb is. 
Adja Isten: hogy meg se :llljon a m:lsvil:lgig. 

!14 
POLmCAI HOROSCOP 

[1849. :ipr. s.) 

I 

llKyikc a lcgfülhasgatóbb szónokaitoknak egyszer, hol, hol 
nrm, valami clubbconferenti:ln azt mondta: 

„lnk4bb akarok szabad szlh lenni, mint rabszolga magyar." 
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Látj:ltok, itt van az éles, határozott demarcationalis vonal 
• köztünk és köztCtck. 

Minden politicai p:lrtnak van egy idoluma, melly körül 
al:lrendeltebb eszméi forognak, mellynek képét szivében, színeit 
szalagján viseli, mellynek nevét neve mellett hordja, mely elvei 
közön az uralkodó. 

10 E politicai idol ti nálatok a respublica. 
Mi n:llunk a nemzetiség. 
Mi nem tagadjuk meg a ti b:llványtokt61 a fölséges nevet, ti 

tagadjátok meg azt a mienktől. 
Ugy vagyunk vele, mint a török a profétáival; - elismeri: 

15 hogy Moses is proféta volt, Krisztus is az volt, de neki első a 
Mahomed. 

Nekünk is első Magyarország, azután a respublica. 
S ha egyiket fel kellene a llWikért áldoznunk, kimondjuk: 

hogy ez elsőt választan6k. 
00 Kimondjuk: hogy mi e nemzetiséget imádjuk, imádjuk 

nyelvében, ős jellemében, sajáts:lgaiban, még dallamaiban is, 
imádjuk mindenek felett. 

S ha kell érte tGmünk, tűrünk érte mindent, még a megaláz-
tatást is. 

25 S nincs a világnak az a magasztos eszméje, melly ennek elvesz-
téseért nekünk lclrp6dást nyújthatna. 

Számunkra Magyarország földén kivül nincsen haza, életén 
kivül élet. 

Ti azt mondj:ltok: hogy a respublica eszméjeért megosztjá-
30 tok: a népfajokkal Magyarországot földét, nevét, e•cjét; meg-

tagadjátok, hogy magyarok vagytok, kerestek helyet: hol nem 
lakik magyar, de lakik a szabads:lg. 

Mi azt mondjuk, hogy inkább leszünk a börtönben, inkább a 
sírban, de Magyarországon, mint a szabads:lg levegőjében, de „ idegen földön. 

A ti elveitek titeket boldogítanak, mert ha elvesz Magyar-
ország, marad még a földön elég hely, hol szabad emberek 
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laknak;-nekünkhitvallásunka veszteség esetére csak Ujdalma-
kat :id, men bennünket e nemzet minden Ujdalmaiban osztozni 

40 kényszerít. 
Ezén vagyunk mi léltékenyebbek népünk )ételére, mint ti, 

ezért őrizkedünk mi kockajátékot játszani, soha vissza nem 
nyerhető szentségre. 

Ebben különbözünk mi tőletek. 

2 
45 Flectere si nequeo superos, Acheronta movebo. 

Hajdan Zápolya mondta ez ominosus jelszót, midőn nem 
bírva az osztrákkal, a török védszámyai alá veté mag.le. 

Fordult a sors. Most e mondat Austria jelszava lőn, midőn 
nem bírva a szabads:ig százkezll óriásával, az orosz segélye után 

M• nyujtja ki kezét. 
Fuitis Troes ! 
Ruet Ilium et ingens Gloria Parthenopes •.. 
Mint érzik rajtatok e tettről a halál szaga ... 
Erdélyben megtörtént az orosz segélyadás; de a szakállas, 

" muszka hadfiak sírva futottak ki székelyeink szuronyai elől. 
Bukarestben a török hadparancsnok lelegyverezteté Puchner 

oda menekült seregét, s megtiltá azoknak élelmezését. Elhulla-
nak az utcln, mint a gazdátlan ebek. 

Törökorsz:ig százötvenezemyi hadsereget állít ki az orosz ellen. 
'" S az orosz legiók az angol consul egy parancsára átvonultak a 

Pruth túlpartjára. . 

* 
Midőn a tegnapelőtti csatában seregink Hatvant elfoglalt:ik az 

rllcnségtől, ott Windischgraecz placatjait lelték a falakra felra-
11mtva: mikben biztatja seregeit: hogy ne féljenek, mert 

" nrm sokára nagyszerll segítséget fognak kapni az oroszoktól. 
Trhát elismeri: hogy nem blr velünk. Elismeri tehetetlcns6-

11l1. Elismeri a magyar nép életrevalós:ig;lt, ki, midőn küzkl!d-
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nie kellett hat felé nemzetiséggel, tulajdon zsaniok4val és :lru-
lóival, nem gyllzetett le, hanem istene segélyével s önereje 

70 által lentartotta magit. 
A nimbus eloszlott, melly Austri:lt bálv:lnyny;I szentelé. 
Az idegen segélyhez folyamod:ls megrontotta ISt és nem 

gyógyít:! meg. 
Rövid napok mulva nem maradand h:ltra sz:lmúa egyéb, 

71 mint a kétségbeesés. 
Az orosznak mag:lnak is idestova m:ls segélyre lesz szüksége. 

!IS 
HIREK 

(1849. 4pr. s.] 

I 

Az el:lmitott nemzetiségek mindeddig még csak harcaink 
tcndenti:lj:lról sem tudnak semmit. 

Makón:ll elfogtunk 300 horv:lt hat:lr.Srt, kik rövid felvil:lgo-
sit:ls ut:ln mind fölesküdtek z:lszlóink al:I. Ezeknek még a sz;I-

• zadosaik sem tudtak semmit, még a sukorói ütközetrlll és Róth 
cllogat:ls:lról sem. 

Altal:lban hozz:lnk sok katon:lja :ltjönne az osztr:lknalc, de a 
husz:lrok nem eresztik. 

10 

Az ütközetben náluk nincsen pardon. 

2 

A velencei ismert közt:lrsas:lghoz :ltment magyar katonas:I~ 
(mintegy 800 gyalog és 200 husz:lr) sz:lrura ezüsttel zsinórózodl' 
magyar egyenruh:lt készittetett a velencei korm:lny s lak4sokul a 
pabzzo ducalét rendelte, mellyet most a nép palazzo unghare-
oéDek nevez. 



„ 3 
Kossuth legujabb levele után: - Az egész Jiszkunságban s 

Hevesmegyében nincs tllbbé dleruég. 
Damjanies a j:lszberényi és ceglédi vonalt tartja. 

4 
Fak OszHr kapitány, azon 12 huszár vezetője, kik elindultak 

Pétervhadról az dleruégen keresztül magyar tábort keresni, s 
20 két napi távol~gra Péterváradtól találkoztak Percei táborával, 

e gyllnyllrü haz.aliui és regényes vállalatáért a harmadrendü ér-
demjellcl diszesítetett. 

Januh elseje óta nem tudták, hogy van-e még magyar rajtok 
kívül, van-e még Magyarország? 

96 
KLAPKA LEVELE 

Mult napokban országgyülésileg is tárgyalt tény volt: mi-
szerint hadseregünkben azon hir terjesztetik, mintha lapjaink 
nemzetellenies békeklltés s Olaszország ellen megadandó had-
sereg mellett szólottak volna, s e miatt támadható zavaroktól 

' lcheme félni. 
Mi nem a magunk védelméért, mert erre magunkat igen 

kicsiny ponmak tartjuk, hanem minden netalán támadható 
visszavonás megelőzésére, megküldök lapjaink minden számát 
Klapka tábornok úrnak, kérve őt, hogy azokat valakivel, ki 

"' épen ráér, ámézcrve, győződjék meg a terjesztett hírek alap-
talaruághól. 

Ez volt a legegyenesebb út, és a legbecsületesebb, mit kllvet-
nünk kelle. 

Hittük: a tábornok úr a millyen vitéz katona, ollyan ig~gos 
" biró is fog lenni, s nem csalódánk. 

Ma egy levelét vettünk, mellyet mint várt ítéletet, egy el&. 
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mert tekintélytől, jónak látunk közönségünkkel megism~aú. 
mint következik: · 

9,Igaz tisztelt szerkesztő úr! 
20 Becses levele következtében van szerencsém szerkesztő úrnak 

válaszolni: hogy az átnézet végett átküldeni tetszett példányai-
ból az <Esti lapoknalo, mellyeket mai nap a fáradalmas hadi 
foglalatosságok miatt olvasni csak gyéren volt alkalmam, tö-
kéletesen meggyőződtem arról, hogy a minap tisztelt kormány-

" dnök umak, csupán mások állitása után, beszéd közben előho
zott szavaim, mintha az ön által szerkesztett lap a minden ároni 
békekötést és az elnyomott Olaszország elleni segitségadás 
szellemében működnék, most, midőn az érintett lap minden 
számait átolvastam, alaptalannak mutatkozik, s azért is azt 

30 visszavonni, s azon egyszersmind szíves örömet kifejezni el 
nem mulaszthatom, miként az átnézetnél e lapnak irányát a had-
sereg tulajdon érdeke szellemében szerkesztve és pedig egészen 
máskép találtam, mint arról ezelőtt mások által értesültem. 

Engedjen meg tisztelt szerkesztő úr ezen minden további je-
30 lentöség nélkül kiejtett, s önnek tán kellemetlenséget is okozó 

szavaimért, s legyen meggyőződve arról, hogy a szabad sajtó-
nak, mellyet mindenkor a valódi szabadság kúdejének tekin-
tettem, s mint a szabadság legfőbb kincsét tiszteltem, nincs 
nagyobb temjénezöje mint 

co Klapka m. k." 
Mi tisztelt tábornok úr elébbi aggodalmában tisztelni tudtuk 

a haza és szabadság szeretetét, IJlelly Öt annyi álhír terjesztés 
után féltékennyé tevé annyi áldozat eredményeire. Ő, mint 
hazafi, mint hős, mint becsületes ember, nem mellőzhette 

" hallgatással a vádakat, mikkel terhelve voltunk, s végére ki-
vánt járni. Mi itélete alá bocsátók magunkat, s ez itélet a leg-
fényesebb elégtétel, mit becsületes ember magának ohajthat. 

Mi a tisztelt tábornok úr figyeleme által csak megtisztelve ére-
zök magunkat, s most, miután meggyőződését van szerencsénk 

50 bimi, nyugodtan állunk a közönség előtt; minden igaztalan vád 



ellen, mellyel bennünket az önzés és rosz akarat megtámad, 
k:lrpótlást találva egyetlen férfi nyilatkozatában, ki a haza osz-
tatlan tiszteletét vívta ki nevének. 

A tábornok úrnak a sajtóról ekkénti nyilatkozata kétszerte 
53 becsesebbekké teszi azon babérokat, miket számára a harcmező 

terem. 

97 

TÁBORI HIR 
[1849. Apr. 9.) 

1 

Az ellenség összpontositott ereje Isaszegnél megtámadta 
seregeinket. 

A trinum perfectum: Windischgraecz, Schlick és Jellasics sze-
mélyesen vezette az ellenséget. 

Hosszú és kemény csata után a győzelem miénk lőn. 
Az ellenség mind a két szárnyán, mind a centrumon f>szsze-

türctctt. Isaszeget seregeink ostrommal vették be. 
Egy félmérföldnyi szoros utat, hegyek és erdők között, szün-

telen csatázva foglaltak el. 
1" Kik a gödöll6i erdőket, a csatatér helyzetét ismerik, b:lmulni 

l nRnak e csata eredményén. 
A győzelem nagyszerü volt és elhatározó. Az ellenség Gödöl-

lilre veretett: a mi elööreink Kerepesen vannak, s igy Pest és az 
l'lirnség között. 

" C;iir.~ei vezette és intézte a csatát. Kossuth azt irja róla: hogy a 
hodv,·zéri erényeket a közvitéz szigoru kötelességével p:lrositá, 
111h1<lenütt ott volt, hol a veszély van, s mindenütt gy/Szelemre 
Vt'1<'tle legyvereinket. 
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Seregeink, a tábornokok ugy, mint a közvitézck, a legdiaőb-
20 bcn teljesiték kötelességüket. 

Husvét első napját táborunk a kerepesi dombokon tölté. 
Horvát, a csanádi püspök, tartotta a tábori istentiszteletet. 
Oda meglátszanak Pest tornyai, a Gellért, a Mátyás palota, a 

Duna. „ Oh mint irigylem e tekintetet, e pillana~ot! 
Husvét napján kelle scregeinknek a megtört ellenséget G&löl-

l<Sn megtámadni. 
Ki kételkednék a gy<Szelmen? Volna-e áldás a zsarnokság és 

hazugság fegyverén a Megváltó föltámadása napján? Volna-e 
30 bátorsága valakinek fegyvert fogni egy igazságtalan ügy mellett 

husvét első napján? Győznünk kellett. 
Fekete karácson, - piros husvét. 

2 

Windisehgiiez nagy plakátokban hirdeti a pesti népnek, hogy 
épen azért háttál egész Pestig: hogy bennünket ott tegyen 

35 semmivé. 
Ismerjük azt a nótát. 

3 
Kossuthoz a horvátországi nép egy küldöttséget bocsáta, 

ragaszkodását a magyar alkotmányhoz kinyilatkoztatandó. 
Itt akként illuminálják a dolgot, hogy Jellasicsot letették s „ Kossuthot kérték fel helyette horvátországi bánnak. 
Szép gondolat, hanem mi még valamivel többnek szántuk. 

4 
Perczel már tulkelt a Tiszán, s kezdi tisztitani a Bánátot. 
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BIZZUNK MAGUNKBAN! 

De cl ne bízzuk magunkat. 
Nem ijedtünk meg a vcszedelemtlll, nem hetvcnkedünk a 

gyllzelembcn s nem fogunk h:ltd.ln.i az újabb veszélyek ellll. 
Magyarországnak ez erllkifejtése csak arra ok: hogy erejét 

1 még jobban szaporitsa. 
Azon idő, melly a veszélyt elh:lricl hazánkról, nem az örömre, 

hanem az ell!készülésre van adatva az égtlll. 
Nem ünnepek napjai ezek, hanem a legsietllbb munka 

napjai. 
10 Hazánkból naponkint nagyobb tért foglalnak el seregeink az 

ellenségtl!I, ezekblll szaporit;mi kell seregeink szimit. 
A külorszigokkal megnyilt a közlekedés, onnan fegyvereket 

kell hozatnunk. 
A karpati hegyszorosok még a mi kezünkben vannak, oda 

11 kell vonulni védseregeinknek. Nehány ezer b:ltor, lelkes férfi, 
eszes, okos vezérek mellett, llrizll v:lra lehet felsll Magyaror-
sz:lgnak. 

Ruh:lzat, élelmezés, a hadfolytat:lsnak legsürgetllbb feltételei, 
mind most elllkészitendllk, midl!n időnk és alkalmunk van d. 

111 Windischgratz azr mond:I, midlln Pestet elfoglalta: Finita e la 
comedia ! Ez volt az 11 veszedelme. 

Vigy:lzzunk, nehogy mi is hasonlót gondoljunk, mert az 
lenne a mi veszedelmünk. 

E napok nem a győzelem élvezésének napjai, hanem a gyllze-
" J,·mre előkészülhetés megfizetheden arany napjai. 

Készüljünk komolyan, nagyszerüen. A mennyi feje van a 
koron:ls s:lrk:lnynak, annyi keze legyen a nemzetnek, mert 
mindegyikkel külön meg kell küzdenie az életért, a szabads:lgért. 



99 
SZEMERE VÉDSEREGE 

Kivánatos, hogy kormányunk ez ügyesen rendezett v;\llalatta 
ismert buzgóságinak teljes figyelmét forditsa. 

E sereg, melly magát fegyverrel és élelemmel ell:ltja, mintegy 
2 ezerre megy s végtelenre szaporittathatik. 

5 E sereg létele :\Ital az ellenség összes erejét szüntelen együtt 
tartani kénytelenitetik; hova apróbb csapatokat küld, azok el 
vannak vesztve. 

Ezek dfogj:lk élelmi szereit, betegeit, elmaradozóit. - Nyug-
talanitj:lk éjeiben és nappalaiban, lehetetlenné teszik két sereg 

10 közeledését, tudósitj:lk a mieinket az ellen minden mozdulat:l-
ról, vezetik, buzditj:lk a népet, védik a rabló csapatok ellen, élő 
törvényt alkotnak a vidék fölött. Mindenütt ott vannak, s ha 
lételGk apró eredményekben mutatkozik is, de folytonosban. 

Szaporítanunk kell e védseregeket minden vidéken. 
15 Érezze az ellenség, ki életét ide hozza vesztegemi: hogy itt 

re;\ a h:lny magyar ember, annyi hal:ll v:lr. 

100 

DUNÁNTÚLI LEVELEK 

Édes öcslm Lad I 
Csuful j:lrt:ll, kifogtak rajtad, s ezt szégyenlem! 
Tudod, sorsodban mindig élénk részt vettem, s midőn meg-

hall:lm, hogy ama nagy szavakat: „vagy elvérezni, vagy mi-
s nisterré lenni" kimond:ld, tomboltam örömemben, mert is-

mertem a léleknek az ő óri:lsi volt:lt, melly hét v:lrmegyére 
szóló szak;\Jlal deeor:llt pici testedben amaz örök életü szavakkal 
bizonyit:I be, hogy él, s mozgatja rókaprémes orsz:lgunk politi-
k:ljának az ő csikorgó gépezetét. 
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'" Hittem szavaidnak, s pedig annyira hittem, hogy ezüst pity-
kés mentémet azonnal kirepatáltattam, bölcsen átallátva, hogy 
téged mint ministert, még ennél szebb ruha is megillet. 

De hiába! c5seim a régi jó szokás szerint tanultak csak gazdál-
kodni, nagy uraságra pedig egy sem vihette, s ha annyira jutott 

" is, hogy egyik faluból a másikba lóháton elmehetett, ahhoz még 
sem tudott, hogyan kellene a maradékoknak atanyból és drága-
kövekkel ékesített mentéket hagyni; miért is excusalni fogsz 
bizonyosan, hogy az enyim csak ezüst pitykés Seviat pro statu 
notitiae édes öcsém, s ne kövesd c5seim példáját. 

"' Én ezt akkor szóról igy gondoltam el, nem is gyanítva, hogy 
vágyaidnak teljesülése olly közel van. 

Te minister lettél. 
Igaz, drsaid magukat nem nevezték ministereknek, de az se 

baj, mert c5ket is megillette e nagy név, s ha lik szerénykedtek is 
" magukat ugy nevezni, téged legalább e szerénységi vád nem 

illeth~t, mi lelkemnek nagy megnyugtatására történt, hogy 
adott szavadat beváltottad. 

Édes öcsém! nem képzelheted, mi boldognak éreztem maga-
mat, ünnepet rendeltem a háznál, s mindent, mi csak a ház kö-

"" rlil találtatott, tiszteletedre fel kelle vala hordani. 
Különösen pedig megörült Peti fiam, ő, ki eddig, dacára 

nagyszerü talentumainak, még honorarius esküdtségig se tudta 
fölvinni, majd kibujt a bc5ribc51 bizton remélvén, hogy hivatal-
nokaid legiójába c5t is felveended, annál is inHbb, mert a lo-

" vakhoz különösen ért, mellyek nélkül te, mint olly nagy ur, d 
nem lehetsz, másodszor a jus publicum és privatumból exament 
tett, s habár a censurán rejiciálták is, nincs több olly jó jurista, 
\·idékünkön. Sajnálom, hogy exainenjén jelen nem lehettél, 
bámultad volna az ügyességet a distinctiókban, mellyet Peti 

1
" fiam kifejtett. Nehéz thesist huzott, címe volt „De rebus servan-

1/<1 servabilibus el non servando - vagyis: di! rebus servanJo non 
ll'fvabilibus, et non servando - vagy is a manó hordja el ezt az én 
r11~sz diákságomat, elmondom magyatnl, annyit tesz tehát, hogy 
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„azon dolgokról, mellyeket el nem lopnak, s azokról, mellyeket, 
•• mint egyszer megvolt tdrgyakat ~jra kell keremi." Gyönyörü thesis, 

sok subtiliw van benne, de erréSl, valamint arról is: hogyan 
fogtak ki rajtad s mit szégyenlek, jövéS levelemben. 

b:lty:ld 
Rmgetegi Istvdn m. k. 

101 

CHARNARI 
(1849. Apr. u.) 

Egyszerre hlre futamodott Pesten: hogy é.üel Jelasicsot meg 
akarj:lk gyilkolni. 

Erre a hírre megijed Jelasics, de úgy megijed: hogy bez:lrja 
mag:lt a szob:lj:lba, valamennyi Mz van a szélutclban, mind 

• felkutattatja, az utcák végeit s a Tigris kapuj:lt fegyveres szere-
zs:lnokkal :Illatja el, s egész é.üel nem mer lcfekünni. 

Mis nap rögtön :ltköltözött az új épületbe. 
Szegénynek, még a pesti élete is csupa flankenbewegungok-

ban telt le. 
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CHARNARI 
(1849. Apr. 12.) 

Kit ministn .gy ktiputban 

Ki leheme az mis, mint egyik a rendllrminister, m:lsik meg a 
postaminister, mind a kettéS egy zsemlyeszinü kaputba gombolva. 

Ussuk eliíször a rendéSrministert. Fouehé jelenj meg! :& 
• mondj nekünk egy anecdot:lt magadról. - Egy fiatal ember ér-

kezik a debreceni kapuhoz, ott halt ver da? meg:l.llitj:lk. 



A megállitó nem tud németül, a megállitott pedig nem tud 
magyarul. 

Ennek igen természetes következése az: hogy a németet 
10 galléron ragadj:lk s viszik a rend6rségbe. 

Mondj:lk a ministernck, (a rend6rministemek), hogy itt van 
egy ember, a ki meg van fogva. 

„Ember? - Meg van fogva? - Be kell csukni." 
Der Teufd! Hisz ez természetes. Ez Törökorszigban sincs 

11 különben. 
A németet aztán megragadják, bedugj:lk a közönséges bör-

tönbe, ott is hagyj:lk 18 :Illó napig, azt se kérdik tőle, hogy ki fia 
légyen, és mit akar? 

Ott hagyt:lk pihenni és nem háborgaták - a rendörministe-
10 rck. 

Egyszer véletlenül a börtönöket vizsg:lln.i találj:lk, a beb5rtö-
nözött ismeretlen megkér valakit: hogy azon nehány sort, mit 
ll plajbászszal egy folt papirosra felirt, vinné fel Kossuthnak. -

Ez megteszi a szivességet s ime kisül: hogy a becsukott isme-
" rctlen Szemere Bertalannak a biztosa, a kézsmáiki biró fia, kit 

Szemere szállítmányokkal küld5tt Debrecenbe. 
Szogénynek, az a börtönben dtölt5tt 18 nap aligha hosszú 

nem lehetett, de hogy a rendörminister úr orra még hosszabb 
Icu utána, az is világos, és egyszersmind megnyugtató. 

'" Egyébiránt az ne confundálja a ministeI urat, megesik az 
lllycsmi okos emberen is. 

Láttuk eképen a rendllrministert, lássuk már most a posta-
111inistert. Thum Taxis (Herzog von) jelenj meg. És beszéld el: 

l logy január óta fclsé) Magyarorszigra a K5zlönynek egyet-
" lrn egy száma sem birt elliatolni. 

l logy Erdélyben maga a kormánybiztos Csányi nem blr 
hord jutni a kormánylaphoz. 

!fogy semmir6l, a mi a Tiszin túl t5rténik, tudomásod nin-
1 ern. 

1" l lngy e lapokból Nagy-Bányán a 24-ik számon túl ez ideig 
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egyet sem kaptak. Körülbelöl amaz ominosus gyémántpör 
keletkezte óta. 

Hogy Magyarországon Tuhutum ideje óta, mikor minden 
izenetet expressusok hordtak lóMton egyik faluból a másikba, 

" olly irtózatos postajárás nem volt, mint kormányzásod alatt. 
Ismerd el és csókold meg e selycmzsineget, melly basaléted-

nek véget vet. 
Ha nagyon ráznók azt a szőke kaputot, még tin egy harmadik 

minister is pottyanna ki belőle, ollyan pisettlrius regni fajta. 
• 0 De ne rázzuk Öt. Rázza azt a hideglelés úgy is. Venit ineluc-

tabile fatum. 
A:z ő epitaphiuma ez lesz és nem egyébb: 
„Meghalt él születése eléltt. 
Megszllnt minister lenni, mi előtt rninisterré lehetett volna." 

" Molliter ossa cubenc. 

5 

10 

103 

MEGINT TÁNCSICS 

Mihály, Mihály, miért kisénesz engemet? 

Kendre nézve nevezetes nap a mart. 15-ke, az napon szabadítá 
ki kendet börtönéből a pesti nép, kit a kend tömlöce ajtajáig 
Petőfi és én vezeténk. 

Ezzel ugyan jobb lett volna elhallgamom, mert nem hiszem, 
hogy az ország érdemrendet adjon érte, hanem csak azért 
mondom: hogy kend ezelőtt egy pár hónappal, mikor neve-
met emliteni hallotta, azt mondá: nem ismerem ez embert. 

Rövid a kend emlékező tehetsége. . 
Legujabban pedig egy pamphletet olvastam kendtöl, IDClly-

ben azt igéri: hogy a forradalomról fog beszélni, de a mellyben 
még eddig egy szó sincs forradalomról; hanem van annál több 

192 



szó az Esti lapokról és sok szidás és káromlis azokra, kik a 
Habsburg dynastiával egyezkedni akarnalc. 

" Kend ugyan v.Utig elismeri: hogy az Esti lapok soha egy szót 
sem szóltak e tárgyról, még azt is elismerhetné: hogy épen az 
ellcnzc'.Sröl beszéltek, hanem azért mégis minden harmadik 
sorban az a corollariurn: hogy igy amugy ümé, nyúzná az 
Esti lapokat ha azok valaha alkudozni kezdenének. 

2° Kend citál a Marciusból valamit az Esti lapok ellen, a mit a 
Marcius nem mondott, azt kend ott rögtön egy ülöhelyében 
elhiszi, bebizonyítja, refuC.Uja, megint nem hiszi el, lehordja, s 
utóljára azt mondja: hogy ha valaki ezt vagy amazt gondolná 
magában, akkor kend vörös ziszlót venne a kezébe és mingyárt 

'·' elmenne vele Vámos-Pircsre gyalog, és sok mis dolgokat 
cselekednék. · 

Kend épen úgy tesz, mint az egyszeri strázsamester, ki, mikor 
pofonütötte a közlegényt, azt mondta neki: •Te! te most 
magadban bizonyosan azt gondolod: hogy én gazember vagyok; 

'" ha még egyszer azt mered gondolni, lehúzadak s huszonötBt 
v4gatok rád.• 

Kend azután mond drága dolgokat azokról a cikkeimről, a 
miket a Közlönybe irtam. Meglehet: hogy kend azokat nem 
értette, valamint én sem értek mindent, a mit kend ir? ez mind 

" krttllnk közös hibája. 
S mind ezekből végre szépen kisüti kend: hogy van egy párt, 

111rlly a habsburgokkal alkudni akar, azt meg kell ölni, nyársra 
krll húzni; kend ugyan nem állltja, hogy az a párt az Esti lapok-
h•n van, de nem is tantlcsolnd. 

1" J Jallja kend Táncsics! 
l logy esnék kendnek: ha én elkezdenék itt arról beszélni, 

l11•MY millyen üdvös és szükséges dolog volna Magyarországon 
'JIY /Jrd/Jmot lpíteni, s minden harmadik szóban elöhoznám: 
l111MY én ugyan nem akarok Táncsics Mib.ura egy szóval is 

1 ' o·~lnzni, s a közben folyvist beszélnék a dijoni és bicetrei elmét-
l1•11ok intézetéről, s kendet folyvist emlegetném? 

1 ,I Jl'lllal: Cikkek t!:s besUdck. Ill. 193 



Ugy-c furcsa volna? 
No de én ezt nem teszem, hanem szólok kendhez barátsigo-

san. 
•• Kend igen derék, becsületes, talentumos fiatal ember. 

Kendből még lehet igen jó festő, tán muosikus is, vagy mecha-
nicus vagy egyéb efféle. De a politicához annyit sem ért kend, 
mint tyúk az :ibécéhez, politicus nem lesz kendblll soha, még 
csak politicus csizmadia sem. 

15 Kend egyik szavában azt mondja, hogy iszonyú republio:a-
nus, a másikban pedig azt: hogy kendnek mindegy, akárki lesz 
a kir:ily, - „csak egy gyereknek szemét be kellene kömi s az 
nyúlna a sokaság közé, egyet kihúzna, mint a lutriból és az bátran 
megkoronáztathamék.'' 

00 Ezt mondja kend sz6r61 szóra. 
Hogy lehet republicanus fllvel illyet még csak gondolni is? 
Beszél azután kend a M:lrciusr61, azt meg azért szidja, hogy 

miért akar alkudni a nemzetiségekkel? Már ezen a téren félek 
kendtől, mert engemet kezd pártolni. És félelmem nem ok 

85 nélküli. Kend azokat a nemzetiségeket megapritja, ledögönyözi, 
lekaszabolja, földhöz veri, kiírtja, csakhogy a Március ne szövet-
kezhessék velök. 

Megálljon kend. - Még a nem alkud:ls és a kiírt:ls között 
van egy kis tér. 

70 Ha valakinek új jogokat nem akarunk adni, még abból nem 
következik: hogy a régieket is elvegyük tőle. Kend a Habsbur-
gokra annyira haragszik, hogy még nyelvrokonaikat is ki akarná 
irtani, de nem jut kendnek eszébe: hogy az irtó báboru a ma-
gyart is csak ugyfogyasztan:I, mint a németet, s ezt nem hi!zem, 

71 hogy kend nagyon kivánn:i. 
A mi azt a kend .Utal készitctt imáds:igot illeti, már meg-

engedjen kend, de ha az ember még oly republieanus is, ha 
az istenhez beszél, mosdottabb száijal beszéljen. 

Hasonlatos ama cigány prédik:lcióhoz, melly igy kezdődik: 
80 drgundum gule, csororum sordikbéc sophengyule gagyule•. 
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S melly szól illyen szép szavakban: 
•Te, uram, nagyszemü Jupiter! Ifriszkum, cifriszkum, cingcrc 

bingi, llrizz meg minket minden :lrtalmas vadaktól, a lótos nad-
rolgtól, a szilaj csikók megpatkolhltól és a katonasolgtól.c 

11 Példolul a kend imoldsolgában. 
• V olltoztasd uram azon haúnkfiolt, ki tán tanácsolni fogm, 

hogy a Habsburgok még egyszer Magyarorszolg fejedelmei le-
gyenek, volltoztasd llt, kérünk ollyan lélc barolllll'.IÍ, mclly 
ökröt és szamarat együtt olbrázoljon; szarvai és fülei közt hom-

~· lokoln legyenek e szavak: ez az, ki a Habsburgokat fejcdelmcül 
ohajtotta; és e barmot alakítsd olly form:ln, hogy holtoln legyen 
egy Habsburg ivadék, kezében korb:lccsal, s a kettlSs ábrolzolat6 
barmot szünet nélkül korb:lcsolja; és ne engedd e barmot 
logalolbb ezer évig megdögleni, hanem tedd kötelességévé: 

" hogy egyik orszolgbul a másikba tévelyc gjen sat.• 
MidlSn körmöci aranyat loltnak, görcsök r:lntsolk össze minden 

l•gjaikat sat. · 
Mid/ln magyar huszárt és honvédet loltnak, gutaütés kcrülgcs-

•r llkct, de azért meg ne üsse. 
11• 1 (Mint a görög mondta: üsd igyon, de ne nágyon, hagy 

ozolAgyjon, mert nem tudod ki vágyon.) 
Még akkor is görcsök kinozzolk llket, mid/ln magyarorszolgi 

Hfo4t loltnak, és neki essenek a szénának, és egyék azt mint 
haj1lan Nabukodonozor. 

1"' S111kcrc csalabingászkóre. Amen. 
1 Ut lehet igy az Istenhez beszélni édes, Táncsics komám? 

* 
MrKigc!rtc kend: hogy folytatja a forradalmat, altkor majd 

#u I• lolytatom a discursust. 

11• I9S 
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CHARIVARI 
(1849. ápr. IJ.) 

A minister 11rnak dolga van I 

Szegény minister ur, mennyi dolga lehet! nem elég, hogy 
lovagolni tanul - nagy keservesen; nem elég, hogy az ország 
ügyeit rendezni - csudálatos szépen; nem elég, hogy az ország 

5 kincseire vigyáz - bizony nagy keményen: - még azon felül 
amaz alkalmatlan látogatókkal is meggyülék a baja, kik hivata-
losan és hivataltalanul a nyakára járnak, mert örülnek, ha Öt 
láthatják szinr51 szince. 

Kiadaték tehát az ukáz az ajt6náll6knak: hogy mikoron a 
10 minister úrnak dolga lenne, akkoron ö hozzá az apostol fia se 

bocsátassék be, ha megfeszül sem. Kivéve in parenthesi termé-
szetesen az inrimus belső cselédeket, a pecsét5rt és vagy kettőt, 
kik a munkához szükségesek. 

Uln tehát: hogy egy szép délutln X. P:il képvisel5 nagy sebbel 
" lobbal sietne a minister ur lakára, a holott is az ell!szobában 

tal:ilt vala egy hosszú rúdembert, ki is rögtön el.kezdé reá fogait 
vicsorgami, a mint neki meghagyaték vala, s megragadá a 
kapurja szárnyát és húzá visszafelé. 

„Itthon van Laci?'' kérdi a képviselő, egész bona fide. 
20 „A ministcr úr?" 

„Fiat piscis. - Hát itthon a minister ur?" 
„Itthon, sz61t a cerberus zordon ábrázattal, de nem lehet vele 

beszélni." 
„Mit miért nem?" 
„Mert dolga van." 
„Igen de nekem is dolgom van vele, még pedig nagyon 

sürgetl!s." 
„Az mindegy, oda nem lehet bemenni." 
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„Igen, de én X P:ll képviselő vagyok, az ön gazd:lj:lnak jó 
311 is1ncrőse." 

„Az mindegy, én ma már tiz embert martam el innen, kiknek 
mind igen sürgetős dolguk volt s kik Laci ministemek mind igen 
jó ismerősei voltak. Ön lesz a tizenegyedik." 

Mig ezek ott huzakodnak, h:lt a minister úr szob:lj:lban nagy 
" lárma támad. A minister úr k:lromkodik, szidja a pecsétőrt: 

hogy miért hitta ki a makk dámát? a pecsétőr esküszik, hogy 
nem ö hitta ki a makk d:lm:lt. Erre a zsivajra elereszti a cerberus 
a képviselő frakkj:lt ijedtében. Az benyit. S h:lt a minister és 
még h:lrom m:lsik csodatévő hazafi ott lilkóznak, vagy whis-

'" teznek és ugyancsak hajban vannak a kérdésben levő pont felett. 
Persze: hogy a cerberust más nap elcsapt:lk a hivatal:lból s a 

Debreceni lapokban egy hosszú pamphletet írtak azokról a 
képviselökréSI, kik a dr:lga perceket a fördóh:lzban k:lrtya aszta-
lok mellett vesztegetik el. 

" Miért nem játszanak otthon? Qui bene latuit, bene vixit. 
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APRIL 14-KE 

Jegyezze föl a história e napot, mert a magyar nép jövéS élete 
< naptól fogja számitani új esztendejét. 

A habsburg dynastia száműzetett. 
Számúzetett e nemzet földéről, számúzetett e nemzet :l.ltal. 
Isten áldása legyen e napon, és annak eredményein. 
E nagy napot nagy tettek kövessék. 
Legnagyobb tett legyen az tőlünk: hogy egyetértsünk: hogy 

pártokra ne szakadjunk. 
Nincs a magyarnak, olly ellensége, ki Öt le birja győzni, csak 

1" r~yedül a magyar. 
Temessünk el minden pártérdeket, nézetkülönbséget, szenvo-
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délyeskcdést, s akkor dtemettük a magyar nemzet legnagyobb 
ellenségeit. . 

Külellenségt:ől megvéd bennünket az Isten, bdellenség iltal 
16 megver. 

Aldis van a véren, mdly a hon védelmében !oly ki, :ltok 
azon, mellyet testvér kéz eresztett. 

Isten és önlelkünk llrizzcn meg bennünket minden vissza-
von:!.stól. 

20 Azoknak, kiket e lépés ne t:ln megdöbbente, legyen annyi 
mondva: nem az a magyar nemzet vétke, hogy jogait követeli, 
nem az: hogy a habsburgokat szivéb.Sl megveti, nem az: hogy 
vérét és vagyon:lt pazarlani nem engedi, hanem az: hogy él és 
ereje van! 

21 Adja Isten: hogy e vétke legyen legnagyobb erénye. 
Mit érzett irántunk a Habsburg megmond:I martius hatodi-

k:ln. Elég id.Snkvolt aztApril 14-kéigmegérteni: hogyr:I fdel-
jünk. 

E felelettel elébb vagy utóbb tartoztunk magunknak. 
30 Szerettiik volna, ha a feleletet Pesten adhattuk volna az ellen-

ségnek. Kor:lbban történt, és megnyugszunk benne. 
Ellenségeink erejét ez :lltal Ílem növeltük, s hisszük: hogy a 

magunkét sem fogyasztottuk. 
Mi a békét szerettük, de nem a hal:ll alakj:lban, s ha a nemzet 

35 életének egyedüli föltétde az: hogy küzdjön, legyen b:lr millyen 
hosszú a küzdelem, elfogadjuk. 

Magyarorsz:lg korm:lnyzój:lv:I Kossuth Lajos neveztetett ki. 
Ki becsületességben, hazafisigban, polgár erényben hisz, 

nyugodt lehet. '° Mi üdvözöljük a kormányzót. 
Üdvözöljük benne Magyarorsz:lg függetlenségének elvét. 

S szavainkat tettekkel fogjuk igazolni. 
Erllnk kevés, de az egészen a haz:lé. „ Éljen a szabad Magyarorsz:lg! 
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CHARIVARl 
(1849. :lpr. 14.) 

Én vagyok a hatvani-után egyes egyedül, és én leszek mind-
örökké. 

A bunda soha sem szakad le az én nyakamról, valamint én 
sem szakadok le soha az én vendégeim kanapéjiról. 

' A minap részegen hömpölyögtem odaben ll n:ilok, és é]el 
tizenegy órakor kitették vala szobijokból az én szGrömet. 

Nem emlékezem, hogy mint esett, a feleségemtc'll hallottam 
az egészet. 

Megbüntetem őket harmad és negyed iziglen, kitúrom c'lket, 
10 vagy ezüstben kivinom azon 6o forintot, meUyet a szobimért 

eddig fizettek. 
ősszcszidom llket, mint a koesisomat, mivelhogy szó nélkül cl 

nem dlrik, mikor én bort iszom és nyakukon próféciit hebegek. 
Adott vala nekem ez isten jó módot és örökké tartó bundit 

" és nem szorulok soha sem az orsziggyülésre, sem a honvédekrc. 
Azért is, ha hozúm katonit hoznak, szalmúa fektetem c'lt a 

ozinben és megtrakt:llom c'lt hideg vízzel. 
!ln rajtam nem fog ki sem a pesti vendég, sem a katona, sem 

az orsúggyülés. 
'° Ha a kapitiny uram óm parancsolna, talin inlcibb fordítanék 

•dolgon. 
!ln épittettem az én hlzamat, és nem mis épittette azt. Én 

parancsolok és nem mis parancsol abban. 
!ln vagyok a hatvani-után egyes egyedül és én leszek mind-

11 llrökké. Amen. 
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107 
(1849. ápr. 16.) 

Mészáros a tegnapi ülésben leköszönt. 
A jó öreg még leléptében is olly kedélyes maradt, núnt volt 

núndig. 
Elmondá: hogy azért köszön le ma Is-kén, men holnap 16-ka 

• lesz s az a nap dies nefastuS az oroszoknak. 
Nem akar magára, úgymond, halotti beszédet tanani, majd 

tart fölötte azt egy vörös sipkás. (Nem a Damjanics vörös sip-
kása, hanem a Marciusé.) 

Dc hiszi: hogy az még nem lesz ollyan epitaphium, mint az 
10 egri Mészárosé, a kire ezt irták. 

„Meghalt a régi Mészáros, 
Hús nélkül maradt a város." -
Igen, a historia mást fog mondani a volt hadügy)ltlnisterrlSI. 
Elfogja mondani: hogy IS volt az, ki megmutatta: hogy bár-„ minlS nézetkülönbséggel lehet a haút szeretni, lehet becsületes 

embernek lenni, s lehet használni a ha:clnak nagy lármaütés 
nélkül. 

Azon áldozat, mit az ember tulajdon elveiért tesz, nem ollyan 
nagy, núnt az, mellyet azon elveknek hoz, mikben nem osz-

20 tozik. 
Volt idő, mikor az ő lelépése hadseregünk szétbomlását idézte 

volna elő, azon idő volt az, mid6n a gyávák és könnyelműek 
nyiltan szitokkal és gúnynyal támadták meg: hogy a lelépésre 
kényszeritsék, és IS még is megállta helyét, mert tudta: hogy az IS 

"° hanyatlásával a hon ügye hanyatlik. 
Most a hon ügyei jobbra fordultak, Méstlros érzi, hogy rá 

többé szükség nincsen. 
Most a dicsöségosztás ideje van, és a jutalom-aratásé, nem a 

kitürésé. Mészáros lelép. 
30 Osztozott a hwval, mikor borult napjai voltak, most de-

rültebbek vannak, osztozzék vele más. Méswos lelép. 
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De a nemzet jobbjainak becsülése vele marad. 
S ha nem fut is uW.a a közvélemény lármával és ú.üongva, de 

ha szemközt tal:ilkozik vele, tisztelettel hajlik meg lísz becsületes 
"' arca ellítt. S bár nincs szava a néma erénynek, ismerni fogja azt 

minden hazafi, ki emberismeretét nem utc:ik hireiblíl gyfijté. 

10 

" 

Io8 
CHARNARJ 
(1849. ápr. 16.] 

1 

Egy valaki azon gonosz tréf:it csapta velünk: hogy illy cim 
alatt: ,új ministeri combinatio' ezt a névlajstromot küldte be 
hozz:ink. 

FUW.c: Madar:isz László 
Közlekedés: lr:inyi 
Igazs:ig: BernátJ. 
Külügy: Dobolyi J. 
Hadügy: Mérei límagy. 
Cultus: P:ilfi A. 
Kereskedelmi: Szabó P:ll. 
Török követ: Madadsz J. 
Bankfelügyellí: Csem:itoni. 
Oláhvajda: Vlád. 
Tribunus plebis: Táncsics. 
Az illyen tréfát mi az :Utalunk igen tisztelt utak nevében is 

jtlvlíre ünnepélyesen kikérjük s egy:italjában nem teszszük fel 
ez urakról: hogy a nekik sz:int brancheokat el is v:iUalnák, annál 
kevésbé: azoknak elnyerésére pártokat alakitnának. 
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2 

A tegnapi ülésben Madarász László hat heti-szabadságot k&t, 
• 0 fördlSkre menendlS. 

• 

TeMt maga sem lúszi: hogy hat hémél rövidebb idlS alatt 
lemoshassa mag:lról mindazt, a mivd itt megrakták. 
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HÍREK 
(1849. ipr. 16.) 

1 

PestrlSI a lehetlSleg legkevesebb lúrt lehet hallani. 
Besúlik: hogy a mi seregeink a külv:lrosokat m:lr megszállva 

tartják, hanem a belv:lrosba nem mentek be, mert azon esetre 
Windischgriez a v:lrost ágyúztatni fogná . 

Mások azt a lúrt hozzák, hogy Windischgraccz a budai v:lrb61 
minden lakost kiparancsolt s a házakat katonii sz:lrn:lra foglal-
tatta le. 

A dunasori házakból a lakosok mind kitakarodtak. 
Ismét mások szerint a városban csatáztak az ellenséggel sere-

•0 gcink, s Budáról ágyúzták a v:lrost, minek következtében az 
négy helyen meggyuladt. 

Azt is lúrlik, hogy Schlick egy hadi tanácsban kinyilatkozta-
tá, miszerint a magyar sereget megverni nem lehet, hanem a 
német sereget kell megmenteni, s ennek következtében a nó-

'' met seregek két helyen, ugymint a Csepel szigetnél s a Csall6-
közön átmentek a Dunán s vonulnak Gyllr felé. 

2 

Kom:lromot két hétig bombáztatta W elden és Simunicb. 
A v:lrba egy bombát sem bírtak beküldeni, hanem a Monos-

tor hegyrül a v:lros egy részét, az ugy nevezett curiát, lövették „ össze. 
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Hir szerint Makk a v:irllrséggcl kiütött a Vág fellll s Simu-
nichot megvette. 

A császáriak a posonyi hajóhidat lehozatták s Ács és Nagy 
UI között állitották be. 

3 
•• Tábornokaink bcsúlik: miszerint mostani fclsll hadseregünk-

ben olly hat zászlóaljunk van, mini! katonaság sehol a világon 
nincs több. 

Kik egymásközt halálos kötéssel tőnek fogadást: hogy soha, 
semmi körülmény között hátrálni nem fognak. 

30 Maga az egész hadsereg a legnagyobb tisztelettel viseltetik e 
zászlóaljak iránt. A hol ezek állnak ozcmbe az ellenséggel, ott a 
gyllzelem bizonyos. 

4 

Tegnap cstve Debrecen v:iros ki volt világitva Magyarország 
függetlenségének elsll napján. A lelkesült nép fáklyás zenével 

35 tisztelte meg konnányelnökünket. 

„ 

„ 

A népszónok és kormányelnökünk által ez alkalommal tarta-
tott beszédek tevék legfényesebb oldalát az ünnepélynek. 

s 
Párizsból különös hlr szállong. 
Elmondjuk röviden. 
A nép óriás demorutratióra készült az olasz intervcntió ügyé-

ben, melyblSI az lett, hogy Napoleon Lajos elveretett elnöki 
székéből s Ledsu Rollin kiáltatott ki helyette. 

Olly szép, hogy alig merjük elhinni. 
Ohajtjuk: hogy igaz legyen. 

6 

Radeczkynek a Tomavei győzelmet Benedek =edes s a 
Gyulaiak vitták ki. 

203 



„ 

„ 

Mind magyarok! 
Mije lesz Austriának: ha magyarja nem lesz? 
Pedig az m;\r nem lesz többet. 

7 

Az elfogott orosz tisztek közül többen a lengyel legióba akar-
nak be:lllani. 

Különös tréfa volna: ha a kezünk közt levél muszkákb61 egy 
koúk legiót alakitanhl, melly küzdjön a szabads:lgért, és 
zsarnokok ellen. 

S még különösebb volna, ha egy ph sz;lz illy republiclnus 
muszk;\t, szabads:lg eszmékkel eltelve közé eresztenénk a nagy 
orosz c:lr hűséges népeinek, mint mikor a csikok közé pioclt 
eresztenek. 
Minő szép forradalom üthetne ki ott! Isten segitségével. 

8 

'° A bécsi lapok tele vannak Windisehgraecz szidás:lval. 
„Szemére vetik: hogy semmit se tud, elvesztegette a sok pénzt, 
a sok katoMt, és nem ment semmire. 

Hazudott negyvenszer a csásúrnak, negyven bulletint kül-
dött, mellyeknek mind egyike arról beszélt: hogy a rebellisek „ hadserege meg van semmisitve s ő gyélzéltt. 

Szolnokn:il is gyélzött, :lgyúkat foglalt el, azt irta, mikor II 
ágyút s hatezer embert vesztett. 

lrta: hogy Erdély m:lr tiszta, tiszta :lm, de Puchner seregétől 
és a muszk:lktól. 

70 !rta; hogy a rácok nagyon haladnak, haladnak bizony, de 
kifelé az orsúgból. 

lrta: hogy Péterv;\rad el van foglalva. El bizony, de a ma-
gyaroktól. 

lrta: hogy a csásúri seregek Debrecen felé járnak. Biz igaz, 
76 de ötven mérföldnyi messzeségben. 



1rta: hogy húom hónap alatt vége a háborúnak, úgy látszik 
hogy az nem az ó érdeme. 

Küldte a hódolat-nyilatkozatot a városoktól Bécsbe; de azok 
meg küldték az ujoncokat Debrecenbe. 

'° S most, mikor neki kellene Radeczkyt segíteni, ö kér segítsé-
get Radeczkytól ... Sal. 

Egy szóval Windischgraecznck nagyon mossák a fejét, hogy 
mén bolondította cl a jeruzsalemi király Ö felségét azokkal a 
sok hirekkel, miknek következtében az tulajdon országgyülé-„ sét szétverte. 

Utólérte a németet is a nagy péntek. 

9 

Ma a nagy templom előtt a vadászezred zászlószentelési 
ünnepélye tartatott. A keresztanya tisztelt kormányelnökünk 
lelkes neje volt. "° Azon jelmondatok közt, mik a szegek beverésekor mondat-
tak, a keresztanya jdmondatán (Magyarhon Eüggedenségeért) 
kívül emlékezetes volt Besze Jánosé: 

„Ez a szeg legyen a habsburg-lotharingi ház koporsó szege." 

10 

Nyári Pál inclitványára az ismert szerencsétlenségü Lovasy 
" Uszló számára, ki az osztrákház vérebei által őrülésig kinzatva, 

mint tébolyodott utcáról utcára koldulja kenyerét, a kormány 
évi élelmiclijt határozott. Ö is a hazáért szenvedett. Lelke meg-
halt: megllrült. Ili.S, hogy a haza ne hagyja Öt éhen meghalni. 

11 

Mészáros Lázárt a hongyíílés, az érdemkereszttel diszesíteni 
"" elbatározá s kinevezé altábornagynak, egyszersmind a lekö-

szönt, honvédelmi bizottmányi testületnek köszönetet szava-
zott. 
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IIO 

DUNÁNTULI BIZTOS HIREK 

Tegnap érkezett négy ismerősünk Veszprém megyéből, kik 
sok viszontagságokkal küzdve, :Unév alatt hatolhattak idáig, 
Föld várnál kelvén át a Dunán, hol már magyar fegyveresek üd-
vözlék a szegény zarándokokat. 

• Keserves volt rájuk nézve az átélt három hónapi időszak, 
irtózatosak levén azon bántalmak, miket az osztrák tisztektől, 
és a velök cimboráló hazaárulók:tól kelle tfimiök. 

Azonban jó ncmtőjük megőrzé a hivekct az elcsábithatás 
ördögi kelepcéitől, mert a naponkint bőven osztogatott kiált-

10 ványok, olly mesés hazugságokat terjeszténck vidékeiken, hogy 
belőlük egy kis eszélyes egybevetés után, semmit nem hihettek 
el, kivévén ollyast, nú bennök nem foglaltatott. 

Windischgraecz ügye olly stadiumon áll, hogy a hazug győ
zelmek hitegetésével tartja rettegésben a népet, ha ugyan a 

" magyarságból kiirtható volna a hazaszeretet, és a jó ügy diadala 
iránti remény. 

Vesz prém megyében a nép végsőig el van keseredve a csá-
szári zsarolások :Utal, kivált núóta a magyar bankjegyek érvény-
telenekké canonis:Utattak a zsarnokoktól. De különben is 

"° kiirthatlan azon gyül1!let, mellyel núnd az iránt, a nú német és 
császári, viseltetik a nép. :és ezért núndennapi imája: bár mie-
lőbb jBnnének segitségére a magyar seregek. 

A rendíthetlen hGség, és olthatlan vágy a magyar seregek 
után, ann:U bámulatosb, núután tudjuk, hogy a clerus nagy „ tBbbsége és a volt úri rend mindent elkBvet a nép ámitására. 
Hazug kiiltványokat, csábitó ujságlapokat k11rliztet ingyen; -
a templomban kir:Uyhozi hfiséget prédikáltat, rebellisek átok-
teljes törekvését hirdetteti a reactio; azonfölül, hogy a tisztvi-
selői kar kivétel nélkül, a rettenet ostorát suhogtatja a nép lölBtt. 

30 Leggazabb, állitásuk szerint, a elerus, bár köztük olly kivéte-
lek tal:Ukoznak, hogy előttük tisztelettel hajolhat meg minden 
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j6 hazafi. lliyen a pohlnyi, zirci szerzctbeli lelkész, a ki hívei 
ellStt oda nyilatkozék: „hogy azon esetre, ha a magyar ügy el-
bukik, megszünt az IS lelkészi hivatala: mert olly istennek, a ki 

35 az igazságnak gylSzelmet nem ad, szolgája lenni nem tudna 
soha." 

Emeljetek illy lélek ellStt kalapot. 

* 
A bicskei (fehétmegyeQ ref. pap katonai törvényszék elé 

állitatott hazafias beszédeiért. A kérdések suggesriose tétettek 
•• elébe, hogy kimenthesse magát. Ö azonban magasztos fenséggel 

nyilvánitá, hogy senkinek ösztönzését nem követé, hanem lelke 
legmélyebb meggylSzlSdéséböl világositá híveit az igazság ügye 
ir:lnt. Ő nem fél a haláltól, mert öntudata szerint kötelességét 
teljesité. E nyilatkozat halálos itéletet vont fejére, hanem Lo-

a novits közbejárása következtében ett61 fölmentetett, nehogy a 
protestans közönség teljesen elkeserittessék a császáriak ellen. 
E tanácsra a derék lelkész fogság büntetésben sinllSdik. 

Veszprémben a világi rendblSI f6!6 támaszai a császári gaz-
ságnak: Bezerédy Mihály pápai prefectus, Bezerédy Kristóf '° szolgabir6, Pap János, Vermes Illyés volt követek, és Eszterházi 
Károly császári biztos. 

Jegyezze meg neveiket a haza. 
A bakonysági svábok, dacára papjaik hazafiság:lnak, tökéle-

tes gazemberek, a kik a requir.U6 katonaság garázdaságait is 
" örömest viselik, csakhogy, nyilatkozatuk szerint a magyarok 

lcgyllzessenek. 
Egyegy megyében alig van 100-200 helylSrség, ezeket is, 

horvátok levén, a néppel ISriztetik, hogy meg ne szökjenek. 
Illy lábon áll a reactio. 



Ili 

HÍREK 
[1849. ápr. 17.] 

1 

Windischgratz haditanácsot tartott a gödöllői fu~ után egy 
üllői kocsmában, honnét a kocsmárost kihajtotúk, a további 
haditervek fölött. 

Schlick itt azt mondta, hogy Budapestet védeni nem lehet, 
' hanem az 6 tanácsa szerint az egész sereggel fel kell vonulni 

Győrnek s ott vámi be a Radeczki által küldendő s Hammer-
stein alatt jövendő segélyt, s miután e tanácsát Windischgratz 
el nem fogadta, hanem Budapestet utós6 emberig kivánta vé-
delmcztctni, Schlick katonai hírneve fenntartásául e véleményét 

10 külön jegyzőkönyvbe tétetni kivánta. 
Azt hitte Windischgratz, hogy Radeczki nagyszerü segélyt fog 

számára küldhetni, miuún a tomovai csata következtében Carlo 
Alberto a savoyi herceg javára leköszönt s az 1 S kemény föltétel 
alatt békét kötött. Azonban e reménye is semmivé lett, mert a 

15 turini rendek elkergették a savoyi herceget, a respublicát kimon-
dák s a harcot folytatják az olasz földön. Radeczki nem küldhetett 
többer két százlóalj vadásznál. Annyi, mint pokolban egy varga. 

Hammerstein szinte nem jöhet, azt izenvén vissza, hogy míg 
ő Gallicia kormányzója lesz, onnét kimozdulnia a helyzet körül-

20 ményei miatt nem lehet. 

2 

A pesti nép rendkivül fel van izgatva; az ellenség csapatai a 
Duna mentében egész a város erdőig vannak felállitva. A na-
pokban egy osztály huszár egy lovas ágyuval az ellenség erejét 
kém.lelni kiindult, s egy ágyúgolyót külde az ellenfél sátoraira. 
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„ Ez egyetlen ágyuszóra minregy huszezemyi néptömeg futott 
a városerdlSbe. Azt hitti!k, hogy már a magyarok jönnek győ
zelmesen. Ugy, hogy Havas erre betiltotta a városerdei sétákat. 

3 

Az isaszegi csata után az ogulini ezredblSl 140 ember tért 
vissza Pestre, a t5bbi idvezült. Az üres sisakokat, csákókat sze-

30 kerekkel hordták é.üel a városba. 
E csata után a hordtok a Józsefvárosban, hol épen visár volt, 

elkezdtek rabolni, azonban a polgárság keményen fogta a dol-
got és k5zülök mintegy harmincat agyonvert. Majd lesz több is. 

A pesti zsidókra 40 ezer forint sarcot verett ki Windischgriitz 
33 ezüst huszasokban. Egy generalstaebler azt tanácsolta nekik: 

hogy jó lenne, ha ők is adnának be egy hódolamyilatkozatot, 
mint az 6-budai zsidók, tán akkor elengedné a herceg az adót. 
Tanácsot tartottak erre a pestiek sinagog:ljukban, ahol egyhan-
gulag elhatároúk, hogy ha Windischgritz az utolsó ruMt le-

to huzandja is róluk, még sem küldenek hozz:! hódolat-nyilatko-
zatot. S ezzel lefizették a sarcot. Méltók, hogy magyar polgá-
roknak neveztessenek. 

4 

Veszprém és a többi dun:lnt61i megyékben alig van egy 
pár súz katona, ... is horv:lt, kiket a polgároknak kell őrizni, „ hogy haza ne szökjenek. Mégis elsz5knek. Itt a nép jó hangulatú 
és magyar, hanem előlj:Uói gonoszak és árulók. Kivált a volt 
követük. 

s 
Damjanics a váci csatában egy egész úszlóaljat és 3 ágyút 

fogott el. 

14 Jókai: Cikket i:, bcu6dck m 



6 

'° Az ellenséges tisztek az isaszegi csata előtt beszélgették egy-
llW közt, hogy ha Görgeit elfognák, ki mit csin:Una vele? 
Egyik süttette, Misik lövette volna, mikor Schlickre kerül a sor, 
ez azt véleményezte: hogyha ő elfogni Görgeit, adna neki 40 
ezer katon:it s megtenné t:ibornagynak és küldené Olaszorsz:ig-

u ha. 

7 

Egyszer egy hamis legény tréf:it akart mag:inak és m:isoknak 
csin:ilni Pesten, s nagy titokban megsúgta egy p:ir horv:irnak, 
hogy itt és itt vannak Kossuthnak a borai lerakva egy pincében, 
s odavezette őket. 

'° Azon sz. kötelességüknek tartv:ln az illyesmit felfedezetlenül 
nem hagyni. összehíttak még egy p:ir sz:iz pajt:ist, s egy szép 
csatakos éjszak:ln az austriai h:iz ir4nti hűségből dmentek a 
pincére, ezt feltörték s vall:isos ihletetséggel kezdték a jó bo-
rocsk:ikat nyakalni, ami beléjök nem fért, azt az anyafi!ldnek 

11 eresztvén, s reggelig úsztak és filri!dtek a v:ilogatott borpocso-
ly:iban. 

Hit reggelre kelve rajtuk ront nagy k:iromkod:issal Havas 
uram ő excellcnti:ija, s szidja a voltukat sok szedtevettével, a 
vadmarh:ik az ő pincéjét törték fel. 

70 Illyenek a félreértések. 

8 

Windischgraccz legutóbbi placatj:iban ezeket irja a német 
hadsereghez: 

„H:irom :igyuli!vés fogja tudósitani a hadsereget azon idő
pontról, a mellyben az a Dun:ln :it fog kelni. 

71 A harmadik li!vés ut:in senki a lakoss:igból az utcákon ne 
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mutassa magát, mert rögtön lelövetik, az ablakok mind zárva 
legyenek. 

A muzeumban és a kaszámy:lkban ]év.S betegek Pesten 
h.agyamak s az ellenfél humanitJsára bizatnak." 

'
0 Millyen szépen kezdenek velünk.beszélni. Trop tard! 

9 

Nem rég a császáriak azt a lúrt terjesztették: hogy Olasz-
orszigból Benedek alezredest s a gyulai ezredet, a tomarai 
hősöket, v:lrj:lk segítségül. 

Hallgattunk ezzel a lúrtel, mind ez ideig, mlg az ellenkezőrül „ énesülénk. 
Hallgattunk, b:lr nem hittük: hogy Radcczky legjobb had-

vezérét és legjobb katon:lit elküldje mag:ltól; - de nem b:lntuk 
volna, mert meg vagyunk győződve felőle: hogy az a magyar 
katona, ki Magyarorszig h.at:lrá.n belépett, nem Austri:lé többé. 

'° U tósókenet az m:lr Austri:lra, ha ellenünk magyar katom-
kat akar hozni, mikor még a muszka is közébünk ill. 

112 

POLillCAI HOROSCOP 
(1849. ~pr. 18.) 

I 

NrkUnk az uj alkotm:lny készítésénél egyre kell figyelnünk, 
'"'KY azt ne a külföld mintáiból, ne m:ls nemzetek alkotm:lnyai-
10\l unuljuk el, hanem tulajdon belviszonyainkból. 

1'1111•k a mi vérünkből való vérnek kell lenni, nem idegen 
1 110111111k t!lkörképének. 

Mhulen nemzetnek megvannak cSs saj:lts:lgai, az alkoamny 
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tvek socln ezekből növi ki magát s ha kell változnia, változik 
a nép szükségcihcz képest. 

A mi aristocrari:ln.k nem olly hatalmas, mint az angolé, hogy 
10 alkotmányunkat reá épithessük, minket az ő gabona törvényeik 

nem érdekelnek, mi kereskedő nemzet sem helyzetünknél, sem 
népünk charakterénél fogva nem leszünk; mi az angol alkot-
minyt magyarra nem forclithatjuk. 

Franciaország egy század óta küzd önmagával, hol poliricai, 
15 hol socialis téren s azon változisok, mik ez idő alatt alkotmányos 

életében tönéntek, tanusitjálc: hogy nekünk tőle tanulni nem 
szabad. 

Vannak a mi népünknek saját szükségei, saját fájdalmai, mi-
ket orvosolni kell, vannak erényei, mikben bizni lehet, vannak 

20 saját hibái, miket fel kell fedezni; - ki ezeket tanulta ismerni, 
az mondhatja magáról: én készitendem a magyarok 6j alkot-
minyát ! 

2 

Az emberek csinálnak maguknak ijesztő képeket, hogy 
azoktól féljenek, mint festettek hajdan isteneket maguknak, „ hogy azokat imádják. 

lliyen félll kép a muszka. 
Mindenki fejcsóválva emlékezik reá s mondja magában: 

csak az ne. 
Kérdjük meg tőlök: hogy miért ne? 

30 Mertföldje nagy. 
Hátha e föld szegény, néptelen, hátha ezeknek megtartása 

többe kerül, mint a mennyit bithatása behoz, hátha e földek 
ollyanok, miknek lakóival a birtokos folytonos háboruban él. 
Ki tud róluk valami emlékeztetőt, valami nevezetest? „ Vagy tán ereje nagy? 

litjuk. Évek óta nem bir a maroknyi cserkesz néppel, a len-
gyeleket nem birta leigázni. Lengyelt kelle a lengyelre támasz-
tani: hogy őket legyőzhesse. Az elgyengült török birodalom 
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képes ellenében jogait fentartani, s mi.kor egyszer lett volna 
•0 módj:lban megmutami vitézségét Napoleon ellen, az elemek 

segitségéhez folyamodott. 
Vagy pénze sok? 

Csalódnak, kik azt hiszik: hogy a kidlyok a leggazdagabb em-
berek. „ Gazdag a nép, gazdags:lga hitel, hol a nép koldus, ott a biroda-
lom szegény. 

Oroszonz:lgnak sem kereskedelme, sem ipara, sem földészcte 
nem vidgzó, a mi adót népessége behajt, azt a korm:lny föle-
mészti. 

'° Mi okunk van tehát a muszHtól félni? 
Alkalmasint az, mi minden félelemnek alapja, a nem ismerés. 
Kísértet az, csak közel kell menni hozz:!. 

3 

Windischgraecz nem fogja Pestet löved1etni. 
Hétezer betege volt Pesten a H polnai csata után, most a 

" szolnoki, bagi, bicskei és isaszegi ütközetek ut:ln van IS ezer 
sebesültje és betege, kikkel Pesten minden középület telve van. 

Ezeket ő nem súndékozik mag:lval vinni, nem is vihetné őket 
a Mt:ln, hanem d bizza az ellenfél nagy lelküségére. 

Ha ezén a nagy lelküségért bomb:ikkal akam:l lefizemi a fel-„ pénzt, igen roszul lenne gondoskodva arról a tömérdek sebe-
sültjciről. 

4 

Windischgraecz elmondhatja mag:lról, hogy circum dederunt 
1nc. 

Egy felől a inagyar seregek, mis felől a cs:lszári csalid szorit-
11 j,k. 

Jaj neki, ha meg:lll, jaj neki, ha elfut. 
Husz millióval volt adósa az osztr:lk családnak, az fundusul 



Magyarorstlgot mutatta ki neki; az exeeutió nem sikerült, s a 
cúszári család nagyban viseli a pörköh:ségeket. 

70 A német lapok teli vannak Windischgraecz szidásával. 
Megérdemli. 
Nyomorult pénzérdekért szegődött hóhérává ajánlkozott a 

dynastiának, alkudott egy népnek vérére s megcsalta a dynastiát 
magát. 

71 Annyi gylSzelemrlSl hazudott neki: hogy az magát egészen 
r:lbizva, olly nagyszerfi lépést tett, mellyel mint az !lomjáró a 
toronyról, kiléptette magát az éllSk sodból. 

Windischgraecz sokat vétett Magyarorstlg ellen, sokat a 
szabadság ellen, de az az egy érdeme megmarad: hogy Austriát 

80 IS tette semmivé. 

s 
Austria betiltotta tulajdon hazánk földén magyar bankjegyein-

kct. 
És nú mégis késünk hasonlót hasonlóval fizetni vissza. 
Többé nincsenek stlmunkra kiengesztelés eszközei, meg kell 

81 ölnünk ellenségeinket. 
Igen: hogy ha nú az osztrák bankjegyeket betiltjuk, ellenségé-

vé tesszük ügyünknek az egész tc5zsér világot, csak az a kérdés: 
hogy nagyobb ellenségiink lesz-e akkor, núnt volt eddig? És az 
is igaz: hogy azontul az osztrák banknak nincs hosszú élete. '° Mi úgy hisszük ez eljárásnál a zavarokat elkeralhetc5knek, hogy 
a kormány az osztták bankjegyeit váltsa be tnagyarokra, határ-
idc5t tüzvén ki, mellyen túl azok el nem fogadtatnak. S mi itt 
sem tanácsoljuk Windischgraecz eljárását, ki bev!ltás helyett 
nyugtatványozott. 

" Nem jó mi nekünk ellenségeinktc51 tanulnunk, sem eszük, 
sem erényeik, núket t5lük irigyelni okunk lehetne. 
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HÍREK 
[1849. ipr. 19.J 

A Figytlmtz8 April 3-ki Is s-ki számai kezünk közé jutván, 
azokb61 közöljük e következőket: 

I 

Az orosz inttrVtnti$ magát e nemzetellenes lapot is megdöbben-
té. 

• Jajveszékel: hogy Kossuth a dynastiát olly dilemmába hozta, 
hogy elveszni, vagy az orosz segélyéhez folyamodnia kellett. 

A török kövttslg az orosz interventi6 hirére Bécsből Zágclbon 
és Belgrádon át haza távozott. 

A török szultán megtagadta az orosz hajóhadnak a Darda-
10 nclMkoni :ltmenetelt. 

Vida K:lroly kezdi tan:lcsolni a dynasti:lnak: hogy politicai 
ildonioss:lgb61 iparkodjék megnyerni a pJrtüt8kktl sympathisJ/ó 
vlltménytktt. 

2 

Vida a Debreceni lapokból közli egész terjedelmében IrJnyi 
11 DJniel bar:ltunknak egy a Debreceni lapokban megjelent cikkét. 

Ki hitte volna, hogy tisztelt bar:ltunk cikkei azon lapban 
1al:lljanak honukra, mellynek p:lrtfogás:lba egykor a mi cikkein-
k,•1 mc!lt6ztatott ajánlani. Ki hitte volna: hogy épen ő részesüljön 
• nekünk szánt megtiszteltetésben? 

3 

'" Vid• K:lroly azt mondja: hogy a v:lrosban mindenki hallja 
"' 411yí1zfo, csak ő nem. Különös alkotású fülei lehemek. 
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4 

A Figyelmező írja: hogy Szent-Tamásnál a megtámadó ma-
gyar seregek tetemes veszteséggel visszaverettek. Ez az úr be-
hunyja a szemét s úgy hazuclik. 

s 
Szerinte Hormál és Hatvannál nem volt egyéb ellSöni csa-

táknál s ott is a ~száriak győztek. 

6 

Liptó Sz. Miklósról szörnyen örvendlí levelet írmk: hogy 
megérkezett Vietorisz László kir. biztos 11 nsga, kinek clicslí, Je 
11ehlz feladata Liptót a fenséges dynastiáliozi hfiségben eonsoli-

3• dalni. Tehát maguk is elismerik: hogy ez nehéz feladat. S ha már 
Liptóra nézve is nehéz, mit mondjon akkor egész Magyar-
ország? 

Ez a jámbor valaki megkülönbözteti a catholicus Liptói az 
evangelicus Lipt6t6l s beszéli, hogy Hurbln nem men másként, 

"' mint katonasig kiséretében a eatholicus Li ptóban megjelenni. 
Vietorisz egy 30 tagból .illó bizottmtlnyt alakitott a megye 

ügyét tót nyelven intézendlít. 
Hurbán egyébiránt rosz fát tett a császári tűzre. Egyszer kó-

tyagos fővel elszakaJJst préclikált alattvalóinak, azóta nem 
•• szabad neki beszélni, ráfogták, hogy beteg. 

7 
A bécsi kormány nem fogadta el Schmerling lemon<Usát. 

8 

A Wiener Z. határozottan ellentmond a hlmek, mintha Galli-
ciába orosz seregek fognának bevonulni. 
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9 

Párizsba mart. 25-én minden elem készen volt egy ujabb forra-
•• dalom kiüréséhez. 

IO 

A pmzsi mérnöki karból több fi! és altiszt Konstantinipolyba 
ment, a porta által elrendelt Bosporus megerősitési munk:llatok-
ban részt venni. 

II 

Sicilia készül háborúra, a nemzetőrség egy negyede mozgóvá 
•• alakirtatott. A palermoi tanulók engedelmet kértek saját dszl6-

alj alakítására. 

12 

Nevezetes a Figyelmező ezen számában egy nyilt levél,mdly-
ben azon négy halilia itélt családapa menretik, kik azért, mert 
a rabló horvátok közül többeket lelőttek, a katonai parancsnok 

" által kivégezretettck. Azon pap, ki a leölt horvátokat elremette, 
börtönbe vetterett. 

A szerkeszt6 tiltakozik az ellen: hogy a cikkiró a gyilkos 
horvátokat rmmkJs polgároknak nevezi. 

13 

A novarai ütközetrlíl maguk a császáriak bevallják: hogy ott 
'" )OOO emberük veszett el. 

14 

Szil József százados 17 seb következtében elfogatván a csi-
1driak által, halália itélretett, ez itélet azonban fogságra eny-
hittctett. 
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IS 

Barany:lb61 egy hiv s h8 magyarbarJt azt a tan:lesot adja a „ császárnak: hogy alakítson szabad csapatokat. 

70 

Buzditja a liatals:lgot: hogy siessen Olaszországba a boldogs:l-
got kivívni. 

A költséget cikkir6 szerint viselnék a megyék. Elmés gon-
dolat. 

I6 

Megtudjuk ugyanitt: hogy Pacsb és Moravica magyar érzcl-
mG helységek rosz szellemű földes uraikat elkergették. 

A Figyelmező szörnyen :ltkozza őket, teh:lt okvetlenül be-
csületes embereknek kell lenniök. 

17 

Ez a dr:lgal:ltos lap hja, hogy &m, miut:ln Szebent elfoglalta, „ a muszk:lk :lltal Brassónak szoritatva, midön ki akan menekülni 
Ol:lhorsz:lgba, a tJrcsvJri szorosn:ll mcgt:lmadtatott, serege 
lekoncoltatott és lclegyvereztetett, maga egyedül szaladt el s 7 
tisztje rögtön felakasztatott. Meg is nevezi, hogy kik; soha 
hirükct sem hallottuk. 

80 Innen azt:ln Bem egyenesen KomJro111ba menekült. 
S mindezt csak amugy egy lélckzet alatt mondja el Vida 

uram. 
lgy bolondirj:lk egym:lst a semmirekellök. 

18 

hja: hogy Komdrom April z-k:ln a bomb:lz:ls következtében „ iszonyuan lgttt. Ugyan, hogy éghetett volna iszonyuan, mikor 
az octoberi tGz ut:ln alig maradt benne épen 30 h:lz, s azóta lel 
sem épült. 
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19 

Vida nagyon jubil:ll a felett: hogy a bécsi ministerium Maj-
láth, Kollát, Hannich és Hlavats mindenféle emberek közre-

'° mükodtével a tót ügyeket a magyai rovásáia elintézte. 

„ 

De már ahoz még is nagy romlottság kell, hogy egy magyai 
saját ncmzerisége vesztének örüljön. 

20 

Temesvároll Rukovina nagy aggodalmak közt van a polgát-
ság elégületlensége nliatt. 

21 

István herceg, volt magyai nádor, és Fridrik porosz herceg, 
fognak állittatni a német birodalmi direktorium élére. 

22 

Modenában is zsarolj:lk az izraelitákat. so ezer frank adó 
vettetett rajok, mit ércpémben tartoznak lefizetni. 

II4 
JELLEMVONASOK HADI ÉLETÜNKBŐL 

(1849. ~pr. 20.) 

1 

A k:lpolnai csata előtt, nlidőn a német sereg Aszódon keresz-
1111 vonult, egy ellenséges tiszt elmondá magyar bizi gazdája 
rliltt a fölötti sejtelmeit, hogy ők a m1gyarokat nem fogj:lk le-
MY1lzhetni, mert azoknak igazságos ügyük van. 

A csata ut:ln ugyan azon gazdájához hozták vissza a tisztet, 
- · megsebesülten, a lába el volt lőve. Itt előbbi nyilatkozatai 
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következtében szives ápol:lsra tal:llt a beteg s midőn Görgei 
újabban arra jlll, egy n:lla l:ltogatóban levő vasas tisztet épen 
ott fogtak el, dc a beteget érintetlen hagyclk. 

10 Ezt a fogoly tisztet azd.n Görgeihez vitték, kitől az aggódva 
kérdé: hogy mi lesz már ő belőle? Tudta: hogy Windischgracz 
mint Mnik a mi foglyainkkal s azt hitte, hogy Görgei is úgy fog 
ő vele b:S.nni. 

„H:lt az lesz belőled, hogy ezentul velünk ebédelsz, velünk 
" jársz, ha pedig csata lesz, hátul maradsz a szekereknél s megigé-

red: hogy nem fogsz elszökni." 
A tiszt azt hitte: hogy :llmodik. 
Egyszer Görgei foglyait akarta kicserélni s e végett épen az 

emlitett tisztet küldte át Schlickhez. 
' 0 „Te pedig visszajösz" monda a fogolynak. 

Az elment, elvégezte Schlicknél a rábizottakat s azzal az 
mondta neki: hogy már most ő visszamegy, men ő Görgei 
foglya. 

„Az tennészetes'', felelé Schlick s vissza eresztette a tisztet. „ Görgeinél a legutolsó huszár is emberi módon b:lnik a foglyok-
kal, biztatja őket, itatja kulacsából s ha valaki bántani akarja, 
nem engedi, ez már fogoly, ugymond, ha ellenséget akarsz 
agyonverni, eredj a csatába, ott van elég, keress magadnak. 

2 

Göcz tábornok, ki Vácn:ll az ellenség táborát vezérelte, a 
30 legelső összecsapásnál keresztül lövetett, de még igy megsebe-

sülve is visszanyargalt hadtestéhez, azt biztatta, rendezte, de 
hiába, honvédeink !lzték őket magok előtt s a tábornokot le-
hozták a lováról s bevitték egy házba, a hol minden ápolás da-
cára is nem sokára meghalt. 

33 A kimult ellenséget Görgei minden, egy katonát megillető, 
tisztesség tétellel takaritatá el. Maga segité tisztikarával a ha-
lottat szekérre feltenni, maga és tisztikara kisérték ki gyalog a 



"' 
temetőbe s ott a szokott gpszlöv.!sek után ünnepélyesen clte-
meték. 

Ussátok, ez a jellem. 
Először megdicséri az ellenséget, aztán megveri, s mikor 

megölte, akkor meggpszolja. 
Ellenséget, kit meggyalizunk, legyőzni nem dicsőség, általa 

legyőzecni szégyen. 
" Napoleon mindig megdicsérte Károly herceget, és mindig 

megverte. 
Görgci ez által is újabb tanubizonysi~t adta annak: hogy 

benne nem közönséges lélek lakik. 
Ez nemcsak karjának, dc lelke erejével is vív ki győzelmeket. 

115 
[1849. ~pr. 21.) 

Az aprilis 20-ki ülés ismét egyike volt parlamentaris életünk 
sark pontjainak. 

Nem azért, mert Madarász politicai életét befejezé. Ö kicsiny 
pont a magyar historiában, ha ellenségünk irandja azt, hallgatni 
fog róla, mert érdemeiről nem tudand, ha barátunk, mellőzendi, 
n1cr[ ismeri lúbáit. 

Nem mentette Őt senki, még tulajdon maga sem. 
A vádra adott ptf/asza, mert mentségnek nem nevezhető, 

miután nem a tárgyról beszélt, nehezebb volt, mint maga a vád. 
1
'' Ellenfelei megsajn:ilták, barátai elitélték. Béke hamvaira. 

Nem az ő esete teszi nevezetessé a tegnapi ülést. 
Hanem az: hogy egy képvisel IS még ez eset után is azt mondá: 

azért nem szíínünk meg áldozni azon oltárnál, a melly előtt 
az áldozók között tisztátalan is találtatott. 

" Tehát a képviselő még most is érzi egy •mi és ti• választóvo-
nal lételét, melly a nemzetet két külön erővé, két külön pátttá 
osztja. 

Mi és ti ... 
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Atkozott a perc, melly e szót el1Ssz6r hallotta hangzani. 
20 De akkor tin lehetett ok mondani azt, a mint most nincs. 

Lehetett két párt, személyek pártjai. 
Lehetett két párt, kik közül az egyik a végletekre akart 

menni, a másik minden lchetlSségnek fen akarta tartani útjk 
S ezek nevezheték egym:lst e gyűlölet vetlS szóval, mi és ti! 

11 Most személyek nem csin:llnak p:lrtot többé. 
Magas biró a közvélemény, ez itélt fölöttünk, elhullottak, 

kihullottak a p:lrtból; - és a p:lrtok még is fogj:lk-e egym:lst 
igy nevezni: mi és ti? 

Az események itéltek az elvek fölött, a possibilit:lsok elvei 
80 elhullottak, csak egy lehetlSség maradt fenn, élni együtt Ma-

gyarorszólggal, vagy együtt meghalni vele; megölni az ellensé-
get, vagy megölemi :lltala és a p:lrtok is fogj:lk-e egymást igy 
nevezni: mi és ti? 

Mi azon oltJr, mellynél az emlitett képviselő tovJbb is Jldozni 
85 akar ezen firma alatt: •mi• és nem akar m:lsokat engedni 

:lldozni, kiket •ticnek nevez? 
A szabadsólg olt:lra-e? ott :lldozunk mi is. És nem tegnap óta. 

- Mióta élünk. 
A gyülölet olt:lra-e? ott is fGstölögnek :lldozataink, nem 

•• gyGlölte senki elébb a zsarnokokat, mint mi, és senki keserűb
ben. 

A honszeretet olclra-e? Ha azok közt, kik ez olclr körül j:lr-
nak, volt különbség, az lehetett, hogy egyik az olt:lrra rakta 
:lldozatit, a m:lsik elvette onnan. E különbség nincs köztünk „ többé. Egyikünk többet, m;!sikunk kevesebbet :lldozott, de 
mindny;ljan mindenünket és mindny:ljá.n örömest. Ott is 
egycnllík vagyunk. 

Miért teh:lt: hogy mégis mi és tinck nevezzük egym:lst? 
T:ln mert egyikünk a hatalomban, a m:lsikunk azon kivül van? 

80 Ez csak egy testnek két része, nem két különbözlS test. 
Két kar, mclly egym:lsnak segit, és nem egym:lssal küzd. 
Mikor nevezte a balkéz a jobb kezet mi vagy tinek? 
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Tán mert egyikünk épitcni, a másikunk rontani akar. Együtt 
j:lr mind a kettő, csak a mit és hogyan, kétdések teszik a különb-„ séget. 

Mondjon bárki jót, üdvöst, elérhetőt, mi pártolandjuk és 
hisszük azt is: hogy ha a jó, az ödvös, az elérhető tőlünk fog 
sz:lrmazni, annak is barátai lesznek azok, kik a ha~nak, kik a 
szabadságnak badtai, b:lrha nem neveztetünk is nostrasoknak. 

'° Ki itt, ki most a mi és ti vezérfonalát lel tudja találni, annak 
csak személyek, csak érdek adják a pártkérdést, nem elv. 

Elv csak egy van. Szabadság, nemzetiség. 
És ez senkinek sem tulajdona. 
Dc nem is fegyvere. „ Midőn valaki a képviselők soraiból harcot kezdett a vissza-

élések ellen, ti azt a szabadság ellenének; ki vele egyetértett, 
szabadság elleni p:lrtnak neveztétek, vagy hagyútok nevezni, 
mert az, ki ellen a harc intézve volt, mcnrség helyett a mellét 
vcne és niondi: én a szabadság vértanúja vagyok. Ellenünk 

70 cmeltétek védelmére a szabadság paizsát. 
Mi inkább hagytuk magunkat sujtani a fegyverrel, mcllynek 

neve szabadság, mint azt azon kézben összetörjék, mclly azt 
dnk emelte. 

Most látjátok: hogy kit védtetck e fegyverrel, ismeritek a kc-
71 zet, mclly azt elejté, újra lel akarjátok-e venni? 

A helyett: hogy azt mondanátok: aalódtunk, ellenségeink-
nek (ittunk, de jól esik tudnunk: hogy ha voltatok is ellensége-
ink, nem voltatok a szabadság ellenségei, akartok-e egy párt-
horcot folytatni, mellynek okit nem tudjátok adni? 

"' Mi nem mondjuk ti nektek: hogy ellenségeink vagytok, 
mm Madarisznak vagytok badtai, de ti se mondjátok azt: 
hogy nem vagyunk badtaitok, mert nem áldozunk a ti oltárai-
1oknál. 

Mi nem küzdünk ellenetek közületek támadt egyéniségek 
11 v~1kcivcl, ti se küzdjetek ellenünk elvek hatalmával, mellyek 

111ldnk voltak mindig és lesznek mindig, mint a tieitek. 
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Nekünk nem fegyver a ti barátaitok bGne, nektek nem paizs 
barátaitok erénye. 

És egyik sem ok arra: hogy magunknak külön oltárokat 
00 éplcsünk, hol külön áldozzék a Juda, külön lsrael. 
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CHARIVARI 
(1849. ipr. 21.) 

1 

Mérei Mór, a peaétőr és Őm>gy igen kedélyes ember, és 
koránsem egy könnyen confuclilható az ő jövedelmes ösvé-
nyén. - Ö maig viseli pléhgalléru dolmán~t, mintha csaták 
ették volna rajta tiszteletessé azt, sllt még tá.n valamelly érdem-

' jegyért is fog recwrilni, hogy annil diszesebben hordozhassa 
dolmányát a szőke kaput alatt. Kitelik tőle. 

Mérei Mór maig pecsétel, sőt a kedves minister intézkedési-
bal még Pesten is pecsételni akar a haza boldogsága végett, 
avagy a sz8ke kaput zsebjébe söprendő zsiros fizetésért. Fizes-

10 sék és semmi compromissio nem confundálja őt. A szeretetre 
méltó! 

Hanem ez még nem minden! Mérei Mór, a rendőri tanácsos, 
mióta a Debreceni lapokban szincriticája megjelent, nagyban 
aspiril a szinházi igazgatóságért Pesten. Ö a szinésznői tehecsé-

" gekei kipuhatolni és képezni: az egész rendőri bazarban leg-
ügyesebbnek mondatik. Tehát a nemzet jobb kezekbe sem te-
heti a pesti szinház gyepléSjét. Mérei Mór ertéSl tökéletesen meg 
van gyéSzéSdve. 

Mérei Mór, az ember, tréfás egyéniség. Ki a reá szórt elmés-
.,. ségeken legi.nlclbb mulat, az IS, és nem egyéb. Ö a szőke kapu-

tot most is leveti, hogy bemutathassa az ISrnagyot, habár még 
káplárra szert nem tehet is. 



Mérei Mór néha szeretetre méltó naiv vallomásokat tesz. 
Péld:lul: legközelebb azt a vicct födözte föl mag:lról, hogy soha 

u sem tud tclSZCni. „Prof....,ra egykor azért szidta, koplaltatta 
mert simplex volt: most meg - ugymond - azért gunyolj:lk, 
mert „Jupla". - A kedves dménc ! Legyen megnyugtat:ls:lra 
mondva, hogy ama gyermekkori tulajdonán mai naps:lg senki 
sem bott:lnkozik m:lr meg. 

2 

:lü A nagy szakálu kis ministemél történt. Azon idéSben, midőn 
a minister urhoz senki be nem eresztetik, nagy elfoglalts:lga 
núatt a status dolgaival, illy roppant fontosságu pillanatban 
hangzott a cabinetbl!l megleb& fortismmoval „paroli". Az ajtó-
Ör, lévén irnok Károlyi, berohan, és kéri hivatalos buzgós:lggal, 

"' hogy mit parancsol neki minister ur? - A hanghasonlat csalta 
meg a j:lmbor fülét, min azt:ln minister ur szörnyen lölf örmcdt, 
szidja a =gény imokot, hogy m:lr annyi idl! óta levén ajtó:llló, 
mégsem tanulta meg, mi az a „paroli." Neki azt m:lr tudnia 
kellett volna! 

117 
HIREK 

[1849, ipr. 23.] 

I 

Stadion leköszönt. A ministerium meghasonlott azon elv 
f dett, hogy MagyarorszJgnale meg kell hagyni a mtlrdus e/8tti 
11lkotmJnyJ1. 

2 

A bécsi lapok igy fejezik ki magukat az új ministcrium alaku-
• 14141141 : hogy azon elv, miszerint ptÍrtiit4/eleel nem akarnak a/.. 

•uJn/, nem lcend az új ministerium elve. - Prcssc, april 17-rlSl. 

1 • Jnk1I: Clkkdr: S beszMet DL 22$ 



10 

•• 

3 

Bemről az :illitatik, hogy Szebenben nagyszerü lakomát ren-
dcze tt, „a magyar romJn kstvérislg ünnepélyére" szúnos olihajku 
harinkfiai vettek részt benne. (Presse.) 

4 

Pesti levelezők :lllitják: hogy Isaszegnél háromczeren estek el 
a magyar seregből. Hozd teszik azonban, hogy az IS részükről 
sem csekélyebb a veszteség. Pest lakossága rosz érzelmünck 
mondatik. Éljenek érte. Irják, hogy a magyar tábor olly közel 
van, miszerint áthallanak az „éljen Kossuth!" kiáltások. 

5 

Nagy pénteken és szombaton egész nap és é.üel vonultak át az 
ellenség podgyász szekerei Gödöllőről Budára. 

6 

A váci csatáról azt mondja a Presse, miszerint, a miket erről 
beszélnek, a mesevilággal hat:lros. (És mégis igaz.) 

7 

W ohlgemuth t:lbomok nem jött a Komáromot ostromló had-
20 sereghez, mint híre volt, hanem kiment jósrigaira. 

8 

Azt mondja a Presse: „a magyarok seregei a földből nőnek 
elő. Fegyverük elég, az isten tudja, hol vették? Eleinte az volt 
róluk a hit, hogy esak egy hadseregük van, mikor hol itt, hol 



amott jelentek meg tulnyomó erővel, s most (;Ittuk, hogy meny-
"' nyien vannak, mikor mindenütt vannak. lilt a mi statisticu-

saink hová lettek? Kik a magyarok számát s millióra tették, 
hisz ezek ugy l;itszik: hogy Ij millióval vannak. 

„ 

9 

Knityanin dc clbomok a Szerémségbe futott Perczel elől, 
segélyseregeket gyüjtendő. (Presse.) 

10 

A soltij;lds újólag fölclmadt a németek ellen. 

11 

Német lapok alig akarnak m;ls vezért hinni közöttünk 
mint Dembinskit, még egész dictiókat is adnak a súj;lba, miket 
a hadseregekhez tart. Példfol azt: hogy ő a 1 őv;lrost nem akarja 
okvetlenül osttommal bevenni, szerinte Lcngyelorsúgnak is az 

" volt a f;ltuma: hogy Varsót akarta minden ;lron birni s ahhoz 
kötötte hadi mozdulatait. 

Nem akar nekik sehogy sem fejökbe férni, hogy az IS geno-
ralissimusaikat egy f6hadnagy paskolja. 

Egyébként azt hiszik, hogy a magyar hadseregeket az egész 
1" orsz.lggyülés vezeti és lelkesiti jelenlétével. 

Higyjék és idvezüljenek. 
12 

Az is szép, a mint ők a Szólnoktól Pestig való retir.ll;lst leir-
J&k. Az ember egy szót se ért bellSle. Csupa súmymozdulat, 
~.hadicsel az egész. Végén az sül ki: hogy a magyarok Pestnek 

11 vonultak, hanem a cs;lsz;lriak nyomban követték ISket. Egyszó-
Y•I: lik akárhogyan de kicsin;llj:l.k: hogy nem ellSttünk, hanem 
111&..unk szaladtak. 

„. 



IJ 
Egyik lap azt mondja: hogy hadjáratunk nagy ügyességgd 

van vezetve s ke2di ismerni Görgeit, a másik azonban minden 
50 csásúri veszteséget nagyszámu hadseregünk miatt villal ma-

gára. Mindenütt, úgy mond, a hova fordultak, sind unserc 
Truppcn auf Heuschreckenschwaerme von Magyaron gcbuk-
kant. 

II8 
REGÉNYES FATUM 

Egy erdélyi ismer&ünk, kinek az oláhok mindenét clrab-
lák, ama vérrel irt történetek idejében maga is álruhában buj-
dokolva menekült ki az oláhok közül. 

Számtalanszor megtörtént rajta: hogy az ember, kit/SI az útat 
• kérdezé tulajdon ruhájába volt öltözve, a szekér elc'Stt, melly 

fdvevé, tulajdon lovait ismerte meg, s midc'Sn egy kocsmába 
betért, ott saját ezüst kanalait rakták fel elébe. 

Ö azonban úgy tett, mintha soha „m is látta volna azokat, s 
odább ment. 

10 Egyszer, a mint egy falu alatt elmegy, egy csinos oláh me-
nyecskével találkozik, ki két korsóval kezében a kutra sietett. 

Ugy tetszik, mintha azt a nc'St látta volna valahol, ugy hason-
lított az egy kedves kis leányhoz, kit 5 annyiszor ringatott tér-
dén, testvére leányához. 

1• Mennél jobban nézi, annál bizonyosabb kezd lenni felc'Sle, 
hogy ismerlSsét látja benne, oda megy, megszólítja, a n5 eleinte 
nem akar r:I ismerni, késc'Sbb félve súgja neki, hogy vigyázzon, 
nehogy egymást elárulják, s mikor olly hdyre ércnek, hol ne-
hány szót lehetett váltaniok, elmondja: hogy 5 társalkodónéjá-

20 val együtt oláh pór ruhában szökött meg üldözc'Si d51, s e közben 
egy másik csorda kezeibe esett, kiknek vezére 5t megszerette, s 
kényszeóté vele rögtön a pópához menni, s ott megesküdni. 



Most Ö egy oláh rablóvezémck felesége. 
A ne'.! még alig lehet tizenöt csztendc'.Ss. 
Valaha a költök hagyomány:üban olvastunk illy eseménye-
ket. 

11!1 

CHARIVARI 
(1849. ápr. 26.) 

A jm1zsálemi királysJg sok énekben 
Els6 vers 

Melnec foltán elewadatic, micíppcn cw fewlsíge, az dir:sew-. 
sighes ewtewdic Pherd-inand cházM es kiraal az ew zlpsíghes 

1 residentiáiába Hicruzsaalem cw zent w:lrosdba megheerkezik, 
a holott is midppen fogadtatik wala. 

Az úrnak valamellyik prófétája - se nem Malacbiás, se nem 
Irányi Dániel - hanem valami lranciscanus bölcsen megjöven-
dölé: hogy az úrnak 185o-dik esztendejében nem leszen vala 

'" Europában többé koronás fejedelem. 
Abból: hogy Europában nem lesz, természetesen az következik, 
hogy valahol másutt lesz. Emigrálnak, kivándorolnak, mint 
hojdan a népek, ugy majdan a királyok, ki hová lát, kinek hol 
ilrilksége maradt. 

" lj!y fog kiköltömi a spanyol királyság Mexicoba, az orosz 
Kamtsatkába, az angol Indiába, a török Mesopotamilba, vagy 
hova; egyedül a német csás:zámak:, minthogy ninaen, nem 
krllvc'n azon tömi a fejét: hogy hovJ legyenl 

Nem nagy diplomticia tárgyismeret kell hozzá: hogy az cm-
'" hc't kitalálja, miszerint a dicsőségesen uralkodni megszünt 

0111.rriai ház jövendöbéli colóniájának a próféta szav:ü után szinte 
nll y helyen kell lenni, a hol Europa nincsen, következc'.Sleg a 
l~ruzl4le1ni királyságban, melly fekszik a vörös tenger mellett. 

A jrruzsálcmi királyság igen szép birodalom. 
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21 Nem hajt ugyan semmi hasznot, de nem is kell rá költeni 
semmit. 

Pénze ugyan nincsen, de minek is, a kereskedelem furfang-
jai nem mételyesltették meg a népet, ők lopnak egymástól. 

Ministeriuma még soha sem volt, még rendőr ministeriuma 
30 sem, de fog lenni. 

Az 1848-ki törvények ott nem csináltak revoluti6t, de 
oda aztán az Marcius tizenötödike sem jár. 

Ott nem csinálnak német bankót, s ha valaki csinál, nem 
csukják el érte, s ha becsukták, nem vetik szemére. 

as Ott nincsenek parlemantaris viták alkotmány kész1tés fölött; 
a kinek másikkal baja van, főbe üti, s ez az alkotmány. Beszélni 
különben szabad, de nem szokás. 

Ott nincsenek democrataclubbok, mert hiszen ott bort nem 
mémek, hogy valaki a kocsmáltatási jogokba belekapcáskod-

•• hassék, iván ott minden ember lótejet és teve-savót; a földbirto-
kot sem kell felosztani, mert ott az egész ország egy tagban 
van, mindenki ott legeltet rajta, a hol füvet talál. 

Ott vörös tollat csak a flamingók viselnek, azok sem a ka-
lapjuk mellett, hanem Qevén ők szárnyas állatok), testüknek „ azon részén, mellyen a tojást szokták kikölteni. 

Ott a gleichberechtigung der nationalitaeten készen kapható, 
ott nem tud olvasni senki és mindenki egyenlően kecskebőrben 
jár. 

lllyen szép birodalom a jéruzálemi királyság. 

120 
HIREK 

(1849. 1.pr. 26.) 

1 

KonnJnyelnökünk szavai után: 
Az ellenségnek Budapestrőli kivonulása a 19-ki, s illetőleg 

2o-ki és 21-ki eldöntő ütközet eredménye volt. 
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Az ellenség ijedten 1 utott ki nyakralőre a lővárosb61, még a 
' hidat is fölégette maga után. 

A 19-ki ütközet döntötte cl Magyarország somt. A dynastia 
vesztett. Ezernyolcszáz fogoly, számtalan fegyver zászló és 
halott. 

Welden t:lbornok vezette a csat:lt, az olaszországi hős kudarcot 
10 vallott. Dandárparancsnokai voltalc: Wohlgemuth, Schlick és 

Jablonovszky. Huszonötezer embere volt. 
Midőn Wohlgemuth Nagy-Jászón keresztül vonult, a helybeli 

népész a fölötti aggodalmait fejezé ki előre: hogy mennyire ki 
fogja ez a tenger nép ezt a kis vidéket élni. 

" Oh dehogy, monda a t:lbomok, nem akarunk mi annyi ideig 
itt maradni, sebesen fogunk haladni. 

Haladtalc is, pedig igen sebesen, még a puskáikat, csákóikat is 
elh:lnyt:lk, úgy haladtalc, de még a kamaslikat is legombolták. 

Görgei nem győzi összeszedetni a sok eltévedt juhot. 
20 W ohlgemuth annyira bízott győzelmében: hogy minden el-

lenszegülés nélkül engedett seregeinknek a Garamon hidat ver-
ni, azt ígérvén: hogy mind bele fogja őket a folyóba fojtani. 

Mikor azt:ln visszafelé futott, tal:llkozik a nagyjászói pappal, 
az :111 kinn a kapuban és kérdi: h:lt hov:I? „ Oh ezek a gy:lva fickók! soha sem !:Ittam embereket így 
szaladni. 

Én !:Ittam, szól arra Jablonovszki, V:lctól fogva mindég így 
futnak. 

A futókat egész légiója a szaladó m:lgnásoknak s nyugdija-
30 zott tiszteknek követte, kiegészítve az esztergomi kanonok 

csapatjai :!Ital. 
Görgei m:lr Kom:lromból irt. 
Erre a esat:lra vonult ki Budapestről az ellenség. 
Míg benn volt irtózatos volt a ddgas:lg, egy zsemlye árra volt 

u 20 kr. s a mint kivonult, a pesti népség szekerekkel hordta az 
eleséget magyar seregeinket megvendéglendő. A német szá-
m:lra ddgas:lg volt, a magyarnak ingyen. 
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2 

A galliciából beütött ellenség visszavetetett. 

3 

Vidékről jövők lúrlik: hogy a hadjárati helyeken nagy mér-
•• tékben dühöng a rag.Ily. 

Egy egy faluban három négy .Ud02atot visz el naponként. 
E hlr még nem bizonyos, dc nem is lehetetlen. 
A harcban elesteket roszul temetikel, kik Szolnoknál elhullot-

tak, másnap a tanyai ku~ kikapart.11< sirjaikból. 
" Ez el nem hallgatható gondat:WWg. 

Ha nem tartoznhl is azzal a tisztelettel azoknak, kik a csa-
tában elestek: hogy csontjaikat ne hagyjuk ebektől széthordat-
ni, s az cs6től vetetni, tartoznánk magunkat azzal a jóval, hogy 
ne hagynók a mephiticus gőzöktől a levegőt egy borzasztó 

50 döghalfüa előkészíttetni, melly hasonló okokból rendes köve-
tője szokott lenni a háborúnak. 

Lehemc cm azon nagy közös sírok fölé egy egy nagy halmot 
emelni, a holtak emlékére, s az élőkjavira. 

4 

E lapok szerkesztője ma Pestre utazott. Hétfőn ott fognak 
"' megjelenni e lapok, mától fogva egy betli szaporodással: „Pesti 

lapok" cím alatt. Míg onnét Debrecenbe érkezhetnek lapjaink, 
addig Debrecenben is fognak kiadatni, ugyanazon datumtól, 
bár külön tartalommal. 
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121 

(1849. ápr. 30.) 

I 

Leborulok szent földeden, hazám! Hazámnak szivc! Pest! 
Messze jártam tőled, cg.!sz világ volt közöttüuk, cgbz század 

folyt azóta le, hogy nem littalak. Olly hosszu volt az idll, olly 
hosszu volt a tér, melly tlíled t:lvol tartott. 

' Mennyit szenvedénk, mennyit szenvedétek ! 
Elpanaszoljuk e egymásnak mindazt? Egymás keblére borul-

va, a fájó emlékezet s az édes öröm omló könnyei közt! A két-
ségbeesés napjait, a fekete éjszakákat, a végig sírt napokat. 

Emlékeztek-e a hosszu szenvedésre, mi négy hónapon át 
'0 rajtatok feküdt, vagy elfeledt~tek azt az öröm mámor legelső 

percében, midlln a legelső magyar huszár szabad utcáitokon 
végig robogott? 
Minő perc lehetett az: hogy futottak elébök, öregek, ifjak, 

gyermekek, nők, férfiak, hogy csókolták a naptól barnult 
" kezeket, mellyek a hazát megszabaditák, hogy sírtak mind, 

mind örömükben. -
Mennyország a pokol után. 
Nkzétek Pestet most! 
Minden házból öt-hat nemzeti lobogó röpköd a szélben. 

'" Mintha a város elakarna repülni, fel az égbe, örömében. 
Mikor az ellenség jött, egynél több fekete-sárga lobogó nem 

köszöntötte, csak egy ember akadt, ki azt kitüzte, az is meghalt, 
megölte magát, mérget vett be győzelmeink hirére. 

Nézzétek Pestet most. 
" Az 11tc:lkon tarka néptömeg forr, ünnepi öltözetben, mosoly-

• .., 1rcokkal, egyik a másiknak adja a győzelmi hireket, ncvet-
11rk, jó kedvük van, részegek az örömtől. 

Mikor az ellenségjött, üres volt minden tér, gyászban jártak 
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az emberek, nem szóltak egymáshoz, nem néztek az égre, nem 
30 jártak a templomba. Érezték: hogy elhagyta őket az isten. 

Tiszteljétek a pesti népet. 
Kik in maradtak az ellenség közepében, de in is a ~é ma-

radtak. 
Az ellenség, hosszu ittlét alatt nem nyert tölök egyebet, mint 

35 a gyülöletet, azt el is vitte mavval, in csak a szeretet maradt, a 
honszeretet. 

Térjetek vissza népünk fiai, térjetek vissza honotok szivébe, 
s midőn találkoztok arcokkal, miken az öröm hajnala sugárzik, 
jusson eszetekbe: hogy azok igen sokat szenvedtek s mindazt a 

•• ~ért. 
Tiszteljétek a pesti népet! 

2 

Windischgritz Is a magyar seregek 

A millyen könnyen jön be Windischgratz Pestre, ollyan köny-
nyen ment ki belőle. 

" Különbség közöttük csak annyi van, hogy ő Pest bevételével 

„ 

bevégzennek tartotta a tréfát, és nem jön utánunk, mi pedig 
Pest bevétele után még elébe is kerülünk. 

Ö requiemet tartott nekünk, mielőtt meghaltunk volna, 
majd mi csak azután bucsuztassuk el, ha eltemettük. 

3 

A nagy sarlói ütközet után azt irták Kossuthnak egy helység-
ből, hol az ellenség átvonult. 

„Fut az ellen, kisérve egész seregétől a szaladó mágnásoknak, 
és pensionált tiszteknek, kiegészitve az esztergomi káptalan 
megugrott kanonokaival." 

" Szerencsés utat nekik. 
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FÖV AROSI HIREK 
(1849. ápr. JO.) 

1 

Tcgnapell!tt Ó-Bud:lra vitéz seregünk részér/!( parancs érke-
zett, hogy besz:lll:lsol:lsi készületeket tegyenek. 

2 

Esztergomból jöttek beszélik, hogy az uton vagy 20,000 
magyart tal:lltak, kik Ó-Bud:lnak tartanak. - Remélhetjük, 

1 hogy maholnap mégis végét l:ltjuk a Windisehgritzia<linak ••• 

3 

Dudm a gyermek-és köténykormány bajnokai erl!sen s:lncol-
ják magokat, minden fuvarosra raparancsoltatott, hogy homo-
kot vigyen - ingyen/ 

4 

A kiralyutc:lban tegnap egy husz:lr leesett lov:lr61, és l:lb:lt 
111 töré ... A derék vitéz a bornak is roppant ellensége, és tegnap 

fclcne találta pusztitani, mig a sok ellenség elbuktaclsa miatt 
maga is elbukott. Segitse Isten a derék vitézt! 

" 

s 
llirc futamlik, hogy Ó-Budán és tájékm 40,000 magyar 

vitt'z van . .. 
6 

Trgnap cll!tt a budai v:lrparancsnok egy altisztet négy köz-
l1·M~nynycl küldött ki az ujvidéL:re, hogy vigy:l.uanak ottan, 
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nehogy a budaiak seregünknek valami élelmi szereket . vagy 
egyebet küldjenek és tudassa az ujvidékkel és a molnárokkal, 
hogy azon percben, mellyben a rebelisekkel érintkezni vagy 

"° azoknak valamivel segitségökre lenni mcrészlendnek, az ujvidé-
kct ágyuztatni, a malmokat pedig lelgyujtatni fogja. 

„ 

• 

A káplár és a négy közlegény lélódval késlíbb szerencsésen át-
jutottak a Dunán és ma mh az eddig szabadságöll! fegyvereiket 
ielszenteltették a szabadság védelm&e. Éljenek! 

7 

Seregünk lassanként mégis beköltözködik hozzánk, ma reg-
gel három ágyu és több ll!porkoc:si Wllittatott az ujépülctbe, és 
1 s 2 óra közt egy zászlóalj a rokkantak tanyáját foglalá el. 

123 

CHARIVARI 
(1849. ápr. 30.) 

1 

A mi kedves Madarassy Lászlónk, kit a forradalom másod-
alispánná,Windischgratz pedig elsl!vé emelt, azt mondta a kor-
mány eltávozta után: 

„Hála Isten, hogy egyszer mh vége van a Komédiának." 
Persze, mert még azután kezdl!dött a tragoedia . 

2 

Wleden a nagy=lói ütközet után megörült. 
Mindég a criangulumáról phanwiál. S 5Zidja a c5ászárt és 

W indischgriitzet, kik az ö h&i nevét semmivé tették. 
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BEM 

Egész histotűt alkotnak a jellemző történetkék, miket a világ 
e csodalérfiról beszél. Tettei bizonyitjá.k: hogy a csodák napjai 
ujta visszajöttek. 

Négy hó előtt belép 8ooo rendezetlen, fegyvertelen hasdereg-
' gel egy ellenséges földre, hol másfél millió dühös nép, tizenöt-

ezer sorkatona ill előtte, s négy hó mulva, mint azon földnek 
diadalmas mcgb6ditója jön vissza. 

Most örvenezer főnyi hadserege van Erdélyben. Hol vette 
őket, hol teremtett számukra fegyvert? a jó isten tudja. Annyi 

'" bizonyos: hogy van, a többit ő érti, az igaz: hogy sok minden-
hez ért, a mihez mások nem értenek. 

Katonái fanatiúlva vannak személye iránt, a csatákban a leg-
nagyobb :lgyutüzben ő megy legelöl, nem :Irt neki semmi, a 
golyó őt nem fogja, a fegyver nem júja. Sebe van testének 

" minden részén, de azzal ő nem törődik, még csak nem is gy6-
gyittatja. Testében most is két golyót visel. 

A székely im:ldja, valamennyi kész megesküdni r:I: hogy a 
piskii csatában egy tizenkét fontos golyó keresztül ment rajta, 
be a mellén s ki a Mián és nem :Irtott neki. Erre a székely eget 

'" földet lcesküszik s haragszik, hogy nem hiszi neki valaki. 
Dem elköltené a Darius kincsét a katonfua. Hogy Erdélyből 

kiverte az oroszokat, minden tisztjének ezer pengőt adott aján-
d~kba s katonáinak minden nyert csata után busz napi dijt. 
l!trk ugymond mindenüket elvesztették, illő: hogy a haza 

···• h41ailatos legyen irántuk. 
fi csat:lkban egy rövid lovagkorb:lcscsal kezében szokott lo-

••11uhti. Arcképein is igy van lerajzolva. A dévai visszavonulás-
kor egy elhagyott :lgyujha rajta üt bét ellenséges lovas. · 

dmevC!zi ezt a tibomok, oda nyargal kis lovag korb:les:lval, 
•• •~KIK c1Ap az egyiknek a Mián vele, r:lki:llrva: 

237 



„Mit akartok itten? senunirekellök ! ez az én ágyum, ez nem 
a ti ágyutok. Marsch innen!" 

A hét svib megijedt, ott hagyta az ágyut és elfutott. - Hati-
ros a mythologiával. 

35 Szisz-Sebesen kétezer vitézzel volt és négy ágyuval. llirul 
Puchner 16 ezer katonával, töméntelen ágyuval, elöl busz ezer 
olih fölkelő. Ekkor Truszkolanszky lengyel, mint parlamen-
tair jelent meg Bernnél s igy szólt: 

„J;n mint lengyel szólok önhöz tibomok ur, ámbir Puchner 
co küldöttje vagyok. Adja meg ön magát s ne tegye ki e marnknyi 

népet a bizonyos halálnak. Mindenfelől be van keritve, Kemény 
Farkas, kit segélyért küldött, tönkre van téve." 

Bem erre igy válaszolt: 
„Lengyelnek nem ismerem önt, sőt nemzetem nevében meg-„ tagadom, mert lengyel a szabadság ellen nem foghat fegyvert. 

Puchnemek megmondhatja: hogy becsületes ember a perfid 
osztrák fegyverrel nem alkudhatik. A mi Bémet illeti, ö még 
soha senkinek sem adta meg mag:lt, azlÍn rajta nem kell busulni, 
mert ö mindig fog menekvő utat nyitni tudni." 

50 Erre Puchner azon utcákat, hol Bemnek ki kelle vonulnia, 
meggyujtatta s Bem az égő utcákon sértetlenül vitte :lt lőporos 
szekereit, jól megöntöztetve s m:lsnap Kemény Farkassal egye-
sülve Szebenig verte Puchnert. 

A piski hidnál Kemény Farkast ezen szavakkal hagyta, mia-„ latt maga az aradi segélyseregek elé ment: 
„lst die - Brücke - verlo - ren; - Sieben - bürgen -

verlo - ren." 
(Szeretctreméltóképen töri a német nyelvet.) 
Kemény Farkas és az Jnezédi z:lszlóalj méslél napig védték a 

80 hidat tiz ezer ellenség és 30 álgyu ellen. 
Ekkor érkezett meg Bem. 
Messziről kiáltott rá Kemény: „A hid nem veszett el." 
„ Ugy Erdély sem veszett el." 
E csatában elesett Kemény Farkas zászlóaljából minden 
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05 ~k. lnczédiéből minden harmadik vitéz, de oem hátrilt 
egy is. Az enyedi vad:lszok csak hat tétt vissza a piski hídról. 

De az ellenség is iszonyuat vesztett. Csup:ln tisztje elesett 42. 
Ezen csatiban elfogtak egy sz:lsz legényt a Hurrah bataillon-

b61, mellyet azén neveztek igy, mivel ezt szokclk csata előtt 
"' énekelni: 

,;\\'ir erhalten des Kaisers Thron 
Hunah Bataillon." 
A fogoly sz:lsz elkezdett pityeregni. A t:lbomok megsz:lnta. 
Kérdi tőle: „S:z:lszokból :111 a te :ziszlóaljad?" 

75 „Csupa sz:lszokból, mint én." 
„Épen ollyan legényekből, mint te?" 
„Épen ollyanokból." 
„No fiam akkor eredj haza az anyidhoz, tisztelem az ismerő

seidet, majd nem sokára megUtogatlak Szebenben." 

125 

(1849. máj. I.] 

A pesti M:lrtiusban azzal vidoltatik Pilfi Albert, a debreceni 
M:lrtius szerkesztője, mintha a Madadsz-léle gyém:lnt-pörben 
ő is érdekelt fél volna. 

Mi kötelességünknek tartjuk e colleg:lnkat illető v:ldat meg-
clf olni. 

Pilli az egész Zichy Ödön !éle dr:lgas:lgok abominabilis 
kérdésében clvolból sincsen érdekelve, ezt mi, kik a kérdéses 
ügy clrgyal:ls:lnáljclen voltunk, legbiztosabban tudhatjuk. 

P;llJ i minekünk politicai antagonisclnk, vele elv kérdések fölött 
10 bármikor fogunk lándzsát tömi, de ttfvollétébtn lovagias köteles-

ségünknek tartjuk, őt a közvélemény előtt alaptalan vádak elle-
nében védelmezni. 

Megvagyunk felőle győződve, hogy hasonló esetben ő ugyan 
azt cselekedné a mi irányunkban. 
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CHARIVARI 
(184!j. mij. 1.) 

I 

A soroksári sváb illyen különbséget tesz a magyar és német 
katona közé. 

Ha a magyar kért valamit, s azt feleltük rá: hogy nincs, el-
káromolta magát s azt mondta: ha nincs, hát ne is adjon az Isten, 

• de ezzel aztán be is érte. 
A németnek, ha azt feleltük: hogy nincs, elökérte a kulcsot, 

s ha talált, azt elvitte s a tetejébe jól meg is vert: hogy el titkoltuk 
ell!le. 

2 

A tokaji hegyen tul van egy kápolna, mellyet azon csata 
10 emlékére épittetett Rákóczy, ahol Schlicknek a nagy-apja a 

magyarok által keményen megveretett. 
Most az unokát, épen azon a helyen verte meg Klapka. 
Schlick mint mondj~ kétségbe volt esve. Nagyapja kudarcát 

akarta fényesen helyre hozni s épen kettl!s familiai emlékllvé 
'" tette a kis kápolnát. 
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CHARIVARI 
(1849. mij. 2.] 

I 

A pokolra vált napokban, miko.r még Windischgraez volt 
az ur a fl!városban, tömérdek aneedota tonént a császáriakkal, 

Placátjaikra fel volt írva: hogy a ki azokat leszakasztja, halál 



fi:lv:l lesz. Reggelre mind le voltak tépve. Azut:ln vasrácsos t:lb-
• l:lkba z:lrták azokat, akkor meg s:lrral és piszokkal voltak min-

dig behajig:llva. 
A tábornokok a melly h:lzalr.ba be voltak sz:lll:lsolva, azoknak 

fal:lra a legkeményebb ISrk&lés dacára minden éjjel felirtlk e 
szót: Éljen Kossutb ! el annyira: hogy végre Windischgriitz a 

'" b:lziurakat akasztóf:lvali fenyegetés mellett utasitotta oda: hogy 
reggelenként törüljék le falaikr61 ama félelmetes szavakat. 

2 

Bgy vargaliu egysur félre hi egy tisztet s komoly képpel 
ligyelm02teti: hogy törölje meg az arclt egyik feliSl, mert 
fekete. 

11 A tiszt Z!lebkendiSt ves20liS, megny:llazza, megtörülközik vele 
s kérdezi: hogy fekete e még? 

„Bz a fele fekete vál3S2ol a liu, a m:lsik fele meg s:lrga" s az2ai 
elfutott. 

3 

Mikor seregeink Pest alatt verekedtek az ellenséggel, a pesti 
111 nép ti202rével j:lrt ki a esat:lt nézni, s ha jött egyegy :lgyugoly6, 

melly az ellenség sorain keresztül törve a néziSk felé gördült, azt 
!dkapt:lk, be hozták nagy triumphussal a v:lrosba, mint egy 
1zcnt ereklyét. 

Képzclhetlí, mint boszontotta e hideg, k:lrörvendiS, meg-
11 vctlí b:lmul:ls a cs:lsz:lriakat. 

Végre megtiltott:lk a népnek a kic:síSdülést, m:lsnap két 
annyian mentek ki. 

Utva: hogy 02 sem haszn:!.I, megtiltott:lk az utcln csoporto-
d11, ekkor az egész nép tömegestül oda ment Windischgriitz 

~· or4114s:lnak ablaka alá s ott insultált rajta. 

ld Jókai: Cikkek~~ m 



4 

Windischgratz legutóbbi hadjáratában felbiztatta az oll-
müczieket: hogy három nap mulva Debrecenben lesz. 

A három nap letöltével aztán irja (hogy „Hauptquartier im 
Hattyu.") 

11 Azok olvassák, veszik a mappát s keresik Debrecen körül a 
főhadiszállást. 

,Wo ist diese Hadjúl" 
Hát csakugyan megtalálják a Hajdú városokat. Örültek neki, 

men Windischgriitz vert seregekről beszélt nekik. '° Nagyon meglepte aztán őket, mikor meghallották, hogy az a 
Hattyú Pest városában van és igen messze Debrecentől. 

„ 

s 
Ugyan hány napi járó föld ide az a Debrecen, kérdé egy csá-

szári tiszt egy itteni polgártól. 
„Két, vagy három napi járóföld, de legfeljebb négy." 
„Az lehetetlen, hisz a mi seregeink már három hónap óta 

utban vannak _s még sem ének oda." 

6 

Valahányszor a császáriak Pestről kimentek, mindig azt 
mondták: hogy Debrecenbe mennek. 

Most legutoljára: hogy Budára mentek át, kérdik egy olasz 
'° granátostul: hogy hová? 

„Debrecenbe" felelt az nagy mosolyogva. 

7 

„Most el fogjuk hozni Kossuthot" ezt mondták rendesen a 
császáriak, mikor a csatába mentek. 



Az isaszegi gyászeset után nagy f:lradtan kullogtak vissza • 
u császári vert hadak, tizével, husúval, ki bomyu nélkül, ki 

fegyvertelen. 
A lúdfőnél egy granátos állt Őrt, ez a mellette elúntikálókat 

tréfás csodálkozissal szólongatá: „Kossuth nicht bringen?" 

8 

Valaki elhitette a császáriakkal: hogy a magyarok fa-ágyúk-
•• ból lőnek, mellyeket a huszárok a hátukon hordanak s a hónuk 

al;I vesznek, ugy sütnek el. 

9 

Ama hires Windischgraczi assignatákon nevezetesen a tiz pen-
gő forintoson különös egy jelkép van. 

Egy talpig mezitelen férfi. Előtte egy szinte paradicsomi cos-
" tumeben levlí hölgy fekszik alélt :lllapotban, kinek a fejét egy 

kis angyalkölyök akarn:I tartani, de nyilv:ln nem blr vele, a 
pamlag alól egy hegyes orrú kutya bújik ellS. 

Mit jelképez e devise? 
Az a mezitelen férfi tán a mindenéblíl kifosztott Magyar-

'" orsz:lg, kiről Windischgriicz épen a bankjegyekkel hitte az ut6s6 
ruhát is lehúzhatni? 

Azon alélt helyzetben levlí asszonys:lg alkalmasint Austria 
•a kis fiú, ki nem birja llt felemelni, Ferenc József. 

1 I:lt az a kutya kicsoda? Ebbe kétség kivül a bankjegykibocs:I-
" i.I herceg mag:lt kiv:lnta allegori:izni. 

Még a külseje is illy =ndalosus e gyal:lzatos zwangmotáknak. 
Különben épen semmi bankjegy alakja sincs, ink:lbb hasonllt 

• d1ampagnei palackok felirataihoz tarkas:lg:lra nézve. 

10 

Alig hogy kijöttek ez assign:lták, Ottinger elvisz ezer peng6 
"' lurhnot illynemü rongyokbanLöwi pénzv:lltóhoz s r:lparancsol: 
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hogy váltsa fel neki azokat részint aranyra, részint ezüstre, 
dszint osztrálc jegyekre. 

„Uram, válaszol neki USwi, ha ezek a jegyek jók, akkor te 
neked ezek csak annyit érnek, mint az arany, ezüst vagy misfor-„ ma jegyek, ha pedig nem jók, minek akarsz engemet megc:saln! 
velök?" 

Erre Ottinger megharagudott, USwi boltj:it bez:iratta, de 
azért USwi nem adott neki pénzt. 

II 

Egy husz:ir lev:igott egy német tisztet, elvette a kalapj:it, 
'° meg a clralj:it. 

A csóka orrú tollas kalapot feltette a fejére, a clrclban pedig 
talált öt darab s:Was bankjegyet, azokat feltüzködte dolmá-
nyára s úgy állt be a kocsmába. 

„Mikor iszom én meg ezt a sok pénzt?" szólt ott fejvakarva, 
16 dc csakhamar kisegítette mag:it, bort hozatott s bor mellett egy 

perc alatt elosztogatta a pénzt a pajclsainak. 
„Hát neked mi marad?'' kérdezék amazok. 
„Ne búsuljatok én rajtam, v:igok én magamnak holnap 

megint másikat." 

128 

HIREK 
(1849. máj. J.) 

1 

Hir szerint Jelac:sics a gy6zelmes bán ur, és a tóth:iroms:ig 
királya, mert a Duna jobb partj:in semerre sem menekülhet, 
minthogy vitéz seregünk mindenütt utját állja, földv:imál a 
Duna balpartj:ira akar átjönni. - Csak tessék, mein lieber Ban 1 



• itt majd leghamarább kapja ki a mag:lét ... V.!leményem ~ 
rint igaza is van, minek v;lrja ő a magyuokat, dejökbc megy, 
adj:lk ki neki m:lr végtére, a mi olly régóta ducll neki. 

2 

Hir szerint hazánk konnmya azt hawozta volna, hogy min-
den nyugalmazott osztrák hivatalnokok és tisztek az orsúgból 

10 sz:lmkivettessenek .•• Utod Jósik:lm! min6 derék nemzet az a 
magyar nemzet, egy egész legiót küld segítségedre. Fegyvcr-
keztesd fel őket édes cs:lszMocslclm, mert bizony gondoskod-
nod kell, hogy maradjon egy ph katon:ld, mert azt:ln nemcsak, 
hogy cs:lsz:lr és kiril y nem le szesz, hanem még husz:lr-óbestcr 

•• sem!! ••• 

3 

A budai v:lrparancmok tegnapelőtt a l:lnchidflS alul kiszedette 
a 14 m:lzsa llSport, mert Clark azzal fenyegeté lít, hogy lí majd 
megirja az angol részvényeseknek, - kiknek sz:lma nagyobb a 
magyarok és osztr:lkokérull - hogy miként b:lnik egy osztrák 

'" hadvezér az angolok jósz:lg:lval . . • Ismét egy tanusitmány 
milly gaz, és a legcsekélyebb könyörületre m.!ltatlan ellenséggel 
van .Iolgunk, ha még eun roppant remek mlivet sem átallot-
r4k volna aljas boszútöltésblSI megrontani! 

4 

Tegnapelőtt ismét két dragonyos aszott át a DUDán, bajnok 
" "'rcgcink soraiba állandók. A Duna partj:ln :illó népség tljcnncl 

l oM•CÜ a megtérteket. 
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NYIRI LEVELEK 

IX. 
Öcsém uram! 
Ön ugyan szépen j;ln. 
A minap azt a jámbor Mérei Mórt hogy kipoeclzta azzal: hogy 

ő nem egy ember, hanem két ember, pedig lám megmondja 
5 az irás: „ne itéljetek, hogy ne itéltessetek". 

Került, fordult az idő, most 6n van a latban. 
Hát ön hány ember most? 
Avagy ki az a Jókai Mór, a ki Debrecenben csinál Esti lapo-

kat, és ki az, ki Esti lapokat csinál Pesten? 
10 Hogy mer Bn egyszerre két helyen is lenni? Maga magától 

egy és ugyanazon idéSben harminckét mérföldnyire?! 
Ön dupla ember. Még duplább, mint druszája. Az egy helyen 

két ember, Bn pedig két helyen egy ember. 
Most nem tudja az ember: hogy hol keresse önt, mellyikBk-

15 nek irjon? 
Ha én illyenkor polizeiministet volnék, vagy lettem volna, 
kétségbe tudnék esni az illyen polizeiwidrigkeiton. 

Irok azonban Önnek Pestre, azt gondolván: hogy ha ön 
Nr. 1. Pesten elolvassa, ön Nr. II. Debrecenben is fogja tadni. 

20 Hát hogy ott kezdjem, a hol elhagytam, a guerilláb61 katona 
lett, lölcsaptam honvédnek, most itt vagyok Komáromban. 

Nagyon szerettük, mikor meghallottuk: hogy a kis „homo 
ministrando non ministeriabilis" névben él csak, többé nincs 
jelen. 

25 Nincs ugyan nagy kedvem tréfálni, mert ezt a levelet is 
hasonfekve irom egy öreg dob hátán, hanem azért mégis elmon-
dok egy anecdotát, a mit nem rég az údélen. hallottam. 

Hol, hol nem ? (Bn tudrú fogja, hogy hol ? másnak pedig 
ugy sem kell tudnia) egy rninisterialis bureauban az a szokás 

30 lőn felkapva: hogy akárki valamit magasztalással emlite, a 



többinek utána kellett mondani: „kivéve a minister urat," s 
egyszersmind felkelni a székről s mellre vetett kézzel megha-
jolni. 

Például: ha valaki azt mondta: hogy X. urnak legszebb „ parip:lja van a v:lrosban, utána kellett tenni „kivéve a minister 
urat." 

Még több például: szent D:lvid legapróbb ember volt a 
vil:lgon - kivéve a minister urat. 

Cicero leghiresebb szónok volt Rom:lban - kivéve a minis-
40 ter urat. 

Nincs ollyan cigánylegény Bihar megyében, mint Boka Dani 
- kivéve stb. stb. 

Hát egyszer történik: hogy kijön nagy hirtelen dolgozó szo-
b:lj:lb61 az irod:lba a minister ur, egészen felgerjedvc, - épen 

15 akkor sprengolt:lk a macao bankját - s l:ltja az híveit szörnyen 
l:lblógg:lzva vitézül semmit sem csimllni a halomra gyült acta 
retardat:lk között. 

Megáll, összeveti a két kezét, megrázza szak:lll:lt, s azt mondja 
nekik: 

'° „Önök csakugyan a legnagyobb léhütők a vil:lgon!" 
Kivéve a rninister urat - szólának egyhangúlag magukat 

meghajtva a kicsi mandarinok. -
No de mit beszéljünk most illyen tréfa dolgokrul, elég, hogy 

győz a magyar mindenfelé, s veri az ellenséget. 
" Görgei kiverte Pestből Windischgraczet, Perczel kiverte a 

római sáncokból a rácot, Bem kiverte Erdélyből a muszk:lt, 
önök pedig kiverték Debrecenből a rendőrrninistert. 
Győzelem, győzelem ut:ln. 
Most itt vagyunk Kom:lromban, a megriadt német óbégatva 

'" fut. S:lncai közt mi ütöttünk tanyát. 
~jjel szuronyt szegezve t:lmadtuk meg e sáncokat s hogy még 

lehetősége se legyen részünkről a lövésnek, leszedtük pusk:link-
ról a gyutacsot, úgy mentünk neki a 24 fontosoknak. lgy csak 
• magyar tud, senki m:ls. 
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„ Mula!Mgos volt annak a hatszáz gtamtosnak az clfo~. 
V czérük egy árokba fektette c5ket, a hol midőn husz:lraink 

rájuk bukkantak, elkezdtek futni hosszú lábaikkal neki a szőllc5k
nek. 

Azonban csata előtt, arra sz:lmitva: hogy bizonyosan gyc5zni 
"' fognak, össze kötözték a németek a venyigéket: hogy majd 

mi ne futhassunk köztük. És ők itt:lk meg a levét. 
A kapidny 1'tva: hogy nincs menekülés, felállítja csatatend-

be a ha~z emberét s parancsolja nekik: hogy lc5jjenek. 
Azok pedig igen röviden, de egyhangulag v:llaszol:lnak. „ És leraktík a puslcit. 
A minap az a h:lrom gőzös, melly nyolcezer m'2sa lőport 

hozott, Gönyőnél gtamtjaink :lltal a levegőbe röpltetvén, ez 
olly irtózatos explosiót tett: hogy az egész Csallóköz szigete cln-
torgott bele, mint a részeg csarapár, a Duna hullámai kétfelé '° kicsaptak a sz:lrazra s két mérföldnyi messzeségben is találtattak 
egyes vasdarabok, mik a szétpattant gc5zösbül oda tévedtek. 
A sok németnek, a ki rajta volt, kinek keze, kinek lába hever a 
síkon, lesz ezeknek dolguk, mig össze tudják magukat válogatni 
a feltámadás napján. 

85 Komárom városa le van rombolva, de básty:li állanak, a pol-
gárok nem siratják leégett házaikat, nem, örömkönnyes 
arccal állnak bástyáik fokán s büszkén mutogatnak a kemény 
falakra: megvédtük ezeket. 

Hogy Komárom a mienk maradt, abban nagy érdeme van • '° polgároknak s a polgármesternek. 
12 ezer bombát lőttek be a császáriak és 21 ezer egész golyót 

s a kik feladásról legkevésbé akartak hallani, az a polgárság 
volt. 

Tisztelettel mondja ki a nevét a nemzet a komáromi népnek, 
16 mert nagy kincs Komárom falainak birtoka, de nagyobb kincs 

népének hős szelleme. 
Ön anyjának háza is leégett édes öcsém, sokat szenvedett 

szegény szülője, föld alatt laktak, a nők nagyobb részint a teme-
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taben, a sirboltokban, de most mindenki örül, mert a haza 
100 szabad. 

Ha ön most ide jönne, nem taUlna haza a leégett falak közt, 
de találna újra szeret/S sziveket és megmentett hazk 

Éljenek a komáromiak! 
Megbomt ön: hogy levdem vége fdé dkomorodtam, lát-

105 tam a szép refomillt templomot, leégve, - kerestem a szó-
széket benne, honnét isten igéit hallottam egykor hangzani, 
nem találtam, elégett az is. 

llO 

De lel log támadni hamvaiból az új phoenix s a phoneix 
leend- Komárom! 

130 

NYIRI LEVELEK 

x. 

Torkos]. 

Kedves öcsém uram. Kiadó Úr! (De nagy úr lett az urból.) 
Furcsa dolog Wi az. Ismerte ön azt a becsületes börü uri-

embert, a ki valaha azok által, a kiknek ugy volt parancsolva, 
nagy szónoknak, nagy ministemek és nagy respublikmusnak 

r. tartatott. 
Hfü:lba kacagtak a legszivesebben legcsattogóbb beszédein, 

hijj:lba :lsitottak a szeme közé, hijj:lbakérték: hogy ne vesse le a 
kaputj:lt, ha beszél, (IS csak egy ingre vetklSzve tudott okoskod-
ni) hijj:lba mondták neki, hogy lordittassa le magyarra, a mit 

'" 111ondott, mind hasztalan, ö azért nagy szónok maradt. 
Azt is hijj:lba terjesztették elébe: hogy a leveleket ldbontani s 

elégetni még nem annyit tesz, mint a postas:lghoz érteni; mond-
r:lk neki: hogy ö csak ollyan polizeyminister, a ki nem tehet 
1cmmi1, nem mondhat semmit olly titokban, hogy azt az 

" c11bz v:l.ros rögtön meg ne tudja, ellenben nem történhetik 
ic111mi a városban· úgy, hogy IS ne legyen az utolsó, a ki azt 



megtudja. Hogy a bukaresti consul úgy ment keresztül a 
v;lroson: hogy csak akkor rudt;lk meg, mikor mú Szebenben 
volt. Hogy a vhosból a becsületes embereknek csak iszonyu 

zo circumstanti;lk között lehetett sécllni kimenni, hanem a spio-
nok jhhattak, kelhettek szabadon. Hogy a külföldréSl két 
hónapig egy macul;lt sem rudott. Hogy pazalta a pénzt s nem 

'volt littatja. Mind hijj;lba, éS azén nem clgitott, éS azén nem 
szlint meg nagy minister lenni. „ Azt is hasztalan mondclk neki, hogy: éS nem republicanus, 
meglehet communista, de még sem democrata, séSt a mint 
hajlamaiból itélni lehet, még aristocrata is. Hüiiba mondclk 
neki, hogy udvart tartani, rnagit méltósigoltatni, hivatalnokai-
val goromb;lskodni, lovagolni tanulni, gyémfotokkal j;ltszani 

30 mind igen aristocraticus foglalatoss;lgok. Hüiiba azén éS nagy 
republicanus maradt, még pedig fekete republicanus. 

Egy szóval 6 helyt ;illt akir millyen karclcstüzben, és meg 
nem mozdult. 

Mint az egyszeri angolrul beszélik, a ki utaz;ls közben úgy 
35 összeveszett a vendégl6ssel, hogy az ki akarta dobni a szob;iból; 

hogy bosszút ;l!ljon a vendégl6sön, huszonkét esztendeig ott 
maradt abban a szob;iban s azalatt mindennap összeveszett a 
gazd;lval. 

Azt hittük m.ir itt falun, hogy ez az úr is úgy akar tenni az 
co orstlggyüléssel. Meg nem mozdul ha szekerce esik is. 

Pedig dehogy kellett oda szeker~ö. 
Furcs;ln fordultak a dolgok. 
Mikor küldték, nem ment, - mikor menni akar nem eresz-

tik. 
" A multkori Közlönyben olvastam, hogy szépen megkérte a 

nemzetgyülést: hogy hadd ne legyen 6 mú nagy szónok. 
Engedjék meg neki azt az egyet. 

Erre a nagy férfiunak illyenform;ln v'1aszoltak: 
„Nagy férfiu, nem lehet. Az nem lehet: hogy te innen eltá-

ao voml. Hogy a te szónoki tehetségeid eltemetve legyenek a 
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hazúa nézve. A:r. nem lehet. Te tartottad össze eddigelé a nem-
zet jobbjait, te vol~ az IS napjaik mulawga, estük gyönyörü-
sége. Félc'.S: hogy ha te elmégy, mind utánad mennek s az 
nem lehet. Neked itt kell tnaradni, ijesztgetni a monarchistákat 

" és gyönyörködtetni a republicanusokat. Például szolgálni 
azoknak, kik most tanulnak lovagolni, és késziteni Táncsics 
Mihájval companiában az új constitutiót. Te nem mehetsz. 
A nemzet szemei rajtad függnek. Be vagy te pecsételve a mi 
sziveinkbe és jobban tnint Zichy Ödönnek ládái. De hova is 

00 mennél hacsak követnek nem, édes öcsédvel együtt Népelem 
országba, a sanscrit nyelv honába, tanulni magyarul a mongolok-
tul s tanitani llket ügytanos orszt!g/Jszatra? Maradj itt." 

Illyet mondtak neki. 
S ime az a hire: hogy a ritka férfiu mind ezek mellett is itt „ bújdokol ez árva felföldön s keres magának valami helyet, a 

hol nem ismerik, hogy ott népgyülést tartson. 
Nem mondunk rá semmi rosszat, csak annyit mondunk, hogy 

ha minket ollyan szép szavakkal tnarasztottak volna a hongyCi-
lésen, mint c'.Stet, engedelem nélkül nem jöttünk volna el. 

70 No de a fekete respublicában ez a flS axioma. 
„Parancsolni és nem engedelmeskedni." 

131 

LBGUJABB 
(1849. máj. 4.) 

Torkos]. 

Duda ostromlása ma reggel 10 óra tájban kczdc'.Sdött meg. 
Az Ó-Budán felállitott ellenséges csapatok rövid puskatüzelése 
után huszárjaink ellll visszavonultak ... Csak 1 órakor kaptak 
hcle igazán. A:r. ágyuzás vagy 10 percig sürllen folyt a bécsi 

' kaputól le a vizivárosba. - És ekkor a Gellérthegyén 3 huszár 
mutatkozott köszöntgetve a partunkon álló kéjrivalgó, és örö-
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mében könynyez6 népet a nemzeti lobog6val, melly is nem 
sokúa a csillagász torony mellett feltllzetett . . • Ennelrutána 
gyérebb lett az ágyuw • . . 3 órakor Pestre is küldöttek át az 

10 aljas lelkü zsamokszolgák egy pár ágyut • . • Az egyik egy 
asszonynak két libát vitte el . . • megsértett egy urat • . • Go-
lyót .!s asszonyt azonnal a városMzára vittek ..• A másik golyó 
a népség feje felett repült el, .!s az ájtatosrend zárdájának falában 
benmaradt •••• A dunapartról elparanesolták a népet ... 

" Áldás a magyar fegyver6re ! 

Május, s-kin reggel. 
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PESTI NAPLÓ 
(1849, máj. 8.) 

Mult éjjel kivált 10 órától egyig a budai basa rettenetesen 
bombáztatá Pestet. Több, mint ezer golyó, bomba, kartács 
röpült át. Közben rakéták is. De ehez jobban 6rtenek a mieink. 

• A várban az istállókat is felgyujtották. 
A Pestre átlőtt bombák s tüzes golyók nagy r.!sze az éjjel 

leginkább a megyeház, Károlykaszárnya, szinház .!s muze-
umra irányoztattak. Nagy r.!sze ablakom el6tt vagy lakom 
fölött süvöltött el. Alig tudtam elaludni miattok. 

10 Nem hittem, hogy ennyire menjenek a budai golyók. 
A király-utszába, a rokus korházig s az aldunasoron a s6házon 
tul r11pültek. 

Május s-kin este. 
Eg.!sz nap kemény tüzel& volt. 

15 A mieink már a Gellértről is bombáznak a várra. 
Pestre ismét folytonosan 16dömek. 
Május 6-Jn. 
Most bámulásban töltöm az időt a Dunaparton. 
Épen csendesség van. Tán megindul. Lehetetlen imom. 

252 



133 
RETOUR NYIRI LEVELEK 

1. 
Édes bátyám uram. 
Képzelje kegyelmed magának, mintha egy detcsen s minden 

tizenöt percben egyet végig húznának rajta. Tizenöt percig 
megint nem bántanik, azuW. ismét újra kezdenék. 

' Mi épen igy élünk itt Pesten. 
Egyet egyet ide 16nek Budáról az orrunk ali, azuW. megint 

elhallgatnak. Pénteken éjjel több bombát kaptunk, mint ezeret. 
Ha a csá.zúnak minden bomba husz peng6 forintjába kerül, 

ugy ezért a feuecvetkért husz ezer peng6 forintot dobott ki. 
111 Majd vissza fizetjük neki hasonló pénznemben. 

Dlyen pénzel fizet a császár a jó téli száll~rt. 
A mit tlllünk bároms2áz esztendeig aranyban ezüstben ki-

kapargált, nagyban akarja vissza fizetni, azt is a padi~ ablakon 
és a kéményen küldi be. Különben ennek a pénznemnek is, 

11 mint a többi csWri pénznek nagyon lement a valora. A2 utca 
fiuk összeszedik a golyókat s két garason áruljfr darabját. 

A vúban valami Henai úr henceg, persze hogy jól ill neki. 
A csá.zúiak elvitték hat gyermekét s azt igérték neki, hogy: 

mind a hatot föbe verik, ha föladja a vúat. !gy kergetik a ku-
''" tyát bottal a nyúl után. 

Fölszólitotta 6t Görgci, mi el6tt ágyúval szólt volna hozú: 
hogy ne bolonduljon, száljon le onnan a dombról, mert majd 
~rtc mennek, erre a fickó azt felelte: hogy vetekedni fog az 
utnsó emberig. - No bát ott vessz el az ut6s6 emberig, neki 

" ,Jinll vezérünk. 
A hidláb mellett egy g6zhajó áll útrakészen, alkalmasint 

•• utósó emberre vú, Henczi uram azt hiszi, hogy az 6 lesz. 
Mióta Pestet lövette, azóta nem is parlamentirozunk vele. 

N1•ki csak két válaszW. maradt, golyó, vagy kötél. Szép halál, 
•• h•nrm csunya élet. 



A pompás l:inchid szobrokat alilsatta és lőporral töltette 
meg. Ha mindent elveszite, ezt a levegőbe akarja röpiteni. 

- Az egyszeri consiliarius azt mondta, mikor összegazem-
berezték: hogy én csak elszivelem, de mit mond majd hozzá IS 

35 fölsége, hogy az IS consiliariussit meggyalázták. 
Mi is azt mondhatjuk most: hogy mi csak elsziveljük, hogy 

annyi sok szép követ a Dunába dobtok, dc mit mondanak majd 
a tömérdek külföldi s nagy részint angol részvényesek, hogy az 
ő hidjokat igy csúff:I teszitek? 

' 0 Legtöbb golyót küldenek a királyutclba. Legtöbb pénzt 
zsaroltak ki az ittaelitáktól, most is megemlékeznek róluk. 
U!ttek a n:ldor fogadóra is, nem a n:ldor tiszteletére, hanem 
Irányi D:lniel bar:ltunkéra, ki ugyan derék korm:inybiztos, de 
azért még sem igen biztos. 

•• Hétfőn reggel rajta ment a budai várba felszorult polgárs:lg 
Henczi uras:lgra s térden :lllva kérték: hogy eressze ki őket a 
várból, köszönik a dicsőséget. 

Henczi megharagudott s kihagyva 6ket per Bausch und 
Bogen takarodni. 

60 Mondj:lk :hogy ez alkalommal sok civilruh:lba öltözött tiszt 
is kitévedt a várból, kik magukat jobb sorsra érdemesnek tart:lk. 

A budapesti népnek nagy része most künn a mezlSkön tany:l-
2:ik, gyönyörű idő van, az ember csak úgy mosolyogja a hold-„ vil:lgon a repüllS gran:ltot. 

Buda több ízben égett, egyszer a vár, m:lsszor az irgalmas 
bar:ltok kolostora, a kik ötszáz honaty:lt rejtettek el magukn:ll, 
de kiknek ez az irgalmass:lg irgalmatlanul rosszul kamatozott. 

lgy beszélik ezt ide :lt Pesten. Bud:ltól jelenleg ötven mért-
80 földnyire. 

Nem irok tov:lbb, mert megint lőnek, a partra kell mennem, 
a hol velem együtt nem egész tizezer ember bámészkodik. 
Áldja meg az isten, tiszteltetem a pléb:inust. 

Kedves ura öccse, 
11 Márton 

2S4 



134 
CHARNARI 
(1849. mij. 8.) 

I 

Windischgraecz idejében egy eltávozott polgártárs holmieit 
elárverezték. 

Jön elő a többi között egy István herceg arcképe, a kótya-
vetyélő hajdu sejtve a rossz v:lsárt a lehető legalsó áron kezdi a 

• kikiált:lst: 
„ T'iz krajcár! Ki :ld többet érte?" 
Egy hang sem felel d. 
„Nyolc krajcár! ki :ld többet érte?" 
Sem szó, sem tartomány. „ „Egy peták! Senki többet?" 
Senki. 
S minthogy igy el nem lehetett adni, elővettek egy ócska 

köpől:ld:lt, abba bele állitott:lk a hercegi fizimisk:lt s illy accesso-
rium mellett aztán elkelt az négy garason. 

11 Ez Pesten történt. Azért mondom, hogy: Pesten történt, 
mert Debrecenben még most is van ember, a ki István herceg 
arcképét h:llószobáj:lban tartogatja; - pedig élelmezési biztos 
és igen kövér állat. 

2 

llcjön Pestre egyszer a legelső napokban egy magyar huszár 
'" • addig porty:lz al:I s fel a külváros utcáin, mig csakugyan kap 

valamit, amit keresett, egy Jelasies huszárt. 
Ezt azután hajtja nagy kényelmesen maga ellStt keresztül a 

•'roson s mondatja vele: éljen Kossuth! 
A jézus huszár ordítja a mint csak tork:ln kifér. 

11 Most mond: hogy crepir Windischgraecz. 

2SS 



„Sak, nem banom, crepir Windischgraec, öreg apadnak." 
Meglitja azonban a hwzárt az összegyült népség, rögtön 

körüllogj~ elkezdik csókolni, minden ember ragaszt rá kok:lr-
dát, minden asszony ad a kezébe egy Wzlót, tele pántlikázúk 

"' még a lova fark:lt is. 
Minthogy azonban a husúrn.ak sincs több két kezénél, 

b:lr a horvát messzirlSI négy kéznek nézte is dolmánya repüllí 
úijait, - teMt a mi ziszló nem fért a kezébe, oda tGzte a csiz-
mas:Wa mellé, mikor oda sem fért, dlzte a jézwmária-huszár 

31 nyak:lba, hogy az utóbb ugy nézett ki, mint egy tropbaew. 
Hoztak neki azután fekete k:lvét és bort, a bort megitta 

maga, a k:lvét oda adta a horvátnak, meg ne :lrtson neki, 
ugymond, a sok kövér pecsenye, a mit Magyarorszoigon evett. 

Végtére homak neki egy gyönyörG nagy menyecskevarta 
'° zmlót, m:lr ezt két kézre kellett fognia. Mit csin;iljon? Kapja 

mag!t, a ziszlót két kézre fogja, a lova kantárját oda adja a 
Jdasics hwzárnak s igy vezetteti magát ki a táborba, nagy 
diadallal. 

A kiknek eszükbe jutott, hogy négy hónap ellítt épen igy „ vezetteté be magát amaz orszoigos bohóc Jelasics a flív:lrosba, 
kantá.rjánil fogva, s kiabáltatta maga ellítt seressánjaival a 
zsiviót, nagyon jót nevethettek a jelenetnek hw:Wosan rögtön-
zött paródiájain. 
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ÁGYUÖNTÖGYAR 

A derék G!bor Aron lírnagy által Kolozsv:lrtt felállitatni 
szándékolt ágyúöntlígy:lr nem létesülhetett. 
G!bor Aron a kézdi-vás:lrhdyi honszeretlí polgárok lelkes 

önfeláldozásálioz levén szokva, dborzadt a kolozsvári követe-
• lésckcn, és a gy:lrt visszautasitá Kézdi-Vás:lrhelyre. 

ÖSSZCSzámitva - igy lr G!bor Aron, lírnagy - minden 
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anyagbeszerzés és mestereknek lizetend6 dijt, számiW<>m 
végeredménye a lett, hogy egy üteg :lgyu ki:lllit:lsa kerül 
Kolozsvám 11,644 ftba, Kézdi-V:ls:lrhelyen pedig 4000 ftba. 

10 Ezt a derék, lelkes és h& 6rnagy szóval is lgy adja el6. 
Itt nem csak a kolozsv:lri és kézdi-v:ls:lrhelyi élelmi szerek 

:lrra, hanem egyszersmind az illct6 polg:lrs:lg honfi érzelme és 
szelleme közt is el van hozva a p:lrvonal. 

Kolozsv:lrtt 4 napi alku alatt hctenkintre 120 ftot is követel-
" tek a mesterek. 

Kézdi-V:ls:lrhelyett hónapokig dolgoztak ingyen a honnak. 
És végre, a gy:lr fel:lllit:lsa, készpénzbe sz:lmitva, ha Kézdi-

Vás:lrhelyen történik 56 ezer ezüst ftot gazd:llkodik meg az 
állam sz:lm:lra. 
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I. 

Dar:ltom Lajos! 
Egy bomba épen most döntötte le a redout homlohat:lt, egy 

mfok az Esti lapok hivatala előtt fur6dott a kövezetbe, mint egy 
1 él öln yirc. A Trattner h:lza ég. 

' Minő költői toll volna az, melly a jelenetet letudni imi. 
A mkadaclanul mennydörgő bombák, mik fejünk fölött 
•l~tuakadnak, egy-egy gömbölyü fekete füstfoltot hagyva 
""'Kok ut:ln a világos égen. Az ember azt hinné: hogy a pokol 
lt·llyiil kerekedett az égen s onnan t:lmaJ re:lnk. 

1" Minő nagyszerü volna e jelenet, - ha Pesten nem volna. 
A 11~1' halálosan (el van ingerülve, nincs a szerctemek egy s1jk-
1.\j.1 tllbbé, nincs a gyávas:lgn1k egy cseppje szivében. Gyülöl! 
~yilllllctc ollyan, a mely örökségbe marad liur61 fiura, mint a 
v.1IU•. L:ltoJ ez a gyülölcte az ellenségnek - erősebb alap, 

1
" 1n11u 11. hazaszeretet. 
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Minő nagy.zerli volna e tanitás, - ha Pesten nem volna. 
NéMny nap, vagy ha isten ugy akarja, neh:lny hét ut:ln 

hallani fogj:l.tok: hogy Buda desctt. A vár leégetve, védői 
leölve. 

20 Én sirtam, mikor Pestre beléptem, sirtam mint a gyermek, 
ki anyját viszontlátja. Sirtam, mikor a szabadság h:lromszinü 
lobogóit láttam minden után, minden házon repkedni. 

Ha Pestre jöttök, simi fogtok ti is, tin m'5 okból, t:ln kcse-
rübb okból, de azért ha romokban fogjátok is találni az imá-

21 dott várost, e romok fölött mindenütt ott fog lobogni a nem-
zeti zá.<Zló. 

Sok seb van molr ütve a haza szivén, de egy sem illyen fájó, 
egy sem illyen örök. 

Gondolkodtok e róla, hogy begyógyitsátok? 
30 Sok áldozatot hozott a nemzet a szabadság olclrá.ra, de egy 

sem volt illyen nagy, egy sem illy nehéz, mint Pest. 
És senkit sem hallasz panaszolkodni. Nem egy ember cselek-

szik itt, egy nép, egy isten. 
Hál>datosak legyetek a magyar nép iránt, háladatosak legye-

31 tek Pest iránt, ha eljön a jutalom oszt'5ok ideje, mert a nehéz 
idők érdemei nem egyeseké, a népé, az istené és Pesté. 

Én láttam, fo hallottam, én éreztem, mit szenvedett Pest? 
Óh, az több, núnt egész Magyarország szenvedése. Minden-

nap moralis hóhérpadra vonclk lelkét, mindennap megölték és 
• 0 mindennap feclmadt ujra. S mit most szenved, azt Magyaror-

szág szenvedi. 
Mennyit fog még szenvedni, azt az isten tudja, de hogy azt 

honfitürelemmel fogja elviselni, az bizonyos. 
A nőket kiküldtük a városból, de azért a férfiak helyt állanak, 

" ennek tulajdonitsd: hogy eddigelé több mint két ezer lövés 
közül, melly városunkat érte, csak egy birt tüzet gyujtani, a 
többit rögtön, ezt is félóra alatt elolclk, pedig ollyankor 
legerősebben lőnek az égő házra. 

A megyeházat kér bomba igen megrongálta, egyik a börtönt, 
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80 m:lsik, mint mondj!k, Nyári wll~t ütötte át. Nyári azelllrt 
félórával szabaditotta ki a rabokat (27o-et) s vitte Pilisre. 

Ha csöndesebb idllk lesznek s azokat megérjük, felfogjuk 
keresni a magas jeUemvon:lsokat, mikkel Pest négy havi tör-
ténete tömve van, elkezdve a legmagasabb régióktól. és le az 

11 olvasni nem tudó napwmos családköréig. 
Ha niás jutalmuk nem leend, ismerje meg neveiket, lelkeiket 

a haza, az utókor. · 
Ti vész biróságot állitottatok, ti a bün megtorlásáról gondos-

kodtatok mi egyszcrü napi emberek erénybiróságot fogunk 
'° állitani, ki az eH eledett, vagy nem ismert érdemeket egy elismerll 

szóval jutalmazza. Csekély jutalom, de mégis az. · 
Mondd meg azoknak, kik a törvényeket hozzák, hogy 

mig büntetéseket szabnak az Jrulókra, kiket - istennek hála -
uijainkon felwmlálhatunk, ne feledkezzenek meg az J/Jozók-

" rJ/ kiknek neve •millio•. 
Mondd meg nekik, hogy a nemzet háladatos legyen f<Svárosa 

irfot. 
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II. 

Barátom Lajos! 
A poliiicának itt most nincs nagy kelete. 
A legyverek hangja elnéuút minden okoskodást. 
ln csak a fegyvernek van népszerllsége, abból is az ágyujfoak 

1 '' abból is a huszonnégy fontosának. Különben a lx1mba is 
11„1cle1bcn tartatik, kivált az ollyan százörv~ontos, a millyen 
h4rom emeleten keresztül esik. 

A nép itt senkirlSI sem beszél, mint GörgeirlSI, és Benirlll, 
#1 uokról, a kik ott a hegyeken vannak, kik Budát ágyll2Zák s 

'" klknrk, hogy csak az ágyulüstjét láthassa, kitolakodik a Duna-
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pama tömegestl!I s fel sem veszi, ha közibe kartácsolnak a 
várból. 

Hát valljon az országgyülés mit csinál Debrecenben? 
Miért nem tudat mag:lról semmit az itteni néppel? csak egy 

15 rövid kis buzdiús, egy elismeri! szózat, egy b:itoritó igére! 
jl!ne a korm:lnytól, vagy a nemzetgyüléstől, vagy ak:lrkitől, a 
ki Debrecenben országos ember. 
Nem volna-e érdemes t:lrgy egy unalmas délut:ln összeülni s a 
többek között ell!hozni: hogy Buda bevétele ugyan igen fontos 

20 esemény, de épen azért annak a ncmzetgyülésnek, mclly 
praeponderanti:lj:lt a nép fölött fenn akarja tartani, szellemileg 
jelen kell lennie ez eseménynél, s e jelenléte :!Ital is éreztetni 
souverainit:ls:lt az orsz:lggal. 

Ha péld:iul a nemzetgyülés nevében a korm:lny, vagy a 
25 korm:lnyzó illyenforma felszóliúst küldene a pesti néphez. 

•A nemzet ismeri érdemeiteket, ismeri szenvedéseiteket. 
Tekintetbe fogja venni. A nemzet nem akarja: hogy polgárai a 
hazaszeretet miatt koldusbotra jussanak, a mit egyesek veszte-
nek a haz:lért, azt az egész haza veszti. Legyetek nyugton, az 

30 isten meglíriz, és a haza megjutalmaz, a nemzetgyülésnek 
gondja van re:ltok.c 

lllyenform:ln. Ti szebben tudn:ltok és okosabban, s ez itt 
végtelen hat:lssal lecndne most. Magam forma simplex ember-
től semmit sem ér, én nem ígérhetek a nemzet nevében semmit. 

35 Én ugyan meg vagyok fell!le győződve: hogy ti előbb 
jöttetek e gondolatra, mint én ezt leírtam, s e percben mir tana-
kodtok is róla, hogy minő buzdit:lssal legyetek a főv:lros ir:lnt, 
de már egy hete elmult, hogy ostrom alatt vagyunk, az ellen-
ség minden pontj:lt a v:lrosnak domin:llja s mi egyet sem véd-

•• hetünk, és ti mé~ mindig nem szóltatok hozzá.nk. 
Én tisztelem azon nyugalmat, mellyel ti most az ország 

alkotm:lny:lt rendezitek, de nagyon szeretném, ha az alatt a 
nemzetgyülés leendő székhelyén iparkodn:ltok népszerlíségte-
ket fenntartani. 



„ A néphez beszélni kell, mert a ki hallgat, azt elfelejti. 
Ne vedd rosz néven a jó akaratot tőlem. Az itteni helyzeteket 

nem ismerheti más, mint a ki benne van. 
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m. 
Barátom Lajos! 
Pestnek legszebb része leégett. 
Fáj bennem a lélek, fenekig keserü a wvem ennyi pusztul.Is 

l:lttára. Szegény Pest. 
1 Azonban most nincs idő verseket irni a pusztul.Is képeirlll. 

A romok nagyszerüségében eszembe jut: hogy e romok a 
mieink. Ki fogja őket ujra fölépiteni? 

És kellett e keserü csepp az örömpohá.rba. Ez megóv bennün-
ket a m:lmortól, mit a gyllzelm.i hirek ball:ls:lból ittunk. Eszünk-

1" be jut róla: hogy egy megnyert csata után mennyi sebet kell 
hrkötöznünk ! 

Emberek sebeit begyógyitja az isten, vagy a hal:ll, Mt 
ozon sebek behegcsztésérlll, mik egy ország jóllétén vannak 
lltvc, gondolkozik e valaki? 

" Jut e esZc:tekbe, mikor a harci jeleneteket hirlapokból olvas-
•41ok, vagy hallj:ltok elmondani a szószékről: hogy ott igen 
•ok f ;ljdalom volt, mi nincs leirva, minek nincs hang adva? 

<:ondolkoztok e róla, hogy e f:ljdalomnak orvosl:lsra van 
"llk•c'ge. Hogy a nemzetnek, mig egyik kezében a kardot 

~· l uKj•, m:lsik kezével h:lzat kell épiteni, földét szántani s sebeit 
~1\11\zni. 

l.rc'g1ek falvaink, a BWtföldei vettedenek, Arad, N.-Enyed, 
K nm4rmn romok, Pestre nem ismersz d, vidékeink kiavc, 
lt•~r, kereskedés törpén, népességünk megfogyva. 

" l'ln nrm tartozom eapacitások közé, kik eszméik és batás-
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körük erejévd a nemzetet boldogitani tudj:lk - és hiszem, 
hogy fogják is. &. csak a mindennapi emberek egyike vagyok, 
ki vele érez a tömeggel, s ki titeket figyelmeztet, hogy hol 
keU tenni és mikor, ki elmondja: hogy hol l:lj legjobban s hol 

80 sürget& a segély. 
Nem szólok egyesekről, hisz én is vesztettem sokat, - de 

az nem jut eszembe, fiatal vagyok, majd visszaszerzem. Vesztette 
m:ls félkarj:lt, s még sem zugolódik. De mit a haza vesztett, 
annak gondja nehezül lelkemre. 

15 Egyesek k:lrait megtéritheti az orsúg de hit az orsz:lg k:lr:lt 
melly isten téritendi meg? 

Hidd meg nekem, ha az :ltkozott emlékü dynastiának sike-
rült volna bennünket legyőzni, elveszett volna azon pusztit:ls 
miatt, mit tulajdon orsz:lgain elkövetett. '° Magyarorsz:lg kipusztitva, kirabolva jutott vissza re:lnk. 

Egygycl ugyan gazdagabb, mije soha sem volt, a szabads:lg-
gal. 

De a szabads:lg, a dicsőség még nem elég a nemzetnagys:lgra. 
Oda jóllét, anyagi jóllét kell. Egy egész orsz:lg jólléte. 

" S ide nagyszerü eszközök kellenek. 
Most m:lr semmi provincialis érdek sem szoritja Magyar-

orsúgot bittérbe, alkalma leend nagygy:I, tehetőssé tenni. 
Földészete, ipara, kereskedése, b:lny:lszata leend. Hisz min-

dene, mindene van. De most mindene meg van rong:llva. 
80 Ezeket kellene hclyrehoznotok. Sok köztetek az okos ember, 

lSk tudni fogj:lk, miként kell? Én csak annyit tudok: hogy •kelJ.. 
És azt kell rögtön. A hol legkisebb tere van a müködésnek, 

d kell azt foglalni. A ki nem harcol, dolgozzék, tegye azt, a 
mihez ért. Erre nem lehet azt felelni: most nehéz napok vannak, „ nem érünk r:I gy:lrakat :lllitani, vizeket szab:llyozni, epicier 
gondokkal vesződni; épen a nehéz napok okai annak, hogy 
ntindenki, minden módon siessen haszn:llni haz:lj:lnak. Mert 
a csat:lk napjainál még nehezebb napok is vannak, és azok az 
Buég napjai. 
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A v:lradi vésztörvényszék, haza árul:issal vádolt Fábri dm. 
püspököt a rendes törvényszéknek adta által. 

A:r. ellene támasztott 10 pontokban foglalt vádakból, csak 
a 7-ik a Zombori nép haza ellenies izgatása - állittatott lel, de 

' csak egyetlen egy tanu által. A többi pontok részint közvádló 
által felhivott tanuk, részint a vádlott által felmutatott bizonyi-
tékok által enyésztettek cl. 

A legterhesebb vádak egyike - talán a !)-dik pontban fog-
lalt - a Knézi lelkésznek kényszeritése, hogy a Lippai csatára 

10 a császáriakat népfelkeléssel támogassa, - a külömben bé 
rendelt lelkész megnem jelenhctése miatt próbálatlan maradt. 

A 2-ik pont alatti szinte sulyos vádat - hogy Ferenc József-
nek mint magyar királynak hodolatot in alá, s ennek ki hir-
detésében meg egyezett - azzal hántotta el némüleg mag:lról, 

11 miként arra ö és az egész káptalan kényszeritve vala, s ez akkor 
történt már, midőn hin vettek, hogy országos küldöttség ki 
<gyenlitésben j:lr cl. 

A vádlott mentsége aorán nagyon meg lepte a közönséget 
ozon adako:clsainak fel emlitésévcl, mcllyet ezüstben, és fel 

ID 1zcrdt honvédckben tett a Hazának. 
Meg történhetőnek állitják, hogy a közlekedésnek Tcmcs-

v4rrali meg nyil:isa után, a közvádló próbákhoz jutand. 
Az itéletct a nagy számu közönség nyugodtan hallgatta, s 

nyugodtan oszlott el. 
11 ~gy átaljában nem nagy fáradsigba került meg tudni, hogy 

rnk <gyeden egy, s mellyik biró szabadittá meg a Püspököt, 
vol•mint a münap is meg tudtuk, hogy Nagy Károly Pestme-
• rrl E!küdt kinek köszönheti életben maradását. Persze hogy 
11111111 két vádlott más más birónak. 

'" 11• m~g is sok! mindenki által látja, hogy ez csak a titok tartó 
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biclktól szivúoghat :Ital a közönségre. Hinnünk kell oszt:ln 
azt is: hogy azon botr:lnyos comment:lrok, mell yek az efféle 
vélemény el:lgaz:lst kisérik, szinte a bir:lk által készitetnek, hogy 
meglegyen a „ visem pro vice", s valamiképp egymásnak adosak 

85 ne maradjanak. 
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IV. 

Csod:lkról írok, csod:lk napjait éljük. 
M:ljus 22. 

Az isten világos tettekben adja tudt:lra az emberi nemnek, hogy 
él és nem szünt meg az igazaknak őriző paizsa, a gonoszoknak 

5 irélő birája lenni. 
Tegnap leverték a magyar fegyverek a feketesárga zászlót a 

budai vár fokúól. 
Férfi férfi ellen, fegyver fegyver ellen foglalta el a magyar 

sereg a megfertőzött budai s:lncokat, három zászlóalj honvéd 
•• h:lrom zászlóalj zsoldos ellen tört fel legelői. 

E húom dicső zászlóalj a 10-ik, 40-ik és 54-ik. 
Nem úm:lny, nem :lrulás, nem félelem juttat:! kezünkbe a 

büszke vúat, kétségbeesett, dühös védelem ut:ln lett az mienk, 
védőinek nagy része halott, a várparancsnok meglőve, a tüz6-

15 rek leölve mind. 
Mikor térdre esve kénék a kegyelmet a · honvéd előtt, 

>nézz Pestre!• felel ének azok, s nem adtak egynek is kegyelmet. 
Pest romjaira mutattak nekik s leölték mind. A horv:ltokat a 
vú ablakain h:lnyták al:I s véres fejeket szurva fegyvereikre, 

20 véres kezekkel :llltak ki a vú ormaira. Úgy tudaták Pest népei-
vel, hogy a boszu:lllás istene dolgozik. 

!gy veszett el Ausztrifoak két legjobb zászlóalja, az oguli-
niak, igy vesszen el a többi! 
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Mikor mir zászlónk a v:lr falán lobogott; egy ezredes az „ ellenség seregéblSl, a neve Auer, a lánchidat akarta fölvettemi. 
Az aknász, kire e hcrosztrati tett volt bizva, vonakodott azt 
végrehajtani. Auer flSbe llStte a vonakodót s maga indult az 
aknákat fölvettemi. De él az Isten! A múlt eslSzés alatt megnyir-
kosodtak az aknakemencéket összekötő salétromos kötelek, a 

'° meg:lradt Duna besziv:lrgott a minákba, s a legelslS kemencé-
nek fellobanása semmi kút sem tett a hidban, hanem Auert 
szaggaci darabokra. Átkozott legyen a sir pociban is. 

Itt volt alkalmunk az istent szinrlSI szinre l:ltni. Velünk küz-
dött, fejünk felett :lllt, hozzánk beszélt. 

" Mikor v:lrosunk üszkei égtek, esőt adott az égblSl, elolci a 
tüzet, s a mi kút az ellenség egy év alatt tett Magyarorsz:lgnak, 
egy hét alatt blSvcn visszafizeté mind azt. Arany hullott az 
égből, mondj:lk a földmivellSk. 

Mikor fegyvereink Buda falait ostromolcik, velünk volt, reá 
•• szakaszd felhlSit az ellenség pokol tüzére, s elolci azt, elvette 

rrejét, s mikor _az utcák vérrel voltak végig festve, mikor a csa-
tának vége volt, kifacsarta felhlSit Buda köveire s lemosta róluk 
n vért s e közben menyköveivel belevert az el:ltkozott falakba, 
mintha mondta volna: hogy azokat mind le kell dönteni az utol-

" 1ó klSig, lundamentomostul; hogy helye se maradjon. 
Hiszek egy istenben, mindenható aty:lban •.. 
I! perc óta pietista vagyok. S b:lr mi történjék, ember hatal-

m4tól nem féltem Magyarorsz:lgot többé. 
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PESTI HIREK 
(1849. mij. 25.) 

1 

Hentzi megholt, ezen nyilatkozatt21 „Die Ungam sinJ brav." 

2 

A Herostrat hjlamu ezredes, ki a lánchidat légbe akará repi-
tcni él, kezeit a lőpor szét tépte, ara isméretlenné v&lt. Ha meg-
él, isten keze által ugy van tctovirozva, hogy e bün hycrogliph-

' jcit halálig kénytelen hordozni. 
Budavúa annyira volt megerósitve, hogy annak bevétele, a 

szurony szegezve vivott csaták sorában, mint csoda tünik fel. 
Honvédcink a világ leghőscbbjei közé szúnithat6k. 
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v. 
Mlg Magyaror5zágnak igen kevés talpalatnyi lölde volt, meg 

tudruk vetni a lábunkat rajta, most, midőn majdnem egész 
Magyaror5zág miénk, nem tudom, hogy hol állok? 

Veletek semmi szellemi közlekedésben nem lehetvén (ezen 
' egyébiránt ·segítünk) oll yanformán orientálom magamat, mint 

a kinek a kalapot fejébe húzták. 
Azzal a meggyőződéssel szivemben: hogy az administratio 

terén lényeges viltozásoknak kelle történni, mindenütt a régi 
rosszal kell találkoznom, a mikor aztán erősen meg vagyok 

10 akadva, nem tudva: hogy e gyomokjournalisticus irtogatásával 



teszek-e ügyünknek szolgálatot, vagy wltal ha azokat elhall-
gatom a közönség előtt, s csup:ln veletek tudatom, melly 
utóbbi esetben ismét nem tudom, hogy miért kellett születnem 
papiros fogyasztónak? 

i• A régi korm:lnybiztos rendszer még mindig ugyanazon j:lr-
v:lny, a melly volt, ezek a mindenünnen összehajtott csizmadiák, 
ketten h:lrman grass:llnak egy és ugyanazon helyen, egy és 
ugyanazon ügyben m.indenféle al:i.ir:lsu mcgbizat:lsokkal, s tesz-
nek egym:lsnak rettentően ellentmondó intézkedéseket. Egy fél-

'0 kegyelmű itt, valami B. nevű (tavaly asztalos legény volt) szél-
tére sequestr:llja a honJrul&kjava.it, péld:lul b!ró Ny:lriét, a k.inek 
a fia n:llunk honvédhadnagy, azok az emberek azut:ln nyakra-
főre szöknek és lesz belőlük forcirozott hon:lruló. Ali eddig a 
vagyonlefoglal:ls abból, hogy a birtokos lovait elhajtja az ember 

" a maga sz:lm:lra. Ez a lérfiu itt rendeleteket ad k.i, mik egy Kara-
Mustaf:lnak becsületére voln:lnak. 

Ez lehetetlen: hogy a mi elveink k.ifoly:lsa legyen. 
Rosz, igen rosz sensatiót csin:llt azon elv gyakorlatba vétele is: 

miszerint a meghódolt megyék tiszrviselői minden előleges .in-
'" quisitio nélkül cassaltatnak. 

Tolvajoknak, bankóhamisitóknak egy kerülökfordulok alatt 
meg van engedve a rehabilitatio, s azoknak, k.ik politica.i h.ib:lt 
követtek el, n.incs. Azt:ln nagyon jól tudják :lm itt az emberek, 
hogy azok, k.ik most a gy:lv:lkra, kétségbeestekre itéletethoznak, 

" • ki1értetek napjaiban nem voltak kevésbbé esendők, m.int ak:lr-
ki m:ls. 

Azdn, ha azon elv nem forogna is fenn, hogy ne csin:lljunk 
m•gunknak par force egy halálra sértett reactionarius pinot, 
•liliól a csekély prosa.i okból, hogy h:lt azok, kiket értök cserébe 

'" vmllnk, jobbak lesznek-e nálloknál? Nem találok ez elj:lr:lson 
ton~c•l•ndót. 

Nekem még az nem ok valakit jó embernek nevezni: hogy 
••1nn1i roszat sem tett. 

1 hoicn nézzétek meg Pest megye új tiszrviselőségét! Tisztelet, 



" becsület legyen néki, de én nem szeretnék vicisp:lnja lenni. Ha ez 
mindenütt illy szépen megy, ide s tova a belügyminister sors.it 
nem irigyelném. 

Illy időben, hol minden valamihez tudó főre hal:llos szüksé-
günk van, egy tollvon:lssal leszoritunk annyi practicus embert 

60 az administtatió teréről s szerzünk magunknak egy legió tiszt-
viselőt, a kik meglehet, hogy igen szép piros tollat hordanak, de 
a kik most tanulj:lk az :lbécét. 

Az ember igaz:ln nem tudja: a régiek elveszt~ a nagyobb 
baj, vagy az újak aquisitiója? 

11 S végtére is legjobb bar:ltja az embernek a megtén ellenség, és 
legrosszabb ellensége az elp:lrtolt bar:lt. 

K:lr volt nekünk ezt az egyet Windischgraecztöl eltanulnunk. 
Pedig m:lst is tanultunk tőle. Azoknak a hódolatnyilatkoza-

toknak közzétételét - a hivatalos lapban. '° Hogy valaki, - a v:lros vagy megye - privata diligentia -
köszöntöt lrjon a korm:lnynak, az ellen nincs kifog:lsom, de 
hogy a korm:lny ezt közzétegye, vagy plane a nyilatkozatokat 
elrendelje, azt nem értem. 

Magyarorsz:lg nyilatkozzék, hogy elismeri e természetes és 
06 törvényes korm:lny:lt? Lehet-e ezt valakinek kérdésbe hozni? 

ki ügyünk igaz volt:lt ismeri. 
Magyarorsz:lg meghódoljon maga mag:lnak? Kiv:lnni attól a 

néptől, melly önkényt adta a haz:lnak vagyon:lt, nyugalm:lt, lel-
kesedését, vérét, hogy most szavakban nyilatkozzék. Nem be-

70 szélnek-e tettei? Nem beszélnek-e :lldozatai? 
Azt: hogy Windisehgraecz nyilatkozatokat közlött, énem, 

ir:ls kellett neki arról, a mivel effective nem birt, de a magyar 
csak tulajdon:lt kapta vissza. 

S végtére, hódolhat-e a nemzet tulajdon korm:lny:lnak? Tulaj-„ don tisztviselőinek? Ti a nemzetnek v:llasztottai vagytok, de 
nem urai - ti a nemzetet képviselitek, h:lt azok, kiket képvisel-
nek, kik hozz:ltok a nemzet nevében hódolat nyilatkozatot 
irnak? 
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Ha ti imitok ki hódolatot egy tl!letek külön vált souvetaini-
80 táshoz azt érteném, de itt ti magatok vagytok nemzet, és souve-

rain. 
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BEPILLANTÁS EGY KÜLFÖLDI LAPBA 

A aeh cons. Alig. Ztgból egy dolgot tanulunk, azt hogy 
végre semmi kétség nincs, mikép a cs!szári fegyverek ügye a 
harctéren gonoszul áll. 

És ő ennek okáúl elfogadja azt is, hogy mindjárt a hadjárat 
1 elején hibák történtek, de azt hiszi, hogy a fő oka a szerencsétlen 

fordulatnak mélyebben lappang, ti. i. a Kremziri eseményekben. 
Mikor a harc kezdődött - ugymond - minden osztrák tar-

tományok népfajok harcának tekinték azt, és az egyenjoguság 
elvére támaszkodva, fel valának bőszülveegynentzetellen (hogy 

111 m.lr elleniink), melly suprem1tiájáért makacs harcot küzd. 
De az octroy:Ut alkotmány kihirdetésétől fogva a magyar há-
boru egészen mis jcllemü lőn az austriai népek szemóben, mert 
az alkotmínykihirdetés a kápolnai költött diadal alapján történt. 
A lehangoló ministeri rendeletek kigyógyiták a népeket lelke-

" 1cJ~silkböl, kik azóta a magyarok harcát a szabadság harcának 
1ckintik. 

No ezt még nem is tudtuk, hogy a császári seregek megvereté-
•~t • kremziri országgyülés elosztása segitette elő. 

Mi azt hittük, hogy tzt a mi vitézi revolutiónk szülte s ugy 
'" k1•llctt volna annak lefolyni, ha a kremziri követeket csupa 

111.'ic~ kal:icscsal tartotta volna is Stadion és az ö ura. 
l lo111cm, hogy jövőre mír ezen kormánycsin is vissza log hat-

111 t\u.rria ügyére, semmi kétség benne. 
Cuk öriilünk, hogy a tartomínyok kezdenek kiábdndulni. 

" A neh, illir és szerb nyilatkozatokat ha ma olvassa az ember, 
1111111 kOlönbilznek azoktól, miket egy év ell!tt manifestáltak! 



A szlavismus kifejtése, az osztrák birodalomnak átalakitisa 
egy szl:lv ~zársággá stb. hol vannak ezen álmok? 

Kijózanodtak az emberek; az octroyfü alkotm:lny levonta 
30 azon kevés hályogot is, mi még szemeiben maradt. Rettene-

tesen !:Imi kezdenek. 
lm egy orosz interventio, mellyel a csiszú biztatja az övéit, 

nem bátoritja, hanem csiiggcszti ISket; mert nem hisznek többé 
sem a manifcst:llt elvekben, sem a monarchia lennáll:ls;lban. 

80 A szl:lv monarchi:!.ról pedig szót se hallani; igen a szlavismus-
ról, de az maga is szökőfélben van. 

Nem mondják többé, mint mondák ezelőtt: hogy az osztrák 
háznak nem marad lenn más, mint a szlávok karjaiba vetni 
magát. „ Miut:ln az osztrák erő Magyarországon elvan zuzva, azt 
mondják ők is, mint a birodalom minden népe, meg vannak 
csalva. 

Ez jött ki a hires Gleiche Derechtigungtól. 
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LEVELEK DEBRECENBE 

VI. 

Egy kllrülmén}'Te ugy látszik Ti ott Debrecenben teljesen 
nem is figyelmeztek. 

Budapest elhagyatottsJgtlra s mindenre, mi ezt kiséri szükség-
kép. 

1 Budapest Windischgracz és Henczy .Utal megkapta a kereszt-
séget s llSv:!.rossá szentelteték fel. 

Nevezetes csatákat vivott a magyar, nagy győzedelmeket em-
lithet lel - de győzelmeiben az epochalis a lllv:!.ros visszavétele. 

A télen azt tanultuk, hogy Debrecenből is vissza lehet Ma-



10 gyarorszi~ot szerezni; de azt is, hogy Magyarorszigot csak 
Budapesm51 lehet kormányozni. 

Mi is megtanultuk mi nekünk Budapest, a főv:lros is megta-
nulta ismerni ön becsét, öntudatra jutott s azt nektek ignorálni 
nem volna szabad. 

15 A téli szenvedések, az elzáratás után, s az utosó bomb:lztatás 
által Budapest megifiodva lépett ki a viharokból. 

Fogoly volt nehéz börtönben, kinozva és sanyargatva llrei 
által, de megtanulta azoknak becsét érezni, kiktől elszakitatott. 
Elzirva nem is tudta mennyit epedtünk utána, nem - mennyit 

70 fáradott a sereg visszaszerzéseért. 
Mienk lett ujra, inkább mienk, mint valaha volt - de nem 

szabad vele elhagyatottsJgJt éreztemünk. 
A főváros hónapokig más életet élt, mint mi. Lemosta szelle-

méből a börtön a multak emlékeit. Elfogultság s clővélemények 
" nélkül nyilt 01eg szimunkra, kész minden impressio befogadási-

ra, mi tőlünk jő. 
És nincs, ki szóljon hozzi a mi nyelvünkön, azon hangon, 

melly után epedett annyi hónapig. A főváros elmaradt közéle-
tünk közelebbi fejlődésétől, hol mi vagyunk ma, a tér idegen· s 

~· i1merctlen neki. Bámulja, hol találta meg s hogyan, kiket elveszt 
vala, de hogy jutottunk .ide nem tudja, nincs ki elmondaná 
neki. 

Szólhat hozzi a multról, szólhat a jövendőről bárki, nem tud-
ja kinek hiddjen, kitől óvja magát. 

" Keres mindeni elé minket s nem leli azokat, kik erösek voltak 
• hitben, s kiknek isten megadta a győzedelem örllmét. 

Nem látja sehol a magyar kormányt, annak halv:l.ny képe él 
11~h1 placatjaiban a biztosnak. 

Mi111lcz nem elégítheti ki a llSvárost. Nem lehet a nemzetben 
1" 1•rll1 rendes élet, núg a vérforgás nem szivből indul ki. 

S1ere1nék elmondani mindent, mit gondolok, de mondani 
11~111 i1 akarok, hogy meggylSzzelek miszerint minden perc drá-
M'• hu11y itt legyetek. 
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Minden emberen látszik a kegyelet kormányunk iránt, min-„ denki keres okot késedelméért, de olly nehéz lelni, mi valószinü 
volna s megnyugtatna. 

Jenek minél előbb s jőjetek mint hóditók s béke angyalai. 
A megtisztult főváros, szenvedésekben megtisztultnak tan ben-
neteket is, s repesni fog szive örömében, ha befogad ismét. 

'° Istenért ne késsetek! 
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BUCSU DEBRECENTŐL 

E számunk az utósó, melly Debrecenben megjelenik. Olva-
sóinkat ezentul lapjainkkal Pestből fogjuk ellátni. Azon hiányt 
mit átköltözködésünk egy két számban okozand a rendkivüli 
körülmények mian elnézi a közönség, mi igyekezni fogunk 

• Pestről kipótolni. 
Lapjaink Debrecenben lának világot. 
Ha müködésökben volt némi siker; ha a gyom irtásában ve-

szélyes irányok leküzdésében, a jobb érzelmek felébresztésében 
s ügyünk iránti bizodalom erősbitésében van némi érdemünk 

10 - ezt mi Debrecennek s páratlan józanságu népének köszönjük. 
Nem tartózkodunk ezt nyiltan kimondani. 
Debrecen s e józan légkör kelle, hogy a legnehezebb idők, a 

forradalom közepette a higadtabb szó, a szclidebb hangok erore 
kapjanak, hogy elnyomassék a gyom, melly a főváros izgatott-

" ságában nyakunkra kezde nőni. 
Láttunk ott a fővárosban improvisált utszacravallokat, a kép-

visellSház terét ezrek vevék körül lel fel kiáltott ezrek követelése 
a képviscllSkhöz s az utcahlSsök kezdék a parlament önállóságát 
fenyegetni. A galleriák szerepelni kezdének, s fenyegető szóza-

zo tok hallaták magokat a felső regiokbol a teremben. Sebes lép-
tekkel rohantunk p:lrisi jelenetek felé. Mi ismenük a mozgató 
eroket, ellenségeink voltak azok. 



Tudtuk, hogy megtámadni őket s nem semmisitni meg 
- ügyünkre végveszélyt hozhat. 

20 Minden nem sikerült támadis, erejöket csak nevelte, szenve-
délyeiket csak bőszitette volna. S mire annyi hajlamok mutatko-
zék, mit annyiszor felemlegetének szóval s irásban, - a terroris-
mus és utszaféktelenség - ezt bizonyosan megtermi a számitás 
nélküli támadis, melly vagy eredménytelen, vagy féluton gyá-

30 vin meg:lll. 
S az eredmény nem tőlünk függött. Ez sokak kezében van. 

S ha ezek megdöbbenve elhagynak, a kocka vetve van s mi el-
veszhetünk ügyünkkel együtt. 

Dly kisérletekre, miután sokak tétlensége s elnézése által a 
35 gyom erőre kapott, a főv:lros nem mutatott tért. 

Ismerve a légkön ott megküzdeni akarni hazafitlansig lett 
volna, men csak a veszély lehete bizonyos ott, hol a felzaklatott 
szenvedélyek mindig kész eszközre találnak az uteasöpredékben. 

Debrecenbe jöttünk. Honosnak érezők magunkat saját vé-
'° rönk közt, melly a szivbcn melegen dobog a hazién, mint min-

denütt, hol magyar van, melly annyi táborban, az alföldön, a 
lcghiresebb zászlóaljakban kimutatá mi Debrecen népe a csaták-
ban, de itthon, báztüzénél rendet s nyugalmat akar; karja itt 
mindenkor kész nem az izgatók szám:lra, de a zavarok megsem-

" misitésére. -
Tönéntek itt is apró kisérletek utszai zaj, macskazene s illyféle 

scénik eléidézésére - mind sikenelen; ki Debrecen nyugalrnit 
meg zavarni, az érezné az erős lakossig kezének sulyit. 

Ha a parlament függetlensége a felizgatott kedélyek követe-
'° léseitől fenyegettetnék, jő.üön Debrecen polg:lri közé, itt ta-

nácskozhatik teljes szabadsiggal a nélkül, hogy birkinck eszébe 
jusson avatkozása által a törvényhozást Mborgatni, akar a gálle-
riakon, akar azon kivül; és ki megkísértené nyugvás idején zajt 
Utni a virosban, vagy elvonni a munkás lakossigot foglalkozá-

11 1ai1ól - az pórul j:lrna itt. 
Debrecen népe - a világnak legépebb, legjózanabb népe. 

18 Jókai: Cikka: él bcsz6dek m. 273 



Mi kegyelettel s ihitattal emlitjük e népet! 
Igy ismertük mi az isteni civis-népet s ugy tal:llruk, mint is-

mertük. '° llly tér kelle nekünk, mint Debrecen, hogy ir:lnyainknak utat 
törjünk rendületlenül s győzedelmeskedjünk ellenségein.ken, 
kik a vész felé sodortak menekülés nélkül. 

Ne vegye senki gyllzelmünk lelemlitését p:lrtgyllzelemnek, 
vagy hogy sokan sorainkból a közigazgat:ls gépeinek fi! kerekei. „ Ez nyomorú szempont ott, hol e haza üdvérlll van szó. 

De hasonlitsa össze az eszméket, mellyek uralkodni l:ltszottak 
még decemberben; nézzen az arcokra mennyire t:lvozott a 
mélly aggodalom, mennyire helyre á.llott parlamentben s iroda-
lomban a szabad vélemény s itéljen ebblll mennyire emelked-

'° tünk. 
S mutasson valaki, mit romboltunk le, minek :lllni kelle 

haz:lnkjav:lra? Mely insrituriot döntöttünk meg, minek lenállni 
kell, melly tekintélyt gyöngitettünk, mire a haz:lnak szüksége 
van. 

71 A kortnánybiztosi l:lzbol l:lbbadozunk m:lr. A központon fe-
lelős korm:lny, a vidékeken tér vissza a hatós:lgok müködése. 
A nemzet pénze gondosabban költetik, a kezelllk sz:lmot kezde-
nek adni. A rendllrség !eloszlott, a levél szentsége illetlen hagya-
rik. Szabadon nyilatkozik a vélemény ir:lsban s teremben. -

80 Pedig mi beléptünk a fortadalomba, s haladunk ez ösvényen 
hatalmasan, de forradalmunkat nem isszony, nem vér, nem 
bosszu, nem :lrtatlanok :Irka, gyarlók hal:lllélelme, sllt rend és 
nyugalom, könyörület s megtérés, bünfeledés és siker bélyegzi. 

llly forradalom meghódit szükségkép mindenkit. 
81 llly forradalmat, minden concussiok nélkül, melly szelidség6-

ben hóditson csak Debrecenben lehet vala rendezni s átélni, 
m:lsurt sehol e vil:lgon. 

Ald:ls re:ld Debrecen szent népe. Isten megad:I, hogy e hely 
a magyar történetekben örökitve legyen a legnevezetesb id&-

"' szak emlékével. E dicsllséget Debrecen népe mélt:lnérdemli meg. 
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És mi bucsut veszünk Debrecentl!l hálával s :lhitattal, s ha az 
isten ugy akarrul, hogy az irgalmas tenger hova hajonkat meg-
eresztjük, uj fergetegben h:lnyatnék velünk együtt, mindig ke-
gyelettel fogunk visszaemlékezni Debrecenre, mellynek sima 

15 tükrén olly bizton, olly nyugodtan evezénk, mellynek józans4-
g:ln megtörött minden fuvalom, szétpattantak a zavarg:ls min-
den hullámai. 

Isten hozz:ld Debrecen! 
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LEVELEK DEBRECENBE 

vn. 
Ha hét bünös között egy ártatlant elvesztetek, többet :Irtatok 

vele, mint ha egy ártatlanért hét bl!n5snek kegyelmet adtok. 
Mit fog szülni a meghódolt megyék tisztviselélségének általá-

nos abandoniroz:lsa? 
• Mit fog szülni ez elv, mellyet a theoria nem ajánl, a praxis el 

nem fogad? 
A mostani magyar kormánynak olly hatalma van a nép fö-

lött, minél nem volt egy ország kormány:lnak soha - a szeretet. 
Mikor Magyarorsz:lg területének nyolc tizedrésze ki voltvéve 

111 a törvényes és természetes kormány physicai behatása alól, mi 
tartotta meg a nemzet számára az elfoglalt részeket? Nem 
e szeretet-e? Az imádás, a semmi kényszerités, semmi ámitás 
4hal meg nem adható ragaszkodás egy ügyhöz, melly veszni 
Ut.zott, de a melly szent volt. 

" Mlg az osztták zsoldosokat halálosztó fenyiték veri a csaclba, 
mi tartja össze a magyar seregeket, kik még tegnap a földet sz:ln-
tuu4k, • ma az ágyúknak rohannak? Nem e szeretet-e? Szeretet 
r, mclly mindent, a mi szép, a mi nagy, Istent, haz:lt, szülötte 
r nlilrt, jogot és dicsőséget egybefoglal. 
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"' Míg az osztrák császár minden darab kenyérén, mit e föld 
terme, de nem az IS számára, pecsétes levelet kénytelen kiadni, 
kemény sanctiój:lval a kötélhalálnak, mig minden utc:aszegleten 
kémeket, minden faluban vészbir6ságot kénytelen föhlllitani, 
hogy az emberek ne beszéljék azt, a mit IS hallani nem akar; mi 

25 var:lzs az, melly minden szivet és minden ajkat megnyit, hogy 
érezze, hogy mondja azt, mit egy egyszerü polg:lr nem paran-
csol, kér a haza nevében, mi iszonyu erő az, melly a sem.miből 
hadsereget teremt, melly e hadseregnek semmibéíl enni :ld, fize-
ti, ruMzza, ha fogy, kiegésziti, melly a földmüvesnek azt mond-

30 ja, vedd el falatodat, add a hazának, oszd meg ruh:lzatod vele, 
hagyd el tüzhelyedet s menj érte csat:lzni, szedd le templomod 
harangjait s önts :lgyut belőle, ha meghalsz, ne sirj, ki:llts éljent a 
haz:lnak ! Nem az a végtelen szeretet-e, mellyrlSl csak az :lbdn-
dozóknak volt tiszta fogalmuk, mig tettekben nem nyilatkozott, 

35 örök és való tettekben, minll az érc? 
ErlSsebb komWiyzási p:llclnak hiszitek-e a félelmet, mint a 

szeretetet? 
Azt fogj:ltok d felelhetni: igen, a bünnek legyen félelme a 

törvény szigorus:lga ir:lnt. „ De a korm:lnyzat nem törvények kiszolg:lltaclsa. 
Ti a törvényeket hozzátok, de azoknak kiszolg:iltatói nem 

vagytok, ti még azt sem tudhatj:ltok: hogy azon törvények, 
miket ti szigoruaknak alkottatok, szigoruan fognak e végrehaj-
tatni? 

•• lgy azon rendelet, melly a meghódolt megyei tisztviselllk 
cassatiój:lt elhawozza azokra nézve, kik szivükben vétkeztek a 
haza ellen, kis büntetés; azokra nézve, kik benslSleg hivek ma-
radtak, igen nagy. 

A magyar corpus juris szoros egybefüggésben van Magyaror-
'° mg hist6ri:lj:lval. 

A hol valamelly bünre élesebb törvény van hozva; ott tudni 
lehet: hogy azon bün nagyon el volt terjedve. A magyar tör-
vényhozók sok törvényt megalkottak, de egyet sem ok nélkül. 



Ha a cassalo rendelet egykor törvényeink közt helyet fogla-
11 land, a historicus azt fogja bell!le kiolvashami: hogy I 849 jan.-

ban igen sok hazaWó lehetett Magyarorsz:lgon. 
Mi azonban tudni fogjuk, hogy akkor nem a hazaWók szá-

ma volt sok, hanem azoké, kik a haza jövendlSje fölött kétségbe 
voltak esve. 

00 Hogy igazat mondtam, nem hivatkozom azon körülmények- · 
re, mik közt az ellenség által megszállott földek tisztvisellSi vol-
tak, hanem utasitom a nemhivlSkct azon inquisitionalis act:ikia, 
mik a gyémántpör részleteiben adatokul szolgálnak. Azok mcg-
magyarázandjálc: hogy mint hittek a haza jövendlSjében azok, 

" kik legjobban dictáltálc a guillotint a kétségeskedlSkre és eltánto-' 
rultakra. 

Én részemrlSl nem akarnék e tények számúa a törvénykönyv-
ben monumentumot építeni, hallgatok róluk orcapirulással s 
azóta nem jut gyülöletemnek egy-egy szikrája sem azok számira, 

'" kik szá.üal vétkeztek, de tán lelkükben, vagy épen tetteikben 
hivck maradtak az egy igaz hazáltoz. 

147 
(1849. jún. 1.) 

Pest, m:ljus 30. Mai nap szerkesztlSségünkhöz illy tartalmu 
hlvotalos levél érkezett: 

l'rstl Hírlap szerkesztőségéhez I 
f\ Pesti Hírlap cimü folyóiratnak az osztrálc had pestbud:lrai 

1 
•• 11111l:ls:ltól kezdve megjelent mai napigi minden szám:lt a vész-
1111 v~nyszéknek haladéktalanul, (Budavár uri-utea 44. szám elslS · 
•1111'11·1), ugy szinte Nagy lgn:lcnak minden netal:lni eredetben· 
rnr~l~v/I s alfüt cikkeit megküldeni; ha pedig a számok meg 
111'111 ll"llnénck, azoknak felkeresését s ide leendlS küldetését esz-

1' ~1\11\lni szivcskedjék. Hivatalos felsz6lit:ls után Budavár m:ljus 
•u ~ fo 1 H49. - Honkovics ISmagy és vésztörvényszéki elnök. 
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A felszólit6 tisztelt ISmagy urnak felvil:lgositásul kénytelenek 
vagyunk tudt:lra adni, hogy a Pesti Hirlap jelenlegi szerkeszt1Ss6-
génck a janu:lr havi folyam szerkesztiSségével semminemü össze-

" könetése nincsen, annak irataira gondot nem visel, s közléseiért 
nem feleliSs. A nyomtatott péld:lnyok rendesen a kiadóhivatal-
ban, a szerkesztiSségnél soha sem kaphatók. Ezir:lnti kérelmét 
vagy parancs:lt méltóztassék a tisztelt vésztörvényszéki elnök 
urnak a kiadókhoz intézni. A mi a kéziratokat illeti, azoknak 

20 közléseérti feleliSsséggel a szerkesztiS tartozik, de azoknak eliS-
mutat:ls:lval nem. Egyébir:lnt a jelenlegi szerkesztiSségnél Nagy 
Ign:lcnak semmi kézirata nincsen. Maradok a tisztelt vésztör-
vényszéki elnök urnak kész tiszteliSje. - Jókai Mór, szerkesztiS. 
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ADJA ISTEN! 

A korm:lny holnap, holnap ut:ln Pesten lesz. 
Uj eget, uj földet fog itten tal:llni. Adja isten: hogy ez uj föld-

ben minden régi rosznak kiveszszen a magva! 
Az év meghozta magyarorsz:lg szabads:lg:lt. Adja isten hogy 

• e szabads:lg ne a bünöknek, hanem az erénynek legyen szabad-
s:lga. 

Az ég özönnel hinté :lld:lsait haz:lnkra. Adja isten: hogy ez 
:lld:ls ne egyesekre, hanem az egész népre legyen :lld:ls. 

A föld kizllld!llt azok felett, kik elhullottak a hon életeért. 
10 Adja isten: hogy ISk nyugodtan alhassanak. 

Egyetértés a honfiak közt, egyetértés a becsületes emberek 
közt, egyetértés a magyarok közt! - Boldogs:lg a népnek! 
szabads:lg a haz:lnak ! DicsiSség a magyar névnek! 

Adja isten! · 
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LEGUJABB HIR 
[1849. jún. 4.] 

Érsekujvim.il megint megvertük a németet. 
Elllször az ven volna minket, ha igaz: - elvette volna eleinte 

nyolc igyunkat. Hanem azután lett még a hadd el hadd. 
Erre a szóra: hogy verik a magyan! dühbe jött a honvéd, 

• meg! orditotta a puska vastag végét s ugy elverte vele a németet, 
hogy tizenegy óráig é.üel mindég vene. S nemcsak a magunk 
igyuit vissza vette, de még a németéblSI is elvett 18-at. 

lszonyu dolog, a miket e csatiról beszélnek. 
Fele is több a soknál. 

'
0 E diadalmi hírhez csak azon szerény ohajwunkat kivánjuk 

csatolni: hogy az legalibb is igaz legyen. 
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HIVATALOS RÉSZ 
[ 1849. jún. 4.] 

A jéruzsJ/emi kirJ/y közlönye 

Mi - Ferenc József isten kegyelméből ••• és jéruzsilemnek 
• oz ll kapcsoló részeinek kicilya. 

Üdv és muszkaorszig a mi hüségcs népcinknek! 
1 lílséges népeink! 
f\ Wiener Zeitungban egy aulrufot közlénk ti hozzitok, dc 

•• oz aulruf olly szamir, hogy felséges koroninknak többet árt, 
mint a mennyit használ. Azt ne olvassitok. 

llancm olvassitok, a miket az Esti lapokban fogunk imi, 



10 mellyeket ezennel innepélyesen hivatalos organumomn.ak ki-
nevezek. S mellyben ezennel a Wiener Zeitungban igen hib:lsan 
és egy!igyüen szerkesztett aufrufomat in verbesserter auflage 
kllzzé teszem. 

Hü népeim. Füleljetek. 
•• „Láthatj:ltok cs:ls:clri birodalmi cimeremen oda fenn, millyen 

csehül :lllanak a birodalom dolgai. 
A kétfejü sas fejéről le vannak verve a koron:lk, sz:lmy:lból és 

fark:lból ki vannak koppasztva az anya-tollak. Ezeket a tollakat 
most pirosra festik, ugy hordj:lk kalapjuk mellett a flamingók 

"° Debrecenben. 
Jaj de ha még csak a sas volna megkoppasztva, de meg van 

koppasztva és megtollatlanitva egész szép birodalmunk. 
Dicső seregeink Marcius óta folyv:lst rückgaengige Bewegun-

gokat csin:llnak strategiai szempontokból. Megakarj:lk kerülni „ a földet, hogy h:ltulról kerülhessenek Debrecennek. 
Ez - előre is megjövendölhetjük: hogy rok:I fog tartani. 
Adót nem fizetett a mult 1848-iki Marcius óta semmiféle 

lélek a cs:lsz:lri cass:lba, nem azt, egy batk:lt sem. 
H:lt azt gondoljátok: hogy a csász:lr széllel él. 

30 A katon:lknak eddig csak volt mit enni, de az ördög, meg a 
sok rückgacngige bewegung haza hozta őket a nyakamra s bár-
ha magam kenyérré változzam, sem tudok hat árpa kenyérrel 
megvendégelni öt regement csarapárt. 

Mi lopni nem tudunk, mett nincs kitől. Kénytelenek vagyunk „ koldul:lshoz folyamodni. 
Ennyire jutott a cs:lsz:lri ház: hogy koldusbottal kénytelen 

koronáját védelmezni, a kir:lly pálca helyett. 
Felszólítjuk telult a mi hGséges magyar népünket: hogy cs:l-

sz:lrja ir:lnti szeretetét itt az idő, hogy bebizonyitsa a következő 
•• módon. 

I) A ki fegyverfogható, siessen a gléd:lba állani, a ki nem az, 
küldjlln mag:ln:ll különb embett. Hanem enni valót hozzon ma-
g:lval. Az eként alakulandó sereg neve magyar légió leend. 
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Eddig is c:sunyas:ig volt, hogy a magyarok nem akarclk egymást „ gyilkolni. Ezennel eltendeljük a polg:lrháborút. 
E polg:lrháború istennektetszll létrehozhatása tekintetéblSI 

mind azokat, kik az eltendezésében részt akarnak venni, felhivjuk 
e h6 27-én déldött tiz órakor Posony megyeházában tartandó 
gyülésbeni megjelenésre. 

&o 2) Azok, kik nem valók háboruba menni, például a mágnások 
és az asszonyok fizethetnek a hadi költségekre a mennyit akar-
nak, még pedig nem csak lovat, mint azt a hóbortos Wiener 
Zeitung írja, hanem csibét, ludat, s más effélét is, mik egy had-
sereg felszereléséhez megkivántatnak. 

" Aláiclsi ívek e következlS jobbágyaink közt osztattak ki: 
Gróf Pálfi Móric, gr. Aponyi Károly, gr. Batthyányi János, 

gr. Cziraky József, gr. Zichy Ferenc, gr. Derasse Ferenc, gr. 
Teleki Ferenc, gr. Zichy Pál, Kustera Antal, Janko M. Wolge-
muth asszony született Sztrada-Eszterházy Schröffl Antónia, 

'" Nagy Ignác (az a másik) Keglevich Victoria, Hunyady Julia, 
Eszterházy Rozine, Vitalis Alajos, Crenneville Eszterházy Caro-
lina, gr. Forgách Ágoston, gr. Pálfy Lipót, gr. Chotek Ottó. 

Tiszteljétek a nagyférfiakat és nagy asszonyságokat. Ki tudja 
meddig fognak élni. 

" (ln parentesi mondva arra kérlek benneteket: hogy Pálfi 
Móric kezébe ne igen adjatok pénzt, mcct elk:lrtyázza.) 

l'lll tehát édes fiaim, magyarok! üssétek egymást, győzzétek 
1,. <Mymást, mert én m:lr nem birok veletek . 

.Jutalmul aztán f:lradalmaitokért szabad leend németekké 
"' ll'llll<'tck. Üdv és muszkaország tinéktek! 

l 1,1111111 Bécsben Ferencz József 
Jerusalem királya 

1\ f !llhivást szabad királyi Posony városa egész hosszaságában 
11111tt.h'vj teszi, sőt még hozzá is tesz. 

n N,·vrzctcscn. 
1) i\lfüási ívet nyit meg a hüség szavazásra, hova szuronynyal 

1 "M"•k hajtatni a plúlisterek és az IS legényeik. 



2) A béke helyreálliclsa kedveért a v:lros pénzclriból egy 
osztály vadászt állit ki a csász:lr mmára, kik azon bakokat le-

80 lC!völdözzék, mellyeket a cs:lmri generálisok csinálnak. 
Dátwn, Presburgii. 
Senatus, Populus Que Presburgianus. Hanfmüller, Stro-

maycr, Rentmeyster. Überpucher Paalehner Ramingcr, Sari-
czer.-Lakner, Kühler, Mayer, Kühler, Reiszler, FC!rstcr, Hofer, 

"" Schreiber, Stöger. - Mottko, Cselko, - Musculi, Justi, Feren-
czi, Kőszegi, - Vecsera, Tsida, Gesele. - Dobelman, Gro~ 
man, Dobrovics, Badravics, Bartl, Edl, Siegl, Juranek Halesch. 
Lebwohl. (csak a Küsztihand maradt hátra). 

Ezek a tős gyökeres magyar emberek, fogják majd a honv6-
oo dek ellen vezetni prespurger Landsturmot és nemzctc'lröket. 

• 

ISI 

LEVELEK A POKOLBUL 

1. 

Vitéz guerillaink egy futárt, ki egyenesen a pokolbul jött 
stafétákkal, elfogtak a Vámos Pircsi országuton, legfclsc'lbb 
helyen engedelmet nyertünk a lefoglalt levelek közölhetésére, 
ut sequitur: 

1. 

Ö felségének a jeru2Sálemi királynak B:lró Henczi ex offo . 
Fölséges uram! 
Ide is beütC!tt a mendergő menkő. 
Alig hogy extrapostán ide érkezem felséged rendeleténél 

fogva s mint diplomaticus ambassadeur prisentálom magamat 
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10 /5 felségénél, a mindenható pokolbeli clrnil, Plutónál, midl5n a 
pokolorszigi ministcrclnök Lucifer ur exelentiája bejő halvá-
nyan a eabinetbe, - a mennyire tudniillik fekete pofája felve-
hette a halav:lnysigot, s jelenti fogvacogva a minden ördögök 
cárjának: hogy a proletariátus ördögök az utcákon csoportoznak 

15 kiáltozva, le a Plutóval ! le Luciferrel! le a ministeriummal! 
éljen a respubliea, éljen Leviathan! éljen Raspail! Vezeti a moz-
galmakat a kis sinta ördög, tán ugyan az, a ki harmadéve szabó-
legény képében a schneider ribilliót rögtönözte Pesten. Hogy 
már az ablakokat is kezelik behajigálni s fenyegetl5znek: hogy 

so fclgyujtják a poklot. 
Plutó /5 felsége e hirre kiejtette kezéből a crendentionálisomat 

s ijedtében ugy megsirgult egy perc alatt, mint az irosvaj. 
- Mit tegyünk kérdé, és szarvai reszkettek a fején, mint a 

nyárfalevél. 
11 - Lövetni kell a népet! mondám én neki, mi alatt a premier-

minister iparkodott a kéménybe felkapaszkodni s azon keresz-
tül megmenekülni. 

- Ah, azt a földi királyok tehetik oda fenn, de nekünk sze-
gfoy ördögöknek nincs arra elég kemény szívünk. 

111 - Hát akkor ígérjen ön nekik alkotmányt, s ne adja meg. 
- Hazudhatik e akkorát egy ördög? 
- Hát mondjon ön le a fija javára. 
- Föláldozhatja e a liját ugy egy ördög? 
- H:lt vigye önt az ördög! kiálték rá megveszve s a fejéhez 

" Y4Kt•m a sapap:lmat és ott hagytam. 
So1e littam én illyen együgyü ördögöt. Hisz ennél Fercli-

11,111.I co:l•z:lr is különb ördög tudna lenni. 
Mlmap ki volt kiáltva a respubliea, Pluto elszökött, Lucifert 

lo•l,ok•mou:lk s ideiglenes korm:lnyt neveztek ki. Tagjai: 
1" 1 ;vl•1ha11, Asm6cli és Belsebub. Arcképeik minden uteaszeg-

l•M1 kaphatók. 
1'111•~~·· uram itt nincs kil:ltás a segitségre. 
f\ l'okolban minden gute gesinnungnak vége. A h.úomfejü 



kutya nem kisebb zavarban van, mint a két fcjü sas. Rajtunk „ sem a pokol, sem a muszkaorsúg nem segit. 
Felséges uram lásson utána: hogy pacificáljon a mcnnyorsdg-

gal, mert ide len meleg van. 
Datum és infrascriptum. 

I52 

AZ OROSZ CÁR ÉS AZ OSZTRÁK CSÁSZÁR 

Mijus 26-:l.njött össze a két nagy férfiu Warsóban. 
Ez összejövetel egész eredményér51 csak annyit mond az 

Ostdeutsche-Post levelezllje: hogy az orosz c:lr osztrák unifor-
mában az osztrák cs:lsz:lr pedig orosz monturban volt öltöz-

• ködve. 
A kinek egy kis imaginatiója van, ebb51 igen szépen kitanul-

hatja az egész jelenetet. 
Az Ostdcutsche-Postnak különben is szokása allegoriákban 

beszélni. 
1° Fures:l.n nézhetett ki ez a kölcsönös császári ruliaescre. 

Tudva lev5 dolog: hogy Nikolaj cár egy tehén fóka zsiron 
lúzott hatodfélm.:lzs:ls csuda, ki derék nyárban is tenger bomyu 
bör nadrágot visel s a legkönnyebbik parádékaputk:ljára három 
jeges medve megy fel csupa prémezetnek, az is rhinoceros 

16 börrel van vat:lzva s ha akadna ember, a kinek öt keze van 
kényelmesen magára vehetné akármellyik kcsztyiljét ködmcn 
helyett. 

Képzeljük már most azt a kis kadétcs:lsz:lrt ebbe a mobil 
residentiába beleépitve, hogy nem látszik ki belllle sem keze 

zo sem lába, csak olly formán lehet benne mozgást észrevenni, 
mint mikor az egér a turózacskóban eltéved s sehol sem tal:Uja a 
nyil:lst. 

Misfelül képzeljük azt a muszka enceladot, kinek az öreg 
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apja még delphint szopott, bevarva az osztr:l.k császú szük 
25 fehét frakjába, milly feszesen nézhet ki benne, hogy vágja: 

hogy szoritja mindenütt. 
„Ecsém te! menkü szllk élet van ebben a te frakkodban." 
„Meghiszem azt, Magyarországon szabták, aztán nagyon 

megsovánkodtam, mióta császár vagyok. Hanem a bátyám 
30 uram mentéjében meg ugyan meleg van." 

„Nem csuda ec:sém. Mikor mindenünnen flltik. Egyfeléll a 
cserkesz, másfeléll a lengyel, harmadikfeléll a tatár, belül meg a 
muszka aristoeraták, - szoktunk izzadni benne. Aztán meg-
lehet: hogy Siberiába kell mennem fürdőkre, oda jó lesz." 

31 „Ejnye bátyám uram, mekkora lyukak vannak ennek a 
bekesnek a zsebében! " 

„A te frakkodon meg plane zseb sincs." 
„Pedig én azért keresem kendet: hogy pénzt kérjek télle." 
„Én is azért kereslek: hogy visszakérjem a mit eddig adtam." 

'" „ No, ha pénzt nem ád kend, legalább szerezze vissza szá-
momra Magyarországot." 

„Szivesen, ha megosztozunk rajta. Tied lesz Posony vár-
megye meg az ec:sedi láp, a többi az enyim." 

„Ncmjár belém az alku." 
" „No még rá engedem a jeruzsalemi kir.llyságot." 

„ l!gye meg a nagyapjával. Legalább hát küldjön, vagy sz:lz-
rt.rr koúkot számomra." 

„ A<lsz nekik enni." 
„ H.•znek ha hoznak." 

'" „Kaparj kurta! Azt gondolod: hogy én loptam a katoná-
1111u?" 

„l~nyc bátyám uram. Ha engem Bécsbéll elvernek, én kend-
111•1 nu·gyck kosztra." 

„( :.ak addig jere mig engem el nem brennolnak Pétervár-
„ 111\I." 

„ I l11y-c? Itt a kend bundája, vesse le a frakkom." 
„ v1„·hl ,(icsélséggel édes öcsém, ha elkopik, végy vörös 
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tollat, s csapj fel katon:lnak, Adsza a bund:lm, tisztelem az 
any:ldat, majd én csak Kamcsatk:lba megyek." 

00 Ezt a jelenetet nem épen igy adj:lk ellS a német lapok de 
annyit mindenestte megengednek: hogy az orosz sereg beho-
zatala a d.r tuls:lgos követelései miatt ezuttal létre nem jöhetett. 

153 
(1849. jún. s.J 

I 

Ma jön meg a korm:lny Budapestre. 
Ma öt hónapja: hogy Windischgriitz bevonult. 
Sirva fogadta a föv:lros mind a kettiSt. Kétségbeesés könnyeit 

sirta akkor, öröm könnyeit most. 
' Hadat hozott az osztr:lk Budapestnek, a magyar konn:lny 

békét hoz neki. 
Sötét ablakok, sötét arcok fogadt:lk az osztr:lkot, fény és 

öröm fogadj:lk a magyart. 
Nem mondta senki, nem irta z:lszlóra senki Windischgratz 

10 nevét. 
Most minden z:lszlón, minden ablakban Kossuth képe 

Kossuth neve l:ltszik. 
Hideg volt akkor. Fekete volt az ég, fehér a föld, sirbolt éje 

a szemfedő felett. Halott volt minden, a viclg a földben, a nap 
11 az égen, s az ember szivében a jobb idők ren1énye. 

Tavasz van most. Derült az ég, vir:lgos a föld, l:ltszik a ter-
mészeten, mint örül maga az Isten is, milly jó kedv van ott 
fenn a mennyorsz:lgban. Minden él. A magas égtl!l kezdve a 
mezlS viclgaig s az emberi sziv legrejtettebb v:lgyaig. 

111 Ki akar ennél szebb paradicsomot !:Imi a m:ls vil:lgon. 
Boldog vagy óh nép, kit isten Magyarhon földén engedett 

születni! 
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Boldog vagy 6h nép, kinek annyi keserv ucln isten e napra 
öröm könnyeket adott, mert azon érzést, mit ez örömkönnyek „ adnak, csak az idvezültek érezhetik egykor. 

2 

Mikor a magyar kéz kitGzte Buda ormaira a nemzeti szin 
:clszl6t, ugyan akkor a magyarok istene is kitüzte egére a fényes 
nemzeti szin :clszl6t, a tündöklil szivárv:l.nyt. 

Megnyitotta egének kapuit azon idvezültek fölszillong6 
30 lelkei ellltt, kik a szabadsigért elestenek. -

Ma é.üel, midlln a fllv:lros minden ablak:lban ragyogni fog 
örömfény, a haza örömének hirdetl!je; a magyarok istene is 
kifogja tenni mennye ablak:lba legfényesebb lámp:lj:lt, a tele 
holdat. 

u Velünk az Isten velünk mind örökké. 

3 

A „Nép bar:ltja" egy idlS 6ta itt jelenik meg a fl!v:lrosban. 
E lapot nem csak népszcrü stilja és mulattatva oktató modora 

teszi aj:lnlatoss:I, de leginkább azon becsületes ir:l.ny, mellynél 
1 ogva a népben a hazaszeretettel együtt az erényt a jog érzetet, 

1" • moralitást is kiv:l.nja meggyökereztetni. 
E törekvés annyival ink:lbb is méltánylatot érdemel, mert a 

mbadság-harc idejében gyakran akadnak hamis pr6fétlk, kik 
11rnnyes érdekekblll a népnek szabadsig neve alatt, erkölcsi 
l~ktclcnséget hirdeblek. 

11 A szabadsig ez Antechristusainak utjit csak illy becsületes 
lr4nyu lapokkal lehet bcvigni. 

1\ n~p-lap eddigelé is közszeretetben illt a maga közönsége 
Plnn, megérdemli: hogy hatása ezcntul is növekedjék. 
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HNATALOS ROVAT 

(1849. jún. s.J 

I 

A csúzári seregek legújabb megveretésérlSli hirek valósulni 
kezdenek. 

Nyitr:l.ból kiveretett az ellenség. A Vág melléke tiszta. 
Welden scartba tétetett, helyette Heynau lépett a vezérségre, 

• ugyanaz, ki Bresci:l.t lövette. 
Az osztrák cár még mindig azt hiszi: hogy vezérei miatt nem 

nyer csat:l.kat. 
Épen ugy van vele, mint a k:l.rtyás a malheurrel, ki azt hiszi: 

hogy a hely szerencséden, mellyenjátszik s azt változtatja. 
10 ő is addig játszotta a s:l.rga-feketét, mig majd a s:l.rga elfogy, 

s neki csak a fekete marad. 

2 

Batthányi Lajos és K:l.rolyi István két egymás melletti bör-
tönben voltak elzárva, ahonnét a hang könnyen :l.tballatszott. 

Mikor a magyu seregek gylSzedelmesen közelegtek a 
11 flSváros felé, Károlyi Istvánhoz bejártak ismerősei és beszéltek 

neki nagy fennhangon a magyar seregek hlSs tetteirlSI. 
Batthányi hallgatta a falon :l.t. 
S amikor arról beszéltek az ismerősök: hogy a magyar sereg 

mindenütt győzött, hogy a német fut, elkezdett Batthányi 
20 odabenn kacagni és simi és ugrált és tombolt örömében, mint 

gyermek. 
Annyira: hogy börtönllre bement hozzá megnézni: hogy 

mi baja van. 
„Itt, itt" mutat:!. Batthányi szivére téve kezét, de nem baj az, 

21 majd hozzá szokom." 
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Azonban alkalmasint még is gyanithatták: hogy mi lelte: 
hogy hozú ne szokjék, elvitték más börtönbe, messze barátjá-
tól, hol ismét nem hallhatott semmit, csak az ágyuk mindég 
közelebb jövlS moraját. 

80 Most Bécsbe vitték a hazafit, ott iliták tömlöcbe. 
Még most is kiáll ollykor ablakába, és hallgat, hallgat. Valjon 

mit hallgathat? 
Tán várja ott is az ágyuk mindég közelebb közelebb jövlS 

moraját? 
11 Adja isten: hogy ne sokáig várjon, 

3 

Harminc vasas németet súllitottak Horton egy paraszt 
özvegyasszonyhoz. 

Este lefeküsznek idején, ellSbb ·szépen imádkozva, sisakot, 
kardot maguk mellé raknak, csizmájukat lehuzúk, harisnybal '° bekötik a torkukat: hogy gyíkot ne kapjanak s elalusznak. 

Az öreg asszony is lefekszik a ládára, istennek aj4nlja árva 
lelkét és clnyugoszik. 

A ki nem szokott ahoz: hogy ládán alugyék tapasztalhatja: 
hogy milyen sokszor fölébred s valahányszor fölébred, mindig 

4" 11zo111j1s. 
Az öreg asszonyon is megtörtént: hogy éjfélben fölneszez, 

érezvén szomjuságot, keresi a korsót. Nem tudja magát orien-
1llni a szobában, keresi a padkát, s a mint ott tipeg tapog, rálép 
•KY a földön fekvlS vasasnémemek messze clnyuló órára. 

'" „Mord! Feuer! Zu den Waffen!" orditja az, a többi is fel-
éhml, kérdik „ was ists". A szegény nenne ijedtében nem tud 
•'Kycbct felelni, mint „csak a korsó." 

„Was. l<ossuth! Kossuth• orditja a német had s ki mezitláb, 
ki h•jodon llSvel ugrik ki a szobából, föllármázúk a falut s egy 

" ~ra mulva cakkumpakkal odább mennek. 



Ezek is ugy vannak a Kossuth nevével, mint Döbrögi volt 
Ludas Matyiéval: hogy még a „ludi magistert" is el verette 
falujából: hogy nevéhez hasonlitott. 
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HATVANI ÉS MADAR.ÁSZ 

Minden okos minister s;okott gondoskodni magáról, hogy 
pártja mentül erősebb legyen. E pártnak gyökeret kell verni a 
népben, katonaságban, a hivatalokban és ujságokban. 

Hogy Madarász okos minister lett volna? Isten látja lelkün-
' kct: ezt mi soha sem állitottuk. 

Dc ugy látszik: hogy akart lenni. Csakhogy az akarat meg-
zápult a kivitelben. 

Ö is ültetett reménydús 'faiskolákat fiatal növendékekből, 
elveinek leendő semináriumát, nevezte őket egyenlőségi tár-

10 sulamak, gyüléseket tartatott velük, tanitotta őket a politicai 
kötélen táncolásra, népszerü szemfényvesztésre és az angyali 
ingyenélésre. 

Ö is tartatott népgyüléseket, hol Hatvani Imre égő pipával 
szájában épületes speacheket tartott a debreceni sadduceusok-

" nak. Ő is beszélt a bormérésről és regaliákról, - valahányszor 
a gr.émántok felől kérdezősködtek nála. 

Ö is épitett hivatalokat, faragott soha fül nem hallotta 
titulusokat, soha szem nem látta archimandriták számára és 
meggyüjté irástudatlan farizeusokkal az országot, kik nevezék 

20 magukat kormánybiztosoknak s mutatának illyenfornia felha-
talmazásokat: 

„Mi isten kegyelméből Madarász László jéruzsálemi minister 
felhatalmazzuk önt, mindazon dolgok véghez vitelére, mellye-
ket élő szóval már tudtára adánk." 

11 Ő is iratott ujságot az ura öccsével s egyéb spiritusaival, 



melly két hét mulva az országgyülés által egyhaogulag meg-
vetésre méltónak nyilv:lnittatott, s e f5lötti szégyenében meg-
halt és porri lett. 

Végtére: hogy a morális erő mellől a physicai se hiányozzék, 
'° kinevezteté Hatvani Imre urat őrnagynak és egy iszonyu szabad 

csapat főparancsnokának. 
Mi tisztelettel viseltetünk a katonák iránt, de még azért, ha 

valaki pléhet varrat a gallérjára, nem hisszük katonának. 
Mikor a Madarászok az országgyülés szétkergetését indít-

" ván yozták az országra nézve is, dc rájok nézve is legkriticusabb 
időkben, egy fiatal tiszt a Hatvani hadtestből kérkedve mondá 
szemünkbe: - hogy a Hatvani csapat lesz az, melly az ország-
gyülést szét fogja verni. 

Tehát más szóval ez volt a torma praetoriana Madarásziaoa. 
10 Nehány hét mulva Madarász benne maradt a gyémántos 

l:ld:lkban, - az egyenlőségi társulat eltünt, léggé vált, mint a 
délibáb, - a rendőrségi bureau feloszlott, - a debreceni lapok 
• keleti nyelvbuvárok kezére szálltak s ime, a minek f:ljdalma 
még a nemzetet is sujga, most a Hatvani csapat is szétveretik az 

" ol:lhok által. 
Nem volt isten áldása kezdetén, nem volt isten áldása a végén 

lt'lll. 
Nem volt isten áldása semmin, a mihez Madarász keze nyúlt. 
lgy áldozza fel egy nagyravágyó ember nemtelen törekvései-

~· nrk o nemzetnek nemcsak rábízott vagyonát, de legjobb fiainak 
v~r~r i•. 

Mr1111yi hasznot tehetett volna a hazának ennyi szép ifju 
~11·11· 1 milly hasztalanul kelle meghalniok. 

l•t1·11 nem segíti meg választott népét sem, ha annak fegyverét 
11 111•111 "' igazság szcntelé fel. 

M111ulj:lk: dc Hatvani hivatalos tudositásából is kitünik: hogy 
ll 1kknr r:lmadá meg az oláhokat, mikor azok Drágos képviselő 
1thruélé1ére egy részben már lerakták a fegyvert. 

h1r11 iHozs:lgos mindenki iránt és a perficliát nem segíti • 
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'° A becsületesség minden sonu embereknél hasznos dolog. 
Az ol:lhokkal egyezkedés most örök időkre el van ronrva. 
Azt a tanácsot, mit Hatvani az elvesztett seregére ád a hon-

nak: hogy az ol:lhokat már most ki kell irtani, köszönj ük. 
Ha tud ember olly ördögi lélekkel bimi: hogy más) él millió 

es ember legyilkol:ls:lt tan:lcsolhatja, legal:lbb leheme annyi 
emberi esze: hogy gondolna egy hegyi harc végtelenségére és 
borzadna vissza tőle. 

Ki birta volna Schweiez hegyeit meghóditani, legyőzte e 
oroszonz:lg a kis circassi:lt? 

70 Illy tan:lcs cs.k őrült föbül és romlott szivből jöhet. 
Illy tragikus kimenetele lett Madar:lsz László utolsó satelle-

sénck. 
Nem volt isten á.ld:lsa semmin, a mihez az ő kezei nyultak. 
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HADI POÉTÁK 

Hadj:lratunkban annyi nagyszerü, annyi költői, annyi lélek 
emelő van: hogy ha valaki azt mind löljcgyezné, egy uj 
odysse:lt irhatna belöle. 

Kormányunk még a télen nevezett ki több rendbeli ifju 
6 loingelméket azon célra: hogy a csaclkban történteket hiven 

löljcgyezzék s koronként a közönség elé bocs:lssák, hogy a 
szabaJs;lg-harc eseményei mint egy szent mythologia, mini 
egy vall:lsos hagyom:lny menjenek :lt a népbe. 

Ezek a mi pegazushusz:lraink m:lr idestova h:lrom hónap óta 
10 élnek valahol és annyit sem tudunk felőlük és énekeikről, 

mintha a kutba estek volna. 
Mikor itthon voltak, nem győzte az ember hallgatni, annyit 

virgin:lltak s most, hogy ex ol fo énekelniök kellene, egy szót 
se szólnak. 



" Még Kllv:l.rit kivéve egy sem fogott el Bardjaink közül egy 
:lrva anecdotk 

Harci pacsirták megn&nultatok-c? 
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EGY DRÁMAI JELENET A WINDISCHGRAETZ 

SAISONBAN 

A nemzeti szinházban oper.lt próbiltak, midlln beállít feltett 
medvebőrrel egy granátos hadnagy a színpadra s egészen tactu-
son kívül beleordít a karba: „Ki itt az úr?" 

Ránéznek s mint mikor Ernaniban beillit „a király lo-
1 visza, don Rild.rdó" elcsendesüle minden hang. 

Senki sem felelt. 
11 A király nevében, ki itt az úr?" 
„Ha van szeme, dünnyögé mag:!ban Mtul egy kis carbonari 

kardalnok l:!thatja: a ki itt nem asszony, az mind ur." 
1" „Kérem al:issan szól reszketve egy szép kövér fiatal ember, itt 

nincsen úr, mink mind szegény emberek vagyunk." 
„Hallgasson ön, kart:!cs és Mború! ki itt a rendezi!? " 
"A .. , . a . ... az .•.. e .. .. h .... én vagyok!" 
„Teh:!t ön a kir:!ly nevében karóba fog huzaeni." 

" „~n1 Kérem alisson. Én senki sem vagyok. Kérem alisson 
11tkrm hat gyerekem van és két feleségem. Az az, hogy az egyik 
111&1 meghalt, hanem a hat gyerek az övé volt, dc ezek élnek." 

„l lallgosson ön! ön gyanús ember, ön szokatlanul kövér 
•111111•1, Mitől hizott ön igr meg? ön úgy néz ki, mintha a 

"' l•l~h1•11 is gyomra volna. On pusk:!kat és kardokat nyelt le, 
11111 lrlfogjuk bontani, a király nevében." 

„l„oJ 1 Elevenen?" 
11 Nrm. Elllbb karóba huzatjuk. Hallgasson ön; - ön itt 

11111111. A többiek takarodjanak." 
" A lllhhlck kimentek, csak a rendezi! maradt benn meg vagy 

293 



ötven granatéros, - mind iszonyú medvebőr csákókkal, mind 
iszonyú emberevő képekkel, csak a rendező fején nem volt 
sipka, csak az ő képe nem evett embert - soha. 

„Hallgasson ön! Legelőször is mutassa meg: hol van a 
30 salétrom-gy:ir, meg a puskapor-gy:ir?" 

„Micsoda kérem al;bsan?" 
„Hallgasson ön! nem szégyenli magát, illyen kövérnek lenni 

Üjú létére. Majd akkor szóljon, ha én hallgatok. Másodszor hol 
van a fegyverclr, harmadszor: hol van az:lgyú öntő műhely, „ negyedszer: hol vannak az elrejtett hadseregek? 

„Istenem, én ebből egy szót sem értek." 
„Hallgasson ön, ön vakmerő ember. Hogy mer ön úgy resz-

ketni? Mi tudjuk: hogy azon gy:lrak núnd itt vannak a szinház 
alatt, halljuk a zörgését, el van :irulva minden, nincs mit „ tagadni rajta." 

„Hát tessék keresni, hogy hol van?" szólt a rendező a félelem-
ből méregbe jőve. 

„Ön addig itt marad. Jaj önnek, ha rátalálunk. Addig mondja 
el a halála ór:lj:ln mondandó im:ldságot." 

11 S ezzel elkezdett az ötven granatéros fürkészni, kutatni, 
m:lszkálni a szinh:lzban, bcjártálc a p:lholyokat, a karzatot, 
bebújtak a súgólyukba, felm:lsztak a kortinák közé, megko-
torászták a gázkadant, néztek, hallgatóztak, és mikor semmit 
sem l:lttak és semnút sem hallottak, akkor k:iromkodtak. 

60 Künn azalatt két :lgyú volt kiszegezve a szinház kapuj:lnak, 
két z:lszlóalj horv:lt :lllta el az utclt. Ott :lllt egyuttal kilenc 
nagy t:lrszekér is, nyolc-nyolc ló elébe fogva, a találandó 
fegyvert és puskaport elviendők. 

Künn aggódva v:lrta a népség: hogy mi lesz m:lr ebből, oda „ benn pedig erősen k:lromkodott mind az ötven granatéros, 
hogy semmi se lesz belőle. 

Nagy porosan, pókhálósan bujk:lltak egyenként elő a szln-
pad alól, nem találtak egyebet, mint egy p:ir leejtett gombostűt 
és hajtűt. Azt is vissza kellett adni. 



00 „Köszönje !" agyarkodék a granatéroshadnagy a rendezőre. 
Most az egyszer megszabadult a haláltól. 

Hit mikor mir az egész cemirungscorps épen menendő fél-
be van, jön egy asztalos legény s egy iszonyu csomó kardot és 
puskit hoz a bilin a szinhizba. 

" „Itt van, meg van!" ordít:I a philistaeus had, s neki rohant a 
hozott fegyvereknek egész diadallal. 

Hit fapuskik és fakardok voltak, miket a szinház azon 
fegyverek helyébe készittetett, miket Windischgraeez tőle elra-
bolt. Merő asztalos munka. 

' 0 Megszégyenlette magit erre a német, de meg is szégyenlhette. 
Haziig verte őket a nép gunykacaja. 

A köcsmeiek épen ilyen expeditiót tettek a maguk sirlclnya 
ellen, pedig nekik t:lbomokaik sem voltak. 
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l 

Mikor Bem kiverte Orsovinál az ellenséget, az orsovai 
l•k61dg nemzeti szin ziszlókkal, koszorúkkal jött elébe. _ 

r.11y kis leiny oda borúlt elébe, megcsókolta kezét és azt 
111n11dá neki: 

„ f..11 sokszor ilmodtam az Istennel, mindég illyennek álmod-
111111, 111int te vagy." 

f\ kllrlililló nép clbimult rajta s mindnyijan állít:lk, hogy e 
11yil•1kozatra a gyermeket senki sem tanit:I. 

IM"'· Hogy a kinek Bemröl fogalma akar lenni, ismernie kell 
" 1 111yd1ulógia hőseit, mindent, a mit a poezis, a mit a képzelet 

l•IPllll<: hogy tudja azt, a mit Bem véghez vitt. 



11 

2 

Damjanics gyógyuló félben van. 
Isten siettesd gyógyul:lsit, mert attól félünk: hogy mire meg-

gyógyul, nem marad neki német. 

' 3 

Huszárezredeink húszra fognak felszaporittami. 
Nem sok kell hozz:I, eddigelé tizenhét lovas ezredünk van. 
Szeretnők, ha az uijonnan ki:lllitandó ezredek neltéz lovasok 

lennének. Nem szükség azén sisakot és mellvasat hordani. 
Különbség csup:ln az erős, nehéz parip:lban lenne. 

4 

"° Pest csatom:lval és s:lncokkal fog körül vétemi: a lerombolt 
budai v:lr helyett pedig a hegyekre fognak kisebb citadell:lk 
épittemi, a főv:lros oltalm:lra. 

Mind ezeknél pedig többet ér az a husz regement huszár s 
a sz:lzötven z:lszlóalj honvéd. Sikon terem győzelem a magyar-

21 nak, nem született ö arra: hogy vakandtúrisokban éljen. 

s 
Mikor Guyon Kom:lromba érkezett, megfeddé a v:lrőrség 

tiszteit: hogy nem verték el azostromlósereget a v:lr falai alól? 
Szörnyen csod:llkozott a tibomok: hogy tizezer ember 

hagyta mag:lt tizenkét ezer :lltal infestiltami oUy v:lrban, meUy-
30 nek ostroml:lsira sz:lzezer ember szükséges. 
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KÖZELGET A VÉGSŐ ELKESEREDÉSNEK HARCA 

Az osztrdk csJszJr mongolokat Is tatdrokat hoz Magyarorszdgra. 
26-án tartott Mokotowban szemlét a kauk.lzuson tuli muszul-

mdn lovas ezred fölött, mcllyet reánk a.kar hozni. S azt hivatalos 
lapjai hirdetik. 

1 Érzi, látja a keresztények istene nem segiti igaztalan ügyét. 
A pogányokhoz kell folyamodnia. 

Erzi, látja: hogy a krisztus és az ő szente előtt hijjiba térdepel, 
az esküszegő szavait nem hallgatja meg Isten s most az osztdk 
esiszir a poginyok bálványistenei előtt veti magit arcra, azok-

10 tói koldul segitséget. 
Nem győzhette le a szabadsigot a keresztyénség apostatáival 

a hitetlenek csorda tömegéhez kellett folyamodnia. 
Tatdrokat, mongolokat kell az osztrdk csdszJmak hozni Magyar-

orszJg ellen. 
11 Hald meg nép! és ne felejtsd el neki. 

Az osztrák csiszár nem csak a szabadsig ellen, nemcsak a jog 
ellen, maga az Isten ellen emelte fel fejét! 

Halld meg Isten! és ne felejtsd el neki. 
Az osztrák c:sászir a pogányok bálványaival esküdött össze 

~· ellened, hogy templomaidat lerontsa, hogy nevedet kicsulol-
tH•• a hitlenekkel, hogy szent keresztedet a gyalázatnak adja 
'h•I. 

Az osztrJk csJszJr mongolokat és tatdrokat hit meg Europa 
lr,er6zlslre. 

11 Örült, őrült, őrült ember! 
K 1 oz egy Istennel akar hadakozni! 
Mindennek hadat izent már, a mi szent, hadat az igazságnak, 

h11lat a 1zeretemek, hadat a népnek, hadat a szabadsigna.k, csak 
1 v1llb volt hitra, most ezt támadja meg. „ Nr lclcj11d cl neki Isten: hogy ellened emelte fel fejét. 



És te nép, légy éberen, fegyverezd fel magadat mindenható 
haragoddal. Templomod ellen jő a h:lboru, csin:llj templomaid-
ból v:lrakat, harangjaidat öntsd meg :lgyuknak. Szedd le a 
körösztöt és a csillagot tornyod tetejéről s vidd a csat:lba z:lszló 

35 gyan:lnt s ne tüzd addig a helyére vissza, mig a pog:lny had 
vére folyama.id vizeit pirosra nem festi. 

Elő a templomokból a szent lobogókkal! kinek lesz b:ltor-
s:lga hadat viselni az isten ellen? Ragadj:ltok meg, a mi keze-
tekbe akad. Ásót, kasz:lt, kést, botokat, az isten öldök!IS fegy-

co verré szentelendi azt kezetekben. A:r. Isten megőrzi hiveit s a 
kik a szent csat:lban elesnek, azoknak lelkei tiszt:ln jutnak az 
égbe. Azoknak büneit megbocs:ltja az isten és maradékait meg-
:lldja ezer iziglen és meg:lldja a helyet, a hol vérök kifolyt. 

Ma nagy blSjt napja van. Im:ldkozzatok és készüljetek! Jus-„ son eszetekbe a haza, a szabads:lg, az isten! 
Győzni fogtok, az ellenség az isten ellen harcol. 
Az osztrák császár tatároktit, mongolokat hoz Magyarország 

ellen/ 
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Szerkeszt/S. 
A mi h!lséges feldmarsalunk Böhm, Freyherr von, - egy 

Kundmachungot adott ki a bécsiekhez, mi ezennel meghagy-
juk önnek: hogy ugyan azt magyar nyelven tegye közzé hiva-

• talos lapunkban, illlS figyelemmel levén a magyar nép szokott 
felfog:lsi tehetségéhez is, e tekintetben a Kundmachung homá-
lyosabb részeit magyar:lbb kifejezésekkel terjesztvén elébe. 

Kundmachung. 
Sajn:llja a cs:lsz:lr; hogy vannak sokan Bécsben, kik az ő 

10 proclam:ltióinak, placatja.inak és hadi bulletinjeinek nem hisz-
nek. 
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Lumpok azok. 
Sőt ollyanok is vannak, kik a kávéhbakban és vendéglőkben 

azt merik beszélni: hogy a magyarok megverték diadalmas 
15 seregeinket, nem értve azon magas planumunkat, miszerint 

mi nemes osztrák vért kimélve, ezentul a magyarokkal fogjuk a 
magyarokat megverni. 

Ezt csak azok nem értik, a kik fel akarj:lk magukat akasztatni. 
De még olly vakmerők is találkoznak, kik minden jó rend 

20 dac:lra szomorúan, lesütött fővel járnak fel s alá az utcán s egy 
szót sem szólnak. 

Az illyenek ellenségei a monarchiának. 
Magyarok ezek és lengyelek, meg olaszok. 
Más ki is lehetne szomorú illyen' időkben, mikor a diadalmas 

21 seregek zsákm:lnynyal és győzelemmel megrakodtan témek 
Bées falai közé. 

Ezen excessusokat tov:lbb tümi nem lehet. 
Az illyen magyarok, lengyelek és olaszok keményen fognak 

büntettetni, bárha együl egyig németek legyenek is. 
"' A miért is ezennel keményen megparancsoljuk valamennyi 

kávélözőnek és fogadósnak: hogy vendégeire szigorúan vigyáz-
zon. 

Ha ollyan ember jön, ki leül az asztal mellé, ujságot olvas s a 
mellett köhögni, vagy a mi még több prüsszenteni talál, vagy 

" 11ctal:lntán épen a fejét csóválja, kötelessége az illyen embert 
•11111ak a vendéglogadósnak tüstént kidobni az ablakon. 

Ma ollyan ember jön, ki a másiktól azt kérdezi, mi ujság? 
A• rebellis. schlechtgesinnt, az magyar, lengyel, vagy olasz, 
mat ha gutgesinnter contribuenr volna, :ltolvasná a mi hiva-

1" i.ln• bulletinjeinket s nem kérdezné: hogy „mi ujság"? 
Az illyen rebellist körelessége a kávésnak galléron ragadván 

~l1lnlmi az ablakon. 
l la végre ollyan ember jön, ki egy szór sem szól, hanem leül 

1•11111 vo1gy inni és semmit sem csinál, rebellis az! Mert nem néma 
" hA1 1111~r111cm dicséri a császárt? Ha nem rebellis gondolatokkal 



van eltelve, miért csukja be a száj:lt, mintha félne: hogy valaki 
bele l:lt? 

Az illyen rendzavarót kötelessége a vendégléSsnek nyakon 
esipni s kiverni a szob:lból. '° Ujs:lghordókat nem szabad tümi. 

A ki ujságot akar olvasni, menjen oda, a hol :lrulj:lk. 
Tiz ór:ln túl pedig semmi Hvébiznak nem szabad nyitva 

lenni. 
A ki éjjel ihatnék az nem jó ember, a gute gesinnung tiz 

15 órakor haza megy, imádkozik a cs:lszárért és lefekszik alunni. 
A melly Hvés vagy vendéglős e rendelet ellen véteni talál, 

első esetben felakasztatik, másodikban !ISbe lövetik, harmadik 
esetben pedig kerékbe töretik. 

Tehát mindenki ehez tartsa mag:lt. '° Darum Bécsben. 
Frciherr von Böhm orsz:lgkorm:lnyzó generalis és igazgató 

helyettes, altáborszen:lmagy. 
Ezen rendeletet Pestre is kiterjesztjük ugy hisszük ott is 

lesz annyi foganatja, a mennyi Bécsben volt. 
15 Franz Joseph 

jeruzalenu örökös király. 
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MAGYARORSZAG ELNÖKÉNEK POMPAJA 

Egyszerü közhonvéd ruh:lban, családj:lval együtt egy nyitott 
kocsin jött be azon férfi Budapestre, ki most Magyarország leg-
elslS embere. 

Sem arany, sem ezüst nem volt kocsij:lra pazarolva. Az or-
• szágnak szüksége van. Az elnök nem lett gazdagabb, mint volt 

az előtt. 
EllStte, ut:lna nem vonulnak diadalmenetét kisérll seregek. 
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Azok most az ellenség előtt :lllanak. Elnöknek nina szüksége 
magit kiséttetni ott, hol a nép szeretete őrködik felette. 

10 Egyetlen pomp:lja volt a mindenünnen re:I hulló koszorúk 
özöne. 

Lovait pőrén, magyarosan öltözött kocsis hajtotta. 
Az elnök mindenütt megismerte az ablakokból r:lnézö isme-

rőseit, viszonz:I üdvözléseiket, mintha nem is érezné, hogy ő 
15 Magyarorsz:lgon most a legelső ember. 

lgy ment végig az ute:lkon, kisérve, fogadva a nép éljenei-
től, az ute:lk sz:lmyai: a z:lszlók lobogva integettek felé, a vir:l-
gok, a koszoruk ellepték útjit . 

. . . Emlékezzetek vissza azon időkre, midőn ama kir:llyi 
20 komédi:ls, kit Magyarhon n:ldor:lnak v:llasztott ugyanezen utat 

tevé Budapest utclin? 
Uttatok akkor sokat, a mit most nem. 

Aranyos szekereket. Aranyos katon:lkat. Mondva ain:llt dia-
daliveket, jól jutalmazott rakétákat, biborban, aranyban ragyo-

16 gó magas urakat. 
A hercegi hintót harisny:ls szolga korm:lnyz:I nagy pofon 

csapott kalapban s iszonyu massa katonas:lg escortirozta a szere-
tcn ( !) herceget. 

Csak egyet nem !:Ittatok akkor, a mit most. 
*' Azt az aranyos jókedvet, azt a ragyogó nép szerelmet, a mivel 

a korm:lnyzó bejött. 
Utjitok illyen különbségek vannak a kir:llys:lg és a respub-

lica között. 
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A PECSOVICS ÓRRA 

KI i1mcri Dabarczit? 
1 ll' n<m igy teszem fel a kérdést. -
KI lll"lll iuncri Babarczit? 
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Miután mindenki ismeri, teh:lt mindenki tudja: hogy Da-
• batczinak olly nagy 6rra van, mintha azokat az 6rrokat, a miket 

a k. k. generalisok janu:lr óta kaptak, mind ő örökölte volna, 
olly nagy 6rra van: hogy teleseopium segítsége nélkül meg nem 
l:ltja a végét: hogy ha trfisszent, elsz:lml:llhatsz húszig, mig a 
hangj:lt meghallja. Egy :lgy neki soha sem elég, az 6rr:lnak kü-

10 lön :lgy kell az alv:lsra s ha valamit el akai olvasni, keresztül kell 
lyukasztania elébb a papirost, hogy az 6rr:lt :ltdughassa rajta. 

Elmondjuk e nevezetes 6rr biographi:lját. 
Egész 1847-ig ollyan 6rr volt ez, mint más becsületes 6rr 

szokott lenni. 
15 Akkor kezdett legelőször növésnek indulni, mikor Kossuthot 

Pest megye megválasztotta követnek. 
Babarczinak ekkor kezdett nőni az 6rra. 
Váltig biztatta ugyan serdülő félben levő 6rrát: hogy ne 

búsuljon, majd lehet majorit:lst csinálni az orsz:lggyülésen s az 
20 m:lr m:lr megállapodott volna, mikor az ördög, meg a franciák 

előidézik a párizsi forradalmat, rnartius 1 s-kén r:lkezdik Pesten, 
s az I 848-ki törvények megszületnek. 

„Órr, ne nőij ! mond:I Babarczy, nem érnek e törvények 
krumpliszüretet, niajJ jön Jellasics." 

26 Jött Jellasics, el is szaladt, Móga nem érte utol, dc Babatczi 
órra kicsinyben mult: hogy utol nem érte. 

„Ne nőij órr! nem tart ez sok:I, majd jön Windischgraecz." 
Eljött Windischgraecz, szép világ volt a pccsovicsokra nézve, 

de nem sok:I tartott. 
•30 Mikor verték a németet, Babarczi tub:lkban szivatta fel az 

6rr:lval a győzelmi placatokat, mikben a cs:lsz:lriak azon hadi 
opcratiók megkezdését ígérik, mellyek a rebellisek megsemmi-
sitésével fognak végződni, de nem hitt az neki. Nőtt buv:lban, 
nőtt, mintha a hold töltér nyelte volna el. 

35 „Ne búsulj, ne izélj, vigasztal:\ Babarczi,jön Welden, jönnek 
okosabb emberek, mint Windischgraecz, jön Szirmay lstv:ln 
az ő szabad esapatj:lval, majd megveri az a magyarokat." 
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Törtétrik azonban az isaszegi verség, a nagy sarlói patália, a 
komáromi kudarc. E hírekre Babarczi órra ugy neki indult: 

10 hogy ha rögtön kocsira nem ül s utána nem indul Bécsbe, más-
fél ór:lval hamarabb ott lett volna az órra, mint IS maga. , 

Furcsa volna: ha az embernek az órra m:lsfél óra j:lr:lsnyira 
mindég eléítte j:lrna. 

Majd úgy lett Babarczival, de még akkor is tal:llt mag:lnak és 
" órr:lnak vigasztal:lst. 

„Majd jön a muszka." 
Ez a haldokló pecsovicsok pézsmája. 
Képzeljük most: hogy az angol és frank kabinétek jegyzeteire 

a muszka egész a Pruthig visszahúzta mag:lt, mint cirógatja az 
M• órr:lt Babarezy, mint gédelgeti, mint biztatgatja. 

„Ne búsulj. Ö felsége maga vezetendi a seregeket a pozsonyi 
nationalg:lrda is kid// meg a hietzingi népfölkelés. Ne félj." 

Jó az Isten. Föl hozza napj:lt a jókra ugy, mint a gonoszokra. 
Még a pecsovicsokat sem hagyja vigasztal:ls nélkül. Őket sem 

"' hagyja kétségbeesni. 
Ne búsuljatok. Ö felsége maga vezetendi a ~adalmas osztrák 

•crcgcket, a pozsonyi nationalg:lrda is ott lesz, meg a hietzingi 
népi öl kelés. - Órrok, ne nőjjetek ! 

163 
(1849. jún. 6.) 

1 

( :,alód:lsokkal lordul fel az ember élete: mondja a bölcs. 
li• • billcs magyar ember lehetett. 
M•Ryar emberrel szoktak történni f:ltumok. Mint péld:lul a 

~llvr1krzll: 
/\ 111i11i.rcrclnök kihirdeti, hogy a rendőrségi osztály fel van 

"" l•I v•. Tagjainak ujra kell folyamodniok. A megkiv:lntat6 
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tulajdonok egyrészrlll a hivatal képesség, DÚS részrlll a becsü-
letesség. 

E hirdetmény következtében egy magas állisu lérfiu rögtön 
10 levelet küld Debrecenbe. Ha azon kerek physionomiából, 

mellyel e levelet a postínak adta szabad, következtemi, abban 
körülbelül illyesmi lehetett. 

„Tisztelt minister ur! Imádott polgártírs. 
Örön1em lcirhatlan ön ministerré lettének hirére. Azóta 

15 szárnyaim kezdenek nőni, magamon kivül vagyok. Gratul:llok. 
De semminek sem gratulálok annyira, mint azon rendeletnek, 

mcllybcn kegyed h.ivatalnokainkat megrostílgatja. Valóban 
megérdemlik, sok iristudatlan lélek volt köz5ttük. Kir volt ne-
kik a fekete kenyér. Rég mondtam, mindég mondtam: hogy 

20 ollyan emberek, dc Laci nem hitte. Most miattok lett martyrrá. 
Szegény Laci őszül, sovánkodik. Egészen össze ment. Ha a napra 
kimegy árnyékot sem vet, a nap keresztül süt a hasán. 

Én azonban most kétszeresen (lrülök: hogy olly szép tírsa-
ságban fogok ezentúl élhetn.i, mint amillyet kegyed alkotand, 

21 és olly kezek alat5 szolgálhatok, mint a kegyed kezei, küldök itt 
egy verset, szeretném ha a közlönyben kijönne, acrostichon, a 
kegyed nevére. Maradok s•I." 

Ugyanakkor a magas állásu f érfiu egy levelet kap a megtisztelt 
min.istcrtől, mcllynck tartalma körülbelül illyesmi lehetett ha 

30 szabad a hosszu arculatról olvasni. 
„Uram. , 
A rendőrséget jónak láttam leloszlami. Jövendő hivatalno-

kaim megválogatísában nem csak a képességet, de a becsületes-
séget is tekintetbe akarom venni. 

31 Enni/fogva elvárom önnek lemondisi levelét. Maradok sat." 
Denique csak semmi sem állandó a nap alatt. Azt mondja a 

próléta. 
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A tegnapi kivil:lglt:ls, - azok ell!tt lcgal:lbb a kiknél a debre-
ceni illuminatiók, alta mente repostack maradtak, - rcndkivül 

•• egyszeri! volt. 
Legmeghatóbb l:itv:lny volt az össze vissza rombolt casin6-

épülct, ünnepien kivil:lgitva. 
A t:ltongó réseken :lt ragyogó l:lmpafény valami kisértcti 

volt. 
•• A fény tengerben, mint egy egy fekete folt sötétültek a leégett 

paloták romjai. 
A szabadsajtó utca fölött, Landerer és Heckenast nyomd:lja 

előtt egy óri:lsi nemzeti szin J:lmpa lebegett a légben, négy olda-
l:ln e feliratokkal: 

&o Éljen a függetlenség. 
Éljen Kossuth Lajos. 
Éljen a korm:lny. 
Éljen a hadsereg. 
Az utc:lkon j:lró néptömeg és annak lelkesedése sz:lmokkal és 

11 betükkel le nem irható. 
3 

A közönséget egy fOrTaJalmi kötelezvlnynyel ismertetjük meg, 
melly is szórul szóra cképcn hangzik: -

„Kötelezvény 95 az az kilencven öt ezüst forintokrul, mcllye-
krt ** legszeretettebb barátomtól kaptam kölcsön, olly szent cél-

Ml r•, hogy épen akkor Pestre mehessek, midőn ott a martyr haza le-
r~zu mog:lról az önkény rabláncait, s hogy én ott lelkemet a 
11~p1Zabads:lg forradalm:lnak tüzébe olvaszthassam s v:lgyaim 
l~11Klobogója alatt a körülmények ujmutat:lsa után indulhassak. 
S klltdezem magamat azon kilencvenöt pcngl! forint 1848-iki 

11 md.)111 1-11! napj:lni visszafizetésére, szóbeli per utj:ln is. 
Kllh - - , március 21-ik 1848. 

N. N„s.k." 

.... „„, Clldock „ - m. 305 
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Krakkóban május 24-kén Rüdiger clbomok szemlét tartott 
az orosz seregek fölött. 

70 A generalis minden companiától megkérdezte: „hogy vagy-
tok fiaim." 

Erre azoknak formula szerint ezt kellett felelni: 
,Jó egészségben, méltóságos uram." 
Majd akkor mondj:ltok: hogy jó egészségben, ha vissza felé 

15 mentek. 

s 
Az orosz seregeknél különösen kevés a fegyelem, kiab:llnak, 

danolnak, fütyülnek a musttál:ls alatt. 
A Lloyd Krakkói levelezője azt hiszi: hogy az osztták mo-

narchi:lnak okvetlenül Gallici:lban van jövendője - a ruthcnek 
80 között. 

„ 

Nem rossz tréfa. Csakhogy ott komolyan van mondva. 
Ugyanez a szerencsétlen a miveltebbeket igen erősen vigasz-

talja az orosz litteratur:lval. Azt mondja: hogy igen szép és 
természetes. 

6 

Prág:lba egyre m:lsra sz:lllitják a sebesült katon:lkat, a vasutak 
annyira elvannak velök foglalva: hogy magány személyek nem 
is mehemek rajta. 

Teh:lt még Bécs sem biztos? 

3o6 
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LEVELEK A POKOLBUL 

II. 

Auer ezredes bJró We/Jenhez 

Tisztelt tlbomok ur! Sierve tönént elutaz'5om alkalmival 
az árnyékvilágból ott felejtettem valahol a fejemet, a puskapor 
tudja az ördög, hogy hova vitte? Az az: hogy biz itt az ördögök 

' sem tudnak róla semmit, pedig nekem meg nagyon kellene. 
Nem gondolnám: hogy valaki feltette volna a magáé helyett 

és viselné. Az csunyaság volna tőle. 
A fejemet uram! vagy hazajárok és kisénct lesz belőlem. 
Tisztelem Radeczkyt. Várok rá. Adieu! 
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LEVELEK A POKOLBUL 

III. 

Gróf Zksy Ödön herceg MadatJszhoz 

llodtom uram. 
( llvastam itt az alvilági kályhalyukban a „Földalatti lapok-

11111" („erkeszti Beningni, odafenn a Siebenbürgcr Bote volt 
' •11·1·k,·mője), hogy kegyed sziveskedett pártját fogni árvm 

111mdt gyémántjaimn.ak s több afféle özvegy drágaságaimnak. 
11 nugylclküségét egykor meg fogom hálálni ide lenn. Nem 

111111.„thatom el addig is szives köszönetemet tudatni kegyeddel 
"""' l\rJ!lgi érdemekért, miszerint most odafenn a parasztokat 

'" " 1·11yhn és tied eszméi felől fclvilágositani iparkodik. 
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Ez &demeért kegyednek a pokolbeli socialisták (azon jobb 
sorsra érdemes férfiak, kik míg a aimmunista szó fel nem volt 
talilva, lókötilknek hivattak, s kik annyira szitottak a dicsil 
pokolorszighoz: hogy imbir kötéllel húzattak a mennyorszig 

" felé, még is ide jöttek) legközelebb elismerésük jeléül megkül-
dendik kegyednek az „eleven piros ling" rend misodik kereszt-
jét. 

Iparkodjék magit az elsilre is érdemessé tenni. 
Csak emlegesse sokszor a guillotint. 

20 Addig is, mig egymist lithatnók, fogadja baclti kézszoridso-
mat. 

Maradok excellentiidnak, a minister urnak, aliszszolgija. 

166 
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Biz igy ill az 1 
„RaJeczky le akar köszönni." 
Hagyjuk egy ideig talilgami: hogy miért? 
- Tin megharagudott az octroyirte Verfassungért?-Nem. 

• - Tin a kadétcsiszir megbintotta? Az sem. 
Vagy az olaszok vesztegették meg? Dehogy. 
- Elfiradt talin, pihenhetnék? Még nem. 
- Ugyan miért hit? -
Az orosz interventio miatt. - Lehetetlen! 

10 De hitelesen úgy van. 
„Rad=ky azon esetre, ha az oroszok betörnek MagyarorszJgba, 

rögtön lemond a lombard-velencei seregek vezérletérill" 
. A derék becsületes ember! 

- Tin megsajnált bennünket, szegény magyarokat? Nem 
" mondhatnók. 

- Tin azt hiszi, hogy a muszkák nélkül is készen leliet ve-
lünk? Nem hinnilk: hogy azt hinné. 
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- Teh:lt bizonyosan a muszlclkat gyülöli amúgy a gyomra 
fenekéből? Sőt ellenkezőleg. '° - Mi baja h:lt a jó embernek? 

Az a baja: hogy ő meg másik oldalon a francia interventiot61' 
fél. 

Azt adta ó fölségének félreénhetlenül tudtára: 
„Hogy a mint az oroszok betörnek egyfelöl Magyarországra, 

11 máslelöl abban az órában törnek 8 rá a franlia sertgele Olasz-
honban, s akkor 8 ntm /eac/eáztathalja többi haJvezlri hirlt s eddigi_ 
bablraii." 

A legcsodálatosabb eredményeknek illyen természetes okai 
szoktak lenni. 

167 
(1849. jún. 7.] 

I 

Wclden lemonM.. is meglehetős nevezetes. 
A mint az a szeretetre méltó plaeat megjelent Bécsben, 

mdlyben Budaváclnak eleste legelőször adatik tudtára a közön-
"'Knek s az minden következményeivel együtt a várparancsnok 

1 1 knczi árulásának rovatik fel, a vigyázatlan malitiával szerkcz-
11·11 bulletin roppant ingerültséget gerjesztett a császári tisztek 
klltlln. Tudjuk: hogy a plaeat végszavaiban Henczi. katonai 
rl1111"i1lll meglosztatik s családja ör5k gyalázatra kárhoztatik. 

l1.1111ek k5vetkeztében Welden r5gt5n beadta lemondását, 
1" 1111111lr11 teketoria nélkül kimondván: hogy olly uralkodó érde-

k o·inrk nem akarja magát föláldozni, ki az érte elesett leghivebb 
k.i1111.\ii árulóknak nevezi s gyalázattal keveri be a nép előtt, 
'"khnMY •magyarok erejét továbbra is titkolhassa. 

W•lolrn helyett Heynau lett a fővezér. 
11 Ak „1 m~g ember, a kinek tetszik a pünkösdi királyság. 
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Legujabban jött béaiek erlísítik uon hirt: hogy Radeczky 
leköszön az orosz invasio esetére. 

A buda bevételérlíli legelső hirt, melly Henczit meggyalbta 
másnap rögtön visszavonták. 

20 Wclden elment Karslbadba. Wohlgemuth mú régebben le-
köszönt és félrevonult. 

Az osztrák---<Jrosz seregek három felé vannak osztva. Egyik-
nek vezére Heynau, másik a Paskievics, s mint hogy omne trinum 
perfectum, a harmadiké Jelasics. „ Béaben dacára a mindent ellerditlí lapoknak, pontosan és 
tiszt:ln tud a népség minden itt történt dolgot. 

Az osztrák bankjegyek 29 pcent minussal kelnek, a st:ltus 
papirok dacára a forcirozott keletnek erősen szállanak. 

A muszkákkali kecsegtetésnek még a Schwarzgelbek sem 
30 örülnek; vagy nem hiszik: hogy lesz belőle valami, vagy 32t 

hiszik: hogy rossz lesz belőle, de nem szeretik. 
Félni pedig senki sem akar tőlök sem ott, sem itt. 

3 
Orosz t:lbomokok kezdenek leköszöngetni. 
Nem tanácsolják a Magyarországrai betörést. 

35 A „prcsse" szerint ugyanazon eredményt jövendölik a Ma-
gyarországrai jövetelnek, a m.elly eredménye volt Napoleon 
moszkaui expeditiójának. 

Aggódva kérdik a lapok: mi lenne belőle, ha az orosz seregek 
megveretnének Magyarországon? '° Biz az pedig aligha úgy nem lesz. 

4 
A török erlís készületeket tesz a hat:lrszéleken. 
Csak arta vár, hogy a muszkák beüssenek Magyarországra és 

ő is ott van ugyanakkor Moldvában. 
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s 
Berlinben a magas ministeriume napokban fontos depesche-

'6 ket kapott. 
Minthogy a depeschek iszonyuan le voltak pecsételve s mint-

hogy a magas ministerium borzasztó nagy ritkot csinált belllle, 
másnap városszene tudva volt; hogy azokban a francia kor-
mánynak azon nyilatkozata foglaltatik, mellyben tudtára adja 

'
0 a porosz kormánynak miszerint Magyarocszág függetlenségét 

lait aceomplinak hajlandó tekinteni s önállóságát elismerni, 
egyszecsmind nem tanja feleslegesnek bejelenteni miszerint a 
német határszélen jónak találta százhúsz ezer fllböl álló had-
seregecskét összevonni. 

11 Vivát! 
6 

Schlickrlll is szép anecdotát beszélnek a többek között. 
Valamelly legújabb sereg-vizsgálat alkalmával a kadét-

C•~szár dictióit mondott a hadseregeinek, mellyben azokat ter-
m~szetesen megdicséri s minden rajtok megesett malheurt 

"' c11ycnesen vezéreik tudatlanságának, gyöngeségének tulajdo-
nit. 

Méregbe jön erre Schlick s a mint szerét teheti, hogy hozzá-
l ~rhe„en a császárcsibéhez, azt mondja neki. 

„Az nem igaz. - Az osztrák vezérek nem voltak sem gyá-
" v4k, mn ostobák, az osztrák sereg sem volt félénk, hanem a csá-

„,lr Ugye volt igazsigtalan. A magyarok jogaikért küzdenek, 
~ llt•lrnrk, mint az oroszlfaok. A magyarok mellett az isten 
l1111rol." 

/\ n.hz;\r lemondásnak vette a protestet s most egy hadvezé-
·u 11ly1•l 1nt·Kint kevesebb van. 

llwy l4nzik: hogy most maga akarja megpróbálni, ha tudna 
• 1i.,lv1°ll!r lenni. 
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7 
Egy Lipt6b61 jött utazó beszéli: hogy a határszélen nagyon 

hullanak a muszk:ik. 
76 Az idegen éghajlat, vagy az isten öldöklll angyala, a pestis, 

pusztitja soraikat, vagy mi leghihetllbb, az éhség. 
Nem rég két bataillon átjött a hat:lron. Nem parancsszó, ha-

nem kényszeritll szükség hajtotta :lt; - hosszú, bok:ltverll szilr-
posztó kantusba vannak öltözve a rettentll melegben, fejükön 

80 hosszú, hosszú! csalma, az is durva teveszllrbül. 
Szerencséjükre valami hadi csapatunkat talált:lk ott közel, a 

melly azt:ln nagyon elvette 6ket. 
Legal:lbb nem f:lradtak messze. 

8 

F6v:lrosunk a korm:lny megérkezte óta szokott élénkségét 
81 ismét visszanyerte. 

Most ismét f öv:lrosi lett arca. 
Az a zajos élet, az a munkás lárma, a mi az ellltt. 
H:lt majd azut:ln! 
Ha a független Magyarorsz:lg f6v:lrosa leend. Gazdag, láto-„ gatott, emlegetett v:lros, körüle csatorna, mell y a v:lros erdőt 

is bele keriri. Előtte a lánchíd, a Margitsziget népkertté alakitva 
s a v:lrossal hid által összekötve. 

Belül pompás palot:lk. A nagy orsz:lgház, szinház, emlék-
szobrok, artézi kutak. 

" S a mi mindennél kedvesebb. Az a magyarhang, az magyar 
szin mindenütt. 
Minő szép jövendő, minő szép jövendő! 

9 

Mac kr61 tömérdek kósza hir sz:lrnyalt közöttünk, ugy lát-
szott azonban a közönség ellltt, mintha a hírek mindenkinek 

100 rosszul esnének. 
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Mi a hírek valóMg:lt, vagy valótlanság:lt nem ismerjük. Leg-
közelebbi tudósítóink is ugy l:ltszik, hogy kétségben vannak 
Mack v:ld al:I vételének okai felől. 

Ha vétkes Mack, akkor nincs sz:lm:lra elég nagy büntetés, de 
lo& ha nem az, vegyük le róla a közvélemény gyanúJ:lt. 

• 

„ 

" 

E cikket, csak a Mackra vonatkozó tények elösorol:ls:lnál 
kezdjük. Konú.rom egyéb ostromá.llapoti történetei eléggé is-
meretesek közönségünk előtt. 

Szerkesztő! 
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HIVATALOS ROVAT 
(1849. jún. 7.) 

Ihol küldök önnek egy sereg hirdetményt, köröztesse bivata-
los lapunkban. 

a.) Árverbi hirdetmlny 

Jllvll auguszrus hatodik:ln a Bécsi Burgban :lrvereltetni fog-
nok: 

1. Egy kopott cs:lsz:lr-trónus, selyemmel varva, vérrel pety-
1 ycgctvc. 

a. Egy öreg kétfejü sas, hosszú újakkal, de kopott tollakkal. 
J. Sói ia hercegasszonynak egy arcképe, h:lnal fordulva. 
4, Pcrdinand cs:lsz:lr minden poetai munkái. 
A venni sz:lndékoz6k el ne mulasszák. magukat kellő b:lnat-

l'~llnrl rllámi. 

b.) Elveszett tórgyak hirdet/se 

1. ( ;11J111llltül Bécsig elveszett az osztrak hadsereg hadi dicső
''•'· A bcc1lllctes megtaláló kéretik azt Heynau generalis urnak 
lll•MkUl.lcni. Annak szüksége van cl. 
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2. Bécstől Varsóig elveszett egy wca. Volt benne tizezer 
forint, Windischgraecz bankókban, azonkivül pragmatica 

20 sanctio s az orosz cimak azon levele, mellyben mentegetőzik: 
hogy nem adhat seregeket. A becsületes megtaláló a pénzt, 
minthogy úgy sem ér sem.mit, megtarthatja, hanem a leveleket 
nem szabad elolvasnia. 

c.) AjJnlkozJs 

21 Egy jól készült fiatal ember, ki 8 hónapig viselt esiszári hi-
vatalt, jól tud imi, olvasni és hazudni, némi gyakorlattal a szép-
müvészetbcn is bir, például a lop:lsban és gyilkol:lsban, kivánna 
valamelly szerencsétlen barbarus népnél, melly még sem cons-
titutiót, sem hirlapot nem tart, mint király, szultán, nagy-mogul 

30 vagy kaszika alkalmaúst nyerni. Bővebben kérdezősködhctni 
felőle Bécsben a nagy ökömél és Zágrábban a dictátor vendég-
fogadóban. 

d.) Megjelent és minden könyvárusnál kapható az octroyirte 
Verfassung, m:lsodik, szllkített kiad:lsban. Kiadta Ferenc Jósef. 
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MAGNA CHARTA MUSZKÁRUM 

Szerkesztő! 
Ön engem ismer híremből, mintnevezetes alkotminykészitőt. 

Az én fenséges collégam Nikoláj cár szinte bolondot akar csi-
nálni népeiblSl; alkotmányt akar nekik adni. 

• Minthogy azonban ez a szegény ember annyit én az alkot-
minyhoz, mint a harangöntéshez, engemet kért meg, hogy csi-
náljak neki egyet, melly épen ollyan jó legyen, mint az enyém 
s egyszersmind az ő népeinek szelleméhez legyen alkalmazva. 
Arra is kellő tekintettel leendvén, hogy majd ha egész Europa 
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10 Muszka leend, minden népek méltó gyönyörködésüket taW-
hassák ez universalis alkomWiyban. 

112 alkotminyt clkészittcttem s küldöm önnek, adja ki a lapjá-
ban egyért azért, mert ez az én hivatalos lapom, m!s meg az: 
hogy mivel eza szan.Wg úgyszolván egész Europa súmára van 

" lrva, természetesen gondomnak kellett arra lenni: hogy ollyan 
lapban tegyem közzé, melly Europában eddigelé legnagyobb 
ismerel>éggel bír. 

111 

TeMt vegye és közölje. 
F. J. 

1 § 
A muszka constituio alapelvei 

1. A muszka polgárok mindnyájan egyenlők a törvény ellltt. 
Ebből igen szép jogok támadhamak, mint példiul az egyenlően 
•dóds, egyenlően katoniskodis jogai. 

2. Hivatalt mindenki viselhet. Egyébiránt, minthogy a cár 
11 nem fog fizemi senkinek, ezek nem szegény embernek valók. 

]. Vallásszabadság. Mindenki imádkozhatik, a hol tetszik, 
ki rácul, ki törökül. Ennélfogva a cár a temlomokbul kasru-
ny6bt fog csináltatni s a prépostokat besorozza katonáknak. 

4. Sajtó-szabadság kancsuka törvények mellett. 
•• l· Tulajdon jog. Lopni senkinek sem szabad, kivéve a cárt 

~. AZ 11 rcljhatalmú kormányzóit. 
~. A bir6ságok egyszerüsitése. Minden faluban lesz egy het-

111.m, a ki a pörlekedő feleket ki fogja elégiteni. Első bir6ság a 
~ 1111n11ka, appellatorium forum az akasztófa. Cassationalis tör-

" •""Y'"'k nincs. A hetman tartozik, nehogy részrehajlással vá-
ol11hm~k. a hozott itéletet mind az alperesen, mind a lelperesen 
•~Mrrh•Jrani. 

7, Tllrvényszéki nyilvánosság. Minélfogva a deres és kaloda 
ll1111r11~lyc•cn bchozamak. 
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„ 8. Szab.ad föld. A paraszt ezentúl nem fizet dézmilt a földes-
urának, hanem a helyen kilencedet a clmak. 

9. A clr e constituti6ra megesküszik- ha van esze. Ha nincs, 
megesküszik hdyene mils. 

170 

A CSÁSZÁRIAK HUMANIZMUSA 

A bécsi schwarzgelb lapok egyikének irj:lk Pozsonyból: 
hogy ott még a gut gesinntek is megütköztek a csisúri vész-
t5rvényszékck két rendbeli eljárása felett. 

Egyik volt az első alispán Petócz f öbe lövetése. 
1 Ez a becsületes hazafi, midlln a hadi bir6 csaknem elébe 

mondta a feleletet, minél fogva megmenekülhetett volna, azt 
nemcsak, hogy nem fogadta el, sót határozottan kimondá: 
hogy IS hazájához mindég h(l volt és szivt'SCn tette kötelességét. 

Maguk a schwarzgelbek is elmentek érte köny5rögni Wel-
10 denhcz. 

Azt felelte: istennél a kegyelem, nálam soha s flSbe löveté a 
becsületes hazafit. 

* 
Másik eset az: hogy egy ellSkclö hölgyet, hazafias nyilatko-

zataiért a hadbir6ság nyilvános megscprúztetésre icélt. 
11 Illy lázaszt6, illy kegyetlen arcul verése minden civilisati6nak, 

minden jobb érzésnek, csak olly emberektől telik, kik a gyal:l-
zathoz úgy hozzá szoktak, mint a kcnyérevéshez. 

Illyesmire csak az osztr:lk dynastia emberei képesek. 

2 

Sopronmegyében a csiszári kaconas:lg a nép vetéseit kaszálja, 
zo azzal_ eteti a lovait. Jszonyuan sarcolnak mindenfelé. 
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A minap a guerifük egy faluban elvették 17 szekeiüket ele-
séggel rakva. 

Ezen val6 bosszújokban a németek, a gueiillikat nem kap-
hatván, a falu népétől két anynyi szekeiet 6s eles6get raboltak el. 

171 

(1849. j1Íll. 8.] 

I 

W-r pesti nagykereskeJ8nek 1r1a a fia, 
hogy MagyarorszJg faggetlenségének a frank 
ltormJny Jltali elismertetése többé nem gya-
n 1 toti, hanem J i p 1 o ma ti e e be• ég z e t t t I ny. 

2 

Egy ismerősünk az als6 táborból moncli: hogy' Zombor 
városának jelenleg csak CZCiháromsúz görög hitfl lakosa van. 

Egy év előtt még tizenkétezer rác lakott benne. 
Titel még nem a mienk. Az azt körülvevő mocsárok miatt 

minden ellene intézett megtlmadás sikertelen. 
111 l'crczcl Páncsován van. Az annyiszor emlegetett megveiet6se 

~' lcköszön6se alaptalan hir volt. Hallottuk mi is, de soha sem 
közlönük. 

Knityanin tábomokrul, ki a b:C.i lapok szerint csak azért 
rrrmcttc be Perczelt Páncsováia, hogy ott bekeritse s azt izcnte 

11 nrki, hogy adja meg magát mind:nestül, - eiről a nagyhirll 
K 1111 y•nin tábomokr61 a mieink Páncsován semmit sem tudnak. 

3 
lrl„ic• B!zéken van 6s magát dictatomak nevezi. 
l'umny v:l.rát az oszrrákok minirozcák, ők tudják: hogy mij6t 

.~ •rn•k vele. 
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20 A bécsi német lapok minden nevezetesebb okiratainkat, mint 
a függetlenségi nyilatkozatot, Kossuth beszédeit, proclanútióit 
stb. egész terjedelmeikben közlik - minden commentJr ni/kii/ I 

Az osztrák birodalomban mindenfelé mozognak a népek. 
Mindenütt gyanusforrongás, mindenütt előjelei a kitörő forra-

21 dalomnak. Egyik figyelmeztetés a másikat éri a hivatalos orga-
numokban. Rendszabály rendszabályt ér, egyik keményebb 
mint a másik a félelmetes mozgalmak elnyonWára. 

Legnevezetesebb a császári rendeletekben: hogy a mozgalmak 
80 nagyságát ugyan núndenütt elismerik, de azt nem akarj:lk 

rudni: hogy e mozgalmak kútfeje a nép, a német, a cseh, a gal-
liciai. Nem! szerintök e nyugtalanságot mindenütt a magyarok 
okozz:lk. 

Bécsből ugyan már minden magyart kitiltottak, mégis min-
35 denütt, - mindenütt lázzongó, elégületlen tömegek = ma-

gyarok! 
Magyarok Galliciában, magyarok Prágában, Magyarok még 

a j:lmbor Tyrolban is. 
Még ott is terem, a hol nem vetették. '° Magunk sem hittük: hogy ollyan sokan vagyunk. 
Már pedig igaznak kell lenni, men IS fölsége mondja. 

4 

B ... Albert, Dembinszkynek egyik segéde érkezett tegnap 
azon hirrel városunkban, núnt futár: hogy Dembinszki Bártfá-
nál a belátogatott muszkákat megverte és visszavetette a hatá-

&& ron. 
Nagyon szeretne Dembinszky utánok menni. 
Nem volna rosz tréfa a jeges medvét saját barlangjában láto-

gami meg. 
A muszkák általán véve, núnd igen rosszul vannak öltözve. '° Durva kámzsa öltözetük, melly nyakukból sem é.üel sem nappal 
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le nem szakad, inHbb az éjszaki hideg éghajlatra, mint a közelgő 
kanikul:lra van számitva. 

Pedig az orosz clr igen sokat költ katon:lira, csakhogy a 
költségnek nagyobb része a tisztek zsebeiben ragad meg, kik 

15 egyutta! a hadsereg oceonomiai biztosai. 
Ezek a hadsereg egyenruh:lira szánt összeget minden eszten-

dőben szorgalmatosan felveszik, de egyenruhát csak minden négy 
esztendőben egyszer készltetnek a katonáknak. Azt azután, hogy 
ne szakadjon, szekereken hordatják a sereg uW. s csak akkor 

'° adj:lk rá, mikor parádéra vagy mustrára rukkolnak ki. Egyébkor 
viseli örökös daróc csuh:lj:lt. 

s 
Aradiak beszélik: hogy Arad vára be van véve. Annyiszor 

hallottuk már: hogy ha igaz sem hisszük. 
Posonyban „népgyülést" hirdettek a zöld piarcra a sehwarz-

11 l!dbek. 
A kitGzött órára nem jött össze több húsz embernél, az sem 

111.lto: hogy miért jött. 
Erre azt.ln kihirdetik: hogy másnap fog tartatni a népgyülés, 

• mrgyeh:iz kisebb teremében, zárt ajtók mellett. -Ez is eredeti 
'" Y•ri4tioja a népgyülésnek. 

MAsnap az összehajtott philistereknek Almási Móritz tartott 
r~y c.ímya beszédet: hogy millyen részvétlenek a fölséges 
1 ,,hz4ri ház ir:lnt, ezóta már fegyverben kellene :lllaniok a re-
l11·lll•rk ellen stb. stb. 

" l'.nnrk végeztével egy kalapban pénzt szedtek a felséges 
1 ,,\„4ri csal:ld számára. No ha az a pénz Almássy Móritz kezébe 
~1·1111, ottói se megy a falnak a felséges cs:lsz:lri csal:ld. 

'l'nv4hbá clhat:lroztatott: hogy a pozsonyi nemzetőrség is 
'""" h• u4lland - végünk van! 

•• A 1111„zkn még csak megjárn:I, de most már a pozsonyi 
11•11111•11\rn'g i1 ellenük fordul! Hov:l legyünk! 
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172 
MAR TIUS ÉS APRILIS 

A Martius tegnapi szánút Pilfi szerkeszti. 
A szerkesztő azzal köszönt be: hogy egy nagy csomó meg 

nem nevezett egyéniséget lehord, s miutin jól megszidta őket 
meg nem nevezett bünökért, nevezi őket Aprilisi republikinu-

• soknak. 
Ártatlan dolog. Magyarorszig Aprilis 14. óta respublica, 

a kik azóta republicanusok, a törvényeket tartjik tiszteletben. 
De hit misforma republicanusok is vannak Magyarorszigon? 
Óh ig<n. Martiusi republicanusok. Ancien republicanusok, 

10 autochton republicanusok. 
Kik a schematismus szerint elébb következnek a hivatalokban 

és ministeriumokban, mint a többi rekruta és patvarista repub-
licinusok. 

És tulajdonképen erről van szó. 
15 A mint az „adjon isten" folytin ki is viliglik. 

Tehit puszta első szülöttségi, sen.ioratusi jogkérdés extra 
dominium. 

A processusnak hosszú életet igérünk, az illyen caussikba de 
jure primogeniturae, de jure primae donationis bele szoktak 

20 őszűlni a prókátorok. Az illyen pöröket bona vaccanak nevezik 
juridicus stilusban. Gratulálunk hozzá a dominus colleginak, 
kívinjuk, hogy megérje a végét. 

Tehit a levata szerint, 
Processus de jure primogeniturae familiae Martianorum con-

21 tra compossessoratum Aprilianorum. 
Az actor fiscaliso Pálfi Albert az incattusé az Esti lapok. 
Addig mig az exeptivák körül forog a replicáz:ls, ugy hisszük: 

hogy tiszt~escn meg fogunk lenni egymissal. Hanem ha 
majd a meritoriális kérdések taglalásába ereszkedünk, attól 

30 tanunk: nehogy a barátságos egyetértés valahogy megzavartas-
sék kettőnk között. 
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A midíSn tudniillik az elsa szülöttnek azt kellend bebizonyi-
tania: hogy a édes anyjának a respublicának, törvényes aJ>'tól 
származott gyermeke, attól tartunk: hogy holmi napfényre „ jött gylmJntok és kmperecek ügyében tett hivatalos felfedezések 
ezt a kérdést nagyon kétségessé fogják tenni. 

Attól is félünk, hogy azon férfiu nevének felemlitésével, ki 
Martiusban közös édes anyánknak, a respubliclnak, legink:lbb 
tette a szépet, közte s a Martiusi republicanusok között némi 

•• nem épen dics5ségre v:lló atyai és fiui viszonyok taWn:lnak 
kifejledezoi, a mit a respublica neve iránti piet:lsból, minden 
gyülöletünk mellett is annak kacér udvarlói s fattyugyermekei 
ir:lnt eddigelé elhallgattunk. 

„ Ennyit az actiór•. Fentartv:ln a fentartandókat. 
A respublicának egy mJg 
Martius el8t:ti szülötte. 

173 
HIVATALOS ROVAT 

[1849. jún. 8.) 

Grdf Forgtlcsnl, Adamovics ]ulia asszony egy körivet bocs:ltott 
ki a magyar úri hölgyekhez, melly szokott hivatalos stilusban 
öltöztetve illyenforrn:ln hangzik: 

Magas rangú hölgyek! 
Egy férfinak nevét említem előttetek, kinek hallatára minden 

galant szív magasan feldobog, - e férfiu ]elacsics. 
Ne higyétek, hogy én Őt azért említem, mindenek felett, 

mivel, köztünk mondva, gyöngédebb emlékek a multból köt-
nek hozz:I, mert ha én mindazoknak a neveit ide akarn:lm írni, 

'" kik hasonló szerencsében részesültek az Esti lapoknak, az egyik 
oldala merőben azzal telnék meg, s ha m:ls részről azon úri 
1l:hn:lkat akarn:lm elősorolni, kik a hős Jelaesiesot hasonló 
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kcgyekkd haszták d, azzal meg az Esti lapok másik oldala lenne 
csordultig. 

15 Hanem emlltem lSt, mint katonJt is kö/181. 
Ki hlSs volt, Mtor és merész, - mikor verseket Irt, gyöngéd, 

.!rzékcny és andalgó, - mikor kardot kBtön. 
Verseiben megismertük a hc5st, hadi tetteiben a poétát. 
Az IS neve a monarchia mcgmentSjlnek neve. "° Azén magasrangu társnlSim, hadrozzuk el magunkat, hogy 

hlSsünknek egy olly jutalmazó emléket fogunk adni, melly a 
mellett, hogy: llt dicslSiteni fogja, hasznára is v~d. 

Ez egy ezüst paizs kend. 
Akkora: hogy a hlSst egészen bcfedhcssc az ellenségnek be-„ cses életére törekvlS golyói és kardjai dlSL 
A kedves troubadoumak máskor arany lantot aj:lndékoznán.k, 

dc most a minnesacngernek paizsra van szüksége, hogy a ma-
gyarok meg ne v:lghassák. 

E paizs alkgoriákkal és arabeskekkel lesz ékesltve s az adakozón6k 
30 nevei ksznek széleibe ciselirozva. 

Az al:l.iris minimuma 10 pft. 
E paizst mi is azon szavakkal fogjuk neki :lmyujtani, a mivel 

a spartai anya nyujtona azt fi:lnak, azzal a különbséggel, hogy: 
mig az igy szólt: „ v 1 „ „ agy ezze , vagy ezen 

Mi azt mondandjuk neki: 
„Soha sem ezen" 
Óh ti értitek e szónak gyöngéd rejtelmét. 
Én hiszem: hogy ti futni fogtok, egymást fogjátok törni: hogy „ adakozásaitokat minél hamar:lbb bcküldhessétek. 

* 
Ugy van. Mi is hisszük: hogy futni fognak, mert különben 

aligha érik utol. 
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Meglep& dolog azonban: hogy e ff>lszólitút · tf>bb tnagy21' 
úri hf>lgyek megvetéssel utaslták el maguktól. Erre gtóf Forgács-

" né 6 méltós.lga aligha volt készen. 
Megvagyunk egyébiclnt róla gy6z6dve: hogy ha a magas-

rangu úri hölgyek annyira megtudnának is feledkezni a kcdvea 
troubadourról, hogy gróf Forgksné 6 méltósága leveleit mind 

10 felbontatlanul utasitanik vissza, a kérdéses paizs még is )élre 
jl!ne. Ha czüstb.51 nem lehet, majd osztdk bankjegyekb.51. 

Ezen esetre kikérjük magunknak azt a szerencsét, hogy az 
említett allegoriikat mi tehessük tervezetbe, pélcliul: 

A paizst négy mezőre osztva, e négy mezélben lennének a 
" troubadour négy rendbeli talentumai jelképezve. 

Az egyik mezőn lenne egy szépen felpántlik:lzott duda,. 
kercsztbefektetve egy idealis citedval, melly devise jelentené a 
troubadour költ4i 14/entumdt, a t:lvolban l:ltszanínak azon 6rjf>n-
g6 férfiak és n6k seregei, kik a hős verseit ólv..Vá:· az 6rül!Kg 

Mi rxtasisába jöttek, legmcssze azon szerencsétlen szerkesztélk, kik 
jelasies verseit lapjaikba vették; keresztre feszítve. . 

A mísik mez6 symboluma egy szuronyra fiizl!ltt sZiv, rózs:lk-
kol és cip&zalagokkal koszorúzva. - Ez beszélne a minncsacn-
JICrr.51, mint golant férfiúr6/, a t:lvolban r6zsaszinü szerelmes 

11 lovclek, pol:ls amourettek, l:lthatatlan s6hajt:lsok és kifizetetlen 
rnntók repkednek cn has relief munk:lban. 

A harmadik mez6 a h6s harcban viselt dolgainak van szánva. 
( 111 14nzik 6 maga, mint szokott rendesen l:ltszani a csatákban, 

· h4ttal fordulva a publicumnak. Mellette a Jézus-maria hu-
'" „Jruk idealis rendetlenségben. Feje fölf>tt a Fama fú.üa trom-

1111.\)41 s Victoria két koszorút tGz fejére. Egyiket ezenjelmon-
1l11t•I: „a p:lkozdi h&nek" núsikat „a Flankcnbewegungok 
l•h•l4Mj4nak". 

/\ nrgyrdik mező úgy találja 6t, mint Bacchust. Kf>zepén „ •u nagy hordó, ezen felirattal ,,in hoc signo vinccs." Körüle 
n1u•tflrt poharak és t:lnyérok. Az egészet egyetlen nagy vf>ri!s 
i\11 vilA11l1Ja be, melly szépcnalakitottsz616venyigc Eonadékb61 
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üti elő mag:lt. M:lsik felől a nap lemenő félben l:ltszik ezen kör-
irattal: „nála mindég délut:ln van." 

80 E négy mezlS közötte egy nagy bajuszú nyúl ül, fülei között 
Rácorsúg koron:lj:lval, egyik kezében egy hanchsár, nWikban 
egy lant. 

Aláirva négy nyelven: „ll dictatore celerrimo.'' („Celeberri-
mo" igen bosszú volna neki.) 

85 Körül azt:ln az adakozásaikat tudató uri hölgyek nevei. 
A gyüjtö vil:lgos kiv:lnat:lra egyersmind az is oda iratv:ln: hogy 
ki mit adott? 

Hanem tessék siemi azzal a paizszsal, mert ha Görgei úgy 
akarja, rövid idő alatt későn jöhet a kedves troubadournak a „ . 
p=s. 

174 
MAGNA CHARTA MUSZKÁRUM 

2 § 
A clr halhatatlan. M:ls szóval, a mellyik ór:lban 6t főbe ütik, 

következik ut:lna legközelebbi törvényes örököse. A törvényes-
séget nem szükség a drné asszonyságnál igen szigorúan kutami. 

A clr csalhatatlan. Ebbal nem következik: hogy neki sem sza-
5 bad megcsalni ..Wt. 

A clr minden seregek f6vezére. Kivéve csata id6ben, akkor 
i:n:ls a vezér. 

A clr minden templomok főp:ltronusa. Nem mintha minden 
templomnak fizetne, hanem mivel minden templom fizet ö 

10 neki. 
3 § 

A clr joga orsz:lggyGlést híni össze. 
Ez orsz:lggyülés :11.1 bét clbl:lból. 
A legalsó úbla a jobb:lgyoké, glebae adscripti. Ezeknek 

haúrozatai jönnek a 



" M;lsodik táblára, melly áll a koronai parasztok kiildötteibal. 
Innen megy föl a határozat a libertinusokhoz ezekbal áll 

A harmadik tábla. -
A negyedik tábla a szabadon csavargó nomad és nyusztvadúz 

nemzetek megkaparitható küldöttei. '° Az ötödik a 14 rangosztályú clri hivatalnokok misodik hat 
oszt:llya képvisel6i, a személyi nemesek. 

A hatodik a többi 8 osztály, kik örökösödési nemességgel 
bimak. 

A hetedik végre a bojárok és főnemesek tábl:lja. 
" Minthogy azonban mégis megcshető dolog: hogy valamdly 

törvénycikk mind a bét táblán keresztül talil menni, a cárnak 
e végett :ltalinos „ veto" adatik. 

175 
MÁR MEGPRÓBALTA ÉS SIKERÜLT 

Az annyi csatákban részt vett, olly clics5ségescn harcoló, de 
~I' azért igen megfogyott hős 3-ik és 9-ik ziszlóaljat, minden 
k fr~sök dacára sem enged ék a budai ostrommll el5menni. 

„No de hisz majd lesz még csata - mondák - de akkor 
• mdn ne jőjön velünk senki. Megmutatjuk, hogy magunk is 

111r11tudjuk verni a németet!" 

2 

Smlnokn:ll a vörös sapHsoknak nem volt egyéb teendőjök, 
1111111 c11y positiót elfoglalva tartani. 

A1nnban l:ltjik, hogy a harmadik ziszlóalj milly rettentbctlcn 
'" hA111114ggal rohanja azon hallatlan s clicsőségbcn páratlan roha-

111111, mcllynek számos :lgyu elfoglalása lett a következménye. 
1 A\i~k ~. hallj:lk: mint kiáltanak lljent az :lgyu golyóknak,mdy-
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lyek 2'.áporkint hullva közibök egyszerre ötven kettlSt sodortak 
d ... 

11 Felforrt vérök, égett, lánggá vált lelkök •.. a nap dics&égé-
bcn osztomi akartak. 

Mit tegyenek? , 
Megpillantanak messzir/Sl, egy nagy tömeg lovasságot. 
Össunéznek. 

20 S „szuronyt szeg=!" kiálclsok közt ők is a roham súmy!ra 
kelnek. 

Az ellen lovamga futva futott el/Sttük. 
Damjanics majd elolvadt öröm6hen. 
Ezt Napoleon is csak egy párszor tevé. „ Napoleonnak nem voltak illy katonái. 

30 

„ 

Damjanics azt mondá: majd megpróbálja ezt többször is 
vdök. 

3 

Komáromnál a 24-ik 2'.ászlóaljnak Ó-Szönyt kellett födöznie. 
De a fiuknak kedvök kerekedett tovább dndulni. 
Egy völgybe értek, s ott csata rendbe álltak. 
Egyszerre csak nagysúmu lovasság ereszkedik le a hegyekből. 
Az cg6sz zászlóalj borzasztó tllzzd fogadta, - úgy hogy a 

roppant súmu ellenség jobbnak látta visszahuzóclni. 
Ez nagyfontosságú volt az eg6sz csata kedvezl! kimenetelére. 
Erre oda nyargal a fővezér, s kérdi! „ki itt a parancsnok?" 
,,BclSthy /Srnagy" mondák. 
„Nem az! Beőthy nem őrnagy, hanem alezredes!" 
S Bcőthy alezredes lett. 
A zászlóalj érdcmjelt kapott. 



1 

176 
(1849. jún. 9.) 

1 

Legujabb hivatalos tud&sitJs ut4n sietiink 
közönslgünkkel tudatni, miszerint az orosz 
seregek GallidJb&l viszszavonattalc. 

E hir úgy hisszük mindenütt leverlSen fog hami a kedélyekre. 
A schwaIZgdbek&e 6k tudják: hogy miért; - a magyaio-

k6:a pedig azért, hogy ill yen szép alkalom vonatik d tlSlünk 
a mnszHkat valahára megverhetni, hogy többet ne ijesztgessc-
nck beimünket velök. 

2 

Egy igen szép jellemvoníst kell feljegyeznünk a szomorú 
ID id/lkb/l(. 

Az oszaák hadbir6ság hat évi börtönre itélte degy haz;!nkfüt, 
egyeden költeményeért. Elitélte, mert a hazafi szégyennek 
11r14 menteni is mag4t olly vid ellen, melly neki legszebb er6-
nyc. 

11 Mikor a libira verték a lincot, ajkaihoz emelte azt s meg-
c1dkol4: 

„Örömest viselem érted, édes hazim!" 
llzzel üdvözlé linca legdsll csörrenését. 
Pedig akkor nem tudta: hogy milly rövid ideig fogja azt 

11 vlaelni. 
U 1zavait birül vitték a virpaiancsnok Henczinek, ki e fölötá 

ho116j6ban a hazafit Buda osaoma alatt olly hdyrc ziratta, 
mollyet legjobban ért a magyai golyó. 

11 honlit.4nunk most szabad és köztünk van. Neve Czuczor. 
11 l.r~yen az ll nevének is egy sor szcntdve történetünk lapjain. 
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3 

B&:sben kis muszka figurllit csinilnak, gutta percbából. 
Ezeket szépen kifestik ember formára. Ennek az elastich muszlcl-
wak aztán ha a fejére nyomwak, az egész figura elszélesül, s a 
képe irtózatosan vigyorgóvá vilik. 

30 „Most azt gondolja, hogy Magyarországra fogjönni." 
Ha pedig megfogják a fejét s egyet húmak rajta, a képe 

iszonyúan megnyúlik és borzasztó miserabilis alakot vesz föl. 
„Most arra gondol: hogy majd jól elverik ott." 
A bécsi gemütlichkeit soha sem vész ki. 

4 
36 Gyönyörü vicnekjutottunk nyomára. 

Egy v:lrosban az ujoncszed6 tisztek valóságos kereskedést 
Clztek az ujjoncokkal. 

Az ollyan derék fiúkat, a kik maguk jószántából beálltak 
katonáwak, eladták jó pénzért ollyan embereknek, kik maguk 

'
0 helyett akartak fogadni honvédeket. 

Min6 szép leleményesség illy háborús id6kben! 

s 
Vidékr61 valahonnan egy igen nagyon pirongató levelet 

kaptunk a miatt: hogy miért irjuk az isten nevét kis betíivel? 
Felelünk rá. 

" Az isten tisztelete nem a külszínben, hanem a sziv érzelmei-
ben van meghatározva. S az eszme nagyságáwdc meglelel6 
nagyságú bet!l nincsen. 

A mi e tekintetben az orthographiát illeti, véleményünk 
szerint az nem név, a mi minden nemzet nyelvén változik. 

50 Egyébiránt, nehogy ez által csak egy embernek is botránkoztatá-
sára legyünk, irandjuk ezentul nagy betlivel. 
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6 

Egy pir irtózatc;>san vöröstollas financ inditvmy rohant meg 
legközelebb bennünket. 

Egyik azt inditvúiyozza: hogy rögtön érvénytelenitessék 
11 minden német bankjegy. 

A m:lsik pedig azt: hogy váltassék be magyar bankjegyekre. 
Ezt az utós6t nagyon megköszönné Austria. 
Mindj:lrt nyakunkba köthetné vagy kétsúz millió adósságát. 
Gylíznénk bankót nyomatni a számára. 

•• Csak hagyni kell ezt szépen magára és semmi erlíszakos 
módszerrel nem segíteni rajta. 

A kereskedelmi világ ki fogja magát egyenliteni. 
Austriában nem fogadják el a magyar bankjegyeket. 
Ezért a keresked5 kénytelen osztrák bankjegyeket vinni ki. 

" Illyenformán a német bankjegyek szépen kiszivárognak. 
S ha az osztrák bank megbukik, mind ott lesznek a kötelezvényei 
egy rakáson. 

A rögtöni betiltással pedig esak azt nyemlík: hogy pénziizé-
rck szegény emberekt51 jó olcsón bevásárlanák s kereskedlíknek 

'" Jő drág:ln kiadnák, s a bankjegyek még is a cursusban marad-
n4nak. 

„ 

7 

Mnn halljuk: hogy egy uj lovas eztedünk van alakulóban 
„i\nilla huszárok" neve alatt. 

M4r h:!rom sz:!zad fel van szerelve. 
Novökhöz m~t6k legyenek, Istm ostorai 

8 
l'nlyő hó 16-án hirlap irodalmunk egy nagyszerü organum-

111•l lo111zaporodni. 
Respublica „ d111 .1111. 
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A dolgoz6társok közt, kik a mult ~vi Pesti hirlap dolgoz6-
társai voltak, f/Sleg Csengeri és Kemény neveit emlitjük. A la-
pot, címe utJn, ugy hiszszük ez leger&cbbcn ajúilja. 

A szerkcsztlS Erdélyi J:inos programm helyett kinyilatkoz-
85 tatja, hogy a ministerdnöki bcsúd minden pontjaihoz szorosan 

fog ragaszkodni. 
„Forradalom, rcspublica, dcmocratia." 
E lap minden Mtcn hatszor fog megjelenni, nagy ivcn él 

alakban. '° EllSfizetési ára félévre helyben 8 ft. p. post1n 9 ft. 12 ki. 
EllSfizethemi Lulcla Uszl6 nyomdájában, országut Kune-

valdei ház. 

177 

MUSZKAORSZÁG ISMERTETÉSE 

Oroszország kiterjedése akkora, hogy egy és ugyan azon idlS-
bcn egyik felén tél van, másik felén nyár. 

Egyik résúbcn jeges medv&et kerget a törpe Samojed, 
másik résúben párducokat nyilaz a kutyafejü tatár. 

1 Egyik résúbcn kutyákon járnak az emberek, másikban tev6-
ken. 

Egyik résúben· aúrt nem terem semmi, hogy hideg van, 
másik résúben pedig az&t nem, mert meleg van. 

Oroszország Wiai résúbcn bárom napig kell az embernek 
10 utazni, mig egy embert talál, az is medve inkább mint ember. 

Oroszország nfyei kerek számban épen szá2féle nyelvet be-
szélnek, ide nem számi tv a azokat a kik csup:in ugatással és röfö-
géssel szoktak egymásközt convcrsalni. 

Nagyobb része a muszka alatt valóknak még abban az :illa-
15 potban van, mellybcn volt a legelslS ember, mikor fclfödözte: 

hogy nem divat négy kéz láb járni. 
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Ha meghalljuk azt: hogy Lapponiában a halzsirt itce súmra 
isszik s a szarvaslaggyút kenyér nélkül eszik, mindjárt gondolni 
fogjuk: hogy ott a szakács mesterség nincs nagy tökéletességre 

20 víve. 
A mi a tudominyokat illeti, átalin véve a muszka nydvben 

nem is számlilnak tovább ötnél, a ki ennél többet akar mondani, 
a hajaszálaira, a csillagokra vagy a porszemekre kénytden mu-
tatni: hogy a sokat kifejezze. 

" A muszka algebra és mathesis csupin a kancsukaütések leszám-
lálásában összpontosul. 

A physicát is nagyra vitték, Siberiában bundát viselnek, 
Krimiában pedig minden ember tetlStül talpig mezitláb jár. 

A mi a Chemiát illeti, annyi bizonyos: hogy a krumpliból 
"' lik is tudnak pálinkát fllzni. 

Hanem a szépmüvészct erllsen gyönge oldaluk. Még külor-
•zágba is járnak ki közlllök idegen színpadokon szcrcplendll 
mOvészck, kiket a gonosz világ medvetincoltatók:nak nevez. 

Egyedül a festészet nincs náluk tökéletesen kifejtve. De ez „ nem is lehet, ki tudna ott valakit portraetirozni: hol az emberek 
mha sem mosdanak, nehogy a képök megfázzék, s ki találna 
magának festői ideált: hol a nőknek is szakálla, bajusza ni!, és 
mikor teljes ornatusban vannak feölöltözve, csak az orruk he-
KY• látszik, az is bekormolva. 

~· Von ez országban egy millió nemesember, félmillió pap, a 
1llbbi mind paraszt. 

llnldog ország. 
A parasztnak nem csak földje nem a tnagáé, de még a háta 

-··1n. 
lt l la valaki egy parasztot hátba ver, a világért sem szabad 

•nn•k a parasztnak a hátba verésére panaszt tenni, hanem dkell 
mr1111ic a földes ur:l.hoz és bejdenteni, hogy egy idegen ember 
1•rll11Akoa foglalást tett a földes úr jogaiba, s a földes úr perli 
mr11 helyette a verckcdllt s a mit a verekedi! fizet, az a földes „ 1h~. 
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Ha a földes urat exequálni akarj:lk épen úgy liqui<lilhat száz 
parasztot, mint száz birk:lt. Ez ott az armentum ferreum. 

Az orosz nemes ember nem lesz katona, nem is arravaló. A pa-
rasztja sem arra való, épen azért csak busz eszteodeig kell kato-

11 náskodnia: hogy beletanuljon. Még a tiz eszteod& katona csak 
rekruta. 

Oroszországban van ugyan pénz, de az kell a nemes emberek-
nek, meg a cárnak, a parasztja cserébe v:ls:lrol, vagy lop egy-
..Wtól. Ez ott a kereskedelmi systerna. '° Csinálnak ott caviárt is, meg keesketúrót. A nyusztot és mur-
mutért is igen szépen megtudj:lk nyúzni. Ez ott az indusaia. 

Bor is terem Oroszországban, de nem szok:ls meginni. 
Abból csin:llj:lk a vitriolt. 

Az ural hegyen vannak tömérdek b:lny:lk, mik iszonyú 
85 mennyiségben producllj:lk az arsenicumot, büdöskövet és 

macskaezüstöt s nW nemes érceket. 
Kamtsatk:lban vasból verik a pénzeket, még a tallérokat is. 

E végett egy tallérnak akkora a terjedelme, mint egy tr:lncsér-
t:ll, és annak megfeleli! pondus specificuma. Ha az ember ötven 

70 forintot akar készpénzben mag:lval hordani, szekeret kell neki 
fogadnia. 

Ujs:lgok nem teremnek Oroszországban, külföldrlSI sem 
szabad egyet is bevinni, mióta a Jelenkor megszünt. 

Muszkaországban még a professorok is katon:lk s katonai 
75 rangfokozatok különböztetik meg ISket egy..Wtól. Ezért van 

ott annyi katona. 
Még 1837-ben nem volt több könyv az egész Muszkaország-

ban, mint 987. Azt sem olvasta senki. 
L:lttuk Oroszorsz:lg physicum:lt, l:lssuk m:lr most a politicu-

eo m:lt. 
Hajdan a cár uk:lza.i igy kezdl!dtek: 
,,Ez a boj:lrok véleménye és a cár parancsolatja." 
A boj:lrok véleménye egy idlS 6ta elmaradt, most csak a cár 

parancsolatja jlS kérdésbe. 
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" A clmak nem szabad mis ország koromlj:lt elfogadni, hanem 
valamelly országot koronástol, mindenestéll elfoglalni igen. 

Az ország ügyeit végzi a sdtustan:ics, a senatus és a szent 
synodus. 

Ministerium is van ott, dc nincs kitéve a megbukhadsnak. 
00 A clr ugyan megmldp.Uclzhatja ISket, de egyéb felelősséggel 

nem is tartoznak sekinek. 
Legjobb dolga van a justizministemek. Az egész nap egyebet 

sem tesz, mint csapatja azokat, a kiknek pörük van egynWsal. 
Az elnök titulusa ott Ispclvnik. Szép név. 

" A mi a financzwésent illeti. A hivatalnokok fizetése igen 
kicsiny, hanem lopni ip sokat szabad nekik. 

Muszkaországnak is van statusadóss:iga valami ezer Mrom-
1:dz millió. Soha se fogja ki fizetni. 

Serege ugyan sok van. De az ollyan mis ors:dg seregeihez 
11" képest, mint a rézpénz az ezüsthöz. Egy hus:drt ötven koz:ikra 

lehet lelv.Utani. 
Hajóhada is van Oroszországnak a C:ispiwni tengeren és ott, 

minthogy maga van és nem mehet ki, igen hatalmas. 
Egyébiránt rövid idlSn vagy ő jön ide, vagy mi megyünk oda 

1 '~ 1 •kkor majd jobban megismerkedünk vele. 

178 
PAR FORCE HAZAÁRULÓK 

Megyek az utcln, tal.Ukozom egy régi ismerlSsömmel. Mcg-
,111110111. „Ne érj hoz:dm, sz61 az, -én hazaJruló vagyok." 

· Az istenért, mit vétettél? 
„M1:~ömyeJtem" mint az igazs:igminister mondja. S:inta 

' vuli.iu az :lltal:inos migratio napj:l.n. itt maradtam s most ki 
'"W1"~ 11evezve hazaárulónak. 

Servus, ha igy van a dolog, menj utadra, adjon az isten 
111•~riljobb erkölcsöket. 
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Megyek to~bb. Talill:ozom másik ismerllsömmd, az szóba 
10 is áll vdem, s mikor mú jól beleelegyedtünk a discursusba, azt 

k&di tlSlem. 
- Apropos ! Tudod-e, hogy én hazaáruló vagyok? 
- Drei Schritt vom Leibl Apage Satanas! Mit vétettél? 
- Királyi d.bla voltam, úgy görnyedtem meg, s most ki 

18 vagyok nevezve hazaárulónak. 
- AdiclL Ereszd cl a kaputom. Nem szeretném, ha meglátna 

valaki: hogy együtt beszélünk. 
Megyek to~bb. Jön három ismcrlSsöm együtt, meg:l.llitom 

a középslSt, a múik kettlS is m~. 
20 - Képzdjétek, min/S fatum &ti Nom tudok hova lenni. 

Két perec, hogy a Mzból kijövök s mú két emberrel talill:o-
zom, a ki hazaáruló. 

- Az nem csuda. Mi mind a hárman haza:l.rulók vagyunk. 
- Bolond gomb:l.t ettetek? Hát ti mijét add.tok cl a haz:l.nak? 

25 - Nem tudom én. Simplex irnokok vagyunk. Irtunk az egész 
télen dc papiro ad chartam, estenként kij:l.rtunk a német placi-
tokat nevetni s a magyar seregeket vúni, egy szép reggel azd.n 
tudtunkra add.k: hogy elmehetünk pokolba, és hogy ezentul 
hazaárulók vagyunk. 

80 - De h:l.t m&t nem mondd.tok: hogy nem vétettetek sem-
mit? 

- Nem kérdezte senki. 
- De h:l.t hogy nem akasztatj:ltok fel magatokat, ha haza-

:lrulók vagytok? 
85 - Nincs annyi fa az orsz:lgban, hogy mind elférjünk rajta. 

- Jójcak:lt! Nejőjctck velem cgyúton. 
Borzasztó. Ezek az emberek miUyen derék becsületes hazafiak 

lehetnének, ha ministerialis rendelet következtében nem volna 
nekik musz:lj hazaárulóknak lenni. '° Én nem lakok itten. Ma pakoltatok, holnap megyek vissza 
Debrecenbe. 
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LEVÉL HORÁRIKHOZ 

„Tekintetes nagytudommyu nemzetes szerkeszti! ur, ke-
gyelmes patronusom! A sub .//. ide mellékelt Horirikhoz 
cimzett levelet, ollyan al:lzatos kéréssel küldöm tekintetessé-
gedhez, hogy azt becses lapjaiban közölni ne terheltessék. Az 

• aptilisbe küldtem volna, hanem a „peesovies és flamingo" sza-
vak kifejezéseit nem tudv:ln németül, s az ön lapja Gröndland-
tól lrokézig mindenüvé j:lrv:ln, oda sz:lntam. A tekintetes nem-
zetes ur 

,. al:lzatos szolgija 
b. Priszlinyausziczki Nanzian zenus 

jeruzsalemi mignis . 
. //. Te Hoclrik te! Te nagy ember vagy; mióta aprilist ;„, nagyobbá lettél; legnagyobb levél pedig akkor midlln aj:ln-

IA.I, hogy a democraták egym:ist tegezzék. 
" Te, a ki lelked van, gyönyBrü reményekre jogositsz. 

Emlékszel midlln tavaly az cgyenlllségi tigrisben, a mi fll-
111\kilnk a minister, m:isik fönökünk öesesc az ujsigiró hasonlót 
llj:lnlának? 

Ó ez szép nap volt, egym:is kebelére borultunk s az egycnlll-
"' •~11 ~des kBnnyeit sirtuk. 

Igaz, hogy a minister s ujsigiró tesvérpru, ez elvet esak cgy-
m4ora terjesztett& ki, minket pedig esak annyiban illetett 
111r1111yiben lik tegeztek, mi pedig exj:lztuk llket hanem e nap 
„~rt mégis szép nap volt. 

" 1\11 tégedet nem ismertelek, nem tudom apróbb ember 
Y•11y-r a ministemél vagy magosabb P:l.lfi Albertnél - de az 
11r111 tcoz semmit. Te nem vagy miniszter, ergo tegezlek. 

Majd ha az aprilis ministerré fog emelni, megkérlek, hogy 
1d•'11lróddá engem végy lel. 

"' Ml ~rtjllk egym:ist, mi hivek maradunk egy:m:ishoz. 
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Akkor nem fogjuk egymá.t tegezni. Az az én competáló 
titulusodat nem vonom meg. 

Most ez a tegezés ollyan forma nekünk, mint Piusnak a háló 
és Sixtusnak a görbülten j:lcls. 

30 Ha nem haragszol még egy reflexiot tesuk. 
Te a tegezést igen kiterjeszt&! - mindenkire ki democrata. 
Nem tudod, hogy most a pecsovicsok is - &tem az aprilisi 

liberalistákat - democraták akarnak lenni? 
Ezekkel mi nem tegezlídhetünk, nekünk csak a democraták 

co essentiaj:lval, a flamingokkal szabad tegez6dni. 
Ezek a mi embereink. Ezcktlíl tegezési gratiankat visszavehet-

jük - a nélkül, hogy nyikkanni merjenek. Hanem azok a pe-
csovicsok még ugami találnának. 

Ezért inditv:lnyomat figyelemedbe aj:l.nlom neked 
„ tegez6 társad 

Priszlinyausziczki Nanzian zenus 
flamingo-democrata. 

180 

TABORI KALANDOK 
[1849. jún. 9.) 

1 

LIStték a németet jóféle kartácscsal, pedig lovas volt az isten 
adta. 

Szemközt a husz:lr morogva szól a kapit:lnyához. 
„Kapit:lny uram, !egyék emberséges, ne hagyja llíni azt a 

' szegény németet. Eresszen minket r:I." 
„Nem szabad." 
Megint vár a husz:lr, nem állhatja, megint felszólal. 
„Kapit:lny uram, nézze hogyan lövik szegény vasas németet, 

bizony szégyent vallunk vele, ha elszalad. 
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IO „Majd késíSbb." 
Utolj:lra csakugyan megfordult az :lgyutllz el61 a lovasság s 

elfutott. 
„Mondtam, a ki lelke van, hogy elmegy, szólt a husz:lr és 

k:lromkodott, de sokkal szebben és sokkal cifr:lbban, mint-
" hogy azt tollal le lebetne ping:llni s messzéröl fenyegetett :lt 

ököllel fiatal tüzéreinkhez; 
„V;lrj gyerek! Elkergetted el6lünk a németet!" 

2 

„Mit strbsá.I kend ott az ajtó el6tt b:ltya?" kérdik a honvédek 
Nagy Sarlóná.I a gazda embert, ki vasvill:lval á.llt ki ajtaj:lba a 

~· csata alatt. 
„H:lt mit stclzsá.lnék, ha nem németet. Haclval bujt el itt a 

padl:lson, 6rzöm őket, hogy valaki le ne lopja." 
Csakugyan ott talá.ltik mind a hatot. 

3 

Damjanics sokszor a legkellemetlenebb id6bcn is künn szo-
11 kutt h41ni az ég alatt. Oda viteti ki a vacsoraj:lt, s ott költi el azt 

14horkar:lval. 
ll11yszer este nagyon elkéstek a vacsodja kihozatal:lval, a 

vllrl\1 sapk:lsok épen akkor m:lr neki ültek a maguk f6ztének s a 
j1\ 1111ly:lshússzag még éhesebbé tette a clbomokot. 

"' „Mdlyiteké az aj6szagu pörkölt hús?" 
„f\ mienk, de biz a mienk!" kiá.ltoz:lk valamennyien s körül-

l111114k a tábornokot kiná.lva mindenféle szúró eszközökkel, mik 
• ~~. villa szerepét paródi:lztik. 

f\ 14bornok nem hagyta mag;ltsolclig kiná.ltatni, leült egy bog-
11 1411 mdlé, s törzstisztjeivel együtt nyakig ette mag;lt a katooa-

ll\f10 poprik:ls illatból. 
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Csupin egy p:lr finnyásabb tiszt nem tartott velük, gondolták 
magukban: majd jön a tábornok vacsor.ija. 

Az meg is jött, hanem a mellé a közhonvédeket ültette a 
' 0 tábornok cserébe a pörkölt husút. 

A v:lrakoz6k az nap nem ettek vacsorát. 

181 

NYILATKOZAT 
[ 1849. jún. 9.] 

Sajnálattal értesültünk: hogy tegnapi Marcius és Aprilis 
cimü cikkünk némely tán homilyosabb kifejczéseibal némely-
lyek azon értelmet vonták ki, mintha mi az ottan clllfordul6 
gyémánt és karperec histori:lval Pálfi Albert szemllyére a gyanu-

• nak távol szinét akartuk volna vetni. 
Ez ügyben m:lr egyszer feljövetelünk után ncMny napra a 

politicai ellenMl iránt lovagi~gb61 kötelességünknek tartottuk 
a közönség cllltt felszólalni. Mondott szavainkhoz most is 
ragaszkodunk, miután tudjuk: hogy az egész vizsg:llatban a Mar-

10 tius szerkcszt&égének még neve sem fordul dl!. 
Mi a bünt üldömi fogjuk mindég, de :lrtatlant m:ls bf!neért 

soha, b:lrha ellenségünk legyen is az. 

182 
[1849. jún. II.) 

I 

Német lapok hirdetik: hogy az orosz seregek m:lr Pozsony-
ban vannak a disznópiacon. 

(V aljon nem új elnevezése ez ama piacnak?) 
Több, mint tizennégyezer, estenként igen szépen muzsilcll-

• nak és énekelnek a promen:ldon. 

338 



A Lloyd egészen el van ragadtatva szép énekeik :lltal. 
Egyébidnt jövendöli: hogy az oroszoknak is sok bajok fog 

lenni még a magyarokkal. 

2 

Paskievie2 egy felsz6lidst küld a magyarokhoz, hivatalos '° lornú.ban, mellyben tudtunkra adja: hogy nagyon szeretné: 
ha letennők a fegyvert s őt ugy fogadnók, mint badtunkat. 

Ellenben, ba ugy fogadjuk Őt, mint ellenséget, akkor ö is ugy 
fogja mag:lt viselni, mint ellenség. 

Aliriva, Eriwani Paskievicz, varsói herceg. 
11 Sajoltsigos fogalmai vannak ő exellcnti:ljinak a badtsigról. 

3 

Mcdnyinszkyt, a Leopoldvirott elfogott tö=tisztcink egyi-
k~t Pozsonyban a cst.ziri tibornagyok klltllre itélt&. 

Mikor az ellenség tisztei poharat adtak kezébe: hogy igy& 
r11yct velök, azt e szókkal emelte föl. 

111 „~ljen a haza, éljen Kossuth!" 

„ 

R.llgtön 18 fontos vasat vertek a libira s jwtius hatodikán 
111c11lllték. 

( ;ondoskodik róla a j6 cst.zir: hogy ki ne vessz& szinkb61 
• kr„rGség ize. 

4 

A frank képviselöhiz Dupint v:llasztotta el elnökeiil Lcdru 
llullin ellenében. 

l!1111rk 182 amannak 336 szavazatja volt. 

s 
A- „llotafctte" szerint a frank kabinet dcpecheket kapott 

AllMll,tól, mcllyckben felsz6littatik: hogy a magyar ügyeket 
"' lll•tlllrM kezet fogva működjenek az orosz invasio ellen. 
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6 

A nápolyi hadsereg visszavonult a római tartományokból, 
a generalisok panaszkodnak: hogy a francia hadseregben nagyon 
megcsalatkoztak: azt hitték: hogy Roma rllen fognak fordulni. 

A triumvirátus proelamatiokat bocsát ki az ÖSSZ<'S Olaszhon 
"' nfyeihez: hogy támadjanak fel Austria ellen irtó háborúra. 

7 

Egy bécsi lap szerint a Károlyi által vezetett sercssánok a ba-
ranyai 7000 fllre szaporodott népfelkelés által átverettek a Dunán. 
Hanem ezért Károlyi a lap szavaiként „iga7.Ságos bosz6t" állott 
az utjában talált falvakon. 

•• Más szóval kirablotta llket vitézül. 

8 

Haynau generalist igy ajánlják a német lapok: 
,,Ez a rebellisek ijedelme. A valóságos osztrák Tilly. Mikor 

Radeczky 30 ezernyi segitséget kért a császártól, ez Haynaut 
küldte hozzá egyedül s Radeezky azt mondta rá: hogy többet „ küldött a császár, mint a mennyit 11 kivánt." 

lliyen calculussal felszaporodhatik az osztd.k sereg vagy fél 
millióra. 

9 

A Missisippi torkolatnál kivándorlott horvátok Americában 
Jellachich tiszteletére örömünnepeket tartottak, irja a Presse. '° Szegény német collega: hogy meglehet szorulva hazugságok 
dolgában, mikor illyekec ir. 

Mikor már egész Europában elvesztette a rokonszenvet, el-
megy a Missisipi torkolatához az indusokközéWaffenbrüdere-
ket keresni. „ Nem tudná megmondani: hogy kelnek a Missisippi torkola-
tánál az osztrák statuspapirosok? 



10 

Ugyan ezen becsületes, t8s gyökeres schwarzgelb uj~ egy 
nevezetes levelet ir magának Pesttlll, mellyben illyen dolgok 
vannak: 

141 „Kossuth nagy beszédet tartott egy népgyülésben a szabadsig-
téren, a hol a városbíz erkélyére leLillva szónokolt. 

(Szép szemnek kell lenni, a mellyik a városMzon valahol er-
kélyt tud l:ltni.) 

„Rajta volt szent Istv:ln pal4stja (!) és a többi szent insigni:lk, 
" Q1ahaha !) az orsz:lgMda is ki volt téve, hanem ezuttal a szok:l-

•os(?) lelbonw elmaradt, hihetl!leg nincs benne a korona. 
„Kossuth azonban nem mert tov:lbb Pesten maradni, mint 

18 ór:lig s ujra vissza ment Debrecenbe." 
(M:lr ha holmi utca szegleti lap hazudik igy a közönségnek 

111 AZ csak törheti!, de egy olly nagy lcpedcSlorma ujság, ha egye-
h„t nem, egy ártatlan kérdcSjelet csak tehetne az illyen hirek 
111411.) 

Dc még itt sem állapodik meg: hanem elbeszéli: hogy Bud:lt 
mennyire er!sitik (!)hogy a sáncok ujra épitésében még Görgci 

" 11 oumélyesen részt vesz. 

11 

A szép hirek csinál:lsában a Lloyd sem akar Mtta maradni. 
"" lrja egy helyen: hogy valahol a Dun:ln innen nagy :lgyu-
''''' lehetett hallani. Eleinte azt gondolták: hogy Jelachich ve-
'' ~•1lk valakivel, késcSbb azonban kisült: hogy a magyarok 

'" h„unlunak meg egym4s közt s most a royalisták és respublica-
'"""k 4~yuzz:lk cgym4st. . 

T.lfo azokat értette a tisztelt ujság, a kik IS fölségének leg-
111ool~I prudamatiojára magukba tértek és sietnek egpmmI 
f\1611 1 vr1r.11i? 
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„ 

•• 

„ 

12 

Bizonyos Angyal nevü gyógysz.erészt B&:sbcn halllia itéltek. 
Mert Kossuth mellszobrát szobájában tartá megkoszoruzva, 

mellette pedig Windischgraeczét fekete piros szalagra nyakánál 
fogva felakasztva. 

Büntetése 8 évi nehéz fogságra lágyíttatott. 

I] 

A bécsi polgároknak hivatalosan meg van hagyva: hogy 
Heidelbcrgában tanuló fiaiknak irják meg, miszerint szorgalma-
tosan tanulgassanak és ISrizkedjenck a m.indentfdforgató párt 
tarekvéseiben legcsekélyebb részt is venni, különben hazulról 
nem kapnak pénzt, sem uj ruhát. 

14 

A németek megint uj titulust találtak ki számunkra. 
,,Mindent fdforgat6 pán" a nevünk. 
Ha azt vesszük: hogy hondvédeink mindenütt fddöntagetik 

a császári seregeket, igazságot kell nekik ez dnevezésre nézve 
adnunk. 

xs 
100 Gyulai lett az uj osztrák badügyminister. - Latour is az volt. 

Föl is akasztották. . 
B&:sbcn a kormány kényszerített kölcsönhöz folyamodik. 

- Ell!ször csal, azután lop, utoljára rabol. 
A Zwangnoták mik nekünk voltak szánva, most a tabbi 

181 provinciáknak ajándékoztatnak. - A kedves jó császár 1 
Zimonyban szörnyen dühöng a cbolcra Jdasics népeiben. -

Hfüába szaladtak, az Isten keze ott is utol érte ISket. 



A2. allgemeine hirdeti hogy Jordanowrull megverték az oro-
szokat. - Ki verhette volna meg ISket más, mint mi? 

110 Wdclent megütötte a guta. -B:lr a többit is mellé ütötte vol-
na. 

IÓ 

A Preue négy súmiban egymás után mindég azon bizonyo-
zik: hogy Velence be van véve, az ötödikben aztán bevallja: 
hogy még nincs. 

111 Hanem 70 6di folytonos bombbtaw alatt nagyon sokat 
szenvedett. 

·~· 

17 

A Llyod szerint Horvitországban nagyban kezd terjedni a 
Kossuth p:lrt. 

Gyülés helyeiket &zéken, V alp6n és Rédalun tartják. 
A gut gesinntck nagyon aggódnak Jelasics élcteért. 
- Még meglehet: hogy az Isten onnan is küld szJ.munkra 

•cgltséget, a honnan nem is vútuk. 

18 

Jclasicsnak missiója van Pétcrv:lradot nagy birtden elfoglalni, 
uudn Temcsv:lrt és Aradot felszabaditani s onnét Szegedre 

111 1ne1ull. 
Csckélység ! 
Ugyanazon cikk, melly e tervet ad terrorem P9Puli d:lrulja, 

11r111 birja elrejteni a fölötti aggodalmát: nehogy a kedves bán-
11•k nz cxpcditióban valami baja tönénjék, miután IS csak hat:lr-

'"' lh r1•patokat vezet s ellenben Bemmd és Perczelld s azoknak 
'"'"lco seregeivel lcend dolga. 

19 

111 1 bcaülctes lap nagyon méltatlankodik a miatt: hogy a 
111011y1rok o!9 törökök millyen badtsigos értintkczésben vannak 
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egymással, a törökök annyi csibukkal és török dobánynyal 
181 látták el a magyar seregeket: hogy most minden közkatona 

török dobánynyal él. 
zo 

A Correspondent jajgat a tarnowi kerületben dolgozó revo-
lutio miatt. Azt mondja: hogy az ottani mindent felforgató 
pán egy kézre dolgozik a magyarorszigi mindent felforgatók-

"0 kal. 
2I 

Valami Glan Gallas nevü tanú megy az erdélyi ügyek veúr-
letét átvenn.i. 

Épen jókor megy. Bem majd átadja neki. 

183 
SZENT ÉS NEM SZENT HAROMSAGOK 

Hármat imid a magyar: Istent, hazit és becsületet. 
Három édes a magyarnak: Bor, szerelem és dicsllség. 
Hirrnat gyülöl: az ördögöt, az osztrákot és a portiót. 
Hhom keserü. Adósság fizetés, rabszolgasig és a német szó. 

' Három ritkaság: a fehér holló, a soviny pap, meg az arany 
pénz. 

Hhom fekete: a tinta, az ördög, meg a reverenda. 
Hhom emléke van a magyarnak: Sajó, V ima és Mohács; 

de tizenhhom örömemléke: Tokaj, Szolnok, Kápolna, Hon, 
10 Bicske, Isaszeg, Vác, Sarló, Komhom, Déva, Szeben, Buda és 

Szent Tamás. 
Három nemzet ellensége a magyarnak: a tót, a német, meg a 

pecsovics. 
Háromféle adót fizetett hajdan a magyar: a királynak, a pap-

15 nak, meg a zsidónak. 
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Háromtól fél a magyar: a jéges8tiil, a nyelves asszonytul meg 
a krumpli levestiil. 

Három /Isi könyve van a magyarnak: a biblia, a corpus juris 
és a csutora. 

'° Háromért haragszik a magyar: ha tótnak mondják, ha pipá-
ját eltörik, meg ha pénzt kémek tllle. 

Húom a magyar találmány: a kulacs, a nadrágszij és a puska-
tussal verekedés. 

Háromszor iszik a magyar, mikor jó kedve van, mikor rosz 
" kedve van és mikor szomjas. 

184 
ORVOSI LÁTLELET EURÓPÁRÓL 

Europa kisasszony sz8myü vén kisasszony. 
Ez oka, hogy most mindenféle betegség elllvette. 
Arcát: Spanyolországot rútul megverte a ragya, a haja mind 

kiment, a fogai kihullottak, szemei beestek, a sok festék, a mit 
' hasmált, összeclncositá az egykor ragyogó ábrázatot, a hajdani 

1licsllség festéke lekopott róla. 
Keble: Franciaország, soha sem tud normalis állapotba jllni, 

'1Untclen szivdobogásokban szenved, a napoeloni lankasztó 
mrck pedig csak erejét fogyasztják. 

'" Jobb karja: Olaszország iszonyú rheumatismusokban szen-
vril. Keze fején a Nápolyi királyság a köröm méreg. 

M&sik karjának Angliának a keze fejét Irlandot megütötte a 
"'l11, lll"lll tud mozdulni. 

Mája - Németország szertelenül megdagadt. Azt a 38 koro-
" 11l• ffrgct nem lehet belllle elpurgálni. 

l\11•tria olly helyén van testének: hol csak egy császármetszés-
oo•I lrhct a bajon segíteni. 

( ;yomrában: Magyarországon borzasztó csikarásai vannak, a 
""MY•r fegyverek iszonyúan purgálják ki belllle a németet. 
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„ A mi Oroszorsúgban van, az az IS szoknyája, ott kérdez&-
ködni sem szabad, ha csak Europa kisasnony holmi orosz 
intcrventiok .Utal nem akarná d:lrulni ottani derangirozott 
állapotj:lt. 

Iszonyú érv:lg:lsokra van szükség minden fdé. 

185 
(1849. jún. 12.] 

l 

Birminghamben az alderman fdügydete alatt nagy nép-
gyülés tartatott, mcllynek t:lrgya a magyar ügyek ir:lnti rokon-
szenv kifejezése és vége az volt: hogy a magyarhoni szabads:lg 

• harcban sebesültek sz:lm:lra alfu:lsi ivek köröztettek. 
Az ezt közllS német lap e simpathia kútfordsát ott véli-

fdtal.llni: hogy valaha Bem generál két hétig lakott Bir-
mingham bcn. 

2 

A muszkák naprul napra szebben énekdnek Pozsonyban. 
10 A Lloyd mag:lnkivül van, soha sem hallott illycn szépen éne-

kelni. 
Majd akkor hallg:ma meg ISket, mikor a magyarok hegedülni 

fognak mellé. 
3 

P:lriDban az új ministcrium megalakult. 
15 Elnök Odillon Barrot. 

Külügyminister (Drouyn dc Llmys hdyctt) Toqueville. 

4 

Neitischein morva faluban népfölkclést renddtek d tizenhat 
hon:lba törekvlS n:ldor hwzár ellen. 



Prágából jöttek, honnét az egi!sz ezred, ki merre látott, meg-
20 indult utat keresni a kedves magyar hazába. 

A huszárokat körülfogta a népfölkelés s azok, miután 4oet 
levágtak s 70. megsebesltettek elleneikből, részint leölettek, 
részint elfogattak. 

E Neitiscbciniaknak itt Pesten gazdag posztóraktáraik van-
" nak. Reméljük: hogy a repressaliákat, míg ott helyben gya-

korólbatnók rajtok, nem mulasztandjuk el itt foganatba venni. 

186 
IDVATALOS ROVAT 

(1849. jún. 12.] 

l 

Az én szeretett népcim megnyugtatására ezennel titkot csi-
nálok bel6le: miszerint a nationalbank arany- és ezüst-értékét 
Bécsből jó eleve átszállittattam Ollmüezbe. 

Ha tehát szeretett bécsi jobbágyaim rebelliót csinálnak ma-
1 guknak, a bank elfoglalásával ne is fárasszák magukat, mert ott 

nem fognak tal:llni semmit. 
Frana: Josef. 

Koenig von Hyeruzalem 
2 

A gute Gesinnung megnyugtatásaul hirül adom: miszerint 
'" • Misisippi torkolatánál lakó horvátok között nagyszerll elő

k«szliletek történnek a magyar rnindendelforgató párt törek-
vései ellen. 

Fr. 1. 
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187 
FŐVÁROSI UJDONSÁGOK 

[1849. jún. 12.) 

I 

Komáromból érkezett utasok beszélik, hogy folyó hó 6-Ht, 
mint az országos b<ljt 02pját Komáromvhos lélekemelllleg 
ülé meg, a szó legszorosabb értelmében minden bolt és huhely 
szigora büntetés terhe alatt bezhatott s még az élelmi szereket 

5 is ellStte való 02p kelle beszerezni. 
!gy ~ meg e szenvedésedzett vhos korrmnyunk szép 

rendeletét. Mi r02gasztos haclsu lehet illy angol valMsoss:lggal 
ünnepelt 02p ! 

2 

Tovább ugyancsak komáromiaktól hallók, miszerint a ható-
'0 sig a sermérést azon szempontból, hogy a eholera esetei ez által 

is gyéritessenek megtild, mit annál szivesebben jegyzünk fel, 
mivel tudunk helyeket, hol szükséges lenne e tekinteben végre 
valahha hatályosan intézkedni. 

188 
ANTHOLOGIA A MUSZKA LITERATURA 

REMEKEIBŐL 

Muszka Gotterhalte 

(Nemzeti dal, at02 világlúrCI költőtül, Kujanintul szabadon 
forditva t02gyarra.) 

Éljen MikoM. clr 
6 Éljen a a clrné asszonysig. 



És a kis hercegek is éljenek, 
Mint szinte a hercegasszonyok. 
És a bojár urak 8 excellenri:lik, 
Nem különben a komililyz6 urak. 

10 Meg a ciameluk flínökök. 
Éljenek a flípapok mind 
Valamint a kajmalclnok, 
És a derék szép hetmánok. 
És az 11 feleségeik és gyermekeik. „ Iszonyú sok:lig éljenek. 

(Ezen dal szerzlíjc 200 darab aranyat kapott e remek.műért a 
moszkaui academiától.) 

Oda a karKSUkához 
(lrta Suwarow, professor poeseos.) 

"° Óh te szép kancsuka 
Te barba) k!szült kancsuka. 
Te hat ~gra fonott kancsuka. 
Te gombos végű kancsuka. 
Te nemzeti heged6von6 ! 

" (ez a régi görög mindra van irva, és egyike a népköltészet 
legszebb vir~ainak.) 

L:lssunk már most egy Ms költeményt 
Iczikofftul. 

„ Czáru Miko/4ju 
(hősköltemény) 

Jaj be vit& ember volt, 
Jaj be vit& ember volt 

Czáru Mikol~ju. 

349 



JSO 

Egyszer hogy a cserkeszek 
31 Igen nagyon megvert& 

ara MikoMjut, 
Haragosan haza ment, 
Földhez vágta süvegét 

Cúru Mikoláju. 
•• És fogott egy nagy botot 

Egy nagy rezes spanyolmdat 

S azzal a fdeség~ 
Megtilolta emberül 

Cúru Mikoláju. 

" Cúru Mikoláju 
Azcln a tanácsba ment 
Azokat is szét veré 

A ministereknek is 
50 Kitépte az üstökét 

Czáru Mikoláju. 

Cúru Mikoláju, 
És a bojárokat is 
Kegyetlenül ddöngette 

Cúru Mikoláju. „ És azután megivott 
Tizenhat félmesszely pilinkát 

Cúru Mikoláju. 
illyen vitéz ember volt, 
Dlyen vitéz ember volt 

80 Czáru Mikoláju. 



PSBUDO MUSZKÁK 

E napokban Csallóközben csata volt. 
Persze hogy hullot a n6netjobbra balra a mindent felforgató 

p:ln szuronyai ellStt; miért is neveznének bennünket mindent-
felforgatóknak? 

' Miután egynebány gutgesinnter felvette az utósó kenetet, a 
csadból visszatér/S katonák h:lrom muszkát is hoztak magukkal. 
Derék szakállos legényeket, jól felködmönözve és toronysüve-
gezve, hat lépésnyire érzett rajtuk a p:llinka és érett tur6 illat. 

Oda viszik ISket a ciborba; egy dbori pap, hajdan elslS emi-
00 nens debreceni diák, ki iszonyú linguista volt a betü epochában, 

mindj:ln nekik esik, elkezdi llket examimlni ellSször rácul, azu-
tán tótul, persfol, görögül és igy végig vagy 19 nemén az oriensi 
nyelveknek. Azok hallgatnak, mint az ürge. 

Ezek bizonyosan samojedok, semmi nyelven sem beszélnek. 
11 Utolj:lra nem :lllhatja tov:lbb az egyik muszka és megszóllal. 

- lw:lsz k.i Vort sehlowakiseh! 
- Hát mi vagy te? 
- A gutgcsinnter oesterreichischer conaibucnt. 
- H:lt ez a másik? '° - Auch :lner. 
- H:lt ki csinált titeket mnszHknak? 
- H:lt míg Szolnoknál vasas. németek voltunk, egész addig 

aupa vasas németblSI állt az armadia, ott elvesztettük a creditün-
ket, akkor granatérosoknak csináltak bennünket. Mióta azon-

" ban Nagy-Sarlónál úgy megpaskoldk a gran:ltosokat, 'azóta 
muazk:lk vagyunk. 

A többi muszka is mind illyen német, mint te vagy? 
- lllyen, még meg nem verik. 
- Hát aztán vitézcbbekké tesz benneteket az a muszka 

"' 11h111Jra? 
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- Nem tudom, nem vettem észre, hanem ugy gondolom: 
hogy lgy talán félnek tl!lünk. 

* 
Ez a tréfa könnyen hihetl!vé v:llik, ha hozú gondoljuk: hogy 

már Szent-Tamásnil a német tüzérek mind szerbeknek voltak 
30 öltöztetve, késl!bb Erdélyben oláhoknak. 

:& hogy itt Pesten egy jó csomó honvéd öltönyt és huszár 
mentét lelvén a csiszáriak, azokba most az 8 gutgesinnterjeiket 
öltöztetik és naponként masiroztatj:lk be a vhosba, cnajd mint 
foglyokat, cnajd mint átrnenteket. 

•• Szegény német: hogy bolonditja egymást. 

190 

TEGNAP IS MUSZKA, MA IS MUSZKA, HOLNAP IS 
MUSZKA 

A!z ember igazán megunja utoljára a sok muszkálkodást, való-
ságos unalommá v:llik a szüntelen muszka parádé. 

Be beütnek, megmutatj:lk magukat, egy egy helységet elfog-
lalnak, ott egy csomó megeholecásodik bellllök, a többijóllalcik 

' és visszamegy. 
Az isten itt is fegyvert ragadott mellettünk. 
A bejövl! muszk:lk, a nélkül: hogy ellenséget látnának, hulla-

nak, vesznek, mint a mérget ivott légy. Silány életmód, fárasztó 
utak, szokatlan éghajlat és nemzeti randaság, - mind meg annyi 

10 ductorai a cholerának, - silányitj:lk, fogyasztj:lk, demoralisálj:lk 
a rabló tömeget, mi alatt vitéz seregeink diadalmaik enyhitl! 
árnyában hüselnek, és erlSsödnek és pihennek és szaporodnak. 

A tél hidegében a mi seregeinknek kellett hóban fagyban 
künn a mezlSn bivouacirozni, mi alatt a császári seregek meleg 

15 szob:lkban fllztek, most a mieink vannak árnyékban; próbálj:lk 
meg amazok a forró ég alatti tanyázást. 
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Ne!Wiy úvai menekült igy irja le d/Sttiink a muszka katoná-
kat. • 

Fejükön iszonyú hosszú csalma, annak a tetején valami bl.nyér, "° egyetlen hosszú dar6cplundra veri a sarkukat, kés, villa dugva 
az újjába. 

Nem bántanak senkit, hanem iszonyu illattal járnak. 
Azt igérik: hogy ha majd vissza mennek, csak akkor fognak 

pusztitani. „ Még az a vi'57"menetd furcsh üthet ki. 
Azt is beszélik: hogy egy szó sem igaz: a mit eddig az oro-

szokról beszéltek, nem egyebek azok cseh és osztrák ujoncoknál, 
kik hosszú muszka zsákruhába vannak öltöztetve: hogy némi 
creditbc jöhessenek. 

30 Mint némctekr/Sl senki sem beszélne rólok, mlg muszkaruhá-
ban ijcszgethctnek is. 

A frank és angol kormány megtilthatta a muszkának az inva-
siót, de abba: hogy az oaztr:lk császár millyen mundért adjon a 
rekrutlira? úgy hisszük senki fiának Dina joga bdcszólani. 

I!II 

A NÁDORHUSZAROK 

VendégjlS! 
A nádorhuszárok Lincznél körösztül vágták magukat és jön-

nek haza. 
Egyes csapatjaik megérkeztér/SI már hivatalos jdentések is 

5 tudatositanak. 
Egy német lap, az 0. D. Post igen mulatságosan adja el/S: 

hogy mint jöttek el Linczb/SI a huszáraink. 
Az egész =edet Olaszországba akarták szállítani, dc együtt 

nem merték /Sket vinni, hanem elosztották négy részre. s ugy 
10 szállitották 3 7o-évd, egymástól kétmértföldnyi távolságban. 
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A legelső húomsilihetven reggel érkezett meg Linczbe s dél-
ben már haza felé jött. 

Megmond tik egyenesen: hogy haza fognak menni, s miután 
az límagyuk e miatt elkezdett velük goromb:iskodni, azt aak 

" hamar főbe llítték s azzal csatarendben en cariere nyargaltak ki 
az 6tra vezetlíik után, kik t5bbnyire lísmesterek voltak. 

A térparancsnok erre dühbe jött s utánuk küldött egy pár ezer 
gyalog és lovas morvát két nagy istentelen :lgyuval: este felé 
jelenték neki: hogy biz lík porát sem látták a huszárnak. 

20 Erre mégjobban megmérgesedett a parancsnok s még kétszáz 
vasast és három haubitzot küldött a keresők segítségére, dc biz 
azok igy sem érték utol a huszárokat. 

E sikertelen nyargalás után a parancsnok az egész vidc1<et 
ostromillapotba tette. A piacon a katonaság talpra állíttatott, 

21 az ágyuk kiszegeztettek. 
A lincziek mosolyogva kérdék a jó parancsnoktól tán attól 

fél: hogy a huszárok vissza fognak jlíni? ne tartson tőle, nem 
fogja azokat látni többet. 

Este felé megérkezett a másik divisió is. Sok betegük volt, '° kiket kocsin hoztak. Nem volt egyéb szavuk: csak „haza, haza!" 
Magy ___ , b „ gyünk" haza" - " arocuag a - „me . 

Reggelre ezeknek is csak hlre hamva volt. 
Körösztül vágták magukat a cordonon. 
Isten hozzon benneteket! Ide, ide! A sebesült édes haza lú! 

35 Hozzon Isten. 

192 

A DICTATOR 

Jelasics dictatornak nevezi magát. 
A német lapok ezért neki esnek: hogy micsoda inpertinentia 

az egy gutgesinnte generáltól ! feleljen! 
S felel az Agdmer Zeitung illyen formán: 
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• „A horv:lt nemzetgyülés elhat:ltozta, ott van a 21-ik törvény-
cikkelyben, tessék elolvasni : hogy miut:ln /5 fölségének sem 
szellemi, sem anyagi ereje nincs a korm:lnyz:lsra, j6nak ):Itta a 
horv:lt ne1112et ügyeinek vezérletét, crényeir/51 és tudom:lny:lr61 
hires b:ln keuibe letenni s egy provisorius korm:lnyt alakitani." 

10 Sic! Nos camarilla;-mostmondneki: hogy „kedves rebellis". 

193 
CHARNARI 
(1849. jún. 14.) 

I 

A r.lcok ismét gyülekeztek, fenyegetik a Bácskát és B:lnátot; 
egy szégedi tudosit6 m:lr jajgat is j6 eleve, „sereget ide, sereget 
ide!" és l:lm, az isten l:ltja, hogy seregeket nem lehet amugy a 
földb/51 taposni. Se1eg pedig mégis kell, és mit tesz az 15véghetet-

• len bölcsességében? fölgy6gyultatja hős Damjanicsunkat, a rtlcole 
istenostorJt. Err/51 azt:ln igaz:ln el lehet mondani, mit a német 
lapok Radeczkyval mondatnak Haynaur61: hogy többet kül-
döttél uram, mint kiv:lntunk ! ! 

2 

Utaz6k beszélik, hogy a temesv:lri vár nem igen sok:I élhet 
10 többé, mCit szJraz-k6rsJgban sinll5dik. 

3 

Hitelt érdeml15 utas, ki Bécset junius 9-én hagyta el, elutazta 
elfüt az ez napi Ostdeutsehe Postban olvasta az angol-frank pro-
lcst:lti6t az oroszok Magyarhonbani interventi6ja ellen. Az em-
litctt sz:lm azonnal eltiltatott és elkoboztatott, az egész lap pedig 

11 bctiltatott. 

•J* us 



4 

Budapestnek valamennyi nyomdászai vasárnap (f. h6 10-kén) 
az egyetemi épületben "gyüléseztek, és egy egyletnek mcga.Wtl-
clslt határozták, mellynek neve „ Typographia" lcend . • • No 
majd megl:ltjuk, hogy ezen polg:lrtársak, kiknek sok colleg:li "° véizenek a csatatéren azért képezték-e az egyletet, hogy e komor 
idakben mulassanak, mig pajtásaik főkép a német legi6ban, 
n&nek farkas szemet a hal:lllal, vagy pedig azért, hogy v:lllvetve 
haszn41hassanak a haz4nak .•. Mi - mennyire e derék testület-
nek szellemét ismerjük - inkább az utolsót v:lrjuk tőlük ••. 

25 Majd vigy:lzunk r:ljok egy pi cint! 

194 
[1849. jo!n. 14.) 

Béai lapok tele vannakjajgat:lssal a magyar ügyek s az euró-
pai viszonyok lordul:lsa fölött. 

A magyarok m:lr t6I vannak a V:lgon, ott vannak a halicsi 
hat:lrszélen, dloglalták Bud:lt, GylSrt tartj:lk. 

• A magyarok ujoucoznalk, iszonyú hadseregeket :lllltnak dlS, 
v:lrakat vesznek be. 

A magyarok nem félnek a muszk:ltul, a magyaroknak :lgyúik 
vannak, több mint Ausztriának. 

A törökök dlSc:sapatjai 10000 embet m:lr Pancsov:ln van s a 
10 magyarokat segíti. 

A francia seregek 150 ezerrel :Ulnak utra készen a magyaro-
kat segíteni. 

Az angbl flotta közelget a b:Uti tenger felé a muszk:lt b:lntani. 
És igy tov:lbb, egyik lap ugy mint a m:lsik,jajgat, szidja a vc-

15 ~et, szidja a ministereket, kérdé: hogy mit log Austria kez-
deni roncsolt seregeivd, kiapadt financi:ljával, tudatlan vezérei-
vd? 



A W anderer felszólitja Austria népét: hogy mikor fog már 
kardot rántani: hogy elki:lltsa: moriamur pro rege nostro? és 

20 inditv:lnyba teszi: hogy Austria h6s fiai keljenek fel a dic:slS c:s&-
sz;lri húat megvédeni végs.5 erejükkel, s tanuljanak, mint a vad 
magyarok hazájukirt meghalni 1 

Igy :lllnak a császár ház actái 1 

1!15 

OSZTOZUNK! 

Az osztclkporosz intrigu!knak csakugyan kezd valami ered-
ménye lenni. 

Persze: hogy osztoznak, mint hajdan szokták. 
Csakhogy most már nem Lengyelországon osztoznak, mint 

• eddig. 
Azt mondj:lk: hogy ennek a Lengyelországnak a bidsaollyan, 

mintha valakinek egy tfizoládó hegyet adn:lnak aj:lndékba. 
Hogy a ki ebből egy darabot kap, az örökös háborút és revo-

lutiot szerzett mag.inak. 
10 Hogy míg egy lengyel él, addig Lengyelország nincs leigáz-

" 

va. 
Hogy ezt mentül több felé v:lgj:lk, ann:ll több felé él. 
Tehát Lengyelorsz:lgot helyre kell illítani. 
Hanem a helyett Németorsz:lgot kell felosztani. 
Azt a sok apró-cseprő herceget és királyt pemióba tenni, vagy 

a mi még könnyebb agyonveretni, s akkor az egész fundust fel-
osztani osztr:lk és porosz között. 
Az apró kir:llyok nem bimak az apró népekkel, rán ha azon 
népek mind egyé lennének egy nagy király jobban blrna vclak. 

•• Tehát lenne a h:lrom Lengyelorsz:lgból egy; az egy Némct-
orsz:lgb61 kettő. Porosz-Németorsz:lg és Osztr:lk-Némctomág. 

Millyen szép lenne illyenkor elnézni: hogy szökik egyik N6-
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metországból a másik Németországba a népség, próbálgatva: 
hogy hol roszabb a lakás? „ Oroszország pedig azt mondja: hogy kárpótlásul 11 majd csak 
beéri a törökkel. 

A törököt neki ad~k. 
V aljon mit fog hozzá mondani: ha megtudja? 
Földhöz fogja-e valahára csapni a pipáját s puskára kapni? 

30 Majd megválik: hogy Mahomed volt-e nagyobb proléta, 
vagy Miklós cár? 

Rólunk az egész trac:tusban egy dclga szó sem fordul elll. 
Nem is érdem.lik az illy szófogadatlan fiak, mint mi, a további 

atyai gondoskodást. 
35 Vagy ~e rubrica alatt: „Törökország" mi is együtt vagyunk 

értve? 
Mú az igaz: ha ez egyezkedés létre jöhetne, szép szomszédsá-

gokkal dicsekedheménk. 
Egyik Idill muszka, másik lellll osztrálc, a harmadik lellll '° megint muszka, a negyedik lellll megint osztrák. 
De ha mi azért még is a szabad Lengyelországgal összevemllk 

a hátunkat, szeremllk látni azt a szomszédot, a mellyik görbén 
merne ránk nézni. 

196 
VALAMIT NEM ÉRTÜNK A NEMZETI SZINHÁZNÁL 

Van ott egy páholy, melly bennünket szüntelen a nemzet el-
mult szolgaéletére emlékeztet, István herceg pJholya. 

Ugy tudjuk: hogy e páholy rendeltetési emlékének rég el kelle 
töröltetnie. A calrangok le is szedettek róla, de azén a páholy 

6 megmaradt úgy mint volt, pedig kettőt kellett volna belllle csi-
nálni. 
~ most is megvan a maga épségében, mintha várna valaki-

re. 
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Eleinte az volt a mentség, hogy a kormJnyzónt1k van fennhagy-
10 va. 

Azonban maga a kormányzó ez aj.!nlatot el nem fogadta. 
Természetes; a mi egy üres ldkü királyfinak a szolgalelküség 
kezébl51 megtiszteltetés volt: az a szerény hazafira n&vc csak 
megalázás volna. 

11 Kossuth képe nem lehet abba a r:lmába foglalva, mellybe egy-
kor lstv:ln hercegé volt. Az szentségtelcnség; az kegyelettiprás 
volna Kossuth tiszta neve iránt. 

KéséSbb a kormányzó határozottan parancsolta azon piholy-
nak két felé v:llasztását s a közönség haszn:llatára eresztését, s 

zo hogy az a személyisége miatt még csak kifogú se lehessen, 
múutt bérelt ki mag:lnak p:lltolyt. 

És a nidori piholy még most is :111, mintha valakire várna ••• 
Ez az, a mit mi nem értünk. 
Mi e mulaszwt az igazgat~g. rendezéSség, ügyvivc'.lség részé-

11 réSl (vagy altárkinek befoly~t61 függ itt a v:lltoztatú) legrosz-
szabb nevén is közönyössignek neveznéSk, de vannak széSrsz:II-
hasogató emberek, kik azt hiszik, hogy az illetéSk még most is 
félnek olly lépést tenni, melly :lltal fennmaradó tanúbizon~
git adnik a nemzeti független ügy melleti haclrozott nyilatko-

"'zatuknak. 
Ezt mi a nemzeti szinhú legutolsó tagjúól sem tesszük fel, 

anrull kevésbbé elöljúóiról. 
Dc igen is megv:írjuk a nemzeti szinlúztól, hogy hivatásának 

megfeleljen s ez nem csak abban :lllott, hogy magunkat benne 
11 jól mulassuk, dc hogy a mit litunk és hallunk, öszhanpban 

legyen a nemzet küléletével. 
A magyar nemzeti szinház nem egy neutralis intézet, melly 

mnmi pirthoz nem tartozik, hanem a nemzetélet egyik poli-
tlcal organuma, melly :lltal a nemzet a néphez éléS nyelven 

u beaz~I. mclly :lltal a szivekbe a szabadsig és erény eszméit oltja 
be. 

Óhajtjuk: hogy az intézet ezt semmi körülmények közt el ne 

359 



feledje! s reméljük, hogy legrövidebb id6 alatt tapasztalandjuk 
szavaink sikerét, hogy az intézet d.Slj:lrói a gunyos scrvitus le-

" rondsával bcmutatandj:lk, miként a koroms áruló emléke min-
den szivb61 ki van törülve. 

E demonstrációt rég v:lrtuk a nemzeti szinháztól. 

Szerkcztl!! 

197 
NYIRI LEVELEK 

Xl. 

Mi az ördögöt beszélnek magok annyit a muszk:lról? 
Itt is muszka, ott is muszka, mintha az egész viUg tde volna 

vele. 
5 Én m:lr egy hónap óta itt vagyok Gy6rben a gamisonban, 

soha hirét sem hallottam m=lclna.k, pedig mindennap van 
valami vcrekedésünk. 

De Önök épen ollyan lármit csapnak a muszkából, mintha 
önöknek kellene azt megverni. 

10 Ne busuljanak önök, majd elbinunk mi azokkal, csak önök is 
binjanak el a magukéval. 

Önök csináljanak otthon törvényeket, irjanak polemillcat, 
jújanak szinházba, gyógyítsák a betegeket, építsék az égett háza-
kat, kiki folytassa a maga becsületes csizmadia mesterségét és ne 

" lamentáljon olly dolgok felett, a mihez nem ért. 
Mig Görgei él, mig husz:lr és honvéd van a vil;lgon, olly nyu-

godtan lehetnek önök a maguk fészkében, mintha Chinátul Bel-
giumig csupa takács mesterekbül állana a világ. 

AzWi ne sopinkodjanak annyit arról a muszkárul. Majd el-
20 verjük mi azt is, mint a két fenekG doboL Még divatba hozzák 

6kCL 
A sehwarzgdb lapok persze tde beszélik az önök füleit musz-
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k!val, itt annyi ezer, amott annyi ezer, hanem azén mi a kik a 
tüzhely körül forgolódunk, egy folt se Mttuk, nem is hallunk „ róla. 

Hit azt hiszik önök: hogy ha igazán volnának majd ki beszél-
nék a lapok: hogy hol és mennyien vannak. Hisz akkor nekünk 
spiont sem kellene tartani. 

Én csocillom: hogy önök m~ nem jöttek atta az okos gon-
ao dolatra: hogy kezdenék el künölni hogy Törökorsúgból ennyi 

busz ezer •i&i és annyi harmincezer janicsár jött it Orsorinil 1 
Millyen szépen énekelnek és muzsikálnak. (Az múcsakvalószi-
nübb volna hogy a törökök muzsikálnak, mint a német lapok-
ban a muszkfr.) Le lehetne irni: hmy !gyúvaljöttek, hmy sze-

35 kérrel? Elmondani egynehmy tath basa nevét, a tevék és lovak 
számát, a gyönyörü proclamatiókat és oratiókat elmondani 
miket a nagyvezér tartott: hogy igérte a muszill tönkre sili-
nyitisit, hogy cs6kol6dott össze a magyarokkal - stb. 

Ha a német önök ellen papiros muszk!kat küld, küldjenek 
'

0 önök viszont c'.l ellene papiros törököket. Hisz az egyik félnek 
sem kerül semmibe. 

Egyébirint tisztelem az atyaliakat. Nem kell semmit/SI félni. 
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Maradok szives rokona 
Torkos J. honvéd ISrmester 

DILETUS DULCIS IN UNSEROS ANGEBETETOS BL-
TEROS FRANZIUM KAIZERUM ET SOPHIAM 

K.AISERINNAM. 

Liebus Vatrw et Matrus. 
Hörimus, quod vos uns besuchere voUtis, et zwar in begleiti-

llonc hundernausendorwn muszkárum, una cum dazu gehören-
111 bu1 plcrdibus, ocbsibus, canonibus et fddzeugmeisteribus. 
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• Non thueacis hanc narritiam. 
ln unsere lando est höxime ungesunda atmosphaera. 
Allcrlciae Krankhcites wütheunt hic et nunc. 
Morbus husz:lr et morbus honvéd, qui in vierundzwanzig 

Stundibus tausend et tausend cserepariones ct schwalescheros 
10 dahinraffere pflegunt. 

lstae cranchcites non possunt curari. V estri quaxalberiones 
nullum adhuc arzncyum erfindcbant contra eas. 

Non marscheacis huc. 
Si tamen nos durchaus schere vollcis, bleibeacis pulchre zu 

15 Haus, in eura residentia Ollmücziana. Jam nos hingehebimus et 
aufführebimus pro euro Namensfestio magnum Feuerwerkum 
cum nostris fidclibus vierundzwanzigpfünderibus. 

Bereiteacis vos ad unserum cmpfangum. 
Unterdesscn grüszeacis dominos nostros magnates, qui auf-

20 unddavonlaufebant cum ipsis sarkantyús csizmis et behalteacis 
1psos. 

Obrigens behüteat vos Gottus ab omni unfallo, vorzuglich 
aber a szuronyibus allesumstürzendibus crudelium honvédo-
rum. 

25 Gegebi in meo Stadtio Ofeno, anno Herri I 849. die dreyzenti 
Junii. 

V estrus Sohnius undankbarus. 
Armadia rebella. 

1!19 
(1849. jón. IS.) 

1 

A Csomai csatatér bői azt kell e megtudnunk: hogy hhom 
s.Wdos esett el scregeinkböl. · 

T.Mt tisztjeink ott jhnak: hol legnagyobb a veszély. 
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A mi népünk soha sem volt gyáva. Um, mikor tisztjei dili 
5 mennek a csatába, mindég gy.Sziesül tér vissza. 

Bár a polg:lri d.Sljár6k is szivükre vennék a dolgot s mutatná-
nak példát a népnek a hazaszeretetben. 

2 

A bécsiekkel azt iparkodnak elhitemi: hogy a magyaroknak 
semmi sem annyira szándékuk, mint felmenni Bécsbe, on meg-

10 :lllani a szent lstv:ln temploma cl.Stt s azt mondani: hogy idáig 
van Magyarorsz:lg ! s azzal rögtön neki áUitani egy escadron 
inzsellért s azt a darabot lehasinatni Austriáb61 egész az lstv:ln 
templomig s hou:lvarratni Magyarorsz:lghoz minden benne 
lak6 németekkd és philisterckkel egyetemben. 

" A hol egy há2 az elválasztó vonal közepébe esik, azt is úgy 
akarják két felé osztani: hogy némelly embernek a hálószobája 
Ausaiában, a konyhája Magyarorsz:lgban lenne. - Ezt akarják 
a magyarok és nem egyebet. 

A bécsiek azonban még erre a fenyegetésre sem akarnak fegy-
ao verhez és ládakulcshoz nyulni, zur Renung dcs glorreichen 

Kaiserhauses. 

3 

Szemere Bertalannak egy rendelete van kezünkben, mdly a 
holtak eltakaritása ir:lnt tesz intézkedéseket. 

Most mid.Sn minden ajk a harci érdemekről beszél, j6l esik az 
" iKaz polgárlélek szelldebb erényeit is látnunk. 

A bajnok sebeket kap a haúért, a polgár :lpolja e sebeket, a 
harc tckéi romokat hagynak magok után, a polgár ujra fölépiti 
ozokat, a csatatér holtakkal födve marad, a polgár eltemeti őket 
• bokrot ültet a sir mellé s az elestek árváit gyermekévé foga-

111 ol•1ulja. 
IHY halad a revolutio, és a reform egym:ls mellen, kézben kéz, 



egyik a rosszat, másik tenyészti a jót, az ott a büntetés, ez itt a 
jutalom. Egy testnek jobb és balkeze. 

A rendelet a szabadság halottainak sírját megkülönbözteten-
35 dlínek eartja a szolgas&g halottainak sírjától. 

Egy nagy domb alá temettetnek ezek, .külön p&rjával amazok, 
a csatatéren lesz temetl5jök, sírjaik p&zsittal rakamak ki s fákkal 
ültettetnek körül, és szent lesz azon hely környéke. 

Amelly nemzet halottai iclnt illy kegyelettel viseltetik, az '° megérdemli: hogy sokáig éljen. 

4 

Lovrin helységben csupa németek laknak. 
Tizenhét ujoneot kellett volna a helységnek adni. 
Mit esin&ltak a lovriniak? t&n sorsot húztak? Nem azok. Kiri-

lasztott&k a legszépit, a legjavát a legénységnek, nem is tizen-
•• hetet, hanem harminchatot, úgy vitték be líket felbokrét&zva 

a toborzó paranesnoks&ghoz s azt mondt&k ott: hogyha m&sik 
harminchat kell, h&t csak intsenek, azt&n jön a többi is. 

s 
Öttev.!nynél Lehel-husz&raink az öreg Czesznert lekaszabol-

t&k. '° Kocsik:lzni j:lrt a segédével húsz ib:sid&s kiséretében, ezt egy 
portyázó husz&rcsapat észrevéve, neki rugaszkodott, s mig egy 
része unlánusokkal vagdalkozék, kett/5 a kocsi mellé ugrat s fel-
hivja az öreget: hogy adja meg magk Az mh nyújtotta is kard-
ját, midlín szelesked/5 segéde a magáét kirántva védni kezdi „ magát, erre az öreg is kurizst kap, megforditja a szablyáját s -
persze: hogy egy perc mulva mh nem volt feje. A segédjét le-
fegyverezték. 
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200 

BBSZÉLJÜNK SZOMORU DOLGOKRÓL IS 

Nem ujság, mindenki tudja: hogy Perczel csatát vesztett, s a 
mi több, dveszté a 8-ik bataillont, melly seregét vitézül keresztül 
vágta az ellenségen. 

Magát a z:lszl6alj lobogóját négy huszár menterte meg s oda 
• vitte a vezér dé, ott leszúrta a földbe. 

„ Tábornok ur, itt a nyolcadik z:lszlóalj lobogója, maga a 
wzlóalj nincs tObbé." , 

201 

SZABÓ JANOS URAM 

Szabó János uram szegény fuvaros ember volt és sohasem 
hitte magáró~ hogy valaha nevezetessé legyen. 

Mikor a német futott, egy német ászt ott feledte egy faluban 
valami papnál a böröndjét s feHogadott egy ismerős vendégfo-

• gadóst száz forintért, hogy hozassa azt utána. 
A fogadós hivatja Szabó János uramat, ád neki tiz forintot, 

hogy menjen d egy hdyre és vigye el ezt a levelet. 
Szabó János uram elmegy a levéllel, az uton megfogják, a le-

velet nála lelik, őt rögtOn vasra verik s viszik a legközelebbi 
10 vésztörvényszék débe. 

Ott a fejére olvassák a vésztörvények azon cikkét, melly azt 
mondja: hogy ki az ellenségnek tettleges szolgálatot tesz, halál 
fia, s tudtára adják: hogy ha imádkozni akar, még három órányi 
i<lcjc van r:I, s ha papot akar látni, azt is hivathat. 

11 Szabó János uram. megértve az itéletet, kérte, hogy adjanak 
neki tcntát és papirost: hogy a fdeségének irhasson. 

Azzal leült nyugodt lélekkd és irt a feleségének, tudtára adta: 
hngy lltct ne várják haza, hogy hol van beszedni való adóssága 
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és kinek mivel tartozik, ina neki: hogy most Kassin olcsó az 
20 aszaltgyümölcs, hozzon oda egy szekér csetepet, s vigyen vissza 

Rimaszombatba gyümölcsöt és a gyetmeket nevelje becsülete-
sen, az atyafiakat tisztelje a nevében. 

Ezeket megirva Szabó János uram, jelenté, hogy készen van, 
csak azt az egyet kérte: hogy ne vigyék kocsin a vesztőhelyre, 

21 hadd menjen gyalog. 
Mikor kiértek, levetkőzött, be akarták kömi a szemeit, azt 

nem engedte, hanem letérdepelt egész hidegvérrel. 
Akkor oda sz6litotta a papot és azt mondta neki: 
„Uram, én teljes életemben becsÜletes embet voltam, nem 

30 vétettem senkinek soha, hazámat mindég szerettem. Hat gyer-
mekem van, három köz(l)ök alul van a tiz esztendőn, a másik 
három a honvédek között szolgál, a legöregebbik tizenegy csa-
tában volt. Nyugodtan halok meg, mint kecesztyén. Nézze meg 
ön üteremet, ver-e erősebben, mint rendesen szokott? 

85 Megnézték üterét. Nyugodtan vett, mint egy alvó emberé. 
Két pete mulva főbe lőtték az embert. 
Mégis szép dolog a szigoruság ! - kivált szegény embetek 

irányában. 

202 

DRACOI TÖRVÉNYEK 

Draeo törvényei minden vétségre különbség nélkül halált 
szabtak büntetésül. 

Draco nem lehetett valami különös nagy status férfiu, illyen 
corpus jurist csinálni nem nagy fejtörésbe kerül. 

• Hol a bC!nök fokozatához képest csak két extrem alternativa 
van, vagy halál, vagy semmi büntetés, ott nem az a baj fog elő
fordulni: hogy számtalan' embet követvén el apróbb nagyobb 
bC!nöket, számtalan ember fog halállal lakolni, hanem az, hogy 
sokan, kik vétkeztek, semmi büntetést sem kapnak. 
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10 A bir6 fölmenti llket, .lm.bár látja: hogy vétkeztek, de lelké-
ben nem tud kibékülni azon gondolattal: hogy a vétket ariny-
talanul meghaladó büntetést mondja ki fejökre, s minthogy más 
választása nincs, fölmenti llket. 

Igy történik ez a mi vésztörvényeink kiszolgáltaclsával is. 
16 Látjuk, tapasztaljuk, mindennapi dolog. 

A törvények meg vannak csinálva iszonyu keményre, s épen 
ez teszi azokat impracticabilisokká. 

A vészbíróság nem azokból a vöröstollas Dantoni parodi:lkból 
van szerkesztve, kik nagyon tetszenek maguknak a jacobinus 

20 sipkákban, s verseket írnak és törvényeket alkotnak vérrlll és 
guillotinról s kiknél legkissebb argumentum ad hominem az 
akasztófa; hanem :111 igen jó szivü keresztényi öreg urakból, kik 
t:ln, ha maguknak meg kellene luilni a luizábt, minden percben 
készek voln:lnak rá, de kiknek gyilkolni a luizábt nincsen bátor-„ ságuk. 

1 Higyétek el nekem: az elitéltnek, ki bekötött szemmel ül a 
vérpadon mindég nyugodtabban ver a szíve, mint birijának, ki 
az ítéletet felolvassa re:I. 

Ha azokat, kik a vész törvényeket meghozták, kényszerítettek 
~· volna, csak egy évig végrehajtóiv:l lenni e törvényeknek, soha 

sem láttak volna e törvények nap világot. 
lgy nincs mit csocillni rajta: ha minden bünös megmenekül s 

legfeljebb egy p:lr :lgról szakadt durantatik fllbe az usus fenn-
tart:lsaért, a ki elég együgyü volt, mindent mag:lra vallani. 

" Ezek a törvények valóságos asylumai a honárulóknak. 
Ha a büntetésekben volnának fokozatok, nehéz fogság, sz:lm-

k i vetés, jósz:lgvesztés, egyszóval, ha a birónak volna válogatása 
"' itc!lct hoz:lsban, akkor nem szabadnlnfoak meg a vétkesek olly 
kllnnyü szerrel. 

'" IKY ezek a törvények ollyan jók mintha nem is volnának. 
NyOgözik a bírót, ny(igözik a tanukat, n.y(igözik magát a 

kll.vc!lcményr is. 
A• ember olly örömest akarn:I a vétket fölfedezni, ostoromi, 



büntetni, de - Isten Utjal elkünkct, -valakit:v&padra vinni, 
u ha még olly bünös is, olly szorongató, olly nyomasztó gondo-

lat. 
Maga a jownalistica is érzi a gcnant helyzetet. 
Annyi visszaélésről, annyi rosszakaratrol, annyi alacsonság-

rol lehetne beszélnie, mi egykor a közvélemény itélete :lltal 
ao szokott büntetve lenni mclly azonban most a törvényszélt kezei-

nek van itadva: hanem a denunciator szerepével sehogy sem 
tudunk mcgbacltkozni. 

Tudja Isten, a dcnunciatorok minden népnél a közmegvetés 
clrgyai szoktak lenni. 

•• A dracoi törvények val6di ajWék a bünösökre nézve. 
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HIVATALOS ROVAT 
(1&49. jún. 1s.J 

l 

Mi - Ferenc József, Isten és édes an# kcgyelméblSI jéru-
zs:llem kirilya, ezennel kincv=ük Haynau generális 6r mcllé 
az elfogWand6 Magyarországra nézve csJszJri biztosul báró 
Geringert, és kiv:lnunk neki szercnaés utat a másikviligra. 

1 Ut.supra. 

2 

Mi - Jelasia J6scf, ricország dictatora ezennel kihirdetjük és 
tudtul adjuk minden tolvajoknak és zsebmetszlSknek: hogy ki 
mit lop, annak egy harmada a dictatoré, másik harmada a csá-
száré, ki ellcnkezlSleg aelckszik, ugy fog tekintetni, mint közön-

10 séges tolvaj és mcgbüntettctik. 
B. J elasics i. a. dictator 



AUSTRIA FINANZWESENJE 

Ha valaki azt akarja, hogy a mi kis esze van, azt is elveszitse, 
olvassa meg azon félhivatalos cikkeket, miket az osztrák lapok 
a monarchia pénzviszonyairól imak. 

Nem éni azokat semmi teremtett :Illat a világon, még aki 
6 írta sem. 

Az a sok csürés, csavarás, az a sok „klar" és „deutlich" a sok 
kérdésre nem felelés olly chaoszt csinálnak az egész kedves pénz-
állapotból, hogy maga a német Jupiter sem teremt egyebet, mint 
egy óriási criJJJ. 

10 Muszkája már csak volna a szent háznak, generalissai is volná-
nak, a kik őket vezessék, de a pénz sehogy sem akar esni az égbíSI 
s ámbár a gute Gesinnung tökéletesen átlátta: hogy a császárnak 
igazsága van a magyarokat tövestül kiirtani; ládáit még sem 
akarja megnyitni, hogy eldugott aranyjába és ezüstjébe hagyjon 

" markolni e szent és istennek tetsző cél kivirelére. 
Az osztrák hadviselés meg fog akadni, mint egy locomotiv, 

mellybe elfelejtettek vizet tölteni. 
A kereskedő világ félrehúzta magát és ráült a ládáira, a papi-

rospfoz halomra gyúl a birodalmi fővárosban, a közlekedésnek 
"' vége, a bankhitel nélkül, a börze l.ltogatatlan, a statusférfiak 

pedig írnak, írnak minden lapba véghetetlen torturosus felvil.1-
llositásokat a Finanzwesen !elöl, miket senki sem hisz. És ez 
mind előjele annak, hogy a dynastia bukása még csak tragicai 
•cm lccnd. 

11 Úgy fog megbukni, mint egy elad6sult szatócs kit kivetettek 
• l•k:ls.lb61, mert nem fizette a Mzibért. 

E11yszer majd a seregek nem kapják egy darab ideig a lmun-
1101. Mig türhetik a koplalást, addig elbámulják a szép csillagos 
r11r1 s ha megunclk a dolgot, s egy kicsinyt agyonverik a genera-

~· ll1olkat 1 azutin haza mennek, kiki a maga ország.lba, s lesz belő-

14 JOl&&I: Clkk.ek &. bcszáiek. DL 



!ük, a mi volt az ellltt; tót, német, cseh, morva és savoyard; -
lesz bellllük, a mi volt az előtt; varga, gombkötő, furmányos, 
szénégetll s más aféle becsületes mesterember. 

A dicsllséges osztrák dynastia holmieit azut:ln nagy hamar 
35 dobra ütik s a börzére nagy betükkel kiírják: „das Haus Habs-

verlorenburg hat faUirt." 
lllyen szép kimenetelt jövendölünk mi a diesllséges osztrák 

dynastiának. 
Ki a Finanzwesen iránti felvilágositásokat olvasta, hinni fog '° proféeiánkban. 

205 

A KIS CSÁSZÁR 

Azt nem tudjuk: hogy tanult-e káromkodni az ifju fenséges 
ur? s azért nem is merjük hitelesnek állitani a következll mende-
mondát, mellyel Bécsből érkezett németek beszédei után köz-
lünk. 

5 Ezek azt állitják: hogy az ifju felséges úr most egyebet sem 
mivel, mint reggeltől estig káromkodik, mint egy manichaeus, 
szidja a falamiájának apját, anr.ját, minden néven és nemen levll 
perepútyjait, in ascendenti et descendenti, bújtatja beléjök az 
ördögöt és ütteti a menkövel hogy miért tették meg őt császár-

10 nak? 
Adtak neki örökségbe háborút, és llsi átkot, föláldozták ördö-

gi terveiknek, s most, mid/ln miattok koronáját elvesztette, azt 
akarták: hogy ő menjen a seregeket vezérleni. 

Hogy a kánya rúgja meg az illyen császárságot. „ „Menjen kend és apám uram, mondja az ifju felséges ur a 
családi conferentiákon. Menjen Ferdinand bácsi, neki elég derék 
feje van, menjen Pista bácsi, neki elég hosszú lábai vannak, de én 
Szentmártoni-mákos-rétes-uecse nem megyek, ha mingyárt itt 

370 



csapja is meg a sistergő istennyila a dicsőségesen uralkodó dynas-
zo tiát!" 

Illyen szép tropusokat adnak a bécsiek az ilju felséges úr szájá-
ba. A stylus és a textus körülbelől valószinü, hanem a dialectus-
ról nem állunk egészen jót. 

Annyi bizonyos: hogy most Csalóka Péter ·elmondhatná: 
"' hogy „eb lesz Bécsben csiszár." 

2o6 

A RESPUBLICA 

E név alatt, mint már említők, holnap egy uj lap jelenend 
meg. 

Mi lelkünkből üdvözöljük azt. 
E lap megjelenésében a magyar irodalmi értelmiség fejezi ki 

' hitét a szebb jövőhöz. 
Rövid elvonultság után föllép ujra egysülve s eompact erőben 

a régi Pesti Hirlap írói szövetsége sok elvbarátaival szaporodva. 
A Pesti Hirlap volt utolsó időkben a poliricai tanok megtisz-

tult közlönye. 
111 Az események kisodorták működéséből s most egy nagyszerll 

lap élén ott állnak az ismen capacitások, hogy ismét egy uj idő 
küszöbén, hol mindent tőből kell alakítani, irányt mutassanak 
ki a nemzet véleményének. 

Ha egykor előkészítői voltak a jövendőnek, most alakítói lesz-
" nek a jelennek. 

Adja e nemzet istene, hogy tanaik gyökeret verjenek a nem-
w meggyőződésében, mert ki tagadhatja, hogy mind az mit 
1111l01nányos előismeretek párosítva tapasztalattal s nemzeti vi-
"onyaink kellő bírálatával előadhat, sehol méltóbban képvisel-

'" v1• nem lehet, mint ezen férfiak közremunkálásával kiállitott 
lopban. 

!\zen elismeréssel tartozik nekik a magyar irodalom. 
l lolnap szólandunk állásunkról is ezen lap irányában. 
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207 

KÜLFÖLDI TBLEGRAPH 

I 

Braunschweig, Anhalt-Bemburg és Meklenburg a három 
király alkotmány-inditvmya részére nyilatkoztak. A Badeni 
nagyherceg is elismerendi az octtoyált alkotmányt, mert csak 
ezen feltlt alatt fog Poroszhon seregeket küldeni a badeni forra-

• dalom elnyo!IWúa. 
2 

Lamartine, a legujabb választásokban is megbukván, keletre 
készül utazni. 

l 

Egy lengyel nem°' jószágán a Pózeni nagyhercegségben egy 
gazdag fegyvertárt födöztek fel, melly 6 'gyut is tartalmazott. 

10 A lengyelek készen .uianak, hogy azon esetre, ha Dembinszlci-
nck sikerülne Gallici,ba rontani, a lengyel-magyar hadsereg-
hez csatlako:zzan.ak. 

4 
Wj. 6-dilli Schwarzenberg osz~ ministerelnök, Gyulai 

hadügymin. és Bach Sndor bel- és iga""gügyminister kiséreté-
10 ben Pozsonyba utaztak, hanem ~ nap ismét visszaérkeztek 

Bécsbe, alkalmasint nem igen bmwgosnak tartj:lk a Pozsony-
bani idl!zést. 

s 
A bécsi hirlapok, a való5'gban rdjok nézve semmi vigasztalót 

ncm lelvén., ismét a hazug5'g mezejére állnak ismert nagy hllsi-
20 ~ökben. lgy ir a Prcsse: „hogy a frank kor~y csak azon fel-

Ut alatt igért interventiót, ha a kömrsmg képviselllsége egy a 
nemzet mjoricldtól adott felhatalmadssal igazolandja mag,t. 
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Egy illy felhatalmazás már foganatba is vétetett, köröztetik az 
orsz:lgban és számos aliirisokra tal:ll .•. Az al:lirók azzal :Imit-„ j:lk magokat, hogy a frank intervenciót most már semmiscm 
fogja akad.ilyoztami." 

6 

Pestbííl iratja mag:lnak a „Presse" hogy Kossuthot bejövetele-
kor 12 husz:lr és 12 lengyel clzsid:ls vette körül, ezen utolsók 
saj:ltképen 8rei, men a lengyelek mindig szemmel tartj:lk llt. 

30 Személyek, kiknek alkalmuk volt Kossutha! beszélni, :lllitj:lk, 
hogy a korm:lnyzó urat igen nyugtalanitja a lengyelek ezen 
magas személye körötti gondoskod:ls. 

7 

Haz:lnk Kidlyh:lgón inneni részérlll igy teli hazudv:ln mag:lt, 
:ltmegy a Kir:llyh:lgón tulira, és beszéli, hogy Bem, minthogy az 

"' erlíszakkal kiállitott ujjoncai minden nap tömegesen szöknek, 
parancsot adott ki, melly szerint minden nem-magyar törzsbeli 
katon:lra bélyeget süssenek, hogy igy a szökevényekre jobban 
r:I ismerhessenek, és az igazs:lg büntetlí kezének (ez utósó három 
szót ezen jelek" „ közé szoritv:ln, tudatja velünk gunymosoly:lt) 

•• :ltadhass:lk. 
8 

A „Wiener Zeitung" irja, hogy Bécsben dühöng a Cholera. 

9 
Dfrsből irj:lk, hogy az oroszok már IS médöldnyire nyomul-

1ok a fünatusba (??) és hogy két orosz flíherceg is készül a ma-
llY"'honi hadj:lratban részt venni, podgy:lszaik már Gansendod-

" h1n vonnak, honnan Pozsonyba fognak sd.llittami, (Csak jlíje-
nrk, Solm lí hercegsége alkalmasint nagyon unatkozik, és örü-
lrnd ha illy méltó drsakat kapand.) 
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10 

Radeczki seregébiSI sok magyar a francia Var departementbe 
menekült s a prefectus kérdést tett a ministeriumnál, hogy mi-'° ként fogadja őket. 

2o8 

[1849. jún. 16.) 

Szilágyi gombkötő polgártársunk, kit az ellenség, mint poli-
ticai foglyot magával vitt, ma visszaérkezett. Kivüle még tizen-
hét fogoly szabadult meg. 

2 

A Csornánál megvert császári uhlánokb61 alig maradt husz 
• ember. A nádorhuszárok küzdöttek velök. Desewffy maga sze-

mélyesen fogott el egy uhlánozázadost, miután azt elébb kemény 
viadalban megsebesité. 

3 

Desewffy Dénes, - ugyanazon huszárszázados, ki a hivatalos 
jelentés ozerint Csornánál elesett és meghalt- beszéli, hogy olly 

10 nagyozerü esatánk még alig volt, mint a csornai. 
Gyanitják: hogy itt már az osztrák sereg olaszországi segéd-

esapatjaival küzdöttek, azokkal a győzelemittas seregekkel, mik 
ide hozták babéraikat a magyar földre: hogy azokat elveszitsék. 

Egy negyed alatt öt rohamot állott ki azon lovas esapat, mely-
10 lyel Desewffy küzdött, mind az ötöt visszaverte, s az ellenség 

vesztett csata udn nevetséges zavarban futott összevissza. 
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Desewffy egy szúrást kapott a szive alatt, de mellyet az ütkö-
zet hevében észre sem vett, s mindaddig, mig a csatának vége 
nem volt, vérző sebével sem hagy:I el helyét. 

20 Akkor azt hitték: hogy meg fog halni, mert sebe veszedelmes 
helyen volt, de szerencsére nem mély; most itt fekszik s rövid 
idő alatt felgyógyul:lsa v:lrható. 

4 

A csornai csat:lban elesett Wyss brigadéros t:lbomok, egyike 
volt Ausztria legjobb hadvezéreinek. 

25 Egy szép jellemvon:lst beszélnek ez emberről. 
Mikor meghallotta: hogy Windischgraecz De:lk Ferencnek 

minden vagyon:lt lefoglaltat:I, azt mondta: 
„Én nem ismerem az emben, de azt hallom róla, hogy becsü-

letes ember. Sajn:llom: hogy koldúss:I tették. Becsületes embe-
30 reknek ritk:ln szokott félrerakott pénze lenni, úgy hiszem De:lk-

nak sem lesz. Én vén ember vagyok, úgy sem sok:I élek, ezer 
forintot birtam megtakarítani, ez minden pénzem, de ellehetek 
n:lla nélkül, elküldöm De:lknak. Nem ismerem az embert, de 
azt hallom: hogy becsületes. Jól fog neki esni." 

"' Ezt hiteles ajk ut:ln közöljük, s azt is tudjuk: hogy Wyss el-
küldte a pénzt az illető helyre. 

Mi az erényt az ellenségben is becsüljük. 
Wysstől e tett igen szép von:ls volt, megérdemelte éne: hogy 

oll y szép hal:lla legyen, mint a csatamező; öreg ember volt, ugy 
'" "'m élt volna sok:I. 

5 

l'cst megye solti j:lr:ls:lban új követv:llasztás fog tanatni. 
liddigdé Acs Károly főszolgabírót hallottuk, mint egyetlen 

1·1n11pctcnst cm.liteni. 
(Millyen különösen hangzik most a cim: ,,szolgabiró" ember, 

" • ki magát szolg:lnak cimezi, mikor mindenki a szabads:lgnak 
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örül. Hajdan mikor a nemesek dics&égnek tardi< magukat a 
király szolgáinak nevezhetni, kdetkezett a szolgabiró cim, jó 
volna mú valami mást tal.l.lni helyette.) 

Ez csak parantbesisben volt mondva a szolgabirói cimr81. Acs 
50 IUrolyhoz csak gratul.l.lhatunk a képviselőháznak. A januari 

napokban 6 is velünk jött. 
Furcsa „es8 után köpönyeg" az a democrata republicanus tir-

sulat. 

6. 

Semmi sem mulatságosabb, mint a német, mikor nagyon 
" meg van szorulva. 

Egy német újságban iszonyú nagy vezércikket irnak arról: 
hogy minő bol'2aSZtó dolog az: hogy 8k semmit sem tudnak 
a magyar seregek .l.ll;lsáról. 

Millyen rosszak az ő spiónjaik. 
80 Um a magyarok mindent tudnak a mit 6k tesznek, minden 

mozdulatjukról énesülemek. 
Ez kétségbeejt6 ! 
A kétségbeesés tal.l.lékonynyá teszi az embert. 
A német azt mondja kétségbeesésében: (igérjük komolyan, „ magyar hitünkre: hogy egy szót sem teszlink hozzá, úgy mond-

juk el, amint ő mondja.) 
„Milrt nem hasznJ/ják a császJri seregek a luftballimokat 

recognoscirozJsra, mint az angolok? 
Egy illyen luftballont fel lehetne ereszteni egy hosszú spJrgJn 

70 ( J) s bel8le nagy tJvcsövekkel minden mozJulatJt a magyar tJbornak 
kiklmelni. 

(Szegény német, még annyit sem tud: hogy a léghajóval 
nem lehet oda menni, ahová az ember akar, s aztán ha azt el6re 
lehetne tudni: hogy mikor mozdul a magyar sereg, akkor per-

75 sze: hogy sok szépet lehetne onnan a mennyországból látni, de 
különben nem hisszük: hogy az égb61 valami különösen ki 



lehetne venni a csataterveket, miket Görgei benn a szobában 
készitget, a perspectiv:ln elolvasni a napi parancsokat, miket 
valamellyik galoppin a tarsolyában dugva visz.) 

80 „De mlg mtÍsra is lehetne használni e luftball<mokat. Az angolok 
bombJkat is szoktak ezekbe /e/eregetni s <mnan szómi alá az ellen-
slgre." 

Szeg6ny német! Bizony felmenne még a levegllbe is hada-
kozni, csakhogy hamar a tnagyar szuronyokkal ne kelljen 

86 összeakadnia. 

7 

A kamenici csadról magok a szláv és német lapok is a leg-
tisztelet-teljesebben beszélnek. 

Elismerik: hogy honvédeink ott csodákat vittek véghez. 
A legnagyobb golyózáporban foglalták el a sáncokat s miut:ln 

00 uokat megtartaniok nem lehetett, az ott elfoglalt ágyukat 
tnagukkal elvitték. 

Csak egyet lehetett tőlük visszavenni. 
A7.t mondja róluk a südslavische Z. 
„Úgy küzdöttek mind, mintha otthon megesküdtek volna: 

•• hogy vagy mind meghalnak, vagy győzni fognak." 
Már az ellenség is igy beszél lell!lünk. 
A sáncokat védő gradiskai ezred igen sokat vesztett. 

8 
A Presse nagy ijedelemről beszél Pozsony környékében. 
„A Dunából egy nagy csoda állat mászott elő a népek ijesz-

100 tésére. Pikkelyes háta nagy kutyaleje, iszonyú szemei, hosszú 
farka és két első lába volt, a panon a libákat és a katonákat 
kergette. 

Most Landsturm van ellene hadrozva s szörnyen lesnek rá az 
erdőben." 

1"' f;1a ,valaki azt hinné: hogy mi most extemPorisálunk, nagyon 
rossz néven vennllk. 
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Komolyan, iszonyú komolyan beszél errlll a csuda állatról 
az a szegény német uj~g. 

Valjon mi lehet az? 
110 Tin valami pokolbeli lélek, melly a németeknek segitségére 

jő, vagy Plutónak valami követe, a ki pénzt hoz. Vagy valami 
tengeri csuda, a ki hadi hajókat ellik? 

Vagy tin maga a muszka czár - incognito? ki eljött a 
katonáit prób:llgatn.i: hogy nem ijednek e meg? S a német 

m diplomaták nem ismertek rá. 
Kitelik tölök. 

209 

ANTHOLOGIGA A MUSZKA LITTERATURÁBÓL 
WOYTINA MÁTYÁS KOZÁK DIÁK VERSEI 

Buda varal bevltellrGI* 

Siralmas dolgot ez volna mandani -
köny nelkGI a.rol nem lehet beszélni -
Ha pogany volna, köszik.labol szíve -
oly retenetes dolgot látna valoban repedne -

' Haljatok mit mondja honvéd védelmjek -
Csataba nincs gondja hasra lefekidjek -
Mert olasz azt láta, hogy magyar Szabadság -
nem lesz abbol tréfa, vagy csupa mulamg -
Kézet neki nyutja, meg tartja lajtorjat -

10 Éljen neki mondja éljen a Szabadság -
Mikor keztik egyszer nagy larmát csinalni -
horvatot zavartak, nem tudta beszélni -
Csak lukat kereste, hol lehet bebujni -
mert magyar utana kard akarja szumi. 

" Kijabal pardon, engedj meg ba.ratom -

* Kéretnek a szed.ők az eredeti kiadis orthographiijit el nem 
rontani. 



Soha többé téged egy szaval nem bantom. 
Men nekink parancsolt Henzinek hatóság. 
vilagossan látom keinek van igazság -
Henzinek jutalmat nem tudtak dilctalni. 

20 Öt minutum adot magaval beszélni -
barom szuras utánn mindjart földre eset, 
ez volt a jutalma mit régen kereset - -
Meg volt neki mondva takarodj, orszagbol -
Ne kínoz a nemzet, nem lesz semi abbol - -

21 Ha téjed hatalmat egy város esmérne. 
ne gondolj oly gyáva népet, hogy téged nem gylSzne. 
Nem halotal példát Lambergnek halairól -
Hogyan takarodot szépen az orszigbol -
Meglehet neked is, hasonlókép esék -

30 egy forma jutalmat elfogadni tesék -
KISszlSn meg Csaszamak ha sors téged talal -
és a Wíndíschgrecznek ki tégedet vala! -** 

Woytina Maté, 
lengyel deak. 
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MIT BESZÉL RÓLUNK EURÓPA? 

Van-e rokonszenve irántunls? 
Fog e bennünket segiteni? 
Nem akarjuk azokat a dicséreteket közleni a miket párisi 

lapok a magyar nemzetre halmoznak; ha azokat magyar ember 
' olvasná, soha se leheme vele többet beszélni gyalog. 

Semmivel sem mondanak azok kevesebbet, mint hogy a 

** Millyen örvendetes tünemény ez: hogy 1nég maguk a 1nuszka 
költ6k is figyelemre méltatják honunk hinoriáját. E versnek irója 
egyike a legnevezetesebb muszka litteratorok.nak, jelenleg itt váro-
sunkban mulat, s naponkl!nt megfordul a forradalmi csarnokban s 
ott köztiszteletben részesül. 
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magyar nemzet els<S hatal~g a viligon, <!s a magyar nép 
lcgdicsllbb nép a kerek ég alatt. 

Kik eddig rólunk tudni sem akartak, kik ellltt ismeretlen név 
• 15 volt Magyarorsz:lg neve, most elllveszik a mappikat, <!s kike-

resik benne azt a kis földszakaszt, hol egy maroknyi nép óriis 
lelkesed&e a világ legnagyobb zsamokainak fejére g.!zol, s 
figyelve számlálgatjfr a csaclk helyeit, mikben a magyar 
nyomrul nyomra foglalja vissza szaba~ga fC!ldét. 

20 A forradalmak hazája megvallja: hogy a világ legnagyobb, 
legnemesebb, s legokosabban vezérlett forradalma a magyar. 

A mit mi hiszünk, azt Ilk még jobban hiszik, a mi forradal-
munk hllsei nálunk, mint félistenek tiszteltetnek. 

Kossuth neve, Görgei neve minden ajkon forog, ismerik a 
25 nép legszegényei és biznak benne; ismerik a status férfiak <!s 

biznak benne. 
A magyar néptlll Európa várja szaba~git. 
Ezt mi nem azén mondjuk: hogy azok, kik eddig is szerettek 

magyarok lenni, most elbizzák magukat s kik szégyenlctték e 
30 nevet, most pironkodva térjenek vissza hozzá: hanem azén, 

hogy tudja és ér=e a magyar nép azon erllt, mellyet a világ 
szeme láttára kifejtett s vigyázzon reá: hogy e nagyszerll 
diadalnak eredménye is nagyszcrll legyen. 

Most Europa várja tlllünk szaba~gát. 
35 S a legünnepeltebb nemzetek nem szégyenlik ezt nyiltan, 

őszintén bevallani. 
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CHARIVARI 
(1849. jún. 16.) 

I 

Egyszer az ausztriai császár vadiszaton eltévelyedve, késő 
éjjel egy csárda elejbe jutott s zörget az ajtón. 

A korcsmáros kérdi az ajtón át: hogy ki van ott. 
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„Mi!"fdda~. 
' „Kik azok a mi? 

„Mi Ferenc, Jó:r:sef, Károly, Austriai császú, magyar, cseh, 
lombard-velencei király, Dalmatia, Croatia és Slavonia királya, 
Galliciai, Lodomeriai és lliyriai kir:lly, Jéruzsá.lemi király! 
Austriai faherceg, Toscanai és Krakkói főherceg, Lotharingiai, 

10 Salzburgi, Stiriai, Karinthiai, Ukraniai és Bukovinai herceg, 
erdélyi fejedelem, Morvaországi gróf, Als6- és felső Silesiai 
hercege, Modena, Panna, Piacenza és Guastalla hercege, 
Auschwicz és Z:ltor hercege, Teschen, Friaoul, Ragusa és Zara 
hercege, Habsburgi gróf, Tirol, Kyburg, Görz és Gradiska 

10 grófja, Tient és Brixen hercege Felső és Alsó Laussitz és Istria 
grófja. Hohenemsi gróf, Feldkirch, Bregenz és Sonnenberg 
grófja, Triest ura, nem különben Cattaro és Windischmark 
földes ura, s tudja az ördög, kicsoda minden még azon felől." 

,Jaj uram, felel a koresm:lros, nem fémek el ezek az orsz:lgok 
20 mind az én korcsm:lmban, hanem tessék csak keresztül sétálni az 

erdőn, on van a v:lros. lliyen sokad mag:lval b:ltran indulhat. 
Jójcak:lt kiv:lnok." 

Fel lehet sz.:lmitani eszerint: hogy ha a magyarok elkergetik 
a csász:lrt, épen ötvenkét fejedelmet detronis:llnak, közte egy 

26 csász:lrt, tizenegy királyt, h:lrom főherceget, húsz herceget, 
egy nagy-fejedelmet, tizenh:lrom grófot és h:lrom potent:ltot. 

2 

A p:lrizsi Charivari beleköt a Joumal des Debatsba, melly 
legkésőbb mutatott hajlandós:lgot a magyar ügyek ir:lnt. 

,A joumal des Debats, ugyrnond, csakugyan elismeri, hogy 
'° van Magyarország; eddig nem akarta elhinni. 

Sót tov:lbb megy. Azt is elhiszi: hogy Kossuth csakugyan élő 
személy. 

Eddig azt mondta: hogy Kossuth csak egy titulus, a mivel a 
barbarok a maguk vezéreit felruházz:lk, mint a mongoloknál a 
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35 Kán. Körülbelül annyit tehet: mint ,tábornok'. Ö szerinte az 
altábomokot hijfr a magyaroknál al Kossuthnak. 

Most m4r elismeri: hogy Kossuth él/S személy, hanem IS 
szerinte egy 8 l4b magas 6ri4s, ki k&ziklfrat hajigál az ellen-
ségre stb.' 

co Ezeket természetesen nem épen igy mondta a joumal des 
Debats, hanem sok ideig nem akart Magyarországnak és 
Kossuth személyének diplomaticai fontosságot tulajdonitani s 
most természetesen van neki mit kiállani a fiatal literatur4t61. 

3 

Mikor a muszka clr sok:lig verte a törököket a békekötés 
45 után még azt a tréf4t csin41ta velök: hogy a török seregek között 

a maga muszka érdemrendjeleit akarta kiosztani. 
De m4r ez ellen protest41t a török diplomatica s a török 

katonaság sem akarta sehogy tümi e megaláztatást. 
Hanem a muszka diplomatia is addig ijesztgette a török 

60 diplomati4t: hogy a sultán maga kényszerité katonáit a rend-
jelek felvételére, s egynéh4nyat, a ki még akkor is ellenszegült, 
egy fejjel megrövidittetett. 

212 

[1849. jún. 18.l 

l 

Annyi a pletykabeszéd, hogy az ember felét is resteli lcirni. 
Hanem ujabb idlSkben annyi csoda történt velünk: hogy ha 

most minekünk valaki azt mondaná; miszerint Bem elfoglalta 
Moszkaut, és Görgei Bécsnél az osztrák ármadiát belefojtotta 

5 a Dunába, mi nem mcmlSk azt mondani rá: hogy nem hisz-
szük. 
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Tehát elmondjuk bátran a hallottakat s nemcsak hogy kérdi) 
jelet nem teszünk utánok, hanem igaz hitre! állitjuk, hogy ez 
mind megtörténhetett; - a mióta Isten honvédet teremtett a 

10 világra, azóta semmi sem lehetetlen. 

* 
El5ször is: azt beszélik: hogy Rosenbergánál (Lipt6ban) ugy 

megverték az oroszokat: hogy háromezer elesett és 4000 fogva 
maradt bel5lök. 

Ezt egy onnan jött futár beszélte rend5rségi hivatalnokoknak. 
" Hogy ezeknek a puskáján nincsen szurony, hanem a helyett 

mindenik külön dárdát és kardot visel, melly a nyakába van 
akasztva mi alatt 15. 

Hogy honvédeink szuronytohama tett bennök (mint min-
denütt) isszonyu conlusiót. Ehhez a neméhez a csatának, úgy 

20 látszik sem az orosz, sem az osztrák tábornokok nincsenek 
szokva. Nekik a gyalogság csak positió tartásra, de nem rohamra 
való szokott lenni. Azt náluk a lovasság hajtja végre. 

Ezén nincs szuronya a muszka gyalogságnak hanem dárdája 
és puskája külön, melly hasznos a lovasság ellen, de a honvéd 

25 ellen egy ütet taplót sem ér. 

* 
Azután beszélik: hogy Eszék be van véve. 
Ha azt tudnók: hogy ott valahol egy honvéd bataillon volt 

nem messze, egy percig sem kételkednénk fel51e. 
Hanem a mit legutoljára mondunk, az m:l.r hivatalosan igaz 

'° és kétségbe nem vonható. 

* 
A esallóközben Bősnll két ütközetben megvették seregeink 

az ellenséget, s az olly hanyatt homlok sietett rückgangige 



„ 

•• 

Bcwcgungjával: hogy még a Dunán átviv8 hajóhidat is fd-
gyujtotta maga után. 

* 
Mint szinte az is bitdes: miszerint Posonyból jött kémeink 

semmi muszka seregeket sem látnak ott, hanem igen is iddogáló 
orosz tiszteket, egy muszkának öltilzlltt zenebandát, mellyr81 a 
német lapok annyit beszélnek, s nehány hosszu köpönyegbe 
öltözött rusznyákot és horvátot. 

* 
Még ez sem elég! Most rögtön igen hiteles kútf8b81 vesszük 

a hirt: hogy a tegnapdött több lapokban emlltett 12 ezer, 
olvasd IÍ2enkét ezer osztrák 48=negyvennyolc ágyúval Nagy 
Sándor által a Vág és Duna közé szoritva mindenest.SI megadta 
magát. 

" Mi örömest kételkednénk rajta, de borzasztólag hiteles embe-
rekt81 halljuk. 

2 

Desewffy Dénes ur kívánja értesitésbe tétetni, miszerint a 
Csornai csata általa nem legnagyobbszerünek, hanem leghevesebb-
nek volt értve, és hogy a császár-uhlánokat illet.S azon hír, '° miszerint bd81ök nem maradt több 20 legénynél, azon századra 
értendő, mellynek századosát 8 fogta el, a többi négy századdal 
a Vilmos huszárok küzdöttek. 

E bővebb értdmezést azért kívánta Desewffy fdhozatni, ne-
hogy bárki által szájh8snek tartassék. „ Ki csatából olly eredménynyel j8 vissza, mint 8, annak illyes-
mit81 nem lehet félnie. 

Egyébiránt mi a hirt ugy közlöttük, a mint nekünk át volt 
adva, s a százados ur barátai egyikének egyenes fdszólitására. 



3 

Beszélik sopronyi emberek, hogy Sopronyban a ~záriak '° a zsidóknak nem adnak utlevelet, mert azt mondjik, minden 
bajuk a zsidóktól súrmazott, és hogy legjobb azokra nézve ha 
most szépen otthon csücsölnek. Nemzsidóknak adnak utlevelet 
akár h:lnyat •.. 
Ez ~m azt:ln a Curiosum! ..• 
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A „RESPUBLICA" UJ FOLYÓIRAT 

E lapnak tegnap megjelent legelslí ~ban olvastuk a 
minister elnöknek egy levelét, a mellyben elsorolt vezérelvek e 
lap ir:lnpt fogjik kimérni. 

Ez elveket vallottuk mi is s vallani fogjuk ezentul is s a hoz-
' :z:ljuk csatlako:z:lst annál nagyobb örömmel nyilatkoztatjuk ki, 

mivel a „Respublica" munkaclrsai nagy részint a mieink is, s 
igy lapjaink parallel ir:lnya szinte természetblSI eredlS. 

Célunk ugyanaz, elveink egyenllík. 
Magyarországnak, mint orszdgnak függetlenslge, mint luizJnak 

10 boldogsdga, mint nemzetnek egyslge. 
Az országnak hatalom. egyeseknek jóllét, és a népnek egyet-

értés. 
Ez törekvéseink vezércsillaga. 
Ezért fogunk küzdeni egyenllí akarattal, habú nem egyenllí 

" erővel és módszerekkel. 
S miut:ln elveinket személyekhez kötni nem szok~unk. 

okunk van hinni és igérni: hogy az egyetértés a közcél elérésé-
ben köztünk tartós leend. 

Őszintén ohajtjuk: hogy sok:lig éljen és gyarapodjék a 
'
0 „Respublica" ! Miképen odafenn a papiroson, azonképen itt a 

földön is, a magyar ha:z:lban. 

2S Jókai: Cikkek~ bcszb:lck Ill. 
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ORSZÁGGYÜLÉS POZSONYBAN!!! 

Civilisált ember, ha valakinek azt akarja tudtára adni: hogy 
nem mondott igazat, igy szokta magát kifejezni: „önnek igen 
élénk a képzelődő tehetsége." 

Jelentjük egész tisztelettel: hogy most épen nem az élénk 
5 képzelődő tehetség beszél belőlünk. 

Pozsonyban megnyitotta ő császári királyi apostoli szent 
felsége az országgyülést. 

Kétszázhatvan mágnás alkotja a felső táblát. 
A szám egy kicsinyt sok, de annál örvendetesebb, hogy ennyi 

10 ellenség exilálta magát közülünk. 
Mennyi bajt csinálhatnának, ha itt benn maradtak volna. 
Az alsó tábla áll az innen elfutott cancellisták, comissariusok s 

más efféle szélvene hadak seregeiből. 
Szép kis népképviselet szabad választás utján. 

15 Egyébiránt közel járnak az igazsághoz, ők csak ugyan a nép 
vJ/asztottai: hogy küldve vannak-e a néptől, vagy kergetve, azt 
ugy hisszük: hogy nem j6 kérdés alá. 

A gyüléseket aranyos mentékben ülik és diákul beszélnek, 
mint a hajdani boldog emlékezetű idilkben. 

20 Magyarul, ha akarnának sem tarthamák a discussiokat, merc 
azt a barbar nyelvet a karok és rendek tizedrésze sem érti. 

Elnök: az ordinenscknél gróf Almásy Móric, alelnök gróf 
Forgács Sándor. Szép egy pár fiatal ember. 

Országgyülési jegyző: Osztroluczky Miklós. Vivát! 
26 A statusok táblájánál prascs: Brandmer Mátyás, becsületes, 

tisztességes nagyhasu serlőzőmester. 
De térjünk napirendre. 
Az országgyülés összehivatásának okai közt első: a király 

megkoronáztatása, második, az alkotmány megerősitése. 
30 Miután azonban királyt koronázni korona nélkül nem lehet-

séges, e célra a sascsini boldogságos szüz Mária koronája log köl-
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csön kéretni. Egy szép ezüst tarka barka korona, mellyet Hám 
J:l.nos fog a nagy reményü csiszár fejére illeszteni. 

Szegény sasesini bar:ltok ! Soha nem l:ltj:lk többet a koron:\-
"' jukat. 

Alkotm:l.ny fejében pedig az 1748-ki törvénycikk.elyeket 
fogja él fölsége megerélsitcni és meg:lllapitani. 

Teh:lt épen egy sz:lzaddal és egy esztcndélvel h:ltdbb. 
Illyen dolgok történnek fél Posony v:lrmegye Posony v:lros:l-

40 ban. 
Gondolja mag:lban él fölsége: ha m:lr egyszer Posonyban 

van, a több nevezetességek között hadd l:lsson orsz:lggy(llést és 
coron:ici6t is. 

Eddig a mulats:lgos része a pozsonyi orsz:lggyülésnek. 
•• Ha a kiclly mulatni akar, télle függ: hogy majom szinh:lzat 

üttesen e fel az udvara közepén, vagy a gutgesinntcrekkel j:lt-
szasson diaet:lt. Ez izlés dolga. 

Hanem van ennek a tréf:lnak komolyabb oldala is. 
S ez szoros egybefüggésben van a sokszor emlegetett muszka 

50 interventióval. 
Idestova két hónapja annak: hogy Miklós clr szétbocsitotta 

azon prodamatioit mellyekben a haz:lnkba fegyveres kézzel 
betörést ígéri s miut:ln az mindeddig meg nem történt, jó volna 
ismernünk azon akadályokat, mellyek élt igéretének bev:llW:ltól „ vissza tartj:lk. 

Azt a neh:lny ezernyi rablócsapattali örökös cirk:ll:ist, melly 
a hat:lrszéleken néha beüt, a hol ellenére nem tal:ll rabol, a hol 
r:llélnek elfut, még nem tartjuk interventioi ténynek. 

Az oem bizonyul be: hogy Pozsonyban orosz oeregek vol-
00 n:lnak. 

Minden lap beszél rólok: hogy ott vannak, de még eddig 
oenki sem l:ltta élket. 

Eleinte maguk a Pozsonyiak is hitték: hogy v:lrosuk alatt 
vannak a mwzk:lk. 

" Egy este ki léln hirdetve a v:lrosban: hogy a muszka oereg 
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megérkezett, de a városba nem fog bevitetni, mert a cholera. 
meg a typhus, meg a fekete patécs s ki tudja mi mindenféle t6t 
halál iszonyúan grassal k5zöttük s ez okb61 a lakosság is figyel-
meztetik, hogy a clbornak még csak feléje menni is tart6zkod-

'0 jék, a városon kívül cordon húzatott, nehogy valaki az orosz 
clborb61 a pestist be vigye a városba. 

Egy zenekar azonban, exoticus medve gunyába varrva ott 
muzsikált az alatt a promenádon, az utcákon orosz tisztek 
kocsikáztak, a clborba ki egy hétig sem lehetett fiakert kapni, 

75 ugy el voltak mind fogWva s erről a themár61: hogy fiakert nem 
lehet kapni a bécsi hivatalos lapok három napig tartottak disser-
tati6kat. 

Majd redoutban bal partkat tartottak az oroszok tiszteletére: 
hol elmés transparentek mutatclk az egymással cs6kol6d6 oszt-

80 dk és orosz két fej íl sast. Az. orosz tisztek ittak, leitták magukat, 
azucln clncoltak, énekeltek, a mágúsné asszonyságokat meg-
forgatták, azlicln ert!lntek, a mágnásné asszonyságok velük 
együtt karon fogva s a sok lumpiger zeitungschreiber, ki őket 
egész odáig kísérte, a hol orra előtt becsapclk az ajt6t, másnap 

85 sz5myíí dolgokat irt a muszkákr61 s azok viselt dolgairól. 
Szegény po.sonyiak, ugy hittek u16bb maguk is a mwzka ott 

létében, mint a más világban. 
Hanem l:issanként kezdtek gyanakodni a szoros vesztegzár 

miatt, de legkiváltkép azon: hogy annak a roppant mwzka-„ seregnek melly ott tanyázott a város alatt soha sem volt semmi 
ennivalóra szüksége, ·az vagy Muszkaországb61 hozott magával 
ennivalót, vagy:flivel és falevéllel él, mint a sáska. 

Ez a gyanu ·lassanként hirté nevekedett, elannyira: hogy 
most csak ugy merik a muszkák nem létét tagadni, mint a bo-

95 ~rkáiryoloét.' · . · ' 
Ebből az a tanuság, hogy intimidálni akarnak bennünket 

azzal, ámi ilinq;, 6i az alatt alkalmasint készíteni neki: hogy 
legyen . 

.. Az europai diRl.omatia komoly ellenmondásaira észrevette 

see 



100 az orosz: hogy neki még az nem elég ok Magyarorsúgra betör-
ni: hogy egy generalisunk neve végz15dik, - szkyban egy mí-
siké - nicsban, egy harmadiké - kaban hogy ez eképen len-
gyel forradalom, mely IS ellene van intézve. 

Meg kellett :lllapodnia a haWszélen s uj alapot készitetnie a 
'
0

' betörésre. 
Nehogy azonban ez elllkészület alatt a magyarok úgy agyon-

verjék Ausztriát, hogy késllbbi segitség holta uW. jöjön sú-
mira - tehát ez alatt tele kell beszéltetni az ujságok :lltal a 
népek füleit mindenféle muszkával, hadd féljenek tllle. 

110 Ha ezért diplomaticus uton kérdllre találnák valamellyik 
kabinétet vonni, az akarmikor azt felelheti rá: hogy mi közöm 
nekem a rongyos ujságirókhoz, azok hazudnak, abból élnek, -
sajtószabadság van, mindenki annyit irhat a muszkáról a lapjá-
ba, a mennyi bele fér, nem elslS eset ez: hogy a poéták azt látják, 

115 a mi nincs. 
Még ha szükség lesz rá, egy pár hivatalos Zeitungschreibert 

lel is lehet akasztani, pro salute civium. 
S ezalatt összeül a pozsonyi országgyülés. 
A császár megkoronáztatja magát kir:llynak. A sascsini bol-

"0 dogságos SzGz Mária ezüst koronájával, mellyet a sacsini bol-
dogságos szGz barátok soha sem fognak látni többet. 

A nemes magyar testllrsereg hátrahagyott dlszruhái Bécsblll 
lehozattak s azokba a bajuszosabb dragonyosok belé formáltat-
nak. 

121 A püspökök, nagy szép aranyláncaikkal. 
És a kanonokok gyönyörG piros öveikkel. 
És a mignások aranyos mente dolmányokban. 
És a tens karok ezüst sarkantyus csizmákkal. 
Mind ezek szép rendben összegyülekeznek. 

"'
0 S összegyülekezvén, kijelentik: hogy lik Magyarorsúg job-

bik felét képviselvén, ezen jobb érzelmü Magyarorsúg nevében 
meghivják az IS szeretett rokonaikat a muszkákat az orsúg 
azivében dühöng/S mindent felforgató - lengyelek ellen. · 



Orloff ur, ezt hallani, látni fogja, s a mennyire muszka, 
135 még el is hiszi, s az orosz cár illyen prodamatiokkal fog a dip-

lomatia szemébe pon hinteni. 
„A pozsonyi orsúggyülés egyenes meghivása következté-

ben felajánlom segítségemet a szegény háborgatott magyarok-
nak a lengyelek legyőzésére." 

140 Ide megy ki a pozsonyi országgyülés összehivása. 
Csakhogy szegény Ausztria mint mindennel, ugy ezzel is 

gonoszul elkésett. 
Mikor még a nemzet képviselői Debrecenben voltak, akkor 

tanhatott volna országgyülést Pesten s rászedhette volna vele a 
145 világot, de miután egész Europát kártyáiba hagyta nézni, ez 

ujabb lépése is csak hanyatló erejének tanu bizonysága. 
Nevetséges dolog a tolvajnak, ki tetten kapatik, becsületes 

képet mutatni. 
Reméljük egyébir:lnt: hogy a törvényhozással sietni fognak 

160 a tek. karok és rendek, a sanctiot aztán majd jó idején meg-
viszi Görgei. 

2IS 

CHARIVARI 
(1849. jún. 19.) 

Tisztelem a tekéntetes urat, ha nem títya fárotságát irgya ki 
az ujsággyába eszt az én irásomat. 

Má nem áhottam meg szó nékfl asztot a sok kajab:llást, min-
détig csak aszt hallom hogy gyünnek a muszkák! 

• Isten atta muszkái, iszen nekem vóna okom féni tülük, mert 
engemet szettek rei igaún, de mégsem félek, mert ösmérem 
má, hogy a ragya üse meg üket. 

Gondója csak kigyemed, bizon má van anak közee öt esz-
tendeje éppen a perécektoram buzája ádomásárú gyüttünk meg 

10 S:lnta Andorás kuráterammal, megvallom egy kevésé boros 
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v6tam, ledütem az ágyra. Hát egyszer csak fől:lrmáznak hogy 
tüz van! Én sem v6tam röst kaptam a toron kuji.át. Szaladok, 
hit látom hogy a toron fölöt röttenetes nagy füst van. De én 
arra nem gond6tam, hanem fő mentem a geclditson, fére ver-

" tcm a harangokat. Csak huzom csak huzom hit egyszer hallok 
ám pufogást, hitta nézek, hát a hátomat ütik és aszonyák hogy 
talán e ment az eszem, iszen nem füst az a toron fölöt hanem 
muszka sereg. Akkor híitem e bele. Lementem, csak ugyan a v6t 
az isten büntesse meg. 

20 De meg is fogattam akkor hogy máskor jobban kinyitom a 
szemem ha tüzet kajámak. 

Az ám, ugy megj:lrtam. 
No lássa kigyemed mégis más kajobál. Sohase féjjenek biz 

attú ha anyi is mint a fíiszá, nem kő anak egyébb ha egészlen 
11 elfoggya is a nap fényét csak füstőoi, pipáni, terem itt mi-

nálluok j6 erős dohán, megveszelkedik arra a j6 szagású mus-
litra ha még aoyi van is. 

Osztáo meg a csak szerentse ha meg ösmerték hogy musz-
kák, másképpen még valami nagy veszedelemnek is leheme 

30 gond6ni. 
Csak eszt akartam mondani. Most m:lr az ur Isten oltalmába 

ajállom kigyemedet édes tekéntetes uram Jászkiséren. 
MihJ/y, harangozó. 

216 
(1849. jún. 20.] 

I 

Steyron keresztül fényes nappal délben ismét keresztül jött 
egy század huszár. 

Pedig hogy elbarricldoztak minden hidat. A nemzetőrséget 
oda állították minden rendü gyilkos fegyverekkel ellátva. 

1 Még rakétákat is adtak nekik a huszárok feltartóztatására. 
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Két napig kiállotta a ncmzetlSrség a kisértetet, harmadnap 
azonban iszonyuan sütött a nap. Közel volt a kocsma. Ott igen 
jó scrt m.ltak. A nemzetlSrség nagyon szomjas volt. Egy fél-
órára betért a korcsmába valamit inni, s az alatt áttnentek a 

18 huswok a hidon, még csak jó napot sem kivánva senkinek. 
A katonai parancsnok aztán jön nagy sebbd lobbal, szidja, 

káromolja a nemzetlSrséget, tépi a haját, s mérgében lelszedeti 
a hidat - a huswok háta megett. 

Hivatalos jelentésében azonban azt az elégtételt vevé magá-
11 nak a steyri lakosokon, hogy ISket nemes indignatióval rebelli-

seknek és magyarokhoz szít6knak nevezi. 
!gy szidatni dicslSség. 

2 

Malgherában a Velencét ostromló !IS hadi parancsnokhoz egy 
küldöttség ment, Öt lelkérendlS: hogy a belvárost, a hajdan-

"' kornak e legnevezetesebb emlékét ne döntse romba. 
A parancsnok erre azt felelte: 
„A habsburgok trónja is nevezetes emléke a hajdankornak, s 

annak sem szabad romba dülni." 
A Velence körüli ostrom munkálatok lassan haladnak. 

25 Hét napig azt hirdették a németek: hogy Velence be van 
véve. Másik hét napig arról beszéltek: hogy még nincs bevéve: 
de már ég. Most ott vannak: hogy már két golyó beesett a 
városba, hanem nehéz hozzá közel menni. 

Ha Velence elesik, még romjaiban is nagyszerü log lenni: 
30 hát a Habsburgok trónja e nevezetes emlék a hajdankorb61, 

hogy fogja magát kivenni egy régiség gyüjtemény valamelly 
szegletében a többi elavult tortura mllszerek között? 

3 

Oudinot ostromolja Rómát. 
A rómaiak kétségbe esve védik magukat. 
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30 Egy egy dombot háromszor kell a franciiknak elfoglalni, 
ugyan annyiszor foglalj.ik a rómaiak vissza. 

A hajdankor gyönyörü emlékei, maga a Vaticán 36 fontos 
golyókkal lövetnek. 

Legdühösebben küzdenek a franci.ik ellen a transteverinok. 
'
0 Ez a vakbuzgó nép, melly készebb utósóig el.Seni, mint hl.tni 

azt: hogy egy ellenség, melly ünnepnapon támadta meg a 
szent v;lrost, annak kapuin bevonuljon. 

Szegény franci:ik ! 
A rómaiakat nem sajnálom, az 6 vérük a szabadságért foly 

" ki, az 6 hal:Uuk dicső leend. 
De a francia vér a szabadság elnyomására van vesztegetve. 

A francia nemzet átkot vesz mag:lnak és örök gyalázatot. 

4 

A kedves bánon is elverték a kétszer huszonötöt valahára! 
Ennek a szerencsétlen klarinétosnak az a fixa ideája van: hogy 

'° 6 Péterv;lradot beveszi. 
E célból junius 9-én megrohanta teljes erejével Ujvidéket s 

azt, miután ellentállásra nem talált, vitézül elfoglalá. 
A mieink egész nyugodt lélekkel nézték a hidf6 sáneaiból, 

s vhták: hogy hát azután mi lesz? s hagyták Jellasics népeit „ egész a hid főig jöni. 
Azok örültek: hogy ollyan közel jöhettek, mid6n egyszerre 

elkezdik 6ket a hidf6b61 kartáesolni, mint a verebeket. Hullott 
az osztr.ik, a ki el nem hullott, szaladt, utána a hidf6b61 a 
magyar hely6rség s végig a leghosszabb utszán kartáesolták 

'° llket keresztül a v;lroson, s utoljára fejökre gyújták az egész rác 
fészket. 

Fél mérföldnyire piros volt a Duna, az itt kifolyt rác vért61. 
Ekkor Jelasics dühében át akart menni a Tiszán, ott meg Tóth 

Ágoston fogta elll Verbászon kis hely6rséget hagyva, - egész „ erejével, s akkor meg az döngette el úgy, a mint csak illett. 
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Jelasic:s vissza futott Titelbc s most azon töri a fejét: hogy 
mic:soda spiritusa lehetett Napoleonnak: hogy az soha sem 
járt úgy, mint ll? 

j 

A törökök tettleg kezdik bebizonyítani irántunki rokon-„ szenveiket. 
Skadárnál a török c:sapatok megtámadtak egy szerb dandárt, 

melly ellenünk volt indítva s azzal összeverekednek. Elesett 
mindkét részről sok tiszt és közember. 

A szerbek felgyujtották Skadárt s az aga holmieit elrabolták. 

6 

A Sopronban állomásolt Ceccopieri zászlóalj, mivel a ma-
gyarokkal fraternizált, Ollmützbe vitetett. 

Ott is jó helyen lesz az. 

7 

Egy fiatal lengyel gróf Potoczki fogatott el nem rég a határ-
szélen hatvanad mag:lval, kik mind ide siettek a magyar földre a 

80 szabads:lgért küzdeni. 
Vajha :ld:ltnálc a lengyelek hivatásuk legelsll teendllit s nyer-

nék meg maguknak, és a szabads:lg ügyének a lengyel köznépet. 
Magyarorsz:lg szabadult meg, így szabadulna meg Lengyel-
orsz:lg is. 

85 Nép nélkül ninc:sen nemzet. 

8 

Morv:lban egy galambposta esett le f:lradtan és elfogatott. 
Nyak:lba egy levelke volt tüzve, mellyben a szl:lv népekhez 

felszólítás küldetik: hogy támadjanak fel a dynastia ellen. 
Ezt a hírt minden béc:si lap közli. 
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'° Végre a Wiener Zeitung közbeszólal s hivatalosan elmondja: 
hogy azon levélben épen az ellenkező volt irva: 

„A magyarországi szl:lv népek hivarnak fel abban Kossuth 
ellen fegyvert fogni." 

Mintha Stúr, Hurban, és Bloudek itt fetrengett csordáinak 
" nem lett volna alkalmuk és idejük éli! szóval beszélhetni a 

rnagyarszláv népekhez, hogy most galambpostával legyenek 
kénytelenek ISket felsz6litani. 

Mintha Ferenc József proclamatióit nem elég utca szegletröl 
tépte volna le a rnagyarszl:lv nép: hogy most galambokkal 

100 !evezzenek hozzá. 
Féljetek tronusos emberek! A szabadság eszmék s a cholera 

ellen nem lehet cordont hozni. 

9 

Ollmütz erlSsittetik. 
Maguk a császáros lapok hirdetik. 

1115 Elmondj:lk: hogy rnillyen sáncok vonarnak a város körül, s 
hogy azokra m:lr r6o :lgyu iszonyuan ki is van szegezve, és 
hogy gyüjtemek a haubicok, hogy szaporittarik a várlSrség stb. 

Egy szóval nincs ok semmi aggodalomra. 
Hogyan? Hát még Ollmützben sem bátorságos az élet? Hát 

110 csakugyan tudnak félni a királyok az Istentől? hogy a melly 
percben fenyegetve adj:lk tudtára a szabadságért vivó népnek: 
hogy Öt ki fogják irtani, ugyan akkor aggódva tud eszökbe 
jutni a rémes gondolat; valljon nem fordulhat e ugy a sors: 
hogy e megtiprott nép egyetlen csap:lssal porba döntse :llmo-

115 dott hatalmukat. 
A királyok tudják, melly isten ellen küzdenek s érzik: hogy 

nincs elég távolság: hol őket ez Isten keze utol nem éri. 
Az osztrák császár erlSsitteti residenti:lját. 
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IO 

Nincs naivabb lény egy nagyon megijedt embernél, a ki a 
izo másikat vigasztalni akarja. 

Ajunius 13-ki csatiból felhalatszottak Pozsonyba is az :lgyu-
dörgések. 

M:lsnap a nép közön titkon suttogva terjengett a hir: hogy 
valahol ütközet volt s minden percben v:lrta a gute Gcsinnung 

12• a hivatalos placatokat, mellyekben az im:ldon cászár seregeinek 
valami fényes gyllzedelme fog tudW. adatni. 

E helyett azonban azt a tudósiwt kapta a gute Gesinnung: 
miszerint a hallatszott iszonyu :lgyuz:I> épen nem az ütlcllzetnek 
volt himöke, hanem valahol csisz:lri gutgesinnt :lgyukat pró-

130 b:lltak a mezlln, azok csin:lltik a l:lrm:lt. 
Hogy a próba nem a legjobban sikerült, arról hallgattak a 

kronik:lk. 
II 

Az osztd.k lapokból ugy néha nélia egy egy megtévedt 
eszmét fogunk el, mellyblSI az elllnünk szorgosan eltitkolt 

135 események egész sorozaW. lehet következtetni. 
Illyen péld:lul azon hir: hogy a Galiciai rebellisek a Sty kerü-

letben Skole helység mellen az orosz tibor egy dand:lr:lt orozva 
megtimadtik, szekereit elvették, :lgyuit beszegezték, stb. 

Teh:lt in is meg van h:lboritva a gute Gesinnung? 
"" H:lt m:lr Gallici:lban is vannak rebellisek? 

H:lt az orosz seregek jelenléte annyira sem bir impon:llni a 
galliciai népnek: hogy ISt éjjelenként (?) meg meri timadni, 
:lgyuit beszegezni? 

H:lt a szl:lv népek illy t:lrt karokkal logadj:lk az orosz béke-,„ hozó seregeket? 
H:lt a dynasti:lnak m:lr nem csak Magyarorsz:lgban, nem 

csak Olaszorsz:lgban, hanem Gallici:lban is vannak rebellisei? 
Ah, ez aranyos dolog. 



Millycn szép látv:lny lesz, ha e l:lngok majd mind össze fog-
1'° nak érni s autodafét tartanak a középre szorult aonus fölött! 

E szép monumentuma fölött a hajdankomak. 

12 

A német lapok közönségestiil együtt ugy bele vannak bolon-
dulva a muszkákba: hogy saj:lt vallom:lsuk szerint minden 
idegen cgycnruh:lba muszka generalisokat l:ltnak. 

111 P:lr nap el8tt minden német lap hirdette: hogy két muszka 
hérceg jön a vasuton, m:lr a poggy:lszaik el is érkeztek. Ekkor 
és ekkor érkcznelt meg. Itt és ott lesznek l:lthat6k. A magyar 
h:lboruban részt akarnak venni stb. 

Épen ugy beszéltek róluk, mint az üstökös csillagokrul. 
1'° Egyszer azut:ln megérkeznek, végig mennek a v:lroson. 

A gyerekeit és az ujs:lgir6k szintugy törik magukat ut:lnok, 
csoportosan kisérik utcáról utcára, lesik minden mozdulataikat, 
plajb:lsszaljegyczik: hogy merrej:lrtak? millycn öltözetbe vol-

'"' tak, millyen karcsuk, millyen izmosak, szép kék szemeik van-
nak, fagylaltot is ettek és szivaroztak. 

Ki volt boldogabb az ujs:lgir6Wl, kik m:lsnap egym:lssal 
versenyezve, kürtölhették diadalhangokon a publicumnak: 
hogy a muszka hercegek millyen szépek! 

110 De rövidelt és hervadand6k a világi örömek ... 
M:lsnap kisült: hogy a két muszka herceg senki sem m:ls, 

mint Luitpold bajor hercegnek az ö két segéde. 
Ekkor azt:ln elkezdték az ujs:lgir6k egym:lst szidni: hogy mint 

lehettek ollyan filk6k: hogy minden idegen uniformban musz-
175 ka herceget lássanak! 

13 
Herceg Schwarzcnberg a német lapok szerint, nehéz beteg-

ségben fekszik. 
Ebből vagy azt kell érteni: hogy valahol a husz:lrok meg-

pülölték, vagy azt: hogy nem akar tovább szolgálni illycn 
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180 szégyenletes háborúban, vagy azt: hogy ki esett ő lölsége magas 
kegyeiből. 

Oh a német lapok hfü:lba nem kürtölik senki betegségét. 
N:lluk a betegség épen úgy jelent megvert, leköszönt, vagy 

elbocsátott hadvezéreket, mint n:llunk meghódolt tisztviselőket, 
185 vagy makacs énekeseket. 

14 
Bugeaud meghalt. 
Minek az a komoly következménye lőn: hogy eltemetteték; 
Az ő hal:ll:lnak napj:ln inditv:lnyoz:I Lediu Rollin Napoleon 

Lajosnak v:ld al:I vételét a Romai dolgok miatt. 
''° Inditv:lnya kevés szó kevesebbséggel elesett. 

Ekkor Lediu Rollin ki:lllt az ablakba: és leki:lltott a népnek: 
hogy fogjon fegyvert. 

A hegyi pire elhagyta a termet. 
Künn az utclkon forrong:ls, zaj, fegyveres népcsoportok. 

"' Egész P:liizs lel van ingerelve. 
Ha Rónia elesik - Párizs fölkel. 

Ij 

Valami Ularini ütközetet emlegetnek a német lapok. 
Hihetőleg nincs vele mit dicsekedniök, mert egyebet nem 

szólnak felőle, mint hogy az a határszélen történt a magyarok 
zoo és az oroszok között. 

Ugyan itt nagy ijedelemmel irj:lk: hogy a magyarok és 
szl:lvok odafenn kétségbeesett védelemhez készülnek, a hidakat 
elrontották, az utakat bev:lgták, a hegyi szorosokat eltorlaszol-
ták, mindenütt védseregek :lllanak a hat:lrokon, a népség töme-

20• gestül :111 ellent a muszk:lknak és nem :ld nekik semmit enni, 
sőt, a mit magukkal hoznak, még azt is elveszi tőlük - és hogy 
mind ez mennyire szomoru. 

Fog még szomorubb is lenni. 



16 

Moldvában a magyarok nagyokat isznak Kossuth egészsége-
•"' ért s crllsen v:lrják: hogy a magyar seregek fognak Moldvába 

belépni, s onnan az oroszokat kiverni. 
Hogy az oroszok törjenek be Erdélybe, arról nerv is álmod-

nak. 
Jassyban egy magyar aranyért 8 pfrtot adnak, a vőlegények 

"' jcgygyüríi helyett illyent ajándékoznak mcnyasszonyaiknak. 

217 

HÁNY EMBER VAN MAGYARORSZÁGON, 
KI MAGÁT MAGYARNAK VALLJA? 

Miután vannak jóakaróink, kiket nagyon bánt az cosmopoli-
tico-philantropico-statisticus viszketeg, melly szerint ők váltig 
demonstrálják: hogy a magyar elem Magyarországon a kisebb-
séget teszi, és a szerint nincs joga alkotmányos preponderantiát 

' követelnie más nemzetiségek felett; - nem ártand a fentebbi 
kérdés felületes voltát felfedeznünk. 

A gleicheberechtigungisták illycnforma statisticát gondoltak 
ki magukban. 

Van e földnek 12 millió lakosa. 
10 (a mi egy pár ezer a kerek számon tán felül van, az felmegy a 

háborui költségekre.) 
Ebb51 van tót és horvát 
német 
oláh 

11 r:ic 
cin cár 
örmény 

4 
1 
2 

millió 
millió jOO ezer 
millió 

100 ezer 
IO ezer 
.20 ezer 
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török 2 ezer 
zsidó 200 ezer 

•• francia s ezer 
olasz 2 ezer 
unitáriw 20 ezer 
cigmy 10 ezer 
orosz 10 ezer „ szerb 6 ezer 
pecsovics 20 ezer 
igaz royalista kettő 
mágms a ki magyarul nem tud 200 
ollyan ember a ki kaputban jh 

20 és némedil is beszél soo ezer 
süketnéma, ki nyilv:ln nem 

magyar nyelven levlS 1 soo 
öszvesen nem magyar. defalcatis 

defalcandis 8406702 
35 marad magyar ajkú zsiros súju 

bundában lakó nemzet 3593298 
a tudós társmgtól függvén meghathozni, valjon magyarok e 
02ok is: kik az ikes ige ellen vétenek. 

Szép. „ EbblSl telú.t napfénynél világosabban meglátjuk, hogy a nem-
zetiség - vallás. 

A ki görög hitli catholikw, a2 nem magyar. 
A ki zsidó, 02 nem magyar. 
Becsületes göröghitü honfitársaink, - a szabadság ut:ln epedő „ héberek, - jó szivü 520rgalmas tót atyánkfiai egy tollvonással 

oda vannak aj:lndékozva a reacrio staristicájának, lik nem ma-
gyarok, és nem lehetnek magyarok soha, ha csak mind kál-
vinistává nem lesznek. 

Ergo: Angliában laknak a magyarok. 
60 Az sem rossz: hogy a nemzetiségeket ködmönök szerint osz.. 

tályozzák. 
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Juhbllrös bunda - magyar nemzetiség, 
vörös galléru szurka ·-horvát, 
frakk vagy kaput - német, 

16 ing a ködm11n felett - olili. 
Egy szóval a hol egy nyelv és egy ölt11zet, egy vall~ és egy 

politicai vélemény nincs, az a nép magát semmiféle nemzet-
nek nem nevezheti. · 

Mi pedig azt mondjuk: hogy mindenki, ki magát b:lnnclly 
•• nyelven magyarnak vallja, ki magát a magyar alkocmmynak 

önkényt aláveti, ki a magyar törvények jótékonyságával és 
védelmével élni jónak látja, az mind magyar, aldr merre álljon 
is a szája. 

Az által: hogy valaki kötelességeit ignorálja, még nem szünt 
11 meg azon kötelességek kényszere alatt lenni. 

Men ha ez állna: akkor sok magyarul beszéllSt nem mondhat-
hatnánk a mostani idlSkben magyarnak. 

De annál többet, ki dajkájától nem tanult magyarul nevezni 
anyát és apát. 

70 Majd egy év mulva - majd ha igaz ügyünket Isten gylSzni 
hagyta - akkor számláljátok meg a népeL'éget, akkor kérdez-
zétek meg, hány lesz az, ki azt fogja mondani: én magyar 
vagyok. 

Kevés volt, ki e név gyalázatában iildöztetésében osztozott. 
" Háromszor annyi lesz, ki dics&égébcn osztozni fog. 

218 
(1849. jún. 22.) . 

Ma egész nap lehetett Pesten hosszú képeket látni. 
Hosszú, savanyú, kiállhatatlan képeket. 
Szenvedhetetlen, görbe, szappanszinü képeket. 
Azt beszélték e~ak: hogy a glSzhajó már nem jái 

1 Komáromnál tovább. 
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Miért nem jú- Komú-omnál tovább? 
Azt senki sem merte mondani: hogy megvertek bennün-

ket, hanem ugy Mtszik: hogy kezdték hlnni. 
És ha megvertek volna? 

10 Ha seregünk valamellyik sdm~t az ellenség vissza találta 
volna nyomni? Hát csuda történt volna akkor a historiában? 

A hétesztendős hiborúban nagy Fridriket mÚ' egyszer úgy 
lejú-ta a balszerencse: hogy az egész hadseregét csúfságul a 
Poi.dami wachtparadenak nevezték s még is utoljára ő került 

15 fdyiil. 
És ha megtaláltak volna bennünket egyszer verni, nem arra 

kellene ennek bennünket buzdítani: hogy azt hiromszor verjük 
rajtok vissza. 

Ha elesett száz emberünk, nem azt kellene-e tennünk: hogy 
20 ezeren álljunk helyébe? 

Hát félelmet tud e bennünk költeni, nem boszúvágyat, nem 
ádáz elkeseredést egy olly hír, melly rokonaink vére kifolytáról 
beszél? 

Magyarok! pestiek! Ti tudjátok, mit tesz az, illy levegőt 
"' szini, mellyet az ellenség lehelete megfertőztetett. 

Nem sápadt, hanem a dühtől lángoló arc az, mellyet a hon 
tőletek vú-, midőn élethalál harcát vija, egyszerre három négy 
ellenséggel. 

Nem siralmat; - bosszút kíván a vér, melly a magyar szivből 
30 kifolyt. 

És ha az egész magyar földön nem volna többé fegyvereink 
számára győzelem, Pestnek biznia kellene abban, és készülni 
hozzá. 

Pest látta olly közel az istent és az ördögöt, hogy tudhatja, 
"' mellyik hatalmasabb. 

Pestnek csüggednie nem volna szabad még akkor sem, ha 
körül minden veszve volna. 

De nincs veszve semmi. 
Épen ma kaptuk a Csallóközi harc szinhdyéről egy tegnapról 
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•• kelt levelet, mellynek más rendeltetése levén, azt itt nem közöl-
hetjük, de a főbb pontokat mégis elmondjuk belőle. 

Asbóth hadteste jobbszámyával előrehaladt, a többi tartja 
clébbeni állomásait. 

Tegnap (21-én) nagy ágyuzás volt a csalóközben, az ellenség 
" bevonult mocsárok közé s ott elsáncolta magát. Klapka és 

Guyon is elmentek a cl.borba. Délután egy muszkát hoztak be 
a várba, (Komáromba) ki állitá, hogy a muszkák nagyon gyéren 
vannak az osztrákok közé sorozva. A csatahelyről jövők be-
szélték, hogy a cnieink 7 ágyut vettek el az ellenségtől. 

'
0 A 20. Komáromi ertesitő szerint pedig az nap Győrből, g6zö-

sön érkezett meg Komáromba tábornokaink egyike. 

„ 

•• 

„ 

Ugyan itt o!vassuk, hogy az előkészületek nagyok az ellen-
ségnek a csallóközbőli kitisztitására. 

Szokjunk el a kislelküségtől. 

2 

Gy6zelmi hír 

Tegnap megverték seregeink az ellent. A hadügyministerium 
tudósitva van, Görgei személyes vezénylete alatt az ellen tábor 
Galánthánál összetöretett. 

Számos fogoly, még több halott van az ellen részéről. 
E csata következtében az ellentábor balszárnya is elhagyta 

állomásait és fut felfelé. 
Diadalmas seregeink mindenütt nyomában. 
Éljen Magyarország. 

3 
A havasi csatatérről is jó hirek vannak. 
Kemény ezredes megfelel nevének. 
8-kán indult el Brádról s már 11-kén Abrudbányán volt a 

havasok közepében, hol Hatvani miatt annyi szép magyar vér 
és szép magyar dicsőség elveszett. 
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Oda Kemény fegyverrel tön magúiak utat. 
70 Itt meg sem pihenhetett a topánfalvai ol:lh seregek özönnel 

dmadták meg s egy meredekr61 elkezdék seregeinket 6 és 
12 fontosokkal :lgyuzni, egy golyó az ezredes kandrj:lt hordta el 

Erre a fiatalság szuronyszegezve rohanta meg az ellent s 
elverte helyéb/51. 

7• Még egyszer megillt az, tribunjai karddal verték a csatiba, 
de nem sok:lig állt, csak addig mig a magyar szuronyok utol-
érték ekkor tovibb szaladt üldöztetve egész Topánfalv:lig. 

13-in újra esata volt. Ismét mi nyenünk. Egy huszú hadna-
gyunk is elesett a többek közt. 

80 17-én Kemény tábora Vidrin volt, a havasi kid.ly rabl6-
nr.lban. 

4 

A napokban nagy lúre volt: hogy a muszkik nagyon betör-
tek az orszigba. 

Késlíbb azonban ez a hir oda m6dosittatott: hogy nem egé-
ss szeu a muszill, hanem esak Madaclsz Uszl6t választotta el a 

aáltv:l.ri kerület követnek. 
Nem hitték el a j6 emberek: hogy a gyém:lnt hist6ri:lban 

valami igaz lehessen. 
Hogy tehette volna azt Madar:lsz, ki még az italmérési jogo-„ kat is kiterjeszté az egész emberiségre: hogy ollyan dologhoz 

nyuljon, á mi nem az övé? 
Minek lett volna gyém:lnt s m:ls hiú cifraság, melly esak az 

aristoeraták j:ltékszere, Madar:lsznak, kit ha az ember a nép-
gyüléseken beszélni hall az italmérésijogokrul, megesküdne cl: „ hogy teljes életében a legsimplexebb vincellér volt. 

Az egészet csak a kaputos urak költötték cl. 
{Mert Madar:lsz nem visel kaputot. A télen ministerben j:lrt, 

most ny:lron boozsurban.) 
Ráköltötték pedig azét t, mert 11 az italmérési jogokat ki 

100 akarja terjeszteni a népre. 

404 



Mert IS a nép embere. 
Mert IS azon pútnak lőn!!ke, melly vezér elvül tüzte ki 

mag:lnak: Az italmérési jogok szaba~g:lnak kivivú4t. 
S minthogy a kaputos emberek jövendőben minden bort ma~ 

103 guk akarnak kimérni, teh:lt ezért költötték ri az egész gyém.;lnt-
traf ik:lt a jó emberre. 

A jó becsületes ember tehát, meg log jelenni a képvisel/S 
házban. 

Perse, hogy a cill:vm kerület adni log képvisellSjének kölcsön 
110 egy idegen képet, mellyet a mag'é helyett viseljen, mert az a 

régi minden tart6~ga mellett is bizony nagyon meg van lllM 
viselve. 

Flamingók !!rüljetek. A nagy juvelir nem halt meg, hanem 
feltámadott. 

111 illyenkor mikor az Isten csu.likat tesz, az ördögök is sietnek a 
csuda tétellel. 

Különben, hogy érnék e szegény haút egyszerre az osztri.kok, 
muszk:lk, clcok, a cboler~. typhusok, és a Madar'5zok. 

A baj mindig együtt jár. 
110 Egyébiclnt jó az isten, s ellorditja rólunk a csapwkat. 

A ki elvitte rólunk a németet, elviszi az a muszk:lt is, és a 
choleclt, és a slik:lt, és a Madar'5zokat. 

Csak imdkozni kell, olvasóval, vagy furkósbottal, a ki hogy 
tanulta. 

s 
'" Ha valamennyi népek öt percig értenének egyet, nem volna 

többé zsarnok a viligon. 
Illycnlormt mondott valahol Boeme. 
Németül mondta: hanem azért igazs'ga van. 
Ha ugy ellSre össze lehetne beszélni: hogy egy bizonyos 

1'° napon egy bizonyos óclban Európa minden népe 'lijon ki a 
kapuba s kiálm cl: hogy „éljen a k!!zWsas;lg", a koromkat 



verje le a hol tal:llja, a hol valaki fejéhez hozzá vannak nőve, 
verje le a fllvel együtt, a fegyvereket, ágyukat törje össze s do-
Mlja a legközelebbik tengerbe s azután menjen haza és üljön a 

135 dolgához s ne gondoljon rá többet. 
De nemcsak hogy igy nincs a dolog, sőt egészen másképen 

van. 
A helyett: hogy a királyok vesznének össze s a népek tarta-

nának együtt, azok a biboros gonosztevllk szövetkeztek egy-
"0 nússal s a népeket vesziték össze. 

É.. a népek hagyják magukat összevesziteni. 
A ki•ályok a világért meg nem bintanák egymást, ugy dol-

goznak egymás keze al:i, mintha édes tesvérek volninak. 
És a népek mint megannyi egymásra huszitott fenevad tépik 

'" a tulajdon érdeket mindenütt. 
Nézzük Európa mostani fejedelmeit, mellyik sérti meg a 

közös egyetértést? Nem értik e egymást, nem segitik e vala-
mennyien? A közös veszélyre, melly minden trónt fenyeget 
nem békültek e ki a legnagyobb ellenségek? 

150 Az osztrák császár, az orosz clrral, a cár a sultánnal s az a 
paródiája minden köztársasági elnöknek Bonapane Lajos vala-
mennyivel? 

S azután nézzük Europa demoeratá.it. Van e kettlS, ki a közös 
szabadság érdeke !elé törne. 

''" Külön mind nagy lelkü, nemes, merész és egymásnak mind, 
mind ellensége vagy legalább is nem barátja. 

Pclgában ott a slovanska lipa, demoerata társulat, mellynek 
elvei a szabadság elvei s mellynek vezérei még is csapatokat 
gyüjtöttek a magyar szabadság ellen. 

1'° Ol:lhországból átjött Erdélybe Lauriani és Cipari, a két leg-
nagyobb demoerata Moldvában s támasztá a magyar szabadság 
ellen az oláh lázzadást. 

Horvátország demoeratái ellenünk küzdenek, Francia-
országé Róma ellen. ,„ Sehol, sehol sem akarják egymást a demoeraták érteni. 



N:llunk is van egy democrata társulat, melly z:lrt ajtóknál 
tartv:ln zárt körü üléseit, müködéseiről még keveset tudnak. 

Mi, ha a t:lrsulat üléseinek részesei voln:lnk illycnform:lkat 
mondan:lnk benne: 

170 
- Ne keressük most azon tem:lkat, mellyek az egy z:lszlók 

alatt küzdőket egym:lstól elválasztj:lk, hanem keressük a mó-
dokat, melylyek azokat egycsitik, kik egym:lst nem értve kü-
lön z:lszlók alatt egym:ls ellen s még igy is egy cél felé törnek. 

Ha vannak m:ls haz:lnak is democratái, miért hogy azok 
"' még is velünk szemben állanak, mikor az paizsokra is csak az 

van irva, a mi a mienkre. 
„Szaba~g!" 
Ezeket megnyerni ügyünknek, a szabads:lg ügyének, volna 

egy magyar democrata társas:lg nagy és szent feladata. 
''

0 De annak azt:ln felül kellene emelkedve lenni az italmérési 
jogok nonplusultr:lj:ln s a hivatalnokok mustrál:ls:ln. 
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HIVATALOS ROVAT 
(1849. jún. 22.) 

Mi Ferenc József Isten kegyelméből Isten tudta micsoda és 
kicsoda. 

Utván és tudva: hogy a kolostorokban és ap:lturas:lgokban 
nagyon jól élnek a tisztelendő urak és tisztelendlS asszonys:I-

' gok, melly élet egyáltaljában nem felel meg az apostolokhoz illő 
fogadott mértékletességgel és szegénységgel; - ezennel meg-
hagyjuk minden birodalmunkban lev<S papnak, barámak és 
ap:lcának, hogy czentul hetenként csak egyszer szabad sültet 
l:ltniok, azt sem megenni. Ut:ls ut:ln át kell adni a katon:lknak. 

"' Bort inni nem szabad, hanem a dragonyosok közt kiosztani 
igen. 
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A böjt megszaporittatik hetenk&it két nappal. 
Nehogy azonban valaki azon vétkes gyanúra vetemedjék: 

mintha mi e frugalitás .Utal az egyházat pénztakaritásra és 
" fösv&iységre akarnók ösztönözni, megengedjük, sllt köteless6-

gévé tesszük az illetőknek az igy meggazdálkodott p&izösz-
veget a császári kincsclrba betenni. 

Akkor senki sem fogja azt hinni: hogy e p&izek az egyMz 
mmára 'vannak megtakaritva. 

• 0 Dátum Olmücz ut supra. 
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TÖRVÉNYSZÉKI JELENET 

1848. Juniusban. 

Biró. Hogy hij:llt kendet? 
Vádlott. Kurta Mátyás. 
Biró. Kend azzal vádoltatik: hogy ő fölségét dicslSségesen 

uralkodó V. Ferdinandot, a viros hajdú jelenlétében tökfilkónak 
5 nevezte. 

Vádlott. Uram! részeg voltam. Együtt ittuk le magunkat a 
hajdúval. Ö tudhatja legjobban, hogy bizony jól berúgtunk. 
Jobban tette volna; ha haza vezetett volna, mintsem feladott. 

Biró. Hallja kend Kurta Mátyás, kend azért, a miért IS felségét 
10 szidalmazni merte, becsukatik egy esztendl!re a Mvösre s fizeti 

a pörköltségeket. 

1849. ]uniusban. 

· Biró,· Hogy hivják kendet? 
Vádlott. Kurta Mátyás. 
Biró. Kend azzal vidoltatik: hogy Ferdinánd császárt merte 

éljenezni a város hajdú jelenlétében. 



V:ldlott. Uram, akkor léptem ki a tömlöcbíSI, hol csztendlS 
óta se láttam, se hallottam semmi ujságot, mit tudom én, mi 
tönént az alatt IS felségévd, V. Ferdinánddal. 

•0 Biró. Hallja kend, Kurta Máty:is, a mién kend azt mene 
mondani: hogy éljen a császár egy esztendeig benn log ülni a 
hllvösön s fizeti a pörköltségeket. 
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CHOLERA ELLENI SZER 

Valamennyi hirlapi recipék kukkot sem érnek, mondj~ az 
orvosok, ISk maguk sem tudnak a Cholera ellen semmit. 
Biztositom t. olvasónkat, hogy ha a következi) recipét hasz-
nálandja semmi baja sem lesz. 

1 Rp. A test felslS részére barna posztóból való atillát vörös 
zsinórral, - ha arany vagy ezüst gallér van rajta, az sem án. 

A tesi alsó részére jó er& kék posztóból szük nadrágot vörös 
zsinórral, a ki nem flamingó is jó ldkiismerettel használhatja. 

A Ubakat meghütés ellen védend6 őket, jó nehéz bakkancsba 
10 kell költöztetni, az egyébiránt nem lesz soká nehéz, mert egy 

hét mulva már talptalan szokott lenni. 
A fejre pedig csákót kell tenni nemzeti kokárdával és omág 

cimerrel. NB. Az omág cimerrlSI le kell törni a koronát, mert 
ez nagyon árt az egészségnek és az ember belszerkezetének: uti 

11 figura: Magyaromág docct. 
Kézbe, hogy a görcs ne bántsa, jó szuronyos puskát kell fogni. 
Ezen szerekkel aztán ugy kell élni, hogy minden óra negyed-

ben egy osztrákot küld az ember a poklok legfenekére, és 
megengesztel6dik a cholera, és nem bántja azt, a ki neki pusz-

ao titani segit az ellenségnek az 6 soraiban. 
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11849. jún. 2J.] 

1 

Görgei meginvitálja magát a pozsonyi országgyülésre. 
Egynehány ezer honvéd azt mondja, hogy ő se látott még 

ollyan komédiát, szereme od. menni. 
Görgei elviszi llket magával. 

• Az utban mindenféle népekre akadnak, a kiket egy kicsint 
meg kell szurkálni. 

A honvédek értenek ahoz a mesterséghez. 
A mindent felforgató párt forgatja mindenütt fölfelé a csá-

szári seregeket. 
10 Előre! 

2 

Herceg Paskevics halála után félesztendllvel ir egy procla-
máci6t a magyarokhoz, mellyben megigéri nekik: hogy meg 
fogja őket l.itogami, s ha szivesen nem látják mindny.ijának hátul 
köti a sarkát. 

15 Az általános kacagás felhallik Siberiába. 

•• 

Erre cizezer muszka bejön. 
Abból ötezer visszamegy. 
A többinek vagy feje vagy lába hibázik a menésre. 
Paskevics herceg még egyszer meghal. 

3 

Gr6f Haynau ki áll egy dombra és néz. Nézi: hogy jőnek e 
már a muszkák? Gr6f Haynaunak rossz szemei vannak, sehol 
sem tudja lámi a mwzkákat. 

Végre meglátja llket. 
Épen rückgiiengige Bewegungban vannak. 
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„ - Ezt a manoeuvret tőlem tanulták, sz61 a feldm.arsal és meg 
van elégedve magával. 

Azután leül és ir egy Bulletint, mellyben elmondja: hogy 
a magyarok szörnyen retirálnak - Bécs felé. 

4 

Ismét vigasztalást kell osztanunk. 
Azonban örömest tesszük. 
Tegnap hire volt, hogy SzabadHt felgyújtották a rácok s 

hogy Bácska már egész odáig ellenség kezében van. 
Igaz ugyan, hogy dlz volt Szabadkán, de az véletlenül tá-

madt, nem is tett nagy kárt, nem is a rácok gyújtották. 
"' Legfelebb tíz nap alatt bizton várhatjuk: hogy az egész bács-

kai hadisors meglepően jobbra fog fordulni. 

• 

223 
(1849. jún. 25.) 

1 

Dembinszki leköszöntévd Visoczky vette át a karpati had-
sereg veszényletét. 

Dembinszki ezentul, mint önkéntes kiván a csatákban részt 
venni . 

Még junius 18-án az oroszok nem voltak Magyarországon. 
A huszárok Hromkodnak, hogy miért nem jön már a kutya-

lejü muszka, ha akar. 
2 

Hurban a felső vidéki szlávok közt lázitó proclamatiókat 
osztat ki koborló drótos tótok :Utal. 

•0 A népség azonban mindenütt elöljáróihoz viszi e hazug, esá-
bitó iratokat és nem hisz nekik. 



,. 

3 

Erdélyi lapok szerint Puchnert Oláhországban egy granátos 
káplár, születésére nézve szász, agyonllStte, csupa elkeseredésblSI. 

A káplárt a rögtönitéllS törvényszék már föl is akasztatta. 

4 

A bácskai rosz hirek közül egy sem valósult. 
Jelasics m~ át sem jöhetett a csatornán és nem is fog átjö-

hetni, csup!n egy tartalék csapatuk vonult minden parancs 
nélkül egész Csantavérig, ez okozta az ijeszt/S vakhirt, ez is 
rögtön visszaparancsoltatott. 

s 
20 Egy komáromi hivatalos tudósiw szerint, hadscregeink 

Nagymegyer, Guta, Tótmcgyer és Ormény vonalon állnak a 
21-ki csata után. 

6 

Egy tegnapellStt érkezett tábori flSzcnemcstcr tegnap azon 
birt közlé: hogy GylSrben már huszezer muszka vett állo-„ má.t. Ezzel cllenkezlSleg egy gylSri kereskedlS F-r, ki onnét 
a tegnapi gőzössel érkezett, azt állitja: hogy a csornai ütközet 
óta seregeink GylSr felett olly távolsigra haladtak, hogy r6lok 
néha napokig sem hallani hirt. 

Mi.ok épen azt akarják tudni: hogy Görgei már Csekleszig 
30 nyomult. 

Mi sem a jó, sem a rosz bitben nem találunk semmi valószi-
nflséget. 

Annyi azonban bizonyos: hogy eddigi positióinknak minde-
nütt birtokában vagyunk. 
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224 
(1849. jún. 26.) 

1 

Ma JllutJn két 6raleor Dembinszky f3vJrosunkba érkezett, s a 
„magyar kirJ/y" venJlg/3be sz4/lt. 

2 

A felső megyék tömegestől felkeltek. 
Zólyom és Hont lelkes lakosai tódulnak a helyie hol a 

5 muszkák beütöttek. 
Mindenütt lelkesedés, csüggedés sehol. Mindenki kész életét 

áld<;>zni de egy talpalamyi földet sem enged. 
Ugy l:lazik a nép tudja mi áll a koek:ln s miket kell megtar-

tania. Tudja, hogy jobb a halál, mint az azok nélküli élet. 

225 
(1849. jún. 27.) 

1 

Megint ellíjöttek a savanyú :lbr:lzatok. 
Egy egy ember ugy néz ki, mintha ecetet ivott volna. 
Van jajgat:ls minden felé: hogy „nem hallunk semmit." 

Miért nem tudatja velünk a kormány: hogy mi töttént, mi 
' nem töttént, és mi fog történni? 

Görgei itt van, - ha itt van, miért van itt? 
Bem Nagyv:lradon volt, -miért nem mondjál< meg: hogy 

mit esin:ll ott? 
Kass:lrol kereskedők jöttek, a kik sok furcsa dolgokat beszél-

•• nek, mért nem j:lr utána a kormány: hogy mit beszélnek? 
Stb. stb. 
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És az illyen kérdéseket nem a laicus közönség teszi, hanem 
irástudó, jó csizmát viselő emberek, ujságirók, _mint pl. az 
opposirion, a ki nem rég azt kérdezte: hogy miért köszönt le 

" Dembinszky? 
A kormány persze nem felelt rá semmit. 
Mi tudjuk: hogy miért köszönt le, de mert nem óhajtjuk, 

hogy az osztrákok és muszHk legyenek legbuzgóbb olvasói 
lapjainknak, nem irunk ide dolgokat, mik hadi terveink löl-

20 fedezésére vezetnek. 
Bezzeg drága világ volna akkor a joumalisricának, ha a 

kormány addig egy stafétát sem expcdiálna, míg valamennyi 
szerkesztővel el nem olvastatta, ha a hadi terveket szépen 
lepingálva mindég előre kiragasztaná az utcák szegleteire, 

25 s a haditanácskozmányok jegyzl5könyveit minden reggel a 
városháza előtt solenniter kidoboltatná. 

Minthogy mindezek nem történnek, tehát az cm berek sze-
retnek egymásnak hosszú képeket mutatni, olly hosszúakat, 
mintha mindnyájan a fölséges habsburgi házzal volnának atya-

30 fiságban, ugymint a kiknek az ismert világban nyilván leg-
hosszabb képeket osztott a tréfás természet. 

2 

Ha már szabad a muszkákat megverni mért ne volna szabad 
beszélni is róla. 

Különös gyöngédség volna tőlünk, ha most, midőn már 
as benn vannak az országban, azt akarnók egymással elhitetni, 

hogy nem fognak bejőni. 
Most már azt kell mondanunk: hogy nem fognak kimenni. 
Fele itt maradt a némemek is, ki fogva, ki halva, a muszká-

nak mindenestől itt kell maradni. A mi ló és ágyú van közte, 
•• annak tisztességes hadi fogság, a többinek halál. 

A harc szelleme változni fog. 
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Eddig csak szabadság eltiprói ellen küzdött a nép, most 
rablócsordák ellen, kik gyujtogatással, gyermekgyilkohlssal 
viselnek háborút. 

" Nem ugy, mint eddig, hol a tisztességes ellenség tisztességes 
csatában veretett meg hadsereg által, a nép fog éjjelenként 
rajta rontani, mikor nem gyanitja, s az a nép, kinek leölt gyer-
mekei, fertllzött hajadonai vannak emlékében, ki leégett fal-
vaiból a puszta ég al:\ van kiüzve nem fog kegyelmet adni soha 

'
0 és senkinek. 

Gyermekek, nők, öregek ellen, a nép ellen jött háborúval a 
vad ellen! Am l:\ssa, ha minden gyermekben, minden nőben, 
az egész népben ellenségre fog találni. 

3 

lsmerllseink közül némcllyek francia lapokhoz jutva, belőlök 
" következő hitekkel örvendeztettek meg bennünket. 

Napoleon Lajos a legujabb mozgalmak következtében Teleki 
Uszlót és a Római s Palatinatusi követeket kiparancsolta 
P:írizsb61. 

Kevés napok mulva azonban a Lyoni s Marseilli nép és nem-
'° zetőrség P:\rizsra tört, az ottani szabadelvü p:lrt és katonas:lg 

nagy része hozá :lllt; - mire Napoleon Lajos l:lthatlann:\ 
lőn. Némellyek azt hiszik: hogy elfutott, m:lsok: hogy a 
tumultusban elesett. 

A forradalmi ügyek vezérletét egy provisorius korm:lny 
" élén Ledru-Rollin v:lllalta el. 

Adja Isten: hogy ez mind igaz legyen. 
Bizony a franci:lk Istene is teheme rn:\r valami okosat a 

maga népeért. 
4 

Legújabb hír szerint Arv:lb61 és Liptóból minden orosz 
70 sereg kivonult. Kett6ztetett marsokban mentek :lt a határon. 



E mozdulatnak sem okai, sem következményei niocsenek 
tudva. 

Mondják Morvában forrad.alom ütött ki. 

s 
A beregi, ~pesi. ungi és marmarosi népség vörös keresztek-„ kel mellén indult meg iszonyu tömegekben a muszkák elleni 

keresztes háborura. 

6 

A törcsi szorosnál 1!)-én nagy csomó muszka betört Erdélybe. 
Negyvennyolc ódig állt ellent a tul nyomó erőnek alig 

ezerre menl! székely helyőrstgünk, elhullott belőle négyszáz 
• 0 jó legény, de elhullott muszka felül kétezren. 

Legfájdalmasabb Kis Sándor ezredesünk eleste. 
A brassói áruló szász nép kivonuló honvédeinkre lövöldö-

zött, de a felleg várat nem foglalta el az ellenség, ott székely 
honvédeink maradtak benn, eleséggel s munitioval jól ellátva, „ boszut állandók az áruló városon. 

A törcsi kis sereg Tömös felé vonult, ott az erdővidéki 
táborral egyesGlve. 

U gyane napon a gimesi szoroson is akartak betörni az oro-
szok, de ott a gimesi nemzetőrségtől rutul visszaverettek. 

00 Domán volt táborunk, melly Erdélyben most legjelentéke-
nyebb Dézsnél vár az ellenségre. 

„ 

7 

Jelasics ismét próbát tett Pétervárad ostromlásával, 
nagy veszteséggel visszaveretett. 

Most ugy Litszik felhagyott vele. 
Seregei közt iszonyuan pusztit a dögvész. Nem csuda. 
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.„ 

Az egi!sz B:l.cskában meg van mérgezve a lég, szerte a föld 
temetetlen halottakkal födve, a kutak telehányva holttestekkel, 
a Mzak mind leégetve, a seregek künn az égető napon. 

8 

A temcsriri ostromsercget Guyon vezényli. 
A banáti és erdélyi seregek vezére Bem. 
Egy tegnap érkezett fuclr szerint Arad vhőrségc capitulalt. 

Mh két hét óta nem volt deségök. 
Fegyver nem találtatott a vhban, hanem sok ágyu. 
Temesvh több helyen ég. 

9 

A tömösi szorosnál heves esat:lnak kellett lenni. . 
Mondj~: hogy ott több esett el kétezer oromill. 
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CANTATB A BUZOGÁNYRÓL 

Jajgattok: hogy nincs fegyver! 
Hát a buzog:lny mit vétett? 
A buzogmy igen jó fegyver és igen becsületes fegyver. 
A buzog:lny nem kerül sokba, az ember kimegy az erd<!re, 

• kiszemel egy szép fiatal tölgyfát, azt tőben ki v:lgja és nevezi 
buzogmynak. 

A buzog:lny készítése nem nagy mesterség. Az ember lehánt-
ja a tölgyfhól a héjjat, a boldog végére önt egy csomó ólmot, 
abban beleszur egy ph jó vasszöget, hogy úgy nézzen ki, mint 

10 egy vadgesztenye s azzal kész a buzogmy. 
A buzogmy forgat:lsához nem kell nagy tudommy, mikor 

eléri az ember, a kivel dolga van, két kézre fogja a buzog:lny 

27 Jóbi: Okkol: b bmáld< DL 



nydét, s a bunkój:lval oda csap, a hol legjobban éri s ezt addig 
folytatja, a mig feketét l:lt maga ellltt. 

"' A buzog:lny igen alkalmatos fegyver a maga nemében. 
Van példa r:I: hogy a csat:lban a kard eltörik a puska nem sül 

el, de azt még soha sem hallotta senki: hogy valaha egy buzo-
g:lnyt dkellett volna a miatt hajitani: hogy el nem sült. 

Mís fegyver csak bizonyos megfde!IS fegyvernemek ellen 
•• haszn:llható; a buzog:lny mindennek megfelel. Az jó a lovas 

ellen, jó a gyalog ellen, s a hol a kard nem haszn:ll a sisaknak, 
haszn:ll a buzog:lny bizonyosan. 

Azért teli:lt elllre ezzel az ISsi emlékü fegyverrel! Termett a 
Vértes és a Bakony dég hozz:I valót, csin:lljunk fegyvert 

16 belllle. Majd megv:llik egy millió buzog:lny nyom-e többet, 
vagy sz:lzezer dárda! 
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ANTOLOGIA A MUSZKA POESIS 
REMEKEIBŐL 

Egy elbujdosott muszka pohárnok költeménye 

Enyim matyar nem kell b:inni 
Ha a muszka rad rohanni 
Hosszu neki ucilcija 

• Ann:ll kurt:lbb b:ltors:lga. 

Sok az éhség a gyomr:lnak 
Kicsin erlS a karának, 
De a matyar erlls, mint vas 
Akaratos nyakas makacs. 



27* 

10 Megtömi él budav:lclt 
Megölni a bolond horvát 
S menni a csatán elélre 
Mintha menne menyegzélre. 
U gy all a puska markába 

11 Mint a virág kalapjába 
A virággal lányt b6ditja 
Puskával muszkát apritja. 
Edd meg fene tokos német 
Azt a Franz Jóska öcsémet 

20 Azt gondolja hogy a matyar 
A:z (! kcdviert már meghal. 
0 Jerusalem királya 
KiCSÍll az ú logyikaja 
Nem Ifihet (1 matyarokat „ Hanem Ifi ú ezer bakot 
Lefogjuk mű ISt füstéllni 
Döfni vagni szumi ölni 
A kozaknak s a muszkának 
Ugy mint a német császárnak. 

228 
MUSZKA LITERATURA 

Irotlalmi tJtos 

Mottók: 
„Kezök közt végsélt vonaglott, 
Egy zsinórral megfojták 
Lélek nélküli bolt testét 
Lepedélkbe polyálták." 

Baráth Miklós. 
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10 

15 

Misodik: 
Két hordó áll a középen. 
Fd vao verve feoeke, 
A borkiivt!son éppen 
Foly egy kis ütlekecske. 

Megint Bartlth Mik/6s. 

Harmadik: 
Egy nagy kaodalló tüzénél 
Gulyishus fél az üstben 
Sok pipa füst lellegénél 
alig látnak a füstben. 

Harmadszor is Baráth Miklós. 

Baráth Miklós, Bar:lth Miklós! mi nem lesz még m.ag.lból, 
20 ha kinövi mag:lt!? Csud:lljuk, b:lmuljuk mag:lt, és eld.tjuk 

nagys:lga fdett a sz:lnkat; mert maga 1849-ben valódi csoda-
szülött, valódi monstrum, valódi d.tos az irodalomban. 

Megteremtette maga a Tokai támat!Js cimll költlSi beszélyt és 
kinyomatta Gyllrben a sajtó szabads:lg m:lsodik esztendejében 

25 gyönyörü fehér papirosra. Mag:lnak érdemlett büntetésére 
m:lsoknak rettenti! péld:lj:lra. 

Iszonyú, iszonyú! ..• ,Hideg sejtelmek m:lsznak h:ltamon'! 
Hajam sz:lla. ég felé mered, tetemeim elhidegszenek, étv:lgyam 
oda vao; oh Miklós, Miklós mért tett maga engem szerencsét-

30 lenné!? .•. Mért vetettem én szemeimet a Tokai t:lmad:lsra. 
Nem tudom ugyan, mi akart li:nni ez a tlmad:ls, nem tudom 

mi aonak az istori:lja, de r:lm t:lmadt aonak minden sora, min-
den szava, minden bedije. Tudom, hogy Tököli, R:lkóczi, 
Pctróczi neveket emleget benne, de bizonyomra mondom, 

31 mint elllttök mint ud.nok csupa csiri-a:lre, mint egy esztden 
szajkó csevegése. 

Megmutattam e borzasztó poémit ama hires muszka költi! 
Vojtina M:lténak. B:lmul:ls:lnak miatta összecsapta két kezét, 



orra elveresedett örömében s igy szóla: hi hi hi! nemcsak én 
•• megvan muszka poeta ez is megvan muszka poeta l! ,Eg~ 

mcggyllzött róla, megmutatta d6ttem, hogy Tokai támadás 
való~gos muszkanyelvcn iratott. S6t pline azt állitja, hogy 
maga Miklós ezen sorokat: ,E szép nemzet lincon nyögjön, 
osztrák királyt uralja. A nép kegyelmért hörögjön. A szent 

" igét ne hallja' - szóról szóra 6t6le plagi.llta. 
Kit ne ragadnának el ezen iszonyatos munka ragyogó szép-

ségei? ! Mikor l:hjuk itt azokat a makver& képeket, azt a szilaj 
szabadságot, melylyel maga Miklós a nyelvnek minden sza-
b:llyait szélyelrugja; mikor azt mondja: ,A hó kéz is most 

'
0 elborúlt búsan nézett férjére,' továbbá: ,Petróczi mintha aludna, 

ollyan hideg mint az urna, melly leszáll a sirokra' meg aztin: 
,csatátérein borongjon életem boldo~ga. mig le nem tl!n ott 
barnotljon, mint a la száraz :Iga'. Szépek, nagyszerüek, fensége-
sek, mint a kllbinyai bor, mellyt61 zsebünkben a bicska kinyi-

" lik. 
Miklós, Miklós! mért is irta maga ezt a Tokai támadást? 

mag:lnak most már nem lesz maradása Magyarországon, mag:lt 
bizonyosan elrabolják tlllünk udvari poetának Pétervárra 1 

Azonban végezzünk! Mert magával szólva ,az élire gyütt 
00 jellcnben nem lehet igy habozni, szebb jövllnknek kell minden-

ben vérünkkel is áldozni.' 
Egyre kérjük mag:lt szivescn. Nyomassa ki ezen hosszu izét 

vagy 2s ezer példányban a hadsereg sz:lm:lra. EslSs id6ben 
nagy jó szolgálatot tesz szal~ helyett, - s vizet nem 

" fogja inni, mert több vizeny&séget magába venni lehetetlen. 
Lúdtollal illy c:sud:lt még senki sem mivelt. lllyet csak szüle-

tett tátos vihet végbe! 
Egyébirint jó utat kivinunk a maga poetaság:lnak Péterv:lr 

felé!! 
Lúdtoll. 
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22!1 
(1849. jún. 28.) 

1 

Ha hazánk népe magát gyávm el nem hagyva tömegestül 
fclkcl, és e vitéz hadsereget (mdlynek gyarapitása a kormány 
komoly gondjai közé tartozik) egy pár száz ezer felkelt nép 
támogatja, kevés hetek alatt egy muszka sem tapodja hazánk 

5 szent földét. 
- Kaszára, baltára, vasvillára tehát magyar férfiak. 

2 

Hir szerint Bem leend az összes magyar hadak vezére. 
Ö ismeri a muszkákat verekedett velök sokat, tudja: hol fáj 

nekik legjobba11, ismeri tacticájukat. 
10 /j Görgei azért megtartja a rábizott sereg vezérletét, s mint 

mondják: 6 maga ajánlotta a fl>vezérletet Bemnek. 

„ 
Soha sem volt olly jó alkalom a muszkát semmivé tenni, 

mint most. 
Ezt mondta Bem. 
Ismeritek 6t: hogy a mit mond, azt végre is szokta hajtani. 

3 

Nagy hire van: hogy Morvában és Prágában kiütött a forra-
dalom. 

Hát lútte e azt valaki, hogy a tengernek zablát lehet vetni a 
szájába. 

20 A népek tengere mozogni kezd. 
Siessetek zsarnokok Magyarországra, hogy magyar kéz 

öJbes,en meg benneteket, miellltt azt saját népeitek tennék! 



.4 

Erdélyben irtózatos harc támadt a székelyek és oroszok között. 
Minden székely lelke, melly a mennyországba repül, el6bb „ négy oroszt küld a pokolra. 
Fegyverben :111 ott minden ember, a tiz éves gyermekt61 a 

hervenéves aggig, maguk az asszonyok á.6val, kaszával, mint 
n6oroszlányok rontnak a cudarra, ki szabadsigtipr6 láb:lt bar-
langjukba tette. 

'° A düh b:ltors:lga, melly a székely fegrverét vezeti mint az 
emésztő dlz pusztitja az oroszok sorait. ők nem fogj:lk többé 
bonuk batlrait látni; a székely mezőkön fogj:lk őket eltemetni 
dögevő madarak. 

Tanuljatok a székelyektől. 
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FÉLRE A KICSil'NlilTÜSÉGGEL! 

Benn vannak az oroszok haz:lnkban. Ezt előre lehetett várni, 
tudni. 

Mi még arra is készen tartjuk magunkat: hogy eleinte egy 
p:lr ütközetet fogunk veszteni. 

' Ez természetes. 
A mi seregeink most szét vannak szórva az egész hat:irszélen, 

tnig az ellenség egy tömegben ront be. 
Az ellenség mindég akkor legerősebb, legb:ltrabb és lcg-

organi~tabb, mikor a harcot kezdi. Egy p:lr csata ő rajtok is 
10 véghez viendi azt a demoralizáló hatást, a mit megtett az 

osztr:lkokon. 
Ki akarna kétségeskcdni végdiadalunkon? 
Velünk az isten, ki fegyverinket megáldotta egyszer, meg-

:lldandja má.odszor is. 



A ki gyllulmcinket tagadja, az aZ Istent tagadja meg. 
" Erllnk számra is több, mint ellenségeinké, de több és nagyobb 

szellemre nézve. 
Ki diadalunkat tagadja, az a józan észt tagadja meg. 
A nép velünk van, a nép el van kesecedve és egy tömegben 

20 timadt fel az ellenségte. Mellén vörös körösztökkel, szivében 
vérszomjuz6 boszuval veszi körül az ellen táborát. 

Ki a magyar nemzet diadalit tagadja, az a népet tagadja meg. 
A magyar nemzetnek aak gyllzni lehet, vagy meghalni. 

E kettll között van vilasztisa. 
30 S ki volna elég botor azt :11.litani: hogy nyolc millió ember 

meg fog halni ötvenezer zsoldos fegyvere ;lltal. 
Szégyen gya11zat azokra, a kik félni tudnak. 
Nem hazijukat féltik azok, mert tudjik, hogy az meg fogja 

magát védni, hanem nyomorú éltöket, mellyet a hazién 
35 kockira kell tenni. 
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A NEMZETI SZINHÁZ 

A nemzeti szinház hazink egyik legnevezetesebb intézete, 
melly a nemzetnek rei forditott gondjait leglithatóbb sikerrel 
jutalmazta meg. 

Hazai irodalmunk mGvészctünk itt képezte, itt nevelte ki 
5 magát, ez volt tílzhelye a nem rég még aak hamv alatt szen-

dergll nemzetiség, hazafiusig szikriinak, s hogy mennyire 
ragaszkodott a közvélemény ez intézetéhez megmutatta a mult 
évi forradalom elsll napjin, mid6n a szabadsig legels6 énekét 
oda vitte, ott énekelte el a sirjiból feltimadott nép. E napon a 

10 nemzeti szinh4zat a szabadsig templomávi avatta fel a nemzet. 
És méltln. 



Utható a különbség Pest és Buda között. Itt minden ember 
magyar, ott ritka az, mint fehér holló, pedig egykor Buda 
magyar flSv:iros volt és Pest német telep. Tiz év megforditotta 

15 az arinyt; tiz év alatt a nemzeti szinMz megtette azt a hatást a 
népre, a mit a diplomatia és aeademi:lk egy század alatt nem 
lettek volna képesek végrehajtani. 

Megmagyaritá Pestet. 
Eleinte megkedvdték tlSle a magasztosan ábclndos magyar 

20 danákat, azután megszerették a férfiasan kedves magyar nyd-
vet, végre megtanulták tlSle imádni a szabadság szülötte földét, 
mellynek neve Magyarország. 

Ez volt a nemzeti szinház hivatása, és lesz ezentul is. 
Nem puszta érzékingerlö mulal>águl áll ez ott, hanem hogy 

"' terjessze a nemzetiség, a szabadság igéit azon az úton és alakban 
mellyben azt a nép legjobban megérti. 

Hogy e hivatásának eleget tett az intézet, elismeré a kormány, 
midlSn most is ezreket költ gyarapitás:ira, midlln a nemzetnek 
ragyogásra kiadandó fillére sincsen; dismeré az ellenség is, 

30 midlln bombáinak legkeresettebb célpontjává e házat tüzte ki. 
A magyar nemzetnek nem csupán mulatóhelye a nemzeti 

szinpad, hanem egyike hm oltárainak, hová a nép áldozni j:ir. 
Mi e tekintetbl!l szólunk jdenleg a nemzeti szinházról, 

annak müvészetet érdekli! oldala kevésbé tartozván lapunk 
15 köréhez. 

A nemzeti szinMz igazgatósága változni fog. Gróf Ráday 
leköszönt, helyette, mint eddig is, Erdélyi kormányoz s azon 
esetre, ha Bajza el nem vállalná az igazgatóságot, hir szerint 
Erdélyire fog az szállani. 

•• Mi ez esetben egyenesen kimondjuk, nagy aggodalommal 
volnánk a szinbáz jövendlSjére nézve. 

Ismételve mondjuk: hogy e téren nem fogunk a szinház mü-
vészeti oldalairól, sem az igazgató tebetségeirlll beszélni. 

Nekünk a szinbázról csak, mint politicai organumról s annak 
" igazgatój:iról csupán elveire nézve leend szavunk. 



Midl!n januar elején a nemzet kormánya áttette székhelyét 
Debrecenbe, a nemzeti szinészet "tagjai l is mind elhagyták 
Pestet, - igen-igen kevés kivétellel. 

Helyesen. Ki kivánhatta volna: hogy lik mulatságot csinálja-
•• nak egy ellenségnek, ki hazájukat meggyilkolta. 

Mind eltávoztak. Csak az igazgató nem. 
Hanem a helyen: hogy l!ket követte volna, parancsot küldött 

utánok: hogy rögtön térjenek vissza. 
Egy része e parancsnak nem engedelmeskedve, követte 

" kormányát a kétségbeesés hílségével, - elment, dirt hideget, 
éhséget, nyomort, de nem az ellenség gunyolóclisait. 

MWk részint a parancs iránti kötelesség érzetböl, részint 
mivel az igazgatóság annyira sem gondoskodott róluk: hogy 
legalább első havi fizetéseiket kiadta volna, - anyagi szükségből 

80 visszatértek az utánok küldött parancsra. 
E parancsot nem volt szabad Erdélyinek kiadni. 
Hasztalanul menti magát azzal: hogy a szinMzat fenakarta 

tartani, fen lehetett volna azt tartani Debrecenben is. A hol a 
kormány van, ott van a nemzet középpontja. Nem az épület-„ hez, hanem a nemzethez van a nemzeti szinház kötve, és ha le-
rontotta volna azt az ellenség, tudott volna a nemzet magának 
másikat épiteni. 

És ha a nemzetet megölték volna, azt a házat nem nevezték 
volna nemzeti siinhfrnak, és ha a szép magyar nyelvet ki hagy-

'0 ná irtani Isten e földszinéről, azt az épületet nem nevezné senki 
nemzeti szinháznak. 

Erdélyi hálátlanságot követett el a nemzet iránt, midőn a 
visszahivó parancsot kiadta. 

A szinház tehát megnyilt az ellenség számára, a napi jövedel-
" mek azonban, mint előre látható volt, a költségeket nem fedez-

ték. 
Az igazgatónak ez esetben kötelessége volt a kormányhoz 

folyamodni segélyezésére. 
Folyamodott is, de nem Kossuthoz, hanem Szögyényihez, 



•• és Szögyényi engedelmet adott ne.ki az ors:clgos kincstárba letett 
tőkének megcsorbit:lsúa. 
Midőn mi e tettét Erdélyinek szemére vetélk, hidegvérrel 

aztfelelte rá: 
,,A színház nem pártorganum" 

85 Tehát mi csak egy pht vagyunk? az egész nemzet csak egy 
pht? s a mwzkák az osztrákok szinte csak egy másik pht? és a 
nemzeti szinháznak mindegy alclrmellyikbez tartozzék? 

Uram illy elvekkel az ember nagyraviheti, mint statusférfiú, 
de mint nemzeti színház igazgató nem. 

00 És ha csak egy pht volnánk is; követelnők: hogy e phtot 
urának és nemzetének vallja a nemzeti szinMz, és annak orga-
numa legyen, mert általa teremteték, annál inkább követeljük, 
midőn e részen az egész összes nemzet áll, hogy bennünket a 
tulajdon vérünkblSI való vér ne szidalmazzon pártnak. 

" Mi úr, nemzet vagyunk e ha:clban, a ki e haza ellen tör, az 
ellenség és a ki ez ellenséget phtnak vallja, az is ellenség! 

Az igazgatóság ez elvnél fogva a melly mértékben kivánta 
éreztetni az uralkodó párt iránti hódolatát, épen azon mértékben 
juttatott az üldözésből a nem uralkodónak. 

100 Azokat tudniillik, ki a visszatérési parancsnak nem engedve, 
a kormányt követték, kitöröltetl a nemzeti színház szemily 
sorozotáb61. 

Arra, bogy egy szinigazgatóság legjobb müvészei közül tiz 
legismertebb, legnépszerübb tagot elbocsásson, közte egyetlen 

105 Dramairój~t, clséS énekesnőjét s csak nem az egész drámai sze-
mélyzetet, egyedül a vaudeville személyzetet tartva meg, való-
ban nagy mértéke kivántatik az uralkodó párthozi szításnak. 

E kitörlést azonban azon kellemetlen intermezzo megaka~
lyo:cl, miszerint az uralkod6pdrt Pestről kiveretett s helyét ismét 

110 a mi phtunk fogWta el. 
Az elt:ivozott viszatértek üldözése azonban még most is tart 

az igazgatóság s miután most mh nincs kivel takarozni, teMt 
Erdélyi részéről. 

. ~7 



Csak egy esetet hozunk fd: 
"' Elsll és a tragicus szerepekben egyetlen énekesnllnk szerzlldése 

vége felé jár. 
Hogy a közönség méltánylatát mennyire biija, annak bizony-

ságára ugy hisszük nem kell többet mondanunk, mint hogy 
maga kormányzó elnökünk Kossuth is az emlitett müvésznll 

120 legutóbbi el6aclis:lt személyes jdenlétével tisztelte meg. 
Kell tehát az igazgatónak gondoskodni róla, hogy miután 

a mllvésmlSnek a közönségre nem lehet panasza, a szinfalak 
közül disgustáltassék annyira: hogy kénytelen legyen önkényt 
lelépni pályájáról s uj szerzlldést nem kötni. 

125 illy disgutatiókra ezer alkalma van egy igazgatónak. 
Az utósó föllépések idejére szabadságra bocsátja az el6kd6bb 

férfi énekeseket, mintha nem lett volna ideje a mdsilc párt ittléte 
alatt felváltva kiadni szabadság idejüket, most egyszerre bocsátja 
el ISket. 

130 Ugy hogy egy legközelebbi operában szépen kicsinálta az 
igazgató: hogy a felhozott müvészn6 ~énytelen volt els6 tenor 
helyett az énektanitóval énekdni, ki mellé a aagicus bariton 
szerepre az ds6 buffo volt alkalmazva, ki doctor Bartolot és a 
kozál< hetm:lnt szokta jitszani. 

135 S ezt a gyönyörll mulaaágot a két ds/! tenor, és a két ds6 
baritonista a piholyokb61 nézte és nevette, de senki sem nevette 
olly jó izüen, mint Erdélyi Jinos az igazgató. 

Ha ez a közönség ir:lnyában nem volna is a legilletlenebb 
figyelmetlenség, mindeneseae igen gyöngédtelen figyelmezte-

"0 tés az étdeklett müvésmllre nézve. 
ll müvésm6r61, midőn Debrecenbe eltávozott, borzasztó 

mesés szinezetü hirek szállongtak itt Pesten. Beszélték: hogy 
Kossuthot akarta megölni (? !) Ezt a pletykit olly szorgalmato-
san terjesztették, ugy iparkodtak ez által a tivollevlS irint meg-

'" mérgezni a közvéleményt, beirtik lapokba, hitték, megesküd-
tek cl, névtden leveleket irkáltak felöle. 

Mi ugyan nem állitjuk: hogy e hirterjesztés és a késllbbi 
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üldözés egy és ugyan azon kutflSblll erednek, mert hiszen a 
jczuirismusnak meg vannak a maga mesterségei, mikkel :l.ldo-

110 zatlnak hirnevet titokban ugy tudja aláásni, hogy a müködö 
kéz nyomaira rá ismerni nem lehet, de annyit kénytelenek va-
gyunk kimondani, hogy mi e müvésznlS iránti ellenséges szen-
vedélyt nmutt nem tapasztaltuk, egyedül Erdélyinél. 

A tény magában kisszerüség s mint illyet nem is emlitenllk 
'" fel, ha azon elvet nem litnók benne impraegn:l.lva: miszerint 

a hazafi~got vagy Erdélyiként a mJsik ptirthoz tartoztist a mü-
vészet rovására is szabad megboszúlni. 

Ez muszkaorszigban sem történik. 
Legutóbbi napokban ismét történt valami, a miben Erdélyi 

1'° ncutraliclsának viligos tanubizonysigát adta. 
Parancsot kapott: hogy a habsburgok páholyát tegye egyen-

1.Své a többiekkel. Ne maradjon annak emléke sem a szinház-
ban. 

Ha Erdélyi annyira neutralis nem lett volna, ezt rég parancs 
111 nélkül kellett volna tennie. 

Igy azonban a parancs után is beérte azzal: hogy a b:lrsonyt 
leszedette róla s a p:lholy megmaradt. 
Eleinte az volt az ürügy: hogy a kormányzó számára tartatik 
fenn, a kormányzó azonban nmutt bérelt ki magának p:lholyt 

170 és a nádori páholy még most is meg-van. 
Ujabb parancsok, hirlapi figyelmeztetések mind hijjába jöt-

tek, Erdélyi neutralis maradt. 
Tin számit rá: hogy egy misik pin ujra vissza foglalhatja azt. 
Mi illy neutralis elveket nem akarunk olly becses intézet 

"' kormányzatin látni, minll a nemzeti szinház. 
Minket szomorit épen ott találni a reagens csüggetegséget és 

közönyösséget, honnét a lelkesedés ihletét vártuk. 
Azért elvárjuk Erdélyi Jinostol: hogy neutralis elveinek nm 

tért fog keresnL 
" 0 Ö mint a respublica szerkesztője, meglehetlísen helyén van, 

otr a beküldött munk:l.latokért azoknak irói felelllsek, a szer-



kesztő dvei nincsenek azok által compromittálva, s nem com-
promittálják azokot. 

Avagy próbálna meg egyszer Erdélyi egy értekezést irni errlSI 
185 a tbemáról: „a szinház nem p:lrtorganum" meglátná millyen 

szemekkd néznének reá becsületes republicanus dolgozótársai. 

232 

MA ÜNNEP VAN, IM.ADKOZZATOK ..• 

Ma csatáznak seregeink a Duna két partján az oroszszal. 
Ha tudtatok valaha Istenhez térni, most térjetek hozzá. 
Ha volt valaha ájtatos ohajtás szivetekben a hazáért, most 

legyen az. 
• Ha gondoltatok valaha a harcmezlSni halálra, most gondolja-

tok d, midlSn tán egy perc alatt az ég és pokol lakói ezrekkd 
szaporodnak meg és áldjátok azokat, kik meghaltak a hazáért .• 

E percben tán szemközt állanak ••. 
A zászlók lobognak, a honvéd szuronyok ragyognak a nap-

10 sugárban, a paripa tombol. 
Egyetlen kiáltás tölti be a léget százezer ajakrol: „Éljen 

Magyarország!" 
A zsarnok népe hallgat; .•• mégjobban is fog hallgatni. 
E percben tán a mezlSk vörösre vannak festve. 

16 Ki vére folyik ott? . • . Ki vére folyik ott? ... 
Mit álltok oUy egykedviien itt? Ha nem tehettek egyebet, 

menjetek templomaitokba, kiáltsátok az éllS Isten nevét, ••• 
imádkozzatok, a szegény magyar hazáért. 

Mit jártok olly egykedviien utcáitokban? Ma ütközet napja 
20 van ... 

E percben tán a gy/Szelem tárogatója harsog ••• 
Férfiak! Fegyverre!. .. NlSk! Imára!. •• Isten nevében!. •• 

A haza nevében! ... GylSzdemre ! •.• 
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ZJJ 
[1849. jún. 29.] 

I 

A muszka nemcsak Magyarhonban, hanem D:lniában is in-
terveni:llt, az ottani cigányok egy manifestumot küldtek hoZ2á, 
mely igy hangzik: 

Mi erdők és berkek lakói, kiket cigányoknak is nevemek, 
' tudtokra adjuk kegyetlen ellenség, ki közibünk jöttél: hogy 

ellened meg vagynak élesitve fegyvereink. Mi !elfogadtuk: hogy 
téged fel fogunk keresni késsel, tllzzel és ónnal. Tal:llbatók va-
gyunk mindenütt és sehol. 

Alól a Mrom vajda aláirisa. 

2 

10 Oroszország hajóhada ki van állitva a jütlandi és d:ln szigetek 
mellett; maguk a bécsi lapok aggódva mondj:lk egynWnak: 
hogy az angol hadihajók nem messze vannak tőlök. 

Tán még is van nemzet, ki nem türi a szolgaság terjedését. 
Most, most fel a végső er8leszitésre ! Az ördögök hatalma 

" most culmin:ll, nagyobb nem lesz többé, ezentul csak alálelé 
sz:Ulhat, vagy ha nem, úgy a vil'g vége van közel. 

~· 

3 

Ró~val még mindig nem bimak a francia seregek. 
Gyönyörü nép! 
Egy h'zat sem hagy elfoglalni az örökkévaló vhosb61. 
Méltó vagy &i nevedre Róma! 
A szaba~g Ró~ja vagy te, és mi a te testvéreid! 
Oudinot két izben küldött felszóliclsokat a Romai kormány-

hoz, az mindannyiszor visszaveté azokat. 

431 



E fclszóliwokra még bécsi lapok is azt mondj;lk: hogy 
25 azok gyalázatos példányai a képmutaWnak. 

4 

Bécsi lapok szerint Lcmbcrgben a legközelebbi ünnepnapon 
a népség utcai búcsúj:lr.lsok alkalm4val egy olly templomi lobo-
gót hordozott, mellynek egyik oldal:ln a lengyel, nWikon a 
magyar nemzeti színek voltak láthatók. 

30 E demonstratio szigoru vizsgálatokra szolgáltatott alkalmat. 

234 
NÉZZÜNK SZÉT BUDAPESTEN 

Budavár! bontj;lk, Pest palotáit építik; Budát a magyar 4gyúk, 
Pestet az osztr;lk golyók rontott;lk meg; most mind kett5n ma-
gyar, de cllenkezlS célból dolgoztat. 

És ennek így kellett tönénni: így történt jól. 
• Mit is csináln:lnk mi azon falakkal, mellyeket tatárcsord;lk 

ellen emeltek ellSdink, mellyeket királyi, - és pedig idegen -
gllg avatott föl hatalomtanyává, mellyeknck g5zköre zsarnok-
ká, kéjenccé tette a különben nemes indulatúakat is. 

Azon falak kiáltó gunyként szóltak volna mindenkor respub-
io licai, democratai intézkedéseinkbe; azon falak emléke összcfér-

hetlen volt az ujonnan született korm:lnyrendszerrcl. 
1267-ben a híres tatár járás után, midlln ezen csord;lk dühét/SI 

csak a városhelyek maradtak menten, épittetett elllször a budai 
vár is; a 14-dik század végén, a legelslS sváb királyunk Zsigmond, 

" ki egyszersmind császár is volt, emelte a királyi palotát, Mátyás 
királyunk csak kicsinosította, és olasz izlésüvé változtatta át kül-
sejét. 

És ezen Zsigmond, ki hát cls5 sváb királyunk volt, egyuttal 
zsarnok is volt. A lcgjclesb nép embereket, a szabadsághllsöket 
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•• csapatonkint fejeztette le: - majd fogs:lgra vettetett a magya-
roktól: végre becsempészte hozzánk a legelső osztd.k herceget. 

Gyönyörü aj:lndék ! - osztrák herceg! Ismerjük .Sket. 
lllyen eredete, illyen emlékezete van előttem a budai vm.ak, 

a királyi palot:lnak. 
" M:lty;ls királyunk tal:ln épen azért volt zsarnok, mert azon 

palot:lban lakott; vagy azért lakott benne, mert zsarnok volt. -
Mert M:lty;ls hat évig meg sem koron:lztana mag:lt; önkényileg 
uralkodott, állandó és saj:lt céljaira szolgáló katonas:lgot terem-
tett, idegen müvészelcet, tudósokat :lpolt stb. '° illyen a budai palot:lnak legszebb emléke is. 

Miképen ne kellett volna h:lt annak eltöröltetnie? 
És - nagy Isten! - min.S lakosai voltak annak idanként. 

Teljes elkészültekor osztrák hercegi vejének, legels.S osztrák 
véri! királyunknak adta azt által egy leirJly: az utósó osztr:lk fickó „ elüzésével, miért ne tenné h:lt azt semmivé a nlpl -

Azt:ln az a v:lr, mire való volt az? - Soha sem volt egyéb cél-
ja és érvénye m;lsra, mint hogy egy idegen nemzetü, m:lsutt 
kalandozni szeret6 zsarnok uralom, onnan féken tarthassa a ma-
gyar népet: fékezhessc különösen az ifjudó és ébred.S magyar-

•• nemzet typusz:lt, a diszes Pestet. - Erre elég volt. De idegen 
hatalom ellen védeni a magyart, sem elég er& nem volt, sem 
nem akartál< bölcs kir:llyaink. 

Minek volna h:lt az többé; mid.Sn nincs idegen kir:llyunk de 
semmi királyunk sincs: sílt maga a féken tartani célzott nép a „ király? ..• 

Üdvözöljük azért a korm:lnyt, hogy Budavm.ak leront:ls:ln, 
s a királys:lg ama emlékének porba fektetésén olly szorgalom-
mal dolgoztat. 

Hadd adjon a népnek testi s lelki boldogsigot, t:lpot azon falak '° szétverése, mellyeknek fölépitése el.Sdei boldogs:lg:lnak letipr:l-
~val eszközöltetett. 

Nemde jól tudjuk, hogy minden, mi ezen v:lr, ezen falak 
között és körül létezett, emelkedett, maga a v:lros is beszivta a 
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vészes gőzkört s lett belőle magyarellenes: lett belőle idegen 
SS elem. 

Budán mindig csak ollyan elem vonult vagy vonatott, mi ott 
szeretett élni, vagy kedvesen fogadtatott. 

Köré telepittett a romlott érzésü sv:ib, s az :itkos emlékü dc. 
Legal:ibb a mai Budit azon szellem, azon kezek teremtették, 

80 éltették, melly a drat, s a királyi paloclt. 
Hogy ne :illhatott volna h:it ott azon :ilnok, azon jezsuita 

hatalom? - s midőn azon hatalmat megdöntötte az őszinte 
magyar elem: hogyan :illhatna ott tovább azon vár és palota??! 

Csak le, csak porig vele. -
11 Ellenben életet nyert és életet érdemel az ifju Pest. 

Sohasem volt ez kir:ilyi lak; sohasem fészkelt bele zsarnok 
uralom. 

Dc szülő anyja volt mindig a szabad eszméknek: :ipolója volt 
a szabads:ignak: dajk:ija vezetője a haz:iért élni halni kész hon-

70 fiaknak. 
Hogyan ne érdemelne hát ez életet? és :ipol:ist fiaitól? 
H:il istennek! pár hónap mulva Budavár köröskörül lesimit-

va, Pest palocli teljes diszökbe vissza:illitva leendenek. 
!gy óhajtjuk ezt mindny:ijan. Az egyesülendcn v:irosok aztán 

75 magokban foglalnak mindent, mi főv:irosi. 

235 

A CSODÁK NAPJAI ELJÖTIEK 

Az Isten közellétének jelei mutatkoznak mindenütt. 
Ma délben a nap fényes, szivárv:inyos udvarában jelent meg 

az égen. Köröskörül egy fényes gyürü ragyogott a nap körül, 
tartósan, fényesen, mintha ebben akarta volna tudtunkra adni 

5 Isten: „nézzétek, a nap is úgy körül van véve, mint ti, de azén 
a nap még is nap marad. S bárha a légkör minden :itkozott p:ir:ija 
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körüle támadt is, estére a nap e párák vérével pirosra fogja fes-
teni az eget. 

A csodák napjai eljöttek. 
10 Az Isten minden nap, minden percben elj6 tudtunkra adni, 

hogy 6 még él és velünk van. 
Mikor földön futók voltunk, 6 adott menhelyet, mikor gyön-

gék voltunk, 6 adott er6t. Mikor az ellenség tüzet küldött reánk, 
6 oltotta el. 

" És most, midőn szent harcba készülünk, IS is megjelenik csoda-
képeivel az égen, IS megyen el61 rllznek és fénynek oszlopában, 
mintha mondaná: 

„ln hoc signo vinces". 
Nézzetek az égre. Nem emberektől, istent/SI jlS a segély. És ha 

20 IS velünk van, ki van ellenünk! 
Nézzetek az égre, a győzelem igérete oda fenn ragyog. Isten 

kötött velünk frigyet. ő int felénk, IS adta ruzlónkra az álclist. 
Isten nevében. Előre! Győzelemre. 

236 
LEVÉL A MUSZKÁKHOZ 

Drágalátos szomszédok 1 

Idvezeljük a ti hosszu kamsáitokat, mellyeket a Lloyd és a 
Presse, és több diszes társaik annyiszor és olly dics6n megénekel-
tck, kamzsáitokat, mellynek rincaiba annyi sok másoktól elhul-
lott állat kapaszkodik a mennyi csak na pi dijatokhoz competál, 

' s ezen elhullott állatok között a pozsoni mágnások s több Babar-
czi féle derék állatok is. 

Látogatástokat szivesen vettük volna, ha álgyuitokat, dzsidái-
tokat és szuronyaitokat hon hagytátok volna is. Hogy pedig 
mind azokat elhoztátok, azt még szives ben vesszük, mert Auszt-
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10 riával annyi dolgunk van még, hogy a ti :1.lgyuitoknak pusk:l.i-
toknak, j6 haszn:l.t vehetcndjük, csak :1.m azt:l.n adj:l.tok :l.t min-
den teketoria nélkül. 

Mert 1:1.tj:l.tok, ha :lt nem adj:l.tok mink erővel is elvesszük, s 
titeket semmi esetre fegyveresen be nem boes:l.tunk haz:l.nk ke-

11 bdébe. 
Má.r pedig mért er&zakoskodnotok? A:r. csak lehetetlen, hogy 

ti ok nélkül a mi összegyilkol:l.sunkra jöttetek volna, mert hisz 
mi nektek semmit a viligon nem vétettünk. 

Még csak nem is 1:1.ttunk soha benneteket, sőt még csak valami 
20 hireteket sem hallottuk soha, csak annyit hogy ti nagyon nyo-

morult szolgas:l.gban éltek és igen szerencsétlenek vagytok. 
Amazért rajrunk bosszut nem :lllbattok, :l.lljatok bosszut Nyi-

kul.!j cárotokon. 
0 az oka nyomorult sorsotoknak, csináljatok ugy vele mint 

21 mink Ferenc Josk:l.val, s az ördl!lg mindj:l.rt elhagy titeket, melly 
most gyötl!lr. 

Adj:l.tok :l.t fegyvereiteket s menjetek haza isten hirével, te-
remtsetek magatoknak egy szép szabad baz:l.t, minő a mienk akar 
lenni, s akkor éljünk egym:l.ssal j6 szomszéds:l.gban. 

30 Ti nem akanok, ti re:l.nk lődöztök, ti minket gyilkoltok. -
Ugyan de mi bajotok van nektek velünk? 

Hiszen mink az ap:l.tok lelkének sem vétettünk soha, hiszen 
ez hallatlan dolog; csak berohanni minden ok nélkül egy haz:l.-
ba, s annak népét, mint meg annyi utonáll6 zsiv:l.nyok rabolni, 

31 gyilkolni, pwztitani? 
Hit ugyan bizony, miért jöttetek ide? mi kell nektek? 
Bérgyilkosai vagytok-e teh:lt ti is az austriai h:l.znak, melly 

m:lr annyi :lrtatlan embert legyilkoltatott - no az bizony nem 
v:llik nagy becsületekre! 

•• Hanem j61 van 1 úgy fogunk veletek is b:l.nni, mint tabb bér-
gyilkos t:lrsaitokkal. - Megfogjuk pr6b:l.lni fegyvereink élével 
milyen vastag kamzs:l.tok! s megbirja-e az a belecsippeszkedett 
állatokat? 
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Nem hallotta soha igen nagy harci hiteteket a vil&g; de hal-
11 lotta ún nekünk, s a mint 6seink titeket összevettek Kiownil, 

ugy fogunk mi összetörni a K&rp&tok alatt. 
lnózatos tömeggel jöttetek re&nk, irtózatos tömeggel '1lunk 

ellenetekbe, a népnek ifjai és vénei, sergest61 fognak rohanni 
ellenetek, s ha a mennyi muszka a vil& gon van, mind honunkba 

' 0 jövend, csak az lesz belllle, hogy nem marad egy muszka sem a 
vil&gon. 

Esküszünk a magyarok Istenére, hogy vagy egyig itt halunk 
meg haúnkban, vagy futni fogtok ti ugy hazafelé, hogy a szél-
ben hat singre is nyulni fog ut&natok összeszaggatott kamzsátok. 

" Föl teMt a birkoz&sra, ha épen olly nagy kedvetek jött reá, 
hadd lissuk ún, mellyik tud többet, a muszka-e vagy a magyari 

No csak rajta, dologra teMt - előre fiak! ellSre Magyarhon 
népe - elllre a vörös keresztekkel - velünk lesz Istenünk! 

• 

Filtykösi. 

237 

MUSZKA ANTHOLOGIA 

V - J - polgt!rwster umak Gasparik Kazmér kanonoknak nlv-
napján tartott beszldje. 

Nagys&gos és flStisztclendlS kanonok ur, és mélt6 phtfog&su 
kegyes jó akaró uram! 

Minekut:lnna m& mostangot felgyütt az szépséges világoss.lg-
nak napja, az mellyben én szintazonképpen azon köszöntllkközé 
1dmit6dom, kik az baclts&gos érzelmességnek kedvclllSje. 
Ne méltóztassék rosz néven venni, hogy épenséggel most szólla., 
lok löl az gratulazi6ra. Minthogy teh&t nagyon jó izü ebédvel, 
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10 és egissiges italval hüsitettük meg vendégeskedni szerető uri 
gyomrainkat igen nagy al:lzatosságval jó egissiget kiv:lnok, és 
az v:lrosnak nevében köszönetemet émondom. Mert m:I az 
csak még is örökkévalós:lgosmódképpen nagy tekintetve( emlé-
kezetünkben fog maradozni, hogy a Nagys:lgos kanonok umak 

15 nevenapja sokszor és pediglenget igasságosképen boldogs:lgos 
legyen. Nem ereszttyük ki figyelmező lejeinkb61 annak gondo-
latoskod:ls:lt, miszerint ittenget még nagy rakt:lkat ehetgetünk, 
sok ingyen valós:lgnak megnyerésében örvendezgethetők lehet-
ni képesek vagyunk. Éljen az nagy Napoleon, de még inlclbbat 

20 éllyünk mi, mivel hogy nagy boldogs:lgnak fenyegetödz5 :l.lla-
potty:lval is megütközhetünk, és nyerhetünk. Éljen a mi ked-
vest:lrsunk Dombay Josef és Suhayda Imre hazafiak - övék a 
hatalom és diesösség. Nagy a melegség, nem tudok beszényi, 
nagyon erl!s bor ez, a ki kap:lta is sokat ihatott. A:r. idén ugyan 

25 esak dclga a napsz:lm, de lesz a jó bornak, kiv:l.lt a spinyérinek 
:lra. A fa is dr:lga, pedig a kenyér ócsóbb lehetne. No de azt csak 
nem tagadhattya senki, hogy névnapon vagyunk, és nagyokat 
iszogatva ki:llthattyuk éljen a mi kedves Kazimirunk. 

Vivat engedelmet kérek. 
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LEGYÜNK JÓ REMéNYSÉGBEN 

A esat:lk közel vannak, de az Isten is közd van, diadalunk sem 
lehet messze. 

Görgei fennj:lr. Sebe nem veszélyes. Ő intézi a felső hadj:lra-
tot, az ir:lny:lban történt dolgok félreértésből eredtek. 

6 Tegnap érkezett meg hozz:I Pöltenberg és Nagy Sdndor a 
maguk hadtesteivel. 

Kom:lromn:ll most hatvanezer f8nyi had seregünk :111 össz-
pontositva, a legerősebb helyzet a leghatalmasabb v:lr védel-
me alatt. 



10 De seregünk nem fog e védelemre szorulni. 
Ma vagy holnap lík támadják meg a cs;lszáriakat, kiknek szá-

ma hatvanötezer, közte IS ezer orosz. 
Legyünk jó reménységben. 
Visoczky had serege mentül közelebb jő, annál inkább szapo-

" roclik, az oroszé annál inkibb gyöngül. 
A Tisza és Duna közt csatánk lesz. A Tisza és Duna közt gy6z-

ni szokott a magyar. 
A nép irudandó hangulatban van. 
A kecskemétiek örömnapot ültek, midőn a pestiek közibük 

'
0 érkeztek. 

Helyesen, ugy mondták. Ha veszélyben vagytok, olly nép 
közé jöjjetek, melly titeket meg tud védni. 

A pesti nép buzogmyokat, a vidéki esépllíket készit. 
Gyönyörü fegyverek, - sulyosak, szegekkel kiverve. 

" Legyünk jó reménységben. 
J ellacsics ki veretett Ó-beesérlíl, vissza Titel be. 
TemesvJr ostromoltatik, soká nem tarthatja magát, az aradi 

száz fontosok dolgoznak rajta. 
Gyulafehérvór ég. Percei meg vannak számlálva. 

30 Tömérdek fegyvert fogunk ott találni. 
Legyünk jó reménységben. 
Bem ellíl futnak az oroszok, most tán Jádnál ütközik velök. 
Az öreg ur elemében van. Besztercénél meg sem tudtak ellltte 

állni az oroszok, majd lefekteti lí azokat. 
'"' Görgei Armin tulnyomó erővel áll a nagyszombati orosz sereg 

előtt. 
Egy része az oroszoknak tul a Tiszának tart. Ott van jó temet-

kezni való hely. 
Legyünk jó reménységben. 

40 Perczel nagyszerű keresztes hadat organisal, Visoczky háta 
mögött, azzal egyesitend6t. 

Az oláhok minden oldalról éheztetve és szorongatva rakják 
le a fegyvert. 
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Legyünk jó rem6nységben. 
'" Tavaly száz harminc ezerrel t!lrt be hazlnkba az osztrák, ak-

kor nem volt t!lbb ötven dszlóaljunknál, és mégis mikor ki-
ment a német, a haúból, felét vitte vissza seregének s mi vol-
tunk két annyian. 

Most súzhatvan ezerrel ront rclnk. Er/Snk súmra nézve sem 
•• kevesebb az övénél, ha lelkesedésre nem volna is nála na-

gyobb, de nem is csekélyebb, s annál szebb lesz majd a diadal. 
Százkilenc honvéd dszlóaljunk áll fegyverben, tizenhat zász-

lóalj régi sorkatomnk 12 régi, 7 uj huszárezredünk és egy dzsi-
dás ezred. 

Ezen kivül védscregek és a székely nemzet/Srség, kik felérnek 
•• minden sorkatonával, és azon kivül mindenütt a jelenvaló nép. 

Ki akarna illyenkor még kétségbe esni? 
A veszély nagy, de a ki clnk mérte, tudta, hogy nem fogunk 

szégyent vallani előtte. 
Voltak nekünk már ennél szomorubb napjaink is, mikor Deb-

00 reccnbcn hat métföldnyire körül voltunk véve. Tokajnál Schlick, 
Munkácsnál Hartmann, Poroszlónál Schulczig, Szolnoknál Ot-
tinger, Szegednél a clcok, Aradnál a szerbek, Csucsánál az olá-
hok ostromol~ helyzetünket, el voltunk vágva Komáromtól, 
Pesttől, Pétervhadtól, Aradot, Budát ellenség birta, Bemet iiz-

16 ték, Görgeit körülfog~. Mészárost megverték, Eszterházy 
bomlisra hagyta a baniti seregeket, nem tudott róluk Magyar-
orszig semmit, nem volt több birtokunk öt vhmegyénél, élelmi-
szerekb/SI, munitiob61 ki voltunk fogyva, s ime Isten és seregünk 
vitézsége még is kivivta hazinknak a diadalt. Ki volna tehát, 

10 ki most akarna kétségeskedni a legfényesebb siker felől? 
Hisz az ellenségnek végső erő feszitése ez, de Magyarország-

nak nem az. 
Nézzétek a nép csalt egyet gondol. És azon egy Magyarország 

szabadsága. 
" Legyünk jó reménységben. Lehet id/S, mikor minden ember-

nek küzdenie kell, fétfinak fétfi ellen, s nem leend egy talpalat-



nyi föld, hová a gyávadg hozhatja mas't, de ez csak azért leend, 
hogy mindenkinek jusson a diadalból. 

Legyünk jó reménységben. 
80 Hir szerint a szőnyi csatát maga Radeczky vezérlette. 

A sereg magva a diadalhoz szokott olaszországi granátos-
ság vala. 

Jden volt maga a csásw is. 
Két hónapi fizetést igére granátosainak, azonkivül arany kc-

es resztet zászlajára, arany keresztet annak, ki legdső lesz a sáncon, 
s a szolgálat idll felének elengedését az egész hadtestnek, ha be-
veszi a sáncot. 

Azok be is vették a sáncot, de Görgei visszavette tl5lük, s a 
gyllztesek ott lelték a halálukat cgytül egyig. 

'° Most már legalább szol~t idejök egészen el van engedve. 
Az ilju császár maga husz ágyuval körül véve nézte a csatát. 
Azóta nem közeledtek táborunk fdé. 

239 
(1849. júl. 6.) 

I 

A kilencedik zászlóaljnak elvették lobogóját a muszkák Szl!ny 
alatt. 

Kényielenek voltak visszahuzódni, hogy segitségct hozzanak. 
Utközben egymásra néznek: 

' „Hát zászló nélkül menjünk e vissza bajtársainkhoz? 
Hát a vörös sipkások megjelenhetnek-e zászló nélkül a had-

seregben? 
Vissza!" 
És visszafordultak. Megfogadták egymásnak, hogy egyet sem 

10 fognak lllni s összedugott kézzel, lesütött szemekkd mentek d-



lenségcik soráig, ott szuronyszegezve megrohanták l!ket s visz-
szavctték elfoglalt :clszl6jukat. 

Ekkora megérkezett a 112-ik wzl6alj is, (hajdan Schwarzen-
berg) s azon muszka ezredből, melly a vörös sipkások wzl6jára 

15 tette kezét, egy sem menekült meg. 

2 

Egy honvédnek ellőtték fél lábát. Két pajtására támaszkodva 
vitette be magát Komáromba. 

A mint egy korcsma elé érnek, ott egy itce bort hozat ki ma-
gának, s azt kifizeti s csonka bekötött lábát felemelve vigan „ kiált: 

„éljen Magyarország!" 

3 

Kiknek lábát vitte el a golyó, irigylik azokat, kik csak karjai-
kat veszték, mert hisz azok még részt vehetnek a csatában. 

Illyen a hangulat a hadseregben. 
" Egy sebesült buszán vittek szekéren, kiről a ruha karddal volt 

leszabdalva. 
A népség sajnálva vette körül. 
„Ne busuljatok, ugymond, csak a ruhámért kár, majd ha 

u.üat kapok, megint vi=amegyek, a bl!röm meg kitelik a maga 
30 loltjáb61." 

lliyen a hangulat a hadseregben. 

4 

Görgei maga személyesen vezette az eldöntő rohamot. 
Ell!l ment, piros lorg6jával, piros dolmányában. 
„Ne féljetek fiuk! monda. Minden ágyu felém lesz szegezve, 

35 titeket egy sem ér." 



Az ütközet hevében egy kardcsapás könnyü sebet ejtett fején, 
de a vezér boszut állt érte, mert ellenfele halva rogyott le lov:l.-
ról. 

S igy nyargalt a csatában elöl Görgei, véres homlokával és 
•• véres kezével vezetve seregeit a diadalra. 

j 

Komárom népe a halálig lelkesült, bárha tisztviselői nem 
éppen azok is, igen kevés, de annál méltánylandóbb kivétellel. 

6 

A Pápa melletti ihászi csatában több mint négyszáz osztrák 
esett el. 

" Ezt azok beszélik, a kik eltemették őket, tehát jól tudhatják. 

,. 

7 

Haynau a magyar helységeket földig leromboltatja. 
Visszafizetjük neki rövid idő alatt. 

8 

A kormány a szegényebb népnek jutányos árért gabonát fog 
kiosztami. 

9 

A három krajcáros pénzjegyek kedden fognak megjelenni. 
Ezekben az a jó van, hogy sem eldugni, sem utánozni nem 

lehet. 
Eldugni nem, mert nem érc, utánozni pedig azért nem, mert 

a kiállitása többe kerül, mint a névszerinri értéke. 
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LAPTÁRSAINKHOZ 

Most van idll épen a versengésre! 
Most midlln minden óra uj veszélyt hoz hazánkra, miért akar-

j:ltok a régit is föh::lmasztani, a meghasonl:lst. 
Egyik a polg:lri korm:lnyt ddolja, a m:lsik a katonait, azon 

• veszélyek bekövetkezteért, mik fejünk felett függenek. 
Pedig nekünk nincs okunk egym:lsnak szemreh:lny:lsokat 

temü. 
A magyar nemzet minden egyéne, a legmagasabbtól, a leg-

kisebbikig, hiven, becsületesen teljesité hazafiui kötelességeit. 
10 A korm:lny, a hadsereg, a nép, az urak és a szegények, a had-

vezérek és a közkaton:lk mind, mind ugy viselték magukat, mi-
ként hilsök, miként hazafiak, miként becsületes emberek. 

Nincs okunk r.I, hogy azt mondjuk egym:lsnak: te és te volt:ll 
az oka, hogy most veszélyben van Magyarország, te és te lész 

" az oka, ha elveszünk. 
Nem veszünk el! 
Átkozott az elme, melly e gondolatot megfogamz:I. 
És hogy veszélyeink nagyok, annak Magyarorsz::lgon senki 

sem oka, hanem oka az europai népek tétlen gyivas:lga, kik 
20 nyugodtan nézik, hogy az utósó hat:lrfal, melly a szolgas:lg 

földét a szabads:lg földétől elvillasztja, mint t:lmadtatik meg 
barbarul, minden népjog ellenére. 

Ok az europai dynasti:lk nyomora uralkod:ls v:lgya, kik nem 
félnek annyira muszkaorsz:lgtól, mint népeink szabads:lg érze. „ tétől. 

De ha külorsz:lgok népei nem tudnak velünk egyetérteni, 
legal:lbb mi magunk értsünk egym:ls között egyet. 

A magyart senki sem győzheti le, csak a magyar maga. 
A journalisticlnak most a népet buzditani kötelessége, nem 

80 egym:ls közt versengeni. 



Van nekünk ell~ elég, ne keressük azt magunk kö-
zött. 

Mig künn falvakban mez5k:ön a magyar föld népe kaszikat 
élesit az ellenség szivének, az alatt itt a flSv:lrosban a litteratura 

" vitézei v~dol6 civakodásokkal hangoljil: le a közönséget. 
A Martius Görgciért szidja a kormmyt. 
A Respublica a kormányért szidja Görgcit. 
Görgci uj6lag meg van cr5sitve a felslS cibor vezényletében, 

éne tehát nincsen mit perlekedni többé. Ö minden helyzetben 
'

0 fog tudni használni a hazának 
De azért, hogy valaki Görgci miatt a kormányt mcgcimadja, 

nincs oka senkinek viszont Görgcit dmadni meg s azt is eldis-
puillni t5le: hogy gy5zelme nem is gylízelem, hanem csak 
visszaverés. 

" Az illycn mind két részrlíl igwgtalan és méltatlan vidk rosz 
vén csinálnak a népben. 

Csak az a szerencse, hogy a vidékre egyikünk lapja sem j:lr 
mind6ssze hatvan pél&yban. 

Odajutottunk: hogy örülnünk kell rajta, ha a nép nem olvas-
so sa, a mit irunk. 

241 
(1849. júl. 7.) 

I 

Most tünik ki: hogy millycn veszedelmes bajunk az ünnepé-
lyeskedés. 

Ha a kormány nem csiml ünnepet Pesae jöveteléb<Sl, nem 
lesz ünnep el menetele sem. 

' Amaz ~toros ünnep, emez siralom ünnepe. 
Ha a kormány szépen bejött volna Pesae a nélkül: hogy nagy 

zajt ütött volna bellíle az ormgban, ki is mehetne szépen, a nél-
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kül, hogy a félvil:lg azt kérdezné egymástól: hogy miért ment 
és hov:I ment? 

10 Pest nem Jeruzsáleme, nem Parizsa Magyarorsúgnak, s ez 
szerencsénk. 

A korm:lny ide jöhet muzsikaszó nélkül, kimehet siralom-
hang nélkül, a korm:lny nem Pest v:lros:lnak tisztviselősége. 

A korm:lnnyal együtt ott van az orsz:lgnak a cenauma, ahova 
15 azt a körülmények hat:lrozz:lk. 

Azért mi még csak azt sem tartjuk szükségesnek, hogy valaki 
előre beszéljen róla, hogy a korm:lny elmegy, annál kevésbé, 
hogy ut:lna okoskodjék, hogy miért ment el s a népet ijesztgesse 
vele. 

2 

"° És ha senki nem fog is bennünket segiteni, azért még is meg-
élünk. 

Igaz, hogy ellenségünk sz:lma sok, de a kii2dtéren mi még is 
többen vagyunk, mert mi mind ott vagyunk. 

Nekünk csak kéts2:1zezer csat:lrunk van, az igaz, de e kétsili-
25 ezer kifogyhatatlan sz:lm, a mint elesik egy belőle, elejtett fegy-

verét m:lr akkor tiz kéz v:lrja. Soraink nem ritkulnak soha, 
mert mi mind ott vagyunk. 

Ezért nem bir a harmadfél milliónyi cserkesz néppel a nagy 
oroszorsz:lg évtiudek óta, mert ők is mind ott vannak a csat:l-

'0 ban, és mire az öregek kihullanak a sorból, férfivá nő fel az ujabb 
ivadék s az lép helyébe. 

És ha azt akarja Europa: hogy legyen egy nép, melly a pihenni 
akaró gy:lvas:lgot örök rettegésben tartsa, melly örök magva 
legyen a vil:lgot elöntő háborunak, ám legyen, mi mind ott 

35 vagyunk. 
És ha a zsarnokok azért hagynak re:lnk harcot, h:iborut hozat-

ni: hogy tulajdon h:lzukban megőrizzék a holt nyugalmat, ők 
lássák, ha rliz l:lng, mit fejünkre hagytak gyujtani elönti a szom-
széd népek palotá.it, mellyeknek lakói nem akart:lk adni a sza-
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' 0 badságot, és kunyhóit, kiknek népei nem voltak bátrak azt el-
venni. 

Magyarország élni fog! 
Élni fog, azért mert meg akarták ölni. 

3 

Diós Győrött a jószivü népség megszánta az oda szállt musz-
" kákat s negyvenkettőt agyonvert belőlök hármat azonban meg-

hagyott magnak s foglyul küldé hozzánk. 
Ezek már beadták a maguk contingentiáját. 
Következünk tni is. 

4 

A nagykunsági nép, a dicső hajduvárosok népe iszonyu tö-
'0 megben s még iszonyubb haraggal és elszántsággal gyülekezik a 

Tisza partjára. 
Lelkes vezetőkben sem lámak fogyatkozást. 
A ki ismeri a tiszántuli vidéket, tudni fogja, hogy ha valahol, 

ott lehet néppel hadakozni hadseregek ellen. 
" Hol egy had két három nap gyalogolhat, a nélkül: hogy egy 

falut, egy házat, egy bokrot, vagy csak egy kutat tal:llna, hol ha 
a nép nem akarja, az ellenség egy hét alatt éhen, szomjan vesz-
het el, hol a Tiszának, a Hortobágynak kiismerhetlen mocsárai 
között az idegen hadvezér ágyustól lovastól ott veszhet. 

'° Nem féltem én ott a Tiszántuli tös gyökeres népet. Legkevés-
bé a muszkától. 

A tiszántuli nép a millyen barátja vendégének, ollyan hara-
gossa ellenségének. 

S arról csak nem kell senkit capacit:llni, hogy a muszka ven-
11 dégünk e nekünk, vagy ellenségünk. 

A hirekkel pedig sehogy sem tudunk tisztába jönni. 
Azt: hogy a muszkák Debrecenben vannak-e és ott tnit ke-

resnek, jelenleg voltaképen senki sem tudja. 
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Vannak emberek, a kik azt mondj:lk: hogy onnan jöttek, 
70 Nádudvarról, és valamit hallottak, de nem tudj:lk hogy mit? 

MeneküléSk beszédének ritkán lehet hinni. 
Az ember, hogy eljövetelét motiválja, szivesen iparkodik a 

veszélyt nagyobbnak imi le, mint a mekkora. 
Például: ha mi most egy huzomban Titelig futottunk volna „ arra a hirte: hogy a muszka közelget, ott legalább is azt beszél-

tük volna: hogy Pesten már minden ember meg van muszkitva, 
s az utszákon széltiben Wnkámak, 

Legközdcbb, ez déStt két héttd szabadkai meneküléSkt61 hal-
lottuk azt a hirt: hogy Jdlacsics Szabadkát porrá égette, aztán 

00 utoljára is kisült: hogy még a csatornán sem jött keresztül. 
Már mult kedden Vácon azt beszélték azoknak, a kik Pestre 

akartak jönni: hogy csak sietve térjenek vissza, mert a muszkák 
annyira benn vannak már Pesten: hogy a Közlöny semjár. 

ruyenkor aztán higyje az ember, a mit tud. 

s 
85 Ma egy hunyadi-huszárral beszéltünk, a ki GönyGréSI indult. 

Miután jól tudjuk: hogy Gönyü Acshoz még egy állomás, 
azt kezdjük hinni: hogy Görgei tábora mégis meglehetéSs re-
nomméban állhat oda fenn a széSnyi csata után, mclly a respubli-
ca szavai szerint nem is volt diadal, hanem csak ellenségnek meg-„ veretése. 

„ 

6 

A széSnyi csatának naponként több több részletei jutnak hoz-. 
zánk. 

Görgei a Ferdinand-huszárokat vezette rohamra. 
Szembe vdc jöttek a vasasok. 
Az összecsapásnál Görgei arcát megvágta az ellenséges éSr-

nagy, de a másik percben éS hullott le lováról. 
Ezután összeborulott a két sereg, dzsidások, vasasok, könnyü 

448 



lovancok, csoponban mindennemü huszárokkal vagdalkóztak, 
férfi férfi ellen, mig a hosszas küzdésnek csakugyan az lett a vége: 

100 hogy a németek visszaverettek. 
Mondják, kik onnan jöttek: hogy a Szőny, lgmánd és Ács 

közti téren, merre csak a szem l:lt, mindenütt holttestekkel van 
fedve a mez6, a vidék lakossága nem bírja őket eltemetni. 

7 

Tegnap itt egy keresked6nél Mrom véka eldugott rézpénzt 
1°' fedeztek lel. 

Mir ahoz csakugyan különös passio kell, hogy valaki a gara-
sokat hambirra (rakja). 

8 

V irosunk lassanként ismét megnépcsül. A rnilly sílrüen futot-
tak ki a szekerek hétf6n a kapukon most olly sílrüen térnek 

110 vissza ismét. 
Sokan olly képekkel jőnek vissza, mintha haragudnának érte: 

hogy miután lik megjövendőlék a szerencsétlenséget, mién 
nem történt az meg? 

Mi részünkr61, ha valaha azt jövendőltük volna: hogy el kell 
115 vesznünk, szívesen hagynhl magunkat éltünk fogytáig hazug-

nak nevezni, csakhogy jóslatunk ne teljesedjék. 

9 

Egyéb iránt kir még Europiról ollyan lenéz6leg beszélni. 
Azért, hogy mi nem tudunk semmit azokról a dolgokról, a 

mik oda künn történnek, még nem következik az, hogy semmi 
120 sem is történik. 

Mi csak azt tudjuk Europiról, a mit nekünk a bécsi lapok 
beszélnek róla, s azoknak van annyi eszük, hogy nekünk ollyas-
mit ne mondjanak, a minek örülhetnénk. 
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Azok Europ:lval azt akarj:lk elhitetni, hogy a magyar forra-,„ dalom el van nyomva, velünk pedig azt, hogy az europai forra-
dalom van elnyomva. 

Julius 2-ról azt irja egy bécsi lap: hogy a muszk:lk Budapestet 
ellerulll:ls nélkül elfoglalt:lk, Jellasics pedig Szegedet vette be 
vérengző ostrom ut:ln. 

... Ugyanott Velence m:lr sz:lmtalanszor bevetmek hirdettetett, 
hivatalosan és nem hivatalosan, s utolj:lra is az sült ki róla: hogy 
Radeczky plane alkudozni akar vele. 

Oh a mi ellenségeink nagyon jól tudj:lk, hogy lehet az egy 
célra küzdő népeket társaik költött vesztesége :lltal lehangolni. 

,.. De ez igy nem fog soká.ig tartani. 
Hisz a népek nem romolhattak el félév alatt valamennyien. 
Hisz németorsz:lgban még folyv:lst harcolnak a democrata 

seregek, - Berlinben a német szövetségi p:lrt óri:lsi pluralit:lsra 
vergéldött fel, a porosz h:lborúhoz készül, mellyben Anglia és 

uo Északamerica nyiltan segiti, ki ellen készülheme? Csak nem 
hiszi valaki, hogy az is mi ellenilitla 

Sőt lapjaikban nyiltan kimondj:lk: hogy az orosz terjeszkedés 
ijesztette fel őket. 

Az orosz hódit:lsi lépésekről m:lr jun. 20-k:ln P:lrisban is ,„ tötténtek interpellatiok a nemzetgyülésben, még akkor azt fe-
lelte rajuk a korm:lny, hogy nem tud rolok semmit, - de majd 
ha nem tudja azt fdelhetni, ha majd az egész vil:lgon visza-
hangzani fog a hir: hogy az oroszok betörtek Magyarorsz:lgba, 
akkor nézzétek meg, mint fog felijedni ringatott nyugalm:lból 

150 Europa minden népe, - mint fognak arccal fordulni mindny:l-
jan a közös ellenség felé, kik eddig csak ön feleik sz:lm:lra tudtak 
csin:llni h:lborut. 

!gy sok:I nem maradhat. 
Közel kell lenni az időnek, melly minden népek szabads:lg:lt 

165 meghozza. 
Addig harcoljunk és bizzunk. 
Ha Velence egy éven tul tudja tartani mag:lt. 

450 



Ha Róma erejével n~m bir a természet elleni c:satllk rongál& 
Ha a kis Bfalz földrengésben tudja tartani egész Németorml.-

1'° got. 
Ha a parányi Hiromszék harcot tudott inditani a cs:lsz:lr 

minden seregei ellen. 
Hit mi volnánk e azok kiknek arca egy percig el tud bala-

vfoyulni, szive egy percig tud habomi azon gondolatnál: hogy 
'" a vilig szaba~g. hogy a haza, hogy a magyar név kiviftsáért 

folytatni fogjuk harcot, mellynek nem l:ltjuk a végét. 
De hisszük: hogy e harcnak vége a zsamoks4g hara]m4nak 

!eszen vége. 
Annyi vér nem folyhatott hi:lba. 

170 Borúra derű. 

"' 

„. 

10 

Bécs csendes. 
Ollyan csendes, hogy még az egerek sem merik fülöket 

moccan tani. 
A rebelüsek, a mindent felforgatók nem hatnak többé oda. 
Ott nincs mit keressenek. 
A belviros csupa Gutgcsinntekből :111, s ezek szab:l.lyozzák a 

kiilvirosokat. 
No de a csendesség még nem ollyan dolog, hogy azt biztosit-

ni ne kellene. 
Különösen azok a fatális kiilvirosok hajlandók mindent fel-

[ orgami, még a cs:lsz:lri trónust is. 
Ezért teh:lt rendelet adatott ki, hogy a „Passiersehein" nélkül, 

a bclviro.ból senki sem mehet a külsőbe. 
Ki ollyan vak, hogy ne l:ltn4 :lt, miszerint Bécs csendes! 
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SZERKESZTŐI MEGJEGYZÉSEK 

I 

Megjelennek az Esti lapok vasárnapot kivéve minden nap este. 
Elllfizetbetni a szerkesztőség kiadóhivatalában (Egyhlztér a 
hatvanutcai szögletház elslS emelet) és Csáthy Lajos könyvke-
reskedésében. 

' Elllfizetési ár 4 hónapra a félév végig postln S for - kr. 
helyben 4 for - kr. 

Elllfizetési ár 1 hónapra a félév végéig postln I for. - 20 kr. 
helyben I for. - kr. 

Egyes szám ára 3 pcngll kr. 

2 

10 Jókai szerkesztlli megjegyzéseivel közöljük Hal:lsz Boldizsár 
nyílt levelét, úgy, ahogyan az EL-bcn megjelent. 

Az ,Esti lapok' szerkeszt8jlnek, ]&kai M~r umak. 
Debrecen, febr. 24. 1849. 

Szerkeszt6 / 
11 Az &ti lapok üilik súmában szives volt valaki, a kormány 

rendezése tárgyában tett inditványoxnat, becses figyelmére 
méltatni. - De mivel a figyelem - a gunynak csip& alakjában 
jelentkezett ott, hol a támadás történt, az ön lapjában kivánnék 
védöleg fellépni. '° Biztosan remélem 6n lovagiasságától, hogy ezt meg fogja 
engedni. Azért 1-6r, mert fel nem tehetem, hogy az inditvány 
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alapelvére nézve, melly ,feleléSs-kormány' ne lennénk egy ér-
telemben.' - Az idéS, és személyek pedig - az elv mellett -
csekélységek.• - 2-0r Mert ön ezáltal a hirlapi irC:dalomban, 

25 mint igen dicséretes kivétel fog kitünni. - Ugyan is a debreceni 
hirlap szerkesztéSk, nemcsak ön lapjaikba fel nem vesznek cáfola-
tokat, az ott kijött cikkek ellen, de egyik lap a másik ellenébe 
sem. - Azon elvbéSl indulva ki: ha te nem vered az én zsidó-
mat, én sem verem a tiédet.8 - De ön bizonyosan kivétel lesz. 

30 X. ur azt mondja, hogy e rohanó idéSkben, vannak, kiknek 
gondolataik annyira meglassúdtak, hogy e miatt jéSnek a ház 
asztalára inditv:lnyok, mellyek ugy veszik ki magukat, mint 
nyáron a bunda. 

Lehetnek emberek, kik azt hiszik, hogy a haza a sok gaz 
"' áruló, még több nyílt ellenségtéSl, igen fázik. - Hogy tehát 

ruhátlanság miatt keze lába el ne fagyjon, - az árulás éjszaki 
szelleme ellen - jó, meleg bundákat akarnak reá kanyaritani. 
És ezen bundát egy erélyes, elszánt, felelős szóval rendszeresített 
korm:lny alakjában hiszik feltalálhatni. Ennyit a bundáról.• 

•• Inditv:lnyomat X. ur még azzal akarja nevetségessé tenni 
- mintha - szerinte most azonnal, minden ministeri tárcák-
nak be kellene töltetni. 

Cáfolni - még gunyolólag is, - lehet kötelesség érzet 
szüleménye, - de ráfogni valakire, mit nem mondott - és akár 

45 cáloni, szelíden szólva, pajkosság. - Kár volt el nem olvasni 
az inditványt - mellynek 3-dik §-a igy szól: ,a szükségelt 
tárcák- az elnök javaslata folyt:ln, országgyülésileg határoztat-
nak el.' 

Itt sincs szó minden tárcák betöltéséréSI - csup:ln az ország-
50 gyülés által meghatározandó legszükségesebbekről. 5 

Van azonban X. ur cáfolatában mi rosz kezekbe jutva 
veszedelmes is leheme, - jelesül ez: ,kell-e pénzügy ministe~?' 
midéSn senki adót nem fizet, senki sem számol, s a pénzügy 

55 merö bank6-gyártássá vált. 
Holott tudjuk, hogy van, a ki adót - még pedig örömest -
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fizet, és Debrecenbe hozza, kell lenni, s van is a ki arról számol. 1 

De különben is minden bankó egy adóssigi kötelezvény, azon 
költsönrlSI, mellyel szabadságharcunk kiadá.ait fedezzük, azt "° nem a nép, azt a status fogja megfizetni. 7 De elég errlSI ennyit. 
- Kár a gúny mellett megfeledkezni a valóságtól, most féket 
a penna szájába. - Isten önnel." 

Jókai megjegyzései: 

1.) A jelen pillanatokban nem. 
" 2.) Sőt csak ezek adnak okot az eszme impracticabilitására. 

3.) Ezt a dicséretet ujabb időkben nem épen leheme rólok el-
mondani. 

4.) Katonát, uraim, és nyert csatákat. 
5.) Azok Kossuth és Mészáros által be vannak tBltve. 

70 6.) Mi tekintetben örBmest hagyjuk magunkat megcáfolni. 

" 

„ 

7.) Abban a cikkben egy szóval sincs az ellenkező állítva. A ban-
kógyártás ott, nem mint megrovás, nem is mint gúny van 
felhozva, hanem mint ok arra, hogy nem lehet s nem kell a 
dato ministeri tárca. 

3 

Tóth Mihály debreceni ldkész fellúvással fordult a román 
felkelők :Utal sújtott nagyenyediek megsegítésére. 

Ehhez lllzi Jókai a következi! megjegyzést: 

Az adakozást mi is elfogadjuk, és magunk részérlll 10 peng&-
vel nyitjuk meg. 

4 

A debreceni EL hasábjain márc. 13-án -lm- betGjeggyeljelent 
meg a Tiszti becsület e. cikk. Szerzője a következlS szavakkal 
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gúnyolja a fronttól irtózó és a civisvárosban lebzsel/S arany-
paszomántos tiszturakat: 

A hadi tisztekre, kik a győzelem rovtlsára el8re mulatnak Debre-
"" cenben, dicső -szerénysiggel átengedvén a gy8zelem-kivivtls boros-

tyánait távol levő tollegdknak, azon rendeletet kellene kiadni, hogy 
lrorJjJk karJjukat jobb oltlalon. 

Jókai szerkcsztlli megjegyzése: 

Nem értjük itt azokat, kiket hivatalos kötelesség tart Debre-
oo ccnben. 

s 
Lapjaink a bét elcitlll poscln is küldetnek szét. A kormány 

szétküldbetésükrlll intézkedett. Minden poscln ellogadtatik az 
elllfizetés. 

6 

Igazítás. E lap tegnapi súmában a „Közköltségek körüli 
95 jegyzetek" e) pontjiban érintett nyomtatisi ára e lapnak hib:isan 

van 16 ft 28 krra téve, 15 ft 58 helyett. 

7 

Martius 22-én a misodik bóra és folytatólag ezennel meg-
nyitjuk az elllfizetést. 

8 

Mire. 2~ jelent meg az EL-ben a R.espublita, Confessio, 
100 TJjikozJs e. cikk eislS része Jókai következő megjegyzésével: 

Lapjainkat örömest nyitjuk meg Illy higgadt fejtegetésnek, 
melly anyagot gyüjt a jövendőnek. Mi nem irtózunk semmitől, 
mire az események érlelő hatalma vezeti nemzetünket, célunk 
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s törekvésünk a magyar faj legsebesebb lejllldése, s a közboldog-
1°' ság. A statuslorma eszköz, de nem cél. Rá erőltetni a nemzetre 

a boldogul:ls eszközeit, zsarnokság, akadályozni akarni, kábaság 
volna. Gyüjl3e az anyagot a jó joumalistica, hatirozzon a nem-
zet. 

9 

Az EL ápr. r-r rendkívüli számában GyimJnt-pör a magyar 
110 forradalom korsza/cJból címen különbözll okiratokat tett közzé 

Jókai A bevezetőben a következllket ina: „Madartisz I.Jszlónak 
az országos rendllrség lönökének hivatalos lelszóliclsára, a 
Zichy Ödön (éle ékszerek és drágaságok ügyében az ahlbbi 
okiratokat vagyunk fölbiva a közönség elibe feltárni." 

"' Ez után következik Az Estilapok szerkeszt6slgének e. közle-
mény, amely Madar:lsz László aláirással jelent meg: „Az ide 
mellékelt oklevelek a végett küldetnek az Estilap szerkesztllsé-
géhcz, hogy azokat a kormány rendeléséblll az 1848-ki törvény-
cikk 32-ik §-a értelmében minél elébb az Estilap számába 

120 beigtassa, - megrendeltetvén egy uttal az értek járandó szokott 
díj, - minek lolyclban aként intézkedjék ön, hogy mind ezen 
irományok egyszerre, s egy Lapra legyenek beigtatva. Kelt 
Debrecenben mán. 1 s-én 1849. Az országos honvédelmi bizott-
mány tagja Matlartisz I.Jszló." 

'"Jókai megjegyzése: 

„E rendelethez minden esetre szónk volna. Azt tudjuk, hogy 
az országos rendllrség lönöke önállólag rendeleteket boesát az 
országos honvédelmi bizottmány nevében rendllri s postai 
ügyekben. De az még is különösnek tetszik, hogy saját szemi-,„ lylt érdekli! ügyben IS maga hozzánk rendeletet küld a honvé-
delmi bizottmány nevében. 

Különös az is, hogy midl!n egy dolog országos bizottmány 
vizsgálata alatt áll s annak minden okirata egybehasonlitó jelen-
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téssel kinyomatni rendeltetik, még is mi előzőleg egyik fél 
l3S irományainak egyoldalú közlésére utaSittatunk. 

Azonban mi teljesitjük. Senkinek kedvét szegni nem szeret-
jük, kivált ha pénzbe nem kerül. Azt még is szerenénk tudni, 
valljon a hozzánk mir másod izben érkezett közlemény a szo-
kott Jlj mellett álladalmi költségen történik e? 

" 0 Mert a mi gyarló felfogásunk szerint ha közhivatalnok keze-
lési kérdésben sajtó utján nyilatkozik arra való a hivatalos Köz-
löny, külön lapba igazolást nem álladalmi, csak saját zsebére 
teh . „ en. 

Ez után következik a „Hivatalos közlése a Zichy Ödön-féle 
'" ingóságokra vonatkozó okleveleknek": 

„1848-ki december utolsó napjaiban Pesten kérdést tettem 
a honvédelmi bizottmány elnökéhez, valljon a volt Nádor és 
Zichy Ödön ezüstjeiről van e intézkedés? az elsőre nézve igen!& 
választ nyertem, az utolsóra nézve pedig az intézkedések meg-

150 tevésére utasitattam. Ez után Salamon Sándor ur utasíttatott, 
hogy a pénzügyministeriumot Zichy Ödön kincseire nézve 
keresse meg, s ez által az nap azon szóbeli feleletet vettem, mi-
szerint a pénzügyministerium nem tudja kiválólag hol legyenek 
a gyémántok, de a többi holmik között lévén, majd meg 

"' teendi a kellő intézkedést. 
December utolsó napján a rendi>ri hivatalba menvén ott 

láttam néhány ládákat az eli>teremben s kérdém ,mik azok' s fe-
lelctí!I vettem, hogy Zichy Ödön javai, mellyeket a pénzügy-
ministerium küldött oda, - ez esetre nézve épen semmi tudo-

1'° másom sincs, hogy mikor s ki vitte oda? - mikor? ki? és mi-
képen vette által? - valamint arról sem, hogy mi volt bennck? 
hanem, azon sürgős"körülményben utasitám a rendőri biztos-
ságot, hogy vasuton szállltassa Debrecen felé. 

Mikor és hogyan jöttek Debrecenbe nem tudom: mert én 
115 Szolnokban, és ismét Pesten voltam. - Debrecenben mint a 

rendőrség cime alatt küldött holmik a rendőrségnél szobában 

46o 



tétettek, s ott hevertek egymíson míg nem a pénzügyministeri-
umnak 'f. alatti megkeresésére a · /1 · alatti utasiús mellett már-
cius 7-én egy rendc5ri titkárt oda utasltottam, hogy Zichy őJön-

17• nek zJrt IJJJkban Debrecenbe szJl/ított minden javait pecséttel zJrt 
kulcsaival együtt azonnal az arany és ezüst bevJltó hivatalhoz szJl-
lítassa és ]avorszki Antal arany s ezüst bevdltó és Fuchs Vilmos 
pénzügyministeri bJnya osztdlyi tandcsnok kiküldött uraknak aJja 
dltal. 

175 Ezek folytán a kiküldött rendc5ri ritkár beadta márt. 20-án 
a 3 ·/. alatti okleveles jelentését. 

Az elárvelt vagyonok kett& jegyzék mellett rendeltettek 
eladatni s errc5li jelentés 4 ·/. 618 alatt van a rendc5ri levéltárban. 

A megmaradottak összeirására az 5 ·/. szerint.lc5n intézkedve. 
"

0 Debrecenben márt. 24-én 1849. 
Madartisz Llszló, 
képviselc5 országos honvéd. 

bizottmányi tagj." 

Jókai Elemezzük e nyilatkozatot címen folytatja: 

,„ „Madartisz Uszló szólítja fel a kormányelnököt az intézkedésre. 
A kormányelnök Madartisz Uszlót bízd meg, hogy intézkeJjék. 
Madartisz Llszló küldi Salamon Sándor rendőri hivatalnokot 
a pénzügyministeriumhoz. 

Madartisz Llszló még sem tudja ki, mikor és mikép vette 
'"' által. 

Madartisz Llszló a rendc5ri elc5teremben leli Pesten a ládákat. 
Kérdésére mondják, hogy Zichy kincsei. 
Madartisz Uszló még sem tudja, mi volt a ládákban. 
Debrecenbe szdllltattisJt ó rendeli meg. 

"' Debrecenben ott leli a rendc5ri szobában. 
Tudja, hogy Zichy drágaságai, mert megmondták neki. 
Még is ott heverteti január elejétc51 márt. 7-keig egymáson . 

... 



Ez a kezelési mentsége Madartlsz IÁszMnak irásban, kit a kor-
mányelnök intézkedésre blzott meg. Ez maga v:ldlevél kincse-

... ket kezeli! közhivatalnokra, ha hozz:ltcsszük, hogy m:lrt. 7-kén 
a pénzügyministeri küldöttek 9 l:ld:ln egyetlen pecsétet sem lel-
ek „ n . 

Ez után következik Csatolmány dmen Nyíri Józsa m:lrc. 20-i 
jelentése, amelyre Jókai Észrevételek címen v:llaszol: 

... „Nyiri Józsa e szerint m:lrtius hetedikén küldetik ki hivata-
losan. Elj:lr:ls:lt m:lrtius tizenkettedikén reggel 9 órakor bevégzi. 
Madartlsz UszM m:lrtius tizenhetedikén interpell:lltatik a Mzban. 
Nyiri Józsa hivatalos jelentését m:lrtius 2o-k:ln hja meg. 

A hivatalos jelentés teh:lt interpellatio után íratott meg. Meg-
210 l:ltszik rajta. Arról beszél, hogy Fuchs Vilmos pénzügyi tan:l-

csos nehezen nyitotta fel a l:ldikat. Miért ez? Azért, hogy evvel 
erllsitsék, mennyire le voltak z:lrva a !:lelik? Midlln titoknok úr 
illy kicsinszerü körülményecskékre kiterjeszkedik hiv. jelenté-
sében, k:lr, hogy ink:lbb Fuchs Vilmos tan:lcsos észrevételeit a 

w pecsétek hi:lnyz:ls:lra nézve nem igtatta hivatalos jelentésébe. 
!gy e jelentés azon hi:lnyban sinylik, mellyben a Madartlsz 
Uszlóé. Lényeges dolgokat elhallgat. 

Ezen okiratra még van m:ls észrevételünk is. A jelentés 
Madartfsz Uszlóhoz van ugyan címezve, de saj:ltkép hozzánk 

220 irottnak 1:1.tszik, mert 
a.) minden hivatal megszokja okleveles jelentéseinek eredetijét 

tartani, s csak m:l.solatokat ad ki. Mi az eredetit vettük. 
b.) Valakihez intézett hivatalos jelentésben nem igen szokott 

ugyan az, kihez intéztetik, önkezü correctiot tenni a styluson. 
225 Lássuk m:lr a jelentés beltartalm:lt: 

Nyiri Józsa m:lrtius 7-kén déli 12 órakor küldetik ki. A kincs-
l:ldik elsz:lllit:ls:lt délután 3 órakor kezdi meg. Majd 12 órakor 
m:l.r négy nagy 1:1.d:l.t kitétet az elnöki sz:l.ll:l.s folyosój:lra - rend-

,.. llrszolg:l.k llrizete al:I.. Miért ez? Miután a pénzügyministeri 



küldöttek hiv. jelentéséb61 ki fog vil:lglani, tniszerint a l:ld:lkon 
egyetlen pecsét sem volt, zbva pedig nem volt tnind a nigy 
):Ida. A melly l:ld:lkban JrJgasJgok vannak s sem zbva sem pecsé-
telve nincs, nem igen tan:lcsos folyosóra tenni ki. 

135 Délut:ln 3/,4-re lerakatot! 9 lida a pénzügyministcriumnál. 
E napon Fuchs Vilmos kiküldött pénzügym.inistcri tan:lcsos 

nem volt megkapható. A felbont:ls tehát elhalasztatik m:lsnap 
9 ór:lra. 

Elébb'a l:ld:lkat - Nyiri jelentése szerint - J:lvorszky pénz-
140 ügyi s Vir:lg rend6ri hivatalnok lepecsételik tniel6tt t:lvozn:l-

nak. 
Mid6n napközben s éjjelre t:lvozn:lnak, tnindenkor újra 

lepecsételték, több rendü pecsétekkel a l:ld:lkat, tnig az elj:lr:ls 
tartott. 

'" Igen. Mert a pénzügym.inistcriumi küldattek igen is jól 
tudj:lk, hogy dclgas:lgokkal telt lid:lkat nem lehet a hivatalban 
pecsit nélkül hevertetni s az :ltadó rend6rségr61 leveszik a 
felelet terhét, ha csak n:llok hever is pecslt nélkül, ezért mint 
pontos és ahoz ért6 kczel6k egy nap sem t:lvoztak ebédre vagy 

" 0 éjre a nélkül, hogy a felel&séget visel6 rend6rség küldötteinek 
pecséteivel z:lr al:I ne vétették volna a szobáikban letett l:ld:lkat. 
lgy kell kincseket kezelni. 

M:lrtius 8-k:ln 9 órakor megjelentek a pénzügyi küldöttek a 
lelbont:lshoz. 

"' A J;ld;lk pecséttel voltak ell:ltva - igy szól a jelentés - de a 
pecsétek nagy riszt töröttek val:lnak. Ez igaz, és mégsem igaz, 
A l:ld:lk pecsételve val:lnak az igaz, mert azel6tti napon J:lvorsz-
k y pénzügyi és Vidg rend6ri tisztek lepecsételték. Ezen pecsétek 
épek val:lnak. A többiek töröttek, az az a régi pecsitek. Itt az a 

"" kérdés: a régi pecsétek épek val:lnak-e s ki bontotta azokat fel? 
Két b6rl:lda s vasas );Ida lakatokkal val:lnak ell:ltva. Tehát hat 

Ja rab (;Ida lakatlan [ !), zJratlan, s mind annyi föltörött pecsétekkel. 
A kis l:ld:lk régi pénzekkel, a tokok nagy részt rosz zJratúak 

és nyitvJk val:lnak csak zsinorral körülkötvék. Legal:lbb ezen 
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w zsinorok végeinek le kellett volna pecsételve lenniök, olly ládá-
kon, hol régi pénzgyüjtemény foglaltatik, kiv:llt olly hivatal-
ban, hol a főnök sem tudja, megóvni, hogy pénze asztalúól el 
ne sikkasztassék. 

Ezekből - igy szól a jelentés - nem igen hiányzott egyéb, 
210 mint Uvés kanalak. 

Minő beszéd ez? nem igen hiányzott. Mi hivatalos kezelésben 
e beszédet nem értjük. Vagy nincs tudom!sa titoknok úrnak, 
s akkor nem szól, elhallgatja, vagy ha van, nem igy kell mon-
dani: nem igen hiJnyzott. De a Uvés kanalakról állltja titoknok 

275 úr, hogy már Pesten hiJnyoztak. Furcsa. Ki nézte meg Pesten a 
lepe<sitelt ládákat, hogy állithassa Debrecenben, 2 '/,hónap múlva 
hogy már Pesten hiJnyoztak. 

Mindezen körülményeket egybevetni felvilágositni, belőlök 
a dolog :lllását kimutatni, nem a mi, hanem az országos bizott-

280 m!ny föladata." 
Ezut!n következik három jelentés - egy a pénzügyminisz-

tériumtól Madarász Uszlónak, kettő pedig a pénzügyminiszté-
riumnak - majd a Zichy-ingóságok márt. 24-i lelwa. 

IO 

Április 3-án jelent meg az EL hasábjain Nyiri Józsa levele, 
w amelyhez Jókai csatolt szerkesztői megjegyzéseket: 

„Debrecen april. r ""'n r 849, 
Szerkesztő úr! 1 

Lapjának ma reggel megjelent számában egy hivatalos jelen-
tésem közöltetik, mellyre ön jónak talált észrevételeket tenni. 

200 Elvúom ön loyalitásától, hogy lapja legközelebbi számában 
közlendi észrevételeimet. 

Ha jól fellogtam az észrevételek szellemét, először azzal vá-
doltatom, mintha hanyagul jútam volna el kiküldetésemben; 
másodszor azzal terheltetem, mintha M(adarász) L(ászló) úr 

... mellett ügyészkedni akartam volna. 



Ez utóbbira nézve röviden megjegyzem; mikép M. L. úr 
- védelmemre nem szorulván (?) - engem ügyvédi megbi-
zissal nem látott el; én pedig, mint volt pesti ügyvéd eszélye-
sebb vagyok, sem minthogy nyelvvál~gban hagynám magam 

300 marasztatni ön .Utal, ki e tekintetben oUy classicus interventi-
ókra számithat; de különben is, mióta titoknok vagyok, fel-
hagytam a prókátomggal. • 

A mi a hanyagsági vádat illeti, ez- úgy látszik- azon alap-
szik, hogy 7-kén voltam kiküldve, és csak 12-kén végeztem be 

305 mGködéscmet, csak 20-kán adtam jelentést. 
De tehetek-e én arról, hogy a pénzügymioisteri olvasztó, 

ámbái egész nap dolgozott, mint a hivaralos leh:árból kitetszik, 
csak 20-kán végezte el a beolvasztást? 

És tehetek én arról, hogy u-kén történetblll Debrecenben 
no is, és különösen a ,Fiacker-Srand'-on vasáinap, - a pénzügy-

ministeri olvasztó hivatal pedig bezáiva volt, és igy csak 12-
kén reggel lehetett a ládák visszaszállltását eszközleni?t3 

Hogy pedig csak 20-kán adtam be jelentésemet, annak oka 
nem egyéb, minthogy csak 20-kán volram irásbeli jelentésekre 

'" felszólltva.• 
Ha ön - egy elllfizetllje helyett - lapjának ma reggeli szá-

mát még egyszer elolvasni nem resteli,• jelentésem elslS sorai-
ból kiveheti, hogy kiküldetésem csak szóbeli volt, - és én 
szóbeli kiküldetésemre, a szóbeli jelentést, mindjáit 12-kén 

no megtettem. 1 

Jelentésemet, mellynek eredeti conceptusa a hivaralban ma-
radt, nem az Esti lapok szerkesztllségéhez intéztem.' 

Nem intéztem azért, llll'rt M. L. úr még mindig tagja ah. 
bizottmánynak; és igy némeUy emberek még nem mioiste-

IU rek, 8 következésképen nekik felelni nem rartozom.• 
A correetiókat nem M. L. úr, hanem magam tettem; nekem 

pedig mindig szabadságomban :lllott saját - egy imok által 
letisztázott - jelentésemben igazitásokat tenni. 

A nagy ládákat fényes nappal bátran kitehettem a folyosóra, 

30 Jókai: Cikkdc 1111 bcsr.Mck. m. 



330 mert hivatalos szolgha biztam llrizetüket, és a folyosón foly-
tonosan emberek j:lmak.10 

A ládákon nemcsak az új pecsétek, hanem a régiek is meg 
voltak, csakhogy nagy részt megrepedve és törötten. 11 

Hogy a nyitott ládácskákb61 kávéskanalaknál egyéb nem 
""' hiányzott, azt a szarvasbl!r formák mutatták. 

Hogy a kávéskanalak m;lr Budán hiányzottak, azt Fuchs 
Vilmos tan:lcsos úrtól hallottam. Elég világos?U 

Kitl!l tudja Fuchs Vilmos úr? azt tl!le meg lehet tudni. 13 

Többre nem tartom szükségesnek felelni;" annál is inkább, 
... mert bátran hivatkozhatom a pénziigyministeri kiküldöttckrc, 

van-e lejelentéscmben legkevesebb is, mi eltérne a valóságtól. 11 

Végre, miután nem tudom, nem kovácsoltatnak-e új maliá-
6sus észrevételeket ezen ellladásornra, kinyilatkoztatom, mi-
kép rögtöni és hosszas idfüei elutazásom miatt csak Pesten fo-

... gok felelhetni ! 18" 

Jókai szerkesztlli megjegyzései: 

1) E cikket ártatlansága ajánló levele mellett jónak láttuk 
közölni. 

Szerk. 
350 2) Mi köze a tárgynak e minuáákhoz. 

3SS 

... 

3) Annyit sem értünk belllle, mintha a Debreceni lapokból 
olvasnánk. 

Szerk. 
4) Ez a dolognak a lényege, nem ön van itt hanyagsággal vá-

dolva. Toto coclo más dolog ;µ, a mirlll mi beszélünk. 
s) Megint nem értem, ön azt hiszi, hogy én az elllfizetllimet 

szoktam elolvasni .. 
6) Meglehet, és a kinek tetszik elhiszi. 
7) És mégis fogalmazási javitások voltak benne, a másolatban, 

különös másolat. 
8) Tehát M. L. úr minister - mióta? 



9) De igen, ha M. L. úr úgy parancsolja. 
10) nem is a lelkektől szoHs azokat félteni, hanem épen az 

emberektől. 
"' u) Csak ki vele! Jjpcn a láda nyilásán ketté törve! !gy! 

12) Mi szükség arról bizonyitni, a mit szájhaUomásb61 tu-
dunk? 

13) Mikor ön referál, akkor referáljon arról, a mire fel van 
szólitva. 

110 14) Erre sem volt sok szükség. 
1.s) Nem annyira az ott a hiba, a tni benne van, tnint a mi nincs 

bele téve. 
16) Adja Isten minél elébb." 

A VIII. Nyíri levll és a Repü/8 hírek közt jelent meg az 
375 alábbi közlemény: 

„. 

„Lapjaink minden számával a t. e. sürgetők kérésére, csak 
úgy szolgálhatunk, ha valaki kezénél lévő példányát, az els5 
hóról eladni szándékoznék, melly esetben Csáthy úr annak 
szokott árrát le fogja fizetni." 

II 

Ápr . .s-én C. betfijeggycl Kazinczy Gábor irta az EL hlrlapi 
szemléjét. Ebben a közleményben fordul elő: 

„Pálfi, Madarász Jó[zsef) cikkét helytelennek, sőt igazán szól-
va b ü n ö s n e k mondja.* s zúgolódik, hogy ott, a hol meg-
támadtatott, nem felelhetett." 

185 Jókai megjegyzése: 

„Azóta bizonyára ráijesztett a principális, mett azon kitételt 
szerkesztőileg desauvirozza." 

JO* 



... 
12 

Nyiri Józsa al:llrissal ápr. 11-énjdent meg az alábbi közlemény: 
„Debrecen april 11-én 1849. 
Szerkeszt/S úr! 
Lapjának 34. szimában közlött levelemre tett észrevétdeibéll 

némelly kárörvendezlS roszakaróim, azt akarnák kimagyarázni: 
mintha én a Zichy-féle ügyben talán némi kezelési ügyben ille-
tethetném. 

395 Ennélfogva fclszólitom önt nyiltan, mint férfiakhoz illik, nyi-
latkozzék határozottan, mcggy6z6désc szerint, van-e valami, 
mi reám nézve rosz világot vetne?" 

Jókai válasza: 

„Mi az egész kezelési kérdésben Nyíri Józsa urat semmi féle 
'°° gyanusitással nem kivántuk terhelni, s egyáltalában nem úgy 

ismerjük a tárgyakat, hogy az egész fenforgó ügy vádrészeinek 
bármellyike, akár IS rá, akár máskire, - ki ellen intézve épen 
nem volt derivalódhassék. 

Mi nem csodáljuk: hogy Nyíri Józsa úr, ki általunk legkevés-
•oa bé volt érintve, a gyanu árnya alól is olly lelkiismeretesen siet 

magát tisztítani, míg mások, kik inkább valának érdekelve, a 
tisztákozást kevésbé tartják sürget&nek. 

uo 

Szerkeszt&ég." 

13 

Ápr. 13-'n közli Jókai: 

A gyémántpör folytatólagos ismertetését ma még nem ad-
hattuk; csak nehány nap mulva szolgálunk olvasóinknak vele. 
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14 

M:ij. !)-én jelent meg a Pest, ostromJl/apotj4ban e. cikknek a 
haimadik része a PH hasábjain. Ebben fordul ellS az az észrevé-
tel, hogy a pesti polg:ir „nagyon kényelmes, circumspectus 

m és birka-türelmü egy portéka. A hazafi elfeledi egy magasztos 
eszme miatt, hogy IS ember és polg:ir; s csak midlSn nagyon 
érczhetlSleg adj:ik ezen minlSségeit tudt:ira, enged a kénytelen-
ségnek; de a polg:irnak tüstént eszébe jut pamlagan clntott 
csirkéje stb." 

' 20 Jókai megjegyzése: 

E v:idló szavak mindég csak a tisztvisellSt érdeklik, nem a népet; 
a pesti polg:irs:ig nagyobb része mélt:inyl:ist igényel b:itor és 
hazafias magaviselcteért, még akkor is, midlSn elillj:irói az 
erényekben nem mutattak neki követendlS péld:it. 

,„ Ugyanitt olvashatjuk a tov:ibbiakban: 

Én megpróbáltam volna ellSterjesztéseket tenni, ellenszegülni, 
lelépni stb. S ha fenyegettek, börtönbe vetettek, flSbe akartak 
volna llSni: akkor lettem volna kényszerült szolg:ijok. ,Doo et 
salvavi .. .' elv szerint sem magam lélekismérete, sem a haza 

430 nem v:idolhatna most. 
De hova is tünt ezen forradalomszülte tisztvisellSség? melly-

tlSl v:irhatni gondoltunk valamit? 

Jókai a követkczlSkct fClzi ezen észrevételhez: 

Dolgozót:irsunknak itt következlS characterizá.ló ténysorozat:it 
'" kihagytuk. Nyilt haza:irulók ellen fölcmelbeti szav:it a jouma-

listica, de közv:idló szerepét ne viselje. Ha gyanuja van valaki-
nek, azt mint mag:inypolg:ir tudassa az illet/S itéllSszékkel, de 



mint joumalista ne hozza a közönség elé. A journalisticlnak e 
jelen pillanatokban inózatos fegyver van kezében, erősebb, 

uo mint a guillotin, men az az emberek nevét öli meg. Kivmjuk, 
hogy ki e fegyvert kezébe veszi, érezze a csap:ls komolyságát, 
miel6tt azt núsoknak osztaná. 

A biró legyen szigoru, de a journalista legyen ember. 

15 

M:\j. 8-án és 11-én Értentis címmel Ludasi Mór al4lrással lát 
'" napvilágot az alábbi közlemény: 

Nyomdai személyzet hiánya miatt a nyugalom helyieállithlig, 
az ,Esti Lapok' nem jelenhetnek meg; t. előfizetőinknek azon-
ban ez id6 alatt a ,Pesti Hírlapot' fogjuk átküldeni. 

Máj. 12-énjókai Mór az Esti lapok kiadója aláír:lssal ugyancsak 
... Émsitis címen olvashatjuk a következő közleményt: 

Az ,Esti lapok' tisztelt előfizetői szám.ára itt Pesten ezentul, 
míg Pest ostromállapota tart, Debrecenben megjelen6 lapjain-
kat rendeltük megküldetni, mellyek a „Pesti Hírlap' kiad6-biva-
talában fognak kioszratni. 

16 

us Máj. 13-án Budapest, majus 10-kln címen Egy német aláírással 
megjelent cikkben fordul elő: 

Igen gyakran t. i., midlln a zsarnok sergeiröl van szó, azon 
kifejezéssel élnek: a németek, a német sereg, a német harcosok: 
isten Is ember elóu pedig az összes német nép tiltakozik ezen fogalmi ''° zavarozds ellen. Osztrákház1 sohasem volt becsületes, mindig 
csak akkor volt német, mikor a németre r:lszorult; ujabb idllk-



ben Némethonnal csak a szövetséggyülés p6kfonala által volt 
összeköttetésben• és most, ezen percben Osztrákország tettlegesen 
is jogszerüleg a német nép hatJrozatánál fogva, Némethonból ki van 

•as vetve", valamint Magyarhonból kiütlegelték. 

Jókai megjegyzései: 

1. Cikkiró itt uon kifejezést használja, hogy: ,Österrtich' mi 
tehát lít is figyelmeztetjük; hogy midlín lí egy kifejezési hiba 
ellen tiltakozik, ne essék szinte uon hib:lba, melly ellen fellép, "° ne nevezzék a habsburgokat többé osztrákháznak, és katonáit ne 
osztrákoknak, az osztr:lk népnek sok derék fia küzd sorainkban, 
és az osztrák nép sokat tett a szabadságért, és ha isten akarja 
még fog tenni többet, csak a magyarok hadd lépjék át a Laj-
thát! ... 

"' 2. Fájdalom, cikkiró itt csakugyan maga az osztrák nép ellen 
emel szót? Valjon midlín a hatalom a forradalmazó nép kezé-
ben volt, nem lebegett minden ablakról a h:lromszinü fekcte-
vörös-arany z:lszló?? A ki igazs:lgot akar, annak igazs:lgosnak is 
kell lennie! ... 

" 0 3. Majd visszahelyezik vitéz seregeink, és a német nép örömmel 
logadandja a derék testvért? 

17 

Máj. 2s-én a jászkuns:lgi eseményekkel foglakozó vita záró 
akkordjaihoz f!lzi Jókai: 

Mi e viták tárgy:lt ugyan igen fontosnak tartjuk jelen idlíkben, 
"' mind a mellett nagyon szerctnlík, ha e viták mentül gyérebben 

kerülnének. ellí. 
Ezuún teszi közzé Jókai· mint szerkcsztlí a máj. 7-i miskolci 
tudósítást ezzel a megjegyzéssel: 

Történetesen elkésett. 
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Vasvári P:ilnak az EL s l. szúnában jdent meg A /Jzongd 
o/Jhok e. cikke. A PH. máj. 2s-ái közli a K. K. betfijeggyel a 
választ, mellyre Jókai befejezésként a következlSket fdeli: 

Hitünk szerint Vasvári nem az aristocrati't tette a lúon~ f6 
okoz6jfol, hanem azt, mint mellékkörülményr emlité csak föl, 

'" mellyet eltagadni csakugyan nem lehet. 

soo 

19 

M'j. 31-én a kunszentmiklósi levelezlS közleménye ut:ln írja 
Jókai: 

Megbocsit tisztelt levdezlSnk, ha a kegyetlen pole~ közlését 
pro et contra megszüntetjük. 

20 

Korom Lajos irja a PH jún. 1-i s2'mában: 

Ha2'nk megváltói kiüzték a duló zsarnok zsoldosait, kik vas 
kezeikkel minden legkisebb kiMg'5okat kegyetlenül büntették; 
azok 'mbár ellenségek, ISrködtek az erőszakos volt jobMgyok 
kiMg'5aik ellen; azonban alighogy kiverettek, a voltjobb,gyok 

sos kezdék meg folytatólag a már megkezdett dul:isaikat és volt 
földesuraik javaiban való bitorl'5ukat. 

Jókai megjegyzése: 

Hisszük: hogy e cikk csak localis érdekeket tárgyal, de bár 
népünk által:lno""gban ment a communismus ~gyait61, azért, 

510 hol illy hajlamok mutatkoznak, a20kat maga a nép és a szabad-
d.g érdekében, mint veszélyes kór symptomáit orvoslandóknak 
tartjuk. 
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A PH Külföld e. rovatának Ausztria e. cikkében fordul el 
jún. 3-án: 

m Legyen bár az ügy, mcllyért harcolnak szent és igazságos vagy 
nem az: e harc mindcneseae nagyszerü jdellCt, nagyszerü mint 
a kiáradt folyónak pusztitásai (vagy a kiáradt Nilnek Mtraha-
gyon :l.lc:lisai, nemde?) nagyszerü mint a láng fcllobbamsa, ha 
az égnek villáma e szent tölgybe (vagy az absolutismus tölgyé-'"° be?) csapon. Illyen harcot vivnak jdenleg a inagyar puszták fiai. 

Jókai v:l.lasza: 

A nép halhatatlan, mint isten; szava az isten szava, akarata isten 
akarata: miért ne tebetne e nép csodákat is, mint isten? 

22 

Erdélyi József a Szózat a magyar néphez e. cikkében úja: 

'" A halbatatlan emlékü had.ereget gyermekeitek, testvéreitek 
képezik; ••• ezek érettetek szenvednek, ezek boldogságtokért 
kiv:lnnak dvérezni. - Ha fd nem kdtek: legyilkolja 6ket a 
muszka vad hatalma.* 

Jókai megjegyzése: 

""' Majd tesz arról a hadaereg. 

23 

Jún. 6-án Ludasi Mórnak az Óv ds e. közleményéhez csatolja 
Jókai a következ6 megjegyzést: 
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Tudtomra esvén miszerint sokan az akkori szerkeszti! nevét 
álnévnek, még pedig az én álnevemnek hiszik,jónak látom min-

535 denkinek tudtára adni: miszerint Ludasi Mór ur olly igazi 
valóságos ember, mint akárki más. Én nem vagyok 11, ő pedig 
nem én. Ö lakik a király utcában, én pedig a szabadsajtó utcá-
ban stb. Ezt az ő privát renomméjának megóvására is kivántam 
fdvilágositottá tenni. 

„. 24 

Juhásy J.-nek a PH jún. 8-i számában megjdent Torontál 
megyei híreihez csatolja jókai az alábbi megjegyzést: 

A német lap szerkesztő urak kéretnek ezen cikket lapjukban 
felvenni. 

25 

A PH Nem hivatalos rész e. rovatában jelentek meg a követ-
"' kezll sorok: 

Budapest lakossága jól tudta, hogy a két város őrizete nem 
megy 500-ra, s azok is többnyire olaszfaj ; tudta, hogy a ma-
gyaroknak nagy erővel és közel kell lenniök, mert különben 
ezek annyira ki nem erőködnek, láttuk, hogy a tisztek éjjd-

sso nappal járkálnak, sllt dbeszélték, miképen nem bátorkodnak 
otthon maradni, lefeküdni, félve a lakosok megrohanásától: és 
gondolnátok, midőn magamhoz hasonlóknak, a népnek, a fi-
atalságnak próbáltam beszélni, hogy milly derék volna most 
kiszorími a zsoldosokat, akadtam csak egyre is, ki lehetetlenség-

"' nek és bünnek ne tartotta volna ezen gondolatot. - Nem. 

jókai megjegyzése: 

Igazságuk volt. 
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26 

A pEL-ben kö2li Jókai a Lloyd egyik cikkét, amelyben a 
követke2Ő mondatfordul cllS: 

''° Debrecenben hideg téli éjjelen Kossuth a ministeri tanácsból 
haza menvén, egy ház alan cliderg6 honvédllrt lát.* 

Jókai megjegyzése: 

A ministeri tanics mindég Kossuth lakásán tartatott. 

27 

Jún. 13-!n jelent meg a2 EL has!bjain Mokray aláír!ssal a ,„ Lang consiliarius e. cikk. Ebben a szerzlS azt fejtegeti, hogy gyer-
meke betegsége majd halála mian „juton Ung a2 ellenség 
szolgálatiba, s igy kényszerittetett, mint tanácsos, a20n szerző
désbe befolyni, mellynél fogva Becsei nWfél milliónyi s6kész-
letet tartozott volna a németek részére súllitani." 

170 Jókai megjegyzése: 

„Ezt a pontot szerettük volna Láng ur érdekében erősebben 
menrve látni, és itt épen nem volna fölösleges: ha Láng ur maga 
személyesen adna e fölött fclvilágosit!st. Becsei szerződött a 
németekkel: hogy a magyar álladalmi s6b:l.nyál<at meg fogja 

"' lopni. Hogy e szerzlSdésbe valaki befolyott légyen, annak ki-
mentésére nem elég a kényszeritésre hivatkoús. Mi igen 
fogunk rajta örülni, ha Ung tanácsnok urat a ha2a előtt kitisz-
titva l!thatjuk, de megvalljuk: hogy in még körülményesebb 
lelvilágosit!snak látjuk szükségességét." 
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243 
BUDAPESTRŐL 

Az ellenségnek mint mindenről a világon, ugy az amnesti:lról 
is saját fogalmai vannak. 

Herceg Windischgritz, mikor Pestre besz:lll:lsolta magát ezt 
proklamálta a néphez: „bocs:lnat a megtérőknek." 

5 Számitott Pest elfoglalása által előidézett csüggetegségre, 
számitott a pillanatnyi zavarra, számitott arra, hogy bocsánatta 
kinyujtott tenyere alá ezerenkint fognak térdre omolni, de ki-
feledé számitásából azt, hogy a magyarokhoz beszél, az annyira 
sértett, az annyira végletekre hozott magyarokhoz. 

10 Alig ketten-h:lrman kullogtak hozzá; emberek, kikre addig 
nem sokat adrunk, kiknek a mint semmi hasznát nem vettük, 
semmi k:lrát nem valljuk. 

A többi választotta inkább a becsületes halált, mint a gyalá-
zatos életet, inkább a nyugodt kétségbeesést, mint a kétségbe 

15 esett nyugalmat. 
Köszönöm neked nemzetem, hogy magadhoz hü maradtál, 

hogy az élet reményét nem dobtad el magadtól. Isten sugalma 
volt veled. 

Mqst lásd a bocs:lnatnyujtó kéz körmeit. 
20 Lásd, mint jutalmazza a gyávákat, az árulókat a csábitó. 

Szentkirályi Móric, kit a nemzet a jászok és kunok kapitányává 
tett, s a ki az ellenséghez p:lrtolva falragaszokon hirdeté azon 
ámitást, hogy általa a kunok meghódoltak, most fogva van, 
vasban, kenyéren és vizen, mint egy közönséges gonosztevő, ki 

"' éjenként a bitóról álmodik. !gy j:lr, ki eUenségét választja p:lrt-
fogójának, igy j:lr, ki önmagát el:lrulja. 

Gróf LJzár, tábornok, ki magas polcára a nemzet kegyeiből 
jutott, a haza ügyét elárulva s Windischgratzhez szökve, ez által 
kötélre itéltetett, itélete azonban családja iránti tekintetekből '° meglágyittatott tizenkét év várfogságra. !gy j:lr a rossz katona, ki 
fegyverét elveti magától. 



NJJossy =edes, ki a nemzet minden bizalmával felruhizva, 
e bizalmat hálátlan dphtol'5sal fizetett, most becsületes rokona-
itól kitagadva Pesten házról búra bujdoklik. Igy jár a gyönge-

35 hitü, ki a kisértés napjaiban önlelkét elveszti. 
PázmJnáy Dlnes: Egykor a nemzetgyülés elnöke, most Win-

disehgriitz satellese, minden vagyonaitól megfosztatott. Igy 
j.lr, kit a birtokvágy hazaárulóv:I tesz. 

Ezen gonoszok jutalmát vették megtérésüknek. 
' 0 örültség, kétszinüség, gyávaság, gyönge jellem, fösvénység 

csak illyen gyümölcsöket teremhetnek. 
Reményljük, hogy e kevés példa elég arra, hogy több példa 

ne legyen. 

244 

HIR-TÁRCA 
[1849. febr. 22.) 

1 

Harctir: E rovat alatt olvasóink mindig jó hireket várnak s 
ezért &m tábornokkal kezdjük meg, kinek csaWásaiban, ha 
sikerre nézve kedvezll dolgokat nem mondhatnánk is el, de 
soha sem ollyakat, mik ne volnának szivemellík s mindenek-

• felett lélekbátoritók. 
I 

&m tábornok serege Medgyesen egyesült a székely sereggel, 
melly utjában Háromszék lellSI Prázsmárnál ütközött az ellen-
séggel s ezen ütközetben a munitio hiánya miatt visszavonulásra 
kényszerült. 

10 Ezen Prázsm.lr melletti ütközet a székelyek fejében nem kis 
'2cgct ütött, mert az ellenség katonáinak nagy része eddig nem 
14tott idegenszerü alakban állott elll, s mert bennök osztták. 
katonákra nem ismerhettek, sokan azon gondolatra jöttek, hogy 
ezek moS2ka katonák. Hosszu, majd földig nyuló köpeny, deres 
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" nadrág, sisak alaku föveg, a gyalogságnak, 2 '/, öles dsida a 
lov~gnál. idcgcnszcrü arc s testalkat meglepte a székelyeket. 
Nevelte a gyanut némelly brassói levél, melly a moszlcák be-
érkezését hirül adta, valószinüleg rosz szándékb61. 

Kisült végtére, hogy a szász atyafiak a szomszéd ol:ihországi 
20 bojárok llreit nagy sWmnal megfogadák s egy p. forint napibér 

mellett a székelyek ellen táborba vezeték. Megtudv:ln azonban a 
török parancsnok e beavatkodst, azonnal kemény parancsot 
bocsátott az ir:lnt, hogy 24 óra alatt hazájukba vissza térjenek. 
Erre az idegen kato~g eltünt Brassó vidékéről. 

2 

21 Medgyes város a feketesárga seregnek nem adta fel magát. 
A szász atyafiak hazafisága igy történt. Bem tábornok Déva felé 
járt, Szebenblll b. Heute megszállotta Medgyesi. A város polgá-
rai, kikkel tábornokunk annyi kimélettcl b:lnt, kivilágiták a 
várost a császári kato~g tiszteletére örömükben. Fordult nem 

30 sokára a kocka, Zsurrnay llrnagy elfoglalá a várost s a medgyesi-
ek a kivilágítást 2000 p. ft sarccal fizeték meg llrnagyunknak. 
Onnan elvonulv:ln Zsurmay llmagy, b. Heute 300 emberével 
ujra meg akarta szillni Medgyesi, de a saját kárukon okúlt 
polgárok azt üzenék, hogy jöjjön nagyobb sereggel vagy be nem 

35 bocsátják, men ujra nem akarnak sarcot fizetni énök. 

3 

SegesvJr be van véve és felprédálva. 

4 

Az Urb:ln ujabb betörésmek részleteirlll még biztos tudomá-
sunk nincs, valamint arról sem, mi sors érte R.iczk6 l!rnagyot. 
Holléte eddig nem rudatik. T:l.n elesett, t:ln megszabadult. 
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' 0 Ujabb tudósiwok szerint a derék Bá11fy János alezredes Dézsröl 
egybeszedvén az erőt, Urbánt visszavonul:lsra kényszeritette. 
Mindenki örömmel tudja Bánfy Jánost a harctéren, ki hogy ed-
dig nem volt Bem tábornok kiséretében, azért is örvendünk, 
mett ismerve Öt könnyen megtötténhetőnek tartjuk, hogy osz-

" tozzék M bajtársának Mi/us Kelemennek dicső, de reánk nézve 
szomorító, sorsiban. Adjon az ég érdemelt sikert vezérletének. 

s 
Dembinski tábornok Miskolcról seregével már hihetőleg ki-

indult, miután Klapkti ezredes Mezőkövesdet elhagyta s a kom-
polti előörsi csata után Gyöngyös felé nyomul. 

6 

•• Görgey tábornok seregérill, kik látták, nem gyilmek elég 
magasztalással szólni. Rend, csin és fegyelem elsií pillanatta 
felödők. A Kassha történt bevonulhlor :llgyui és fegyverei a 
seregnek olly fényesek, a katonaság olly csinos volt mintha béke 
közepette Kirchen-parade-ra :lllíttattak volna ki. Mióta Dem-

" binski és Görgey tábornokok seregei közvetlen érintkezésbe 
ju :ottak, egyesülve van a magyar mozgó hadsereg, s ugy hisz.. 
szül< nem soHra lesmek meleg napok a fővúos körül. 

7 

Alföldi táborunk védelmi :lllásban vesztegel. A föld fellágyu-
lása semmi mozgást nem enged az ágyukkal sem a Tiszán innen, 

'° sem tul. Közelebbről onnan nem vúhatunk meglepő híreket. 
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245 

REPÜLŐ HIREK 
(1849. febr. 22.) 

I 

Tegnap mintegy húsz vasas német foglyot hoztak a fl!riros-
ba, (értvén Debrecenbe} Kompohml fogclk el, a hol ötven 
darabot le is v:lgtak bell!lé!k. Ha ez hétrl!I hétre így tart, ké!rül-
bell!I tíz esztendl! alatt készen leszünk velé!k. 

2 

Pesten, mint néh:lny nap óta beszélik, valami jelentékenyebb 
demonstrari6nak kellett té!rténni. Hir szerint Windischgritz é!t-
ezcr ujoncot ké!vetelt a lakoss:lgb61 ki:lllittatni, ez adott okot 
az ellenszegülésre. 

3 

Görgei t:lbomok neh:lny ezer szekérrel hozott el a b:lnya-
10 v:lrosokb61 b:lnyakészleteket. Nagyszcrli opcrati6inak mesteri-

leg kivitt tervezetét kl!nyomatokban fogja a ké!zönséggel meg-
ismertetni. 

4 

Hir szerint Puchner parlamentaireket küldé!tt Bemhez, ki m:lr 
Szebenig hatolt, de kiket a t:lbomok azzal utasított vissza: hogy 

" miut:ln az unbedingte Unterwerfung eszméje úgy is divatban 
van, l! sem kiv:lnhat kevesebbet ellenfeleitől. 

s 
Tegnap indult a K:lrolyi husz:lrok egy z:lszl6alja Deézs felé 

ottani seregeink segélyére. 



6 

Csehorsúgban nevezetesebb politicai mozgalmak kezdik 
'° magokat érezhetővé tenni, miknek inlnyát könnyG kitalálni a 

kremzéri orsúggyülési pirtok alakulisából. 

7 

Windischgritz a horv:lt katon:lkat magyar banlrjegyekkel fi-
zeti. A horv:ltok ezekrlSl tanulj:lk Kossuth nevét tisztelni. Több 
schwarzgelb lap et&cn iparkodik azon hirt megc:lfolni, mintha 

'" Zágr:lbban a dynastia ellen tönéntek volna demonstratiók s igy 
csakugyan kell benne valaminek lenni. 

s 

246 
(1849. febr. 22.) 

I 

Eszék fel2dta magát. 
&zéken volt ötezer f8re menlS várlSrség. -
Arad tartja magát öt hónap óta. -
Aradon van hatsz4sz fllnyi várllrség. -
Fiat applicatio. 

2 

A derék Komárom megye poltron reneg:lt követei helyett 
újakat v:Uasztott, már utban vannak Debrecen felé. 

Tóth LISrinc, Komárom város követe cleitlSl fogva itt volt, a 
többi egy sem. 



247 
KOMÁROM 

Komárom győzhetlen falainak őr szelleme a derék Makk, 
mostani parancsnok, kit kormmyunk jó tapintata még jókor 
nevezett ki a tehetetlen Majtényi helyébe. - Szellemének és 
szil:lrdságinak örömmel s tisztelettel hódol úgy a katonaság, 

5 mint a városi polgárság. - Őszinte méltánylást érdemel terhes 
hivatala hű teljesitésében a városi polgármester, Amtman Jenő, -
mlg ellenben a nép megvetése s átkai sújtják a renegát követe-
ket. - Pázmmdy ellen legnagyobb a harag, mert neki tulajdo-
nítják a többiek elcsábitását is; - s ha e szép madarak meg mer-

10 nének jelenni fészkükben, mellyet beronditinak, nemcsak 
megvetés, de halál lenne díjuk a felbőszült nép kezei közt. E nép 
el van határozva s fogadást tőn magát utósó csepp vérig oltal-
mazni, s ha a dolog oda jutna, hogy vesznie kell, előbb, minden 
schwarzgelb elemet kiölni, s elő-postaúl fölküldeni a más világ-„ ra. E fogadás teljesen clrémltette a néhány schwarczgelb-hajla-
mú egyént, kik azonban folyvást szemmel tartatnak. - A vár-
őrizet kirohanásokat tévén, két választó kerületet megtisztított 
az ellenségtől, s a csalóközi és udvardi kerületekben a múlt 
hetfőn kell lenni a választásnak. Csernátoni, Taly Zsigmond, 

20 Ordódy Pál valának, mint halljuk, a jelöltek. 
A tatai és gesztesi kerületekben, mellyeket, kivévén a Komá-

romrnal szemközt cső új Szőnyt, ellenség bir, még eddig nem 
történhettek új választások. 

V alarni V aszolai nevű ember, egyébiránt egyik fia a pozsonyi „ schwarzgelb nagy kereskedő Scherznek, ki hét bukást csinálván, 
ugyanannyi házat épített, s nemes emberré teremtetvén, nagy 
nemesi jószágokat szerzett, - k. k. Cornissarül adja ki, de 
Komáromtól távol tartja magát. A komáromiak lefoglalták 
ottlevő vagyonát e semmire kellő csinált nemes embernek, s 

30 megvetve igényeit Puky Miklós komáromi biztosnak engedel-
meskednek, ki erélylyel felel meg hivatásinak. 
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A Közlönyben közlött esemény, az osztdk katonákkal béldt 
gőzhajó beteggé lövetése nem Kom:lrom alatt, hanem onnét 3 
ódnyira, Mocs helységnél történt, hol gr. Eszterházy Pál állo-„ másozott a v:lrbeli előörsökkel s néh:lny :lgy6val. - A vidéki 
nép szelleme igen egészséges; a v:lr ereje fedezi a vidéket egész 
P:lrk:lnyig, s befogadja az üldözötteket, kik, ha rézs nyílik, ismét 
sietnek a vidékre, buzdítni s lelkesitni. - A derék Kom:lrom 
teh:lt roppant nagy „Strich durch die Rechnung" ö hercegsé-

'0 gének, ki Magyarorsz:lgot két hét alatt sz:lndékozott megig:izni, 
- s ha nem mondhatjuk is; ,él magyar, :111 Buda még!' azzal 
vigasztalhatjuk magunkat: „:111 Kom:lrom, él a magyar még!" 
S e jó szellemG, elsz:lnt nép ir:lnti riszteletb51 meg inzünhetné-
nek m:lr egy némelly firk:lsz urak örökös g6nyolód:lsai a kotn:I-

" romi nemzet5rök ellen, a schwechati szalad:ls miatt. - Egyesek 
hib:ljaért az egész vidéket, egész megyét hozni rosz hírbe, meg-
gondolatlan és gyermekes pajkoss:lg. - Ohajtandó volna, hogy 
a v:lrlírizet, erejének azon részével, mellyet nélkülözhet, szünet 
nélkül folytassa tiszrit:lsi munk:lj:lt. Bezzeg Arad és Temesv:lr 

•• nem pihen. Kom:lromnak folytonosan nyugtalanítni kell az 
ellenséget, s addig terjeszteni a tricolor uralmát, meddig erc:je 
ér; ujoncokat szedni, szellemet terjesztni; ha lehet lapokat adni 
ki, mellyek hirdessék isten igéjét, a szabads:lgot, homzerdmet, 
függetlenség s törvényes hatalom ir.lnri engedelmesség érzel-

111 meit. 

2411 
CHARNARI 
[1849.febr. 24.) 

I 

Kom:lrom megye ujonválasztott követei: Végh József él 
Thaly Zsigmond m:lr utban vannak Debrecen felé. 



2 

Beszélik: hogy Götz és Hurb:ln elfoglaltik Kamt, majd 
besúlni fogj!k: hogy ismét elszaladtak. Ma nekem, holnap ne-

' ked, ez a báboru sorsa. 

• 

3 

Uminszky, lengycl t:lbomok a2 83 r-ki forradalamból, Mis-
kolcra étkezett. 

4 

Tegnap t5bb panszlav izgató foglyot hoztak ide, nagyobb-
i&dnt papok, mindenféle vall:lsuak. 

249 

REPÜLŐ HIREK 
(1849. febr. 26.) 

1 

A brüsseli hatalmas conferenti.iban a2 hat:lroztatott, hogy 
Lombardvdence önálló független királys'g legyen, egy habs-
burgi házból származott koronája alatt: a család Hrpótl:lsira 
pedig Magyarország Austri.lba kebcleztessék. Hallod, magyar? 

2 

Makk, komhomi vúparancsnok- hír szerint - Majthényi! 
fllbdllveté. 

3 

. Dembinski és Auersperg ellS5rsei Gyllngyl!snél mh farkas 
szemet néznek, .lgyúkkal vetvén egym:lsra tüzes pillanatokat. 
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4 

A kormányelnök ma reggd a ciborba utazott, seregeinket 
10 lelkesitendll. 

s 
Erdélyblll ism6t fudr érkczék. Hozott egy antcépochalis 

reactionariust, Kozma Imrét. Ez a J6zsikák teremtm.!nye, belsll-
szolnoki volt f6ispin. A fucir magával hozta a fogolyrai illeti! 
vádat is. Kir, hogy illy emberek szabadon jirnak köztünk az 

15 itélet napjá.ig. 

:!O 

6 

Kornis Gábor erdélyi gróf és Ehrenfds olih ruhiban, mint 
bujtogatók, saját fajuk ellen, tetten kapatva, elfogattak és Ko-
lozsvárra kisértettek. A nép boszuló dühétlll alig menthették 
meg llket. Az elfogacisban eljiró derék honfi Tót Agoston. 

7 

Bem cibomokkal, Medgyesnél 8000 Mromszéki, csiki és 
gyergyói székely egyesült. Köztük 8 ágyú és 6oo lovas. Sz. 
Udvarhelyszék még mindig pecsovics. 

8 

Hir szerint Zigráb és Karlovic ostrom alatt vannak. 

9 

Az „Argamer Zeitung" be van tiltva, mivel a magyar bajokat 
" bevégezetteknek tekintve, idejét littik a szlávmonarchia kikW-

tisának. BudapestrlSI minden osztrák erllt csatatérre. h<>Zlak, 
csupin ezernyi fegyveres maradt ott. Jelacsics két órá.ig har.m-
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guirozta a katonasigot. Beszéde tartalmában nem kivánja a 
mult kiállott szenvedések. folytatását, csupán a végső és ellia-

30 tározó csatúa kérte fel őket. 

IO 

Rotsehild a 80 millió kölcsönt megtagadta, és a provinciák 
nem akarjil: adni a 40 ezer ujoncot. 

II 

Olaszföldről szinte hirek terjengenek. Ezek szerint Romában 
köztársaságok kiáltattak ki. A mpolyi kid.lyt leölték. A toscanoi 

35 herceg megszökött. 

2j0 

JELLEMVONÁSOK A MAGYAR HADI ÉLETBŐL 

I 

Nagy hire volt: hogy Görgei és Dembinszki között némi sur-
16dások,lettek volna. Ez nem való. Görgei elismerte Dembinszkit 
parancsnokának. Csupán az alsóbb tisztek voltak némi ellenke-
zéssel. Ezeknek igy nyilatkozott Dembinszki: 

• „ Uraim, vagy én halok meg, vagy önök fognak engedelmes-
kedni." 
Azóta mindenki teljesíti kötelességét. 

2 

Dembinszki azt mondá az egész hadjáratunkcól: hogy az egész 
a. pesti kivonulásig nem volt egyéb, mint az ellenség mozdula-

10 tainak rosz másolata. Igaza volt. 



" 

3 

Görgeire egyszer cltámad két nagy képü kormánybiztos, az-
zal a szerény követeléssel: hogy siessen megmenteni a hazit ! 

„Épen abban f:lradok, felelé a clbomok, nézzék a sapkimat, 
épen most llStték keresztül az ütközetben, a honnan jövök." 

4 

Schwcchatn:ll Görgei egy nemzetlSri ISrnagynak parancsolja: 
hogy menjen jobbra az erdl! felé. 

„Nem jobb volna kérem al:lssan balra menni?" kérdi az ISr-
nagy. 

Görgei erre hidegvérrel kihuz egy pisztolyt a nyereg alól s az '° l!rnagyra fogva, kérdi: „megy ön, vagy nem?" 
„Ah kérem alássan, repülök! csak szerény véleményemet 

akartam megmondani." 

s 
Dembinski a multkor Schlicket hatezer emberrel úgy schakba 

szorította, hogy a félszemü Cupido éjjel tüzet rakatott s elszö-
u kött. 

Mikor Démbinszky !itta: hogy mú az ellenfél az l!rtüzeket 
rakja, „tudom én, ugymond, hogy miért rak ez most tüzet, ne 
volna csak két annyi ereje, mint nekem!" -

6 

Schulz l!rnagy egyike legMtrabb vezéreinknek és a legkedé-
00 lyesebb katona. 

Hajdan R:>dcczkinek volt jobb keze, most a mienk. 
Kissé nagyot hall s ugy litszik: hogy hozd van szokva 

az ollyan fcnbangu beszédhez, minlSt az igyuk szólanak. 



A tarcali csatában egy vasas német hozzi vágott a nyailloz, 
35 de nem jól tal&lta, a gall& fdfogta a esap!st. 

A:r. ISmagy rinb, clkacagja magit, s azzal kihúz egy pisztolyt 
~ flSbe lövi 

EllSsz5r kinevette, azután ölte meg. 

7 

A merre seregeink j:l.rtak, a tisztek mindenütt táncvigalmakat 
'°adnak. 

Soha vigabb mulatságok nem törtmtek a világon. 
Egy illyen vigalom közepett j<ln a hir: hogy az ell~g közel 

van. 
A társas:lg elnémul, esup:ln Scbulcz kifü föl. „Pompás ! 

45 hisz épen vártuk őket, dőre uraim, hadd mulassanak addig a 
hölgyek, mi is rögtön sietünk vissza." 

& ugy tett, a mikmt beszéle, lóra ült, dvertc az ellenséget s 
visszament a b&lba táncolni. 
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(1849. mire. 1.1 
Debrecen, man. 1. 

Milly szép mesterség: elferdltni azt, mit mások mondanak. 
A:r. Esti lapok azt mondj:ik: Harcunk most még a védelem harca. 
A:r. alap, mellyen :lllunk, az 1848. t<lrvények. A Debreceni lapok 

5 az elsőt oda faesarj:ik, miszerint az azt teszi, hogy harcunk nem 
a szabads:lg harca. 

De az :lm! Még pedig az igazi népszabads:lg harca. S ha az nem 
volna, mi sajn:llnók, ha csak egy esep v& folyna is &ette. Ne-
künk nem kell m:ls, mint a teljes jogegyenl&ég szabads:lga. 

10 Semmi d3jog; semmi kiv:lltság, nevezzék b:l.r mikint. Egyetlen 
tekintélynek ismerjük az ~ ~ erényt; egyetlen korl:ltnak a 



törvényt; egyetlen felségnek, a népfelségét s népképviselllhbat. 
- Ez a nú szabadstg-fogalmunk. 

A m:lsilc álliwunkat: hogy az alap, mellyen állunk, az 1848. 
" törvények; igy feiditik cl: hogy mi ennél a legjobb esetben sem 

akarunk többet. - De akarunk :lm! Még pedig annyit, mennyit 
kivivni birunk. 
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JELLEMVONÁSOK HADI ÉLETÜNKBŐL 
( I 849. márc. 2.) 

1 

Guyonnak volt eleinte egyneh:lny nem épen oroszl:lnyszívü 
tisztje, ezeket 11, mikor csata idején elllre kellett küldeni, ezzel a 
phrasissal szokta biztanú: 

„ Tetszik meghalni, vagy tetszik menni?" s egyszersmind egy 
• pár pisztolyt tanon az 6rruk al:l. 

10 

Ezek most a legjobb katon:lk. Ha az ember egyszer kiállta a 
csatatüzet, azontúl tréfa dolognak tartja. 

Guyon serege többnyire apró, tömzsi legényekblll :lll, kik 
egytlll egyig vakmer6bbek az eleven ördögnél. 

2 

Silhouettek 

Semnú okunk sincs kétségbeesni hadseregünk áll:lsa felől. 
Vezéreink ollyanok, minőket csak kiv:lnni lehet. 

* 
Maga az ősz Dembinski, első rendü europai celebrit:ls, s a leg-

hircsebb manoeuvriroz6. 
* 



11 Görgei egy napoleoni talentum, komoly férfi, b:ltor katona, 
erős szónok, s rudom:lnyosan kimivelt fii. Ha IS szeretne magiról 
beszélni, vagy beszéltetni, nem kételkednénk rajta: hogy nálunk 
is teremtett a forradalom nagy embereket. 

* 
Bem a leghiresebb tüzér t:lbomok Europ:lban, s e mellett 

• 0 hatalmas organisá.ló ész. Csat:li beszélnek hirérlSI. 

* 
Mlszáros b:ltor katona, de jószlvlI ember. Sz. Tam:lsnál egye-

dül maradt lov:ln az :lgyú golyók süvöltése között. Kassán:ll 
utósó volt, ki a csatatért odahagyta. Mindene van, a mi egy 
vezérnek kell, csak szerencséje nincs. 

* 
25 Kis Enu1. Ismerjük ISt, mint a pcrlaszi hllst. EllSttünk legink:lbb 

nevezetes arról: hogy csat:lval soha sem dicsekszik; pedig las-
sanként sz:lzhúsz :lgyút szerzett össze az el!enségtlSI s két hétig 
munitió nélkül szüntelen t:lmadó helyzetben tartotta mag:lt. 
Ö az, a kin nem fog a fegyver. A haza ügyéért 250 ezer peng/S 

20 forinmyi évi jövedelmét :lldozta fel. Az osztdeutsehe Post azt 
írja róla: hogy Temesv:lron van és feladta mag:lt. Qui quid op-
tat, cito credit. Ha rudn:I, hogy Dembinszkinél van. 

* 
Damjanics leghatalmasabb ostora a r:lcoknak, neve föl van 

irva a jarkov:lci csatatéren s nem sok:lra föl leend m:lsutt is 
35 irva. 

* 
490 



Guyon reg~yes elszáni.ágú csapatvezér, egyike azon ideák-
nak, mi116knek párj:lra a h6skölteményekben akadwik. Félig 
mese, pedig egészen való. 

* 
RipJsy a tartaléksereg vezére, GJspJr lovasság dandárf6, 

•• Vécsey, Knr4ty mindannyian a legh&iebb csapatvczct6k. 

* 
Klapka, kinek nevét legel6ször is diadal jelentésekb61 tanultuk 

ismerni. 
* 

És mások annyian., kiknek tetteiről az irás nem beszél, mÍlld 
meg annyi biztosítékai jövő győzelmünknek. 

•• Seregünk vitéz, vezéreink hősök. Ki akar kétségbecmi? 
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TABORI JELENETEK 
[1849. márc. s.] 

Leiningen derék őrnagywik a cibakházi csatában körülfogatott 
s az ellenség kezére jutott. A cs. kapitány, ki a fogoly őrnagyot 
egy közellévö csárdába kisérte, embertelenül szitkoz6dék: 
rcbell, áruló sat. címekkel halmozta, igért golyót s bitófát. Egy 

' fiatal hadnagy, Illési, hirt vitt az őrnagy zászlóaljának s azok 
megrohanván a csárdát, őmagyukat kiszabaditák s elfogák a cs. 
kapitányt 32 leg~ynyel. 

A kocka ekkint fordult, a fogoly őrnagy szabaddá lőn, az 
ellenséges kapitány fogolylyá, s midőn szállásán a foglyot elébe 

49I 



10 kisérik ISmagyunknak, „Megmutatom én - szól az ISmagy -
hogyan kell civilisált katonM<nak az dlenség eHogott tiszteivel 
b:lnni. „ Üljön le ön s vegyen szivart." -

2 

Pabst, ellenséges tiszt, Kercsztúmil körülfogatv.ln, egy új ma-
gyar honvédeink közül neki szegzi szuronyát s már átdöfi, ha 

16 oda nem ugrat Tilics nevü huszh s olly hatalmasan parirozza 
a szutonyt, hogy az agyánál ketté törik. A közel illó tiszt is elér-
kezik s egész lovagias humaniWsal fejezi ki sajnálaclt a veszély 
felett, mellyben forgott a fogoly-tiszt s kérdi kiv.lnaclt. A fogoly 
tiszt: „Engedje meg ön - szól - hogy e becsületes huszh 

20 foglya legyek s IS kísérjen Tokajba." Ez meg is tönént s ott 
gyürüjét adta emlékül a huWmak. 

' 
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REPÜLŐ HIREK 
(1849. mire. 5.) 

1 

Nugent, átkelvén a Dunán, Bajánál &szezörtent a rácokkal, 
és emezek huzták a rövidebb végét. 

2 

A temesvári solda tesca is megkezdé már opetatióit a rácság 
dlen. 

3 

Sztratimirovits - ezeknek folytán - már háromszor kül-
dött alkukövctet Szegedre. A kezünkben fekvlS földet követelik. 
- Igy még nem ill az alku. 

492 



10 

Nem l:ltj:ltok-c, hogy e pillanat Istennek ujjmutat:lsa, - ha 
t. i. a hirek nem hazudnak. 

4 
Goldmark, bfmeves democrata érk=tt ide Bécsbal, ki kö-

vctkez6 érdekes dolgokat beszél: 

* 
Bécsben jelenleg háromféle p:lrt van: republicanus, foedera-

lista és schwarzgelb, az els6 a legnagyobb. 

* 
A magyar bankjegyek cursusa Bécsben 96 pto. Ez is arra mu-

" tat, hogy ők sem számitnak vesztünkre. 

20 

„ 

* 
A francia nemzet tiltakozik azon tény ellen, miszerint Orosz-

orsz:lg 40 ezernyi sereget tart Moldva és Bukovin:lban, s azon 
esetre, ha ezt vissza nem vonja, e tényt hadüzenetnek veszi s 
represaliákhoz nyul. 

* 
Az Olaszorsz:lgnak inditott francia hader6 utjáb61 vissza-

hivatott Párisba, minthogy Napoleon ki akarja mag:lt császár-
nak kiáltatni. 

s 
Hir szerint, Damjanics előcsapatai már Vecsés körül járnak; 

nem sok val6szinllség van benne. 

6 

A Zanini z:lszl6aljb61 mintegy két század visszamenekült 
hozzánk. 
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„ 

7 

Egert fdprécillták a cmzáriak. 

8 

Kolozsv:lr környéke csendes. Az ohlhok _közt_ semmi mozga-
lom. · 

9 

A magyar: caneellfoát~ Bécsben fölállitják, és, hir szerint, 
Szereocsy foglalta d Apponyi hdyét. 
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REPÜLŐ HIREK 
(1849. m:irc. 6.] 

I 

Pesreo 6o dfogott honvédet besoroztak a cWzári seregbe. 
M:lsoap egy sem volt közlSlük Pesten. 

Egy jó ismcrlSsüok közlSlük négy nap alatt~ per avia er devia 
ide menekült Debreeeobe. 

2 

5 Az éjjd érkezett rud6sirás szerint Szolnoknál erlSs és ranós 
ágyuzást hallaoi. 

3 

Az ellenség flíhadi szállása jdeoleg GödölllSn van. 
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4 

Carlo Alberto :ltszökött Radeczkyhez, Sardini:lban ki van 
ki:lltva a respublica. 

5 
10 Bécsi lapok tudósiclsai szerint Fiume felé egy két huszár ez-

redből, s nyolc z:lszlóalj gyalogs:lgból :1116 t:lbortest vonul. Mint 
mondj:lk: a Radcczky :lltal utnak eresztett magyar katonas:lg. 
Nem akarta a t:lbornagy általuk egész hadseregét megrontani; 
vagyis magyarul mondva, félt: hogy a legelső alkalommal elle-

" ne fognak fordulni, s haza küldte őket. Ha ez való, ugy egy hó-
nap alatt ismét szép erővel szaporodhatik hadseregünk. 

6 

P:lzm:lndy, Szentkirályi és Babarczy együtt készítik Win-
discbgraecz parancsára Magyarorsz:lg új alkotm:lny:lt. 

Érdekes curiosum lehet belőle, ha megszületik. 
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A RÁCOK BÉKEPON1JAI 

1. Altal:lnos amnestia. 
2. Külön vajda és patriarcha. 
3. Nemzetiségi képviselet az orsz:lggyülésen és a ministeri-

umban. 
' 4. Fegyverek megtarthat:lsa. 

5. A vajda hat:lskörére nézve körüliratlan territorium. 
6. Elfoglalt javak visszaad:lsa. 
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ROBOTOLT A TAS 

Híre van, hogy Szatmármegyében újólag praxisba van véve 
a robotoltatis. 

Meg akarjuk ellízni a balvéleményeket, hogy ez esetet tisz-
tiba hozzuk. 

• Szatmármcgyében sok számu a közrendü nemesség. 
Ez elterjedt nemesség nagy részében urbari:llis fundusokon 

levén megtelcpülve, sokan közülök saját szorgalmuk által 
maguknak curiális telkeket szerezve, amoda jobbigyokat tele-
pi tettek meg. 

10 Igy érte líket a múciusi törvénycikk, melly az urbariális 
viszonyokat általánosan elvileg eltörülve, azoknak specificus 
kiegyenlitésérlíl mit nem sz61, s ekkép legalább hat annyi 
jobbágytelek találtatott effectivc, mint mennyi a Mária Terézia 
alatt készült telekkönyvekbe be volt irva. 

" Az ezen sietségblíl eredett hiányt aupán az evalvatio p6tolja. 
Ez eszmét a törvényhoz6 testület megkezdte, de félbe hagyta. 
Mi legközelebb szólni fogunk róla. 
Mint anecdotont hozzák fel e tirgyta, hogy Eötvös kormány-

biztos robotban hajt6vadászatot tartott. Ez ismét félreértés. 
20 Hajtó vadászatot a megye szokott mindig rendezni, ennek 

okát tudhaták: kik Szaamr megye territorialis minlíségét 
ismerik, két három helység összegyül, s saját j6voltiért hajtó-
vadászatot tart a farkasokra. 

Ha pedig illyesmit egyes földbirtokosok kivánnak rendezni, „ arra nem kell nagy erlítetés, az ottani földnépének a vadászat 
eleme, s egyszerü felszólitisra a különben vendégszeretetben 
nem fukar földbirtokoshoz százával csatlakozik. 

Ez egyszerü magyarázata a dolognak. 
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Rl!PÜLÖ HIREK 

[1849. mire. 7.) 

I 

Pesten a kápolnai ütközet hirére Te Deum laudamust tartot-
tak. Következik majd a requiem is. 

2 

Görgei az éjjel Mez/S-Kövesden Mit, Damjanics Abonyban 

3 
Bém clbomok felsz6litja a székelyeket: hogy csalidostul 

' jöjjenek ÖSS2e M. V :lsárhelyen a határszélen megtelepülenc:lllk. 
Heroicus cura, adja isten: hogy hasmáljon. 

4 
Banymyi Lajos nem itéltetett el, sl!t azóta tán szabadlibra is 

ülitatott. 
s 

Buda és Pest er&itéséröl egy szó sem igaz, csupm az új 
10 épülettől vonatott egy hok a láncltidig, a menekülés megköny-

nyitése végett. A muzeum tetrjén nincsenek igyúk. 

25!1 
FUTÓ HIREK 

[1849. mire. 8.) 

I 

Ma érkczett egy dszlóalj a Bocskai huszh=cdbal Debre-
cenbe. 



Mind gyönyörü tetmetes haclfiak, jól felszerelve és begya-
korolva. 

• Nehány nap mulva ők is csatában :Ulanak. 

2 

A Szolnoktul Abonyig vert ellenségnek eddigelé összeszedett 
halottjai többre mennek ezer négyszúnál. 

E gyönyör6 csata volt. 
Az ellenség elvesztette két legjobb positióját, ti2enegy ágyut, 

10 minden munitióját, tábori pénztárát, négysz:lzhatvan foglyot, 
s majd m:lsfél ezer halottat. 

A vörössipk:lsok itt is e nap hősei voltak, a huszúok mellett. 
Damjanics kineveztetett azon tábortest főparancsnokának. 
Egyébiránt a tiszántuli continensről annyit sem tudunk, mint 

'" hajdan Robinson Crusoe. 
3 

A plcsi német lap egyik sz:lma arról értesit, miszerint M:lria 
Anna cs:lsz:lmé az osztclk birodalom népei közvéleménye elébe 
fogja (elpanaszolni, hogy férjét a cs:lsz:lrt egy csal:ldi tan:lcskoz-
m:lnyban forma szerint kényszeritctték a lemond:lsra. A nevezett 

20 lap tudósítója bizonyos adatokból hiszi, mikép az előbbi és 
mostani cs:lsz:lri ág közé olthatlan családi gyülölség fészkelte 
magát, mellyet valamelly ügyes diplomata célszerüen fölhasz-
nálva, könnyen megtalálhatná a vezérfonalat Magyarország és 
az összes olasz álladalmak közti szövetség alakítására. 

„ 4 

Batthányi újabb hiteles hírek szerint csakugyan el van ítélve, 
még pedig tizenhét esztendőre. 

Ennek az enormis évszámnak tán ugy nevezett Sündencatalog 
lehet cynosurája. 



Ez tudniillik illyenforma tariUja az osztr.lk ellen elkövetett '° vétkeknek, a maga illető bartöncontingenti;ljával. 
1. Orsúggyülési tag Pesten 3 esztendlS 
2. detto Debrecenben 6 esztendlS 
3. RésztvevlS az octoberi napokban 9 esztendő 
4. Jelenlevő a schwechati ütközetben 10 esztendő 

" 5. Kormánybiztos 5 esztendlS 
6. Orsz;lgosbiztos 8 esztendő 
7. Egy journalcikkért 4 esztendlS 
8. Hirlap szerkesztése 10 esztendő 
9. Konnánytag 11 esztendő 

'" Tehát a ki mind ezeken keresztül ment, kaphat swnma 
summarum 69 esztendei fogságot. 
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CHARJVARJ 
[1848. ml.re. 9.) 

1 

forradalmi hévmb8 

Legújabb. Görgei Arthur Tokajnál az ellenséget demoliroz-
ta, és demontirozta, elfogott két törzstisztet, s egy három pró-
bás spiont, 12 darab ágyut, s 60 darab püstőt. 

PJrbeszéJ. 

Barátom Jankó, esak ez a majom faj azon eszmével bírna 
megbarátkomi, hogy egy élettel ugy is tartozik, már régen 
szabad volna a continens. Én ma kész vagyok véremet ontani 
a szabads;lgért. 
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10 Nyomorúdg ! Mi vetünk, a jövllkor arat! ki ne áldoznék tiz 
életet is azon hitben. hogy az unokák boldogok lcendnek. 
Badtom, hidd d, ollyan nyugodt valék SchwechJlnJI, Sulturó-
nJ/, PJkozJnJI, AradnJI, és SzolnolmJI. 

* 
Legujabb. Bizonyos - a közönség dlltt fd nem fedezhetll ok 

11 miatt - Görgey Miskolcig Mtrált. 

PJrbeszéd. 

Badtom Jankó, hidd meg, már igen meguntam bizonytalan 
hdyzetünket, tudja az isten, nem nekem való epocha ez, az én 
ldkem csalidi nyugalmas, atmosphedt szomjazik, az illyen 

20 Mborus idll Kállay Odön, és Lauka Guszti Mle kcdélyeknek 
való. 

Röviden csak annyit feldek kedves Lacim, hogy Eötvös 
Scpi, és Trefort nem ostoba emberek voltak. 

* 
Legújabb. Seregünket ~I megpacskolclk, dc azért vesz-

21 ve semmi sincs. 

PJrbeszéd. 

Badtom Jankó, neMny aranyat szeretnék váltani, nem tud-
nál hdyet, hol vagy ezeret kaphatnék. 

Fájdalom, nem. Én is örömest váltanék vagy két ezeret. Mit 
80 gondolsz Lackó ki lehetne-e illanni az orsúgból, ha az embert 

szoritanik? 
Stijemck talm. Mindcnesctte risicó ! 
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2 

CllszeriJ ajJnlat. 

Kérjük meg a franci:lkat, hogy térna~gra. is jóságra „ hasonló földdel cseréljék ki földünket, mi Franciaországba me-
gyünk, Ilk jlSjenek számra egyenlllen Magyarországba. Majd 
meglátjuk azután, velök is mer-e kuty:Ukodni a német? 

* 
Windisgraea: elibe egy gyanus ember viteték. 
Hogy lúvj:ik önt? kérdé a Durchlaucht. Lator Kilmm 

' 0 fllherceg! felelte reszketve a deliquens. Atyafia ön a szerencsét-
lenül kimult gróf Latournak? MesszirlSI! felelt görcsök között 
Lator Kálmán. 

„ 

Bocsáttassék szabadon -felelte büszkén a vén tábomok, én a 
latrokat nem b:lntom. 

A Szentkirályi is Babarczi által készittendlS constitutio 
cbblSl eredlS törvényeknek három pontja., 

E/6ször. Mindenki tartozik halála ellltt testamentumot ké-
sziteni. 

MJsoJszor. A testamentom nélkül elhaltnak vagyona a 
•• kirilyé. 

Harmadszor. Ki embertársát flSbeüti, a poklon kivül, mit a 
mis viligon okvetlen megkap, ezen a viligon három holnapi 
fogsággal büntettetik. 

* 
Windischgritz Pestvárosától még az Ú'tatlan Bulyovszky 

" Gyula fejét is követelte. A tamcs megszeppenve válaszolt, hogy 
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a fiatal reformer fejével ugyan nem szolg!lhat, de a helyett 
kétszer nagyobb, s nevezetesebb Schedelt adhat. 

* 
Jellasics Győrben makao-bankot adott; bankja megtelvén öt 

pengő forintosokkal, a szeretetre méltó banus mosolyogva reti-
eo rált. Egy fiatal hadnagyocska bitorkodott illyetén forma észre-

vételt tenni: Kedves vezérünk igen igen szerencsés, csaknem 
minden harmad, negyednap retirdl. 

s 

261 
[ I 849. mire. 9.) 

1 

Ha valaki - Hajnik Pdl ugyancsak megérdemli a haza mél-
d.nylat!t, Pesten egymaga 166 ember helyett dolgozott, mint 
rendőrfőnök, itt Debrecenben 7 ember helyett mllködik, mint 
septemvir. 

2 

Madaclsz Józsi, midőn a tiborba rendeztek, itthon rendet-
lenit; vigyázzon, hogy majd ha a tiborban az ellenséget rendet-
lenitik, itthon ugyan azt ne rendezzék. 

3 

A kovd&S ml!helytől a Madadszok mindig t!vol szokj!k ki-
vetni lépjei.k:CL A pőroly hangj!tól remegnek a verebek és 

•• gimplik. Debrecenben sincs miskép. 



•• 

•• 

4 
Rosinantlt nem Urban kapta aj:lndékul, hanem Madarász 

László vette meg; a rendéSri hivatalba több lovak szükségeltet-
nek. 

j 

Lauka valahol ezt a verset irta: 

Húzd meg magad szép csendesen 
Hajts térdet, és csókolj kezet. 
Türelmes légy, s alázatos; 
Nagy úr lehetsz mások felett. 

Ellenben - bár szent szót emelsz, 
A:r. igazság pártj:lt fogod -
Meglásd, sok gaz tal:llkozik, 
Ki meggyal:lz, s l:lbbal tapod. 

Fiat appliC4Jio. 

6 
A rendéSri hivatalnál panasz tétetvén, hogy a virslik igen 

'" vékony és kurta alakban jelennek meg, az igen tisztelt hiva-
tal következéS rendeletet bocs:ltott ki: megbagyatik az ille-
t IS virslimeisztereknek, hogy a virslik ezennel kolbász fonmtu.m-
ban >dassanak :lt a közönségnek, megengedtetvén mindaz:lltal 
azoknak a virsli név viselése díj elengedéssel. 

:IO 

7 

Új telegraph. 

Németországban a magyarorsz:lgi harcok :11.lás:lt a Dun:lból 
tudj:lk meg. Kifogdoss:lk ugyanis a Dun:lban vagy Tisz:I ban 
elveszetteket, sortirozzák, ha több németet fognak ki, akkor a 
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magyarok gy&tck, ha több magyart. akkor a németeknél ezen 
" látlelet szerint emelkednek, vagy buknak a bankrészvények és 

papirok is. A mi papirjaink rendesen jobban állnak • 

•• 

• 
Califomiában olly iszonyu quantumban tal;llták az aranyat, 

hogy a rézpénzt is aranyból verik, s az aranygyürünek, hogy 
értékét adjanak, megrezezik . 

• 
Toldy Ferenc, mióta Windischgraecz Pestet elfoglalta, ismét 

Schedel Ferenc, ha Pestre megyünk, ismét Toldy Ferenc lesz. 
csakhogy mi majd számon kérjük t8le a ScheJelt. 

8 

Párbeszéd a reruMri hivatalban. 

RendlSrfllnök. Mit tal:llt ön ann;ll a Jcbuzcusnál .. 
ts Fogalmazó. soo peng/S forintot, s egy komisz minisztert. 

R.. Miféle otromba kifejezés ez? A ministcr ha posztóból van 
sem lehet komisz. 

F. Itt az soo peng/S, hát a minisztert hová akaszszam. 
R.. Ön scandalosus egy frater, - ki kell tisztitani a minisz-

'0 tett, s illendlSen a kaszliba helyezni, jöhet idlS, midlSn a komisz 
minisztereket is használhatjuk. 

9 

Szolnokn:ll az ut6só csata alkalmával egy vasas gener:llis a 
súba szorittatv:ln, érzékeny hangokban olvadt fel: Pardon, 



generalis vagyok, megadom magamat. Épen azért v:lglak le „ pimasz, szólt megvetlSlcg a husz:lr, mert te parancsolsz, ha te 
nem unszoln:ld, nem komiszkodnék a német. 

IO 

Bizonyos l:lzitó ol:lhpór egyszerre :lllfttatv:ln akaszt6fa al:I 
p6p:lj:lval, követkczl5 szavakban kiv:lnt lclkcse~t önteni a szen-
vedlSbc . . . ne féljen tisztelend&éged, hiszen nemsokára azon 

'
0 uj mcnnyorsz:lgba megyünk, mellyrlSI ön biztositott, ha a 

magyarok ellen fegyvert ragadunk. A pór nyugodtan halt meg, 
dc a gaz pópa eszmélet nélkül nyakravalóztatott fel. 

[1849. mire. 10.] 

Marcius tizenötödik ében nem ugy van, mint a bibli:lban; 
azaz nem a cethal nyeli Jón:lst, hanem Jón:ls a cethalat. 

A Martius egyik szemét béhunyja, a m:lsikat kimereszti, s 
azt:ln más emberre olly dolgokat fog, miket IS követett el, 

' péld:lul: 
Azt mondja Martius, hogy az F.sri lapok titkos programja 

volt G. flSvezért dicsérni. 
Mi dicsérjük minden derék vezéreinket, mert azok értünk 

vérzenek és mert sokszor eleit kiv:lnjuk venni az olly gyer-
10 mekes fecsegéseknek, minlSt a s:lrga schnabelü Martius ollykor 

k:lrunkra is ellSre kikukorikol. 
G. t:lbomokot illetlSleg nézze meg Martius saj:lt számait, és 

azt:ln szóljon. 
A titkos programról szólva; a vesék vizsgál:lsa ur isten dolga. 

" Hagyja el azt és ne elegycdjék belé abba olly lap melly ön magi-
val sincs tiszt:lban. 

Hisz a Marciuskit ma dicslSit, holnap lepiszkolja. 
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Ha valaki, úgy 8 bátran elmondhatja: 
„A mit irok egyik sorban. 

20 ]{jtörlöm azt a másikban." 
A Martius, széles jó kedvében, gyakran tesz ugy, mint a 

táncra dühött székely fickó, mondván 
Összevágom magamat 
S kihányom az ablakot. 

25 Vagy, ha a literatus Martiusnak, literatus tükröt kell a szo-
mébe tartani, ugy elmondunk egy régi literátus casust. 

Egyszer volt Frankhonban a többek közt két francia és még 
egy francia. 

A kettil közül, egyik ellopván a núsik kakasát, a harmadik 
30 beakarta bizonyitani, hogy a kakas a Mátyásé volt, és kézzel, 

lábbali kapálás közben e helyett, „Mathiae gallus" mind azt 
kiabálta „Galli Mathias" :és épen azért is hivják az olly önmagát 
öszve vágó zagyva, badar beszédet miben Jónás nyeli a cethalat, 
mint a Martiusban, Galli Mathiásnak. 

263 

JELLEMVONASOK HADI ÉLETÜNKBŐL 
(1849. mire. 10.) 

I 

X. ilrnagyunkról beszélik: hogy midiln az ellenség a szolnoki 
sáncokat készitteté, 8 mint napszámos oda ment, s hat napig 
segitette a sáncokat ásni, ez alatt azonban azoknak minden 
esinját binját kitanulta, azokat lerajzolta, s az egész tervezetet 

' közölte Damjaniescsal. Igy került aztán a tábornok azon oldalra, 
a honnét legbiztosabb volt az ellenség megrontása. 

Ha az említett ilrnagynak e tette hivatalosan tudatik, meg-
érdemlené érte: hogy azok között, ki a hon köztiszteletében 
részesülnek, megemlitt=ék. 
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10 

•• 

20 

„ 

,. 

2 

Perczel Mór tábornok Szegedre megy az ottani hadsereg 
vezényletének átvételére. 

3 

Görgei tábornok a kápolnai ütközetnél észreveszi: hogy egy 
ágyúja azon veszélyben forog: hogy az ellenség elfoglalja. 

Nem maradt az :lgyúnál egyéb, mint egy tüzér és egy ló . 
A tábornok rögtön siet a legnagyobb gólyózápor között az 

ágyú megmentésére egy század huszárral, midőn egy őrnagy 
elébe ugrat s feltartóztatja: 

„ Uram, ön vezér, önnek nem szabad egy :lgyúért kockáztami 
az életét." 

„De annak az ágyúnak sem szabad elveszni." 
„Megmentem én, becsületemre fogadom." 
Ot perc mulva visszajött az őrnagy, s jelenti röviden. 
„Századomat megvagdalták, de az ágyút elhoztam." 
A huszárok maguk húzták és védték az ágyút. 

4 

Damjanics tábornok a szolnoki csata előtt fel:lllltotta seregét. 
Végig ment a sereg homlokzatánál. Mikor a 3-dik zászló-

aljhoz ért, levetette előtte kalapját. 
Nem szólt semmit, de ezzel többet mondott a világ minden 

ékesszólóinál. 
Azon zászlóalj le is hagyná magát az utolsóig aprítani, elébb: 

hogysem vezérét elhagyná. 
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A SÜLT ÖKÖR 

Ott voltunk, láttuk mindnyijan, meggy6zödtünk fel61e. 
U.ttuk testi szemeinkkel, hallottuk füleinkkel. Lovon ült. 
Szilke téli kaput rajta. 
Pomp:lsan vette ki mag:lt a babos lovon, és a szilke kaputban. 

5 Minden hölgy szeme rajta függött, minden kalap megemel-
kedett el6tte, minden súj titva maradt utána, mondván: ez 6, 
ez 6. 

Az emberek törték egynúst, hogy legalább a szakáll:lt meg-
láth=ic, két asszonyt elgázoltak, egy suhancot agyonlapi-

10 tottak, egy honvéd-tisztet kiszoritottak az uniformisból, ollyan 
tolong{, volt miatta. 

Nem lehetett hozzi fétni. 
A lépcs6k tetjén állt glédiban az egyenl&ég. A legszegletben 

összefont karokkal állt egy vörös kalap, kihlvó daeeal tekintve 
15 fel az égre. 

Az emberek félve közelitettek hozzi, kérdezvén egynústól, 
valljon nem szokott-e harapni? 

Tul az árkon kedélyes muzsika szersúmok voltak elszórva, 
holott egy nagy hordóból bögrével meritették a vinkóm.áslást, '° egy másik karéjban pedig sajtirral töltötték az emberekbe a 
tudományt. 

A vinkónak több vevője altadt, mint a tudománynak. 
A népszónok egy kutHv:lból rögtönzött kathedra közül be-

szélt, karzat volt, a körül álló fik :Igai, a holott is egy suhanc, „ ki épen a szónok feje tetejébe kapaszkodott, a midőn ez a 
dynastiát érde.kll!leg illy szavaltat monda: 

„Igen, óh igen, megbux, le fogunk sujtani onnét, a hová 
felkapaszkodn:ll!" A kölyök megijed s elkiáltja magát; „kérem 
alássan, ink:lbb leszállok magamtól." 

80 Ide is eljött 6. Lovon ült, egy félisten volt rajta, egy eentaurus. 
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Mindenki őt nézte, mindenki ö débe törddt volna zöld 
ágakat, ha lettek volna zöld :lgak. 

A midőn ő megv:llt a mulats:lgtól, üres lett rögtön az cg&z 
erdő, nem maradt ott senki, csak az erdőp:lsttor, az ő nyom-„ dokain sietett mindenki haladni. 

De hisz arról senki sem tehet, ha akaratja ellen a divat lyon-
j:lv;I v:llik, s a vil:lgot mag:lba bolonditja. Szerencséje minden 
férfinak: hogy a lc:lnyny:I nem született, mert bizony bizony 
még meg eshetnék: hogy mind beléje szeretne: s egyszer csak 

' 0 azt vennők észre: hogy őt a sok szerdmes hetaera megszöktette. 

„ 

Pedig ő még sehonnét sem szökött. 
Azonban most veszem észre: hogy nem a them:lról beszél-

tem. 
Nem tesz semmit. Idearum associati6. 
Reményljük: hogy holnap ez a cikk traveszt:llva lesz a 

Debreceni lapokban azzal a különbséggd, hogy az a mi ebben 
legfelül van, mint titulus, ott legalul lesz, mint irói pseudo-
nymon. 

265 
FUTÓ HIREK 
(1849. m:lrc. 17.) 

I 

• 

Ma nagy hite volt n:llunk: hogy Martius tizenötödikén sere-
geink ismét megütköztek az dlenséggel. Mondj:lk: hogy mdcg 
egy nap volt. Ezer vasas német maradt a csatatéren; - adja 
Isten: hogy idvczültek légyen, mi nagy készséggd fogn:lnk 

' inúdkozni a lelkei.kért, csak m:lr a mennyben volnának. 



10 

2 

Tegnap érke20tt ide Lenkey, annyit 6 is tudott mondani: 
hogy Damjanics nem akar egy héten tul Pesten kivül id6mi, s 
hogy a mult s20lnoki csatiban, a Hardegg vasas ezred tiunhét 
emberig semnúvé tétetett. 

3 
A Pesther Zeitung surint elesett e csatiban Windischgraecz-

nek tulajdon fia is. Azt mondja: ez a tisztességes sehwar2gelb 
lap: hogy egy huszár ugy v:lgta 6t le h:ltulr61 orozva. M:ls 
S26val futtiban csaptak a feje bubj:lra. Conducat sanitati. 

4 

A pesti nép naponkint tiz, huszczcr sz:lmmal v:lndorol ki a 
" RAkosra s fel a budai hegyekre, v:lrni, némi, hogy jönnek-e 

m:lr a magyar ~egek. 

„ 

Ob, ha jlSni fognak, h:lny ember fog meglSrülni örömében. 

s 
Jelac:sics ellen tulajdon horvát katonái több izben kitörtek. 

T:lmaszd ISket egym:lsra, bOS2Uáll:ls istene. 

6 
Az új épület mellett van egy g6th izlésre épült h:lz, ebből az 

ellenség a lakosokat mind kiparancsolta s :lgyukkal rakatta meg. 
Majd ott hagyja ő azokat. 

7 

Windischgracz parancs:lra hétfőn kezdik el Pesten lefoglalt 
vagyonainkat k6tyavetyélni. Nem hisum, hogy idejök marad-
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"' jon r:I. De, ha mindenünket elpusztitj:lk is, csak ők is pusztul-
janak el s mi örömkönyüket fogunk sirni. 

Nagyobb kines lesz nekünk ellenségeink holtteste minden 
birtokunknál, meg fogj:lk fizetni, mit tőlünk elraboltak, :ltko-
zott vérükkel. 
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REPÜLŐ HIREK 
(1849. márc. 19.] 

l 

Multkori repülő híreink közt egy Lenkey ezredestől hallott 
hirt közlöttünk, melylyel tévedésből egy m:lsik eszmerokon új-
dons:lg csatlakozott, a Hardegg ezred elpusztulclt illetőleg. Ezt 
egy pesti menekvőtöl hallottuk, és nem a tisztelt ezredes úttól, 

' ki, minthogy ott akkor jelen nem volt, a hír szerz5je nem is 
lehet. 

2 

Hborj:lratunkból semmi, épen semmi hírt sem hallottunk. 
A mit hallunk is, nem sok hinni való van rajta, még az ellenség 
dolgait jobban tudjuk, mint a mienket. 

3 

Jelacsics valamellyik nap Kecskeméten volt ötezer emberrel 
10 rabolni. A cs:lsúri katonas:lg most széltére pusztit és rabol, 

é• gyújtogat - felsőbb parancs következtében és vesztének 
elllre érzetében. 

SII 



4 
Dunavecsét fölégették a ~ rablók, s hajókra rakd.k a 

rablott holmikat. A melly hclM ellen.ill, azt felégetik, a 
15 mcllyik nem :111 ellen, azt csak kirabolj:llc. 

2fYJ 
KÉZDI VÁSÁRHELY 

Szabadsigháborunk, az illynémli harcok történetében, eddig 
is fényes helyet vivott ki maginak, mert hiszen alig nyolc hónap 
alatt ötvennél több jelentékeny csatiban, tizennyolc nagy ütkö-
zetből, tizben miénk a babér, vagy négy, mint például a kápol-

' nai, honnan az osztr:llcok több vesztéssel és jobban futottak, 
mint mi, kétséges. És igy a kétfejü sas, rác, oláh, és muszka 
büneársaival is kevés d;esekszik győzelemmel. Azonkivül 
vesztéseink közt is nagy a különbség, mert a nagyszombati 
csata, Guyonnak és elesett bajtúsainak örök dic:s6ségül, mit 

10 nem mondhat cl sem Roth, sem Philipovics, sem horvát rab-
társai, sem Szolnokn:ll a Zagyvába fult zsoldosok. 

Ezen győzelemeink azonban mégis még csak dies8ségesek. 
Ezekhez hasonlót még látott a történet. 

De Kézdi-Vásárhely kivétel. Ez bámulás d.rgya. 
'" Majd ha az anyagok forrása megszünik és az elemek krist:lly 

alakot öltve megszállanak, csak akkor kerülend napfényre, mit 
tett Kézdi-Vásárhely a Kézdi székkel. 

Kézdi-Vásárhely a semmi istenit, semmi szentet, sllt semmi 
emberit sem ismerő osztr:llc esábid.s, hizelgés, ámid.s, hazudozás, 

zo fcnyegetődzés és fegyveres er5szak ellen három hóig fentartotta 
magát, a nélkül, hogy istenén, igazságérzetén és saját erején 
kivül, más segélynek csak hirét is hallotta volna. 

Mig a férfiak az osztrák katonákkal, fele vegyült szászokkal, 
és becsempészett muszkillal ütköztek, addig a nők Kézdi-

21 Vásárhelyt, csapatokat állitva, katonai fordulatokban és fegy-
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verforgadsokban gyakorolták magukat, az elcsábitott csikiek 
ellen indulandók. 

:& mig K. Visárbelyt a gyermekek éjjel, gycrty:l.nál is dol-
goztak, felv:lltva a puskaporon, 6; a golyó önt6;cn, addig Sepsi 

30 szent Györgyön, négy ór:lnyira K. V isárbelyt61, a Mromszéki 
f6tiszt és cinkosai, rosz lélekkel, vagy ostoba gyávmgból, alku-
doztak Pucbncrrel, a GJbor Áron véres verejtékén öntött 
:lgyúkra. 

E miatt a k. visárbelyi székelyeknek, a sz. györgyi leorrolt „ székelyekkel is meg kellett ütközniök. Ezen ütközetben Mar:lnál 
esett el Gdbor Áronnak egyedüli segéde k. visárbelyi Jancsó 
Mózsi, ki fogadisból is minden Mrom löv6'rc leszerelt egy 
osztclk :lgyút. 

Délucln Jancsó Mo:rsit csaknem darabokra vagdalva haza 
'
0 vitték, a k. visárhclyeiek elijesztésére, azon ördögi hitt is kohol-

ták, hogy a vhos tisztelve szeretett papj:lt és képvisel6jét, HbW. 
Dwelt, Windischgritz elfogatvil.n felakasztatta, 6; darabokra 
v:lgatta. Ezen hirre, Hbi:lnné, a percben, midlln N. N. meg-
l:ltta, megllrült, és haza rohant, és hat él.S gyermekét, kik közül 

" a legkisebbet az apja még soha sem !:Itta, :irv:in hagyva, kutba 
fulasztotta mag:it. 

Illy birek és körülmények közt, a rézedényeket :lgyúv:i, az 
ajtózúokat, sarkokat és ablakónozatot golyóklcl öntötték, 
asztal- és :lgynémüjökb61 tépést csin:lltak. Ki fcgyvett nem 

"' foghatott, puskaporon és gyutaeson dolgozott, éjjel és nappal, 
saj:lt kenyéren, a nélkül hogy csak eszébe is jutott volna valaki-
nek ezekért csak fillérnyi jutalmat is remélni valaha. 

Isten és a nemzet fegyvere, minden bizonynyal megllrzi illy 
dics6ségtlll Debrecen v:lros:it, dc lélekbesz:ll.l:ls végett mégis 

'" figyelmeztetem azon civis atyafis:lgot, melly az érkezll kato-
niknak olly mércgddg:in :lrul csekélységet, és az erdélyi s 
b:ln:lti menekvllktlll holmi könnyen nélkülözheti! rosz deszka, 
asztal vagy szék basználat:lért havonkint képes egy, s6t két 
pcngll forintot is kérni. 

33 Jólui' Cikkd< b - m. SI3 
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REPÜLŐ HIREK 
(1849. m.úc. 21.) 

1 

Baj:ln nincsenek többé rácok, mint hirlik, oda is magyar 
hadsereg vonult be. 

2 

Bécsben nevezetes mozgalmak vannak. A katonaság nem 
mer a házakban lakni. 

3 
1 A Kudellca ezredből "sokan :ltszöktek hozz:lnk. 

4 

Bécsből jött kereskedők beszélik, hogy az osztrák bank meg-
bukott. 

A rtlcokat verik I 

269 

H1R HÁTÁN H1R 
(1849. márc. 26.) 

1 

Sz8reg, Szentivány, Deszk be vannak véve. 
A husz:lrs:lgot gróf Banyányi KJzmlr személyesen vezette a 

csatiban. 
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' Elfoglaltak három :lgy6t. 
Baja és Zombor szinte visszafoglaltatott. 
Legújabb hitdes hlr szerint Zenla is vissza van véve. 
Perczel Mór gyönyörü rendet tart az alsó ~borban. Mióta 

ő jelen van, egy jól rendezett, és gylSzdemittas seregünk van a 
10 Bwtban. 

2 

Bem bevette Brassót! 
Az a kis öreg úr aodákat mivd. Decemberben lépett be 

Erdélybe, msfél millió ellenség közé nyol=ernyi gyakorlat-
lan sereggd, s Martiusban ura lőn egész Erdélynek, s vezére 

11 egy győzni szokott seregnek, mellynek tetteihez hasonlókat 
csak a hajdankor félig mesévé vált eseményei bírnak felmutatni. 

3 

Windischgraecz egész generalstabj:lval egyetemben jónak 
!:Itta, Győrbe felvonulni. 

Költöznek a madarak. 
4 

10 X. v:lrosban sok magyar menekült gyülekezett össze, kiket a 
r:lcok kizavartak lakhelyeikböl. · 

A v:lrosi hatós:lg teh:lt: hogy élelmi szerekben meg ne szorul-
janak, szigorúan megtiltotta minden élelmi szerek kiviteléL 

Jön azonban egy kecskeméti kupec, s összev:ls:lrol három-
11 sz:lz forint :lra sonk:lt, mellyeket Pestre akart szállitani a cs:lsz:lri 

seregek sz:lm:lra jó jövedelem fejében. 
Megtudja ezt a hatós:lg s midőn a kupec szépen kocsikra 

rakatta a sonk:lkat, elszedi tőle, s azzal útnak ereszti. 
Egyetlen egy sonka maradt a kupec tariszny:lj:lban, mit az 

"' útra tett el magúiak. 
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Haza ér nagy szomorúan, s kérdi otthon az ilsszcröffent 
ismcr&öktlll: hogy láttak-e már háromszú forintos sonkát egy 
darabban? 

- Soha se láttunk mink, fddék azok. 
- Nobit hoztam én, úgymond, s kihúzza zsebéblSI az egyet--

as len egy maradványt, háromszú forintomba ketült ez nekem. 
s 

A *-i tanús még furfangosabb okoss:lggal jár d a kupecek 
észretéritésében. 

Ott is aak akad kolaember, a ki jó pénzért az ördögnek is 
•• szol~ ezek cgytemisra hordták az ennivalót fd Pestre. 

A tanús nem merte nekik nyiltan megtiltani, hogy ezt ne 
tegyék, hanem azt esdekedte, hogy mikor valamellyik kupec 
Pestre járt, az alatt oda súllisoltatott a házához tiz katonát, mig 
a szomszédjához aak egyet. „ Jön azután a hazatért kupec panaszra, hogy miért volt nála 
tiz katona, mig a szomszédjánál aak egy? 

Jaj, atyámfia, mond a bitó, a kend szomszédjának nincs 
miblSI tartani, de kendnek van, mert kend még Pestre is blr 
szállilani ennivalót. 

•• :éljen. 

SzebenblSI a magyar foglyok Tilsch, Mósa és Nagy Péter 
haza érkeztek. 

A székdyekr61 azt itta Bem Vás:lrhdyre „die Szekler haben 
sehr gut gefoehten wie L6wen, sic sollen von meiner Seite „ rciehlich bdohnt werden.'' 

· A Szebenbci betöréskor Bem nem tudott magának utat nyit-
ni a székdyeken. Azt mondták: hogy csak maradjon az öreg, 
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„ 

ők bizony nem eresztik el6re, ha ott benn meglövik, akkor v~c 
az országnak. Jól esett az öreg árnak e ragaszkodás. 

* 
A2. aula tagjai haragudtak: hogy a székelyek vitézsége miatt 

nem vehettek részt a csata legnagyobb tüzében. A székely nem 
engedett misnak verckcdnL 

* 
A n-dik zászlóalj mindenütt el61 volt. 

* 
A fogsigba esett cWzáriak közül nevezetesebbek: 

u I Tábornok: Ciliáni. 
2 Ezredes, egyik Copets, ki nagyon jól bánt azelőtt a kolms-

váriakkal, s ezt méltányolva Bem megengedte neki: hogy 
kardját viselhesse. 

J Aleuedcs: Berger és Doraszil, a kinél rútabb ember nem 
70 cxistll a földön. 

270 

REPÜLŐ HIREK 
[ 1849. mire. 26.) 

I 

Bem, midl5n Szebent elfoglalta, rögtön sietve kercstcté 
Berúgni! a „Siebcnbürger Botc" szerkcszt15j~ egyik~ a leg-
1 llbb l:lzitóknak. A mint rá tönék az ajtót, az embert az 6gy4ban 
találtlk agyonl6ve. Megint egy ördöggel kevesebb! 
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2 

Bem talált Szebenben egy milli6 töltényt s három bataillonra 
val6 ruhákat és fegyvereket, ezekkel rögtön ugyanannyi szé-
kelyt :Wzl6aljt felszerelt. 

3 

R im•szo'Dbaton egy csapat fiatal ember összebeszélt egy 
kis kirándulisra Losoncig. Ott elfogclk a csás:Wiakt61 behelye-

10 zett birót és szolgabirót s Miskolcra vitték nagy falka ökörrel 
egyetemben, melly szinte a császáriak szimára volt bevásárolva. 

4 

Hadseregcink nem alusznak. Imádkozzatok a németek 
mennybemenendc'I lelkeiért. 

s 
Windischgricz kezd kiesni 02 udvar kegyelmébc'll. Haragusz-

" nak rá, hogy a helyett, hogy Magyarorsz:lgot egészen meghódi-
totta volna, a mi el volt belc'lle foglalva, azt is elvesztette. 

6 

Pilli Móric feleletre vonatott 02ért, hogy a magyar bank-
jegyek elfogadísát megtiltatta. 

7 

A porosz király megválasztatott a német birodalom csász:lr-zo .,__,_ 
J""""· 

8 

Prágában mozgalom van. Az ujoncoz:lsnak a nép ellensze-
gült. Éljen a nép, itt és ott, és mindenütt. 
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„ 

9 

Krakkóban és Bécsben szinte lázongú és elégületlenség 
nagyobbszerü jelei mutatkoznak. 

10 

Windischgricznek megtiltatott Magyarország politicai dol-
gaiba beleegyeledni. Erre nézve b. Jelacsics van teljes hatalom-
mal felruMzva. Eben gub:lt. 

II 

Pesten egy uj lap keletkezett, cime: Pestbei Courier. Szer-
kesztllje Joannovics. Egy számában azt akarja rólunk bebizonyi-„ tani, hogy mi a koromval megkináltuk az orosz cárt, az nem 
fogadta el, aJrior fordultunk a törökhöz, azt is megkináltuk. 
Persze: hogy az sem fogadta el. 

Bizonyosan azok is a respubliclt akarják kikiiltani a maguk 
országiban. 

11 Ulycn lapok teremnek most Pesten. 

„ 

271 

REPÜLŐ HIREK 
(1849. :ipr. 3.] 

I 

Perczel Mór Veib:lsznál nyolcszá2 ricot leölt; adja ajó sors: 
hogy keveset mondtunk légyen. 

Ugyan 6 róla hirlik: hogy Pétervúadot felszabaditotta az 
1111rom alól. 

2 

Cuyon is megérkezett mú rendeltetése helyére. 
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„ 

3 

Kolozsvmól hat oláh papot küldtek ki a hegyekbe menekült 
oláhokhoz, nekik az amnestilt kihirdetni. Azok mind a hatot 
megölték. 

4 

Bangya Mannarosban megverte az ellenséget. 

s 
Pilli Móric, ellenséges csapatvezér, mindenütt lizitja a köz-

népet a kaputosok ellen. 
6 

Szemere védseregei elfogdk gróf Bubna ~ comissáriust. 

272 
REPÜLŐ HIRllK 

(1849. ipr. 4-] 

l 

Pestr31 jöv3k beszélik: hogy Ipolyság lel31 pénteken nagy 
:lgyúúst lehetett hallani. 

A pesti nép ezrenkint tódul, ki a mezéSkre hegyekre, nézni, 
hallani, v:lmi, mi történik oda kivül. 

• Szombaton reggel egy beteg lélszem(I t:lbomokot vittek 
Pestre Döllycszékben, sebesülve. 

Azt beszélik: hogy Schlick. 
Alig val6szin(I, hanem azért úgy kell neki. 
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2 

Windiscbgricz Wrbna dbomokot becsukatta, mert azt me-
10 részelte mondani: hogy a magyarokat legyllzni nem lehet. 

• 

Ugyan az indoknál fogva több törzstiszt lemondott :Ul:isúól. 
Úgy Mtszik: hogy most rajtuk van a megijedés sora. 

273 

REPÜLŐ HIREK 
(1849. ápr. s.J 

1 

Egy keresztülutazó francia szavai udn a piemontiak cr&en 
megverték Radcczkyt. 

2 

A ,Joumal dés Debats" írja: hogy Turinban magyar hely-
őrség tanyú. 

3 

A tegnapellltti csatiban Hatvanml Schlick és Lobkovicz ve-
zették az ellenséget. 

A csata ellltti napon Schlick sÚlnos vendéget hitt meg 
Hatvanba eWdre, s déludnra egy kis nyúlva~tra, értvén 
tudniillik a csatit. 

10 Ez azonban úgy talált kiütni, hogy a c:sászúiak vitték a nyúl 
szerepét, s a magyarok a vacliszét, s a vendégséget llW költötte 
el. 
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274 
HÍREK 

(1849. ipr. 6.] 

1 

Tegnap egy somogymegyei küldött érkezett ide, megtudan-
d6 Magyarhon ügyinek miben lételét Január 3. 6ta nem hallot-
tak feltslünk semmi hirt. 

A fecskék felke1esik a tavaszt! 

2 

' Windischgraecz tábornokai egymásután köszöngetnek le. 
Elment gr61 Wrbna, el Ottinger és Se1belloni. 

Senkisem kapaszkodik a hegyilSl alá ments szekérbe. 

3 

Windischgraecz parancsot adott ki: hogy a kinek magyar 
bankjegye van, május elsejéig bevigye hozzá. 

10 Akadt léleszll, a ki szót fogadott. 
Azok kaptak a bevitt bankjegyekért - nem német bankje-

gyeket, hanem nyugtatványokat. 
Majd vissza fizeti nekik a vármegye, - vagy az öreg harang. 
Az így összcrablott bankjegyeket Windischgraecz ke1esztül 

15 lyukgattatja s elszórja az utcára. 
No ugyan megtrucol vele bennünket. 

4 

Két zászlóalj olasz granátost kénytelen volt Windischgraecz 
lelegyve1eztetni Budán, miután nyiltan kimondták: hogy a 
legelslS csatában átjönnek hozzánk. 
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s 
20 A csúúri seregek közt nagy egyenetl~ uralkodik. 

Mindenki, a tábomokokt61 kezdve az utolsó cserep:lrig vesze-
kedik egymással. 

Levette hát az Isten az átkot a magyarról, s ellenségeinkre 
adta, most 6k nem értenek egyet. 

6 

Prágában a kremzieri országgyülés eloszlatása után Jellasics 
arcképét a hajdan bálványozó nép megégette s Kossuthot élje-
nezé. 

7 

P:lrisban a templomokban a mise alatt a nép közt illy felkiál-
tásokat lehetett hallani: 

'° „Éljen a köztársaság!" 
„Éljen a socialis respublica!" 
„Éljen Raspail !" 

„ 

Végre követelték: hogy az orgona játsza el a Marseillaiset, 
az is megtönént, a nép vele énekelt. 

8 

Indiában Shlr Slúng és Lord Gugh verekednek, ugy látszik 
Angliának is bekövetkeznek a meleg napjai. 

9 

Oroszország Htsz:lzezer embenel fenyegeti a porosz királyt, 
ha a német csász:lri koronát el meri fogadni. 
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10 

Az 6j osztr.lk népszövcts~ systema szerint az egyetemes 
•• osztr.lk monarchia als6 IW:i ül~ riszvev6 képvisell'ík közül 

len.ne: 

„ 

„ 

„ 

76 nlmet, 
49 magyar, 
so olasz, 

llS sz/Jv, 
30 o/Jh. 

Össusen 36o. 
Tehát a szláv demnek csak 26 szavazatra volna szüksége a 

magíén kivül, hogy mindig absolut tllbbsége legyen. 

II 

Hire van, hogy a fdoszlatott kremziri országgyülés tagjai 
közül n~en marcius 13-úi lefejeztettek. 

12 

Csehországban sehogy sem megy az ujonc:ow. Przibram 
hdpég lakosai kaszával rohanták meg az ilsszeir6kat. Azok 
persze elszaladtak. 

13 

Roma dolgai rosszul mennek phizhi4ny és vez&bi:lny miatt. 

14 

lamorszki Párizsb6l:42 lengyd tisztet vitt d, az olasz hadseie--
gd< számára. 



IS 

A Moldriban tanyúó orosz sereg egy é.ijel kllrülvette a 
katholicus miuiólaktany.lj&t, s omiét a lelko!szt &gy&b61 kihuzva, 

80 fogs&gra vitte, mert lengyel neve van. 

16 

s:mjhallom&s u~ tudjuk: hogy Görgei legutóbbi ütkl!zetében 
T&pió Bic:skénQ Jellasics 40 &gyúval és 18 ezer emberrel volt a 
mi hadseregünkkel szemben. 

E csata legnevezetesebb kllvetkezménye az: hogy a gl!döU6i „ ellenséges seregeknek ez :!Ital elv&gatott az útja Jellasics seregé-
veli egyesülhetésre. 

17 

Bem hétflS óta ostromolja Gyulofehbvtfrt. 

18 

Nagyv:iradon a vúmrvényszlk többeket, kikre a hon:irulis 
vétke bebizonyodott, ll!bell!vetett. 

19 

70 Jl!vll héten a budapesti nemzeti szlnlulz tagjai jótékony célra 
több rendbeli ell!ad&st fognak rendezni. 

Az 6sszes jövedelem a helybenlevll sebesült vitlzek ~a fog 
:lt adatni. 
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275 

HÍREK 
(1849. ipr. 7.] 

I 

Aszód és Bagr61 az ellenség kiveretett, s pedig véres de-
monstratio mellett. 

2 

Az. :irul6 gr6f Török, egy huszár :Utal lcv!gatván, gyilri!s 
ujja Kossuthnak bemutattatott. 

3 

Az. ausaiai vérebeknek egy g6li!t tcrmctfi vitéze - Sebő 
hadnagy :Utal porba ejtetett. Derék hadnagyunknak e viadalban 
csak hüvelyke kapott sebet. 

276 
HIREK 

(1849. ipr. 10.] 

I 

Kossuth tegnap Gödöllőn h:llt. Az. ellenség épen ünnepet 
akart tartani s nem is gyanici, hogy azon a helyen mis fogja 
dicsérni az istent. 

Gödöllő egyike a legerősebb pontoknak, azon vezérnek, 
5 azon seregnek, ki innét elverte az ellent, nincs semmi lehetet-

lenség többé. 
Az isaszegi ostromot maga vezette Görgei. 
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2 

A szolnoki vasutvonalon egy 22 kocsiból :Illó trainet, melly 
egy dszlóalj hotvát katonát vitt, egyike cirkáló lovascsapata-

10 inknalc V ecsésnél megtámadott. 
BelellSttck a katlanba, mire a locomotiv megállt, s a waggo-

nokból kezdtek ellSugrálni a hotvát határlSrök. 
Huszáraink nagyobb részint leapritották az ártatlanokat. 
E lúr a rendőrségtől származott hozzánk, fides pcnes aucto-

15 rem. · 

3 

Batthyányi Kázmér Szent-Tamást földig lerontotta. KIS kö-
vön nem maradt. A sáncok behuzattak. A gazdátlan maradt 
földekre szorgalmas magyarokat fognak telepiteni. 

A szenttamási toronyból lehozott harangokból emlékpénzek 
20 veremek a diadal emlékére, mellyek azon hadfiak közt fognak 

kiosztami, kik az ostromban részt vevének. 
A bácskai helységek nagyobb része önkényt küldött hódoló 

követeket a főkormánybiztoshoz. Ó-Becse rögtön haza bocsá-
totta az ott fogva tartott 800 magyart. Csupán Turia maradt 

25 még hátra meghódolók sorából. 
A szegedi önkéntes nemzetőri táborból két dszl6alj a rendes 

honvédek közé soroztatta be magát. 
Ezerenkint siemek vissza Bácskába a kiüzött magyar családok, 

visszaszerzett földeiket ujra mivelendők. 
' 0 Perczel tábornok a hongyülés :lltal Bácska visszaszerzéseért 

a nagy érdemkereszttel fog diszesittemi. 

4 
A szecsői papot, ki még akkor is a magyarok ellen prédikált 

a népnek, mid6n seregeink a faluba bevonultak s biztatta lúveit: 
hogy orozva gyilkolják le a katonákat, Damjanits elfogatta s 

"' minden hosszas teketória nélkül f6belöveté. 
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s 
Brassóban mart. 2s-6i tartatott nagyszerü Te Deum a béke 

helyrcillidsaért. 
6 

Egy t6r6k tiszt igen fontos iratokat hozott Bemnek a francia 
consult61, a mint azoknak tartalma a kr.zr.~be kiszivúgott, '° a francia konmny elégültségét nyilvánitá a magyar ügyek me-
netelével, mcggyllz&lvén róla: hogy a magyarok harca nem 
egy p:lrtt6redék, hanem az egész nép és a szaba<Wg ügyében 
vezettetik. 

7 

Egy utazó, ki Oláhors:clgból j6tt beszéli, hogy 90 ezer t6r6k 
'" :UI soo igyuval a Bulgariai határszélen fegyverben, v:lrva a me-

zllk kizöldülését, egy barátságos látogatást tecndll a muszka 
atyafiaknil. 

8 

Biró Bruckenthal, szebeni s:clsz nemzetllrs6g vezére a szcbcn-
bllli futás alkalm4val az Olt-vizébe fulladt. 

9 

•• A szebeni és a brassói lapok tele vannak azon magyar lakosok 
dicsétetével, kik midlln Szeben bevétetett, közbcnjirulisok 
:által a katonasigot a néppel kiengesztelék. 

Eljirtak hizról házra biztatni a s:clszokat, hogy ne féljenek, és 
a székelyeket: hogy ne bintsik őket. Igy tett Dobokai harmin-
cados is, kit a sziszok fogva tanottak a virosbbán41, s kit leg-

u els8 dolguk volt a székelyeknek kiszabaditani. Igy azok a 
dic:astcriális hivatalnokok, kiket Puchncr hivatalaikból kitett, 



s kik a rajtuk elkövetett méltatlanságokat illy nemesen boszul-
tllk meg ellcmégeiken. 

Ezen derék férfiak névszerint Herszényi, Szala, Berényi és „ többek. 

„ 

10 

A szebeni kivándorolt nemzetllrök közül nehány nap mulva 
hatvanan visszasdllink6ztak a városba. 

11 

Paulesti olili aibunt, a kis-enycdi gyilkolás egyik tényezlljét 
Szebenben mart. 22-én itélet következtében fllbellltték. 

12 

Szeben megfizette a rá kivetett 100 ezer pftot. 

I] 

Katonáink semmi rablással sem piszkolták be a inagyar nevet 
Szebenben. Legfeljebb a székelyek kértek maguknak csizmát, 
a hova szálltak. Ezt nem lehet nekik rosz néven venni. Pénzt 
nem kértek sehol. 

271 

KÜLFÖLDI HIREK* 
(1849, ipr. 10.) 

1 

Pelsl! Alsati:lb61 és Bécsblll inag;lb61 tömérdek vagyonos 
c:salid vándorolt ki a tavasz kezdetével Americlba. 

* B rovat alá j6oek, azon hitek miltet külföldi lapokból tudunk 
meg, igen gyakran baz;lnkat érdeld6kl 



• 
2 

Siklóson a nép Nugentnek egy hátramaradt seregét agyon-
verte, mire a general egész seregével neki rohant a vhosnak s 
azt lelgyujtotta. 

3 

Metternich Mainzban egy palotát b&lett ki, a nyarat ott sz!n-
dékozik tölteni. 

4 
10 Külföldi lapok szüntelen azt hirdetik: hogy Lengyelorsúg-

ban legnagyobb a csendesség, s véletlenül azcm illy hirdetmé-
nyeket közlenek: „minden jegyek és szinek yjselése, rnelly 
valami lúadó phthoz szitásra mutat, mint szinte a nemzetőr
s!gi egyenruMk yjselése is halálbüntetés alatt megtiltatik, 

"' Andrzcjowski Kreishauptman. 

5 

Triestb51 irják. Albini Velence el5tt ;111, a sardiniai hajóhad 
a triesti kikötőt vfüsztotta csatatérnek. Muggi!n;ll ágyukat 
;lllitottak fel: hogy a S. Andreai positióval közremunk;llva 
megakadályoztass!k a kikötőbe jöhetést. Triestben is alakult 

20 szláv egyesület, elnöke V essel. 

6 

Párizsban nagy törekvés van Bonaparte Lajos megbuktatá-
s!ra, de nem a respublica érdekében, hanem V. Henrikében, ki a 
párizsi grófot akarja a trónba ültetni. Másfelől a vörös res-
publicánusok is készülnek a harcra. Adja az ég: hogy megtalál-

25 ják az események a juste milieut. · 
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7 

Egyébiránt Franciaország igen kevés részt vesz Púizs e 
mozgalmaiban. 

8 

A londoniak megválasztották Rotschildet képvisell!nek. 
Az als6h:lzban nagy vita volt a felett, hogy lehet a :zsidót 

30 képvisell!nek elfogadni. Elfogadtatott. 

9 

Bem megparancsolta az erdélyi postáknak, hogy semmi leve-
let se merjenek felbontani. A becsületes ember csak becsületes 
eszközöket használ. 

10 

A Wanderer egyik számában nagy cikket ir arról: hogy Be-
"' met mint verték ki Oláhországba, s mint fegyverezték le, a 

hirdetmények közt pedig ugyan azon lapban egy alfüást nyit 
meg a szegény kipusztitott szebeniek számára. 

278 
HIREK 

[1849. ~pr. n.] 

l 

Híre volt, hogy Windischgraecz az utóbbi csaták után Pesten 
r•boltat. 

Megnyugtatásul szolgáljon az: hogy Windischgraecz nem is 
mehetett Pest felé, hanem Vácnak. 
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• Sokan azt is beszélték: hogy Windischgraecz Pesten akar 
utcai csatit rendezni. 

Nem hiszszük a t:lbomagyot még most sem annyira eszélyte-
lennek. Pestet megrongiliiá, de magát semmivé tenné. 

2 

10 Vannak, kik a lengyd határszélekrllli megt:lmadást61 tar-
tanak. 

Hitdes k6tfllkblll tudjuk: hogy egész Galliciiban nincs jden-
leg több hat ezer katonánál s a mi Hammerstein renddkezésére 
ill, nem több tiz szfaadnál, a mi legjobb esetben 2000 ember. 

3 
11 Wrbna alt:lbomagy egy haditanács alkal~val azt mondta 

Windischgraecznek: 
„& azt hiszem: hogy a magyarokat nem lehet legyőzni, 

alkudni kdl velök." 
„!gy nem szólhat egy austriai katona, szólt erre Windiseh-

20 graecz, ki kardot hord oldalán." 
„Ha önnek az a kifogása ellenem: hogy kardot hordozok: 

tehát leteszem azt." 
!. letette. 

4 

A bicskei ütközetben a bicskei pórnép irulta el seregeinket. 
11 Midlln bementek a faluba, az öregek elébökjöttek s mondták: 

hogy az ellenség rég elment a faluból. 
Kélllbb kis gyermekek jöttek elébök, és mondák: hogy a 

h4zakban mind katonik vannak elrejtve, a vén judások azonban 
dpofozták a kisdedeket, s mikor egy csapatunk benn volt, hir-

ID tden elkezdtek cl minden ablakból lövöldözni, erre kellett 
azut:ln nekik visszavonulniok, s nagyobb erllt hozni magokkal. 
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De meg is jutalmazt:lk a csásmiak a kedves bicskei n~nek e 
szolgálatot. A falut fdgyujtott:lk: hogy seregünk it ne meh5-
sen rajta. 

Azzal fanatizált:lk ezeket a népeket az ördöglclkG papok: 
85 hogy Kossuth mindnyijokat k:l.lvinist:lkH akarja tenni, Win-

dischgraecz pedig pipist:lkH. 

279 
HIREK 

(1849. ~pr. 12.] 

I 

Pestrlll a legmesésebb hireket kell hallanunk. Semmi b~ 
nyos. 

Beszélik: hogy a mieink kilencedikén bevonultak Pestre: 
hogy az ellenség serege két felé szakadva, egy r~d V knak, 

• misikkal Budmak vonult, a mienk nyomba követve mind a 
kcttllt, a vörös sipkisok zászlóalja egyszerre ment it az ellen-
séggd a láchidon, a hajóhidat ellövették. stb. stb. 

Adja isten: hogy úgy történt legyen, eddig kevés valószinllség 
van benne. 

2 

10 Kik ez ellltt egy héttel jöttek Pestrlll, beszélik: hogy az ellen-
ség éijclenként roppant számu szekereken hordta be sebesült-
jeit a csat:lból, egész éijel jútak a vert hadak a kerepesi "Úton 
• a pesti népség egész éjjel fenvolt és csoportosan kisáte a futó 
szcrekeket, öröme minden jdcit littatva, hallatva a c:súzúiak-

11 kal. 
A placatokat nyiltan kikacagt:lk. 

Windischgraccz a mult napokban minden :lron cravallt akart 
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ellSidézni a nép között. E célból tiltatta be a magyar bankjegye-
ket is. 

20 De a nép észrevette törekvését s a legszegényebb néposztályok 
is összebeszéltek: hogy készek leendnek inkább hétrlSI hétre 
éhezni, mint idlS ellStt fell:lzadni: hogy azután a hires bomb:lzta-
tónak oka legyen Pestet kiraboltami és megrongálni, mint tet-
ték Lemberggel Prágával és Krakkóval. „ Hlába, a magyar nép fenékig tejfel. Annak még a mezitlábosa 
is az intelligentiához tartozik. 

3 

A vörös sipkások zászlóalja folyamodott a kormányhoz: hogy 
a számukra készitett megkülönböztetési érdemjel, a vörös csákó, 
adassék meg más zászlóalljaknak is, mellyek magukat folytonos 

30 vitézségük által arra érdemessé tették. Ha azonban az illy zászló-
alj valamikor a csatában hátrálni talál, vcszitse el e kitüntetési 
jelt. 

3S 

•• 

Adja Isten: hogy egy év mulva minden honvédünk piros 
csál<ót viseljen. 

4 

Komáromot egy ideig ostromolta Weldcn tábornok, most 
abba hagyta az ostromot. A százfontos golyók nem nagy effeo-
twt birtak kivlni. 

Mikor legjobban bomb:lztak a Dunán keresztül, akkor a vár-
ban legjobban szólt a zene, a mieink akkor vigadtak legjobban. 

s 
Pest bevételérlSl úgy kezd valószivüvé alakulni a bir: hogy a 

várost az ellenség is, és a mieink is kikerülték, V knak huzódván 
felfelé. Csupán egy osztály huszárt küldött be Görgei Pestre, 
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a város megtisztítására s Windischgraecz a tüzéreket hagyta 
Budán és nehány zászlóalj horvátot. 

" Debrecenből már is számosan utaznak e hirre Pest felé. 

„ 

6 

A nemzeti szinház ittlevő tagjai holnap, pénteken, Báró és 
bankár cimG eredeti szinmüvet fogják előadni. 

Az el&dás egész jövedelme a sérült honvédek javára fog 
fordittatni. 

7 

Holnapi lapunkban fogjuk közzé tenni a számoltató bizott-
mány jelentését a sokszor emlegetett gyémántpör tárgyában, 
mire dlSlegesen is figyelmeztetjük a közönséget. 

8 

Vasvári szabadcsapata e napokban indult Erdélybe a lázongó 
oláhokra hajtóvadászatot tartani. 

9 

Dem folyvást löveti Gyulafehérvárat. Mint arra utazók be-
szélik, a várat többször látták égni, Csányi a körül levlS falvak-
ból minden n&zemélyt kiparancsolt távolabb vidékekre. Ott 
nem asszonyoknak való dolgok fognak törrénni. 

IO 

Windiscgratz sárgaságba esett azon való haragjában, hogy 
1" Ili fcldmarschal létére, egy hadnagy (Görgei) tönkre tudja tenni. 
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II 

Szentkirályi Berlinbe sdndo!kozik kiutami orvosi tudomá-
nyokat hallgatni. Tellllt az emberiség ellen is összeesküdött. 

12 

Bem az öreg tábornagy nagyon töri a német nyelvet. 
Mikor Kemény Farkast a piski lúdnil hagyta, azt mondta 

15 neki: 
„lst die - Brücken - verlo - ren, - Sicbcn - büigen -

vcrlo-ren." 
Kemény mámap délig védte egy z:lszl6aljal tiz ezer ember 

ellen a lúc:lfllt. Mikor Bem visszaérkC2Ctt a vett segioéggel, ki-„ áltá elébe: 

'111 

„A hid nem veszett el!" 
„Ugy Erdély sem VCS2Ctt el!" 
És igaza volt. 

13 

Egy hét mulva lerelik a határidő, melly alatt Windischgraccz-
nek vilaszolnia kell a hadügyministertől hom küldött levélre, 
mellybcn felsz6litatik: hogy foglyainkkal b:lnjék a népjogok 
értelmében, ellenkezőleg hasonló b:lná<m6ddal fogunk neki 
fizetni. 

80 Különös lenne: ha Roth, Philippovits, Fligelli, és a többi 
szép hadvezér urak s:lncásá.ra kényszerittetnének, mint kény-
szeriti az ellenség a mi tisztjcinket. 
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(1849. ipr. 16.] 

Az uj ministeri combill4tió 
sztljll41/omás ultin e következ8: 

Kossuth : elnök, pénzügy és külügyi clrcikkal. 
Szemere: belügy. 

' Csányi: kazlekedés. 
Perlnyi: igazs;igügy. 
Vukovics: kcrcskeddem. 
Görgei: hadügy. 
HorvJth Mihály: cultus. 

10 llljenek ! 
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HIREK 
[1849. ipr. 21.] 

1 

Windischgi>eezet visszahívták. Wdden a nmiet seregek fö-
vC'Zére. A c:sászúi katonasig le van hangolva. W dden Bud:lt ké-
szlti a véddemre. Hatvanezer szekér klSport hordatott fd a v:lr-
kapuk dtorlaszolás:lra, s minden házkapuján, melly a v:lrb61 ki-

' felé szolg.U, lélréscket vigatott. Ez is csak maszkirow lesz, mert 
a svibhegyet nem crlSslti.k. Ma rosz hireket beszéltek túl a dunai 
hadjiratunkr61; semmi sem igaz beléllük. Seregeink még it sem 
keltek a DwWi. 

2 

A pesti nemzeti S2:inMzban cgyenkint majd minden darabot 
"' betiltottak. - Vida !Uroly felköltözött Bécsbe. - Havas irulja 

1 h4:clt. - Madar.l:sz József elútazott fördlSkre Kecskemétre. 
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REPÜLŐ HIREK 
[1849. ,pr. 23.] 

l 

Bem altábornagy Zámiól irt Vécsei tábornoknak, ki serege 
grosj:lval Uj-Aradon tany:lz, s ott el is s:lncolia mag:lt. Levele 
tartalm:lt elhallgatjuk. 

2 

Damjanicsról beszélik: hogy F.stergomot elfoglalta. 

3 

Sokan azt akarj:lk velünk elhitetni: hogy 19-kén a Szent-
gellérten nemzeti lobogót !:Ittak. 

4 

Pulszky Ferenc Londonban egy röpiratot adott a magyar 
ügyekrlíl, melly Angliiban roppant sensatiót gerjesztett. A la-
pok nagy része :ltvette az egész ·brochuret, Palmenton lord 
megkérette Pulszkyt: hogy mikor látogatja meg, mit Pulszky 

10 megellízve, elment a ministerhez, s azóia a magyar ügyek felett 
élénken intézkedik vele, mint ezt nem sok:lra tudom:lsra jövendlS 
eredmények igazolandj:lk. 

s 
Más fellll P:lrisban sikerült Teleki Lászlónak mind a közvéle-

ményt, mind a korm:lny rokonszenvét Magyarorsz:lg részére 
15 megnyerni • 
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HiREK 
(1849. ápr. 24.) 

I 

Kápolnánál tizenegy huszár az ellenség hatalmába került. 
Kettő közülük a fölötá szégyenben: hogy elfogatott, főbe lőtte 
mag:it. 

2 

Hír szerint a Garan mellett az ellenség a mieink által meg-
a veretett. 

l 

Beszélik: hogy Pest clőtá seregeink már a város erdőben 
tanyáznak, a németek be vannak szoritva a városba. Benn bor-
zasztó az éhség. Mú a fiakker lovakat eszik. Bizony sovány 
koszt. Ha ezeket megették, akkor aztán az ágyúkon lesz a sor. 

2114 
HiREK 

(1849. ipr. 25.] 

I 

A nagysarlói ütközet részleteir81 eddigelé onnét jött kor-
111:\nybiztos által következő tudomáshoz jutottunk. 

Tizennégyezer főnyi seregünket Damjanics, Klapka és Gáspár 
•latt a Garam vizénél huszezemyi sereggel tartóztatta fel 

' Schlick és Walmodcn. Gáspár d.madott először. Az ellenség ver-
ve lőn, a győzelem minden eredményeivel a mienk. 
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Az ellenség mmtalan halottjain kívül vesztett 6oo foglyot, 
8 igyut és 20 muniti6s szekeret. 

A vert had kédelé szakadt, egyik része Púkmynak (Esztcr-
10 gommal szemközt) má.sik Komúomfelé futott. Űzetik mind a 

kctt6. Ha komúomi vú8rség érteni fogja teendőit, az egyik 
veszve van. 

Beszélik azt is, hogy csata kllvetkeztében Esztergom is ke-
zünkbe esett, dc ez még nem bizonyos. 

" W eldenr81 semmit sem tudnak, sem itt, sem Budin. 

2 

Pesten mú több izbcn voltak utcai cravallok. 
A nép lel van baszfilve, a magyar seregek alig egy 6clnyira 

t81ük és az ucllt rablócsorda a ny*ukon. 
Hozzá júul a borzasztó éhinség, a mi a lakossigot terheli; 

"°Windischgraecz az élelmi szereket elhordatta a vúosb61, s most 
ott, mivel lalukr61 sem lehet W.llitani, egy font marh.ahus 
úa: I ft 30 kr. egy zsemlye 20 kr. 

Azon minden népjogot kigunyol6 tette Windischgraecznek, 
hogy ő a magyar :llladalmi javakra magyar bankjegyeket bocsit 

21 ki, borzasztó ellenbatút szült a kereskedelmi viligban, Pesten 
minden kereskedő bczúta a boltjit, tllbben, kiket kényszeritcni 
akartak a bankjegyek elvételére, :lruikat nyilvmosan megéget-
ték inHbb, hogysem ez itkozott pénzért odaadjik. 

lliy önkéntes autodafé több helyeken történt, s ennek ka-
ao vetkezményei lettek az utcai csad.k, mikben közellev8 SCiegeink 

is vettek némi részt. 
A Windiscgraecz magyar bankjegyei sehogy sem birnak for-

galomba jlSni. 
Itt is bcbizonyul: .~ie der Schelm ist, so dcnkt er." 

as Octoberbcn minket v:ldoltak azzal: hogy német bankjegye-
ket csin:llunk, azért szaporodtak el annyira, s mO.t 8k minden 
pirul.is nélkül nyiltan készítenek magyar bankjegyeket. 
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3 

A kormmyz6 elnök parancsolatj:lra meghagyatott a debro-
ceni hdybatóságnak: hogy minden királyi feliratokat és cfmo-

'0 reket szedessen le. 
„Hát már azután Debrecen sem lesz királyi város" kérdé erre 

egy tisztelt polgártárs, szelid aggodalommal. 
Nem bizony. 

4 

Újabb tudósid.s szerint a lclJnai (teMt nem nagy sarlói) ütkö-
" zetben ezer fogoly esett kezünkbe. 

Azok, kik önk<!nt áazökdösnek homnk, nem dzsidások, 
hanem vadászok, kik legtöbbet :11.lanak ki az ütközetben; 
rendesen el6re szokták llket küldeni, s ez épen nincs kedvök 
szerint. 

'
0 Az áttértek között sokan vannak ollyanok, kiket már Olmücz-

b81 küldtek segítségül. Köszönjük. 

:185 

CHARNARI 
(1849. ápr. 28.) 

Pálfi Albert ezermester tultesz a büvészet minden notabilitá-
1án. 

lme tegnap este azt irja Marciw tizenötödikében: 
„ A debreceni Marciw korin sem fog megsz(lnni, mindaddig 

' mig a kormány Debrecenben leend." 
„Lesz Pesten is lapunk, de az ittenit onnan fogjuk fris ujsá-

Mokkal ellátni." 
l.csz tehát debreceni és pesti Marciw tizenötödike, melly 

rMymásnak ir fris ujságokat. Ezt mondja tegnap este s ma már 
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10 sok kezekben kereng a pesti Marcius tizenötödike tele friss 
uj~gokkal, mik közt következő jellemzőt olvastunk: 

„A debreceni Marcius tizenötödike Pálfi Alben szerkesztése 
alatt igen alászállott politicai hitelében Madar.lsz miatt, kinek 
mint halljuk bizonyos gyémánt pört akasztottak nyakába, 

15 Pálfi Alben pedig egyik legp:lrtosabb csatlósa volt a hosszúltezll 
Madarisznak." 

Ez Pesten meglehet, friss uj~g. nálunk épen nem. A2 azonban 
uj~g előttünk is, hogy Pálfi Albert debreceni Marciussa nem 
igazi Marcius tizenötödike, mert az Pesten elhallgatott s most 

20 szólalt meg ujra. Ebb61 szép mula~g lesz. 

286 

BUDA OSTROMOLTATIK 
[ 1849. mij. 6.] 

Majus 4. reggeli 10 óra. Két álgyulövés ballatik a bombatérről. 
Utána csalllzás és sorlövések a hegyek felől, az ellenség futó 
csapatjai l:ltszanak a Dunaparton, egy része a vizvezető előtt .vert 
palliz:ldok mögött foglal helyet, m:ls része felfut a v:lrba. A ma-

& gyar seregek sorai a hegyeken feketéllenek. 
Dilben 12 1/2 óra. Sllrü :llgyulövések hallamak a hegyekről, 

ütegeink a kis Sv:lbhegyen s a Sashegyen vettek állom:lst s onnan 
lövik a v:lrat. A bombatérről a vizvezetőre intéztetik megt:lma-
d:ls. A pesti parton tömérdek nép hemzseg éljent ki:lltva a ma-

10 gyar golyóknak. A v:lrbeli dühödt barbarok kart:lcscsal a lőnek 
a parton álló fegyvertelen népre, többen elesnek, de azért 
senki sem fut el. 

Di/után l '!. óra. A Szentgellért hegyet elfoglalják seregeink, 
a husz:lrok lelizik onnan a vadászokat s kitüzik a hegyoro mra a 

15 h:lromszinü z:lszlót. Algyut vonatnak fel a hegyre. 
Di/után S ~ra. A v:lrépületb61 nagy füstgomoly l:ltszik az 



északi részen, a szlSlőhegyekbal lőtték oda a gyujtó golyót. Hi-
hetőleg az ujon épült kammyil:. 

Dl/után 7 Óra. !dnyi kormmybiztos megtiltja a pesti népnek 
' 0 a parton csoponozást, a budaiak golyókkal lőnek át Pestre, 

lövéseik az ujépületre, Nfró házra, angol királynéra s a váci-
utta vannak idnyozva. 
Es~ 8 óra. A gellénhegyi üteg lövései felgyujtjfr a budai 

várkaszámyák déli oldalát is, erre elkezdenek a várból granátok-„ kal és hatvan fontos bombákkal lövetni - Pestre. A tüzes göm-
bök a város minden részére röpködnek. Lövés lövésre hallik, 
a csendes percekben a mi ütegeink szabályos peloton tüzeinek 
dörgését lehet kivenni. A népség mind kinn van az utcákon 
és a parton. A rakéták nem tesznek semmi kán, sok bomba a le-

ao vegőben pattan el. !Jluda meggyujtott része a késő éjszakáig 
borzasztóan ég. 

Éjjel n óra. A Pestre tett lövések legsürübbek, több bomba a 
nemzeti szinház, muzeum és megye háza felé repül, egy az 
apácák klastromába csap le. Egy gdnát a szabadsajtó utcán esik 

M le, ugyanitt egy udvarba egy hatvan fontos bomba. Legtöbb a 
király utcára. A népség nem látszik félni a tüzes vendégektől, a 
fecskendők mindenütt oltásra készen állanak. 

Majos 5. ljflli I óra. A várost folyvást lövetik. A Lcopold-
várost legerősebben. 

'" Reggeli 4 óra. Nehány órai szünet. Az é.üel a várból több mint 
r:w (!)lövést tettek Pest városra, bombával, golyóval, röppen-
1yiivcl és granáttal, még shrapnellel is, az istentelen dühödt vér-
rbck. Azonban hála az égnek ezer lövés még meg sem látszik a 
városon. A bombák vagy nem gyujtottak, vagy rögtön el-

" nltattak. 
Rtggeli 6 óra. A támadást Görgei intézi, a Gellénhegyről 

hnrzasztóan dolgozzil: a várfalakat, túlnan pedig a svábhegyről 
• hfoi kaput. Beszélik: hogy az é.üel a vízvezető is nagyon meg-
rnngáltatott. !dnyi kormánybiztos követeket küldött Görgei-

'" hrz: hogy parlamentaireje által szólittassa fel Henczit: hogy 
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miud.n Pestről a v:lrat nem ostromolják, szünjék meg a v:lrost 
oktalanul ro~ ellenkező esetben a v:lrbeli őrizet az utolsó 
emberig felfog koncoltatni. Ez idéS óta, ugy látszik: hogy a v:lros 
fdé kevesebb lövés intéztetik a v:lrb61, hanem inkább a Gellért-

" re, de az gyéren és sikertelen. 

~ 

FŐVÁROSI UJDONSÁGOK 
[1849. mij. 9.] 

V:lrosunk fölött a golyók beszélnek egymással. 
Beszéljenek, nincs egyéb dolguk, beszéljünk mi is azalatt 

Magyarormg sorsa fdöl. 
A:r. utc:lkon bomb!k pattannak szét, de azért a nép nem hagy-

' ja magát megzavarni, j:lr mindennapi dolga után, vásárt tart, 
boltj:it kinyitja, m6helyeiben dolgozik s este összeül ismerősei
vel az ormg dolgairól beszélni. 

A gyermekek szedik az utc:lkon széthullott bomb:lk darabjait 
s v:isút ütnek belőle, a ki ingyen nem kapott, veheti p:lr garu-

10 ért. 
E nép csókolni való, semmi sem confund:ilja. 
Szégyen volna az értelmiség osztíly:lra nézve, ha az ostro-

molt ormgban kevesebb hidegvértel rudna szétnézni, mint a 
a mindennapi emberek. „ Ha volna valaki, ki a vér, ki a puszrulás l:itt:lra cl tudn:i feledni 
elveit, mik dclg:ibbak, mint a vér, mint a v:lrosok. 

A mi történik, annak végig kell történnie, nehogy ujra 
kezdődjék valaha. 

A vérnek, mi most foly, ki kell folynia, hogy m:isodszor ne 
ao folr.jon. 

Magyarormg gyógyuló félben van, de nem lesz egészséges 
addig, mig ellenségei meg nem halnak. 
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S mig azok meghalnak, addig közülünk is sok be fogja huny-
ni örökre szemét. „ Mig azoknak v:lrosai fölött a mezlS kizöldül, addig a mi utd-
inkon is sok gy:lszemléket fog mutogatni a tulélt ivadék. 

De jaj volna nekünk, ha e dr:lga áldozatot nem akarnánk 
hozni, mert mind azon áldozat, mit eddig adtunk, hiij:lba len 
volna adva. 

30 Nem hisszük, hogy valaki sajnáln:I önmag:lt; ki a csat:ltól fél, 
nem megy oda, hanem sajn:llja azokat, kik ott a haz:lért és a 
vil:lgszabads:lgért elesnek. 

Pedig az IS hal:lluk a nemzet élete. 
Hol az IS vérük kifolyt, ott lesz legboldogabb, ott lesz leg-

35 szabadabb a nép s a nép sebei maguktól beforrnak. 
Hov:l legtöbb tüzgolyót külde a vandal ellenség, ott lesz leg-

vir:lgzóbb Magyarhon fllv:lrosa, ott fognak a legbüszkébb palo-
t:álc emelkedni majdan. 

A nép nyugodt és boldog. A:r. ellenség kétségbe van esve. 
•• Haragja tüzét oda küldi, hol senki sem b:lntja. Ez is halál szepl.3 

rajta. 
Küldd golyóidat, - siess vele, ugy sem sok:I élsz. Jön a rom-

boló vész mindenfellSl rc:ld, s ágyuink moraja ezt feleli neked: 
Meg akartál halni utós6 emberig, meg fogsz halni utósó cmbc-

'" rig. 
A te halálod a mi életünk. 

z88 

FLAMINGO MIATYÁNK 

Miatyánk, ki lakol a homokbuck:ls rákos vidékén és lebe-
rervál:ld vala szakáladat, hogy r:ld ne ismerjenek, örökinessék 
meg a te neved a veres tollasok közön, jlSljön el a te eljárásod 
országa, mellyblSI kicseppentél, legyen meg a te akaratod, 

3S JObl• Cikk<k '- - m. .S4.S 



' núképpen közöttünk úgy a képviselőlW:ban is. Mindennapi 
kenyerünket, mellyet bulclsod :!.Ital elveszténk, adjad nekünk 
ma, és bocsisd meg vétkeinket, mellyet itt maradásunk :!.Ital 
elkövettünk, miképpen mi is megb~tunk azoknak kik 
bennünket irántadi hGségünkért üldözőbe vettek, s ne vigy 

10 minket a rendes kormányzás kisértetébe, de szabadits meg a 
gonosz felellSségtől. 

üdvöz légy Mérei Mór hivatalokkal teljes, :lldott vagy te a 
Flamingók között, és :lldott a te hivatalaidnak gyümölcse, a 
sok körmöci. Elveink nagy p:lrtfogója teljhatalmu biztosok jobb 

15 keze, im:ldkozz miérettünk bünösökért most és főleg a sz:lmol-
tat:ls ór:lján. Amen. 

z89 
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Az orosz jön, ennyit m:lr bizonyosnak hisznek. 
De hogy vissza fog-e innen menni? az a kérdés. 
Harcunk szine e szóra megv:lltozott, nem halv:lnyult, - élén-

kebb lett, mint ezelőtt. 
5 Egy :!.ltalános szent borzalom j:lr végig az orsz:lgon, népről 

népre, emberről emberre e hir után: az orosz jön. - Ahoz 
hasonló ihlettség, minő templomokban fogja el a keblet, az 
emberek komolyak lesznek és hat:lrozottak. Mindenki érzi a 
nagy, a szent hivat:lst, melly Magyarorsz:lgra v:lr. Vértanuja 

10 lenni az uj megv:lltónak, a szabads:lgnak. 
Minden ember megv:!.ltozott. 
Kik eddig szerették a haz:lt, most őrjöngnek érte, kik közön-

bösek voltak, most erőfeszitéssel készülnek a harchoz, kik inga-
doztak, most szil:lrdul :!.!Inak, kik gyöngék, kik gy:lv:lk voltak 

" eddig, most az ős hellenek csodavitézsége dobog ereikben. 
Nincs különbség gyermek és férfi és nő között, az utolsó 



gyermek, ki szólni tud, :l.tkot tanul mondani az ellenségre, azon 
tanul beszélni édes anyj:l.tól. ' 

Ob, ez más harc leend, mint az eddigi volt. 
•• Eddig csak hadseregekkel volt ütközete az ellenségnek, most 

m:l.ssal is leend. 
Csat:l.i lesznek a néppel, a templommal, az istennel és ujra a 

néppel. 
Csat:l.i lesznek ott, hol nem 1:1.t ellenséget, nem lesz egy perc-„ nyi nyugalma éjének nappalá.nak. Elvész, elmorzsolódik, szét-

hull, a nélkül: hogy ütközetbe menne. 
Mikor az osztrák cs:l.sz:l.r seregei betörtek Magyarorsz:l.gba, 

akadtak, kik b:l.rha tettetésből mosolygó képet mutattak elébe, 
kik találtak mentséget lelkiismeretük sz:l.m:l.ra, megnyugtatót 

30 a meghódol:l.sra. Ezeknek sz:l.ma sem volt sok, de mégis voltak. 
Nem lesznek az uj harcban. Nem lehetnek. 
Kik egy örökké idegen, örökké gyülölt ellenségnek meg-

hajts:l.k fejüket, kik annak szolgálatot tegyenek. Nem lehet olly 
fia a hazá.nak, b:l.rnúlly ajku, b:l.rmilly p:l.rt szinezctü legyen az. 

" Uj ellenségünk van, roszabb a réginél, de mi is roszszabbak 
leszünk az ellenség ir:l.nt, mint voltunk eddig. 

Most m:l.r nem tagadhatja ellenségünk, most m:l.r nem két-
kedhetnek bar:l.taink, hogy irtó h:l.boru van a magyar ellen 
kezdve. 

'
0 M:l.r most fogat fogért! 

Utcáinkon a szent z:l.szlók ut:l.n hosszu menetben vonul az 
ünneplő nép födetlen fővel; nők, férfiak és gyermekek énekel-
nek; szent, borzasztó éneket, - az egy igaz istent kérik: hogy a 
pokoli ellenséget törje, hogy legyen vezérük a bekövetkezlS 

" csatákban, adjon sziveikbe b:l.tors:l.got megküzdeni, meghalni a 
haz:l.ért, a vallisért, a szabads:lgért. A harangok zugnak. É,, ez 
igy van ez ódban az orsz:l.g minden v:l.ros:lban, minden hely-
ségében. 

É,, ha jlSni fog az ellen, isten csak azért engedi ISt jlSni, hogy 
' 0 megszégyenitse. 
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Az a bucsujáró nép egy-egy hadsereg lesz mindenütt, mely-
lyel csat:lzni kell, minden város, minden helység egy-egy oltal-
mazott vár, mellyet be kell venni, és a cseng&-harang hal:lltadó 
:lgyu. 

•• Hadd j6jf>n az ellen, hogy vissza ne menjen. 

290 

JELLEMVONÁSOK HADI ÉLETONKBÖL 
[1849. jún.J. ] 

1 

Mikor Görgei Budavár bevétele ut:ln érdemrendeket osztott 
bajnokai között, legny:ljasabban beszélt egy közhonvéddel, 
kinek az ostromnál egy golyó ellSl kilyukasztotta a köpönyegét. 

Görgei oda tüzte fel neki a piros szalagos érdemrendet s fi-
• gyelmeztette r:I: hogy jobban vigy:lzzon a dolm.inyára, mert 

sok lyukat h:lgy rajta llSni s azt mind érdemrenddel foltoztatja 
be, különösen fog benne kinézni. 

2 

E napokban Görgei a nemzeti szinMzat is megl:ltogat:I. Ter-
mészetesen incognito, mert fél az éljenezéstlSI. Bud:ln majd 

10 orpheus sorsára jutott, itt is mindjárt lefüleli a nép, a hol meg-
sejtheti, kezét, ruh:lj:lt csókolj:lk, csókolj:lk a hol érik, a ki 
hord nem fér, kiab:ll r:I és sir és éljenez, a mi az illy dolgokhoz 
nem szokott férfiut meglehet6sen confund:llja. 

Arcképét sem hagyta levétetni, nehogy cl.ismerjenek, hanem 
IS azért valatni német Apelles rajzolt mag:lnak és a kf>zönségnek 

egy képet, al:I is irta: hogy „Görgei Arthur" ez arcképen a 
megszóllal:lsig ellevén tal:llva a f6vezér p:lpaszeme, arról min-
denütt cl.ismernek s iildözlSbe veszik. 



!gy járt a nemzeti szinhizban is az incognit6val. 
20 Hijjába huzta magát hátra p:lholyában, hogy a közönség 

figyelmét kikerülje, - a nép nem hagyja mag:lt megcsalni és 
bosszut :111 mag:lért. 

H:ltul kerültek a foly6s6ra, el:llldk az ajtaj:lt, ell!ször gléd:l-
ban, azut:ln egész trouppban, végtére valós:lgos emeute for-„ málódon páholya elön. 

Vége levén a comoediának, a vezér készül hazamenni, Mt 
amint kilép, egy egész ni! insurrectio :111 elöne s egész banériák-
ban dörg felé az „éljen." 

Utva: hogy körül van keritve s nincs kiláw mag:lt valahogy 
'° körösztül v;lghatni a népfelkelésen, capitulált, megadta mag;lt, 

oda ment egy l:lmp.ls al:I s szivarra gyujton mla. 
A nép győzelme tökéletes volt, a vezér csatát vesztve mene-

kült meg az utána harsogó „éljen" kiálwok peloton tüzétl!I, 
magát még csak nem is védelmezhetve. 

" Különös: hogy azt kit a kartácsok és golyók soha meg nem 
renentének, az éljenzés és tapsok milly zavarba hozzák. 

• 

Vannak emberek, kiknél a dolog épen ellenkezl!en van. 
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A PESTI BMBl!R BÉCSBEN 

Vacsora alan mellém ül egy ember. Lánam az ortáról: hogy 
spitzli. Azt kérdeztem tőle: hogy nem tud e valahol eladó gu-
bacsot? 

Furcs;ln j:lrtam volna, ha tud. Szerencsémre nem tudon. 
„Ön pesti lakos? kérdé iszonyu ny;ljasan . 
„Az, igen. Az vagyok." 
„Ah ezer szerencse. Ön Mt tudhatja, beszéljen valamit a vár 

bevételéről, in annyit hazudnak." 
Én nem tudok róla semmit. És senki sem tud róla semmit. 

549 



10 Mi pestiek lefeküdtünk, aludtunk s mire felébredtünk, be volt 
véve a vár." 

„Ah, az lehetetlen, hát nem hallották az iszonyu lövöldözést?" 
„Micsoda lövöldözést? Tudnak is a magyarok lőni, azok csak 

szwni tudnak. !gy ni." Mutattam neki a vill:lval a hasa felé. 
15 A:r. ember odébb húzódott tőlem. 

„Valjon? - sokan lehettek-e?-" 
„A:r.t mondj:lk, vagy hatvan ezeren voltak, de én azt hiszem: 

többnek kellett lenni; különben hogy győzhették volna le a di-
cső osztr:lk seregeket olly hamar." 

•• „De Henczi temetésén csak volt ön? 
„Micsoda temetésén? Hisz Henczi él. Szemeimmel !:Ittam a 

Dunaparton fel s al:I sét:llni." 
A spicli nem tudta: hogy hol :lll a feje. Utóbb is elhitettem 

vele: hogy Henczi nem halt meg, m:lig is hiszi. 
25 Mikor fölkelt azt mondta: Önök pestiek semmit sem tudnak, 

még mi is többet tudunk, mint önök. 
De azt az egyet még sem tudta: hogy bolondd:I tettem. 

292 
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Mi ugyan nem szólunk az :lltal:lnos amnestia mellett. A ki 
bünös, bünhödjék, de ellenei vagyunk egész testületek bünteté-
sének. 

Ha egy testület vétkezett annak tagjai, a mint ink:lbb, vagy 
6 kevésbé részesek a hib:lban, viseljék a büntetés terhét, de ne 

mindny:ljan egyenlően, a bünösökre illyenkor igen kis része 
esik annak, az :lrtadanokra igen nagy. 

A ki haza:lruló, haljon meg, a ki nem az, ne viselje a nevet. 
Élő embereket nem szabad korm:lnyilag haza:lrulónak nevcz-

10 ni. 

sso 
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293 
A VARSÓI FEGYVERTÁR 

Egy költ.fi kép a Lengyel szabadsJg hJboruból 

Katona akarok lenni. 
Ki vagy te? 
Ezredes voltam közvitéz leszek . 
Krasinsky volt. Pusk:lt kért és golyókat. Nem akartak neki 

adni. Ekkor kit:lrta mellét, mond:I: hogy sz:lml:llj:lk meg a 
dicsteljes sebeket rajta. Megsúml:llt:lk és akkor adtak neki 
pusk:lt és golyókat. Ö viszont ezredesi kardj:lt adta :lltal. 

* 
- Katona akarok lenni. 

10 - Ki vagy te? 
- Szatócs. 
Egy zsidó volt. BerekJaselowiezi sz:lrmaz:lsu. Még emlékezett 

cl, mint üzettek ki az oroszok Warsóból 1794-ben. Nem akart 
rosszabb lenni, mint az apja volt. Egy egész szolgas:lgban töltött 

11 életet s a Pargai vérnapot kelle megboszulnia. Oda adt:lk neki 

•• 

Krasinsky kardjk 

* 
- Katona akarok lenni. 
- Ki vagy te? 
- Katholicus pap . 
Ez istenéért akart boszút :lllni. Kevésbé bon:lért, mint a meg-

v:lltóért kérte a fegyvert, de fiatal volt, erlls és lelkesült. Adtak 
neki egy d:lrd:lt. 

* 
- Katona akarok lenni. 
- Ki vagy te? 

SSI 



„ - Egy rokkant. A kilencedik ezredben szolgáltam Lancier 
alatt. Láttam Ponyatowskyt meghalni; Napoleon is beszélt 
velem. Azóta nem hittem: hogy még a csatazajt meghalljam 
valaha. De most hazám függetlenségét támadták meg. Adjatok 
fegyvert. 

30 S adtak neki egy lándzsát. 
Hozzi akart nyulni. Jobb keze nem volt. Az a Waterlooi 

csatatéren volt eltemetve. Balját akarta felemelni, az ezüstb61 
volt, nem birta vele a nehéz fegyvert tartani, clejté a földre. 
Sirva lépett hátra a rokkant, könnyek csorogtak le sebhelyes 

35 arczán. Akkor felesége szökött oda, egy lengyelnlS, szép, bátor, 
mint valamennyi, és kiálta, adjatok neki egy lovat, nekem dár-
dát, én majd viszem azt. S az öröm újra visszatért a veterán 
arcára. 

* 
- Katona akarok lenni. 

'
0 

- Ki vagy te? 
- Magyar vagyok. 
Magyar! suttogá a körül álló nép. Hozzánk jött. Itt fog küzde-

ni a szabadságért. 
- Adjatok fegyvert. 

" - Fegyvert? Az oroszok csak százhuszezret hagytak itt s az 
már ki van osztva. 

E percben nagy néptömeg jött csatadalt énekelve a Visztula 
partján. 

Kezeikben egyenesre ütött kaszák voltak, elöl egy aggott ősz 
•• vezette őket, ki alig birta fegyverét. 

Fáradtan vonszolta magát az öreg a fegyvertárig. 
Éljen Lengyelország! kiáltá, kiáltá ott végső erejét összeszedve 

s e percben kétszer olly magasnak látszott. 
Harc, pusztulás az oroszoknak! - Szemei vadul villogtak, 

" szikráztak, mint a lehulló csillag. Azután összehanyatlott, leesett 
a földre, meghalt. 
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Kezembe fegyverét! kiált a magyar s izmos kezébe ragadva a 
fegyvert vezerte bátran lengyel bajtársait a szabadság elleneire. 

Olly bátran, mint most azok vezetik társaikat a magyar 
80 szabadság csatába. 

- Harc, pusztulás az oroszoknak! 

29' 
PEST, JULIUS 4-KÉN 

A haza veszélye elfeledteti velünk a magányos veszélyt. 
Azon hir, hogy Görgei le van téve a fllvezérségrlSI, mint a 

guta-ütés érte a kedélyeket. 
Ki Magyarországot visszaszerzé önmagának, ki nyolc csatá-

' ban gyllzelemmel kötörte össze nevét, kinek minden percben 
élete van kockára téve a nemzet életéért, most letéve, lealázva. 

S helyébe Mészáros lép, IS foglalja el a fllvezéri helyet. 
Mi Mészárost igen szerény hazafinak nyilatkoztatruk egykor. 

Bár olvasta volna azon szavainkat, bár emlékeznék dJok. 
10 Mi semmit sem értünk az egész cabalából. 

De félünk, hogy e váratlan fordulatoknak nem hadjárati, 
hanem politicai okai vannak. 

Ki akarja a nevét ugy megátkoztatni, hogy most jusson 
eszébe a pártoskodás! 

15 Nekünk nem kellenek most politikus capacitások, nekünk 
nem kellenek sem girondisták, sem jacobinusok, sem tudós 
emberek, - nekünk hadvezérek kellenek, kik az ellenséget 
megszokták verni, és kiket katonáik szeretnek. 

Itt a választás nem nehéz, beszélnek a megtörtént dolgok. 
20 Arta, hogy Görgei a fllvezérségrlll elmozdirtassék, csak egy 

lehet, és ez: ha Görgei áruló volna. 
Erre feleljen legutóbbi csatája, s e csatában nyert sebe. 
Miért akarják hát mégis megfosztani tllle a nemzetet. 
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A kik el tudnak feledkezni a háláról, el tudnak-e feledkezni a „ hazáról is? 
Jaj nekünk, jaj neked szegény Magyarország, ha e titoknak 

az volna a magyar:lzata: hogy e napokban igen sok mag:lnyos 
ellensége volt Görgeinek Pesten. 

A legnagyobb lépéseknek hazánk sorsiban mindig domesticus 
' 0 okai voltak. Magányos szenvedélyek sohasem hagyt:lk haszmt 

venni az annyiszor kezünkbe adott szerencsének. 
Nehogy egyszer a sors megsokalja helyrehozni a hibákat, 

miket emberek könnyelmüsége elkövet. 
A magyart csak a magyar győzheti le. A népek átka nem azt 

35 fogja énú, a ki a fegyvert szivünkbe döfte, hanem azt, ki fegy-
verünk élét eltompitá ! 

:z95 

MYSTERIUM 

A buvárok bámulnak, gondolkoznak s csodálkoznak, hogy 
nevezheti ki Mészáros Dembinskyt fővezérül. Hogy volna 
Mészárosnak hatalmában vezéreket letenni s kinevezni, midőn 
Görgei fővezér s egyszersmind hadügyminister; ez a phrasis 

5 melylyel fellépnek, mellyre okoskodásokat épitenek, s melly 
által a közönséget elkedvetlenitik, sőt elc:süggesztik. 

Mi, kik a hadi dolgokhoz nem értünk, a vezéri változás jó s 
rosz oldalait boncolgatni nem akarjuk, mi azt jól értjük, hogy a 
független és teljes hatalmu korm:lny fel van jogositva hadi s 

10 polgári ügynökeit kedve szerint változtatni. A korm:lnyz6 a 
ministeri többségtől támogatva akár minő kinevezést vihet 
véghez legyen az direct vagy indirect uton. 

Hagyjunk fel az afféle kérdésekkel, meUyekrei feleleteket zse-
bünkben készen tartunk, ne birálgassunk olly lépést, meUy a 
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15 szükség bélyegét viseli homlokán, s igy forma nélkül valósigos 
alakjában jelent meg a közönség előtt. 

Mi reméljük, hogy Görgei a szegény hon bajainak személyes 
érdek megsértése miatti gyarapodásit csak fájdalommal lát-
hatja s igya hazának szolgálni fog akar micsoda cim alatt. 

296 
[1849.júl. 6.) 

Hiteles tudositás szerint junius 28-án Bem seregének egy része 
V allendorfnál megtámadtatott. Hét óra alatt a vitéz Bem se-
rege a számos lovassiggal ellátott ellenségnek ötszöri támadá-
sát állotta ki. Minden támadás tetemes kárt okozott az ellenség-

' nek ugy, hogy seregünk csatázási módja szembetünően meg-
hökkentette az ellenséget. - Bem serege a Sajó hidát lebontá, 
s erősitvényeit magához vonván, most támadólag fog föllépni. 
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JÓKAI HÍRLAPiRÓI ÉS SZERKESZTŐI 
MUNKÁSSÁGA 1849-BEN 

B:l.r Jókai eg<!sz életmúve tele van megfejtetlen tal:innyal, m~ 
1841>-CS •zcrepl<!sc okozta a legtöbb félreértést. Napjainkig k&értcnek 
elfogult <!s torzftó véleményel, amikor arra keresünk vilaszt, hogyan 
v:l.Jt a mirciwi fiatalok egyik vczct6je a debreceni békepút hlrlap-
lrójiv:I.; hogyan lehetett Pet66 barit ja a forradalmú hau6alr. ,,labanc'' 
cllcnfclc. 

Az irodalomtörténcdris nem foglalkozott údcme szerint sem pu~ 
licisztikai, sem politikai tevékenységével, s jószerével még azt sem 
vizsg:l.lta meg elég alaposan, hogy milyen cikkeket Irt 1841rbcn. 

Nehezíti a tisztinUtist, hogy nemcsak radikilis hlrlapi ellenfelei 
•Ütötték r:I. a rcneg:l.tsig bélyegét, s :l.llltottik görbe tükörbe nap mint 
nap újsiglrói munk~it, de memol.rjaiban időt :l.llónak vélt öreg-
kori n~it igazolva maga is megtéveszt&n sötét szlnfire festette 
saj:l.t 4!r<S •zerepl<!sét. A hetvenes évek derckin, amikor kötetbe 
gy6jtötte Fo"atl4'om alatt Irt mlvelt, nemcsak csztc!'.tikai, hanem elvi 
szempontból is megrost.ilta szabadsigharcos lr~t. Az 184!r<S cik-
keit „magyarizó" visszacmlékez<!scibcn alig taWunk hitelt érdeml6 
politikai <!szrevételt. Mis szemmel n<!zte a •zabadsigharc gyorsan 
viltozó mindennapjait a dclel6jén túljutott lró s az ötven év tivlatiból 
visszapillantó aggastyin, mint annak idején a 23-24 éves publicista. 

A koozervatfv szemlélet hosszú évtizedeken At védelmezte „okos" 
politikai mérséldctét, - s k<!s6bb, 1945 utin szinte senki sem v:l.llalko-
zott arra, hogy feloldo>za a békepútisig bűneib61. 

A „népek tavasz:l.n" mint jótollú publicista fiatalos szertelenségével 
io aktlv r<!szesc volt a szabadsigharc eseményeinek. 1848-ban az fil: 
orcrkeszt6jcként Pet66vel v:l.llvetvc harcolt a vértelen forradalom 
gy6zelméért s a honvédelem megszcrvcz<!séért. Részt vett Kossuth 
alföldi „népfeltimasztó körútjin", s több fzbcn v:l.llalt fontos politikai 
t!a katonai megbfzatist. Kiskunfélegyhizúól „a vil:l.gon klvtil cs6 
maginyba" vitte a korminy mcnlevclét Rózsa Sindomak, „az ona:l.g-
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reszkettctó rabló...umek", aki szegmylegényeib61 hwúnúzadot 
alakított, s részt vett a délvidéki önvédelmi harcokban. Különleges 
futárkmt tovibbltotta a korminy titkos utaslW.it Majthényi lstvin-
oak. a kom4romi vár parananoldnak. Okt6berben - Cscmitony 
Lajossal - ugyancsak őt küldte „súlyos feladattal" Kossuth a c:Wúr-
városba. Nem kevesebbet bízott rijuk. mint azt, hogy összeköttetót 
teremtsenek a forradalmi Bécs és a magyar katonai tábor vezérkara 
közt - a közös ellenség, a csásúri seregek leverésére. 

Meggyóz3déssel vallotta azt, amit a mirciusiak legjobbjai. A nemesi 
liberalizmw őszi balratolóclisakor ó is csodálta Kossuth nagyságllt. 
Radikalizmusa aúcsán - az á: társszerkesztójével, Petó6vel ver-
sengve - hirdette 11tr6ndönget6 él forn.dalmat szító eszmBt". 

Am 48-as cikkeiból az is kiderül, hogy a múeiusi fiatalok nem 
alkottak egységes elvi úbort, s nemcsak a Petófi kristlllyti>Zt.a forra-
dalmi demokratizmusát képviseló jakobinusokat talllljuk soraikban, 
hanem - Jókaival az élen - a Jiberilis szcmléledi nemesi átelmisé-
gieket is. A múeiusiak lazin körvonalazható két szúnya közti különb-
ség az egymútól eltérő forradalomszemléletból fakadt. Mfg Pet6fiék 
elóbb 1 a forradalom elvi alapjúól ;,merték fel a tennivalókat, addig 
a múciusiak többsége kisebb-nagyobb engedményeket tett a nemesi 
liberali%mwnak. 

A Pilvax-fiat:alok egy része már a márciwi események m'5napjin. 
villlgosan llltta a belsó forradalmi lltalakullls szükségességét, a fegyve-
res harc elkerülhetetlenségét. Jókai viszont a mirciusi fiatalok több-
M!géhez tartozott, akik s:dvvcl lc9ckkcl harcoltak. az abszolutizmus 
mcgdöntéKért s a honv&l6 harc sikcrllrt, de a radikilis belpolitikai 
rendszablllyokat liberális elfogultsággal szemlélték. Véleményük sze-
rint a jakobinus módszerek gyengítik a nemzeti egységet, a fegyveres 
ellenállást; a „guillorinpolitika" sok hazafit visszariaszt, s ezért min-
denfajta ntcrror" - nemegyszer még az cllenforradalmúokat sújtó 
szigorú rendszabályok - ellen is tiltakoztak. 

1848-ban a mllrciusiak két dbora közt lehetővé viltak a közös 
akciók. Nemcsak a had.ti kapcsolatok miatt, hanem azért is, mert a 
honvédelem szolglllata illt ccvékenységük központjföan, s a függet-
lenségi harcról azonos volt a felfogásuk. 

Az év utolsó szakasúban a paraszti földfoglalbok, az „alul-
ról jövő forradalom" eseményei Bécsben, majd a csis:clri seregek. 
betörésér61 keringő hfrek megriasztot"1k Jókait, kételyt ébrcsztetcck 
benne, s ekkor mir Kossuth sem tüncctte ki bizalmhal. Ö pedig 
egyre közelebb került Ny;lry Plllhoz, az OHB tekintélyes tagjilioz, 



aki nlismagya 4!s t.4voli rokona volt, s akivel már kodbban is találko-
zott politikai akciói sorifn. 

Decemberben már leáldozóban volt divatlapján.ak népszer~<, s az 
~k az előfizetők étdcktclcnségc miatt a hónap véghc megszűnt. Dc 
ekkor már étlclődött egy új lap, a PH szerkesztésének a gondolata. 
A kiadók fclkétéséte Jókai még novemberben clvilllalta, hogy januir 
elsejét.SI „Nyáry Pii köztcmwikilisa mellett" sm-kcaztcni fogja a 
nagyhlrú lapot. A vhttlen forradalomról és a márciwi fiatalokról Irt 
elvi fejtegetései mellett a PH prognmjclző cikkei mutatják legprcg-
n4mabban Jókai kétarcú politikai illá.sfoglalását. Ha az önvédelmi 
harc: volt a központi kérdés - mint 1848 .Sszén -, lelkesen tifmogatta 
az együttműködést a forradalmi baloldallal. 1849 elején azonban az 
onzág bels6 tartalékainak a kiterjesztése és a nemzeti egység mcgszi-
lárdltisa volt a fő feladat. S bár kétségtelen, hogy Jókai a szabadság-
harc egész ideje alatt ragaszkodott radikálú és liberálú elemeket 
egyaránt tartalmazó mcggy6z6déséhcz, felemás illlá.sfoglalása ekkor 
már a békcpártiaknak kedvezett. 

* 
1848. dec. 11-á.n hatalmas cWzári sereg tört Magyarországra, s 

Windischgnctz csapatai év végén már a fővárost fenyegették. Az OHB 
Debrecenbe helyezte át a kormány székhelyét. 1849 elején képvisc-
16k, tiszmselők, hlrlaplrók és sz!nészck hada indult Szolnokon át az 
onzág új „f6vároúba". Újév napján - divatlapja megszűnése 
utá.n - Jókai a feleségével együtt menekült a bizonytalanúgba. Hat-
napos kemény téli út utJn jan. 8-án érkezett a lcllvinista Rómába, ahol 
csaknem egy hónapon iÍt 11megsemmisltett embernek'" érezte magift. 

Az osztrák aapatok jan. s-én mcgszillták Pestet, a honv<!dscrcgck 
minden csatatéren hátráltak, s csak a cWzári hadvezérek tchctctlcn-
1égén múlt, hogy nem foglalták cl az egész onzágot. Az. általános 
depresszió idején az elvi és anyagi támasz nélkül maradt Jró fclújltotta 
Nyáry Pilhoz fűződő kapcsolatát. Ez a kis Kossutlmak becézett kitűn6 
or~anizátor talpraesettségével, élettapasztalatával s a helyzet ős:zintc és 
„okos" elcm2ésévcl nagy ha~st gyakorolt talajt vesztett fiatal ,,ucr-
kcsztőú.rsha„. Mindenekelőtt elintézte, hogy a Nemzeti Szfnház 
1 >cbreccnbc menekült tagjai ott is megkapj:lk. fizctésliket. Ezzel ncm-
mk barátn6jénck, Schodelnénak, a kiviló énckemőnck tett lovagi 
nol~álatot, dc Laborfalvi Rózát is jövedelemhez juttatta. Eltervezte 
1r.t is, hogy ismét együtt szerkesztenek újságot Jókaival. Ez nemcsak 
frónkat szabadította volna meg pénzgondjaitól, dc az immár jobbn. 
lullldó Nyáry politikai plattformját is népszertlsltcttc volna. 
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1849 eleji!.o a radikálisok nagy réne a debreceni poltitikai élett61 
d.vol mint katona és korminybiztos akdv feladatokat teljesített, s ez 
a baloldal nemzctgy(IJ.!si gyengülését vonta maga ucln. A Pesten ner-
vezlldött b&epút pedig - minthogy nem akart clszigetel6dni -
egyre közelebb f.!rk6zött a korm4nyhoz. Legtekintélyesebb vezet6 
tagjai elmaradtak Debrcccot61, Jgy a Kovács Lajos irány:ldsával sok-
ozlnfi politikai árnyalatot képvisel6 pút rem.!nytelCDDek látta Kossuth 
megbuktatádt. Debrecenben Kossuth volt a korminy, a nemzeti 
cllcnilláo lelke. Egy szfik r.!teg kivételt.el vakon blztak benne. A nép 
istenltette. Be1111e hitt, t61e remélt mindent. Ö pedig betegségével nem 
tör6dve, fáradságot legyűrve, valóúggal „árnyékká olvadtan", impo-
náló energiával dolgozott. A b&epút v02érei azt szerettél< volna 
cl.!rni, hogy elkl!pzclésciket a képvisel6ház, ill. Kossuth szentesftle, s 
irányvonalukat a kormány hagyja jóvá. Hlvei voltak az ország bizo-
nyos függetlenségi!.oek, de garanciákat akartak kicsikarni Bécst61 is, 
Kossuthtól is. Szövetségeseket kerestek, s ekkor talilkoztak a politi-
kai .!rdekb61 és ideológiailag feléjük közeled6 Nyiry P.Ulal. 

Jan. 8-án és 13-án még csatát vesztettek a képvisel6bázban, de 
jan. 264n a képviscl6k igazoltatásáról és febr. Wn a vésztörv.!nysz6-
kek fcl41llolsáról S!61ó viták során már beigazolódott, hogy a politikai 
helyzet a jobboldalnak kedvez. 

A fogékony lelkfi fiatal lró - akit az ádagnál nagyobb mértékben 
befolyáooltak a „nagyemberek" - érzelmileg is, ideológiailag is 
egyre közelebb került Nyáry P.Uhoz, aki el.!rkezettnek litta az id6t 
arra, hogy az OHB nevében kisajátítsa a hivatalos Közlönyt. Ifjú 
barátja politikai magatartáoát és hlrlaplró erényeit jól ismer6 Ny:lry 
közbenjáráo:lra Kossuth febr. 6-án Jókait blzta meg a Közlöny Nem 
hlvaJalos rész e. rovaclnak a vezetésével. (KossÖM 14. k. 438.) Jókai 
febr. 9-'6127-ig Irt- kormánylaphoz méltó hangon és szlnvooalon -
Gyurm:in Adolf, a „vitriolba mirtott tollú" f6szcrkesztó hdyctt cik-
lteker. Részben „józan" fejtegetésekbe bocs:ltkozott, részben megkapó 
p4tosszal visszhangozta a kormány politikai elgondoláoait, s szuggcsz-
tJv er6vel mozgósftott a honvédelemre. A:z. olvasó igényét tisztelet-
ben tartva. .!rzelemvilágát és goodolkodáomódját a középréteg hul-
1'.mhoudra hangolva, a szent ügy elkötelezettjeként igyekezett gon-
clolkodáora késztetni és M<Kgy6zni. 

Ez pmze nem drta ki, hogy Nyáryval közösen vitassa meg a biva-
taloo lapban megjelent lr:lsokat, amelyek egyaránt tükrözték mind-
kettejük politikai arculaolt. Nyáry „közremwikiláoa" annyin egy-
t!rtelmfi volt, hogy a radikálisok már az els6 cikkekben felismerték a 
hfrlapfrót irányltó politikw kezét. Jókai mindent fel.Udozott a haza 
oltárán, amir61 azt hitte, hogy akadály; ' mmdeot felhaszo.Ut, ami a 



nagy célt c16revinni litszott. Igazodott a „napok baoguladhoz", sze-
repet játszott, szembeszegült a múlttal, a szürke közönnyel; új iddkat 
keresett. Tcv.!kcnységét a haza mcgmcntéénck a gondolata bevitette. 

Kezdetben - Kossuth korábbi nyilatkozatait, az OHB rendeleteit 
fclhasm.ilva - f6lcg vcúrcikkckkel klsálctczctt. lgcnún, dc ezek: a 
publicisztikai rcmekmavck végsőfokon Nyhy Pii politikai szerepl6-
sfock és gondolkowmódjilnak lróilag motivilt .!s szubjektivc hitclo-
sltctt tükörképei voltak. Később mint újs'slró-mindencs egyre több 
aktuilis közleménnyel, glomával, tettre serkentő kiiltvilnnyal á 
polcmiúló riposzttal hlvta fel magúa a figyelmet. N&ilny rövid 
nap alatt bebizonyította, hogy ragyogó tollú hlrlaplró, jó hazafi, 
kitanócn érti az újúglr:is mesterségét, dc mint politikw - Nyhy á a 
ménékcltck szószólójaként - nem sok sikctt ért cl. 

Pedig szokatlan magonddal lrta cikkeit. Az É<: füzi id6szalclban elvi 
irinyvooala tiszta 6 világos volt, dc sok egyéb elfoglaltsága miatt a 
divatlap öazcilllds!t clnagyolta. A Közlöny „szellemi kiállJWira" 
mir fokozott gondot fordJtott, s elhagyta az írlison kívüli munldjit. 
Dc cikkei elvi bizooytalanúga, csapongó hajlama .!s sokat markoló 
vállalkozókedvc miatt mégjs egyenetlenné és haolrozatlanokká viltak. 
Harcra buzdító, dc egyúttal békülékeny hangokat is megszólaltató 
lrisaiban a békcpútiak-Nyáryvalésjókaivalcgyctértésbcn-kipró-
bfüák, hogy meddig m~zkcdhctnck a hivatalostól eltérő vélcm6-
nyek hangoztads!val, s milyen mértékben gyakorolhatnak bcfolyút 
Kossuthra „ross:z:ul megválasztott radikális" környezetével szemben. 
Kétségtelen az is, hogy a meghökkentő eszmefuttatások a „m~ 
törcdékül fennmaradt kirily iránti pict:ist" igyekeztek lcs=clni 
éa lclhasmilni. Nem csoda, ha a hamis hangok nemcsak disszonan-
ciát idéztek elő, dc politikai károkat okoztak - épp az általa féltett 
ügynek -, s Nyúyval együtt a „legnagyobb joumalisticai botriny" 
köúppontjába került. 

Febr. 1o-én és 12~0 a radiltálisok a ncmzctgylllésbcn tiltakoztak a 
békepárti hangú cikkek miatt. Koauthnak nem ült szilnd.!kában a 
kérdé• kiélcz.!sc. Nem fogadta ugyan cl a Jókai iltal kifejtetteket a 
kormány vélcményfock, dc a szcrkcszt6t61 !Cm akart mcgvtlni. 
IR•Z, nem is nagyon marasztalta. S amikor kijclmtcttc a vita sod.a, 
hnRY a „politika az c.xigcnciJk tudomilnya", • ennél többet nem árul 
el •• OHB hivatalos álláspontjáról - ez elég biztoslt.!kot jelentett a 
bololdalnak, 1 ez ellen a mérsékletre hajlók sem emelhettek kifogást. 

l'elvct6dik a kérdés, hogy az OHB miért engedte e bizonyoo 
11ompontból kártékony lrisok mcgjclcnáét. Kossuth és a kormány 
11~j1i a hlrlaplrók véleményét „a sajtó szabacWgútál fogva rcspcktil-
1,k". A 1zabad sajtó pedig az cls6 bizonytalan lépteit tette a uabad-



sigbarc idején. Nem aocla, ha a szabad véleménynyilvin.lw tisztelet-
ben tartisa ellen.!rc is figyelmeztetni kellett Kossuthnak a sajtó ifjú 
mUDkisait katonai titkok kiszivirogtaúsa miatt. 

Dc a d6ntctlcnrc vl'!gzódött sajtóvita eredményével egyik fél sem 
volt megelégedve. S ut4na mind a baloldal, mind a jobboldal a hi va-
talos laptól független pútorgfoum megind!tis:in firadozott. 

* 
Az ~k-nél szakmai és a Közlönynél a közvélemény el6tt politikai 

kudarcot vallott Jókai is jobbat és mist akart. Nyiry és a békcpút 
pedig csökkentette a sajtóval kapcsolatos igfuyét. Most mú lénycgcscn 
kevesebbet virtak egy tabula rasa-val induló hlrlapt61. 

Debrecenben Nyiryval együtt került Jókai egyre közelebb a békc-
phthoz. Ha nem is olyan „TI.lsigszenlen", mint ahogyan elhitetni 
igyekszik memo;\rjaiban, hiszen mir 1847-ben a Jelenkom:il együtt 
dolgozott Kovics Lajossal, aki jól tudta, hogy Széchenyi btrin milyen 
sokra becsülte mint fiatal „újdoncliszt". 

S lényegében Nyiry is, a jobboldaliak is meg lehettek elégedve 
Közlöny-beli tevékenységével. Hlrlaplró és szerkcszt6i erényei 
mellett főleg v:illalkoz6kedvét, új irinti fogékonysigit és hajlékony-
sigit értékelték. 

A raclik:ilis MT febr. 14-i felújltisa utin a baloldali újsiglriis ellcn-
súlyozisira a békcpútnak is sürgct6 szüksége volt ön:illó lapra s 
mindenekelőtt egy ügyes és sokoldalú szerkcszt6re. Bzért igyekeztek 
Jóbi amblcióit tipl:ilni akkor, amikor ők maguk bittérbe húzódva 
nem mertek nyílt sisakkal a közvélemény elé killlni. 

* 
Febr. 22-én - a korm:inylapnl.J eltöltött próbaidő utin - ind!-

totta meg Jóbi mint szcrkcszt6 a békep:irt jelent& anyagi el6nnyel 
jiró org:inum:it, az BL-t. 

A békcpút Jókainak elsősorban nem ideológiai vagy politikai 
~rei miatt szavazott bizalmat. Nekik a pútpolitikát kiszolg:iló ötle-
tes lapszcrkcsztőrc és népszcrd publicistira volt szükségük. Jól láttik, 
hogy Jóbi „igen új ember volt a politikában". Segédkezet nyújtottak 
neki, anélkül. hogy „elvi spec:ialiWokba bocsátkoztak volna". Csak 
annyit kötöttek ki, hogy alkalomadtin haszn:ilhassik a lapot. (Kovács 
Lajos: Az 1849-iki pdrtok és u Esti l..dpok: Hazánk 1849. 1. k. 199-
201.) Minden jel arra mutat. hogy nem is von.tik be fontos pirtpoliti-
bi kérdések megvitatisiba. Ha lwmosnak vélték, magira bagytik, a 
sz:imukra semleges területen engedték kiélni csapongó kedvét, de sok 
esetben fékezték fantizi:l.ját, s ir:l.nyltott:ik tollát is. 



Léoyeg<!bcn csak egyetlen alapvető kérd.!sben értettek egyet: a 
belsll forradalmi rencbzabilyok elltél.!s<!bcn. De a békepárt jelszava 
ez volt: „Győzelmet a baloldal ellen!" Jókaié pedig: „A radikilisok 
nélkül, a győzclemértl" 

A jobboldaliak illandó intenzitással badakoztak a „ vakmerő poli-
tika", a forn.dalmi terror ellen. Jókai a „népszerűtlen" radikális sza-
bilyok korlitoruával újabb .!s újabb honvédő erőket akart felszaba-
dftaoi. A békepárt sz.imára Görgey az a katona volt, akivel unifor-
misban is lehetett „okosan" ~loi. Jókai szemében 6 volt a gy6ztes 
hadvezér. 

A csiisúriak előszeretettel azooosJtotdk a magyar mozgalmat Kos-
suthtal. A békepút is, Jókai is fellépett ez ellen. A megalkuvók szerint 
a többféle irinyvonal közül csak egy Kossuthé, núg Jókai azt bizony-
gatta, hogy az egész nc1112et, az egész on:d.g szabadsiigmozgalma az, 
amit Kossuth iri.nyft. 

Az egyezkedők Jókaival együtt hirdették, hogy a „magyar ügy" 
nem forradalom, hanem szabadságharc. A párt aúrt. mert a forrada ... 
lommal az ellenforradalmi udvar eleve nem tárgyalbat. jókai pedig 
azt akarta clénú, hogy ne csak a forradalmúok. hanem minden ma-
gyar érzelmd .!s minden szab~gszeretll állampolgú vegyen r.!szt 
benne. 

A békepárt libZatra megalapozott véleményével szemben Jókaié 
naiv és kiforratlan volt. s csak clnadalmi és politikai zd.kutcába vezet-
hetett. Ám elsll szempillantásra is nyilvinvaló, hogy e különböző 
vélemények taktikai szempontból sok esetben közel kerülhettek egy-
máshoz, mfg a katonai győzelmek esetén e két irinyzatnak sziib!g-
szerúen el kellett tivoloclni egymástól. Más kérd.!s, hogy hosszú ti.von 
egyik köZA!putas irinyzat sem lehetett életképes. 

* 
A „jókaizilt Közlöny-szimok" miatt egykori elvbaritai támadást 

intéztek Jókai ellen. Szemére vetették, hogy múciwi fiatal létére nem 
ltallja egy ,,sötét lekú kottéria előtt vinni a zászlót". S Jókai mir az 
első számtól dühödt „hJrlapi harcok'" tiiúben szerkesztette az 
EL-t. Mir csak ezért is fokozott körültekintéssel igyekezett eljimi. 
Sarkalatos elvátek tartotta azt. amit dec. 1-én Ballagi M6mak. egy 
„bizalmas felszóHtásábao" út: 11 ••• ne mondjunk el mindent, amit 
lenni akarunk. s amit elmondunk az tiszta igazsig legyen". UMLcv 
1. k. 119.; CikkBesz U. k. 438.) Az EL gazclii a „tollcsaták" idején gon-
Jo1an ügyeltek ama. hogy biztos fedezékb61 fontos célra nyiuanak 
tüzet. 



A kötelcz6 óvatosúghoz tartozott, hogy a lap politikai artl!lét kiraj-
zoló vez.!rcikkeket áltaMban a párt vezetői - Kovác• Lajos és íőleg 
Kazinczy G:lbor - lrtil<. A progra.mjelző szerkesztói célkita.o!seket 
- „politicai sibolet" ó ,.politicai horoscop" dmen - hosszas mcg-
bes~lés eredményeképpen, a párt jóvihagyilsival a szerkeszt6 fogal-
mazta meg. Ezekbe a cikkekbe Jókai elvi arzenáljából aak az kerülhe-
tett be, ami nemcsak Nyáry, hanem a b&epárt taktikai clgondolilsival 
is összecsengett. 

Az egyezkedók fő célja a belső politikai hatalom megngadása 
volt - a ncmzetgylllél játékszabályai szerint. A katonai győzelmeket 
aak eszköznek tekintették a „politikwok" kezében. Taktikai okokból 
óvták a (radikális befolyás n<!lküli) nemzetgylllés tekintélyét. 
A semleges képviscl6k rokonszenvét il igyekeztek megnyerni ezzel a 
foglssal, mlg Jókai azt akarta elérni, hogy akár egy katonai vereség 
esetén is „pr6b!ljuk megmenteni a had.t mint politikusok". 

A párt korifeusai a hadsereg vczet6it illet6cn bizonytalanságban 
voltak. Még Görgeyben is későn vették észre a hozzájuk elvileg közel-
álló hadvez.!rt. A tavaszi hadjárat cl6estéjén, amikor Kossuth bizalmat 
szavazott neki, nem tudd.k h;lnyaclia .illnak. vele. Mint ahogyan nem 
nyilatkoztak hadvezetési kérdésekben sem - a nyilrinosság előtt. 

Annál inkább a radikiliso.it, s f6lcg a fiatalok. Olyannyira mentek 
Mészáros Uzár „hadügyér' ostorozlsában, hogy Kossuth kénytelen 
volt meneszteni „elnöki titoknokát'" és az MT thsszcrkcszt6jét, Cser-
nátony Lajost, akivel Jókai elszántan hadakorott. A békepárt Jókai 
személyes l!rdemének könyvelte el a pirruszi gy8zclmct, amely lénye-
g&en Kossuth titkos taktikai h~sa volt: nem engedhette, hógy az 
OHB tagját, az OHB elnökének a titkára támadja és nevetség tárgy!vá 
tegye. 

Jókai a lapszerkesztő - igaza tudatában - könnyllszerrcl kivédte a 
radikálisok megalapozatlan t!madás!t. Ápr. z-án Klapka György 
t'bornok igazolta, hogy az EL hasibjaio nem jelentek meg a hadsereg 
Mta megctt egyezkcdó cikkek. 

Az élethal4.lharc idcját még a fokozott 6vatossig sem Whatta ki, 
hogy a szerkeszt6 ne k.ock:lztasson s „darizsfc!szekbe ne nyúljon". 
A párt bátorltására, saj4t amblciói sarkantyúzás!ra lúrlapi fószercpl6jé-
vé vfü a „forradalmasok" elleni harcnak. A békepárttal együtt már 
kczdcrtől - dec. 14-16! - fogva fellépett a „kormánybiztosi rend-
szer" ellen, amely radildlisabb volt, mint maga az OHB, s els6 meg-
nyilvmullsa volt a forradalmi diktatúra „veszélyének". A párt azt u 
intézményt támadta, mely megtépázta a mén&elt szlnezctfi megyei 
hatóságok hatalmát. A teljhatalmú kormmybiztosok alaposan meg-
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nyirbiltil: a megyei rendszer közigazgadsi önillós.lgit. Jókai elvi 
okok miatt hadakozott a „vörös tollas dantoni figurákkal''. s a köz.. 
vagyon herdilóit lillll bennük, de a b&epútiak taktikl.Wival is egy-
beesett a „francia lzú" rendszabilyok elltélc!se. A kormánybiztosok 
e11en támadást kezdeni azért volt kocldzatos c!s veszélyes, mert nem-
esak forradalomellenes volt, hanem kormányellenes is, s esak kés6bb 
derült ki, hogy nem sok ok volt fBni a vésztörvényszéki ltBetekt61. 

A visszaBéseket leleplez6 közelemi!nyekben a bl!kepirttal egyetér-
tésben tlmadt Jókai a radikilisokra. Fellépett Táncsics Mihíly és a 
Radical Pirt paraszti követelései eben. Célba vette az Egyenl&égi 
Társulatot és annak veutőjét Madarász IJ.szl6t is, s szorgalmasan 
gúnyolta „haclarbz'" szónoklatai vagy éppen alacsony termete ürügyén 
- forradalmi belpolitikija miatt. Nyiry is helyeselte a Madarisz 
elleni hajszát, men a „minis:ztcr úr" ririlisa volt, s a ,,flamingók" 
hatalma a kossuthi függetlenségi poli!ikán belül az 6 poz!ciójit gyen-
gfrcttc. Kossuth szüksc!gszcrú hallgatása, aak. felbátorította a „m~ 
keltek" timadókedvét. 

A botrányos szenúciót Duschek Ferenc, a pénzek legf6bb 6re 
röppentette fel: MadaWz Uszló megdézsmilta a bazúrul~ vidjfval 
kivégzett Zichy Ödön gróf lefoglalt ingósfgai~ Mire. 6-a után az 
egész b&epút - Kovics Lajossal az Ben - lúa.s igyekezettel nyomo-
zott újabb adatok uú.n. Jókai teljes odaad&„a1 sze116ztcne a rózlctcn-
ként alakuló ügyet. Pest felszabadJW. után is folytattfk a „gyémánt-
pert", jóllehet a fóvirosban előketült eredeti leltlr alapján beigazoló-
dott, hogy két esekély értékű tlrgy kallódott el oupán. Maga Kossuth 
is nyilatkozott a per zú6akkordjiban, s kijelentette, hogy MadaWz 
4rtatlan. 

Minden jel arra mutat. hogy Kossuth titokban szerette volna a 
Zichy-kincsekkel az onzfg diplomiciai helyzetét erllslteni. Ezt 
tudniok kellett a ~kcp!rt vezet6inek is. Nekik azonban nem az ügy 
ti1zúúsa volt a céljuk, hanem a „gyi!mántos miniszter'' megbuktatúa. 
A nagy vihart felkavart „bfinlenyltó pert" ürügyként haszniltil: ki a 
r orradalmúok megfélemlitésére. Erre utal, hogy a „politikai pilyfjit 
bevégzett" MadaWz Uszl6 mij. 8-i lemondfsa után a békepútiakkal 
rokonszenvcz6 Szemere Bertalan miniszterelnöknek els6 dolga volt a 
rend6rségi hivatal újjbzervezc!se. 

Ferenc József mire. 4-én kibocsitott oktrojilt alkotminya Magyar-
onzfgot beolvasztotlll az Ösmnonarchifba. A bl!kepút nem sok 
reményt fl!zhetett az egyezkedéshez, hiszen az ifjú ~zú még a hozz! 
menekWt ellenforradalmúokkal sem :lllt 1z6ba. A nemzetiségiek 
vllogatfs nélkül azt kaptlk, amit a magyarok megtorlioki!nt: a teljes 
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bekebelezést. A magyar fegyverek gy6zclmei utúi egyre inkibb 
közelednek a kossuthi politik.Jhoz. A békcpirt nem volt rest rilici-
tálni Kossuthra, aki nem nagyon hitt a békesd.o.dékok &zinteség&en. 
A jobboldaliak észrevett&, hogy cngedékcoys.!ggel nemzetiségi 
manclitumok révén crósithccik soraikat. A humanista Jókai - miként 
Bem tá.bomok - főleg katonai szempontból volt hJvc az amnesztiinak 
- Kossuthtal szemben. Sokat vút a nemzetiségi megb&8.ést.Sl, ame-
lyet bizalmatlamig fclhózöu, osztílyszempont keresztezett. A nagy-
vonalúan megfogalmazott clkq>zclésck gyenge garanciát rudtak nyúj-
tani, mert sok esctbco katonai akciók taktikai rész.!t képczt&. Az. el-
foglalt szász vúosoknak jó üzletnek bizonyult, ha Bemnek „hdségct 
rsküdtck". Viszont az is igaz., hogy nagy segítséget jelmtctt, ha a 
csapatok koocentrá.c:ióját és általá.ban a hadmozdulatokat nem keresz.. 
tezt& a „hátonzágban" nemzetiségi villongások. 

A tavaszi katonai gy6zclmek idcji!n a politikai viták elől elszívták a 
leveg6t a honvédelmi feladatok. Kossuth ideje nagy részét honvéd-
d.borokban töltötte, s ez ellen nem lehetett apellálni. De éppen a hadi 
sikerek eredményeként felvetődött a nagy kérdés: „Mikor megyünk 
vissza Pestre?" A békepirt viszolygott attól, hogy a kormmy ó a 
képviscl6testület Pestre tegye it székhelyét, mert az „utcakr.a.vallok 
szcrvez6i", a „nl!pcsadületre timaszkodó" forndalm!rok fontosabb 
politikai timaszt nyernek a pesti plcbejusokban, mint a debreceni civi-
sckbco. Jókai eleinte a jobboldaliakhoz hajlott, dc ápr. 26-án - min-
denkit, még a Pestre települést sürgct6 MT radilcllis szerkcszt6it, s 
még inkább a jún. 4-én bevonuló kormányt megelőzve - b&c-
pártot és lapot elhagyva sietett a f6vúosba. (MT 1849. ápr. 27. 64. 
sz. 245.) 

Az ápr. 14-i dctroniúció, a Habsburg ház rrónlosztása ideji!n vált 
nyilvánvalóvá, hogy milyco m.,.zirc távolodott a békcpárttól. Nem 
„pálfordulás" ez, hiszen március óta még a békepárt sem rud a kibé-
kliléoscl taktikizni. Hallgat és a kádereit menti. Jókai egyenes úton jut 
cl a detrooidci6 igcnléséig, s6t kamatoztatja is a Debrecenben tanul-
takat: belátja, hogy a hadsereg győzelmét a diplomácia cr&ltheti meg. 
A megalkuvók el6bb meg akarták akad.llyozni a rrónlosztást, majd 
a „dcmokricia és a köztársaság bérruhájába öltöztették párttörekvé-
sükct". A dics&égcs hadjárat fi!nyci clhomáyosltották a józan gondol-
kozást. Jókaival együtt nagyon sokan lelkesedtek a Függetlenségi 
Nyilatkozatért. 

A brit kormány Magyaronzágról csak mint Awztria részéről 
volt hajlandó rudomást vconi, dc Jókai készpénznek vette a francia és az 
angol diplomácia nyilatkozatait. Ha Magyaronzág cr6t és tekintélyt 
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mutat fel, elismerik mint független államot és megalwlilyozzik az 
orosz intervenciót. Jókai - távol Szemere és a békepárt taktikáwtól, 
az „eszm&. liciticiójitól" - a detronidcióban litta a garancü.t arra, 
hogy az önálló Magyarorsúg nyugati mintára épltheti majd ki libecl-
lis és demokratikus köztársasigú. Mlg Kazinczy Gibor és Korics 
Lajos a „törvényszakértő" Pá.zmindy Dénest kereste fel és katonai 
erőszakkal akarták visszavonatni a trónfoszlist, s a miniszterelnökben 
reménykedve igyekeztek kihúzni a „fonadalmi respublika" méreg-
fogát, addig Jókai lelkesen hirdette és őszintén hitte, hogy a magyar 
nép jövő .!lete e naptól kezdődik. 

Pedig a dri beavatkozás ekkor mú diplomáciailag elintézett tény 
volt. Mfg a magyar honvédek gy6zclmct győzelemre halmoztak s az 
osztrák úmádia dezorganizáltan szaladt Bécs felé, addig a c:Wzári 
politika l.!legzethez jutva er6t gy6jtött, és segltséget kapott. A magyar 
szabadságharc napjai meg voltak súmlálva. Jókai mégis az utolsó 
pillanatig blzott a győzelemben. 

* 
Ápr. 26-in indult Debrcccnból Pestre s négy nap múlva mint 

kiadó jelentetett meg EL dmen egy hat súmból álló, tiszavirágéletű 
lapot, s ~j. I-én itvcttc a PH szerkesztését. A Debrecenben maradt 
EL-t csak formálisan szerkesztette máj. l 1-i megszGnéséig, de távolból 
is részt vett a lap kWUcls!ban. Nemcsak cikkeket, hanem hJtanyagot 
is küldözgetett Dcbrcccnbe. Jún. 4-t6l Pesten szerkesztett EL dmcn 
hJrlapot. A debreceni és a pesti lapok „szellemi ir!nyvonala" közti 
clt~és - némi túlússal - jelzi azt a különbséget, ami végeredmény„ 
ben addig is meg volt közte és a békepút hlrlaplrói közt. 

Valósiggal megittasodva számolt be a győztes csatákról. A szabad-
sigharc kis és nagy jelenetei életközelben, a friss hírek alapján bővülve 
és izgalmuan módosulva jelentek meg az olvasók előtt. Emléket 
állltott a hadvezéreknek, katonáknak és az elesett h6söknek. Szemtanú-
ként súmolt be a budai vú ostromúól és Pest bombázásúól. Szilaj 
kedvvel gúnyolta az ellenqet: a g6gös császiri tiszteket, Jellasic.sot, a 
„ véres bohócot". A cúi Oroszond.g mint a zsam.okúg megtestesf„ 
tője szerepelt nacionalista felhangokkal megtűzdelt írisaiban. 

A békepártiakt61 ismét alapvető kérdésben különbözött. Tavasszal 
a 1negalkuv6kkal együtt propagilta a bels6 reformok elodJ.zisát. 
jókai júniusban is azt hirdette, hogy a végső győzelem után vitázzunk 
az új törvényeken • tiltakozott a vésztörvényszékek átszervezése 
oniatt. A békepárt azonban ezek átalaldtásával a katonai diadalok 
4rnyékában saját győzelmét akarta biztosltani. 
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Június derekin, amikor v~ valóoiggi rilt a:z orosz invizió, a 
„napfényes bizalmat, pokoli k~gbeesés" viltotta fel. Jókai pedig 
- megfogyatkozott újsigfró „kolMgüval" együtt - megkongatta 
a vészharangot, ,,keresztes h'borúra'' buzdftott, s megdöbbenve 
visszhangozta a korm!ny kétségbeesett cr6feszlt<!scit. 

Közvetlenül a ári csapatok Pestre özönlése előtt, júl. 7-c!n szakadt 
félbe cikksorozata. A korminnyal menekült előbb Szegedre, majd 
Aradra. 

Aug. 1 J-án az aradi fegyverletétel lel a:z l 848 tavaszin fellingolt 
szabadsigmozgalmak közül - a kis Veleneei közWsaságot kivéve -
utolsónak. a magyar forradalmat kmyszeritette térdre a nagyhatalmak 
közös érdeke. 

Jókai a Blikk rengetegébe, a világtól el7J.rt Tardonára bújdosott a 
gy6ztesek bosszúja el61. S ezzel publicisztikai pályájának egy nagy-
hatá.sú konzaka lezárult. De a szabadságharc egykori krónikása soha-
sem feledte 1848-49 históriai napjait. Mint !ró és hazafi örökre szfvébe 
zárta a nagy id6k koszorúzott nagyjait és hősiesen helytálló névte-
lenjeit. 

MILYEN CIKKEKET IRT JÓKAJ 1841>-BEN? 

Jókai els6sorban nünt újs4glr6 és folyóirat-szerkeszt6 vett részt a 
•zabads4gharcban. lrisainak jó részét azonban alálradanul vagy betű
jegy nélkül jelentette meg. A Cikkek Is btszéd<k U. kötetének jegyze-
reiben joggal illaplthattuk meg, hogy lrónk memoárjai, az irodalom-
történet!ris Jókai 1848-a• tevékenységével foglalkozó fej02erei és a 
bibliogrifiai feldolgozások adatai nem nündig pontosak. (CikkBcsz 
n. k. 490.) 

Az 1847-i és az 1848-i - de tulajdonkq,pen az 1850 és l86o közt 
Irt - cikkek kritikai sajtó alá rendezésekor lchet6vé vilt, hogy a:z 
alálradan, illetve ilnévvcl, betdjeggyel esedeg killönböző jelekkel 
megjelent közlemények halmazából megnyugtató módon vilogat-
hassuk ki Jókai lr:isait. Jóllehet az ab!Zolút pontoS!ág ebben az eset-
ben is csak megközelJthctő. Lchcteden, hogy ,,kétes hitcld" közle-
ményekkel ne talilkozzunk. Ha a beküldött vagy szóban elmondott 
hfreket a szerkeszt6 fogalmazta is, nehéz eldönteni, hogy milyen mc!r-
t&.ben követte vagy módosftotta a kapott hlranyagot. 

1847-48-ban teljes bizonyoss4ggal kikövetkeztethető, hogy a 
hlrek tekintélyes részét azonos forrásból mcrlrctték a:z újs4gok és a 
divadapok. A közlcznényckben azonos adatok uercpeltck, de pl. 
Jókai merőben máskq,p fogalmaz az Sk hlrrovatában, nünt Vahot 



Imre a PDlap-ban, Pákh Albert a PH újdonsiglrójak.!nt vagy P;ilffy 
Albert az MT hasábjain. 

1847-ben még minden lap kend6zetlenül hirdette politikai plat-
formjit. 1848, mÚC. I S-C után a közélet radikafiú(ó~val a hfr(ap 
lényegében a győztes forradalom szóaöve lett. Sokszor épp a neofita 
áckeresztelkedettek sürgették Iegtürelmetlenebbül a politikai átalaku-
lás szükségességét. A szeptemberi fordulat után a nyomtatott szó 
munkásai egy emberként emeltek szót a fegyveres támadás ellen. 
Még a köztársas.ágpúti lapok is a katonai győzelem kiv:lvását tartották 
alapvct6 feladatnak, inkább csak „megpcndltett&: az eszmét'', dc 
nem hadakoztak ideológiai ellcnlábasaikkal. 
Merőben más helyzet alakult ki 1849-bcn Windischgractz jan. s-i 

pesti bevonulása, a császári csapatok térnyerése, Erd&y meg-
sz;illása és a kormmy Debrecenbe menekülése után. A kétségbeejtő 
hangulatban az egyezkedésben rcménykcdak, a katonai ellenállás 
értelmét kétségbevonók és helytelenlt6k egyre inkább v.!nzemet 
kaptak. Politikai taktikázásba kezdtek a képvise16bázban. Titokban 
szervezték a békepártot, majd nyílt támadásba lendülnek. A hlrlaplris 
hfven követte - nem egy esetben cl is túlozta és torzltotca - a tényle-
ges belpolitikai küzdelmeket. A politikai rutúmal és jogi tapaszta-
latokkal rendclkez6 békepártiak szlvósan támadták a radik;ilisokat. 
A képvi!el6h.ázi és hlrlapi viták klmélctlcn élességgel lmgoltak fel. 
A gy6ztes tavuzi hadjúat, a hoov4!dsereg sorozatos gy6zelmc, az 
ipr. 14-i detronidci6, az iliepublild.nusok &zinte szót túlhanog6 
szlnlelésc és taktikázása csak szövevényesebbé tette a belső helyzetet. 
S nllndcz term6zeteseo. az újsigfrás területén is tükröz6dött. A hlrlapi 
vélemények rejtett értelmet kaptak. A különböz6 pártúnyalatok 
valósigos perg6tüzet nyitottak egymásta. Sfird egymás után jelentek 
1ncg a szcmByes hangú hfrlapi polc!miik. A n4!vtelenül vagy ilncvck.-
kel hadakozó glosszák szinte mindennaposak voltak. 

A szabadságharcot megelőző esztendőkben főleg kezdő lrók vállal-
koztak újdooságlrásra, 1 a hlrlapokban klsérlctcztck tollforgatással. 
(CikkBesz ll. k.191.) Még inkább ;ifi ez a mozgalmas forradalmi 
napokra. A.zz.al a különbséggel, hogy szokatlanul megn6tt a hlrlapok-
ban lrók száma. S nemcsak elismert tekintélyek ;illtak a tollal harcolók 
soraiba, banem új tollforgatók igyekeztek kielégíteni a gyonan v;iltozó 
•ocmények sodrában az olvasók megnövekedett igényeit. A:z lrók is 
9yakran kényszcziiltek sebes kézzel alkotott cikkek közzétételére. 
Bzcket aztán nehéz megkülönböztetrri a kezdők lrásaitól s az ügybuzgó 
1Jkalmi levelcz6k rclerátumaitól . 

• 
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Jókai I 84g-bcn Jn cikkeit alig ismeri az irodalomtörténedrú. 
Egy-két ismertebb lrását gyakran idht& a különféle tanulm:l.oyok, de 
tulajdonképpen nem nagyon figyeltek publicismkai munkiira. 
Néha ugyan az is el6fordul, hogy szinte vüogatis nélkül tulajdo-
nltjil: Jókaiénak az EL hasibjain napvil,got 14tott közleményeket. 
UulWz Géza: Az fr6k szn<p<. SzabF6vD) Még a tudom:l.oyos igényű 
felmérésnek sem sikerült minden kételyt eloszlatnia. (Szekeres Uszló: 
]6"4i „fo"adolom alott (rt m4•tinek" NJ6'1rtéhez. ltK 19s7. 411-4s.) 
Kéaégtclcn, hogy 1849 nyariig tüneményes gyorw.iggal lrta Jókai 
a legkülönfélébb cikkeket s egyetlen szépirodalmi munk'ra sem 
vállalkozott. 184g.-oek szinte minden apró ·mozzanad.t figyelemmel 
és újsiglrói megjegyzéseivel klsérte. 

Búmcnnyire is figyelemre méltók azok az észrevételek, amelyek 
szerint „Ha legkisebb újdoo§got veti is oda a napi munkü közt, mir 
litni itt is Jókai kezét, mindjút riismerünk, mint illatiról a rejtett 
virigra", s búmcnnyire joggal lrtl.k is Jókairól né!Wiy ki lrói gya-
korlata u"'1, hogy „c16ad4sa saj4tos zamattal, vonzer6vcl blr, mclyr61 
alú.rhol is rá lehet ismerni tollúa", mqis azt kell mondanunk, hogy 
az 1849-i lrilsok kiforratlansiga, mGfaji és szlnvonalbeli heterogénci-
t'5a miatt nem tarthatjuk elsődlegesnek a sdlwjegyek vizsgilatát, s 
ezért a tartalmi és nemegyszer egészen apró te<hnikai jellegű 'ruló 
jelekre is rllirinyltjuk a figyelmet. Akkor is, ha a legtöbb esetben köz-
vetlenül is kimutatható Jókai cikkeinek sdlwbcli rokondga . 

• Jókai 1849-ben keletkezett lrisainak felkutatilsiban cls6 helyen az 
egykori cikkek, a korabeli feljegyzések s lrónk későbbi munkilssig:l.oak 
- f61eg az 1874-ben, a FAIM-ben kiadott cikkek - vizsg:llatit 
tekintettük. dönt.Snek. 

Mindenekel6tt azt kell megemlltenünk, hogy nyilv:l.ovalóan lrónk-
tól szirmaztalc a Jókai, illetve a Jókai Uókay) Mór aliliilsszl megjelent 
cikkek és közcleml!:nyek. Kétségtelen azonban az is, hogy viszonylag 
ritHn haszn:llja teljes névalili'54t. F61eg a hivatalos Közlönyben nap-
viligot Utott lrásait és személyes jellegű megjegyzéseit, esetleg nagy-
form:!tumú polémiáit, felhJvisa.it, széles gondolatsort fclölel5 eszme-
futtatásait vagy a f.Sváros felszabadulisa utini élményeiről írt „pesti 
leveleit" hitelesíti nevével az EL hasábjain. 

18ss. jan. 21-én a VU-ban elúulja, hogy különleges alkalmakkor 
l'tja el politikai közleményeit teljes névaliliilssal: „Nem azért lrom 
alá a nevemet - Jrja az Em1'kezzünle régiekről e. írásának zárószavai-
ként -, mintha e%Jltal magamat balhatatlanftani akarnám, hanem 
azért, hogy bizonyítsam, miszerint nem tréf:llok". (CikkBesz IV. 
k. 138.) 
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Jókai Qókay) Mór al:ildssal jelent meg pl. a Közlöny febr. S>-i 
sz.imában a Magyar hon nlpei / e. I. sz. cikke, a mindeddig aak ~ EL 
lapjain napvil:igot látott hlrhedctt polém:ija m:lrc. 1~n (24. sz.). a 
m:lrc. 31-i Sz<rlttszt6i nyilaJkozata (86. sz.). a jún. S>-i Nyilatkozat 
(181. sz.). a Politlcai horoscop e. cikksorozata. (pl. 92. sz.) is a Levelek 
Debrecenh< e. bcszimolói (pl. 136. sz.). A jún. 1-i közleményét úgy 
lrja alá, hogy ,Jókai Mór szcrkeszt6". (147. sz.) 

Nem lehet kétséges, hogy t61e szilmazott a Klapka levele e. közle-
mény (96. sz.), amely „Az Esti Lapok szcrkcszt6je" alálrással jelent 
meg. 

Egyébkt!nt megjegyezzük, hogy a A ciklttk jegyzetei e. fejezetben 
mindenegyes alkalommal feltüntetjük, hogy milyen jellel, al:llrással 
vagy :ilnévvel jelentette meg l!ket Jókai. 

A Magyar lr6i J/névle:cikonban Guly:is P:il :iltal is lrónknak tulajdo-
nltott J. M. bctfijcgy alatti lr:isok az EL-ban is Jókaitól erednek. Pl. a 
Politicai horoscop (87-88. sz.), a Megint TJncsits (103. sz.), az April 
14-ke (105. sz.) e. vezércikk él a Leveleit. Debrecenbe e. sorozat egyik-
m:isik bcszimolója (pl. 138. sz.). 

Szimos p<!Idával bizonylthatjulc, hogy a J. bct6jcgy 1849-ben szin-
tfo Jókait rejti, b:lr ezt m:lr nem emllti Guly:is P:il. J. bctfijeggyel 
jelent meg j6o~hiny cikke a Közlönyben, mint pl. a Testvlrtink 1 
HazJn1fial 1 Magyarok! (7. sz.), a 1<4tOMuralgás, Soldatenrtginung (8. 
sz.) ill. A tr6jai fa-16 e. (9. sz.). Ezzel a bctfijeggyel l:itott napvil:igot az 
EL-ben pl. a Nemzelislgi kérdlselt (33. sz.), a Mikor megyünk vissza 
Pestre! (l3. sz.) és a FJbri ügye (139. sz.) e. cikkek. 

* 
A:L MT mire. s-i súm:lban olvashat6 a szcrkesztóhöz dmzett 

levél sorai között, hogy Jókai a Közlönyben „részint teljes compe-
tens névvel, hol pedig mint az egyik szfndarabbani rÓ7.SaJzi.nü 
kisc!rtet láthatatlanul megjelent". Ez is azt bizonyítja, hogy Jókai 
alálratlanul is Irt cikkeket a hivatalos lapba. 

A szabadságharc idején Jókai legtöbb közleményét alálratlanul 
jelentette meg. A Cikkek ~s beszédek e. kritikai kiadvány első és máso-
dik kötetének bcvczct6jében m:lr kitértünk arra, hogyan igyekeztünk 
kiv:ilogatni Jókai lr:isait az alálratlan közlemények dzsungeléből. 

Ugyancsak u 1847-48-i cikkek kritikai sajtó ali rendezésekor 
tekintélyes apparátussal bizonyltottulc, hogy Jókai Mór fiatal kor.lban 
mint szerkesztő - 1847/48-ban az ffi:-n:il, 1849-ben az EL-nél, majd 
1853-ban a Délib:ib f6munkat:lrsakfot (lfoyegébcn itt is sZCikeszt6jc-
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kl!nt) - sokkal inkibb mindenese, mint elvi irinyltója volt folyóiratai-
nak, ill. hlrlapjainak. 

Joggal técelezzük fel, hogy 1841>-ben u sGrfin jelentette meg lrisait 
az ált.aJa szerkesztett lapokban. Mint ahogyan igaza volt akkor is, 
amikor a Sztrletszt8i kuriozumok e. wclj:lban emUti az lík-val kap-
csolatban, hogy volt rá eset, amik.or 11az utolsó bettlig magamnak. 
kellett meglmi azegbz lapot". (Élrtnnb811. iáz NK 96. k. 3o6.) A P•-
t8fl <mliluzobr4nJI e. ünnepi besúdében 188:z-ben mondotta ugyancsak 
az lík-ról: „magam is tele /rtam minden sdmban egy negyedróút a 
lapnak". (Koszoru 1882. VIII. 403. Hatvany Lajos: lgy i/J Pn8/i. Bp. 
1967. 2. k. 322.) Tfz évvel kés6bb Pet6fi összes vencinek bevezrt6jé-
ben emUti els6 divatlapjúól, hogy „magam is sokat lrtam minden 
szimiba". (P<t8/i élete és költeményei. = Pet6fi Smdor Összes koltr-
ményei. Bp. 1892. LVII.) 

A szakirodalom megerőslti fr6nk memoirjait a azt a feltécelezé-
siinket, hogy Jókai 1841>-ben - bú súplrók""t elnémult - mint 
újsiglró igen termékeny volt. 

Vilkai Imre szerint az l!k-t „Pet66vel igen olvasott lappA emelte. 
A katastrof.ik bdlltival Esti lapokat szerkesztett, melyeket nagyrézt 
6 maga Irt, hallatlan humor 61 satidval." (Iro"4/mi és m4•lsz•ti 
"4guerr<otypek. Bécs 1858. 53.) 

Ferenczy József emUti, hogy az EL ,,fdszerét" Jókai szolgiltatta. 
lj6"'1j mim hlrlaplr6. Gy6r 1893. 18.) Szabó Uszló szerint az EL 
els6 szim!t elejét61 végig maga Itta. lj6kai il<tr Is mOvei. Bp. 1904-
131.) Mikszith IUlmm megeróslri ezt a véleml!nyt. lj61"'i élete 
és kora. Bp. 1907. 239.) Olih G:lbor is megemUti, hogy a békepúti 
lapot eleinte egyedül frta. lj6kai és Debrtan. ltK 1go6. 133.) 

Hatvany Lajos arról emlékezik meg 1918 jún.ius:lban az Esztcnd6 
hasibjain, hogy Jókai lapjaiban „sok jelzetlen cikket és tréf:lt Irt, me-
lyet nem vett be összes munküba". lj6kal lsmerttl<n tré/dja. 144. 
Cikkllesz II. k. 753.) Kristóf György azt hja, hogy Jókai „elég tekin-
télyes szimban" Irt politikai cikkeket a szabadsigharc idejl!n. 061"'1 
M6r il<t< és mavei. Kolozsvú. 1925. 40.) 

Dezaényi Béla szerint a Pilffy Albert szerkesztette MT „csak kevés 
munkaclrsát nevezi meg, az álnevek: és bet6.jelek halmazának azooo-
s!W. külön feladat volna. De ugyanez ill a többi negyvennyolcaa 
lapoklau." (A magyarhlrlapiro"4/om 1848-49-ben. It. 1949. 109.) Két-
ségtelen, hogy Jókai az :lltala szerkesztett EL-ben és a PH-ban f6leg 
az újdomig rovatot 6s a Chari11arl e. „humorisztikw freskókat" 
lrta különös kedvceléssel. 

* 



Ebben az id6ben az alálratlm cikkeket általában a ozerkeszt6k húk. 
J6kai mú 1847 jolli.mbm a'" emllti az á szerkeszt6i üzenetében, 
hogy „n.!v nélkül csak saját cikkeinket adjuk". (Cikl<Bc:sz 1. k. 215., 
583.) 

Vida Kúoly 1849 elejm teszi közú: „Az ostromállapot alatti 
h2t6sig részh61 törtmhet6 fél~.U. elhúlWúa kijelentjük, hogy 
minden n.!vtelen cikke lapunknak a felelős sZOikOS2tÓ tollib61 foly6-
nak tekinthető". (Figyelmez6 1849. jan. 23. 2. sz. 6.) 

Amikor Pálffy Albert Csernátony Lajossal együtt szerkeszti az 
MT-t szükségesnek tartja kijelenteni: 

„Félm!rtdsek kikerülése végett, nehogy a cikkek felvétele, s azok 
irmti szükséges feleletkor az eddigi kettős nevd szerkesztés miatt 
az olvas6 előtt toribbra is h2tirozatlan alakban tilnjék fel, jel~ clm-
tól kezdve a felel6sség együdül alűrottat fogja illetni. 

Debrecen, febr. 22. 1849. Pál l i A 1 be r t" (MT 1849. febr. 
22. 8. sz. 29.) 

Az egykorú olvasóknak is nehéz volt eligazodni az allliatlm cikkek 
világábm. Ezt bizonyítja Csengery Antal Nyildlkozdla: 

„Alulln alaptalm hiresztelések következtében nyilvánitom, hogy 
valamiot a Martzius Tizenötödikével, Közlönynyel 6 Alföldi Hirla~ 
pal, úgy a most megjelent Esti lapokkal sem vagyok semmi irói 
viszonyban. 
Debrecen, febr. hó 23-m 1849. 

Csengeri Antal" 
(Közi 1849. febr. 25. 38. sz. 131.) 

Erre mutat a következő közlemmy is: „Az Esti 1 a p okban 
,A' betd alatt megjelenő cikkek némellyek által nekem tulajdonittat-
vm; ezennel kijelentem, hogy m az Esti 1 a p okba soh2 egy 
bctüt sem dolgoztam, sem nem dolgozom. 
Debrecell, febr. 25-én 1849. 

Abrinyi Emil" 
• 

Számos alálratlm közelményben találunk olyan megjegyzéseket, 
amelyek csak a szerkesztőtől származh2ttak. 

Jókai 1848-ban Vahot Imrét, a PDlap szerkesztőjét nevezi „ügy-
tbsnak" (CikkBesz II. k. 32.) ill. „collegának" az ak alálratlan lrásai-
ban (Uo. 213.), 1849. máj. l-én Pállfy Albertet, az M T szerkesztőjét 
titulálja „collegmak". (125. az.) 

Febr. 27-én mint szerkesztő cls6 személyben felel Csenútony Lajos 
vádjára. (19. sz.) Márc. MII szerkesztőként közli a Lapunk ügyéhtn 
e. cikkben, hogy „az orsúgos rendőri éa postai hivatal az ,Esti lapok' 
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po•tmi SZ<!tküldo!s.!t megt:>.gadta". (27. sz.) Múc. 3-án a „Nyolc 
napja, hogy lapjaink napvilágot lát:mk ... " kezd. cikkben ismét 
szctkcszt6ként nyilatkozik. (28. sz.) Múc. 1<>-én is szctkeszt6ként 
&ja, hogy „Nekünk a.cm adott az ~ hadvezéri talentumot, mint a 
Manius szctkesrt6ségének". (47. sz.) Az ápr. 16-i kitétel - „valaki ... 
illy cim alatt ,m.inisteri combinatio' ezt a nc!vlajstromot küldte be 
hozzánk" - s>:intén szctkesrt6rc vall. (109. sz.) Ápr. 17~n szct-
kesrt6ként jelenti ki Jókai a Fejes Jánost megtámadó cikk tanulsága-
ként, hogy „A sajtó ne viselje a közvádló, hanem a bfr6 sZctCpét". 
(85. sz.) Ez a megjegyzés azt is jelenti, hogy a vádló közleményt 
nem Jókai írta. 

Ápr. ~26-in jelent meg a Hirele e. rovatban: ,,E lapok szerkesztője 
ma Pestre ut:>.zott". (120. sz.) Jókai a saját magúa vonatkozó közle-
ményeket t6moodatokban lrja meg a napi újdonsigokat tartalmazó 
rovaclban. 

A jún. 4-i „szerény óhaja" is SZctkcszt6rc vall. (149. sz.) Jún. ~ 
a „sietünk közönsc!günk.kcl tudatni" kifejezés is a szerkesztő köz-
leményét vezeti be. (176. sz.) Jún. 15~n a meginduló Respubliea 
e. napilapot üdvözli szcrkcszt6ként. (zo6. sz.) Mint ahogyan júl. 7~ 
a LJpttlrulnkhoz e. cikket is ó úja. (240. sz.) 

Timpontot nyújt az is, hogy mint szerkcszt6 előfizetési hirdetm6-
nyeiben, ill. előzetes refcritumaibao gyakian felsorolja milyen cikke-
ket szándékozik a jöv6ben Imi. (Pl. CikkBcsz 1. k. 177-79.; EISfize-
tésijelmJls a Nagy Tükii"'· CikkBesz IV. k. 286--88.) 186o. aug. 11~n 
is felsorolja. hogy milyen cikkeket fog publikálni az Ostökösben a 
második f.!lév folyamán. (15. sz. 113.) 

* 
Az els6 személy és a többes szám haszoilata is gyakran teszi kétség-

telenné, hogy bizony0> aláíratlan közlemények Jókaitól származtak. 
Márc. 3_.m olvashatjuk az EL hasábjain: ,,Ez az anecdota is most jutott 
eszembe". (29. sz.) Az ápr. 3-i Polilicai horoscopja így kezd6dik: „Kér-
deztem egykor" ... (92. sz.) Az Egy trdllyi ltvllból e. cikkben olvas-
hatjuk: „Mesének véh:em a monc:lit". (89. sz.) Ápr. 4-én a következó 
sorokra bukkanunk: „Ne értsetek félre. Nem az aristocratia eszméit 
mentem én". (92. sz.) Jún. ~ a Par forc< hazaJrnldk e. cikke kezdő
dik a következi! szavakkal: „Megyek az utcán, t:>.lálkozom egy régi 
ismer&ömmcl". (178. sz.) 

A tmgmz<rnl holgy e. önélctrajziclcmekkclátsz6tt regényében em-
llri, hogy „Szctkeort6 vagyok. Jogom van pluralisban beszélni, mint 
szcrkcszt6nek." (Jkk 55. k. 57.) 

* 



Mag:lnszemélyekiól s:Wmazó hlrek minódtésére és a,,.Joglalima 
a szerkesztő v:Walkozik. 

A febr. 22-én megjelent úg~j•bb hiteles hlrek Bu4•pestr6! Ú leöm~l
kir6/ e. közlemfoyt!ben elárulja, hogy az emUtctt adatokat egy b"?tiá-
tól kapta. (12. sz.) A Hogy•n kell visz idejin • lüzhelyt vUtr1il e. cikket 
„hitelco követi egyfotől kapott hir S2Crint" /rja meg a szerkesztő. (23. 
sz.) Márc. 12-én is külső hlrforrisokra támaszkodó szerkcszt6kl!nt 
állapítja meg A szolnoki csalo e. cikkben, hogy ,,E oagyszerli ütközet 
részletei most kezdenek egycnkfut tudomisunkra jóni". (51. sz.) 
Apr. 2~ a R<ginyes fdlum c. lris cocmfoycit „ercL!lyi umerós~l" 
hallotta Jókai. (ne. sz.) Jún. 18-in lgy kezdi a hlrckct: „Annyi a 
pletykabcsúd, hogy az ember a fcl.!t u rcsteli leirni". (212. sz.) 

* 
Jókai mindig maga intézte az füala szerkesztett lapok és folyóiratok 

levelezését. A Szerkesztlsi kurir5zumok e. memoirjában írja: „Hat 
rendbeli lapnak és folyóirarnak a szerkesztéséből koptam ki ez i~g; 
:itolvastam. kilencven rizsmúa menó beküldött dolgozatot, éven.kint 
ezer levelet s mondhatom, hogy ez nem tartozik a legutolsÓ mulatsá-
gok köu." (Életemb6/ 1. rész NK 96. k. 302.) 

1848. ápr. 30-án - mikor az J!k-t Petőfivel együtt szerkesztette;--
is megjelent a felhlvis, hogy a levelekkel eztán is Jókai foglalkozik. 
(CikkBesz D. k. uo.) 1848 végfu mosolyogva mutatja be egY „unm-
bityám" leveMt. (CikkBesz II. k. 4ss.) 1849. jún. 9-fu a1,uratlan hlr-
láncolatban fordul elő: „Vidékről valahonnan egy igen nagyon 
pirongató levelet kaptunk". (176. sz.) A jún. 22-i hlrek közt pedig a 
következő szerepel: „Jípen ma kaptunk a Csallóközi harc színhelyéről 
egy tegnapról kelt levelet". (218. sz.) 

* 
A különböző újs4gokb61 átvett hlrek ismertetése és komntentálisa 

cl1ósorban a szerkeszt6 feladata volt. 
Márc. 29-én a Kiilfoldi hírek c. közlem.!ny bcvczct6 soraiban ism.!t 

• ncrkcszt6 nyilatkozik: „Egy nagy csomó külföldi újs4ghoz jut~ttunk 
• honv. biz. szivességéból". (83. sz.) Ápr. 19-i Hireket 1<ezdi lgy: 
„A figyelmező ... kezünk köú jutvin". (113. sz.) „A biai svarcgelb 
lapok egyikének" közlem.!nyét kommentálja jún. 7-én A esJszJrillle 
l11011t1r1ismusa e. cikkben. (170. sz.) Jún. I-4-h Jrja: „Béai Japok tele 
vannak jajgatással". (194. sz.) Külföldi lapvélctn.!nyeket szólaltat meg 
a MII btszl/ rd/unk Europ•? c. cikkben. (210. sz.) 

* 
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Unyeg<!ben alilntlan cikkeknek lehet tdcinteni azokat az friso-
kat is, amelyek egyedi ilnévvcl vagy titkos jellel jelentek meg. Ezeket 
az egyszer előforduló ilneveket Jókai korábban is alkalmazta s ezek 
nem egyebek mint a cikkek tartozékai, nemegyszer a mondanival6 
kiemeldsei. 

Fütyköoi mint egyedi ünév pl. a L<•ll • musz/e4JrJw:z e. cikk alatt 
olvasható. (236. oz.) Az Iro"'11ml tdJos e. kritikiját Ludtoll ilnévvel 
jelöli meg. (228. oz.) Mint ahogyan 1848-ban pl. a Zoltanus Pogú>y 
ilnevet b3'zni!ta. (CikkBesz II. k. 273.) 

Azokat a cikkeket, amelyekhez szerkesztői megjegyú:st csatolt, 
term.!szetesen nem maga lrja. Elófordul azonban az is, hogy Jókai 
„ Woytina Máty'5 muszka liter4tor" nevében lr verzezetet, amelyhez 
aaját maga mint szerkesztő fGz - venkieg.!szltő megjegyz.!st. (209. 
sz.) 

* 
Jó néMny esetben az elvilasztójelként alkalmazott Mromcsillagos 

jel C..*..l mutatja, hogy bizonyos kérd.!sea cikkeknek .!s kllzlem6-
nyeknek Jókai a szerz6je. 

M4r az 1847-i cikkek sajtó alá rcnde.ésekor megülapftottuk, hogy 
e Mromcsillagos jel alkalmaz'5ában már-már aajt6hiba számban 
fordulnak: elő téved.!sek .!s következetlenségek. (CikkBeaz I. k. 586.) 
De sok kérd6es esetben eligazJtotta ez a jel az l 8 so-cs évek publicisz-
tikai cikkeinek kutatóját, H. Tör6 Györgyit is. (CikkBeaz IV. k. 
620.) 

Ilyen jelet hasznü Jókai 1841>-ben - főleg az EL és a pBL hasáb-
jain - egy sereg olyan közleménye elé5tt, amelyet mintegy negyed 
szúaddal kéoóbb maga soroz a F AIM kötetének cikkei közé. Leg-
gyakrabban a kedvenc ci..n • .n rovatában haamüja. Mint pl. febr. 
•>-én (11. sz.), febr. 23-án (16. sz.), febr. 27-éo. (20. sz.), márc. 3-án 
(29. oz.), márc. 7-éo. (40. sz.), márc. 8-án (43. sz.), márc. 1:z-én (52. sz.) 
ápr. 3o-.ln (123. sz.), máj. 1-én (126. sz.), máj. 2-"1 (127. sz.), és máj. 
8-án (134. az.). De előfordul ez a jel a Leguj•bb (21. sz.), a P8•4rosi 
hlrtk (12•. oz.) .!s a Külföldi ttlegr•ph (207. sz.) c. rovatokban is. 

Háromcsillagos jelet használ Jókai k.!sóbb is a Délibáb c. szépirodal-
mi divatlapjában, amelynek főmunkatársa - lényegében mindenea 
azerkeaztóje - volt. (CikkBesz IV. k. S7S-) 

Következetesen b.uzn!lja ezt a jelet a Budapesti hlrtlc, a Nemzeti 
nlnh4z, az Apr6 hlrtk és a T•rkd klp<k c. rovatában megjelent köz-
lemmyeinek .!s anekdótáinak megjelöl.!sére is. 

sao 



S hogy nem pwztán közleményeket elkiilönlt6 rilasztójcl csupm 
a háromaillagos jel, bizonyftja a DBibib Budapesti hlrtle e. rovad.nak. 
egyik megjegyzése, amely SzJztgy ojt/onSJg e. közleményben jelent 
meg: „Minthogy azzal vádolnak bennünket, hogy hJrorn uill•gos jd 
mir nem is tud ujdonsigokat csi.úlni, ennek megclfolWn. küldünk 
ezennel százegyet." (1853. jún. 26. 26. sz. 835.) Ezek a sorok ké~ 
tclcnné teszik, hogy ezt a jelet egyetlen szeml!ly alkalmuta. 

Érdemes megjegyeznünk, hogy a Délibábban jókai erdélyi útja 
el6tt és uoln is szerepel e> a húomc:sillagos jel az újdonsigok közt, 
frónk úvollétében viszont nem. 1853. mij. 1-ái még ezzel a jellel 
közli jókai, hogy Erdélybe fog utami (18. sz. 577.) s uúna csak jún. 
12-ái találkozunk e>zel a szignóval, amikor azt jelenti be, hogy erdélyi 
útjáról hazatttt. (24. sz. 771.) 

Ez a háromaillagos jel választóként jókai k.!zlrisában is ozcrepcl, 
mint pl. a Szomonl nopok c. icgényébcn és a T•rk• klptk e. alatti 
kilenc adoma cl6tt, amelyek „ valószlnGleg az 5o-cs ~ekb61" 
1zármaznak. 

El6fordul, hogy ez a jel megváltozik s Jókai az 1849-i lapokban a 
szokásos helyett e.•.> más változatot alkalmaz. e•.•). Jókai azonban 
a FAIM kiadásakor nem tesz köztük különbséget, a ritkán cl6forduló 
jelet is magáénak vallja azzal, hogy ezeket a közleményeket is köte-
t~be sorolja. 

* 
1849-ben a radikálisok és a liberálisok igen gyakran éles polm.iáli:ba 

keveredtek egymással és főleg a békepártiak, az EL cikldrói - Ka-
zinczy Gibor is Kovics Lajos - szfvesen vették magukra az „anony· 
miW köpenyét"', s hacsak szerét ejthctt&, nem álltak ki személyesen 
elvi állásfoglalásuk mellett. 

1849. mij. 23-in - amikor már Pestre költözött jókai és nem 
•zcrkeszti .a. debreceni lapot - a következ6ket frta az MT: 
,,Ti a nlvtelenslg vltklme alJ rtjtve, a Jókai neve alatt, ki most rólatok 
mit sem akar többé tudni, s kinek ifju lelkével, ti vén elromlottak 
vi1l61igos szellemi pcderasti't üztök1 naponta beaWetct gúoló 
klroglsokat bocsáttok közre, ne fcszegcssétek azon themát, mellyik 
pdrt, mellyik. osztály az, mcllynck a haza ir.lo.t több bdnei vannak." 
(K~. IZ. 335.) 

Az MT márc. 1-i megjegyzése - ,Jókai egyik Charivari-cikkl!bcn ••I 111ondatja velünk . . :· - kc!tsc!gtclenné teszi, hogy a szerkeszt8 
•• HL-ben is írt a Charivari rovatba. (14. sz. 54.) 1849. febr. 23-úi 
1l61ratl•n cikk jelent meg a Közlönyben a vésztörvényekr61. Ebben 
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fordul el6 a követkcz6 megjegyzés: „A mi kormányunk ereje a nc!p 
szerelme," (13. sz.) ~nap az MT-ben Cserrcltony vilaszol a cikkre: 
,J. úmak a tegnapi közlönyben igaza volt a vésztörvc!nyek ctymolo-
giájföól jó e16rc kihúzni, hogy azoktul semmi rcactionariusnak félni 
nem kell, mert a mi kor!Mnyunk ereje a nép szerelme." AJ. úr jelen 
esetben is Jókaira vonatkozik. 

Az Osztozzunk m<g a tan461Wn e. febr. 2i-i cikk alálratlanul jelent 
meg az EL-ban, dcaDebL vüaszolt rá s a cikk szerz6j~ mint „12 pont 
fabricanst" és novellafrót - azaz Jókait - gúnyolja. (15. sz.) 

A Mi l<Sz b<l6lilnle e. cikket az MT vitapartnere tulajdonltja Jókai-
nak. (26. sz.) 

A Lapunk ilgylb<n e. cikkre Madarász József Az esti lapok sz<rkesz-
llj~k dmcn vüaszol: „Ön ... megtámadta a posta és rendónég 
igazgatóját". Ezzel a cikk s2er26jc!nek a szerkesztő Jókait tekinti. 
(a7. sz.) 

Az. allliatlan márc. 10-i „Mi nem születtünk arra" kezd. cikkre a 
DebL hasábjain Madarász József vüaszol: „Moricl 1 Moricl 1 mi nem 
.!rtjük min6 iskolában tanulta ön ez alkotványos eszméket". (47. sz.) 
Itt sem !ebet k~gcs, ki késztette poMmiára a DebL szerkesztőjét. 

Az MT Pamosus üncvd cikkfrója az EL ápr. 21-i cikkével vitáz. 
Az. „Isten önnel szerkcszt3" zúszavai utalnak a vitapartner személyére. 
(ns. sz.) A hfrlapi polémiákat a Cikkek jegyzetei e. fejezetben rész-
letesen ismertetjük.) 

* 
Jókai ápr. vc!gc!n Debrecenből Pestre költözve gyakran jelentette 

meg a PH á a pEL hasábjain azokat a cikkeit, amelyeket korábban 
Debrecenben Irt. E később közzétett lrások vizsgálata sok esetben 
hozzájárul a szerz6ség eldöntéséhez. lgy a pesti olvasók is fzclltőt 
kapnak az év első négy hónapjának olyan eseményeiből, amelyektől 
a katoaai megszállás miatt el voltak zúva. 
~ cls6 pillantásra is érdekes, hogy milyen cikkeket jelentetett 

meg Jókai két alkalommal. Joggal feltételeztük, hogy a saját írásait 
adta ki mAsodszor is pesti lapjaiban. A gondosabb vizsgálódás meg-
er6sftette feltételezésünket. 

El6fordult az is, hogy a Debrecenben jel nélkül megjelent frása 
pati hfrlapjaiban már ismert rejtjelével lit napvilágot. 

A PH-ban utólag publikálja Jókai a Nemzetislgi klrdlstk (Jl. sz.), 
az Ágyuön16gydr (IlS· sz.) e. cikkeket s a I.egujabb (máj. 4.), az ápr. s-i 
HJn:le (gs. sz.), a Ttlbori hír {ápr. 9. 122. sz.) a]ellemvondsok hadi éle-
tiln/eb61 (ápr. ao. 114. sz.) e. rovatban az EL hasábjain megjelent köz-
leményeket. 
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A pEL has!bjain is napviUgot l't az ipr. n-i Ct..ri•atija ·(101. sz.) 
és a DunJntdli biztos hirek e. cikke (no. sz.). 

A pEL h"'bjain 1849-beo alá!ratlanul jelenik meg a M1<SZleoorsz4g 
ismertelise e. cikke, majd ugyanezt 1877. múc. 12-61 az Or-Vil-ban 
teljes névalilrbsal tette közzé. 

A HhM 5. kötetében is kiadta .!lete végén a Mbri M6r n<m •gy 
ember,· Mlrti Mdr kit ember (66. az.) e. cikkét, a mire. 2~i Nyiri 
leull e. par6diáj&t (70. sz.) s az 4pr. s-i Polidcoi horoscop e. glosz... 
szij;it. (94. sz. Az ápr. 2~i )ellemvondsok hadi életünlebll e. rovat. 
közleményei pedig A magyar ~mzet tOrtéMte reglnyes rajzokban e. 
kiaddny,ban jelentek meg. (U. k. 703.) 

* 
Bizonyos esetekben az egyes cik.k.ek közötti rokond.g már e1s6 

szempillantásra n nyilvmvaló. S a körilltekint5 vizsg:i!óclis azt u 
megáJJapJthatja, hogy ez a rokonÁg oly közeli, hogy azonos szerz6t 
(esetleg plagiziton) feltételez. 

A febr. 26-i Alfiil4i jalwblnus tlzparanao/ot Jókai 1848-beo megjelent 
tízparancsolat ttaveszt4d.inak. rokona. (18. sz.) A Fiam M6r I megszó-
llúsú szatirikus levele az Ostökösben megjelent frására emlékeztet. 
(Arany motul4sok az új i46k tanús4gaib6/. A bölcs Ben Galiba után. 
1859. dec. 24. 4. k. 136.) 

Márc. 3-án Jcllacsicsnak a Cha.rivari rovatban köu.étett „ailingvis 
d.ictiója" igen sok sz6szerinti egyezést tartalmazó. közeli rokona az 
1848 &zén megjelent ]tllasks kiizliinylben a „szellemi tót orsúgról" 
frottaknak. (Cikkllesz II. k. 393.) 

A Nyiri le•tlek a kés6bbi Kakas M4non l<•tltlre emlékeztetnek, dc 
ugyanúgy szellemi testvérei az 1857-ben megjelent 1«441 l•••lekn<k 
(CikkBesz IV. k. 400.), Szerdai t„tleknek (CikkBesz IV. k. 431.) 
stb. Nem lehet kétséges, hogy a Retour nylri levelek (133. sz.) - amely-
ből különben csak egy jelent meg - és a júl. 19-i Ct..rl•ari rovatban 
MihJ/y harangoz6 lt•tle (215. sz.) a Nyiri l<•tltk folytatása. 

Mint ahogyan a Polititai horoscop dmen közzétett elvi-politikai 
lcjteget.!sei (87. sz.) a Congre• raldt41e 1848-i ~m'j't folytatják. 
(CikkBesz II. k. 163.) 

A Tfacsics elleoi ipr. 13-i kirobanisai (103. sz.) a Vahot Imre ellen 
ln .,irodalmi leveleire" emlékeztetnek. (CikkBesz 1. k. 194.) 

A jún. 4-én közzétett L<•tl•k a pokolbul e. szatirikw frm Jellacsics 
1848 öszen megjelent leveleit utinozza. (151. sz. CikkBesz II. k. 
357-58.) 



A Biknu dulcls ln unsnos e. lrisa (198. sz.) a makaróni nyelven Irt 
„Offena cpistola" elvi rokona, amelyr31 Hatvany Lajos '11.apJtotta 
meg, hogy Jókai<!. (CikkBcsz U. k. 272-73-l 

A máj. JO-i Dtbm<ni levll (144. sz.) a Ml/tor megyünk vwz• Putrt? 
e. cikknek közvetlen rokona. (53. sz.) A M•gy•rorszóg elnókln<k 
pompája e. cikk (161. sz.) a szcmbcállltú cllcnmo is rokona egy 1847-<1 
lrisnak, amelyet a ,,fölKgcs császárkirily diadalmcnctér61" Irt (Cikk-
Bcsz II. k. 394.). s tulajdonképpen az István nádor magyaronzági 
körútjáról készített beszámolójának ii. (CikkBcsz 1. k. Jo6-U.) 

1848. nov. 2~ „Egy jó készülOlégü" fiatalember - azaz Metter-
nich - (CikkBcsz Il. k. 431.), 1849. jún. 7-Q a „hivatalos rovatban" 
,,Egy jól készült fiatal ember" - azaz Ferenc József - ad fel szinte 
ozövcgszcrdcn egyez6 - szatirikw álláshiidctést. (168. sz.) 

A Muszkaorszóg ismer1etlslnck jóoéhány eleme jelentkezik Jókai 
1848-i Charivari-fricskáiban. (CikkBcsz D. k. 459.) 

Csak a történelmi vüto2ásokoak mcgfele16cn módosft Jókai 1849-
bcn az 1848-as Szml Is nemszml lulromsógok e. lrásán. (CikkBcsz II. 
k. 249-50. 183. sz.) Hasonló a helyzet az Orvon lálklet Eur6pór61 
e. cikkel. (CikkBcsz U. k. JJ7-38. 184. sz.) 

A Levi! a muszkókhoz e. gúoyirata (235. sz.) is a Wcsi sógorokhoz 
dmzett nyflt levelfuek, az „offena cpistol4nak'" a közvetlen rokona. 

184!>-bcn nemcsak kedvelt Chorivarl rovatát folytatja Jókai. (Pet8fl 
emllkszobrónól. Koszoru 1882. VID. 388-407.). hanemJcllacsics ellen 
Irt „hivatalos rovatot" (Cikkllcaz U. k. 330.) is, amelyet A jeruzsálemi 
király /Wzlönylvl nevez ki. (150. sz.) 

Márc. 20-án megismétli a 3. Nyiri levtllbcn egyik 1848-i Ch arivari 
fricskáját. (70. sz. CikkBcsz U. k. 61.) A 4. „debreceni Ievel.!ben" 
lrottakat A lálhot6 Isten e. visszaemlékezés.!bcn is megörökfti. (140. sz. 
Életemb8/. 1. rész NK 96. k. 23.) Az 5. és 6. Nyiri /evl/ egyik-másik 
motlvuma is a ]el/dSics közönylbcn lrottakia eml&cztet. (78., Bo. sz.) 

Már 1848-ban azt lrja Jókai, hogy Komáromot mint újsiglró is 
e16szcrctettcl kereste fel ártatlan tnfáival. (CikkBcsz II. k. l4l-) 1849-
ben is megkülönböztetett figyelemmel kJséri szül6v.irosa eseményeit. 
A komúomi hírekhez iltal.iban els6 személyben csatolja észrcv~cleit. 

A márc. 14-én megjelent, saj:it magához, azaz a „szcrkcszt6höz„ 
dmzctt els6 Nyiri levtl.!ben emllti, hogy „egyszer Iég~tw koromban 
voltam kigyelmetckm!I Komáromban, bele is sültem a prédikációba". 
(56. sz.) M~j. 3-án ugyancsak a Nyiri kveltkben arról lr tréfásan, 
hogy Komúomban volt katona s a lev~ v~gén „elkomorodva'" 
emlékezik meg az 1848 októbcr.!bcn leégett szül6városáról és az 



édesanyjúól. (129. sz.) Jún. 13-án az al4bbi w.vakkal kezdi a Fóv4rosi 
ujdonsdgok e. rovatot: „Kom4romból érkezett utasok beszélik". (187. 
sz.) 

* 
Se szeri, se száma az olyan úuló apró jelekoek, amelyek akaratlanul 

is leleplezik Jókai szcrz6ségét. (Cikkllesz U. k. 497-98.) 
A Charivari rovatban jegyzi meg az altiratlan cikkszcrz6 azt is, 

hogy ha az éppen most Pestre költözött Jellacsia dmezheti magb 
„herczog von Pestnek"', akkor .St il mcgillctifa „herczog fon Dcbrecin'' 
titulus. (16. sz.) Ez a kitétel nyilrin arra utal, hogy a cikk szcrz6je a 
Debrecenbe menekült frók közül valn. A múc. s-i megjegyzés 
- „Az embernek Debrecenbe kell j6ni: hogy illyen hirt halljon" 
- szintén azt feltételezi, hogy szerz.S Pestr61 menekült Debrecenbe. 
(31. sz.) 

A VII. Nyiri /<vilben azt úulja el Jókai, hogy a keakeméti Mura-
közy J4nossal „hajdan együtt jút ... iskol4ba", G'1 Jóm pedig „régi jó 
barátja". (Ss. sz.) Nem lehet kétséges, hogy e sorok !rója - mik.ént 
Jókai - egykori kecskeméti di:ik volt. 

* 
Aruló jclekoek tekinthetjük a cikkben fcllelhet6, kodbbi ldsokra 

utaló megjegyzéseit. 
Febr. 23-in aliliatlanul emllti az EL has4bjain: „Megboaissatok, 

hogy a kedves b.inra visszat«ek, de hiszen Charivarit nem lehet 
Jelacsics nélkül szerkeszteni". (16. sz.) Ezt ismét az ék „hivatalos köz-
lönyében" nagyhawú „jclaaaicsüdokat" kanyarltó Jókai frhatta. 

Múc. 1-c!n a személyes ridakra teljes néval41dssal v'1aszoló Jókai 
felsorolja, hogy milyen tém4jú cikkeket jelentett meg az EL has4bjaio. 
(24. sz.) Eszerint minden kétséget ki2'róan 6 lrta a Po/ilical sibolethen 
(10. sz.) ldviil az Osztozzunk ""'l o tten461'4n e. (1s. sz.). „A civakod4s 
nem nagy mesterség" kezd. (19. sz.) <!s a Ne bdntsdtok meg a kotondt 
e. cikket. (14. sz.) 

A múc. 17-i lds4ban Oroszhegyi Józsit, a Pilvax fiatalok egyikét 
„barirunkoak" nevezi. Utolsó sorként azt is lcltja, hogy „Éljenek a 
dcr&. márciwi fióki" (63. sz.) E sorok mindco bizonnyal a mhciusi 
fiatalok egyikét61 szúrnaznak. Mivel az EL-nél csak Jókai tartozott a 
Pilvax-fiatalok köú, nyilriovaló, hogy ezt az aliliatlan gloS9Út a 
azcrkeszt6 írta. 

Mire. 21-c!n a Legyünk ris.%1Jbon e. cikkben egy koribban megjelent 
lnis4ra utal. (72. sz.) Mij. 3-4n a IX. Nyiri kvllben (129. sz.) arra 
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a!loz, hogy jókai volt, aki „A minap art • jimbor Métci Mótt ..• 
kipoetizto". (116. sz.) 

Jún. 9-én a jókai Mór alilrissal megjelent Nyilatkozatban (181. sz.) 
sajitjiénal< tekinti az előző n•pi Mdrtius és Aprills e. cikket.( 17>. sz.) 
Ugyanitt irulja el, hogy a• PI.Illy Albertről Irt mij. 1-i sorok is tőle 
sdrmazook. (12s. sz.) 

Jún. 1 s-én megígéri, hogy „holnap" Imi fog a Respublica e. lapról. 
(2o6. az.) Az Jgétt cikk jún. 18-4n 11.t napviligot. (213. sz.)Jún. 1s-éo 
A R<spubliUJ e. közleményében egy koribbi bejelentésre emlékeztet 
Jókai. (206. sz.) 

jún. 16-40 Aa IUrolyról említi, hogy a „jaauari n•pokban ó is 
velünk jött", azaz együtt menekültek Debreceabe. (208. sz.) jún 18-ia 
az eszéki aatiról szóló koribbi cikkére hivotkozik. (212. sz.) stb. 

* 
jókai gyakran hasmilta fel novell4iban, memoárjaiban, kascolatai-

ban á nagy form.itumú súpirodahni alkotha.i.ban egykorú hJrlapi 
közleményeit. jó nc!hiny alkalommal oly ménékben építette újsig-
közleményeit irodalmi műveibe, hogy a cikkszerzót a re~nyfróval 
a:zonosfthatjuk. Az ugyan nem lehet eleve perdönc6 bizooyfték. hogy 
egyes apró publicisztikai jelenetekkel szépirodalmi milveiben is talál-
kozunk, de feltétlenül megérdemli, hogy a későbbi regc!nymodvu-
mokat alkotó íri.sokat gondosabban vizsgiljuk meg. 

Jelen alkalommal lzelftőkéat aok ac!Mny jelenségre hlvhatjuk fel • 
a figyelmet, hiszen a teljesség igénye több kötetet kJ'vinna. 

A gylmJnlos minister e. novellájának súmos elemét fcllelhecjük 
a debreceni EL hasábjain, a legtöbbet az összefoglaló jellegfi Hatvani 
Is Ma44r4sz e. cikkében. (1 SS· sz.) 

Az Egy JrJmaf jelenet a Wirulischgroetz saisonban e. cikk (157. sz.) 
tulajdonképpeni mondanivalója, a szatirikus h'zkutatási jelenet Az új 
/Oldesúr e. regényében ismétlődik meg - csak nem az ellenst'.g iltal 
1849 elején megszült Pesten, hanem a Bach-korszakban. 

Különösen sok a rokonmotfvum a sza.b~gharcos regényekben 
és a2 1848-49-i lrásokban. A kószfva embn fiaiban pl. gyokran fel-
hasmilta és Baradlay Rich:lrdnok ajándékozta a Nádor-husz:lrok 
- de akú Damjanich és Görgey - hósi tetteit. Az emlékezetes „for-
radalmi párbaj" eredetije is szabadságharcos cikkei közt olvasható. 
(CikkBesz II. k. 324.) A pEI hasibjain megjelent A csdszóriak huma-
nismusa e. cikkben (170. sz.) Petőcz György Pozsony megye els6 
alispinja viselkedik úgy a esisúri hadbfrósig előtt, mint A k8szlva 
ember fiaiban a legkisebb Baradlay fiú. Még a bfrik is azonos mentcge-
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tési szindékkal teszik fel a kúdést mindkettőjüknek s egyformin 
utasltják el a segl~get. 

l 869-ben A k6szlva embtr fiai e. regény Ptrltelia e. fejezetében hja 
Jókai, hogy 1849. jún. 20-án „10 6 12 óra között nagyszeríl napudvar 
volt látható az égen", Ez a szokatlan termélzeti tünemmy a regényben 
is „égi csodaként szerepelt". (JKK 28. k. 204.) Jókai forráaként jelölte 
meg a korabeli lapokat. Joggal tétel02tük fel, hogy lrónk els&orban a 
saját lapjára gondolt ebben az esetben is. Bár jelen sorok !rója, A k6szl-
va ember fiainak sajtó alá rendezője - talii.n a pontatlan dadlis miatt -
nem talilt rá az 1849-i blrlapokban a csoclis „égi jel" lelrá.sára, (JKK 
II. k. 443.) Jókai 1849. jún. 30-án a pBL hasibjain lr e neve>etes és 
emlékezetes term6zeti jelenségről: „Ma délben a nap fényes, szivh-
vinyos udvarában jelent meg az égen. Köröskörül egy fényes gyürG. 
ragyogott a nap körül, tartósan, fényesen". (2lS· sz.) Joggal feltételez.. 
hetjük tehát, hogy a regény emléke>etből Irt szakaszit Jókai saját 
korabeli úísa ihlette. Nem csocWhatjuk azt sem, hogy a szabaddg-
harc ucolsó fázisiban keletkezett cikkek közül a sajátja élt emlékeze-
tében a legerősebben húsz év távlatában. 

Miként több 1848-as publicisztikai közleménye - (CikkBesz. Il. 
k. 134-3s., 326.) - a Reglnyes fatum (ne. sz.) e. cikk erőszakolt 
lúzassági jelenete is helyet kapott az Egy az Isten e. regényben. (Il. 
JKK 70. k. 177.) 

A tengerszemll hotgyben megörökJtette Jókai a Hunyadi-bwzárok 
egyik tréfás jelenetét QKK SS· k. 179., 4s2.), amelyet márc. n-én 
tett közzé a Charivari rovatában. (40. sz.) 

* 
Bizonyos esetekben a publicisztikai cikkekben előforduló szcm4!1y-

nevek is utalhacnak Jókai szerz&égére. 
Febr. 26-án a Jókai iltal kedvelt levélparódiában a Fiam M6rl megszó-
lhás - valaminc az a kitétel, hogy "A Martiw azt írja: hogy reactio-
narius vagy" - Jókaira vonatkozik. A levél aláírása („Szerető apád 
Márton" ) Jókai kc!sóbbi kedvelt .ilnevét, a Kaka.. Mirtoat juttatja 
eszünkbe. (18. sz.) Ugyanebben a rovatban is megjelenik kálSbbi 
nagyhatású vicclap-szereplője, a „politikw csizmadia". (18. sz.) 

Jún. 15-én A kis csószdr e. cikkben hivatkozik Jókai Csalóka Péterre, 
gyermekkora kedvenc mesehósére. (205. sz. Jókai-jubileum 124.) 

* 
Néhány esetben a téma feltételezi Jókai szerzőségét. A Nemzeti 

Szlnh.S.z ügyeinek részletes fejcegetésére - mir csak a feleKge miatt 
/ 



is - miként koribban (CikkBesz 1. k. 4s.) a pBL lapjain is Jókai vállal-
kozik. Pl. Egy 4r4mai jelenet a Windischgr«cz sainsonban (157. sz.), 
Valamit nem btünle" mmzetl szinh4znJI (196. sz.), A mmzeti szlnh4z 
(231. sz.j e. cikkekben. 

18s3. jan. z-6n a Délibib alilratlan Tarka klp<k e. rovatiban oly 
rutinos „titkos uwltisokat" ad a szlniblrilónak majd az újdonsig-
lrónak, hogy akaratlanul ·;,, bizonyítja ezzel a két terilleten való jár-
tassigit. Csak az adhatta ezeket a tallicsokat, aki - Jókaihoz hason-
lóan - koribban maga is Irt szlnikritikál<at és újdonsigokat. (Cikk-
Besz IV. k. 67-69., 617.) 

* 
Birmennyire nem tartjuk eh&llegesnek és minden szempontból 

megnyugtatónak a st!lwjegyek vizsgilatit, nem feledkezhetünk meg 
róluk. 

A dmkmt vagy megszólldskmt hasmált bevezeta sorok llrai hó-
fokon, prozódiailag tagolt súp szavakkal bizonyos témik ünnepé-
lyességére és a mondanivaló lényegére utalnak. Pl. Tatvb<inlt/ Hoz4m-
fioi / Mogyorokl (7. sz.) Leborulok szent földeden haziml Haúmnak 
szive, Pesti (121. sz.) 

A rövid hlrekbez csatolt „magyarizó" szatirikw megjegyúsek 
- amelyek szinte általiban jellemzaek a korabeli újdonsiglrók st!lu-
sira - egyúttal !rójuk lrúkészségét és szellemességük szlnvonalit is 
min ast tik. 

Mikor Radeczky 30.000-nyi katonai segltséget kér a csúzirtól s 
az Haynaut egyedül küldi segélycsapat gyanint, az olaszországi csa-
patok parancsooka azt válaszolja, hogy többet küldött a csbzár, mint 
amit kért. Jókai észrevétele: „ruyen ealeulwsal felszaporodhatik az 
osztrik sereg fél millióra". (182. sz.) 

1848-ban lrta Jókai: „A csúzirt megütötte a guta. - Ha azt 
tette, nagyon jól tette." (CikkBesz U. k. 434.) Júl. 11-én közli: „Wel-
dcnt megütötte a guta. - Bir a többit is mell~ iitötte volna.'' (182. 
sz.) 

Ugyanezen a napon egy bécsi szcrkeszt6r61 említi: „Szegény német 
collcga: hogy meglehet szorulva hazugságok dolgában, mikor illyeket 
lr." (182. sz.) Ebben a hlrlineolatban emllti, hogy az ellenség egy béai 
lap szerint „igazsigos bosszút állt" a falvakon.Jókai észrevc!tele: „Mis 
szóval kirablotta 6ket vitézül." (i82. sz.) 

Jún. 27-én a franciaországi állapotokról szóló hlrhez fúzi: „Bizony 
a frandák istene is tehetne már valami okosat a maga nc!pe6rt." 
(22s. sz.) 
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Jellaaio szadrizüt szónoklata tele van Jókaira jellemz6 gúnyoló-
dissal. (29. sz.) Az. Orszlggyülú Pozsonybon/ 11 c. cikk stOW2 is Jókaira 
vall. (214. sz.) 

Kedvvel 02tolt Jókai zirójelbcn a beküldött levelekhez és parla-
menti boszéclekhcz gúnyos m>gyarÚ>tokat. (Cikkllcsz 1. k. 293-95. 
CikkBcsz D. k. 4ss-s7.) Hllsoulókq,pen bWk cl Macb.rász Uszló 
bcszédo!vel. (78. 12.} 

Gyakran haszoálta szatirikus céllal Jókai a régies ldsmódot, mint 
pl. Mib.ily harangozó levelében. (Vö.: Kokas Mdrton m4sodik 
levele Janus Pann.oniushoz. Üstökös 1859. jún. I r. 6. sz. 42. Hogy 11lszi 
o Nyul sojJJ b6rit a Sld6nak. Erodcri levél, mcllybcn még a saját dialcc-
tus iJ meg van bagyn. Üstökös 1860. jan. 7. 1. sz. 6; Rob Ráby) 

* 
Könnyen beláthatjuk - a filológiai felületesség és mii oak az egy-

mást kiziró cllentmon<lirok és cllcntétck miatt is -, hogy tévútra 
jutniok, ha az ismeretlen cikkek fclkutatid.ban cls6sorban az iroda-
lomtörténctlds mcgfelel6 fcjczctcirc ngy a bibliogriliai adatokra 
szorftkoznink. Ennek ellenác a szakirodalom egyes passzuW 6 az 
utólagos hiteles feljegyzések is gyakran szolgáltatnak bizonyltó anya-
got, s ismeretlen Jókai-cikkekre blvjá.k fel a figyelmet. 

Morvay Gy6z6 1916-ban az ltK hasábjain teszi közzé Zalú József-
nek, a Damjanich Jinoshoz kinevezett baditudósltó-badtörténésznck 
az önBc;trajzi levelét, amelyben a kövctkez6 sorok olvashat6k: ,,Buda 
visszafoglalása után Jókai a lapjában a>t a kérdést vetette föl: hát a 
hadi poéták mit oinálnak1" (Zallr ]6zsef ismeretlen lev<l<ib81. 112.) 
Jún. s-én jelent meg a> EL hasábjain a Hodi poltJk c. cikk (156. sz.), 
amelyben a szcrz6 ut kifogásolja, hogy K6v:l.ri Lászlón kívül hallgat-
nak a kiküldött „bárdok". A cikk a kövctkcz6 kérdéssel fcjcz6dik be: 
„Harci pacsirták mcgnémultatok-c1" Nem lehet kérdéses, hogy azo-
nos cikkr61 van szó, s lgy Zalú félreérthetetlenül utal Jókai szcrz&é-
gérc. 

Pálffy Jinos is clúulja, hogy Jókai lrta a Mlrey M6r nem egy ember 1 
Mbey Mór kit embtr e. szatirikus rajút, (66. sz.) amikor a Magyar-
orszJgi Is erdllyi urak c. könyvében mcgcmllti: ,Jókai Mór több 
joggal, mert iga7.abban moodhatta volna Keményről, mint Méreiről, 
hogy nem egy ember, hanem két ember." (Kolo~vár (1926.) 241.) 

Oláh Gábor a }6/eol ú l><brean e. taoulmfoyiban ocmoak a> alá-
lrással megjelent cikkekre figyelmeztet - mint amikor mcgállapltja, 
hogy ipr. 14-ét köszönti (1os. sz.) vagy hogy máj. 31-én búaút ves2 
Dcbrcccnt61 (145. sz.) -, dc arra io utal, hogy a Zichy ügyben fcllq, 



Madarisz Uszl6 ellen (2.µ. 52.) s „Tincsics röpint&t is kigúnyolja". 
(S8. sz. ltK l90Ó. 131.) . 

Zsigmond Ferenc A szabods4gharc hat4sa ]6kai lr6i egylniségére e. 
dolgozaúban ismcn lr;lsokon (pl. a Közlöny els6 cikkén) klvül (lt 
1918. 38.) bizonyosCharivaii közleményekre is figyelmcziet. (Uo. 43.) 

Juhász G6za .Az orosz {r.5k szerepe e. mwiJclj!ban arra utal, hogy 
J6kai volt az, aki Madarász Uszl6r61 írta febr. végén: „ha valaki 
tet6t61 talpig republicaow, lehet igen roaz rendórmioiszter". (Szab-
F6vD 311.) E sorok az Osztozzunk meg a teen48ün e. aláíratlan 
és köietben szintén els6 lzben kiadott cikknek a :W6szavai. (15. sz.) 

• 
Egyes cikkek s f8leg az összetartozó cikksorozatok esetében nyújt-

hat cligazltút a tipográfia és a tördelés vizsgüata. Az Ék-ban megszo-
kott séma szerint aoponosftotta Jókai a közleményeket, ezzel uemben 
főleg az EL és a pEL szerkesztőjeként mir a tördeléssel is igyeke-
zett szlneslteni és moderniúlni hlrlapjait. Ezzel érte el, hogy a 
dm uú.ni közleml!o.yek - ak.ú aldmmel ellitva - énelemszcrúcn is 
kiegészlthetik egymist. Erre a tördelésre a nagy kihagyisok miatt 
sem a F AIM, sem a HhM nem fordított gondot. 

Jelen alkalommal - ieljességre törekedve - elvi és filol6giai jelen-
tőséget tulajdonltva a tördelésnekJókai 184!H'sszindékinak megfele-
lően jirtun.k el. 

A FAJM az ipr. 2-Í Politicai horoscop dmm közli a „Szép Magyar-
orsz&g mi lesz veled?" kezd. szakaszt majd aldmmel ell&tva a Re,_ 
publica e. eszmefuttaúst, s utina kü/on4116, független cikki!ot a Hab,_ 
burghdz és Az J 846-lki törvények e. lrisokat. Jóllehet az EL has&bjain 
ez a két utóbbi is aldmmel közzétett lrhli!ot szerepel. Mi a Politital 
haroscop e. cikk allejczeteként tesszük klizú. 

Mir csak a szokatlan tördelés miatt sem sorolhatjuk Jókai lr;lsai 
kö~ a jún. 26-4.n a pEL hasibjain megjeleot Charivari rovat egyetlen 
közlemi!oyét sem, noha csak az utolsó alatt jelent meg Bléda alilrá•. 
(20. sz. 79.) Jún. 30-in is ugyanilyen tördeléssel és tipograliúl;lssal 
jelent meg az a Charivari, amelynek az utols6 közleménye alatt Damon 
alilris szerepel. (pEL 24. sz. 9s.) Ebben a sorozatban sem taliltuok 
J6kai-lr;lst. 

* 
Emlltésre mélt6, hogy J6kai notesz feljegyzései között felsorolja a 

FAIM cikkeinek egy részét. (Följ JKK a. k. 41-42.) 
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Az ln leortJr1tllm e. memobjában megemlékezik a Közlöny aug. 
11-<!n „általunk összeütött" utolsó számáról. (Az Est Hdrmasköny••· 
Bp. 1925. 182.) A hivatalos lapnak ehhez a pélclinyához - jóllehet 
minden bizonnyal tartalmazott Jókai íri.sokat - nem tudtunk hozd.-
jutni. 

* 
A nagyszámú aláfratlan vagy bizonytalan kézjeggyel megjelent 

cikkek közti eligazodást előmozclltják az lrók saját mdveikről Irt 
k.!sei megjegyz.!sei. A békepártiak „szépltő" memoirjai évtizedek 
múlva is sok fontos kérdést torzítva állítanak be, dc a magmhaszná-
latra készillc feljegyzéseik hitelesek. Az EL hasábjain sürlin szercpl6 
Kazinczy Gábor MunltJlatairn jegyzllte címen az Akadémia kézirat-
tárában fellelhető k<!zirásos anyagot hagyott bátra, amelyben össze-
gydjti addigi alkotásait. (MTA Tön. 2 r.-86.) Felsorolja az 1849 
tavaszán Irt békepúti cikkeit is, bár a lap pélclinyai - számárz -
abban az időben hozzáférhetetlenek voltak. Arany Jiuos szerint az 
A.B.C. kézjegy szerzője Kazinczy Gábor. Ezt maga az lró sem tagadja, 
s5t azt is elhulja, hogy milyen cikkeket jelentetett meg ezzel a hár-
mas betújellel. E felsorolú azonban a megfelelő ellen~ hiányában 
olyan lrúokat is tanalmaz, amelyeket Kazinczy Irt ugyan, de nem az 
emlftett kézjeggyel. A tzerző ebben az etetben sajátjáénak tekint 
olyan munkát is, amely nincs aláírva 1 Jgy eleve nem lehet Jókaié. 
Rávezet bennünket ana is, hogy mis betlljel is Kazinczyt rejti. Uyetén-
képpen derül k.i többek közt az, hogy az A., illetve az . .!s a Q. betd-
jeggyel megjelölt írások, mint pl. a Bem Is a Mdrtiws •astag po/dja c. 
ápr. zz-i közlemény nem Jókaitól származik, jóllehet ezt a lehetőséget 
még Jubáoz Géza i1 fenntartja. (SzabfóvD 292.) 

Az Y. bedljeggyel megjelent cikkeket sem Jókai lrta. Egy febr. 
23-i azt emlfti az Y. betújegyd szerző, hogy „Pestről jövök", már 
pedig Jókai ebben az időben nem jút a fővárosban. Kováa Lajos 
1873-ban kiadott Jókai-ellenet Független c. napilapjában is ozerepel 
az EL egykori Y. betGjegyú cikkírója. (jan. 6.) 

Néha még pwzta sajtóhiba miatt is találkozhatunk Jókai kézjelé-
vel, de az EL-ben az is előfordul, hogy sajtóhiba núatt lemaradt a kb. 
jegy s ilyen jeltelen cikket egyéb bizonylték hiány:lban nem tulaj-
donlthatjuk Jókaiénak. 

A T4jékozó44s c. glosszák általában Z. kézjeggyel jelentek meg 
- Kazinczy Gábor lrisai -, Egy ilyen c. jel nakül közölt lrát mon-
danivalója .!s stllwa Jókai Pestre költözése után oem változott (máj. 4-
1-2.), s6t a szerz6 utalt benne egy koribban keletkezett azonos e. 
„ját tikkére, amely alatt viszont Kazinczy kézjegye ozerepel. 
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MJJ a helyzet a Pro ""mari• e. gl05'2ákkal. Az EL lwibjain 16rGn 
visszat6cő, Kazinczy ismen k<!zjegyével ellitott cikk egy alkalommal 
jeltelenül is napviligot litott. Jókai ezt az egyetlen hasonló dmfi lrist 
a FAIM-bao megjelenteti, azaz a sajitjUoak tekintette (42. sz.), mlg 
Kazinczy kései feljegyzéseiben ez netn szerepelt. 

Jókai, bir az EL aWratiao cikkeinek tekioto!lyes rész.!t sajit maga 
frta, szerkeszt6i megjegyz.!seivel itt is sok mindent elirul. Febr. 27-GJ 
k.!zjegy no!lkül jelent meg pl. a KDmoly sz6 egy tJmaddJr• c. lris, amely-
hez Jókai mint szerkeszt6 J. M. betfijeggyel külön megjegyzést esatol. 
(242. sz.) Az eltú6 jegyzet azt bizoayltja, hogy a cikket nem Jókai 
frta. 

* 
A JKK szab.Uyzaa i!rtelmtbeo ön:llló költeményeket nem sorozba-

tuok a publicisztikai cikkek köz.!. Kivételt teszünk a vegyes szövegekkel, 
amelyekben ven és próza kcveneo fordul el6 vagy bizonyos rovat-
hoz tartoznak, mint pl. a „mwzka literatúra'" termékeinek szatirikus 
bemutatisa. (227. sz., 228. sz., 237. sz.) 

* 
A FüggtlJkben mintegy ön:llló sorozatnak tekintve tesszük közú 

- eddigi eljárisuokhoz hlven - Jókai gyfijtem.!oyes szerkeszt6i meg-
jegyzéseit. (242. sz.) 

Ezen kfvül viszonylag bóKges v.Uogadst nyújtunk azokból a 
hlrekból, jelcntésekb61 és közlem.!oyekból, amelyek nem minden 
két>éget kiziróao erednek Jókai tolliból. 

Mir 1848-bao is előfordult, hogy csikorgó mond.tokkal elárasztott 
közleményt Irt it az ék lwibjain, (Pl. Blcsi hírek. CikkBesz D.k. 
469-71„ 89s.) s azt a FOggtlJkbeo jelentettük meg. 

184!1-ben főleg az EL hasibjain egyik f6 felad>ta volt, hogy a muo-
katirsak lrisait stilizlllja. Nagymértékben nklcges szerkeszt6je -
mint az MT lrói emlegették „Firma Führerc" - volt a békepirti 
sajt6org!numnak, aki igyekezett olvasm.inyossi tenni a lapot. Ennek 
érdekében aktuil.is humoros fricsJdkkal fűszerezte a munkatársak köz.. 
m.!nyeit is, s a tiblablró stllusban politiziló képviscl6k nyakatekert 
körmondatait „esztergályozta", m.Jg a pEL szerkesztésekor sokkal 
inkább mindenese volt lapjinak. Fontos szerepe volt Jókainak. az is, 
hogy :lllaod6 újdonságokkal lissa cl az EL-t, hogy a kora délután utdra 
keriil6 lapja lriss hlrekkcl megelőzze az MT-t s .Utalábao a Debrecen-
ben megjelent hlrlapokat. 

Nyiry P.U miot az OHB agja nem Irt ugyan a bt!kep:irt lapjiba, 
dc t61c tclhct61cg cl6mozdltotta, hogy a szerkeszt6 a legfeb6 vezetés-
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hez úkczctt legújabb hlreket feldolgozhassa az EL szúnira. Politikai 
feladatuknak tartottik a békepárti, képviselők is, hogy első kézből 
Hssolk: el az újsigot aktu.!lis hlrekkel, érdekessqekkel • - f61eg az ún. 
„gyém:!.ntperben" - a radik41isok ellen kihegyezett politikai plety-
kákkal. Szóbeli közlések, cikkek, témik, ötletek, glossz;ik:, hivatalos 
jelentések és vidéki levelek garmadával .Ultak Jókai rendelkezésúe, 
akinek ugyancsak. volt mit tennie cu.el a heterogén anyaggal, hogy 
újsiggi rendezze. 

Mint lró-<zerkeszt6 csak örülhetett, hogy a vezúcikkek és az elvi esz., 
mefuttaúsok nagy részét Kazinczy Gibor, Kovies Lajoo - iltaliban 
tekintélyes politikusok - lrú.k, s ri bizonyos körülmények közt csak a 
szerény stili..Uó feladat hirult. 

Sokkal nagyobb fejtörést okozhatott súmúa a beözönlött .U- és 
rémhlrek, illetve jelentések, rudósltúok stb. ellen6rzése és megkom-
ponfüsa, a külföldi hlrek, lapvélemények fordltúa, rögzltése és 
glossúúsa. Nehéz volt a rohanó eseményekkel lépést tartani. Nem 
a.oda, hogy komoly feladat megkülönböztetni: az anyagot hozó 
vagy az itfró-e az egyes közlemények szerzője. 

S ha mindehhez hozúvesszük, hogy a szabadsigharc idején az 
ellenlapok előtt sokan nem léptek fel ny!ltan, a Bach-konzakban meg 
nem akartik villalni a „kompromitt.uó" lrúokat, nagyon nehéz 
utólag aki< csak azt is felderlteni, hogy Jókainak mint szerkesztőnek 
milyen közleményeket tulajdonltharunk. 

Ezért került sor arra, hogy a FüggeUkben Jókaira is, a korra is és a 
lapokra is jellemző anyagból viszonylag bővebb vilogatist nyújtsunk 
it. 

Ez a magyarizata annak iJ, hogy a Faggdlkbe fel nem vett .lriaokat 
dm szerint felsoroljuk. Mert ezekben kisebb mútékben ugyan, de 
Jókai újsiglrói és szerkeszt6i tollúa ismerhetünk. 

* 
Jókai szabadsigharcos lr.bainak sorsival jelen sorok lrója egy koclbbi 

dolgozatiban (]6koi „fo"odolom alatt Irt mO•tlntk" utóll<tibez. ltK 
19l7· 411-4l.) és az 1848-i publicisztikai cikkek kritikai sajtó ali 
rendezésekor (CikkBesz II. k. so3-7.) mú foglalkozott. Itt csak 
annyit emlltlink meg, hogy Jókai 1848-ban keletkezett szabadsighar-
cos cikkei az ismertebbek. J 849-ból viszonylag kevesebbet jelentetett 
meg a F AIM-ban, 1 ezt bővftette ki Szabó u.zló a HhM 6. 
kötetében. Az itt közölt lrúoknak - a jegyzetek bizonyítj;ik: - csak 
szerény h:!.nyada jutott el az olvasóhoz a szabadsigharc ut:!.n. Az is 
f6leg illwztratlv kuriózumként vagy tendenci6zwan szelek..Ut úv-
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k.!nt. 1945 el6tt l.!nyegibcn irodalmon klvüli területre súmúzték 
blrlapfrói munk"54g4t, s 1849-i cikkeit fiatalkori zsengéi közé soroz-
tik. Róla pedig meg.Ulapltottik, hogy nem irtctt a politikához, 
vagy - mivel szabadsligharcos tevékeny~gét nem lehetett figyelmen 
klvül hagyni - lóleg békepárti „mérsékle"'" méltatdk, s az lrói 
szabadsággal prób.Utik mentegetni „tapaS2talathiányból" súrmazó 
radikális túlzásait. A forradalom alatt Irt publicisztikai cikkeinek túl-
nyomó többsége a JKK megjelenés6ig nehezen elérbctó napilapokban 
és folyóiratokban lappangott. 

* 
Jókai cikkeinek jelen gyűjteménye kronológiai rendben t - a ez 

modemizfüsával, a nyilvinvaló sajtóhibáktól eltekintve - bctúlúvcn 
közli az 1849-bcn megjelent lrásokat. 

A folytatásokban megjelent közlem.!nyek összefüggő egészként 
kerülnek a kiadványba. Kötetbeli helyüket a közlés kezdete hatirozza 
meg. 

A dm nélkül megjelent cikkeket és cikksorozatokat új dmmel 
nem látjuk cl, hanem a megjelenés szögletes zhójelbc tett dátum<ival 
különböztetjük meg őket egymút61. Hasonlóképpen j:irunk el az 
ism~lód'5 (azonos dmú) rovatok esetében. Ezért alkalmazzuk a 
Chdrivari, Ugujabb, Erd~lyi hírek, Külhirtk, FóvJrosi hirek stb. e. rovatok 
alatt a szögletes jelbe úrt kehczést. 

Az egyes rovatokon belüli apró közleményeket, amelyek nem kap-
csolódnak értelem szerint szorosan egymáshoz, sd.mokkal különltjük 
el, jóllehet a Közlöny az EL, a pEL és a PH nyomdai választójelet 
haszn.ilt. A dm nélkül azonos napon megjelent Közlöny-heti frást és 
az EL hasábjain publikált közleményeket is csak azonos keltezéssel és 
arab számokkal elválasztva jelentetjük meg. (Pl. 19. sz.) 1874-ben a 
FAIM sajtó ali rendezésekor l.!nyegében Jókai is ezt a módszert 
alkalmazta. (Pl. 161. sz.) 

Az egyedi dmmel ellátott cikkeket és közleményeket dátum nélkül 
közöljük, mert ebben az esetben a keltezés megkülönböztető szerepe 
feleslegessé V.Uik. 

* 
A főszöveget követé> jegyzetapparátus a cikkek kclctkezéstörténe-

tén k.lvül általános útbaigazítást nyújt. Az Irodalonr e. fejezet Jókai 
184g-es publicisztikai tevékenységére vonatkozó .iltalános véleménye-
ket, A cikkek jegyzetei e. fejezet az egyes cikkekre vonatkozó megálla-
pltásokat tirja az olvasó elé. Pl. a megjelenés helye, ideje, aláldsa, 
szövegváltozatok, irodalomtörténeti vélemények, polémiák, tárgyi 
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magyarizatok, vándormodvumok, esetleg figyelmeztetóek azokra 
az úuló jelekre, amelyek segluégével kiemeltük az iJmeretlenségből 
a kérdises cikket. 

A FÜGGELácBŐL KIHAGYOTT CIKKEK ~S 
KÖZLEM~NYEK JEGYZ~ 

Belföld Közi febr. 16. (30. sz. 109-10.) febr. 20. (33. sz. u8--19.) 
febr. 22. (3S· sz. 123-24.) febr. 23. (36. sz. 121S-27.) febr. 27. 
(39. sz. 134-35.) alüratlanul. 

Nem hivalalos rész Közi febr. 18. 32. sz. alüratlanul. 
Vegyes hirek Közi febr. 23. 36. sz. 127. alüratlanul. 
„ Vannak, a kik attól félnek" kezd. ELfebr. 28. 6. sz. 2-3. al:ifratlanul. 
„A Martius tizenötödike" kezd. EL febr. 28. 6. sz. 2-3. aláJratlanul. 
Debrecerú csizioEL márc. I. (7. sz. 3-4) múc. s. (Io. sz. 3.) mlirc. IO. 

(15. sz. 3-4.) mire. 14. (18. sz. 4. - kivételként al:ifratlanul) mire. 
19. (21. sz. 4.) márc. 20. (22. sz. 4.) B:lrcli Bükk al:ifr:lssal. 

„Nagy-Enyed lakosai" kezd. EL márc. 2. 8. sz. 4. alüratlanul. 
Legójabb EL febr. 23. (2. sz. 4.) febr. 26. (4. sz. 4.) febr. 27. (s. sz. 4.) 

márc. 2. (8. sz. 4.) márc. 6. (II. sz. 4.) márc. IO. (IS. sz. 4.) márc. 24. 
(26. sz. 4.) ápr. s. (36. sz. 4.) :lpr. 10. (40. sz. 4.) ápr. 12. (42. sz. 4.) 
máj. 18. (72. sz. 4.) máj. 19. (74. sz. 4.) máj. 31. (83. sz. 4.) 
PH máj. 13. (288. sz. 56.) m:lj. 20. (294. sz. 68.) máj. 23. (296. sz. 76.) 
máj. 24. (297. sz. 80.) máj. 25. (298. sz. 84.) máj. 27. (300. sz. 92.) 
máj. 31. (302. sz. 100.) jón. s. (306. sz. 116.) jón. 6. (307. sz. 120.) 
jón. 12. (312. SZ. 140.) jón. 17. (317. SZ. lÓO.) jón. 27. (325. SZ. 192.) 
jón. 28. (326. sz. 196.) jw. 1. (329. sz. 208.) al:ifratlanul. 

Debrecen, február 28. EL febr. 28. (6. sz. 2.) KoppdlJIJ Ptll al:ifr:lssal. 
„Erdélyb61 biztos tudositások nyomán" kezd. EL múc. 3. 9. sz. 

2. alMratlanul. 
„A székelyeknél a magyar nyelv" kezd. EL márc. J· 9. sz. 2. alürat-

lanul. 
„Fcltünő, hogy a Közlöny" kezd. EL márc.]. 9. sz. 2-3. alüratlanul. 
Selmeci tábor EL márc. s. 10. sz.>--· 3. XXX. kézjeggyel - PH mij. 

2. 278. sz. 2s. aláíratlanul. - Kom~rt máj. 13, 30. sz. 323. aláfrat-
lanul. 

,,A Pest megyei tisztvisel.Sk'' kezd. EL mire. 6. 11. sz. 3. alüratlanul. 
Charivari EL múc. 7. 12. sz. 4 .. választójellel; márc. 21 . .i3. az. 

3-4. * választójellel; márc. 30. 31. sz. 4. + választójellel; máj. 19. 
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74. IZ. 4- alilratlanul; PH núj. 1. 277. sz. 22. hiromcsillagos l.*4 ) 
Vlilaszt6j.Ucl; jún. n. 321. sz. 321. hiromcsillagos l.*4 ) választ6-
j.Ucl; jún. 30. 328. sz. 204. hiromcsillagos l.*4 ) választ6jcllcl. 

Batth:l.ny e. vcn EL mire. 8. 13. sz. 2-3. alilratlanul. 
A tót néplap EL márc. 14. 18. sz. 3. XXX. k~zjcggycl. 
A ,Martius tizenötödik.&ez' EL mire. 22. 24. sz. 2. al:U'radanul vagy 

N. khjcggycl. 
Jellemvonások hadi élctünkb61 EL márc. 22. 24. sz. 3. 0 Vlilaszt6jcl-

lcl. - pEL máj. 6. 7. sz. 27-28. + válaszc6jellcl; PH m:l.j. 2s. 298. 
sz. 84. + választ6jellcl. 

Verificatio EL márc. 23. 2s. sz. 1-2. alilratlanul. 
Adakoz:l.s EL márc. 30. 31. sz. 4. alilratlanul .. 
Killlölcli hirek EL márc. 31. (32. sz. 3.) m:l.j. 9. (6s. sz. 4.) máj. 16. 

(71. sz. 3.) m:l.j. 23. (77. sz. 4.) al:l.lratlanul. 
„Lapjaink minden sz:l.m:l.val" kezd. EL :l.pr. 3. 34. sz. 4. alilratlanul. 
Nyilv:l.niw EL márc. 6. (11. sz. 1.) Többen, alálrissal. 
Lelkem baritoml EL márc. 6. (11. sz. 2-3.), alilratlanul 
April 9. EL :1.pr. 11. 41. sz. 1. alilratlanul. 
,,F6bb pontok a magyar ncmut" ke>d. EL :l.pr. 18. 47. sz. 2-3. 

alilratlanul. 
TI.bori hirck EL :l.pr. 18. 47. sz. 4. alilratlanul. 
Caem:l.toni Lajos polgút:l.mak EL :l.pr. 20. 49. sz. 3-4- Kcöthy Andr:l.s 

m. k. debreceni civis a.Wrusal. 
KWviUg EL :l.pr. 23. s1. sz. 3. * választójcllcl. 
Mq p:l.r szót H:l.romsúkr61 EL :l.pr. 24. s2. sz. 3-4. alüutlanul. 
Hirek EL :l.pr. 27. (ss. sz. 4. alilratlanul) m:l.j. 7. (63. sz. 4. + választ6-

j.Ucl) PH m:l.j. 1. 277. az. aWratlanul. EL m:l.j. 8. (64. sz. 4. választ6-
jcllcl) máj. 11. (67. sz. 4. alilratlanul) máj. 29. (81. sz. 4. alilratlanul) 
m:l.j. 31. (83. sz. 4. al:l.lratlanul) 

P6v:l.rosi ujdoru:l.gok PH máj. 1. (277- sz. 22.) m:l.j. 2. (278. sz. 2s.) 
máj. 3. (279. sz. 28.) máj. 4. (280. sz. 3).) m:l.j. s. (281. sz. 37) m:l.j. 
8. (283. sz. 44.) máj. 10. (28s. sz. 49.) máj. 11. (286. sz. SI.) m:l.j. 12. 
(287. sz. s4.) m:l.j. 13. (288. sz. s6.) máj. 16. (290. sz. 6o.) m:l.j. 17. 
(291. sz. 62.) m:l.j. 24. (297. sz. 79.) jún. 13. (313. sz. 141.) jún. 16. 
(316. 12. 1ss.) jún. 17. (317. sz. 158.) al:l.lratlanul. 

Killlöld PH m:l.j. 2. (278. sz. 26.) m:l.j. 3. (279. sz. 30.) m:l.j. 4. (280. sz. 
34.) máj. 8. (283. sz. 46.) m:l.j. 9. (284. SZ. SO.) m:l.j. II. (286. SZ. 
s•.) m:l.j. 13. (288. sz. s6.) m:l.j. 15. (289. sz. s8.) máj. 16. (290. sz. 
6o.) máj. 18. (292. sz. 64.) m:l.j. 19. (293. 12. 66.) m:l.j. 20. (294. sz. 
68.) máj. 22. (29s. sz. 72.) m:l.j. 23. (296. sz. 1s-76.) máj. 24. (297. 
oz. ao.) m:1.;. 2s. (298. sz. 83-84.) máj. 26. (299. sz. 87.) máj. 27. 
{300. SZ. 91.) máj. 30. (301. SZ. 9S·) m:l.j. 31. (30>. SZ. 99.) jún. I. 



(303. sz. 103.) jún. 2. (304. sz. 107.) jún. 3. (305. sz. 11-12.) jún. j. 
(3o6. sz. 115-16.) jún. 6. (307. sz. 119.) jún. 7. (308. sz. 123.) jún. 
8. (309. SZ. 127-28.) jún. 9. (310. sz. 131-32.) jún. 10. (311. SZ. 
136.) jún. 12. (312. SZ. 140.) jún. 13. (313. sz. 144.) jún. 14. (314- SZ. 
sz. 147.) jún. 15. (315. sz. 151-52.) jún. 16. (316. „. 156.) jún. 17. 
(317. sz.15g-6o.)jún .. 19. (318.sz.163-64.)jún.20. (319. sz. 168.) 

jún. 21. (320. sz. 171-72.) jún. 22. (321. sz. 175-76.) jún. 23. 
(322. sz. 180.) jún. 24. (323. sz. 183-84.) jún. 26. (324. sz. 188.) 
jún. 27. (325. „. 191-92.) jún. 28. (326. sz. 195-96.) jún. 29. 
(327. SZ. 200.) jún. 30. (328. SZ. zo4.) júl. 1. (329. SZ. 207-08.) júl. 
5. (JJO. sz. 210.) júl. 7. (332. sz. 214.) júl. 8. (JJ3· sz. 216-17.) a1'-
lratl20ul; EL mij. 24. (78. sz. 4.) allliatl20ul. 

Osztrák katona bcaület EL máj. 3. 6o. sz. 4. all.lratlanul. 
Hl.ny hét a viUg Kcakemétcn1 pEL ml.j. 3. 4. sz. 1. allliatlanul. 
184g-ki új alkotml.ny EL máj. 4. 61. sz. 1. allliatlanul. 
Tájékow EL máj. 4. (61. sz. 1-2.) máj. 7. (63. sz. 1-2.) máj. 8. 

(64. sz. 1.) al:l.lratlanul. 
Az sem nem boldogító, sem nem fényl6, hanem busong6 F1amiog6k 

EL máj. 4. 61. sz. 4. allliatl20ul. 
Hallja meg a korml.ny EL ml.j. 5. 62. sz. 3. allliatl20ul. 
Pest megozabadulás utl.n. EL ml.j. 7. 63. sz. 2. aliliatlanul. 
Reményi Ede EL máj. 10. 66. sz. 1. all.lratl20ul. 
Lcgujabb Pcstról EL ml.j. 10. 66. sz. 4„ mij. 17. 72. sz. al:l.lratlanul. 
Pesti hirek EL mij. 12. 68. sz. 4. máj. 14. 6g. sz. 4. máj. 16. 71. sz. ]. 

ml.j. 24. 78. sz. 4. máj. 29. 81. sz. 4. all.lratl20ul. 
„A Wiener Zeituog april 26-l.ról" kezd. EL ml.j. 14. 69. sz. 4. al:l-

lratlanul. 
Fl:lmingó képcsarnok. Charivari EL ml.j. 15. 70. sz. 4. aliliatlanul. 
„Következő levelet" kezd. EL máj. 16. 71. sz. 2. al:l.lratlanul. 
KUllöldi tclegraph PH máj. 17. (291. sz. 62. aliliatlanul.) jún. 16. 

(316. sz. 156. húomcsillagos C..*..J választójellel. 
Felvidéki hitek EL máj. 17. 72. sz. 4. aliliatlanul. 
llaumgarten EL máj. 18. 73. sz. 4. allliatlanul. 
Vcizprémi hir EL máj. 19. 74. sz. 4. al:l.lratlanul. 
M~g egy kiverés EL máj. 19. 74. sz. 4. aliliatlanul. 
„Hir szerint Bem eleven" kezd. EL máj. 21. 75. sz. 4. al:l.lratlanul. 
l\rd~lyi hitek PH máj. 22. 295. az. 71. al:llratlanul. EL máj. zs. 79. sz. 

>-3. al:l.lratlanul. 
l1r111cia forradalom é a magyar forradalom EL .mj. 23. 77. & 1. 

1141ratlanul. 
"'"1nerc forradalmi korm!n.ya EL ndj. 23. 77. sz. 1-2. aiüratlanal. 
/\ Zichy-féle holmik erl.nt EL máj. 24. 78. sz. 4. all.lratlanul. 
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Némctonzág EL mij. 2s. 79. sz. 3-4. alálratlanul. 
Magyar Manellaisc EL máj. 26. 80. sz. 3-4. alálratlanul. 
Hadi .!letünkb61 EL mij. 30. 82. sz. 4. háromcsillagos C.. * •) válasz-

t6jellel és !n alálrással. pEL jún. 10. 6. sz. 
Lev.!I Pirizsb61 pEL jún. 23. 18. sz. 70-71. alálratlanul. 
Em!Bc.lapol: Magyaronzágnal: Lengyelonzág végnapjaib61. pEL jún. 

2s. 19. sz. 73-7S- alálratlaoul. 
Pest junius 28-~ PH jún. 30. 328. sz. 202. alálratlanul. 23-24. jellel. 
Örömhir Debrecennek EL máj. 31. 83. sz. 1. alálratlannl. 
Visszapillaot!s EL m:!j. 31. 31. 83. sz. 2-3. aláfratlanul. 
Azoknak, akiket illet - ven - EL máj. 31. 83. sz. 3-4. alálratlanul. 
Sehwechatnál - vers - EL máj. 31. 83. sz. 4. alálratlanul. 
A kilenceclil: zászlóalj századosa - ven - PH jún. 1. 303. sz. 93-94· 

alálratlanul. 
Országjúú pEL jún. 4. 1. sz. 3-4. aláíratlan ni. 
Legujabb hir pEL jún. S· 2. sz. 8. alálratlanul. 
„Közöljük egyszersmind" kezd. PH jún. IO. 311. sz. 134. aláfratlanul. 
„A pesti va.kintézeti növendékek'" kezd. PH jún. 10. 311. sz. 136. al.i-

fratlaoul. 
„Péterváradi környéki bizonyos" kezd. PH jún. 21. 320. sz. 172. alálrat-

lannl. 



IRODALOM 

Jókai több mu.nkijában emlékezett meg:1849-0S publicisztikai tevc!-:-
kenységéréU. 1874-ben - amikor vüogatott szabadd.gharcos ir.úait 
jelentette meg (F AIM) - a gy4jteményhez E/3sz6t és Ut6hangot Irt, 
s ezekben iltalában jellemzi 1848-49""• hlrlaplró munldsságát: 1848-
ban a „szenvedély szilajdgával", 1849-ben „hideg vérrel. . . a meg-
győződés elszántságával s a veszély nagysigának s az önlel4ldozás 
bizonyosságának tudatival" harcolt a szabadsigért és a hazáért. Ezeket 
a hlrlapi cikkek 1848-i fejezetének kritikai sajtó alá rendezésekor tettük 
közzé. (CikkBesz U. k. 476-83.) Az 1849-i eseményekre és egyes 
írásokra vonatkozó lapalji észrevételek jelen kiadásunkban a Tdrgyi Is 
nyelvi magyarázatok e. fejezetben szerepelnek. 

Jókai hja 1867. szept. 2!)-én A Honban: „& 49-ben nem voltam sem 
az onúgnak képviselője, sem a magyar korminynak. tanáaosa; 
voltam egyszcrll ujdgir6, s kötelességemet ugy hiszem betöltöttem 
akkor, mid6n azon józan alkotmányos ellenzéknek, melynek lapját 
most szerkesztem, elvei mellett küzdöttem a hogy tudtam." (224. sz. 1 .) 

1925-ben Miskolcon jelent megJókai elkallódott önéletrajza, amely-
ben a következ6ket hja erről a> időszakról: „Debrecenben az Esti 
Lapokat szerkesztettem ~ a fonadalom alatt huafias politikát foly-
tattam. & nem akartam, hogy a magyar országgyiilés a szakaclist 
kimondja.. - mert tudtam bizonyosan, hogy akkor Oroszonzág 
közbe fog lépni. Amit elórc láttam, bekövetkezett." (Élelem reglnye. 
Egy ismerellen e/kal/64011 ]6kai oniletrajz. Miskolci Napló. 1925. febr. 
18. 39. sz. 5.) 

Legrészletesebben az 189S1-ben keletkezett Emllk<k a szabadsdgluuc-
b6/ c. memoirjában foglalkozott szabadságharcos teVékeny~g~vel -
közte 1849-CSpublidsztikai munk.Ud.gival. Ezeket az ~zrcvétcleit is a 
Tdrgyi és nyelvi magyarJzatok e. fejezetben haszniltuk fel. 

* 
Az 1849-i hlrlapi polémiák tüzében és a> újságokat elemző cikkek-

ben gyakran szerepel Jókai neve. 
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Az AlfH a Ntm hlva141os rúz e. rovatban h: az EL-ró! (Hir/op 
Irodalmunk. 1849. múc. 15. 22. sz. 83.): „Többször kihatott a közön-
S<!g elébe azon kellemetlen hir: hogy a korm:iny kebelében pártok 
vannak keletk.U.ben, melly pártok az onúggyülésre is kezdik 
befolyúukat kiWjeszteni. Az E s ti Lapok megindultával csaku-
-gyan felüté fejét a hiresztelt párt. E pártnak a mennyire kivehettük, 
körülbel61 ez a programmja: ,megpr6bfüuk a haút megmenteni, 
mint prold.torok, ez nem sikerült; most megpr6b:Ujuk 6t megmenteni, 
mint katonik; ne adja isten, de ha az sem sikerülne, a k k o r p r ó-
báljuk m~gmentcni, mint politicusok.' Teh.it e 
pútot p o 1 i t i e u s o k pirtjinak lehetne elnevezni. 

Azonban kezdjük egy kissé feljebb. 
Még a mult év végén többsrör beszélb!k, hogy a korm:iny kebelébeo 

Nyári és a többi tagok közt difierentiik léteznek; melly hirt még hihe-
t6bbé tett a Pesti Hirlap újévi el6fizetm hirdetése, hol az mondatik, 
hogy e lapot a Nyiri közremunkl.Usival Jókai fogja 
szerkeszteni. - Az orsdggyülésnck s kormloynak Debrecenbe való 
ittételét rögtön követte Pálfi }mosnák a honvédelmi bizottmfoyból 
való kilépése, és a biz elnökS<!gér51 való Jemonclis: (melly lépést, 
búm.int iparkodott azt P:Ufi motivalni, ugy hisDzük., a jobbrész teljes-
~ggel nem helyeselt). PilH e tettének is a ko'rm:lny tagjai közti cgye-
ncdenkedt!s s fókép a Madarász ir.inti ellenszenv mutatkozott okául. 
Ezt követte Nyirinak az 1848-iki törvényeken alapitható egyezked-
hetést illet6 módositvfoya: melly ugyan a képviselóhizban nagysze-
rücn elbukott. 

Nyiri módositrinya elbulclsa utin sem hagyott fel annak meglo-
gamztatísa körül mük.ödni: mert neh4ny Közlönybcli cikk uú.n 
- miutín innen kiszori~ttak az olly szellemli cikkek - egyszerre 
csak elóillottak az Esti Lapok: - és e lapok azonnal ebben az irinyban 
kezdettek el müködni. 

Az Esti Lapok megjelennek hetenkfut hatszor fél íven a Mirciw 
hasonlatomgira. 

Ugy hallottuk, hogy e lap aliliis utjin gyült pénzen alapittatva 
indult meg, hogy közlönyül szolg:lljon Nyirinak s pártjl.oak, lóleg 
Maclariszék ellen. 

Meglep5 vala rl.nk nézve: hogy Nyári, ki a mult nyiron a Madari-
szokkal.·a legszorosb csatla.koZúban s elvrokons;lgban 4.llott, most 
egyszerre ezek ellenébe lépett fel, és pedig ólly egyénekkel, mint 
Kovia Lajos, Tóth L6rinc stb. szövetkezve, kik koribban teljesen 
clvellenesei valinak. 

Beszélik, hogy e lap f6kép Madarász miatt keletkezett. - E hir nagy 
megtiJzteltetés Maclariszra nézve. Madari.s~ hatályos, de még sem 
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olly hatalmas egy~. hogy a útte. az ellene lchetll k!lz.US végett 
egy hirlapot kellene megindítani. 

Fentebb mir kijelel6k, hogy a> Esti Lapok a>t mutatkoznak mükö-
c.Uscik alapclvefil kitüzni: hogy .Sk mint p o l i t i e u s o k iparkod-
nak a ha.út megmenteni. 

Uraim 1 nagy fába vigtátok a fejszét, mert a magyar minden tud 
lenni, csak politicus nem. Sokkal nyíltabb és bccsületcsb, sokkal 
inkföb könnycnhiv6 s rövidlitásu, - crllytelcnebb' kitarúmélkülibb, 
mint hogy a politicusdghoz mcgkiv4ntat6 ravaozsig, titko16dzú, 
titokban müköcUs, cd.bitgacls, tettetc!s, huzamos e16reSdmiW, a cél-
~s végett mindennek ügyes felhasznfüsa, a kövctkczctcs kitartál és 
erélyességgel, cl nem bukhat6 szilárddggal s kérlelhctlen következe-
tességgel birna s tudna müködni. - Ezek nélkül pedig birki, csak 
gyarló 6 eredményhez jutni nem tudó politicw lehet. 

::& ne csuc:liljik uraim, ha nilunk a politicus ir:inyuak ~ szinezetnek 
nincs hitele; mert hiszen tudhatjik uraim, hogy nilwik elúulóink 
mindig a politicuss!ggal kczdék meg a hazaúul!ssal va16 kokettisoz-
gatást. 

Egy.!birmt az Esti Lapoknak mir is több mnitgct6 cikkei tanusitjil:, 
hogy ir6ik nem igen er& politicusok; vagy ha er61 politicwok, akkor 
nem a mi Rszilnkre poHticusok. - Mi ugy látjuk, hogy az Esti Lapok 
cikkei tulajdonképen azon szokásos f6pont körül forognak: hogy 
kié legyen a hatalom és dia&ég. 

Szelleme monarchicw. 
A lap szerkesztés.!< illet6leg ut mondhatni, hogy Jókai csupm 

Fi r m a F ü h re r. [formilis vczet6]. A megjelent cikkek tartalma 
közt az elvegység és következetesség épen nina meg, hanem, ugy 
lászik, a részvényesek uokat kivetés, vagy a szcllemt6li megszülis 
szerint irjil:; és pedig néha politicuss!guk ellenére is olly cikkeket 
imak, mellyek tin akaratlanul a nép elrémitc!sérc, á a miodennapOI 
zavar nagyobbidsára szolg:ilnak. 

Legnagyobb vétke azonban az Esti Lapnak (melly ugyan a Mir-
ciussal is hasonló mc!rt&.bcn közös), hogy a debreceni, mondhatni 
h!zi civ6disokat lapuk érdckesitésc és töltése végett hírlapi cikkeltkc! 
dolgozúk lel, s igy a nctal:Jni csak futólagos zavart s civ6d4st a nagy 
közönség elébe kitilalvin, annak tartósdgot és fontosdgot adnak, -
6i a d.vol vidék cl6tt is ismcretessc! teszik; nü'1tal a ~mtill!st, elaüg-
ge.U.t tetemesen nevelik: mert bctiikb61 olvasva, birmelly baj 1 
egyenetlenkedés sokkal nagyobbnak mutatkozik, mint a millyen 
val6dggal. 

A J6kait61 szerkesztett lapnak mindig h i t u 1 j a szokott a leg-
érdckcsb lenni. lgy van ez most is. Az Esti Lapoknak is a Charivari, 
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Repülő hirek és harctéri mesék költsönöznck legtöbb érdeket; 
s ugy lics:Uk ezek fogják e lapot életben megtartani. - Egyébir:lnt 
még a politicaféle cikkek szinczece s hangulata is leginkibb olly rcgény-
szcrü, hogy többnyire nem tudja az olvasó komolyan beszélnek-e 
vagy mesélnek. 

• 
Az Esti Lapok ismét egy új lap, a D e b r e e e n i Lapok kelet• 

kczésérc szolgáltattak okot. E lap hetenként háromszor jelenik meg. 
Szcrkcszt6jc nincs, hanem ki adó j a Madarász József. Célja az 
Esti Lap elleni müködés, a kormÚly s onzággyülái többség tettei 
helyeslése, kivevt!n, ha ezek nem köztinasági s:Unczctück. - Szelleme 
republicanw. 

E lapnak az szerencsétlensége: hogy csak kiadója van, és pedig 
Madarász Józs., kiben a jó sz:lndék megvan, dc minden inkább, csak 
nem journ.alista; és hogy nincseoek journalistic.a.i gyakorlatosúggal 
biró dolgozótánai; - és e miatt aligha hosszas életű lesz. 

Mind a hirom lapnak közös sajitd.ga, hogy mint rosz orvosok 
egymással folytonos háborgásban élnek: s ollykorollykor kissé vastag 
hangon szólanak egym.f.shoz. - s hasibjaikon a személyeskedés telje-
sen otthonos. 

Mi csak arra kérjük a Márciwt és Esti Lapokat, legyenek válogató-
sabbak s tartózkodóbbak, s ne vigyenek minden apró és gyakran 
coulissa megctti civóclist s egyenetlcnkcdést mindjút a nagy közön-
ség elébe: mert ez kimondhatatlan lehangolja a tivol vidékiek bizal-
mit, reményét, hitét és kedélyétj holott most annyi szerenoétlenség 
és baj közepette épen a lelkcsitésre éa biztatisra van legnagyobb szük-
ségünk. 

Az Esci Lapok pedig ám legyenek politicusok, ~m cllcn6rködjcnek 
a kormány eljáru:lnak: dc mint igaz hazafiak - ha kiv:lnják közös 
ügyünk gy6zclmét - ne gyengiaék a korminyt, ne okozzanak. sza-
kadást az onzággyülésbcn, és ne iparkodjanak párt küzdelmeket 
lobbantani fel s tartani életben. HUzcn van elég, a kikkel küzdenünk 
kell: ne neveljük tehát az elkeseredést, gyülölséget s eltávolódást azok 
közt, kik a.na b.ivatvák, hogy a hazit összevetett víllakkal mentKk 
meg. Mondjik. ki, a mi szivökön és lelkekön fekszik férfi a s a n, 
kcscrüség nélkül: dc ne iparkodjanak a kormfoy s országgyülés tag-
jait cgym.Js ellen ingerelni. A kiben hazaszeretet s becsületes jó ü,.;yc-
kczet van, azoknak mind egy célra. a magyarhaza megmentésére és fel-
emelésére kell dolgozni; azoknak a szcmélycskcdésc, a saját énje bál-
v:lnyolásác felejteni kell, hanem egész lélekkel a f6cél elérésén kell 
iparkodni.'' 

• 
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A vitacikket ütal,ban az egyes cikkek magyaclzataihoz haszn,1-
tuk fel, mert legtöbbször konkttt o!szrevételeket tartalmaznak. Ritkm 
fordul elő, hogy csak ütalmo"'gban clmad°'k Jókait. Mint pl. 
Csern,tony Lajosnak egy nyílt levele, amely Jókai szlnevfü°"út 
rója meg. (Bar4tom Berti. MT 1849. ipr. 13. 52. sz. 199--200.) 

Kazinczy Gibor 1849. ipr. 13-in az EL hmbjain tette közzé a 
Vastag pof• e. cikk~. amelyben a következő sorok fordulnak elő: 
„Boldog Isteni Hit talilkozik még olly szerencsétlen flótás, ki a 
Márciw vastag pofijin csodilkozik, de sót a Wrciusnil pofát keres?" 
Uuhász Géza szerint „Nincs még akkor a ,pofa' szónak olyan pokróc-
goromba súlya, mint ma." 1. m. SzabFóvD 292.) Erre rcag.U az 
MT V. betújegyú glosszalrója - mintegy igazolvm azt, hogy az 
idegen cikkek&t is a „felelős szerkesztőnek" kellett tanania a h;itát: 

„Szerkesztő 1 
Nagyon el vagyok foglalva, hanem azért ezt a pár sort mégis vegye 

és adja ki. 
Az Esti lap pénteki súma vastag poláról beszél, s repudeüja önt, hogy 

Perczel vezérsége tírgy;iban kövctkezctlcnségcket követett el lapja. 
Azt ugyancsak meg nem tagadhatják ezen urak, hogy ön volt az 

első, ki Perczelnek a ric ''borba küldetését megpenditette lapj,ban. 
Hanem az csak ugyan kWönös, hogy szemayek irbiti vélemény-

nyilvmiw felől épen azon lap beszél vastag p o 1 i ró I, melly-
nek szerkesztője Jókai Mór. AzonJókai, ki tavaly, midőn a jobb oldal-
nak szeretetre méh6 Kovács Lajossal, r6vással gyüjtögette a többséget 
(csak olyan formán mint most) - rá ezen meglehetós két sort versifi-
eüta: 

,Egy kezében plajbász, mis kezében róvás, 
Valyon mit registrál Ludovicw Kovics?' 
& még ennél más épületcsbcket is. :és nem csak Kovács Lajosra 

akár hmy más képviselőre, s még-inkibb a volt ministerium ném•Jy 
tagjaira, s ha nem csal eml&em magára az onúggyül~e, de legi11.-
kibb azon clblabir6i karra. melynek most hirtelenében a jimbor 
Jókai olly maiesteticus ffem6bbséges] párúogója lett." (1849. ipr. 16. 
54. sz. 208.) 
A pesti MT Z. betújegyú szemlelrója (1849. jún. 26. 58. sz. 229.) 
a következóket állapftja meg: „Az olvas6 világ mostanság nagyon 
fog csudálkozni, hogy hova lőnek a joumalisticlnak azon nagy 
hósei, kik Debrecenben olly rettenetes dolgokat vittenek végbe az 
Esti Lapok hwbjain. 

Mert, a ki jelenleg az Esti lapokat olvassa, az azonnal észreveheti, 
hogy azon urak, kiknek minden misoclik szavak organisatio volt, 
eltiintek az "'-tlan szerkesztő oldala mellől." 
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A tovilbbiakban a monclolat, Döbrentei G.lbor és a békepú:t veze-
t6inek nyakatekert tiblablró stllusit utinozva mondja ki, hogy „az 
Esti lapokat Debrecenben diriglilt cotteria elnémult", bú nem vég-
legesen. 

Csemátony Lajos (MT 1849. ápr. 13. s2. sz. 178.) azon gúnyolódik, 
hogy az EL Jrói a lelküket, azaz a „d.Joghlizi szegen függő köpenye-
get - Budapesten hagytík". A lap cikkei eddig is 11egy politikw 
csizmadia-fo!le szerkeszt6nek miserabilis [nyomorúságos) és novellai 
szömyüségekcól elk.!nyeztetett tollábul folytak ... A szerkesztő ... 
mir a Közlönyben kezdte meg habsburgieus birgyú cikkeit, melynek 
chemiai utakon a hivatalos lapba lett becswztaúsát és s pft. diumum-
mal [napidijjali) honorfüsic a jövő kornak egyik Sue-je fogja Mistéres 
debrecinois- (debreceni misztériumok-] ban felfedezni és folytatá 
azokat s a j i t (man möchtc sich toddachcn darüber 1 [hahUra nc-
vethetjük magunkat rajta!] - lapjában is". 

Máj. 4~ a D111 Fallen und S1tlgm der Saats-papiren [Az értik-
paplrok esése és emelkedése) e. „novellában" ismét Jókai szlnevil-
tozisit gúnyolta. (MT 70. sz. 271-72.) 

Szilágyi Sindor (A magyar fo"ad4/om fbflai 1848-49-h6l. Pest 
18so. 338, )40.) szerint az EL „a legjótékonyabb befoly"5al birtak.. 
Ajinlik a kibékülési politikit, uért küzdöttek, a forradalom chima-
eralis [szömyilséges) eszméit megbuktatni akartik, ők nem valának 
okai, hogy üdvös célokén macska zen~ arattak". 

Jókairól, az EL szerkem6jéről azt tartja, hogy „A legtehetségesb 
ifju magyar iró. Fantiziája bámulandó. FiatalsigAhoz képest sok ala-
possággal, megtisztult nézettel bir ... Hogy Madarisz üdvös megbuk-
tatáút ki tudta vinni, sok rl!szben mesterKgh.ek, ügy~gm.ck k~ 
szönheti. Debrecenben a Közlönyben egy havig vezércikkeket adott 
ki, melyben felszóliti a nemzetgyiilést, kibékWni az udvarral. A 
montraguardok [radikálisok) a nemzetgyülésben nagy lirm4t ütöttek 
miatta s fine finali [végezetül) a honvédelmi bizottminynak be kellett 
vallania, hogy az a politik4ja, de később Kossuth privatim megkérte, 
hogy ne írjon többé ilyeneket. Ekkor keletkezett az Esti lap". 

A Jókairól szóló fejezetet a következőképp fejezi be: „Jelleme tiszta, 
becsületessége páratlan, CS2e, készülete szép - kipótolhataclan vesz-
~ volna az irodalomnak. elveszteni öt". 

Ugyancsak Szilágyi Sindor hja A magyar fo"ad4/ml ad4ndr e. mun-
kájában (1. Ko.,.th a fo"ad4/om vlt""pjair61. Pest 18so. 1s.), hogy az 
EL irinyát Nyiry Pil „hat.irozta meg a nélkül, hogy szerkesztésébe 
valóságosan befolyt volna. Tulajclonképeni szerkeszt6i Kovila Lajos, 
Kazinczi G4bor és Hunfalvi valinak. Az Eati lapoknak két rovata 
volt, komoly 6 humoristicai. Komoly rovadt a fenebbi bírom férfi 
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kezelte ••• Humoristicai rovata épen olly nevezetes volt. S tulajdon-
kép ez vala, mi annak népszcrihégét mcgszctZé. Antipcdcsc [ cllen-
14basa] volt a Ma.rcziwnak . . . Szidta, nevetségeu6 tette, mint sze. 
s~lye hozta mag4val. Kileste a polid.jminister gyöngéit . .. 0 

A lap politikai érdem<!nek tulajdonltja Cscm!tony Lajos és Mada-
clsz U.zló mcgbukta.Wt, majd mcgcmllti hogy „az Esti lapok 
humora kiapadhatatlan volt". Népszetdségéte jcllcmz6 volt - álla-
pltja meg a békepárti szcrz6 - hogy „kab:l.ros embernek e nélkül 
lefe.künnie lehetetlen lett volna". 

* 
V:l.li Ferencné hja Páp:l.ról 1Bso. jan. 31-én: 

„Kedves édes Anyám 1 
L6v az ide való Rabbi mcglAtogatott, 6 Moricnak személyes isme-
r&c, azt beszéli, hogy az iróknak nem fog bajok lenni és :1.ltal:l.ban ha 
valakit föl nem adnak nem kutatják a hibákat, 6 rá is úgy árulkodtak 
azért volt fogva Pesten, dc fogs:l.ga vége felé szépen b:l.ntak vele 
- most pedig Szilágyi S:l.ndomak jelent meg egy munkája, amelyben 
Moricot menti - eml&szi.k. kedves anyim a Debreceni Lapokn ahol 
VicUnak aufolták Moricot az uralkodó h:l.zzali bél<e ohaj.Wért most 
Szilágyi is azt emlegeti 6 szép tehel'Mgcit - t!n remélem, hogy Moric 
rövid idón felszabadJtva Pesten lesz - Bajra már ott van szabadon, 
mú pedig az ugyancsak komolyan irt - azbt irom meg ezt hogy ha 
még nem tudják tch:l.t legyen okuk velük együtt minden jót remélni." 
(OSZK FolHung 2261.) 

* 
A Vahot lmte és Jcncvai U.zló alálrásával megjelent cikkben 

U6kai M6r. A Nagy Világ Képekben. Pest 1Bss. 424. has:l.b) azt olvas-
hatjuk, hogy Jókai Debrecenben „a ménékclt 1 kibélülési politikát 
követő Esti Lapok humoristikai mzét vezette s ellentétet képezve a 
Martius 1 s-kévcl s az e mcllctti Madarász p:l.rtjával, ez utóbbit sike-
rült is megbuktatnia". Ezután tivesen említi, hogy Pestre k8ltözve 
már nem tudta itvenni a PH szerkesztését. 

Fcrcoczy Jakab és Danielik József kiadv:l.nya (Magyar Ir6k. Éctnjz-
gyüjtcm<!ny. Pest. 1Bs6. 230.) aak annyit lr, hogy 184!)-ben a debre-
cerú EL „szcrkesztiKt vezette". 

P:l.lffy J:l.nos 1Bs6-ban Irt munkl.jl.ban (Magyarorszdgi b <r4'1yl 
urak. Kolozsv:l.r 1926. 297.) szerint Jókai a „Forradalom alatt Debre-
cenben az ,Esri Lapok' szerkeszt6je volt, mely lap a ,Martius 15-
dikc' leküzdésére alaplttatott a bél<cpárt által, ennek organumul 
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szolgálvúi. - Jókai mint szerkcsztó is úgy dint fel, mint nagyon eszes., 
humorisztikw, tchetségdús fiatal ember.'' 

Pikh Albert U6kai M6r. VU 1857. múc. 8. 10. sz. 78.) szerint 
„ 1849-ben Jókai Debr«enben merült lel ismét mint az akkor köz-
kedvességbcn részesült Esti lApok szcrkcszt6je, mclly lap különösen 
Jókainak. egyik er& oldala, a humor és igaz magyar elméssc!gbcn 
tünt ki". 

A Heckenast Gwztiv kiadisban megjelent Magyar Jrók Arcklpti Is 
Életrajzai c. kiadriny (Pest 1858. 35.) szerint az EL na képvisel6Mz 
mérsékeltebb részének közlönye" volt. 

A Szépirod.2lmi Közlöny megnevezetlen rovatvezet5je (úxujabb a 
csatatl"61. 1859. máj. 22. 41. sz. 656.) emllti, hogy „girbe-gurbán 
csinálta biz ezt az élcet a mi Mauritiw badtunk, mint bajdanonta az 
Esti Lapok-at". 

Kazinczy Gibor - aki „a forradalom utúi hadi törvényszék elé 
illlttatott" - védiratiban (Sztrtptm a fomllialombao. Hazink 1. 1884. 
97.) írja, hogy a Debrecenben megje1ent EL „anBkü1, hogy bizonyos 
párt organum lenne s a szerkeszt.S szabad kezét megkötné a mérsékl5 
elemek viv6 tere lőn." A lap mentségére emllti a Madarász Lászl6 
elleni intrikákat, és a politikai ellenfelek polémiáit sorolja fel. (103.) 

A Vacbot Sindomé ~Utal szerkesztett hetilapban névtelen dkldró 
LJókai Mór életrajza. = Nói ismerelttlr. Anyák Hetilapja 1861. jún. 8. 
10. sz. 80.) emllti, hogy j6kai az Ék utin 1849-ben az EL-t szCikesz-
tette „a képviscl6 hú mérsékeltebb részének közlönyét, s Madarisz 
és a ,Martiw tizenötödike' clmd lap, a magyar Charivari, élces 
ostorá.t". 

Kecskeméti Aurél (K. A. :]6kai M6r ur. Sürgöny 1862. júl. u. 159. 
sz. 2.) vitacikkben gúnyolódik azon, hogy az EL egykori szerkesztő
jének 1848-49-CS fogalmait „az alkotmányos törvényes állapotról ... 
rútul megviselték az események". 

Zilahy Kiroly (Magyar Koszorusok Albuma. lr6i élet- és jellem-
rajzok. Pest 1863. 1o6.) szerint,,Azid6k a szépirodalomnak legkevésbé 
sem kedvezvén, J6kai épen a kiegyenlitési párt organumául választott 
,Pesti Hirlap'-ot volt átveendő, mid6n 1849 elején, a moori vesztett 
csata utin Windischgratz a kormány és képvisel6ház s velek Jókai is 
Debrecenbe vonult. Itt Nyáry Pál honvédelmi bizottmányi tag és 
helyettes elnök oltalma alatt Kossuth távollétében a hivatalos ,Köz-
löny' hasábjain néhány cikkel az egyezkedés értelmében próbált 
hatni, dc törekvései a közöns~gnél semmi figyelemben nc1n rés:zc-
sültek, a visszatér6 elnök pedig a folytaú.st meggátolta. A párt késóbb 
hatirozottabban kiválvin és sorakozvin, nézetei képviseletére S:zu-
nyogb Rudolf anyagi támogatisa mellett az .Esti Lapok'-at alapJtotta, 
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melynek szerkesztését Jókai vállalta el; azonban a lap f61eg Kov.ics 
Lajos- és Kazinczy G.ibortól kölcsönözte ir.inyát. T.in ezek politikai 
jellemében, t:ln a p.in vissús é5 sulytalan elemeiben hiányzott a kelló 
alap: elég, hogy az ,Esti Lapok'-nak hitelre H tekintélyre vergődni 
nem sikerült s szavok csak Debrecenben és kömyékfu tapasztalt némi 
meghallgat.ist. Azonban a Csernátoni elleni polémiában használt nem-
telen fegyverek a lap meglev6 közönségét is elidegenitették. Cserná-
toni a ,Márciw lj-e' legvilágosabb fejü s legkövetkezetesebb H leg-
határozottabb lelkü irója volt s a lap sikerét és erkölcsi renomméejá-
nak legnagyobb részét neki köszönhette, úgy hogy Csernátoni elt.ivo-
:Wa uoln minden bensőbb údek~ elvesztette s előbbinek csak únyéka 
lett. Jól tudták ezt az ,Esti Lapok' emberei s hezvfu az rszmecsere 
nyilt-terén gyengrségüket, hogy Csem.i.tonit, ki 18 éves koclban sza-
badkézzcl elkövetett cs. bankjcgyhamisitásért Bécsben fogva volt: 
lehetetlenné tehessék, egyenesen létele szegletkövét, becsületét akar-
ták megingatni." 

Szinnyei Jó1.SCf (Hirlapirodolmunk a J 9-ik században. Negyedik 
közlés. VU 1865. nov. 19. 47. sz. 591- 92.) az alábbiakat frta azEL-r61: 
„Jókai Mór szerkesztése alatt Debrecenben jelent meg ezen politikai 
napilap 1849 lebr. folytán és a képviselőház mérséklő pártjinak volt 
közlönye. A p.irtnak, melyet képviselt, vezére Nyári Pál vala, irányát 
ó határozta meg, a nélkül, hogy a szerkesztésbe valóságosan befolyt 
volna. Az Esti Lapoknak két rovata volt, komoly H humoristikai, az 
elsőt Kov.ics Lajos, Kazinczy G:!bor és Hunfalvy kezelte, a másikat 
maga a szerkesztő. Jókai f61eg jeles humoristikus levelei és cikkei által 
gyakorolt hatást. Hatályos fegyver vala e humor a ,Március tizenöcö-
d.ike' a Madarászpirc közlönyének élcei ellen, s tulajdonkép ezen 
humoristikai rovat volt az, mi annak népszerüségét megszerzé. Vezér-
cikkei tárgyismerettel voltak irva. Céljok volt, az akkori viszonyok 
iránt fölvilágositani a népet s oda vezetni a dolgot, hogy ez a kibékülési 
politikát követelje. A forradalmi fegyverek szerencséje, az april 14-dik.i 
határozat - mitsem ingatá 6kct ... Folytattik a küzdelmet, mig lehe-
tett, s midőn láták, hogy az árviz ellenében uszniok lehetlen - a 
cselekvény mezejéről visszaléptek.'' 

Szinnyei szerint a lapnak fő érdeme az volt, hogy élet-halál harcot 
folytatott a ,,Madarász-p.i.rttal". 

Horváth Mihály (Magyarország függttlensfgi harcának tOrtlnete J 848 
ls 184~<•. 2. k. Genf 186s. JB2-83.) szerint a békepárt kitűzött 
célja volt „Kossuthot megbuktatni, helyébe a fóhatalomra Görgeyt 
emelni, ki után a dynasti:!val egyezkedjék ... 

E cél sükeritése végett, a párt ,Esti Lapok' cimen s Jókay Mór 
szerkesztése alatt egy napi lapot inditott meg, részvények utján, m:!rcius 
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kczdet.!n. Azon gyülóck, melyeket a p:l.rttagok, bariaigos estv<!lyi 
mulatás színe alatt, Kazinczy G.lbor sz41lásio tartottak, c:sakoem na-
poukéotiakki 16ooek; ezek adtil: ama lapnak is ir:l.oyk Nyl.ry Pü 
még folyton tagja maradt e pútoak, bú e gydl~et, honv6ielmi 
bizottm:l.oyi tag l~éo, restelte látogatni. De Jókay Mór 6t mind e 
gyül~el, mind a lappal folytonos összeköttetóbeo tani; sót 
némely, az Esti Lapokban megjelent cikk is NyAry sugalmainak 
viselte b<!lyegét.'' 

A szcrza ezután idbi Kossuth mirciusi beszécimck az EL-ra vonat· 
kozó passzusait. (l9l-94·l 

A KoloZIVÚ e. napilap 1894. jan. 5-éo közli a Hajmk Kúoly füal 
szerkesztett Orsz4ggyüllsi EmlllúrDnyv 1861!-ban „ncb.úiy ma mú 
éppen nem aktuális r.!szlet elhagy:lsival" megjelent jellemzts.!t Jókai-
ról. E szerint ir6uk „1848-4p-i.k tev&eoystge inkább csak politikai 
számypróbálgatásnak nevezhet6, s azon körülmény, mely 6t mú 
akkor e16t«be '1litotta, nem sajit egyéniségében, hanem sokkal 
m<!lyebbeo, a mozgalom ütalmos okaiban leli magyarizatát." (56. 
sz. 2.) 

Madarisz JóZIOf (EmUkiroJai. Az eredeti kéziratokból közrebocdtja 
Szokoly Viktor. 2. k. - 1848. - Pest 1867. 26.) szerint Jókai a Népe-
lem és az M.T „bosszwigúa s a józanabb és átelmesebb kedélyek 
boszantása visazatorlá.!a c<!ljolból kiülott a si.kra a szellemi müvelrstg s a 
higgadtabb politikai nhet, a közöostgnek jobb irmyt, a hirlapiró 
kollegiloak trces oston s az éttelemoek kedves cléglttelt nyujtaodó. 
Kár, hogy az ,E s ti Lap ok' neve a1att sajtolt birlap a forradalom 
els6 szakolban kés6bbi dolgozódnaival nem birhatott, mennyi roszat 
me116zbetett s mily fölvilágositást nyujthatott volna.'' 

Szeremlei Samu (MagyMorsz4g krónik4ja az 1848. Is 1849. lvi 
forra'41om itlejér61. 2. k. Pest 1867. 88.) szerint az EL „els6 feladatai" 
közé Madarisz Uszló „megbuktatádt tüzte ki nemesak azén, men 
eúltal cgyszcnmint Kossuthnak is szG.r alatt ha.dat hadat izent, hanem 
azétt is, mert MadaJász elbizakodott és kémked6 modorával, s a 
Z i e h y ingóságok hútlen kezelésével köz botrányt és gyülöletet 
keltett." 

Vargyas Endre (Magyar szabads4gharc tiirtbiete 1848-1849. Pest 
1867. 319.) „elml!s 61 ügyesen szerkesztett napilapnak" tartotta az E.L-t, 
amely egyre hevesebben támadta a kormmyt. 

A Magyar Polgir e. kolozsriri napilap a FurtstU4gole e. rovatban 
(1869. jan. JI. 14. sz. 54.) tiltakozik a jobboldali lapok ellen, mert 
politikai kövctkezetleostgekkel vidoljolk Jókait. Az. Esti Lap pl. nem 
étti, hogy az 184p-ben még b&ej>olni lró hogyan állhat húsz év múlva 
a „törik-szakad politika apostolai közé". A Magyar Polgú cikkírója a 
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következ6képpen Vlllaszol: ,Jókai húsz éves politikai pilyijb épen 
következetes volta miatt könnyü megérteni. 

Jókai Mór, mióta 1848-ban mircius 15-én a politikai küzdtérre 
kilépett, mindmáig a negyvennyolcadik.i törvények közjogi és socialis 
elveit hangoztatta ... 

Az egyik tulzóoak konservativ, az ellenkező tulzónak törik-szakad 
politikai ugyanazon ncgyvennyolci Jókai nem viltozott politikai 
programmja. '' 

1849-ben „Kossuthtal szemben ép oly nyiltan hirdeté a 48-diki 
politikai egyedül üdvözit6 voltit, mint azt a mai majoridssal szemben 
teszi ... Jókai volt elég Mtor Debrecenben Kossuth ellenében forgatni 
a tollat." 

A Győri Közlöny névtelen cikklrója (Orsz4ggyüllsi Not•bilitdsok, 
]6kai M6r. 1869. febr. 21. 15. sz. 1.) Jókairól mint a „balközép hivata-
los poétijiról" emlékezik meg. Szerinte 11politikai tekintetben ... 
azon ritka emberek köú tartozik, a kik fiatal korukban a ml!rsékelt-
..!gnek és higgadt!igoak szószólói voltak, s vln korukban dühös oppo-
siti6ra rilnak; holott az ember természetének (psychologiailag véve) 
sokkal megfelelőbb, hogy valaki fiatal korban tartozzék a mozgéko-
nyabb izgékonyabb, szóval oppositionilis púthoz, s ha korosabbi 
válik (a köznép triviilis modori.ban azt szokta mondani: mikor az 
embernek feje ligya benőtt) ... a mérsékeltebbek tiboclba menjen. 
Ismerni fogja mindenki, hogy mi Jókaynak 1849-ki és jelen mükö-
d6ére mondjuk ezeket, hozzátevén egyébir:int, hogy mi ezt koránsem 
vidként akarjuk Jókay szeplőtlen tiszta jelleme, és mindég bizonyoa 
nemesb ilinyban nyilrinult magatartisa ellenében felhozni, s hogy 
igen jól tudjuk, hogy sokkal nagyobb és nyomósb emberek Vllltoztat-
tik meg eredeti politikai nézetüket, mint Jókay Móritz, a kinek költői 
kedélye, nemes szive, fellelé tör6 lelke minden impressi6nak nyitva, 11 

korint sem oly nagy és szilird anyagból gyurt eharakter mint volt 
például a politikai nézeteit id6folytín szintén megv:iltoztatott Pal-
mer.;ton vagy Pitt, Robert Peel vagy Guizot, Széchéoyi vagy Sar-
gcn ... Sőt tovibb megyünk, s azt is elismerjük, hogy Jókay Mór 
184!1-ben egy forra441mi iclnyu nagy fordulat ellen küzdött •.. 

Mint politikwt iltaliban tekintve Jókai hirc és neve sokkal nagyobb, 
1nint valódi nyomatéka. Hatalma 6 tekintBye k01t8i érdemein meg 
cr5s humoclból fakadó llcmlgén alapszik ... az elvek és eszmék 
lxazsJga 6 tartalmassJga, az el6bozott érvek nyomatéka és meggy6z6 
volta, tanulminyra mutató alapossig és mélys<!g, az Kalw Mirton úr 
1z6noklataiban nagyon is hiinyzik.." 

Tön KálmAn LJdkai Mdr „Fo"aJalom alatt Irt mllvti". Hon 1874. 
dec. 25. Reggeli kiadás 296. sz. 1.) dic:s4!róleg emeli ki a „fo=dalmi 



kormmy hivatalos lapj:l.bao, a ,Közlönyben' 1849 eL:jén megjelen, 
cikkei ebejo!t, - melyben Jókai, dacúa, hogy az orsúg mAr vérbe-
lángba volt bodtva s a nemzetet phtüt6nek mondta ki a király. mégis 
a kibékülés mellett nyilatkozott". 

Gyulai P;ll a BpSzlc-ben (1875)úta aj61'4i mint hlrlaplr6 e. tanulmmy:l.t, 
amelyben két cikkgy6jteményt (FAIM, Emlllulm) tesz kritikai mér-
legre. (Blrtllatok 1861-1903. Bp. 1911. 132-52.) MegAllapltja, hogy 
egyik gyíijtemény sem teljes, majd a szerző kia~sak.~t megjelent 
FAIM<t jellemzi: „ ... ez a forradalom alatt lrt politikai cikkeit fog-
lalja mag:lban1 egy pú ugyanakkori beszély és sdmos humoros apró.. 
s;lg kiséretében". (132.) lzléstelennek és rossznak tartja Jókai saj;lt 
arcképét. (Uo.) Véleménye szerint írónk mint politikai hlrlaplró a 
forradalom szülötte. Miként az MT t;lnszerkeszt6i: Pilffy Albert és 
Csem:l.tony Lajos. (134.) E két hlrlaplr6 jellemzése ut:l.n fgy folytatja 
Gyulai: „Alig telt el egy félév a Jókai maga sem tudta hogyan, egy-
szer csak szemben illott e hirlapJrókkal, a kiktól irányra n~c. 
legalább nagyjában, keveset különbözött. Pilfy és Csem:l.tony Deb-
recenben még inkább szltották a forradalmi tüzet, ellenben Jókai egy 
bizonyos pontig m&sékelni akarta. Dy szeJlembcn neh:iny cikket irt a 
KOzlOnybe, majd a MárciuJ tizenOtOdílee ellen az Esri Lapokat alapitotta. 
Kezünk alatti gydjteménye egyik jegyzetében elbeszéli e fordulat 
körülményeit. azonba.o. az 6 adatai sohasem eléggé biztosak. Mozg~ 
kooy képzelődése hamar átalakltja mindazt, a mit látott és hallott s 
néha igen nehéz kivenni, mi az, a mit akaratból 1 a mit akaratlanul 
ferdlt." (137.) 

A PH szerkesztéssel kapcsolatos jegyzeteiról Allapltja meg: ,Jókai 
vallomáoa egy pár adatot összezavar. Csengery 1848 decemberében 
nem voJt kormányhivatalnok; 1849 májusában neveztetett ki codi-
fikiló tanicsossá; a Pesti Hirlap tulajdonosai az 1849-iki újévre a régi 
szerkesztővel hirdettek új elóli2etést; Jókai szerkesztője lett ugyan a 
Pesti Hirlapnak., de késóbb, Buda ostroma alatt, midőn Debrcceaből 
Pestre jött. Nekünk sokkal valószlndbbnek láts:cik, hogy Jókai nem 
Pesten, hanem Debrecenben úta mérséklő cikkeit s épen Nyáry sugal-
mazád.ra. a ki részint személyes, részint politikai okok miatt félig 
meghasonlott Kossuthtal, s a kire Görgey v:l.ci kiáltványa mély be>-
nyomút tett. Görgey f6lcg az iltala veU:rlett hadsereg megnyugata-
ú.s4ra adta k.iki:ütvályát s mellesleg óvatosságra intette a korminyt is, 
a melynek Madarász Uszló is tagja volt s befolyilsosabb, mint bármely 
szempontból kivána\os lett volna. Nyáry a Jókaival íratott cikkeivel 
részint viszhangja akart lelllli Görgey kiáltványának, másrészről 
pedig hatni akart úgy az onúggy6lésre mint a dynastiára és az osztr:l.k 
ministaekre. Jókai most mindenkép el akarja hitetni velünk, hogy a 
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Koz/Ony cikborozata eredetileg az 6 gondolatja volt s Nyúy aü: 
helyeselte, dc mi azt hiszszük, hogy az Nyirytól eredt s Jókai volt, a l::i 
helyeselte <!s mcgfrta. Külöoben is Jókai a marciwi napok óta több6-
kcvésbM Nyúy befolyisa alatt illlott; ezt maga is mer>llja, mid6n 
Nyúyról Irt nccrológjilban 6t mint politikwt veúr<!nck s mint 
jellemet eszmbiyének nevezi. S valóban egy pár pontban egázen 
elsajátltotta Nyáry természetét, a ki a forradalmi id6ben mm&elai 
akart, békében pedig a forradalommal kacérkodott. Jókai kcclélye a 
debreceni két els6 szomorú hónap benyomilsai alatt a Nyúy túsuá-
gilban némi átalakuláson meot ilt, a melyet tilplüt az onzággyülés 
nchány kitün6 tagja, az úgynevezett békepárt, különösen Kazinczy 
Gilbor és Kovács Lajos. Ezek voltak az Eni Lopok f6dolgozótánai s 
emelték politikai jclent&égre. c.!ljok volt megbuktatni Madarász 
Lilszlót, a rend6rministert s ebben célt is értek, dc f61cg ménékelai 
Kossuthot, hogy a kiegycnlftés ne váljék lehctctlcnné1 s hogy a marc:i-
us 4-iki alkotminy, mely Ausztriába olvasztotta Magyaronúgot, ne 
ragadja 6t meggondolatlan visszatorlásra . 

. . . Jókai számos politikai cikket Irt az Eni Llpokba, de politikai 
tekintetben nem kitün.Sket. Nagy részt ezek is élénk 4!s lendületes 
>tilben Irt ömlendezések voltak inkább, mint egy valódi publicistá 
nyilatkozatai. Jókai mc!g mindig kedvelte a prófétai hangot, lclkcsl-
tctt, jövendölt, intett, :ltkozódott, s ha egy-egy eszmét érintett, a mely 
bővebb kifejtést ig<!nyelt, átsiklott rajta. A mlg a lap első hasilbjain 
majd mindig magas pathoszból írta vezércikkeit, addig hátul az apró-
ságok között adomil.at mondott, gúnyolt és humoroskodott s ez 
most is, mint azelatt, slit k~6bb is, többet ért komoly cikkeinf!l. 
Dc e!!"' polémiákat is folytatott Püfy és Cserniltony ellen. Azonban 
április 14-ik.e utin. alább hagyott a mérséklettel, mintegy örvendve, 
hogy megszabadult a talán már nem is kedvére való. szerept81, fgy 
kiütott fel: a dynastia ki01ondi, hogy számára nem létezik többe! 
Magyaronzág, erre nem lehet m:b felelet, mint ugyanaza megfor-
dltva. Ez inkább Pilly szájiba illett, a ki amily kikcrillhetctlennek 
látta a harcot a mult év b&és napjaiban, most épen oly lehetetlennek 
tartott bármin6 kicgycUtést a dynastiilval s legf6bb feladatnak hil'-
dcttc a forradalom erejének fokozását." (139~41.) 

Összcfoglalólag a kövctkez6 szavakkal jellemzi Gyulai Pü Jókai 
szabadaágbarcos publicisztikai tevékenységét: ,Jókai e rövid hlrlap-
lrói püyilja politikai c!!cténck mintegy naiv konzaka voll. liju lelkese-
dése; fogékony keclélyc hol ide, hol oda ragadta, de majd .minden 
bcovilgy és önz6 számlw nélkW." (1.p.) 

Toldy Ferenc (A magyar kóltlszet klzikonyv•. A mohácsi vc!ut61 a 
clenkorig, v agyis az utóbbi múfc!I század kitün6bb költ6i o!lctrajzok-
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ban és jellemz<I mutatrinyokban feltüntetve - - .Utal. Múodik 
itdolgozott kiadis. 5. k. Bp. 1876. 287.) szerint Jókai az EL-t „Kovics 
Lajos és Ka:z:inc:zy Gibor vezetésök alatt szerkesztette, s abban, külö-
nösen humoros cikkeivel, igyekezett a tulz6k hatásoi.t ellensulyozni. '' 

Kolm:l.r Jó=f (Ptt8/1 S4ndor tmllk<ztte. Pozsony 1880. lJ. Jellem-
és korn.jzi epistola.) szerint Jókait ártatlanul tipona s.hba s nevezte 
scbwarzgelbnek az MT. 

Korics Lajos (Az 1849-iki debreceni p4Ttok Is oz ,Esti Lipok'. 
Haz:\nk 1884. l. k. 197-201.) visszaemlékezése Kazinczy Gibor 
bagyatékiban maradt rink. Ebben emlékezik meg arról, hogy l 841>-
ben 11Debrecenbcn megindul e a ,Közlöny', s pedig mert Kouuth a 
honvédelmi bizottminyban a belügyek egy részét kfuytelen volt 
egy id6re N y i r y P i 1 r a blzni, a ,Közlöny' mint korminylap 
nem szellemére, de kezelésére nézve Nyiry rendelkezóe aU jutott. 
Debrecenben volt J 6 k a i M 6 r is. Ny ;lr y, ki 1848 végén 
egy lapot akart Jókai szerkesztése alatt megind.Itani, s azt Kossuth 
elleni szellemben, megkisérlctte J6kait a ,Közlönyuél' mint vezér„ 
c:ikk&ót bizonyos havi fizetéssel alkalmazni ... 
. J 6 k a i Irt cikkeket dynastikw kibékülési szellemben s egészen 
más modorban, mint a milyeket addig a ,Közlöny'-ben szokott volt 
olvasni a közönség. Gyurman v.iltig boszankodott, örömest megta-
gadta volna a felvételt, de hiában: J 6 s i k a olvasta a cikkeket, 
nem volt ellenök észrevétele s G y u r m a n n a k fel kelle azokat 
vennie, alclr akarta, akár nem ... 

M:l.r febr. lJ-in hlre j:l.rt, hogy J 6 k a i többet a ,Közlöny'-ben 
dolgozni nem fog s el van Kossuth által mozdJ:tva. Azalatt febr. 14-kén 
megindult közmegütköúsünkre a ,Már e i u s 1 5-k.e:' is r~i modo-
rában. 

Ezen okok természetesen oda hatottak, hogy több békep:l.rti k~p
visel6 összejött s azt mondá: szerezzünk bú mi hon lapot J 6 k a i-
nak.; ne legyen azon örömük, hogy kitúrtak: minden szelidebb ten-
dentiikat a joumalistikából ... 

febr. 17-4!n több képviseló összejött s azt haclroztuk., hogy J 6 k a i-
n a k, kit oly l.rmányosan és gy6ngédtelenül dztek el a ,Közlöny'-t61, 
lapot adjunk kezébe s minthogy Debrecenben önercjén fenn nem 
.Ulhat, alollrb útján gyámolltsuk, havi S pfrt segedelemmel. 

Természetes, hogy mi, kik Jókaival akkor személyesen ismerősök 
sem voltunk, egyebet politikai tendenti:oi.iról nem tudtunk, mint a mi 
a bú vitatkozl.saiban megfordult. Eléglettük a misszlnd, de batiro-
zott teodentiát Ko!Suth éo Madariszék ellen, s erre segédkezet nyúj-
tottunk. a nBkül, hogy specialitásokba bocs.ftkoztunk volna. Program-
mot mi nem készltcttünk, akkor nem is lett volna tanácsot, csak 
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annyit kötöttünk ki Jókaitól, hogy ha szükségünk lesz, használhassuk 
lapját s meg voltunk gyóződve, hogy ő elvb61 is, dc s&tve is a Mada-
rászék maliti;lja s Kossuth eljárása .iltal, ellenkcz6 irányban fog hatni ..• 

Jókai megindltván az ,Esti Lapokat' Debrecenben, kl!nytelen volt 
magát a körülményekhez szabni, s igénytelenül lépni fel, annyival 
inkább, mert már nevezetes gyan6 volt rá is. azon képvisel6krc is, 
kik ót laphoz juttatil.. Programmot nem adott, azonban e helyett 
kimondott jövendő irinyul - lapja fején az 1-s6 sdmban - nchány 
elvet". 

Itt idézi Kovács Lajos a Politikai Siboleth e. cikk 13-26. soút majd 
kibagybsal a jog is irdek e. cikket. ,,Ezek szavai Jókainak, mikkel 
lapját megkezdette. Bennünket teljesen kielégftett, mert pilca volt 
törve a mult idő szerencsétlen politilclja felett, keztyíl volt dobva 
ellenségeinknek, kik a végletekre sodorták dolgainkat, s er6s itéletet 
mondva ama p r 6 k i t o r r a par excellence, ki a nemzetet a falnak 
vezette. 

Azon követek, kik az fvet, melyben e lapokat gyámoUtni igl!rkez-
tek, alálrtak, nem tfiztek egyéb célt ki, mint egész általánosságban: 

a) eJlenehatni a ·destrocti6oak; 
b) megtámadni a.visszaéléseket; 
e) védelmezni magokat a Már e i u s 15-ke megtimadásai ellen. 
Más jogot nem tartottak fenn maguknak, mint fmi, mikor tetszik 

a lapba, s hogy ez védelmünknek mindig nyitva üljon. Különben 
J6kai semmihez kötve nem volt, 6 .független szerkeszt6 vala. 

Eleinte mindjárt at ,Esti lapok' nagy lármát ütöttek mindenfitt 
Debrecenben és a vidéken, hova magioúton eljuthattak, mert a posta 
Madarász Uszl6 kezében lévén, azon szétküldeni nem lehetett. 

Jókai igen új ember volt a politilclban, a széplitteratun. embere, 
de maga nem politikus. Ezért mindjárt elején engedett kiilt6 i n e o n-
s e q u e n t i á k a t becsúszni, melyek a képvisel6k közt elégületlen-
ségre s visszavonulásra adtak alkalmat. 

Már az s-ik szimban szól egy valaki a ki b ék ü 1 és ellen nyilván 
s határozottan. Ez a lap haclrozottan kimondott irinyát rontotta le ok 
és alkalom nélkül. 

Ebb61 éll!nk vita támadt s a végén úgy complan.Ut.atott, hogy a ki 
ezen kérdésekr61 azontúl Imi akar: tegye ki a nevét, .Uljon ki szem6-
I yesen, ne a lap nevében, nehogy azokra .fogassék valamely véle. 
1nény, kiket a ,Marrius 1s-ke' az ,.Esti lapok' részvev6inek kikiáltott. 

Ez azontúl lgy is történt. A lap erélyesen v!vott a Madarászok ellen. 
tlénken támadt.a meg a ,Martiw 1 s-két' s ez gyfilöletessé kezdett 
dini mindenfelé. Csernátoni visszalépett a journalistikától és elhagyta 
J)cbrecent. 
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Mindezen eredmny néhiny heti élet következménye volt." 
Móricz Pál (A magyar orszóggyaUsi pártok küzdtlmei a koronózóS16/ 

a Dtdk ú a balkiizlp pártok tgybto/va4ósóig (1867-1874). Bp. 1892. 
1. k. 49-50.) szeriot Jókaioak „a 48-iki mozgalomban legoagyobb 
m.!rvü r.!szc volt ... és mégis kés6bb a ménéklet ösvfoyére lépett, 
men litta a mozgalom veszedelmesebb iramlatít ... 

Jókaioak a következetlcnsc!get szemére vetik ... mert 1841>-ben a bé-
kepúthoz tartozott; ugyan.is alapított Debrecenben egy lapot ,Esti -
lapok' dm alatt, mely a fejedelemmel való kibékülést tüzte ki ~ul az 
onzig cardinális jogaioak fenntartása mellett. ács toll4val mú akkor 
is nem csak a politikai elveket és tirgyakat érintette, dc a szem.!lyeket 
és a szem.!lyck müködését is .!les bir.l.lat al4 vcttt." Főleg Madar4sz 
Uazlót, ill. Mérey Mór tan4aost és oemzetóri óroagyot t4madta. 

Fcrcoczy József U61uri minl hir/apir6. Gy6r 1893.) a PH-hoz viszo-
oyftva illapltja meg, hogy „Sokkal nagyobb hatása volt Jókai m4sodik 
politikai közlöoyfoek az Esti Lapok-nak". Szerinte „egyik legfonto-
tabb rovata volt a harctérről vett hirck sorozata. ffiéok és erős polé-
müt folytatott a ... radikális forradalmi közlöoynyel, melylyel a 
lcg.!lcscbb cllcntétbeo állott". (16.) 

Kifejti a cikkíró, hogy a debreceni EL „a Nyiri Pál vezérlete alatt 
illó ménékelt ellenzéki pútnak volt a közlöoye. F6munkat4nul 
Korics Lajos, a hirocvcs publicista csatlakozott hozzi, kivel Jókai igen 
.!lénkco és ügycsco áJIJtotta össze az egyes súmokat. Az Esti Lapok 
mindig a ménéklct bangj4n szólt, készoek nyilatkozott az ellcnsc!ggel 
is kibékiilni, hogy oe kockútassa a haza sonk Benne adott magúól 
ol&zör .!letjelt a kiegyezést szervező békep4rt, melynek szószólói, 
Keméoy Zsigmoocl, Hunfalvy Pál sót maga Jókai is mindco solida-
ridst megtagadtak a republildnw elvek hirdetőivel, sót a legmgorúb-
ban ostorozta a lap Tincsicsot, Madariszt, P.ilffyt. 

Futó Mihály U6kaJ ünnepén. A Hódmczó-Vbúhelyi cv. ref. fó-
gyDltlaSium 1893-94. taoévi érteslt6je. Hódmczó-V!oúhely 1849. 
11.) szerint Jókai Debrecenben mint a „közvetités hive, a békepirt 
kadönyét szerkeszti". 

Koltai Virgil (Ime, az tmbtr/ Hazink 1894. jan. 6. 12. sz. 17.) 
ua::int 11midan Bem tavaszi hadjiradnak győzelmei rem~yt keltenek 
a nemzetre nézve előnyös béke kieszközlésére - szembe súll az 
6ndattal és a békét hirdeti. Azért bujdosó lcsz 6 is, mint anoyi mis, dc 
politikai pályiján az egyszer igazoak ismert irinytól el nem tér. 
Irodalmi m4veiben is védi a nemzet jogait. „ 

A Debreceni Ellen6r névtelco cikklrója U6kaJ M6r Is Dtbrmn. 
1894- jan. 6. s. sz. 3.) szerint Jókai 1841>-i debreceni élméoyei a „leg-
ozenációsabb dolgok sorAba iartozik". 
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A Magyar Hirlap aliliadan cikke lj6kai mint politikus. 1894. jan. 
6. 6. sz. 22. ) foglalkozik lrónk 1848-os szcrcpl.!sévcl, majd megilla-
pltja, hogy „Altalán békcszcrct6 ember volt a politikiban .!s amikor a 
bujdosb utin mcginditotta az ,Esti Lapok'-at, az 6 ujsigjiban meg 
volt az 6 poliillja: véclcni a parlament tekintélyét, a mcgtimadott 
hazilt - ellenség .!s tulz6k ellen. 

Ausztria azonban lcbetcdcnné tett minden kicgycz.!st .!s Jókai, a 
Habsburg-biz dctronizilba utin, radikdlis lett. Az események vitték 
mag:ival. 

Azú.n megszüat minden politika." 
Buday Uszló lj6kai M6"61. Or-Vil 1894. jan. 7. 2. sz. 32.) szerint 

„a szabad.Ygharc izgalmai közt neki is örök nyugtala.mig volt az Bete. 
A mcnekül6 konninnyal Debrecenbe költözött, ott a békepirt 

lapját, az Esti Lapokat szerkesztette."" 
Zlinszky Aladú (Ünnepi beszld. ]6kai M6r ötven lves juhileumln. 

Báaka 1894. jan. 9. 3. sz. 3.) szerint Debrecenben „a közbizalom 
kard helyett ott is a tollat tette kezébe, öldökl.!s helyett béke fegyvert, 
mert az Esti Lapok. mdyeket Debrecenben az onzággyül~ megbizá-
siból szerkesztett, a mbsékelt pútnak volt a közlönye s Jókai cllen-
sulyozni igyekezett benne a tulzók ha~t". 

Jánossy Béla aradi emlékbeszédében (Aradi Közlöny 1894. jan. 
25. 20. IZ. ].) r.!szletcscn emlékezik meg arról, hogy az Éetképeken 
kJvül a Közlönyben, majd az E:C...ben „cg~ sora jelent meg a rhapso-
dikw, lelkesit6, irányadó, fcjteget6 cikkeknek. B lapokban, mint 
tükörben látjuk a kor közdclmeinck képét. Eleinte soraiból önérzetes 
ml!néklct 6 őszinte bizalom szól." K6abb a „hang izgatottabb, szen-
vedélyesebb lesz." 

Gödc Jen6 lj61W llete ú költúzete. Veszprém 1894. jan. 27. 4. u. >. 
szerint lrónk Nyáry Pil tanácsán apltott az BIA. K.!s6bb a PH 
szerkesztéséről .!s a Közlönyben megjelent „h.lrcssé vilt" cikkcir61 
emlékezik meg. 

Vadnay Károly (A fomw41om költlszete. Politikai Hemzcmle 1894. 
dec. 9. n. sz. 15.) akadémiai dolgozatának egyik r.!szletc körültckin-
t6en foglalkozik az MT-vel, a PH-val .!s ,Jókai Esti Lapjival, minde-
nütt hivcn kisérve a tönénet folyását s ismertetve az ujsigirók hangu-
latinak viltowát". 

Az Alkotminy cikklr6ja lj6kai llek. 1904. máj. 6. 109. sz. 1.) 
szerint az BL-ben Jókai „egyként küzdött az alkotminyos nabadsigért 
.!s a tulzók ellen ..• A clctronizilás kérd.!sckor, áprilisbao ..• ncli-
k;llissi lett". 

Lényegében cat ismétli meg az Arad .!s Vidéke is. (Életrajza. 1904. 
máj. 6. 105. sz. 6-7). 
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A Budapesti Napló cikklrója ü6kai ilete. 1904. mij. 6. 126. sz. 3.) 
szerint Debrecenben „a hivatalos közlönynek irt cikkeket. Hangjuk-
ban éleseket, tartalmukban békülékenyckct, ugy hogy különösen az 
cls6, melyben azt fejtegeti, hogy céljuk nem a%, hogy a királyt meg-
fosszák. a trónjától, hanem az, hogy kötelességei teljesiti!sére birjik, a 
forrongó közvéleményben a legnagyobb rcszeozust keltette Jókai 
mind a mellett hive maradt az alkotmányos irinynak és ennek kép-
viscl~rc alapitotta Debrecenben az Esti Lapokat."' A detroa.izáció 
utin „6 is a respublikiért lelkesedik ~ fulminins cikkei magival 
ragadó harci riadóként és ellenillhatatlan crejü buzditó szózatként 
zengenek végig az onúgon . . . hogy azutin a Viligosn:O lerakott 
fegyvernek szomoru zörgésébe haljanak. cl." 

Az Egyetért~ cikkírója (Élei< foly4sa. 1904. mij. 6. 126. sz. 3.) 
em.liti, hogy házassága utin Debrecenben „a korm.iny hivatalos köz-
lönyébe cikkezett békéltct5 irinyban", majd az EL-ban éppen úgy 
küzdött a haza alkotminyos szabadsigiért, mint a túlzók ellen ... 
Áprilliban ... Jókai is radik:Uissá lett". 

A Magyar Hirlap (Irodalmi müködbe. 1904. mij. 6. 126. sz. 13.) 
szerint a Közlönyben megjelent cikkeinek az irinya „minden élessé-
gök dadra is békülékeny." Az EL-t az alkotminyos iriny független 
képviseletére alapította Jókai. „A lap kifejezett célja: védeni a parla-
ment tekintélyét, védeni a megtimadott hazit, fcntartani a 48-iki 
törvényeket - dlenslg és 1ulz6k ellen ... 

Tudjuk, hogy a mérsékeltebb hazafiak óvatossiga sikertelen volt; 
Awztria lehetetlenné tett minden kiegyenlit~t. April 14-én u ország-
gyül~ egyhangulag mondotta ki a detronizálist. Jókai is radikilissi 
lett. Mir az Esti Lapok ipril 3-iki sdmiban a respublica mellett nyilat-
kozik, 6 ehhez hiven folytatja hirlapfrói müködésh mindv~g." 

A Hazink névtelen cikke ü6kai a politikus. 1904. mij. 7. 109. sz. 4.) 
szerint „Ami.kor mcginditotta az Esti !Apokat, azt tüzte ki politi.kiul, 
hogy megvédelmeue a parlament auktoritisit, a meg~madott haút". 

A Kecskeméti Lapok ü6kai p41yafu14sa. 1904. mij. 7. 106. sz. 2.) 
szerint az EL „a magyar girondistiknak nevczheta onzággyülési 
pártnak volt az orgánuma". 

A Magyar Állam Sz. J. kézjegy6 tirealrója ü6kai M6r. 1904. mij. 
7. 104. sz. 3.) szerint Jókai az EL szcrkesztójeként „a radikálisokkal 
szemben békésebb ir:biyzat szószólója volt, de az osztrik eU5tt. mint 
hazafi 6 szabadsig dalnoka, mégis kompromitú.lt egyén, aki nem 
virhatott az elnyomó hatalomtól mást, mint a többi ildozat; börtönt 
vagy bitófit". 

Prém József ü6kai. Hazánk 1904. máj. 8. 110. sz. a Hazink mellék-
lete 2.) szerint Debrecenben a békepúthoz csatlakozott. 
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A KépCsL névtelen cikke (J6"4i élete. 1904. mij. 8. 19. sz. 353.) 
szerint az EL-t Jókai az „alkotmányos irJ.ny képviseletére" ala-
pftotta, majd ipr. 14-c előtt radikilis lett. Budavár elfoglaUsa utin 
„egyedüli törekvése a haza védelmére való buzdicls volt". 

Farkas Emad - Botond '1ntvcn - (Pet6/i és ]6kai. PH 1904. m. 
8. 128. sz. 33-) hja a Közlönyben megjelent békülékeny hangokat 
megütő d.kkeir61: „Az ó tollit . . . nem a meggy6z6dés, hanem a 
forradalmi láz csillapiú.sa vezette ekkor, s a 24 éves ifju eme higgadt-
sága és józandga szinte megdöbbentő volt. MC'D.Dyivel más volt e 
tekintetben Pet5fi, aki nem ingadozott, hanem csak lclkesftett ... 
Azonban nagy t.!vedés az, hogy a józan és békülékeny szellemü 
cikkek a kormby tudta nélkül kerültek volna hivatalos lapjiba, a 
Közlönybe. Azt naponta átnézte biró Jósika Miklós, igy Jókai cikkei 
csupin a kormány ingadozisának voltak hú k.ifejez6i." Az EL-ról 
csupm annyit mond Farkas Emőd, hogy Jókai felkavarta az un. gyé-
mántpert, majd megemlJti, hogy a fővJ.rosba érkezve a PH-t szerkesz.. 
tette. 

A scpsziszcntgyörgyi Székely Nemzet e. napilap alá.Cratlan cikk-
írója szerint ljókai n1inl polilikus. 1904. máj. 9, 68. sz. 2.)Jókai 1848-ban 
republikánus cikkeket Irt, „De politikai heveskedése nem tanott 
solcl.ig; a kik a békét kirintlik és mi dön meginditotta az Esti Lapok-at 
programmjában azt tüzte ki politikájául, hogy megvédelmezze a par-
lament auktoritá.sát, a megtámadott hazát az ellenség ~ a tulzók dlen 
egyaránt. De az akkori rendszer lehetetlenné tett minden kiegyezést és 
Jókai radillis lett." 

Dombay Hugó Uókairól. Csokonai Lapok 1904. jún. 1. 10- 11.füzet 
219.) szerint a szabadságharc idején „A politikai küzdelmek szüntelen 
sora. magának. foglalta le az elmék legjobbjait; a nemzet szellemi 
kivilód.gai e harcoknak szentelték összes er6iket, a szépirodalom 
pedig jobbára mostoha gyermek volt. A 48-iki mozgalomban Jókait 
is egyid.Sre oda sodorta az ár, de a szabadságharc lezajlása után a 
magyar közélet tesped6e kijelölte s:úmára az utat s az ötvenes évek 
Jókaija már a hazai irodalomnak. azon fölkentje, ki annak irányt szab 
és tested id." 

Szabó László ljókai mint politikus. Magyar Nemzet 1904. nov. 8. 
267. sz. 1-3.) szerint Jókai az 1848-as „láz napjaiban is ... higgadt-
ságra és bölcs megfontolásra intette nemzetét". 184g-ben a békepárti 
politikwok - Szab6 László szerint - „Nem békülni akartak ... , 
csak nem akartak fejükkel a falnak rohanni". lrónk Debrecenben a 
„b&epárt hive volt" ugyan, de csak „bizonyos mérséklet volt Jókai-
ban". Szabó Uszló fgy folytatja: „Hogy a trónvcsztési nyilatkozat 
uú.n Jókai pútja is dvesztette mérsékletét, azt megmagyarizta maga 
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Jókai: túl kellett licitálni Kossuthot, a rcspublikit kellett követelni, 
ncbogy a meggondolatlanok Kossuthot lcirillyi v;llasztva. egycccscn 
Magyarorszig megscmmisi~ére birjik ri a hatalmas szövets<!gesekkel 
rcndelkez6 dinasztiát". 

Szabó Uszló szerint az aradi kapitulició ut.úi Jók:U fejére hal;ll-
bünt~t km egy Hegyessy ncvfi fiskilis, bir a „közclmultban hal-
lottuk egy függctle.,Xgi politikwtól, hogy Jókait sccki sem kereste, 
bujdosisa csak szinészkcdés volt". 

Szabó Uszló üdkal ll<tt Is mQvei. Bp. 1904. 26o-62.) szerint 
„Köztudombu dolog, hogy a debreceni orsziggyülés ideje alatt 
Jókai ... a b&cpirt hive volt. Hogy azonban ez köztudott.i v;llj&, 
ahhoz nagyon sok rouzab.rat volt szükKges. A politikwoknak arra a 
csoportjira, a melynekJókai is hive volt, a melynek Batthyiny Lajos 
gIÓf és Nyiry P;ll volt a veúrc, mindenféle név jobban dillett volna, 
mint a békepirt. Nem békülni akartak 6k, csak nem akartak fejükkel a 
falmk rohanni. A ,békcpirt' nevet azoktól kapták, a kik a kulisszák 
mögé nem litó nép el6tt gyülöletesckké akartil: 6ket tenni. Minden 
hadjirat nyomiban ott litjuk a zscbrikokat, a kik a küzd6tért61 
csak hasznot remélnek; nem kivétel ez alól a magyar szaba~gharc 
sem. a melynek szintén megvoltak a maga szomorú alakjai. Minél 
jobban tivolodun.k azonban e nagy korszaktól, annil jobban oszlani 
fog a fátyol, a melyet riteritcttek s a mint egyszer a törtbltlmi kutatás is 
beleavatkozik a dologba: sok (ma szintén köztudombu) legenda fog 
szétoszlani, az alakokat egészen mb viligiwban fogjuk litni, s litni 
fogjuk majd azt is, hogy az igazin nagy, hasalakok irnyékiban mint 
huz6dtalc meg a zscbrikok. Kossuthnak a köpenye sokakat betalcan. 
Jókai elég vakmer6 volt e köpeny ali tekinteni, s oly dolgokat litott, 
hogy azonnal ,Tolvajl'-t ki;lltott. Kiiltúira meg kellett mozdulnia az 
onzággyül~nck is, mire azú.n Dcbrecenb61 egy kompromitdlt 
miniszter Amerild.ba utazott. 

A ,békep.irti' név azonban rajta maradt Jókain, mert a magyar 
nemzet szeret illuziókban élni, s ha a multra tekint, el.Sitc!letck után 
indul, - s iltalinos emberi tulajdonsig, hogy a gyanu a legkisebb, 
sót a nem is gyanított nyit.bon keresztül is behatol s szivekbc, s ha 
oda egyszer bejutott, ott is marad örökre. Calumniare audacterl 
(Rigalmazni vakmcr6en kell) Biztos méreg ez a poliillban, sohasem 
lesz cllCDSzcrc. 

Bizonyos mérséklet volt Jókaiban, de szabad-e poliillt csin;llni 
annak, a kiben nincs semmi mmékletl 

... Jókai nem soldig lehetett rcpublikinw: az események csak-
hamar elnémitottak minden politikit; a nagy politikwok fejctlenKge, 
az asszonyi politika, egyes hadvezérek hiwiga, vetélkedése és gyülöl-
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köd<sc: igen rövid idő alatt megrermette gyümölc:Xt: a viligosi fegy-
verletétdt." 

Oláh Gábor Uó/UJi és Dtbrtctn. ltK 1906. 131-34.) az ú:ó vissza-
eml&.ezései alapján ismeneti, hogy mi történt Jókaival 1849 tavaszán. 
Közben megillapltja, hogy Jókainak a „Közlönybe Irt cikkei hama-
rosan föltúnést kelccnck, men akkor nem valami ndpszcrú cszm~ 
ket próbil népszerúslteni ... Jókainak veszett nevét költik: hogy 
minden úon ki akar !>&ülni a dinm•iával 1 Országgylllésig hatalmaso-
dik a dolog; Kossuthot kérdőre vonják érte s a kormányzó elhideglll 
Jókaitól. Korlátozni kezdik szerkeszt6i szabadsigát; ez sérti az önérze-
tét s lemond a Közlöny szerkesztésér61 ... 1849. febnm 22-én megin-
dítja a debreceni Esn Lapoluu, részint Nyiry Pii&. vt!dclmére, részint 
a tisztultabb fölfog:ls diadalra juttarásira ... Eleinte Jókai maga úja az 
egészet. Eleven, humoros. gúnyos szelleme hamarosan '1.landó közön-
séget & munkat.irsakat teremt." 

Az EL legfőbb érdemének az MT és Madar:lsz L:lszló elleni tima-
dást tekinti Oláh Gábor, majd megemUti, hogy Buda máj. 21-i elfog-
lal:lsától „kezdve Jókai republikánus." 

Mibzáth Kilmán Uókai Mór iltlt és kora.; MKrK 18. k.) jórészt 
Jókai visszaemlékezése alapján ú:ja le az 1849-i eseményeket. (150-56.) 
A februári ú::lsaival kapaolatban meg:l.llapltja, hogy ,Jókait nem lehet 
se dics6rni, se gincsolni a cikkcién, neki nem voltak er& meggyó• 
dései. Egy nagy gyerek volt, semmi egyéb. Tavaly még Pet6fi tutelája 
(gy.ims.iga) alatt raclikális, a lcgvör&cbb vörös, ami csak lehet. most a 
ménékelt Nyáry tutélája alatt, megtöltve ann2k eszmejú:lsával, egy 
bölcs aggastyán higgadtJ!g;lval kezdi mllk~t a ,Közlöny'-ben." 

Nézetei „arra a kis csoportra vallanak, mdyet közönségesen 
,Kazinczy-körnek' neveztek." (154.) 

1849 elején Debrecenben „Nyiry& belátták, hogy orgánumra 
volna szilks<!gük, mire megalaplti Jókai a debreceni Esti Lapokat az 
ő biztat:lsukra ugyan, de a sajit szakillára ... A lap szenziciót oko-
zott. Mindjirt az els6 számi»!, melyet elejétől végig maga Jókai 
Irt meg, elfogyott ezer p6ldány s minthogy fele bevérelre voltak 
szerződve CWby nyomd.issza!, az öcven forint jövcdcJemb81 bwzonöt 
forint jutott Jókainak, huszonöt a nyomását." (158.) 

Jókai Debrecenben „lkaroszként szállt följebb-följebb az Esti 
Lapokban a békegalamb testéhez enyvezett szúnyaival". (16o.) 

Mibzáth Kilmán szerint Jókai debreceni cikkei „semmiben sem 
különböznek egyéb, a forndalom idejében Irt nyomtatványoktól, a 
hang alpősségét kivéve. éppen aalr. annyi vérpadot és akasztólit 
lehetett volna összerakni az Esti Lapok betGerdeib61 is, mint a többi-
ből". (164.) 
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Az ápr. 14-i detronizilció után „Nyiryék. kedvszegetten állottak 
félre. Jókai pedig semmit se tanult a múltakb61, tovább szerkesztette az 
Esti Lapokat, de most mir radikilis köztársaúgi pirti szellemben. 
Jókainak ez a köpenyforgadsa különféleképp magyarútatott, de egy-
féleképpen sem e16nyére. A politikai meggy6z6désekben is lehetnek 
átalakul4sok, de ilyen ugr.lsok nem lehetnek. Ha valaki Kossuthon 
innen volt, közeledhetik Kossuthhoz, de hogy még át is ugorja, 
ilyesmi nehezen indokolható. Ha még legalább opponúnw lett volna 
a Jókai pilfordulisal Ellenkez6leg; régi baritait, tlmogatóit elvesz-
tette ani!lkül, hogy ellenfeleiben bizalmat keltve baritokat szerezzen . 
. • . komoly meggy5zódései a polit:ikJban nem voltak, csak szerepe-
ket vett fel s azokat jól vagy rosszul megjátszotta. Nem a rosszhisze-
mG politikusok közül való volt, önz6 célokat nem ösmert, az intrikák-
tól távol állott, hanem javfthatatlan imprc.uzionista volt, akivel 
utoljára beszélt, annak adott igazat, de ha valami szerepbe így vagy 
úgy, ezért vagy azért belecsöppent, azt aztán kényelmi okokból 
:Ulotta végig, aoélkül, hogy komolyan hitt volna idnya helyességé-
ben. Különben nem szabad feledeni err61 az esetr61 külön szólva, 
hogy Jókai mindössze huszonnégy éves volt, nagy gyerek, nagy poéta 
és azonfelül humorista, akinek a szemlencséje nevetségesre ferd.Jti és 
liliputi módon kicsinyíti meg a komoly koponyák. nagyképű mdkö-
dését." (164-6s.) 

Aprilisbao a Pestre „visszaérkezett Jókai kapós volt. Valódggal 
megrohantik a kiadók .!s nyomdiszok. Nemcsak az Esti Lapok kiadi-
sit folytathatta innen minden rázkodtatás nélkül, de a Heckenast Pesti 
Hirlapjának szerkesztését is átvette, havi kétszáz forint szerkeszt5i 
dljban :Ulapodva meg." (166.) 

júniusban mú „A lapainálás rosszul ment., senki se prenumerált 
[fizetett e16), s6t mir nem is olvasott senki. Megundk a blreket . 
. . . Az Esti Lapok .!s a Pesti Hírlap daclra Jókai ötletességének, azzal 
a generilis mártissal dolgoztak, mely a nagy frázisok pulfogtadsával 
blrta még a hiszékenységét veszt6 köziméget a nagy álmok világában 
tartani, bú már akkor szinte kétségtdennek láuzott, hogy a~ orosz 
hadsereg átlépi határainkat." (167.) 

Jókai ekkor „Kossuthnak Pestre jövetelét" sürgette lapjaiban. 
„Különben ez az egész pesti élet már csak rövid ideig tartó fény. 
Alkonyodik már és borul észak felól. A szent hatc végéhez közelC" 
dik." (168.) 

Zsigmond Ferenc (A szdbods4glrt1rc Jókai {rói egylnislglre. lt 1918. 
37.) szerint Jókai Debrecenben nemcsak „vérmes túlzásait" cserélte 
fel „józanabb mérséklettel'', mert 11Ó m.indenk.épeo következetlen. 
Debrecenben eleinte az ú.n. békepárt szócsöve lesz, életét veszélyezteti 

620 



biror cikkeivel .•. frisai túlaigúott lelkiállapot exaltált kifejezései; 
ezt a modort kezdett61 megfigyelhettük az ó lrói egyéniségében, 
mely a Victor Hugotól b Eugéoe Suetól eltanult prófétai stllust épúgy 
átvitte a politika terére, mint az emUtett két francia lró. Hogy nemcsak 
cxalú.lt és következetlen, hanem nagyon naiv is volt Jókai mint 
politikw, azt ip:d.n fölösleges volna bizonyirgatni . . . Miért rónink 
föl ezt a naivúgot bdnfil épen a 23-24 éves Jókainak, mikor az 
1848-49-iki szabadságharcunk sorsát irányító öregebb és hatalma-
sabb politikwok közt is hányra el lehett mondani, hogy hazafiúi 
lelkesedésük trikolorjit a naivsig szellője lebegtette olyan fennen!'" 

A Hajduföld (-ón.: A Dtbreceni sajt6 1848-4g-ben. 1923. nov. 
2s. 267. sz. 2.) cmlJti, hogy „Pútpolitikai törekvések adtak életet 
Jókai szcrkcsztbében az Esti Lapoknak s az ezzel homlokegyenest 
szembenálló, rövidBetü Debreceni Lapoknak." A cikk december 16-i 
folytatisa teljes egbzébcn az EL-ról szól: „A szabadsigharcnak ma 
már legismertebb hirlapja. Egyrészt szerkesztője -- ]6/ui M6r -, 
mobrészt politikai illásfoglal:ba miatt. Debrecenhez is közelebb :UI a 
többi onzágos lapok.dl, az ,Biti Lapok' ugyanis itt Debrecenben 
született meg ... 

A lap febr. 2>-iki els6 szimiban, hol el6ször adtak életjelt magukról, 
többek között igy jelentik be programjukat: ,Megpróbálruk a hazit 
megmenteni, mint prédildtorok l 1 ], nem sik.eriilt, most mcgpr6bil-
juk megmenteni, mint katonik, ne adja Isten, de ha nem sikerül, 
akkor próbiljuk megmenteni mint politikusok.' Készek a kiegye-
zésre, ha a haza sorsára ez cl6nyöscbb és hirdetik, hogy a most foly6 
harc nem fotTadalom, baoem védelmi harc az alkotminy fegyveres 
megtimadisa ellen. A harcot ugyan nem mi kezdtük, de ennek da-
dra is botonág volna birmelyik kedvez6bb lehet6ség utjit előre 
elzárni. 

A lapnak az akkori divat szerint két rovata volt, komoly és humo-
ros. A komoly rontot Kovia Lajos képviscl6, e tekintélyes publi-
cista vezette Kazinczy Gibor, Hunfalvy Pii, Kemény Zsigmond,, 
Farkas Lajos, Zichy Antal, Szunyogh Rudolf, Pálffy Jinos, a Zeykck 
és mi.sok közremük.ödésével. Ebben a rovatban a helyzet alapos 
elemzésével é a lehet6ségek mérlegelbével higgadtan szóltak a 
közönséghez. A Nyári Pii lapjinak tartottik, bir ó maga egy betilt 
sem irt bele, irinyit azonban t6le nyerte. 

A humoros rovatot maga Jókai kezelte, ez volt a lap füszere. Kiapad-
hatatlan humora b csip& iróniája miatt kedvelték barátai b féltek 
16le ellenségei. 

A lap meginditisának b debreceni pályafutisinak kulisszatitkai 
érdekesen vilig{tjik meg azt a küzdelmet, melynek el6tcrébcn f61eg 
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Jókai ~ Madarisz szemo!lyei '11ottak. A beavatkozhok a vúou ható-
sig részéról téirt<!ntek, de ezek mögött Madar.lsz kiméletlen kezét a 
fennmaradt hivatalos akdkból is felismerhetjük. 

A lap mcginditásira a febr. 21-iki tanácsül~ adja meg az engedélyt 
a biztout& befizet~énck hangsulyoúsival. A biztosfték - sooo 
forint - erejéig Szunyogh Rudolf v'1lal kezességet, a betáblbás 
céljaira felaj:inlva szabolamcgyei birtokát. Úgy látszik azonban, 
hogy a postahivatalok felsőbb utasftásra nem kézbcsitik a lapot, mire 
Jókai folyamodrioyt ad be Madaiászhoz, kihez az összes sajtóügyek 
tartoztak. Kapóra j<ln ez Madarismak, aki mindjirt a városhoz fordul, 
hogy miképpen illanak a lap törvényes kötelezettségei. A polgúmcs-
ter február 28-in vilaszol, hogy a Szunyogh birtok becslési bizonyit-
vmya ~ a bcclbl:l.zás.i jcgyz5könyv még nem érkezett meg hozzá. 
Az bizonyos, hogy ingatlaobirtok birói mcgbccsültet~ ~ a betáblázis 
nem történhetik meg pú nap alatt, de Madarisz mir a következó 
napon a hala.d&ta.lan törvényszerinti eljúisra utasltja a várost. E7 
Jókai r~ól nem lehetne egyéb, mint vagy a betáblázási okira1 
beadása - ez még heteket is k~ct, vagy k~zpénzbiztositék - pén: 
nina, vagy az - elhallgaW. A tanáa azonban megelégszik, hog! 
megidézve Jókait sürgeti a betáblázási kötelezvényt. 

Madarász azonban nem oldja fel a postai szétküld~ tilalmá1 
Sürg& tehát a tenoivaló. Mint az cgykoru Alföldi Hi<lap kósza hl~ 
ként cnúiti, Jókai aláirás utjm gyGjti össze a biztout&ul szolg:l.ll 
sooo forintot. Pir nap alatt együtt van a ~zs mikor a vhosi házi 
pénztúba befizeti, err51 a polgúmcster Madariszt sict&en tudatja. 

Az Esti Lapok ügye igy teMt egyellSre clinb!zát nyert, de nem a 
Jókai ~ Madarász párha.rcává fejlődött küzdelem. Madaiász lassan-
ként szövögeti a hazaúulás vádj4t Jókai körül, a hazaárulók törvény-
javaslatát ugyancsak az a clóadás!bao mú túgya!ja a parlazocnt. 
Dc Madarász clk~tt. Jókai közben az Esti Lapokban a Görgei által 
felakasztatott Zichy gróf elkobzott kioacir81 kezd beszélni, gyanúba 
keveri a ,bosszukezü' Madariszt, aki végül is klZytelen lemondaai 
képviscl5i maodátumúól ó kimcmri Amerikába. 

Az Esti Lapok körül e háttérben folyó harcnak, ugy látszik, a 
nyilvánosság el6tt is kezdett visszhangja támadni. Ez kényszeríthette 
arra Madarászt már korábban, hogy a hivatal01 lap 44. számában a 
kaucióháboru aktái közül négyet a maga igazolású> napvilágra 
bocshson. 

Pesten, visszavétele után április JO-tól juoius clcjdig Ludasi Mór 
szerkesztett Esti Lapok dmcn hasonl6 irinyban egy lapot. melyen 
kiadóul Jókai Mór volt megnevezve, holott a Jókai szerkcs~évcl 
jelzett Esti lapok ez idő alatt május JI-ig Debrecenben is illandóan 



megjelent. Juniw 4-ái Jókai •zcrkeszt~n egyesült a két lap Pesten. 
A folyton balta tolódó helyzet nem engedett a lap politikijinak 

érvénycsülést, de jclcntÓS<!ge igy sem közömbös, mert ügyes taktikija 
gyakran nehé.Xget okozott a mind merészebb végletekbe csapó 
harcias pártnak. A dctronizició utin - bú ez escinény a békepittot 
teljesen lehetetlenné tette - egy ideig még kitüzött programja 
mellett ülott, de a későbbi események rohanó sodr4nak nem ülhatott 
ellent. M;lr akkor utban volt az orosz intervenció, utban volt a bulcls." 
(284. sz. 2-3.) 

Kristóf György lj6kai M6r ilete is mavei. Kolozsvú 1925. 38-39.) 
frja: „A korminyt Uókai] elkiséri mindenüvé s ugyancsak kiveszi 
részét a meneküléssel együtt jiró izgalmakból, nélkülö..!sből, •61 
nyomorból. Eleinte a kormoiny mellett állott s gyújtó toll;ival az 
Élttklp<kben, a Közlönyben és az Esti Lapokban szimos cikket frt a 
közhangulat ébrentarúsa és kedvező szlnczcte érdekében. Később 
azonban, mikor látta. hogy a korm,ny és a nemzeti ügy ámyélclban 
Mtclcn sáfúok forgolódnak (Madarisz Uszló), amikor hite szerint 
Kossuth és az onziggyülés a debreceni dctronizü:i.ual tulzisba csa-
pott s veszélyeztette a magyar illam érdekeit: a kevés •zimu bélccpht-
hoz csatlakozott. Komoly és csip& cikkekben esatúott a szél!ÓS<!gcs 
elemekkel anélkül azonban, hogy kifelé az egészen •dvéhcz nőtt 
nemzeti ügynek "1-talmúa lett volna. Ellenkezőleg: sdvvel-szóval 
kitartott a szabaddgharc mellett élctre-halün. 

Csakugyan halüral Windisehgriitz m"1- 1849 elején clfogawi 
parancsot adott ki ellene. S mikor clkövctkeutt a vil:igosi fegyver-
letétel, múok is monddk, maga is ógy érezte, hogy nincs adm:lra 
mis menekvés, mint golyót röpftcni agy4ba. Nem Jgy történt ... 

Felesége, laborialvi Bmlet Rjza lélekjelcnlétc, erélyes talüékonyúga 
tartotta meg 6t az irodalomnak, az~ életnek'". 

Benedek Rózsi (Laborfalvy R6za. Uj Idők 1925. jan. II. 2. •z. 46.) 
- Jókai visszaemlékezései nyom4n - részletesen ldrja az ifjú M-
zasok debreceni életét, majd megülapltja, hogy ,Jókain a korminy 
egy lap szerkesztését bizta ... Jókai üomvil4gban élő lelke nem 
ismerte ki mag4t sehogy sem a napi politika ezerféle intrikija közt, dc 
szcrencshc ott állt mellette fcl~gc. az a haú.rozott, céltudatos ó 
szinte veszedelmesen okos asszony, aki támogatta. lelket öntött bele a 
kéta!g, ailggcdés óriiban." 

Papp Ferenc lj6kai Is Gyulai PJI. P4sztortúz 1925. aug. 23. 17. sz. 
374.) szerint az EL szcrkcoztése a „meggyőződés ercj.!ről" tanúskodik. 

A Bp-i Hirlap K. G. bctújcggyel clkkező drcaJrója ljdkal mint 
politlkw. 1930. nov. 1. 250. sz. 21-22.) szcrint}6kai a PH-t a „t:iazta-
jellemfi és józanlcjfi Nyúy Pü irinyftWval"· •zcrkcszti, ,,akit 6 
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vezérének ismer cl". Mcgillapltja, hogy a derroaidci6 utin az EL 
is ,,fenntartás nélkül csatlakozik a közös nagy nemzeti hangulathoz". 

Takáts Sándor (Jókai politikai pllyafutdsa = J6kai M6r Politikai 
beszédei. Bp. 1930. l. k. XXIX-XLlll.) szerint „Politikai téren Nyáry 
Pál, ez a kristálytiizta lelkű, pártatlan hazafi lévén J6kai vezére, néki 
akaratlanul is a mérséklet, az uralkod6házzal va16 kiegyezés és a 
békcuég felé kellett hajolnia. Nyáry Pál ugyanis Kossuthtal szemben 
az ellenzék egyik legfőbb embere volt. J6kai . . . alkotmányunk 
biztosltását követelte ugyan, de az uralkod6házzal va16 megegyezést 
is sürgette. „ 

Véleménye szerint Jókainak 184g-ig megjelent cikkei - „bármint 
kicsinyíti is azokat Gyulai - , sok sikert arattak. Múk.ülönben alig 
eshetett volna meg, hogy a korminy Debrecenben a hivatalos lap 
politikai rovatmak a vezetését Jókaira blzta. A hivatalos lap (Közlöny) 
szcrkeu:t6jc Gyurmfn Adolf volt s az is maradt, de a politikai r4!szt a 
kormány Jókain blzta. Sajtó hiánya miatt - lrja a rendelet - a poli-
tikai organumok nagyon meggyértiltek, tehát szükséges, hogy a 
Közlönyben ,politikai cikkeknek illand6 rovat nyittassék'." 

A Közlönyben megjelent cikkek „rcndldvül érdekesek és tanul-
ságosak, a mellett éléo.lc viH.got vetnek J6kai politikai elveire. Ö cso-
dás látnoki tehetségével érezte, sejtette, hogy szabadságharcunknak 
minő vége lccnd. Bár nem szdnt meg lelkcsltcni a küzdőket, de azért 
az uralkod6házzal nló kibékülést is sürgette. 

Az osztrák reakció hlvciről azonban állandóan a legélesebb hangon 
Irt. Ezek esküdtek össze - lrja - a népérdekck ellen". 

Ezurm megállapltásai illwzrrálásm bőségesen idéz az 1., 2., 3., és 
4. sz. cik.kciböl. A Magyarban "'pri / e, cikk miatt „neveztlk ]6kait a 
bék<p4rt sz6viv6jé"'k ú t cilel< miatt t4ma4t4k Ól a hlrlapokban és az 
orsz4ggyalúml Bár Nyárynl és J6sika Miklóssal együtt sokan cgyct-
értcttckJ6kai e cikkével, Kossuthnak sehogy sem tmzcrt az.'' 

U gy véli „Nem hiába lrta volt ő: ,Egy élet szenvedéseit egy perc 
alatt beváltja a halil, de amit egy perc elront, azt egy szizad sem 
teheti jóri'. A k65bbi kor azonban igazolta az ó ménéklccl!t." 

Pálffy Albert dcstrukdv lapja ellen indltotta meg ,Jókai ,debreceni 
számkivetésében' az Esti Lapokat, melynek clsa számát (febr. 22.) a 
közönség az utolsó példányig szétkapkodta. Ez a körülmény nemcsak 
Jókai népszerllségét hirdeti, dc egyúttal azt is, hogy mérsékelt politi-
kájának. igen sok volt a hJve." 

Takáts Sándor nem cmllti, hogy a radikálisok a DcbL hmbjair61 
ugyanúgy - ha nem keményebben - támadták Jókait, mint Pálffy 
Alberték, akik szerinte "valósigos hadjúatot" kezdtek. A hatalom 
küzdött a védtelen ellen. Egyetlen más lapnak - Jrja Jókai - sem 
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volt biztosltéka (cautiója) Debrecenben, de az Esti Lapoknak le kellett 
tenni; megdorgálták (az Esti Lapokat) az onzággyGléoen olyan cikkért, 
mely nem ott jelent meg, hanem a hivatalos Közlönyben. Barátaim 
tették le a lapért a tfzezer forintnyi biztosítékot. 

Pedig hát Jókai lapjának hazafias idnya, lclkeslt6 hangja ellen alig 
lehetett kifogást emelni." 

Takits idéz a Politikai siboleth c. bemutatkozó vezércikkböl annak 
demonstr;il<isiira, hogy mennyire hazafias hangon frt ebben az idöben 
Jókai: „Mi nem gyűlöljük annyira ellenségeinket, mint szeretjük 
hazánkat'". Szerinte az MT két szerkesztóje „oly kJméletlenül és dur-
ván folytatúk a timadlst, hogy a végtelenül szelíd s minden ízében 
magyar Jókait is kihozúk sodriból. Csemitony kameleon politiká-
nak nevezte, köpenyforgatiisnak mondta Jókainak és társainak cik-
keit." 

Takáts Soindor megjegyzése szerint az oktrojiilt alkotmány kihir-
detése utin békülésröl miir szó sem lehetett. Meghiúsult minden 
kísérlet a törvényes úton való maradásra. S bir Jókai lapja is ezt 
vallotta, a forradalmi párt tagjai és lapjai továbbra is timadták Jókait. 
Köztük a legelső volt Madariisz Uszló rendörminiszter, aki nemcsak 
Jókait, de Nyoiry Pilt is szerette volna lib elöl eltenni." „Az &ti 
Lapok aztiin nyiltan azzal vidolta Madarász minisztert, hogy elsik-
kasztotta a kivégzett Zichy gróf gyémintjait." 

Takáts Siindor szerint ,Jókai lapjiinak e rettenetes vidja valónak 
bizonyult ... Madarisz ... örökre eltűnt Debrecenból. Jókai tehiit 
megmenekült a gonosz árminykod.Asoktól s ezekkel együtt a foly-
tonos lelki gyötrelmektől. Nagy vigasztal.is volt ránézve Klapka 
úbomok levele is." 

A dctroniz.ició utoin ,Jókainak természetesen akarva-nemakarva 
követnie kellett a közhangulatot. Az 1849. év ápril 14-én az Esti 
Lapokban aztán sajoit neve alatt tanulságos cikket lrt a Habsburg-ház 
számGzetéséré>I. Az akkori politikai viszonyok közt Jókai mist nem 
is írhatott, mint amit lrt volt. A rövidke cikkben elmondV.Sn a tör-
ténteket, Isten áldás.fit kérte a hazára." 

Az aradi kapituláció utini bujdosásának „va16szfnú oka az volt, 
hogy Jókai attól tartott, hogy a Habsburgok ellen irt cikkei miatt 
üldözni fogják 8t .... Hogy a Közlönyben és az Esti Lapokban is több 
cikket közölt a Habsburgok ellen és a köztánasig mellett, az iSJncrctes 
dolog ... Jókainak volt mitől tartania. Különben is tudott dolog 
volt, hogy még a békepártnak fejét Nyáry Pált is sok mással egye-
temben elfogták és elftélték. Pedig Nyiry a legmérsékeltebb politiku-
saink egyike volt.'' 

Korda Miklós (A fomdolmdr ]6koi. Szdz ive jelent meg • Hé/köz-
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n•pok. Jövend6 1946. okt. 24. 42. sz. 22-23.) szerint Jókai 1849-ben 
„hajladozott az csem.!nyek vihadban, hol békepásti, hol kö:<tina-
s!gi lett". 

Waldapfel József LJókai ismeretlen fo"adalmi satirJja a kirdlyi cso-
IJtlról. Csillag 1948. j. sz. 33.) szerint Jókai Debrecenben „A minden-
áson meghódolást sürgető békepást ujsiglrója lett". 

Mód Aladás {PJrthMcok Is d kormJny politik4j• 1848-4g-ben. 
ForrSzab 117.) surint „A ko02ervadv oldal Esti Lapok dmcn februir 
folyamin lapot indított, s a lap szerkcsztáére megnyene a fiatal Jókai 
Mórt, aki a múciwi ifjúság kör&en onzágos hlrre tett szert ... 

Az Esti Lapok az orsziggyfilési aoport tev6kenys6ge mellett 
csakhamar a baloldal elleni harc f6cszközévé vilt. A lap minden sdma 
egy-egy vitairat, konoentdlt dmadás a baloldal k6pviselfü: Madarisz 
6i a Mircius Tizenötödike ellen. A reakció vonalának megfelelően a 
radikilisok elleni hadj!rat f&élk.idlUse, hogy a forradalmat, a vörös 
republilclnizmust 6; a nemzeti függetlenség, s szabadsigharc ügyét 
clril.assza egymástól. A jobboldaliak minden törekvése az volt, hogy 
elh.iteMe a középrétegek.kel, hogy a nemzet ügye egyiltalában nincs 
szoros kapcsolatban a forradalommal, a radi.k.Alisok politikájával''. 

Waldapfel József (A kö/t81e d fo"•4•/ombdn. ForrSzab 543-45.) 
szerint jókai „a mírciusi események. után nem egyszer olyan dics-
telen szerepet jitszott, amelyhez képest politikai pilyája késöbbi 
fordulatait jelentéktelen árnyalati ingadoú.soknak túnnek. S való-
ban, amily súlyos lerd.ltés volt azok eljárása, ak.ik Pet6li forradalmi 
tev&enykedéséc szlnészkedésnek minóslcecc&, 6ppoly jogos Jókairól 
megállapltani, hogy az 6 részvétele nem volt mú, mint egy parádés 
szerep eljátszása ... 

Debrecenben el6bb a Közlönyben írogat lojilis hangú veúrcikke-
ket, majd a békepárt lapjoh, az Esti Lopolcac szerkeszti, nem egyszer a 
leggaládabb módon támadva azokat, ak.ik a nemzeti helytállás tl.n-
torlthatatlan h.lvei és irány.It6i. Valót és koholtat megtévesztő -
sokszor őt magát is megtévesztő - módon keverő fantáziája, amely 
korábban ellenkező irányban mdk.ödött, most a békepárt forradalom-
ellenes, a mindenúon való kibékülést kfvúi6 csoportját szolgál ja ki, 
s a hitelesség látszatával felruhizott s:dnes meséivel és élceivel nagy-
mértékben hozzijárul kivált Madariszék poziciójának megingatásá-
hoz." 

Waldapfel József szerint „A honvédség vásatlan diadala él a függet-
lenségi nyilatkozat után megint az ellenkez6 véglet ir'1lyában esik 
olyan túlzásokba, hogy Kossuthnak kell őt leintenie.Jellemző, mennyi-
re nem veszik komolyan egykori társai. Pilfi Alben, a forradalom 
lcgkövetkezctcsbb publicistája, felel6tlen gycrckembemek tekinti, s 



úgy beszél róla, mint akinek boldásaiért mindig múok felc16sck: , Ti, 
a névtelenség védelme alá rejtve, a Jókai neve alatt, ki most Pesten 
rólatok mit sem akar többé tudni s kinek ifjú lelkével, ti vén elrom-
lottak, val6s!go! szellemi pederaszt:i.tt (fajtalanságot, buzeranciát) üz-
tök, naponként becsületet gázoló kúogatásokat bocsáttok közre' -
fordul cgylzbcn a békepárt vczet6ihcz. A való~g pcrue az, hogy 
bizony Pestról is küldözgetett leveleket a Debrecenben tovibb éló 
Esti Lapoknak, miutlln Nyúy P" únasságában idejött s ;\tvcttc a 
Pesti Hirlap szerkesztését.'' 

Dezsényi Béla {A mogyar hlrlopirodo/om 1848-4g-/nn. lt 1949. 115.) 
az EL-ról lrja: „Ez volt az úgynevezett békcp;\rt szócsöve, Jókai Mór 
lapja. A Múciw Tizcnötödikévcl szemben a Pesti Hírlap politik;\ját 
próbálta folytatni s éles viúba kezdett Pillfy Alberttel, dc különösen 
Csern;\tonival ... Jókai békcpúti szerepe egyébként épp oly vúatlan 
és következetlen volt, mint Hunfalvy Pilé . .. A függetlenségi nyi-
latkozat ud.nJókai ismét hajthatatlan függetlenségi politikát hfrdetett." 

Balassa Imre (Itt lln<d holnod kell. Vörösmarty Mih"y életének 
regfuye. Bp. 1942. 28s.) szerint a jókai szerkesztette EL a „mérsékelt 
békepániak, Nyiry P4.l, Kovács Lajos és Kazinczy Gábor hJvei ... az 
,Esti Lap'-ban füstölik ki azt, anú bennük rekedt az ülésteremben". 

Juhász Géza {Az lr6k sz<r<p<. SzabFóvD 264-325.) szerint Jókai 
Debrecenben „a rad.ikalizmw ellen teremt hangulatot, mint a ,béke-
p;\rt' fó szószólója". (264.) Az EL szellemes hlrforgácsairól emllti, 
hogy ,Jókainak van a legtöbb érzéke aprósoi.gokban is jellemző adatok 
iránt". (286.) A hlrlapi vitákról a következóket lrja: „A kavarodás 
középpontjába hamarosan Jókai kerül. A próza terén moi.r akkor sincs 
venenytoi.rsa. Amihez ér, életre timad, 1ze van, hangulatot oi.raszt. 
Egyformoi.n bírja a humort és a pitoszt. Debreceni p:llyafutása ritka 
példa ri, hogyan kelt figyelmet, s mint teremt magoi.nak helyet a 
kivételes lrói képesség olyan id6ben is, amelyik lcgkcvésbbé sina 
hangolva irodalmi méltoi.nylisra - csak a tartalom érdekel most, 
nem a megformál:ls. Babért nem is terem Jókainak ez a poi.r hónap; a 
békepárt sem adja jelét, hogy megbecsülné, hacsak nem a halilos 
clszánts;\g;\ért. Régi elvbarátai pedig szenvedélyesen meggylllölik. 
Ez a tollának járó elismerés." (299.) 

Idézi a radikális Madar;\sz Józsefnek a véleményét Jókai békepárti 
tevékenységéről: „Hiszen, mikor nyilt reakciósnak súoútják is DW-
egycs fcbruúcleji cikkcitól, még mindig az Madarász fölfogúa: 
,Lclkünkból van kivéve a hang, az érzés ... Ha vmg zaklatott nemzet 
kitö~ck e hd képét egy Petófi túta volna elénk, miként külta-
nllnk felé: ,lclkünkból szólt".'" (Joo.) 

Véleménye szerint ,,Egyáltallln nem rl ki ... Jókai a kortúsi 
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együttesből sem az Esti Lapok előtt, sem azután". (303.) Részletesen 
ismerteti jobbra fordulásának oillomisait, majd folytatja: „Abban a 
korúnak azonnal megegyC2nek, s Jókai sem csinál titkot belóle, hogy 
az ó szfnv.!ltoúsának Nyiry P.11 az oka". (304.) Úgy látja, hogy ,,Ez 
a kcrubszemú, szőke, izmos, tehetséges, mfivelt fiatalember mindjárt 
a múciusi napokban szakított Pet6fivel, a szerelmet választotta a 
barátsig helyett, egy beérkezett mGvésznót. Örökli vele érett férfiak 
barátságát, akik merőben más nyelven beszélnek, mint a Pilvax. 
Még Pesten esak tartotta azért magát." (305.) Túlzott jelentőséget 
tulajdonit a felesége tirsaságának: „Laborfalvy Rózának szfnésznó-
társa Schodelné, Scbodelnének pedig barátja Nyáry Pál. Bizalmas 
felviloigosltások hangzanak el, talin csak továbbsuttogva, talán né-
gyesben is. J6kai hallgat nagyokat, lángol és borzadozik. Egy elszánt 
férfi kellene, aki letépi a hitvinyak álarcát s visszarántja Kossuthot, az 
országot a szakadékt61. A helyzet olyan, mintha ó fantliziáha volna ki 
valamelyik f6h6se súmúa! Tiszta nemes, tele kockizattal." Juhisz 
C*za szerint J6kai bölcs embereknek tartja a békepirt vezetóit, nem 
mint „a kelek6tya rendórminiszter"-t vagy Toincsicsot, Mérey M6rt, 
c!:s Cscmitony Lajost. Nyáry Pü hírein Jókai is nevet, majd ökölbe 
szorul a keze s ír néhány cikket, amelyeket Nyoiry Gyurmán Adolf-
nak, a hivatalos Közlöny szerkesztőjének ad tovább. „lgy kezd6dik 
- magyarázza Juhisz - ilyen ártatlanul. Jókai a legjobbat akarja; 
olyasmiket fejteget, hogy alk.otmoinyos jogainkért fogtunk fegyvert ... 
Ml!g azt is megkockáztatja, hogy sem V. Ferdinind, sem örököse" 
sem a dinasztia nem oka a mostani háborunak. (307.) 

Ismerteti Juhász a februári intcrpclláci6t, majd szerinte Jókai „Sze-
reocsétlcnségére a jakobinw újság, a Márcitu Tizenötödike ép feb-
ruú 14-én támad föl Debrecenben, mikor a sajtóban is megjelenik a 
lO-i országgyűlés jegyzőkönyve„ Szcrkesztóje két régi barát, a kis-
papból lett főrad.ikális, P.!lffy Albert meg a bankószakértő Csernátoni. 
Az. utóbbi többé lélekzetvételnyi időt sem hagy Jókainak. Ha valaha 
az volt az oilma, hogyan lehetne hlres ember, akiról mindenki beszél, 
most elérte. Akkora forgószél kavarodik köré hamarosan, amilyen 
aak Petőfit fogadta löllépésekor." (308.) 

Juhász Géza szerint az EL-ben 11A komoly részt Kovács Lajos, 
Kazinczy Gllbor meg Hunfalvy Pál irányltja: Jókai fő területe a 
,humoristicai rovat'. Cbarivari a dme: Macskazene. A kortán szerint 
,tulajdonkép ez vala, mi népszerüségét megszcrzé az Esti Lapoknak." 
(310.) Kincset ér ez a fiatal fr6 - mondja Juhász -, men mindenért 
tartotta a hátát. Később Jókai apróbb hfrlapi vitákba bonyolódik, 
pedig van „mondanivalója s teljes életre szóló megingathatatlan meg-
győződése épp elég. Egész életműve az emberi magasrendúségbe 
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vetett hit, a jósig c!s békevágy himnusza. Most ép ezzel fogják meg a 
mérsékeltek. Saj!t bőrén érzi napról napra a méltatlan ütéseket . , , 
Nem lit bele, mire megy a nagy játszma. Hogy Kossuth környezett> 
b51 épp azokat akarják eltávolltani, akikre elsllsorban s:clmlthat. 
Elhiszi, hogy Augias istállóját seglt kisöpörni. S tolla legragyogóbb 
erejével szolgálja a sápadt arcúakat, aggódókat, kerékköt6ket. 

Ma is tanulságos olvasmány az Esti Lapok. ÉpJtö gondolatot mennél 
ritk:ibban vetnek föl irinyftói, de ahhoz értenek mesterien, hogyan 
kell sorra támadni a szabadságharc legelsdntabb mozgatóit. Kezdódik 
a harc a rcnd6nég ellen ... (J 10.) 

... De fő idegcsillapltó annak hangoztatása, hogy szó sincs nálunk 
forradalomról; jogos alapon illunk, s alig várjuk, hogy visszatérjenek 
a régi szép idők ... " (3 12.) 

A detronidci6 után - amikor Kemény Zsigmondék. igyekeztek 
„tullicitálni a radildlisokat" - Juh:bz Géza szerint „aranyat ér a 
békepártoakJókai! Csak pár hónapja még, mikor ott ült a jakobinu-
sok közt főhelyen: előveheti akkori szólamait; ért az Egyenlőségi 
Klub nyelvén, jobban, mint a legtöbben ők maguk. S azok körében, 
akik becsülik tehetségét, maradt is szav.inak hitele." (322.) 

Összefoglalólag megemliti Juhász Géza, hogy „rátermetteo szol-
gálta az Esti Lapok azokat, akik fáztak a gyökeres átalakulútól". 
(325.) 

Befejezésként a következőket illapltja meg: „De azért ha már Jókai 
belekeveredett ebbe a tánas.igba, mégis volt valami eredmmye. 
Akármennyire elsietettnek látszott a függetlenségi nyilatkozat, mai 
távlatból csak örölhetünk, hogy nem halogatták tovább. Később 
mir nem akadt volna rá nemzetgyúlés. igy mégis világraszóló ténnyel 
alapozta meg az ország további fejlödését, köztársasági irányban. 
Rámutattunk, mi volt az Esti Lapok gyorsító szerepe, az is két-
ségtelen, hogy ebben a s:clndéktalan sikerben Jókai tollát, els:clnt-
ságát illeti az oroszlánrész. Ilyenformán Petőfi mellett, bár ellentétes 
oldalon, de végeredményben azonos hatással, neki van a szabadság-
harc frói közt legfontosabb helye, az egyiké múcius IS, a másiké 
április 14 felidézésben." (325.) 

Lukácsy Sándor egy füzetes kiadvány bevezetőjében Uókai Mór: 
Csotaklpek. Szépirodalmi Kiskönyvrár. Bp. 1951. 5.) lrja, hogy a 
1ubadságharc idején ingadozó Jókai Debrecenben a ,,forradalom 
drját megisó békepárthoz" sodródott. 

Nagy Miklós 06koi M6r. Művelt Nép 1951. jan. 1. sz. 25.) szerint 
a szabadságharc folytatásának kérdésében ingadozott Jókai. 

Lukácsy Sándor (Bevezet8. = Kossuth z4szlojo ololl. Bp. 1951. 
Xlll.) emllri, hogy a politikailag ingadozó Jókai, ez a „középnemesi 



súrmaWú ifjú március 1 s-én Petőfivel csinilt forradalmat, Debre-
cenben viszont a békepárt köreiben forgolódott". 

Andia Erzsébet (Kossuth harca az drnl6k és megalkuv6k ellen. -
KossEml 2. k. 83.) szerint „A középnemességen belül bekövetkezett 
jobbratolódást tükrözte vissza Nyáry Pilnak, a baloldali radik.ilisból 
békcpártiri vedlése ebben az időben 1849. jan. ugyanez történt J6kai-
val.'" 

Spira György a Kossuth szOvttsége i:i baloldalli:il h i:i tömegekkel e. 
dolgozaclban azt (rja, hogy Nyáryt, Zsemberyt ó Kubinyi Ferencet 
11csak feltűnési vagy személyi okok tettek ,radikilisoklcl' 1848-ban, s 
úvoúsuk csak crósftette a baloldalt". (KossKEml 2. k. 227.) 

Hegedüs Géza (Az é/8 ]6kal. A Könyvúros l9S+ január. (1. sz.) 16.) 
szerint Jókai „mind s:úrmazásival, mind ifjúkorának koimromi Bmé-
nyciből következőleg a forndalomra készülő polg:l.nág liberalizmusát 
hozta magival. 1848-ig. sót még a forradalmat követő hetekben sem 
vilt el egymist61 ez a polgiri liberalizmus a polgársigon túlnézó 
forradalmi demokriciitól. Ez magyarázza meg azt a tényt, hogy a 
forradalmi napokban a forradalmi demokrata Petófi és a polgúi 
libcralizmusért harcra kelő nemesi értelmiségi Jókai együtt lehcrett a 
forradalmi ifjúság vezére. Dc ugyanez magyarizza, hogy a fonada-
lom későbbi szakasúban Petőfi és Jókai személyesen is elhidegül egy-
mistól. Nem két jóba.rátnak történetes összetűzése volt ez, hanem 
két eszme erőteljes bordozójinak szétválása akkor, amikor a 
történelem szcmbcilUtotta egymissal az addig szövetséges esz-
m&ct." 

Nagy Miklós U6kai M6r (1825-1904). Irodalmi Új5'g 1954. ápr. 
24. 9. sz. J.) szerint Petőfi hatásira kerül Jókai a Fiatal Magyaronúg 
tagjai közé, aki a „nagy llrikus barátságát nemcsak azzal érdemli meg, 
hogy lapját, az ffietképeket a radik.ilis szellem szolgilaúba áWtja, 
hanem bátor felszólalásaival, cikkeivel, Kossuth alföldi toborzóútján 
való részvételével is. Igaz, hogy Jókai nem tudott végig megmaradni a 
mllciwi ifjak tiboriiban, osztilya, a nemesség mégiscsak visszahúzta, s 
1849 els6 heteiben ó lett a szabadságharcot abbahagyni akzró ,Béke-
párt' egyik újsiglrója Debrecenben, de tévedését csakhamar belátta s 
azud.n szóban és tettben már hGségescn szolgilta Kossuthot a fegy-
verletételig. Botlá.sit j6vitette azzal, hogy az elnyom:is idején élén 
jirt a nemzeti öntudatot ébren tartó és a polgárosodás útjin hadrc> 
zottan kitartó nemesi értelmiségnek." 

Bárdm László U6kai a szabadsdgharc idején. Komárommegyci Dol-
gozók Lapja 19S4· máj. s. J6. sz. 4.) szerint 1849 elején „Nyáry Pál 
belügyminiszter [ I) közbejárására a súlyos anyagi helyzetben lévő Jókai 
a hivatalos ,Közlöny• szerkesztője [I] lett. Az első cikkek igen nagy 
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lcltfinést keltettek. Az. els6 balsikerek utfo Jókai ingadozása megint 
felülkerekedett és cikkeiben ut fejtegette, amit legkevésbé várt a 
nemzet, mirc:ius 1 s-nek J6kaijától: hogy tudniillik a mostani hadvise-
lés nem forn.dalom, hanem szabadságharc, hogy a nemzet nem az 
uralkodó, hanem a reakció ellen küzd, s hogy ha a nemzet megkapja 
alkotmmyo.o szabadsigát, akkor véget kell vetni a harcnak. 

,Legyen bJrlti, alti Magy11rorszJgot hitünk ~s meggy8z6désünk szerint 
boldogltani blrja, helyt adunk neki az orszdg korm4nydn - m4s feltétel 
aldlt so114 senkinek/" 

Nyílt békepárti program volt ez, de ahogy a kio6bbiekben lát-
ható, Jókai jóvátette ezt a botUsát is. Akkor a cikket izgatottan tú-
gyaltik az onzággy(i]ésen, Ko.osuth ,megdorgálta' Jókait. Aprilis 14-ál 
Kossuth a Békepárt megdöbbenésére elfogadtatta a Habsbuig-ház 
trórúoszWáról szóló hathozatot. Jókait ez szinte kijózanította. Szegre 
akasztotta békepárti elveit, s a vil:igosi katasztróf:lig tűzön vJzen szi-
lárdan kitartott Ko.osuth mellett." 

Lovászi Ferenc ü6kai M6r {1825-1904). Viharsarok Népe 1954-
máj. 5. 105. sz. 4.) kifogisolja, hogy 1945 utfo a „Habsbuig-Mz iró-
jának" tartottilc:Jókait s felveti a kérdést, hogy Pet61i badtja lehetett-e 
a habsburgok „szekértolója". V ilaszk~t azt fejtegeti, hogy „nem 
szabad szemünk el61 téveszteni ... a harc, amelybe fiatalos hévvel 
vecette magát -igen bonyolult s szá.múa nehéz kötelékkel terhes ... 
Petőfi döotó haWa mellett a kömyczet is hozzijá.rult ahhoz, hogy a 
fiatal Jókai, mint az onzág polgiri fejladésének a hlve, lépett a küzdő
térre, aki már els6 idsaiban slkraszállt a Habsburgoktól való elszaka-
clis mellett. frúban és szóban harcol a szabadságharc ügyéért és lelke-
sedése még akkor sem csökken, amikor Pestről menekülni kfuyszeriil 
a kormány. lrúaiban megrázó képet fest a menekül6kr61, további 
harcra buzdft - de Debrecenben mir meginog: nem tudja magát 
véglegesen kitépni osztilyának hatása alól. A hosszú menekülés után 
reménytelen, úgy érzi, hogy a haza veszve van, 9 a teljes pwztulástól 
csak a harc beszüntetése, a Wgyalások menthetik meg. fgy 1849 első 
két hónapjában a békepárt soraiban találjuk (ez a párt egyezkedni 
akart Béccsel). De pálfordulisa csak 1849 márciw 4-ig tart. Ekkor 
meggyőződött arról, hogy a cs.ás.dmi nem egyezk.edhet a magyar ... 
Harcot hirdet hát ismét. S kéthónapi megingás uú.n a nemesi értelmi-
ség élén most m.ir végig kitart Kossuth mellett." 

Dezsényi Béla (Kossuth a /o"adalmi pu&lidsta. lt 1953· Jl-58.) 
rc!szlccesen foglalkozik a Közlöny-vitával és az EL megalakulásának 
körülményeivel. 

Vészi Endre {A kószlv4 ember fiai.]6kai M6r regényének 4rama1izáld-
Ja. Szlnházés filmmúvészet 1953. 8-9. sz. 372.) szerint Jókai 1848-ban 



a népkövctelésck élén j:irt. „Dc m;lr 1849-bcn Debrecenben, amikor a 
subadságharcos kormány Kossuth vezetésével a legradikilisabbra 
hangolta politik:!ját, amikor napirendre került s éles fogalmaús 
nyert a küls6 és belső ellenség felszámolásának kérdése - Jókai a 
konzcrvatlvak, a kir;llyvédők közé ;lllott." 

Sőtér Istvin (Jókai Mór {18z5-1904). Szabad Nép 1954. m;lj. 5. 
125. sz. 2-3.) Jókai hanyatló szakasdnak tekinti 1849 eleji tevékeny-
ségét. Január-februárban „a vils;lgos debreceni napokban lehetetlen 
fel nem figyelnünk Jókai megingásaira, távolodis:!ra Kossuth politi-
k;lj;ltól ... 

Debrecenben a vereségcktól megrendülten, a pesti forradalmi 
tömegektől is elszakadva, átmenetileg válik a ,békepirt' sz6csövévé -
a magyar .illamiságot megszüntető úgynevezett olmützi ,alkotminy' 
kihirdetése után ismét a mirciwi radikális hangon szólal meg írásai-
ban." 

Bóka Uszló (Jókai. ~let és Tudom;lny 1954. m;lj. 19. 20. sz. 614.) 
Jókai szabadságharc alatti tevékenységéról a következőket lrja: ,, 1848 
mámorító, forradalmasító márciusiban együtt küzdött Petőfivel, 
Kossuthnak. közvetlen munkatirsai közé tartozott. ElkJsérte a forradal-
mi kormányt Debrecenbe, s ha ott nem is tartozott mindig az élenjáró 
politikwok közé, abban a dönt.S pillanatban, amikor a magyar nép 
letaszJtotta az elnyomó Habsburgokat a trónról, Jókai fenntart.is nélkül 
Kossuth oldalán illlott." 

Barta János (]Jkai. Megemlékezés halálának ötvenedik évforduló-
járól. :apJtünk 1954. 2. sz. 2.) szerint az 1847 ősze óta eltelt néh:iny 
hónap - amikor Petőfiék úrsbérlője - Jókai „p:Uyafuds;lnak teta... 
pontja, emberi magatarcls:inak legpéldaadóbb fejezete''. Részt vett a 
márciusi mozgalmakban. Kossuth toborzó körútj:in „részt vállal a 
nemzeti ellen:illás megszervezésében. Debreceni ingadozó szereplése 
után még egyszer fcUingol .forradalmi lelkesedése az április 14-i 
trónfosztás után .. 

A márciusi .forradalom és szabadságharc volt az író Jókainak egész 
életére a legfőbb és, leglölemelóbb élménye". 

Bóka Uszló (Jókai az ifjúsdg n<velóje. - Hal;lla ötvenedik évfordu-
lójára. - Új Márciw 1954. 4 S· sz. 108.) szerint Jókai „két hónapra 
megtorpant s a rothadt megalkuvás hJve volt". 

Kanizsai Nagy Antal ljókai Mór reglnyei. A kószlvú ember fiai. Bp. 
l9S4· 6.) Jókai szabadságharcos magatartása „nem cgyértelmú, 
hanem belső ingadozásokkal, bels6 ellentmondásokkal teljes. A sza-
badságharc misodik szakasúban elvilllalja a Habsburokkal minden-
;lron egyezkedni akaró Békep;lrt lapj;lnak szerkesztését. Ingado:ús;l-
ban a középnemesi oszú.lynak. belső ingadoúsa tükröződik." 
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Sőtér lstrin (Romantika és realizmus. Bp. 1956. 390-92.) szerint 
„Debrecenben Jókai a békepirt oldalin m, dc 1856 körül épp a béke-
p.&rt örökösei fordulnak vele szembe ... Jókai békepártis.&gának nincs 
folytatása Vil.&gos után: ez azonban csak .&rnyalati különbséget jelent-
het közte és a későbbi Deák-p.&rt közöct. Ha Jókai visszariadc a forra-
dalom balrafejlódésétől - nem kevésbé riadt vissza az ellenforrada-
lom, az osztrák önkényuralom fejleméuycit61 sem. 

Jókai debreceni magatartá~ra érvényes az a jellemzés, melyet 
Andics Erz.<ébet nyújt a békcpirtról: ,A békepirt esetében ertdctileg 
haladó tényezőknek és irinyzatoknak ellenforradalmivi vfüsiról 
van szó, a forradalmaknak arról a törvényszerGségéról, hogy a fejló-
désükkcl lépést tartani nem tudó osztályok vagy rétegek ezeknek a 
forradalmaknak g.&tlóivá, majd ellenségeivé válnak. Azzal, hogy a 
félúton való megállást, a megalkuvást hirdecik, tulajdonképpen ellen-
forradalmi tényez6kké lesznek' (Kossuth harca az Jrul.5k és megalkuv.5k 
ellen. KossEml II. k. IJl.). Jókai cikkei az Esti Lapokban éppúgy 
tápláljik a defetizmust, ntint a ,demokraták', s különösképp a Tán-
csics elleni hangulatot - ellenzik. az egyenl6ség kiterjesztését, a 
paramsignak töb joghoz juttatisit stb. E cikkeknek liuzólag 
ellentmondanak olyan írisai, amin.S például az olmützi alkotmány 
kihirdetése utáni (1849. április 2-3.), [!], melyben a nemzeti függet-
lenség ügyét egészen radikális hangnemben fogalmazza meg ... 
Dc ne feledjük, hogy 49 mirciusa utin a békcpirt taktikai okokból üt 
meg ilyen radikális hangnemec. Hasonlóképp nem szabad megtévcsz-
szcn bennünket az a lelkendezés, mellyel Jókai - sót, Kemény is -
:iprilis 14-ét köszönti. RévaiJóOO figyelmezcet bennünket arra, hogy 
ja Függetlenségi Nyilatkozat ut4n a békepút köztirsad.ginak ilcú:ta 
magát'. Ugyan6 figyelmeztet arra iso hogy J6kai 4prilis 14 után sem 
lép {el soha, közvetlenül a békep4rt ellen. 

Ha figyelembe vesszük Jókai Viligos utáni politikijinak és lrói 
levékcnységének ellentétét Kemény Z&igmondéval, jogosultnak. lát-
szanak azok a magyarázatok, melyek bizonyos különbségekre, eltéré-
sekre utalnak m4r az Esti Lapok J6kaija - és a békepárt zöme között 
is. Hihet5 az, hogy Jókai a 48-as eredmények, a nemzeti független-
~g alapj.&n kereste a megegyezést Awztriival - ugyanakkor, midön 
a békepárt súm4ra ezeknek az elveknek a hangoztat.&sa merő taktika 
volt csupin. A békepárt kész volt az irulás mdvére, s Kossuth meg-
buktatisira törekedett. Ugyanezt Jókairól semmik~pp sem illithat-
Juk .•• 

Az, hogy Jókai a ,föld alól' jöv5 forradalomtól annyira tartott, 
rncgmagyarázza a baloldal elleni szégyenletes t.&madásait Debrecen-
ben. Dc Jókaitól távol állt az irulis szindéka - Jókai sohasem tudta 
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másként látni a szabadságharcot, mint a nagyság .!o a dics&.!g fényé-
ben. Az önkényuralom küszö~n születő Csataltéptk éppúgy tanúskod-
nak erről, mint a k.!oőbbi regényei. Békepl.rti magatartásának alap-
jául ugyanaz az illúziós, egyeztetésre kész hajlama szolgJJ, mely 48-ban 
a forradalom egy megszelidJtett' változatának dics6itésbe bírta. Míg 
a:z olyan liberilisok, mint Eötvös, igenclték az onúg polgiri átalaku-
lását, de forradalom nélkül - addig Jókai elfogadta a forradalmat, 
de csak egy idilli formában. Debrecenben más magát a függetlensé-
get is csak ilyen harc nc!lküli, szelíd formában ldvinta volna megszerez-
ni az ország súmára. Miként kor.lbban a forradalmat - most a füg-
getlenségi harcot klvánta idillnek. Emiatt fordult szembe a baloldallal, 
mely az 6 szemc!ben túlságosan ,véres' politikát folytatott. 

Hogy ez az illúzió milyen súlyos politikai hibil:at sugallt neki, azt a 
feotiekben már láthattuk. De éppen, mivel illúzió, nem pedig meg-
fontolás sugallta neki ezeket: bizonyos mértékben gyanútlan szíve 
mélyén megmaradhatott valami abból a ,szent tűzből', mely múciw 
15-én is hevítette. Ennek köszönheti, hogy súlyos ingadodsai ellen&e, 
Világos után mintegy elölről kezdhette pályáját - eg.!ozen másféle 
úton, mint debreceni, volt elvbaritai. 

Bármily messzire tAvolodott is Petőfitől - maradt s:dvében egy 
sarok az emléknek, a rajongásnak .!o a lelkifurdalásnak. & mindez épp 
elegendő volt új művének táplálására." 

Hatvany Lajos (/gy élt Ptt6fi. II. javftott kiadás Bp. 1964. - 1. 
kiaclis Bp. 1955-57. - 2. k.) felvázolta a „m:irciusi harcos és szocia-
lista ifjúból békepárti ndikálissá lett Jókainak metamorfózisát". 
(539.) A szabadságharcos publicista „metamorfózisát akár közép-
nemesi származásával, akár a tehetős családjában dédelgetett úrfi 
mivoltával, akár R6za asszony befolyisival magyaráztam, e magya-
rázatok tnindenikében volt belőle valami, - épp csak az eglsz Jókai 
maradt ki belőlük. 

Mert ó látszólagos szeUdsége ellenére publicistai közéletében épp 
olyan kevéssé volt a világban elveszett, magatehetetlen ember, mint 
érzelmi magánéletében. S mint politikw is épp olyan férfiasan elszánt-
nak mutatkozott, amilyennek mint hú.asulandót megismertük. S ha 
iroinyváltozásába a fönnebb felsorolt modvumok bele is jitszottak, azt 
elsősorban a magyar szabadságharcnak decemberi és januári kétségbe-
ejtő fordulatai hathoztik meg. 

S mivel a mesemondó nem csupán misokkal, hanem magával is 
elhitette meséit, az a rcmfuy töltötte el, hogy miután az 1848. mkciusi 
bűnös kilengéseiért az J 849-CS megalkuvók szószólójaként vezekelt, az 
.,Esti Lapok"-ba lrt cikkeit majdan mint megannyi menlevelet lobog-
tathatja a győzök felé. Minden egybet tollára blzott, melynek varázs-
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latos hegye a rcmmy.!t: val6s4gra, - érdekét: meggyőződésre, - s a 
hamissigit: igazsigra vilrotta. 

Innét újságírói termékenysége. közvetlensége, ötletessége, humora 
és viltozatoss:iga, mely veleszületett tulajdonságaihoz már szerkesztői 
pilyafu~ak első napjitól fogva az a kiszimlthatatlan valami is 
jirult, ami a j6 csillagzat alatt születettek számira a tehetség velejú6ja, 
- már ti. a szerencse. (614-rs.) 

/u EL első szimiban „még csak burkolt célzisokban timadta a 
korm:lnyt, de már a m4sod.ikban, m.iutin Pálfi a szerkeszt~túsa 
elleni nyilatkozatban a gyöngeség jelét adta, nyD.t támadlsba megy át. 
Mert Jókai lebruir 22-én legföljebb ha azt a sorközi kajinsigot koc-
káztatja meg: ,Mi rajta leszünk, hogy a (kormány iclnti) tisztelet 
klvülről senki ilral ne gyöngfttessék, úgy misrészről nem mulasztand-
juk el figyelmeztetni az illetőket, ha azt belülről litnók lenygerve.' 
Ami a kormányon belüli radilcllis forradalmároknak, Kossuthnak és 
Madarásznak sz61. Ellenben a 23-i súmban már a legszemérmetlcneb-
bül jelenti ki, hogy a nemzet önvédelmi harcát csak azok a ,legtúlz6b-
bak' nevezik forradalomnak, akik meggyőződésből, szereplési visz-
ketegből vagy akir az állam vagyoniból gazdagodis szindékiból 
mindent elkövetnek, hogy e harcot ,azú' (m.ir ti. forradalomm.i) 
,tehessék' ... (617.) 

Az cls6 súmban „mc!g csak közvetve mondta ki, hogy mivel 
haz.it mint prólcl.toroknak. nem sikerült megmentenünk, ha ne adja 
Isten, mint katon.iknak sem sikerülne, ,akkor prób.iljuk megmenteni, 
mint politikusok' (értsd, mint engedményekre kész megalkuvók)". 
(617.) 

Hatvany Lajos U:vesen emllti, hogy Jókai „kivicceli" - még 
hozzá „a legközvetlenebb fzetlensl!ggel" - az onzig nagy részének 
megszállisit. [Az emlitett cikket nem Jókai úta.] Az „álralin°' és 
jogos fölb.iborollisban" az MT is osztozik. A „magit fékentartó" 
P'1ffy Albert után Csemitony Lajos „temperamentumosabb cikk.el" 
s egy „kilakadissal" száll szembe Jókaival, majd mérgében azonosltja 
Jókait a figyelmező szerkesztőjével, a „német zsoldban álló, hazaúuló" 
Vida Kirollyal. ,Jókai mielőtt e meggyalfaó összehasonlltis ellen 
tiltakozhatott volna, előbb jónak litta, hogy hazalisiginak a négy 
napos békepirti redaktorkodásban megingott hJrét egy olyan osztr.ik-
és Habsburg-ellenes, h.iború-pirti cikkben (,Esti Lapok' 1849. febr . 
.27.) ellensúlyozza, mdyre mint magyar ~zésének bizonyitékm 
annyiszor hivatkozhassék, ahinyszor azt valamely részről kétsc!gbe-
vonjik". (617-18.) Ezutin röviden ismerteti Jókai és Csemitony 
Lajos „vérebi marakodJ.sának" e16zményeit. (L. 3. sz. TJrgyi Is nyelvi 
magyarJz41olt) 
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„Ha Jókai a tollnak valóban az a gyimoltalan, szellcl, puha, inga-
dozó embere lett volna, akit a hatalom vakmerő, irgalmatlan és fur-
fangos emberei olyan könnyen félemlíthctnek meg, mint Miksdth 
föltüntetni szeretné, akkor nem verekedett volna olyan gladiátori 
clszintságban Csemátonival mindaddig, am.Jg azt két vállra nem 
fektette. S éppenséggel nem idézte volna a maga fejére, a Csernátoni 
eJicn lefolytatott cikksorozattal egyidejúleg, a Madarisz elleni táma-
clisokban a vésztörvényszék veszedelmét. S ami még ennél is nagyobb 
kockázat, nem hirdetett volna békét, sé>t mi több, megalkuvást a 
magyar fegyverek véggyőzelemmel kecsegtető napjaiban. Mégpcclig 
oly szívós kitartásssal és kihívóan, hogy már nemcsak Debrecen utcáin 
mutattak rá mint hazaárulóra, haoem a t:S.borban is". (703.) 

„Amikor Jókai azon vette magát észre, hogy Debrecenben kárba 
vész minden ügyeskedése, a visszafoglalt Pestre sietett, ahol is az 
elidegenült olvasóit a fóvárosból küldött helyszíni riportjaival édes-
gette vissu. Az újságírás ezermestere a fürge toll.inak és a v.illalkozói 
szellemének köszönhette, hogy mialatt a debreceni ,Esti Lapok'-at 
pesti hírekkel )itta el, azalatt ennek a lapnak pesti folyamát június 
elején ne aak szerkesztői, hanem egyszersmind kiadói minőségben 
is elindítsa." (704-os.) 

S6tú Istvm a ]~kai és a Rab Rdby e. cikk~bco (It 1956. 5.) Jókai 
184g-i és 1875-i politikai páHordulása között von párhuzamot. 
„Altalában elmondhatjuk - állapltja meg -, hogy Jókainak a fúzió 
utáni magatartása sok tekintetben ellentétes az 1&,s előttivel. Hasonló 
ellentétet - bár sokkal kiélezettebb viszonyok között - U.thattunk 
184g-cs debreceni és 1848-as magatarúsa között is." 

Bisztray Gyula (A p4/yakezdó Vajda ]dnos. It 1956. 215.) szerint 
Jókai az EL-nél a „mérsékelt ellenz&.i pírt" szerkeszt6je volt. 

Vincze Géza LJókait kOvetnek jelOlik KomJromban. lt 1958. 122-24.) 
ismerteti Jókai 1849-i életrajzi adatait s megillapítja, hogy „1849-bcn 
tönénik vele a legtöbb, aminek nyomit taJ.iljuk. későbbi regényei-
ben ... " Szerinte az „1849. iprilis 14-iki debreceni függetlenslgi 
prokla1nJció utdn Ö is a köztánasági párti politikai iclnyt követi". 

V. Winclisch Éva (Közliiny ( 1848-1849) A fo"ada/om ésszabadsdg-
harc hivatalos lapjJnak története. Bp. 1958. 54-62.) írja, hogy 1849 
februir elején kibővítik a Közlöny szerkesztőségét „.!s - bizonyára a 
Közlöny ügyeit az utolsó hetekben hivatalból intéző Nyiry javasla-
túa - a múciusi napokban előnyösen szerepelt fiataJ Jókait bízz.ik 
meg a Közlöny politikai cikk.cinek írásival, aki épp úgy, mint maga 
Nyiry, kezdeti radikalizmusától a békepárt nézetei íelé hajolt el, s 
akin keresztül Nyáry a békepárt politikájmak meglelelőco remél-
hette irinyftani a Közlöoyt. A Honvédelmi Bizottmány rendelete a 
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politikai hlrlapok meggyérülésével indokolja annak szükségességét, 
hogy a Közlönyben, melynek terv szerint csak hivatalos közlések i!I 
vidéki levelezések tartoztak körébe - politicai cikkeknek állandó 
rovat nyittassék'. Jókai a cikkekért ,egyedül !eszen felelős', tehát 
nincsen alárendelve Gyurmínnak . . . Jókai maga gondoskodhat 
munkatársakról is. 

Jókai első cikkei február \H!n jelennek meg. Hogy mondanivalóját 
a forradalomhoz hú tömegek el6tt elfogadhatóvá tegye, néhány 
kisebb cikkben a nép hősiességét s a kormány tagjainak feddhetetlen-
ségét dicsóJti, az egységfront szellemében együtt emlJtve Kossuthof, 
Madarászt és Nyáryt. Fő cikkében azonban nylltan békepárti hango-
kat üt meg."' 

A Közlöny-vitában „Kossuth vilaszát mindkét párt feszülten várta. 
Ha Kossuth nyíltan megtagad.ja a cikket, ,magát tisztin a kibékülés 
ellenségfoek declarálván', Nyáry kfoytelen kilépni a bizottmányból. 
A békepárt azonban elhatározta, hogy szükség esetén nyílt csatát fogad 
cl a kibékülés kérdésében, s állltólag Nyáry azzal fenyegetőzött, hogy 
az ülésen felsorolja Kossuth eddigi békeklsérleteit. Erre nem került 
sor, ,Kossuthnak nem volt bátorsága Nyáryt61 megválni', s beszédét a 
békepárt joggal tekintette közeledésnek, jóllehet forma szerint a bal-
oldal is kénytelen volt a válasszal megelégedni. , ... bár én azt kíván-
tam volna elérni, hogy Kossuth nyilatkozzék ama cikkekben kifejtett 
irányzatok ellen, és oly határozottan, hogy Nyáry kényszerült volna 
visszavonulni, vagy magát megadni; kijelentettem, hogy ,megelég-
szem'!' - írja emlékiratiban Madarász József. 

Az ügy kimenetele azt igazolja, hogy a békepárt és a baloldal 
cgyenlö cróvel áll ekkor egymással szemben. A sajnálatos az, hogy 
Kossuth e percben a ,mérleg nyelve' k.Jván lenni, mint a forradalom 
és szabadságharc annyi más pillanatában Szemere, s ezzel a magatar-
tásával csak fclbátorltja a békepártot. Igaz, hogy mlg válasza nekik 
látszik kedvezni, int~edései lehetetlenné teszik a békepárt további 
tevékenységét a hivatalos lapban. Magához hJvatja Jókait, vitatkozik 
vele, s uwitja, hogy forradalmibb szellemben dolgozzék, sót, úgy 
litszik, azt követeli tőle, vonja vissza békülékeny hangnemben irt 
cikkeit. Lcmondisát azonban egyelőre nem fogadja el. 

Jókai hangja valóban egyik napról a másikra megváltozik. Szó 
1incs többé kibékülésről: egy cikk február 9-ról, tehát a botrányt 
kcltó cikk napjáról keltezve arról Jr, hogy Ausztria egyenjogúsltotta. 
11e1nzetiségeit: olyanformán, hogy mindegyiket megfosztotta vala-
mennyi jogától ... Később visszavonja legfeltünőbb állltásait: mlg 
a (ebruár !>-én megjelent cikk szerint ,mi nem neveztük a kirilyt 
pirtütónek soha ... mert nem akartuk elzárni a k.ibékülhet~ útját' 
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- most így Jr: ,Ki minket, ki alkotm:UJyunkat fegyveres kézzel 
támadja meg, az ellenség, az pártüt5, de nem kirily. 

Ki az ellenséggel cimborizik, nem kiri.lypút a neve, hanem baza-
úuló .. .' 

S hogy a két cikk ellentmondllait megmagyarizza, kijelenti: a 
kir.ily úgy sem hallhatja, amit 6k mondanak, ,amit mondtunk, azt 
inkibb saját nemzetünknek mondtuk ... ' 

Tovibbi cikkeiben még élesebben buzdít harcra a kiri.ly ellen ... 
Jókai eleget vi!l tenni Kossuth ldv:inúg:inak. A továbbiakban a 

képviselőház akkori álláspontjának megfelcl6cn egyetért.!sre s a 
megMvő eredmmyekkcl való megelégedésre buzdlt ... Február 23-
án, utolsó jelentékenyebb cikkében ismét a békltő szerepében lép 
fel. A vésztörvényszékckre vonatkozó rendeletetet tárgyalja ... 

Néhány nap múlva azutin Jókai távozik a Közlönytől. Vissza-
lépésének oka nem személyes sérelem, mint Miksz.ith gondolja, s 
talúi nem is a radik:Uisok erélyes fellé~e, amint ez kmnfekvónek 
látszik, s amint erre Kovács Lajos céloz. A valóság a.z, hogy a békepárt 
számára lehetetlenné vált, hogy a Közlönyön keresztül hallzssa hangját, 
külön orgúiumot kellett alapítania, s ennek szerkesztéséhez volt 
szükség Jókaira. 

A fiatal Jókai magatartáún nem kell csodilkoznunk. Március lázas 
napjaiban résztvett ugyan a pesti mozgalmakban, dc már ekkor is a 
egszélesebb alapokon tört6uS nemzeti összefogi.st hirdette, beleértve 
azt is, hogy a gy6ztes forn.dalom a , volt' ellenségnek bocsásson meg, 
s fogadja soraiba. fgy a körülmények alakulúa folytán tcrmészetsze-
rúleg került egyre közelebb a békepárt megalkuvó álláspontjához. 

Nehezebb feladat Kossuth eljárás:inak indokait megtalálnunk. A 
Kossuth megli!lemlltéséről szóló magyarázat békepárti képzelődés. 
Jókai későbbi indoklása arn szolgál, hogy saját szerepét minél tisztább-
nak és minél fontosabbnak :ülitsa be. Szerinte e cikkekre- mint Nyáry 
fejtette ki neki - a koromhoz hd hadsereg l!s az európai egyenaúly 
megbomláútól félő külföld megnyugtatására volt S%ükség: merészeb-
bek voltak azonban annil, hogysem kiegyezést káz:Cthcnck volna 
elő. Ez a tekintet indokolta a cikkek cllenálUsra buzdltó de ,törvmycs' 
téren maradó iclnyzatát, s egyúttal azt is: miért éppen a Közlöny 
közölte ezeket. Mikor azutin a célt elértnek littlk: Jókai visszalépett a 
Közlönytől ... 

A Jókai-ügy lezárása utin a kormány nagyobb gondot kezd for-
dítani a Közlöny tartalmának ellcnórzésére: határozott vonalvezetés 
alakul ki, bizonyos rcodklvül szúkkörfi, dc mindenki által elfogadható 
mondanivaló állandósltáúval. A Honvédelmi Bizottmány ügyel arra, 
nehogy a lap a továbbiakban akár jobbra, akár balfelé kilengjen." 



Spin György (A magyar fo"ada/om J848-4!)-ben. Bp. 1959. 
437-39. ) szerint a békcpirt Debrecenben 1849 januárjföan egy-két 
kérdésben vereséget szenvedett ugyan, dc nem adta fel a harcot s 
„néhiny héten belül mcgindltotúk pirtjuk lapj4t, az Esti Lapokat, 
annak a Jókainak a szerkesztésében, aki - Ady taliló megjegyzése 
szerint - ,a maga lágy, de szimatos okosúgával ... a körülmények-
hez szegődött'."' 

Szerinte „A baloldal mcggyengül~t mindcackc16tt sorainak meg-
ritkulása vonta maga után. Penze nem az a ritkulás, amelyet Jókainak 
a békcphthoz csatlakoúsa vagy Nyiry jobbratolódisa okozott. Hiszen 
ezek az emberek valójiban koribban sem képezték a baloldal erőssé
gét, korábban sem voltak igazi forradilmúok, ha tehát most, a for-
radalom legválságosabb óráiban sietve köpönyeget fordftonak, ez 
inkább haszonnal, mint Urral járt, mert kivál.isuk - s ez a legfőbb -
a baloldal mcgtisztulásJ.ra vezethetett. Annál inkább csökkentette 
viszont a baloldal esélyeit a Debrecenben folyó politikai harcban, 
hogy .súmos értékes tagjit a szabadságharc ügye idé>közben a forra-
dalom mis frontszakaszaira szólította." 

Hegedüs Géza (Baradlaylk h8skölteménye. = A k8sztva tmbtr fiai. 
3. k. Olcsó Könyvtú. Bp. 1959. 313.) szerint Jókai a szabadsigharc 
idején „ha ide-oda ingadozva is, dc mégis életét kockáztató lorradal-
mir volt'". Mcgillapftja, hogy 1848 szeptembere uWi elvált az útja 
Petófiétól. 

Benda Kálmin és lrinyi Kiroly A nlgyszJzl11es debreceni nyonrda 
törtlnete e. kötetében emlfti, hogy „A:z Esti Lapok Debrecenben 
született . . . a radikálisan baloldali Mhcius Tizenötödike haWának. 
cllcnsúlyowúa. A békcpirt, Nyiry P.Uék szócsöve volt." (Bp. 1961. 
156.) 

Hatvany Lajos {Őt évtized. Bp. 1961. 3S9·) a „kurucból labancd 
Icu" Jókait említi. 

Imre Lajos (A m4faj klrdést Petőfi J848-4!J-Cs llrJjdban. = Tanul-
mJnyok Petófir8/. Bp. 1962. 456.) szerint a „romantikus Jókai a szabad-
dgharc idején elsősorban publicista, még pedig éles rollú és szemű". 

Szekeres László (TJrgyi Is nyel11i magyardzatok. = Politik11i di1111tok 
JKK 14. k. Bp. 1962. s86.) szerint a békcpirt lapjit, az ~t ,Jókai 
szerkesztette, bár nem mindig abban a szellemben, ahogy a békepárt 
vezct6i k.Jvánták tőle. A radikálisok elítélése mellett nagyon sok harcra 
buzdító cikket irt bele, s a bonvéd6 harcot mindig támogatta". 

Vargha Baliz.< U6kid M6r. = Hatvany Lajos: &szé/8 tJjak. Bp. 
1 p63. 307 .) szerint a Jókai .Utal Irt „békcpirti cikkek az Esti Lapokban" 
~rdcmnek sd.mított 1849-ben a szabadságharcot letiport gy6ztcs 
c1,sdriak. szem~. 
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Szekeres Uszló egy másik helyen (Kelttkezlse, fomisai. = A k3szlvl 
ember fiai 1. k.JKK 27. k. Bp. 1964.) emlltiJókaival kapcsolatban, hogy 
„1849-ben a Kovics Lajos és K.a.zinczy G;lbor vezette békep;lrt sem 
161eg az ifjúkori tapasztaladans;lg;lból fakadó politikai ingadozásait 
vagy népszerúséghajh;lszó haszonlesését, hanem - újságíró és lap-
szerkcsztet5 teheaége mellett - békés meggy5z5dését igyekszik 
felhasználni, kihasznilni és minden szempontból gyümölcsöztetni". 

Csorba Zoltin (Pet8fi, Tompa, jókai Miskolcon is Borsodban. = 
Borsod-Miskolci Füzetek Irodalomtörténet 4. sz. Miskolc 1966. 33-
34.) szerint ,J6kai lelkes lúvc volt a forradalomnak., a mirciusi napok-
ban fontos szerepet jitszott. 1849 tavasún némi meging!st tapaszral-
harunk írásaiban és elveiben, dc azu.tán ismét a radikalizmus mellett 
nyilatkozott. Tettei is ezt bizonyftjil:: kitartott Kossuth és kormi-
nya mellen:. velük ment Szegedre, Aradra. A bukis littín ó is jogosan 
félt a bosszútól, ezért menekülésre sd.nta el magát. Felesége utána 
ment Gyulúa, s innen indultak el J6kai elrejtésére a borsodi Tardir 
nm."' 

Lengyel Dénes Uókai Mór. Bp. 1968. 28-30.) Debrecenben a 
pástpolitikai küzdelmek idején Jókai gyakran jást „Nyásy Pilhoz, 
aki a békepárt nézeteit vallotta. A fiatal !rónak tetszettek Nyiry fej-
tegetései, mert a gyakorlat emberét ismerte meg ebben a higgadt 
politikwban. Úgy érezte, hogy eddig a képzelet viligiban jirt, s 
most rcilisan látja a helyzetet. 

Jókai mindig hajlott a békés megoldásra, ezért elvállalta a Közlöny 
dmü lap szerkesztését, és ebben a békepoirt:i eszmék terjesztését. Ké-
s6bb a debreceni Esti Lapokat szerkesztette, és azt fejtegette, hogy a 
nemzet csak védelmezi szabadsigát s jogainak sérthetetlenségét. Ha 
jogait kivívta, készen áll a megegyezésre. 

Ez a fejtegetés ... fegyvert adott az ellenség kezébe, ezért kiros volt. 
Még haszontalanabb volt a küzdelem, amelyet Jókai az úgynevezett 

gyémintos miniszter, Madarász Uszl6 ellen vívott. Maga is megundo-
rodott attól a hírlapi harctól, amelyben Madarászt meg kellett bélye-
geznie, hogy elnémJthassa. Amikor javában folyt a „küzdelem" 
Jókai találkozott Vasvári Pállal, aki „csapat;lval éppen Erdélybe indult, 
hogy a fellizadt nemzetiségeket megbékltse, és Jókainak századosi 
rangot ajánlott fel. Arra biztatta baritjit, hogy hagyja el a békep.irtot." 
Nyáry azt mondta, hogy nem érc a katon~kodáshoz, minek menne el 
annak. „Laborfalvi Róza arra biztatja, hogy a hJrlapi csatit vfvja meg, 
mert ez becsületbeli ügy. igy sikerül gúnyolóclissal és becsületre hivat-
kozással Jókait visszatartani ... " Később „súlyos válságokat kell 
átélnie. A kormánnyal együtt menekül, el&zör Szegedre, majd 
Aradra." 



Nagy Miklós Udkai. A rtglnylrd dtja i868-lg. Bp. 1968. 48-59.) 
szerint 0 48-49 az ó U6kai] súmúa nemcsak tématár, nem csupán 
helyzetek és motívumok kimcrlthetetlcn bóségd gydjt6medcncéje, 
érdekes emberek arcképcsarnoka. hanem mindezen túl egész élet- ~ 
embcnzemléletét bcfolyboló, lrói stflwát átformáló fordulat ... 
:életképfestő múv~ sem szökkenhctne sudárba oly hamar a for-
radalom sokszfnú kavargisa nélkill - s itt különösen Debrecen fel-
fedcúsérc kell gondolowtk. - ennél azonban számottev6bb az a 
hatás, amelyet a rendszeres, vitázó újsiglris érvénycslt stflusán. Jókai 
egész ocuvre-jéo megérezzük majd ezután, mik a legfriucblll. az 
olvasót lebilincscl6 cscméoyek ... A vezércikklrásnál azonban jobban 
illett tehetségéhez a polemikus fricskák, kihegyezett gloss.zálo: és 
kommentárok, gyilkos kcdv6 arcképvhlatok, nyílt levelek megalko-
tása." 

Kifejti, hogy anyja és Petófi elvesztéséért „még Róza szerelme sem 
káJpótolhatja teljesen, támaazra vágyó lelkének bölcs, férfias barárra 
van szüksége, ezt talilja meg 6sztól fogva Pest vármegye eszében, 
Nyáry Pálban. Debrecenben Nyáry megnyeri a Békepártnak, és noha 
átnevelése aligha jár teljes és végleges eredméonyel, egykori elvbarátai 
részér61 egyrc-mbra érték a kemény támadbok. 

A meggy6z6dés éppúgy fúthette Jókait, mint lapjának népszerű
sége, dc a Marcziw Tizenötödik~ maró kitérelei azt jelentették, hogy 
most mir nemcsak Petőfitől v!ltak. el útjai, hanem a Pilvax kivéhú 
szélesebb közösKgétól is. Helyzete Atmenetileg veszélyesnek js szá-
nútott. Madariszék fogatlan oroszlán mivolta csupán április elején 
bizonyosodott be a gyémánt-per kirobbanbakor." 

Hozzáfdzi.1 hogy 0 Költ6nk. nem mondott le a katonai helytillásról, 
Kovács Lajos és Nyáry Pál körében sem. A Kazlany és az Esti Lapok 
anyagát átlapozva, nagyon j9 1zembeötlik hazafias buzdldlainak, lelkCI 
beszámolóinak nagy súma. Nem csoda, hiszen a kivívott gy6zelem 
magaslad.ról akut kiegyezni Béccsel, s nem is akármilyen alkuval. 
E téren a régi, Széchenyit követő békepártiak (Kovács Lajos, Kazinczy 
Gábor stb.) igen kevéucl megelégedtek volna, ami Nyáryt is ellent-
mondásra sarkallta 49 január elejéo." 

Nagy Miklós helytelcnlti a békepárt egyoldalú megltélését. Említi 
Irányi Dániel egykorú véleményét, aki a Tájlkozósul D<brecmnek e. 
cikkében azt lrja, hogy „a békepártiak egy része becsületes, ám gyenge 
jellcmG politikusokból áll, akik félénkségb61 vagy a haza indokoltlan 
féltése folytán sodródtak egy táborba az önz6, javaikért aggódó 
ariJztokratikw pártfeleikkel. Jókai számos kés8bbi megnyilatkozása 
tanúskodik szerz6jüknek vérontbtól való irtózbról. lgy jelen esetben 
i1 a háború elhúzódásától való félelmet kell nála a legnyomósabb 
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oknak tekinteni. Emellett "2l!rt is óhajtotta a tisztességes békér, mert 
a túl hosszú küzdelem oszcllya sdmottcv6 részének mcgftél6e szerint 
a forradalom balratolódád.hoz vezetett volna, amelyet Ny:Uyék hali-
súa most mú a sem ldvútt. „ 

Szerinte „frisaiban sem lelhetünk. olyan helyet, amelyben sd.mon 
kémé a többségtől, hogy miért nem hallgatott r.ljuk, s hibtztami 
őket éttetlenségükért. Pedig a birodalmi egység gondolmból ki-
induló Pilffy Jinos ugyancsak fgy tett, amikor indulatosan ,balga 
intelligentia'-ból álló gyülckezeblek nevezte a Kov:lcs Lajost nem 
köv-5 als6h.izat. Jókai azonban egykori mag.it és elvbarátait sohasem 
vélte tisztán látó, magányos prófétiknak, akikre tragikus meg nem 
érteiu.!g súlya nehezedett. A függetlenségi harc hatalmas freskóiból 
mindvégig bilnyoztak nála a nemzetet vagy a vczet6úteget megosztó 
ellentétek, konfliktusok. A gylmJnJos miniszter-t kivéve nagy tablóin 
elvétve fordul csak elő egy-egy iruló, bdnösen közömbös szemlélő 
vagy károsan túlzó baloldali ... az önkényuralom kc:zdctén mir jogo-
san vélhette azt, hogy a ő a forradalom válúga idejénis a liberális 
középrétegek szószólójinak bizonyult. Anmll is inldbb megtehette 
ezt, men a trón.foszd.st lelkesen üdvözölte, és utána közjogi.tekintetben 
malr hűen követte a kouuthi politikát. Véleményünk szerint ez 
utóbbi 6szinte lépés lehetett. Föltételczésünket két meggondolásra 
alapozzuk: egyfellil az április-moi.jwi magyar diadalok a költő szemé-
ben nagyon is igazolhatclk a Habsburgokkal szak.Jtást, másfelől 
Szemere kormányelnöksége velejében a középpárt uralmát jelentette, 
rnlg a radikálisok súlya csökkenni kezdett. Jókai pedig nem utolsósor-
ban a jak.obinw rendszab.i.lyoktól aggódva közeledett a Kazinczy-
Nyiry frakcióhoz. Az a Jókai tehit, aki munkissigmak a nemzet 
egészéhez szóló szakasún a tmadalmi hangulat- és irinyviltowok 
érzékeny barométerévé lelt, itt tartotta a f6próbát Debrecenben .... 
ElszakaMsa a forradalmi magatarwtól 1848-49 fordulójin történt, 
a revolúció európai árap4lya s a katonai vereségek következménye-
ként." 

Megillapltja, hogy „Schwechamil nagy remények dőltek romba ... 
E nagy lehetóség elszalasztásá.val a forradalommal átmenetileg rokon-
szenvezők közül sokan keresték. az elfogadható komprom.iuzumo-
kat. Ezt tette Jókai is. Törekvésükben makacs ellenfélre találtak a 
harcot a terror módszereivel is folytani akaró Madarliszékban, s lgy 
Jókai kezdettől fogva meglevő idegenkedése a jakobinusoktól gyonan 
megoövekedett • . . Egyes lépései egyéni sértódöiu.!gből fakadtalc a 
polémiil hevében, cikkeinek egésze mégi1 hGen fejezi ki a közép-
nemesség nagy része meggyőződésér: mindig csak a szeUdség, az 
ingadozók megnycr.!sc vezethet célhoz, a magyar forradalom nem 



ismerhet Robespiene-ket. Még kevésbé van szükség magyar héher-
tistákra: e szabadságharc a földbinokos osztilyra épült, tulajdonjogá-
nak megcsorbftáa aak elidegcnlte1u! l!s megzavand..'' 

Nagy Miklós LJ6kai M6r alkot4sai Is val/om4sai tükrlben. Bp. 1975. 
68-76.) szerint „A Közlöny cikkei szigorúan különbséget tesznek az 
uralkod6csal!d, tovibbi az ennek nevével - szerinte - visszaél.6 
Windsichgractz és mis osztrik-csch oligarchik közt, azt ismétlik, 
hogy a nemzet csupán a jogtipró reakci.6 ellen fogott fegyvert, de 
hűséges törv.!nyes kir.l.lyához. E nézet közel illt Görgey januir s-i 
váci kiilrváoyához, és Nyáryék k.!tségtelenül a dinasztiahfi l6tiszte-
kct k.lvintil: megnyugtatni, magukhoz vonzani vele. A Madarász 
tesrvérek körül szervezked.S kis köztársas:lgi csoport (gónynevükön: 
flamingók) felhördült, maga Kossuth se tfirte az ilyen illásfoglal:lst a 
Közlönyben. A kedvez.Stlen februiri harctéri helyzet s Görgey nagy 
súlya miatt azonban az író csak enyhe képvisel6Mzi megrovút kapott 
t61c, új lapja megindításának sem lett hivatalos akadálya. 

Reilpolitikwnak hitte és hirdette magát a békepárt, holott l.!nyegé-
ben nem volt az . . . Múciw 4-én Ferenc József levette álarcát, a 
Laj~n túli parlamentet feloszlatta ... Az efféle föltételeket a Wkepárti 
hangadók ... is elutasltott:lk. Ezután már jórés"' belpolitikai Ulát, 
egy esetleges baloldali diktatúra meghiúslt:lsáát küzdhettek, bár nem 
ez volt a tényleges veszély, mert nem pútolta sem Kossuth. sem a 
képvisel.Sk többsége ... 

lrónk kétségtelenül e laza [békepárti) szervezet baloldal:lhoz tar-
tozott. Nem tör6dön a birodalmi gondolattal, földbirtokkal maga 
sem rendelkezett, már nem rajongott Kossuthc!'.n, de iránta val6 
tiszteletét holtig meg6rizte. Voltaképpen nem sok vilasztotta cl az 
alsóháznak a békepártiak s radilcllisok közt elhelyezkedő zöm.!t.Sl, 
amely mircim dereldig nem drkózott el a tiszt~gcs kicgyem 
eozmi!jétől. Akkor hát egyedül Nyáry befolyására lett elszánt baj-
vfvója a csoportnak? Nemc:sak crr61 van szó. Jókait girondista elvei 
éppúgy fdtörték, mint személyes indulatok, s vitte mag4val a harc 
logikája. 48 &zét.Sl eltekintve a v.!rtelen forradalomát lelkesedett, 
fgy felháborodott a vésztörv.!nyeket kiköveteló, a rendllnéget cr5sft6 
Madarászék törekvés.!n. A hetyke, zavarosan fogalmazó llaming6-
vczér sokaknak szemet szúrt, bizalmasai közé kl!tes konjunktúra lova-
gok is belekerültek. A baloldallal való sajtóvita se folyt éppen szelld 
hangnemben. Csernátony, az egykori jóbarát ,habsburgikw bárgyú-
14goknak' nevezte Jókai legújabb cikkeit, majd könnyed6! Beel6-
dlltt az Esti Lapoknak a hirhedetten reakciót Vida Károllyal való 
4llftólagos bemó kapcsolatáról. Megfelel.S ellent:lmad:lst szült a mér-
gezett poMmia, lrónkat most már önérzete se engedte meghátr.l.lni. 
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Fol}rtatta a viadalt, s mivel a vezércikkeket nagyrbzt Kov:lcs&.-
Kazinczyék fogalmaztik, neki a Charivari rovat maradt, amdy a 
csisúriak. mellett a republik:ánwokat is alaposan kigúnyolta ... 

A gyém.intper fontos következménnyel j:lrt Jókaira nézve: meg-
cr&.ltette abban az elfogult liberális vélekedésében, hogy a széls6séges 
forradalmioig megh6dlthat ugyan néhány tiszta lelket is (ilyen J6kai 
szemében Pet6fi meg Vasviri), :lm revolució idej~ els&orban a száj-
tép6k és ravasz stréberek paridéja. 

E meggy6z6dés hatja át 4g-ben elkészült s esztendőre ri megjelent 
pamflet-kisregényét, A gylmJntos miniszla-t . ... Ha a rend6rminiszter 
bukisa a békepút diadalát jelentette, az április 14-i tr6nfosztást vere-
ségként könyvelhették el ... Kazinczyék ... alkalmas katonai veze-
d5t kerestek az államcsfnyrc meg a függetlenségi nyilatkozat vissza-
vonisúa. Ebben mir nem volt része Jókainak, aki április végén vissza-
költözött a felszabadltott Pestre, hogy ott átvegye a Pesti Hlrlap 
S2Cl'kcszti!sét, nem feledkezve meg debreceni újsigjár61 sem. Qúniwban 
a megsz6nt vidéki org:ánum helyett a fővárosban indított újabb Esti 
Lapokat.) Akkori publicisztikájában ... Ungol, lobog a győzelembe 
vetett hittől ... 

lelkesedését egyszerre t!plálják a harctéri jelentések és az új bel-
politika. . . szinte a karicsonyt váró gyermek mak.aas.igával 
b!zik a külpolitikai segítségben, az intervenció összeomlúiban, ki-
tart április 14-e mellett ... 

Nem nehéz m11 felismerni e felfogás súlyos egyoldalús:lg:lt, okkor 
nagyon is kifejezte a széles középrétegek véleményét. Históriai t!v-
latokba nem l:ltott, a szegények-jogtalanok hdekcivel nem igen tör.> 
dött, ám a középnemesség kisebb-nagyobb hangulatváltásait érzé-
keny barométerként jelezte Jókai. 1849 meg is er6sltette ez osztály 
vezetószerepébe vetett hitét, kifejlesztette igényét, hogy ennek sz6szó-
16ja legyen az egész magyarság el6tt. Pályája lázadóbb hangvétellel 
indult. ezut:l.n sem teljes azonosulásról lesz sz6, hanem egy er6seo 
egyéni kWönlegeseo nagy mii.vésznek a közvéleményre ráhangol~ 
dásár61. Egyéni vonása a legjobb míiveiben mindig kibontakozó 
egyetemes humanizmwa . . . A m:ljwi boldog önáltaúsnak június 
utolsó hetében vége szakad. J6kai a Pesti Hlrlap mellett az Esti Lapo-
kat is az újb61 meghlrdetett népfölkelés (keresztes háború) szolgálat!ba 
állitja, bizakodásá.t azonban megtörik az által:ános visszavonulás hírei." 

Vita Zsigmond LJ6k41 Er41lybtn. Bukarest I97l· 9-10.) szerint 
11A forradalom alatt Jókai, aki a korm:ányhoz elég közel :l.11, s újsigfrói 
toll:lval szolgálja annak ügyét, közvetlen közelb61 követi nyomon a 
politikai eseményeket. A Pesti Hlrlap, a Közlöny, majd az Esti Lapok 
szerkeszt&égében naponta fordultak. meg az cseméoyek közvetlen 



szemu.núi vagy hírhozói, s a kutatónak nem egyuer van alkalma 
k.!sőbbi, 48-as túgyú elbeszéléseinek forrásait ezekben a napi tud6-
sltásokban felfedezni. Ö közül tudósltást G.lbor Aronr61 .!s H:irom-
szék önvédelmi harclról, ó közöl rázleteket Vasvári Pil naplójából 1 
adja le a lúrt haliláról, figyelemmel klséri a Kossuth .!s Avram Jancu 
közötti clrgyalásokat, s amikor azok Hatvani ómagy oktalan provo-
kációja miatt [ !) meghiúsulnak, megltja A gylmJntos minlsttr első vil-
tozatát, amelyben mú gyilkos gúnnyal leplezi le a politikai kalandor-
sigot. Pedig akkor még nem tudta, hogy milyen lebet&égeket 
nyitott volna meg 1849 tavasún a romin és a magyar forrad.alom 
erőinek összefogása, amelyre Jancu is hajlott, s amelyen oly fáradha-
tatlanul munJdlkodott a forradalmi eszmék másik nagy apostola: 
Nicolae Bllcescu. 

1 849 nyarin, a magyar forradalom ügyének hanyatlisa, a Habsbur-
gok segftségére siető cári csapatoktól elszenvedett harctm. vere~ 
komor napjaiban van alkalma cl6ször, ha csak Uvolról is, megpillan-
tani az erdélyi hegyeket. Debrecenből (1) augusztus els6 napjaiban a 
kormánnyal együtt maga is Aradra menekül". 

Németh G. Béla (Tüttlmetltn Is klsltkt46 fllsz4zaJ. Bp. 1971. 
]6kai, az djsJglr6. ]6koit61 ]6kalr61. Bp. 197s. 281.) szerint „A fornda-
lom mozgalmaiban Jókai mint djsJglr'5 ~ szerkeszd5 igen tevékenyen, 
dc az ellentéte irinyok közt folyvist ingadozva vett rázt. Volt elszint 
köztánaságp:irti c!s tevékeny lúve az uralkodóházzal való kiegyezésnek, 
szolgilta tollával Kossuth független~ programját, de a harc meg-
szüntetésére törckvó Békepút céljait is. S mindezt mély meggy6z6-
désscl. Mert meggyőződéseit nem annyira maga formilta ki, mint 
inkibb környezetének sugalma. Ez pedig a forradalom alatt is, kn.Sbb 
is a jómódú, polgárosodó középnemességból került ki. Ingadoúsai e 
réteg ingadoWait követték. Vérbeli újsiglró volt, de érzelmi politi-
kus. Nem a logika, nem a tinyszerú érvelés, nem az okos vita. nem 
az értelmi meggyőzés embere. Ragyogó c!kesszólWval, sz:iroyaló 
1>ltoszával sokárnyalatú lldjával hatott. A lelkesltés volt az ő igazi 
lcrülete vagy pedig a lejárati.s. Csfp& gúnnyal, remek anek.dod.kkal, 
1orz nyelvi ötletekkel, sejtető utalásokkal 6; tömfuy stllwparódiák.kal 
•lorhoua ellenfelét a ncvetségesbc." 

Dhid Gyula Uókai. Kolozsvár, 1971. 1s.) szerint „az 1848-4!>-CS 
11vek korintsem voltak problémamentesek a fiatal jókai számira ... 
• Jókai iltal k.!s6bb is oly sokszor eszményített nemzeti egységet 
u\lyos belsó ellentétekről tanúskodó események zavarjik meg: a 
l111111lon1 birtokiban derül csak ki, mennyire nem tisztAzottak. a tenni-
v11U1k a ,békepút', a mérsékeltek vagy a radikilisok között. Jókainak 
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nem lehetett :illást nem foglalnia, noha szfve szerint legink:ibb az esz-
ményi forradalom álomképét melengctné tovibb magában. Mindezek-
nek - m~g az 1849 nyarán bekövetkezett clri intervenció s a szabad-
9'gbarc összeomláJa el6tt - igen fontos szerepük. van abban, hogy 
Jókai lrói munkája hozziérlel6dik a nem hétköznapi eseményekhez, s 
hogy az á~t súlyos megpróbáltad.sok nem a pessziuúzmust, hanem 
a kezdet sugárzó •zépségo!nek élményeit tanúsltják benne." 

Nacúdy József (P,ry ]6kai-e/huz1Us bttlmezéséh<z. ltK 1975. 3. sz. 
142.) szerint „A tor úgy hozta, hogy Jókai 1848. máreiw 14-tól 1849 
augwztusának v4!gzetes napjaiig mindig a forradalom politikai irá-
ny:ltásinak közvetlen közelében maradhatott. Emellett - jóformán 
megszakltú nélkül - publicisztikai munká.uágot i• folytatott ... 
Mindez eloó•orban - Arany tijékozottságához képest - nagyfokú 
bennfenteuéget, jólérte•ül19éget eredményezett szimára. (Hozzi kell 
tennünk, hogy ez a ojólérteoüll9égt - mint ilyen id6kben mindig -
ellen6rizbetctlen h/rcsztelések, pletykák, célzatos intrikák és igazság 
nehezen áttekintehetó szövevényét jelentette.) - Ugyancsak a „sze-
renab" helyzetnek a k.övetk.czm~ye volt, hogy a publicistajókai nem 
keriilhette el a szem~lyes expom.ltsá.got. Némelykor egyenesen a 
•b6n!r61' volt •ZÓt. 

Jókainál természetesen fgy korábban érett be az a fölháborodás, 
amelyet az általa litott, ismert konjunktúra-lovagok, hatalomhoz tör-
leszkedak, haszonlcs6k, intrikwok, felel6den szabadcsapat-vezérek, 
fegyverrisárlúsal megbfzott korrupt kormánykiküldöttck, a harc-
terektól magukat ügy„en távol tartó, Debrecenben lebzseló, kártyáz-
gató tisztek, a nehéz időkben csak a saját bórük mentésére készülódó 
korábbi nagyhangúak üzelmei vagy szinalmas kapkodi>ai miatt 
ázett.'' 



A CIKKEK JEGYZETEI 
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MAGY ARHON Nfil>EI! 
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M: 1. Közi 1849. febr. 9. 23. sz. 82. a Nem hivotalos rlsz e. rovat-
ban J ó k a i M ó r alálrással 

2. ParlD 1. k. 112-14. JÓKAI MÓR alálrással. 
3. FAIM 75-80. 
4. HhM 6. k. 59-65. 

Részi.: 1. Horváth Mihüy: Magyarorszdg függetlenslgi hdrcdnak tör-
ténete t848 és 184~ben. Genf 1865. 3. k. 381. 

Sor: 

2. Gracu György: Az 1848-4~iki magy"' .izabadsdgltarc 
története. Bp. 1894. 3, k. 356. 

3. Takáts Sfodor: Jókai politikai pdlyafutdsa. - PolBcsz 
XXIV-XXXVI. 

4. KossÖM 14. k. 4o6. 
5. Hatvany Lajos: Így élt Ptt6fi [1955) - misodik javított 

kiadis - Bp. 1967. 2. k. 587. 
6. V.Windisch líva: Közlöny (1848-1849). A fmddalom ú 

szabddsJgharc hivatalos lapjJn..k "rtinett. Bp. 1958. 55-56. 
7. Nagy Miklós:Jók<ll. A reginylró ~tja 1868-ig. Bp. 1968. SS· 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

2 elhigyétck szavainbt. (FAIM: HhM: elbigyjétek •zavainkat.) 
>1 kértük, nem (HhM: kértük, mi nem) 
22 Mimk volt (F AIM: NK: Miink volt) 

földet magyuhonnak (FAIM: HhM: földet Magyarhonnak) 
23 királyok esküsznek., (FAIM: HhM: királyok eskii4tek.,) 
34 ugyan e pártüt6 (FAIM; HhM: ugyanezen páitiitllntk) 
41 kiütnak az (FAIM: kiültnak az - •h.-) 
42 idézte elő az iszonyharcot? (FAIM: cl& ez iszonyu harczot? Hh.M: 

elő ez iszonyd barczot?) 
48 tatvéreik, barátaiknakl (FAIM; HhM: testvéreiknek, barátaik-

nakl) 
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Sor: 
Sl E mondatot a FAIM ritlddssal, a HhM kurzivfüssal emelte ki. 

neveztük őt (FAIM; HhM: neveztük Ól<t) 
a kibékiilh<„!s (F AIM: HhM: a kibékülés) 

SS többé viszonya (FAIM; HhM: többé mds viszonya) 
6o Ezt a bekezdést a „s inkibb akart" kezd. részig a FAIM ritldtissal, 

a HhM kurziválissal emelte ki. 
68 hallgatta ki (FAIM: HhM: kihallgatta) 

békeajánlatunkat, és (FAIM: HhM: békcaj4nla„ikat, és) 
69 És utasított bennünket (FAIM: E/utasitott bennünket; HbM: E/-

utas{tott bennünket) 
72 igazságunk (FAIM: i g az s á g un k) 
73 erőnk (FAIM: erőnk) 
74 nem esalatkozdnlr.. (FAIM; HhM: nem csalatkoztunk.) 
79 A következő 3 sort a F AIM ritlddssal, a HhM kurzi vfüssal emelte 

ki. 
84 De• mi a harc (FAIM: HhM: Dc miaharcz) 
88 Ntki a mi (FAIM; HhM: N&i a mi) 

övéb61 semmi. (FAIM; HhM: öv&ól semmi nitKs). 
94 Az utolsó bckczdésból a „mi mcgtálll2dott alkotmányos" kezd. 

részt a F A!M ritkltással, a HbM kurziválással emelte ki. 
97 bodogitni tudja, (FAIM: b o 1 dogi t o i bírja,; HhM: boldogitni 

bírja,) 
98 is senkinek. (F AIM: és s e n k i o e k.: HhM: és senlointk.) 

TÁRGYIMAGYAAAzATOK 
Sor: 

1 Ugy legyen rajtunk isten JIJJsa, a mint ti nektek igazat fogunk mondani 
- Nov. 29-én a „nemzet képviselói és az ország fSrcndei" ha-
sonlóképpen kezdték kiáltványukat: „Atyánkfiai! Az örökkévaló 
istennek nevében szólunk hozd.tok az igllÁgnak szav4val." 
(Okm 2. k. 22s.; Gracza Györgyi. m. 3. k. lSI.) 

4 A mit ti nektek mondunk . . . a min4enhat6 itéló szike elltt legyen 
mond•• - Kossuth Lajos lrta dec. 22-én az OHB kiáltványábao: 
„A minden ható Isten - a szabadság - a népek Istenének. nevé-
ben l . .. igaz, a mit nektek Isten színe előtt mondunk.". (KossÖM 
13. k. 839.; Okm 2. k. 290.; Gracza Györgyi. m. 3. k. 2s6.) 

10 Országunk feje, a király ... magát tllenségünkké tette ... - Az 
OHB kiáltványai és reoclclctei 1848 őszén és 1849 elején gyakran 
hangsúlyozták, hogy a mzgyarok nem lázadtak fel a király ellen. 
(Pl. KossÖM 14. k. 171.) 



A KossH dec 6-in a Nina királyi e. vczc!rcikk&cn azt lrta, hogy 
„az udvar clq szemtelen azt merni szinlelni, hogy nem ó, hanem 
mi lázadtunk lelll - Borráuy, gyalúatos borráuyl" (Okm 2. k. 
259.) 

a kirJly , . , btnnünket ... pJrtüt8kru:k ... nevezett - Se szeri, se 
száma a császiri manifeutumolmak, amelyekben a magyarokról 
csak mint „Kossuth Lajos és p4rtütó úrsairól" emlékezett meg a 
király. Nov. 6-fo pl. azt lrta Kossuthról és „p4rtüt6 társairól", 
hogy „elámltjil: és megcsaljil:" a magyarokat, s q,pen ezért 
„Kossuth Lajost, és az általa úmasztott lúadásnak részeseit, 
pártütóknek és hazaárulóknak" b<!lyegzi. (Okm 2. k. 206.) 

V. Ferdinánd nov. 7-i proklarnkiójában „Kossuth Lajos és p4rt-
üt6 <irsai vakmerő kisérleteit" ítélte el. (PH 1849. jan. 10. 26o. 
sz. 19.) 

Ferenc József dec 2-i manifcsztumában „ vétkes piirtfelekczct 
fondorkodásairól" és a „pártütők zsarnok nyomásáról" bcsZ<!lt. 
(Gracza György i. m. 3. k. 174.) 

Windischgraetz nov. 29-én amiatt fakadt ki, hogy „Kossuth 
Lajos és p'rrüt6 cinkosai Magyarorsdgot roppant sdmú pap&os-
pmzzel elárasztottil:". (Gelich Richárd i. m. 2. k. 137.) Dec. 22-i 
proklamici6ja szerint a „piirtütó kormány" honvédei „rabl6cso-
ponokká váltak s az orsúgnak bátonágit nem csekély vesZ<!llyel 
fenyegett<!k." (Figyelmezó 1849. jan. 24. 3. sz. 9.) 

A Figyelmez6 később is úgy mutatta be Kossuthot, mint aki 
„a llizzadás tengerébe fülig merült". (Szemle Kossuth és pJrtütó 
cimbor4inok ho/41hiirgése fiiliitt. 1849. júl. 13. 86. sz. 33.) 

17 nem egy nemzetislg bdeke az ... - Hasonló gondolatokat fejteget 
Jókai 1895-ben. U6koi M6r u41oszo oz E. M. K. E.-h<z [Erdélyi 
Magyar Közmfivelódési Egyesülethez]. Nemzet 1895. okt. 27. 
29Ó· SZ. 1.) 

19 óhitü - nem egyesült, ortodox görögkeleti 
21 Ez 41/totmJnyt ... ml nem lt4ptule " ltirJlytól ... Mienk volt az 

- Az OHB nov. 29-i kiáltványában olvashatjuk: „Onzágunk 
eme függetlensége nem új szerzemény 1 nem a kiri.lyok ajándoka, 
hanem őseinktől öröklött legb=bb hagyomány". (Gracza 
Györgyi. m. 3. k. 153.)- Kossuth jan. 13-án mondta Debrecen-
ben a nemzetgyaJésen: „Semmi újat ... az utóbbi orsúggyúlésen 
hozott törvények nem adtak, mert az ön:lllás, melyet biztosíta-
nak, ezer éves joga a magyar földnek." (Gracza Györgyi. m. 
3. k. 327.; KossÖM 14. k. 110.) - Az OHB jan. 13-i rendelet.!-
ben olvashatjuk., hogy „a magyar nemzet fel nem ú.madt a ki-



"°'' r'1yi hatalom ellen, sem új szerzemények végett nem indlcott 
háborút." (Hivatalos r~sz. Közi. 1849. jan. 18. 4. sz. 13.)--:- Szacs-
vay Imre mondta jan. I 3-án a képviscl6há%ban: „Mic k.ivántunk 
mi egyebet, a nemzet bizodalmival felruhizott képviJclók, 
mint megtartani azon törvényeket, melyeket nekünk a múlt év 
elsó hónapjaiban kirilyi eskü biztositort? Mit k.ivántunk mi 
egyebet, mint megtartani a háromszizados kötésckct1" (ParlD 
1. k. 13.; Gncza Györgyi. m. ). k. 324.) 

Kossuth CsAnyi Uszlóhoz küldött utaslddban febr. 23-.in is 
leszögezte, hogy „mi most sem kezdénk revoluti.ot, nem háborút, 
nem akartunk. semmit nyerni, semmit acquid.lni" [szerezni]. 
(KossÖM 14. k. 535.) 

27 Mi ez tJ/leotnulnyt védni, 11. ltirJly megsemmisitni fogott fegyvert -
Ezeket a gondolatokat az OHB jan. 13-i kiáltvinyában olvashatta 
Jókai. (A Honvld.lml Bizottmdnyt61 Mind.n törvényhat6sdghoz. 
-Hivatalos rész. Közi 1849. jan. 18. 4. sz. IJ.) 

32 o ltirály e 14zodót nyiltan pJrtütónek n.tvezte - V. Ferdinánd jún. 
10-i rendeletében felfüggesztette Jellacsics báni tiszts6g~. 

JJ btnnünlut ftlhivott d ftgyvtres Onvl4eltmrt - Kossuth jan. IJ-i kép-
viael6házi felszólalúiban mondta: „Azon a téren áll ... a nemzet, 
miszerint a király hivta fel, hogy védelmezze a hazát, mert lhadú 
<!s pútü~ támadta meg". (Közi 1849. jan. 17. 3. sz. II.; KossÖM 
I4.k. III.) 

38 mlJl stm ne11tztüle d leirJlyt pJrtütónele - Kossuth dec. 22-i kiált-
vúiyiban nincs szó arról, hogy a kirily pirtütó-e vagy sem. 

40 Orszdgunk vlrb<, ldngba van boritva, a nlpfajok egymdssal irt6 hdbornt 
viselnek - Kossuth dec. 22-én részletesen sorolta fel a fellá.zftott 
nemzetiségiek gyilkosúgait. (Okm 291.; KossÖM 13. k. 
839-40.) 

43 Ntm királyi pdrdnts gyujtd e tMg d IJngoledt - Kossuth dec. 22-i 
kiilrvúiyföan kimondta, hogy V. fcrdioind és 1. Ferenc József 
idéate el6a véres és tragikus polgárhiborút. (KossÖM 13. k. 840.) 

44 nem d királyi timtr volt t d 11btngzóle mtgismtrlttl jtlt l - A ka-
marilla iltal timogatott Jcllaaics szept. I 1-én fekete-sárga zúzlók 
alatt, császári jelvényekkel felszerelve lépett it a Drivúi és indltott 
Mborót Magyaronúg ellen. Jellacsicsot a bécsi osztrik hadügy-
minisztérium pénzelte. Ez kettejük levelez<!séból még 1848. 
szeptembcro!ben kiderült. 

46 embnislg-szennyez8 dúlongdsaikban? - Kossuth lrta az OHB dec. 
2a-i ki.álrvinyiban, hogy azokat az „embereket, kik elevenen 
sütik meg, fllrészelik ketté embcrt:ánai.kat, kik a ma született 
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gyermeket atyja kapujúa szegzik: a. kir. tibomokok vezérlik ... 
e vérebeket a csAszár kedves hfvcinek nevezi". (Okm 2. k. 292.; 
KossÖM 13. k. 840.) 

47 S nem neveztlk-e o gyilltosoltat o leir4ly szemllylMk helyettesit81 ... 
barátoiknokl - 1848 júliwábanJinos Habsburg-f6herccg titulálta 
bar.ltjinak a báni l:Umégét61 ekkor már felfüggesztett, Innsbruck-
ba étkező Jcllacsiaot. 

SI nem akanule elzJmi a leiblkülhetls utjJJ - Kossuth soh:ucm hitt a 
kilx!külés lchct~gébcn. (Okm 2. k. io6.) Amikor ilyen iranyú 
klsérlctekct kezdeményezett, csak a>át tette, hogy a kibékülés 
irrcalit4sát bizonyltlwso. 

1848. aug. 29-én Batthyiny Lajos és Dcik Ferenc útjin klnált 
először alkut a magyar korminy. Felajánlotta Bécsnek, hogy részt 
vaz az illamadósúgokban, s kész elismerni a had- o!s pénzügy 
közösségét. 

Egyezkedni akart a biz szept. 18-"1 a birodalmi &YÚlo!shcz 
menesztett küldöttsége is. 

Ezuran lrinka Imrét -Windischgraetz régi ismcr&ét - blzta 
meg Kossuth, hogy tárgyaljon a háború és lx!ke kérdésében. 
Ivánka Dobay Ágoston nemzctóndza.dos ldsérctébcn jelent meg 
Windiscbgractz hctzcndorfi f6hadiszálüsán. A herceg röviden 
válaszolt: „Uzadókkal nem alkuszom!" Még cl is fogatta a béko-
küldöttckct, s csak a szaba.dsigharc utin, 18 so-ben engedte 6ket 
szabadon. 

Békével klsérlctezctt okt. 28~0 Fogarassy Mihály, nagyváradi 
dmzctcs püspök, aki Olmützbc vitte a magyar püspöki kar pisz-
torlcvelét. Azt kérték a királytól, hogy a „bclbékét törvényszabta 
úton mihamarabb állitsa helyre". A kamarilla azt is megakadályoz-
ta, hogy V. Ferdinind megismerje az üzenetet. (Kerékgyártó 
Árpád: Magyarország tiinlnetének klzikiinyvt. Hetedik rész. 1840-
1849. Bp. 1874. 459.) 

Windischgractz decemberi timadása el6tt Bcöthy Ödön - A 
k8szlva tmbtr fiaiban szereplő Basadlay Ödön egyik modellje -
és Vukovics Scb6 Kossuth megblzására wgyalt a szerbekkel a 
lx!kekötésről. (G=za Györgyi. m. 3. k. 148-so.) 

Novemberben elfogadta Kossuth a békéltetni száodékoro 
Festetics Lc6 gróf aj.inlkozád.t i1. 

A dec. i 1-i onziggyúlésen hawoztik cl Batthyiny Lajos gróf 
javaslatira, hogy lx!kedclegációt mcne1ztenck az osztdk csapatok 
(6vezbéhez. Kouuth nem ellenezte, hogy bék.e legyen „Magyar-
onúg szabadságinak, beaületének o!s jóllétének megóvására". 



Jan. 3-m a Majláth Antal orsúgblró vezette négy tagú kül-
döruéggel csak a ,,Ieltédcn alávet<!s" alapjin akart Windisch-
graetz clrgyalni; Ferenc József elé sem bocsátotta óket, mert Öt a 
császir teljhatalommal ruh:izta fel, s a császir csak abban a.z 
esetben hajlandó túgyalni, ha a katonasig azonnal lctcs:r:i a 
fegyvert, húségct esküszik a kirilyuak él a rirakat haladéktalanul 
átadja. 

Windischgractz feltételei elfogadhatatlanul kíméletlenek voltak, 
s elbizakodo~gról tanúskodtak. - lrinyi Dwel szerint „ha nem 
Windischgraetzbez, vagy az úgy nevezett awtriai c:Wzárhoz ha-
nem a californiai kanibáJhoz küldöttünk volna követséget, az 
miskép bmt volna vele." (Közi 1849. jan. 17. 3. sz. 12.) 

Jan. 13-án mondta Kossuth a nemzctgyúlésen: „ védelmi téren 
állunk most is. Voltak kedvező percek, voltak ollyanok, mellyek 
könnyen elragad.hat.üt a melegkeblüeket; de felbivom istent, fel a 
világot, felhivom a történetet, feledkezett-e meg a magyar annyi-
ra., bizakodott-e el a szerencse perceiben, 
mikép kimondotta volna,hogy miskép ill, 
mint a kényszerített védelem terén? Sohal" 
(Közi 1849. jan. 17. 3. sz. 11.) 

6o becses volt elitre a polgJrvlr - Jan. I 3-in mondta Sucsvai Imre a 
debrcccm nemzctgyúléicn: „ a képvisel6ház kötelességének tar-
totta, ha még lehetséges kimélni a polgári vért, illy nehéz körül-
mények utin is ... megpróbálta ut6s6 stadiumát a kiegyenlités-
nek. & arra kaptuk ezen feleletet: f e lt~ ti e n megadás „. 
A feltétlen megadis utja, kilincse a bizonytalan kegyelemnek . .. 
kinyitó kilincse a szolga.úg ajtajinak., s a nemzet elsülycdésén.ek". 
(Közi 1849. jan. 17. 3. sz. 10.; ParlD 1. k. 13.; G12cza Györgyi. 
m. 3. k. 324.) 

67 Dicsvdgy6 hdJlvezér - Windischgractz altábornagy (2. sz.) 
béke ajónlatunkdl ... vissztJvttetu - A:z. OHB jan. 14-i kiáltványa 
szerint a.z országgyúléi követeinek békcaj;inlatára Windischg12etz 
„olly fcmih~jáz6 hangon, s olly zsarnok feltételeket nem átai 
szabni, min6ket m~g tökéletesen megvert nemzet irányában sem 
szabad tennie, holott a magyar nemzet eddig nem csak hogy lever-
ve nincs, sót seregeinek szima, és vitézsége, s a nép áldozatkészsége 
gyózedelmet is ígér, egy akarattal elhatírozta: miszerint onzágos 
lételét, függedcnségi!t, alkotmmyát, és nemzetiségét utolsó em-
berig, utolsó csepp vérig tovább is védelmezni fogja." (Közi 1849. 
jan. 18. 4. sz. 14.; Okm 2. k. 311.) Jókai mir 1848 tavaszm hir-
dette: „A nemzetek soha sem gyll.lölték egymást. Szeszélyes hódJ-
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tók kénye volt az, melly 6ket szüntelen egymis ellen uszltá." 
(CikkBesz D. k. 68.) 

?9 Mi ntm oktnjule a ltirJlyt tr6njJt61 megfosztani - A magyar pW-
pöki kar Olmfltzbe, V. l'erdimndhoz küldött okt. 28-i feliratában 
kimondta, hogy a nemzet a polg!rMború ellenére is meg akarja 
v.!deni a kir.llyi méltóságot azok ellen, akik a „trón felségével ..• 
oly veszélyes játékot limi nem iszonyodnak". (Okm 2. k. 192., 
324.) 

82 Még rum dült el" Mrd kocka . .. - Gracza György szerint „A bé-
kep:lrt immú annyira nem volt válogatós az eszközökben, hogy 
még a ,KOzlOny'-t is fölhasználta a sajob: zavaros dljainak. el6scgíté-
~e ... Jókai • . . tollából hosszabb vezácikkely jelent meg, a-
mely az onzággy!ilés hatirozadval egészen ellentétes nézeteknek 
ad csalogató hangot." 

Itt idézte a „Még nem dült el" kezd. szakaszt az „adunk neki 
az orsúg kormányán" szavakk.al végződó részig, s a citátumhoz 
hozzálúzte' „Tehát le a legyverrell Adjuk át a kormányt Win-
dischgraetznek, aki, mint sz6:zataiban hirdeti, sr:intén orsúgunk 
boldogltására törekszik. (1. m. 3. k. JS6.) Gracza György a citá-
rumáb6l elhagyta a „Mi félt6 kincsnek tartjuk alkotmányunkat" 
kezd. szakaszt és az utolsó mellékmondatot. 

84 a mi ti harc kezdetln leha.séges volt, az nem fog az lenni a harc vlgén -
Kouuth jan. 13-i onzággy!ilési lelsz61alásában mondta: „A halál, 
mcllyCt itt di!nkbe subnak bizonyos, de melly a harc végén rink 
vú,nembizonyos; mert van isten az égben és a 
nemzetben er6, és ha élni akar, - élni fog." 
(Közi. 1849. jan. 17. 3. sz. 11.; KouÖM 14. k. 113.; Gracza 
Györgyi. m. 3. k. 328.) 

90 alkotmdnyunkot ••. kotkdztotni . .• - Nap mint nap el6fordul, 
hogy Jókai, Kossuth és az OHB rendeleteinek szavaiba kapaszkod-
va formálja a maga és a békepárt véleményét. Kossuth lrta Cser-
nitony Lajosnak febr. 24-c!n: „ . .. egy nemzet életét nem lehet 
a személyes meggy6z6dés miatt kockúa vetni. Magunkat igen, 
de a nemzetet nem." (KouÖM 15. k. 896.) 
Az EL politikai célkirúzéseiról szóló bemutatkozó vezércikkében 
mÚ' jókai is azt frja, hogy „semmit sem mondani, semmit sem 
tenni, mi Magyarország ügyét kockajárékká tegye." (10. sz.) 

9J mi a harcot ntm 4ia11Jgyb6l fogadtuk ti ... - Kossuth dec. 4-én a 
Nyilotkoz•Jny Eur6pa nlprihez e. kiálrványiban írta: „Mi magya-
rok a védelem barát folytatjuk, áprilisi törvényeink által bizto-
sltott önállisunk s szabadságunk mellett". (Okm 2. k. 256.) 



So<: 
95 , .. mtgszDnünk Jldozni a mmztl vlrlvel . , , - A ci.k.k zir6szaka-

sza Nyiry Pii jan. 13-i nemzetgyűlési felszólalisára eml8teztct, 
amellyel az országgyúll!s nem értett egyet: „MagyaroruJ.gnak 
ki kell mondani, hogy (a] nelJIZCt nevében az oltalmi téren foly-
tatjuk a Mborút, dc mid6n egy zsarnok. zsoldosa azt mondja: 
!><!kérői szó sincs, akkor ennek ellenében nyilt:m kimondjuk, hogy 
Magyarország törvényeinek s a martiusi statusquonak. alapján a 
b<!kérc készen vagyunk ... ki kell mondanunk, hogy imbár a 
Mborút folytatjuk, dc c2ért a b<!kére hajlandók vagyunk minden-
kor." (Közi 1849. jan. 18. 4. sz. 15., ParlD I. k. 31.) Kossuth mir 
korabban félreérthetetlenül nyilatkozott: „nem arról beszélek, 
jó-e, tanicsos-e ezen a téren alkudni, hanem azt mondom, hogy 
nem lehet .•. Védjük tchit magunkat, s a békealkudo:Wról több<! 
szólni sem kell". (Közi 1849. jan. 17. 3. sz. 11.; Gracza György 
i.m. 3. k. 328.; KossÖM 14. k. 113.) 

Jókai az Emlli..k a uaba4sdglwcb61 e. memnárjiban emlitctte, 
hogy a Közlönyben megjelent első cikkeinek témáját Nyáry Pál 
sugalmazta., s előzetesen vele beszélte meg. Ugyanitt emlékezett 
meg arról, hogy azt igyekezett „ világosan érthetővé tenni", hogy 
„ez a mostani hadviselése a magyar ncmzetD.ek nem fonadalom, 
hanem szabadságharc; a magyar nemzet nem a dinasztiija ellen 
küzd, hanem a rcak.ci6 ellen; nem a trón felforgatásira törekszik., 
hanem alkotmánya helyzdllJtúára; tötvénycs szabadságáért kész 
vérét és vagyonát pazarolni, ... dc ha szabadsigit kivlvta, biz-
tosltotta, megszűnik áldozni a nemzet vérével." (HhM s. k. 32.) 

Jókai szerint ezek a cikkek „112gy kavarodist idéztek elő a deb-
receni képvisclfü körökben. Sokan a saját nézeteiket találtál< ben-

. nük kifejezve, mások ellenben nagyon fclhibotodtak miattuk." 
(HhM S· k. 33.) 

Hatvany Lajos szerint Jókai „februir 8-áo kelt első cikke, mely 
formális badüunct a császú ellen, csak az utolsó kikczdésben 
1urnotja ki a voltaképpeni egyezkedésre kész lojális mondaniva-
lóját". (1. m. 2. k. J87.) 

g6 s ltgyen bJrki, ki MagyarorszJgot ... -Hatvany Lajos lrta: „Ajog-
gal érzékeny közvdlemény fölszisszent crzc a ,bárki'-rc, melyben a 
jog szerint királynak cl nem ismert, s az ondg ellen hadat viselő 
Ferenc Józsefre ismcn reá." (1. m. 2. k. 588.) 

Az. 1. sz. cikk cls5 szavához a FAIM-bao a következő lapalji 
magyarhatot csatolta Jókai: 

„December 20-i.káo mcglitogattam Nyúyt azért, hogy meg-
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mut:wam neki azokat a vczbcik.keimct, a mikkel a Pesti Hirlap 
új szerkesztóségtt be akarom vezetni. 

A Pesti Hirlap akkori tulajdonosai, miutín Csengery Antal 
kormány hivatalba l~pctt, engem sz6Utortak fel a lap szerkesztésére. 
Január 1-én, tehát holnaput:ln, kellett volna már azt kezdenem. 

Nyáry nyugalommal olvasta el azokat a cikkeket, s véleményt 
mondott róluk. 

Csak azut:ln mondta el szokott ked6yesen, hogy mi ujság1 
,Ptrcztl M6r bardlunleat a drruzájónál, M6mál töWl<tum meg-
vert,lt.' 

Ismétlem, hogy mikor azt az elsó cikket irtam, m~ ezt nem 
tudtam. 

Mi lesz most? 
Nyáry annyit mondott nekem, hogy a honvédelmi bizottminy 

Vettert hivta fel a hadvisell!s jövendl! tervének megalkoti!ira, 
s hogy Vetter azt mondta: 'von tiner unbedingten UntmPerfung 
ist aber lttiM Rtdt .' 

TeMt harcolni fogunk. - Minden lap, korm:lnyi proclamatio, 
napi parana azt hirdette, hogy Budapest alatt fogjuk megvivni a 
dönt6 ütközetet. 

Ez a gondolat, mint a legvégal!, megnyugati.tott; s volt benne 
h:uüszati szempontból is valami ell!ny. Budarir bástyii, lövegei, 
a budai hegyek ercl&ége jó védelmi állást nyujtanak s azt:ln Buda-
pesm.ek volt tizenöt ezer jól fegyverzett nemzet6m!gc. a mely 
sáncok mögé elhelyezve egy egész hadten; mig ha a fBviros el-
hagyatik, ez cgáz er6 megsemmisül. 

Délut:ln ásót, kapát vettem a vállamra o nBmmel együtt ki-
mentünk sáncot ásni a Gellérthegy alá. A fl!viros lakossága rang-
különbség nélkül dolgozott az uj védmüveken. A legeleg:lnsabb 
úrhölgyek talicskizt:ik a földet hozzá: mi pedig ástunk és követ 
fejtettünk napestig. Holnap ugyan e gödrökben más tán harcolni 
fogunk, s holnaput:ln tal:ln el leszünk bennük temetve. Este ki-
tisztitottam a pwkámat s elkészítettem a töltfuycimet. 

December 31-ikén reggel az utcán találkozom Pálffy Alberttel. 
Azt kérdi tBlem: 'hát te nem futsz még?' - 'Miért? hiszen el van 
hacirozva, hogy Budapest alatt verekedünk.' - 'Az. éjjel a hadi-
tanács mlist határozott, Budapestet fcladjik. Menekülj te is.' S 
tudva azt, hogy pénzem nincsen, a adott kölaön Wz forintot. 

Még nem hittem, hogy igy lehet. Hogy minden nagyhaogu fel-
hivásunk csak a menekülés álcádsa lett volna! Megrirti.m az 
estt:t. 
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Még ern: a napra orsziggyülés volt hirdetve. Este hat órakor 
ült össze. Hallottam beszélni Kossuthot, Batthymyit, MadariJZI. 
A ki nem tudta még, hogy Budapest alatt nem fog eldöntő harc 
vivatni, alig érthette meg, miért kel ki Madarbz oly 9%Cllvedélyo-
sen Batthymyinak azon inditvmya ellen, hogy csak a korminy 
t!vozzék el Debrecenbe, de az onziggyülés maradjon Pesten. 
Madarisz szerint most bátonlig Debrecenbe futni, gyivas.ig Pesten 
maradni, v~gszavai ezek voltak: 'a ki elmarad közülünk, azt a 
hozzi legközelebb cső lője agyonl' - l!n mir értettem a vitit. 
Itt nem lesz ütközet, Windischgraecz csata n8.kül jön be, s ha itt 
tal:ilja az onziggylllést, megteheti, hogy uj kormmyt alakittat 
vele s a Debrecenbe távozottat megtagadtatja. Tehát a fud.s most 
hazafiui kötele:sRa". Az alatt. m.ig az onz.iggyülés karzad.n voltam. 
wzlóalj-parananokom odaküldött hozzim, ' elvitette fegyvere-
met (saj:itom volt) és lőszereimet; a budapesti nemzetőrség lefegy-
verezteték. Ez aztín meggy6zött. 

Nemcsak karom; hanem a lelkem is le volt fegyverezve. 
Egyedül :illottam az utdn; egyedül a vil:igban. Nem voltam 

semmi. Egy köz.katona, a kit lcfegyvereztek, egy lapszerkesztő, a 
kinek a lapja holnap nem jelenik meg. 

Martiusi bajd.rsaim mindegyike volt nW valami. Petófi Bem 
hadsegéde, P:ilffy tan:icsos, lrinyi képviselő, Egressy korminybiz-
tos, Oroszhcgyi csapatvezér, Vasváry szintén, Csern4tony kor-
mmyelnöki titkár, Vajda Jmos főhadnagy, Degre szi>ados, 
farkas jmOJ tan:icsos, Vidacs hadbiró, Lisznyay kormmyi histo-
riograpb, Szegfy titk:ir, Kirilyi P:il szizados, még a jó T:inaics is 
Siklós képviselője. Mind valami 1 egyedül én maradtam meg sem-
minek: irónak. 

S mú most hovi futni, a kinek sehol sincs otthona, a ki senki-
hez sem tartozik, a kire sehol sincsen szükség? Debrecen hat napi 
járóföld most 1 Legszigorúbb tél kezdete van. A szolnoki vasuton 
befagynak a mozdony csövei a hidegtől s én egy szell6s carbomlri 
köpönyegben megyek neki a hófedte Hortob:igynak, csalidom-
mal s a velünk futó Szigligetivel. l!n egy kis v:inkost gomboltam 
a kabitom ali, hogy meg ne fagyjak, csal:idomat pa planokba 
burkoltam; s a derék Szigligeti egy tarka virigu hálókabátot 
huzott feh6 öltönye fölé téli ruh!nak. Mennyit nevettünk. egy-
oWon s együtt a délceg Pom~ryn. ki a siberiai cxpeditióhoz egy 
bölgymuUot szerzett valahonnan. - Még most is lehet ezen 
nevetni. 

A nagy dicsőségre következett egyszerre a nagy nyomorúd.g. 



Nem a magányélctről beszélek. Annak c:sak a gyönyörüségére 
eml&ezem. Mikor magam hordtam haza a debreceni piacról a 
köpönyegem alatt a libamájat, meg a disznóhwt s a. feleségem ma-
ga f6zött egész télen át a nyitott konyh4n: mikor egy szobmk 
volt; akkor voltunk leggazdagabbak: aranyb4nyánk volt a ke-
délyünkben: kifogyhatatlan. Mag4nyéletemnek legboldogabb 
konuka volt a debreceni i~g idénye. 

De a közügyekben volt a nyomor. 
Naponkint eljirtam Nyúyhoz. Két korm4nytag lakott egy 

kettős szobllban: Nyáry és Patay József. Mindennap első kézből 
kaptam meg a Hiob-hireket. Minden csatatéren vesztettünk. 
A főhadseregnek Görgey alatt hirét sem hallottuk. Ellenben meg-
kaptuk Görgey váci ki:iltványát. Erdélyb61 népirtás hirei jöttek. 
Arolés, hűtlenség, gyáva megaclis napi renden. A tábomokok nem 
engedelmeskednek; egy közülök P. épen fenyegető levelet ir a 
konn:lnynak., melyben azzal biztatja 6ket, hogy nem az clleoségre 
fog menni, hanem Debrecenre s sútveri a korminyt és onzág-
gyiilést, a mért Pestet odahagyta! A külvilágról nem tudtunk sem-
mit. Az hermetice el volt zárva; rendórségünk tehetetlen, mindenki 
lehangolva. A fonói csatavesztés után a jó öreg Mészáros e sza-
vakkal kezdé beszédét az onzággyaiésen: 'szeretnék pincéből 
!elbeszélni, hogy ne látszanék arcom pirulása'. Csak Nyáry tar-
totta meg szokott humorátj de az is olyan éles volt már, mint a 
vilasztóviz. 

Februir elején azt kérdezte tőlem Nyáry, megvannak-e még 
azok a cikkeim, a miket a Pesti Hirlap számára inam? Elhoztam 
azokat. Egyéb drigasigaim sem voltak. Nyiry azt mondta, hogy 
adjam át neki, 6 kiadja azokat a Közlönyben, s ezentúl, mint 
rendes munkatán irjak cikkeket hasonló ir4nyban a kormány 
hivatalos lapjiba. 

Most, miel6tt feljegyzéseimet folytamám, kérem a tisztelt 
olvasót, hogy mondjon véleményt az itt következ6 cikkeimről. '' 
(75-79.) 

Nydry P41 - L. 2. sz . 
. . . vezbdklttlmel, a mikkel a Pesti Hirlap slj szerkeszl8ségéi be aka-
rom vezetni - Gyulai P.il a jókai mint hfrlaplró e. tanulmányában 
:illapltotta meg a következőket: ,Jókai vallomása egy pár adatot 
összezavar. Csengery 1848 decemberében nem volt kormíny-
hivatalnok, 1849 májw!ban neveztetett ki codifikáló tanáaossá: 
a Pesti Hirlop tulajdonosai az 1849-iki újl!vre a régi szerkeszt6vel 



hirdettek új e16fi~t: Jókai szerkesztl!je lett ugyan a Pesti Hír-
lapnak, de ko!sóbb, Buda ootroma alatt, midőn Debrecenblll 
Pestre jött." (Blrálatok. 1861-1903. Bp. 1911. 139.) 
Takits SAndor szerint „Gyulai Pál, alti Jókait nemcsak mint re-
g.!ny!rót, de mint politikwt és mint hlrlapfrót is illandóan aip-
kedte s nem egy igaztalan :lllltúsal igyekezett 6t kisebblteni 
kltslgbe vonta ]6kai azon 411/tdsJt, hogy a Pesti Hírlap szerkeszt8slglt 
1849. jonuJr J-t8/ neki kellttt Jtvmnle. , A Pesti Hlrlt1p tulajdonosai 
- (rjo Gyulai - az 184g-i djlflll a rlgi szerktszt6vel hirtltttek el8-
/izetlst.' Ez az ilUtú homlokegyenest ellenkezik az igazsiggal. 
A n!gi szerkeszt6vel nem is lehetett új e16fi~t hirdetni; mert 
hiszen nem egy, hanem két szerkeszt6je volt a Pesti Hírlapnak. 
Aztin a Gyulai-féle hirde~ az új eU!fizetésre a Pesti Hlrlapban 
sohasem jelent meg. Ellenben olyan el6fizetéi fölblvás húom 
ízben is jelent meg a lapban, mely Jókai illf~t teljesen igazolja. 
Csengery és Kem.!ny Zsigmond az 1848. év utolsó napj:l.ig szer-
kesztették ugyan a Pesti Hlrlapot, de mú az 1848. év november 
3o-An, teMt Csengery és Kem.!ny Zsigmond szerkesztése idejében 
a lap vczct6helyén ez a hirdetó jelent meg"'. (Takits S!ndor i. m. 
XXX.) 
Itt i~tc Tak4ts Sándor az nov. 3~i elófizctéU hirdc~t. amely 
szerint a PH-t újévkor „Nyúy Pál közremGködésével" Jókai Mór 
szerkeszti, s hozzáfdzte: „hogy Jókai leend6 szerkeszt6sége ko-
moly dolog volt, bizonyJtja az is, hogy még a r~i szerkesztők 
alatt, 1848. nov. 30-:in vezetócikk.ben megjelent Jókai M6malt, o 
Pesri Hlrlop leen.d8 szerlusztljlnelt progrommjo" is.„ (1. m. XXX-
XXXI.; Vö. CikkBesz II. k. 4JS.) Ugyancsak Takits Sándor lrta, 
hogy a „december 16-i számban, bú még Csengery és Kemény 
Zsimond voltak. a szcrkcsztók,Jókaitól ismét egy cikk jelent meg, 
mégpedig a vezeti! helyen, ily dmon: ,A Pesti Hir lap /eend3 szer-
keszt8slgbrek politikai hitval/Jsa' (lrta Jókai Mór leend6 szer-
kesztő)". (1. m.XXXI.; Vö. CikkBesz II. k. 445.) 
Takits SAndor szerint „Ha Gyulai P:il :itlapozta volna a Pesti 
Hlrlapot, aligha :111Icott volna olyasmiket, :lmik homlokegyenest 
ellenkeznek az igazsággal. A legeredetibb az ó eljúásában, hogy 
Jókait vádolja olyasmivel, amit tulajdonképpen ó követ el szaka-
datlanul. Jókairól és a Pesti Hlrlap szerkeszt&égéról lrja például, 
Gyulai: ,Az 6 Uókai) adatai sohasem biztosak ... néha nehéz 
kivenni, mi az, amit akaratból s amit akaratlanul ferdlc'. •• (Pol· 
Desz XXXI-XXXD.) 
Ezutin Jókainak tulajdonltott Takáts SAndor egy Charivari-
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fricskát, amelyet nem tarthatunk nyilván Jókai közlemo!nyei kö-
zött, majd ismét Gyulai Pfü vette cc!lba: „Meg.!rl:ezvo!n Jókai 
Pestre azonnal átvette a Pesti Hirlap szerkesz~t. Májw 1-t6I a 
lapban már ezt olvashatjuk: ,Felel& szerkem6:Jókai Mór'. 

Gyulai tehát ezúual is ti!vcdettj mert Jókai nem az ostrom alatt, 
hanem még Buda ostroma el6tt venc it a S%C'rkesztést ~ szerkesz-
tette a lapot július 11-ig." (PolBesz XXXII.) 

Takáts Sándornak volt igaza, amikor Gyulai Pü .!szrevc!teleit 
clfolta. Az is kéts4!gtelen viszont, hogy Gyulai sok mcgfontolan-
d6t mondott, s ezekr61 Takáts Sindor nem vett tudomást. Rész-
letesen kifejtette, hogy „Nekünk sokkal valószínűbbnek látszik, 
hogy Jókai nem Pesten (1848-ban), hanem Debrecenben Itta 
ménék16 rikkeit s éppen Nyáry Pü sugalmaúsára." (1. m. 139.) 

Ezeknek a cikkeknek egy részét valóban Debrecenben Itta 
Jókai. Erre utalnak a közlemo!nyek to!nybeli adatai. 1848-ban senki 
sem írhatott az „unbcdingte Untcrwcrfungról''. hiszen a békc-
dcputáció jan. 3-án jelent meg Windischgraetz bicskei táborában. 
De Gyulainak is észre kellett volna vennie, hogy a Közlönyben 
megjelent íclsok elvi ~ stflwbeli rokonai azoknak a cikkeknek, 
amelyeket a PH „szerkesztend6je" decemberben publikilt. 
(Cikkllesz II. k. 435„ 445.) 

Jókai minden bizonnyal Irt ciklc:eket a PH számára, amelyek 
nem jelenhettek meg a vúatlan Debrecenbe költözés miatt, s 
ezeket Nyáry Pál is ismerhette. Az is nyilvánvaló azonban, hogy 
Debrecenben felfrissítette s az aktuális eseményeknek megfele16en 
átalak.Itotta ezeket az Irisokat. 

Végül Gyulai Pál, a „harcos kis úr" is megemlíti, hogy ,Jókai 
k~lyc a debreceni két clsó szomorú hónap benyomisai alatt a 
Nyiry társasig4ban némi átalakulison ment át''. (1. m. 140.) 
o Ptsti Hirlop dj sztrktszt8slglt - Jan. i~vel Nyáry Pü ,,közre-
munkálWval" akarta átvenni Jókai a PH szerkesztését. Takáo 
Sándor szerint „a Pesti Hlrlap kiadói, Csengery Antal 6 Kcm4!ny 
Zsigmond lemonclisakor a szerkesztőséget neki ajAo.lották fel. 
Ebben nagy része volt Nyáry Pálnak; 6tJókai politikai vezéro!nek 
s mint jellemet, cszml!nyénck tartotta.'' (1. m. XXIX.; CikkBesz 
II. k. 876.) 
A PH nov. 30-in (227. sz. 1123.) c!s az á dec. 3-iln közölte Jókai-
nak A „Pesti Hirlop" lemd8 sztrlet szt8slght<k nyillllkozlllo e. 
irinyt kijelölő vezc!rcikkét (CikkBesz II. k. 435-38.), majd dec. 
I~n jelent meg a PH hasábjain A „Pesti Hirlop" leen48 szerleesz-
t8slgln<k politicoi hitvolláso. (241. sz. 1179.; CikkBesz II. k. 445-

42* 659 
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48.) Jókai Pest k.iüritése miatt nem vette .it a szcrkcs~t jan" 
1-ével. 
dj szerlieszt8slget akartam bevezetni - Tak.its S.indor b:lralat nélkül 
fogadta el Jókai visszaemlc!kezéseit: „Jókai átvevc!n a Közlöny 
politikai részének szcrkesztéér, itt közölte azt a 14 cikket, 
melyeket mc!g e16z6 (1848) c!vben Irt a Pesti Hirlap részére, de 
amelyek ott meg nem jelenhettek Windischgritz bevonulllsa 
miatt." (1. m. XXXIII.) 
Haronlókc!ppen vélekedett Dezsényi Bc!la: „Nyiry felrzólltáúra 
Jókai itt (a Közlönyben) közli azt a 14 cikket, amelyet még de-
cemberben Irt a Pesti Hírlap sdmúa, amikor arról Volt azó, hogy 
az ellenzék egykori lapját 6 c!s Nyáry fogjil: szerkeszteni". (De-
zsényi Bc!la-Nemcs György: A magyar sajt6 250 lve. Bp. 1951. 
116.) 
a Pesti Hirlap akkori tulajdonosai - Csengery Antal és Kemény 
Zsigmond (176. sz.) a k<!t szerkeszt6, ill. Landerer Mihály c!s 
Heckenast Gwztáv (163. sz.) a kc!t kiadó. 
lwrmdnyhlvalalba llpttt ... - Csengery Antal 1849. máj. 9-én -
Szemere miniszterelnöksége idején - lett miniszteri tan,csos. 
]anuJr 1-ln ... kellett volna mJr azt kezdenem ... - Az újévi elsó 
három sdmon szerkesztőként szerepelt Jókai neve a PH utolsó 
lapjh., jóllehet Pesten sem volt akkor. 
szokott ltedllyesen - Jókai memo,rja szerint Nyiry Pilt a legnehe-
zebb pillanatokban sem hagyta cserben humora. (HhM 5. k. 
10.) 
Perczel Mr5r - L. 11 . sz. 
Perczel Mór bardtunkat a tlruszJjdnJI, MómJl tOltéletesen n1egvertlk -
Windischgraetz dec. 13-án 43-44.000 emberrel indult meg Ma-
gyaronúg ellen. Görgey azt tervezte, hogy a gy6ri sáncok.nil fel-
veszi ellene a harcot. 19-én érkezett Győrbe, dc a Duna., a R;lba 
és a R'bca nem nyújtott természetes védelmet, mert a nagy hideg-
ben befagyott. Görgey 25-zó.ooo embcrc!vel tovább hátrilt s a 
Drávától felrendclt Perczel Mór 6.ooo-cs seregével akart egyesül-
ni, hogy Buda alatt bocsátkozzék haicba a császáriakkal. Dec. 
29-c!'.n Bicskén állom'5ozott, Perczel pedig Mórnál indított tima-
lilst. Görgey azonban Igéretc ellenére sem támadta meg Win-
dischgraetzet. Perczel - a Miklós hwzárok önfelildozó vitc!zsc!ge 
ellcnc!rc - vcrcsc!get szenvedett. Mintegy 400 halott c!s JOO sebe-
sült maradt a csatatéren, J-4oo-an pedig fogs,gba estek. 

A móri csatave..ztés döbbenetet, ingerültséget és rettegést v'l-
tott ki. Felrc!mlett annak lehet6sc!ge, hogy Görgey a budai he-
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gyekben sem tudja majd megillltaoi az osztrákokat. Ez a verCS<!g 
a békülékeny húrokat penget6 politildnak kedvezett. Horváth 
Mihily i. m. 3. k. 204.) 

Jókai kései visszaemlékezése szerint a móri aataveszt.!s hlrác 
„K~gbe kellett esni a haza sorsa felett". amikor a „son suszBye 
folytán"' Perczel Mórt „el6'2lir az egyik drwzijámll, ,Mómil' 
vették meg, azután meg a másik drwzijánál, ,Beroelnél' ."' (HhM 
S· k. 26., 53.) 
Perczel Mórról kta Jókai a Nomen est omen e. novcllijiban: 
„Serege szétvcretett, ágyúit elvették, pozicióját elfoglalták. 
Bajnokai színét, javát, a szép Zrinyi-wzlóaljat, leölték, vagy 
elfogták. Mikor vesztett csat.a ud.n Pesten megjelent, egyik tréfil-
oi mindig kész táblablrá.inknak nem kis kárörömmel moncli neki: 
- Öcsém Mór, a drwzid nem igen jól talált fogadni." (Csdlold-
p<k NK 10. k. 174.) 
Csenú.tooy Lajos a MJkvirJgok e. rovatiban a móri vesztest 
csfpkedtc, amikor em.Utette, hogy „egy magyar tábornoknak 
a priv:itdiencre" [magin.szolgája] lgy kfuzönti reggelenként az 
urit: „Memento Moori" [emlékezz Mórra). Ez pedig tréfá.I 
ellerdltc!se a latin mond.unak: emlékezz a halálra (memcnto 
mori). (MT 1849. febr. 24. 10. sz. 40.) 
honvldelmi bizattmJny - Onzágos Honvédelmi BizottmAny, 
OHB, az orsziggyúlés tagjaiból alakult bizotts:ig, amelyet a 
ncmzetgydlés a korminy támogad.sára szept. 16-án választott 
meg. Tagjai: a képvisel6házból Kossuth, Pálffy János, Ny:iry Pál, 
Patay József, Madadsz U1Zló és Zsembery Imre, a fclsőh:izból 
Perényi Zsigmond b:iró, Esterh:izy Mihály gróf és Jósika Miklós 
biró. A kormány okt. 8-i lemondása uc.in az ir4'nyfúst teljes 
egl!szében :itvette, s új '*°kkal is kiegészült. Az OHB elnöki 
hivatalát Debrecenben a V:irosházin rendezték be. Ott lakott 
Kossuth is. (SzabF6vD 79.) Máj. 2-án a Szemere minisztérium 
megalakulása után feloozlatt:ik. 
Vttter Anl41 - L. 41. sz. 
a honv~tltlmi bizottmJny Vettnt hívta el" fuidvisells jövendő terv/Mle 
megolkotdsdro - Jókai antedatálta az eseményeket. 

A fóv.iros kiiirlWkor Kossuth terve az volt, hogy Görgey 
és Perczel Mór a Tisza vonalánál védjék a debreceni korm:inyt. 
Görgey - Kossuthék távozisa után - jan. 2-án haditaoácsot 
hlvott egybe Pesten, s itt mis cervet dolgoztak ki. Eszerint Pcrczcl 
tlzezcr emberrel védi a Tinát, Görgey pedig 16.000 emberrel 
nyugatra vonul Kom:irom és Lipótv:ir fel~. hogy átkarol:issal 
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fenyegesse Wiodiscbgraetz bal sdmyát, s ezzel vi'5zatartsa a csi-
9%ári fősereget a tovibbi elórenyomulástól. Görgey azonban a 
Felvidékre vonult vissza. A forradalom ügyét az mentette meg, 
hogy Windiscbgraetz elbizakodottsigában és hadvezéri tehetet-
lmségében koncentrált támacüs helyett sútszórta csapatait. 
Az OHB - Dembin.ski f6veúrl~vel - er6cgyesltést és timadó 
haditervet sürgetett. A vezérek torzsalkodúa 6 a katonai kudar-
cok után Kossuth a fclsó tiborba sietett a „ú.bomoki zendüJ6" 
elcsit!tására. 
A tiszafüredi honvédtáborból m:irc. 8-in tért vissza Debrecenbe, 
s a késó esti órlkban titkos taldakozást folytatott a képviselőkkel. 
Dembinski lemond.is.a utin ekkor nevezték ki Vetter Antal d.bor-
nokot f6vcúmek s blztik rá az új támadó haditerv kidolgozását. 
„von eiMr unbedingten Unterwerfung ist aber keíM R.etk'" - a felt~
len megadásról ne essék szó 
Min.dm lap, kormJnyí proclamatio . , . tJZI hirdette, hogy Budapest 
alatt fogjuk megvívni a dönt8 ütlrOzettl - Kossuth Lajos gyakran 
sürgette, hogy az e16nyomuló Windiscbgraetz aapatai ellen vc-
gy.!k fel a harcot. Madarúz László Csinyi Uszlóhoz Irt dec. 29-i 
levele szerint az OHB tagjai is készen illtak ana, hogy fegyveresen 
harcoljanak. (KouÖM 13. k. 920.) 

Dec. 30-án azt írta Kossuth Görgeynek, hogy „Ön ott, ahol 
van, jó positiót válaJztva ütközúk". (KossÖM 13. k. 924.) Dec. 
31-én. arra buzdftotta Görgeyt, hogy „verje meg az ellenKget, 
ha lehet, csináljon a nemzetnek jó újcsztend6t". (KoDÖM 13. k. 
932.) Jan. 1-én „a !óváros közelében vívandó csatit" emUtettc. 
(PH 1849. jan. J. 2s4. sz. I.) 

Szilágyi Sándor - Mephisto áliléven - azt írta jan. 3-án, hogy 
a kormány és a képviscl6ház „Udió percig fenncnhirdmk,hogy 
illyen jól állunk, oll yan jól állunk. Mcgvcrctésr61 szó sem lehet." 
(Ntm bir1tllalos rész. PH 254. sz. 1.) 

J6kai kései visszaemlékezése szerint dec. 24-c körül az utcaszeg ... 
lctekcn lógtak még a plakátok, amelyek „nagyöblű frázisokban 
hirdették," hogy Pest alatt dönt6 ütközetre kerül sor. (HhM s. k. 
27.) 
BuJapeSlnele volt tiztn.öt tzer jól fegyvtrztlt nen1zetórslge - Jókai 
adatai cr&en túlzottak. 
A rendelkezésre álló fegyveres alakulatokkal nem lehetett sikcm: 
s.:d.uútani Windiscbgraetz csapataival szemben. Kossuth szerint 

. „jan. 1-s6jén Budapesten ]S.OOO ember volt! az ellcméghct szám-
ban is egycnl61" (KossÖM 14. k. 82.) 



Dl1Ul4n ..• kimtnlünk sdncot 4sni • G<lllrtltegy 014 - Már szept. 
~ megkezdődött a budai sáncok ;lsba az albertfalvi orsúgút 
mentén. (F8városi ujáansJgok. KossH 1848. szept. 21. 71. sz. 325.) 
Dec. 28-4.n Vetter mint hadügyminiszterhelyencs a főváros er~ 
dltési mwikálatainak megszemlélése után nyolc új dne épltését 
javasolta. Kossuth azonnal in~edctt, s „Pest városnak a V ctter 
t4bomok terve szerint gondoskodott leendő körül d.ncoltatásival 
KlauzüJózsef ömagyot" bfzta meg. (KossÖM 13. k. 911.) Arról 
iJ gondoskodott, hogy a megépltctt dncoksa megfelelő mennyiJ6-
gG ;lgyút helyezzenek. (Uo.) 

A Gellért hegy mögötti úncok isá.sa - Szokoly Viktor sze-
rint - „ valóságos nemzeti ünnepély volt. A f5urak dlszhintai 
hosszú sort képeztek a hegy alatt, amelyekből b;ljos hölgyek lép-
tek ki. A két v;lros tanuló ifjús;lga taniraik vezetése alatt bókkal, 
kapfilal, kosarak-és taliokfilal felfegyverezve jelent meg a hely 
s:dnén, s a jóérzelmG polgárdg előre is izzadt a haza jóvoltáért 
végbeviendő Uradl>ágtól." (Honvédélet 1868. 11-12.) Vissza-
emlékezésében lr<a Jókai, hogy „a sáncon dolgozik most Pest 
egész elegáns hölgyközöosége". (HhM 5. k. 13.) Az Egy oz Isten 
és A ttngtrszema h6lgy e. regényben is megjeleníti a budai sinc-
Wst. 
December Jl-ln ... tol41koztom Pdlfly Alberttel - 18!19-ben kelet-
kezett visszaemlékezése alapján „ kaclesony szombatján" tal;llko-
zntt Jókaival P;IJfly Albert a KJ gy ó utca sarkán. Meghökkenve 
kérdezte Jókaitól, hogy „Hit te még itt vagy?" Ekkor újúgol<a, 
hogy a kormány cl menekült Debrecenbe, s adott frónkoak köl-
csön szú forintot. (HhM 5. k. 27.) 
P41/fy Albert - L. 12. sz. 
„h4t t< nem futsz még?" - Jókai az Emlékek• szobods4gluucb4/ e. 
memoárj;lban részletesen hja le, hogy a poéták, az újdglrók és a 
szlaészek a megtorlhtól félve menekültek az ellenséges csapatok 
elől. (HhM 5. 23. ) - l!Ietl!nek 1841>-i esemmyeiről notesz fel-
jegyzéseiben is megemlékezett. (Följ 2. k. 112.) 
Az éjjel • ho4iton4cs mdst hotdrozott, Budoptsltl felaJj4It - A hadi-
tanics nem dec. ] 1-én, hanem jan. 2-.in ült össze - tcMt J6k.ai 
és a korminy ú.voúsa ut:ln. Cs;inyi Uszl6 kormtnybiztos sürge-
tésére Görgey, Vetter Antal, Perczel Mór, Rép;lssy Mih;lly, 
Uzár Vilmos és több vezérkari tiszt jelenlétében itt határozták 
cl, hogy a gyakorlatlan újoncok miatt döntó ütközetre addig nem 
v.lllalkoznak, mJg nem egyesülhetnek a magyar seregek. 

P;llffy Albert azt lrta febr. p-én, hogy „Mi magunk is Pesten 



létünk.kor oda szavaztunk volna, hogy hazánk kockája a fel Duna 
vi<Ukén vettessék el." (MT 3. sz. 10.) 
Mlg e"e a Mpra országgy/Jlls volt hirdetve - Dec. 31-én - a móri 
csatavesztés hírére - a két ház közös drt tanicskoúsra ült össze, 
s ott Kossuth azzal az indokkal, hogy egy esetleges csatavesztés 
ucín is bfznak a végső gy6zclcmbcn, azt ajúilotta.. hogy a kor• 
mány a katonailag jól vc!dhctó és a további cllcn.illis szervezését 
biztosltó Debrecenbe tegye át a székhelyét. (KossÖM 13. k. 
940-53.) Az év utolsó órl.iban hozta meg az országgyfilés a ha-
tározatot a főváros kiüdtéséről. Ekkor hatlrozták. el azt is, hogy 
a kormány Debrecenbe távozik. (SzabFóvD 61.) 
Dec. 3o-án lrta Kossuth Görgeynek, hogy ha csatát vcszlt, a kru-
mány Debrecenbe menekül. (KossÖM 13. k. 921.) Pázmándy 
Dénessel dec. 31-én közölte, hogy az országgyfilés és a kormány 
misnap indul Debrecenbe. (KossÖM 13. k. 934.) 
Degré Alajos szerint „Pesten k~gbecs6, félelem és z(irzavar 
uralkodott" a kormány kiköltözésckor. (1. m. 2. k. 190.; KossÖM 
14. k. 45.; SzabF6vD 9„ 63.) 

Gracza György szerint „a képvisclóhoi.z elött nagy tömeg verő
dött össze. A harag, a kétségbeesés gyalázó kifakacüsai voltak 
hallhatók mindenhol." (1. m. 3. k. 274.) 
Hollollam beszllni Kossuthot, BalthyJnyt, MadarJszt - A dec. 
31-i tanácskozáson még hallhatta Jókai a beszédeket. mert csak 
misnap indult Debrecen felé. 
Balthy4ny L.ojos - L. 4. sz. 
Madarász Uszló - L. 2. sz. 
Batthyány inditvJnya , , .• hogy csak a kormJny tJvozzlk el Debrecen-
be - „:En azt gondolom - mondta Batthyiny - lcgcc!lszerúbb 
volna, ha az országgyülés mindaddig itt maradna, mJg úgyszólván 
ittmaradhatbának végperce cl nem érkezik. A kormány pedig 
menjen Debrecenbe, s intézkedjék azokra nézve, mik a nemzet 
védelmére kivánatosak." (Gracza Györgyi. m. 3. k. 2n) A béke-
párt „most minden korábbin.il elkeseredettebb tímadást intézett 
a szabadúgharc továbbfolytatásinak hívei ellen . ... azt javasolták, 
hogy az országgyGlés mcnesszen békeküldöttséget Windisch-
gractzhcz, s amlg a békeküldöttség vissza nem tér addig, csak a 
Honvédelmi Bizottmány költözzék Debrecenbe, az onzággyfilés 
viszont maradjon Pesten. Céljuk ezzel nem lehetett más. mint 
hogy a Pesten maradó onzággyfilést rábltják a Windischgractzccl 
bármi áron való megegyezésre." (Spira György: A magyar fom1-
úlom 1848-4g-ben. Bp. 1959. 365,) 



... tJvozzllt Dtbrtctnbt - Mészllos Uzir a Tiszintúl stratégiai 
előnyeit fejtegette: „Ha . .. az orsd.g clvol keleti részébe a Tiszin 
túl vonulunk, el6ször abba a helyzetbe jutunk, hogy ezt a hatal-
mas folyót megvédhetjük, misodszor pedig újabb harcokra gyűjt
hetünk erőt. Ott fekszik Magyaronúgnak tulajdonképpeni ereje, 
ott vagyunk mi erősek. Ott az éghajlat és terület is velünk harcol-
nak. Ott lakik a valódi magyar. Az osztrákok, ha addig nyomul-
nak, ott slrjukat fogjil: taUlnil" (Gracza Györgyi. m. J. k. 279.) 
Modardsz szerint bJtorsJg most Dtbrecmbt futni - Madar:bz Uszló 
a baloldal véleményét fcje>tc ki. Szembeszillt a békcpirt javaslati-
val mondvin, hogy Pesten maradva az országgyűlés tagjai nem 
sokat tehetnek a haza érdekében, s a nép nevében kell villalni a to-
ribbi kock,zatot. Zirószavai a kövctk02ők voltak: „Higgyék 
cl Önök, e nemzet fel fog támadni s els6 boszúj~ uok lesznek 
áldozatai, kik szabadságát nem védelmezni, hanem elirulni akar„ 
jil: . . . öszvctett rillak.kal, mi kik képviselők és magyarok va-
gyunk, küzdjünk a hwért; azt, ki a misikat elhagyja, lője fóbc 
a legközelebbi". (KossÖM 1 J. k. 946.) 
Hunldr Antal veszprémi főispán azt javasolta. hogy azt a k.épvi-
selót, aki nem követi a kormányt Debrecenbe, tekintKk haza„ 
'ruló nak. (KossÖM IJ. k. 947.) 
Windischgrutz csata nllkiil jön b< - Jan. s-én cllcn,füs nélkül 
vonult be a császúi had „Budapestre". Gracza György szerint a 
pesti egyszerű emberek is nagyon elkeseredtek amiatt, hogy „az 
onúggyúlés Windischgractz pr~j'ul dobta mi szép fővirosun
kat". (1. m. J. k. 281.) Ember Győzó Itta a Ko=th a Honvld<lmi 
BizOttmJny llln e. tanulminyában: ,,A főváros elvesztését a forra-
dalomnak. olyan harcos hlve is. mint amilyen Perczel Mór volt, 
végzetesen könnyelmGnek tartotta. ,Budapest elvesztése - lrja 
Kossuthnak. 1849. janu.ir 1-én - az orsúg elvesztése. Senki sem 
fog'<llgcdclmcskcdni a> onnét cltávozott.aknak. A hadsereg pedig 
fel fog oszlani'."' 
· Hasonlóképpen ítélte meg a helyzetet „CW.yi Uszló is, aki 

nem kevésbé dszint és t.intodthatatlan fegyverúrsa volt 
Kossuthnak". (KossEml 1. k. 263.) 
• fut4s • hazafiui köteltssig - Görgey visszavonul:isa Győrből 
megdöbbentette Kossuthot, (KossÖM 13. k. 901.) aki dec. 29-én 
is „crőkoncentdciót és támadást" követelt (Uo. 916.) 
elvitte fegyvereimel ... - Jókai memoárjai szerint vagy Görgey 
Vagy Perczel Mór fegyverezte le -a oemzetónéget, mondván, 
hogy jobban kell a muníció a honvédeknek. (HhM s. k. 13.) 

66s 
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Szász Jinos alezredesnek a pesti nemzetórs4 f6parancmokinak 
Ina Kossuth dec. 14-át: „A kassai csatavesztés következt<!ben 
Schlick ellen rögtön tetemes crót kell küldenünk.. 

Maga a hadügyministcr fogja a sereget vczérlcni. 
De a setegnek fegyver kell. 
A pesti nemzet6ts<!g hazafiui lelkesedés<!tól megvárja kor-

miny, hogy örömest segédkezet nyujtand setegeink fegyver-
sz~foek rögtönös kipótol:isúa." (KossÖM 13. k. 740-41.) 
S4játom volt . . . - Kossuth rendelkezése értelmében, akiknek 
„saj4t fegyvereik vannak, a korminy k.!szpfoz fizet.!ssel fogja 
őket fegyverük 4tadis;lért azonnal k4rmenteslteni." (KossÖM 13. 
k. 7.µ.) 

Dec:. ~n ismét megjelent a rendelet a nemzetőri fegyverek 
beszolgiltatúh61: "a haza mostani körülmfuyei minden darab 
fegyvert, mi csak haszn:ühat6, sürgctölcg szük.ségelvén, ezennel 
mcghagyatik a közönKgoek a város minden részeiben rögtön 
közhfrré tenni, hogy minden nemzet6r vagy m4s akárki, kinél 
lcinatári szuronyos fegyver van, azt 48 óra alatt a ncmzct6négi 
parancsnokd.ghoz beadni mulaszthatlan kötelMgének ismerje.'' 
(KossÖM 13. k. 921.) 
Ntm vallom semmi - Az Emlllule a szabadsJght11cból e. viuzacm1b-
kez.!sében Ina ezekr61 a napokról Jókai: „az eg.!sz éltet6 vil4g 
semmisült meg körülöttem. Olyan voltam, mint a romok ali te-
metett ember ... Senki sem voltam, semmi sem voltam." (HhM 
s. k. 25-26.) 
... egy lo_pszerleesz16, o lelnek a lapja bolru1p Mm jtltnile mtg -
Jókai az a:-1 szerkesztette 1848-ban. Az utolsó sz4m dec. 31-én 
jelent meg. Vim.acml&cúsc szerint „A szerkesztéscm alatt 
megjelen6 ,Betképek' (tavaly még a legkedveltebb szépirodalmi 
lap) az utolsó évnegyedben annyira elvesztette az el66zet6it, 
hogy a kiadóm felmondm. annak a tov4bbi ki2dis;lt. A jöv6 év-
t61 kezdve nem volt lapom." (HhM 5. k. 26.) 
MJrtiusi bajlJrsaim mindtgyikt volt mJr valami . . . Egytdül ln 
maraJtam mtg stmmintle: lr6nak - J6ka.i Irt.a gyakran idézett mc-
mo4rj4ban: „Minden p4lyatársamr61, minden baritomról, a 
múciwi napok minden szereplőjéről gondoskodott a son. 
Pet6fi, Vasváry, Egressy, Degré, Bulyovszky, Sükei, Lendvay, 
Oro!Zhegyi, Kililyi, lrinyi, lrinyi, Pompéry, Lauka, Vajd> 
mind-mind volt valami: képviselő, miniszteri hivatalnok, sza-
badesapatvezér, honvédtiszt . . . csak én rólam feledke20tt meg 
bten és korminy." (HhM 5. k. 26-27.) 



Az ln kortJrsdim e. memoirjAban is visszaemlékezik. ezekre az 
id6krc: „Egressy kormmybiztosnak ment; Pilffy ,Márciw 
I 5-ikc' dmú lapot szerkesztett Cscmátonyval ... Keml!ny. Csen-
gery, Kuthy, Pompéry,J6sika, Bulyovszky kormmyhivaralokba 
léptek; Vas Gereben komWiy-néplapot adott ki". (Életemből 
1. rész 197.) 
Petőfi Bem hadstglde - Pet61it jan. 17-<!n helyezték át az erdélyi 
hadsereghez, s jan. 25-én. lctt Bem segédtisztje. 
Pdlffy tand<sos - Pilffy Albert Madari<z Uszló rend6ri tanicsosa 
volt (Koria Lajos i. m. 199.) 
Irinyi ]&zSt/ (1822-1859) - a márciusi fiatalok egyik vezetője, 
5 készítette a hha 13 pont szövegének az alaptcrvezctét. a nem-
zcrgyúlésben a Bihar megyei hosszúpilyi kerület radilcllis kép-
viscl6je volt. Októberben az OHB Pirizsba küldte, s Teleki U.zló 
mellett mint kövctXgi tanácsos mG.k.ödött. 1849. máj. 15~n 
tért haza Franciaonzágból, s r4!szt vett a nemzetgyűlés munk.Ajá-
ban. Az aradi kapituláció utin menekülés közben elfogtik. A ha-
láltól Haynau kegyclmczésc mentette meg. 
Egressy CJbor (1808-1866) - szln~z. drAmafró. szini kritikus. 
Egyik alapltó tagja a Nemzeti Szlnh:l.znak. Pet6fi barátja, már-
ciusban vezet6 szerepet vállalt az ifjúság mozgalmaiban. Ncmzct-
ór..azázadosként vett részt a szerb felkelők elleni harcokban. 
Szept. 24<o. a toborzó körútra induló Kossuth segédtisz01ek vette 
maga mellé, majd Szeged-környék népfelkelési biztosAvá nevez-
te ki. 1849-bcn egy gerillacsapat parancsnoka lett. Egysége Kassa 
környékén tevékenykedett mint a Fcls6magyarországi Védscrcg 
egyik osztaga. MJ.jusban megsebesült, elhagyta a harcteret, s a f~ 
városban folytatta szlnészi tcVékenységét.Júliusban Bem tiborába 
utazott, majd török földse emigrált. ln effigie felakasztottik. 
Oroszh<gyi j6zS11 - L. 63. sz. 
V asudri Pdl - L. 242. sz. 
CsemJtony kormJnyelnOki titleJr - CsemJ.tony Lajos 1849 elején 
az OHB elnöki titkára volt. (18. sz.) 
Vajda ]dnos (1827-1897) - költ6, fiatalon kapcsolódott be a 
mArciusi ifjak mozgalmába. 1848 augusztusában egy szabadcsapat 
tagjaként vett részt a délvidéki harcokban. Októberben önkéntes-
nek jelentkezett a 24. honv~zl6aljba. Decemberben őrmester 
lett. 1849 májwában mint hadoagyot osztottlk be a pesti tér-
parancsnoluigra szolgilattétclre. A világosi kapituláció utin 
egy esztendeig mint közlegény a császári hadseregben szolgilt. 
Degré Alajos (1820-i896) - fró, francia emigrim fia. Vezctó-
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szerepet jitszott a pozsonyi onzággydl~i fial:alok mozgalmiban. 
18411-ban beillt a pesti önkéntcsekhcz, ahol kikiiltották kapi-
d.nynak. 1848-bao bonv&ltüzémck jelentkezett, s kinevezték 
szá>adosn.ak. 
Tisztként harcolta végig a szabada.igharcot. A turai csatiban 
súlyosan megsebeoült. Világos utin egy darabig bujdosott, majd 
Aradra intemáldk. Visszaemllletzlseim e. mcmo:lrkötete értékes 
kortörténeti dokumentum. 
Farkas ]dnos L. 66. sz. 
Vidaa ]ónos (1826-1873) - joghallgató, egyike a márciusi 
fiataloknak:, az egyetemi baloldali mozgalmak vczetó alak.ja. 
Önk.!n<esként jelentkezik a 14. honvédúszlóaljba, ahol később 
hadnagy lesz. 1849. júniusában már százados. Világos utin.el6bb 
halilra, majd kegyelemből vúfogságn ltélik. 
Lisznyai IGJlmdn (1823-1863) - költő, a Tízek Társaságának 
tagja. Szép számmal jelentek meg venei Jókai folyóiratilian. 
A szabada.ighare idején Görgey hadnagya, majd történedrója. 
Világos utin a „petőfieskedők" egyik jellegze<es ligurija. 
Szegfi M6r (1825-1896)-lró, a uabada.ighare előtt az izraelita 
magyar nyelvterjesztő egyesületnek volt titkira. 1841!-ban hon-
vUtüzérnek csapott fel, a kinevezték sWadosnak. 1849-ben 
Szemere Bertalan titldra lett, majd küHöldrc menekült. Hazajö-
vetele utin folytatta újságlrói tevékenység.!t. A kiegyezés utin a 
kereskedelmi minisztériumban dolgozott, majd L6csén és Kassán 
tanltott. 
Kirólyi Pó/ (1821-1892) - ügyvéd, hlrlaplró, 1848 elej.!n átvette 
a Jelenkor e. liberális politikai napilap azerkeszto!>ét. Somogy és 
z.Ia megye népfelkelési biztosa. 1849. máj. 16-4n őrnagy a 
65. honvédzászlóaljban, majd a hadügyminisztérium katonai osz-
tilyán. Hat évig volt közkatona a császári hadseregben. 1851!-ban 
a Pesti Napló felelős szerkeszt6je, a kiegyezés utin képviselő lesz. 
T4ncsics MihJly - L. 58. sz 
MinJI valami I - Az emlltetteken kívül Jókai baráti köréhez tar-
tozott még Emődy Dániel, minisztériumi fogalmazó, a népfel-
kelés szerzője, a románokhoz küldött békedelegáció tagja, aki 
jún. 30-tól a Közlönyt szerkesztette. Ide tartozott Zeyk K4roly 
miniszteri osztilyfőnök, Ábrányi Emil hó és lapszerkesztő, aki 
1847-41!-ban gyakran jelentkezett a Honder6 és az filc hasábjain, 
s volt korminybiztos, bclügyminisztmumi titkár, újd.glró, s 
szerkesztette a Jöv6 e. lapot. 
Memoátjaiban a hivatalt nyert bar.itai közt emlltiJókai a felsorol-



So<: 
takon kfvül Bulyovszky Gyulát, Sükei !Urolyt, Lendvay Mánont, 
Irioyi Dinielt, Pomp.!ryt .!s Lauka Gwztivot. 
~edül ln maradtam meg semminek I ir6nak - Jókai 1848-b:m még 
büszkén emlegette egyik közleményében, hogy hivatalt nem kér a 
kormánytól. (Ciklµlcsz II. k. 111-12.) 
Legszigonlbb tél kezdete - Jókaiék farkasordltó hidegben Szolno-
kig vasúton utazva, majd gy&ényes szekéren menekültek Debre-
cenbe. (Jl.cv 1. k. J27.) Jókai több helyen - pl. A gyém4ntos mi-
niszter e. „forradalmi paszkvilljában". (FAIM 232.) A két meny-
4uzony e. novellájáb:m (CsaJaklp<k NK 10. k. 1-4.), A ""'" 
gerszema hölgy e. regényében (JKK 55. k. 435.) .!s az Öreg em-
btr nem vbi embtr e. muok;ij;lban (JKK 64. k. 134.) is mcgemliti, 
hogy milyen „szibériai, csikorgó télben" menekültek Debrecen-
be. „A legkegyetlenebb hideg volt, amire . . . emlékszem" -
Ina egyik k.!sei visszacmlékcz.!sében. (HhM s. le. 24.) 
Ugyanlgy emlékeztek meg a télről a konának. Pl. Gyurmán 
Adolf (-r: Menekülés Debrecenbe. Pest 1850.), Tfocsics Mihály 
(filttp4ly4m. Bp. é.n. 151. 259.), Ábrai Károly (Magyarorszdg 
1848-4~n. 3. k. Pest 1869. 124-26.) .!s Ábrányi Emil (file-
temb61 s emlékeimb61. Bp. 1897.) 
A szolnoki vasuton btfagynak a mozdony csövei a hitkgt81 -1899-ben 
keletkezett memoirj.iban emUti jókai, hogy a szolnoki úton 
„meg;lllt a vonat a síkon , .. A mozdony csövcibenj éggé fagyott 
a g6zl" (HhM 5. k. 25.) 
carbonJri köpönyeg - élénk szlnű., főleg vörössel bélelt és vörös 
hajtók:ival ellátott, ujj nélküli, kerek köpönyeg, amely a XIX szá-
zad első felében volt divatos, s amely a közdrsadgi hzc.lm6. olasz 
politikai mozgalom nyomán terjedt cl Eur6p.iban 
•.. a velünk egyutt fut6 Szigligttivtl - A menekülők tarka sokasá-
gáról élénk és hiteles képet fest Módy György A menekültek e. 
dolgozatiban. (SzabF6vD 63. L. 231. sz.) Jókai visszaemlékcz.!sc 
szerint „Nemcsak mi futottunk Windisehgratz elöl: az egész 
Nemzeti Szinhlz szétrebbent. Maga az igazgató, Bajza, Vörös-
marty tirsasig:lban elmenekült. Egressy Gábor kormánybiztos 
lett, az öccse, Bfui tüzértiszt, az ifjabb Lendvay Múton honvéd-
hadnagy volt, Telepi Tardonára vonult, a hol kis háza volt. 
A nómön kivül Debrecenbe menekültek még Schodelné, a operai 
primadonna, Bulyovszkyné a férjével, ki ugyanzkkor n&ült 
meg, mikor én; Mer Lujza a. csendes 6rült anyj.ival, Kovács-
né, a komika, .!s maga Szigligeti, a titkár, a dr;lmalró." (HhM s. 
k. 24.) 
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Szigligeti &le - L. 23 I. sz. 
Pompby ]Jnos (1819-1884) - ügyvo!d, nevelő, onúggyfill!si 
képviselő. 1848-41>-bcn a belügyminisztmumban volt titkir. 
1841>-bcn az új vílasztiskor lett a jhz..kun tcriilctck túrkevei kerii-
lctáiek képviselője, miutin a biz a Debrecenből tivolmaradt 
Szentkirályi Mórt manclirumáról lemondottnak minósltctte. 
18 50-bcn Béabe költözött, majd két év múlva Pesten kémiival 
foglalkozott. 1853-tól a Pesti Napló újdonsiglrója, majd szerkesz-
tője. 1861-től több politikai lapnil dolgozott mint újsiglró. 
magam hordtam luua a tkbrtceni piaa61 ... a libamJjat, meg a dísz~ 
hust - Csak a debreceni id&zak kczdctái jirhatott Jókai a piacra 
bevás.irolni, mert - a vi"zaeml&eúse szerint - hamarosan 
fogadtak egy „aclédet, egy tagbaszakadt subis kis menycakét", 
a fe/ulgem maga f3zott eglsz tlkn 4t a nyitott konyhdn - Jókai 
Jrta: „A szob:inkban volt egy belülfútő kemc:ncc: annak a tüzénél 
az én feleségem (a magyas szinmüvl!szct aillaga) olyan szépc:n 
megfőzte az ebédet, négy tii ételt, egyiket a misik utin, hogy én 
soha életemben annil jobbat nem ettem." (HhM 5. k. 30.) 
Farkas János kormánybiztomak. is Laborfalvi Róza f6zött havi 
6o forintért. (Vö.: SzabfővD 95-96.)Jókai egyik 1854-i levele 
asról irulkodik, hogy a felesége szeretett s rudott is főzni. Az élel-
micikkek drigasiga idején emUti: „Most mir kis leányunk is van, 
egy kecskeméti ismer&öm gyermeke, ki ide adta hozzánk koszt-
ra. A feleségem babon, buzin, tojison és szalonnin alkudta ki a 
kosztpénzt. Ezt nevezem azutin speculationak." <JMI.ev 1. k. 1 33) 
A:J. Enyim, tied, Ovi e, regényben Aldorfai lnce felesége főz az 
emigrinsoknak. (1. k.JKK 29. k. 231.) 
mikor egy szobdn.Je volt ... - Debrecenben egy időben a Csapó 
utclban laktak Jókai&. (SzabfővD 80.) Juhisz Géza ritalilt 
asra a feljegyzésére is, amely szerint „Tóth Pii hWban Jókai 
Mór újsiglró 1 szoba, bútorral, !ütés nélkül, fizetett I2 forintot." 
(SzabfővD 272-n) 
Magdnyéletemnek legboldogabb korszaka volt a tkbrtceni inség idején 
- A „debreceni idillre" emlékező Jókai a aalidi élet boldogsigá-
ról szól. (HhM 5. k. 30-31.) 
naponkint e/jdrtam Nydryhoz . .. - 1874-ben, a FAIM El8szdjiban 
lrtaJókai: „A magyar korminy új székhelyén vilsigszerüen lép-
tem összeköttetésbe a haza sonát intéző legkivilóbb kormány-
férfiakkal. Utköröm egy1zerre kiszélesedett. Nagy embereket ta-
nultam igen közelrSI megismerni, nagy események előkészitő 
gépC>etébe betekinteni." (CikkBesz II. k. 478-79.) 



... , 
Kit kormdnyt•g !dott egy kett8s szob4b1111 - Jókai Ina püfordulásá-
r61 szóló memoirjában: „Debrecenben mindennap ellátogattam 
Nyiry P'1hoz, ki engem nagyon szeretett, távolról rokonom is 
volt. Együtt lakott Patay Józseffel. Két miniszter egy szobábanl 
Nyáry Pál volt a belügyminiszter, Patay József a közlekedési 
miniszter. Kettőjüknek volt egy szobája." (HhM l· k. 31.) 
A tengerszemO halgy c. regényben is megemliti Jókai, hogy egy 
szobában lakott két kormánytag. (JKK ll· 171.; Vö.: Utaz4s 
egy slrdomb IWriil NK 186.; Enyim, tied, övi 1. k. JKK. 28. k. 
176.) 
Juhász Gúa lrja 2Z lr6k szerepe c. dolgozatában: „Nyásy Pü a 
Rickl-hbba került, csakugyan együtt Patay Józseffel, jól emlék-
szik ri Jókai. Hiszen hamarosan naponta megfordulhatott ennél 
a bölcs humorú, ttagikw sonú férlinil, akinek alakját később 
ismételten meg-megrajzolta, olyasformán, mint egy Dscbb ml!re. 
t4 Ddk Ferencet." (SzabFóvD 273-74.) 
Plll•y ]6zsef (1804-1) - Pest megyei földbirtokos, az 1848-i 
onúggyúlésen a monori kerület radikális képviselője. Szept. 16-
án választották az OHB tagjává. 1849 májwában jás:o-kuo főka
pit4ny lett a reneg.it Szentkiri.lyi Mór helyett. 
els6 klzb61 k•pt•m meg • Hi6b-hirekel - Az Bmllkek • sz•bodsóg-
hdrcb61 c. yj59zaemlékezésébcn is élénken .!I lrónk emlékezetében, 
hogy dec. végén és jan. elején csupa leverő hlrek érkeztek az or-
sdg küJönböz6 részeiből: ,,keleten, nyugaton, északon csupa 
Hiób-hircket hallottam vesztett csatákról, magyarok kiirtásáról". 
(HhM l· k. 2s.) 
Hi6b-hirek - lesújtó hlrek (KOS9ÖM 14. k. 63-64.) 
A /6ho4seregnek Görgey •11111 hlrlt S<m hollottuk - Miután jan. 
s<n Windischgractz csapatai bevonultak Pestre, Görgey a fd-
vidékrc vezette seregét. Az OHB csak jan. 16-án kapott Görgeyről 
hirclcs hJreket. 
Min.dtn csatotlren vtsztetlünle - Perczel Mór móri csatavcsztóe 
mellett a legnagyobb rémületet gr. Franz Schlick altábom>gy 
támadása okozta. Schlick 8.ooo-cs seregével dec. s-én a Duklai 
hágon tört be Magyaronzágra, s Pulszky Sándor gyakorlatlan 
csapatait Miskolcig vcnc vissza. Dec. 11-4!11 bevonult Kassára s 
Debrecent fenyegette. Windischgractz is utolérhettc volna 
Perczel Mór gyenge seregét, mielőtt az a Délvidékről ki-
vont binsági seregekkel cgycsülhcrctt volna. Januirban Perczel 
Hajdúszoboszlóig hátrált az osztrák fővezér elől. 
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Petőfi is „vesztett csaúkról és csúfos futásokról" Irt ebben az 
időbeo. 
GOrg<y vdd kiJltvJnya - Görgey jan. s-c!n tette közzé váci nyilat-
kozaú.t, amelyben kijelentette, hogy a kornWiy legutóbbi ren-
deletei „mindegyike elegendő lett volna a hadtest bizalmít a 
honvc!delmi bizottmány férfiaiban megingatni, dc együttesen 
azon félelmet is keltették, núntha a hadtest - hogy enyhe kifeje-
zéssel éljünk - hasznavehet6, de veszélyes eszköz gyakorlatlan 
kezekben." (Gleieb Riebird i. m. 2. k. 174.) E kiiltvinnyal Gör-
gey megragadra az engedelmességet az OHB-nalc, és saud2 cél-
úsokat tett m.cgalkuvási készsc!g~e. (Spira György. i. m. 40.; 
Mód Aladár: PJrtharcok Is a kormJny po/itikJja 1848-4!J-ben. 
- FonSzab 12s-27.) 
GOrgey Artdr - L. 29. sz. 
Erdllyb61 nlpirtJs hltti jiittek - 1848 mijusa uún a csisúri tisztek 
idnyltotta romin felkelők ldméletlenül úmadúk és irtotúk 
Erdc!ly magyarlakta. vidékein cls6sorban a tisztviselőket ~ a föl-
desurakat. A tragikw események és ddmai jelenetek napirenden 
volrak. Bem az ütalinos lizaclist rövid idő alatt megfékezte. Ka-
ricsonykor bevonult Kolozsrirra, s gyózclmci januúban mú a 
debreceni k.özvc!lcmény el6tt is ismertek voltak. 

Jókai az Egy az ls1en e. regényében színes képet fest az erdélyi 
atrocitásokról. (JKK 70. k. 2. 7.) 
Án'1Js, hlltlenslg, gyJva megadJsa ... - A szabadsigharc megindu-
dulisa uún több magasrangú tiszt itállt az ellenséghez. 1848 &zén 
dezert:ilt biró Ottingei Feienc úbomok, budai dandárparancsnok 
ideiglenes hadügyminiszter, a drávai magyar sereg parancsnoka, 
Gióf Teleki Adim úbomokot, a ddvai seieg későbbi főparancs
nokit még szeptembeibeo levütottik. Atpútolt a esiszú:iakhoz 
Bechtold Fülöp altibomagy, a bácsi sereg főparancsnoka s az 
utóda b~ró Bakonyi Sindor vczér6magy is, aki dec 13-ig volt 
főparancsnok. Nov. 1-én lemondott Móga jinos altibomagy a 
Jellacsiccsal szemben illó magyar hadseieg főparancsnoka. 
Nov. 12-én lemondott Korics György ezredes, a budapesti 
ncmzctő~g térparancsnoka. I 848 végén visszavonult Fack.h 
József clbomok, Szentkirilyi Móric jisz..kún főkapiúny pedig 
cseiben hagyta a szabadsigharc ügyét. Januirban elhagyta a nem-
zeti seieget gróf Esteiházy Sindor úbornok, gróf Uw György 
ú.bomok, gróf Karper Nándor őrnagy, Korossy Kamilló hon ... 
védőmagy, Búczay Jinos hwwezredes, Békeffy Kúoly hww-
alezredes, gróf Zichy Lipót hwúraleztedes, dandúparancsnok 



és gróf Zichy Pii hwzárórnagy. Lemondott Haul ezredes, a mun-
kiai v!r parancsnoka 6; Voinits husúrezredcs. Donner Ferenc 
ezredes, a alk-gyergyói székelys~ vezére janufoól a székelyek 
csúúri biztosa lett. Januárban jelentkezett Winclischgraetmél 
gr6I Nádossy Sindor hwzárezredcs, Perczel Sfodor a Bocskai 
hwzárok őrnagya, Zellhoffer Frigyes hwzirómagy és biró Wie-
denberg Alajos őrnagy. 2der Frigyes vezérőrnagy febr. 14-én 
átadta az eszéki virat. Földviry Lajos alezredes eszéki osztálypa-
rancsnok ellen vésztörvmyszéki eljárás indult a vir feladása miatt. 
Megszökött Szathmiry-Király Barnabás táborkari őrnagy, 
Dembinski hadseg~e. 

A képviselőknek egy jelent& része nem jelent meg Debrecen-
ben. Pázmándy Dmes és Szentkirályi Mór egyenesen felajfolotta 
szolgilatait a csás7.áriaknak. 
A tJborrwkok n<m <ngtd<lrneslllJnek - A törzstisztek egymás közti 
viszálya szinte az ego!sz szabadságharc idején i!reztette hatását. 

Görgey - aki a nyugati határtól lmyegében Kossuth paranaa 
ellenhe retirált - a móri csatában Perczel Mórn volt félt&eny. 
A.:r. OHB-vel a váci kiiltVlinyában helyezkedett 1zembe. 

Perczel jan. 22-én megszalasztotta Szolnolcról, majd Inii.g 
kergette az ellenséget. Már-már Pest felszabadftására gondolt, 
amikor a magyar csapatokat a Tiszinál cgyesftemk, hogy kon-
centrilt úmadást intézzenek Windiscbgraetz ellen. Perczel ezzel 
nem &tett egyet, megs.!rtódött 6 lemondott. 

A tábornokok közti legélesebb harc Dembinski fővezérsége 
idejm a febr. 26-27-i kápolnai vesztett csata után tört ki. Görgey 
tábornoki karával lázadást szftott a lengyel f6vezér ellen, amely 
Dembinski eltávolltásával ~zódött. 

A mire. s-i ozolnoki csatában csökkentette a győzelem nagy-
ságát Vécsey tédenkedo!se. Nem kelt át a Tiszin a néhfoy nappal 
ko!sóbben kinevezett Damjanich tábornok felhlvásira, hogy hara-
pófogóba szorltsák a csúúriakat. 

·A. déli hadseregben egyesek hajlandók voltlk a szerbek ellen 
harcolni, de a császiriak ellen nem. Esterházy Sindor gróf tábor-
nok nemaak lemondott, de egész hadmzd.lyát át akarta vinni az 
osztrákokhoz. Vécsey Kiroly erélyes fellép6sel akaclilyozta meg 
a nagyméret6 árulást. 
aj6 öreg MészJros- Mésziros Uzár (107. sz.) 
P. - Perczel Mór (11. sz.) 
... szhveri d kormtlnyt Is az orszdggyüllst - Pet6fi szerint Perczel 
Mór mondta: „szét kergetem az országgyillo!st a pokolba, 1 kezem-
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be ragadom a dikú.torúgot". (Pct6fi Smdor: Ősszts Müvti. s. k. 
Bp. 19s6. 142.)Jan. 13-a utúi Perczel Mór egy goromba lev.!lben 
lrta, hogy a ú.blablró politika miatt m!tkergeti az onzággyúl<!st. 
(Beksics Gwztiv i. m. 73.) Kemmy Zsigmond szerint „Damja-
nich megi gérte, hogy mihelyt Komáromot Görgei fölszabaditja, 
ő - t. i. Damjanics - Debrecen felé fordúl <!s szétveri a ftcstg81ut 
(a képvisel6há.zat)". (Beksics Gusztiv: Ktmény ZslgmonJ A forra-
dolom és a kitgyezb. Bp. 1883. 140.) 

Visszaemllluzéslbtn Jókai arról Irt, hogy Hatvani Imre szabad-
csapatvezér nem ain4lt „bel61e titkot, hogy ... A legels6 diadal-
mas csata után, melyet ki fog vivni, azonnal Debrecen ellen for-
dul, szétkergeti az orsúggyül<!st a kormúinyal együtt." (HhM s. 
k. 47.) Azt is említi, hogy „a der&. Perczel Mór &t egy levelet a 
kormmynak, melyben valamennyi politikust mind haza4rulónak 
nyilv!nlt s szömym fogadkozik, hogy az egész danclir.lval 
egyenesen Debrecenbe fog nyomulni s ott mind valamennyinek 
hitralelé fordJttatja a fejét." (HhM S· k. SJ.) 
A fan6i csata11tsztés - A kassai csata után Mésd.ros Lázás vette át 
á parancsnokságot, de ó is kudarcot vallott. Átszervezett és meg-
eré5sített csapataival a szikszói hegyekig nyomult előre, hogy a 
kassai utat biztosltsa. A cd.száriak. Forrónil gyülekeztek. Dec. 
27-én az osztrákok ágyúi a magyar huszárokat komolyabb össze-
túzés nélkül megfutamították. Nem fejtettek ki ellenállást a ma-
gaslatokon a magyarok Pcrgen dand.ir.ival szemben sem, s erre 
az eg<!sz csapat - Mésziros Uz4r buzdltása ellenére - meghit-
rilt. Az osztrikok nem üldözték a hószlokos hidegben a magya-
rokat, s Jgy azok viszonylag rendben vonultak vissza Miskolcra. 
Jan. 1-én a c.Wzáriak ~:il gyülekeztek. M<!száros Uzár 
jan. 4-én ismét megúmadta őket, de a nagyidai úton !116 
röppcntyútelep a magyarokat futásra kényszerítette, s csak.nem 
teljesen szétbomlott a Mésziros féle hadtest. A aiszáriak csekély 
veszteségével (l halott, 13 sebesült é, 9 fogoly) szemben a mieink 
300 halottat és sebesültet valamint 6oo foglyot vesztettek. 
(MészJros UzJr külföldi levelei és életirtJta. Kiadja; Szokoly Viktor. 
Pest, 1864. 164. i Berzeviczy Albert; Régi emlékek. Bp. 1907. 
J8-39.) 

Jókai szerint ahadjúatkezdetén a „mi jobbadúi nemzetőrökből 
:illó seregeink, melyek akkor kerültek először aatatll2be: szé-
gyenletes kudarcokkal jelölték a aatahelyekct. M<!száros Uzár, 
a volt hadügyminiszter vezénylete alatt a Schlick ellen küldött 
hadsereg csaknem véronú.s nélkül hagyta mag~t megverni Szik-



Sor: 
szó és Kassa alatt, s teljes megsemmisítését csak a jókor érkezett 
hwzinág s a bécsi aula szabadaapatjinalc vitb ellenill:lsa akadi-
lyoú meg." (A magyar nemzet tOnénete reglnyes rajzokban. II. k. 
JKK 68. k. 467 .) 
Fo"6 - község a múlt szizadi Abaúj-Torna virmegye szikszói 
járásiban. 
,,szeretnék pincéb8/ felbeszllni ... - jókai I 899-i memoárja szerint 
nem Debrecenben, hanem Pesten mondta Mésúros U.úr, hogy 
„Szeretnék pincéból felszólalni, hogy ne lál!Zanék arcomnak 
pirul:lsa". (HhM s. k. 2s-26.) A k8szlv0 ember fiai c. regényben a 
debreceni V:úoshha termében mondta a „hadügyér", hogy 
„Szeretnék pincéb61 kibeszélni, hogy ne látszanék arcom pieul:ba.' 
(II. k. JKK 28. k. 32.; PolBesz 2. k. 279.) 
elhoztam azokat ... - Sok szempontból rokonsJ.got mutatnak 
Jókainak a PH-t bemutató cikkei és a Közlönyben megjelentek. 
Nydry ... kiadja ... a Kozlonyben - Nyáry Pál az OHB meg-
búísiból intézte a Közlöny ügyeit. Csernátony Lajos miatta nem 
folytathatja a szervezkedó békepárt ellen lgért febr. z-i cikkét. 
(Windisch Íva i. m. s3-54.) 
Kozlony - 1848. júl. 8-án _Gyurmin Adolf - Kossuth egykori 
hJrlapi munkatársa - szerkcsztésébeo megindult nagy formitu-
mú hivatalos napilap. A kormány szertdgaz6 politikai irányvo-
nalát kiszolgáló és gyakran blr.llt újság volt az egyetlen, amely a 
szabadsigbarc egész ideje alatt fennmaradt. Rövid megszakí-
tásokkal jelent meg Debrecenben, majd ismét Pestm, s az 
utolsó id8szakban Szegeden, Aradon, s6t á1Ht61ag Lugoson is ki-
szedlek belóle egy számot. 1849. júl. 1-től Em6dy Dániel szer-
keszeette. 
s ezentul, mint rendes munluuJr.s irjak cikkeket hasonló irJnyban ... -
A pillordulásáról sz616 memoárjai szerint egy debreceni reggd 
azzal fogadta Nyáry Pál Jókait, hogy villalja el a Közlöny „lap-
vczénégét" havi 1 so forintért, mert a vitriolba m:útott tollú 
szerkCS%tÓre, Gyurmin Adolfra nem lehet ráblm.i a vezércikkek 
lrását. (HhM S· k. 32.) 

Kossuth febr. 6-4n blzta meg Jókait a hivatalos lap „politikai 
rovadnak" irányításával. (KossÖM 14. 1:.. 348.) 
Hatvany Lajos azt feltételezi, hogy Laborfalvi Róza, Jókai ,,h.tzi 
heroinája" (1. m. 2. k. 587.) aki „Schódelnéuak legjobb barátn6je 
volt, az utóbbi útj~n protezsálta be azurit el6bb a ,Közlöny'-höz, 
s aztán az ,Esti Lapok' -hoz. Ez volt ama ritka esetei:. egyike, mely-
ben a protekció ugyan legtchetségcsebbncl:., de viszont fájdalom 
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<!pp a legrosszabb ügyben jutott, nem irigylcnd6, mert nem tisz-
tclctrcmBtó rézcül." (1. m. 2. k. 625.) 

Jókai jól i•mcrtc Ny'ry Pfü mint távoli rokonát. Ta1'1ko20tt 
vele a márciwi napokban, a nyúon násznagya volt, s a PH lecnda 
szerkeszt6jckfut is "számftott „közrcm110k'14sfin"'. Aligha volt 
szüksége közvctlt6 protcktorra. 

* 
Az 1. sz. cikk utolsó szarihoz a következó lapalji magyarázatot 
aatolta a FAIM-ban Jókai: 

,,Ezen cikk megjelenése egy h.!tig folyó onúggyülm vidra 
adott alkalmat. Ez vOlt az a cikk, a miért engem a ,b&:cpút' - a 
kicgycnlJt.!arc bajló pin •ZÓviv6j6ick ki:iltottak ki, • mcgdmad-
tak hirlapban és onúggyül.!abcn. A:z:u., hogy az utóbbi helyen 
nem engemet, hanem a korminyt, követelve tólc, hogy nyilat-
kozzék: a kormány nézete-e az, a mic én ott kifejeztem? 

Nyárynak. nem volt szabad igent mondani, noha valóban az 
6 nézeteivel tal:ilko20tt az mind, s kivülc még több kormmytagó-
val iJ. Azt felelte, hogy a Közlöny felügyelete Jósi~ra tanozik. 
Erre Jósika nyilatko20tt hirlapilag, hogy 6 nem s20kta a Közlöny 
cikkeit ccnsurizni, csalt :iltalmo• utasldsokat ozokott az fróknak 
adni. Most ujra heves dmadh következett Nyáry ellen az onúg-
gyül.!acn; melynek folytán elhagyta 6t a pblcgm'ia, rudta, hogy 
nem engemet, hanem 6tct akarj~ megbuktatni, tüzbcjött, 
lemcnnydörögtc megdmadóit; dc a korm"1y politik!járól me-
gint nem nyilatkozott. Ezzel a vüaszszal a biz nem volt megelé. 
gcdvc. 

Ekkor én elmcntcmJósikáboz (ez egycrlcn cgyozer tal:ilkoztam 
vdc l!lctcmbcn) • felkértem, hogy imbár 6i 6 t61c •oha semmi 
utasidst nem kaptam, mégis vegye eló azt az én vitatirgyávi 
lett cikkemet, s mondja meg nekem: mi van abban. a mi az 6 
utasiWival valamiben ellcnkczikl 

Jósika 6szintén megmondta, hogy 6 neki a cikk ellen semmi 
kilog4sa: - dc maga Kossuth az, a kinek az nem tetszik. 

Erre egyenesen mentem Kossuthhoz. Ö is igen egyszerű élet-
módot vitt, az elfogad.Jshoz könnyü volt hozzájutni nüa. 

Hidegen fogadott, de megbecsült vele, hogy ho"zas birüatot 
tartott cikkem tartalma felett, kifejezve kedVCDc maximíjit, 
hogy ,o politika az txlgtnlidk tudomJnya'. Az volt a kifogúa, 

· hogy miért mondb.m én ki, hogy a magyar nemzet csup"1 al-
•kotm"1ya helfl'e:ilUWiért küzd s nem a dynastia clüz.!aeértl 



,Mert igaz; csak alkotm!nyunkórt küzdünk • azzal beérjük.' 
Kossuthnak nem tetszett ez a hadrozott hang. Viazautasítólag 
felelt. 

,Ha azt akarjuk is, nem hely„ azt lcimondanunk. Ha ellenfelünk 
tudja azt előre, hogy győzelmünk esetbe sem veszti el trónj:S.t, 
mién ne folytatná végig a hanot? Akkot csak mi V01zthetünk, 
6 soha sem. Miért mondjuk mi ezt neki?' 

,Azért, mert már kimondta mls: s arra igent, vagy nemet kell 
mondanunk.' 

,Kiaocla?' 
,Görgey.' 
,Görgey irulól' monda ekkor Kossuth indulatosan s okait is 

cl6adta, a mik e megy6z6désben meger&lték. (Azokat nem 
mondhatom cl.) 

Szavai lcsujt61ag hatottak. rám. Mindig meg volt az a gyönge-
ségem, hogy mikor hazám nagy emberei egymást sujtotd.k; 
az nekem jobban fijt, mint nekik. - Ah:alában az egész vita 
hasonlitott egy atblcta ~egy gyermek közötti harchoz. 

Még i• volt bátorságom azt tovább folytatni. 
,De én ismerek egy még nagyobb embert, a lci kétségtelen jó 

hazafi s még is tett mir lépéseket a mostani harcnak bék~ uton 
megszüntetésére.' 

,Ki az?' 
,Ön maga. kormányelnök ur.' 
Kossuth CTTC elnevette mag:S.t. Kedélye hirtelen .it tudott csapni 

a haragból a derüll:légbe. 
,Igaz, hisz az nem titok; de nem is igen komoly dolog. F ... a 

Leo gróf, mikor Béabe felutazott, oda jött hozzám s felap.nl4, 
hogy a dynastia tagjaival besz&ii fog a békés kiegyenlltésr61. 
& azt mondtam neki: nem Wnom. Nem fog az azokkal besúlni. 
Ezt hallhatta ön.' 

,Ezt én nem hallottam; de tudok egy ann:il komolyabb kishle-
tet. Csdnyi László, a magyar kormíny biztosa felhatalmaztatott 
rá, hogy tegye magát a krem.sieri országgyüléssel i!rintkezésbe a 
végett, hogy háború helyett alkotmínyos úton oldassék meg a két 
onúg kBzötti visz:ily .' 

K01Suth hangulata ekkor egyszere megváltozott irinyomban. 
Urta, hogy én e kisúlet titk!t birom, és azt a legke:ierfibb meg-
táowlisok ellenében. is védelmemre fel nem használom; 
egyenesen Ny:irytól tudom, s az ó meghatalm=l.úból hivatkozom 
most erre ö előtte. Akkor azt! n igen sokat á igen s:úpcket 
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beszélt; de a miket nem val6 mir meghallani az u1abb nemze-
déknclc; aak beszéde vég..avait jegyzem fel: szórul szóra, a hogy 
akkor rögtön leirtam. 

,A mi engemet illet. szólt Kossuth: én borzadok attól a gondo-
lattól, hogy mi lesz velem, ha e nemzet győzni fog? Ez a nép képes 
lesz lclkescdésb61, hilából engemet koronájával megkinálni: 
mit61 lstea 6rizzc meg az én fejcmetl Ön lit szivembe, hogy erre 
nem vágytam soha. Ha gy.Sz e nemzet, én visszavonulok. Akkor 
szükség lesz egy higgadt államférfira, rnin8 Deák, egy organizáló 
főre, min6 Szemere, egy administriló tehetségre, min6 Nyáry; 
rám: a nép szószólójára többé semmi! !ln, hogy népszerűségem 
útjában ne legyen az uj jáalkotásnak; még csak polgára sem ma-
radhatok ennek az onzágnak, ha fegyvereink győztek.' 

Meg voltam hatva a haz.afiui nagyság e fényes nyilatkozványa 
'1tal. Meghajtím magam s azt mondim, hogy több cikket nem 
írok a kormíny lapjába a mai napon túl. 

, Várjon ön holnapig a lemondással.' moncli Kossuth s elbo-
cs.itott. 

Ekkor irtam a XVl-ik számu utolsó cikkemet. 
:& múnap Kossuth válaszolt az orsúggyül~ a cikkem miatt 

történt interpellatióra; ragyogóan és nemesen. Mindenki meg 
volt vele elégedve. én leginkább. Ott kimondá Kossuth, hogy 
n4!zeteihez szilúdul ragaszkodik, de azokét is becsületes törekvés-
oclc oyilvánitja, kik más utoo is lehct8oclc tartják a hazát meg-
menteni; az utat nem akarja elúmi s e nézetelcnek jogot adott 
a kormány lapjában kifejezésre jutni. E nyilatkozat nagy jellemet, 
nemes lelket mutat be. Itt közlöm azt egész terjedelmében. ~n 
azonban csak egy cikket irtam még azontul a Közlönybe. 

Kouuth Lajo.! honv. biz. elnöke válaszol: 
A tisztelt ház parancsa következtében a mult napokban történt 

interpellatiora kötelességemben áll a honvédelmi bizottminy 
nev&en feleletet adni, azon interpellatiora, mely a Közlönyben 
megjelent némely cikkekre nézve közbejött, s a melyre a honvéd-
bizottmáoy egyes tagja által adott felelettel a ház nem elégedvén 
meg, azt méltóztatott határozni, hogy magától a honvédelnú 
bi.zottminytól kiván e részben nyilatkoztatot. Legelőször is annyit 
ko!nymlco vagyok kijelenteni, miként sajnálom, hogy az intcrpcl-
latio hirlapi cikk körül forog. (Helyes!) !ln sokkal komolyabbnak 
tartom ezen időt, minuem, hogy ilyessel foglalkozzunk, s hogy 
erre nézve a kormánynak kelljen nyilatkozni. Ezt e16rc bocsátom. 
Azonban a képvi:icl6hiz parancsolt, s nekem oyilatkomom kell. 



Sor: 
A honv&ielmi bizottmány érezte annak szükségét, tisztelt biz, 
hogy a sajtónak hatalmas eszköze a közvélemény t4jéko:Wában 
annál kevésbé hanyagoltassék el, minthogy az ellenség a rigalmak-
kal, mindenféle gyanusitásokkal, és fonik előterjesztésekkel ipar-
kodik megmérgezni és félrevezetni. Pesten a sajtó subadon md-
ködött, mert hiszen a magyar ondggyülésnek, és ennek kifolyi-
sát képzl5 honv. bizottminyoak terrorismwt vetni szcmác csak-
ugyan nem lehet; igazán mondom, sok vid van a világon, a mi 
alapos, és sok a mi nem alapos, hanem ezen Tid mir legyen érdem 
vagy legyen hiba, igazán nevetséges, ha terrorismus vettetik sze-
mére alW a képvisel5Mznak, akár a honvédelmi bizottminynak. 
De az ellenség részéról azt mondjik Pesten, a Figyelmezóben lehet 
olvasni, hogy nálunk nem lehet szabadon szólani, nem lehet 
szabadon irni; én pedig a mennyire tudom, elitélés csak. egyetlen 
egyszer, vagy egyszer sem történt; sajtónak. szabad tér engedtetett 
azon reményben, hogy a sajtó olyan, mint Achilles lándz.úja, mely 
ha sebet ver, maga legjobban gyógyítja meg. E részben nem is 
kellett volna annyit engedni, a mennyit engedett, s ha hiba történt, 
az abban füott, hogy egy kissé nem voltunk kemények. A pesti 
catasttopha uún nagy változás történt a sajtóra nézve, a nyilvinos--
sig organumai megkevesedtek és úgyszólrin az Alföldi hirlapot 
kivéve a magyar 1· ournalistika a Közlönyre volt redukálva. Ezen 
lap rendeltetéséné fogva egyáltalm nem volt mis, mint hivatala. 
értesltés, tényekről és rendeletekről; de teljességgel nem az, a mi 
az jd&zak.i sajtó többi organumainak. rendeltetése: hogy véle-
ményt képviseljen; és mivel más organum nem volt, más részr61 
pedig a népben csaknem általjino.oan elharapódzott azon gondolat, 
hogy a mi a Közlönyben van, azt a korminy mondja. habk az a 
nem-hivatalos részben álljon is, arról gondolkoztunk, hogy 1neglé-
vln ezen vtlemlny és nem llvhi más org11numa a sajt/Jnok vélemlnytk 
szabad surlodJsa, általi tisztázására, valjon nem lehetne-e részben intéz-
kednünk? hogy mi a Közlönynek nem-hivatalos részében mint 
vBemény, okoskodú, raisonnement jelenik. meg, a kormány gon-
dolko:tásinak lehessen mondani. Gondolkoztunk tehit, hogy le-
hetne ezt elérni? de nebézségettaláltunk; s őszintén megvallom: sok 
joumalistic:ai talentumot ismerek, de senkit kivéve, s alkalm 
a biz tagjai is igy vélekednek, senkir81 el nem ismerem, mik.fut 
valakinek véleményét ugy tudja képviselni, hogy csak valaki is 
ütalánosd.gban rá mondhassa: ez éppen ugy van irva, mint ha 
magam mondanim. Azt gondoltuk teh.it, hogy miuún a kon:nmy 
ezen lapnak a tulajdonosa, ugy kellene eljúni mint egy laptulajdo-
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nm szokott, ki maga. vagy szcrkeszt6je ütal minden cikket meg-
n~et el.Src s azt mondja, hogy: ezt felveszem. ezt nem veszem 
fel; s igy a Közlönyben is, a mennyiben a korm.U.y véleményt 
képviselt, megnlzettele " cillile, hogy nem ment-e az belé. mi tlZ 
orszdggyiilim<k, s mnek kifolydsdnale a""••· bizottmdnynale gondol-
kozdsdval <llml«zik 7 De ebből m~ nem következik, hogy mind 
magáénak. vallja a kormány azt, a mi bele megy, hanem aak. azt, 
hogy ne menjen bele az 8 tdzetti11tl ellenkez6. Erre n4!zve nem tud-
tunk míst tenni, mint feUcmii a képviselőbizat, hogy a bizott-
múiy részéről kiküldött egy tag mell~. egy pú tagot rendeljen 
a felügyeletre. A ház ezt nem talilja jónak, mert. mint hall4m, a 
censurir61 tétetett emlités, pedig nem az volt nézete a kotmÚ!y-
nak, csalt azon viszonyban v8.te magát lelni, a mily viszonyban 
1.11, egy lapnak szerkesztése irinyában a tulajdonos, ki azt veheti 
fel a lapjába, mi neki tetszik. !gy l~fo a dolog, a honv. bizottmúiy 
egyik tagját,J6siltát k~ meg, mik~nt vl.llalná magúa a Közlöny 
felügyeletét, hogy ne menjen bele olyan, mi a kormány n=c-ével 
és ir.lnyival ellenkezik, s ennek következtében azt adta utasiwul 
J6siltának, hogy előlegesen tekintse meg a Közlönybe iktatandó 
cikkeket.J6sika azonban ezt inpracticus dolognak tartotta s az in-
terpellatio következtében tanáakozván a bizottmúiy,J6sika azt je-
lentette, hogy ezen megbizá.snak azáltal v.!.lt eleget tenni, ha azok-
nak, kik fel voltak sz6litva, hogy irjanak a Közlönybe, n&lny ilta-
lánoa: utuidst ad, miszerint d.jékoztass!k magokat, hogy olyasmit 
irjanak, mi az onzággyülés többqfoek politikijával nem ellen-
kezik, s adta neki következő utasldst: 1-ör Hogy d ltorm4nyndle 
politikája legy8zni az elleruéget, s megmenteni d h4z4t; 2-0r az 1848-
diki törvénytk dltal biztosltott orszdgos jogoknak hatdst, tlfogaJdst és 
tiszteletet szerezni, 3-or leilr.erülnl mindent, mi szalwlJsl okozna • 
4-cr ellenünk sz6rt r4galmaltdl megcJfolni, s s-ör d Közlöny szJmJra 
irt ti/dtek stylustlban azon deco"'mot tdl'lanl meg, mely egy hi11dld/os 
lap /onJossdgdval s komolysdgdval mtgegytz8. (Helyes.) Ezen utasl-
wt adta Jósika azon ir6knak, kik a Közlöny számúa cikkek irásá-
val foglalatoskodnak, s előlegesen nem nézte meg a beiktatott 
cikkeket. Egyik feleletem tehit az, hogy a kúdc!ses cikkekről a 
honv. bizottmánynak semmi előleges tudomA.sa nincs s nem volt; 
hanem ha azt kérdi a hú utólagosan, hogy h't mag,énak ismeri< 
a kormány azt, a mi a Közlönyben irva van, erre nl!zve, 4tali-
nossigban, anélkül, hogy megmondatnék, mit k.iván különösen 
a ház, nem lehet felelni: mert nina a föld kerekségfo egy cikk is, 
akúki irja, melyet részemről alfün&, mert lehetnek benne olyan 



dolgok, mir61 talin egyik ember azt mondja: ez igaz, másik azt 
mondja: ez igaz ugyan, dc nem kellett volna kimondani, a harma-
diknak pedig a stylus és az ösucillltls nem tetszik. & tehát a hir-
lapi cikkeket egészm magammak. ismerni nem fogom, valamint 
arra sem lehet senkit is felsz6Utani, hogy mondja meg, miszerint 
magAc!nak egé!lzen nem ismeri, mert vannak olyan dolgok a cikk-
ben, melyeket az ember elismer, s vannak olyanok, melyeket el 
nem ismer. Alizatos kérésem tehát az volna, hogy arr.a. nézve, vaj-
jon a kérdéses hirlapi cikkeket a honv.!<lelmi bizottm4ny magáénak 
ismeri-e vagy sem, ne kivi.ojon a hAz feleletet. (Helyes) Hanem, ha 
a. ház valamely cikkben kijelentett elvre m!zve szólitja fel a kor-
mányr, iartózhatik felelettel, s én ismervén a háznak bölcsességét, 
az interpelláti6t nem is értettem mAsképen, minthogy a bíz a kor-
miny politikáját akarná tudni. Ha ezt méltóztattak alatta érteni: 
van egy rövid, dc igen rövid feleletem, s az egyértelmú azzal, 
mit sok ízben volt szerencsém a Mz e16tt nyilatkoztatni, egyhtcl-
md azzal, mi eddig a ház határozatait nagy körülményekben és 
kérdésekben vezette. ~n t. i. a politikát ugy definiAlom magam-
nak, hogy a politica az exigeatiil. tudom!nya. Ha teh.it azt kérdi 
valaki a honv. bizottmúiytól, min6 politid.t fog követni m.ib.oz 
bírom hónapra, arra nem tudok felelni, mert a politika az cxigen-
tiák tudominya. Ha azt kérdik t61cm, mikép akarom vagy pedig 
miként akarná a honvédelmi bizottmány Magyarország dolgait 
bev4!gezni? ene náve mint politicai kúdésre nem tudok felelni, 
mert a politica az exigentiák tudom.f.nya, mert nem ismerem a kö-
rülményeket, melyek közt Magyarország állapotlt bevégezni kell, 
tehát nem tudom, miképen lehet bevégezni. Nekünk, kik a haza 
védelmi terén állunk, csak kett6 lehet feladatunk, t. i. ovolwJni 
dlt61, hogy jelen leörülmlnytle vontat6 kOtdére altatjuk vonni a jövőt, 
mtlyn „m ismtriinle, hontm vldtlmtzni a hazJJ altklpen, hogy Md-
gyarorszJg dolgai beuültta kkgytnlltlsl11ek Jemmiféle utja bevdgva „ /tgytn. (Helyes!) Hogy a nemzet bölcscsége és a körülmények 
szerint akként intézhesse cl dolgait, mint legjobb és lcgiaoácsooabb. 
(Hclyesl) Ha tch~t a ház tőlem, Kouuth Lajostól azt kérdi: 
republicanus vagyok-e vagy monarchista, erre nem felelek, ha-
nem ha azt kérdi: mit akar a korminy s miaoda politic.f.t követ? 
azt mondom: követi azt a politicdt, lwgy v.étlmi kivJnja a haztÚ 
igazsdgtalan megtdmmldsole ellen, s e vldtltm JeOzbtn s.emmi utat nem 
alt4r tlzJmi, hogy MagyarorszJg ügytl, a nemzet jogai, b<uilkt< is 
szabadsdga alapjdn ugy egyenlittethtS#nele lei, mint a Jeorülmhlyek 
sztrlnt kltgytn/ittnl ltgtantksosabban lth<t. (Helyes, éljen I) Több 
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politidt nem vallok be e percben, s többet bevallani nem lehet. 
Ehhez még azt adom, hogy jöv.Sre nézve, mi a politicát illeti, 
ismerem a korm:lny kötelességét, hogy búmi is történjék velünk, 
soha semmi esetben nem engedi Magyaronzág ügyeit oly irány-
ban sodortatni, akúki áltl.I is, hogy akárminő egy.!nek akár egy<!-
niségc, akir politiclja dccidáljon a nem.2Ct sorsa fölött, hanem 
hogy mindenkor • n<mzet m•g• decidóljon. (Helyes, éljcnús.)" 
(80--88.) 

Ezen cikk megjdenlst ... - (3. sz.) Visszaemlékezéseiben mú nem 
egy ákk vitájúól tesz omUtést Jókai, hanem :w mondja, hogy 
a Közlönyben megjelent ákke:i idéztek elő nagy kavuodist. 
(HhM s. k. n.) Jókainak két cikkét vitatta az onzággyfilés. Ezt 
és a febr. 10-i „Mentül beljebb megyünk" kczdctlit. 
egy hhig foly6 orszJggylllbi uitJra adott alkalmat - A febr. 10-i 
ülésen v.-e fel Madadsz József, hogy „teljesitcttc-c a hiznak 
azon hatúozatit [a korminy ], hogy a Közlönyben egyedül a biz 
ó a honv. bizottmány elveivel rokon szellcmü cikkek jelenjenek 
meg: 2-0r a Közlöny 23-dik számában Jókai Mór aláirással meg-
jelent cikk szellemét magliévá teszi-e a honv. bizottmány1" 
(Közi 1849. febr. 15. 29. sz. 103.; ParlD 1. k. 10"].) 
Febr. 12-én - azaz két nappal később - zárta le Ko„uth a vitit, 
mellyel sokan foglalkoztak viszonylag részletesen. Pl. Kemény 
Zs.igmond (Bc.ksia Gwztáv i. m. 82.), Korics Lajos (i. rn. 197.), 
Papp Dmcs (ParlD 1. k. 1o6.) és Mód Alaclir (i. m. ForrSzab 
134.). 
blkepdrt - L. 81. sz. 
BJr6 J6sika Mikl6s (1794-1865) - A szabadúgharcidején aktívan 
részt vett a politikai életben. PH hasibjain számolt be. Tagja lett 
a júl. 11-én megnyllt ncmzetgyfilés felsőházának. Afelsóhú dele-
gálta az OHB-be, amely Debrecenben a kormány hivatalos lapja. 
a Közlöny felügyeletével blzta meg. (CikkBcoz II. k. 872.) 
]6sika nyilatkozott hirlapilag - J6sika Miklós febr. 13-411 jelentette 
meg a Közlöny hasibjain a követk.ez6 Nyilotkozatot: „Nagy 
megbotr.lnkozással olvastam a Közlöoy 25. súmJ.ban, az onrJ.g„ 
gyülési tudositúok közt: hogy nevem ott, mint a Közlöny politi„ 
cai rovatinak ittckint6je j6 elő. 

Ki engemet közelebbről ismer, tudja, mikép alig van a szabad 
sajtónak nagyobb badtja s következőleg mindannak, mi legti-
volabbról is ccnsurálioz hasonlít elhatirozottabb ellensége mint 
m: a20kra nézve pedig, kik engemet kevésbé ismernek, ünnep<!-



lyesen kinyilatkoztatom. hogy én a Közlöny cikkeit nem szoktam 
4tnézni ó e megbizást semmi áron el sem fogadnim. 

Nem tagadom, hogy minden lap tulajdonosúnak van joga sajit 
lapja fölött 6rködni s igya korminynak. is: dc korminy ezt gya-
korlatban egyetlen módon teheti csak, ha t. i. lapja szerkeszt~el 
olly egyénisigeket biz meg, kik a kormány nézeteit iomerik, s lap-
ját annak szellemében szerkesztik. !!gy harmadiknak vagy többek-
nek beavatko.W, csak zavart okoz, és kivihetetlen. 

Egész eljoirisom tehát csak annyiból állt a kormány lap irányá-
ban, hogy e szerkeozt&éggel a kormány nézeteir61 bará!Ságos 
tirsalgúban szólottam, előre kinyilatkoztatván, hogy én a cikke-
ket itnézni nem fogom. 

A kormány politicája, ha azt jól felfogtam jelenben ezekb51 
áll: 

1. Legyőzni ellenségeinket, s a hazát megmenteni. 
2. Az I 848-k.i törvények :Utal biztositott ondgos jogoknak 

hatást, feomaradást, és tiszteletet szerezni. 
3. Mindent kerülni, mi szakadást okozhat. 
4. Mind azon rigalmakat megc4folni, mellyek ellenünk szó-

ratnak. 
5. A lap sLiljének azon decorumit megtartani, melly egy kor-

mány lap fontoodgával és komolyságával ömhang:Wban van. 
E szellemben nyilatkoztam a szerkcsztő~g előtt s ezt megtévén 

eljárásomat befejezettnek tekintem." (27. sz. 96.) 
tudltJ, hogy , . . 8ttt tllurjJk mtgbukldlni - A korabeli szereplők 
utólagos feljegyzései is ezt bizonyítják. 
NyJry ltmmnydOröglt mtgtdmddóit ... - Az interpcll4cióra elóbb 
Nyáry rila.<zolt: „azon hivatalos lapot a honv. bizottmány egyik 
tagja, Jósika Miklós mindennap átnézi, s csak az a átnézé$e után 
iktattatnak a cikkek a Közlönybe, és épen azon cik.k.ek is. mellyek 
a Közlöny 23-dik számában megjelentek, kereoztülmentek Jósika 
Miklós kezein, o!s lgy megjelentek úgyszólván a honv. bizott-
mány átnézésével. Ennyit felelek. A hámak nagyobb része ezt 
osztja vagy nem osztja! az mú kérdés; de így történt." (Közi 
1849. febr. 15. 29. sz. 103.; ParlD 1. k. 107.) 
Ióny i Dániel nem volt megelégedve e felelettel: „&. azt k.ivánt:Lm 
volna.. hogy ezen interpellatióra ne a konninynak egyes tagja, 
o!s ne a mai napon, hanem a legközelebbi ülésben rila.<zoljon az 
összes korminy, miután azt maga bizottminyi ülésben felvette 
o!s tárgyalta; ... fo tagadom, hogy azon elvek, mellyel< a Közlöny 
tegnapi számában kijelentetnek és magyaráztatnak, a képviscl6ház 
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elvei lenno!nek." (Közi 103.; ParlD l. k. 107.) Befejezésko!nt 
mondta !dnyi Dwel: „Önök unit azon elvekkel, mellyek a Köz-
löny tegnapi sz.imában vannak, csak zavarba homk a nq,et; a nép 
nem fogja tudni, hinyadán van, v:lltozoto-e a kipviselBbiz szelle-
me, hogy tökéletesen másképen szlikKges beszélni februú 10-ko!n 
mint jan. 10-ko!n beszéltek. & mi fog ebbjll következnil Önök 
azt kiviojA!t, hogy ezen hwt a nép bizo'aalma timogaua; és 
valljon fogja-e bizodalommal úmogatni, mikor olly homlok-
egyenest ellenkeza dolgokat hall a nép, mellyeket hozzá elBbb 
nem beszc9tünk. lsm~cm tcMt kirinatomat, hogy ezen inter-
pellatióra az öaaes korminy nyilatkozzék, miben feleletét 
elvúom." (Közi 104.; ParlD 1. k. 108.) 
lrinyi Dwel azt is jelezte, hogy a biz nem volt megelégedve 
Nyúy Pál kurta válaszival. Akkor következett be a:z a bizonyos, 
Jókai jelezte „mennydörgés", amikor Nyiry két nap múlva 
hosszasan kifejtette, hogy a hazát meg kell menteni, minden érde-
ket pártolni kell s ellensége a:z a ha:zinak, aki vélemo!nykülönbséget 
akar el6idézn.i. (ParlD l. k. Ill-12.) 
Ezzel a vtllasszal a luJz nem volt megellgtdve - A febr. 10-i ülésen 
Palóczy László, a képviselőház korelnöke is bejelentette Nyúy 
felszólalása uún, hogy „a háznak a:z akarata oda terjed ki, hogy 
az egész honv. bizottlll.Úly nyilatkozatit kivmja hallani az inter-
pellatióra." (ParlD 1. k. n2.) A febr. 12-i ülésen került sor a 
Közlöny-vita folytatisúa. (Közi 1849. febr. 16. 30. sz. 108-09.) 
Elmentem ]6sik4hoz . . • - Szizadvégi viss>aemlékezése ozerint 
elóbb Kossuthhoz ment el Jókai s csak azutinJósikához. (HhM S· 
k. 36.) 
egyen<sen mentem Kossuthhoz - Jókai 18519-ben a:z Emllkek • sz11-
b•ds4gh•rcb61 e. vimaemlékezésének a KossuJh Lojosn41 e. fejezeté-
ben részletesen Irt e litogatisról: „llletemnek legfelejthetlenebb 
emlékei közé tartozik ez a kihallgatisi jelmet Kossuthn.il; ma is 
úgy emlékezem minden szavár:a, minden moz>anatira, mintha 
tegnap történt volna." (HhM S· k. 33.) 
A memoú s>erint Kossuth Lajos hl vatta Jókait magálioz. (HhM 
s. k. 33-34.) 
könnyü volt hozztljutni rulltJ - J6k.ai szerint „Kossuth mint minisz-
terelnök, a debzeceni vúosháúban lakott. Ajtajit bizony nem 
őrizte semmi fegyveres stdzsa, úgy lehetett hozzá bekopogtatni 
s a ,szabad' szóra benyitni a:z ajtót." (HhM S· k. 33.) 
Hidegen fogodott ... - Szemléletesebb - ha úgy tetszik regény-
szctilbb - Jókai visszaemlékezése: „A nagy vezéralak fróasztali-



Sm: 
n4I ült <!s valami levelet pecUtdt le. Intett nekem, hogy üljek 
le én is. 
Aztin az .!g6 gyerty:ln41 rágyujtott egy szivarn. A legolcsóbb, 
két krajáros szivarokat szlvta." (Uo.) 
hosszas blr4Utot lalt4lt • dkleelm tdtl•lm• /<lett - A visszaemMkezl!s 
szerint eh6sorban az drdekelte Kossuthot, hogy Ny:lry Plll ösztön-
zl!sdre írta-e ezeket a cikkeket Jókai. (HhM s. k. 34-) 
a politika dZ exigentitlle tutWmJnya - Kossuth ezt az emlékezetes 
mondis:lt gyaknn haszn4lta a szabadságharc idej~. Jókai vissza-
emlékezései szerint is igen terjedelmesen fejtette ki Kossuth, hogy 
„a politika az cxigenciik tudománya. Magyaronzág sorsa a 
külesem~yekkel van összefüggl!sben ... " (HhM S· k. 35.) 
H• el/mfelanle tudj• ut ellr• ... - Jókai kl!sei memo:lrja szerint 
Kossuth azt mondta, hogy „ha mi biztosltjuk a fel61 az ellensé-
günket, hogy 6 a mi diadalaink. esetére sem veszíthet semmit, hogy 
a mi gy6:zclmünk. a trónt meg nem ingatja, akkor bolond volna, 
ha a végletekig nem erőszakoln:l a harcot." (HhM s. k. ]6.) 
Hasonlóképpen nyilatkozott Kossuth jan. 13-tn. (Közi 1849. jan. 
18. 4. sz. 16.; KossÖM 14. k. 117.; Vö.: Beksics Gwztlv i. m. 70 .• 
KossÖM 14. k. 113.) 
m4r kimondt• .•. G<rg<y - Jókai itt Görgey renitens v:lci kifü-
vinyára célzott, amikor Kossuthnak elárulta a „hazaszeretete 
sugallat:lra Irt" cikkeinek keletlr.ezl!sdról, hogy „hadseregünkben 
tömdrdck régi katonatiszt szolgil a kik rangjukat a ,magyar 
király' kezéból fogadt:lk el. Ezek most kétségben vannak az iránt, 
hogy mi a célja az 6 fegyvervisell!süknek. Ezeknek megnyugata-
t:ls:lra adta ki Görgey fővezdr is v:lci oapiparano:lt." (HhM s. k. 
34-) 
Giirg<y druld / - Jókai visszaemlékezl!se szerint a febru:lri látoga-
tása alkalm:lval mondta ezt Kossuth. (HhM s. k. 34-) Ezzel szem-
ben ~y. hogy febr. 11hán pl. Kossuth azt Ina L-zky Plll 
kormánybiztosnak Görgeyről, hogy „meg vagyok győz6dve, 
hogy DCVC'ZCtt d.bomok úr szivén hordja hazánk megmcntáének 
szent ügyét". (KossÖM 14. k. 485.) Az MT Radicalis lllnev6 
szcmlefrója szerint a h6sök közt is „eb6rcndG csillagként ragyo-
gand" Görgey neve. (1849. febr. 23. is.) 

Kossuth Lajos igen gyakran nyilatkozott, magánfeljegyzéscibcn 
<!s hivatalos leveleiben is Görgeyről. Szolnokról Irt jan. i-i level6-
bcn felveti annak a gondolat:lt, hogy Görgeyt hadblrós:lg előtt kel-
lene felel&ségrc vonni - ha tényleg akarattal nem találja az ellcn-
!<!gct. (KossÖM 14. k. 29.) A v:lci killltv:lny kiadása utln hat:lro-
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zottaD szól Szemerének Irt levelében: „Görgey közel ;111 e szóhoz: 
áruló, - ha nincs benne egészen. Egy proclamatiót b<>Wtott ki, 
mcllybcn retiráclij:lra azt fogja rcl, hogy a kormány parancsolta( 
- Csak gondold! Mindig úmaclist parancsoltunk, mindig reti-
rilt." (KossOM 14. k. 163.)Jan. 21-én i5 azt mondja Görgeyről: 
,,Ez emberrel nagy leszimolni valója lesz a nemzemek".) KossOM 
14. k. 180.) Jan. 24-én megint elismer6leg nyilatkozik Görgeyről, 
aki a „bányarirosokat csaknem megszállott Schwarzenberg, 
Hurbin és Götz seregeit vissza.vervén, a b:lnyavúosokat a nem-
zemek biztosltotta". (KossOM 14. k. 205.) Kedvezőtlenül sőt 
kemo!ny eUtéléssel lr Görgeyről az"1n febr. 6-án (Uo. 343.) 

Múc. s-61 mondta Szemerének. a tiszafüredi táborban Görgey-
ről, hogy „áruló, neki törvo!nyszék elébe kell állnia." (Spira 
Györgyi. m. 451.) 
az egész vita hasonlitott ... - A visszaemlékeúse szerint a beszél-
getés nem olyan jellegű volt, mint amilyennek Jókai itt bemutatja. 
Ott 14tszatra egyen16 erők mérkőztek. (HhM 5. k. 35-36.) 
a mostani Mrauik blkés utoní megsziintetésért . .. - Visszaemléke-
zése szerint Jókai azt mondta az OHB elnökének: „ön maga is 
keresi az utat és módot a Magyaronzlig és Awztria közötti harc-
nak b.!kés és igazs4gos kiegyenlitésúe." (HhM 5. k. J4.; KossEml 
1. k. 241.) 
kormJnyelnOk dr - az I 899-i - minden bizonnyal téves - vissza-
emlékezése szerint Jókai „miniszterelnök úrnak" szólltotta Ko>-
sutbot. (HhM 5. k. JJ.) 
nem titok, de nem is igen komoly dolog, F . .. cs úo gróf . .. - A me-
moir szerint Kossuth azt mondta: „ön bizonyosan a Festeti.ch Leó 
megbizatás!ra céloz. Hát az igaz, hogy fu ezt az urat mcghatal-
maztam, hogy az osztrák udvari körökben, a hová felmenni ké-
szült, szerezzen érintkeúst olyan befolyásos egyénekkel, a kik nem 
az ,unbedingte Unterwerfung' (feltétlen alivetés), ,mit Rebellen 
unterhandle ich nicht [14zadókkal nem tárgyalok) jelszavai után 
indulnak. De nem hiszem, hogy valami komoly eredménye 
legyen a jó szándéknak." (HhM 5. k. 34.) 
Festetics Leo gróf ajánlko.ds.it a bék.etapogat6zásra 1848 novem-
berében fogadta el Kossuth. 
F . .. cs ú6 gr6f - Festetics Leó gróf (1800-1884) Zala megyei 
adminisztr4tor. Az 5o-es években a Nemzeti Szlnhú igazgatója 
volt s Jókaival „közösen" szerkesztették a Délibfö e. szépirodalmi 
divatlapot. 
Csányi Uszl6 - L. 102. sz. 



Kossuth hangulata egészen tntg11Jltozott . • . - A ~sszaeml&eús 
szerint „Csányi UszJó nevének emlités«e Kossuth arca még job-
ban elborult'', (HhM S· k. JS.) s „kisvútatva" ekkor fejtette ki, 
mit jelent az. hogy a poJitika az exigenciák tudominya. 
Krtmsier - Krcmzir. Kromcriz, a Morva folyó menti vllros 
Krtmsieri or.szJggyülls - kremziri gyűlés, 1848. nov. 15-t6l 
1849. márc. 7-ig az olmützi ének palodjában tartott els6 osztrák 
birodalmi tanács iil<!sc. Az októberi bo!csi forradalom el61 Olmütz-
bc menekült V. Ferdinánd okt. 22'-én ide helyezte a k.!pvisel6ház 
üléseit. Itt liberilis szellemben, de a birodalmi egyKg szempont-
jából tárgyaldk az alapjogokat és a törvényhozás feladatait. A m:-
vezctekból azonban nem lett semmi, mert Ferenc József csiszár 
mírc. 7-én feloszlatta a gyűlést, s múc. 4-i dátummal kihirdette 
az ún. oktroj.ih: alkotmányt. (33. sz.) 
•.. igen sokat és szépeket beszélt .•. - A vissuemlékezések szerint 
Kossuth a nagyhatalmak veronai kongresszwát61 - „melyr6l 
a világ semmit sem tudott" ( Keml!o.y Zsigmond: Fo"a-
úlom utdn. Pest, 18so. 182.) - nzgy scg:(!Xget remélt. (HhM 
S· k. JS.) 
D<4k Fnuu: - L. 68. sz. 
Sztmttt Bertalan - L. 99. sz. 
még csalt polgJra sem martJdhdlole tmxle oz orszdgn.ale - Kossuth 
a nemzetgyűlésen több Jzbcn is kijelentette, hogy győzelem ese-
tm csak egyszerG állampolgú a.kar lenni. Mire. zs-én mondta: 
„valamely hatalomra való vágyás keblemt61 idegen, elannyira, 
miszerint ismétlem, a múltnak Uradalmaiért •.. Istentől nem kJ-
vinok egyebet, mint hogy engedje elérnem a percet, mellybm 
elmondhassam: ,Hila Isten, a haza nina már veszélyben' és 
akkor legyek ama szabadsignak oltalma alatt, mellyet közös 
fmdsággal kivfvtunk -, a nemzetnek egyszcrü 1zolgája." 
(Közi 1849. múc. JO. 66. sz. 236.: KossÖM 14. k. 724.; Ker&-
gyártó Árpád: Magyororsz4g történttbiek kézikönyv<. 7. rész s61.) 
Apr. 14-t!n, amikor kormányzóvá v.ilasztottik, a következ6 sza-
vakkal fejezte be képviselőházi beszédét: „még ... nyílt homlok-
kal nem mondhatom el azt, hogy a nemzet mú tökéletesen biz-
tosftva van ... , ha önök úgy parancsolják., leszek korm!nyzó el-
nök. Dc az örökké való Istenre, önbecsületemrc esküszöm, azon 
percco. túl egy pillanatig sem, nem semmi egyéb, mint szeráiy 
és szegény magán polgár!" (Közi 1849. ápr. 17. 81. sz. 298.; 
KossÖM 14. k. 887.; Kerékgyútó Árpádi. m. s97.) 
V Jrjon ön holnapig a lemonddssal - Jókai tivoúsával részletesen 
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foglalkozik Kovia Lajos Az 184g-lkl debmml plnok Is u: ,Esti 
úipok' e. dolgozatlban. (Hazink 1884. 1. k. 198.) 
Ekleor irtam a XW. szJmu utols6 cileleemtt - A F AIM Közlöny 
cikkei közt utolsók.!nt szerepel a „Magyar nép 1 Ne higgy az cllcn-
s6gnck" kezdetű. A JKK-ban ez a 6. súmú (febr. 16-tn jelent 
meg). De nem ez volt az utolsó. 
A. lapalji jegyzet ozcrint - következtethetjük - febr. 11-.!n volt 
Jókai Kossuthn:ll. Kossuth ugyaniJ a látogatás másnapján, 1:z-.!n 
vilaszolt az orsúggydlo!scn. 
uok egy cikket inam azonJNI • Közlönybe - A v<!sztörv.!nyckról 
szóló, febr. 23-i lrásról van sz61. (13. sz.) 
lwrw. biz. - Orsúgos Honv~lmi Bizottmány, OHB 
&ssulh Ldjos •.• vdlaszol - Kossuth vlllaszát a Közlönyb61 vette 
4t Jókai. (1849. febr. 16. 30. sz. 108-Q!I.; Az 184!)-i évfolyam 
megvolt a könyvúriban. Onnan koriilt a Pet6li Irodalmi Múze-
um tulajdon4ba a Jókai-hagyatikkal együtt.) Barta lsrv4n is a 
Közlöny a12pján dolgozta fel 1 jelentette meg Kouuth Összes 
Mfivcibcn. (KossÖM 14. k. so6--og.) 
A különböz&égekct Jókai <!s Barta Isrván azövcgkritikai alapszö-
vege közt majd a JKK Cikkek <!s beszédek ciklus4nak megfelelő 
kötete ismerteti. Jelent& értelmi oltér<!s a két szöveg közt ninacn. 
a honvUelmi bizottmdny egyes tagja - Nyáry Pii (2. sz.) 
u ellenslg rJgolmaltleol - Kossuth szavai szerint: „az c:llens~g " 
közvéleményt Magyororszdg dolgainak dl/4sa irdnt mindenféle d.-
galmakkal." 
A pesti coJostropha - WindiscbgractZ bevonulilsa a f6v4rosba 
jan. s-.!n 
Alföldi Hírlap - A.lfH, 1848. júl. :Hn Debrecenben indult napi-
lap Tclegdi Kovácb Uszló szcrkcsztáébcn. Egy id6bcn cgyezcct6 
l.llúpontot foglalt cl az EL <!s a radik4lis MT vitljában. 
a magyar joumollstiko - 1849 olcj.!n aak az AffH <!s a Dcbrcccn-
Nagyvolradi értcslt6 jelent meg. A Közlöny jan. 14-én, A Nép 
Barátja jan. 16-tn lbott Debrecenben napvilágot. Az MT febr. 
14-én, az EL 2:z-.!n a DebL pedig márc 4-.!n jelent meg a „szabad-
ságharc új f6v4ros4ban". 
nem-hi11atalos llsz - a hivatalos Közlöny legolvasottabb 6 leg-
vitatottabb rovata 
dtcorum - kWsz:Cn, litszat, dísz, komoly forma 
deddJI - clintiz, elvégez, kiegyezik 
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Horvith Mihily szerint amikor a bi!kcpirt nem mert nyfüan 
fellépni Kossuth ellen, Jókai Irt egy cikket, amelynek ·a „t:artalma 
az volt, hogy bir a kirily minket pútüt6knck nevezett, mi mdg-
scm neveztük 6t annak, bú 6 szegte meg az alkotmJ.nyt". (1. m. 
3. k. 381.) 

Kissé stilizálva, dc értelcmszerden idh Horvith Mihily f61eg 
a ziró mondanivalóból, s hozzilúzi: „Ko95uth e cikk megjelenése 
óta oda vitte a dolgot, hogy a Közlönyt azontúl az onziggyGlés 
egy bizottmánya el61eges ccmura alá vette." (Uo.) 

Takáo Sindor szerint „Jókainak a Közlönyben megjelent cikkei 
közül a legnagyobb feltúnést keltette a Magyarhon nipelhez dmfi 
dolgozata." (PolBesz: 1. k. XXXIV.) 

A cilliól EmbcI Gy6z6 a KaSSMth a Hanvldelmi Bizallm4ny llbi 
e. tanulm:inyában a következ6kct állapltotta meg: ,,Ez a cikk 
kél>égtelenül a kés6bben bi!kepirtnak nevezett jobboldalnak az 
álláspontját képviselte, amelyhez azután Jókai teljesen esatlako-
zott, vállalva a jobboldali ir.lnyzat sajtóorgánuminak, az ,Esti 
Lapok'-nak a szerkesztését" (KossEml 2. k. 266.) 

Windisch ~va szerint Jókai ebben a cikkben „nyfltan békep:irti 
hangot üt meg" (!. m. 55.) 

Nagy Miklós szerint „Kél>égtelen, hogy Jókai békeszinclékot 
kifejező cikkei egyáltalán nem pwztán pártja harminc-negyven 
képviselőjének felfogásit tüklözték. A parlament zöme magáénak 
vallhatta 49 első két hónapjában a Kfizlöny ilyen kijelentéseit: 
,Mi még most is azt mondjuk: mi nem akarjuk a királyt trónjától 
megfosztani, hanem azt akarjuk, hogy teljcsloe kötelességét .. .' 
Ez a többség sohasem fogalmazta meg szabatosan progn.mját -
ami mutatja Jókaitól való eltá-ésükct is -, közjogi felfogásának 
lényege mégis megállaplthztó, ,Nem zilkóztak el a megbi!kélés 
elől, de ragasi:kodtak a nemzeti önállóság biztosltásihoz az 1848-
as törvények szellemében. A politikai helyzet ingadowmak meg-
felelően ezekből kisebb engedményekre is hajlandók lettek vol-
na' - állapltja meg róluk Varga Zoltán. Tegyük how, hogy a 
Közlöny Jókai-cikkeinek februiri vitájában szemmel láthatólag 
Kossuth is közel állt e felfogáshoz." U6kal. A rtgényir6 dtja t 8611-
lg. Bp. 1968. 55.) 
Windisch ~va szerint Jókainak a Közlönyben megjelent cikkei, 
általános felháboiodást keltenek. Gyurmán belpolitikai kérdések-
kel nem sokat foglalkozott ugyan, de a neki tulajdonltható cikkek 
következetes Habsburg-ellenCSlégiól tanóskodnak.Jókai cikkeinek 
megjelentetésébe azonban nem volt beleszólása. Az Alföldi Hlrlap 



azoom.1 reagi1: rimutat a káros kövctkczmo!nyekrc, melyeket az 
okozhat, ha az olvasók, egy bét cl6tt azt olvasták a hivatalos 
lapban, hogy ki most is egyezkedni akar még, az áruló, s mint 
illycn bitófára méltó, most pedig épen pacificatio ajánltatik.' 
A baloldal elhatározza, hogy az alkalmat Nyiry mcgbuktatásúa 
fogja fclhaszn.ilni.'' (1. m. 56.) 

2 

(1849. febr. 9.] 
8-14. 

M: 1. Közi 1849. febr. 9. 23. sz. 82-83. a Nem hivt1111los rÚ% e. 
rovatban az 1., 4. sz. aláiratlanul, a 2-3., j. sz.J. betdjeggyel. 
2. FAIM 1-s. sz. 8o-go. 
3. HbM 6. k. 1-s. sz. 65-77. 

RW:l.: 1. Tilla Sándori. m. PolBcsz XXXIV. 3. sz. 
2. Nagy Miklós: ]ókoi Mór olkotásoi Is vollomásoi tukrébm. 
Bp. 1975. 7S· 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

/ 

I Debrecen, febr. 8.1849. (FAIM; HhM: Dcbrcccn, 1849. fcbmdr 8) 
4 érinté újra. (FAIM; HhM: érinti újra.) 
s miket acs4sz4ri (FAIM; HhM: miket az ellenség) 
7 biiségökct, ragaszkodAsukat (HbM: hiiséguket, ragaszkodAsukat) 

a nemzetiség ügyét (FAIM; HbM: a nemzet ügyét) 
12 a veszélyek próbaidcjébm, (HbM: a veszélyek próbaidcjo!n,) 
24 bagyjil cl wzlóikot, (F AIM; HhM: bagyjil cl • wzlót,) 

mid6n uokaJ a szerencse (F AJM; HhM: mid6n a szerenae) 
29 benső nyugalmával (HbM: bc/s6 nyugalmával) 
39 csad.kat, veszthetünk vezlreket, de a nemzetet (FAIM; HhM: 

csalikat, de a nemzetet) 
43 Debrtun, (FAIM; HbM: Debrcczcn,) 
44 prostittúlja Kossuthot, NyJrit és MadorJszt, arra (FAIM; Hh.M: 

prostituálja• m•gy•r kormdny-férfiakot, arra) 
49 érintett nlmet korm:inylapban: (FAIM; HhM: érintett os:etrdk 

korm:inylapban:) 
SI fest maga (Közi: fejt maga -sh.-) 
S3 ruhilat (Közi: rnbilat -sh.-) 



Sor: 
S4 itt fóleg figyelmet, (FAIM; HhM: itt figyelmet,) 
70 hogy a gonosZdlr. (HhM: hogy a gonoszok) 
72 szabadság és haza (F AIM; HhM: szabadság s haza) 
77 midón bejött (HhM: mikor bejött) 
89 ők sipadnának-e el (F AIM; HbM: ők dpadnának el) 

100 mi e haza (HhM: mi • haza) 
102 febr. 8. (FAIM; HhM: február 8.) 
107 e nép derült, (FAIM; HbM: •nép derült,) 
108 hadfi csintll~gait: (FAIM; HhM: hadfi csintllandgdt:) 
109 amazok jó'nek, s (FAIM; HhM: amazok jönnek. s) 
117 tzt elfeledje. (FAIM; HhM: 021 elfeledje.) 
118 dee hwm, (FAIM; HhM: de• hwm,) 

e láthatlan (FAIM: a láthatlao; HbM: a Iátha!dtlao) 
126 Windischgr•etz több (HhM: Windischgritz több) [A HhM e 

nevet áltllában erre az alakra egységesfti.] 
129 kormányunk kezelői közt (HhM: kormányunk vezeiői közt) 
131 nem vállaln6k magunkra. (FAIM; HhM: nem vállalnánk ma-

gunkra.) 
141 leendettaz?! (FAIM;HhM:leendettvolnaaz11) 
144 minden alacsondgra. (FAIM; HbM: minden alacsonyságia.) 
145 illy alacsondg minden (FAIM: HhM: illy alacsonyság minden) 
146 zomjncot letörülnc. (F AIM; HhM: zominczot letörOlne.) 
148 nem '11na e ugyanazon (FAIM; HhM: nem állana-e ugyanazon) 
1s1 alacsonsigot tud elkövetni? 

Átkozott volna az. ki kardot kOIM illyen hJborúbii. 
Átkozott (FAIM; HhM: alacsonyságot tud elkövetni? 
Átkozott) 

157 nem lehetett mi (Közi: nem ehetett mi - sh. -) 
162 Debreun, feorwir 8. (FAIM; HbM: Debreczeu, február 8.) 
167 rosz közÖtt (FAJM; HbM: ro= között) 
171 nincs szüksége, (Közi: nincs szükség, - sb. -) 
182 ha győzni (Közi: he győzni -sh. -) 
J 8 3 a „mi nem szennyezzük" kezd. részt a F AIM ritldtúsal, a HhM 

kurziv.ilissal emeli ki. 
187 állhatos maradt. (FAIM; HhM: állha!dtos muadt.) 
188 ismerőitól, kik (FAIM; HhM: ismerőseitől. Kik) 
I 89 nemesebb öröm (Közi: nemcsctb öröm - sb. -) 
191 És azt magok (FAIM; HhM: És ezt magok) 

szerezt8: magoknak. (HhM: szerez~k maguknak.) 
192 a világ elótt. (FAIM; HhM: a világ alm.) 

Ó9I 



S<r: 
TAll.GYl MAGYARÁZATOK 

Az. 1. sz. közlemény az OHB jan. 14-i rendeletére reagál, amely a 
törvéoyhatósigok feladadvá tcozi, hogy „bizto• fudrok iltal fen-
tartandja a korminynyal a folytonos hivatalo• mntkeúst". 
(Közi 1849. jan. 18. 4. sz. 13.; Okm 2. k. ios-oi>.; Ko!SÖM 14. 
k. 129-30.) 

S •.• miket a csJszdrl ellenslg megudllott •.. -AMagyaronz:lgba 
bevonuló ~ak els6k között adtlk ki azt a rendeletet, hogy 
„Minden &3zcköttet6 az ugynevezctt honv6lelmi bizott· 
nWinyal, vagy annak eloök.!vel, ngy pedig az immir feloozlatott 
onz:lggyüléssel ezconel legszigorubban tiltatik. Kik azoknak 
paranaait nyilván.itj:lk, velök hivatalo• vagy bizalmas közleke-
d6st üznek, a haditörvéoyek teljes szigora ali esnek." (Okm 2. k. 
304.; Figyelmez6 1849. jan. 25. 4. 02. 13.) 
Honunk uon vi4'klr8l ... jöttek ... kOvttslgtk - A megsdllott 
Zombor - a Közlöny hlrei ozerint - kiill.ltotta az újoncokat. 
(&lföld. 1849. jan. 20. 6. sz. 22.) 

7 ragaszko4Jsu/eaJ a nemzet ügyit klpvis<16 korm4nylwz - Madarin 
Uszl6 mondta febr. 3-úi a nemzetgyűlésben: ,,Kcakcmét ön-
erej~vel verte ki a hozzi beküldött katoll2ligot". (ParlD 1. k. 
54.) 

18 nlyen nlptt nem lehet megh6Jitonl - Kouuth lrta az OHB jan. 
14-i kiíltványiban: „A n~p hú a hazihoz, 6s lelkeoült, úgy a Tisza 
vid&éo, mint amott a Dwiinil". (KO!SÖM 14. k. 129.) Jan. ~ 
bejelentette Kossuth a nemzetgylllésen, hogy ha az ellenség itlépi 
a Tiszít, a korminy iltalinos felkelésre sz6Utja fel a Tisúntúlc. 
Debrecenben 7-8000 ember gyúlt össze fegyverekkel, fejn&kel 
és vasvillikkal felszerelve, s a népgyűlés lelkesen fogadta meg, 
hogy „k6szebb inkibb meghalni, mint meghódolni". (SubfővD 
113.) 
A Közlöny szerint jan. IS~ Ottinger fegyverrel k.!oyszeritette 
a szolnoki ferencrcndi gvardiint, hogy tekintse búnnek a „tör-
vi!nyeo kir.lly elleni" felkel6st. A n~p erre felhiborodott, s meg-
fogadta, hogy sohasem fogja ellenségnek tartani ,.kivonult 
népünket". (&l/öl4. - Nem hlvatalosrlsz. 1849. jan. 19. s. sz. 18.) 
A Figyclmcz6 pedig a „KOS!uth emissariwai :Utal elcs4bitott és 
itt-ott rakoodtlm.kodó parasztokról" Irt. (Csörgettyii. 1849. febr. 
18. 25. „. 98.) 

44 Witn{ tr J Ztitung - Wcsi újság, llksben megjelen6 félhivatalos 
politikai napilap 

4S Ny4rl - Ny:lry Pil (18o6-1870) a forradalom alatt Peot megye 



'°'' másodalispinja, egyszersmind a KözWtorsigi Vfü„tminy cln6-
ke, az 1848-i nemzetgylll.!sben a 26 tagú raclilQfu képvUe16aoport 
egyik vezet6je .!s bangad6ja volt. K.!sabb az OHB tagjaként a 
polgm közigazgatást irinyltotta, a hadsereg élelmc:zá<!t .!s ruhi-
zati. ügyeit inúztc. Decemberben a Pest megyei nemzet6rKget 
szervezte. Egyre inlclbb tivolodott a radikálisoktól s Debrecenben 
a békepárt egyik legnagyobb hadsó vezetóje lett. Ö juttattaJókait 
a Közlönyhöz s a békepárt napilapjálioz, az EL-hez. Nagy szerepe 
volt Ma.dar'5z Uszl6nak, a „rcnd6rminisztemek'" a megbuktad-
sibao. A detroniziciót külpolitikai megfontolúból ellenezte. 
A viUgosi kapitulició utin hét évet raboskodott Komúombao 
és Josephsradtbao. 1856-bao amnesztihal szabadult. 1861-ben 
ismét 6 lett Pest megye alispánja. Ekkor a Hadrozati Púthoz. 
majd a kiegyez.!s utin a balközéphez tartozott. Elmezavariban 
lett öngyilkos. Jókai szerint Ny'ry PU volt „a legtisztibb fejG 
s legtisztibb szlvG vezérférfija a magyar közéletnek". (HhM 5. k. 
9.) 

Jókaival személyes kapcsolatot tartott lenn. Súmos regényötle-
tét adominyozta neki. Néhiny nappal öngyilkossiga elótt mesélte 
el Az ongyalaml dbt1on cselekményl!t. (M•gt4nlnz reglk. NK 61 .k. 
1.) 

Különösen azért hatott Jókaira, mert „hidegvúG, vaskemény 
akaratú, szatirikw hangulatú férfj" volt. (HhM 5. k. 21.) 
MatlaT4sz - Madarisz Uszló (1811-1909) ügyvéd, az Ellenzéki 
Párt balsúmyálioz tartozó politikus, Madarisz József testvá-
bityja. 1848-bao a flamingók vezére, egyik vezetóje az Egyenl6-
ségi Tmulamak, i.gja volt azOHB-nak,ahol a tendóti és a postai 
ügyeket vezette. 

1841>-ben Debrecenben a Zichy-gyémfotok eltulajdonltásinak 
ridjival békepárti hajsza indult ellene. Ebb61 az EL is alaposao 
kivette úszét. A meghurcolta.tb miatt, noha csak gondatlan k~ 
zelést sikerült rtbizonyltani, lemondott manditumúól, de kerüle-
te újn. megnlasztotta. 

Viligos utin AmetiHba emigrált, s farmerként élte életét. 
Jókai még a súzad végén is azt lrta róla, hogy „A milyen te-

he~es és jellemes politikai egyéniség az öcscse,Józ:iel, olyan iira 
alak volt a rend6rminiszter." (HhM 5. k. J 8.) 

46 .•• szokni klszalntk - Windischgraetz a dec. 21>-i gyóri felhtriá-
bao tette közzé: „Kossuth Lajost, mint az egész honvédi bizott-
minyt, s minden a megyékbe szétküldött, úgynevezett kormmy-
biztosok.at törvényen kivülicknek nyilrinitom 1 a 



S..: 
legszorosabb felelet terhe alatt meghagyom minden törvény-
hatóoigok <!s helységeknek, hogy őket elfogj:lk s a legközelebbi 
katonai osztálynak. adjüc át." (Hi11a1alos rlsz. Figyelmező 1849. 
jan. 26. s. sz. 17. - Vö. Gracza Györgyi. m. ]. k. 261.) 

Jan. 24-én 1rta a Figyelmező: „Kossuthot bir szerint Madari.sz 
<!s Nyáry 02tellesei befogták, mctt nejének egy levele kctült ke-
2Ökhez, mellyben tudositja férjét, hogy u Amerikába s2Ök<!sre 
minden cl van készítve, és az itküldött 12 millio mir biztos he-
lyen van." (J. sz. n.) 

A Figyelmcz5 szerint „A Zichyek, kik Kossuthnak terroris-
mwa alatt két aaládtagot vesztének, a mint mondjilc, Kossuth 
üldözésére külön szabad csapatot állitottak fel s fejére so,ooo ft 
tettek." (1849. jan. 27. 2. sz. n.) 

A Wiener Zcitung jan. 27-dn írta, hogy „Ko"uth nemzet-
gyül<!se bizonyo.oan szétoszolni fog." (Rózsafi: úgujabb. Kom~rt 
1849. febr. J. 24. sz. 96.) Kossuth szökés<!< a Figyelmező k<!sóbb 
is említi. (Bécsi levlltOredékek. 1849. febr. 21. 27. sz. 106.) 
A Prcuburger Zcitung és a Wiener Zeitung levelez6jc a kövctk.e-
zóket ajánlja a csúzári aapatok figyelmébe: „Önöknek most eló-
s2Ör Kossuth, Ny:lri, Pulszki, Táncsics, Madarász <!s Pálfi urakat 
el kell küldeni az Elysiumba vagy Madagaskar szigetébe tigris-
vadászatta". (Nyílt tér mindenkin<k. Figyelmező 1849. febr. 21. 27. 
sz. 108.) A Közlöny szerint Lisznyai Kálmánék székelyföldi kör-
útjukon tapasztalhatták, milyen cszkö2Ökkel igyekeznek a cd-
száriak mcgU:vcszteni a népet. Nagyszebenben nyomtattak egy 
KossH nevil újságot, s ebben közzétették, hogy Kossuth Lajos 
megszökött, Magyaronzágon a régi rend tért vissza. (&lfiild. 
1849. jan. 16. 2. sz. 8.) 

47 . . . ltazli személyes lelrdsukat - A Wienct Zeitung jan. 20-án 
publikálta Kossuth, Kossuthné Meszlényi Tctézia, M<!száros 
Lázár, Nyáry Pál, Szőllősy Nagy Pál - Kossuth titkira - Irányi 
Dániel <!s Madarász László személylelrását. A bécsi lap szerint 
azért, hogy a biztonsági szervek elfoghassák 6ket, mert lehetsé-
ges, hogy ezek u államfédiak átlépik a határt. Elfogacásukra 
minden hazafias polgút felszólltanak. (17. sz. 179.) Gracza György 
frta, hogy „a rémítgetés sd.zféle eszköze vétetett alkalmazásba, 
hogy u ellenállás miel6bb végleg megtöressék. Önvédelmi har-
cunk. oszlopos emberei ellen valósigos hajtóvadászatot rendeztek. 
Egyik körözó levél a másikat érte. A körözöttek élén, pctsze, 
Kossuth !llott; azd.n hosszú sorban következett a többi: Szemere 
Bertalan, Ny:lri Pál, Madarász László, JGss Emő, Bem József, 



Perczel Mór, Vukovics Sebő, Cúnyi Uszló, Mészúos Lázú, 
gr. Batthyány Kázmér, PetBli Sándor, Pulszky Ferenc, Táncsics 
Mililly stb." (1. m. J. k. J 10.) 

53 Mettemich - Winneburg, Clemens Wenzel Lothar hg. (1773-
1859)- osztrák ülamfáfi és diplomata; 1809-ben külügyminin-
ter lett, s rövid idő múlva gyakorlatilag ó iclny{totta a b4!csi kor-
mány politikáját. Fa szervezője volt a reakciós és forradalomelle-
nes Szent Szövets~gnck. 1826-ban a minisztcrta.ruia elnöke lett, 
a csúziri önk.~oyuralom spiritus rectora. 1848-ban a bécsi ill. 
a magyar fonadalom dzte el a politikai életből. 18s1-t6l 
Ferenc Jóuef nem hivatalos taoácsadója lett. Jókai mú 1848-ban 
is nagy hatással gúnyolta. (fi: nov. 26. 22. sz. 700.; Cikkllcsz. II. 
k. 431-32.) 

s1 L4jos Fülop (1773-1858) - 1830-161 volt francia király. 1848. 
febr. 24-é.u a forradalom kényszerítette lemondásra. 

61 seregeink ot helyen dllon4/e mlg zdszlóink koriil - Görgey Artúr 
csapatai a Felvidéken, Klapka Györgyé a Tisza felső vidékén, 
Perczel Móré Szolnoknál, Damjanichjánosé a Délvidéken és Bem 
Jóuefé Erdélyben álltak harcra készen. 

62 a tumztti zdszl61c ... vJraink ormJn - ES%ék v.iri.ban okt. 2Wn, 
Lipótvárra okt. 13-án, Komúomban szeptemberben tűzték ki a 
magyar nemzeti zászlót. Pétervárad tartózkodó volt. Arad, 
Temesvú, Déva és Gyulafehérvár csaknem a szabadságharc egész 
ideje alatt az ellenség birtokában volt. 

77 mid8n bejott • csdszdri hdder8 fehJr szologokkol • fovegln - Az MT 
pesti tudóllI6ja azt lrta, hogy jan. s-én reggel a pesti vúoshúa 
tornyán „nemzeti zászló helyett előbb egy !Bvég fehér vásznat, 
később az undok fekete súga szint, - s a Duna tul partján az oszt.. 
rik uoldosok csordáját pillantánk meg". (MT 1849. ápr. 24. 
4. sz. 16.) 

A csapatok csálr.óján a béke jeleként fehér szalag dlszelgett. 
Windischgraetz jelentette a fővúos elfoglalása után Ferenc jóuel-
nek: „Budapest lakossága csapatainkat óhajtva vúta és mindnyá-
jan örvendenek a béke áldásainak és a rendes korm.inyzatnak, mely 
alatt az or>zág az anarchia sebeib51 ismét kigyógyulhat." (Gracza 
György i. m. 3. k. 302.) 

Gr. Ladislaus Wrbna altábornagy jan. 26-i falragasza szerint a 
császári „sereg a békének és a törvényes állapotuak a helyreállltá-
sáért küzd". (Gracza Györgyi. m. 3. k. 372.) 

84 a aJszdri kegyelem közéjük szóratott ... - A Közlöny írta, hogy a 
székelyek „megesküdtek, hogy, ha Magyarhon mú csakugyan 



Sor: 
elesett, ink4bb mind egy 14big elvesmek, minthogy ugy sina mú 
miért &dök". (1849. jan. 16. 2. sz. 8.) 

87 f<gy•<rklmül dllottak is f<gy•<rl<1'n néptómtg llln - A múciusi 
fiatalok 1848. múc. 1s-6i 411tak fegyvettelenül a tömeg o!lfo. 

Jókai mindig különös jelentlWget tulajdonit annak, hogy a 
nagy nap esemmyei béko!ben zajlottak le. Egykorú besúmolójil-
nak is az a elme, hogy Budapest. Forradalom •b nllkül. (CikkBesz 
II. k. s.) 

88 8k sdpadnónak-< el ... - Jókai 1848 &Un egyik legradikilisabb 
cikkét írta ezen a dmm: Nem szaetem a sJpadt artoltat / (Cilck.Besz 
u. k. 384.) 

101 < fóldón •anjóP<Ni8nk, ••gy< fóld alatt -Jókai mú 18411-ban azt 
hirdette, hogy „Súmunkra aak kétféle jövenda lehet Mtra. 
Ha vesztünk, sonunk kit szóban le van irva, e két szó: haW ~ 
rabszolgas4g." (It 19'7- 44j.) 

103 Idézetekkel tarkítva tartalmilag ismerteti Tak4ts Smdor a 3. sz. 
közlemmyt. (PolBesz 1. k. XXXIV.) 

104 szigoru hadif<ny/tlk - Nov. 13.-.ln a schönbrunni ki:iltv4ny4ban 
Jrta Windischgraetz: „KatooA.im szoros fegyelmet fognak. tartani, 
de mindenkivel, ki ellenek fegyvert yjsel, ragad, vagy m:isokat 
erre kmyszerit vagy ela4bit, mint a fels<!ge ellens<!gével, mint 
pútütavel b4nandok." (Okm 2. k. 218.) 

Dec. 26-i felhJvWban kijelentette ugyan, hogy blzik a magyar 
nép „urunk s kir:ilyunk ir4oti hivs<!gében s ragaszkodú4ban", 
mégis jónak litta leszögezni azt is, hogy ha valaki „olly metész 
lenne, a cWúri kirilyi hadsereg ellen a legaekc!lyebb ellens<!ges 
tettet megkis<!rteni vagy ellcövetni, illyféle vakmetBknek" el-
rettentő büntet~ket helyez kiUt:isba. (Figyelme.a 1849. jan. 24. 
3. sz. 9.) 

Az MT febr. 14-61 arról súmolt be, hogy „Budapesten egy-
m:isra löyjk az ott maradt beaületes hwnkfi.ait. Meggyilkoldk 
Sz ö 11 t a tiroli esapat detc!k alkotój4t." (1. sz. 4.) 

A Közlöny teljes terjedelmében publikálta a pesti 11katonai 
k<!nyuras4g" rendelet-halmwt. (1849. jan. 23. 8. sz. 29.) 

122 f•l•ait lgttmdi /ól, s gy<nntkdt gyilkolja lt - Windiachgraetz 
gyBti lelblvWban Irt>: „Azon helys<!gek, melyekbal több lakos 
egyesülve, a cs. kir. hadseregnek akúmi módon kút tenni töre-
kednék, vagy annak futh:iit, súllitm4nyait, avagy egyes csapa-
tokat megtlmadni meiázkednek, t'1zzel, vaual elpusztlttatnale ... 
• • • ". (Gracza Györgyi. m. 3. k. 263.) 

Jókai azonban nemaak etre, hanem Lilla Smdor gyari kor-



Sor: 
minybiztos dec. 20-i felhlvú!nak egyes kitételeire is céloz: 
„ ... mfg a magyar katonik harcolnak egy felől, hogyan n&heti 
a föld népe hidegen, mikmt rabolj~ és égetik a falvakat múfelől 
az erőszakosan betön ellenséges aapatok?" (Okm 2. k. 277.) 
A toribbiakban fegyveres gerillaharcra szóllt fel „az ellenség ;lltal 
feldult, elpwztltott úva hwban." (Okm 2. k. 278.) 

126 Wirull.<thgraetz, Alfrtd Fürst herceg (1787-1862)-aás:Wi alrábor-
nagy, Priga katonai főparancmoka, az 1848-i prigai és bécsi 
forradalom leverője. 1848. okt. 6-4n dbomaggyi majd a Ma-
gyarohdgba nyomult c:Rszir.i csapatok f6parananok:lvi nevez-
ték ki. 1849. ipr. rz-c!n elmozdltott!k ;lllisiból. 
WinJischgrattz , . . azzal v4dol bennünlctt ... hogy meg akanult 
mbgezni • gy8ri ilelmiszerelret - A ah:Wi poliillt kiszolg;lló 
sajtóorgmumban tal;lltunk a következő sorokra: „ ... a ahz. 
sereget gyilkolú, rablú, fosztú és gyujtogatúról merik 
ridolni hazug elbizakocüssal, midőn e gyalúatos tettek csak is és 
egyedül a p!rtütók csorclii ;lltal követtetnek el .•• 
Lulcics Smdor a gy6ri terroristic:us biztos, esmlen düh&eo 
annyira ment, hogy a Győrnél viuzamaradt c!lelmikészleteket 
meg ~ezni akari, miben csak a pútiltők gyon megszalasztúa 
;lltal lőn akad;llyozva." (Hi•dl•las rész. Figydmez6 1849. jan. 26. 
4.sz. 17.) 

Lukács Smdor, győri kormmybiztos arra 1zólltott fel, hogy 
takarftsá.k el az ellenség elől az eleséget. (Okm 2. k. 277.) 
Győr és Moson megyiben „t<lmmtelen takarminy és élelmi-

szerek főleg tüzzel elernésztcttek". (Hirfüzb. Figyelmez6 l 849. 
jan. 23. 2. sz. 8.) Dec. lS-Ú Görgey gyújtotta fel a győri út men-
tén felhalmozott nzgy mcnnyiségfi gabona- és takarm4nykészlo-
tet, hogy az ellenség kezébe ne jusson. (Broit József: M•gyarorszJg 
1848-49 évi filggnlmslgl h"'dtulk kdlonal tOrtlndt. Bp. 1897. 
l. k. 163.) 

166 kik t8lünk Jtm<rllek u <llenslghtz, ts•k kit egyenl6 n•gysdgu rosz 
között vJlasztotlale - Windischgnetz - nov. 13„i proklandá6ja 
szerint - „Oltalom a híveknek, boamat a megtéiőknek, vég-
vesz.!ly a púdltőknekl" jeltzóval éikezett Magyaronúgia. 
,,Eleinte, főkép a tisztikarból csakugyan többen jelentek meg a 
bizottúg előtt ... azt hitték, hogy pwzta megjelenésükkel tiJz. 
ráztatni fognak . • . Nemcsak rangjit veszti el nlamcnnyi, de 
ezen felül szabadsigit u." (Gracza György 1. m. 3. k. 3o6.) 

A nov. 1-ái lemondott Móga Jmos aldbomagy vl.rfogdgot 
szenvedett. Az. idllt búó Bakonyi Smdon el6bb nyugdljazdk, 



So<: 
majd megfosztottlk rangját61. éder Frigyest a szabadúgharc 
bukisa után várfogsigra ltélték. Gr. Uzá.r György - aki jelent-
kezett Winclischgraetznél - szintén várfogdgot kapott. Ord6ky 
Kálmán 6magyot, Lip6tvár parancsnolclt a vá.r feladása utá.n há-
rom évre JtB.ték. A tisztek jelent& nszét „csak az tartotta vissu 
a dezertálást6l, hogy Windisebgratz elvakultságában és elbizako-
dottsigában a Pesten hozzá átmenteket is lefogatta és hadblr6ság 
elé álUtva bebörtönöztette." (ForrSzab 125.) 

Febr. 2o-á.n lrta az MT: „A dynastia haclsercge, ezen szömyü 
gép ... nálunk is elkezdte irt6 mGködését. Szerecsénkre azonban 
botorul és k.imondhatlanul ostobán. Uzá.r tibomok elitéltetésével 
az ellenség a legbeaesb morolis fegyvert adta kezünkbe. Ezen el-
itélés minden magyar harcosra nagyszerfi leckéül szolgálhat. 
Gy6zni vagy meghalni. Uzá.r tibomok megadta magát és kötélre 
itéltetett. Gyönyörüséges kilátásai lehetnek azoknak, kik most 
gyávmgb61 magokat elfogatni engedik." (6. sz. 21.) 

169 j6szdgai1"" mind<n h6dolat-nyilv4nit4s dacdra tlfoglalta - Win-
dischgraetz mindenekelőtt a „pártütők vagyoná.ra" tette rá a ke-
zét. (Okm 2. k. 341.) Jan. 21>-i rendelete értelmében „A magyar-
onzági ideiglenes kamarai igazgat6s.ig iltal föltetjesztetett hivata-
los kimutaW szerint. a megszilDt magyar kormJ.ny :lltal nagy 
pl!nzösszegek részint ismeretlen célokra pazarolr.attak. részint 
pedig pártütési dlokra forclittattak. Elkerülhetlenül szükséges 
tehlt, hogy a status-kinadmak okozott Urok, a résztvcv6 pin-
ütők vagyonainak lefoglalása s zá.ralávétetése által biztosittassa-
nak". (Közi 1849. febr. 18. 32. sz. 115.) 

Az MT szerint „Wiodischgraetz irtozatos nagyd.gban kezdte 
meg a confisc:atiot. 

A nemzeti pártnak minden egyénei, az els5t61 az utols6ig va-
gyon vesztettnek nyilatkoztatnak. S6t hadi költségre és hankjcgye-
ink értékének fedezésére még a semleges birtok01ok ing6 és 
ingatlansigaik, mint alap k.ijelöltemek. :& csak az á.rulók és a 
nyomoruan hódolók maradnak büntetlenül." (1849. ml.re. 20. 
30. sz. 115.) 

* 
Jókai a FAIM-ban a következő lapalji magyarázatot csatolja 

a 2. sz. cikkhez: 
,,Hogy miért nem jött el több nevezetes képviselő Debre-

cenbel Annak az indolclul a képvise16ház volt elnökétül, Pb-
má.ndy Dénesrül, a következő eseményt hallottam elmondani. 



Sor' 
A schwechati ütközetet megel6z6 napokban, mielőtt a magyar 

haclscrcg a Lajtlún átkelt volna, a Bécsben székelő angol nagy 
követ meghatalmazottja lejött Pozsonyba Kossuthtal értckemi, 
úlja volt az angol kormány jó szolgilatait felajinlani, a !dt 
onzág közötti viszály békés kiegyonlltésére . 

.Az. l!rtckczletcn csak ók ketten voltak jelen; dc a mellékszobá-
ban több képviJeló várta az eredményt, azok között Pázmándy is. 

Mikor vége volt a tárgyalásnak, Kossuth kikisérte az angol 
követ megbizottját s a mellékszobában levőknek azt mondá: 
,nem lett bel6le semmi'. 

Mikor Kouuth kiment a szobábul, a jelen volt képviselők 
k<i2ül Pázmándy öuzc:szcdte azokat az apróra széttépett papir-
rongyokat, a mik a padl6n szétszórva hevertek s a kalapjába 
téve, hazavitte szillúára. Ott több képviselővel együtt a paplr-
darabokat nagy fáradsággal összeillesztették, míg azokat egy 
egészszé képezték, s azon a rajta lev6 iris elolvashat6 lett. 

Az értekezlet tárgyát képezó pontozatokat tartalmazá ez irás, 
az angol követségtől fogalmazott alakban, melynek folytán azon 
ajinlat tétetik Magyaronzágnak, hogy Anglia a kibékülés esetére 
garantirozza számúa azt a közjogi viszonyt, a miben áll Nor-
végia Sv6:1onzághoz. Hogy Kossuth azt az aj.mlatot visszauta-
sít\: ez riaszd vissza Pizmándyt és többeket a vele egy uton 
tovább haladástól. 

Hogy a svéd-norvég .illamegyesség Magyarorsúgra nézve igen 
kcdvezö volna: az két.ségtclen; csak azt nem tudom, hogy mi 
módon akarta az angol kormány ennek Austriival elfogadtatását 
garantirozn.i - abban az id6bcn1" (90.) 

... ~m jött el több nevezdes klp1,;seló Debrecenbe - Jan. 9-éo a 
képviscl5ház cls5 debreceni ülésén Palóczy Uszló, korelnök 
megfüapltotta, hogy a törvényesen megv;ilaszrott elnökök és al-
elnökök közül egy sincs jelen. A biz eloöke, Pizmándy Dénes (8 s. 
sz.) elindult ugyan a kl!pvisel.Skkel Debroc:enbe, de útközben le-
maradt, vissz.atért Pestre s jelentkezettWindischgraetznél. (Koss-
ÖM 14. k. 61) Kecskemétről Irt a nemzetgyfilésnek, hogy beteg-
sége miatt ne1n tud n1egjelenni Debrecenben. Pilffy J:inos (54. 
sz.) az egyik alelnök elment ugyan a kormánnyal Debrecenbe, de 
Madarász László radikális politikája ürügyén hamarosan el u tá-
vozott. (Pálffy János: Magyarországi és erdélyi urak. Kolozsvár 
1939. 37.) A kq,viael5k lassan gyülekeztek a „szabadságharc 
új 15váro5'ban." .Az. 1848 nyarán megv;ilasztott .µ6 kq,visel5 



Sm: 
közül jan. ~ 14s volt jelen. A hónap v~ghc: megk<!tszerez6dött 
a szimuk. M4rciw v.!géig a fels6hiz 801 tagja közül mindöuze 
28-an .!rkeztek Debrecenbe 1 
1thtvtt:hdti ülleOztt - a houzú huzavona udni Lajta menti vcrcKg 
okt. 30-iln; - Schwechat - Dm egyik kiilruosa 
1.tJjtha - hadrmeoti folyó Awzuia b Magyarorszig között 
Anglia • klblküUs <S<tbe gorontlrozza . • . - A papl"ongyok e. 
memoúj~ban hasonlóan örökftetto meg Jókai a schwechati csata 
el6tti jeleoetet Pozsonyban. (HhM s. k. 273-74.) Unyeg&eo 
lgy ad12 e16 Púmilndy Dénes történet~t a súmpett paplnzelet-
tel u Emlllrek a szahadsdgll4Tcból e . ..;„zaernlék~beo ;,. (HhM 
S· k. l!)-20.; Följ u. k. 3S9-) - Púmmdy Dénes elbeszélbe „ 
angol megblzottról bizony:l12tlan. 

3 
(1849. febr. lo.) 14-27. 

M: l. Közi 24. sz. 8s-86. a Nem hlvala/os rbz e. rovatban u 
1. sz.Jók a i Mór alürissal, a 2. b s. sz. alilratlanul, a 3. 

b 4. "'· J. betli jeggyel. 
2. 1. sz. ParlD 115-18. 
3. 1., 4-s. sz. FAIM 91-97. 
4. 1-S· sz. HhM 6. k. 77-86, 91-gs 

Rbzl: l. Gracza Györgyi. m. 3. k. 3s6. 
2. PolBesz 1. k. XXXIU-XXXIV. 
3. Hatvany Lajos i. m. 2. k. s88. 
4. WindUch e.va i. m. s6. 

SZÖVEGVALTOZATOK 

Sor: 
3 a „hogy sem a aJszú" kezd. részt a FAIM ritkftúsal, a HhM 

kun:ivilWal emeli ki 
6 aagyobbszerd politicai (F AIM; HhM: nagyobbszer6 politikai) 

combinatiókban, u úgi (FAIM; HhM: combinátiókban, u úgi) 
7 b mindig ugy (FAIM; HhM; b mind.!g dgy) 
9 ptoltik 6"e1 ebben. (FAIM; HhM: ptoltik ebbeo.) 



Sm: 
II ez diaéretlikre vilik. (FAIM; HhM: ez dicmeta"kre vilik.) 
14 vannak, S66a (FAIM; HhM: va110ak, Zsófia) 

hercegasszony n alatt (FAIM; HhM: herczegasszony az alatt) 
27 Awtria egys~ (FAIM; HhM: Awztria eg)'Xge) 

(Ausztria nevér a kö=k álraláhan modemizáljik.) 
ll OHy népis~eket(FAIM; HhM: Oly népségeket) 
32 kapcsokat auggattak (FAIM; HhM: kapcsokat .Wgattak) 
ll töbM nem rudnak. (FAIM; HhM: többé nem blrnak.) 
is uj szerbia (FAIM; HhM: uj Szerbia) 
39 Erdélyt elszakitlk (FAIM; HhM: Erdélyt elszakltoltlk) 
40 soha sem létezett (FAIM' HhM: soha nem létezett) 

Dacororrumia égjen (F AIM; HhM: Dacoromdnia égjen) 
46 terjeszti s mint (FAIM; HhM: terjeszti, mint) 
s1 az „Austriinak csak ott lehet" kezd. két bekezdót a FAIM rit-

kltl.ssal a HhM kunlvilá.ssaI emeli ki. 
61 ainált békés (Közi: ainált bélen -sh.-) 
67 u utódjairul. (FAIM; HhM: az ut6djair61.) 
68 mindig j61 (FAIM; HhM: mindég j61) 
79 a dynastia érdekh. (FAIM; HhM: a dynastia érdek•it,) 
81 kerül, s szaporltja (FAIM; HhM: kerül, szaporltja) 
ss munkis kezeket a földtül. (FAIM; HhM: munkis kezeket a 

földtSI.) 
87 pang és capitolistik (F AIM; HhM: pang és a capiollistlk) 
90 Milanot . . Milano (F AIM; Milduot . . . Mildno; HhM: Mi-

lan6t ... Milan6) 
93 kereskedése vlgpwztulá.sban. (FAIM; HhM: kereskedése pwz-

tulá.sban.) 
94 Galliciábzn éhimég (FAIM; HhM: Galicziában éliimqi) 

Is banotw depopulálva (FAIM; HhM: a Ban4tw depopulálva,) 
98 osztrik generalisok (FAIM; HhM: oszttik generJlisok) 

103 a „Mert egy belháború" kezd. mondatot a FAIM ritkltl.ssal, a 
HhM kurzivilá.ssal emeli ki. 
gy6ztes Is (FAIM: gy 6 zt e s; HhM: gy6zt<S) 
egyformán viselik. (FAIM: egyformán viseli.; HhM: 
tgyformtln viseli.) 

107 ad sem dics&éget, (FAIM HhM: ad dics6séget,) 
1:17 rokonaihoz s tes111ireíhez, Sofia hercegasszonyt, (FAIM; HhM: 

rokonaihoz, Zsófia berczegasszonyt,) 
us minden gyalázatot (FAIM; HhM: minden gyalázdst) 
uy szinte elküldék (F AIM; HhM: szinte elküldték) 

1 •kkor (HhM: s akkor) 
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139 viligukban. Oligarchák (FAIM; HhM: viligukban. Az oligar-

chák) 
140 mikor nép és (HhM: mikor a n'i> és) 
149 „föltétlen megadis!" (FAIM; HhM: „föltétlen megadást!") 
150 ismertünk rtájok. (FAIM; HhM: ismertünk rájok.) 
152 helyett ellenségire (FAIM; HhM: helyett ellens<!gtlre) 
I S7 mtrt ir4nl4 a dyn<Utia ru!mi pénzbeli lartozdssal (mint moruljdk hllsz 

millidval) va leltOtelezve. (FAIM; HhM: mert i.rinta a dynastia 
némi pénzbeli tartozással van lekötelezve,) 

161 Mint tudva van, a (FAIM; HhM: Mint tudjuk, a) 
167 Dtbrecm febr. 9. (HbM: Debreczen, februJr 9,) 
173 leggazdagabb onzágáb61 (HhM: leggazdagabb onzágában) 
185 határain belöl. (HhM: határain belül.) 
191 az aristocraclknál van, (HhM: az aristokradknál van,) 
194 Galliciában sem teremDek (HhM: Galicziában sem teremnek) 
201 immoralis dolog (Hb.M: im.mordlia dolog) 
211 galliciai uradalomra, (HhM: galicziai uradalomra,) 
213 sőt tán épen (HhM: s6t tán éppen) 
218 megér 200 ezer (HhM: megér kltszhezer) 
222 kifogyhatlan (HhM: kifogyha..,lan) 
225 utina erőtemi, (HhM: utána erőltetni.) 
226 mert mentül többet (HhM: mert ment81 többet) 
230 akkor épen semmit (HhM: akkor éppen semmit) 
2Jl :Illó egyptomi (HhM: illó egyiptomi) 
2JS Debrecen, febr. 9. J849. (HhM: Debreczcn, februdr 9.) 
236 Lassankmt kitanulgatjuk (HhM: Lassanklnt kitanulgatjuk) 

ellenfeleink politikáját, (HhM: ellenfeleink politicáját.) 
242 azt védni fogtuk (HhM: azt védrni fogtunk) 
24S a20knak megtartisdért, (HhM: a20knak megtartásaétt.) 
249 még a ncutralisnak maradókat (Hh.M: még a neutrJlisnak. mara-

dókat) 
257 tisztviselőket szétkergcrik. (HhM: tisztsigviselóket szétker-

getik.) 
261 és ez tJ város (Közi: és ez riros -sh.-) 
263 szellemében mindenestül (HhM: szellemében mindenest81) 
266 Vagy; beállanak (HhM: Vagy: be:lllanak) 
275 tele arannyal. (HhM: tele aranynyal.) 
277 tömegestül hozzájuk (HhM: tömegest81 houájuk) 
280 az :lltapitulatiók, szq,en, (HbM: az :llhpitulatiók, szépen,) 
28 S Pest 4 órai (HhM: Pest ru!gy órai) 
288 több el/éle csekély (HhM: több eféle) 
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289 catholico-politicus (?) Magyarórben (HhM: catholico-politicus 

Magyarórben) 
292 A „semmit sem mondani" szavakkal kezd. részt a HbM 

nem emeli ki. 
300 Jókai 1849-ben általában kis k..dóbetíivel lrja az Isten szót. A 

FAIM és a HbM pedig nagy k..dóbetúsre modernizálja. 
301 azokat, o kik (HhM: azokat, kik) 

háta mogott (F AIM: háta megett) 
304 hazának, o kire (HhM: hazának, kire) 
321 magJnale mindenki fegyvert, (FAIM: mindenki magJnale fegyvert.) 
J 23 az ügyctlenében a kard. 

A hol csata van. szedjék le a hJzak fedeleit, s rakják az utcJkra, 
hogy az ellenség fel ne gyujthassa a helységet, s keresztül ne vonul-
hasson rajta. 

Tulajdon hadseregünk 
(F AIM; HhM: ügyedenében a kard. 

Tulajdon hadseregünk) 
328 az állodalom kárpótlást (FAIM; HbM: az állam kárpótlást) 
334 éjjel nappal vigyizzanak (FAIM; HhM: éjjel és nappal vigyb-

zanak) 
körül tört6tlk. (FAIM: körülottok történik.; HbM: körülottük 
történik.) 

338 az ellen elclvozott, (FAIM; Hh.M: az ellen távozott,) 
339 rakjanak gátakat (FAIM; HhM: rakjanak gátakat) 
340 vagy elleneink elhagyni (FAIM; HhM: vagy elleneink) 
341 kénytelenittertek szedjék össze, (FAIM; HbM: kénytelenltettek 

hJtrohogyni, szedjék össze;) 
343 hogy értük (FAIM; HhM: hogy érto1') 
344 hasonlóul estek (HhM: hasonlón! estek - sh. -) 
345 meg e bizalmat. (FAIM; HhM: meg o bizalmat.) 
346 világitsák lel társaikat, (FAIM; HhM: világosftsák lel társaikat,) 
347 a lőcsarák kimenetel•iról, (FAIM; HhM: a főcsaták kimenetc-

liról.) 
348 beléjök a honszeretet« (FAIM; HhM: beléjök a honszereteth,) 
H9 mindég hallja. (FAIM; HhM: mindig hallja.) 
36<> népgyüléseket, rononi mindennap, ki magában (FAIM; HhM: 

népgyüléseket, ki magában) 
!119 kezekre van szükség. Eztk oz 6 ktzeiklegyentk. (FAIM; HbM: 

kezekre van szükség.) 
]70 Semmit sem venni, (FAJM; HhM: Semmit se venni,) 
J71 mulhatlan szükség (FAIM; HhM: mulhat<lllanu! szükség) 
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372 lolkeslteni a kétked6ket ez (F AIM; HhM: lolkeslteni a k<!te/-

ked6ket ez) 
a Wtrakat /attdlisJlni, ez (FAIM; HhM: a bitrakat buzlitdni, ez) 

377 önmag4é lehet s n<m lttnyttltn stnldt81 •4ml stmmil. 
Ezentúl nem (FAIM; HhM: öwmgU lehet. 
Ezentúl nem) 

379 lccnd • szép haza, (FAIM; HhM: lecnd a szép haza,) 
380 munkú kczcitlll fol (FAIM; HhM.: munkú kczcit41 fol) 
387 van onyan, meny (FAIM; HhM: van olyan, melyik) 
390 tartja fen, hogy (F AIM; HhM: tartja fenn, hogy) 
397 koli bcbizonyitania existcntiija (HhM: kell bcbizony/tmi exis-

tcntiija) 
399 A m4.sik p:lrt (HhM: A miso4ik p:lrt) 
402 a rcpublicJnwok nem (FAIM; HhM: a republi=wok nem) 
406 a trónt felrugndk s (HhM: FAIM; a trónt felrugn6k s) 
407 tömkelegét mcghagyndk in (FAIM; HhM: tömkelegét meg-

hagyn6k in) 
41> turma pnctoriana. (HhM: turma pnctoridna.) 
413 kis consul. (FAIM; HhM: kis konzul.) 
416 s azutin tanakodni (FAIM; HhM: s aztm tanakodni) 

So<: 
TARGYI MAGYARÁZATOK 

A:z. 1. sz. közlemény kiindulópontja Kossuth Lajosnak Windisch-
gractlhcz küldött okt. 25-i német nyolv6 nyilatkozat>. (KossÖM 
13. k. 278-82.) &!s az OHB jao. 20-i „hivatalos tudósldsa" 
(KossÖM 14. k. 171-74.; Okm 2. k. 314-15.), valamint a jan. 
23-i rendelete. (KossÖM 14. k. 198-911.; Okm 2. k. 328.) 

3 u4sz4r - 1. Ferdin4nd (1793-1875) osztr4k c:Wúr - V. Fcrdi-
nmd néven magyar kir.lly - 1. Ferenc c:Wúr fia. 1830-tól 1848. 
dec. ,._ig volt Magyaronz4g kirilya, aki a korm4nyz4st Metter-
nich és Kolownt miniszterekre ill. Jinos f6herccgre blzt>.. 

4 prutaulens - trónörökös (Ferenc József) 
dZ eglsz c.sdszJri c.salJd nem foaor d mostani esemlnyelebtn - Nem 
az uralkodót, hanem a t>.n4csad6kat tartja cllenségnolc a libm4lil 
nemesség nagy része Szigligeti Ede II. R4k6czy Ftrtne fogs4ga c. 
drimij4ban, amoly az önvédelmi harc jogoss4g4t bizonyítja, s 
amolyetJókai nagy hatású politikai tettnek minódtctt. (CikkBcsz 
u. k. 416-17.) 
fador - ttnycz6 



S..: 
8 "'PatilJ.s hi4nya vagy ltsti gyöngulgt - 1848 6ozén sokkal kemé-

nyebb kifejezésekkel illette Jókai V. Ferdin:ind imbecillid.it. A 
KtStrll 1"'ngok c. ~bcn arról Irt, hogy a vad pog:iny hóclltók 
6rillten sem követtek el olyan borzalmakat, amilyeneker ez a trón 
á nvatal közt l.!zeng6 „gyönge fejű ember", (CikkBcsz II. k. 
405.) a „kotonizott úritök" (Cikkllcsz II. k. 882.), aki Jókai 
szerint „beteges, gyimoltalan, elmq.!ben tök.!letesen megfogyat-
kozott". (Szekeres Uszló: ]6/,.; M6r Fo"'dalom alatt Irt m4vtin<k 
ut6ilttéhtz. ltK 1957. 430.) 

12 ]tlniltg is a uJ.szJr PrJgdban . . • - V. Fetdin:ind dec. ~ 
ledlnt a történelmi csemi!nyek ozlnten!r61 s Prig,ba húzódva 
- a hivatalos hlreszteláek szerint - vezeklő 'jtatOllágban telt el 
élete. (Graa.a György i. m. 3. k. 173.) 
IstvJn hnag - Habsburg lstv:in főherceg (1817-1857) osz"'k 
f6herceg, magyar kirilyi herceg, a a:i.súri hadsereg aldboma-
gya, 1848 nyar:in a magyatorsúgi fegyveres erők f6pannanoka 
vol~ 1847. nov. 12-<!n n~k ki Magyaronúg n'dodri, lcirá-
lyi helytartójbL Szept. 23-:in lemondott n'dori :lllhlról á 
Bécsbe szökött. 
1847-bcn á 1848-ban még nagy rernmyeket fűzött Jókai a 
Habsburg hú „magyar szakos" f6herceg&ez - akit a magyarok 
Palatinw Pisdnak bec=tek -, de 1848 6szi!n mú nagyon sok 
alkalommal bélyegzi meg mint úuló „rabszolgalclkct'". Cikk.Desz 
n. k. 890.) 

13 Hra4sin - Hndzsin, Hradcani, Pdg:inak a ru körill elterillő 
ráze ill. a rir, amely szimos rom:inkori á gótikus múeml&áől 
nevezetes 

14 S6fia hnctgasszony - Zsófia Friderica Dorothea f6bercegnő 
(18o5-1872) 1. Miksa bajor kirily l:inya, Habsburg Ferenc Ki-
roly fel~ge, Ferenc József anyja, aki intrikw módon folyton be-
avatkozott a politikai kérdáek oírgyal"'ba, s akit a magyar köz-
v.!lemmy joggal tarthatott a kamarilla fő impir.ltodnak á ma-
gyarellenes mhegkeverójmek. Jókai mú 1848-ban is gyaknn 
gúnyolta. (Cikkllesz. U. k. 399.; 739.) 
Sophid hercegasszony . . . Münthmben - Zsófia ekkor a bajor 
uralkodó müncheni vendége volt. 
}dnos htrceg - Habsburg kirilyi herceg (1782-1858) -Il. Lipót 
kir:lly hatodik fia, Ferenc a:i.szúnak az öccse. 1848 mj~ban 
V. Ferdin:ind ahzm belywtóri nevezte ki. Jún. 27-.!n a frank-
furti parlament német birodalmi korm:inyzóvi v:llzsztetta. Júl. 
11~ ákezctt Frankfunba, majd midőn a német egység !ebe-
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t6qe szertcfo9Zlott, 1849. dec. 20-m lemondott s Gclzba vo-
nult vissza.. 
)ónos herag .•• Fronkfurtbttn - Jmos lőheueg ebben az időben a 
tervezett német birodalom konninyzójakmt tartózkodott Frank-
furtban. 

16 Mlndonnylan td•ol • mozgalmak szlnh<lylt81, mlg tJn hirh8/ Is -
Jókai - Hatvany Lajos szerint - „miucln az els6 óvatos, rojalista 
ldsérletet büntedenül kockiztatta meg, a második cikk~ mir 
evvel, a nyllt kir.llypárti szfnvallissal hozakodott elő: ,Mentül 
beljebb megyünk a harci mozgalmakba, annál több alkalmunk 
van arról mcggy6z6dni hogy sem a abzár, sem a practendcns' (aki 
alatt ugyancsak iljú Ferenc Jóaef értendő), ,sem dn maga az egész 
cWúri család nem faktor a mostani esemmyekben." Hatvany 
Lajos ezutúi idézi a jelzett mondatig tartó részt, s hozzil6zi: 
„Mire :iltalmos megbotclnko:W, melynek parlamentiris elint6-
zése sotán Ny~ nem elc!gltette ki a Mzat, s edtt Ko'5uthnak 
kellett felszólalnia, aki a befutott kedvezőtlen hadijelentések ha-
túa alatt, a Jókai-fc!le cikkek körül támadt vitát annak kijelen-
~ hasznjlta föl, hogy ó nem vágja be az út:at, Magyarország 
ügyeinek a nemzeti jogok a becsületesség c!s szabadság alapján 
való rendezése el6tt." (1. m. 2. k. 588.) 

20 ... tzen lrdtltek nin.csentle e hdbord fd&loraiban klpviselve - Kos-
suth okt. 25-i lcvcl&en írta, hogy a közbéke még a dinasztiának 
is érdeke. (KossÖM 13. k. 279.; Gracza Györgyi. m. 3. k. 53.) 

24 StatusatUsságolt - Az 0S2trák. birodalomnak 1849. jan. 1-c!'.n 
11187,253,000 ezüstforint illamadóss.fga volt. (Varga Júios: A 
jobbdgyf<lszabadltds kM•dsa 184~an. Bp. 1971. 305.) Szemere 
Bertalan is mcgemllti, hogy Ausztria 11a maga katonáit sem b.ltja 
fizetni, minthogy Awztria 80 milli6 kölcsönt kért most, de egész 
Európában nem találkozott senki késznek a szerződésre. Ezért 
sóházainkból, hatósági pmztárainkból rabolja el a magyar pénzt, 
s egy részr61 c!rvc!nytelennek hirdeti, más részről azzal fizeti saját 
katonáit.'" (Okm 2. k. 367. Unglr László: Mngyarorszdg pénz-
~gyei J848-4g-bm. Századok 1936. 598-66o.) A Közlöny jan. 
2.1-i ausztriai hJrei közt olvashatjuk, hogy a:z osztrák statusad6s-
oág nagyobb, mint bármely más :illadalomc!. (8. sz. 29.) 

31 Olly nlpiségtket Izgattak fiJI tmitorialis ön4116s4g kö•etellsére - A 
figyelmez6 jan. 31-c!n Rtfl•xi6k h<lyz<tünk felett e. cikkében Ina, 
hogy „elhatúozó bcfolyist gyakorol a jövendőre a magyar ko--
rooa alatt lak.6 külön népfajok s nemzetiségek jog-igénye, ntlt e 
kifejezéssel szokás megnevezni, G 1 e i e h e B e r e e h t i g u o g 

7o6 



S..: 
a 11 e r Na ti o na l itat e n.' [egyforma jogokat minden nem-
zetiségnek) Miszerint a horvitok, ricok, olllhok, IWzok kö,,._ 
tcl<!seit a bksi ministcrium meg adja, mir csak azht is megfog-
ható, mert a harcban, mellyet Magyaronúg firmija alatt a Kos. 
suth-pirt a birodalmi i!rclekek ellen folytatott, emezek mell-
nyilatkoztak." (9. sz. 34.) 
Jókai 1848 6sún hatirozottao kiült aa on:dg mritoriilio egy-
ségéi!rt. (CikkBesz II. k. 446.) 
ttrritoritJ/ú - területi 

34 Eltlptlk MagyarorszJgt6/ Hom/JarszJgot - Jellaaics vissr.ahelye-
úse bini méltósigába - miután a magyar korm;lny megki!rdo-
úse nélkül történt -, tulajdonképpen Magyaron:dg és Horvit-
on:dg elválaszúsáoak a jelúse volt - természetesen csak a biro-
dalmon belül. 

36 Föl/JzitottJk ..• - Alig jelent meg ebben aa idóben olyan kiált-
v;lny, amelyben ne szerepelt volna csás:dr legfőbb bdne: „gyil-
kosokkal s pártütőkkel szövetkezett, a pártütő Jelachich kezébe 
adá a Magyaron:dg feletti hatalmat, és midőn ez az ors:dgb61 
kiűzetett, saját cúsúri seregeivel jött a rabl6 gyilkos, gyujtogat6 
pártütők segf!Xgi!re; s nyiltan kimondá: hogy Magyaron:dgot 
fegyverrel akarja meghódltani". (KossÖM 14. k. 172.; Okm 
2. k. 315.) 
Illyria - a ho"át nemzeti mozgalom Ludevit Gaj vezette~ 
nyának és radik.ilis oldalának elképzell!se szerinti - jövőben meg-
teremtődő - állam, amely a délszlávokat egyesíti 

37 8a1U1tus - Bánát 
a szerbektu!!lc 11eték otlo aBanalu.st- l 848 nyarától alakultak az ondg 
uerbek lakta területein a községi és kerületi tanácsok (odborok). 
1 itt szerb lett a közigazgatás nyelve. 1849 februárjában Rajaaia 
József - karlócai saerb patrilrka - vezetésével alakult meg aa 
ideiglenes szerb vajdasági korm;lny. A szerb küldöttség uaal 
igyekezett Bécsben elismenetésüket elérni, hogy a belgridi fó-
konzulon keresztül Rajacsics a clr közbenjúúát kúti:. 

JV ErJllyt tlszakitJJe termlsztlts testvérit41 - Gróf Aotoo Puchner, 
erdélyi hadil6korm"'1yzó okt. 18-án - a bécsi udvar utultisára 
~ arra hivatkozva, hogy az okt. 4-i csás:dri maoifeoztum felosz-
lotta a magyar on:dggyGlést - a polgári konn;lnyzáat is kez&o 
vette Erdélyben és megszdntoek nyilvánltotta a magyar konn;lny 
olm mfiködött erdélyi hatóságok jogkörét. (17. sz.) 
... s /Jogba boritJk - A aáuári politika képviselői a rom;ln 
I dkel6krt főleg a magyar tiszt:viselők ellen uszltották. Koauth 



Sor: 
szerint a cmdri önk<!ny istentelen zsoldosai lú:ltottak fel minden 
nbl6t, gyujtogat6t, pirtüt5t, s borltotúk „lingba, vérbe az or-
sdgot". (KossÖM 14. k. 173.; Okm 2. k. 316.) 

40 DlllDrorruuda - a rortin nemzeti mozgalom egyik szúnyának 
olyan :lllam létrehodsúa irinyul6 dlja <!s e dl el'Vi megalapo-
dsa, amely a hajdani erd.!lyi lakos clikok <!s a rómaiak 41Ut6lagos 
&szeolvadia.lb61 keletkez.ett rom.!nsigot egyetlen :lllamban 
egyeslti. 
x849 .februújAban a Sagum, erdélyi görögkeleti püspök v02ette 
romin küldöttség memorandumot nyújtott 4t a .~ 
amelyben az 1848-i nemzetllqJi követel<!sek mellett kérte „az 
osztrik :lllam minden rommj:inak az egyedüli, ön:llló nemutú 
tört<!n6 &szeolvaszWAt Awztria kormmya alatt mint az össz.. 
birodalom kieg<!sz!t5 ri!sz.!t". A reakciós RomAn Nemzeti Komi~ 
azt is káte, hogy az osztr.lk c:dsdr vegye fel „a ronú.nok nagy-
hercege dmet". (Spira György: A magyar fomulalom 1848-4!}-
btn. Bp. 1959· 558.) 

s• a kiiz~pont Magyarorsz4g - Kossuth lrta Pulszky Forench02 
B«sbe, hogy Budin kell lennie a centrumnak. (PorrSzab 473.) 
Annak a gondolatnak korai jelentke><!se 02, amely k.!s5bb a ki-
egye2<!sben realiz41ódik azul, hogy Magyarorsdg a birodalom-
nak tgyik központja. 

S3 Blfoglalva minden o/4a/r6/ nemltlm h<lh4bonlva/ - A hazai németek 
<!s a ldrpitaljai ukdnok kivélclével minden hazai nemzetiséggel 
harcoltak a magyar szabadsAgbarcosok. 
A Stúr <!s Hurban vez.ette Szlorik Nemzeti TanAa - osztrik 
csapatokkal .!s szlovAk felkel5kkel - a Jablunkai hAg611 tört be 
az orsdgba, minden jelent6sebb eredm<!ny nélkül. A szlorik-
oág nagy r.!sze a magyar ügy mellett 41lt. 

90 Ossul6vtttlk Milanot - R.adetzlcy oásdri csapatai 1848-ban 
dönt6 vereséget mértek az olasz szabacbigharcosokra, majd aug. 
6-411 bevonultak Mi!An6ba. Ezzel 2szak-Olaszondg nagy r.!sze 
a cWWiak fennhatósiga alA került 
össze Blcset - Az okt. ~in kitört bécsi forndalmat Windisch-
graetz <!s Jellacsies csapatai súlyos harcokban tiportü: el . 
• • . Pr4g4t - x848. júniwAban tört ki a prigai felkel<!s, amelyer 
Windischgraetz aapatai rö'Vid id6 alatt vérbe fojtottak . 
. . . úmbtrget - Bzt a rirost - a mai Lvovot - I 848 mijusiban 
a gaUciai felkel<!s sú.lyos visszatorlisak<!nt ,,fenyltik meg az oszt-
rilc csapatok". 

94 ilepopu/4/va - clnéptelenftve 



Sor: 
121 kimonddllJk • kirJlly•I, hogy nem volt jog•, .• - V. Ferdinándot 

dec. 2-4n mondaita le a kamarilla. Felix Schwarzcnbcrg herceg 
l 848 novcmbcr.!bco aak azzal a fcltttdlcl volt hajlandó kat-
minyt alakltani, hogy ezáltal mind 6, mind az új kirily - akit 
nem köt az adott szó - szabad kezet kaphassanak Magyarondg 
ellen. Ferdinándot az udvari lclikk mir aug. 30.-f.n olyan nyilat-
kozatra bírta, amely szerint a forradalmi törvények allliásakor 
a magyar vezetők meg~csztctték 6t. 

124 Egylk<t <lküldték •lkotmJnyos szemfényv<Sztést jJtszdni - Jinm 
főhercegről van szó, aki a frankfurti alkotminyozó gyfilc!s bizal-
mából lett német birodalmi korminyzó. 

125 mJsikr..t <ljJtszaJtJk egy egész orszJg biza/mdt - lstvin nádorra, 
V. Ferdinánd teljhatalmú magyaronúgi képviscl6já<: ciloz Jó-
kai. A nidor 1848 szcptcmbcrébco Bécsbe tivozott s czzcl ját-
szotta cl az orsúg bizalmit. 

127 • királyni - Mária Anna csiszirn6 (64. sz.) 
128 mirukn gya/JzaJot elhagytak rajta IWvetnl - Zsófia fóhcrccgn6 

gya!Wsiból ugyanaak kivette Rszér Jókai is. l 848 őszén „illycn 
fajta" n6nck nevezte (CikkBcsz D. k. 399.), aki férjét fclszarvazza, 
s a vörös orrúJcllacsicaal púztorórizik. (WaldapfclJózscf:J6lorl 
ismerdlen fo"adalml szdllrJja a kirJlyi csa/J4r6/. Csillag 1948. 5. 
sz. 33-39.) 1849 tavasún sem klméli. (168. sz.) 

145 a statusad6ssJgok•tel nem vá/t.ln.k- V. Ferdinánd 1848. ápr. 7-i, 
István oádcirhoz intézett leirata szerint a „nagylelkd magyar 
nemzetnek" évi dzmillió forinttal kell hozújá.rulnia a otitusadóo-
sigok törlesztéséhez. Ellcnkcz6 csctbco még háborótól sem riad-
nak vissza. (MT 1848. ápr. 18. 29. sz. n5.; Szekeres Uszló: Pe-
16/i és ]6k.; szakltJsa. lt 19l7· .µa.) 

Az osztrák korminy sürgctésm: a kid.ly megblzúából litván 
nádor ápr. 9-én Pozsonybao rendezett zárt konfcrc:nciát, s ezen 
mcgklsérclte rávenni a magyar onúggyfilés -6it - köztUlc 
a már kijelölt kormánytagokat - a birodalmi otitwadósság egy 
negyedének átvál.lalisára, dc igyekezete kudarcot vallott. (Varga 
Jinos i. m. 3n6-09.) 

A mirciwi fiatalok lapja azon melegében clutasltotta az udvar 
követelését. Jókai ápr. 23-in „Nemi oohal semmit!" fclkiáltiaal 
fejezte be tiltakozó cikkét. (CikkBeoz II. k. 91.) 

Pct6fi egyik legnyersebb haogú, a Mit nem b<szél az a német e. 
vcr1&en utasította vissza az ad6ss4g ~: 
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Sar: 
„Azt követeli a sv.ibság, 
Fizessük az adósságát ... 
Ha pediglen nem fizetünk, 
Azt mondja, hogy jaj minekünk 
Re:l tör majd a magyarta 
S onúgunkat elfoglalja. 
Foglalod a kurvanyidat, 
De nem ám a mi hazánkat!'' 

149 azt fel<ltlk: ,Jiiltltlen m<ga44sl - L. 1. sz. 
1s3 E reactio vtzlre herug Wlrulischgra.etz - Bem dbomok nov. 8-i 

jelentés&en fogalmaz rokon gondolatot: „A csi>zár ügyét kép-
viselte ön Windiscbgritz hercegi kinek nevében mGködött. Az 
ariu:tokntia &dek.ében tette ezt, melynek képviselBje önf tüzet b 
vht terjeszteni? 

M<!ltó tanitvínya Metternichnek, ki a népeket egymást meg-
fojtani ingeili, embereket pusztit tiszta jó kedvb61." (Okm 208.) 

162 fundus - alap 
170 nervus belli - a hii.ború éltető eleme, a pénz 
175 A ltrtmziri orszJggyülb ... -elhdttlroztd a nyolt:vanmlllldkölcsönt-

AzAlfH jan. 28-!n a Külföld e. rovat.iban írja. hogy „Osztri.i-
b a n a kremziri orsz.iggyülésen a ministeriumra nhve legfonto-
sabb dolog befejeztetett, t. i. a 80 millionyi uj kölcsönt az orsúg-
gyülés megajánlotta." (8. sz. 32.) 

178 R41schlld csaldd - Európa dúsgazdag bankáraaláclja Jókai a Két 
milliomos e. memoárj;iban a „pénzek nagy fcjedelmáick" nevezi. 
(Él<temb81. 2. k. 124. Vö.: A ttngerszema hiilgy JKK ss. k. 38. 
A ml l<ngy<link JKK 66. k. 526.) 

I8o Angliónale ott vannak éh<nhaldakl6 népei - Az 1847-i burgonya-
vész nyomán támadt éhlruég legjobban Angliit s annalc is lr 
népességd területeit sújtotta. 

186 Oroszország egy nyRgOs uetllyttlrsJl&I szabadul meg a morUJrchia fel-
boml4sa esetln - Ausztria 6 Oroszonzág érdekei a szlávok felett 
gyalcorlandó uralom és a balkáni terjeszkedés kérdésében ütköz-
tek össze. 

195 QJ41zország ... aotamezlre van tlve - A Habsburg birodalom 
!<!!tett tanominya volt lls2alc-Ol„zonúg. Radetzky parancs-
nokdga alatt viszonylag nagy létsúmú császári sereg védelmezte. 
1848 mirciomban Veronában majd Milánóban gy6zött a fona-
dalom. Radetzky öthónapi ostrom urán aug. 6-áo vonult be 
Mil!u.óba. Vcleoce még egy évig tartotta magát, de 1849 augwz-
tusolban kénytelen volt kapitulálni. Uzas készül6dés után 1849 
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mirciwiban Károly Albert rosszul előkészltett timadásit Ra-
dctzky jóval nagyobb hadserege leverte. Nyáron is megklsáelte 
Károly Albert a hadiszerenaét, de ismét kudarcot vallott. 1848-
49-bCD az olasz csapatok az egy~ges ltálii~ fogtak fegyvert. 

199 Vagy tJn .•. statuspapirokat ujabb ftle/evenitlsére a börztj4tlknale -
Jókai arra céloz, hogy a pesti forradalom ill. a KözMtorsigi Vi-
laszcminy egyik ebő intézk..U.C eltörölte az . állami lottáiit, 
mint a nép becsap:bioak eszközét. 1848 ravasún ő is népaalás-
nak min&ltcttc a lutrizást. (CikkBesz. II. k. 27.) 

208 tonlina - biztositás 
212 föltlesurJJ o porasztokkal dtyonvertttlk - Az 1846--i Habsburg-cll~ 

ncs lengyel nemesi fdkclést a gaUciai parasztok - az osztrák 
katonai és polgári hatóságok asszisztálása mellett - támadt.lik 
Mtba. 

222 a bibliai kifogyhatlan olajos kors6 - A biblia szerint Illés próféta 
a három esztendeig tartó szárazság idején Sareptában lakott egy 
özvegyasszonynil, akinek sohasem fogyott el a lisztje és az olaja. 
(Egy hlrhedttt kalandor JKK 35. k. 121.) 

229 Ha pedig Jrszabdlyt hoz bt, akkor lptn stm mit stm kap - Az 177!)-i 
török Mború idején II. József szabott árakat vezetett be egy cso-
mó - elsősorban mezőgazdasigi - árura, amelyek eldiotek a 
kereskedelemből, s felvirigzott a feketepiac. 

230 II.]6zstf (1741-1790) - Mária Ter=a fia, az ún. ,,kalapos ki-
rily". Jókai nagyon pozitlvan ~cli korit megelőző politikai 
és gazdasigi tevékenys6g~ A magyar Mmzet története reglnyes raj-
zokban c. munkij4ban: ,,Ha magyarnak született volna: Hunyady 
M4tyás lett volna belőle". (II. k. JKK 68. k. 326.) Alakjival rész-
letesen foglalkozik a Rab Rdby c. regényében. 

23 3 az egyptomi hit sa11Jny esztendők - Mózes könyve szerint József 
jósolta meg az egyiptomi hét szúk esztendőt Putilárnak s ~ 
miniszter lett bcl61c. 

241 ők mondjdle azt: hogy ml forgatjuk /ti a nlp<k nyugodalm4t - Ba-
barczy Antal jan. 15-i kiiltvinybao hazug lázadóknak mio&l-
tcttc Kossuth~kat; ,,Ezen foiltók csak a bék~t akarj4k felkavarni 
s titeket az egyedül üdvös kiri.lyi ha.ég ösvényéről a pártütés 
veszedelmes örvényébe sodorni." (Figyelmcz6 1849. jan. 23. 2. 
sz. 6.) 

Jan. 30-in mir !gy Irt a Figyelmező: ,,Ha minden magyar 
osztani i• a kirilytig elleni lúadást - a m.i pedig épen ugy nem 
van, mert már az orsúg nagyobb része megadta magit s békét 
ohajt- akkor is öt millió magyar ellen harmincbirom m.illió '111 
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:& ha ez nem elég, nyakuokon az oroszi" (8. sz. 30.) 
Febr. 3-do azr Ina Tatú B<!la, hogy a megegyezés „nem tet-

tzett az okos Kossutlmak és többi bolond <inainak". (12. 
sz. 48.) 

Az OHB jan. 23-i rendelete szerint a aúzhiak „a törvényei-
hez rag ... zkodó becsületes, hd magyar nemzetet merik p;lrtüt6-
nek rágal~''. (KossÖM 14. k. 198.; Okm 2. k. 329.) 

245 ozt mondják, hagy mi vogyunlc o pártütlfle Is /f/e • t0rvmyes hoJolom -
Windischgractz Mogyorország Is &.Uly /dieosdlhaz e. lr.iiltvmyi-
ban Ina nov. 13-m: „Néhmy hazaáruló p;lrtüt6k kevés hón.apok 
óta tartó zsarnok uralkodása, a b&és Magyaronúgot egy vész. 
teljes polgirbiború vúcs csatamezcj~é rettc. A p;lrtüt6k va.k-
mer&ködtek koroois kirilyuk jW..U és ml!ltótiga ellen fölti-
madoi." (Okm 2. k. 218.) 

Se ueri se súma a Vida Kiroly iltal szerkcszlett hlrlapban az 
olyan Jrisnak, amelyben Kossuth ,)elkiumeretlen :aamok" 
(1849. jan. 27.), hazdruló, s a pesti „magyar uralmat ... örökké 
w!gyentelj„ id6S2akoak" nevezi (1849. jan. 27. 6. 52, 2z.) 

247 elnyomjáJr. a sz614sszabods4got - Wrbna gróf jan. 7-éo tette köZZ<!, 
hogy „Minden közgyiilések, gyülekezetek és clubbok , .. tilal-
maztatoak; ez ellen vétkezők rögrön ftélet ali esnek." (Figyel-
mező 1849, jan. 25, 4. 02. 13.; Okm 2. k. 304.; Belföld. Közi 1849. 
jan. 23. 8. sz. 29,) 
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mlg a tollak visellslbtn is betilt4111Jlt mituknMmiJ vlleménynyiladeo-
zd/Qt - Mirciw idwm jöttek divatba a „pörge kalapok leng6 
n.agy tollakkal". (Degré Alajos: Vissz-Ukezlseim. Bp. 1883. 
2. k. 25.) A cs4súri biztosok a megs:olllt orsúgrészeken eltiltotú.k 
a kalaploll viJelését, mert azt Kossuth melletti riintctémek minl>-
sl<ették. A Kossuth-kalapnak ugyanis ....ves tartozéka volt a 
kalapdlsz. Pesten Jókai is ron... kall.briai kalapban jl.rt. (A k8szlva 
embtT fidl 1. k.JKK 27. k. 498.) Debrecenben a radikálisokar, a fla-
mingókat lehetett megkülönböztetni a kalapjuk melletti veres 
tollról. Amikor jan. végén a magyar hadak Pest felé közeledtek „a 
sdmdzött pörge kalapok, piros segélyü szalagok és nemzeti 
tricolorok el6kezdének riinedezni". (Közi 1849. febr. 24. ]7. sz. 
129.; Uo.: jún. 9. 310. sz. 130.) 

Gr. Ladislaus Wrbna altibomagy jan. 31-i falrag ... .m megje-
lent rendelet énelmében az éppen „S2ellemesked6" kedvében 
lev6 „Herceg Windischgritz, cs. kir. tibomagy úr, 5 Magassá-
gioak tudomúira jutott, hogy . . . a lakossig egyrészénél for-
radalmi harciu szellem muiatkozott, még pedig aziltal, hogy 



""'' többen ncmzct5ri nadrágban, vöröstollu siplúk.ban, 1 vörösszélil 
fekete szalagokkal ellátott kalapokban jelentek meg az utdkon. 

Hogy tehát az ily harcias szellemnek a cselekv.!sre is alkalom 
nyujtassfr. a herceg Ö rnapsúga megparancsolni m6.t6ztatott: 

&teolttess& a f6ruos összes lakossiga, hogy mindazon egy6-
nck, akik búmiféle vörös szint viselnek, rang l!s életkor külömb-
ség nélkül, elfogassanak, s a legközelebbi katonai súllltminnyal 
elvitetvén, besoroztassanak." (Gracza Györgyi. m. 3. k. 309-10.) 

2so Gk n<vezn<k minket ""orist"""4k - Windischgraetz - többek 
közt - dec. 21>-i kitltvlinyiban emliti, hogy a „megy&szerze ki-
küldött terzoristieus biztosok is hallatlan eszközök által" retteg-
tetik a népet. (Hi11atalos rész. figyelmező 1849. jan. 26. S· sz. 17.) 
Vida Kiroly szerint Pest outrik megszállása el6tt a f6vúoshan 
„tetőpontra hágott a terzorismw", (Hlrfüzb. Figyelme.a 1849. 
jan. 23. 2. sz. 8.) s „Kolourirott ismét magyar terrorismus ural-
kodik". Csfirgettyl. Figyelmez6 1849. jan. 30. 8. sz. 31.) 

251 még az evidens JrulJst ~m büntetjiile érdeme szerint - az OHB jan. 
20-i hivatalos tudósfú.sa szerint „A magyar nemzeti kormány 
eddig túl-kegyelmes volt". (KossÖM 17. k. 174.; Okm 2. k. 
318.) 

2s2 óle a mi hadi foglyoinkot embertelenül kinozzJk, megölik - Kossuth 
szerint „Az ell~g foglyainkat, különösen tisztjeinket, vagy 
irgalom nBkül kivégezteti, vagy brutálisan bánik velök." (Koss-
ÖM 14. k. 7s9.) - Erdélyi József szerint mlg az ellenség gyilkol, 
rabol, addig a magyarok a „humanizmw rabszolgái". (KomL 
1849. júl. 18. 7. sz. zs.) 

•S3 az 8 foglyaikkal dgy b4nunle, mint vendlgeinlekel - Az osztták seieg-
ból foglyul ejtetteket a magyar hatódgok minden szüluégessel 
ellitták. A közmunkira fogott vagy az egyeseknek munkm 
adott közkatonák - elsősorban horvátok - a súmukn kijelölt 
helységben szabadon mozoghattak. 

Az osztrik foglyokkal általában mint „bajdnakkal" indoko-
latlanul lovagiasan bántak a magyar tisztek. Ha beesülerszavukat 
adtili, hogy nem fognak ellenünk ismét fegyvert, még szabad 
mozgást is biztosftottak. sd.mukra. Err61 a túlzott „kegyclmesKg-
ról" Kossuth is többSZÖI megemlékezik. (KossÖM 14. k. 174., 
308., 371-72. stb.) 

Mire. 29-én lrta Ti.szafüredr61: „Mindinldbb tapa.ztalom, 
hogy azon humanitás, mellyel mi az ellenség foglyaival bánunk, 
mennyire llios hatású mi magunkra nézve ... Az. ellenség gú-
nyolja humanitásunkat". (KossÖM 14. k. 759.) 
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Sor: 
Szab6 Imre ezredet, „hadügymio.isterium.i '11adalm.i titkoir" 

m4! jún. 11-ái is kénytelen megállapltani, hogy „A hadifogoly 
tisztek iriny:lban mindeddig olly bW.smód követtetett, mellyet 
a polgáriasodás szelleme, a nemzet nagylelk.üségc s mélt6.s.iga 
igmyeltek. A nemzet ezen jós4gh'al azonban több esetben vissza-
élések tönéntek." (Hivatalos rovat. PH 1849. jún. 1s. 31s. "'· 
149.; Hivalalos rlsz. Közi 1849. jún. 14. 131. sz. 493.) 

•SS sophisma - ü- vagy hibb következtetés 
•S9 aldiraJnak . •. h6dolat nyilatkozatot - A Figyelmez6 jan. 26-m 

lrta: „Folyó hónap 1s-ái ••. Pestmegye tisztviselósége körében 
üdvözlé Babarczy Antal kir. bizros /5 mlgb" [méltósig:lt), 
aki „a tisztvisel6 kart 6 felsége, dicsőségesen országló 1. Ferenc 
József törvényes királyunk irinti hüség nyilvwW:lra szólit:l lel; 
mi a hódolati okirat aliirúával meg is tört6tt."' Erre Windisch-
~ „magasb körökben honos ... ny:ljass:lggal ... fogad:I a 
hódol:lst''. (s. sz. 18.) 

A a:lsz:lriak megkövetelték, hogy a megsz:lllt v:lrosok lakosai 
hódolatnyilatkozatokat küldjenek az illetékes katonai hatós4gok-
nak. Szép sz:lmmal akadt:a.k olyanok, amelyekben a forradalmi 
magyar kormmy irinti hGséget alig rejtve fogalmazt:lk meg a cs:l-
súr clismeróét. Az egriek ezt írták: „az éjjel ho~ érkezett 
parancs következtében , .. hódol:lsunkat ezennel tisztelettel nyil-
v:lnltjuk''. (Okm 2. k. 346.) Joggal el4!edetlenkedett Windisch-
graetz a kövctk.ez6 jelentés miatt: 0 Mi Miskolc vúos tanácsa a 
bevonuló a:lsz:lri hadsereg f6vezénége rendelése folyt:lban, a v:l-
ros részéról a hódolatot s magunk megad:ls:lt ezennel kijelentjük". 
(Okm. 2. k. 347.; Közi 1849. febr. 18. ]2. sz. 11s.) Nem csoda, 
ha ezeket Windischgraetz nem fogadta el, és újat kért helyettük. 
(Közi Uo.) 
Természetesen a német nyelvíi lapok is tele vannak hódolatc.yi-
latkozatokkal. Tolna megyéé! pl. a Wiener Zeitung (Ungarn. 
1849. m:lre. 7. só. sz. 6s6.) l!s Pester Zeitung is (1849. febr. 18. 
908. sz. s341.) nyilvmoss:lgra hozza. Ez utóbbi lap közli a pécsiek 
(1849. febr. 16. 906. sz. s333.) és a Ban megyeiek nyilatkozat:lt. 
(febr. 20. 909. sz. S34S 0 ) 

266 ... beJllanok ... Ktcskemltrt - Az Allgemeia.e Oesterreichischc 
Zcitung azt írta, hogy Szolnok "vidék lakosai valamint a kecs-
kemétiek legjobb szellemmel viseltetnek a német katonas:lg irint" 
{Kiilfold. AlfH 1849. febr. 14. 13. sz. S2.) 
divi.sio - felosztú, szétoszlis, hadoszUly 

:268 o népet btlntdni mm olearjJle - Kossuth jan. 20-i „hivatalos tudó-
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Sor: 
slt:Wban" Itta az osztrákokról: „Ti most, ha fegyveres csordii-
tok valamclly falut meglepnek, békét hirdettek! azt mondjátok: 
nem b:iu.totok senkit. Természetes! mert ha bintotok most, mikor 
a nemzet még legyózve nina. re.itok rohanninak a népnek mil-
liói, elscpemi benneteket a magyar szent fölclr61, mint a sz<!! 
elscpri a port." (KossÖM 14. k. 173.) 
8" a népek bor4tol - Jókai V. Fcrdinmd okt. 7-i proklamiciójára 
céloz, amely szintén a népek barillligát hangsúlyozta. 

273 Ha valahol ütközet volt ... - Welden jan. 27-i hadijelcntését fe-
jezte be lgy: „Veszteségünk, mennyire tudomisom van, cse-
kély; az ellenségé holtak és foglyokban tetemes." (Hi•alolos rész. 
Figyelmez6 1849. febr. 3. 12. sz. 4S-) 

275 Kossuth mindenik ütközetben elesik egy pJrszor - Kossuthról .frta a 
Figyelmező: „Az elvetemedett 6rült képes lenne milliókat, a 
Tisza vidéke legjobb, legbecsületesebb népeit niz, vas és éluég ütal 
kipwztitani csakhogy maga mir szizszor elját>zott életét egy-
nehiny nappal tovibb tengethcssc. Ha becsületes és emberi érze-
lemmel biró lény volna eddig szizszor kellett volna h5sileg meg-
halnia, mintsem eg6z népeket döntsön olly mélységü és tartós 
nyomorbal" (Mit csinJlnak Debreanbenl 15. sz. 53.) 

276 a huszdrok ••. tömegestül hozzdjuk 41/onllk - Vida Károly jan. 
23-in Itta a Figyelmez6bcn, hogy Schlick jan. 4-i kassai győzelme 
ucln „Mintegy 70 tiszt és 400 közember szegódött önkfuytescn a 
cs. sereghez ... Az els6k között egy egész osztily Smdor-hwzi-
rok valának, néhány ezer fori„tból illó kézi pénztirral." (Hir/üzér. 
2. „. 8.) 

Jan. zs-én közölte a Figyelmező, hogy „Az ahó honvéd tibor-
ban volt Ferdinand-hwzások és W asa-gyalogság tisztikara egyete-
mesen átillott a kirilyi ziszlók alá. A legénység halüos fenyege-
tésekkel Lenkey parancsai alá kényszerült, dc hihető, hogy 
a legelső összeütközés visszahozandja a hllség wzlói alá." (4. 
sz. 14.) 

279 Schlick, Franz Heinrich gr6/ (1789--1862) - osztrik császiri 
altibornagy. 1848-ban Krakkó kormányzója volt. Dec. 6-án a 
Duklai hágón tört be Magyarországra, s Kassánil legyőzte a 
Mésziros Uzir vczcttc gyakorlatlan honv~egct. Csapatai 
később a aászári fősereggel egyesültek. (CikkBcsz II. k. 888.) 

280 ... fehér kerul8kluli csalogolds - Schlick tisztjei a tarcali csatiban 
„fehér kendőkkel, a béke jelével közelednek seregeinkhez, me-
lyek az ekként közeledőket beaületcs kcblök jó hiszemébcn bé-
késen fogadják - mígnem azt veszik észre, hogy az ilnok ellen-
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ség iltal becstelenül orozn megtámadlatnak." (Okm 2. k. 328.; 
Közi 1849. jan. 24. 9. sz. 27.) 
Schlick tisztjei terjesztett& azt a röpddulár is, amelyen az illt, 
hogy aki ezzel a ddulával, fegyvert.el 6i lovával átill a császári-
akh02, kegyelemben r6izesül. Szemere Bertalan közölte Kos-
suthtal, hogy két huszár felült emiek a csibltásnak s át akart 
szökni. Elfogd.k. s azon nyomban f6bc is lövette a korm!nybiz.. 
tos. (KossÖM 14. k. 180.) 
1848. deeembeúben Szemere Bertalan elmozdltotta állásáb61 
Kazinczy AndriJt, Zemplén megye alUp:lnját és Lehoczky Uszl6 
f6jegyz6t, mert Schlick felhfvását a megyegyúléscn megtáigyal-
ták. (Uo. 182.) 

283 4<r Ftin4 - az ellenség 
Ezt az elneveúat a magyarokkal kapcsolatban szinte mindea. 
német nyelv4 hfrlap hasznilta. (Pl. WienCI Zeitung 1849. febr. 7. 
32. sz.) S6t még a félhivatalos közlönyük a WienCI Zeitung is 
lwd6 hordának (Rebellen-Horden; 1849. febr. 4. 30. sz. 173.) 
és gerilla-bandáknak (Guerilla-Banden) titulálta a magyarokat. 
(ápr. 1s. 90. sz. 1090.) 

286 a csJszJri seregeit. diaddlmas be11onwlJ.ra ~brecmbe - A Figyelmcz6 
febr. 3-:ln Irt.a, hogy ,,Er&en beszélik, hogy Görgci mit Gyön-
gyösön volna; de másfelül azt is suttogják, hogy Schlick mult 
h6 31-dikén Debrecenbe érkezett." (12. sz. 47.) 

A WienCI Zeitung jan. 23-i hadijelenb!sében Irt.a: „Schlick e h6 
17...!n jelenti: a Debrecenben öazegyúlt magyai kormány meg-
gy6z6dve vad terveik lchetetlenségér61, elhatáiozta, hogy a m>-
gyai hadaCICget !eloszlatják." (19. az. 20s.) 

287 a ldpvistl8/ulz V 4ra4ra m..,.kaUst - A Pcatcr Zeitung nyomán 
tette közzé a Figyelmcz6: „Az el12blott sz. lstv:ln koronája ka-
tonai fedezet alatt tovább vitetett, hihet61eg N.Váiadia; mi 
tanulságul szolgil at12, mikint Debrecenben nem épen oly biztos 
a maradás többé, mikint a lakossággal el akarják hitetni." (1849. 
febr. 3. 12. sz. 46.) 
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A Magyarőr jan. 2s . ...!n lrta: „A cs. kir. hadsCICg a legkitün6bb 
hadilegyelem mellett a Tiszán már átvonulván mindenhol szfvbal 
h6dolt magyarom talált, kiktől a pusztlt6 pártüt6k után mint 
védangyalok tekintetnek 6i fogadtatnak, Debrecen felé minden 
ellenilhls nélkül vonul, honnét a honvédelmi bizottm:lny földön 
fut6 tagjai Nagyváiadia hil26dtak, hihet6, hogy itt talilják vég-
enyészctüket." (1. sz. 4.) A Magyarőr rémhlrcir61 az AlfH is 
megemlékezett. (&1/ö14. 1849. mitc. II. 20. sz. 79-80.) 



.... 
288 VizsvJri PJJ tlfogal.W-Jan. 24-'á> lrta a Figyelmez5, hogy „Vu-

vúi Pál mint fogoly Pestre IW<!rtetett". (HlrfiJzb. 3. sz. 10. 
- Vegyes dolgok. Honv6i 1849. márc. 22. 72. sz. 284.) 
Komtlrom ,,..,„„ - Febr. 5-á>. emUtctte a Figyelm025, hogy 
„nem aoldra Komhom fdad'''nak fogjuk hir&: hallani„. (Csör ... 
gettya. 5. sz. S4-) Mire. 21-á>. m.l.r ezt olvashatjuk a Figyelm025-
ben: „Kom.l.rom bevi!telét is baúl~k a napokban. De 02 még 
nem valósult." (SI. sz. 206.) 
s löbb tffllt cstkily úvtdhtk - Az. álbfrek között arról súmolt be 
a Figyelm025, hogy Nyiry Pál életdna Schódelné Kossuthra 
15tt, s ezért egy :uákban fel•ku•totdk; (Csörgtttya 1849. febr. 
2s. sz. 98.) Perczel Mór „elillant" Svájcba; (febr. 23. 29. sz. 114.) 
Bem pedig „egy erdSyi aatiban élmt veszté". (márc. 10 • .µ. 
sz. 171.) 

Az. MT is gúnyolódott, hogy „A Magyarőr biztos és teljes 
hitelességü két ujsággal balzsamozza olvasóit. 

I. Bem tibomok egy esatiban agyon lövetett. Mit csinálnak 
egy kis új megsériiléséb511 

2. Debrecenben Scbodeln4! Kossuth ellen. val&m.i összeesküvést 
forralt, sót a végrehajtást is megpróbálandó, ri is 15tt. De szeten-
csétlcnW, mert mcgfogatrin, fdaka•ztatott." (1849. mire:. 16. 
27. sz. 104--os.) 
Egy sereg rémhlrról a Kom!rt is megemlék020tt. (Rózsafi 
Mikló,: MagyarorszJg Jllha a 'Prusburgu Zeitung' legdjabb szJmai 
•ldn. febr. 6. 26. sz. 102.) 
„B4!csi hivatalos h1r aze:rint . .. Bem seregének romjaival mir 
Bukovinába me:ndtült. Dc ott csúzúi seregek s azokkal egyesült 
fölkelt nép várj:ik. Bi2onyosan hurokra kerül." (Figyelm025 
1849. jan. 21. [, sz. 3.) 
Windischgnetz hadi jelen~ fordult el5: „Mészáros esak az 
füal menekWt meg a haláltól, hogy egy cs. kir. tis2t által neki 
1zegzett pisztoly el nem sWt". (Figyelm025 1849. jan. 24. 3. sz. 
9.). Egy rémhlr szerint Bemet lelótt&. (MT 1849. márc. 16. 27. 
sz. 104-05.) A Figyelmezó lrta Perczel M6rról, hogy „kóborol 
~s futásban keres meu.ed&et". (Csörgttty4. 1849. febr. 17. 24. „. 94.) 

A Figyelm025 8. súma Szeged elloglalisáról is hlrt ad. (1849. 
Jan. 30. 31.) Febr. n-én Theodorovics Újszegedet foglalta el s 
Szegedet is 4gyúztatta a Tisún keresztiil, de a nemzc:t6rök 
Gomb!. kapitiny vezérletével Szóregre kergették a szerbeket. 

A mogyar nemzet törtluk rtglnyes rajzokban e, munldj.iban, 
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Sor: 
lrta Jókai, hogy WindiJchgractz „Uralmit vésztörvéoyszékkel 
kezdé: hal:ilos lll!letek, kivégeztetések, önkéoyt jeleotkez6 haza-
fiak és katonatisztek bebörtönzése :Utal akarta a nemzetet meg-
féllemllteni. S a rémuralom eszközein klvül kicsinyes fogisok-
hoz folyamodott: a független sajtót elnyomva, hivatalo1 lapjai 
!Ital költött meséket terjesztett a közönség között Kossuth 
ellogatásáról, Görgey seregéoek capitulatiójáról, Komárom el-
esll!ről." (U. k. JKK 68. k. 468-69.) 

289 Figytlmtz6 - A Pozsonyban Vida Károly szerkesztisébeo ki-
adott Budapesti Hlradó 1848. júl. I~n megjelent utódja. A 
szeptemberi fordulat ulÍn nyíltan szembehelyezkedett a magyar 
üggyel. Az OHB dec. 1o-<!n betiltotta. Jan. 21-én Windisch-
graetz uralma alatt indult meg újra. A eavaszi győzelmek idejéo 
Pozsonyba menekült a c:súzhiakkal, majd egyetlen lap lett, amely 
Hayuaunak is behódolt. Véglegesen 18 so. januárj:iban szűnt meg. 

Jókai már okt. 1s-éo gúnyolta. (CikkBesz n. k. Jós>.: ltK 19s7. 
431.) A PH szerint a „nyomorú Figyelmező ... csörgettyüjéoek 
szemteleo al:ivalóúgai ... dühös l:izba hozt:ili: a hazafi érzést". 
(1849. júl. 9. JIO. sz. IJO.) 

Gracza György szerint ,,Ennél hirv:inyabb újúgra még nem 
pazaroltak nyomdafestéket. RJ.galom minden sora, honárulis 
minden betGje." (1. m. J. k. J08.) 

290 Magyar6r - Nagy P:il szerkesztc!,ében megjelent katolikw és 
reakciós lap, amelynek fejlécén az „Isten, kir.i.Iy, haza ~ ember-
szeretet" jelszavak dlszelegtek. 

718 

Fehér jinos piarista tanár szerint a Magyar6r nem egyéb, 
mint „ostobaúgok, gazs:igok és hazugúgok tárh:iza". (Egy haza-
druMr61. MT 1849. jún. II. 4S· sz. 179.) 

A Magyarőrt - amelyet „Budin Gyurián és Bagó szerencsét-
leo" betdivel nyomtattak - az MT valószln()]eg fikdv levelezője 
a kövctkez6 szavakkal jellemezte: „Dlym lapot az Isten ege 
még nem 1:5.tott. Se nyelv, se stilus, se összefügg~. se ren~ se 
semmi. Politikai elv nézetek ezek ismeretlen valósá.gok e lapban. 
Az egész merő brutális szóhalmaz a szabadelvd pirt ellenében, 
mclly alatt különben nem csak minket, hanem még a Figyd-
mez6t is útcni szokta." (1849. m:S.rc. 16. 27. sz. 103.) 
A PH szerint „ostobas:S.gra és szemtelenségre felülmúlta a Fi-
gyelmezót". (1849. jún. 9. l 10. sz. 130.) 
Puther Zeitung - Pesti Újúg, n~met nyelvd politikai napilap, 
amely Windischgractz bevooul:isa után osztr:il<barát szellemben 
mru.:ödött 



Sor' 
298 Fel munl<dral - Az OHB dec. 111-i felhJv;lsa értelmében „A sza„ 

badsigharcnak oq,barcnak kell lennie. Ekkor a nép gy5zhetet-
len ... Keljetek fel népek ezrei, alakuljatok mindenütt önkéntes 
mozgó csapatok". (KossÖM IJ. k. 894-95.; Gracza György 
i. m. J. k. 252-54.) 
Szerepet játsrott a cikk meglrisiban az OHB dec. 22-i mani· 
fcsztuma, valamint Szemere Bertalan korncloybiztos jan. 24-i 
felhJvba (Okm 2. k. JJ0-32.) és Kossuth jan. 24-i killtrinya. 
(KossÖM 14. k. 205--09.) 
Kossuth és az OHB nagy jelent5séget tulajdonított a szétszórt 
csoportokban cscllcngó ellenség nyugtalanltásiban b megscm-
misltésében az alkalmi népi akcióknak. (KossÖM 14. k. 220-
21.,414.) 

299 Ne1n Osszetett lttzekkel, hanem dolgoz.Skkal letll im4dni u istent -
Rokon gondolatot fejteget Jókai 1848. nov. 26-Jn a Charivari 
rovatban az Éc. hasibjain: „ . .. nem in1idkozni, harcolni kell 
nekünk a békeért". (CikkBesz II. k. 433.) 

322 ügyes tmbn luzlben d bot is különb fegyver, mint agyetltn.lben d 
kard - Kossuth szept. 24-i felhívúában írta: „ ... fegyverre sze-
gény elárult, de bátor magyar népi Kaszára, kapm, kinek mie 
van." (KossÖM 14. k. JI.; Okm 2. k. 77-) Jao. 19-én azt emll-
tette, hogy a hajdúk ,Jdeiglenesen érjék be csákány- s fokosaik-
kal" fegyver helyett. (KossÖM 14. k. 170.) Szerinte az ellenség 
nyugtalanícls.fra nincs szükség löfcgyverrc, „kard, csákány, fo-
kw, kurta nyelG kasza, avagy pedig lándzsa a célnak tökc!letcsen 
megfelel". (KossÖM 14. k. 176.; Vö.: 226. sz.) 

345 Buzditsák, vi/Jgitsdk fel • •• - Kwsuth jao. 24-i ki:Utványában 
az ország törvényhatóságainak mondj„ „ ... felhJvom önöket a 
nemzet nevében, buzclitdk, lelkesitsék fel a népet, rendezzék, 
szedjék össze alaldtott csapataikat". (Uo. 206.) 

J84 Takáts Sfodor a Közlönyben megjelent cikkek illwztrálására 
idézi a 4. sz. közlcm~ny utolsó szakasút. 

J 87 Nem csaMdunk, "4 azt hisszük ••• - Jókai itt egyrészt a konzer· 
vadv monarchisták, másrészt a radikális köztirsaságpártiak felé 
vág 

407 in statu quo - a maga sdtusd.ban, viltozatlan. illapotban, a ko-
rábbi helyzetnek megfelel5en, a kialakult :Ulapotbao 

410 Mirukn vdrrnegye Is 1111gy város - /eMlön rapubllt4 - Jókai)ug. 
6-án azzal a goodolartal gúnyolódik, hogy n:Uunk minden. vir-
megyc!ben kir.llyságot alapítanak. (Cikkllesz II. k. 287.) 

412 turma prattoriana - testőrgúda, egy zászl6aljnyi pnetorianw 
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Kem.!ny Zsigmond eml&ezett meg arról, hogy „Kossuth 
körül Onnindy egy vad4szcsapatot organmlt, melynek semmi 
hadrozott C<!lja, foglalatou!ga Kossuth személy.!nek örúsén kl-
viil nem litszék lenni. E palota6rök IWérték 6t a tlborba, vi-
gyiztak int6eire, • vak engeddmeuqök birminek végrehajtl-
lira képesekké tette 6ket." (A forratLJ/om s a kiegytzú. Bp. 
1883. 67.) 

414 mrutmepubllk - mintaköztlnasig 
416 l<mszt<t • •• •agy /"'1wt - katolikus vagy reformitm jelvényt 
418 az alltotm4ny ujralelszitlsre bllruslgu id8k t../ltnek - Jókai a 
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békepirt in-cióinak megfelel6en propagilta a reformok el-
oclizilit. 

Az. AlfH 1849. febr. 14-i szimiban Szacsvay Imre (87. sz.) -Sz. 
betújeggyel - reagilt a Közlönyben febr. 9-én és 1o-én megjelent 
cikkekre: 

„Nem hivatalos rész 
Debrecc.n, febr. I 3-dikin 

A „Közlöny" 23-dik és 24-dik 1zimaiban egy pit cikk jelent 
meg. E cikkekben az urallcodóhiz mindazon borzalmaktól, mely-
lyeket elkövetett birodalmaiban, mentetik, a mindeniken, mint 
Verc! fooa.1, azon eszme vonul :1t, mintha az uralkod6Mz sem-
minek oka nem vol~ mintha a nemzet mq mindazok ud.n i!, 
mik az utóbbi hetekben tört.!ntek, kész volna a békére. 

Ezen cikkeken vagy a kétlégbecsés vagy a airgaleketeség, vagy 
legalibb az ingadow azine ömlik el. 

Miként lehet egy olly uralkodóhizat ment.eni, mellyre a leg-
tökéletesebben illenek elcit6lfogva azon ozavak: Superoa si 
nequcam acheronta moveboi' [Ha azégieketnemtu„ 
dom, az alviligot fogom megmozgatni] melly nem itallotta 
céljai kivitelére a legalacsonyabb eszközöket hasznilni. 

A habsburg-lotharingi Mz politilclja soha sem volc más, mint 
az önzés, a hatalomra és gazdagsigra vigyás. Szijib20 mindig a 
népbold.ogiW magasztos eszméjét hordoú, de szivében a uar-
noksig szabadsiggyilk.oló fulinkja élt s titkos cabinetjeiben min-
dig csak rablincokat kodcsolt. 

A habsburgihámak célja volt mindig, s most is az: egy nagy 
hatalmas birodalmnt alkotni. De min6 elemekbőll 0 egy rimira 
akarja vonni a sokféle, önillbu, historiai jogokkal, nagysiggal és 
eml&ekkel biró nemzeteket is; u. m. csehet, lengyelt, németet, 



Sor: 
magyan b oluzt. Boldog isteni illy különböz6 elemeket aak ugy 
a nemzetek megk.!rdezbe nélkül, egy mint!ba önteni: több mint 
ostobasig, ez 6riila.!g. 

& mivel akatjil: a habsburgok e vakm~et jóritenoil azt 
mondjil:: hogy 6k a killönböz6 nemzeti1dgeknek 
tökdlete1 jogegyenHlsdget adnak (Gleiche Berech-
tigung dcr Nationalititen). Ez nem azt teszi, mint 6k htelmezik, 
hogy minden nemzetildgck egyeol6 joggal fognak bimi, mert az 
lehetetlen; hanem azt, ·hogy egyiknek sem J„z semmi joga; ha-
nem az egbz leoz ndmet, vagy mdg hamarabb sl!v. !gy kell az 
osztrikház famosus Glei ebe Bere eh ti g ung j 4 t Meni. 

Ezt a nagy (l) célt az által akarja a habsburgihiz d.!roi, hogy 
a különböza nemzeteket egymh által igútatja le, gyilkoltatja 
meg, hogy azt!n holttetemeiken 6 lakomázbasson. 

Es ezen poliillja a habsburgihizoak nem új. Mint veret 
1zalag vonal ez át egbz életdo, mióta a legds6 közülök hatalomra 
ldpett. 

Mdg i1 a Közlöny az uralkocl6hizat menti, mosdatja) 
Nem kell azt mcotegetnil Maga a ndp, mclly litja a nyomon, 

mellyet az uralkodóhiz riok zuditott, kinevet benniioket, ha 
d6tte az uralkocl6hizat mentjük. Mondjuk iolibb azt, hogy mi-
ut!o az uralkodóhiz által élethalál harcra vagyunk szoritva, mi 
fdemeljük az d6okbe dobott keztyUt, s megvi>juk a harcot l.!r-
fiasao: kbzebbek levm mind egy lábig veszni, s lgy dia6 
nemzeti halált halni, mint szolgailag leny6göztetve toribb i1 
imácloi azon hitszeg3 uralkocl6húat, melly kifosztott kenyaiiok-
bal, hogy buzakeny.!r hdyett, zabkenyeret rignáok; melly ki-
fotZtott sóokból, hogy a 1ajtalao detdget könyeinkkel sómáok 
meg; melly kifosztott pdoziiokbal, hogy a peng6 arany hdyett 
ndmet roogypapirnl fizetodokl 

& ha ezt hirdetjük, a ndp „A.ment" mond 1zavainkra. 
A jdenbeo a jöv6 alapját kell letenoil Ez dv:itizbatlan igazság. 

A jdenbeo tehát egyengetni kell Magyaronzág jöv6jmek utját is, 
azaz, kell egy olly alapot tenni le, mellyre az onzág b nemzet 
jöv6jdt biztosan dpithetjük. 

Ugy hiszem, most ml!g a nemzet coosti.tualt hatalma - ha 
bár egyes hirlapok b társulatok hirdethetik is, hogy min6 status-
forma legyen jöv6beo Magyaronzágon - többet nem mondhat 
ki, mint azt: hogy a nemzet az önvl!delem terl!n tel-
jes filggetlensl!ge ~s szabadsága mellett harc::ol. 
Mit lesziiok teendak jöv6beol azt a jöveoda köriilmmyck hat!-

46 Jdbf: Cikkek & - m. 721 
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roz.zák. meg; aúrt erről a nemzet constituilt batalmínak szólani 
még most a.cm volna más, mint a jövőt praeoccupalni [meg-
el6zni]. 

Azonban a mostani körülmények. közt ingadozók vagyunk, 
mert felel6s kormányunk nincs, s véleményem sze-
rint nincs az az alapeszme, mellyre jöv6nk.et épithetnénk. Azút 
mielőbb újba kell önteni a honvéd. bizottmányt, a thdkat ki-
osztani s felelőssé tenni. Ha ezt megtettük.: akkor olly alapot 
vetett a nemzet jövőjének, mdlyre biztosan épithet; mert ekkor 
ki van mondva a nemzet teljes függetlensége tettleg, s &-yako. 
rolja a nemzet azon fensóségi jogokat, mellyek.et eddigelé a 
kir.11 yok a nemzet romlására birtokoltak. 

Még egyszer tehát, a nemzetnek jelen körülményei közt oda 
kell müködnünk, hogy teljes lüggcdenségünket biztositsuk, .!s 
ne kétsdgbCC!ietten kacsingassunk vissza a minket gyalázatosan 
megvetett s eldobott uralkodóházhoz, s hagyjunk fel mú azon 
val6sigos ebszcrG hGséggel, hogy még a sujt6 korbácsot is nya-
logassuk. '' 

• 
Az AlfH febr. 14-én ismét reagált - -é- betGjeggyel - Jókai 

Közlönyben megjelent cikkeire: 

,,A KOzlönyr81. 

Alkotminyos onzágban nem csekély figyelmet érdemel a kor-
mány hivatalos lapja, a mennyiben az nem csupán utcasarkra 
akasztott fekete d.bla, mellyce a rendeletek l!s kinevC2ések ragasz-
tatnak, hanem képviselóje azon politikai elveknek, mellyeket a 
kormány követ. Ebből ismeri meg a közönség a kormány id.-
nyát, hogy megitélhesse, valjon helyes-e az, vagy sem. 

Ha ez áll, valaminthogy tagadhatatlan, akkor nem lehet szo-
morúság nélkül néznünk azon nyomtatványra, melly Debre-
cenben „Közlöny hivatalos lap" cim alatt megjelenik. Tekintsük 
csak egy kissé Debrecenben dicsóségesen (!?) megfutott pályáját. 

Eleinte a Honderüben elkezdett és abból elmaradt leveleit 
Emiliához Petrichevich Horváth Uzárnak közlé Csernáconi 
.ilnév alatt. 

Ezek később a szegény üldözött közöDség nagy örömére mcg-
szüntek, és elkezdődött a Közlönynek új epochája. Ugyanazon 
úr, ki Csernátoni névvel jegyezte cikkeit, egy két felszólítást irt 



a néphez, mellyek a Népbará.tban juliwban, mid6n a nép még 
nagyon keveset tudott ügyeink illisá.ról, mcdiocris calculwt 
érdemeltek volna, dc most csak annyiban volt bccsök, hogy egy 
két hasábot betöltöttek. 

Ekkor fölhozatott a hivatalos lap ügye az orsúggyülésen is á 
intézkedések tétettek, hogy hivatis;lnak megfeleljen. 

No hiszen szépen felel meg. 
Jókai Mór, kinek meggy6z6d.!se nagyon megviltozhatott, 

mlg Pestről Debrecenbe i!rt, majd meggyilkol bennünket pecso-
vics okoskod.ásaival, ha az ollyasmit okoskodásnak. nevezni sza-
bad. 

Ö most is megakarja tartani a kegyelmes j6 kirilyt, ki sem 
maga, sem csalá.dja n cm oka, hogy ennyi bajunk van, el<5ttc 
Zsophia szelid birány, az elillant htvm az erény o!s becsületesség 
jelképe, a közdrsas.lg ibr.lnd; 6 minden áron egyezkedni akar stb. 

Valljon ez a mi korminyunk politicája? 
A honvédelmi bizotrm;lny kifolyisa az orsúggyülo!snek, melly 

elhatározta, hogy egyezkedni csüggedni semmi úon nem fog. 
Mikép miszhattak tehát e Figyelmezóbe wnt cikkek a magyar 
kormá.ny hivatalos lapjá.ba? 

Ki tudná fölszá.mitani azon ká.ros következményeket, mellycket 
a korminylapban megjelent hasonló cikkek a vidéken szülhetnek! 
Mi tévedésbe hozatik a közönség! 

& millyen következetesség az, ha egy hét előtt azt olvasdk a 
hivatalos lapban, hogy ki most is egyezkedni akar még, az áruló, 
s mint illyen bit6fára méltó, most pedig épen pacificatio aj:inltatik. 

Mi ragadjuk, hogy Jókai politidja a korminy politicája volna, 
legfölebb egy nyomorult pá.rté lehet, mellynek tagjai talin Pilia 
és Irsa tij.ln fekvő jószágaikat, vagy kedves énjöket féltik. 

Még ha mis lapokban is iratninak illy badar beszédek, a moo-
tani körü1mények közt azokat le kellene tiltani. 

Kérjük tehá.t az illetőket, ne hozzanak zavarba bennünket; 
ne á.ruljanak zsákba macská.t, hanem tegy&, hogy a hivatalOI 
lap a kor1ná.ny elveinek képviselője legyen." (13. az. so.) 

Az MT-ben mire. 6-án lrja Radicalis álnéven (Dobsa 
Lajos). hogy ,J. úr a Közi önyben azt állitja, hogy a Habsburgok 
dynastiája Magyarország irányában semmivel sem vétkezett, 
illyesmit olvasva még a legegyügyúebb p6r is azt mondani . .. 
hm ... hm ... bizon furcsa", (18. sz. 71.) 
Madarisz J6zscf keményen megbélyegzi J6kai k.iismecbetetlen 
álUsfoglaUs.lt. (E111fékiral4i. Bp. 1883.) 
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-Graa.a György Jókai c16z6 napi cikkfoél is furcsábbnak tartja 
ezt az lrást, amelyet az clcj.!<61 idú, s mintegy vilaszkfot csatolja 
hozd a sajit mcgj~t: „B4r úgy lett volna! Dc a szomoru 
valóság ..Wt bcsz.!I. Sajnos, az uralkod6c:oalidnak: nagyon is b8 
ráze vala a Mború ilyct>!n alaku!Wban. Köztudo..Wu, históriai 
tény ez. Hiszen zooldos csapatai közel egy csztcnd6 óta •iaskod-
tak imm4r cllcnünk. & Jókai !MgiJ azt irja, hogy crr61 a szömyü 
ncmzctirdmll úgy Ferenc IUroly f6hcrceg, mint Zs66a f6hcr-
cegasszony mitJem tud. 

Ez a hang nem a bélccrigyó haza6, hanem az , Unbtdingtc 
Untcrwcrfung' embereinek a hangja volt. 

A megh6dolú politikijának ez a leplezetlen hirdctác óri:lsi 
fcltün.!ot keltett. A mcgbotrinkozú annil nagyobb volt, mert 
úgy lil>Zott, mintha a k.!t cikk tulajdonkq. a korm:iny nhetcit 
tolmiaolni.'' (1. m. l· k. is&.) 
Ju!Wz Géza szerint b4r Jókai a legjobbat akarja, m~ „mcg-
kockhtatja, hogy sem V. Fcrdin:ind, sem örököse. ,sem tán 
maga az cg.!oz csász4ri Mz """ factor a mostaoi cscm.!nyckbcn'. 

Annyit cl kell ismerni, hogy az id6pont effajta clmBltcd.!lckrc 
kiv.!tclcsco kcdvcz6tlcn. A tibori hlrck egyre jobbak, s a v<!sz-
hollók cscndcsül6bcn ... mikor lgy alulról-fclülr61 hangot kap 
az chz:int!ág, akkor kezd Jókai moll dallamokat." (SzabF6vD 
l<>7°) 
B „mcnteget6 cikket" - Farkas Em6d szerint - „az iltal:inos 
izgalom .!I gyillölet csillaplWllra" írta Jókai. (Botond: Ptt8/1 Is 
]6"41. PH 1904. mij. 8. 128. sz. JJ.) Windisch l!va szerint 
febr. 1o<n ,Jókai m~ mcrázebb lesz .!I pontonként igyekszik 
meghazudtolni a raclikáliJ közvélcm.!nyt." (!. m. s6.) 
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(1849. febr. 11.) 
27-32. 

M: J, Közl 25. sz. 90. a Nem hivatalos rész e. rovatbao. az 1. sz. 
aWratlaoul, a 2-3. sz. J. bctiljcggycl. 

2. FAIM 98-101. 
l· HhM 6. k. 86-90. 

IYozl: 1. 2. u. Honvéd 1849. febr. 14. 4>. sz. 167. alilratlaoul. 
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2. 2. oz. (kivonat) Tiszavidéki Ujúg 1849. mire. 3. 17. IL 
132. al:Uratlanul • 

3. 2. sz. Po!Besz XXXIV. 
4. 1. sz. SzabF6vD 302-03. 

SZÖVEGVALTOZATOK 

4 a magunk eszméit, (FAlM; HhM: a magunk eamljét,) 
s mi képzeltük magunkban. (FAlM; HhM: mi képrdtiik llZf 

magunkban. Közi: a mi képrdtiik magunkban. - lh. -) 
8 emberek együl egyig mind (FAIM: embeiek egytül-egyik mind; 

HhM: emberek egyt81-egyik mind) 
11 közös;• staNS (FAlM; HhM: közös; a staNS) 
14 A minister maga (FAIM; HhM: A miniszter maga) 
l s manifestumokat és prok/amaJi6kat szab. (F AIM; HhM: manifeo-

tumokat á törvényjavaslatokat szab.) · 
2s senkinek sinu semmi (HhM: senkinek semmi) 
3S szerkesztve, <Zt beszéli (FAIM; HhM: szerkesztve: azt bes>éli) 
40 a> istt:Ill gondviselés (HhM: a> isten gondviselés) 
41 embeI f<lvesz a> (FAIM; HhM: fOlv<>Z a>) 
44 embeI egyenl&n fáradúggal (FAIM; HhM: embeI egyenl6 

fáradúggal) 
S3 akkor tudoml.ny? (FAIM; HhM: akkor a tudoml.ny?) 
S4 kell f<lmémi, (FAIM; HhM: kell fOlmémi,) 

kell lpilnll, hl.nyilat (FAIM; HhM: kell •m<lm, hl.nyilat) 
63 embeliséget? Cui bono 1 m>ki sem (F AIM; HhM: emberüqiet? 

MllU!kl Senki sem) 
67 mindenkinek ad (F AIM; HhM: mindenkinek dd) 

hwt és ruhit. (FA!M; HhM: hwt, k<nyml és tubit.) 
74 születnek ok ~s hivaw (FAIM; HhM: születnek hivaw) 
76 örök békesdg eszméje. (FAIM; HhM: az örök béke eszmqe.) 
8I minden nemes<bb <!rús (FAIM; HhM: minden nemesb <!rús) 
82 lassankmt kföldös. (FAIM; HhM: lassanklnt lciöldöo.) 
8s szép van és dics6 (PAIM; HhM: szép és dica6.) 
92 A Debrecen szót a Hb.M nem emeli ki. 
93 elé Wittattott. (FAIM; HhM: eli '1littatott.) 
94 ugymond, a>on tetteimért (FAlM; HhM: ugy monda, a>on 

tetteimért) 
mint minister (F AIM; HhM: mint miniszter) 

101 s%6krul ismerünk (HhM: szókról ismerünk) 
102 Azon hajthatlan 6serejü (HhM: Azon hajthatall.an 6serejll) 
IOS ob ri. (F AlM; HhM: oka rri.) 



""" 1o6 előtt meghajoljon, csak (F AIM; HhM: előtt megbajolna csak) 
107 Btében és balfüban (FAIM; HbM: B<tében és bal.!Uban) 
116 okot nem fog a"a (HbM: okot a"a nem fog) 
117 birha mlrlegr< tlve Mrman sem (FAIM; HhM: búba birman 

sem) 
A Debrecen szót itt sem emelte ki a Hh.M. 

125, 127 ministcrium (FAIM: HhM: m.iniszterium) 
137 Awnia megfejtette. OllyanformJn: hogy egyiknek se legyen semmi. 

(FAIM; HbM: Awztria megfejtette.) 
141 irigy~grc gerjessze, (FAIM; HhM: irigységre gctjcszs!c,) 
147 egymwal harcot viselni! (FAIM; HbM: egymással barezot 

vivni.) 
149 maradnunk, magunk jóvoltdért, (F AIM; HhM: maradnunk, ma-

gunk jóllteért,) 
150 civakod.S ortdlyoskodást folytatnunk (FAIM; HhM: civakodist 

folytatnunk) 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 

1 Bdr csal< örökkl blke volna - Az örök béke gondoladnak A jövő 
szdzad reglnylnek a második résút szentelte Jókai. 

Hasonló gondolatokat fejez ki az MT hasibjaio. a Vildgblke e. 
cikk T .. F .. betGjegyfi szerzője. (1848. okt. 24. 190. sz. 765.) 
Szcbmyi Géza szerint Lamennais hatására Jókai liberalizmusa 
nyomatékosan jelentkezik. amikor a „szabads.ig elv61 szembe-
szill az egycnlő~ggel". (jókai Is A fekete gylmdntok nJhdny klr-
dlse. lt 1954. JJ.) 
Juhász Géza szerint „Egyáltalin nem rl ki ... Jókai a kortáni 
együttesből sem az Esti Lapok előtt, sem azudn. Nyilatkozik a 
kommunizmusról ó maga is, még a hivatalos Közlönyben: min-
den mondata gincsot vet a következőnek: ,Au a c:ommunismw. 
Minden közös, a statw tart minden embert, a statw ad min-
denkinek ebédet, minden városban egyszerre tizenkét órakor, 
egyenlő adagokban. (Ime, itt a csajkamesel) Mindenki minden 
hivatalt visel". (Itt még további idézet következik.) (SzabfővD 
303.) Rokon gondolatokat fejteget Jókai Az örök béke e. utópisz-
tikus bumorcszkjében. (Életemb31. I. k. NK 96. k. 356.) 

10 communismru - Ebben az idóben elterjedt az a fclfogib, hogy a 
kommunisd.k. vagyonközösség alapjio állnak i nemcsak az in-
gatlant, hanem a személyi tulajdont is egyenlően akarjik felosz-
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Sm: 
tani egym!s közt, s uralomra jutásuk esctfu kötelezővé tennék. 
mindenoemil javaknak a szétosztisát. Marx és Engels Kommunistd 
kidltvdnyúiak egyik célja éppen a kommunizmw eszméinek tisz-
tázása volt. J6kai ebben az értelemben használta a „communista" 
szót. (CikkBesz II. k. 61.) Madaclsz Lászlóék is tiltakoztak a 
DebL hasábjain a „communismw vádja'' ellen. Kossuth is hason-
lóképpen nyilatkozott. (KossÖM 14. k. 445.) Csernátony Lajos 
az MT hasábjain arról Irt, hogy ,,Európában tán Magyarhon 
azon onzág, hol az által.inos forrac.Wom ténycz5it sem commu-
nisricus elemmel, sem pedig búmelly más socialis térre wtoz6 
anyagok nem képezték." (Felel6slg. 1849. febr. 20. 6. sz. 22.) 

l s " varga ... n111nifestumokat szab - Itt jelentkezik - nem kiforrotl 
alakban - Jókai és az Ostökös kedvenc politikai figurája: a 
politikus csizmadia. 

49 qu•lifitdl -- minőslt 
63 Cui honol - kinek j6 az? kinek van haszna abból? 
87 Si vis pacem, p12ra bellum - Ha békét akanz, hiborúra készülj 
92 BdlthJuyi - Batthyány Lajos gróf (1806-1849) a szabadságharc 

el6tt az onzággyG!éseken a f6rend ellenzéki vezéralakja volt, a 
liberális polgári reformokat követeli! ellenzéki párt elnöke, 1848 
áprilid.ban miniszterelnök. Ragaszkodott a függetlenséghez, de 
a megegyezést kereste a bécsi udvarral. 1848 őszén az elkerül-
hetetlen forradalmi harctól megriadva vissza.adta miniszterel-
nöki megblzását. Tagja a dec. J 1-i békedeputációnak. Windisch-
gn.etz nem volt bajlandh fogadni, sé'it néh!ny nap múlva le-
tartóztatta s a haditörvénysz.!k halálra ltélte. l 849. okt. 6-io v6-
gezték ki a pesti Újépületben. 
Jókai végig kiállt a törvénytelenül fogva tartott hazafi mellett. 
Márc. 8-án versben üdvözölte az EL has!bjain. (13. sz. 2-3.) 
Szép szavakkal méltatta a mártírhalált halt els6 magyar minisz-
terelnököt 1870-ben a Ba1thyJny temetése MpjJn e. cikkében. 
(Életemb61 2. rész 2s1-p.) „Nagy alakjáról" a Huszonöt é• 
mdlvo e. beszédében is megemlékezett. (Elete1nbll. I. rész 100.) 

109 Öt jelleme tette Jogolylyd - Horváth Mihály is kiemeli Battyhány 
Lajos „nyilt, 6szinte" jellemét. (1. m. J. k. 215.) 

110 mlg büszkébb nregadni magdt - Batthyány Lajost jan. !>-én fogták 
el a K~rolyi palotában. A letartóztatls körülményeir61 - Bárt-
fay László naplója és Gróf Károlyi Györgyné szemtanú elbeszé-
lése nyomán részletesen emlékezik meg Eble G:lbor. (A KJrolyi 
gr6Jok n•gykárolyi Pdrk.stély• és pesti pdlotáj•. Eredeti kútf6k nyo-
mán. Bp. l 897- 80.) 



Sar: 

116 •ml úz<lnl<ben Is'""""" fogoly tlbomolwk - A:r. 1848 szeptem-
ber&en a 1ukorói litköret utln elfogott Roth o!s Philipovich 
dbomokok (95. IZ.) 

127 lwdtlöbl. - (hochlöblich) tekintetes, oagytekintélyil, 
128 gld&h< Jlerechtlgung der Nalionolititm - a nemzetiségek jog-

egyenl&.!ge 
13 l obllg- Gegtnstond - kötelcz6 (tan)digy • 

Ausztria lgércteivcl o!s a nem2Ctis<!gi k<!rcUsckkcl mire. lo-ái 
alilratlan cikkben foglalkozott az MT. (22. sz. 85-86.) 

150 ort4lyosko44s - orillykodis, vitatkozú az cnyém-ti61 cwno!j.!-
r61, vitatkozú, pcrcsk.ccUs, kiabál:b, cz&za.koskodis 

Windisch eva szczint Jókai Kossuth figyclmczteto!sc utln hasz-
a.üta ezt a baloldali hangot. (L. Irodalom.) 

s 
(1849. febr. 13.) 

32-36. 

M: 1. Közi 1849. febr. 13. 27. sz. 96. a Nem hi11atalo1 rész e:. rovat-
ban J 6 k a i M 6 r alálrissal. 

2. FAIM 102--05. 
3. HhM 6. k. 95-98. 

Ráz!: Windisch eva i. m. 59. 

SZÖVEGVALTOZATOK 
Se><: 

1 febr. 11. 1849. (FAIM: febr. 11.; HhM: február 11.) 
2 van, meílyekb51 azt ki (FAIM; HhM: van, melyb61 azt ki) 
4 Windischgroet2 o!s !irsai (FAIM; HhM: Windischgriitz o!s ttrsai) 

(Ez a variins a kötetben gyakran elófordul.) 
8 himiik, nagyon (FAIM; HhM: hiszszük nagyon) 

10 kiknél ill <!rdckébcn (HhM: kiknek &11 <!rdckébcn) 
11 bitorlani; (isten 8rizzen minden tisztJn 1Jt6t azon gondolattdl, mintha 

mi tz Jltal a dynastúll csak egy sz611dl is menteni akartuk volno tJzolt,.. 
Irt, a mile tOrténtele ; az trtdmény menlhetttltn, az ok okdr rosz szJn-
4ék •olt, alc4r gyöngeslg, mentheti legfeljebb • szemllyeket, 4e nem 
ozon polcot, mellyet betöltenek) azt azonban (FAIM; HhM: bitor-
lani i azt azonban) 
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Sor. 

23 népbenl!skatonasigban (FAIM;HbM: népbenl!so katonuigban) 
•7 a katona tz (FAIM; HbM: a katona az) 
29 mi ránk fog (FAIM; HbM: mi rrink fog) 
30 Mi mind azt, mit (FAIM; HbM: Mi azt, mit) 
31 diplomatica.i hazugúgnak (FAIM; HbM: diplomatiai hazug-

úgnak.) 
ezt te.mük az 4mit6 (FAIM; HbM: ezt tcszszük az 4mlt6) 

34 az pártüt6, de nem kir4ly. (FAIM; HbM: az pártüt6.) 
39 csup4n 11<b4nyak kalandos (FAIM; HbM: csup4n néb4nyak ka-

landos) 
44 ellcneinknek oda von eélozvo: hogy (FAIM; HhM: ellenc:inknek 

oda céloz: hogy) 
45 egyeden bong szólalt (FAIM; HhM: egyeden ojk szólalt) 
48 egyeden baralom v4gy6 (FAIM; HbM: egyeden hatalomra 

vigyó) 
49 ligijiri devolv4ljJk. 

Isten (FAIM; HbM: lig4jiri törpllSlk. lstm) 
S3 magit na,wgyá tami. (FAIM; HbM: magit naggyi tami.) 
59 semmi örömet. (FAIM; HbM: semmi örömöt.) 
64 a juralmak között, e (FAIM; HbM: a juralmak közt, e) 
65 ez onúg felvir.lgodsát, (FAIM; HbM: ez onúg felvir.lgúút.) 
66 dme a honment6inél, (FAIM; HbM: czlme a honment<'lnél.) 
67 egyéb rangja (FAIM; HhM: s egyéb nngja) 
71 azht /dent/fic41j4k ellenségeink (FAIM; HbM: azért ozonosltj4k 

ellenségeink) 
a nemzet ügyivel, (FAIM; HhM: a nemzet ügyeivel.) 

72 mintha az OD11ek (FAIM; HbM: mintha n ennek) 
74 istenen elkövett<lett. (FAIM; HhM: Istenen elkövetett.) 
81 azt sem Kosauth, (FAIM; HbM: azt se Kossuth.) 

sem senki mimak (FAIM; HbM: se senki misnak) 
82 gyirin l<orgyilkoltami, (Közi: gyh4n leorgyilkoltatni, -
87 Ko.uuth Is pórtiit6 t4Tsol. (FAIM; HhM: Kossuth l!s pártüt6 
89 Nem •gy kir41y/ (FAIM; HbM: nem dgy uram/) 
94 n<m egy tr6nlrfivtttl6 (FAIM; HhM: nem egy trónkövetel6) 
95 .ellened se«geit, kivel, (FAIM; HhM: ellened seregh, kivel,) 
97 egl!sz mindeneért gerjedett (FAIM; HbM: egl!sz mindenlért 

gerjedett) 
98 sem tz onúgnak (FAIM; HbM: sem llZ onúgnak.) 

sem koronJd darabjait, (FAIM; HhM: se • korona darabjait,) 
99 törvényeit, mikre mtgu/didtll o miket (FAIM; HhM: törvényeit, 

miktt kir4lyok tskiijt sztnJtslt s miket) 



'"'" IOI Lajos pánja, eglsz MagydlorszJg az. kit te pwztitani jOttll, ntm 
Kossuth pdrtja, egy egén (F AIM; HhM; Lajos pártja, egy egén) 

105 azzal kimondtad: hogy (FAIM; HhM: azzal kimonddd, hogy) 
113 v(vnak, s midón (FAIM; HhM: vivnak;:a midőn) 
114 nekik vagynak téve (HhM: nekik vannak téve) 
115 irint és maguk (FAIM; HbM; irint és 6k maguk) 

• 
TARGYI MAGYARAzATOK 

3 Windischgraetz Is tJrsai . . . a kirJly nevlbtn - Kossuth szept. 
24-i kifüvinyiban lrta: „A kir.lly nevében 1'zltottik lel a magyar 
ellen az olibokat, s a kir.lly nevdbcn rohantak be a felföldre fegy-
veres cseh rablók a tót népet lellizitani." (KossÖM IJ. k. 31.; 
Okm 2. k. 77.) 
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Nov. 13-án egyik „szózatában" lrca Windischgraerz Magyar-
orszdg és Erdlly lakosaihoz: „Ti, kik igaz hazafiak és kitilytokhoz 
hivek vagytok, elvirom lovagiasságtokt61, századokon it bizooyi-
tott nemes érzelmctektól, hogy segédkezet nyujtandotok nekem, 
miszerint cd.szírunk ~ királyunk. akaracit békés uton hajtha.u.am 
végre." (Okm 2. k. 218-19.) 

A Figyelmezó szerint Windischgraetz szónyi bevonulása után 
„A nép mindenfelé nyugodt volt és a csúz. seregeket szfvescn 
logadi; a hatósigok is ellenszegülés nélkül hódoltak mindenütt ... 

A jobb érzésüek nagy többsége a cs. kir. seregben szahaditójit 
üdvözlé s nem tart6ztathatá örömét, látván jeles magaviseletét 
e szép hadseregnek, melly egy általa imádott f6vezér alatt jött, 
hogy a szeretett kiril.y tekintélyét visszaállitsa". (Hir/iJzér. 1849. 
jan. 23. 2. sz. 8.) 
Babarczy Antal jan. 1 s-i kiáltánya szerint „Herceg Wiad.isch-
gritz Alfrcd 6 felségének, dicsőségesen orsúgló 1. F e r e n e 
Jó zs e f tötvénycs kirilyunknak f6hadvczére és teljhatalmú 
képviselője hazánk szivéig eljutott mú, hogy ó t a 1 ma t 
nyujtson a hivekaek, bocsánatot hozzon 
a megtérőknek, de egyszersmind végve-
sz é 1 y t a makacs pi r t üt ó k ne k." (figyclmezó 1849. 
jan. 23. 2. sz. 6.) 
Wiodischgractz jan. 7-i proklanúciój:!ban hirdette: „Magyar-
onúgnak a monarchiinak. többi részeivel legszorosabb testvéri 
kapcsolatokban leend6 fclviclgwa és boldogitisa - lcgkegycl-
mcscbb aisúrunk és kit:ilyunknak magas célja." (Figyelmező 
1849. jan. 24. 3. sz. 10.) 



""' 9 Egy ellre bot.Stllott dkltünltben - Ez a cikk a febr. 10-i 1. sz. közle-
mény. ~rdekes, hogy három nap múlva meghátrált Jókai, s maga 
is értelmezi azokat a kijelentéseket, amelyeket joggal kifogásoltak. 
(3. sz.) 

23 felhoszn4/jdk a nlpbm . . . megmaradt pietdst - Mésziros Károly 
Kossuthhoz küldött jan. 24-i jelentésében is szerepelt. hogy a 
„nép demoralisálva, elcs;ibitva van, hajlandónak mutatkozik az 
önkényres megadisra. különösen Eger vidékén, Egyeken, Far-
moson, N. lvánon". (KossÖM 14. k. 219.) 

l:S Ki az ellenslggel cimbor4zik ... - Farkas Emöd szerint „A bra-
nyiszkói gyózclem híre felvillanyoZt2 a kormányt s ennek hatása 
legjobban meglátszott Jókai febr. 11-iki cikkén, a melyben már 
vilUmokból font ostorral vig végig a kamarillán ... Ezt kétség 
klvül Kossuth sugalmazta és sokkal jobban megfelel az idak 
szellemének, mint elóbbi cikkei." (PH 1904. máj. 8. 128. sz. JJ.) 

Windisch eva idézi a cikk. központi mondanivalóját s mcgilla-
pltja, hogy ez tulajdonképpen válasz a Magyarhon népeihez 1 e. 
bemutatkozó cikkére. (1. m. s9.) Ezután idézi a cikket végig -
az utolsó előtti szakasz kihagyásával . 

.so Kossuth nem az a férfi .. . - Jókai itt arra céloz, hogy 1848. márc. 
1s...!n és 16-án a magyar küldöttséggel Bécsbe érkezó Kossuth a 
császárváros bálványa volt. (Varga János i. m. 125.) Lehetségeo, 
hogy Jókai a cikknek ezt a r4!szét az I. sz. cikk magyarázó jegy-
zetében emlltett kihallgatás hatására frta. 

61 Kossuth nem 11Jgyile e ltoronátd - A Figyelmező febr. 6-án írta, 
hogy Kossuth „komolyan gondolkozik a magyar kirilyógoc 
örökösödéskép csalidjára átruházni. - Ennek következtében 
Egressy Gábor teljbacalmu tiszavidéki kormánybiztost és szl-
nózt oldalához vette, ~ tőle naponta elvonultabb szobáiban a 
királyi attitude-kct tanulja. '(Csorgettyü. 14. sz. 54.) A Figyelmezó 
késóbb is gúnyosan emlcg a „Kossuth-dynastiit". (Uo. febr. 
17. 24. sz. 94.) 

Nyáry Pál a jan. 13-i nemzctgy 
földi lapban azt Jrták.1 miként a cél n e y~b. minthogy Kos-
suth meg akarja magát koronáztatni". (Köz · . z. 
18.; Vö. r. sz.) 

79 e1nissdrius - 1ncgblzott, kiküldött 
94 Egy Zdpolya - A XV. szá2ad derekán Szapolyai Imre és lstvin 

a Hunyadiak hlvc volt. Magas rangú tisztviselók voltak s hatalmas 
vagyont gyújtöttek. SDpolyai J<lnos nagy „érdemeket" szerzett a 
Dózsa-felkelés lcvcrc!sébcn. Jókai A magyar nemzet totténete regé-
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Scr: 
nyes rojzokb411 e. munkijában pipogya kirilynak mutatja be. 
(II. k. JKK 68. k. 6.) 
~m egy trtSnltövttel6 vezeti most ellmt4 sertgtit- Upolya a harcot 
a trónm vlvra az ugyancsak kirillyá v:llasztott 1. Fcrdin.ind dlcn. 
(Vö.: ParlD I. k • .µ.) 

96 ••• az orszdg fdlbm meg lehetett olluulnod - Jókai i<t az I SJ 8-i 
nagyvúadi é! az 16o6-i Wai Wk.!rc c&oz. • 

6 
MAGYAR NÉPI 

i6-]1. 

M: 1. Közi JO. az. 108. a Ntm hlvdlt1los rlsz e. rovatban J 6 k a i 
M ó r aliliWal • 

•. FAIM IOS-<>7· 
l· HhM: 6. k. l~I. 

Ré!zl: Windisch en i. m. S!>-ÓO· 

SZÖVEGVALTOZATOK 
Sor: 

1 febr. 1s. (HhM: febru4r is.) 
2 Ne hlgyj az ellenslgnek. (FAIM; HhM: Ne higyj az elleru<!gnek.) 

mond é! nézd (FAIM; HhM: mond é! nézd) 
3 tesz é! vigyhz (f AIM; HhM: tesz é! vigyáz) 
4 megcsalotb kell (FAIM; HhM: megcsalb kell) 
7 magyar vér, " mi (FAIM; HhM: magyar vir, mi") 

n<!gyszhod óta (HhM: n<!gy ozh lv óta) 
8 minden nyomor, minden keseniXg (PAIM; HhM: minden nyo-

mor, vb, " minden k~ 
14 gondolj rá: (FAIM; HhM: gondolj rd,) 
19 a kirilyi ado<t azó (FAIM; HhM: a kirily nevlbm adott .W) 
.o miket királyi sz6, kirdlyi nlv biztosltott, (FAIM; HhM: miket 

kirilyi 1iirvmy biztosított,) 
22 lett egy k (FAIM; HhM: s lett egy k) 

alatt meghamdlolva, (FAIM; HhM: alatt megbazudolva,) 
22,2s gondolj ri, (FAIM; HhM: gondolj reá,) 
•4 cak a tisztelet hongjdn (f AIM; HhM: csak tisztelettel) •s e lo!rfiak igazságos, (FAIM; HhM: e 16rfiak hozdnk igazságos,) 
27 isten szeme van dZ (FAIM; Hh.M: lsa:n S2C'ID.C van tz) 
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Sor: 
28 vehetnek rajtok haalmat, (FAIM;)ihM: vehetnek rajta h>tal-

mat,) 
gondolj reá ú „ hlgyj neki. (FAIM; HhM: gondolj rei.) 

32 f8 tőled leglnkdib .(FAIM; HhM: fél tőled legjobban.) 
33 fenyeget, ne hlgyj Mkl, ho r4galma, ne higyj (FAIM; HhM: 

fenyeget, ne higyj) 

TAR.GY! MAGYAllAZATOK 
Sor: 

2 Ne higyj az elleruign<k 1 - E cikk alapja Kossuth jan. 20-i „hiva-
talos tudósftisa a nemzethez a subadaigh>rc igamgos voltiról''. 
(KossÖM 14. le. 173-) 

Ugyanezen a napon lrta Kossuth Kalocsa város hdXgnyilat-
kozatira: „Seregeink el6re nyomulnak. Velünk van htm és az 
ig'IZS4g. Ne higyjenek a n~et imltámak. Éjen a Hazai" (Kon-
OM 14. le. 1n.) 
K~ nap mollva a szegedieknek üzente: „a pulyasig és rossz 

akarat mint hallom rémltgetik Szeged rirosa közömégét, és le 
akarjik verni férfias hangulatlt. 

Ne higyjcnek önök az illy vészmadaraknak. A magyar nem-
zet 8 s nem is fog meghallli". (Uo. 196.) 

Az MT szerint WiDdischgraetz „e rablóvezér a magyar népet 
elég vak olly. butlnak és alivalónak tartani, hogy ez az ó suvit 
azollllal elhiszi." (1849. febr. 17. 4- sz. 16.) 

4 .. . nemzetei hal41a, tulajdon hal41od - jan. 13-in mondta Kossuth 
a képviselőhiz ül<!sái a harc folytatisiról szóló nagyszabbú be-
széd&en: „Fel kell rizni a népet, mi nem mindcnkillek adatott 
meg, tudatni az orszignak :illt.it és megértttni vele, mit tesz az, 
h2 élni akar, s hogyha nem v&li magit, a hal:il jövend, melly 
nemcsak a nemzetre lesz kimondva, dc maga udn vonja, hogy a 
mostan <!lő nemzed&nek népe még azon vlgasztalbnak sem n~ 
het elo!be, hogy h2zijinak szcnt földén nyugodjanak hamvai, 
mert ki fogjik villni, leigizlli az ola„t, és mb népeket, és azon 
elnyomott népeknek itkaival idegen földben fognak senyvedDi, 
mi hal:ila IC11De a nemzetnek." (KossÖM 14. k. ns-16.) 

14 azt mondja, hogy ugy jl minl bar4tod - Windischgraetz - miud.n 
„derék és legjobb szellemtől lelkesltett seregei" (Figyelmező 
l 849. jan. 24. 4. sz. 9.) élén bevonult Pestie - azt mondi:a jan. 
7-i proklanációjiban: „Nem elnyomb az o!n c<!lom; mGköd6-
sem egyedül a lúadóbal: ... istentelen vétkes mero!nye ellen van 
irinyitva". ( Figyelmező l 849. jan. "4 3. s>. 9.) 
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Sor: 
Az MT a császáriak rablisáról Ina, hogy „Mindez aZ<!rt rör-

t.!nt, mert F e r e n e J ó z s e f osztrik c.úszár h6 népeinek csak 
javit akarja s mert Wind.ischgraecz 6 hercegsége nem ellenségképp, 
hanem barátilag jött be az országba." (1849. febr. is. 2. sz. 8.) 

A „szolgalelkG. breviarium-csimcsog6" H4m J'nos jan. 1z-i 
körlevele szerint „Windischgraccz herceg nem ellenséges szán-
dokból lépett a haza földére, hanem hogy itt mindenféle kimond-
hadan jókat eszközöljön". (MT 1849. febr. 14. 1. sz. 1.) 

16 elevenen eltemettlk a sird gyertMket - Dec. 22-én frta az OHB a 
Magyarország nlpeihez e. kiáltvmyiban: ,,Erdélyben ... tizen-
négyen vesztek el Bridiak, - egy öicg apától kezdve az utolsó 
unokáig; ezek legkisebbikét, egy accscm6t, elevenen vetettek a 
slrba". (KossÖM 13. k. 840.; Okm 2. k. 291.; Egy az lsJen 1. k. 
JKK 70. k. 515.) E tört.!nctet A BJráy család e. novellában dol-
gozta lel Jókai. (Csataklpek NK 10. k. 100-46.) 

18 igéretet tesz a kirJly Mvlben - A Figyelmez'5 szerint 0 A magyar 
nemzetiség és szabadsig ves~lyezve úgy sincsen. E részben 6 
felsége ünnepélyes igéretét birjuk." (1849. jan. 40. 8. sz. 30.) 

Windischgraetz nov. 13-i p1oklamációjában Ina: „Ö felségé-
nek legmagasabb parancsára, a ki a ti kirilyotok és nagyfejedel-
metek, fogok egy vitéz és hiv hadseieggel hazátokba lépni, nem 
ellenséges szá.ndék.kal, hanem a végre, hogy a p4rtücést legyöz-
zem". (Okm 2. k. 218.) 

Jan. 7-én Lad.islaus Wrbana gróf plakíton hirdette: „A békés 
polgir személye és vagyona védetik; ellenben csoporcozá.sok, 
lizadisok, szóbeli vagy irisbcli felingerlések Ö felsége e 1 s ó 
F e r e n e J 6 z s e f császá.runk és kirilyunk. korminya elleni 
fellúitisok rögtön itélet ucján hadi törvények szerint fognak 
büntettetni". (Figyelmező 1849. febr. 25. 4. sz. 13.) 

23 hazdd legjobb /lrfiait gyaláz:za el8tted - Jan. 24-én Kossuth „pün-
kösdi királyságáról" szólt a Figyelmez6. (3. sz. 10.) Ugyanez a 
lap írta a CsOrgettyü e. rovatában, hogy „Madarász et consortcs 
eltakarodtak tul még az operenciin is". (1849. jan. 23. 2. sz. 7.) 
Vida Kúoly szcrkesztó a „drigalitos Kossuthokratia" dicsö-
ség~t gúnyolta. (1849. jan. 24. 3. sz. 10.) Más helyütt azt en1H-
tecte, hogy Kossuth „elveten1ült gonosztevő" (CsOrgtttyü. 1849. 
febr. 18. 25. sz. 98.) ill. „szenteskedő lator". (1849. márc. 3. 36. 
sz. 146.) 
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Szerinte „Görgei csapatai ugy puszritanak, mint a siskik'', s 
„Görgei hir szerint Körmöcöt is kirabolta". (CsOrgenyü. Figyel-
mez5 1849. jan. 26. 5. sz. 18.) 



Sor: 
30 győzelmeit hirdeti előtted - Babarczy Antal lelkesen ünnepelte 

a ,,hatalma.s kir4lyi seregek diadalma.s elónyomulásit". (Figyel-
mez6 1849. jan. 23. 2. sz. 6.) 

Vida Károly Perczel Mór bábolnai csetepatéja után 1rta, hogy 
Ottinger „tábomok6magy" két :Wzlóaljat egészen megsemmisl-
tett s egy zászlót elfoglalt. (Uo. 8.) 

W elden altábornagy jan. 27-i hadi jelentését ke>dte a követk02ó 
szavakkal: „Seregeink fegyvereit ... mindenütt fényes siker 
köved". (Hivatalos rlsz. Figyelmez.S 1849. febr. 3. 12. sz. 4s.) 

* 
Jókai a FAIM-ban a követk.ezó lapalji magyar.:izatot csatolta a 

6. sz. cikkhez: 
„Mikor a tisztelt olvasó a köz.lönybeli cikkek végm jutott, 

hihetőleg a> lesz a> els6 kérdése, hogy mi célja lehetett annak, 
hogy ezek ekként megirattak? Hiszen hangjukra nézve sokkal 
merészebbek azok, mint hogy kibékitők lehetnének. A trónnal 
szemközt a fegyveres ellenállás jogosultságát vitatják. Mig tar-
talmukra nézve folyton elirulják azt az irányt, hogy a király, a 
korona, a dynastia különválasztassék attól az ellenségtől, a kivel 
harcban áll a nemzet. Mi volt hát e cikkek létjoga? Második 
kérdése pedig az lehet a tisztelt olvasónak, hogy ha már volt 
egy párt, mely az itt kifejezett nézeteket s a hangot is, melyen 
azok elmondattak, helyeselte; miht adta ki azokat épen a kor-
mány hivatalos Közlönyében, miért nem egy saját alkotta hir-
lapban. 

Felderithete1n e k~dést. 
Történelmileg megá.llapitott tény, hogy a magyar hadseregben, 

főleg a leghas:mavehetóbb tisztek között hatirozott volt azon 
ohajtás, hogy az onzág kormánya a törvényes tért el ne hagyja; 
a kik legvitézcbbül verekedtek Wind.ischgraetz ellen, akarúk 
1nagukac az iránt megnyugtatni, hogy nem a korona ellen d.bo-
roznak; de alkotmánywtk.ért a vég clkcseredésig fognak harcolni. 
Ezeknek megnyugtatására voltak irányozva azok a cikkek. Egy 
•llbb közlendő levél Klapka tábomoktul némi világosságot log 
rrrc vetni. Windischgraetz nem csak ágyukkal üldözte hadsercge-
lnkct, hanem cs:ibitó felhivásokkal i!I. Ezek is fenyegették, kivált 
okkor még nagyon szérzilfü hadseregünket, a szétrobbantással. 
l!iek ellen védtük mi magunkat. 

A rnisik indok, a mi e cikkek közlését értbetóvé teszi, a küld.ip-
lurnati~ra való tekintet volt. A magyar kormánynak volt nénú 
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motkezésc a küldiplomatihal. Megbizottai voltak Konstanti-
nipolyban Andri.uy Gyula gróf, P4ri1ban Toleky Uszló gróf, 
Londonban Szalay Láozló. E bírom birodalomtól lehetett bar.lt-
úgos hajlamokat 1 talm sego!lyt i1 rimi. Andri.uy azonban q,en 
nem biztatott a porta sego!lyévol, 1 a mit Bem tanicsolt, hogy 
'il faut le compromettte' kivihetetlen volt. Phisban a bolyzet 
f61reismer.!se .Utal olveoztettiik a tért: mi Ledro Rollin pútjm 
voltunk <!s Napoleon ollen. Az. olnökrilao.W el6tt ~ Toleky 
ezt írta Koosuthnak: Ledro Rollinnak jó chancei vannak; mire 
Kossuth e margi.a.ilis jegyzetet tev~: ,vannak chánceai a börtön-
be'. Wgre Szalay Uszló több izben, de különösen Brown .Utal 
küldött levol.!ben tudati kormmyunkkal Palmerston nézeteit, 
molyok mind oda mentek ki, hogy az angol kormmy teljeo rokon-
szenvvel viseltetik 1zabadúgharcunk irmt s mindaddig, mlg ez 
aak Magyaronúg .!s Austria közötti bolügy marad, abba senki 
bele avatkozni nem fog; ellenben, mihelyt a magyar kormAny 
valami olyan l~.!st tesz, moly Európa sulyegyenét megzavarja, 
Magyaronúgra fegyvereo interventio jön, 1 ha Oroszonúg nem 
volna ti el~. maga Anglia is föllép - ellenünk. - Mind ez ada-
tokat maga Nyiry mondta el nekem, s oemc:sak nekem, dc min-
den egyetért6 olvbar.ltunknak. 

S ez a tekintet indokolja e megirt cikkek erős ellenülisra buz-
dító hangjit, de a rörvmyes téren maradó irinyzatit s egyuttal 
azt is, hogy miért közöltettek ezrk ~en a hivatalos Közlönyben? 
Ez a lap jút a hadsereghez is <!s a külföldre is, szavunkat aak az 
.Utal lehetett oda eljuttatni, a bova súnva voltak. 

Mikor ez megrörtmt, akkor visozal~tem a Közlönyr61. ,Der 
Mobr bat seine Schuldigkeit gethan etc." (105.) 

Tortlnelmileg megdllapitoU úny ... - Takits Smdor téved, ami-
kor megjegyzi; ,Jókai a 14 cikk megjoloné>e utin 1z~esnek 
tartotta, bogy e cikkek célja fol61 folviUgosltsa a közöméget. 
Ezért a kormmy hivatalos lapjiban, a Közlönyben megjelent 
tizennegyedik cikke utin az olvaoók ol6tt felvetette a kércl<!st, mi 
céljuk volt e cikkeknek, molyok egyiészt a trónnal szemben a fegy-
veres dlc:oillis jogosultsigit vitatjilr.; miszázt azonban azt az 
irinyt valljilr., bogy a kirily, a korona, a dinaozzia külön V.Uaoztas-
o& attól az oll~gt61, akivol harcban :il1 a nemzet". Ezutin mo-
dem helyeslrissal idézi a „Törtmolmileg meg.Ulapltott tény" 
kezd. n voltak irinyozva azok a cikkek" szavakkal vqzód6 rázt. 
(PolBesz I. k. XXXVI.) 



a magyar hddseregbm ... hdltltozott volt azon 6hajtJs, hogy az orsz4g 
leormJnya a IOrvényes tht el m hagyja - A váci kiáltvány renitem 
hangját Görgey is hasonló érvekkel mentegette. 

Jókai jelen esetben - mint általában a F AIM magyarázó jegy-
zeteiben - 1874-es politikai és ideológiai állásfoglaUsának meg-
felelllen ut61ag analizálta - és ezáltal szükségszerúen torzltotta -
a korabeli eseményeket. 

Ebben az id6ben a békepárt nem állt politikai kapcsolatban 
Görgeyvel. A detronizkió utln valóban közeledtek egymáshoz, 
de tulajdonképpen aak a szabadsigharc utolsó fázisában álltak ki 
hatirozottan mellette. S ez Jókai egykorú cikkeiben is jeleutke-
zett. 

A békepárti vezez6k utólagos viuzaemlékezései szerint lénye-
gében az aradi kapitull.ció után ismezték fel teljes jelentőségében 
azt, hogy a kouuthi4nusok, a radikálisok elszigetelésc!ze és sajl.t 
politikai célkitilzéseik megvalósftl.sára nagyobb lehetőségük lett 
volna, ha a népszerű hadvezérrel szorosabb kapcsolatot építenek 
ki. 
levil Klapka tdbornokt61 - L. a 96. sz. cikket. 
An4r4ssy Gyula gr6f (1823-1890) - nagybirtokos, 1848-ban 
Zemplén megye f6ispl.nja, a felsőhl.z jegyzője. 1849 májusában 
honvédczredc:9 6 konstantinipolyi követ. 1851-bcn „in contuma-
ciam" halálra Jtéltlk:. 
Szalay Uszl6 (1813-1864) - jogász és törtfoetlró, az MTA és a 
Kisfaludy Tl.naság tagja, az Ellenzéki Pátt centralista csoportjához 
tartozó politikus. 1848 m:l.jusában az igazságügyminisztérium 
osztályf6nöke, máj. 14-től frankfurti majd nov. u-161 londoni 
magyar követ. 
„il /out le compromeltre" - kompromittálni kell 6t. le kell júatni 
Napoleon, Louis - francia köztánasági elnök (87. sz.) 
elnök 11Jlasztds - Dec. I~n a köztársa.d.gi elnökv.ilaszWon a 
bonapartisták győztek. Louis Bonaparte lett az elnök a kispolgáti 
rcpublik:l.nwok (Ledru Rollin) c!s a burzso:I. republik4Dusok 
(Cavaignac) jelöltjével szemben. 
az tlnökvdlasztJs el8tt még Teltky tzt lrta ... - Gróf Teleki László 
valóban biz.akodott 1848 decemberében a francia korminy segft-
ségében. Kossuth azonban - jóllehet minden követ igyeke-
zett megmozgatni, hogy szBesftse Magyarondg 4iPlom!ciai 
kapcsolatait - mát 1848. júl. 11-én vil:l.gosan fogalmaz'fa meg ál-
lispontjit: „én a francia nemzet idnt, mint a szabadsá.g személyo-
útője irint az óviligban, a legnagyobb rokonszevvel viseltetem, 
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de ön Btemet az 6 ótalmazWt61, vagy szöveaég<!t61 fölt<!telczve 
látni nem akarom •.. Lengyelonzig i.o csalt [francia] sympathiúa 
tllmaszkodott. A 1ympathia megvolt, de Lengyelonzig nincs 
több<!." (PH 1848. júl. IJ. IOÓ. SZ. 648.) 
Ltdru-Rollin - L. 109. sz. 
t:Mnual - esByei 
Btown - angol 6magy, Browne, aki 1848 tavasú.n Ko„uth meg-
blzásából Konstantinápolyban igyekezett e16mozdltarú a török-
magyar diplomáciai kapcsolatok megalapozisát. 

Pulszky Ferenc Ina Konuthnak febr. 2~, hogy blztak abban, 
hogy Brown „ügyünk h6 barátja •.. az angol követség által 
ömeköttetésbe ho2hatja a magyar dolgokat a civilizált Európá-
val". (KonÖM IS. k. 6s.) 
Polmaston nlzeteit ... - 1874-bcn ismeretlenek voltak az 1848-
49-i angol-magyar titkos egyezkedésre vonatkozó iratok. Amit 
e tllrgyalásokból kiszivárogtattak, a20k jórészt a közv.!leményt 
megnyugtató-egyúttal !Brev02et6- kijelentések voltak, s nem-
egyszer éppen a lényeget igyek02tek eltakarni vagy legalábbis el-
homályodtarú. 

Az angol közvélemh.y valóban rokonszenvezett a szabadság 
és a magyarsig ügyévd - amely ebben az id6beu egyet jelentett 
- -, s a hivatalos kormánykörök lcplezt&, hogy nincsen szándé--
kuk az „európai súlyegyen" megbontllsára, aHabsburg birodalom 
gyengl~re hathatós lépéseket tenni. 

Kouuth nov. t:a-én megblzta a Párizsban tattózkodó Szalay 
Lászlót azzal, bogy menjen át Londonba, s ott ipari és kereskedel-
mi el6nyök kilátásba belye2ésével igyekeuék az angol kormány 
rokonszenvét megnyerni. Szalay alig egy hónap múlva mir el is 
küldte tlljékoztat6 levelét Palmentoll!lak, s két nap múlva dec. 
13-in -- szinte postaforduld.val - nyomban meg is kapta az 
angol diplomáciai életben ozokatlanul udvariadan, de &zinte 
választ Eddisbury lord államtitkártól: "Vi.ocount Palmenton meg-
blzásából nyugwom levelének vételét, és válaszul meg kell 
mondanom, hogy sajnos Viscount Palmerston Önt nem fogadhat-
ja. A brit kormánynak Magyaronzigról csak mint az osztrák 
birodalom alkatrészéröl van tudomása; lgy rnindennemd köz-
lemény, melyet Ön Öfelqe kormányának akar tenni a Nagy-
britu)pia és Magyaronzig közti kereskedelmi kapcsolatokra 
vonatkozóan, az osztrák cdsd.r á udvari.hoz kinevezett képvise-
16jének, Kollár bárónak útján teend6.'' (Haraszti llva: Az angol 
/eiilpolitilui a magyar szabadsdgharc ellm. Bp. 19s1. si.) 



""" Palmcrston és a hivatalos angol korminy mindig ebben a a-
lcmbcn tcvo!kcnykcdctt. Még a scmilycn jogi uempontból sem 
menthet6 orosz intervenci6 ellen ia csak annyit mondtak mind a 
diplomicia, mind a militarizmw nyelvén, hogy „ Végezzenek a 
lchct6 leggyorsabban I'' (Hanszti ~va i. m. 68.) 
Palmtrston, Hmry John Temple (1784-1865) - angol libedlil 
ellcnúki politikw, 1846--1851 angol külügyminiazt<r 
,D<r Mohr bot sdn< Schu/4igk<it g<lhon <I<.' - A mór mCS- a 
kötelességét stb. [a mór mehet] 

Farka.. Em6d IZCrint Jókai ebben a cikkében a ,,leg6szintébbcn 
dna ki lelkét ... 14zas, szakgatott mondatokban Wzados ~ 
rWégekct v4g Ausztria arába.'' (PH 1904. m4j. 8. 128. sz. 33.) 
Windisch ~va idézi a cikk elejét és f6bb mondaninlój4t, s mcg-
kocldztatja, hogy e hatúozott kirilyellcncs sorokkal l4tsz6lag 
Kouuthnak igyekszik eleget tenni Jókai. (1. m. 6o.) 

7 
TESTV~INKI HAZÁMFIAll MAGYAROK! 

J7-J9. 

M: 1. Közi 33. sz. 118. a Nem hivatalos rlsz e. rovatban J. bet4-
jeggyel 

2. HhM 6. k. 104-o6. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK ... , 
Clm. Hadmfiail Magyarok! (HhM: Haúnkfiail Magyarok!) 

18 cls6 uabads6glrarc.r, dc (HhM: els6 szabads6ga, dc) 
•• a R4koczy.ak, (HhM : a R.ü:6cziak) 
28 harc, lk belül (HhM: harcz, belül) 
42 sonlWI kivil:uzt, (HhM: sor.Und kivil:uzt.) 
l• minden érdclonek (HhM: minden érdemnek) 
6• Kivül harc, (Közi: IKivü harcz, - sh. -) 

TARGYJ MAGYARÁZATOK 

20 ZJpolyJ/r • •• - L. 5. sz. 
• RJkkzyalr szabadsJghorulhan ••• - Jókai részlctcscn foglalkoü 
IUkóai Ferenc p41 y4jhal A magyar n<mz<I törtln<t< rtglnyu 
rajzokban c. történelmi munlij4ban. (JKK 68. k. 207- 67.) . .,. 739 



""'' 62 Klvül "4rc, 0. belül egy<tlrtés - Jan. 24-én írta Kossuth Beniczky 
Lajos felvicL!ki korminybiztosnak, hogy „Egyet~, s együtt-
m unkilú az, amire leginlcibb sziib!g vagyon". (KossÖM 14. k. 
213.) Hasonlót Irt LU%Sénszky Pál korminybiztosnak: ,,Elég 
bajunk van ellenségeink.kel, ne legyünk magunk a ha:d.nak ellen-
ségei, az által szakadist c!s egyenetlenséget okoznunk." (Uo. 14. 
k. 532.)Jún. 8-<in Szemere Bertalannak lrta: „A korminy egységet 
nem magi.ért, hanem a hazi.!rt kiván. Mi nem szeretjük a b2tal-
mat - menekedni szeretnmk tőle - de kell az.!rt, hogy miskint 
a haza meg nem menthetó." (Uo. 15. k. 493.) 

8 
KATONAURALGÁS. SOLDATENREGIERUNG 

39--40. 

M: 1. Közi 1849. febr. 21. 34. sz. 121. a Nem hivatalos rlsz e:. ro-
vatban J. betújeggyel. 
2. HhM 6. k. 100-01. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

1 ottoberi események (HhM: októberi esemmyek) 
4 Windischgraecz herceg (HhM: Windischgratz heraeg) 

12 a status követelései (HhM: a st4tw követelései) 
17 Azonban Windischgraecz (HhM: Azonban Windischgr8tz) 
>s normalis állapotnak (HhM: normJW :Wapotnak) 
31 nagyszerll Awtria (HhM: nagyszer4 Awztria) 
36 a civili.salio ellen, (HhM: a civilizki6 ellen,) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
S..: 
dm SoldaJenregierung - katonauralom, katonai kormányzat 

1 octoberi esemlnyek - a bécsi forradalom 1848 októbcrt:beo. 
3 nlsus - törekvés, crófeszltés, nckirugaszkodis 

distussio - vitatkozis, tirgyalú 
Wirulischgraetz herttg lgy nyilatkozott ••• - Windischgraetz cl.e. 
3<>-<ln írta a· győri főhadiszállisiról mintegy válaszkmt Stadion 
emMkirataira: ,,Egyelőre, még pedig hosszabb id6re, tisztin kato-
ruülag kell Magyaronz.lgot c!sErdc!lyr korminyozni, de itt, mint 



Sor: 
núr cmlitve volt, mindent kerülni kell, mi a nemesség és ezáltal a 
tömeg fölizgatásolt növelhetné." (Gelich Richárd í. m. 2. k. 1 so.) 

Az onrágos békeküldö~ek jelentette ki Windischgnetz: 
„egyezkcdésI61 szó sem lehet, hanem egyedül csak fel~tlen alá-
vetésr61 (unbedingtc Unterwerlung). 0 u onZllgot fegyvCirel 
fogja elfoglal ni; k2tonai korminyt hozand be, s majd ő felsége 
akkor fogja elhatározni a jövendőre a teendőket." (Gclich 
Rich:lrd i. m. 2. k. 249.) 

A cikk meglruMioz ötletül szolgálhatott Görgey tábornoknak 
az OHB-bez dmzcrt nov. 11-én kelt levele, amely szerint azt, hogy 
„eg<!sz MagyaronZllg oly közel áll-e a végveszélyhez, hogy csak 
egy cr& diktatura keze mentheti meg az elbukástól: hadd itéljék 
meg azon férfiak, kik idején valónak láták a magyar hadsereg 
legnagyobb részét egy egyszerd polgárnak vezérletére bfmi. 
De hogy éppen a hadseregnek ezen része u által:loos események 
teljes feloszlásiboz közel van juttatva: oly ~ny melyet senki 
hozz!ért6 k2tona el nem tagadhat." (Breit József i. m. I. k. 94.) 

Amikor az új f6vezér, Dembinski ellen fellázadtak a tisztek 
Görgey táborában, a DebL hasábjain Madarász József is veszedel- , 
mcsnek tartotta, hogy az OHB fölé n6tt a „tisztek serege" 1 

mert a „katonai nem engedelmeskedésb61 katonai uralom szokta 
magát kinőni''. (Spira György 451.) 

14 e;11;ceptiva - kivétel, kifog:is, ellenvetés, óvás 
36 b•rb•ries - kegyetlenségek, embertelenségek, barbánágok 

dtpravatio - elcsavari.s, eltor.zi.tás, romlotmg 
37 intrigutk - intrikák 

!> 
A TRÓJAI FA-LÓ N~MET KIADASBAN 

41-42. 

M: 1. Közi 1849. febr. 21. 34. sz. 121-22. a &lföl4 e. rovatban}. 
betdjeggyel. 

2. Honvéd 1849. ferb. 25. 51. sz: 203. alálratlanul. 
3. HhM 6. k. 99-100. 
+ A magyar Mmztl lörtinete reginyts rajzokban 0. k. JKK. 68. k. 

Ó\ll---92. 
5. Bay Ferenc: 1848 n•pi s•jldj•. Bp. 1943. A trdjdi f•ld KDmJ.. 

romban dmcn. 
6. Ua. Bp. 1948. 

741 



SZ0VEGVALTOZATOK 
Sm: 

1 D<bmm, ferb. (HhM: Debreczc:n, ferb.) 
:u falovat Wllelt* ki (HhM: falovat Wleltek ki) 

WinclUc:hgr•cz pedig (HhM: WinclUc:hgratz pedig) 
J> aljen Koauthl (HhM: Éljen KDm1thl) 

TARGYI MAGYAlV.zATOK 
Sor' 

a Alta!inos volt a bizakodá KomJrom vúiban a szabadságharc 
idején is, s az aradi kapitull.c:ió utin is. Ezt a reménykedést örök!-
"""' meg Jókai a Politllud 4iuaJok (JKK 14. k. 187.), A k8szlu4 
•mh<r fial (D. k. JKK as. k. 22s.) és A ml leogye/anl< (JKK 66. k. 
118.) e. regényeiben. (Vö.: Vili Mari: Emllkeim}6kai M6rr6/. Bp. 
19ll· 93.) 
1849-bcn a aúdri csapatok el6rcnyomulás idején Komázom -
köriilzártan - a magyarok kezén maradt. 

] • ltgtr8sebb lttlym btutltttttl<n bhty4ual, uizzel egészen körülktrltve 
- A komázomi vár hadászati szempontból a Habsburg birodalom 
legfontosabb cr6drcndszerc volt. Bcls6 részét a XVI. században 
épftett<!k. A XVlll. szizadban mintegy kiegészltésül készült a kül-
s6 vár btsryafala. a. József ideji!ben költöztek virosi lakók a vár-
ba. 1810-bcn emelsék a nagy laktanyát, majd az ellc:nXg távol-
tartáÁr> az ún. Csillagsáncol a 011112 jobb partjin. A Nádorvonal 
a Csallóköz fel61 v~te sánccal a v4rat, ahol 1s-ao ooo főnyi 
hadsereget helyeztek el. A vár er6dltés.!ről Az arooy tmbtr c. re-
gényi!ben lr Jókai. (1. k. JKK 24. k. 196-97.) 

j tlztzn tmba - mintegy 8 OOO virv&f6 tiborozott a komiromi 
vár sáncai és hatalmas falai között 

6 M dZ tlltnslgMle kedvt tartanJ KomJromot ostromolni - Komirom 
ostromira mázc. niliodik feli!ben és áprilisban került sor. (l4· sz.) 

9 Slon - Cion, jeruzsálemi magaslat, amelynek eUoglalásával 
Dhid a jebuzitákat és Jeruzdlemee meghódította. 

16 Mo két Jt.u ••. - Windischgraetz dec. végén vonult el Komárom 
v4ra mellett. Wrbana tábornok megadásra sz6Utotta fel a vár 
véd6it, de Majthényi lsr:Vin elutasltotta a kapitulációt. Dec. ]O-ÚI 
Ramberg tábornok elzárta a szőnyi hídfőt. Jan. ]1-én még 
tartották a magyarok a Vág vonalat. Egy Horváth nevú őrnagy 
llil:ora porryája sorin megtisztltotta az ellenséges csapatoktól 
Gútát és Nádszegee. Esterházy Pál ezredes azonban jelent& vesz-
teséggel vonult vissza &.ekújvárról, s az ellenség Ógyalla és 
Hesény eUoglalásával észak fel61 bezárta az ostromgy!lrút. Simu-



nich febr. 7<n szorosabb 6rvoo.alat húzott. 14 OOO emberrel .!! 
.µ :lgyúval vett& körül a a:1s7.áriak a v:lrost, s m:lrc. 19-6> iltal:l-
nos t:lmad:lst indltottak. (S4· sz.) A korminy Debrecenbe meno-
kül.!oe ut:ln m:lr hajlandó volt egyezkedni Majth<!nyi lstv:ln a 
~száriakkal. mire a haditama febr. 26-Gn lemondatta s a pa.-
rancsnolu:lgot Mack Józse&e blzta. (A ltngmztma hölgy JKK SS· 
k. 4s2.) 

19 cstlhtz foly.,,,o4ott - Hasonló cselt alkalmaztal< a cWz:lrialc 1848 
szeptemberében, amikor a Vilmos gyalogezred egyik z:lszlóalja 
a Pestr61 Bécsbe indltott g6zhajób61 akart titokban a v:lrba lop6z. 
ni. S miut:lo a j:lr6n<!get kq,ez6 nemzet6r ezredek meghiúsltott:lk 
a kísérletet, bosszúból felgyújtott:lk a v:lrost, (CikkBesz II. k. 
812.; A tmgasztma hölgy JKK SS· k. 440.) 
a fag~t mutQJ6 m4rvJnyszaz - Kom:lrom v:lrinzk jelk~pes szobra 
a koszorút tartó K6sz6z, amely az újvár nyugati oldalin ült. 
Talpazat:ln olvasható az ell~et fumigiló fellr:ls: „Sem =zel, 
sem er6vcl". 1831-ben frta a híres-neves Komhomi kalenclirium. 
a felirat magyar:lzatal<<!nt: 

„Két Duna keriti a komiromi várt. 
Szdz v:lr, ellenségnek m~g 6 keblet nem t:lrt." 

(Baranyay József: A leom4romi nyomda Is a kom4roml sajt6 törtbrm. 
Bp. 1914. 59.) 

A n~hit szerint a „kom:lromi k6azdz fügét mutat, s nem ko-
szorút tart a kezében". (Uo. 62.) 

Jókai m:lr m:lj. zlhin az Sk lwibjain azt .lrta humoros rovat:l-
ban, hogy „M~ szüz [azaz az ell~ iltal meg nem hódltott) a 
kom:lromi v:lr fokin fügét mutató hölgy." (Cikk Besz D. k. 199.) 

Ilyen értelemben .lrta 1849. jan. zs<D a Figyelmez6: „A kom:l-
romi v:lr szUzes#ge veszedelemben forog. N~ sürgönyt kapott 
a kirilyi hadak f6v~&al, felsz61itót a feladi.ra." (Csörgtttya. 
4. sz. 14.) 

zs Maria Anna - V. Ferclinind kirily fel~ge (L. 64. sz.) 
remorqueur - vontató, g8zhaj6 

30 ma.rquirozott - ildzott 
34 salvt - l~gy üdvazölve (latin köszönt6i) 
42 KomJrom ostromoltolllc - Komhom 01tromh6l a rimhfrck közt is 

lrtJókai. (J. sz.) 
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POLITICAI SCHIBOLETH 
42-4s. 

M: 1. EL 1849. ferb. 22. 1. sz. 1. alálratlanul. 
2. Ezernyolcsz4znegyvennyolc. Az 1848-49-i magyar szabad-

ságharc története. Szerk. jókai Mór, Bródy Sándor, Rákosi 
Viktor. Bp. 1898. 1s1. - falw:imile, alálratlanul. 

J. HhM 6. k. 108-11. 
Részi.: 1. Kovács Lajos: Az 184 g-i debreuni pdrtok Is oz Em lopok. 

Hazánk 1884. 200. 
2. Takáts Sfodor i. m. PolBesz. 1. k. XXXVU. 
J. Mód Aladár: Pdrthar<ok és • kormJny polltikdjo 1848-4 9-

lnn. ForrSzab 118. 

SZÖVBGVALTOZATOK 

dm, 4, s politi<ai (HhM: politikai) 
2 fOlül kerekedtek (HhM: felül kerekedtek) 
6 consolidált pútot, (HhM: konsolidált pútot,) 
9 demarcationalis vonal (HhM: dcmarkationJlis vonal) 

17 egy dltemativát (HhM: egy olternativát) 
26 jót o!s roszat, (HhM: jót o!s rosszat,) 
J 1 Egyetlen <onstitu:ilt (HhM: Egyetlen konstituált) 
44 morolis hatis, (HhM: mrodlis hatis,) 
s2 kormányt mentül több (HhM: kormányt ment31 több) 
SS kormány közegeinek (EL: kormfoy közeleinek - sh. -) 
s6 épen annak (HhM: éppen annak) 
S7 tekintélyétfentartani (HhM: tekintélyét fenntartani 
S9 keze16i közSJ (HhM: kezelői közül) 
66 Ha Awtria tőlünk (HhM: Ha Awztria tőlünk) 
67 van-e azt (HhM: van-e. neki a>:t) 
68 neki ezt jogo tőlünk (HhM: neltijogo ezttőlünk) 
69 mindig demonstrdti6val (HhM: mindig demonstrotioval) 
78 mint polititusok. (HhM: mint politikusok.) 

TARGYIMAGYARÁZATOK 

dm schiboleth - a különözó pinok ismertet5jele; héber sz6, amelynek 
sejpftő kiejto!sén umerték fel u elraimitákat (Rdkótzy fio. JKK 
S7· k. 629.) 
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""'' 7 praedominJI - els6bbséget élvez 
17 Kik aale egy Jltemalivdl .. , - Az MT febr. 15-i szimiban lrta: 

„A schwarzgelb párt feltéden megadist kirin ... Nincs tehát 
fenhagyva tér egy közép pútnak. - Nekünk a két ozéls.S párt 
között kell v'1as2Wt tenniiDk, egyfelől az unbcdingtc untct-
wcrfung [feltétlen aUvetés), molsfelől hatctér, mellyen nemzeti 
függetlenségünket vérrel lehet csak kiküzdcnünk." (2. sz. 6.) 

jókai erre a közleményre v.ilaszolt. 
as Ez elvb81 fogjuk/</ . .• - febr. 2~ azt lrta az MT Nemképvi-

sel6 álncv4 szemldrója, hogy mindez, amit az EL els6 sz!m:iban 
a lap irányvonalúól fr1 nem igaz. (11. sz. 43.) 

29 e jelen orszdggyülést legnagyobb tiszteletben ... - Hasonló gondo-
latot több lzbcn is felvemck a szabads.lghate folyamlin. Pl. az ápr. 
2-i képviselőházi ülésen. (Pat!D a. k. 30.) 

J l conslituJI - alkot, mcgalaplt, fclállft, meghatároz 
46 a tisztelet kivülr61 senki Jltal ne gyOng{ltessl/t - Figyelmeztetés ez 

a baloldal számára, amelynek kezdett tctbC9 lenni a középutas 
többség, s ezért szabadulni. szeretett volna annak gyámkoclisa 
alól. 

48 ... ha azt b<lülr8/ ldtn6k /enyegetv< - Ez a „ligyelmcatctés" 
Hatvany Lajos szerint - „a kormínyon belüli radilcllis forradal-
mároknak, Kossuthnak és Madarisznak szól." Az EL 1. sdma 
„még csak burkolt cél:zásokban támadta a kormányt, de már a 
másodikban, miutlin P.ilfi a szcrkcsatő-társa elleni nyilatkozatban 
a gyöngC9ég jelét adta, nyílt támadásba megy át." (1. m. 2. k. 
617.) 

77 pr~bdljule megmenlmi mint polititwole - Jókai itt az „engedm6iyek-
re kész, megalkuvó" politikusokra céloz. (Hatvany Lajos i. m. 2. 
k. 617.) 

* 
Az EL megjelenésével az MT köverkez5 cikke foglalkozott: 
„Denique [ rehár) nincs szebb dolog a világon a politiklin.il és 

liziklin.il. 
Existálódik (létezik] ugyan is egy pár dcspctatus (kérsc!gbee-

sett] kosztosa a magyarok istenének, kik nem tudnak férni az a 
börükbcn. 

Ezek az embctck voltak Pesten, kik legdühösebb bivei voltak 
az oluzok elleni katonaad'mak. 

Ezek vitték kcrcsatül a svarcgelb [fekete-sárga) katonaság 
megszavazását. 
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Sor: 
Ezek pútolik szolgalelküleg a mult nyúon azon politikit, 

mclly aupa clefemu:iikb61 [tiszteletb61] a magyar virakat esküdt 
elleneink kcúbe jitszotta. 

Ezen emberek k02dt& akkoriban capaciúlgatni a tiblabiró 
publicumot arra, hogy vülaljuk el az osztrik statw adómgot. 

Ezen emberek lapjaink folytonosan üzött mikvir'gai, mellyek 
a mult hónapi kemmy télben kihaltak ugyan, de tavasz levm 
ujra kihajtani ko!sziilnek. 

Jókai Mór badtunk egy Esti Lap o t inditott meg teg-
nap el5tt. 

Mik.ént szomjazó szarvu az erdei patakra, ugy rohant ezen 
este virigzó növénykére az emlitettük fanyar lelkü conpania, [I] 
<!s mint hernyók meg akarjik azt fosztani zöld levélkcikt51. 

:& a szerkeszt6 az els6 egy pú súmban nem tudta mg-kertjét 
a kirtékony férgekt51 megmenteni. No de arra való lesz a szer-
keszt6i olló <!s veres kréta, =jeles hernyótojú tisztitó eszköz, 
hogy a bajnak eleje vétessék. 

Amnban mi a politilWól <!s fizikiról k..dtünk beszSni. 
Azon emberek nagyon jól tudtüc azt, hogy ha sajb tulipm 

illatu neveikkel lépnek fel, a közönség a lapkihordókat az eb6 este 
a hol talilja, sonica [azon nyomban] agyon ütögeti. 

Ök tehit a radikal Jókai ismert jóhangzatu neve alatt bujnak 
el6 sötét oduikból, és ijesztgetni készülnek az olvasókat minden 
este mint a krampwz a gyermekeket. 

De ha egyszer valarnellyik kotnyeles joumalista kitalüni vi-
gyilzatlansigb61 szalasztani azon v02ércikkez3k gyönyörü neveit, 
senki sem ijedne meg toribb mint a gyermek, mid6n megtudja, 
hogy a k:rampwz lárrija alatt a szom9zéda951 ony 1zakicméja 
lappang. 

Amnban hadd viseljék még azon urak egy pú napig az orosz-
linb6rt. 

Csak egyre 6gyelm02tetjük a közönséget. 
Mi céljok 02en néhfoy nyul lelkü politikwnak. 
Kimondjik tisztin. 
Ezen emberek arról gondolkoznak, mi lesz be161ök, ha ne tin 

az ellenség legy6zne bennünket. 
Tudjik 6k azt, hogy utoljúa ha tatir sdrmazúu embet 

is az a Windisgriicz, csak nem fog agyonlövetni minden ka-
putos [úri] embert, ki magyarul tud.. Hanem hogy némcllyo-
ket lem<!sziroltat, némellyeket pedig vagy tiz évre siru:Wsra kir-
hoztat. 



Brm emberek m.!g most j6kor oda igyekeznek, - hogy 6k a 
mbod.ik oszd.lyba tartozhwanak:. 

Meg l:ltja az olvas6: ki fog tömi a szeg a a:lkb61." 
(1849. febr. 24. 10. sz. 37.) 

Csemátony Lajos, az MT únszerkcszt6je is 1rt az EL megjele-
n~vel kapcsolatbao: 

„Vannak emberek, képvisel6k, gy:lvil, kik összedugv:ln fejei-
ket egymáshoz, igy sz61ottak: ,Bar:ltim, a dolgok rázüukr61 
kucy:lul :lllaoak, mlnhtai Wdhoz, a hangulat illy radical fordu-
lata me11ett, sem itt. sem Pesten. kin&bünk nem lehetj m~gez
zük meg a közvélemt!i:iyt, o9'Zuk meg a hazafip:lrtot mooarcbis-
tákra és rcpublicanwokra, eszközöljünk szakad:lsokat, hogy a 
megbomlott egyetértés t:ltong6 résein a hatalom közelébe jut-
hassunk; azonbao mind ezt csak masquc [álarc J alatt, névtelenül 
vagy is inkább más ncv~el takar6dzva tegyük, hogy ... el6ször 
a magyarok gy6zelme eset«e, az ominál fogva vczctcn.d5 köz-
vélcmáiy uüúiak. rink. mi.Dt minisrerekre, mur.aWa; másodszor, 
a cs:lsz:lriak diadala es~. magunk tiszt:lra mos:lsa. 

l!s megszülettek az B s t i 1 a p o k, mellyock al:lja J o k a y 
M o r fclcl6s szcrkeszt6 és kiad6 irta nevét; ugyan azon Jokay, 
ki mult évben az l! 1 e t k é p e k e t szcrkeszté s mint széls6 bal-
oldal embere volt azon id6k&en ösmerctes; ugyan azon Jokay, ki 
Budapesten reggelijérc egy osztrikot, ebédjére egy mooarcbisút 
• estelijérc egy t:lblabirót falt fel, s ki most, mind ezek ut:ln, 
E s t i 1 a p o k szcrkcszt6jekt!i:it mutatja be magát. 

No dc az id6k vfüoztak, a oél fagya olvadni kezd a ny :1 r i 
n a p ok szaga üti meg némelyek orrit; azd.n azt nem követel-
hetoi, hogy egy divadap szerkesztőjének szilárd elvei legyenek, 
de s6t világos, hogy magát mindig s a is o n-hoz kell allcalm.az-
tatni, s a köpenyt majd Jakobinus prémmel, majd 
pedig könynyü nyárias mousselin dc lain-ne! 
igyapjúszövcttcl) viselni; mert hiszen mit mondana a vil:lg azon 
killönöss4!gre, ha egy divadap szerkeszt.S, nem a divat Q fashion 
[j61zlés, divat J embere volna. 

Azétt mi üdvözöljük az B st i lap ok a t azon félremagyar:lz-
hatadan egyenes lelküség terén, melly már els6 két sz:lm:lban 
mindenkit meggy6zc arrul, hogy J. umak a tegnapi közlönyben 
igaza volt, a v4!1ztörv~nyck etymologiijab61 
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jó előre kihu:zni, hogy azoktul semmi reacti.onariusnak. félni nem 
kell, mert a mi kormányunk. ereje a nép szerelme. [L. 13. sz.) 

A viszontlátisig jó éjszakát az esti lapoknak." 
(MT 1849. febr. 24. 10. sz. 40.) 

A DebL ha~bjain a s=keszt5, Madarisz József febr. 27-én az els6 
veurcikkébeo reagált Jókai ldwa: 

"Nézeteket és elveket, nincs ida, a mcllybcn nem lehetne, nem 
kellene fel;lllitni ... 

Mert ha azon rögeszme, hogy jelenben mátol holnapig sincs 
egy politikai elvnek is jövcnd6je, - visszatartóztatna bennünket, 
elveinknek diadalt szerezni iparkodni; akkor utóbb is az alatto-
mosan ki!ornlt iervek vergadnmek zöld igra. 

Mi pedig a nyilvinouignak, a közv.!lemmynek akarunk 
emberei lenni, s az ezek itél&zék.e el6tt megszentelt forradalmi 
elveket semmi áron sem legy6zetni, sem fortély iltal kiszorltatni 
engedni nem akarjuk. 

Nem tehetünk róla, ba ez iltal a nagy hasu tlblabir.lk jöv5jét 
elrontjuk. is. 

Hazink megmentése 15 feladarunk, de elvünk ezen megmentés 
harcában semmit sem mondani, semmit sem tenni, a mi egyúttal 
a magyar nemzetiqét s alkotvinyos szabadsigtt egye:o egyedül 
biztosítható orsziglás rendszernek útjit rigni be. 

Hadnkat a mint szeretjük, ugy gyülöljük ellcmégeit; mert a ki 
ellenségeit nem gyülöli ugy a mint szereti honát, az még képes 
volna ez orsúgot ism~ k.ibékéltet:ni azon úul.6 házzal, a melly 
bebizonyid, hogy neki nem kell e nemzet azcrclme, hanem neki 
csak fizet5 és zsoldos nép kell. 

Hazánknak igenis más közt ril.aszt.ani nem lehet, mint szabad-
sig és szolgasig közt. 

Azt nem l!rtjük, hogy e hon ozab~git békék, és ozÖvetl:ezé. 
sck iltal nem keH biztositani, s6t ezekre igenis nagy a szük.Kgünk.. 

Hanem igenis értjük azt, hogy inkibb becsületes hal;lllal mul-
jon ki e nemzet a harcterén, mint megegyezzen szolgaság békéjé-
ben a kényelmeikre féltékeny, akar honáruló - akar gyiva egyé-
nek kedveért. 

Szabadsigbarc tehit életre halilra, ez jelszavunk, s e szent zászló 
ali sereglettek, elveink hd bajtársai. 

Ó mi nem akarjuk. azt, hogy a magyar nép, becses vérét csak 
azért ildoú fel, hogy ismét megcsalasounk ellenségeink ;lltal, 



Sm: 
mi!zes madzagot huzvm át e nemzet sdján, mindaddig, mig azon 
madzaggal utób meg nem fojtbatnák az egész nemzetet. 

Ó mi nem akarjuk azt, hogy a magyar had.sereg, a lelkes nq, 
ildozatra kész liajinak öozvege, aalt a.át ilt ki a s.Ikra, s adá fel e 
honért életét, s nyert érte halüt, ~sebeket; hogy mi azutlo meg-
elégedjünk egy u:lnlegcs de olly békével, a mivel a magyar nem-
zet ez időig, a midőn hozzá szépen szóltak, s nagylelkiiségéhcz 
folyamodtak, mindég megelégedett, s mindég inkább s inkább 
megcsalatott. 

Ha már folyt és !oly e nemzetnek drága vére, emelkedjék ki 
ezen vérből a magyar nemzetnek, ugy mint a polgárisodásnak., és 
az embcris.!gnek biztos ziloga. 

A szabadság, tcstvmség és cgycnla..!g szent elveinek legyen a 
magyar alkotvány is egyik lcgcrósb alapkőve, s legyen az a nq,.. 
fenség diadala. 

A mit kockiztatni sem magunk nem a.karunk, sem másoknak 
kockáztatni nem engedünk. 

A népszava., mint isten szava levén rendithetlen ú.maszunlc." 

Mód Aladár azt lrja, hogy az EL „a baloldal elleni harc lócszközé-
vé vilt. A lap minden sdma egy-egy vitairat ... A reakció vona-
lának megfelelően a radikálisok elleni hadjárat főcélkitllzése, hogy 
a forradalmat, a vörös rcpublilcl.n.izmwt l!s a nemzeti független-
ség, a szabadságharc ügyét elvilassza egymástól. A jobboldaliak 
minden törekvése az volt, hogy elhitesse a középrétegek.kel, hogy 
a nemzet iigye egy.iltal:ln nina szoros kapcsolatban a forradalom„ 
mai, a radikilisok politikijival". (ForrSzab u7.) 

Juh:bz Géza szerint „megtesz a szerkesztóség mindent, hogy a 
kaputosok mino!I nyugodtabban elhassanak. Mindenért tartja a 
hátát Jókai. Kincset ér ez a fiatal lró: mihelyt a városi tanáa lo-
tirgyalja és engedélyezi február 21-én az Esti Lapokat, másnap 
már meg iJ jelenik. Jókai lr bele vczétcikket; ,A jövő semmi lehe-
tőségének útját be ne vágjuk' - kapaszkodik Kossuth kijelcntc!sé-
be." (SzabfővD JII.) 
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CHAR.IVARI 

[1849. febr. 22.J 45-47. 

M: 1. EL 1849. febr. 22. 1. sz. J. alilradanul. 
2. 1 sz. PH 1849. mij. 21. 277. sz.•22. alálradanul. 
J. 1. sz. Ujsilg-Egyvrleg. Koméri~1849. m!j. 12. Jl9. alálrat-

lanul. -

SZOVEGVALTOZAT 
5"': 
JÓ w mondta cl EL: az mondta cl) 

TÁRGYI MAGYAllAZAT 
5"': 
dm Cluirl11arl - manb.zeae; Jókai sza.tirikw rovaclnak a dmc. 

E16ször az :á: hasibjain mint szcrkcut6 1848. ipr. 2-in a mindc-
nca rontinal< a dmcként lwmilOL (Cikkllcsz R. k. 61.) Ez volt 
a dmc az 183o-as 6 40-C:S években azabszolutizmwt megbélyegző 
Wcsi <!lclapnak és a hlreo francia Qclapnak, amely klm<!ledenül 
úmadta Lajos Fülöp önkfoyuralmit. 

1848. ipr. Jo-.in lrtaJókai: „gyökerestül kcll kiirtani a megrög-
zött gonoszt s azt oak a gúny és nevctsqi gyógyíthatja ki lcg-
hatilyosabban." (Él: 568. lt 1957. 431.; 16. sz.) 

1 Domjanlcs t4bomok - DamjanichJmos (18o4-1849) szerb ncm-
zet:iqd alll2hados a RnbviDa haúr6r gyalogczrcdben. 1848 nya-
cln mint 6magyot ncvcm!lr. ki a J. honv&lzúzlóalj parancsnoU-
d. Dec. 28-Úl mú dbomok, jan. ió-in a tcmcsközi """'8 pa-
nmanoka. Múc. 8-Úl n~k ki • m. hadtest parananoUv4. 
Ápr. 28-Úl lib!t törte, majd Arad drinak dr- <!s tirpanmcsnoka 
lett. Okt. 6-in múdrbalilt halt Aradon. 
ml/ror a bácslrol táborból feliiitt- Daznjanich jan. 16-in kezdte meg 
vúszavon~t. febr. 1-én Aradon volt, a febr. végére érkezett 
Cibalthiúra. 

Kossuth rendelte lel a biai sereg panmcsnoUt el6bb Arad 
(KossÖM 14- k. 164.), majd a Tisza mcllé „politicai szülu.!gb61" 
(uo 35!.) hogy a konccntcllt dmadú ellen védekezzenek. (Uo. 
409.) 

4 Kutyák 1 - Damjanich mcglcbct6st ,,kato!W" szónoklaút A két 
mmyasszony e. novcllijiban is mcgörllldtette Jókai. (Csalaképek 
NK 10. k. 14.) A kiiltvmyt némileg mis lordldsban Gdich 



Richúd (I. m. 2. k. 311.) i!s Gracza György is kö2Ölre. (I. m. 3. k. 
396.) 

Damjanich tibomok ezt az eml&.ezctcs proklamici6t Versecen 
adta ki jan. 15<o. Ezzel mintegy megcl6ztc Kossuth rcndelkcU-
sét, amelynek az a lényege, hogy túszok szedi!sc!vel igyekC2Zék 
fékezni a lizadók dmadó kedvét. (KossÖM 14. k. 165.) 

Zalú József, Damjanich „hadipoédja" azt emllti egyik level6-
ben, hogy „Damjanic:snak a ricolctól való búcsúja nem act212<:rd 
bizonyossig, de mert közsújon forgott, karakteriúlja az id6 
hangulatát, s beillett Damjanicsnak ric létére is er6s magyar 
jellemének a keretébe". (Morvay Gy6z6: ZalJr jh:sef lnelrib81. 
ltK 1916. 105.) 

10 Pest v4rmegyti máso44/ispán - Madarassy Uszló (68. sz.) 
13 Ptrcztl - PetCZei Mór (1811-1899) katonatiszt volt, sa reform-

kori ellenzék egyik vezetője. 18411-ban rcnd6rf6nökké nevezték 
ki. Sokat fúadozott a magyat hadsereg megszervezésén. A nem-
zetgyGlésen a radikilis elleuUk vezet6jekmt hatcolt a korminy 
erélytelensége ellen. Rend6rf6nöki tisztségér61 is lemondott. 
Szeptcmberben a Zrinyi szabadcsapatot toborozta, amelynek ve-
zére lett. Ezredesként harcolt Jellacsia ellen. Nagy része volt az 
ozorai gy6zelemben. Októberben dbomoW neveztél: ki. Dec. 
3<>-in Mómil aadt vesztett. (1. sz.) Januúban Szolnoknál fedezte 
a kormíny debreceni útját. Múc. 15<o a Délvidéken operáló 
IV. hadtest parananoka lett. Apr. 4<n elfoglalta Szenttamist. 
(113. sz.) A jún. 7-i kityi veresége (193. sz.) után lemondott s a 
korml.ny elfogadta a lemonclisit. Júliwban az i!s2aki hadscrcgbez 
került hadtestparananoknak. Turinál verco<!get szenvedett 
Tolsztoj tábornoktól. Ri!szt vett a tcmesvúi csadban. Törökor-
wgba emigrált. ln effigie felakasztották. 1867-ben tért b.au. 
Ptrcztl ki,,.,,t Szolnokb6/ Ottingtrt - Jan. 22-én verte meg Perczel 
Mór i!s Kazinczy Lajos Ottingert, aki Szolnokot tartotta meg-
szállva. 

Ottingtr Fertne b4r6 (1792-1869) - tábornok, 1849 mijuútól 
a dwi:intúli magyar csapatok paraoanoka. Aug. 13-án lemon-
dott, majd átJZlikött az ellenséghez, s Jellacsia egyik dandár-
parancsnoka lett. 

Ottingert részletesen jellemzi az OHB jan. 21...m megjelent 
„hivatalos közleménye". (Okm 2. k. 327.) 

1 5 lrs4n41 vanmúe • . • - Albertirsa, Pest megyei község Ccgl6l 
mellett. 

A szolnoki aata után a magyar 1ereg továbbllzte az Abony felé 
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h:l.triló cs:l.sz:l.riakat. Jan. 25-én rövid :1.gyúW udn Ceglédr61 sza-
lasztott:l.k meg őket. Ottinger Albertin:l.ig menekült. 

17 ]ellacsics - B:l.Ió Josip Jellacsics (1801-1859) 1848 m:l.Icius:l.ig 
horvát-szlavon bán, decembertől az osztrik iováziós sereg egyik 
hadtesu!t vezényelte a Magyuonzig elleni hucban. (CikkBesz 
II. k. 665.) 
Jókai szatirikw támad.:l.sainak legtöbbet gúnyolt figur:l.ja volt az 
fil: has:l.bjain. Altal:l.ban mint „haramiavczérről" emlékezett meg 
róla. (ItK 1957. 430.) 
Jellasics dl/utalt Buddra - Pcre20l Mór 12olnoki gyó20lme jan. 
21-én nagy riadalmat okozott a c:sisúriak. között, s viszonylag 
nagy erőt küldtek Ottinger t:l.mogatis:l.ra. - Bud:l.ig aúrt nem 
menekültek. - J.Uacsics gúnyol:l.sa jún. 2-tól az év misodik felt!-
ben valós:l.ggal el:l.rasztotta az il:-t. (S20keres Uszló: ]6kai M6r 
Fomulalom alaJl Irt mOveinek ut61/etéluz. ltK 1957. 428-29.) 

20 Dembinsky - gróf Henrik Dcmbinski (1801-1864) lengyel 
t:l.bomok, az 1830-31-i lengyel szabads:l.gharc f6pa1ancsnoka. 
1849 janu:l.rj:l.ban emigr:l.cióból érkezett Debrecenbe, s jan. 21-én 
a honvédség altábomagya lett. Márc. 4-ig volt a magyar hadak 
főpuancsnoka. Az uadi kapitul:l.ci6 udn Törökonzigba, majd 
Franciaonzágba emigri.lt „a csaták. 6sz galambja'". (Kom'&t 
1849. febr. 22. 40. 12. 16o.) 
Jókai szerint „Legnagyobb baj az volt, hogy Dembinsky teljesen 
ismeretlen volt a dbizott hadsereg mivolt:l.val". (HhM 5. k. 72.) 
Dembinski 1831-i tevékcny~g~ől erősen súpltett adatokat kö-
zölt az AlfH. (26.) 

21 831-ki háboru - Az 1831-i lengyel felkelés. Az 1830. júliwi p:l.riz.<i 
forradalom és 1. Miklós clr clnyom:l.s:l.nak a hat:l.súa 1830. nov. 
29-én felkelés tört ki a c:l.r ellen Vm6ban. Killzték a c:l.ri csapato-
kat, s 1831. jan. 25-én a lengyel onziggyúlés dctroniz:l.lta a c:l.rt. 
A lengyelek szimos ragyogó győ20lem udn az osztrolcnkai 
csatában 1831. zmj. 26-án vereséget szenvedtek. Paszkevics 1831. 
szept. 8-.in elfoglalta Vanót. A Mború - melyaszuronyrohamok 
kora volt - iszonyú emberildozatokat követelt. 

27 Bem]6zstf (1795-1850) - Galki:l.ban 12ületett. 17 éves kor:l.ban 
Napóleon oldalin tüzérhadnagyként vett részt az orosz hadjárat-
ban. 1829'-ben mú a varsói tüzériskolában taoJtott. Az 1831-i len-
gyel felkelésben vakmCiőségével tllnt ki. Az 1848-i forradalom 
hlrére Bécsbe sietett, mzjd Kossuthnak aj:l.nlotta fel szolg:l.latait. 
Az erdélyi hadsereg puancsnokaként p:l.ratlan győ20lmi sorozat-
tal kiverte az osztrilc cs:l.sziri csapatokat Erdélyből, megfutamf-
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Sor: 
totta a dti segélycsapatokat, s a BWtot is megtisztította az 
az ellenKgt61. H&icscn küzdött a clri intervenció ellen u, de 
Temcsvámil vállpcrecét törte, s nem sikerült megfotdltmia a 
végzetes aug. 9-i csatit. Vil:l.gos utln török földre menekül~ 
Jókai több munkij:l.ban Irt lcgcnclis alakjúól. (CikkBcsz U. k. 
320., 864-6s.; A k8szlva embeT fial 1. k.JKK 27. k. 378.; A tenger-
szema hölgy JKK SS· k. 171., 448.; HbM s. k. 61.; Cs41a/dp<k NK 
IO. k. 167.; A mogyar nemzet törtlnete regbiyes rajzokban II. k. 
JKK 68. k. 472., 699.) 
Bemnek a legközelebbi visszt1vonul4saltor - Jókai a H4tomszlk dZ 
utos6 idlben e. cikk&en foglalkozott behatóan az erdélyi esem6-
nyekkcl. (17. sz.) Bem dec. 1~ vette :1.t az erdélyi csapatok ve-
zényletét, s dec. 2s-én bevonult Kolozsvúra. Jan. 3-in Tihuclnil 
súlyos vereséget mért az Urban vezette c:Wzúiakra, s ezzel &zak-
Erdélyt fcbzabadltotta. P11<bncr Nagyazcbcnig Mtdlt el8le. Jan. 
21-én sikertelen úmadist vezetett az ellenség fafészke, Nagysze-
ben ellen. Ezutáo vonult vissza, mert be kd.lett liblia, hogy er&r-
tésckrc van szüksége. A Maros mentén Szclindekcn és Vizaknin 
:l.t b:l.tr.llt, hogy egyesüljön az alföldi scgélycsapatokkal. (17. sz.) 
legközelebbi - legutóbbi, azaz a jelenhez kq,cst a múlthoz és 
nem a jöv6böz - képest legközelebbi id6pontban történ6 

28 sva/izslr-lehér köpenyes c:Wz:l.ri könnylllovas 
33 A hit s11Jb ••• elszaladt - Ezt a jelenetet a Honvéd is mcgörökl-

tcttc. (Fura.uJgok a tdbori lletb61. 1849. :1.pr. 9. 343.) 
3S Schlick annyira körül van vlve ••• - Jan. végén és febr. elején 

Schlick Tokaj környékén szorult Gargcy és Klapka György csa-
patai közé, de sikerült kimenekülnie a barapófogóból. 

37 /6 öreg mlnlster - Mész:l.rOI Láz:l.r (107. sz.) 
40 SzJ/14salkuvJsi sdna ..• - A Pcstr61 elmenekült Jókai a Pétcrfia 

utcába került - vi5'zaemlékczésc szerint - egy Dud:l.s nevil szGr-
szabóboz. Köztük folyt le ez a szill:l.salkuv:l.si jelenet. (HhM 
s. k. 29.) Az ildadan debreceni lak:l.sviJzonyokról A tengerszema 
lrölgy e. regényében is megemlékezett Jókai. (JKK 55. k. 103., 
426.) 

A debreceni ddgaság közmond:l.sos volt. Erről még annak 
idején cikkcztclr: a helybeli lapok. (Pl. Thca. DebL 1849. febr. 
27. 1. sz. 4.) A lak:l.s112SOrúól clltéló véleményt mondott az 
AHH. (Debreanl napl6. 1849. jan. 10. 3. sz. 11.) A debreceni dd-
gas:l.ggal és a nycrészkedéssel júó barits:l.gtalan fogadtatásról Irt 
Uvay József. (Visszatekint/s. MUkolc 1855. 35.) A maginlak:l.-
1ok árinak gyon emelkedbéről sz:l.mos feljegyzés maradt dnk. 

7S3 



Sar: 
(Módy György: A mmekultek. SzabF6vD 86-87.) Gyalmn még 
s~100 forintot is elkútek egy hónap0"20bii!rt. (Uo. 87.) 

48 peng8ben bteuem - pengő forint - vütópénz, a riltóforint 
Méke ennek a 6oo/o-a volt 

12. 

LEGÚJABB HITELES HIREK BUDAPESTRŐL 
ÉS KÖRNYÉKÉRŐL 

47-so. 

M: 1. EL 1849. febr. 22. 1. 11%. 4. al:ilratlanul. 

Sar: 

2. AlfH 1849. febr. 25. 16. 12. 62. al:ilratlanul a &/föld e. 
rovatiban. 

SZÖVEGVAl.TOZATO~ 

s Pesten tiimve dugva vannak (AlfH: Pesten dugva vannak) 
6 „S noha az elill!lo!selc" kezd. résztől a szakasz végéig hilnyzik az 

AlfH hasibjairól. 
7 még sem ürülnek (EL: meg sem ürülnek - sh. -) 

Is után, ugy hogy a halottsz4g miatt a hJzban lakni nem lehet, krlnn a 
temetőben AlfH: utin, kinn a temet6ben) 

16 azon /elül még egyszer fölszabodltjik a koporsót (AlfH: aznn klvül 
fölszakosztjü: a koporsót) 

19 Az új ipii/<1<1 kiirülsJncolj41e, s er& pallisadokkal kiiriJlvert utat 
ldszitenele t8le egbz a Dunáig. 

Csoda-e, ha a nip zsamolWJ mind lnlulbb kezdi gyaliilnl l 
Egy honvéd (AlfH: Egy honvéd) 

22 maginhdnil betegen (EL: maginbnn.i1 betegen - sh. -) 
felgyógyulva kiment (AllH: felgyógyulvdn kiment) 

24 tele hdnytik (EL: tele hanytik - sh. -) 
A „Csak egyetlen honvéd" kezd. résztől kimarad az AlfH hasib-
jairól a 47. sorban levő „A reformatus lelkészekig" kezd. részig 
terjedő szakasz. 

so Az AlfH hlrci közül a 10. sz. kimarad. 
S1 BJró BJnfi P4/t, - a kedves BWI Pilt egy <stt szipm kihúzzdk 

az igyb61, nyakon cs{pik, beesukjik egy hideg kalodJba, ott hagyjdk 
dideregni, nem adnak neki sem enni, sem inni, n ugyancsak fenyo-
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S..: 
getik (AlfH: B. BW/y Pált egy éjjel ágy4b61 kihllz•4n. ,,_,ciube 
csukták és ugyancsak fenyegcuJk) 

61 Azt hittl!k: hogy a mi collrg4n/UJt, Pllfi Albntet fogták el ""'••· 
(AlfH: Azt hitték: hogy Pálfy Albettet a ,Motdus' sztrlreszt8jlt 
fogták el, ki most D<brtcm,,.,, kozöromilnkrt .... uale szlHlon 11, 
han<m a Marciust i.smh sztrlreszti Is kiadja.) 

63 „A quiproquo" kezd. ozakasz az AllH-ból kimaradt. 
66 A „Reggelre azonban" kezd. sz.alwz helyett az AUH a követke-

z& közli: ,,Azonb4n ttggtl tudták mtg, hogy oz nem • MattiJU, 
lumem az 8 ktd•ts Bánfi Páljok, ki a udszámak hi•t ,..ln, a pi/áglrt 
is mtgshteni stm oltarttllt. 

Sor: 

E,y kis fllrtlrtls." 
[Az AlfH-ben további úiságközlemények követkemek.] 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 

Jókai a közleményben megemllti, hogy ezeket a blre.ket egyik 
bar.ltja hozta Pestr61. Tehát mindenképpen az EL sun6gárclijá-
ból lrta valaki. lrónk egyik központi feladata volt a békepárti 
vezet6k „gondolatainak az esztergályozisa". Aligha hihet6, hogy 
e füZ<!rláncot alá!ratlanul - már az els6 számban - ne a minde-
nes-szerkeszt6 1rta volna. 
Misnap c!lesen eltérnek az itt közöltekt61 a „f6városi blre.k". A 
febr. 23-án közzétett pesti események már Y. betGjeggyel je-
lentek meg Ltg~jabb hlrtk a J8•árosb61 dmen. Ezt semmiképpen 
sem lrhatta Jókai, hiszen lgy kezd6dik: „Pestr61 jövök, s lelkem 
slrt szemléletében". (2. sz. 3 .) S nemcsak sdlusa idegen Jókaitól, 
azén sem írhatta 6 ezt a cikket, mert 1849. ~pr. vc!géig nem járt 
Pesten. 

A febr. 2ri dkkfüzér azonban sdlusiban js_ elvi mindanival6ja 
szempontjából is közelebb áll Jókaihoz, mint az EL többi mun-
katánáboz. Bár a másodlagos élmények hatása nyilvánvaló, a 
Bánffy Pál báróról szóló jelenet rokona az Englencler Ármin béai 
keresked6 történetének. Ezt a bécsi keresked6t ugyancsak Win-
dischgraetz fogatta le.egy „ves>élyes" vicclapszerkeszt6 helyett. 
(CikkBesz n. k. 416.) 

A közlemény sdlusán Jókaira emlékC2te16 vonások figyel-
het6k meg: Pl. romautikus-balladisztikus fokozás (most halott 
- csak tet>zlialott - mintha alunnék) sajátos kifejezések: (neki 
mérgesedett, körbe letétdepclteté - inkább bezárják - inkibb 
lefeküsznek ..• de - a népei: nem fogja - Itt maradunk mind, 
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Agyonverjük mind - nyakon csipik, ugyancsak f0J1yegetik -
a quiproquo rosszul üthetett ki - szlik.en érezhette magát) sajá„ 
tos humor: (nemes bár6t, ki iJ uóta szörnyen lekötelezve érezi 
magit - nWtyrja a u.abad!ágnak) stb. 
A „Ila az egbz sereget fogj& látni I akltor, okkor .. , 11 ·sorokba 
rejt6zött romantikw p4tosza, o!tzc1mi telitettsége, a Pest ud.ni 
vilgy - már a f6vilzos felszabadltúo ud.ni cikkeinek nemes fCJ11>-
költségo!t anticipilja. 

1 ... egy eghz 11Jros - Szokoly Viktor A nemzeti kolrtlr44 e. „hon„ 
vi!dtöttmet&en" arr61 Irt, hogy „1849 els5 napjaiban igeo szo-
morú tekintete volt Budapestnek.". (Emich Gusztáv i. m. 51.) 
Az MT Trieolor álnevű tud6slt6ja Budapesti Intlek e. cikksoro-
zat4ban hasoa.16 hangon súmolt be a pesti eseményekr61. (Pl. 
1849, jan. I4. I · sz. 4.) 

Az AlfH a Bel/Oltl e. rovatban mutatta be a f6viros 11temct6i 
hangulat.!t". (1849. febr. 4. 10. sz. 38.) 

Se szeri, se wma az egykorú tud6slolsoknak a Közlöny has4b-
jain. (Pl. 63, 106. 111) 
B""4pest most luJ/ott .•. csak tetszhalott - Jan. 4-én a pEL els6 
aúm4ban megjelent vc:Urcikkébeo (•só. sz.), amely egyúttal 
legszebb vallomúa is, azt ftta J6kai a f6vilzosr61, hogy a magyar 
aaparok bcvonul4sa ut.!n tetszhalilb61 ébredt. A ko!t cikk közti 
apró 4rul6 jelek alapj"1 is azonos szerz6t tételezhetünk fel. 

4 A "4/oga14sok •.. s0r4tk - Szinte mind... lap els5 helyen és fo-
lyamatosan wmolt be a letartóztat4sokr61. (Houvi!d 1849. febr. 
28, 54. sz. 215.) A:z. MT hfndúa szerint „Nagy botclnkodst szült 
az öreg Só éves Czuczor elitéltetése". (1849. febr. IS· 2. sz. s.) 
Az AlfH azt.ln újra leoyomatta Riadójit, amiétt elltélték. Szab-
1'6vD 291. - Pester Zeitung 1849. febr. 4. 896. sz. s293.) Win-
dilchgzaetz bicskei f6hadiszill""1 elfogatta Barsi (Neumann) 
J6asef (1810-1893) bicskei pléb"1ost, - „ki hiveinek az igaz-
úg és szabadsig igéjét hirdeté" (MT 1849. febr. 14. t. sz. 4.) -
vasra verette s a budai József kasúsny4ba úratta. 1849. szept. 
8-4n húsz évi vúfogúgra ltélték. 18 s6-ig raboskodott Olmützben. 
Az MT Trieolor alilrissal közölt egy pesti levelet, amely szerint 
„egy m o 1 n 4 r 1 e g é n y fogatott be, ki részcgq&en a 
kuty4jit Winclischgriitznek sz6lltotta. A vakmerész f e I s é g -
sért 6 ... agyon lövetett." (1849. febr. 17. 4. sz. 14.) 
Aa MT febr. 14...!n arr61 adott hitt, hogy a c:Wz4riak meggyilkol-
tik „Söllt, a tiroli vc:Utt" és „egy misik papot". (I. sz. 4) majd 
egy Hanák nevG pesti tanitt. (1849. febr. 1s. 2. sz. s.) 



S..: 
Az MT szerint „az cllenXg tizszertc többeket ildoz fel mq düh6-
oek, mint kiket uoldos lapjában kihirdet." (1849. febi.15. 2;1Z. 5.) 
Pontos adatok nem .ulnak rendelkezésünbe. 
vJrlpület BudJn - a Bécsi kapu utcai József lwzúnya a budai 
virban (Tincsia Mihily: Élttp4/ydm .Bp. 1949. 219.,·239.). a mai 
TincsiCll Mihily.u. 9. sz. alatti - emMktáblával ellátott - biz. 
Innét szabadltomk ki 1848. mire. 15-éo Tincsia Mibilyt a 
pesti ,,forradalmasok". 1863-ban politikai „csendhibodds miatt" 
Jókait il ebbe az „illambörtönbe "zirdk. (Politi1"" dlvdlok JKK 
14. k. 622.) 

5 uj lpül<t - kékeuzürke, hodilyszerú titokzatos kalonai épület 
volt a mai V. kerületi Szabadsig a!ren, l 897-ben bontottik le. 
11. Jóuef éplttette tiizhlwzúnyinak, s egy ideig katonai akad6-
mia volt. A világosi fegyverletétel utin a magyar l!nelm4 haza-
fiak börtöne, siralomhiza .!s kivégz.!si helye lett. 1849. okt. 6-Qn 
itt 16tték f6be az els6 magyar felelős minilztérium elnökér, gr. 
Batthyiny Lajost. 

9 klr4/yi lnztosok - a megyék, ill. a kerületek élére kinevezett pol-
gári megblzottak 
közvd4/ók - ügyészek 
Trattner ezredes vezetésével múködött Pesten a „központi vegyes 
tiszt4z6 bizottsig" s ennek voltak a „közvádlói" Hegyessy Sán-
dor .!s Kossalkó Jinos. (Bud•pesti hlrek. Honvéd 1849. febi. 7. 
36. sz. 143.) 

Jókai visszaemlékezése szerint Kossalkó Jinos „az abszolutiz.. 
mw régi hlve volt; de jó ozlv, becsületes lélek" (HhM 5. k. 58.), 
aki eldugta a kompromittáló, de ugyanakkor „hazacllenesnek á 
dlenfomdalminak tartott" EL egyetlen példinyát a haditörvmy-
szék blrái el6tt - 1 amelynek ügyésze voltl - hogy ne blljen 
az EL • .lróit" sólyos virfogságra ítélnie. Halila után ez a sorozat 
került a Nemzeti Múzeum tulajdonába. (Uo. 59.) ijden sorok 
!rója meglepetésre talilta meg ezt a példinyt a Fövirosi Szabó 
Ervin könyvtárban.) . 

1 J granicsJr - a cs'szári hadrórvidéki katona n~pics elnevezése 
llJ pallisad - cölöpsor a Duna pesti partjin a Unchldtól cU1re 
JH lruszJr - Jókai írta A magyar mmzet törtlnde rtglnyu rajzokban 

e. munkijában: „A magyar nemzetnek 1S09 óta nem volt fegy-
ver a kezében: 1848-ig. Ez ideig ,nemzet' -n.ek a nemesXget tar-
totrák. S a nemesség ment volt a katonai szolg.ilat alól. A so~ 
Jekbe s a hwzirsághoz csak a panszt Jegmyeket vitték: azok 
tanulúk meg a puskával binht, a lovon harcolht: a katonai 
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i:egulit. T~hez, technikai csapatokhoz a magyarokat egy-
ütaljában nem alkalmazták •.. a mi a nemzeti hadsereg zömét 
képezte . . . a régi, begyakorlott sorezredek és lowsság hadi 
népe vala. 

Ennek a hajdan alkotmányon kívül állott nemzedélcnek kö-
saönheti leginkább a magyar nemzet szabadsigharcának dics6-
ségét. 

S ez annyival magasabbra szánútható fel: mert ezeket az ezre-
deket nagyobbrészr idegen risztek vezényelték, befolyásolták. 
Ezek mind addig az ideig nem hallottak hazáról beszélni, csupán 
a császárról. Zászlójuk dmere, a melyre felesküdtek, volt a két-
fejű sas. Mundérjukat a császár adta ... & mégis ezen ezredek 
egyuerre megérrék nemzetük scgélykiütó szavát: s ráismertek a 
hazájuk dmcrére: még pedig nem csak azok, a kik magyarul 
beszélnek; hanem tótok, németek, oroszok, bunyericok és több 
megyebeli románok." (II. k. JKK 68. k. 459-óo.) 
mint btlnunk mi az ellenslg hadi foglyaival . .. - L. a 3. sz. cikkhez 
ko!szltctt jegyzetet, továbbá Madarász József: A foglyoler61. DebL 
1849. mire. 10. 6. sz. 23. 

34 A „barátunkat" fró - azaz pluralis maicstaticwt használó szerző 
- ismét Jókai, aki már 1847-ben leszögezte - s következetesen 
alkalmazta is -, hogy neki mint szerkeszt6nck jog.iban áll többes 
számban nyilatkoznia. Az alüratlan közlemények egyébként is 
gyakran származtak a szerkesztőktől. (Cikkllcsz 11. k. 494-9S·) 
Tura - Pest megyi község 

39 }ak6ha/ma - Jákóhalma, jászsági község 
a calho/icus pap f<lol•asta WinJischgradz proclamatiojJJ - A.ndics 
Erzsébet szerint „a katholikw papok, cllcntétben a reformátwok-
kal, igen gyakran a hazaárulók szócsöveivé lettek ... anúg a 
protcstám papok a legkülönbözőbb ürügycltkel igyekeztek ki-
bujni és sokszor ki is bujtak az alól, hogy Windischgritz még 
olyan fenyegetéseire is az cllcnség proltlamációit fclolvamk, a 
katholik.w papok nagy része azt k~csen megtette." (Forr-
Szab) 395. 

47 nlplsz - falusi lelkipásztor, pap 
KJJm/8 - Heves megyei község a hevesi járásban 

SS Ezt a nlp<I meg nem h6dlthalja ... - Kossuth jan. 24-i kiáltványá-
ban tette közzé: ,,Egy onzágot nem lehet meghódltani, ha a nép 
hazájához hd marad". (KossÖM 14. k. 207.) Szemere Bertalan 
F<lhl•dsa hasonló gondolatokat fejteget. (Közi 1849. febr. 12. 
26. sz. 93-94-l 
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Egy Pest környéki falu „fanatiúlt", azaz a cdsziriaknak cllen-
:1.lló vezetőj&ől a Figyelmez5 is megemlékezett. (Csiirgtttyii 
1849. jan. 26. 5. sz. 18.) 

Amikor Szolnokot ideiglenesen elfoglalták a cruWiak, a 
lakosság „hidegen" fogadta őket. (SzabfóvD 247. Vö.: 256.) 

57 B4ró BJnfi P41 - Búó BWly P:l.I fels6hizi tag, akit a pesti tömeg 
a k~viselőház dec. 30.-i ülése alatt Kund Vince képviselővel 
együtt letartóztatott, mert :irulókat, ill. kémeket sejtett bennük. 

61 • mi colitg4nk•t - Jókai iltal:iban a szerkesztlltl.nait nevezi kol-
lég:iknak. A „mi collégánkat, P:l.lfi Albertet" - uu az MT 1zer-
k01zt5j& - csak az EL sztrkeszt8je lrhatta. 
P41fy Albtrt - P:l.llfy Albert, (1820-1897) fró, újs:igfró. 1848 
előtt a PH munkaúna volt. 1848-49-ben az MT dmd raclik:l.lio 
politikai napilapot szerkesztette. 1853-ig bujdosott, majd elfog-
ták, beúrták c!s Budweisbe intem:ilt:ik. Több mint k& eszten-
deig raboskodott. (Vö.: 125. sz.j Maguk ketten. HbM 5. k. 209.; 
Vadnay K:iroly; lrodolmi tmllktk. Bp. 1905. 21., 187.; Orosz 
US216: P41/fy Albtn. Gyula 196o. A Gyulai Erkel Ferenc Múzeum 
kiadv:inya) 
fogtdle ti btnnt . • . - A ozabadsighasc idején előfordult, hogy 
valakit tc!vedc!sből nc!vbasoulós:ig miatt tartóztattak le. (Gracza 
György i. m. 3. k. 307 .) !gy került zsoldos kc!zre hl.ró Bánffy 
Pilon kívül Csernus Manó pénzügyi tanácsos, akit Haynau fel-
akasztatott. Hír a.zerint a „bresciai hiéna" összetévesztette a nevét 
az MT másik szerkeszt5jc!vel c.emitony Lajosc!val. (P:l.llfy Já-
nos: Erdl/yi •r•k. 1. k. Kolozsvú 1939. 115.) 

Jókai közlése 1zerint a son szem!iyes j:itc!ka folyt:in az októbezi 
bc!csi forradalom ut:in „A bc!ai Charivari szerkooztője Englender 
Samu helyett Englender Armin kerookedőt tal:l.lták elfogni s egy 
kicsinyt meg is tapogatták.. 

Hogy fognak ezek majd bosszankodni, gondolhatta magában 
a kereskedő, ha megrudják: hogy nem az igazit vertc!k meg." 
(CikkB<>Z D. k. 416.; Vö.: Kalw Márton: Mulau4gos 'l"iproquo. 
- Politik•i divaJok JKK 14. k. 571.) 

o J q11iproquo - tréfás félrec!rtc!s, felcserc!lc!s 
n4 disJimililudo - különbö.ús, dtérés 
r.K '11sptcit - (in specie) személyesen ,„ rtcancílialionem sui - a maga mentégúe 
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(1849. febr. 23.] s<>-s1. 

M: Közi 1849. febr. 23. 36. sz. 126. a Nem hivatalos rúz e. rovatban 
all.lratlanul. 

Ilhzl.: A k8s:ti•ü ember fial. 2. k. JKK 28. k. 419. 

TAAGYI MAGYA!<AZATOK 

A nagyszámú többes els6 szcmBy lwzrullata ismtt a szerkesztő, 
ill. a rovatvezct6 szcn6S&!g<!re vall: kormwyunk, roszakaróink, 
folyamodtunk, ügyfeleink, cllcnfclcink, litjuk, törvéiycink, 
szorultunk, ölcrrünk, hallunk, alblmunk, soraink, nekünk, 
rólunk, melyikünknek. 
Cscmitony Lajosnak - a T4rgyi magyarázatokban idézett - vi-
lasu két..!gtclcnné teszi, hogy ezt a cikket J6kai frta. 

2 leannJnyunle a vészlörvbtyelcet hoztd inditvJnyba - A vóztörvény-
javaslatot lrinyi Dini el olvasta fel a nemzctgy(!Jésben: „A hoav6-
dclmi bizottmfoy felhatalmutatik, hogy hadi munkilatok, tlbo-
rozisok vagy rendes katonai parancsnoksigok müködésc helyé> 
- 1 iltaliban ott, hol a körülméiyek megkivmnik - rögtön 
itél6, hadi s polgúi vegyes biróságot alakithasson." ( ParlD I. k. 
65.; Közi 1849. fcrb. 18. 32. sz. ns.) 

E bíróság szabilyzatl.nak 8. §-llban szerepel: 
r.) „A vidlottnak akir clmarasztalisára, akir teljes fclmcnté-

S&!rc minden tagnak egyhangu beleegyezése szük..!ges. 
s.) Elmaraszta14s esetében coak halilos büntetést mondhat ki a 

bfr6sig, melly mindenkor puskapor és goly6 által hajtatik végre 
- felmentés esetében pedig a vidlott uonnal szabadon bocsáj-
tand6. 

t.) Ha a vádlott sem el nem marasztalta.tott, sem teljesen 41'-
tatlannak nem találtatott: a köztörvfuy szerinti rendes bíró~g
nak iltaladand6." (Közi Uo. 116.; ParlD I. k. 67.) 

s m intho mi terrori.szticus mt5dszertkhez /olyamodlunlt volna - jókai 
egész életében - s 1848- 4~ben is - szembefordult az „er6-
szakos" m6dszcrckkel. Mir 1848-ban azt hirdeti, hogy „Politi-
clnk sarkalatos elve ,mindenütt bevJgni utjJt a rlmuralkodJsndk''. 
(CikkBesz II. k. 446.) 

6 ügyfeleink - clvbarátaink, békepártiak 
11oltale ... , kik e tOrvbiyekben a guillolint IJJtJle introdJ1kJlva - Mé-
sziros Lizir szerint „a hol oly sok irul4s történt, egy ijesztő rend-
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ozert is kell behozui, éo ann'1 ijesztőbbet, minél inkibb akarjuk, 
hogy végrehajtbi megkisátéoénél ann'1 kevesebbé kelljen hasz-
n'1ni". (ParlD 1. k. 68.) Ugyanekkor mondta Nyúy P'1: „A 
mely nemzetben a morilis er6 nincs . .. azon nemzet elveszett, bú 
menoyit ijesttgesse a népet, és feoyegetődzék a guilottinnal". 
(Uo. 78.) 

Jókai jóval koclbban hallott a tervezetről, hiszen Kossuth mir 
jan. 27-én Ina a hadügyminiszternek: „Miutin Debrecenben 
mindenoemú gyanus egyének közt több kémek is tartózkodnak, 
kikre a térparancsnokúg kellő ügyeletet nem fordlt az mint 
keresem meg a ministeriumot, hogy üllttasson rögtön katonai 
törvényszéket, mely folytonos létezésében akú a hadügyminis-
teriumnál, ak4r az én körömben, ak4r pedig a rendónégnél, eló-
fordulandó esetekre nézve hat6ságb gyakorolhassa." (KossÖM 
14. k. 257.) 

A törvényjavaslat ellen a b&cpút üali.nos támallist indftott. 
Előbb el akartik nzpolni túgyalisát, majd módosltisokkal sike-
rült a lényegétől megfmzt:ani. Jókai a beloó forrzdalmi rendsza-
b'1yokzt elvető békepútiakkal tartott. (A sajt6 Is IZMlra Magyar-
orszJgon. Hb.M 4. k. 70.; Kazinczy G.ibor: Szerepem a forr""4Jom-
ban. Haúnk 1. k. Bp. 1884. 103.; Magyar Hírlap 1849. dec. 4. 66.) 

A vésztörvényozékek márciusban megkezdték mGködésüket, 
de a szabadúgharc végéig mindössze 122 búnöst ltéltek el - két-
szer annyit pedig felmentettek. Az eUtéltek közül 108 nemzeti-
ségi szún>aWú volt. Aruló magyar földbirtokos és tisztviselő 
- csak nyolc. 
A cikk alapját Nyúy P'1 felszólalása adta meg, aki azt fejtegette, 
hogy nem kell ijesttgetni az embereket, mert „győzelmes lesz 
a népnek erkölai ereje, arn. keJI hatni és nem megbecstclcnftcni 
azt. Azért, hogy egynehány gyáva és elrémült tal'1kozik, nem 
kell beszélni általában rémreodszerról, mert arról meg van mond-
va, hogy azt gyáva emberek tal'1tik fel. A francia forrzdalom-
ban kik tal'1tik fel a rémrendszert? azon gyávák, kik attól féltek, 
hogy gyalázato1 tetteik napfényre jönnek". (Uo. 80.) 

7 inlrodukJ/ - bevezet 
18 martia/is törvlnyek - vésztörvények, válúgos helyzetben alkal-

mazott rendk/vüli intézkedések (Enyim, tkd, övi 1. k. JKK 29. k. 
150.) A jiiv8 szJzad reglnylben Szasa asszony vezeti be a martialis 
törvényeket - mint a kegyetlenség és az igazúgtalanság intézmé-
nyes/tett v'1tozatát. (NK 1. k. 436.) 

26 Windischgratcz Ptsten szJ/lamJsa/ - A aászári csapatok főpa-
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Sor: 
rancsnoka Pest jan. s-i elfoglalúa utáo Budán, a kirüyi rirban 
rendezte be száll.lsit á fóhadUzállW.t. 

33 alig hallunk esetet: hogy S1alalti soraink kOzül rumzete irJnt Jnd6 
lttt vol„ - Nyáry Pü szerint „Magyaronúgban oly sokat be-
sz&i'.ek az llrulóról. lín abban látom Magyaronúg erejét, á 
azért hiszem, hogy nem fogja Windischgraetz legy6zni, mert 
Magyaronúgban llrulóra nem talü, talü gyárikra, kilt azt a kis 
t!letet féltik." (Uo. 79-80.) Nincs igaza Nyáry Pünak, mert ó 
maga is jól tudta, hogy nagyon sokan átlllesk az ellenséghez. 
(I. sz.) Jókai véleménye azonban - mint oly sok kérd'5ben -
Nyáry Püéval talfilozik. 

* 
A cikkre Csernátony Lajos válaszolt az MT hasábjain: „A 

hivatalos K ö z 1 ö n y tegnapi száma J. aláirássa! egy cikket 
hoz a váztörvények irint, mellyben elmond.atik, hogy n b-
m e 11 y r o s z a k a r ó k a sz6 erymologi.ájib61 azt k.övetkez.. 
tetik, mintha mi terroristi.cm módszerekhez folyamodtunk volna. 

Minthogy pedig ezen vt!lernény elterjedác nekünk (már neki) 
nagy kárt tehetne, J. ur will uns eines bcsscrcn 
b e I e h r e n [valami jobbra akar tani tani benoünket). 

... bllnbáoó arccal állunk J. ur itélósdltc elébe, megvallani, 
hogy mi bizony magunk is azon né m el 1 y r o szak ar ó k 
köú tartozunk, kik a vészt örvények '1tal a b az a i r u-
1 ó k a t terror i z á 1 ni akartuk; kilt a szabadság szeot ügyb-
nck ellenségei ellen, ha nem guillotinet h, de minden esetre 
golyót követelünk, s kik az ön érdek piszkos hajlama utáo majd 
ide majd oda kaaintgat6kat a kérlelbctetlcnség szigorával ohaj-
totNk sujtmi. 

Azonban J. ur a hivatalos lap hasábjain jónak vt!lte e b a 1-
f o g alomnak minél bamaribb elejét venni, 
smegtaoit,hogya vésztörvényck nem martialis 
törvény e k; mert biszco. mi nem szorultunk rdmrendszerTe, 
mert a mi konninyunk ereje a nép szerelme. 

Bizony isten olly szépen van mondva, hogy minket r o sz-
a k a r 6 k a t ia annyira megtéritert. miszerint mától fogva min-
denütt birdetendjük, hogy ,Hej ti Sárosmcgyei llrulók, kik 
Schliknek ellenünkben szabad csapatokat alakitátok, s kilt a fél-
szcmüvel elsáotiküestok, ne féljetek ... bátran visszajöhettek, mert 
~ bajszálatok sem fog meggörbittetnil o!s ti hiazcg6k Pú.-
máodi, Szentkirályi, Hám et consortes [á társai) cseppet sem 



Sor: 
tartózkodjatok ide j6Di, vagy küldeni embereitekct, kikémlelni 
illásunkat a hadaink hel~ttt, aak e16te, Mtran, hisz a v é s z-
törvény e k nem martialis törvények, s nekünk 
nina szükségUok rémrencbzerhez folyamodni, mett hiszen a mi 
kotminyunk ORje a nép •zcrclmel és ti vad ricok és oláhok, aak 
rajt.a. öljetek és pusztimtok, ti n e m e s tribunwok, csak bujto-
gassatok, mert hiszen csak né m e 11 y r o s z a k a r 6 k akarjik 
a v~ztörvmyek Otal a gazokat tcrroriúlni !' 

Ne fBjetdc. semmitül, men hiszen J. ur, a h i v a t a 1 o s Köz-
löny h i v a t á s t a 1 a n dolgozó dna az eféle bal fogalomnak 
j6 korm elejét venni sietett. 

De hogy is lennének ezek m.artialis törvények, a mikor nekünk 
nincs mi&t terrori:rJlnil? mikor J. ur a 1 i g ha 11 e 11 etet, 
hogy valaki soraink kC.Szül nemzete ir:int 
;iruló lett volna. 

De hogy lett, de hogy lett az eszem adta! hisz Be eh t o 1 d 
is puszta be e s ü 1etcsségb61 ment it az cll~ghez! 
hisz 0 t tin g cr csupa tiszta lel k ü sé g b 61 harcol clle-
nünk.I hisz Bal da e ci csupa erény cssé g b 61 jitszotta 
Erdélyt az oláh szász-osztrák reactio kezére! hisz Eszterházi 
is csupa h a z a f i s á g b u 1 akarta egyik legszebb táborunkat 
elpártolúra bimil hisz N :i do s i is tiszta magyar ér z c-
l e mb ü 1 ment Budapestre. 

Hát Eszéket nem egyeneslelküségbill adta fel 
!der? s a sok U:gi tiszt nem p at ri o ti s mus bul tette le 
a veszély perceiben kardjátl 

Dehogy van áruló közöttünk, hisz Pázmándi, Szentkirilyi, 
Petczel Vince és Bartos is hazali becsületesség potentiáját mu-
tatták fel, mid6n Windisehgraecznél udvarolgattakl 

Aztán, hogy ha aakugyan valami uton módon akadna is egy 
áruló, szorultunk e mi rémrendszerre, mid6n 
korminyunk ereje a nép szerelme? 

Ob nemi de mit is mondana hozzá Windischgraecz? még utol-
jára meg is haragudnék, és ránkfoghatná, hogy még elég udvariat-
lanok vagyunk, a kémeknek és árulóknak szabad utat és júást-
kclést nem engedni, hanem még tcITorisalni akarjuk. őket. 

Uram órizz még a gondolattul is, mert hisz az i 11 y s z e r ü 
ráfogások legalkalmasabbak arta, hogy az 
ingadozókat t6lünk végképpen elidegenit-
sék. 

Aztán hisz terriorizal Windischgraeez. minek tertorizálnánk 



Sor: 

mi is? nem szé'.gyenlm6k magunkat igy majmolni mást? -
majd bizony. 

Mi soha sem ölettünk meg egyetlen cm-
b cr t s cm hála az égne ki (m.!g pedig ezer hála .!s száz 
avc muia, alcluja, alcluja !) mert hiszen mi 6szint61 szerető 
népcktiil kömyeztctvc (már millycnek a rácok, horvátok és 
olihok) nem szorultunk rémrendszcrre. 

Ha tehát lennének ollyan r o s z a k a r ó k, kik az árulókat 
nem akarnák tejben vajban föröszteni, okuljanak rajtunk, kiket 
J. ur iclézctt cikke tökéletesen mcgtéritctt. Ha azonban vakmerő 
mcgátalkodottsigukban tovibb is makacsul megmaradni akar-
nának, tekintsenek a praxisra, .!s meg fognak győződni, hogy 
a vésztörvényck nem martialis törvények. 
mert hiszen nem áru 1 ó k (dc mit beszélünk árulókrul, midőn 
J. úr alig hall csctct), tehát az ollyanok, kiket a r o szak a.-
r a t u a k árulóknak hivnak, pompásan élnek semmi gondjuk, 
ételük, italuk úri módra van. 

A vagy nem bocsáttatott-é ki a rögtön biróság clitél.!se alul 
S ch a r i t z e r, ki csupán azért, mert J. úr árulókrul alig hall, 
az ellenséghez átszöktébcn fogatott cll 

A vagy nem kiildctctt-é, hasonlólag a hadügyministcriumi 
biróság által rendes törvények utjára K a 1 k WindiJchgriicz 
kémje, ki maga kivallotta, hogy az cllcnségtiil küldetett, hogy 
kémlelődött s lcsclkclódött, tcrmészctcscn csupa bccsiilctcsségbiil 
.!s hazaszcrctetbiil. 

lgy levén tehit a dolgok, nem marad egyéb hátra nekünk, 
sem más roszakaróknak, mint]. urnak böla .!s a m.!g 
is netalán tán valahol létező árulók biztositásira, ijedségökbőli 
kigyógyitására célzott lclvilágositáJáért köszönetet mondani, s 
őszinte hála fejében, cikkének v.!gén tett kérdésre kctt6s felele-
tet adni. 

Kérdése ebbiil áll: ,M e 1 l·yi k ü n k n ck van itt j ö-
v e n d 6j e? nekünk-e kik szeretni, vagy azok„ 
nak, kik gyülölni tanitjik a népet? 

1-SÓ Felelet: Jövendője van annak, ki a népet az árulók gyG-
löletére s a hazafiak szeretl!tttc tanitja. 

2-ik Felelet: Jövcnd6jc nincs pedig annak, ki a szabadság és 
emberiség ell~cit, a haza irul6kat simogatja, s a ni!pnek 
irántoki igazságos gyiilölctét nem hogy szigorubb eljárás által 
potcntirozni tudná, hanem balga bcozédckkcl gyöngitcni s tcr-
mészctcllcnea szeretetté változtatni igyekszik. 



Sor: 
J. U6kai) urnak besúltem Ny. (Nyáry) is émcn bclBle." (1849. 

febr. 24. 10. sz. 37-38.) 

br. Iloldatd Mand (1807-18s2) - cs:lsúri ruzt, 1848-ban a Ko-
lozsvúon illom:lsoz6 gyalogezred parancsnoka. Máj. I-től szepL 
24-ig az Ondgos Nemzetőnégi Tan:ics elnökeként szervezte a 
nemutamg.t és az els6 honvédúszl6aljakat. Okt. 27-én az 
OHB tábomolli és cland4rparancsnolli nevezte ki, majd meg-
bízta a> erdélyi hadak fóvezérletivel. A v;lralcozúnalt bbon4ga 
ellen.!re sem tudott megfelelni. Kolozsvú elvesztése után hua-
4rul6nak kiiltott4k ki. A baditörvényozék azonban csak azt álla-
pltotta meg, hogy nem volt hadvezéri tehe!Xge. KÖ2katoninak 
jelontkeutt, de jan. s-én a cs:lsz4riak fogúg:iba esett, akik két évi 
vúfogúgra l~ték. A2 olmützi kuamatában balt meg. 
Éder Frigyes - vezúlímagy, Wcsi főparancsnok. 1848. nov. IS-
tBI u eszéki vh parancsnoka. febr. 14-én :itaclta a virat a cs4-
súriaknak. A szabads4gbarc után vúfogúgra l~ték. (Egy oz 
Isten 2. k. JKK 70. k. 46s.) 
P<rcztl Vince - a Baranya megyei m:ig6c:si kerület képviselój~ 
(KossÖM IJ. k. Ój-66.) Csernátony Lajos tévesen emllti Per-
czel Vincét. Itt Perczel S4ndor, volt cs:lsúri tisztr61 van sz6, aki 
az elsa Bocskai úszl6alj őrnagya volt, amikor januúban elhagyta 
a magyar sereget és jelentkeutt Winclischgraetz tábodban. 
&rtos - Barthos Ede, fószolgab1r6, a Baranya megyei ürögi 
kerület képvise16je, pénzügyminiszteri tan4csos, Csó.nyi Uszl6 
béai megbízottja. 1849-ben nem jelent meg Debrecenben s tö-
rölték a nemzetgy.:Uési képviselők sodb61. 
Ny. is btstn btlllt - Kovács Lajos szerint „Mindenki tudt.a, 
hogy a Közlöny megtim•d:lsa saj:itkép Nyhy ellen intézett tá-
mad:ls volt, J6kai nevében." (Hu:ink I 884. 197.) 

14 
NE BANTSATOK MEG A KATONATI 

j2. 

M: I. EL 1849. febr. 23. 2. sz. 1. alilradanul. 
2. HhM 6. k. II4-



SZÖVEGVÁLTOZATOK 
s.,, 

1 litcratw emberek (HhM: litcrdtus emberek) 
13 mintha ép<n (HhM: mintha q.pen) 

TARGYJ MAGYAi<AZATOK 

dm Jókai m~ aznap reagüt Csemitony reggel Irt cikltm, amely-
ben Esz& felad4sa miatt timadta Mádrm Uzárt, aki szerint<: 
„egy tiszta lclkli ~s sz6ndéku magyar ember 
de a m u 1 t kornak katon4ja'', (febr. 23. 9, sz. 34.) s „egy tiszt>, 
der& beallletcs ember, ki hazAj4t igazin aoereti s diadala ut4n 
sovirog, mit tehet 6 róla, hogy a régi C>lkola tanaibul ki nem 
üdülhetve, intézkedbein a aUkertd~ és n>gy ves:o!ly sympto-
m4it el6re l4tni lehet<:.'' (9. sz. 33.) Felel~ tett<: aúrt, hogy az 
~ vúban 4rul6k par.manokoltak, kijelena:ta:, hogy M~
ros IJzár hadügymini~ge kalamids a haz4ra nhvc s eUll!la: 
azokat, akik „még most is kéaégeskednek elhocs4tmi azon had-
ministert, ki e haún2k k.!sedelmeskedésével és kinevezéseivel 
annyi szomoru napokat okozott". (KossÖM 1s. k. 894.) 
Ko„uth a Csern;ltony Lajosnak Irt febr. 24-i levelében mondta 
ki véleményét: „A katonai becsület nagyon lényeges dolog." 
(KossÖM 1s. k. B9s.) 
Kilogúolta, hogy az MT beleavatkozott a hadseregszervez.!si 
kérd.!sekbe. (Ko..ÖM 1 s. k. 894-9s.) 

Összeegyeztethetetlennek tanotta, hogy mint „elnöki titok-
nok" az OHB tagjainak megtámaclid.val személyesen kom-
promiuálja a kormányt: „Mésúros hadügyministcr ur elleni 
tegnapi kikelése nevf!nck alűrWval reám nme borzasztó com-
promissio s illyen elj:lirú az elnöki titoknok ill&.d.val incompa-
tibilis. 

Elébb m4r kikelt Ön az elnöki titoknok, a honvédelmi bi20tt-
míny tagjai ellen, kik nekem az orsz4ggy ülés paranc:s4b61 kor-
m4nyt4rsaim. 

Most a had.ügymio.bter ellen, s illy kíméletlen modorban. 
Neveli compromissiomat, hogy ugyanazon cikkben az ln 

titoknokom tngtm diaérget. 
Tetézi pedig a compromissiót, hogy ugyanazon lapban, meUy„ 

ben Mésziros annyira gya14:ztatik és kilépése mint szúszor aj4n-
lott, sürgetteti.k, azon Görgey egekig magasztaltatik, ki irott 
proclamati6ban mondta ki, hogy csak Mbúros utjút hozd 
érkezend6 paranesoknak engedelmeskedik.'' (KossÖM 1s. k. 



894.) Kossuth még tovább folytatja: „Ön engem folyvist bor-
.zasztóan compromitilgat, nem akarja !elfogni, hival:llos illása 
dclicatcssének igmycit. - Ez tov!bb lgy nem mehet. Lehetetlen, 
hogy megengedjem, hogy saját titoknokom legyen az Eris almája 
köztem s hadsereg közt." (KouÖM 1s. k. 89s.; L. ao. sz.) 

Febr. 23-'n lrta Csern.itony Lajos az MT ha5'bjain: „Kouuth 
ncvbc meghajol a polgú, ·leveszi kalapjit a földmivela, igazo-
dik a katona, <s harcra gyul egy bádgyadt hadsereg. 

Isten megáldá e nmcl, e !áfiuval ucnt ügyünk !ornd.almát". 
(9. sz. JS.) 

1 petulantia - orcltlan5'g 

IS 
OSZTOZZUNK MEG A TEENDŐKÖN 

SJ-S4-

M: EL 1849. febr. 23. 2. sz. 2. alálntlanul. 

TÁRGYI MAGYAAAzATOK 
Sor: 

s tiJzttlen46 férfid - Gasparics Kilit kormánybiztos, fcrcncrcndi 
ozerzctcs 

8 egy uapdl ügyvidtt .•. kOldünk az tllenség tllbt - Jókai kds6bb 
már lelkes szavakkal emllti, hogy a szabadsigharc idején ügyvé-
dckb61 kiváló katonák lettek. (Pl. A kószlva tmbtr fiai JKK II. 
k. 6.) 

11 S1dlusférfiak - államláfiak 
A S1d1Usférflak a lwJdl viJtlik s Itt 114gyjdk az orszJggyülén - Kos-
suth febr. 22-én a Dembiruki ds Görgey közt kitön ellentétek 
clsimftására indult Egerbe, a táborba. (KossÖM 14. k. ss2.) 
Jókai cikke Nyáry Pál hatására lródott. T61e tudhatta meg Jókai, 
hogy Kossuth a táborba megy. Az elnök a febr. 26-i onzággyú-
láen jelentette be, hogy „a honvédelmi bizottmány elnöke 
szükségesnek látta a hadseregek egyesltdsc végett néhány napra 
a hely szfnérc távozni". (ParlD 1. k. 123.) 



Sor: 
23 Stamslt%icon - Staat>wörterbuch, Rotteck ~ Welcker szerkesz-

tiKl>en 1843 ~ t84S között •s + 4 kötetben kiadott német nyel-
vd lexikon 

28 A Slatustmb<rtk . • • n< jJ,janak a tdborba - Ez félreérthetetlen 
vigis Kossuth felé. 
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* 
Febr. 26-án Nemképviscl6 :llnévcn viW>olt e cikkre az MT 

szemlclrója: 
"Vida Kiroly ur debreceni orgánomjában az 'Esti 1 a p ok ... 

ban' egy ciJck jelent meg a politiiról, mclly cikket, mint a 
Figyelmező e melléklapjának programmjit tekintheti az olvasó. 

E cikk által egyenesen Macbrisz Uszló rend6rségi f6nök tl-
madtatik meg. 

Rég tudtuk mi azt, úg tudta azt a debreceni vil;lg, hogy az 
'Esti lapok' egyedül Madarúz Uszló miatt litandj;lk az éjt. -
Mind az, a mi e lapok ela6 súmiban állittatik az esti lapok ir.1-
nyú61, nern. ill; a derék clubb nem a nép ügye miatt, hanem 
egyedül Madarisz L. ellen keletkezett." (u. sz. 42.) 

Jókai c:iklte szerint - állapítja meg az MT - a békepútiakhoz 
esatb.koztak a „nagyravágyók, a barükbe férni nem tudók, a 
félénkek soraihoz szeg6dtek még azok, kik Macbriszban a repub-
likánw embert gyülölik. 

Ezek utln azok, kik ignorálva a király irtó harcát, sz>bads.ig-
hiborunkat, a nép kiomló vérét, a néphez hddenül, az ásuló ki-
rály, a vérivó dinastia felé nyujtjik reszket6 kezeiket, csakhogy 
magoknak a megszokott k.!jelmet vúszaszerezhessék, csakhogy az 
általok gyülölt egyének ne emelkedhessenek azon helyre, mellyre 
6!tet emelhetné m>jd a nép bizalma, elásulj;lk anépet, el függeden-
ségünket. 

Illy tényezókb61 áll azon eotteria, melly magának Madarász 
L. leléptetését t!izte feladatul ... " (Uo. 43.) 

A:z MT szemlelrója szerint az EL cikkei „a személyes gydlölet 
undok lorrás;lból meritettek", majd kouklúzióként írja, hogy 
„furaán hangzik azok ajkain a könnyelmil gazdilkod.is elleni 
vid, kik követi fi~ük mellett magok iJ 6ooo forintos fizetést 
huznak olly hivatalokért, mellyhez annyit sejtenek, mint az arany-
csin&1~1hoz. kik ép akkor viselnek két hivatalt, mid6n a Tisz!t 
a vfzú szabályozza, kik otromba gondolatuk esztergályoz6inak 
napidijakat resolvált2tnak [utalbtnak ki] s turbékoló Mainteno-



nok, hü oldalbordil:. s a Tóti Dorkiknak fizettetik ki a meg nem 
ádcmelt gaget [gázsit, fizetést]. 

A viszontláwig Vida Károly unm!" (Uo.) 

A vég<!n arra céloz a cikklró, hogy Nyáry Pál közbelépésác 
kapták meg Debrecenben a Nemzeti Színház tagjai - köztük 
Laborfalvi Róza és a Nyáryval együtt élő Schodelné - szfnész-
nfü fizetésüket. (Vö.: SzabFővD 3 II.) 
mi4ón a Tiszdl a v(zJr szabJlyozza - Kovic:s Lajosról és th-
sairól van szó. (L. 76. sz.) 
otromb11 gondolatuk esztergJlyoz.Sinak Mpidijalw resolvdltaltude -
Kossuthnak a pénzügyminisztériumhoz küldött febr. 16-i ren-
deletei közt szerepel, hogy Jókainak a „Közlöny politicai rova-
Uban megjelent cikkeiért mint rendes dolgozó tirsnak. s pft napi 
dlj rendeltetett". (KossÖM 14. k. 466.) 

Jókai visszacmltkczésc szerint 1849 febru.lrjának a vége felé 
á!Utott be hozzájuk Nyiry Pál azzal a hlrrel, hogy „mindazok-
nak a Nemzeti szinházi mfivészcknck és mfivésznőknek, a kik a 
kormányt Debrecenbe követttk, a teljes fizetésüket kiadatja a 
kormány. Nyáry Pál tette az indltrinyt, Patay, Jósika pútolták; 
Kossuth ugyan azt mondta, hogy utolsók a komédiások 1 De 
miután maga a szigorú Duschek pénzügyminiszter is hozd.járult, 
ő is beleegyezett." (HhM S· k. 37.) Ugyancsak Jókai emlltette 
ebben a memo;lrjában, hogy „Azt mindenki tudta, hogy minő 
régi gyöngéd viszony áll fC11D Nyáry Pál és a Nemzeti szinhú 
első operai primadonn.!ja között. Schodeln<!nak a ny;lregyházai 
kastély régóta otthona volt." (HhM s. k. 39.) Sch6delné, Klein 
Róza alakj.!val m.!r a szabadságharc előtt behatóan foglalkozott 
Jókai. (CikkBesz 1. k. s19-21.) 
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CHARIVARI 

[1849. febr. 23.) S4-S7· 

M1 1. EL 2. sz. 2-4. háromcrillagos (,,*•)jellel. 
2. 1. sz. PH 1849. máj. 1. 247. sz. 22. alálratlanul. 
J. 1. sz. pEL 1849. máj. 2. J. sz. II. alálratlanul. 
4. 1. sz. KomÉrt 1849. máj. 12. 29. sz. 319. alálratlanul. 

7'9 



SZÖVBGVALTOZATOK 
Sor: 

I Múüssi ezredb61 (PH: MirWsy eziedb61) 
2 magyarul, mellynek folytdn 1JJ<gdiesht< 6ket, azon plWs haslgbt, 

hogy m~ (PH: magyarul, mellyben agybaflbe magaszt4lta 6ket, 
hogy még 

6 hogy „éljen József (PH: hogy „v1•4J József) 
Az I. sz. közlem~y utolsó k.!t llZ2k2sz2 • PH hmbjain • kövct-
kcz6: ,,Ennyit meg is t<tt<k, hanem azuldn eU..zdJék haniny torok-
kal: hogy „éljen Kossuthi" 

No lett <n< ozt4n inquisitio, iUöttlk •allatt41e a j6 fiultJJJ, hogy lri 
tan{lotta óktt t"t l de biz azok csak annyit utdlottale /ei, hogy mivel 
hallotdk, hogy Kossuth dcr.!k magyar ember, egyúttal ról• is 
mtg akartale emllluznl." 

16 • .lnnciinalc • bambouche, (EL: • .lnnciinalc • bombochc, 
- ah.-) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 M4rl4ssi - Mmissy Jilnos (1822-1905) volt császári tiszt. 1848-
ban honndszhadoui ncvcmk ki. Nov. l....!n mú alezredes, • 
tisd.ntúli önkéntes nemzetőrség vezhe, az aradi ostrom.sereg 
parancsnoka, majd a fch6 hadscrcgnél szolgilt. Az aradi kapitu-
láció után várfogságot szenvedett, s 1856-ban szabadult. 1869-
bcn honvédczrcdcs, majd 1871>-bcn aldbomagy lett. 
M4rl4ssi <zrt:d" - a Magyaronzágon tartózkodó 37. sz. császári 
és királyi magyar sorezred 
Ollmiitz - Olmü~ Olomouc, morvaorsdgi vhos 6 püspöki 
székhely. Ide menekült V. Ferdinilnd és udvara 1848 októbero!-
bcu a bécsi forradalom d61, s itt mondott le a koroniról Ferenc 
József javára. 

6 ]6zR/ csdn4r - 1. Ferenc József 
8 éljm Kossuth - Ezt• történetet az Üstökös hasibjain is mcglrta 

Jókai KJ a •i•4tl dmon. (1861. ápr. 13. 15. sz. 118.' KossEml 1. k. 
28o.) 

9 exordsJlnl - ördögöt llzni, vallatni 
13 }<llacsicsi4Jok - Jellaaiaról szóló szatirikus di~ekek. E Chari-

va.ri-fricskák közvetlen folytatásai azoknok a gúnyos közlemó-
nycknek, .melyeket 1848 6s~ nagy ozámban Irt jókai. 

I4 a ked•es bdn - Jellaaics 
1848. máj. 7-i és a szept. 4-i királyi leiratában nevezi V. Ferdi-
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S«: 
nind „Keves búó Jellaaicsnak" a horvát bánt. (CikkBeaz D. 
k. 822.) 
a ludvts b4nro visszotlr<k - Tulajdonk.!ppeo aak Jókai tudott 
az EL hlrlaplrógúdájából a ,,kedves bánra visszatáni", mert 
1848 6széo egyedül 6 gúnyolta az Ét hasibjain, s Irt róla Csoko-
nai Vit6 Mihily Bé/eoegb harcának modorában egy klméledm 
hangú „hősi éneket" Pdtl )ella.sü:z dmen. 
Ezek a sorok mindeok.!ppeo bizonyossi teszik, hogy e Ch2ri-
vari-közlemények Jókaitól szirmaznak. 

IS Chorivoril n<m lehet ]elo<slcs nllkül sztrktszt<nl - Jókai 1848-
ban indltott cikksorozatában a nyú folyamán mir aak a gúnyos 
megjegyzések kaptak helyet benne. Jellaaics szept. u-i betörése 
udu. cl6ször szatirikus törtm.elmi jelenetsort szentelt a horrit 
binnak (CikkBesz D. k. 324-2s.), szept. 24-én, majd okt. elso-
jét61 folyamatosan a tréf~únyos Hivatalos rovatban ]elloslcs 
közlönyt dmen harsány szarkazmussal támadta a magit Pan-
nónia királyának kiki:lltott bánt. (Uo. 347-49.) Utána súmon-
ként gúnyoha a „nagyúr hivatalos rendtlctcit". Okt6bert61 az 
év végéig a Chorivori rovatban trivi:llP gúnyolódásainak élét 
a haza Bcthc cör6 ellenség ellen fordította. 
sztrluszt<nl - Ez a szó ismét elúulja, hogy a Chorivori rovatot 
jókai lrta. Nem egyes rovatot. hanem lapot szoktak szerkeztm.i. 
lr6nknak is csak a gyors „s~erkcsztó" miatt szaladt ez a szó a 
tollára. Ezzel azonban egyúttal ut is elárulta, hogy u EL-aél 
mint szorkeszt6nek egyik legfontosabb mGködési területe a 
szatirikw cikkek és glosszák lrása volt. 

t 6 orlequin - olasz vfgjitéki figura, bohóc, pojica, arlekin 
bomboocht - marionettru:n'I báb, kicsi rút személy 

17 Honswurst - paprikajancsi 
1v onllchrimu-Kruztw ellenpúja, a gonos:ls4g megszemélyeslt6je · 

•11zillel<t1, hagy /dnne11essék az eglsz vildg boloruls4gollrt - Jókai 
jellegzetes tréfál torzltúa a Hiszekegy kezded! katolikw egyhizi 
l 1na 1zövcgére 
Mlr 1848-ban kedvvel traveszt:llta a vallási telttlll<>kat. (Pl. 
CikkBesz II. k. 2s8-.) 

14 ll•ron ]tloaics, H<rczog von Pest 111 - búó Jellaaics, Pest her-
"~1cl 

•ft mrrudn - szorez>án, Jellacsics Magyarondgról kimmeklilt és 
1 !48 októberében Bécset ostromló seregének egy része. Eredcti-
101 1 Horvátonúg hadrit a csempészek és a rablók ellen &z6 
h1011al alakulat tagjai voltak, akik - miután egyedüli dljaúmk 
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""" az volt, amit a tablóktól és a csempészekt51 meg tudtak sze-
rezni - maguk is lúrhedctekké váltak rablásaik és er&zakossá-
guk. miatt. 

31 conlóra - hitelbe 
33 Kunstrdterri - mlllovasiskola, lovarda 
34 K4rolyi-h4z - a mai napig fennfüó Kirolyi palota az V. kerületi 

Kirolyi Mihály u. 16. sz. alatt. Itt sz&el a Petali Irodalmi Mú-
zeum. 

Több tönénelmi esemény szfnhelye volt. 
A PH szerint Jcllacsics jan. s-én mintegy „4 6ra d.jban" vonult 

be Pestre, s „szállást a Károlyi palotlban vett." (1849. jan. 6. 
257. sz. 9.) A f6város eleste utln Jellacsics a Kirolyi palota jobb 
uirnyit rendeztette be mag;lnak szállásnak. 

38 Tigris - a mai V. kerületi Münnich Ferenc u. 5. sz. épület -
1848-ban szálloda volt az akkori Sz.B utcában. 

45 rlg óta dicsőítem - Az EL munkatlrsai és a b&Ofárt korifeusai 
közül csak az első személyben nyilatkozó Jókai mondhatta el, 
hogy „régóta dics5lti" Jellacsicsot. 
Mrtzog fon [von) Debrtcin - Debrecen hercege 

47 Mi különbslg van .•• - A romantikw ellentétekben gondolkodó 
Jókai e katekizáló módszert már 1848-ban nagy hatlssal alkal-
mazta. (CikkBesz n. k. 16o-61.) 

49 lelt forinton alul •. , eldugjdk - Közmondásos volt Pesten is és 
Debrecenben is a váltópénz hi.l.nya. (CikkBesz n. k. 302.) 

so Kanahdn - itt: Magyaronzág 
62 fekett bankó - „ vadbankó", a devalrició utln kib~tott vál-

tópénz, amelynek az értéke alaposan alászállott (MT 1848. aug. 
14. 130. sz. 521.) 
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A mdgyar rumzet tOrtbaete regényes rajzokban e. „törUnázeti mun-
ldjában" lrta Jó!W, hogy „a ftancia háború <alatt az osztrák ab-
szolutisztikw kormíny elúasztotta az onz!got fekete bankóval és 
félforintot valló két garasosokkal, a miket a köznép feltalálójuk 
utln zicsedliknek és schwztertalléroknak nevezett." (II. k. JKK 
68. k. 465.) 

A fekete bankót a bécsi bank bocs.itotta ki, s nálunk nyomisuk 
szlae alapján nevezték el. (CikkBesz. II. k. 838.) 1816-ban, ill. 
1831-bcn az osztrilc korm!ny az illamcsé5d elkerülése végett az 
addig forgalomban leva, de már inflálódott vörös szln6 papír-
pénz helyett leértékelt ádolyamon mint váltópénzt hozta forga-
lomba. B pénzügyi manipuláció révéD sokan eladósodtak és 
tönktementek, mert adósságukat névértékben, de közben már 



Sor: 
jóval magasabb vásirlóértékfi pénzben kellett visszafizetni. 
(CikkBesz II. k. 750.) 

6S öreg harang - Célzás a „Majd megfizeti a nagy harang!" (azaz 
senki) szólásra (CikkBesz V. k. 382.) 

66 Sz<ntkirályi M6rit (1807-1882) - földbirtokos, Pest megye 
elsó alispAnja, az utolsó rendi ondggyűlésen a megye követe, 
1848-ban Turkeve képviselője. Ápr. 20-4n lett jászkun főkapi
tány. 1849 janu.árjában behódolt a császáriaknak s az OHB zár 
al! vétette birtokait. Bécsbe költözött, s mint orvos prak.tizüt. 
Az EL. máj. 23-án azt frta N. betűjeggyel megjelent „ka2inczyá-
dájában", hogy „Nekünk Pázmándy két.égbe esése, Szentkirályi 
elsülyedésc s. a. t. Ujni fog mindig." (n sz. 2.) 

Pedig Vida Károly már jan. 24-én ut mondta róla: „Senki-
nek, a ki Öt látta. figyelmét el nem kerülhette a mBy megve-
tés, mit ezen komédiások [a szabadsigharc hívei] iránt komoly 
arcán hordozott." (Hir/üzér. Figyelmező 3. sz. 10.; Vö.: Bel-
föld. AllH 1849. febr. 18. 14. sz. s4.) 

67 orvosnak klpezi ki magJt - A PH ápr. 28-án lrta, hogy 11Szcnt-
királyi Móric megőszült, javait els6 nejáól maradt gyerekeire 
iratta át, ő pedig nejével Münchenbe utazott, ott a homocopathi-
át tanulandó". (27S- sz. 14.) 

71 Az mdga nagyobb puszt11ltls lenM ... - A hasonlat ebben az eset-
ben is Jókai szatirikus kedváe vall. 

72 tholera - 1849-ben egyte aggasztóbb mértékben terjedt a kolera, 
de már 1848 l!szén !elütötte a feji!<. (221. sz.) 

17 
HÁROMSZJíK AZ UTÓSÓ IDŐBEN 

S7-s8. 

M1 l. EL 1849. febr. 26. 4. sz. 2. alálradanul. 
2. PH 1849. máj. 1. 277- sz. 21. alálratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

1 Kolozsvárt a humanistábzn (PH: Kolozsvártt a humanitásbon) 
4 Nasy Várad felé. (PH: Nagyvárad felé.) 

llcnn Erdély (EL: Bem Erdély ·-· sh. -) 
külön vidékein (EL: külön vidékeiJ - sh. -) 
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llcw: 
IS Pmz, 4gyd és (PH: ÁJgy• és) 
17 A PH-bao ftgig ninacn kiemelés. 
1p 1 :igydönb!ae ajl.nlkozik. (PH: s 4/gyuöntésre ajl.nlkozik. [A 

PH a késabbiekben következetesen 4/gyu szót lr a EL-bcli 4gyd 
helyett.] 

IP harangok nrosból (PH: harangok a rirosból) 
21 Mú ••lt a (PH: Ml.r most a) 

:igyújok • kimentek (PH: 4/gyujok •olt s kimentek) 
34 lwnilan nyomatott (PH: hamisan nyomott) 
S3 Bljcoek a der& (PH: Bljenek a cla:ék - sh. -) 

Sor: 
TJ.R.GYI MAGYAR.AzATOK 

E cikk sok szempontból rokona Kóv:iri L:iJzló A szlktly nlp e. 
lrú:inal:. (Közi 184p. ml.re. 7. 46. "'· 161.) 

1 Er411y k ••la m4r ig4z•a - 1848 utob6 birom hónapj:inak ese-
m=yciról emlékezett meg ebben a cikkben Jókai. I 848 m:ijwa 
óta egyre nagyobb ar:inyban bontakozott ki a rom:in felkelés. 
F6 bujtogatóik Saguna, a R.om.J.n Nemzeti Komid elnöke, a 
helybeli 52Wok és Karl Urban, a D. rom:in (naszódi) hat:irőrczred 
alezredes voltak. B:izisukat - mik=• a 520rb-horv:it területen -
itt il a hat:irórczredck alkott:ik. A rom:in felkelők :iltal:inos t:ima-
dút iodltottak a magyar földbirtokosok és a magyar konn:iny 
tiszm.clői cllco. A W.zok kimondt:ik ebzakad:isukat Magyar-
ormgtól. Anton Puchner bl.r6, erdélyi főhadparancsnok - béru 
ut:uftúra - Nagyszeben kömyékdn összpontos.ltotta csapatait s 
okt. I 8-in nyfitan megt.agadta az engedelmességet a magyar 
korm:inynak. A konzervadv erdélyi korm:inybiztos, Voy Miklós 
bl.r6 titlcoül 520mJ<!lte az ellenforradalom 520rvezkedési!t. A 
cseki!ly sz:imú magyar sereg bl.ró Baldacci Manó ezredes vezény-
l~el Kolozavl.rott :illom:isozott. Októberben kezdtek a súke-
lyek 52Crvezkedni, s ki:ilUtottak négy dandárt Sombory S:indor 
hwz:irczredes veúrletével. 
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A2. erdByi osztdk haderő két részre oszlott. A déli hadtest 
Anton Puchner bl.ró altibormgy vezetésével Nagyszebenben tar-
totta főhadilz:ill:is:it. A Wardcoer t:ibomok és Urban alC2l"Cdes 
vezette északi hadtest Beszterce vidékén :illom:isozott. A vl.rak 
(Gyulafehérvl.r és Dén), a megerősltett rirosok (Nagflzeben, 
Brassó) esálz:iri kézben voltak. Urbao októberben a súkelyekre 
t::imadt. Gedeon dandl.ra nov. s-én elfoglalta Marosv:is:irhelyt, • 



ezzel a székely sereg felbomlott. Wardencr nov. 11-ái megszállta 
Dést és Szamosújvúig nyomult. A hosszú időn :1.t Kolozsvúott 
tétlenkedő báró Baldacci Manó is megindult nagy nchczcn a 
Szamos mentén, s nov. 13...in Szamosújvárnál Urbantól vcrcs~ct 
S2C11vcdett. Nov. 17~0 Kolozsvár is elesett s ezzel lényeg<!ben 
egész Erd.!lyt meghóclltottik a csisziriak. Puehncr már Nagy-
várad és Debrecen elfoglalisit tervezte. 
Urb4n - Urban, Karl (1802-1877) a U. romin határőrezred 
alczzcdcsc, aki 1848 szcptembeúbcn szembefordult a magyar 
mozgalommal 
Dlzsben ... Urbtln ... paranuoll - Urban nov. 13-úi., a szamos-
újvári ütközet utin nctn üldözte a menekülő Baldaecit, hanctn 
Désre vonult vissza Wardenerhc:z. 
KolozsvJrt ... Wardtner - Wardener, Urban és Kalliao.y vonult 
be nov. 17-én KolozsvÚTa.. 
a human114sban kiv41t ••. - Jókai arra e.!loz, hogy Wardcncr 
igyekezett seregében szigorú fcgydmet tartani, és órködött a 
polgári lakossig szcm.!ly- .!s vagyonbiztondgiln. A fcbő cro!Syi 
hadsereg parancsnokaként olyan cgyczm.!nyt Irt ali - gróf 
Mikó Imrével és Grois Gusztivval, Kolozsvár városblriival -
ill. Urbannal, hogy „A rendről s a vagyon- és személy biztossig-
ról .•. kezeskednek; minden rablisi klsérlct ellen katonai erővel 
lfynck föl s a bGnösökct :l.tadjál< a törv.!nynck." (Breit József 
i. m. 1. k. IJS.) 

2 War"""'· August (1785-1848) - csisziri alclbomagy, a Bu-
kovin:l.ból Erdélybe bctön osztrál< csapatok parancsnoka 
Sztb<n - Nagyszeben, Sibiu; a múlt súzadban szúz város Er-
dély déli r.!s2"'1. Kossuth szerint u ,,Ero!Sy fölött kU időre el-
fuönlött katonai zsamoka:l.g :1.poló fészkeül a szúz nemzet ós-
v:l.rosa: Nagy Szeben tekintetik". (KossÖM 14. k. 215-16.) 
Dem hadilapja „szúz bGnlészcknck" említi. (Honvéd 1849. 
jan. 27. 27. sz. 108.) 
Puchna, Anion b4r6 (1779-1852) - csisziri alclbomagy majd 
lovassigi t:l.bomok, 1846-tól Erd.!ly főhadpuananoka. 1848 
októberében került szembe a szabads:l.ghareeal. Nyíltan prokla-
málta Erd.!ly külön.állWt; megtagadta u engedelmességet a 
magyar korm:l.nynak, s a magyar hivatalokat törv.!nyen kl-
vUI helyezte. Okt. 21-ái elismene a Rom:l.n Komitét és l!rd.!ly 
prcfektúrikra osztis:l.t. IS rom:l.n légiót állltott fel, s ezek a2 OS2t-
''k birodalom JJ. hadtestét k4'c>ték. A csisziriak crdByi had-
mOveletcit ir:l.nyltotta és 1848 végére egés> Ero!Sy uralma al:I. 
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Sor' 
került. Miud.n Bem kiverte Erdc!lyb61, B.!csbe tivozott, hogy 
igazolja magllt. (Kóvm Lúzló: Erdély törtlnett 1848-4fl-ben. 
95-97.) 
MtJrosvósJrhely - Tlrgu Mur~, erdl!lyi v:úos a Maros mentén, a 
múlt századi Marosszék központja 
MtJrosvdsárhelyt Gedeon paranaolt - Gedeon nov. s-én foglalta 
el Marosvioárhelyt 

3 Gedton - az Erdélyben illomásozó északi osztrák hadtest egyik 
dandárparaocsnoka 
A mogydr saeg maradványai kivonultak Nagy Várad felé - Kolou-
vár elfoglalw ud.n menekült Baldacci csapata Csucsa felé, s itt 
vette át a vezényletet Czetz János, hogy felkészüljön Puchner 
fogadására, aki Nagyváradot készült megtimadni. 

4 Janleu - Avram laneu (1824-1872) marosvioárhelyi ügyvéd, a 
román nemzeti mozgalom balszárnyának a vezére. 1848 májusá-
tól a Román Nemzeti Komité tagja. Októbertól lesz a román 
felkelők parancsnoka. 
Axinte Sever - a romm felkclók egyik vezetője, a Romio Ko-
mité által 22 prefektúrára osztott Erdc!lynek egyik prefektusa, 
„püspökileg felfüggesztett pap" 

s Proddn - mwinai görögkeleti lelkész, majd a román felkelők 
egyik prefektusa. Nevéhez Jaződik Nagyenyed jan. 9-i fel-
dúlw. Notesz feljegyzéseiben „udvari patikmusként" emllti 
Jókai. (Följ. II. k. 290.) 
Mikds Fertnt - ügyvéd, a román lelkel6k egyik prefektwa 
dtuorom4n vezér dulangott a szeglny magyar életén és vagyonán -
Legsokoldalúbban az Egy az Isten e. regényben ábrázolja Jókai 
a ro1nán felkelést mint „elemi aapáat". 

6 Udvarhelyszlk - Székelyudvarhely kömyékén elterülő erdélyi 
tij és közigazgatási egység a Nagy-Küküll6 mentén. S:tékely-
földön a szék magyar megy&ez hasonló területi és közigaz-
gatúi egység volt. 

7 Cs/kszik - Cslkszereda kömyékén elterülő erdc!lyi tij és köz-
igazgatási egység az Olt völgyében 
Cs/kszik .•. meghódolt - Cslkszéket 1849 elején - Bem meg-
jelenése el6tt a császáriakhoz átillt Donner (25. sz.) ezredes 
„tartá semleges helyzetben." (K6v;iri László i. m. 155.) 

8 Hdromszék - múlt századi székely vármegye Erdc!ly dc!lkeleti 
csücskében, Csik t!s Brassó megye szomszédságában. S:tékhelye: 
Sepsiszentgyörgy. 
Egyedal Hdromszék dllott még - A marosvásárhelyi vereség ud.n 



„Csak Hiromszéket lehetett még a magyar ügyhöz hdnek tekin-
teni. Itt november közepén Dobay (Kiroly) ezredes és Gü Súidor 
ómagy er5teljes katonai szervezést teremtettek, s a hatúokat 
megszülva tartották, mig a tartalékok Sepsi-Sz.-Györgyben, 
Uzonban, és Kézdi V.lsárholyen üllttattak föl. Ez utóbbi helyen 
ágyukat is öntöttek harangácb61." (Rüstow: Az J848-184g-diki 
magyar hadjJrat története. ford. Vátesi Arnold és Aldor Imre. I. k. 
Pest 1866. zo6.) 

Gracza György azt lrta, hogy ,,Egyedül Hároms:zék maradt 
rendületlen. Egész Erdélyben ez a darabka föld volt csupán, a 
hol a bujdosó magyar védolernre talüt." (1. m. 3. k. 132.) A Nagy-
riradot fenyeget.S Puchner, aki Windischgractz e16renyomuló 
csapataival végzetes csapást mérhetett volna a magyar forrada-
lomra, ha nem kényszerül a háromszéki székely népfelkolés ollen 
felvonulni. A marosvúirhclyi csatavesztés után felbom..lott, s ha-
zájukba visszatért csapatmaradványok egyesültek a székoly fol-
kelók.k.el s ezzel magukra vooták. a csásúri erőket. Puchncr sere-
gének csaknem felét kénytelen volt a székolyek ollen küldeni. Az 
addig sikert sikerre halmozó székely felkelők a dec. 24-i hldvégi 
csa~ban súlyos vereséget szenvedtek. 
MarosvJ.sJrhelyen aldk•lt honvldek ..• - Okt. 16-<ln a székelyek 
Marosv.lsárhelyen szerveztek négy dandárt. Ezek maradvúiyai 
vonultak Háromszékre. 

9 MdtyJs huszárok - az 1848 Sszén, a Hunyadi lovas szabad.csa-
patból alakult 15. sz. honvéd hwzárezred, székely huszárok, akik 
Bethlen Gergely, BWfy János és Csutak f6hadnagy vezetésével 
harcoltak Erdélyben (Egy az Isten II. k. JKK 70. k. 37., 464.) 

14 Klzdi VdsJrh<ly-Kézdivásirhely, Tirgu Slcuesc, erdélyi székely 
kisviros a múlt századi Háromszék megyében a Feketeügy lapi-
ly:ln a Torja patak mentbt 

17 GJbor Áron (1814-1849) - a szabadsigharc legendás hfril szé-
kely hőse. 1845-ben kiplárként mondott búcsút a katonaoignak. 
Mint székely ezermester „önműködő szekeret"' és arat6gépet is 
labrikilt. Az erdélyi ellenforradalom fegyveres clmadása ellen 
rucgszervezte a háromszéki székelyeket. Valóságos ágyúöntő te-
lepet épltett ki. Az :!Itala öntött jgyúkkaJ nov. 2!)-én a hldvégi 
Utközetbcn megverték. a csiszúi aapatokat. 70 ágyút öntött 
Jlcm csapatai szimára. Odaadó és szakért& munlcls9"g't Kossuth 
1zc1nélyescn elismerte. 

Jókai is szeretertel örökltette meg a „székely földész" talüó-
kanyúgit, aki igyúja mellett halt hősi halüt júl. 2-án a kökösdi 
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Sar: 
hlcln.il a vl!m uzoni aatiban. (C""'1idptk NK 10. k. s1-s8.; 
A "8szlvD tmb<r fial n. k. JKK 28. k. 378.; Egy az Is,.,, n. k. 
JKK 70. k. 35.) Az 4gyút önt6 székely patriótiról élete végéig 
nem feledkezett meg. (Pl.JóloJI tósztjalb61. Székely Nemzet 1884. 
jan. S· 2. sz. 2-3.; ]61"'1 a szlktlytlrr61. Székely Nemzet 1894. 
jan. S· 2. sz. J.) Noteszfeljegyzései is bizonyltják, hogy Gibor 
Áron h&i eml&e toribb élt a nép között. (Fiiljtgyzések JKK II. 
k. 74.) Ma is llZámos eml&mG és eml&tibla hirdeti dic:s&qiét. 
A magyar nemztl tört~k rtglnyts rajzokban e. munlcl.j:lban írta 
Jókai: „Mikor egóz ErdB.y el van veszve ... a mag4ra maradt 
Háromszék nem adja meg magit: a fegyvert fogott székelyek 
védik hatiraikat ol4hok, szúzok és osztrákok cllen. Majd egy 
lmgész timad közülök, Gibor Aroo, a ki a maga köztüzéri eszé-
vel kitaH.lja, hogyan kcll ágyút önteni: a székelyek leszedik tor-
nyaikb61 a harangjaikat, s azokból Gibor Aron egy egész üteg 
ágyút készlt; aztúi lóporgy4rat :illlt fel, s akkor a felágyúzott 
székelység timadó harcot kezd s kezet nyújt a magyar hadsere-
gekkel visszatétó Bemnek." (II. JKK 68. k. 471., L. 62. sz.) 

26 pattantyrlssdg - tüzér..!g 
30 nlhJny szdsz fúzktt ftl is dultak - Swzrégont nov. 1-én sarcol-

tik meg és gyújtották fel a székelyek. 
34 Kossuth Hirlap - Ko„uth Hlrlapja 

hamison nyomatott Kossuth Hirlap - „A székelyek a ,Kossuth 
Hirlapjá'-ból olvasták 1848 végén, hogy Pestet Windischgratz 
elfoglalta, hogy Kossuth megszökött, hogy Magyarorsz4g a 
régi illapotba '1littatott vissr.a. és hogy a szcrkeszt6 (mii' mint a 
,Kossuth Hirlapja' szerkeszt6je) mennyire csodálkozik a felett, 
hogy mindezek dac4ra is a maroknyi Háromszék elég vakmerő 
nemcsak a cs4sdri viti!z seregeknek cllentállani, haocm még a 
csiszár 6 felsége hG népeit Brassóban és vidékén h4borgatni 11 
Ezt ... a székelyek a ,Konuth Hirlapji'-b61 olvastik, mely, mi-
ként hinni lehet, Szebenben nyomatott, s kétségen kivül hasonló 
úminynak és cs:lbi~snak. eszköze volc, rrúnc a Közlöny azon 
hamis száma, amelyet Windischgratz nemzetgyilkoló céljainak 
cl6mozditisira nyomatott bérencei :Utal Pesten. (ParlD 1. k. 1. 
Vö.: SzabFóvD 248.; &lfii/4. Közi 1849. jan. 16. 2. sz. 8.) 

37 beindult Blm t4bomok Erdilyh< - Mlg Puchncr Nagyvárad előtt 
összpontosltotta csapatait, hogy felkészüljön a nagy timad.lsra, 
Czct> Jmos 6magy a csucsai szorosn:IJ szervezte az ErcL!lyból 
kiszorult magyar sereg maradékait. Dec. 1 s-érc már 11 OOO rosz-
52u) felszerelt gyalogost .!s csaknem másfél ezer lovast :illltott 



hadrendbe. A fóhadUzülbt SziJAgysomlyóra helyezte. Dec. 16-.in 
érkezett meg Bem tábornok, 1 Atvettc a fóparancsnoksigot. CBja 
Kolo21vú elfoglalm volt. Közben Windischgraetz kiadta a pa-
rancsot Puchnemek Nagyvúad megtámadúára. Puchncr csuaai 
tAmadbAt a magyarok vioozavert&, s ezzel meghiúsltották, hogy 
cs'5ziri seregek Nagyvúadot fenyegess&. Dec. 2Hn a zsibói, 
23-h a ~i ütközetben gy6ztck Bem csapatai s 2s<n bevonul-
tak Kolozsvúra. 

41 E ftgyverszünet egy szJsz faluban leOttetett - Gedeon a misodik 
hldvégi csatában n.!mi előnyre tett szert s ezutin dec. 28-<ln kö-
tötte meg a húomsUkiekkel a ~enlléget biztosftó - de a 
~kelyek többsége :lltal ell002<tt - Arapatalci szetz6.U.t. Ezt 
er6sltctték meg jan. 2-án Brassóban. 
PonJjtZI iiriik emlikiil maradnak H4romszék dics8ségéiil - Jókai ala-
posan túlért&elte a fegyverszünet jelentóségér. Rüstov szerint 
az osztrákok brassói gy6zelme ,,leverte a hhomsz&:i.ck bitor-
5'gAt is, 1 Gedeon tAbomokkal alkudo>bok kezdettek, melyek 
végre a S2ékclyekre né2ve meglehetősen kemény föltételek alatti 
békekötésre vezettek. Többi közt a fegyvereket is ki kellett 
adniok. Dc végrehajtásra nem került ez, mert Bem gy6zclmei a 
dolgok :llláút nemsokúa megv:lltoztatták." (1. m. 1. k. 207.) 

42 Háromszék kikiitötte mogJnak a cs4szdriakl61 . . • - A2 mpatalci 
szerzlldésben aJókai-<ikkben emlftetteken ldvül azt is kikötötték, 
hogy a korföban határ6nzolg:llatot tcljeslt6 S2ékelyek meg-
tarthattAk fegyvereiket, a székclységből senki sem fogható cl, a 
rommok pedig nem votiulhatnak be Húomszékbe. A ~y 
főtisztek jan. 5-én Brassóban letették a csbzúra a hllségcskllt. 

4l az 1848-ki törvények ••. - Ugyancsak békcpúti hú:W annak 
ünneplése, hogy ffiromszék az 1848-i törvények alapjm kötött 
egyességet. 

Sl a haza nem fogja fekdni ragaszkodJsukat - Húomszéknek 1848-
49-ben vlvott „pmtb,nul nagyszcrd" harclról Orbm Balw is 
megemlékezik A Székelyfiild le/rása e. nagyszcrd munkAjAban. 
(1869. 5. k. 46.) 
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18 
CHARIVARI 

(1849. febr. 26.) s9-61. 

M: EL 4. sz. 4. alálratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

1 guillotint hallom (EL: guilotint hallom - sh. -) 
J 1 Debrecenben guillotin; (EL: Debrcczcnben guillontin; - sh. -) 

Sor: 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Az 1. sz. közlemény az aznapi (februir. 26-i) parlamenti tárgya-
lis egyik témáj:l.hoz kapaolódik. 

1 guíllodn - Beksics Gusztiv 1zerint Madarász mondta hetykéa. 
az onziggyúlés closzlisa ut;ln a békepárt egyik vczet5jénck. 
hogy „Majd szimolunk a guillotine el5tt"'. (i. m. 75.) 

6 o ml politicus csizmadiJink - Madarúz Uszl6 és a radikilisok 
el cons-. - és tánaik, s elvbarátaik 

10 hol volna egy""" al/calmatos hely, a hol Sk Is feldl/ltsJk a guillotinl -
Madarisz László az egyik közbeszólásra jelenti ki az onziggyd-
lésen, hogy „Szegeden, Nagyváradon ó Miskolcon már fel van-
nak állitva a rögtönité16 hadi törvénysz&ek, s ennek folytin 
it&ck is". (ParlD 1. k. IJJ.) 

17 ínstitutio - in~z01énv 
19 mikor egyik p4n a mJsikoJ okok/cal le nem tudja gy6zni • .• - Jókai 

arra céloz, hogy a vésztörvényt a radikílisok javasolták é! propa-
gáltik. 

22 Ez a cikk ideológiai rokona a v6iztörvfuyckr61 szóló, a Közlöny-
ben utolsónak megjelent lrásinak. (19. sz.) 

Erre a közleményre és az EL hasonló szellemű cikkeire vála-
szolva írja az MT Montagnard álnevű szemleírója: 11Már bizony 
utolj;ira is n1egadjuk ;irva fejünket az E s ti La p o lmak, s el-
hisszük, hogy ez a mi forradalmunk csakugyan nem forradalom." 
(1849. febr. 27. 12. sz. 47.) 

2J Fiam Mór - E képzeletbeli atyai levél megszólitásában a kereszt-
név arra enged következtetni, hogy Jókainak szólnak e sorok. 
lróok gyakran Irt ,,irodalmi levelet" saját mag:l.hoz. (Pl.: Nyiri 
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Levdtk, s6. sz., Uti l<vtltk. Jókai Mór Sajóhoz. CikkBesz IV. k. 
SI.) 

2s Mdrtius - Marc:ius Tizenötödik.e, MT, radikális politikai napi-
lap, amelyet 1848. márc. 1~ - a márciwi forradalom emlo!-
kére - indltott Pálffy Albert, a Tizek Társaságának tagja. F6-
munkatána és dmzeikeszt6je volt Csernátony Lajos. Debrecen-
ben 1849. febr. 14-61 jelent meg újra. 
Az MT szerkeszt6i és cikldr6i f6leg Jókait tá madtlk az EL reak-
ciós n6zetei miatt. A békepirt tagjairól eleve tudták, hogy nem 
szimpatizálnak a forradalommal. (Vadnay Károly: Irod41mi •m-
llkek. Bp. 190s. 469.) 
Glti<lreitverein - helyesen: Glciehhcitsverein, Egycnlóségi Tár-
sulat; Madarisz Unió kezdem.!nyezésére 1848. júl. 26-in alakult 
radilcl.lis szervezet. Mind.ja Babeuf „Socicté des :agaux'', a fran-
cia forradalom idejm a szocialista szervezkedés elófuclra volt. 
(Hatvany Lajos i. m. 2. k. 431.) Tagjai voltak: Táncsics Mihály, 
Horúik János, a mJrciusi fiatalok egy része és nemesi radikálisok. 
Létszámuk meghaladta az ezret. Felléptek a radikális paraszti kö-
vetelések védelmében, de a nemzetiségi kérdés jelentőségét nem 
ismerték fel. 1849 elején tagjainak többsége fegyvert fogott, s 
lgy alaposan megfogyatkozott lé1:1zámban tartotta febr. 22-én 
elsó debreceni gyiilését. Késóbb szinte megszdnt politikai té-
nyczó lenni. 

27 Csemdtoni - Csernátony Lajos (1821-1901) politikus és publi-
cista, az MT társszcrkcszt'5je. I 848 szeptemberében együtt klsér-
ték el Jókaival Kossuthot alföldi „népfeltlmasztó" körútjl.ra. 
Qókai-jubileum 120.; KoosÖM 13. k. 27.) Ugyanaak Jókaival 
együtt jl.rt Bécsben Kossuth megbízásából „egy élet halál fon-
tosságú missióval". (KossÖM 13. k. 26s., 213-14.) Az OHB 
novembcrvégi átszervezésével lett Kossuth egyik titkára. (Ko,._ 
ÖM 1 s. k. 894.) Febr. 24-61 - épp a békepl.rtiak tlmadásának 
kereszttil2ébcn - az OHB és Kossuth hlrlapi kompromittálása 
nllatt lemondott s Kossuth titkos diplorudai megblzással Fran-
ciaországba küldte Teleki Uszlóhoz. Elsó klsérlctte nem sikerült 
kijutnia az onzigb61, s márc. 21-én - mivel „a körülmények 
1ncgváltoztak." - egy h6napon it ismét ln az MT-be. Ápr. 21-én 
titkos irattal Konsta.ntinipolyon keresztül jutott ki P:úizsba. 
1849 tavaszin c:lszánt hlrlapi polémiát folytatott Jókaival, akivel 
a kiegyezés utln már egy hlrlapban dolgozott s aki A tengerszeml 
hölgy e. regényi!ben már „igen jó barátjának" nevezte. UKK 
SS· k. 282., 483.) 



Sor: 
Vil4gos utl.n cmigdlt. Tivollétébcn halilra ltélt&. 

28 tiibb girondistJlekal - A libedli! politikai irányzatot valló Wke-
pút tagjait Debrecenben szintm girondisolknak neve7Uk. 

29 Szeretném ••• ho n<m lmnll reactiondriru - Jókai gyakran ironi-
últa saj4t magi.!. 

31 Put - itt: Windiscbgraetz klméletlen megtorló Jtéleteinek 6 
büntetéseinek szlntere 
Pulver und bl4j - 16por 6 golyó (agyonlövet6) 
Közmorulisos volt ebben az id6ben Windiscbgraetz elbizako· 
dottúga és vad kegyetl~ge. (SzabfővD 249., 2s6.) 

Madaclsz Uszló mondta febr. Wn a kc!pviselóh4zi ülésen, 
hogy • .honunkban az cllenKg szigorú cszközökhcz nyul, és ha 
oilunk bazdrulók vannak, könnyen uon gondolatra vetemed-
nek: jobb az ell~hez ;l]]ani, mert az büntet, a m4sik rész pe-
dig egyebet nem tesz, mint fenyeget". (ParlD I. k. 73 .) 
gui/lotln - célw a vc!sztörvényekre 
&ylla Cluuybdls - a hajósokat fenyeget6 veszedelem jelképe: a 
szidliai teogenzoros félelmes örvl!nye és a vele szemben lev6 
12Ömy az ókori görög mondavil4gbm, amelyet Homérosz is 
megénekelt 

37 adjanole •gy rlzplnz dra liberalizmust - Jókai főleg a Nyiri levtlek-
ben tette triviili< gúny tirgyl.ri a radik'lisout - f61eg illltó-
lagos mdveletlcnsc!gül:et. 

39 vegytk magamnak egy piros tollat -Jókai itt a rak:llisok (Oamingók) 
vörös tollúa céloz. 

l 848-ban 6 is vörö1 tollat viselt. 
46 vJllaljon hlvalalt a rtnd4rslgnll - A ndik:llis fiatalok - köztük 

Jókai mirciwi baritai - Debrecenben nagy szimban dolgoztak 
Madaclsz Uszló „rendőrminisztériuml.ban". 

48 redpt - recept, vl!ny 
so 14 hivatalra nem vagy alkalmatos - Jókai 1848. 4pr. 3<>-Úl lrta, 

hogy „& hivatalt nem kértem soha, helyzetemmel meg vagyok 
elégedve". (CikkBcsz II. k. 112.) 

SI sub stria - szegay alatt 
SS MJrton - Jókai kés6bbi nagyhatl.sú frói :llncvének - a Kakas 

Mútonnak - egyik első el6fordull.sa. 
Múton levele - formailag 6 tartalmilag is - el6futira a2 1849-i 
Nyiri l<vtltknck 6 a VU-bm, ill. az Ostökösben nagyon népszerű 
lGduu Mdrton le11eleinck.. 
Ez az lris rokona egyébként az 1848-ban Irt tbparmcsolat-.l.t-
költéscinek (Cikklless D. k. 2s8-.). amelyet a ká6bbiekben 



Sor: 
is nagy haWsal alkalmaz. (Pl. Klpvistl8i tizparanaolat. Űstököo 
1866. dec. 8. 49. oz. 
• te urad Is mlnlstmd - Madarász Uszló 

S7 ki tégedet kihoztala/e Budaptstn<k földér81 - Madarász Uszló mint 
a rendőri .!s a postailgyek irányltója foglalkozott Pest kiürlt.!>6-
vel. Jókai is tal:ilkozott vele a Debrecenbe menekül.!> idcjb. 
Butlaptst - Ekkor még nem egyesítették hivatalosan a két 0 test--
~ost", dc 1848. márc. l s-én már hamiiltik ezt az elnevez.!st. 
Jókai első nagy cikkmek a dme - amely a márciusi cscmmyeket 
öröldti meg - Budapest. Forradalom vér nllkiil. (Cikkllcsz D. k. 
s.) 

A Bach-korszakban azt.in „rebellis gcsztwnak" 112ámltott Buda-
pestet emlltcai az or>Zig fővárosakmt. Még imakönyvet is be-
vont a cenzúra a benne feltüntetett Budapest azóért. 
Szécheayi István mfr 1831-ben felvetette azt a gondolatot, hogy 
a két várost Budapest néven egyesltcni kell. 

6o Ne csinólj •.. savanyd ktptt - Jókai főleg a szabai:bigharc végoő 
fm.iban gúnyolja a savanyú képpel ozomorkodókat .!s a l:U-
hir:í!eket. (225. sz.) 

61 tr8s bosszu4116 minlster - Madarász Uszló 
62 /eköröm ozoknok leveleit, a l<ilut én "'1ragszom - Madarász Uszló 

tisztviselői a békepárti Szunyogh Rudolftól koboztak el ideigle-
nesen olyan leveleket, amelyeket Kovács Lajos küldött f.ltala 
vidékre. A leveleket azonban a rcndőnég nem bontotta fel. 
Jókai gyakran gúnyolja Madarászt (közte A gyémdntos mlnisttr c. 
elbcsúl.!sébcn) a levéltitok mcgsért.!sc miatt. (FAIM 2JS.) 

63 a kik engemd szeretnek, Is hivatalba ra/eom - Jókai k.!sőbb még 
hars.inyabban tih:akoz:ik. a radild.lis hivatalnokok v.f.m,nak a fel-
duzzaszd.sa ellen. 

66 a sz61 ,,szdma4Js" ki n< ejtsd - Szó se róla, gyakran - főleg a 
kormánybiztosok - igen „nagyvonalú" számlilit nyújtottak 
be a kormánynak. (KosoÖM 14. k. 127., lSJ-54., 370. 537.) 

<•7 ne emlltsd az J 848-iki törvényeket - A békepártiak gyakran hi-
vatkoztak arra, hogy csak az 1848-i törvmyekért harcolnak. K0>-
1uth több Jzben kifejtette, hogy nem ért egyet ezzel. 

68 di11mom - c:liumum; az ondggy4lói kqtvisd6 napidíja, S 
íorint 

73 Gltichheiu-Verein-Vers.mmlung- az Egyenl&égi Társulat gylllése 
7ft whiszt - kárryajiték, a bridzo őse 

A 4. pont nagyon haoonllt az 1848 nyarin publikf.lt Muszlw llz-
parancsolat4nak a IV. pangrafuma. (Cikkllcsz U. k. a59.) 



So<: 
79 Hordj kdrdot is viiriis tolloJ - Utalú Mérey Mórra. (66. sz.) 
80 Ne féltsd a fel<Ségetkt - Jókai itt Mérey Mór intrikwnak hlresz-

tclt feleségére c.!loz. 
81 H" valt1ltit8l elaltarsz valt1mit lopni . .. - A VIll. parancsolatban 

nagyon durván a Zichy· ügyre c.!loz. 
84 Pest vissz4vltellt - Kossuth már febr. 6-4.n azt lrta., hogy hamaro-

san visszafoglaljuk Pestet. (KossÖM •+ k. 344.) Dc k.!s6bb is 
folyton rcmfoykedik a főváros közeli fclszabadltúáhan. (Vö.: 
ParlD 2. k. 3 I .) 
&dély elfogla/Jsdt - Múc. 19-ln, Brassó elfoglalúa napján jelenti 
Bem Kossuthnak, hogy az „erdélyi hadjúatoak. v~e van". azaz 
Erd.!lyt felszabadította az ellenséges megszállú alól. 

8S lm4dleozz41 a zavaros 148kMk hossz6 életébt - F.!lrea!rthetetlen 
v4gú ez Mzdarúz UWó fele!. 

* 
E közlcmfoyckrc rcagilva Csernátony Lajos Jókai modorában 
közli a Renegdt hiszekegyet, az Apostdld tizpManaoldlot, és a k6t 
Esti miotydnkot. (MT 1849. márc. 26. 35. sz. 136-37.) 

A DcbL is vilaszolt Az alfii/Ji jakobinus tlzporancsoloJra: „Az 
Esti lapok szerkesztőjét, s illctölcg az Aliöldi tizparanaolar szer-
zőjét, felhivjuk, hogy legyen szives kijelenteni, miképp a 4-dik 
parancsolatban a magyarorsúgi cgycnl6ségi únulatot érti~? 
mert ez esetben lesz rei mondandónk. 

· Nyilvánitúolt jövő szolmunk mcgjclenc!sc!ig elvárván M2darisz 
József." (1849. molrc. I. 2. sz. 8.) 

Jókai mc!g aznap holromaillagos jellel megkülönböztetett nyi-
latkozatban rcflckdl: 
„A d ebre e e ni 1 a p ok na k. Alföldi tizparancsolatunk-
ba.n azt az egy e n 1 ó 9 égi tár s u lat o t értettük. melly 
molr egyik libival Amerikolban van." (EL 1849. mire. I. 7. sz. 4.) 
Madarász József nem volt - 6 nem is lehetett - megelégedve 
ezzel a v!lasszal, s a következő számban vissza.tát a polémiára: 
„Az esti lapok tizparaiicsolatjának 4-dikében egy bizonyos egyen-
lóségi t!nulatra ollya.smi mondatott, a mi mindenesetre gyalázó; 
- ezért fclhivtuk az Esti lapokat, hogy a magyarorsz:igi cgyen-
l~gi tánulatot úti.oe vagy sem? -

A férfias nyila.ág azt hozta volna m.ag;lval, hogy vagy igennel, 
vagy nemmel fclc:ljcn, azonban egyiket sem tcvé. -



Azon esetre, ha csakugyan a magyar -egyenJIWgi társulatot 
l!rti a tizparancsolat szen6je, ez esetre 6t, mindaddig, a mig ottani 
~litádt be nem bizonyitja, hazug r4galom szcrkesztlljmek nyil-
v4n.ltjuk .- Madarúz Józxf." (DebL 1849. mire. l· l· sa. 12.) 

19 
(1849. febr. 27.] 62-66. 

M: 1. 1. sz. Közi 39· sz. llS· a Be/fold e. rovatban. J. bet4jeggyel. 

Sor: 

2-4. sz. EL S· az. 1-2. alUratlanul. S· sz. EL S· n. 2. J. M. 
bet4jeggyel. 

2. 2-4. sz. !!s a jegyzet FAIM III-14. 
J. HhM 6. k. 1o6-o7.; us-18. 
4. J-S· sz. Takil> S4ndor i. m. PolBcsz 1. k. XXXVlll-

XXXIX. 
s. fhtvany Lajos i. m. 2. k. 618. 

SZÖVBGVAl.TOZATOK 

I A HhM-ben ninaen kiemel.!s. 
l A HhM mindig kurziv:ilt kiemell!st alkalmaz. 
9 tudom4ny4nak legels6 (HbM: tudom4nyalnak legels.5) 

U, I l A HhM-ben nincsen kiemelo!o. 
» katon4nk ÍJ, Is lw bizonyos vo/no Is: hogy meg (HhM: katon4nk 

is: hogy meg) 
30 izben fe!emlegettük, (FAIM: izben elemlegettük,) 
]> klvtl (FA!M; HhM: kivel) 
ll hogyon1 (FAIM; HhM: hogyanl) 
l4 Windischgrucczel, vagy (FAIM; HhM: Winclischgriilzczel,) 

a habsburg lulzzal, ha 6 (FAIM; HhM: ha 6) 
l~ mert rolszed. 

Ml "'m prldl/e4Junle kilJlkU/lst a lwzaJniM/e/eal, a mMalis b6nö-
16krt vannak tarvlnydnle, amll b<szllni sem hl/: hogy ezek telei,.. 
1llyb<n larta.uanak, tolvajoleleal, banWlwmlsll6/eleal solw sem szokds 
alkudnl. Ezekn felakasztani nem tmorlsmw. 

Mi nem prédilá.lunk kibéküll!st (FAIM; HhM: mert riszed. 
Ml nem prédilá.lunk) 

JU H•k tekintélyben (EL: ezek tckintélyesben - ah.-) 



Sor: 
41 kibékülo!st laptinainknak. (FAIM; HhM: kibékülo!st laptársa-

inkkal.) 
42 fBti • mODopoliurmt. (FAIM; HhM: félti monopoliurmt.) 
so jellemük aita:iuma (FAIM; HhM: jellemük aitlriuma) 
S4 A f AIM ritkltott kiemelo!st alkalmaz. 
58, 6o A FAIM-ban nincsen kiemelo!s. 
68 gyülölet pJrtja (EL: gyülölet partja - sh. -) 
71 Awtriára támadni (f AIM: Awztriúa támadni) 
72 A F AIM-ban nincsen kiemelo!s. 
88 eget o!s földet (FAIM: eget o!s o földet) 
93 Az „isten" S2Ót a FAIM o!s a HhM nagy kezdóbetiivel lrja. 

109 u ublsók, kik (FAIM; HhM: u utoloók, kik) 
120 reim e kérdo!s (PolBesz: reim • kérdo!s) 
127 tőlem legfelebb (PolBesz: tőlem legfeljebb) 
13S oRy moralis (PolBesz: oly morJJis) 
138 férfi vele (PolBesz: férfid, vele) 
142 bajnokaival. 

EgyébirJnJ beszéljünk nogyobb dolgokr~I. (PolBesz: bajnokaival.) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

2 Egy hazJnkfio Pestről nem rlg ezt izente ... - Ddk Ferenc volt 
u, aki titokban - egyik baritja útjm - a harc folytatásán buz-
dltotta mircius elején Pestről a debrecenieket. 

21 Nincs még o"4 MagyarorszJg J - Kossuth Lajos is hasonlót mon-
dott jan. 13-i képviselőh;lzi beszédében. {Ko9SÖM 14. k. 119.) 

30 Mi a kiegyenlités, szavetkezés eszmljlt . . . - Közlönybcli cik-
keire és közleményeire céloz itt Jókai. Kiegyenlltésről valóban 
több fzben esett szó, de szövetkezo!sról nem. 

3 x pereatot mondtak a fejünltre - A különböz6 lapok cllenvélcm~ 
nyeit a TJrgyi rnagyarJztJtole közt idéztük. 
pereat - vesszen 

32 kivel kellene szavetkeznünle Is ltiblkülnünk - jókai sorai meg-
tévesztenek. Egyiltalm nem hagyott kétséget u eddigi cikkei-
ben, hogy most kelljen olvasóinak utólag megmondani, kihez 
adressúlta békülékeny hangú közleményeit. Különösen a2ért 
félrevezeté5 ez a megjegyzés, mert a szövetkezés gondolata az 
eddigiekben szépszerével fel sem vetődött. Itt valójiban a SIJv-
sympathia e. cikkében kifejtetteket vedli előre. (35. sz.) 

37 Mi nem préJikJ/unk kibékülést • hozoJru/6kkol ... - Windisch-
graetzcel valóban nem akart kibékülni Jókai - különösen a 
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Sor: 

bicskei „Unbcdingte Unterweriung'' ut.ln - dc igyekezett mcg-
gyé)zni a Közlöny olvasóit, hogy az egóz Habsburg-lúz nem 
„factor a mostani eseményekben", s szinte köoyörg6tt, hogy a 
kirily keljen a már szentcsltett 1848-as törvények védelmére, s 
akkor Magyaronúg „megszűnik áldozni a nemzet vérével''. Mi 
más lenne ez, ha nem b&ülái szándék? S ki ne tudta volna ebből 
kiolvasni, hogy ki a dmzcrr! 
n1oralis bünösökre - Jókai Csernátony Lajosra és Madarász Lász.. 
lóra, a két kiemelked6 radikMis politikusra céloz. Az egyik fiatal 
koriban pénzt hamisltott, a másikat a Zichy-gyémántok húdcn 
kezelésével vidoldk, s a békcpirt tolvajnak kiiltotta ki. Jókai az 
EL hasábjain csak később dmadja őket enel az ürüggyel. Most 
még csak „megpcodlti az eszmét". Nyilvánvalóan rijuk céloz, 
mect még ebben a mondatban megemllti azt is, hogy „tolva-
jokkal, bankóhamislt6kkal nem szokás alkudni". Kés6bb ugyan-
csak az EL hasábjain a Charivari rovatban - mir névvel együtt -
úja meg, hogy a bankóbamisltó Csernátony Lajos, az MT W... 
szerkesztője. (20. sz.) 

-4-0 Ezeket felakasztani nem te"orismus - Jókai álraliban ellenzett 
mindenfajta terrorista int&k.edést. Most mégis harcias lett, ami-
kor a radikálisokról van szó. Már-már hajlamosak vagyunk ide-
gen hangra gyanakodni ebben a túlzott szigorban. 

41 laptJrsainknak - Az EL nevében minden kétséget kizhóan a 
szerkesztő nyilatkozik. L. a Llptdrsainlthoz c. cikket. (240. sz.) 

42 mindenki /élfi a monop.51iumJt - Ebben a vonatkoúsban a rázle-
tcző jegyzet későbbre klvánkozik. Irányi Dániel - Gúz Bende 
álnévvel - azon nyomban vilaszolt a DebL hasábjain (20. sz.) 
Uj lap ellen rendesen htlborút szoktak ind/tani a régiek - Jókait e~ 
bcn az id6bcn különösen élesen dmadja az MT és a DebL. Mlg 
az MT valóban „régi" lapnak számlthat a febr. 22-éo megindult 
EL-lel szemben, hiszen febr. 14-én. mú Debrecenben is megjelent, 
addig a DebL semmiképpen sem tekinthet6 réginek, hiszen s 
nappal „fiatalabb", mint az EL, mert febr. 27-én litott az els6 
sz.ima napvil~got. 

s2 Az osztrdk had megszd/lotta fii Magyarorszdgot - A valósigban 
a császári csapatok 1849 februárjában az ország felénél lényegesen 
nagyobb területet hódltottak meg. 

SS Karlovicz - Karlóca, Karlovci, a Duna jobb partján Újv:idékkel 
szcmbcn fekvő kisváros a bajdani Szerém megyében, a magyar-
országi görögkeleti pátriárka múlt századi székhelye 
Stratimirovics - Stratimirovié, Djordje (Sztratimirovics György] 
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-(18»-1908) aúzm katonatiszt, 1848. mij. 15-6. a szerb 115-
odbor alelnöke. Júniusban ezredesként illt a szerb fcll:elBk <!1.!te. 
Késabb az osztr.ik haclsereg tibomoka lett. 

56 Thto4oroorlu - Kuzmano Theodorovich (Theodorovit) m:rb 
azánn.Wú osztrik tibomok, Jellacsics egyik alvezhe. 1848 
dccember&en a azeránKgi csúziri csapatok parancsnoka, majd 
Rajaaia szerb patriirka dec. 27-i fcll:áésm a b6::si komWiy 
jóvihagyiaival jan. J-4n itvette a cl<!lvidéki szerb-osztr.ik csapa-
tok parancsooksigit. 

S9 •.• o lmgyel p4rt m<gtogo4to o kboszerltett oJ6t - A:z osztrik biro-
clalmi gyillo!s lengyel képvUelBi a biroclalmi adók emel.!se ellen 
tzavaztalc. 

6• A homt sajtó betiltisiról uóló hfr alaptalan. 
81 A 3. sz. közlemmy alapja K.,..uth febr. 27-i - tehit a cikk ke-
letk~ek a napjlln küldatt - poroszlói tudósltisa. Jókai mint-
egy glosszizta az elnöknek a ~pvisel6hiz ill. az OHB-hez dm-
l'Ctt jelentés.!< a kipolnai csata els6 napjiról. „Nagy, eldöntő 
aatik óclit Bjük" - jelentette ki Kossuth. (KosaÖM 14. k. ssJ.) 
Igaza volt, mert hamarosan következett a mire. s-i szolnoki 
gy6zelem 1 a clia&éges tavaszi hadjirat. 

84 • ptrclJ<n vdlom<Myl z4sz/6d együtt von?- Kossuth - aki a vez.!tek 
cgymú közti torzsalkodisát elsimítani ment a katonai tiborba -
azt frta jelenúKben: „ ... az egyenetl~gek kicgyenlltvék, s 
k4ros dolog volna, ha valamelly szemBy viltoztatisokba eresz-
kedne, mert a tegnapi csatíban mindenki kötcl~~ becsüle-
tesen teljesltvén az elmozdltisok rossz vért okoznllnak". (KossöM 
14. k. ssa.) 
A:z utalás arra is vonatkozik, hogy ebben az id6ben az erdélyi 
seregek kiv.!telével minden magyar haderő a Közép-Tiszin.il 
koocentcllódott. 

85 • pllLmlllbon 50 ezer /loJ egyesült egy karrJ - Kossuth jelent~ 
fellcll:esedve túloz Jókai. Az OHB elnöke szerint a mieink közül 
több mint 20-24.000 ember vett részt a lclpolnai csatiban az 
e1a6 nap. (Uo. SlJ.) 

89 """ hol/oH ol/ykor oz Jgy~k tdvo/i morojJt l - Kossuth Poroszló-
iól közvetlenül a harc szom.szédságiból lrta: „Ma öt óra reggel-
től ... esti s óclig dargött az igyú, de mindig messzebb o!s mesz-
szebb". (KossÖM 14. k. SlJ.) 
Jókai szinte mit Debrecenben is hallani vélte - igaz csak olykor 
- a győzelmi zajt. 

93 Nlp I ki !Jt<n utdn mlndenhot6 vogy - Szemere Bertalan jan. 24-i 
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Sor. 
fclhlvúm emlékeztetnok:Jókai sorai. A fcls6-magyaronz4gi k01'-
m4nybiztos lrta az „ezer karú n6pr61", hogy „ Te milliókból 
illsz, 6s te mindenhath vagy a földön". (Okm 2. k. 331.) 

98 Fhfiole f<gy•<m I - n61e, imha I I.sun nt•lbm - Ez a mz mú 
Szemere Egerben nyomtatott febr. 26-i. kiiltrinyival rokon, 
amely felsz6lltotta a n6pet gerillaharera s amely együtt ák=ett 
Kossuth jelent6s6vel Debrecenbe. (KossÖM 14. k. ss3.) 

116 Sz<rmut rtdd, •j ntmztdlk, ki• husz wm alul ••gy - Jókai ekkor 
24 l!ves volt. 

120 Kazinczy ilibor Komoly szó egy tdnuuUsra e. cikk<!hez csatolta 
Jókai az s. az. szerkeszt6i nyilatkozatát. (EL 1849. febr. 27. s. 
sz. 2.) . 

121 a Mdrtiru szemllyislgtm lrdnt elkii••t - A Pillfy Albert iltal szer-
kesztett MT S2inte illandóan tűz alatt tartotta az EL-t 6s a szer-
keszt6t. 
Eb6 ízben K6pvisel6 ilnevd cikldr6 támadta az MT haábjain 
febr. 17-én a Közlönyben megjelent cikkei következetlens6gei-
át. (4. oz.) Febr. 24-én vezácikkben verték el a pon az új napi-
lapon. (10. sz.) Csernátony Lajos a v6sztörv6nyok:r61 sz61ó cikket 
rótta meg telitaliló klméletlens.!ggel. (4. sz.) A Reggeli alMrissal 
napviligot litott cikkben mú botránykever6sr61 olvashatunk. 
(10. sz.) Az utolsó lapon Cserná.toay Lajos el6bb egy komoly 
glossziban (10. sz.) majd a Mdkvirdgok e. szatirikw rovalában 
szedte le a keresztvizet az EL szerkeszt6j6r61. (Uo.) Febr. 27-ái 
az MT-ben Karika Jiaos, Keeskemo!t nemzetgyGlc!si k6pvisel6je 
fgy fn: „ . .. kinek jut eszébe G u t t e n b e r g e t szidalmazni 
azát, mert talilminya folydn az Esti 1 a p ok is megjelen-
nek". (12. sz. 47.) 
Nem elvem . . . ld.sszerü dolgokra fordítani a közfigyelmet - 1876. 
szept. 1o-én Tön Kilm4nnak a F6vL szerkeszt6s6vel kapcsolatos 
leve16ben fejt ki rokongondolatokat Jókai: „Súpirodalmi lap-
nak nem kell polemizálni soha; mert az a lap a köWnségé, nem 
a szerkeszt&6g6. Semmi európai sz6piroclalmi lapban nem ta-
liljuk, hogy az valamelyik laptáninak a dolgaival foglalkom& 
Ez, k6t embert kivke, mindenkire a.!zve untató." (A Pet6fi Iro-
dalmi Múzeum K.!ziratd.ra) 

135 Ki magdra olly moralis •ddoleat hagyott el""""4ni ••• - Nyilvia itt 
megint a plnzhamisltás miatt pellengi!rre illltott Cserná.tony 
Lajosról van szó. S ri vonatkozóan igazolhatja a „ vidakat a kö-
rülmény". 
Jókai ezt a szerkesztffi nyilatkozatát is a legutolsó pillan•tbon ad-



"°'' hatta a nyomdába., mint 1848-ban egy közleményt ápr. 1-4!n. 
(CikkB..,, n. k. 64.) 
Csemitooy Lajos múc. 1-én - taloin e gúnyos és kíméletlen 
megjegyzés miatt is - részletesen feldt Jókainak. (24. sz.) 

* 
A cikk misodik közleményéhez a FAIM-ban a következi! lapalji 
magyarizatot csatolta Jókai: 

„A Közlönytól mcgvilva, barátaim unszolására meginditottam 
egy kis félfvre nyomtatott lapot, Csáthy nyomdájában, Esti 
Lapok cime alatt. Mag:un voltam szerkeszt.S, iró és javitnok. 
A lapnak elófizeté>je nem volt: nem is mehetett volna m.euzire. 
Köröskörül hat-tiz mcrföldnyi kerületben ellenXges táborok 
fogták a kotmány székhelyét körül. A napi eladásból kellett meg-
B.oic. Ezer pélclinyban nyomclk, s az Debrecenben minden este 
elkelt. Munkatánai közt voltak Kazinczy Gábor, Farkas Lajos, 
Zichy Antal, Szunyoghy, Kovács Lajos, Pálffy János, Zeykek 
és több képviselő. Nyáry lapjfaak tartották, de ó maga soha egy 
betilt sem irt bele. Antagonistii voltak a martius 15-ike Pálffy 
Albert szerkesztése alatt, Tfaoio ,Munkások ujsiga', s egy a 
rendőrfőnök ütal meginditott lap; de a melynek legjobb akarat 
mellett sem jut eszembe a neve. Ez ellenfelek mindennap el-
mondták az Esti Lapokrul, hogy az Magyaronzágot a dynastiá-
val ki akarja békiteni. Mikor aztán a forradalom elmultával a 
haditörvényszékek mfilr.ödtek, valami száz képviselő nyilvfaitá 
azt a vérbiróság előtt, hogy lik az ,Esti Lapok' munkatánai vol-
tak. Az egyetlen példánya pedig az Esti Lapoknak az egyik polgári 
közvádló birtolclban volt, a ki azt mondá az illet6knek: ,bár 
legalább oludS6i lettek volna az urak a lapnak, melyre hivatkoznak, 
akkor nem mondanák. hogy munkotJrsai volrak.' - A katonai 
bir6sig azooban csak az ellen.lapok io.sinuatioib61 ismerte az 
Esti l.Apole.at a nagy e16ny volt azok szerint e lap mun.katinai 
közé számitatoi." (111.) 

bar4ldim - a Wkcpirti politikusok 
egy kis félivre nyomtatott lapot ... Esti Lapok cim alatt - Az EL 
keletkezés&61 a bevezető sorok közt esett szó. 
CsJthy nyom44j• - Csáthy Lajos 1804-ben Debrecenben fel-
illftott nyomdája, amely csaknem fél évszázadon !t mfilr.ödött. 
(91. sz.) 
Magam voltam d szerlusztl, iró és javitnok - Igaza volt J6kainak. 



Mind a2 EL-nál, mind korábban az á-nil, ill. ko!s6bben a Déli-
bábnil, nem annyira szerkesztője, hanem mindenese volt lap-
jainak. 
hat-tiz mbfiildnyi - kb. 50-80 km. 
ellenséges tdborok fogt4k a kormdny székhtlyét kiirül - A a!súriak 
valóban átkeltek a Tiszán 1849 elején s Perczel Mór csapatai egy 
id6ben mú Karcagig húzódtak vissza. 
miruh este elkelt - Az EL debreceni népszerúsége közismert volt. 
Juhllsz Géza szerint ezt f61eg Jókai tréUs-szatirikus közleményei 
okoztik. (SzabF6vD 285.) 
K.izinuy G4bor (1818-1864) - Zemplén megyei földbirtokos 
o!s f&zolgablró, ellenzéki politikus. 1848-ban jobboldali képvi-
sel.S, majd Debrecenben a békepht egyik vezetője volt. 
Zichy Antal (1823-1898) - Zichy Mihily festőművész bátyja. 
1843-44-ben patvarista volt Szenckirilyi Mór Pest megyei 
alispin o!s SoD1JSich Pil onziggyúlési követ mellett. 1847-48-ban 
Moson rnme_gye aljegyzője, riszriügyés>e o!s onziggyülési kép-
viselője. Az. Ek-ban o!s a Honderüben jelentek meg cikkei. A 
békep.firt vezet.S tagjaként vett részt a parlam.mt debreceni ül~ 
sein s bels6 munkatirsként dolgozott a> EL-ben. 
Szunyoghy - Szunyoghy Rudolf, földbirtokos, Szabolcs me-
gye ráblablrija. 1848-49-ben a Szabolcs megyei Nagykilló ke-
rület képviselője, a radikilisok elszint ellenfele volt. Debrecen-
ben vezetőként vett ri!szt a békepht politikai tevékenységében. 
P41/fy ]4nas (1804-1857) - erdélyi ellenzéki politikus, Udvar-
hely liberilis képviselője, majd 1848-ban az onziggyú1o!s alel-
nöke. Szeptemberben az OHB tagja. Jan. 18-!n lemondott tiszt-
ségéről, majd a békepúthoz csadakozotr. 
Zeykek - Zeyk Kúoly (1811-1885) Kolozs megyei földbirto-
kos, a inegye egyik képviselője az 1848-i nemzetgyúlo!sben bel-
ügyminisztérium egyik osztályfőnöke. Debrecenben a békepht 
oszlopos tagja volt. 
Zeyk József (1805-1852) Zeyk Kiroly biryja. Aranyosszék 
egyik képviselője, 1848 őszén itmenerileg kormánybiztos lett. 
1849-ben ugyancsak a békepptlioz csatlakozott. 
Munk4sok Ujs4ga - Táncsics Mihily ilral 1848. ápr. 2-án indl-
tott radikális politikai lap. Az EL csak elvben lehetett: antagoois-
dja T;lncsics lapjinak, mert a Munkllsok Ujság:lt Debrecen 
ran:lcsa mit az EL megjeleno!se előtt betiltotta. Jókai Táncsics 
id&zaki kiad:lsaival szillt vidba 184?-ben. 
rerul4rf6niik - Madarász Uszló 
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Sor. 

792 

a rm44ef8n4k álJol ""'gln4/lott lop - az 1849. febr. 2?<n Mada-
risz József 120tkeszt6r<!beu megjelent Debreceni Lapok (DebL 
21. sz.) 
Az egyetlen példánya ••• az egyik polg4ri közv4J/16 blrta/cJbon volt -
Kossalkó Jilnos vüzonylag teljes lappl!ldilnya jelenleg a Szabó 
Ervin könyvtlr tulajdona. 
polgJri közv4dl6 - L. 12. sz. 

* 
A DebL aláíratlan cikkben vi!U20lt Jókainak: 

„A Pesti fekete oirga ozellemüek az Esti lapok megjelenl!sm: 
örömkönyekre fakadtak, mert tudrin azt, hogy Vida uram jó 
id6jl!ben meg ugrand, legalib l!lv020tben Jókai Mór IWpótlandja 
6ket, - s azúr Jókai tisztelethe el6re nagy liklyú menetet ren-
de2nek. 

Az esti lapok azt .Ulitj;lk, hogy a Marcius, 6ket kenyérfl!ltáb61 
cib.uta meg; - mi ugy <!rtesültiink, hogy Jókai Mór mint a 
Közlöny segéclszerkeszt6je s ezüst forint oapdijt h020tt, (s aligha 
most is nem buz) mid6n a Közlönyben nyomoru honcllenes cik-
keit közre boa.fd.; - a mi.kttt nem s forintot, de ad.molú 
id6j.!re e honból kikorbácsoltatist .!rdemlend: - mi tehát haj-
landóbbak vagyunk hinni, hogy az Esti lapok féltik kenyerüket, 
s ennek megszerzésác nyulnak. még a piszkolo~s nemeihez is. 

Az Esti lapok szerkeszt6jc Jókai Mór, igen nemes nagysze-
rilséggel nyilatkozik lapjiban, hogy miért nem felel 6 a Mar-
ci.uaban személyessége irint elkövetett, piszk.oloüsokra: - mert 
multjib61 senki sem mutathat egy foltot is a melly aú'.gyenyáe 
vilnék. 

Az igaz, hogy Jókai multja vajmi kmzerü, azonban ha nem 
kell is 6t emlékeztetnünk a mult évben Pet6fi Silndor irányában 
történt foltalan magaviJelet.!re, kötelesek vagyunk a szerkcszt6-
vel tudatni, hogy lapjainak. ir.iny4t, s a Közlönybe eleinte igtatott 
cikkeit, mi rcactionarius szcllcmüeknek csmerjük., s illy lapot 
szerkeszteni, mindég riviteles, hogy a mit egyik S2Cnynck. vagy 
foltnak tart, azt a m.úik haszonnak és dics6s~gnek érzi és tartja." 
(1849. mire. 3. 3. „. 11- 12.J 
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CHARJVARJ 

(1849. febr. 27.) 66-68. 

M: EL s. sz. 4. hiromoillagos (.*,,)jellel. 
Ro!szl: Hatvany Lajos i. m. 2. le. 618. 

Sm: 
TAR.GYl MAGYARÁZATOK 

E Charivari-közlemények előtt Kazinczy G:ibor lrisa - X. bet4-
jeggyel - ugyanaak ebben a rovatban kapott helyet. 

1 A Morliusbon ut irja Csernatoni ... - Caemátony Lajos a MJle-
virJgok e. szatirikw rovatiban többek közt a követke26ket lrta 
az EL megjelen<!sá61: „~ppen most eoik tuclomúunkra, hogy 
Budapcsttül a Figyclmcz6tkirud.alclk.Vidaun.m 
azonban éppen nem zavarodott meg, hanem egyenesen D e b-
r e e e n b e tartv:in, itt J 6 k a i M 6 r :ilnév alatt lapj:it E 1 t i 
1 a p o k cim.mel m:iz meginditi. 

- Az E s t i 1 a p o· k nagyon aod.ükomak azon, hogy a 
Pc1thncr Zc(tung, Spiegel, ó Agramcr Zei-
t u n g miért tiltott porték:ik a magyar közönség előtt. BZC!:l mi 
is nagyon aodilkozunk, miután az E s t i l a p o k ugy is szabad 
kézen forogv:in, az emlltett német lapok cikkeit a közönség 
a n tid o t u m [ellen.szer] gyan:int haszn:ilhatn:i." (1849. mire. 
2j. 10. IZ. 40.) 
Vi'4 KJroly (1819-1862) - S2ékely kisbirtokos nem„ csal:id-
ból sz:izmazott jó képeuégd újs:iglró. Közvetlenül a szabado:ig-
harc előtt a koD.2CrVllt!vok lapj:it, a Budapeoti Hlradót ozerkeoz-
tette, majd a Figyelme26t ir:inyftotta, amelyet a magyai korm:iny 
1848 decembezében betiltott. 1849 elején a cs6s2:iriak: védelme 
alatt ismét megindltotta ellenforradalmi napilapj:it. Jókai elaz:int 
polémi:it folytatott vele. 

J Cseh - Cscmitony Lajos csal:idi neve (18. sz.) 
JulWz Géza idézi az lr6k szmp< e. clolgozatiban Cscmitony 
szurkapiszk:ij:it. (SzabfóvD 309.) 

s CsemJJoni J/nlv •lait Mdkvirdgolw Jd lel - Cscmitony Lajos 
az MT-ben MJkvirdgok dmen vezetett aremélyeket alpked6 
szatirikw rovatot. A reakciós és ellenforradalmi ligurikat :illl-
totta pellengérze. Egy oezeg olyan embert is, akiket Jókai a maga 
Chorivori rovatiban rótt meg. 
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Sor: 
6 Jókai a súzad végén az Emlékek a szabads4gharcbdl e. memoújl.-

ban rl'!szletcsen ldrta ennek a támadásnak a törtc!netét. (HhM 
s. k. 45-50.) Eszerint „a legkedvesebb barátom sértett meg 
az ellentétes hlrlapban ... 

794 

Párbajra nem gondolhattam, mert nem volt becsületsútés, csak 
a politikai jellem volt megtámadva. De mikor az ll.j legjobban. 
Hisz én nem voltam a reakció z,,oldosa, mint az, a kivel uono-
sltott". (HhM 5. k. 45.) 

Jókai szerint ezzel a cikk-viltl.ssal kezdődött meg a nagy hlr-
lapi „tollharc" az EL és az MT újságfr6 között. A válasz megje-
lenése utl.n felesége azzal fogadta, hogy „éppen most jl.tt itt 
Kovács Lajos, engemet keresett; arról beszélt, hogy a Ml.scius 
15-ikében ellenem intézett kemény megtámadl.st nem szabad 
megtorlatlan hagynom. Hivatkozott Kossuth jelmondatára: A ki 
minket k6vcl, azt mi mC11Dykővcll Egy levelet is hagyott hátra 
a számomra . .. N&ioy sor volt beleírva, a mit a megtimadásra 
kell visszavágnom." (Uo. 48.) 

Ezután lrta meg Jókai azt a bizonyos „mérgezett" vi.uzavá-
g!st, amelyet jelen kiadásunkban a febr. 27-i Cbarivari-&icskák 
els6 helyén tettünk közzé. (20. sz.) Jókai s>erint ,,Ez volt életem-
ben. az egyetlen rossz tett, a mit soha meg nem tudok booitani 
mas;amnak; a minek emléke cgl!sz c!Ictemeo át kisértett ... 

Bs ezzel aztán meg volt izenve a kérlelhetetlen harc a mbs4!kelt 
hazafiak s a forradalmi férfiak között: harc a k<!sdöf.!sekig." 
(HhM 5. k. 49-50.) 

[Az elsubadult hlrlapi csatúoúsokra jcgyzeteinkben vissu-
térünk.) 
Ez um rassz vit. - Hatvany Lajos idéz a „Nagy napok clóper-
ceit éljük" kezd. (19. sz.) „Habsburg-ellenes" cikkb61, majd 
„miuún Jókai e hazafias kijelentésekkel megerósltette pozlciój:l.t, 
Jgy rugtatott neki . . . azon embernek, ,ki magúól azt hiszi, 
hogy nekem ellenségem, ki magára oly morális v.idakat hagyott 
magúa elmondarU, anélkül, hogy azokra egy szót szólt volna, 
11 ki felől e vlidakat e körülmény annyira igazolja, nem igényel-
heti magának, hogy az önbecsérzcttel biró férfi vitába eresz-
kedjék vele.' 

E rejtélyesen fenyegető Cl!lús után következnek az ,Esti Lapok' 
Charivari rovaúnak mérgező vieeei. Előbb kedélyesen •.• majd 
gyilkosan"'. Itt idézi Hatvany az 1. sz. közleményt, s hozúfüzi: 
„Nem az, de nem áml E1111ek ml.r fele sem tréfa. Aki ilyet lelr, 
annak bizonyltania vagy pUS2tulnia, - s akiről ilyet lofmak, 



Sor: 

annak clfoloia vagy pusztulnia kell. A közönség felajzott ideg-
gel leste, hogy Jókainak és Cscrnátonioak másnapra várt vérebi 
marakodása uda. melyikük. terül el mindötökre tehetetlenné ~ 
lehctcdenné válva a porondon." (1. m. 2. k. 618.) 

Kossuth Debrecenben kétkedve figyelte, hogy az MT fiatal 
szerkesztlSi - Pálffy Albert és Csernátony Lajos - az OHB 
tagjait, f61eg Mészáros Lá2árt timadták. Csernátony Lajos febr. 
23-i cikkeit - amely ismét a hadügyért blrálta - KoHuth már 
másnap ellto!lte s lemondásra szolltotta fel titkárát. (14. sz.) 

Jókai - aki Ny:lry Pál révén ismerLC Kossuth elmarasztalását 
az MT cikkcir61, :lpr. 23-tól bátran támadhatott Csernátony 
ellen s látszatra védelmczhecte a katonik becsületét. A:zt is tudta, 
hogy Kossuth nem engedte szcll6ztctni titkúinak. az ifjúkori 
bodását, a bankóbamisltást. „Mennyire gáncsolt az egé>z világ, 
- Itta Konuth febr. 24-i levelében Cscmátonynak -, hogy Önt 
ez :lllásban helyczém, - emlegették Önnek ifjukori tévedéseit, 
bankócsinálist, emiacri fogsigoc, (s annyi mis, ennél is borzasz-
tóbb bfint, kezeimbe adták a próbák2t,) mondtik, hogy állásom-
mal meg nem férhet Önnek illy markirozott multja. - Hall-
gattam, mm szomonmak ta:rtanim, ha az ifjukori botlások egy 
embcréletcn át se tekintcthetnének rchabilitálhatóknak". (Koss-
ÖM 15. k. 895.) 

Amikor kiszűrődött, hogy Kossuth lemondatta cickárát, Ko-
vács Lajos úgy vélte, - illetve ürügyül használhatta fel -, hogy 
most már Kossuth nem védi többé közvetlen munkacánát. Ekkor 
sietett Jókai lakására, hogy Cseroátony Lajos büntetett el6életét 
- most már és most m4 lehet felkiáltissal - gyorsan tegye 
közzé. Ekkor még lehetett arn. hivackozni, hogy Kossuth formai-
lag levette a ke>ét egykori titkáráról, s Jgy került nyilvánoH:lgra 
- legalábbis nem volt köceles tudni róla sem a békepárt sem 
Jókai -, hogy mi tötténilc Cseroátonyval, hogy Kossuth tény-
legesen lemond-e róla a febr. 27-i „leleplezés" elótt. Kossuth 
- Csetnátonyval teljes egyetértésben - magánlevélben Itta 
meg a lemond.is módját: „Nyilatkoztassa ki a lapban hogy részinc 
családi körülményei, r~zint másnemü rendeltetése következté-
ben jelenti Ön, hogy sem ti.coknoki hivatásác, sem a joumalisticai 
pályáját nem lehet folytatnia egyidcig - s olvas6inak hozza fel 
mcoaégül, hogy ujabb rendeltetésének a journalisticai pályát 
fcl:Udoz.uia azon mcggyó.z&Us inditotta., mert ujabb rcnddtc~t 
mind titoknoki hivad.sánil,'.mind amannál a hazára hasznosabbnak 
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Sor: 
vo!li. S vegye fel egytri titolmoki fizet<!si!t s kishlx meg, - ha 
euközölhet6uek vo!li - Telekinek utasitisokat vioni Púisba az 
Oricm felé. Ha nem sikerül kimc:nnie1 visszaj6, s ha elfogad.ja, 
akkor valamelly mis reodel~t v'1lal s ha btcn iJ ugy akarja, 
hogy éo még tehessek valamit." (KossÖM 15. k. 897.) 

S ezek udn a Kossuth útm.utatisait pontosan megfogad.6 Cser-
oitony Lajos mintha Jókai sértő aoraira vilaszolna csupin Buau-
sz6 olvtJS6imhoz dmcn hosszasan fejtegette, hogyan kcvcrcdett 
péozhamisltisba mint fiatal Wcsi jogisz, majd lgy folytatta a 
hosszadalma.ua sikeredett búcsút: 

11 •• , a nyomorultd.g mind a mai napokig nem terjedt annyira, 
hogy névtelen fenyegető leveleUsein kivül, a nyilvinossig a sajtó 
utjin is merés.zlctt 6; nem mgycnlett volt, p o 1 i-t i e a i j e 1 e n 
mocsoktalan életem megillJtlsúa, journalisti-
c a i - iltaluk igen iJ o!rzett Bü - milködésem elzsibbuztbúa, 
p o 1 i t i e a i a p o st a s i a [hitehagyis] vagy úulis bebizonyi-
úsúa - m u 1 t m a g i n y é 1 e t e m ifju botlúit emlegetni fel. 

Még magok az ellenség bakój"1alc censurija alatt kijövő pesti 
lapok, ml!g maga a Pesten sz&.cl6 reactio organuma, a F i g y e l-
m e z ő is maga előtt szégyeolette volna magit illy fegyverrel 
lépni fel egész leplezetlenül; s aak lityolódzva, aak a gunynak 
iltalam s esetem ösmerői füal érthet6, s misok előtt eltakart 
fullinkjival mert ollykor csipegetni. 

Mert még a zsamoksig organuminak iJ volt annyi arája, még 
a leplezetlen rcactio igéinek hirdetőji!t sem hagyta el annyira a 
szemttem,hogyvalakinck politicai jelen élete meg-
úmadás!ra, m u 1 t m a g i n y é 1 e t e tévedéseiben keressen 
egyetlen fegyvert. 

Még Vida Kúoly iJ érzé az illy eljúú alaesonysigitl 
A dicsőséget és közbimulisterészben az Esti 1 a p ok szer-

kesztője J o k a y M ó r tattotta fel mag"1alc. 
Nem becsülném magamat, ha egy illy hitvinsig, illy alacsony 

eszközök itali megd.madtat:ás, illy nemtelen utoni megrohanAs 
elintb;őihez aak egyetlen szót vesztegetnék is. 

Nem érteném egy hírlap diaő hivatisit, ha p o 1 i t i e a i 
~le te m jelen~ t, iljusAgom m u l t magi o y csem~oy6-
vel megtimadni, megsemisitni akaró nyomorultúg irioyibau egy 
pillanatig iJ a piJzkossigoak iltaluk kedvelt terére lépnek! 

l!o bitran hívom fel a közvélemény és az időszaki sajtó itéleti!t 
- s ez utóbbinak kezelőit igen igen ~ iJ - ha.dd nyilatkoz-
zék a felett, ha valyon milly nevet érdetnel a sajtónak azon kezeli!-



je, egy politicia hidgazatnak azon hirdetője, ki megtámadott 
politicai cikkeinek, s a közvélemfuy idomitWra 
terjesztett p o 1 i t i e a i e 1 v e k n e k védelmezésére azt hozza 
fel fő él egyetlen er6.Kgül, hogy a megtámadó k é t é v e l ő t t, 
nem p ol i ti e a i vétség ért (igy irja maga is) börtönben 
volt: ergo, nem igaz mit az fu ci.kkeimrc mond? 

ltéljeo e felett a közvélemény, men én illy emberreli motlcezés 
által magamat bepiszkolni nem akarom, s nem akarni e lapok 
elveinek tisztelt hívei iri.nt tiszteletem parancsol. 

Egy nagy fi!rlia e hazioak, hozúm nem tég inthett levelének 
egyik részében igy szól: 

MCll.llyire g4n<>0lt az egéia vilig, hogy önt ez állúba helyezém. 
Emlegették önnek ifjukori tévedéseit, baok6ainálút e miatti log-
sigit s egyebeket, kezembe adtált a pr6bl.kat, mondrio, hogy álli-
sommal meg nem f6'het önnek illy multja. - H a 11 g a t t a m, 
mert tzomorunak tartanim, ba az ifjuko ri 
botlisok. egy ember életén it se tckintctt-
hetnéne.k rehabilit'1hat6knak. 

:és múutt 
Hazaszerctctében s clbat:irozott akaratá-

b a n önmaga szemei előtt, egy egéiz becsületes é 1 e t t e l r e-
hab i l ital ni önmagit soha 1cm kételked-
tem.Jele: hogy tudtam azon ifjukori botliat 
és még is hallgattam. 

Ön ritka elmebeli tehetségeivel haz!j!nak. 
még sokat hasznilhat, de fogadjon el tőlem 
egy tan.lcsot. Ön nem képzelheti, némelly 
cikkeivel mennyit irtott? Hogy e szegény 
hazának még hd fiai is aoyira nevelik ba-
jaitl"sat. 

lgy lr egy nagy hazafi, egy nagy polgir, egy valódi ember-
barit mult magány~ politicai jelen6letemriil. 

Ki azt akarja megtudni, mint szok inti a hitvilnysig egy oka-
datott megtlmadú elleni mint védi magit a gyalúatossig politi-
cai apostasiij4nak tudatábaol az olvassa meg az e s t i 1 a p o k 
tegnapj. súmit. 

&, mint t4n fennebb emlitém is, egy illy gyalúatos utooi 
megtámadúra rég eleitül óta kéiaeo állok. 

Ez6't nem ittam nagyobb cikket soha névtelenül meg akartam 
mutatni ez által is, hogy intaimQt helyt állok s nem émülök 
vissza semmi ijesztgetéiektül. 
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""" & most bevégzem e hosszura nyult cikket, mellynek irisira 
magamat kényszeritettnek láttam. 

Ez első 6 utolsó eset, hogy olvu6imat személyem önismcrtc-
tésével untatom. 

Joumalisticai mdk.ódáem ez uttal bevégezve vao; bár sajnilom, 
hogy ellen6rködésemmel, kivált most egy nemzetellenségeo 
irinyu lap keletkezte utln felhagyni egy mú =deltetó követ-
keztében elkerülhetlennek tartom. 

Isten adjon e szeg.!ny és :irulókkal, gyivilkkal és kétszinüekkel 
tömött szegáiy haúnak, miel6bb diadalt! Isten adjon e dicsó 
nemzetnek, e lelkes népnek, mint valóban meg is á'demli, sza-
badságot és békét. 

& adjon isten szivcs elvbaria..imnak, e lapok véleménye oszt6i-
nak és minden igaz honpolgúnak kitartlst a harcban, kétlelhet-
lcméget az :irulú ellen, és szigoru súmoltatlst a diadal utln. 

Isten engem ugy áldjon vagy verjen meg mint édes hadmnak 
a szabad.dg szent ügyének mindig híve és változatlan harcossa 
maradok". (1849. febt. 28.13. sz. i1-p.) 

Hatvany Lajos tüzetesen ismertette a „töredelmes„ búnvallo-
mBt, a „nem c:sup!n mint a debreceni viszonyokra jellemzőt, ha-
nem mint púatlan emberi okminyt". (1. m. 2. k. 664- 68.) 
Szeri.Dte ,,Egy kitanult újdgfr6 szavait nem szabad patikamérlegen 
mérni, mégsem lehet puszta retorikai fogás, ha Csernátoni azt 
Jrja, hogy majdnem három évi kínos rabsága idején még az 
anyagi és szellemi nélkülözésnél is jobban viselte meg az erkölcsi 
élet.!nek öngyilkossiga miatt furda16 lelküsmeret. Ezért nem ol-
vashatjuk meghatotts4g nélkül azt az 6szintének hangzó vallo-
mút, hogy felszabadulúa utln irigyen gondolt vissza a börtön-
ben hagyott lengyel rabtúúra, aki mint a szabaddg dicső eszmé-
j.!nek ,felkarolója', habú csak dv év múlva, de emelt f6vel fogja 
a börtönét elhagyni. Ellenben ó, akinek pedig a börtöne meg-
nyflt ajtailll. az édesanyja rira.kozott, még annak szemébe sem 
mert nézni, s szégyenét szemlesütve rejtette a dobogó keblére. 
Ott és dkkor esküdött meg, hogy szüleit a nékik okozott bánatért 
és szégyenl!rt kárpótolni fogja, - s nehogy a maga öntudatának: 
tükrében ezentúl is súgyenkezve legyen kénytelen tekinteni, első 
lesz a hazafias köteleoségek teljeslcésében." (!. m. 2. k. 666.) 
Hatvany Lajos szerint „Aristophanési nagy komédiába való jele-
net, hogy amikor ennek a tcttenért váltó- és ban.k.ó-hamisltónak: 
lehorgasztott f6vel kéne vezekdnie, akkor van mersze lcfmi; 



5or: 

,& fölemelt fővel állok bolrlci el.!bc, politikai rövid, dc ocm jclco-
téktelen 8etemmel, s nem f8.ek, hogy abban valaki nekem egy 
gömbostú-hegynyi foltot felmutatna.' ... Mú nem is aristopha-
nési, hanem tacitusi, amikor a groteszk az irtózatosba csap át, 
mert a v.idlott ahelyett, hogy védekeznék, vádol. Amikor Cser-
nátoni .Urt pirit ri Jókaira, hogy . . . Vida Kirolybao is volt 
annyi szemérem, mis%Crint: ,a gúnynak csak általam s esetem 
ösmerói 4ltal ~hctó s mások előtt eltakart fullmkjolval mert 
olykor csipcgetrú.' ... &tsd: a középncmcmg súmúa becsület 
kézdésc volt, hogy bccstelcooé vfü fiainak szégyenét oc vigye a 
profin nagyközönség elé. Eonek az úri s a hozú idomult honorá-
cior és értelmiségi osztályban érvényes szabálynak a liber.ilisok 
és a reakdósok, a hazafiatlanok l!s a hazafiak, mindenki alávetette 
mag.it, aki a rendi tirsas.ig szoltJsaiv'd még akkor sem szak.Jtott, 
mikor föllázadt a rendi t.irsadalom törvlnyei ellen. Kossuth eseté-
ben az oszt41yközössc!g ellenőrizhetetlen szabályoln kfvül még egy 
Csem.itoniéhoz hasonló ifjúkori eltévelyedésnek valóban magasz-
tos emberi megértésben leszűrödött emléke nagyon ellenőrizhe
tetlen működött, mikor megengedte a leleplezett Csemátoninak:, 
hogy egy hozzá intézett leveléből a következ6 sorokat idézze: 
Emlegették önnek ifjúkori tévedéseit, bank.6csinál.ist ... tudtam 
azon ifjúkori botlást s ntégis hallgattam.' 

Bezzeg Jókait nem bántották elléle skrupulusok. Rá a Csernáto-
ni búcsúszava csak annyiban hatott, hogy már másnap, az ,Esti 
Lapok' márc .1-i szám.iban, frissen timad6 jókedvben (gy rontson 
neki: ,A Martiw tegnapi számában Csernátoni búcsút vesz olva-
sóimtól és tőlem .. .' (1. m. 2- k. 667.) 

Hatvany Lajos S2e'Iint ,Jókai, aki szerkesztői megbfzatásánál 
fogva a veszendő rendi kiválts.igok szósz616ja volt, mégis mint a 
feltörekvő polgársá.g úttörője kergette bele ellenfeleit rendi össze-
tartásuk mentsvofirába. Nem kell hinni, hogy öntudatlanul ... ko-
rintsem következik, hogy az úri tempóval szemben a polgári 
korrupciónak volt igaza. S evvel maga Jókai is annyira tiszt.iban 
volt, hogy még az érvelésének lendületében. is óvatos önunlom-
mal tért ki Csernátoni egyetlen vádjolnak cáfolata el81. Már ti„ 
hogy fcljogosultnak éni magát annak az embernek lcnézésézc, 
aki, iltalam megtámadott és kimutatott nyomorults.ága, apostasi-
.ija és renegáts.iga tisztára mosására mult magJny életem ifjú évei-
nek botl.isát hozza fel.' 

Valóban a nagykorú Csernátoni előtt a kiskorúnak v4ltó- C:. 
p~nzhamisltásai ellenézc is nyitva állt volna a p4lya, hogy mint 
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Sor: 

8oo 

Ígazember, ügyvéd, orvos, hó, iamr,:sz1n~ ... közbecsWésbcn 
i!ljeo ... mint honvéd dia6 halált haljon. Vállalhatott volna 
bhmilyen mesoors<!get vagy kocldzatot, aak dpp azt az egyet 
nem, mely a viselt dolgai udn a hozz:! IegkevésW ma s eUr1: a 
legstOtalanabb volt, - mAr ti. a purililtitor<!t vagy az a mibzari-
val i!lve: a közügyi ellcn6r<!t." (1. m. 668.) 

Vao egy ki 'w!psqhibája Hatvany Lajos - c.emitony min-
tijm terjedelmet nem klm.!16 - szellemes ok.fejt6áiek a „be-
tyúbecsület"-lzd nemesi bdnleplezáá,61. Nem volt köztudott, 
hogy c.emitony szerepelt'.mú ni!ven - Cseh Lajoski!nt - a bo!-
ai börtönben. Hatvany Lajos azt sem vette figyelembe, hogy 
Kouuth egyszerdcn nem engedte az ügy szell6ztetését. 

* 
Rál<óczy Jmos, Kossuth titkára márc. 2-in foglalt állist az MT 
hasibjain: 
„Mikor az Esti lapok els5 sdma megjelent, sokan roppant 
csodálkowokat vittek véghez, s f4t61, fától kádezék: hogy az 
istenátl miként lehet az, hogy a Budapesten borzasztó nagy 
veres tollat viselt Jók a i Mór az aJókai Mór, a kinek miden 
múodik: szava re s pub 1 i e a volt, mikfut v.iltozhatott olly 
hittelen Vidává1 

& a többek között telj.Wggel nem csodálkozva, sót meg sem 
is lepetve, egész hideg várel azt feleltem: 

Hogy Krisztusról is megvao irva: miképp az 6 úr sz i ne 
is változott: - hát Jókainak az a harago. veres szine miért ne 
változhamék p. o. (példának okáát) s ár g a fe k e t é r e1 

Hogy én ekként feleltem, onnan van: mert én történetesen igeo 
jól emlékszem a közel mult új évre, melly megszWetendett, de a 
hazafias ázelmü olvasó közönség szerencséjáe fogantatiskor 
törtáietesen meg is balt p e s ti h i r l a p programj:lnak: az a 
gyönyörüségcs tartalmm. [CikkBesz Il. k. 435„ 445.) 

Nem lehet tagadni, hogy a becsületes magyar embert neme a 
bosszantó undornak fogja el, mid5n az olyao derék legények, a kik 
megkövetelt<!k, miszerint f é r fi a ss á g u k, p o 1 i ti k a i 
characbterük, s hazafiui ~rzelmilknek tiszte-
let becsWet adassék - s kikr51 fenhaogon hirdetett elveik s 
anteacta [el6zetes) vitijuk nyomm némüleg jogositva is valmak 
hinni: hogy bizony 6k f éri iak, de a szó h tel m ében, 



politikai hitvalU1ak lcgaUbbis olly erő
sen áll, mint a Sion hegye - s bazaszerel-
mük tiszta.. mint a derült ég, s melly mint 
a a a p; - midőn mondi; az illyenféle mákvir.lgok egyike 
Magy aro rsz i g b a n 1849-dik évben f eb r u a r i us 
hón a p b a n egyszer csak azt kezdi hirdetni a joumalistika utjm, 
bogya Habsburg Lotharing, Dynastia semmit 
sem vétkezett Magyarország irányábanl 
[J. sz.] 

S mid.60 a most emlitctt üdvösséges docaina ud.n E s l i 
1 a p ok születnek, mellyeknek különösen a 2--ik sdmában ollya-
aok foglaltatnak, nillaől én is azt mondom, .!s meggy6z6d.!sem-
ként vallom: (a nélkül azonban, hogy Jókai Mórnak privit biog-
raphiájúa csak tívolrul is gondola.&, mert ahoz semmi közöm, 
sem azt érintni semmi jogom) hogy azok:J::ljJ V i d a sem irt 
hazaelloaesebb, vagy Windischgric:zaebb szellembea. 

Mert rövid tartalmuk abban áll: hogy bizony nekünk már 
1emmjnk sina 8 megyén t!s bank 6 gyár O n ki v il 1, 
teMt minek a kormAny rendez.!s. -

No lelkesülj aztAn te jó magyar nép! 
H:lt a török un.lom alatt mennyi megyét birtunk tisztelt url 

s azért nem voltunk-é, nem maradtunk. e nemzet? s azt hiszi e ön, 
hogy akkor nem volt semmiféle rend. és koroány, melly azt 
fen tartottal 

Ez bizony, a mint mondim igen undorit6 val~, mid6n 
magyar jouraalista illyea gyönyörüségesea doc:trinairkedik 
hazAnk mostani perceibea, - de mégis hadjm. -

Mert hiszea az ember megszokja még az árulú, gyivmg, 
kislelküs<!g - dclga énjének módnélküli féltése s több e féle 
napjainkban bokrosan vidgzó hazafias tulajdoDÁgok miaui 
boszank.odút és uodorodást is. -

S legfeljebb g6nymosolyra fakadva elmondja magában: mikép 
ha Pázmmdi .!s Szeatkir.llyi et quorum nomea est legio [s akik 
neve légió], elmehettek Windischgriczhez alúatos kézcsókolúra, 
azért, mert jósúgaikat félt~tt&, - valjon miért nem adhatoa 
Jókai Esti lapokat ki praeservativ (bajtmege16z6) 
{ o 1 y a m o d v i n y k é p e n, miszerint azon esetre, ha a német 
MY6zni találna, az 6 quondam [hajdani] veres tollas fejének meg-
kegyelmezni méltóztassék. 

Elmondja az ember, hogy a sokfBc renegátok s~ps6ges kosze> 
rujában elvidgozhatik az ollyan mákvir.lg is, millyea az &1i 

~ 1 Jókai: Cikkek es ~ m. BoI 
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lapok no min e [no!vlcgcsen] szerkcsztóje, s azért bizony nem 
vész cl a vi14gl 

l!s bizony nagy lclr ollyigcn berzenkedni az cllcn, hogy az 
I! s t i 1 a p o k szerkcsztóje V i d 4 v a 1 ugyanazonosittatilt, 
- men azt kukuricával is ki lehet sz4mitani, hogy ez alatt az 
emberfia nem m mist, mint azt: hogy jókai politilcija ép olly 
rosz ügyünkre nhve, mint a V i d á é. 

S6t fu azt mondom, hogy sokkal rosszabb, mert a mit Vida 
mond a F i g y e 1 m e z 6 b e n, annak a népre kori.Dt si.na 
olly hatása, mint a mit Jókai Debrecenben mond az Esti 
1 a p o k b a n - a hatás pedig mind a kettő csak rosz lehet. 

l!s azt4n tulajdonkép ralin nem is az a V i d a név b4ntja 
Jókait annyira, mint annak tudúa és érzete, hogy az E s t i 
lapokn41 ó olyan, mint a ló nyereggel a h4-
tin, - a lovasok pedig mások ... s ha a lova-
sok felvoiltva a nyeregben bakot lónek -
azért mindig csak a lovat ütik. S bintja főleg 
azon szomoru tapasztal:b: hogy ezen szép~ges illapotot az embe-
rek ugy ozögról végről ki is ralilj4k. -

S ha végre az ember egy kissé komoly akar lenni, azt mondja: 
Hogy bizony szép dolog az a politicai chancter 1 t.i. a k i n e k 
van. 

Mintegy illy formiban gondo 1kozott velem együtt igen sok 
becsületes magyar ember, olvuván az E s ti 1 a p o k első szá-
mait. 

Azonban Cscrn4toni kissé melegebb vérü ember lévén, szokott 
férfias őszintcs<!go!vcl kimond4 véleményét az E s t i 1 a p o k 
felett. 

l!s véleményét indokolt>. is. es e vélcm4!nyben alaposan mondhato~ mert tudom, oszto-
zott a Debrecenben lh'ó hazafiu intelligencia 9-1o-ed része, 
ha nem több. 

l!s bizony senkinek se jutott eszébe Jókai Mór úrnak becses 
priv4t egyénisége. · 

S mit tesz jókai azon Cscrn4toni 41ral kimondott vélemény 
mcgcáfolis4ra1 

Okokat hoz fel ral4n, cilckeibcn kimondott politicáj4nak t4mo-
gat4sára1 vagy is mcgmut>.tni igycluzik miként az ó politicája 
nem olly rosz, min6o.ek azt Csemitooi lenni mondá, 4!s azt fejte-
geti, miért nem az1 

Nem. Hanem jókai úr a helyett hogy a lapj4ban vallott politi-



'"" dja ellen kimondott véleményt dfold, lapjának s-ik iwlmiban 
ezeket írja: 

Csern.itoni nem politicai bdnért börtön-
ben volt. 1 ''~lii,i.•· 

Tehát azért: mert Coemátoni Jókai politidját a marci n „ 
b a n megrótta, Jókai az E s t i 1 a p o k b a n Coemátoninak 
egy magány fleti gyermekkori vétségét 
veti szemére, mellyet ez sajit. nyilatko-
zata szerint 18 éves korában követett el. 
s melylyért köztudom.is szerint akkor 
meg is bünhödött. -

Expiált vétkét szemáe vetni valakinek, m a g á n y é 1 e t b e a 
i s a legkiméletesebb kifejezéssel mondva h i t v á a y 1 e 1-
k ü s ég. 

De szemrehányólag azért markolni valakinek gyezmekkori 
multjába. mivel ez politildnk.at róvta meg, ez olly neme az aljaa--
ságnak mellyet a mivelt magyarság gyalázatúa csak az e u i 
1 a p o k binak el a nélkül hogy elégtek volna szégycnletükbcn 
a kép alatt melly e piszkot a szerkeszt6 dicsóségrn meger6sité. 

Jókai megiri journalistai halálos itél~. 
Nekem Csernátoni titoknok drsam volt. 
Holnapok óta egy szobába dolgozom vele. 
Volt alkalmam megismerni viseletét, lelkülM, elveit politi.c:ai 

characterét. 
É1 tartozom az igazságnak, s tartozom azon hivatali személy-

zetnek ádekében s nevében is mellyaek Coemátoni velem együtt 
tagja volt, nyiltan megvallani a közönség előtt, hogy 6t mint 
fétit. mint hazafit mint embert, egyirint becsülni 4!:s szeretni 
tanultuk. 

Mindnyájunk főnökének rólai véleménye tudva van. 
Csernitoninak ha volt hibája, az volt: hogy meggy6z6déoét 

mindenkor mindenkinek és minden tekin-
tet nélkül kimondá. 

Ez lehetett hiMja a titoknoknak, dc nem Csemitoninak. 
:& tartozom a Jókai !éle aljas szemrehányás következtében mint 

mcggy6z6dócmct megmondani azt is: 
Miként az erény utjin mcgsikamla0 i, emberi dolog, gyermek 

korunkban felette köanyü. 
De azát én azon embert ki 18 év„ korában megsikamolván, 

az eltévesztett utra visszatér, 1 azon későbbi életben tántorodás 
nélkül er& lábon halad, magának becsülést és szeretetet viv:a ki, 



Sm: 
IBek er& embernek -m s nem ke~bbé beaülöm, mint azt 
ki soha sem botlott. 

& a közBetben ép annyira beoülésre méltónak tartom, mint a 
mint nem tartom azon embert: 

Ki a mit ifjabb k0rában szép cikornyás ozavakban itt ott eldecla-
milt - s elfirkált - azt férfi korában meghazudtolja. 

Vide pásd]mult o!vi márciusi napokban november végéig Jókai 
és Vida, vagy io akar.lm mondani: Vide idei Közlöny és E 1 ti 
lapok Jókai." (1849. 15. sz. 58-59.) 

A DebL D. hetiljegyG szemlefrója márc. 3-'n a kllvetkez6kép-
peo reagált a polémiára: 

„Marcius 15-dike, s az Esti lapok közt, kö>.elebbr61 kellemetlen 
öuzekotcanás történt. 

Clematoni, a Mircius 1 s-dike egyik - ekkor még - szerkcsz.. 
t6je megtimadta az Esti lapok politidját. 

& ez a maga helyén és rendén volt. 
Az Esti lapok, a helyet, hogy politicajukat védnék, feltirják 

Csernátoni ifjukori botlidt.* 
C.emátoni, Március 15-dike 13-dik ozámában olvasható bú-

auszavaiban, ifiuk.orát s arra következett politicai püyájit a 
joumalisticai convenientia szabályait egy percig is dnem téveszt-
ve szemei el61, hiven bemutatja az olvasó közönségnek. 

Erre Jókai Mór, az Esti lapok ozerkeszt6je, lapjai tegnapi ozá-
mában, mentségéül azt hozza fel, m.ikip 6tet aa b:lntotcl, hogy: 
Csernitoni a Jókai Mór szem~ly~t Vida 
Kirolylyal azonositottL 

Pedig C..mátoni Vida Károly ellen aal: „pour combattrc 
les ennemics du peuple" [a nép ellcmégeit legy6zoi] lépett fel. 

Csemitoni hát, küzdelmei soún, a politica tcrér61 egyszer se 
lépett le. 

Mivel pedig a hirlapok egyik fontos feladata: valamelly hirlap-
han feltün6 kihágást, visszaBést, hclytelensc!get, lehet6 szelidsc!g-
gel, megróni, én helyén látom ezen összekotcanásta nézve, e la-
pokban nyilatkozni. 

Tagadhadan, hogy: ha C..m.!toni, ifiu barátom - melly kor-
ban a bodás szinte kikerülhetlen - hibázott, e hibáját nemcs iri-
nyu politicai mGködései által jóv.! tenni, lelkesen igyekezett. 

Tagadharlao, hogy: Csernátoni az ausztriai ujabb politikát, 

*,,A ki ti. közületek bünnBkül való, vessen k6vct rája." 



Sor: 
melly szerint munk.iban van véve, Scbillcrként, „die Welt durcb 
Griiuel zu verscltOnem, und die Gadze ! durch Guttzlosigleelt 
oufrecht zu holt<• (a világot bottalmakkal megsúplteni és a tör-
vényeket törvénytelens<!ggel meg6rizni] - joumalistai pályáj:in 
nem csak nem simogatta, hanem azt a népnek teljes meztelenségbe 
bemutatta. -

& ezen eljárua által becsületes szolgálatot t6n a magyar nem-
zetnek, mert megszoktatá azt: valamelly oknélküli nimbus által 
nem engedni mag.it annyira elcd.bittatni, hogy oszcán a valóságot;, 
saját kárára, hivcn ne láthassa. 

Szóval: segité a népet, tükör és homály nélkül látharni igauá-
gazot. [I] 

& Jókai Mór, a helyett hogy, a méltányosság terén e - tettek-
ben olviuható - megb:inását, s kézzel fogható nemes törekv.!scit 
Csemitoninak mélúuyolva volna., Lamartineként;, „vou'4Jt 
desltorwrer son repentir ti porter malheur a ses banMS inlentions." 
(akarta bdb:inatát bemoakolni s bajt hozni jósz:indékaira) 

& már ez az, mi nem vala rendén és helyén. Mert egy joumális-
tának, akar támodólag, altar véd61eg, csak nemes fegyverekhez 
szabad nyulnia. Ellcnkez6 esetben mcgtanitja, jogoutja a népet, 
mellyet vezetnie, világo!itania kellene, károo fegyverek használa-
tára. 

Egyre figyelmeztetném, ha rosz ncvcn nem vcnné,Jókai Mórt: 
soha indulato5all ne nyuljon joumalistai tollához, mert, hidje el, 
a horog a nelti telt szolgJlalot meg ntm fizett." (J. sz. l l .) 
Márc. 13-:in a vitát ismertct6 AlfH az alábbiakat szögezte le: 
„Igazságérzetünk kötelez kimondani: hogy Csernátoni tul a mét-
tékm tapodá sárba a Jókai becsületét, midőn 6t Vidával egy aze-
mélylyé azonositá: mert mi a magyar joumalistica mezején alja-
ubb, elvetemültebb embert s nagyobb hazaárulót nem ismerünk, 
a6t nem is tudunk képzelni Vidánál: ezért el tudjuk gondolni, 
hogy ha a Jókai keblében rejtezett a becsület 1 hazaszcmetnc.k bár-
mill y szikrája, a legnagyobb elkeseredésbe jöhetett a Vidával 
való porig alázó ugyanazonositásra. Mii fel61 azonban Jókai 
rettérc ki kell mondanunk: hogy a legnagyobb férfiatlamágot 
kövecé el, mid6n politicai civódások.nJI, ellcn.6iek nem politic:ai 
v.!tségét h:inyja fel, s azt ezzel akarja elhallgattarni. A:I. illy piaz-
kllódásoknál mi mindig csak fájlalni tudjuk, hogy a joumalistica 
nemes küzdterét, még az értelmcsb f6k ia lovagiatlan puzkol6di-
1uk 1zcmétdombjává alacsonyitják le, csakhogy egy-két viec6.k 
rajtok ne vcszszen. 

8os 
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Bmlitctt nyilatkozata megjelenése óta csakugyan megsziint 

Csend.toni a Múciusba dolgozni.'' (Hirlapirod1ilmunk 21. sz. 81.) 

7 ha az &ti lapok rrggtl jeltnninek rneg .•• - Főleg a DebL mun-
katársai emlegették, hogy az EL amt reakciós, mert az esti sö-
tétben jelenik meg. Mint ahogyan febr. 27-én meg azon gú-
nyolódtak, hogy az EL „n y á r i öltözetben'' !árnak napvilágot. 
(Tárca. 1. sz. 4.) 

9 a Mdltius nagyon j&l tudja/ hogy t1zon név, melly most a magyar 
ha4saeg egysigh fiintanja, Mlszóros Uzdr n<ve - A:z. MT az eszéki 
vár fel..U.ával kapcsolatban Irt a hadügyminiszterr61: „Mészáros 
mentegető bes~ből az a felelet tünik el6: hogy mit se csinál-
junk, hanem menjünk aludni, men hiába esőködünk arra, hogy 
gyózzüok, nincs meg a nemzetben a szükséges elem. Adjuk meg 
tcMt magunkat, ne ontsuk hiiba a vért." (11. sz. 41.) 

13 nagyon j& dolognlJle tartotta a vlsszaJlé~ltet 1Mgro11oga1ni - 1848-
ban gyakran támadta az MT a Batthyl.ny korml.nyt mulaaztá-
sai.!rt. 

16 hanores mutant mores - a méltóság (kitüntetés, blmév) megvál-
toztatja az erkölcsöket; más morál szerint cselekszik, akinek az 
bten felvitte a dolgát 

17 a szeltlrm Ultek - Jókai itt a hivatalt viselőkre céloz. 
a1 is mi vagyunk - Jókai saját személyét azonosítja az EL-lel. 
aa Riak6 8rnagy - R. Károly (l-1849) - volt császári ezredes. 

1848-bao a bihari nemzet6nég parancsnoka 6magyi minóségben, 
majd honv&iezredes lett. 1848. decemberében az Erdély hatására 
kiszorult magyar sereg jobbsúmyinak. a parancsnoka volt. Ja-
nuh közepén Bem azzal feladattal nevezte ki Bcsztcrcc-Naszód 
parancsnokává, hogy az előzőleg éppen R.iezkó egységeinek hő
si~ével Bukoviníba killzött Urban seregét, amely az ellenség 
egyik legszimottcv3bb ereje volt, szemmel tartsa. Bem ugyan-
akkor ......: Csmyi Uszl6 kormánybiztos unszol!sa. ellenére -
csak csekély erőt hagyott R.iczkó Károly kezén. Febr. 14-én ez a 
kis sereg Kirilyn~metinél - niiuttln a harcban példamutatóan 
helytálló R.iezkó halálos sebet kapott - megzavarodott, vesesé-
gct szenvedett és visszavonult D6re. 
Riak6 8rnagyot nem az ellenség 18tte meg - Jókai téves információ 
alapjin lrta a közleményt. 

39 Sdnlor huszdr - 1848 nyarin Bécsből és Grazból vezényelték 
haza. Mindvégig kitartottak a forradalom mellett. Legénysége 

8o6 



Sor: 
fük<!s, Bihar <!s Csongrád mcgyékból rckrutilódott. RuhWtuk: 
zöld posztódolminy, sárga zsinóros mente, veres nadrjg, búzak& 
szlnfi csikó, fehér köpönyeg. 

21 

LBGUJABB 
(1849. febr. 27.) 68. 

M: EL l· sz. 4. háromcsillagos („*.,.) jellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 Alta/Jnos a beszéd: hogy &m Szebent bevette - Bem mire. 11-én 
foglalta cl Nagyszebent. 
Annyiszor csal6dtunl<, .. - Valóban sokszor lábra kapott Debre-
cenben a Nagyszeben elfoglalisúól szóló hlr. 
S tulajdonképpen volt is alapja. Kossuth beszédeiben, leveleiben 
<!s kiáltványaiban is többször szcrcpclt a vásos clfoglalbának köze-
li <!s reális időpontja-· még múc. 11-c cl.Stt. 
Dec. 31~ Bem Besztercét, Riczkó Kásoly pedig Naszódot 
foglalta cl. Jan. 3-án <!s s~ Bem a Borgói szorosnál Bukovinába 
üldözte Urbant <!s Jablonowskit, s gyors iramban kezdett hozú 
Dél-ErdBy fclszabadldJálioz. Jan. 13-án bevonult Marosrisir-
hclyrc, 17-én Gállalván győzött, s 21~ elsietve- a székely segéd 
csapatok bevúása nBkiil - támadt Nagyszeben ellen s vereséget 
szenvedett. Kossuth szerint „Bún volt. hogy Bem 3800 embert 
neki vitt rcttcnthctetleniil lj.ooo rendes katonának s c_gy ágyuk-
kal megrakott, pallisadirozott er6s vúosnak.. „ (KossO M 1 s. k. 
896.) 

2 alig merjük hinni - A közvetlen hang mindenképpen Jókaira 
vall. 

3 Dtbrecenhen egy sanscrit nyelven szerkesztett lop is megjelent - A 
Madarász József által szerkesztett Debreceni Lapokról (DcbL) 
van szó. A DcbL nehézkes stOusát gyakran kifogúoltált Debrecen-
ben. Szacsvay Imre jelentette be a parlamentben fpr. 2-án, hogy a 
„'Debreceni lapok' ... semmire sem birtak verg6dni, mert m~ 
ezen elsó kelléket sem bina magáévá tenni, hogy a nép megért-
hesse". (ParlD 2. k. 42.) 
Jókai visszacmlékez<!sc szerint 02 a radikális szcllemfi politikai 



""'' hlrlap „az úgynevezett békepútot folyvist a legoaminyabb 
vidakkal tcthte." (HhM s. k. 83.) 

4 MadarJsz ]6zstf (1814-1915) - ügyv~, Madarisz Uszló 
öccse, azEllcnúki Pútbalsúroy~oz tartozó politikw. Az 1848-
49-i nemzetgyűlésben a Fejér megyei shkeresztúri kerület radi-
lcllis képviselője. 1848 oyarin a Népelem e. politikai napilap 
tússzcrkcsztője. Tagja az Egyenlőségi Túsulat v:lluztminyioak. 
Dec. 21-tól az Egyenlőségi Túsulat eloöke. 

Szerkesztette a ferb. 27-tól ápr. 4-ig megjelcot DebL-t. A sza-
bads4gharc bulclsa ut.in 9 évi virfogúgra leélték, s 1856-ban 
amocsztiával szabadult. A hatvanas évek udn függetlemégi-
ellcnúki politikwként volt a Ház tagja. Jókait még a XX. század-
ban is támadta „debreceni békepúti" politikai tevékenysége 
miatt. 

lrónk a századvégi memoárjában „tehetséges és jellemes politi-
kai egyéniségnek" tartotta. (HhM S· k. 38.) 

4 a kik lrtik • nyelvtt, monJj4k ..• - Hasonlóképpen gúnyolta 
Jókai 1847-ben a Súpirodalmi Szemlét, a HonderGt és a Tánalko-
d6t. (CikkBcsz 1. k. 87.) 

6 .Az orszJggyüllstn a haszon1t1lan ld11otalnolwlt brtnno1Jsót61 volt sz6 
- A nemzetgydlés febr. 27-i ülésén Abonyi István „a gazdálkodás 
elvéből indulván ki" azt indltványozta, hogy „a kormány uj 
álladalmi hivatalnokokat ne nevezhcsseo ki, és hogy a 8co ftnál 
több fizetést huzó állodalmi tisztriselőknek kormányilag utal-
ványozott napi dijak szüntessenek meg''. (Közi 1849. febr. 28. 40. „. 137.) 

Halis! Boldizsár megfogalmazisában a képviselők azt klván-
ták, hogy „a haozontalan hivatalok szüntettcssenck meg''. (Közi 
1849. márc. 1. 41.1Z. 142.) A Ház ajavalatot helyben hagyta. 
brtnnol - itt: megszüntet, megscm.mislt 

22 

JELLEMVONÁSOK BEM TÁBORNOK WTl!BÖL 
[1849. febr. 28.) 

68-69. 

M: EL 6. sz. 4. altiratlanul. 
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TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

""" 
2 Hthbnger - aisziri katonatiszt 
7 dlvoi U414ban - Nagyszeben ja.a. 21-i sikertelen ostroma ud.n 

Bem kénytelen volt bcl:l.tni, hogy a cs4súriak 16 era...!gének a 
megv6tclúe még nincsen elég ereje, bár a jan. 24-i szelindek.i 
ütközetben visszaverte Puchncr seregének egy úszét, 31-<!n 
Vizakn!ig h:l.trált, hogy ott egyesüljön a Maros mentén Magyar-
onzigtól i!rkcz6 scgélycsapatokkal. Febr. 4-<!n Puchner ismét rá-
t:l.madott s Bem a jóval er6scbb ellenség ellen négy napig tartó 
kemény harcban Dévtig vonult vissza, s itt egyesült a ]()()()<S 
bWti scgédcsapatával, s febr. !)-én Piskin.!I cllcotámadisba 
ment át. (39. sz.) 

10 Wir erlullten dts IGJisers Thron - megvédjük. a csúzl.r tr6njit 
20 . • . hőst luuuresztl - Visszaemlékezése szerint az oroszlinról 

elnevezett Löwen-légi6nak. volt tagja az a fiatal sdsz ncmzetór, 
akit Bem hazaercsztctt az anyj:l.hoz. (HhM s. k. 63.) 

23 
HOGYAN KELL v!sz IDEJl'iN 

A TŰZHELYT Vl'iDBNU 

69-70. 
M: EL 1849. febr. 28. 6. 1z. 3-4. alálratlanul. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 

J ol:l.h és szász (EL: ol:l.h ész súsz - sh. -) 
19 segitslggel biztatták (EL: scgit biztatt:l.k - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

2 Dorschner - Donner Ferenc alezredes majd ezredes. Az agyag-
falvi gyllléscn a csfk-gyergyói székelység vczi!révé választj:l.k, dc 
:l.táll a cs:l.sútiakhoz, s I 849 janiWj:l.tól a székelyek cs:l.szári biztosa. 

l Udvorhelyszlk - az öt székely izék egyike Székelyudvarhely 
központtal 
Haile - Haydte osztrik „seregbiztos" 
osztrdk, o/4h Is szdsz f•gyv<rt!k tlltn • • • - A cs:l.súti csap>tok-
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Sor: 
kal együttmGködve másf.!l ezernyi súsz nemzet6r és egy csomó 
romin felkel6 harcolt a biromsz&iek ellen. 

6 az osztr41e hydraftjü adbitds - A csúzúiak szinte minden csata 
el6tt elúasztotúk a támadisra kiszemelt helységek lakóit meg-
adásra vagy behódolúra sürget6 kiiltvinyokkal és felhlrisokkal. 
Ezekben aztin fGt-fit ígérgettek a cs:iszárhoz hG magyaroknak. 

11 A mi ma mlg ltarang •olt, holnap 4gyu•4 l<tt - Szimos község adta 
át harangját a magyar honvédségnek azzal a céllal, hogy ágyút 
önt>enek bel6Ie. 

12 6r" ponJrn - az ingaóra nehezéke 
IS bü40sk8 - kén, kénkő 
19 K. V4s4r,,.ly-Kézdivúárhely 
20 tudomdsok ••• alig nyult 3 mföldre - a háromszékiek a külviUgt61 

elzirva harcoltak és kötöttek fegyverszünetet. Még Bem gy6zel-
mes el8retörésb.ek hfre sem jutott el hozzájuk. 

21 mföldre - mérföldre 
3 mföld - kb. 2s km 

23 cslptsek - cséphadaróval felszerelt székely felkelők 

24 
[1849. másc. 1.) 7t>---?l· 

M: EL 7. sz. 1. Jók a i Mór alilr:issal. 
Részi.: 1. Takáts Sándori. m. PolBesz 1. k. XXXIX. 

2. Hatvany Lajos i. m. 2. k. 704. 

SZÖVEGVALTOZAT ... , 
47 nemcsak honom (EL: nemcsak hanem - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 A Marcius tegru1pl szJmdban - az MT febr. 28-i sú.m.J.ban 
Csem4Joni biluut •esz ol•asditdl Is tőlem - A búcsú szövegének 
fontosabb részeit és Hatvany Lajos észrevételeit korábban umcr-
tettük. (20. sz.) 

Bxo 

Kovács Lajos az EL támadásának tulajdonltja Csernátony Lajos 
távozisát. (1. m. Hazink 1884. 201.) 



Sor: 
Hatvany Lajos frja: „Ha Pet6fi, akit q,p a hadbavooulása oapjút 
ért Csemátooioak nem vllrt támaclisa, polémiába keveredett vol-
na az orcltlia.n támadóval, - akkor rövideo.--tömören vi!gczhetett 
volna vele avval a tanienal, hogy civilben elvesztett becsületét 
menjen a beaülct mezcjéi kere.m.i. 

Jókai azooban attól tartott, ha evvel a tankcsal szolg{lna, azt 
Cscrm.toni olyan form!ban fordfthatná ellene, hogy arra maga is 
csak a hoovéd egyenruMjában szerczhetoe jogot. Mirpedig az oly 
kevéssé volt lnyére, hogy inlább harmioc lapszámon s vagy száz 
cikkcn-hfreo kcrc!iztül halmozott érvet érvte, élcet élc::rc, núg-
nem végül megsemmisftette elleofelét." (1. m. 2. k. 705.) 

8 latrt1 veti sztmllyislgtmet . . . - Ez a cikk azok közé tartozott, 
amelyek a F AIM Ellsz6ja szerint - azért nem jelentetett meg 
Jókai szab~gharc alatt keletkezett cikkeinek gyfijteméoyes 
kiaclisak.or 1 mert „egyes emberekre" vonatkozó polémifut 
igyekezett „eltemetoi". (CikkBesz U. k. 479.) 
A kihagyás term6zetesen azt is jelentheti, hogy magával a vitával 
- s főleg e leekéztetéssel - később mú maga sem értett egyet. 
(HhM 5. k. 49-50.) 

16 a leggyiilöltt66 vddakat hdnytdlok rednk - A ddakat - ha Jókait is 
ériotett& - már korábban idéztük. 

18 pecsovics - maradi, vaskalapos (CikkBes> 11. k. 736.) 
schwarzgelb - fekete-sárga, az osztrák császárság hivatalos szín.ej 
császárhú, monarchista, a szabadságharc ellensége 

20 paralltlla - párhuzamos 
25 Ki az a Vida Kdroly? - Jókai már 1848-ban is d.madta mint a 

szabadságharc elleoségét. (CikkBesz ll. k. 432.) Gy61öletes jellem-
vonhainak egy r~zét az Egy az Isten e. regényben szcrcp16 ördögi 
figurára Vajdát Beojáminra ruMzta. 

Vida Károly fennen hirdette Figyelmez6 e. lapjában, hogy llt· 
millió magyar Európa közepén nem élhet független onzágban. 
(1849.jan. 23. z. sz. 7.; Vö.: SzabFóvD 249.) 

26 Egy örűgi hazadrul6 - Vida Károlyról szólva még az egyébkéot 
ménékelt AUH cikkfrója is felháborodott: „A Figyelmez6 is 
megjelenik, szerkeszti az ismeretes Vida IUroly 1 Még lapját nem 
láttuk, de programmját olvastuk. A borzzdásig szemtelen, a 
a nemzet korminyár61, az országgyül~r61 mint tcrroristicus zsar-
nok hatalomról szól. Gyalázat fejedre, áruló! mig a kötelet oya-
kadra tehetjük!" (9. sz. J4.) 

38 midln egy 6rdlg volt luz<mh<n - A nyilvánvaló sajtóhiba zavarja 
a mondat értelmét. 
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S«: 
39 ln tettem • legels8 Uplst ... - Jókai itt ferdltve és túlozva m!rciw 

idusin. céloz. 
72 tisztább•k, lgu•bb•k .•• - Jókai kés6bb is gyakran bizonygatta, 

hogy 1849-i magatanisa következetes és hazafias volt. (Pl. 
PolBesz 1 k. 3s9.; Politlklll dlvdtokJKK 14. k. 133.; A tengerszem4 
hiilgy JKK SS· k. 116., 438.; HhM S· k. 84-86., 96--97.) 

82 ... nem is folytdtom - Taldts Sindor szerint u Jrók - Gyulai 
Pil kiv~el.!vel - Jókainak adtak igazat. (PolBesz l. k. XXXIX.) 
A polémiú és a körülötte gydrdz6 elvi ki!r<Mseket részletesen w-
gyalta a korabeli sajtó és u utókor. Els6k között az A1fH villal-
kozott lt.!letre. (1849. mire. 13. 21. sz. 81. SzabF6vD 309., 314.) 
Szathm!ry Zoltin szerint ,Jellemz6 Jókai újúglró zsenijére, hogy 
a poMmi~ból 6 került ki gy6ztesen, s6t Csemitonynak ez ügyb61 
kifolyólag meg is kellett vilnia a Mllcius 1s-t6l". (jdk•I D<brt-
«nbm. Debreceni Független Ujúg lB2S. febr. 18. 39. sz. 3.) 
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* 
A DebL hasibjain m~rc. 3-aln Madarisz József vilaszolt: 

„Az esti lapok s-ik szima (20. sz.), piszkolódúokban timodja 
meg a Múciust, hogy t61e keny~t féltv~. wgafek~ggel, 
peaoviesúggal, és reactioniriwúggal vidolja Jókai Mórt. 
Minő szinben Mpett fel Jókai Mór Debrecenben, a mint a Köz-

löny pú sdmaiban, úgy az Esti lapokban is, azt mcgbirálni a 
közön~g dolga, s e végett nem el~ Jókai Mórnak, szenytelen és 
tiszta multj:Ua hivatkomi. 

Mert sok igen sok a multban hlrncvcs ha.zafinak lirszott cgyfu, 
vilt kés6bb gaz honirulóvi, s elvtagadóvi. - S igy a jelent a 
multtal menteni akanU, semmit sem bizonyit; annyival inlclbb, 
mert Jókai multjúól a hon közönsége mit sem tud, valami külö-
nöst, és kiv'1t hazafiast. 

Itt Debrecenben azonban megesmettük tollúól a szép madarat, 
a ki az osztdk cúsún és esalidjit kiakarta mosni a badnk elleni 
vétkckból; a ki Japjiban azt merte kinyomatni, hogy 8 megyét 
korminyoz a szabadsigharcot vivó magyar korminy. 

Mir mi ezeknél, hwnknak útalmasabb, és igy fekete-sirgibb 
rcactionariusabb, pec:sovicsabb .illir.isokat, csak azon nyilviinos 
gazemberekt61 virunk, a kik az elleméghez szegödve, édes ha-
únk szabadúg diadalinak gitolói. 

Mindenesetre pedig ez illitúokat, Jókai Mórtól keletkeztek 
azok bir, vagy szerkesztettek, rcactionariusoklc.:5., fcketcsárgfil.i, 



'"" peaovicsoW valljuk, annyin; miki!nt ezeket Vida is o!rdemeoit-
heti a Figyelmez6ben tudatni nagy közö~gével. 

& mid6n Csemitoni, a ki hit Jókait az előtt szijas szabad-
elvünek, vagy rcpublicánumak. hitte, ezen megütközve ez cm-
betk.!t megtimodja, .!s kimutatja politicai 11yomorults.ágl.t, s 
mint s=énte apostatl.t (hitehagyottat) .!s renegl.tot tisztl.ra mosta, 
mit teszm eh& vidgsZllla a nemzetellenes idnyu lapnak? 

Megcáfolja tall.n, hogy ő nem ina azokat, a miken minden jóra-
való, .!s szabadsl.gharamk győzelmét kivl.nó magyar, méltó 
bon~odhsal ütközött meg, s elpirult, hogy mid6n az osztrik. 
h:lz, mint a képvisel6k .!s kormány kimondl.k halladan gazs.ággal 
tl.madtatta meg e hont fegyvezes kézzel; - akadhatott ember a 
korml.ny székhelyén, .!s ez ernbet nem Pestt61 a mostani ellenség 
szálta helyről, hanem az ellenségtől tiszta Debrecenbal meti azt 
mondani ezen cs.úziri bíz nem vett eldönd5 részt, szabadd.g ellenes 
mozgalmakban, .!s e hon korml.nyzata ml.r esak 8 megyékben l.ll. 

Vagy mcgcilolta, hogy ezen :Witbok nem pecsovics, nem fekc-
tcd.rga., nem rc:actionarius állitások. 

Vagy bevallotta tall.n, hogy hibl.zott Cseml.toni, midőn őt a 
multbao. monarchista ev6nek hivé: men 6 az e16tt is amolyan 
féle ember volt, mint a Közlönyben fellépett Jókai, és mint az 
Esti lapokat szerkesztő Jókai: - telllt ne tl.madja őt meg elv-
tagadással. 

Egyiket sem! hanem a midőn politicai renegats&ggal, vagy is 
elvtagadással vl.doltatik, .!s midőn lapja szlnezete úgy bizonyitta-
tik be, mint mBtó pódBta Vida Figyelmezőjének. 

Ekkor, lapjiba bevesz. egy nemtelen, és a politikai harcot 
személyes piszkolódissl. alyasitó cikket Cseml.toni ellen, - ez 
előtt pl.r évvel nem politicai vétség miatt törti!nt börtönZA!oét 
hl.nyvl.n fel. -

:a! e cikk azt mondja, hogy ez sem rosz vic. -
Mi azonban azt mondjuk, hogy ez a legnemtelenebb, legpisz-

kosabb v.ilasz, a mi csak a legnyomorultabb teremtménytől szir-
1nozhat6. 

& Csem:lton.inak. a M:lrciw 13-ik sdm!ban tett búc:su szava 
következtében, mint csekély bl.r de ezen .!s éppen ezen tl.rgyban 
bizton hisszük, hogy a nagy közvéleménynek közlönyeként, 
mint egyik gyengébb id&zaki sajtónak l.ga, köteleseknek o!rez-
zllk oyilvl.nyimi. 

Hogy mult bünökllek emlékét hozni fel valaki ellen a legsziv-
telenebb embeztelenebb s leghelytelenebb eljl.rás. 



Csemátonit elkövetett s érte meglakolt bünnel támadni meg 
annak, ncmpoliticai vétket vetni szemác annak, a ki politicai 
elveiben d.modtatott meg, a legnemtelenebb, legpiszkosabb á 
legoktslanabb cselekvi!s. 

Mert mi azt hisszük .!s valljuk, hogy a multb.m elkövetett hi-
bü:, biinök ó vétkek, az ember erkölcsi jövőjét sem cl nem úr· 
jik, sem meg nem becstelcnitik; nem is tekintve azt, hogy Cserná-
toni körülményei sokak el6tt még a v~ esetét sem bizonyft-
j'1c. 

Az. ember jellemét, nem a ncmpoliti.cai, hanem a politicai vét-
kek szenyezik be legmérgesebben; a hoinrul.ls az elvtagaclás, azok 
már csakugyan moshatlanabb vétek, a nempoliticaiaknil. 

:& mid6n Jókai politicai renegáajggal támodtatott meg Cser-
nátoni ütsl, ezt ngy megcáfolni kellett volna vagy szinte politi-
cai renegiajg támadó fegyveúvel lett volna szabad csak l!lnie. 

Elleakez6t tett, elérendi 6t a közvl!lemény. 
Mi Csemátonit az események, és ncmcsk.cblct jcllcmzó búcsu-

azava után, aak adossári v8.jükJókainak, mert a mint Cscmáto-
nit e búauszó, minden emberiebben .!s nem csak keayér hajhászva 
gondolkodók el6tt tisztára .!s becsültté ülitotta ugy amannak 
megkonditá voszte óráját. 

A nemtelen boszut egy nemes rilaszu boszuval litjuk.mcgtorol-
va, .!s részvétünket, s becsüli!sünket nyilvánitjuk CsernátoDinak. 

Üdvözöljük 6t mint szabadság harcunk egyik leghivebb s 
vütoztatlanabb harcosát, báz sajtói elleaörködését miel6bb ujra 
kezdhesse." (3. sz. 10-11.) 

25 
KIVONATOK EGY MAGYAR CLUBBlSTA 

NAPLÓJÁBÓL 
73-77. 

M: EL 1849. márc. 1. 7. sz. 4. alálratlanul a cikk elejétől az 59. 
sorig i!sEL 1849. márc. z. 8. sz. 3-4. alálratlanul acikkvég.!ig. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sm: 

14 Llptay - (EL: Lyptay - sh. -) 
24 egyS2Cl'dkn8 túlzottabb (EL: egyszerllknl!l túlzottabb - sh. -) 
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•• „ 
J• ozabads4gnak örült, (EL: szabudsignak örült - sh. -) 
ftz hatalmamban. (EL: hatalmamban.) 

(Folytatjuk, a mint hozzd juthatunk.) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

jókai kedvenc ~mája volt 1848-ban is a gyon - .!s tendenciózus 
~ :lttekint.!se a közelmúlt esemo!nyeinek .!s azok következmé-
nyeinek. Szept. 3-án Bizalmi hl11mlr8jében Rszletesen mutarta be 
az 1848-i törvények kimondása ucln megtett történelmi utat a 
közel jövőig, azaz eg.!szen Szibéri.!ig. (CikkBesz II. k. J 11-12.) 
Szept. 17~ Az Ildomos szllkak.s c. kis Cbarivari-joleneteiben 
Jellacsics útján kalauzolt el a közelmúlttól a közeli jöv6ig. 
(CikkBesz. 1. k. 324-25.) Hasonló elgondol:lsból ezedt A rdaik 
MagyBorszdgon. c. ,,l:ltványos spekdkuluma", amely ugyancsak 
a Cbarivari rovatban jelent meg. (CikkBeoz II. k. :167~0.) 

dm clubbista - az Egyenl~gi Tánulat tagja 
J a minap mlg a fejrm<t adtam zdlogrll, hogy a amservatlirlsmusnalc kell 

gy6zni - jókai itt a Zerffy (Hinch) Gwzráv, Birányi (Sebulz) 
Akos, Nádzskay Lajos stb. tipwú szemByekre eBoz, akik a fo=-
dalom ol6tt buzgó Gyülde-tagok voltak, majd 180 fokos fordu-
latot tettek. 

Már 1848 nyar.m gúnyosan Irt a Charivari rovatban a hirtelen 
radilcllisokká vedlett pecsovics lapszerkesztllkr61. Utólagos 
magyarázata szerint e hirtelen színt víltott ultrik "vörös tolla 
aarkukig ért le". (CikkBesz 11. k. 218.) júl. 3o-án gúnyosan emll-
tcttc, hogy a „jobboldal szabadelvűbb, mint a baloldal". (Cikk-
Bcsz 11. k. 264.) 

4 Egy lakoma Pdrisban - Az 1848. febru:lri francia fort:ldalom az 
cllcnúk párizsi rcformbankcrtjévol kc2d8dött. 

l Lajos Filep - Lajos Fülöp francia kir.ily (2. sz.) 
Blcs fiilldzadva - A csász:lrvárosban 1848. m:lsc. 13-'n tört ki a 
Corradalom. 
Jlrstrn a szabatlsJg, egyenlőség s testvbislg kilti4ltva - Az. 1848. 
márc. 1 s-i pesti eseményeks81 részletesen Irt Jókai. (CikkJlesz 
II. k. s-17.) 

v gyDldt - reakciós .!s klerikálli ifjúsági csoportosulás. 
Pct86 Sándor A gyiildtl ifjakhoz c. venében kJmBctlen hangon 
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""" timadta a ,,fekete lelklickct". Jókai;, cllt<!lte 6ht:. (CikkBcsz n. k. 
34.; A tengerszemd hölgy JKK SS· k. 398.) 

IJ nemzetes - Nemzeti Ujd.g, a Gyülde org4numa, amelyet Oucz 
Ol:ih Jinos szerkesztett s amely a márciusi forradalom utio radikl.-
liss.i változott. S nemcsak a „Gyüldc kosztosait", hanem Bulyov-
szky Gyulával az .!len több fiatal munkatirsat is alkalmazott. 
Jókai mú 1847-bcn polemizüt vele. (CikkBesz 1. k. 619.) 

1 S Uptd)' - Lipthay Sindor koozcrvadv politikus, a Koozcrvadv 
P4rt alapltó t&gja. 184s-ben a koozcrvadvok kaszinójak.!nt az 6 
kezdcm.!ny<Usáe alakult meg a Gyülde. 

A korucrvadv fiatalság több fzben - pl. az 18~7-i onúggyG-
lési válasz<ások el6tt - külön tisztelgett nila. A r.!sztvcvók ez al-
kalommal .lrtUr. be neveiket Lipthay Sindor emlékkönyvébe. 

16 Nevem ... mtJgyar. ntm Is csullhttem - Mérey Mórról van szó 
(66. sz.) 

43 voltiglrozds - köt<!ltiocolás 
47 muztum Int - a Nemzeti Múzeum kertjének paddrozatlan cl6d-

je, 1848-ban a népgydl.!sck szfnbelye 
SS r8f - 67 cm. 
59 Í°"adalmi <samok - Pilvax kávéház (CikkBesz u. k. sss.) 
65 A hurger-vildgot . •• megdiihhmtl oz egym181'g o hlhm/úul - A pes-

ti ds budai - l61eg német - polgúsig nyomására a forradalmat 
kövct6 napokban a z.Udókat a Közbátorsip Választminy kiúrta a 
nelll%Ctórségb61, majd külön os.ztállyá szerveződve engedte meg 
nekik a nemzet6rködést. Gyakran került sor 1848 tavasdn anti-
szemita tiintet.!sckrc. Jókai megrázó képcklocn számolt be a po-
zsonyi pogromról. (CikkBcsz U. k. 105-0,.) 

66 Agyorlwdm kezd • vms tolloluo - A vör& szlnncl kapcsolatos 
antipátiáról mú 1848-ban iJ olvashatunk az 2k hasábjain. (Cikk-

. Bcsz U. k. 72-73.) 
78 Blahtn engedtek - V. Ferdinind 1848. márc. 31-én jóváhagyta a 

·független magyar kormányról szóló törvénycikket. 
9S Ministtreink 111egbktztek - A Battbyiny-kormány 1848. ápr. 

14-én tette át a székhelyét Pozsonyból Pestre. A király által szcn-
tedtett minisztdri.um tagjai ezen a napon érkeztek meg Pozsony„ 
ból a Dunán, s Vasvári Pál nagy beszédben üdvözölte 6ket. 
(CikkBcsz U. k. 629.) 

816 

hlvato/t oSZU>gatnole - Nagy vissutetsz.!st váltott ki 1848-ban - s 
Jókai is megeml&ezctt róla -, hogy milyen hatalmas roham in-
dult meg az új hivatalok elnyerés<!re. (CikkBesz U. k. 103.) 
Abonyi latván képviJeló febr. 27-én Debrecenben is s.z6t emelt a 



Sor' 
hivatalnokok l.!tsúmán.Jt 1848-i felduzzaszdsa miatt. (Közi 1849. 
múc. 1. 41 .sz. 141.) 

107 notoblllt4s - kiv4ló5'g 
u8 fóniik - Perczel Mór (11. sz.) 

* 
Jókai az EL ha5'bjain megígérte, hogy folytatni fogja szatirikus 
naplóját. Lényegiben a felvetett gondolattal táiyleg foglalkozik 
k~bb iJ, dc más mdfajban. Különben iJ többször el8fordult mir 
vele, hogy egy cikksorozat megfgért folytatúát elhagyta. (Pl. 
CikkBesz IV. k. 8s3.) 

26 
Ml LESZ BELŐLÜNK! 

78-79. 

M: 1. EL 1849. márc. a. 8. sz.!. alálratlanul. 
a. FAlM 11s-16. 
3. HhM 6. k. 119-ao. 

SZÖVBGVAl.TOZATOK s..., 
9 B01111em [il •) hit,, (EL: Bennem hit -sh. -) 

10 napjaim gondolatja, (HhM: s napjaim gondolatja,) 
19 Europa (HhM: Európa) 

(A F AIM ds a HhM vqpg a modem formát alkalina=.) 
u inkább ohajtaDim, (PAIM; HhM: inkább 6hajtanim) 
a6 dcmoaatia ráúre (HhM: dcmohátia rt!sZl!re) 
a8 republitanw (HhM: republik4nw) 
ll Lombdrd Velenceit (PAlM; HhM: lombard-•elenueit) 
l4 siciliait; (FAlM; HhM: Sicili4t) 
J6 Párizsban (FAIM; HhM: Párisban) 
J 8 politicai forradalmak (HhM: politikai forradalmak) 
41 a nemzetiségi nlsusok számára (FAlM; HhM: a nemzetiJégi töre/e-

•lsek s.imára) 
4a meglehet: hogy o szltsz6rt nye/„okons4g tmitorlalls egyslgre fog 

•ng8tlnl, meglehet/ hogy egy a Dunapartig (PAIM; HhM: 
meglehet, hogy a Dunapartig ) 

44 Slavonia, egy (FAIM; egy Slavonia s - HhM: egy s Slavonia 
-sh.-) 

46 mi tomi akkor (HhM: mi lesz akkor) 

sa , ..... , Clkbt & - m. 



s.., 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Jókai a Ml lesz be/8/ünk e. cikkében - a mire. 4-i oktrojált alkot-
miny manifesztált.> előtti napokban - úgy foglalt állht a fel-
vetett kérdéssel kapaolatban, mintha az :!pr. 14-i dctronizációval 
kaa!rkodók még körvonalazatlan politikai elképzeléocikrc anti-
cip:!ha: volna a feleletet. 

Mis kérdés, hogy a Milrt küzdilnk? e. márc. 7-i cikkében 
(37- sz.) még fokozottabban óvta a magyar politikit az orsúgot 
feldarabol6 ~a Gcsammtmonarchie-be olvasztó birodalmi alkot-
miny visszatorl.W.tól, majd ápr. Hn - mivel a cdszári udvar 
továbbra is csak az „unbcdingte Unterwerfung" alapjin volt 
hajlandó t~rgyalni - a Hdbsburg-hdz e. fr~ban a „históriai nagy 
nap", a trónfosztis méltó fogadtatúira k~tette cl6 a közvéle-
ményt, amikor olyan evidenciálisnak tGn6 érveléssel rukkolt e16, 
hogy ha Awztria számára nem létezik Magyaronzág, akkor Ma-
gyarország szártclr.i meg nem létezik. Ausztria. (87. sz.) 

dm Jókai mú dec. 31-ái gúnyolódik azon, hogy egy osztrák 
,,kapit~ny úr mindenféle n6i munlclkhoz értett, gyöngygyel hi-
mezn.i, strimflit kötni, horgacsolni, és barackot befózni. Az egész 
ezredben alig volt két tiszt, a ki illycsmit ne tudott volna. 

Dc már ezzel nem oilljik ki a versenyt a mi honvédeink. 
Ezek nem tudnak egyebet, mint ütni, meg szumi. 

Az isten tudja: hogy mi lesz belólünkl" (CikkBesz II. k. 4J8.) 
1 Az ellenséget m<g k<ll V<münk - Juhhz Géza llZ<rint a „békepirt 

org4inuma" márc. 26-bi is hasonló gondolatokat fejteget. (Szal:r 
F6vD 312.) 

30 Nopol<on - Charles-Louis-Napoléon Bonaparte (1808-
1873) 1. Napóleon unokaöccse, I8j2-t61 1874>ig volt Frandaor-
szJg csász:lra. I 848-ban sikmclcn puccsldsérletet hajtott végre a 
hatalom átvételére. A forradalom kirobbanisa után tagja lett a 
ncmzetgyiilésnck. Decemberben a paraszts.ig 6 a hadsereg elá-
m.Jr:lsával megválasztouák a múodik közcánasig elnökévé. Az el-
lenforradalmi nagyburzsoázia érdekeinek képviselőjeként 18s1-
bcn ~llamcslny útján el5bb dikútorcl majd egy év múlva csá-
szárrá ki:Utatta ki magk 

Jl influentia - bcfolyb 
36 h<gyi pdrt - hegypirt, az 1848-i francia forradalom radikális 

pártja, mely az 1789--i forradalom jakobinusairól kapta az elnc-
vez6t 

41 nisus - ösztön, vágy, törekvés 

• 



Sor: 

A cikkre az MT a követkcz6képpcn rcagilc: 
„Barátom Bandi 1 

Te kint vagy a tanyin, és nem is tudod, mi törtmilc itt a most 
országhirü Debrecenben. 

A hol eddig csak az A 1 f ö 1 d i H i r 1 a p hangjai terjedtek 
cl a Hortobágy r6niin, - most a lapok csak ugy támadnak, mint 
nőnek egy nyúl es& utlln a gomb!k:. 

Honnan e rihozás? fogod kérdezni. 
Azt hallottam hlcelcscn: sok lévén icc a munka nélküli hivatal-

nok, - sokan a képvise16k, kik ritk4.n tartanak. rövid üléseket, 
- kevesen a felső háztól, kik ül.!scket éppen nem tarthattak eddig, 
mivel tagtársaik mulaszthatlan kötelességöknek ismer&. a világ-
hirü magyar vendégszeretetet Windisgricz uraimék irinyában is, 
házuknil fentartani, - mind ezek szörnyen unatkozvin egy 
s t u r m [roham] petitiot nyujtottak be Jókai Mór marciw napi 
polgirtárshoz, lenne szives hosszas unalmaik.at legalább egy estvéli 
lap iltal röviditeni, és ekképpen szende ilmukat clőscgitcni. 

Jókai Mór - eszébe jutvin a deák mondás „otium est pulvinar 
satani" (a henyélés a sátán párnája] csupa keresztényi szánalomból 
nehogy az ördög annyi becses országos lelkeket magával ragad-
hasson a pokolba, hogy ugy is csak a sok hajdani régen cllclrbozott 
republilcanusok árnyékai közé jöhetnének, - ncmeslclküleg el-
fogadta a kérvényt, elcsipvén azon becses idób61, mellyet neki a 
Közlöny cikkeinek szerkezete fenhagyott, hol részint telycs com-
pctens névvel, hol pedig mint az egyik szindarabbani rózsa szi.nü 
k.isértct láthatlanul megjelent. 

Igy szülemlének meg az Esti lapok. - és igy csinos veres tram-
parentnél megkaphatók annak jeléül, hogy ha bár tartalmunkban 
egészen más szinek praedominilnak, leginkább a cégér emlékez-
tesse a közönséget, hogy valaha Jókai Mór a szivúviny hét szio.ci 
közt a vereshez is különös előszeretettel viseltetett. 

Hogy te is pajtis ne légy kénytelen a tyúkokkal lenyugodni, 
rá szántam a pengő garast, és ilne küldöm neked a mai 8-ik 
számot. 

és gondold meg milly szerencsés voltam - éppen a legnevezo-
tesebb tárgyu cikkre akadni, - a nagy kérdés liil<élttes mcgfcjt6-
sére: 

Mi l<sz belőlünk? 
Min annyi becsületes ember töri fejét, de egy sem tudta annyi-

ra magában tisztiba hozni mint e vezércikk.. 
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Sor: 

820 

Ha tebit te u édes lelkem Bandi kételkedt.!I volna, mi legyen 
bel6lilnk, e cikk ;llta) tökéletesen el fogsz iguodn.i. 

Lehetsz t. i. republikanus; - lehetsz az orosz inOuentia alatti 
batwkbott rabszolga - lehetsz socialilta; - lehetsz Vl!gthe 
még görög, dacoromán, slavon, sót ~olasz is, - aak magyar 
nem; mert fajod olly c:oek.!ly, hogy a nagy nemzet~k közt 
nevednek mi!g helye sem maradt a világ szinpadjm. 

De tulajdonképpen hát mi legyen belőled? - e kérdme „ merj magadnak felelni, hanem légy jó török hitü, hiddj.!I egy 
Allahba, és a praedestinatioba, és üdvözülni fogsz a Lajtha vizén 
innen ó tul. 

Tanúsolom tebAt neked, hadd itt a tanym szép n6det, virigzó 
gyermekeidet, pwztit tud el javaidat, vcrcttesd magadat agyba-
f6be, csak istcnát ldrlck. ne kövesd Lafayette szavajúúlt: 'ct 
pourquoi donc?' [és miért Mt?)- milrt hót uraml 

A világért se tedd. -KQ/4,.,_ a luuc vuzvt van. 
Mert litod pajW, a mi forradalmunk egészen sajáazcrii. 
Mishol éjszakamcrWlban, Fnnc:iaorszigban? Németalf<lldön 

stb. cB.ja ki volt tüzvc a forradalmi hábonanak. s hatúozott politi-
ka vezette a cél felé. 

Mi politilWiknak irmyt nem adhatunk. 
Nekünk az a politikánk magunkat cél 

nélkül agyon lövetni. 
Ugy teMt te is jó jámbor magyar ember, bizd a magyarok 

istcnhe a cB elhawo:Wit, s addig aak tartsd fejed oda a golyó-
nak, vagy nyakadat a köt.!lnek. 

és ckkint hiszem, mint gondolkodó lényt eli!ggé meggyőztelek 
arról miképpen bizonyos kitüzött cél nBk.ül, tenni, szenvedni, 
;lldozni a legnagyobb politikai bölaeség; - mert tudnod kell, 
hogy az emberi, természett61 kiútelképpcn a magyar nemzetet 
aak a c.!ln.!lküli törekvés buzdithatja egyedül erélyességre és ki-
tartúra. 

!gy fölbuzditva te is bizonyúa ló halfüban sietcndesz a táborba. 
Csalt derék hon maradó Zsuzsilidat sajnfilom, ha O!!Y pú vasas 

német oda verg6dnék tanyádra. 
De se baj. -Egy jó salva quardiajut eszembe számára. 
Ha elmégysz, hadd ott az aJztalon ezen ati lapot. Ha ezt az 

eiscnfrcsscrek [szájh6sök) ott megpillantják uonnal kell6 rapec-
twsal fognak viseltetni; - mert éppen tegnap fogatott el Win-
dischgraetmck egyik futhja, kinek t áskáj4ban a legutolsó hadi 
parancs volt; hal;llos büntetés alatt =delvén, mind uon lakok 



... , 
megkimi!I~, hova az esti lapok j.lmak; - maga 6 hercepge ü 
praenumer.llv:ln in cognito reájuk. 

Csak hogy omm örömünkben, hogy illy j6 szellemU bún 
talütak, egy a6kot is ne applidljanak vasas vitl!z uraim& .q, 
Zsuzsikid piros ardra. - No de hiszen vigasztald magad, hogy e 
csóknak is nem ICSDz semmi különös kiriizött célja. Mert vala-
núnt gy6mi úgy a6kolni is lehet ci!I n~lkül ugy< bir. 

2,, a ki ezt nem hiszi, nem polil:ikw, · 
baritod 

NeyhalWlr 
tiblabir6. 

U. 1. Ne jöjj valahogy t~ed.!sbe, ha legközelebbi levelembe 
magyaroú.tya fog megjelenni nevem alűrisa. - Resteltem hogy 
mint complurium assessor e zsiros magyar vúosba illy nim.et 
nevet viseljek. Bokros r~ ellenz&i hdemeim tekintet&al, - 6 
boldog mólt id6, mid6n az ember dühös ellenzfü, és egyszers-
mind m~ aristokrata is lehetett! - a honv~elmi bizottminyt61 
tan nBlclll megnyertem nevem magyarosit:ls.it." (1849. márc. s. 
17 .... 66--67.; Vö.: SzabF6vD 28s.) 

BanJi - A megszóUt~ vimautal Jókainak egy koribbi cikkáe, 
amelyben Bandi egy fikdv levél clmzettjek~t szerepelt. 
sal110 quatdia - oltalmat biztodt6 hely, a nemesi otthonok sért-
hetetl~e 
Neyhoruer - Ujhizi; Ezt a cikket a radikllis Ujhfay Uszl6 Ina. 

Ujhizy Uszló (179s-1870) - a szabadságharc el6tt a Súos 
megyei ellcmék vezére volt. 1848-ban a megye fóispfnjfW nevez.. 
t& ki. Aktlv szerepet vülolt mint a f6rendiház radikili! tagjL 
Szept. 28-tól poz.wn.yi, majd 184~bcn komúomi ondgos biztm 
volt. A kapitulició utin Amerikiba emigrfü, ahol Új-Buda egyik 
olapltója volt. 

27 
LAPUNK OGvfillBN 

79-BI. 

M1 EL 1849. mire. 2. 8. sz. :a-3. olüratlanul. 
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TÁR.GYIMAGYAllAzATOK 
Sor: 

I tudatjuk uldiki el8fizet8inklul - Jókai mint szerkesztő nyilatkozott 
e közleményben. 

:J az orsztlgos rendőri ú postai hivaltd - Amikor 1848 november má-
sodik felében az OHB tagjai felosztotoík egymis közt a feladat-
köröket, a rendóri ~a postaügyek intézése Macladsz Usz16nak 
jutott. Ö szervezte meg ezeket a hivatalokat . 

822 

. • . az ,,Esti lapok" post4ni szétküldését megtaga4ta - Jókai nyom-
ban közzd tette az EL szétküldésére vonatkozó hivatalos irati> 
kat. 

Az „E s t i I a p o le a t" illttlltg leövttluzl 
hivatalos oldt11tltk adatnalt dl a nyilvJnosstlgnak. 

[. 

Tisztelt orsz. reod6ri hivatali Esti lapok cimü politikai hirla-
pom itt Debrecenben mir megindult. Vidékről szimoo felszólitó 
sürgetésckct kapok. Azért illend6 tisztelettel kc!rcm a tisztelt orsz. 
rendőri hivatalt, méltóztassék az illető postabivatalol:nil lapom 
szétküldése iránt a törvények átelmi!ben rendelkezni: almtos 
tisztelettel vagyok az onz. tisztelt rendőri hivatalnak alázatos 
szolgija, Jókay Mór, az Esti lapok felelős szerkesztője. 

Kivülr61: A tiszt. orsz. rend6ri hivatalhoz (az „Esti lapok" 
iclnt) beadott kérése a benirtnak. 

II. 

Debrecen v.iros polgirmesterc. 
Fclszólittatbom következcében jelentem, hogy az ,,Esti" cimü 

lap szerkesztője, Jókai Mór, az 1848-i.k évi XVIII. törv~nycikk 
3-ik fejezete J~ik §-nak 1-s6 pontja ércelmében a nyilatkozatot 
megtette: miszerint ó a debreceni nyomd.iban naponkint Esti 
cimü lapokat nyomat. 

A mi pedig a feo.nérincett törvénycikk: fejezet paragraphus 
második pontja szerint a k.ivint biztositékot nézi: e tárgyban a 
kezess~get k~pvUcl6 Szunyogh Rudolf ur vállalta magúa. Mivel 
a biztositék azonban fekvő birtokban áll, s ennek beaéról a bizo-
nyitviny, ugy szinte a betáblázbi jegyzókönyvi kivonat kezeim 



... , 
közzé mind icliig is be nem adatott: e wgyban kimerit6 tudositást 
ennél fogva nem tehettem, s nem tehetek. 
Debtecen febr. 28. 1849. 

4S4· sz. R. P. K. 
w. 

Poroszlay Fridrik, 
polgúmester. 

Debrecen városinak. A:z. „Esti lapok" cimü hirlap iránt tett 
jelentés folytin, oda uta.sittatik a ható5'g, hogy mivel a sajtótör-
vény rendelete szerint inté>kecláek, a helybató~g köréhez tu-
tomak, Debrecen vúosának hatósága, az 1848-ik törvény 18-ik 
cikke értelmében haladéktalanul intézkedjék, s Jókai Mórnak 
hitirt, s itt .§. ali csatolt folyamodúát szolg.ilta.ua kézhez. 
Debreczen, mart. :Hn J 849. 

454. sz. R. P. K. 

Madari.sz Lhzló 
orsdgos honvédelmi bizottmányi 

tag. 

Debtecen rirosának tegnapi fölterjesztéséb61 kitetszvén: miként 
az ,,Esti lapokra", a törvényes biztositék sem készpénzben 
fckv6 vagyonra betiblizott kötelezvényben le nem tétetett, az irt 
lapnak pootin leend6 szétkülcláe, mig a törvény követeléseinek 
elég nem tétetik, meg nem engedtetik. 
Dcbteezen mart. 1. 1849. 

Az orsz. honv. bizottminy tagja. 
Madarhz Lhzló 

JS cautio - óvadék 
. . . " hdl6ság elnOldnele ... - a törvényhat6d.g elnök.e azaz m~ 
gyében az alisp"1, székben a f6bfr6 ill. a kirüybfró, szabad kililyi 
városban a polgúmcstcr 
Jókainak jelen esetben elvileg sincsen igaza. Madum Uszló 
cgyszemélyben volt a rend6nég és a posta f6nöke. A kauciót 
nélkülöz6 lapkia.cüs szabllysértés, s ezt a posta nem t4mogathatja., 
a rendőrségnek pedig hivatalból kell üldöznie. 

JO ••• noagaJzta/6i kOzi J/tala nem szdmiUaJunie - A békep:irt illandó 
t4madást folytatott Madarász Uszló és a rend6négi tisztviselők 
ellen. Az EL cikldrói és maga a szerkeszt& is hasonlóképpen 
c1elekedett. 
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15m, 
40 uiJnlelm panog1d& • wp61- ti. az MT cikklrói, akik 18411-ban 

„ostorozdk" a kormJnyt. 
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* 
Hasonló témíval foglalkozott N. betdjeggyel l..dpunlr Qgylbm 
dmmel az EL egyik szemldr6ja. 

F6leg erre reagtlt Madarász József a DebL mire. 10-i szimíban: 

„A esti lapok szcrkc1zt6jc!nck. 

Ön u-dilc számu lapjában, megtámodja a posta á rend6mg 
igazgatóját, hogy lapj4nak sútküldált a cautio nBkül megtiltt, 
m.ig P:ll6 Alben á Madarisz József hirlapjait cautio n<!lkül a fel-
sz6Uw nBkül kiadatru tudja, s sútküldált nem akad:llyozza. 

Mi felett&b megbotrinkoZW1k, ön magunk is, a m.id6n egy 
lapnak a legilledelmesebben, hogy azt ne mondjuk milcép bazu-
dilc, azt kell mondanunk, hogy igaztalan vádakkal és reáfogásokkal 
:111 el6, a tlny ellenlben. 

P:llfi Albenr61 nem szólunk, de igen ön lapunkról. 
1-ször is a mi lapunkat nem Madadsz Uazl.6 adatja ki, men 

azt kiadjuk ön magunk . 
......,,, Lapunk szltküldi!slt tennészet„, hogy nem akad:llyoz-

batja meg, a 99 ok közW aa.k adrt is, mert cl6fizct6t nem nyit-
v4n, azt szlt sem küldjük. 

3-szor. Azonban, ha sút akarnánk küldeni, azt nem is gitol-
hatni, mert igen rosszul van értesítve az esti lap hogy nekünk is 
csak olly forma cauti6nk. van, mint a min6ért már Pesten egy lap 
betiltatott . 
. Ugyan Vida uram) kegyes pútfogója, legyen szives az :Utalunk 

ill6 kell&ekkel ellátott, és betáblázott kötelezvényt megtekinteni, 
s azonnal bclitandja, hogy fckctcsirga szemüvegén hamisan és 
hibásanlk 

Mert 4-52Ct értésére adjuk, hogy mi itt Debrecenben, nem a 
rend6ti s postaügy igazgatója, hanem a honvédelmi bizottmínynak 
biztositásunk elfogadása mellett adjuk ki lapunkat. 

& igy, csak arra hívjuk fel az esti lapokat, hogy ne mondják 
azt mik6:it nem szeretnek olly eljúút bemutatni, a mit mcgtí-
madnak; mert csakugyan minden ol:nBküli á igaztalan :lllitúok-
ltal mutatták azt be: á igy legalább legyen bennük a férfiassignok 



..,, 
azon leg]cisebb jele, hogy mondj4k meg, mikhit ezt szem.!lyemgi 
dlihb61 aelebzik. 

Jgy fogjuk 6t i!rtelli, különben nem. 
Mi egyébiránt a biztositdkot lwzontalanságnak tartjuk, de mit 

tehetünk róla ha követdtetik, ~a mid.ön Tancsia baútuo.k lapjit, 
Debrecen virosa a biztosít& hijánya miatt betiltotta, addig az 
Boti lapok aak kedvezbben r&zesültek, hogy hijányos biztositdk 
mellett megjelm<!sük eln.!zetett; - mert a mint ellehet llhni a 
hij:lnym biztositdku lapot, ugy elkellett volna némi Tancsics 
boritunk biztosit& n.!lküli lapjának megjelm~ ia." (6. oz. 23.) 
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(1849. mire. 3.) 81-83, 

M: EL9.IZ. 1-2.aWradanul. 

SZÖVEGVALTOZATOK ..,, 
3 be ne tölthetD6k (EL: benne tölthetll6k - sh. -) 

•8 hogy polpn (EL: hogy polgúi - sh. -) 
•9 nevetXg tárgy.ln (EL: nevetK8 torgyilri - sh. -) 
47 bi2onyoo ooztüyban, (BL: bi2onyoo 09Zlálybaa, - sh. -) 

TÁRGYI MAGYAR.AzATOK 
Sor• 

1 ... lapjain/e vlldgot 14Jnale - Jókai mint szerkeazt6 tirgyalta az EL 
indulbit. A lapjaink - o a cikkben lo!v6 fogdnk, besodortat-
tU!lk, mi otb. szavak - bizonyitjálc, hogy ismdt a szerkeszt6t meg-
illet6 többes aúm ill. els6 szcm.!lyt alkalmazta Jókai. 

7 egy mdslk lapban - a hivatalos Közlönyben 
a legnagyobb joum41isticai botrdnyt hozd lhre - A Közlöny vitiról 
van szó. (>.az.) 

11 ... el undorodik • botr4nyt61, ugy mint ml ú - Jókai az onúggyúl<!si 
interpellició után kerülte a hlrlapi poldmiálw. 

17 beaiiletts IWz Is mogdnllet szepl8tlns multjdt - Jókai oajit 1848-i 
nerepl.!Kre hivatkozott, mint kdt nappal konblwi. (TeMt a 
mire. 1-i ciklmek á Cllllek a közlemdnynek azonos a azerz6je. 
Az pedig teljes no!valiliWal jelmt meg.) A bdkepút vezet6i 



Sor: 
éppen Jókai 1848-i „w:plótlen politikai múltját" igyekeztek 
kihaszmllni. 

20 szobodstlgot 11et1ünk ... - a Politikai siboleth c. lrisról (10. sz.) és az 
azt követó cikkekről vao szó. 

3z lüzel szilollUnk dlmfel<inknl/ - Jókai úgy tesz, tnintha az MT 
munkatársai s általában a radikilis politikwok fóleg morális 
kérdáekben vitiztak volna, s figyelmen klvül hagyja, hogy 
Csernitony Lajos pl. Kovács Lajos kett& á)lW.t és kettéls fizeté-
sét ugyancsak kipellengérezte. (IS. sz.) 

36 A közöndg ..• vJrakozJsunkaJ j6val 1dlszJmya/la - Az EL szo-
lwlaoul nagy publicitásnak és - jelentós mértékben Jókai sze.. 
mélyes érdemeként - nagy érdeklódésnek örvendett Debrecen-
ben. 

41 ol/y emberekkel . •• - Itt umér Mérey Mórról van szó. 
45 Vigy4zzunle o bonkóro -Ezen a dm.eo nem Jókai cikke jelent meg 

az EL hasábjain febr. 27-én, haoem Y. betGjeggyel Kazinczy 
Gibomé. 

46 Felemlítjük o sinecurák szoporitdsJt ... - Kazinczy Gábor cikkében 
olvashatjuk: „Minap egy képviseló (M2darász József) egy inter-
pcllatioval lepte meg a házat, az álladalmi tisztviselők pótlék 
fizetése irhtt. 

Ismerve a képviselő ur incerpcllationalis viszketegét, &ziocéo. 
örvendettünk, hogy a nagy kazalban, mellyet már egyw:r nW-
szor felhordott, egy ép magot is találtunk.. 

Ennek körül belól két hete ... 
Azóta komolyabb gondok foglalhatták el képviselő ur figyel-

mét. 
Mi szeretnólc, ha ezt minél komolyabb figyelmére méltatná a 

ház. 
Sót ennél meg sem állana. H.aoem szüntessen meg egyszentnind 

minden sineeurit kivétel nélkül. Tekintsen be némelly hivatalok 
organisatiójába, hadd láua, hogy kik a követi incompatibilitas 
(ösw:férhetetlenség) inditványozó: s védói voltak, hogyao jártak 
el magok a hivatalok eumulatiojávall [halmozásával) U.Son utá-
na. hogy rend6ri tanáaos, ki töméntelen orsúgos dolgai közt r.iér 
futárkodni, s6t annyi lapot szerkeszteni, mién kap nagy fizetést 
s mellé oapibért? 

Többet, sót sokakat mondhatnánk. Ugy látszik, a búban elei-
t61 fogva csak néhány ember gyakorolta az interpellatiók mono-
póliumát. A többiektól csak azt tanultál< - hogy ne intezpelá)-
janak. De vaonak dolgok, tnikiól a képviselőnek hallgatni nem 



'°'' szabad ... S ha a korminy néha oda k.!nyszcrittctik, hogy hirlap 
cikkekről nyilatkozz&, s a ház felette időzik, sokkal üdvösebb 
dolog volna illycsmikról szólni s intézkedni, hogy kik magokat 
a nép embereinek nevczgetik, a nép vcrejcékéról meg ne felcd-
kezhcsscnck". (2-3.) 

~B a nlp veujtlldntk leelltnd folyni ••. - Jókai puritwága ebben az 
esetben is a békepirt manóverezésével talilkozott. Az MT tévesen 
értelmezte az cmlltctt VigyJzzunk a bank6rtJ e. cikket. A békepárt-
oak. azonban ekkor mH hatlrozott elképzelése volt, hogy az el-
súmolisokat gyakran könoycd nagyvonalúsiggal intéző kor-
minybiztosokat mint a közvagyon könnyelmű kezelőit t!madhas-
sa. Ez a tendencia majd a Zichy-gyémintok kezelése körüli harc-
ban kristilyosodik ki. 

so a „MtJrdus" tegnapi sztlm4b4n . . . - jókai e sorokban az -
MT TerroriSca alifdssal megjelent márc. 2-i nyflt levelére vála-
szolt. (•S· sz. S7-sB.) 

52 dtpreci"1ni - lebcaülni, kicsinyclni 
j6 egy ci11isp4rbazldtt itUz tii, mint megtörténtet - Az MT emlltett 

cikkének befejező részében olvashatjuk: „'Nem jó uj•ág biz a 
komim, mert az azt mondja, hogy 'V i g y ázzunk a b a n-
k ó r al' 'Dc ugyscgo!ljcn vigyázni is fogok ám, s inkább semmit 
sem hozok töb~ a vásúra., miotsem ollyan papirosért adjam. 

,Bizony komám magam is igyebzem tuladni azon a pár dara-
bon mi nilam van. -
S az én 2 emberem egy betüvel sem olv~ott többet, hanem tana-
kodva haladott tovább." (márc. 2. 1s. sz. s1.) 

78 v<le lapban többi nem vitdzunk - Jókainak komoly szándéka volt, 
hogy felhagy a Pálffy Albcrtékkcl folytatott, erőt forgácsoló, :il-
datlan polémiákkal, a b&cpárt ideológiai irányltói azonban nem 
örvendtek neki. Ez a közlemény ismét azok közé tartozhatott, 
amely nem nyerte meg Kazinczy Gáborék tetszését. 
jókai ígérete ellenére is nagyon éles polémiába keveredik még az 
MT munkatánaival. 

827 



2!I 
CHARIVARI 

(1849. márc. 3.] 83-87. 

M: 1. EL 9. sz. 3-2. hiromcsillagos e.*..> jellel. 

Sor: 

2. 2. sz. PH 1849. m.ij. 1. 277. sz. 22. h6romcsillagos rilaszt6-
jcllel. 

l· 2., .... , 8. IZ. FAIM 227-28. 
4. 2., 4., 8., 9. sz. HhM 6. k. 265-67. 

SZÖVEGVALTOZATOK 

25 a smit könyvekben: (FAIM; HhM: a szent könyvben) 
26 'ri.ligoo, de mellyet (EL: vitigoo, de mcllyct -sh.- PH: vili-

goo, de a mellyet) 
nagy egycsül.!a fog (PH: 02gy boldogsdg h egycsül.!a fog) 

27 llszeo 666. (PH: les mi 666.) 
32 Ez épen 666. (FAIM: ,•+s+s••+s+i+100+5 - 6.66. 

Ez épen 666.) 
38 „Die Ungarco, die (FAIM: Die Ungam, die) 
43 magyarok pedig, a kik (FAIM; HhM: magyarok, a kik) 
71 a melodey1 kérdi. (FAIM; HhM: a Melodey1 kérdi.) 
78 M:ir most (EL: M:irt most- sh. -) 
83 ErdBybcn j:irt. (EL: Erdélybe j:irt -sh. -) 
84 hol a paknu1 (F AIM: hol a pakJzus1) 
89 s gyöogyen vissza (f AIM; HhM: s gyöoglo vissza) 
92 arából kil"'1i, hogy (F AIM: arcdból kllaWoi, hogy) 

S..: 
TARGYI MAGYARÁZATOK 

A rovaton belül Jókai közleményeit megel6zte a Kecskeméti 
alürással megjelent cikksorozat. (3.) 

1 A Pesti jtlmtt<k e. apró epizódok sok szempontból rokonai az 
1848. júl. !)-én megjelent Cb>rivari-somak (CikkBcsz U. k. 
243-44.) Az ildomos szél/ealw.s e. jelenetnek (Cikkllcsz U. k. 
324-25.) 61 A szertn<Sit/en szé//caleas e. novclLioak (Csdla/tiptk 
NK 10. k. 189-94.) 

2 Usz/6 b4ty4m - Madarassy U..zló (L. 68. sz.) 
4 Dembinszky KdpobuHg vert< Win4ischgrattztt - Jókai jelen 

esetben clhib:izou katonai akciót mio&lt pozitlvoak. 
Jaouúbao egyesült Görgey és Klapka György hadteste, hogy.• 

828 



•• „ 
kudarcok utm im.m.ir ütőképesebb csapatokkal sz411janak szembe 
a cmzúiakkal. Scblick azonban kiti!it előlük, hogy k<!t tűz közé ne 
kerüljön, s egyesülni akart Windischgraetz-cd, aki serege zöm.!-
vel Gyöngyös felé közeledett. 

Dembimki - a honv&lsereg januárban kinevezett főparancs
noka - febr. »-e és 26-a között meggondolatlanul és sú~rt 
csapatokkal nyomult !UpohWg, ahol a cmzúiak riratlanul és 
k<!t oldalról timadtak a magyarokra. A honvéd hados>tollyok egy 
.ráae csak a csata DWoapjm, febr. 27-éo ákezett a csatatáre, 
amikor Dembimki m.ú ~ytelen volt visszavonuloi a túlerő elől. 

A2 osztrikok 3SO, a magyarok 1300 embert vesztettek. (L.: 
A mqyar nemzet törthute rtglnyts rajzolcbdll R. k. 474; Borus 
József: Dtmbiruld f6•tzbsége Is dJpolnal csata. Bp. 197s.; 71. sz.) 

A febr. 26-2?-i ütközetet, amely nem jelentett ugyan dönt6 
gy6zelmet a cWdriak szám4ra. Windischgraetz alaposan túl-
i!it&elte. (L. 87. sz.) 

Erről a csat4ról fr Jókai A •tzbtk lratca dmen egyik vissza-
emlékezáébeo, amely Emich Guszt:lv Nagy K~es Naptidban 
jelent meg (Szerk. Vadoay!UrolyPest (1861] 17-18. )Ugyaner-
ről meg~mlékezik a súzad végén is. (HhM S· k. 72-7J.) 

10 eglsz brlg44a Jtjött Dtmblnszkit61 WlnJischgraeczhtz - A cmú-
riak olltal:lban úton-útfélen hfresztelték, hogy a magyar csapatok 
csata előtt és utio tömegestül illDak :le howjuk. 

A Zaoioi olasz ziszlóalj egy ráae azonban febr. 27-éo K:lpoloi-
noll egy kritikw pillanatban a cs.lsz:lriaktól bekerfrve ellenáll:ls 
nélkül megadta mag:lt. 

17 Kmety - K. György (1813-186s) - volt cmzúi tiszt, 1848 
nyar:ln mint sz:lzados lépett a honvédseregbe. Végig emelkeclett 
a tömtiszti rangfokozatokon, s 1849-ben a fcldunai hadseregben 
hadosztollyparancmok lett. B:ltran harcolt a tl!li, a> :lprilisi és a 
ny:lri hadj:lratokban. Jún. 26-m avatt:lk tábomokk:I. A szabads:lg-
harc bulclsa utin emigrilt, s Kunid basa néven török hadoszúly-
parancsnok lett. 18 5 1-ben tl.vollétében balollra ltélték. 

Kmety nltul btflílóU }tlacsicmalc - A k:lpohiai csatib61 vissza-
vonuló magyar seregek utóvédjéoek a parancsnoka volt Kmety 
György. Őt t:lmadta meg febr. 18...toSzeghalomnoll- nemJella-
aics, hanem - Deyto tibomok lovasdand:lra. Az először fut:lsra 
kényszerült Kmety a cmzúi lovasokat Guyon és Aulich segítségül 
ákez6 husz:lrjaival visszaverte. S h:lrom :lgyújukat is elfoglalta. 

>1 Strick - görcs, flekk, folt, szégyenfolt 
151 fliegenh Balterie - mozgó üteg 



..,, 
27 megvá/16 neve . .. Mszen 666- A Bibliában a]ános]elenések köny-

vében Néró c:Wzú héber betfikkel jelzett neve 666, de nem meg-
v!lt6, hanem pusztító értelemben. 

33 Gorgti - Görgey Artúr (1818-1916) - A c:Wúri hadseregben 
volt főhadnagy a NádorhuszúoknAI. 1848. jún. 13-:l.n 02 5. hon-
v~szlóaljhoz nevezt& ki századomak Győrben. Augusztusban 
lett a Tiszán inneni mozgó nemzető.Xg paranemoka. Október-
ben már tábomoW nevez<& ki s ráb.lzták a feldunai, a későbbi 
VII. hadtest parancsnoksigát. Decemberben csata nélkül vonult 
vissza 02 o•ztrák határtól s Győr feladása után Bábolnánál veresé-
get szenvedett. A f6város kiürítése utin jan. s-én adta ki emlékeze-
tes váci kiáltványát. Februárban az OHB Dembinski parancsnok-
sága alá helyezte. Márciusban már ideiglenes fővezér, s 6 irányl-
totta a d.ioőséges tavaszi hadjáratot. Májustól egy ideig hadügy-
miniszter is volt. Aug. 11-fu Kossuth diktátornak nevezte ki, s ö 
aug. 13~n kapitulált, 

Jókai a szabadságharc mámapj:l.n A fehér angyal c. balladai ih-
letctc~gú novellájában is igyekezett rokonszenvet ébreszteni 
Görgey irint. (Csdldképtk NK 10. k. 161 :. Vö.: A magyar nemzd 
lorllntle regmyes rajzokban. II. k.JKK 68. k. 458.) 

38 „Dle Ungartn, die ktJnn ich noch leiJen, aber dit Mogyaren, die sind 
nicht zum dusstehen" - az ungárokat még csak elviselem, de a 
magyarokat, azokat ki nem állhatom. 

4S triling11is - húom_ nyelv11 
Jellacsics dikciója rokona az okt. 29-én bemutatott szónoklatának., 
amely az :á ha.5'.bjain jelent meg ugyanaak a Charivari rovatban. 
(CikkBesz U. k. 393.) A két cikket azono• !ZCrző lrta. 

47 /inung - zsold 
Holn.ap lesz a tizenlUJrmadik ... - Hasonló ötletet kamatoztatott 
Jókai a szatirikw Moszka 1lzparancso/01ában. (CikkBesz II. k. 
259-6o.) 

49 Schwarz vagyok - fekete vagyok, meg vagyok kopasztva a kár-
tyában, eHogyott a p6izcm 

6o lisztelem az ismer8sOlut a más vilJgon - Ez tulajdonképpen rilasz 
gróf Zichy Ödön „pokolból Irt" s Jellasicsnak dmzett levelére, 
amely okt. 8-án jelent meg az ÉK Charivari rovatában. (Cikk.Hesz 
II. k. 3 57-58.) 

63 Rák6czy Jánas (1821-1878) - ügyvéd, Kossuth sógora. A már-
ciusi napokban Pest megye aljegyz6je volt, a pénzügym.inisztc!ri-
umban ill. az OHB-ben lett titkár. 1849 mijusában kecskeméti 
kormánybi2tosk.ént tev&enykedett. 



!kar: 

62 Egyike volt annak a 11 fiatalnak, akik elklsht.!k Kossuthot a 
„népfeldmasztó körútjára". (HhM s. k. 4.) 
RJkkzy }an<si •.• ponaszl<odik - Olyan közleményt, amelyre 
Jókai dloz, az MT-ben nem taliltam. 

65 Aequinoclidlis bdj - emésztési zavarok, bélrenyheség 
66 Scorbunuius - a skorbut szóból képzett gúnyos tulaj-

donnév 
71 ... nyolc hasdbb6/ kil<n«dftled<t - Múc. 2-in búom rövid hfr 

jelent meg az MT hasábjain. Ezekb61 kett6 élesen polemiúlt u 
EL szerkeszt6jével. Terrorista álnévvel az MT glosszist;lja a 
Polgdrszerktszt8/ megsz6Utisú cikket lrta (L. 28. sz.), Ril:óczy 
János pedig Jókai „szlnevfüoúsit" fejtegette.(20. sz.) 

74 Ferenc csJszJr (1768-1835) - Habsburg hizbeli uralkodó. 1792-
tól 1. Ferenc néven magyar király, II. Ferenc néven a Német-ró-
mai Birodalom utolsó csiszára volt. 1804-ben felvette az Awztria 
császára dmet. Az abszolutizmwt igyekezett Magyarorsdgon is 
érvl!nyeslteni. 
francia hdbord- Napóleon t4madása 1. Ferenc ellen 1809-bcn 

78 Was isi das für a mtlodeyl - miféle dallam ez? 
80 Sakkerlot, de hitte ich selber Lust Kukurucz zu werden - Aszencsé-

git, még magamnak is kedvem támadna, hogy kukorica legyek. 
Uókai gúnyosan emUti, hogy a csiszú a kuruc helyett haszofüa a 
Kukuru> (kukorica) szót.) 

81 mai a propos - rosszkor 
88 r1emzetór - „Az 1848-iki aJkotminy kiterjcszté a polghjogoc 

minden szülöttére e haúnak s behozta a nemzetőrség intézményét 
mely közeljút u füalános védkötelezettségbez. & a nemzet6nég 
be is vált annak, aminek lennie hivatás.a volt". (A: magyar nemzet 
története reglnyes rajzokban II. k. 68. k. 459.) 

89 escortiroz - klsú, elkísér 
90 Csucsa - rom:lnul: Ciucca, község a múlt sdzadi Kolon várme--

gye binffyhunyadi járásibao a Kirilyhágó közelében, a Sebes-
Körös völgyében 

P4 Dimbuj - Dtmbul, Anascasiu Mot a II. sz. román határőrezred 
1842-ben nyugalmazott hadnagya volt, aki 1848-bao f6badnagyi 
rangban Urban egyik aJvezére lett, s 4-5 ooo román fclkel6vel és 
hacú6rrel K6v;ir vidékén tevékenykedett. (CikkBcsz II. k. 862-
63.) 

PS nrindenilrnelrjobb lrlpe van .• , - 1848 nyarán hasonlóképpen szó-
la1t meg egy követ, akinek „Szivák urat", mint Bihar megye 
ké_pviselőjét bemutattik.: „Ismerem jól az urat. Ismerem még 
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Sor: 
azokból az id6kb61 amikor: beaületes ember volt". (Cikkllesz 
II. k. 256.) 
Az. eg.!sz tömnet kitaWt. 

30 

ZANINI OLASZ ZASZLÓALJ 
87-88. 

M: 1. EL 1849. múc. S· 10. sz. 2. allliatlanul. 
2. pEL 1948. m!j. 1. 1. sz. 7. allliatlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 
dm Zanlnl ••• zászlóalj - a 16. sz. (veleoeei) gyalogezred egy r.!sze, 

amely 1848 tavasW. Pesteo illomúozott. Nevl!t misodik parano-
nolWól, Pietto Zaninitól kapta. K.!s6bb a déli r.!szekle keriiltek 
t ott egyik r<!szük itillt az ell°""Sh02, misik r.!sze pedig a kipol-
nai aariban letette a fegyvett. A marad&aikból alakult az un. 
olasz 1'!gi6. (Okm 2. k. 351., KostÖ IS k. 914., Gracza György 
i. m. 3. k. 12.) Szabadaigbarcos tev&eny~ükr61 sok ellent-
mondó blr kapott libra. Hiador Oimbor Pii) az MT hasibjain 
venbeo üdvözölte a „szebb ~gbajlat dics6 szülötteit". (184p. 
múc. 13. 24. sz. 95.) 

1 lelt Mplg Jllott el6ttönlc • • • - Az. EL közlemmyeit <!s blreit Jókai 
gydjtötte egybe. A többes szim els6 szemo!ly hasznilata uml!t a 
szerkeszt6 szerz&i!g~t bizonyltja. 
mintha Kápolruln41 elpárto/J volM - A kipoln.ai csata misodik 
napjin, febr. 27<n igyekezett a Kipolnin bef<!s>kelt ell~ 
Kmety György kifüstölni. K~t csapatot küldött a hclysq meg-
robamozitira: a 47. bonv<!dzW:lóaljat <!s a zaniniakat. A bonvo!dck 
egy meger&ltett koomHpületet, az olaszok a s2o!IJ6 hizakat 
szili tik meg. Mir-mir gy6ztek, amikor a csiszúiakhoz k~t zúzló-
alj segfmg l!tkezett. A Zanini wzlóalj, amikor <!suevette, hogy 
köriilzútik, megadta magit. A honvo!dck u kmytelenek voltak 
az immir többszörös t61er6 el61 VU.zavonulni, t !Upolna u 
osztrilcok kezm maradt. (L. 29. sz.) 

10 Venturlnl Lajos - a 16. (Zanini) ezred •zh•dosa, majd 6rnagya, 
akit az elleodg a kipoln.ai oata utin f6be lövetett. 
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31 
CHARIVARI 

(1849. márc. j.) 88 -89. 

M: EL 10. sz. j-6. alilratlanul. 

TARGYJ MAGYARAzATOK 

J Ti.szolt - Tisovec, kö~ a múlt szh.adi Gömör megye rima-
szombati járid.ban 
Tiszo/c ltömyékln mag•• szlJ• nép verte meg Hurbdnt- Febr. 26-;in 
Mudnyaljfoil Kristóf Lajo1 gömöri nelll2Ct6rci - akik közt 
ugyancsak súmos szlovik volt -, a környez.S szlovik és magyar 
lakta falvak (pl. Vily) n~pfelkclo!src mozgósltott lakóinak közrc.. 
mdk~el megszalamottil: Husb>n szlovil: felkel6 aapatb, 
amely ekkor már Götz ooztrik t4bomok hadtcstrnek egMckrnt 
működött. 
A DebL szerint „a hel~g minden katona n&ül ellcnt4llott és 
sútvcne Husb4n n~p~t". (Honvi!d 1849. márc. 10. 63. sz. 2i1.) 
HurbJn - Joscf Miroslav Husban (18I7-1888) Nyitra megyei 
evangélikw lelkén, a szlorik nemzeti mozgalom egyik vczet6je. 
1848 júo.iud.ban rózt veu a prágai szliv kongrcsszmon. A magyar 
forradalom ellen harcoló szlorik szabadcsapatok parananoka, 
osztril: czrcdcs. (Okm 2. k. JlO.) A KossH szerint az „bkot 
camarilla piszko1 eszköze". (1848. okt. 6. 84. sz. 380.) 

4 <anel/onus - vúparancsnok, e16dfclügycl6 
o tiszolci casttllanus - Kristóf Lajos nemzet6rparanQDok 

l nJdorhuszárok - palatinwhwzúok, a 12. huszúezrcd (L. 191. sz.) 
rögtön csinJljon quanllyt - Schultzig is megtévesztette azzal a 
aeJlel Kossuthot, hogy a sz~esnél jóval több - 10 ooo ember 
sz4m'1a - rendelt Poroszlón kvútt!lyt, s ezzel azt a 14tszatot 
keltette. hogy hatalmas er6vel k=ülnck t4mad4sra a a4sz4riak 
Debrecen ellen. (KossÖM 14. k. 219.) 

8 zwey monn unJ zwey Pferdt: - ko!t embCI és két ló 
17 ja ho11orim slovenski, alt ja szom uhnszki - 1zlorik.ul beszdlek. dc 

magyai vagyok; - Jókai szlovil:ok ir4nti rokonszenv~! több 
regényében kifejezte. 

•o Tegnope18tt - mire. 3-4n 
• debreceni szinhdzbon - Jókai gyakran foglalkozott a szfnh4zi 
cscmfoyckkel, amelyekr61 a fel~ge, Laborfalvi Róza t4j&oz-
t:atca. 
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.... 
a tkbrecmi szinhth:bon •.. A &bot adtdk - A DebL-ben lrinyi 
D"1iel - Gúz Bende aliliással - a Debrtceni Cslzio cikkét a kö-
vetkez6képpen kezdi: „1-s6 mart. Közlöny jobban van, mióta 
Jókaitól nem vesz be. 
3-ik mart. A debreceni szinpadon 'Rab'-ot adjik, a darab végén a 
helyett, hogy Poplait fór á z n á k, (megismételtetnék)J ó k a i t 
forrázzák. 
s-ik mart. Az ügyetlen titoknok, kit a 'Rab'-ban földesura elk<:r-
get, Estike ajhtlatúa sem mer magina.k rcndóri hivatalt k6mi, 
tudvin, hogy ott csak hazafias érzclmü embetck kapnak alkalma-
zút; Estike két kézzel ja" i t no k na k fogadja." (1849. mire. 
10. 6. sz. 23.) 

30 pwlt8r dr - Mérey Mór (66. sz.) 
32 Tegrwp - múc. 4-én 

tüz volt helybm - A Debrecenben megjelenő AlfH .!s MT nem 
emUtett hasonló esetet. 

32 
ERDeLYI HIREK 

(1849. múc. s.] 89-90. 

M: EL 10. sz. 4. al:llratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

3 Mez6slg - Clmpia, az bvinyi kincsekben gazdag Erdélyi me-
dence 

7 önleénl is ajJnlkoztu1k munkJra ... - Ez nem felel meg a valóság-
nak. Inkibb az történt, hogy a megcsendesedett rom.in parasz-
toktól súmos földesúr r.!szben hátralék, r.!szben majomgi föld 
haszrdlata elmén ismét szolgáltatásokat - köztük robotot is -
kezdett követelni. 

9 pazmra - császúi menlevél a rom!n felkelők r~ a szabadság-
harc idején (Egy az Isten II. k.JKK 70. k. 471.) 

11 Hadseregünk ... szdsz földön csoportozik - A febr. S>-i piski gy&-
zclcm (29. sz.) utin Bem ellcntámadbba ment át. Pucbner ré-
mülten menekült el61e Nagyszcbenig. Bem Medgyesrc (Mcdias), 
a szászok lakta Medgyesszék székhelyére vezette csapatait, hogy 
egyesüljenek a székely segélycsapatokkal. Közben serege egy ~ 



Sor: 

szével Besztercére vonult, s Urbmt m:bodszor is kiúzteErcL!lyb61. 
Múc. 2-4n tért vissza Medgyesre, ahol a túler6ben lév6 Puc:lmer 
mcgt&madta. Bem serege két napon 4t b6siesen verte vissza az 
ellenség rohamait, de múc. 3-in elfogyott a 16szcrk61zlcte. s 
Segcsvirra húzódott vissza. 

14 Csikszék a schwarzgtlb b<folyds alul kiszabadMlt - Jan. elején -
Bem gy6zelmeinek hathira - ismét fegyverre kelt Hiromm!k 
népe. A lorradalmú Ga:l.l Sfodor :Wt a felkel.!s Bére, • csapatai 
néhány rövid nap alatt nemcsak Húomszéket, hanem Cdkot is 
megtisztították az ellenségt61. 

18 a multalt emllJt.e szOrnya - L. 39. s~ 

33 
NEMZETISJ!GI KJ!RDJ!sEK 

90-91. 

M: 1. EL 1849. múc. 6. 11. sz. I.}. betújeggyel. 

Sor: 

2. PH 1849. mij. 3. 279. s.z. 28.J. betújeggyel. 
3. HhM 6. k. 111-12. 
4. Kemény G. Gibor: A szomszld nlptkkel való kapcsa/JJlalnle 

törtin<llbll. V:l.logatás hét évsúzad lrisaib61. Bp. 1962. 
361-62. - a jókai Mór a szomszld néptk irolalmJban ú 
nlzetti a Mmzeliségi jogoJt.r&l e. fejezetnek A nemzetislgi jogait 
tisztelete Is megbeaüllse jókai lapjaiban Is publicisztiltJjJban e. 
allejezetben. Kemény G. Gibor szerint a cikk a PH-ban 
jelent meg. Ez lgy fBrevezető. A cikk misodszorra jelent 
meg a PH-ban, s kronológiailag megelőzi a Kemény G. 
Gibor :l.ltal első helyen közölt Sllv sympaJhia dmút. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

1 Awtria (PH; HhM: Awztria) 
18 amnestiit hirdetni (HhM: amnesztiit hiidetni) 
JS mint m.it e (HbM: mint a mit e) 
34, 35, 44, 47 dynastia (HhM: dinasztia) 
36 rosz bassisa (PH; HhM: rosz basisa) 
~ 1 absolutismw (Hh.M: ab.szolutizmw) 
43 dcmocratia (HhM: demoktatia) 
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TAllGYI MAGYARÁZATOK 
Scr: 
dm Juhioz GW hja a id.!zett dolgozatiban a nemzetiségekről: 

„A jobbágyfclszabaclltbt ők is megkapjik; küzdenek honvédeink 
közt, képviselőik ott ülnek a debreceni onzággy6lésen. De a köz-
vBcmmy csak a lizad6kat tartja nyilrin. s megveti a 'tótot, úcot, 
m6cot, svibot'. A zsid6 egyenjogúsltbr61 hallani ugyan egy-két 
szót, az sem val6sul meg. Ritka hang a Vasvári Pálé; még a fáj-
dalnw népi zenének is megtalálja a m.agyarázacic a tinadalmi el„ 
ayomásban. A románokkal kapcsolatban érinti ezt, majd hozú-
ffizi: 'Ez áll a magyar nemzetről, de még inkább áll az oláh fajról. 
Egy dallama van zenéj&i.ek, él az keserves egészen a szívrcpeszt~ 
sig ... Az aristocritia úgy b!nt az oláhokkal, mint India papjai a 
púiákkal.' Vitiba is szállnak Vasvárival, védik mignisainkat és 
tiltakoznak a romin 'izgatók' büntetlensége ellen, még saját 
reakci6sainkat is védelembe véve, ha már szerbnek és romAnnak 
amnesztiát adunk. Ezek a cikkek mind Jókai Esti Lapjaiban jelen-
nek meg, bizonyságául, mennyire nincs a politikai szhnyakon 
belül egységes fölfogú. Ezen a téren nem különb a helyzet balfelól 
sem. A Márciw Tizenötödike autonómia-félét javasol a nemzeti„ 
~gdmck., s nosza, Tincsics tima.d d., hogy mivel különb ez a 
'foederativ respublica' mint amivel a kamarilla áltatja ~ bószíti 
ollenünk a szerbet és a romint." (SzabFóvD JOO.) 

I Austrla igérttele<t teU a t6/ün/e leüliinböz6 ntmz•tlslg•lentle - A bécsi 
udvar elsősorban Rajacsicsnak tett lgéreteket - és fenyegette is 
6ket -, ami.kor Kossucb Wiodiscbgraetz decemberi timaclisakor 
mir csak azért is hajlott a békülésre, hogy a déli bader6ket a ai-
sWiak ollen tudja felhasználni. (Waldapfel Eszter: A független 
""'K1"' leü/po/iti"4 1848-49-b<n. Bp. 1959. 9.) 
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Nov. 22-t61 ülésezett Kremzirben a birodalmi alkotminyt ké-
szltó gy6lés, amelyuek az lett volna a feladata, hogy kielégltse 
a nemzetiségi követeléseket. Valójiban esze ágibao sem volt a 
b«si koroúnynak. a jogos nemzetiségi igények ak.ceptálúa. 
Márc. 7-éc. - amikor elég er6sa.ek érezte magát - feloszlatta 
a birodalmi gyal6.t, s márc. 4-i dátummal kibocsátotta az ún. 
oktrojált alkocmányt, amely az egységes birodalomba olvasztoua 
a Habsburgok uralma alatt álló valamennyi tartomioyt ill. ki-
rályúgot. Hasztalan foglalták .lrisba a nemzetiségi egyenjogúsig 
elvét. 

Kovács Endre szerint „az új alkotm.iny azt jelentette, hogy az 
összmonarcbiin belül a szláv és romin onzágrészek közönséges 



Sor: 
tanományokká válnak, melyeknek a központi béc:ri kormány 
parancsol. Ismét bebizonyosodott, hogy a kamarilla fokozott 
cenualidciót s nem feder.iciót akar. Palacky ausztroszl4v koncep-
ciója megfeneklett. Csalódtak a cseh libcrilis burzsoma politiku-
sai, akik 1848 folyamán a fcderatJv eszme (s ennek kapain a szláv 
túlsúly) leglelkesebb hirdct6i voltak, csalódtak a horvátok, mert 
nem tudtik. cliogadtatni Béccsel a horv4t nemzeti követeléseket 
tartalmazó karlócai batúor.atokat i csalódtak a szerbek, mert nem 
kaptil: meg az önálló koronatanományt, nem kaptak megnyugta-
tó v:Uaszt a vajdadg hovatartodsúa és hatúaira vonatkozóan. 
Dc hozzájuk hasonlóan csalódás töltötte cl a román liberális 
burzso.i politikwokat is, akik arról '1modoztak, hogy a romin-
lakta területek majd külön korooatanományt fognak k~. 
Természetesen Bécsben nem vették figyelembe a szlovikok auto-
nómista törekvéseit sem 1 

A Monarchia népeinek csalódása a bécsi politikában új mozgal-
mak crjcsztóje lett 1849 tavaszán. Az oktrojált alkotmány kiboai-
tásával szBcs tömegek elótt lcplczódött le a bécsi kormánypolitika 
reakciós jellege. s ezzel egyfitt kompromitt:Uódtak azok a bunsoi 
politikusok is, akik a Béccsel való alkudozásokban látták a nem-
zeti-polgári követelések érvénycsltésénck járható útját. Mcgcr6-
södtek az egyes nemzetiségi mozgalmakon belül a radik4lis 
ir.inyzatok, fokozottabban szóhoz jutott a nemzeti mozgalmak 
bels6 ellenzéke. Ez egyben azt is jelentette, hogy fordulat követ-
kezett be a közhangul:uban, a széles néprétegek magatartásAban ia. 
A Bécstől való elfordulás szorosan összefüggött a magyarok á a 
lengyelek iránt táplált rokoruzcnv lcllobbanásával." (Magyor-
dllszlJv megblklllsi t6rtkvlS<k 1848-49-ben. Bp. 1958. 83-84.) 

S Zdgrdbban Is IGJrlovicon kitüztlk a veres lobag6t - Az elképzelt 
szerb Vajda.dg helyett Windiscbgraetz megsz.illta a B4cslút á 
B4núgot s bevezette az osztril: „Soldatenregierungot''. (8. az.) 

9 alkupontokka/ fordulandnak hozzdnk -·Jókai is közzéteszi ezeket az 
alkupontokat a Rdcok blkepontjai dmcn az EL hasábjain. (256. az.) 
Kossuth „ármányos cselvetést" látott a szerbek februári békWm 
man6vcrczésében. (KossÖM 14. k. 626.) 

4' J praetmsi& - követelés, igény 
4 l ... lrzik megcsalatdsllkat - A márc. 4-i alkotmány világosan ki-

mondja, hogy „A birodalom minden népirc nézve csak egy :Uta-
llnos austriai birodalmi polgárjog létezik". (Gclich Richárd i. m. 
l· k. 110.) Jókai jól látja, hogy a nemzetiségi kérdés az osztrák 
uralkodókörök szemében az antidemokntikus harc eszköze. 
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A haladó Napredak e. szerb lap ferb. 19-én lgy kesereg: „Mi küz-
dünk ugyan Awztriiért, dc rendszere nekünk sem kell. lgy Mn-
nak velünk mú most is, midőn fiaink még fegyverben illnak .•. " 
(Gracza György 1. m. 3. k. 408.) N.!hmy nap múlva még viligo-
sabban fogalmazott a szerb újsig: „Oda van az arany id6, amidőn 
j61 megfootolhattuk volna, mibe 6; kiért ontsuk a vérünket. 
Ob, mi könnycnhivók, óh, mi balgikl Awztrillioz oatlakozánk 
anélkül, hogy biztositottuk volna nemzeti jogainkat ... Awztria 
b a szabaddg egymissal ellentétes fogalmak. Most mit lbjuk, 
most mit tudhatjuk, hogy Ausztriában sohasem volt s 9oba sem 
lesz szabaddg." (Uo.) Hasonló hangon irt a pdgai újsig. (PH 
1849. mj. 20. 294. sz. 68.) 

SI p<rfidia - hitszegb, ilnoksig 

34 
ERD~LYI HIREK 
(1849. mire. 6.] 92. 

M: 1. EL 11. sz. 4. aliliatlanul. 

ScK: 

2. pEL 1849. mj. 1. 2. sz. 7. alilratlanul Erdilyi hírek dmen 
aldm nélkül, némileg modernebb helyeslrással. 

SZÖVEGVALTOZAT 

27 b2jok megclózbire. (pBL: bajok megelózéshe) 

ScK: 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

E rövid lélegzetű cikk az 1848-ban megjelent Déli b4b e. roman-
tikw vallomisra emlék02tet. (CikkBesz II. k. 115.) 

1 N. Enyed - Nagyenyed, rommul: Auid; ősi rcformtw koll.!-
giWRiól hlres vúos Erdélyben a Maros jobb partjm; egykor 
Alsó-Fehér virmegye székhelye volt 

2 Ertllly egyik legvirdgzóbb vdrosa volt - Nagyenyedet jan. 8-m 
dóltü: fel Zoan Sever Axinte romm prefektw (17. sz.) felkelői, 
akikhez Prodan - a mwinai. papból lett prefektw - csoportjai i' 
csatlakoztak.. A felgyújtott városban alig maradt épen 20-30 ház, 
s a tllz martaléka lett a 30.ooo-es kollégiumi könyvtú is. (Egy az 
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SM: 
Isten II. k. JKK 70. k. 496.; Kemény Gibor: N•gy Enyed Is uidJkl-
nek veszedelme 1848-4g-btn. Pest, 1862.) 
Most borzalom honol ... gazdJtlan kutyák tanydznale ... - Szász 
Kúoly, erdélyi képviselő jan. 26-.&n sz.lmolc be e neD120tgy61ésen 
Nagyenyed pusztul;illról. (ParlD 1. k. 52-53.; Masz.lk Hugó: 
A torock6i uolgy. VU 1859. júl. 10. 28. sz. 327.; CikkBesz IV. k.) 
Debrecenben Könyves Tóth Mihily szólitott fel adakoz.lsra 
:i. feldúlt Nagyenyed, „az i~ fiai és a nyomor leányai" szJ.mAra. 
(MT 1849. mire. 1. 14. sz. 56.; L. 242. sz.) 

Biró Kemény lstv!n szerint ,,Enycd semmivé tétetett ~ kitö-
röltetett a városok soriból ... utcáin kutyák és orvmadarak. által 
félig marcangolt holttetemek ... " (N•n-Enyed felprUd/Jsd. 
Történeti Lapok 1876. dec. 3. 49. sz. 707.) 

7 Szász-Sebes - Vúos a múlt szW.di. Szeben vármcgy&en a Sebei 
folyó mellett: azelőtt a Swzsebes-szék székhelye volt. 

9 ev. ref. - evangéliumi ?eformitus, kálvinista 
18 Felvim: - Unirea, magyar lakosú nagyközKg volt a múlt századi 

Torda-Aranyos vúmegyébcn, Aranyosszék székhelye. A romio. 
felkelők Avram Jancu veutésével nov. 13-15-én dúltik fel. 
(Egy u Isten II. k. JKK 70. k. 497.) 

Ez a cikk mintegy leletet ad az előző nap megjelent közelményre. 
Nyilvm gyon egymás utin többen jöttek Erdélyből, s a kés6bb 
érkeztek még nyugtalarútóbb eseményekről wmoltak be. Ekkor 
jutott Jókai tudomásúa a nagyenyedi ~ a felvinci tragédia. 
Ebben a cikkben mú széplr6i tollal lrta le a történteket. A szer-
kesztő gondolatai, megjegy~ ~ romantikus sóhajai uraljik az 
adatokat. A „gondolja el az olvasó" kit~tel pl. nem sWmazhatott 
a hJrt hozó erdélyi meoekültektől. Jókai stiláris jelenMte külöoösen 
a kezdő ~ a z.lrómond2tokban nyilvánvaló. 
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SLAV SYMPATHIA 
93. 

Ml l. EL 1849. mire. 7. 12. sz. 1. al:llratlanul. 
2. HhM 6. k. 112--13. 
3. Kemény G. Gibor i. m. 36o. (modern ortogrifiával) 
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SZÖVEGVÁLTOZAT ,.,., 
13 hogy< becsületes (EL: hogy a becsületes -sh. -) 

TÁll.GYI MAGYARÁZATOK ,.,., 
dm Jókai már 1848. márc. 1~ a Nyilt szavalt hon,„k fuaolsJgJltoz e. 

cikk&en hirdeti, hogy „Igyekezzünk honunk iclegonajku fiatal-
ságát magunkhoz tcs<vái kapcsokkal csatolni, rontsuk le a súza-
dok óta keblünkben megkövesült Vlllaszt6-falat". {Cikkllcsz II. k. 
is.) 
1870. márc. 2-i onúggyülési febzólaláúban mondta, hogy „a 
fols6 tót vid.!k összes n~OSSl!ge" ragszkod.ik hazájihoz s az els6 
volt „azok között, akik 1848 <!s 1849-ben a haza szabadsigit,alkot-
mmyát, mag!t Magyaronúgot a f8vilig ellen válelmezték". 
{PolBosz 1. k. 134-35.) 

4 panszlavismus apostolai - Stór, Hurban <!s Hodh Stór, L'udovit 
(1815-1855) a szlovák nemzeti mozgalom vczet3jc, az cls.S 
1zlovik nyelvll lap, a Slovemkje Novini szorkezt6je, az 1847/48-„ diét!n Zólyom v!ros követe 
Hodh, Michal Miloslav (1811-1863) verbici-liptószentmiklósi 
lelk<!sz, a magyarollenes mozgalmak egyik vezére, aki a 1zabadtig-
hasc után halfü.ig es!tzúi kegyd.ljat kapott. 

s kiveret11tk a szlJvajku közslgekb61 - Márc. s-én lrta Jókai, hogy 
Tiszolc kömy.!km a szlovik köznép mcgszalasztotta Hurbant. 
(31. sz.) 

10 PrjoJel Ludu - A Nép Barátja szlovik nyelv6 vl.ltozata. 1849 má-
jusáig jelent meg Szeberényi Lajos szorkesztés&en. Az AlfH is 
megemlítette, hogy a „tótságra roppant hatással volt a tót nyelven 
kiadott, Nép basátja'." (A Nlplopok. 1849. márc. 7. 19. sz. 73.) 
Az MT (Nlplapok. 1849. jún. 20. S3· sz. 209-zo.) <!s a Közlöny is 
elismer6leg szólt róla. (1849. jan. 19. s. sz. 17.) 

* 
Nagy Miklós szerint „A költ6 őszinte embenzeretetét ... 

a debreceni parlament tagjainak jó részén.!! kevésbé béklyózta a 
nacionalizmus. Kora tavasszal a flamingók zöme, a köúppirt, s.St 
Tincsics is egyetm:ettck abban, hogy a fellázadt ncmzct~ek 
kemmy mcgtorlátt érdemelnek. Nem fgy Jókai, aki 1849. március 
7-á:J. mú örömmd vette tudomísul kommentárjában a szlorik· 
d.g vits2alépését Srórék útjáról s a többség esolekv6 rokoruzonvét 
a magyar üggyel, amelyet a kormány néplap útj!n kifejtett fel-



világosltó munkája alapozott meg. Mijw elején is hangoztatta a 
szerbekkel .!s rom:inokkal való kib.!kiiló sz~g<SKg~ • .Utal:inos 
amnesztiát követelt az :lllampolgá.ri ha.égre visszati!n fölkel6knek. 
Bűnül rótta fel a rominokkal szembeni túlkap'5okat a forradalmi 
szabadcsapatoknak". lj6kai: A reglnylr6 iltj• 1868-ig. 59.) 
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A KOR.MÁNY as A HADSEREG 
93-94. . 

M: I. EL 1849. múc. 7. 12. sz. I. alálratlanul. 
2. HbM 6. k. 113. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

7 egyetlen constituilt (HhM: egyetlen konstitu;llt) 
I 5 Csak rosz akarat (HbM: Csak rossz akarat) 
19 domesti<us .!sz (HhM: domestilws .!sz) 

TÁJ\.GYI MAGYARÁZATOK 

11 Kmilnank Juli minJen okot llZ összeütközlsre - Jókai itt a márc. 
3-i Dcmbinsk.i ellenes tiszafüredi tiszti tanicsko:dsra utal, ahol 
Szemere Bertalan - mint kormtnybiztos és az OHB tagja - a 
kor.mi.ny nev&en mondott ellene azon hat:irozati javaslatnak, 
hogy a tisztikar maga vfüsszon f6vezért Dembinslti helyl!re. 

19 domt.sti<us - hhi 
Porva sapitnlia ttgilur mundus- Csekély bölcsesség korminyozza 
a világot. 

Múc. z-án jelent meg a Közlönyben Mózúos Uzú rendelete 
a katonai érdemrendekr61 .!s azok adományoúsúól. (R.tnJelmk 
42. sz. 145.) A békepút igyekezett megel6zni, hogy a vele ellen-
tétes er6k a magult oldalúa illlth:wák a hadsereget. 

8<(.I 
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MIBRT KÜZDÜNK? 
94-9l· 

M1 1. EL 1849. ml.re. 7. 12- •z. 1-2. alálratlaoul. 
2. FAIM n7. 
l· HhM 6. k. 121. 

SZOVEGVALTOZATOK 
Sor: 

7 nőtt /<I. lhlcolt: (FAIMi HhM: nőtt Is fogyott. lhlaólt) 
14 politit:ai (FAIM; HhM: politikai) 
16 A kötetkiaclisok aak az első szövegr~zt emelik ki. 

TÁRGYI MAGYAilAZATOK 
Sor: 
dm Pilffy Jinos febr. 11-én az AlfH Nem hivatalos rész e. rovaúban 

ina „MiM küzd a magyar élet-haloil harcot" kezd. cikkét. (12. sz. 
4j-47.) Ez a körültekint.S lris egyik ihletadója volt Jókainak, 
aki rilaszolt a DcbL közleményére is, amely szerint „Mi határo--
zottan köztársaságot ohajtunk Magyaronúgon."' (18s9. 
ml.re. 6.) 

l Clrcassia - Kazaluztfo, a Kaukizw lejtójmek egy ri!oút benépe-
sit6 cserkesz nép lakóhelye. 

* 
A DebL P. betújegyú szemlelrója a következőképpen reagált Jókai 
cikkére: 
„Az esti lapok kérdeznek i!o felelnek rei, hogy miért harcol had-
seregünk. 

S azt mondják: a ki ellene van az hazal.ruló. 
Van re;! szavunk. - Mert azt felelik, hogy harcolwtk törvé-

nyeink fentartúUrt. 
Mú pedig ez olly valami kifejez~. hogy mi ri!ozünkr61 ezt el 

nem fogadhatjuk. 
Törvmyeink, egy zagyvaléka a jó ~ rosz érdekeknek. 
Ezen törvények fentartását mi nem ohajtjuk,' igy harcwtk úl-

j4ul sem kivfojuk kitüzni, • a ki ezért minket hazal.rulónak mon-
dana, az ön maga haza.áruló. 



Hanem a mi hitünk. szerint harcolunk. az emberi igazak.ért, a 
népfcnXg.!rt, az alkotvinyos szabads!g<!rt, a tinadalmi viszonyok 
s a nép érdekeinek kicgyenlitési.!rt. 

Mert mi mindezeket mcgtimodva litjuk, és nem csak törvénye-
inket: mell}' törvényeiuk közül a mi a nép javúa és szabadságára 
van, természetesen mi is meg akarjuk tartani. 
S ezek folyún a 13-ik szám promemoriij.iban sem egyezhetünk 
meg. 

Az estike észtcliségében mindég csak oda szeretné terelni az 
ügyet, hogy ha megszüoendenek alkotvinyos jogainkat megtá-
madni, meguününlc :l.ldozni a nép vérével. [L. 1. sz.] 

A nép bizonyára cszesb az estik6u9, hogy sem olly emberek 
fclhivásúa :l.ldozza v<!rét, a kik az osztril< ""5zári hizat kiszcrctnék 
mosni a v<!riru16 s cskiiszcg6 bünb61. [L. J. sz.] 

Dc cszcsb lesz, hogy sem illy emberek fclhivisúa mcg:l.ljon, 
okosb hogy sem a számolist az esti clubra biu.a.. 

A népnek magasztosb kötelessége van, mint a pharisewoknak. 
Csak :had verjük meg el6bb elleneinket, és azután b i z t o s f t-
n u n k kell magunkat, hogy a gazokt61 többé mitse tanbas-
sunk." (1849. múe. IJ. 7. sz. 26.) 
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NAPIESZM~K 
9S-9Ó· 

M: EL 1849. márc. 7. 12. sz. aláiratlanul. 

TÁR.GYl MAGYARÁ.ZA·• • lK 

3 calan1itos - baj, szerencKtlenség 
12 postulatum - követelmény 
29 ... a lwrmdny Dtbrectnt elhagyja - A békep:lrt megijedt attól, 

hogy Pest gyon fclszabadltisa esetén vimaköltözik a f6virosba, 
amelyben tekintélyes er6 vonultatbat6 fel a radilcálisok és Kossuth 
politikija mellett. 



39 
RÉSZLl!TEK A BaM TÁBOROZÁSÁBÓL 

(1849. múc. 7.) 96-97. 

M: l. EL 12. sz. 3-4. alilratlanul. 
2. 2. sz. PH 1849. mij. 4. 280. sz. 3). Il<m ámen aliliatlanul. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 

32 Blm a székelyekhez (PH: Btm tgy a s..!kelyekhez) 
34 ~vig, hogy (PH: évt.rig, hogy) 
39 MarosWsúhelyt megjelennek (PH: Marosvúúhelytl megjelen-

nek) 
43 vilaszta11d6 bizottm!ny (PH: v:llasztott bizottminy) 

TAAGYI MAGYAl\AzATOK 
So : 

4 bivouJ.c - tlibor, táboro:ds 
u Piski - Hunyad megyei helység, amelynél stratégiai fontosdgú 

híd vezetett it a Maroson 
piski hi4n41 vívott uatJnJI - Febr. 7-én vette Bem a hírt, hogy 
Kem.!ny Farkas megi!rkezett a magyar oegélycsapatokkal. Őket 
clmadt4k meg a cruúriak febr. 8-in a piski hldnil. Puchner 
11 ooo-e3 hadserege 40 :lgyúval 16tte a hidat s a negyedik roham 
utoln febr. 9-én elfoglalta. Bem főseregével ekkor i!rkezett meg 
Dévú61, s alkonyatkor ~ miutoln meg.!Wtotta a visszafel~ rohanó 
bihari lovasokat, a Mityis hwzúokat és a gyalopg egy rés..!t -
ismét rátimadt a I6szerhiányban szenvcd6 osztrákokra és váes 
csatában visszavenc 6kct. A magyarok 700, az osztr.lkok 2000 
embert vesztettek. 
A kis szilrkt tmbtr e. elbeszélésben megjelenltiJ6kai, hogy a hosszú 
dévai visszavonul'5 ut:ln a piski hfdnál Bem „megállltotta sere-
gét ... Tov.ibb nem megyünkl mond.i és szem.közt fordult a ten-
gernyi ellenségnek. 

- Ha e híd elveszett, Erdc!ly is clvcszettl sz6lt csapatjait elren-
dezve a hldon, s amint az ostromtúzben egy ujját lclótték, hideg-
v&rel rigatta le a megcsonkult tagot ... Megverte az ellcMgct". 
(Csataklp<k NK 10. k. 168-69.) 

12 csigolya - parti fllz, koshköt6 f(iz 



Scn' 
23 Bém áz UrbJn üldozúlvtl foglollo>zlk - Bem febr. 21-én Beszte1-

ún Urban ut61wlit d.ID2dta meg és győzte le. !Ut nap múlva, 
febr. 23-4in aJd.dra menekült Urbánt is megvene. 

24 Stlyk - kö>:Xg a múlt s7.hadi Nagy-Küküllő vúmegye bolya-
berethalmi júúiban. 
S.lylmél llv8 nlgytztmyl smgünket •.. - Az itt lelrt események 
ml.re. 2-án, az első medgyesi csatiban játszódtak le. Jókai adatai 
azonban sokban eltúnek a valóságtól. Az Urbánt üldöző Bem 
Medgyco és Segesvú környékén mintegy 11 ooo-es létszámú 
sereget hagyott !útra helyettesének, Czetz J.Snos ezredesnek a pa-
rancm.olW.ga alatt. A 9 ooo főnyi osztrik sereg f6vezéri tisztét a 
megbetegedett Puchner helyett Kalliany tábornok látta el. A coá-
száriak megtlmadtik a Kiskapwon állomásozó magyar előv.!det, 
mellyel a magyar hadvezetés igyekezett az ellenséget feltar-
tani, addig, amfg a lóerők megfelelő védelmi állisba helyezked-
nek el. Az osztri.k.ok azonban nemcsak Kiskapwt foglaltik. cl, ba„ 
nem a Medgyesi összekötő országútnak épp a közepén álló coár-
d.ába is befészkelték magukat, és innét kündulva közeledtek Med-
gyco felé. Ekkor érkezett meg Urban üldözéséből váratlanul Bem, 
:itvette a parancmoks4got, a védckcúst t:lmad.úd. v'1toztatta és 
több6ru harc után Kiskapwig szorltotta u ellenséget. (Vö.: 
2$3° IZ.) 

30 Blm ... proclomaJl6bon - Bem febr. 2>-i kiálevfoya (Közi 1849. 
ml.re. 7. 46. sz. 158.) 

40 
CHARIVARJ 

(1849. ml.re. 7.) 98. 

M: 1. EL 1-2. sz. 4. húomaillagos (•*•)jellel 
2. 1. sz. pEL 1849. máj. 2. 3. sz. 11. allliatlanul. 
3. 2. sz. pEL 1849. máj. 1. 2. sz. 6. allliatlanul. 

Részi: A tmgerszema hOlgy JKK ss. k. 452. 

TAR.GY! MAGYARÁZATOK 
Scn' 

E rovatban 0 jellel ellátott rövid hlr előzi meg Jókaiéit. 
7 nemttt - n~met 

12 A hunyodl husz4rok - A Hunyadi vagy 13. hwzárezred új hon-
v6:lszervezet, amely 1848 61ún a Hunyadi lovas szabadcsapat-



5"': 

846 

ból alakult. fütori (Schulz) B6dog őrnagy dand.lrában, Klapka 
tibomok 1. hadtestében harcoltak. Egyemuhijuk: hamuszlnG 
attila, veres zsinóros nadr.lg, szürke köpeny s fekete szalagos kalap. 
A kápolnai csata IIWodik oapján, febr. 27-éo érkezett meg a 
csatatérre Klapka o!s Schulz hadosztálya, a Hunyadi huszárok 
bátran támad.tik az osztr.lkokat s megállitottik. Pergm roh.am.J.t. 
ostort is hortlanak ••• - A magyar lovasok egy része nagy hatás-
sal alkalmazta a kari1Woston, amelynek kezelését mint csikósok 
oagyszedlen clsajádtották. Ostorral harcol6 huszárt ábrázolt 
Jókai A k4szl•4 ember fiai e. rcgmybcn (II. k. JKK 28. k. 7.) Az 
itt bemutatott jelenetet A tengerszema hölgy e. regényében is 
megírta. QKK ss. k. 179.) 

A Vil4gszlp leJnyok e. „népszln.müvében'" mondja Azari: „Ne 
fB.j semmit Peti öcsém 1 Csupa mer.S mulat~g az egész harchi-
ború a mi aikósezrcdünkoQ. Ez dlcn a mi karikásostorunk dlcn 
nem bir semnú fegyver hadakomi. Aszongya a sValizsér, mikor 
az Ól csikós hwzá.rommal összeakaszkodott s csúful megrctirált: 
„lsz tasz ferfluk.ter Kerl Ter Csikóshuszár. Haut mi rex mi te 
Karikás, parir i rex, krig i watscn linxl haut mi kcrl Csik.óshusúr 
linx, i parir linx, krig watsen rex. Nix will mer Karikás!" (Drd-
mdk 3. k. JKK 32.) A fordltás2: „Átkozott fickó a csikóshu-
szár. Rám üt jobbról a karikással, kivédem jobbról, pofont kapok 
balróll rám üt a csikóshwzár fickó balról, o!s kivédem balról, 
pofont kapok jobbról. Nem akarok töb~ karikást!" (Uo. 498.) 

Az osztrikok valóban képtelenek voltak az ostorral manóvc-
rez6 lovasok kiszámlthatatlan mozdulatait parírozni. 

1849. júniudban maga Kossuth is cllimcrte ezt a hat&ony 6 
szokatlan „fegyven", amikor „értésire esett", hogy a hadügy-
minisztérium meg akarja tiltani az ostor haszn'1atít. Így érvel: 
„~ ezt nem tartom klvinatosnak., minthogy bizonyosan tudatik, 
hogy az ellenség az ostoroktól nagyon fél és uokat parirozni 
nem tudja; minélfogva az ostort, mint a rendes fegyverzet mel-
lett akadily nélkül megtartható s jó szolgálatot tebet6 eszközt 
megbagyandóoak vélem .. , it nem lithatvin, hogy miért sze-
dcsKk el olly eszköz, mclly egy évi tapasztalás szerint hasznosnak 
mutatkozott." (KossOM 15. k. 583.) · 
Sakk"lot - teringettét, aszencségit, a szakramcntom.it 



41 
IDEGEN KATONÁK 

98-100. 

M: EL 1849. márc. 8. 13. sz. l. alá!ratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 
5"': 

10 dolog velük (EL: dolog velünk - sb. -) 
TÁRGYI MAGYARAzATOK ..,,, 

l 3 komldiás - Jellaaics 
A „komédümak" itt kettős jclent6e van. Jellaaics kezdetben 
a horvát neDl2Cl.i mozgalom harcos4nak játszotta ki mapt l!s 
sokat adott küls6 megjelenésúe is. 

22 fehb sas - a lengyel l~ósok jelv<!nye 
fek<le su - a c:5'sz4ri dmer közpoDti 6gurija 

42 
PROMEMORIA 

100-02. 

M: l. EL 1849. márc. 8. 13. sz. 3. alálratlanul. 
2. FAIM u8-19. 
3. HbM 6. k. 122-23. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

2 öntudatos (EL: ÖDtudato/ - sh. - ) 
13 A kiemelt rblzcket csak az EL jelzi ritkítással. 
16 1 e tudatDukban Dem (FAIM; HhM: 1 e tudatban nem) 
26 Nem e mai Dap (FAIM; HbM: Nem• mai nap) 
27 egy nemzet lllele. mit (FAIM; HhM: egy nemzet llete, mit) 
29 mienk, - millióké. (F AIM; HbM: milnk, millióké.) 
34 gondolnunk kell (EL: yoDdolnook kell - m. -) 
40 Tőlünk ne h•lljon • nry egy sz~t. melly „m tiszt• igus4g. T61ünk 

(HhM: T61ünk) 
meíly Dem (EL: melly 8 nem - sh. -) 



s.., 
S4 Az utolsó szakaszt a kötetkiadisok ritklt"5al ill. kurziviliual 

hangsúlyozúk. 

TAAGYI MAGYARÁZATOK s.,, 
dm Pro ~morid - emlékeztet6iil 

A parlamentben elhangzott egy felszólalás, amely batúozottan 
cHtéli az EL-ban megjelent „holmi kutyabagoai Pro memoria" 
cikket. (ParlD 2. k. 32.) Ez azonban nem Jókai közlemmyére 
vonatkozott. Vagy legall.bbis nem teljes egé11%4!beo. Az EL has4b-
jain ugyanis szép srámmal jdentek. meg Pro memoria dm.G. gloss:zák, 
s bú e cikkek szerzők szerinti elkülönftése nem egy1zeid feladat, 
~elen, hogy ez nem Jókai, hanem az alilit jelek és betdjo-
gyek alapjiu. Kazinczy Gábor rovata volt. Ez azonban nem zúja 
ki annak a lehet81égét, hogy ezen a dmon a békepirt más vezér-
egyéniségei is küldözték nyilaikat a radikilisok felé. Az nyilvin-
valónak lit9zik, hogy Jókai csak egy alkalommal Irt - alifrat-
lanul - ezen a dmen. 

S4 Mi e harcot nem luztltük , . . - A szabadsigbarc idej6i nagyon 
sok kifüvfoyban és felszólalásban hangzott el, hogy védekezni 
kmyszer ü tünk 1848 6szm 
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CHARIVARI 
[1849. mire. 8.) 1~3. 

M: EL 13. sz. 3. hiromaillagos (..*,.)jellel 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

I sansesprit - szellemtelen 
3 A ts4szJri snegele egyile vezbe ... - A tolnai tisztviselő megverc--

tése valótlan hfr volt. Csak elhangzott ilyesfajta fenyegetés. 
4 A dUD.Últúli•kn•k az OHB irmti híiségér81 szimos forrásértékd 

feljegyzés maradt link. (Pl. KossÖM 14. k. 180.; KossEml 1. k. 
279-80.) 

s lcancsu/eo - a ciri vandil szigor és a klméletlen büntetés hfrhedt 
ozimbóluma és eszköze (Följ 1. k. 316.) 



""'' 6 Damjanich huszárjai a mire. s-i szolnoki aatiban közmondiaos 
vit~gel küzdöttek. (s1. sz.) 
• .,., - vértet viscl6, dr.agonoyal felszerelt osztrik lovukatona 
400 11&Sast beszoritottole o Zogy114ba - ez az adat nyilrinval6an 
túlz'5, hiszen az osztr!kok a szolnoki csatiban s6o embert vesz-
tettek halottakban, sebesültekben é9 foglyokban. 

14 ttg""P - mire. 7-éo 
Potoszló - Tisza-parti falu Tiszafüreddel szemben; Lichtenstein 
herceg saillta meg. 
Gorgtinek Mgyszml csoJ4ja •olt • • - Ez a hír t~vedéooek bizo-
nyult. Görgey nem csatázott Porooz16ml. Mire. 8-<ln indult 
Tiszafüredr61 s 1~ hkezett Miskolcra. A hadmozdulat a ti-
madisra kéozül6 magyar f6sereg konceotrilisihoz tartozott. 

16 Az egriek tztr tmbah61 4116 elltrUlges csaplllot ki•tmk a v4'osuk-
h61 - Egerrel kapcsolatban ilyen esetr61 nincsen tudomisuk. 
Arról viazont igen, hogy egy h~tel ké96bb - mire. 1 s-én -
Losonc n~e elkergette a cWúri hely6~, a templomra ki-
t4zte a magyar ziszlót. Az akcióban n6k is részt vettek. 
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KÜLHIREK 

(1849. mire. 8.] 103-04. 

M: 1. EL 13. sz. 4. alilratlanul. 
2. pEL 1849. mij. 2. 3. az. II. alilratlanul. 

SZOVEGVALTOZATOK 
SQ,, 

6 taliland ben, (pEL: taliland benne,) 
7 harclban. (EL: hazcziban. - sh. - ) 
k~c:okivül: hogy (pEL: k~eoklvüll: hogy) 

9-16 sorig terjed6 rész a pEL-b61 himyzik. 

SQ,, 
TÁRGYI MAGYARAzATOK 

A nemzetközi hírek összegyGjtQhe é9 vilogatúúa a szerkesztél 
"rillalkozott. Jókai - hacsak külön nem jelezte - maga ~ezte 
el ezt a feladatot az mc szerkeaztóekor is. Hasonló híreket pub-
likilt 1848. okt. s-én (Cikklleaz II. k. 404-os.). nov. 12-éo 



Sor: 
(CikkBesz II. k. 418-19.) ill. az Egy zsák hir dmen kiadott köz-
leményeiben. (CikkBcsz U. k. 434-35.) 
jókai hírei - 1848 folyamilD is - iltaliban optimizmwt sug:l.roz-
tak. s igen sok esetben cllen6rizhetctlenek. 

2 Anglia f<gyvertlteJ küldOu a török portdna/e ••. - Ez a mcgjegyz6i 
egyezik Kossuth rigyaival s cgyszcnmind a kossuthi illúziókat 
riplálta. 

IS ••• az id8k viszonJtagsJgai - A Wicncr Zeitung múc. 16-áo. 
lrta a hivatalos rovatiban (Amtllth<r Teil) hogy csak az, aki a 
viszonyokkal tisztiban van, aki a hadj:l.ratok és hadműveletek 
menetét alapjaiban ismeri, csak az tehet helytálló kijelentéseket 
azokról a csatlliól, amelyek Magyaronzigon olyan nchézs6-
gckbe ütkömck, s amelyek a szabályos hiborúban egyiltalio elő 
sem fordulnak. Gúnyosan vonja kétségbe a pesti sajtó szakértel-
mét s azt magyar.izgatja, hogy túlsigosan gyonan nem lehet 
alapos és megfontolt véleményt alkotni. (64. sz. 754.) 

16 ... az 4gydk Is a huszdrok - A bécsi hírlap közleményeire adott 
szellemes és csattmós válasz Jókaira vall. Ezt a műfaji fog;lst ó 
használta a legnagyobb hatissal. 
Ezek a néhiny szavas visszarigó feleletek lróiik humorit minósf-
tik. Emo a Dfvóra szinte csak Jókai jutott a szabadsighare idején. 
Hasonlót mis szerzőnél az EL lróg:l.rdijiból éppen nem tapasz-
talhatunk. 
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(1849. m:l.rc. 9.] 104--05. 

M: EL 14. sz. 1. aliliatlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 Ma dllben J2 6rakor tOrtlnt ... - Jókai az Érdemrendek leioszt4sa 
Debreunben e. memoúj&ba.o. arról cml&.czik meg, hogy Kossuth 
szobijiban gyűltek össze az ÜDDepi aktus résztvevői. (HhM 4. k. 
109.; CikkBesz VI. k. 9-14.) 

s KW Is Vetter ... - A kései visszaemlék.eús szerint Vetter nem 
szerepelt a kitüntetettek között. Jókai emlékezetében viszont 
Klapka is és Mésúros is kapott kitüntetést. (Uo.) 

Bso 



Sor: 

A K-Ozlöny egykorú besúmolójában aincsco 1z6 KlaplWól .!s 
M.!súrosról. (KossÖM 14. k. 61s-16.) 
Kiss Em6 (1799-1849) - 1848 e16tt a HannovCI-huszirok ezre-
dese. Tavasszal a ... rb felke16k ellen harcolt a D<!lvid&en. Okt. 
12-t6l tibomok és a bim;igi csapatok f6par:mcmoka. Dec. 2>-t6l 
altllbomagy. Jan. 9-én nevezték ki onzigos f6hadiparanc:snolli. 

Különösen a hatvani csatiban bizonyította be személyes bátor-
ságk Okt. 6-"1 ngezték ki. 

Jókai 1848. 6széu a „perlúzi gy6ztesbez'" intézett romantikusan 
szdp üdvözlő szavakat abból a> alkalomb61, amikor Pest város 
vendégeként fWyás zenével tisztelték meg. (CikkBCS2. II. k. 
34s-47.) 
Vetter Antdl (1803-1882) - 6magy a 37. (Mihály nagyherceg) 
sorgyalogezredben. 1848. máj. l-én nevezték ki alezredesnek. 
A Máriissy ezredből került a honv.!dségh02, s tevékenyen dszt 
vett Perlisz ostromában. Okt. 12-t61 KW Emő utódakmt a dél-
vid&.i sereg parancsnoka, nov. 1s-t6I tábornok és a honvédsereg 
vezérkari f6nöke lett. A Schlick ellen induló M.!súros Uzárt61 
mint helyettese átvette a hadügymi0 iszthium vezetáét. 1849 
tavasún a magyar hadsereg f6vezo!rének nevezték ki, dc bercg-
sége miatt nem vehetett részt az '1tala kidolgozott terv végre-
hajtásában. Júniwban felgy6gyulisa után a délvidéki sereg ve2ér-
letét vette át. Angliában majd Franciaonúgba em.igr.Ut s 1867-
bcn tért hua. 

6 Guyon tzmks - Guyon Richárd (1812-18s6) felesége révén 
c:satai (Bars megyei) földbirtokos. A szabadságharc kezdetén a> 
osztrák hadsereg Magyaronúgon tartózkodó kvietilt f6hadna-
gyaként állt egy honvédziszlóalj élése. Szeptemberben már hon-
védómagy, majd ezredes, jan. 6-án a feldunai hadtest hado1ztály-
paranc:snoka. Mire. 8-án nevezték ki tibomoW. A kom.úomi 
várparancsnokdgot ápr. 21-én sikerült elfoglalnia. Hősies maga-
tartás.lval főleg a branyiszkói csatiban tGnt ki. A szabadságharc 
bukisa után Törökorszigba emigrált. 18S1-bcn in contumaciam 
halfüa ítélték. 
az dj rendjeltk közlposztdlydval .•• - Jókai visszaemlékez.!se ,.._ 
rint az „orsúg által kit4zött másodrendd érdemjel ... " czOst 
koszorúba vörös szalagra fGzött arany kett6skereszt volt. (HhM. 
4. k. 109.) Ez a pontos megfigyelés arra mutat, hogy írónk sze-
mélyesen jelen volt a kitüntet~. 

8 Vttter, Görgty, Ptrcztl sztmélytscn jelen ltvln ... - A vissza-
cml&ezés szerint „Klapka, Perczel és Bem nem jdenhcttck 



Sar: 
meg", s Görgey i• csak k.!sve .!rkezett. (Uo.) Beksics Guszth 
szerint Görgey váratlanul jelent meg Debrecenben. A terv az 
volt, hogy futilr viszi majd a kitüntetés.!t el a ciborba. (1. m. no.) 

13 Ml/16/ag magasztalta .•• Gorgti • •• irdenu:ii- A Közlöny blracli-
sa ucrint mindenkire vmiatkoz6, általinos jcllcg6 beszédet mon ... 
dott ez alkalommal Kossuth. (KossÖM 14. k. 61s.) Viszont az is 
igaz, hogy a Klaplcihoz Irt lcvelibcn mcgemllti, hogy a „16ve-
z.!rsig k.!rdés.!ben" alkalma volt „személyesen szólni" Görgey-
vel. (KossÖM 14. k. 6zo.) 

Jókai memoilrja szerint Kossuth mindenkivel riltott egy-két 
szót, miközben feltllzte az ádemrcndeket. Görgeynek azt mond-
ta, hogy ,,Engaztel.!sW - a haza nevében" s cngcsztel6en nézett 
a hadveúrrc, aki "fagyos mere~ggcl illta"' a „kormányz6" 
tekintetét. (HhM 4. k. 112. - CikkBcsz. VI. k. 13.) 
Az EmWuk • szoboth4gluucb6/ e. memoilrjiban azt lrtaJókai, hogy 
Kossuth azt suttogta Görgeynek.: „Az lstcnM, ne nchcztcljco. 
dmi" - mire Görgey „hidegen meghajtotta magit ó hallga-
tott". (HhM S· k. 77-) 
Kossuth beszédének ilyen jellcgG ismertetóe nem rnio, mint 
Görgey mc116zésének burkolt szc116ztetóe - Görgey szimpitiá-
jbiak megnycróc céljiból. A békepilrt ezekben a napokban kl-
s.!relte meg el6ször, hogy Kovács Lajos útjin bpaolatot tercmt-
oen Görgeyvel. 

18 KW oltdbo""'.fl' „m jtltnlu!l•én meg ..• - Jókai visszacmléko-
zóe szerint a k.!s6n .!rkcz6 Görgey feltl!n6en közönyö•en ment 
el az arisztokrata Kiss Bmó mellett az ünncpilycn, de a Közlöny 
beszámolója szerint nem volt jelen „Kiss eztedcs". (KossÖM 
14. k. 616.) &dckcs viszont, hogy a K:özlönybcn szerepelt Dam-
janich neve a megjelentek között, J6kain:I.I pedig m~ a vissza-
eml<!k~ben •cm. 
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JELLBMZETES ATYAI LEVÉL 
1os-o6. 

M: EL 1849. milrc. 9. 14. sz. 4. al:I.Jratlanul. 



TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

'"" J Tt nyilt„ harcolsz . . . - A szabaddgh>re idej.!n gyakran el6-
lordult, hogy aaUdtagok katonailag vagy politikailag szembe-
kerültek egymúsal. (Kossl!ml 2. k. 102.; A k8sztva embtr fial n. k. 
JKK 28. k. 417.) Pl. Bujaa.ov:ich Rudolf m>gyar tiszt volt, a 
testvére pedig osztrik. Inkey Kúml!r magya1 oldalon hueolt, 
Inkey Ede pedig a esiszáriakkal. A felv:id&i"nem~ soniban 
f6leg apa-fiú viszonylatban talilkozunk ily.D. jelenéggel. Nem 
egyszer a birtokment~ játszott dönt6 szerepet abban, hogy egy· 
azon aaUd sarjai ellentétes párthoz illetve táborhoz aatlakoztalc. 

7 kr. - korona 
1 o divergenti• - elt~, elágaúJ, vélemmykülönbség 
:o ltgalis sucassor - törvényes örökös 

* 
Ez a cikk ihlet6je volt annak az lr.lsnak, amely a Jókai .Utal szer-
keoztert PH hasábjain .jelent meg. (,,Egy wsz ember levele 6 
egyszülött fiához, ki keserv.!ben flamlligóvá lett". 1849. máj. 
26. 299. „. 87 .) 

47 
[1849. márc. 10.) 1o6-o7. 

M: EL 15. sz. l. alálratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 

20 semmit nem tudunk. (EL: semmit nem tudilnk. - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

2 Nekünk mm adott az lg had11tzbi talmtomot, mint a Mortius sza-
lc<szt8slghl<k-Jókai cikke vüasz Pállfy Albert nagyszabúú febr. 
22-i eszrnefuttatásira. (MT 8. sz. 29-JO.) Febr. 17-ái lrta az 
MT, hogy a móri vereoég miatt „Perczel· Mór tábornok~ vezéri 
állomásából v:isszahivandó." (4. sz. 13.) Tlz nap múlva már „a 
rácok elleni elsúnt aapataink vezérletét Perael Moric tJbomok 
pa1ananoksága alá hely~t penditi meg". (1849. febr. 27. 
12. sz. 46.) Márc. 9-ái azt kifogásolta az MT v...!rdkldnSja 
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- feltehet6lcg i•mét P:!.llly Albert -, hogy vúatlanul V ettert 
nevezte ki a korminy Görgey helyére f6vezérnek. (21. s2. 81.) 
Ve>érkérdéoben nyilatkozott a DebL hasibjain Madarisz Józoef. 
(1849. mire. 8. S· sz. 17-18.) 

4 Madmász ttstvbp4rt - a Macl2Wz testvérek (Uszló c!s József) 
veutte radik:!.lis p;irt 

s puhlicJnus - kömó, hlrlaplró, publicista 
6 4<ferenJia - leveut.!9, lesz:!.llltb, feljelent.!9 
7 o vllJgoJSJg ama taz oszlopdnale. melly vezeti az Izraelt az igbttiuk 

földébe - Jókai a biblia .!9 Petőfi szavait (A XIX. sz4za4 költ8i) 
haszn:!.lta lel gúnyolócUsra. 

•• Mi nem karttsludünk a hodvtzbek mtllttt - Jókainak tudnia 
kellett, hogy Kovics Lajosék igyekeztek kapaolatot teremteni 
Görgeyvel. 

27 nogyszak4/ló nemzet3ri 8rnagyokkal - Az itt emlltett őrnagy Besze 
J:inos, Esztergom vármegye egyik nemzetgy61.!oi képvúe16je, 
akit - csak részben indokoltan - a radikálisokhoz számítottak. 

Jókai személyeoen is ismerte Debrecenben. (Oláh Gibor i. m. 
ltK 1906. 270.; Mésziros U.zh Emléltiratai. 2. k. Pest 1867. 27.; 
A k6szlvl tmhtr fiai 1. k. JKK 27. k. 491.) 

3 8 ••• stm a hadsertg f8.Wkei ntm kh4<zntk ••. - Nemrég még azt 
lrta Jókai, hogy a hadseregnek joga van tudni a küzdelem cél-
jit. (36. sz.) 

4'I spea<h - beszéd, ozples 

• 
Bz a cikk az Oszwzzunl< meg a tttn44kön dmfinek a rokona. (is.sz.) 

• 
A DebL-ben Madaruz Józoef a követk02óképpen reag:!.lt a 

cikkre: 
„A2 Esti lapok 1 s-ik sz4m:inak els6 cikkében afrikai alkotvi-

nyos eszmét látvin, meg nem illhatjuk rdjuk nehány szót nem 
szólni. 

A nevezett lap ezeket mondja: 
,A hadsereg a végrehajtó hatalom, az onz4ggyül.!9 a törvéoy-

hoz6.' 
,Mi értjük c!s felfogtuk hivatúunk körét. S ez az.' 
,Miodenkor oda dolgozni, hogy a törvéoyhoz6 hatalom a 

végrehajtóval, a ló a karral ellenkezésbe ne jójjön.' 



Sor: 
No azutin az illycn hirlapiró érti a dolgot, <!s felfogta hiva-

tioit. 
Hit a hadsereg végrehajtó hatalom. 
Hit a sereg is külön ül~ hatalom, mint az orsrJ.ggyillés? 
Mórid 1 Móri cl 1 mi nem értjük min6 iskolibaa tanulta ön 

ez alk:otvá.nyos eszméket, s ezért szó nélkül nem hagyhatjuk. 
Szerintünk a végrehajtó hatalom nem a hadsereg, hanem a 

kormioy; vagy is jelenben oilllDk a honvédelmi bizottmány. 
A hadsereg a korminymk, vagy i• a végrehajtó hatalomoak 

eszköze, illvin az a hon fiaiból, mint a korminymk a haza iltal 
fizetett mint meg annyi hivatalnokaib61. 

!. mi honellcncs, alkotvinyunkra vészes, s szabadsigharcunk 
zavarjaiban haliszoi akaris súodékinak tartjuk azt, hogy bizo-
nyos emberkék hatalmakat akarnak ruhlzni bizonyos testületre, 
a mik őt nem illetik, csakhogy kedvenc terveiket bú mi úon 
sikeresithessék. 

lllyco imitisnak tartjuk e tételt is, hogy az Esti lapok, a had-
sereget ugy mutatják be mint v4rehajtó hatalmat. 

&r. 1okszor megtörtc!nt már, hogy a hadsereget r~zint szabad-
sápzcrct6, többnyire azonban dicsvigyó emberek, a végrchajt6-
hatalom mcgdönt<!sérc hasznilták, épen azon korminy cllcni!-
bcn, a mcllyock sokan vcUri tiszts4cikct köszöohcték. 

Dc még olly emberre csakugyan nem altadtunk a viligtörti!-
net tan4ban, a ki a hadsereget az országgyülés mint törvfuyhoz6 
hatalom mell~ végrehajtó hatalommi akarni emelni. 

lls mi jól tudjuk, hogy a magyar hadsereg férfiai, okulva a mult 
napok fcjlcményc:in, s ithatva honllDk szabadoiginak imidisi-
tól, e tanitisoktól mint a kirhozat ördögi incselkcdo!scit61 fér-
fiasan fordulaodanak el. 

S ezeket megjegyezvén. . 
Igen helyén litjuk a honvédelmi bizottminymk vaoimapi 

szimiban a hirlapokra n<!zvc közzé tett rendelkezését. 
Mi a sajtóozabadoignak vagyllDk emberei. 
A valódi sajtószabadoignak, melly az alkotviny alapzatiban 

iltalunk igy fogalmaztam ék: ,A sajtó szabad.' 
& minden a sajtó után keletkczhetlS bír mi kereseteket, a ren-

des polgári és büntct6 úton vélünk kövctelhct.Skock. 
Dc el6bb akarunk szabad hazit, <!s azutin sajtószabadoigot, 

ugy hogy ha honunk szabadsiga kivivisit a sajtószabadoig gitol-
ná, ezt a mig vészes volna, felfüggeszteni nem csak jogává_ dc 
kötelességévé is himük a hon k~pvisclcténck, s a korminymk. 

8ss 



Sor: 
Mi hclytclc:nitjtik a lapokban azon untalani megro~t a 

kormÚl}'llak. hogy mi<!rt nem közli a rosz hirekct1 
A lapok sokszor, ha Dia.aenck is, er6vcl rosz hirelcet akarnak 

tudo.i, s tudatni. 
A lapok, ha léteznek il ozomoritÓ hirck, dc a mcllyckoek tuda-

t:bit a korminy nem helyesli, hazafiatlanágot követnek cl, a mi-
d6n ezeknek nem tudat:bit rouzaljü:. 

A lapoknak szabaclsig harcunk id6jébcn nem az a hivatúuk, 
hogy ujabb .!s rögtönibb hirckkcl • eseményekkel !:búk cl olv.. 
sóikat, legyenek azok jók avagy rosszak. 

E aak a kcnyérkcrcsctrc alapitott ujsig hajhászatok nem sza-
baclsigharcban létczhct6 lapok hivaWai. 

Szabaclsig harc idejében, az alkotrillym fogalom ha megti-
modtatik, védni, .!s minden cr6t a harc diadalúa forditni: ez a 
hirlapirók kötelessége. 
Megengedem, hogy fu is, dc szcrkcszt6 társaim bizonyosan 
inkább vétettek e kötelességeink ellen. -

2n a Közlöny pú oúmaiban, .!s az esti lapokban a hadnkra 
vészt hozott osztrik cstizári Mzat mentegetni, az alkotminy 
rov:bira is az cgyczkcd6 pútot fclcmcJkcdni, Ó a Marciw I 5-ét 
leginkább aak humorokban látva mGködni; kötelességem ül érez.. 
tcm megkezdeni a Debreceni lapokat. 

Nem igen örömest tevém, mcn azt hittem !!s hiszem. hogy 
míg ismét Budapestre nem megyünk most nem kellene másnak 
mint a kormmy közl6nyW.ek nyilatkozni; hanem a mid6n nem 
követelem, hogy nyilatkozzék ugy mint én akarnún, én köztú-
oasigi ember: elégedjenek meg cllcnkczóim .!s, hogy kövesse 
azon irányt, a mclly egyiknek sem vágja be utját. 

& fu most is 6hajtanAm, hogy ezt tcnnfuk. 
Ha ezt nem teszik a többi lapok szerkesztői is imak: s monda-

nak olyakat, a miket alkotm:S.nyunkn, ncmzetiségünkrc, s sza-
badság barcunkra v.!szcscknek, lliosoknak tartok, nekem ia fel 
kell szólalnom; 
N~ azért mintha mindjút nekem lesz igazam, s azon elvek-

nek, a melyeket képviselek. 
Hanem - mert a melletre 6' ellene fel hozortak összeverése 

után itélhct a közönség." (1849. múc. IJ. az. 7. 25-26.) 



411 
AZ ESZ~ VÁR PÖLADÁSÁNAK R2sZLETEI 

107-og. 

M: 1. EL 1849. mire. 10. 15. sz. 1-2. allliatlanul. 
2. PH 1849. máj. 2. 288. sz. 25. allliatlaoul. 
3. KomÉrt 1849. máj. 13. 30. sz. 323-24. allliatlaoul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 
clm RíSZLETE! (PH; KomÉrt: részlete.) 

I A vizsg4lotolt tegnap dta tartaná, eddigell tzen kóriilmlnyele úrül„ 
ltk ki: 

EsZl!k el volt 1:1.tva (PH: EszB< cl volt 1:1.tva) 
[Az cls6 két sort értelemszenlen, a ditum miatt hagyta cl Jókai 
a PH has:l.bjain.] 

8 vi!deni fogja (PH: vi!dni fogja) 
mlg csak tarthatja (PH: m/g csak tarthatja) 

•s Windiocbgrua megengedte (PH: Windiocbgrilz megengedte) 
29 Földv:l.rivali egykhrejá..W (PH: Földv:l.rival egykhrejá..W) 
39 sortól, a ~ójcl alatt következ6 részt a PH-ban elhagyta 

Sor: 

Jókai. 

TÁR.GYI MAGYARÁZATOK 

A cikk alapja Kossuth Batthyány Khmérhoz (KonÖM 14. k. 
5u.) és Mészáros L:l.úrhoz ln levele (KonÖM 14. k. 522.) ill. 
a Közlöny febr. 28-i cikke. (139.) Lehets<!ges, hogy megblzha-
tatlan adatai miatt hagyta ki Jókai a FAIM gydjtem.!nyes ki-
ad:l.sb61. 

clm Eszék - Osijek, a múlt századi Verőce vúmegye sZl!khclye a 
Dr:l.va jobb partján. Várának különös jelent6~ge volt had:l.szati 
szempontból. Konuth felhlvta a népfelkel6k figyelmét, hogy az 
ellen~g :Utal megsz:lllt teriileteken l.!tesltsenek támaszpontokat, 1 
ezek részben rejtekhelyül, rés>ben a támadisok kiindulási pont-
jául szolg:lltak. Ilyen t:l.maszpontul jelölte meg a bakonyi eid6ket, 
a csallóközi moaarabt, ill. Komúom és l!szB< várát. B vúakat 
az cl!~ köriilz:l.rta ugyan, de Ut6képes honvédcsapatok ma-
radtak hátra bennük. 
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Sor: 
A megalkuvó tisztek - amikor Johann Burich c:Wúri tábor-

nok seregei körülvett&: a várat - m~g a komoly ostrom meg-
kezdése előtt rábírták :&icr Frigyes v!rpatancsnokot a megadásra. 
Az eszéki vár febr. 12-én került a c:Wzári csapatok kezébe. 
(KossÖM 14. k. s22. Beksics Gusztiv i. m. 8s.) 
Jókai a visszaeml&:ezései közt ln a vár feladásának debreceni 
visszhangjáról. (HhM S· k. 6o.) 

l A vizsgálatok tartanak ••• tz<n köriilmlnyek lwült<k ki - A cikk 
írója - az első mondat tanúbizony9'ga szerint - nem vett rózt 
a vizsg!laton. 
Madarász Uszl6 a parlament febr. 2~i ülésén beszélt az esz&.i 
vár feladisáról: „A honvédelmi bizottminy mint hadügyminis-
ter ur mondi, azt vélte, hogy Es~k vára tökélct~cn van bizto-
sítva . . . mert 5000 f6nyi 6nereg volt a vúba hclyeztetve, s a 
SCICg magyar volt ... ..Wodszor 2400 mázsa puskapor, és har-
madszor a vir hirom hónapra volt ellátva eleséggel . . . a vár 
feladása egyenes árulásnak következése". (ParlD 1. k. 132.) 
Kossuth kezdeményezésére Madarász László indltvinyozta, hogy 
azok a tisztek, akik „a vár feladásinál jelen voltak, mindaddig 
becsteleneknek és hazaárulóknak tekinttessenek, mlg a haditör-
v.!nyszék előtt vétlenségöket be nem bizonyítják". (KossÖM 
14. k. s22.; ParlD 132-33.) 
tegnt1p - mire. ~n 

3 Esz'k el volt IJtva ... fegyveres er8vel - Az ellenség mögötti 
fontos er6dnek tekintette Kossuth Komárom ~ Eszék virit, 
amelyet jelentös bonvédaapatok v6:ltek. 

4 kit ezer mdzsa 16porral - Kossuth (és Madarász László) szerint 
2.400 má2sa 16porral volt ellitva a vár. (KossÖM 14. k. s22., 
s28.; Vö. Bcksia Gwztáv i. m. 86.) 

s Mid6n az tlltnsig oz lrlz<l<t a vdrba ftlnyomta - Trebersburg 
jan. 3o-in és 31-én foglalta el Eszék külvárosait, majd mid6n 
Nugent tábornagy néhány jól felszerelt csap.ita is megjelent a rir 
alatt, s Nemegyei szaba.dcsapatait visszaszorltott:Mc a Dunántúlra, 
Eszék febr. 12-én kapitulált, s 14-én a várőrség lerakta a fegyvert. 
aj4alalot teU lisztesslges capitulati6ra - A kapitulácionális ajánlatot 
Trebenburg 6magy tette, akinek csapatai a város fels.S részében 
á!Utottik fel igyúikat. 

8 Baltlulnyi - gróf Batthyiny Kázmér (1807-18s4) - ellenzéki 
f6rendiházi tag. 1848-ban a magyar korminy Baranya megye 
f6ispinjává majd korminybiztosivá nevezte ki. Jellacsia betö-
:rdsek.or személyesen szervezte és vezényelte a baranyai népfel-
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kelőket. Novemberben tagja lett az OHB-nek, s megblzt'k a 
külügyek vezetéKvel. Febr. 12-én Pest megye, Szeged, Zombor 
~a Kisk.unsig kormánybiztosiri nevezték ki. Eréllyel támogatta 
a magyar csapatokat Szenttaoús 'pr. J-i bevételekor. Wj. 1-én 
rfölzúlr. a külügyi túdt s ideiglenesen a földmfivelésügyi s az 
ipar- és kcccskedclemügyi minisztérium vezet~ is. Török földre 
emigrilt. 1851. szept. 21-én halilra Lrélték, s in effigie felakasz-
tották.. Púizsban halt meg. 

10 HJrom nt1p mulva ... - Batthyány Kázmér febr. 4-én hagyta 
el a vúat. 

14 hatvan fontos - A szabadsigbarc idején az 'gyúk kaliberét a 
lövedék súlya szerint batúozt'k meg. A súlyt fontban (45 dkg) 
mérték. A magyar tiiúnég főleg J-9 fontos 'gyúkat lwznilt. 
A 12 fontosokat jórés2t zs'kmmyolt'k. 

1 7 RJcz és FöldvJri 8rruigy1k az ellenslggel ••. mulatoztak - lUcz 
S'ndor és Glarics lstrin őrnagyokat a vú baditanicsa küldte 
febr. n-én az ellenséghez, hogy meghallgassák a feltételeket. 
RJcz SJnJor - a JÓ. honvédWzlóalj őrnagy parancsnoka 
FöldvJry Lljos (1811-1881) - volt császári tiszt. 1848-ban mint 
nemzetőrségi őrnagy a gyalog9'gi oszúly helyettes vezetője, 
majd alezredes lett s a debreceni badmegye parancsnoka. Később 
az eszéki rir oszúlyparanaooka volt, s a vöir íeladása miatt vész-
törvényszéki eljú:is indult ellene, dc felmentették. 
Földvny Lajos nem őrnagy volt - mint Jókai lrta -, hanem 
„ezredes danclimok". 

19 tüzlrparancmok - :!dcr Frigyes vezérőrnagy (13. sz.) 
22 Az utolsó napokban beert.sztettlle ... - Az itt elmondottak. meg-

feleltek a va169'gnak. 
i2 J6-Jik """"" z4szl6a/j - a Wasa-féle cs:isúri és kirilyi sorczred-

hez tartozó >:iszlóalj, amely Eszék felaclisakor megsemmisült. 
(Múciwban ezzel a sonúmmal Hajdúszoboszlón új úszlóalj 
alakult.) 
Ez a wzlóalj ellenezte legélesebben az eszéki rir fela.U5't. 

36 ehrenvolle - ~egtisztelő 
43 gr6/ Zichy P41 (1808-1850) - a Hardegg vasasok súzadosa, 

majd a Vilmos hwúrok őrnagya. 1849 janu:itj,ban hagyta el a 
magyar hadsereget. 

44 Kórosi szhados - Korossy Lajos a császúi hadseregben mint 
hadapród szolgilt. 1848. dec. 12-én nevezték ki a 8. hwúrezrcd 
hadnagr'ri. Més>úos Uzir seregében Kas5'nil harcolt. Febr. 
27-én léptették el6 f6badnaggy,. 



Sor: 
48 Mi/aill /61r44Mgy - Leh~ges, hogy Mikulics Istrinról van sz6, 

aki félhadnagy volt a M:l.tyú hwzúokm!, 1 jan. 4-Gi :l.t:Wt a cs:l.-
sdriakhoz. 

49 Sali m4sodsz4z~ - Saly Uszló félhaduagy a Vilmm husúr-
ezredbcn, aki jan. 4<tl visszavonult. 

51 Fabinyi /81udnagy - vsz. a medgyesi pap fiaiuak egyike, akik 
közül egy a magyai oldalon, kett6 pedig a csúz:l.riakn:l.l haicolt 

4!1 
DERÜL A VILÁG 

109-10. 

M: EL 1849. m:l.n:. 12. 16. oz. 2. al:l.lratlanul. 

TÁRGYI MAGYAAAzATOK 
Sor: 

I A f•ls6 tJbla - febélh:l.z, félrendih:l.z; a ldtkamar:l.s ~nz:l.ggyfil6-
sen az alsóh:l.zzal együtt k~pezte a törvmyhozó testületet, sún-
cL!ldban mintegy közvetltett az uralkodó <!s .a nq, között. A 
„nemzet elitjcként" a konzervadv maradand6ú.got k~viseltc a 
gyorsabban v:l.ltozható alsóh:l.zzal szemben. 
1891>-ban a k:aicagi v:l.laszt:l.sok:on megbukott Jókait az uralkodó 
nevezte ki a lélrendih:l.z tagj:l.v:I.. 
A ftls8 tábla összeült - A lels6b:l.z m:l.rc. 1><n daeléltt tartotta 
elsél debreceni összejövetel~t. Jókai telt:l.t nyomban reag:l.lt az 
esemmyre. Permyi Zsigmond b:l.ró - az elnök, Jókaival ellen-
t~tben - úgy 1:1.tta, hogy a „lelsélh:l.z hdemes tagjai ... köteles-
~g&zetök: s hazafiúi b1J28almuk" miatt jelentek: meg, mert 
- vélcmmye szerint - „a hadnak jden komoly percei er6tclje-
sen igmylik, hogy a felsélb:l.z mint az orsz:l.ggyfil<!snek fen:l.lló 
törvmyek szerint kieg<!szicél r<!sze bivatú:l.nfk: megfeleljen, s 
mindazok fclcct, miket törvfuycs szabaddgunk s nemzeti füg-
gecl~ünk v~delme, s megment<!se kiv:l.n, ciszta bazafiui kebel-
lel, de komoly fontolgacúsal egyszenmind tan:l.eskomk:, 1 er6-
lyesen bac:l.rozzon." (PailD 1. le. 190.) 
Igaz, a „24 püspök közül csak 2, a 6o félisp:l.n közül alig 4 jelent 
meg". (ParlD 1. k. 191.) 

9 despid41 - len~. megvet, lefitym:l.l 
11 grnitás - súly, komolysig, mB.tódg, tek.intBy 
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'°'' 18 pondru - súly, jelont&ég 
supnrilium - komolysig, megfontolb, szemöldök (ö59%Chúús) 

JO convtnticulum - gyülekezet 
22 ••• fels6 tJblát összeültttnl, adk nagy nlp<knek ""4toU - A feb6-

hiz mij. 31.ft - azaz kh <!s f.!I hónap alatt - a mit 22. iilü 
tartotta Deb«eeDben. 

Jókainak ez a megjegyz<!se részben öngúny, r<!szben vigb 
Anglia fel~. 

Más k~...U., hogy Peráiyi Zsigmond bml <!s n.!bány farendd 
W.. ~ppen azt akamlt demonstrilni a vilig elatt, hogy a sza-
badsigküzclelem nem lú.adók akciója, hanem öamemzeti ügy. 
A fcla6hiz ösazeiil~t „üres lmfúinak" tartja az MT is. (1849. 
miee. 13. 24. IZ. 516.) 

50 
PERCUTITUR CATULUS UT SENTIAT LEO 

110-11. 

M: EL 1849. miec. 12. ·16. sz. alilratlanul. 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 

dm Peuutltur c.otulus ut stntlat lto - ütik a kutyit, hogy az oroszl4n 
meghezze; a kisebb v~tkesen verik el a port 

2 a Jeormdny t<Utll a badvtzbek v4ltoz1a1dsa tJrgyJban a Dtbrtanl 
lapok bir41gau4/e - A DebL miec. 10-i vezácikk~ úró sorok-
k=t lrja Madarbz József: „A hadsereghez azon figyelmoztet.!ssel 
úrvin be eme sorainkat, hogy az esem6iyek jelen kifcjll!sm, a 
mellyek Dembinszki hely~ Vetten iiltctélt, okulva, 6 is legyen 
azon megtagadó polgúi er=yben er6a, hogy a bon kormá-
nya rendeléseinek ne aak engedelmeskedni tan.a köteleu.!g.!-
nek., hanem azt megdönteni se iparkodj&.'" (6. az. 21.) Gr. 
Vmey Kúoly febr. 27-i ,,nyilatkozaolban közölte az MT „~
demes szerkeszt6j~", hogy a M<!súros UDrt timadó cikkci 
„a közügyre htalmassi vilbarnak". (Közi 1849. miee. 3. 43. sz. 
152.) 

4 a ttlllrl mi•• hm4 le - A2 OHB miec. n-én = lrta Flgyelmez-
teúdt a Közlönyben: „ ... ba a hirlapok szerkesztai .•. a függ6-
ben vagy folyamatban 1~6 bacli munlcilatokra vonatkoa6 hirek 
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közl.!sébe ereszkedendnek, azoo kárhoz képest, mcllyec a ha-
:Wiak, vagy veszélyhez képest, mellyet egyeseknek idő előtti 
hireszteléscikkel okozhatnak, W.d al! fognak vétetni, s szigoru 
feoyiték végett törvény elibe ülitatni. 

Hasooló törtéoeodik olly hírlapi cikkekért is, mellyek a haza 
megmeot.!sére oélkWözhetlen katooai fegyelem bomlasztásúa 
irl.oyoztamak. 

Egyuttal a ,Martiw 15-ke' és ,Esti Lapok' azon tudositúai, 
miDtha a fllvezérség körW a legközelebbi oapokban egyoWsal 
összeütköz6 kor!Dl.oy rcodeleteket adattak volna ki; mer6ben 
alaptalaoolmak oyilriolttatDak". (Közi so. sz. 173.; KossÖM 
14. k. 631.) 
Barta István szerint „A MJrcziw Tiztnötödiltt márc. 9-i vezér-
cikkében Vetter kiDevezésével kapaolatban bfrilta, hogy egy 
hét alatt a harmadik f6vezér kerWt a sereg élére ... Az Esti Lopok 
misnap, márc. 1o-ái ,Hlrlaplrói discretió' e. cikkében inalmas-
Dak tartotta, ha a kormány ekkörüli eljúása bizonyos lapban 
feszegettetik' s hangoztatta, hogy téoyekkel kapcsolatban lehet 
blrálni a kormioyt, de a sejtéseken alapuló gyanúsft~sok irtalma-
sak." (KossÖM 14. k. 631.) 

28 ... a Közlönynek ugyanazon számJban, mtlly btnniinktt megdorgJI 
i76. lap 1. hasábja JS, 36, 37 soraibtJn - Az OHB múc. 11-én 
11dorgiha meg" az EL-t. Ekkor közölte Kossuthnak a kitünteté-
sekkel kapcsolatos beszédeit. A Közlöoy a Jókai iltal megjelölt 
sorokban idézte Kossuth szavait: 

„a manswörti, s a szerenaétlcn bú, dc emlékezetben nagy-
szerüeo. dicső nagyszombati, nemkülönben a branyiszk.6i csac'k 
oroszlm b~torsigu h&ének G u y o n ezred e s ne k, (Nagy 
l!ljenzés) kire nézve jelentem, hogy a korminy indittatva találta 
magát a oemzelDek egyik f6 kiDcsét Komirom vúát hfiségére 
bimi. (Közhelyeslés.) (so. sz. 176.) 
A Guyoo kiDevezésével kapaolatos hírlapi fecsegést ápr. ~n a 
Klapka levele e. cikkébeo (96. sz.) majd A tengerszema hiilgy e. 
regényébeo is szóvá tette Jókai. (JKK SS· k. 173.) 



51 
A SZOLNOKI CSATA 

111-12. 

M: 1. EL 1849. márc. 12. 16. sz. 2. alfüatlanul. 
2. PH 1849. máj. 1. 271. sz. 21-22. al:Uratlanul. 
3. Ko~ 1849. mj. 12. 29. sz. 319. alilratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK ..,, 
1 egyenként (KomÉrt cgycnkint) 
7 be Pestre. Most tartson WinJisehgraecz urani Te Dtum laudJmust. 

Azon (PH: be Pestre. 
Awn) 

13 bcvehctlen pontnak (PH: bcvehctttlcn pontnak) 
2l mcgérclemdnltek mindnyájan, (PH: mcgérdcm/ettlk mind-

nyájan.) 
30 uok a szikrázó szemek (EL: uok szikrázó szemek - sh. -) 
34 Én sok t!s (PH: En sok és - sh. -) 
49 Windischgr4ecz te Dcum (PH: Windischgratz te Dcum) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

dm szolnoki csata - a mire. s-i ütközet 
Damjanich János mire. s-én Cibalcházánál átkelt a Tiszán, m/g 
Vécacy Károly a Tisza bal partján tüzérséggel támadta a szolnoki 
hldf6t, hogy a vúost véd6 csásúriak figyelmét magára vonja. 
Damjanich váratlanul a jobb parton támadta meg a hely6négct 
és súlyos veszteséget okozva vcnc ki a vúosb61. 
Jókai már márc. 8-4n is Irt Damjanich dicső harcáról. (43. sz.) 
Kt!söbbi munkáiban is gyakran szerepeltette a legendás gy6zcl-
mct t!s hőseit. (Csataképek. NK 10. k. 23.; A k8szlull ember fiai 
II. k. JKK 28. k. 382.; Enyim, tied, öul - A gerilla e. fejezetben.) 
Az OMMIK-bcn is megcmlitctte, hogy a múc. s-i csatában 
ism~t felhangzott a harci zaj a mú romosod6 szolnoki rir körül. 
(7. k. Magyarorszdg. II. k. Bp. 1891 208.) A magyar n<mzet törté-
nete reglnyes r12jzokban e. „tönáiózet:i mwildj:lban" azt is meg-
emllti, hogy a rangkórság . miatt maradt cl a teljes gy6zclem. 
Vécacy Károly mint rangid&.i táloomok nCDI volt hajlandó Dam-
janich segltségérc sietve körbcfogni a csásúriakat. (II. k. JKK 
64. k. 477.) 
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Sor: 

Mlg Jókai túlzott jelent&.!get tulajdonltott a szolnoki győzc
lemoek, addig Vida !Uroly Figyelmcz3je !gy Irt: „A c:Wziri 
k. smogck tarta16ka viuzajött s ugy l:itszik, oem sziod&ozik most 
egycoesen tul a Tiszúa tCDDi a csatatht." {Csörgtttyö. 1849. 
mire. 6. 38. sz. 154.) Mire. 9<o közölte: „Karger IJbomok szc-
m.!lycs vit~ s UgyCI jól kitervelt rctirida 4ltal lelictővé tette, 
hogy a vWzavonulú alatt ldJ szimu serege majd sem.mi kút 
sem vallott." (41. sz. 16s-66.) 

A múc. 13-i közleménye szerint Jellacsia a.z.!rt oem maradt 
Szolnokon, „mert a Tiazúi At megint visszavonult imurgensek 
iltal minden&81 kipusztitott vidéken semmi sina1 mi egy tibor 
.!lelmcUsáe s ell:itúúa megkirintarik." {HlrfiJzh 44. sz. 178.) 
..• rúz/etti most ktzkn<k tgymlcénl tuáomdsunkra j6nl - Jókai 
ism<!t mint szerkesztő gy6jtötte össze és kompoo4lta kerekké a 
1zolnolci csatira vonatkozó hlrelcet. 

J Az •llmség ..• összes;m/ett halottal sz4ma tzer nyolaz4z kllenc-
v<nn m<gy - Jókai - mikéot m:lrc. lhin - most is túloz. Úgy 
l:itszik a később i!rkezett hlrck m.!g iokább felnagyltotoJk a 
ragyogó siken. 
A JOO szcki!royi sebesült az el6z6kböz hasonlóan tú1zis. 

6 sz•mlanA m•gszdmlJlta - Mint 41tal:ibao, ez alkalommal is a 
szcrkcszt6 haszo4lta fel a Peotrc i!rkezett szemtaoú hlrcit. 

8 T• D<um lauádmus - T.!gco istco dicsi!rünk, b4laadó katolikus 
éock és h:ilaima kozd6 sora és elnevezés< 

Kossuth is gyakran emlegeti, hogy az ellcnég - ha kell, ha 
ocm - oagy egyh:izi ccremóoi:ival üoocpli és „bitclcslti" úo. 
győzelmeit. (KossÖM 14. k. 598.) 

11 Az elfoglalt f•gyvn•kb61 ..• - Damjaoicb J:iom IJbomok jelen-
tette Kossuthnak. hogy múc. s-én „Szolnokot elloglaltam, s az 
ell~get vad meglutaml:isra kéoyucrltettcm. A meg~mült 
ellcos.!g szalad:is:ibao sok hadi szerelvényeket, sót a :z-ik vasas 
ezred péoztár.lt is visszahagyta. Négyszjzo41 több fogoly, e közt 
törzs-ésfótisztck, tizenegy darab 6 és 12 footos :igyúk, 20 darab 
lőszer és t:inzckerck, ocvezcteo mcooyiségd 16szcrck. fegyverek, 
s a fent em1Jtett pénzúrban mintegy 7000 ezüst forintok birto--
kuokba jutottak. Az :igy6k és t:lrszckcrck lovastól foglaltattak 
el, mellyckock llÚma 100 darabra megyen." (KossÖM 14. k. 
598.) A k6szlv4 •mbn flalbao is büazkén emlegeti Jókai, hogy a 
„nemzeti badscregct" az ellcos.!gt61 elfoglalt fegyverekkel sze-
relték fel. (II. k. JKK 28. k. 6.) 
Rüstov szcriot a szabads:igbarc addig legféoyeocbb aaoJj:ibao a 



Bar: 
magyarok 317 lovat, s 4gyút és 17 16szerkocsit zsil:mmyoltak. 
(1. m. 1. k. 267.) 
pionin - utúzkatona 

19 J 63 l<tt CS4Jolúpttlm - A magyarok a szolnoki csatiban 300 
emben vcszteuek. 

20 colonni - hadoszlop, =ed 
GyurmJn SJndor - Gyurmm Adolf szerkcszt6nck az öcae. 
Kozma György szabadságharcos szerepl.Si közt nem fordul d.S 
neve. 

21 a Kiizliiny sztrkeszt8je - Gyurmm Adolf (1813-1869) hlrlap-
Jró, miot kritikus az á-n:ll dolgozott. Sebcshelyi G4bor :llnéveo 
jeleotck meg cikkei. 1848-bao a PH külföldi hlrcket feldolgoz6 
rovat:S.t vczetle, majd a KossH belsó munkat:Usa lett. Jún. 8-tól 
szerkesztette a Közlönyt. 1849-ben mioiuteri tanicsoss:S. nevezték 
ki. Kossuthtal emigr:llt Törökonz4gba majd Amerik4ba. 1863-
bao tén haza. 

22 harmadik zdszl&alj - Damjanich blres feh~ollas vitézei (A ma-
gyar nemztt tiirtbiete reglnyes rajzokban II. k. JKK 68. k. 4S9-6o.) 

2s ... megbtkmlenJtelc mitulny4jan, hogy tiszteW ltgyetele - Kos-
suth a fel~~ck Ina mhe. 14-én: „Ma ~lut4o énem ide 
Törökszentmiklósra, s itt találtam a rettcnthetlen h& Damjani„ 
csot, s találtam seregét, melly b;ltor, mi.a.e az oroszlány, lelkesült, 
mint az erény, határozott, mint az erő, s b(i a hazához, mint a 
kardvas markolatj4hoz. A.ki e sereget és vezéreit litja, annak 
kebléhez hazl.ok gy6zelme felett a kétségnek szikdja sem !érhet 
többé." (KossÖM 14. k. 6s3.) 

34 „Én sole Is nagysztrd uatdkban voltam, .. - A lelt mrny11.Uzony e. 
elbeszélésbeo a IX. zászlóaljnak :llllt emléket Jókai: ,,l!gy v~ 
leogyel katona ki e jeleoetnck [Szolnokon] tanúja volt, azt mond4 
le161e: ,an szolgáltam Napóleon alatt láttam az andenne-gardc 
c:satüt ... , de oly csatákat egy sem vívott, mint a vörös-sipkis'.' 1 

(Csataklpek NK 10. k. 23.) 
lipc.sti ütközet - az 1813, okt. 14-e 4!s 20-a között vfvott „népek 
esat4ja'', amelyben Napóleon európai túlsúly4t megtörték 

36 Osztrolenlt.o - mocsaras kömyékd lengyel riros a Narcv balt 
partján, az Omulev torkolaclval szemben. 1831-ben itt bukott 
cl véres csat'-ban a lcngyd fortadalom. 

37 antien[ne] garde - régi gúda, rutinos veteriook, Napóleon leg-
jobb katonái 

SS Jókai' Cikkek 6o bmá1ck nL 865 
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CHARIVARI 

(1849. mire. 12.) 
113-14. 

M: 1. EL 16. sz. 4. háromaillagos <.. *..,) jellel. 
2. PH 1849. mij. 1. 277. sz. 22. alilratboul. 
3. Ko~ 1849. máj. 12. 29. sz. 319-20. alálraclanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor' 

4 mngéliumi szavakat (PH: .vang6iumi szavakat) 
6 mind szemen szedett (PH: mind szcmaen szedett) 

14 s egyéb kcresztdoyi (PH: s cgyébb kcreszt6iyi) 

TÁRGYl MAGYARÁZATOK 

I ftlhuz114n a revtretuLúa egy pllhgallbd fraleko' - Jókai itt arra céloz, 
hogy Huiban ezredes a Nyitta megyei Hluboka evangélikw 
lelk~ volt. 

2 leonyafü/4 - lógó !üld, lekonyult fejű 
gabona - gebe 

7 s<rpmyóseblsz - diótoz6..foltoz6, serpenyő javítgató, diótos tót 
9 !!. ""t•zJlld EJl"i„,,.k vdlosJl • .. - Huiban a febr. 24-i muiioy-

aljai veresége utin vonult vissza megmaradt önkénteseivel Eper-
jesre. (31. sz.) 

11 eperjesi polgJrmestemtlt - Eperjes polgúmestere Podhorányi 
Károly volt, akit Windischgra.ctz magas kitüntetésben részesl-
tett. (Közi 1849. febr. 18. 32. sz. 114.) 

16 szml DJvidb61 - Dávid - Izrael másocli.k királyinak, Goliáth 
legyőzőjének - tulajdoolto:t zsoltárok. 

17 Az urak4l agyonverjük ... A fOldeken megosztozunk - Mind a 
cdsdri mind a magyar hat65'gok ismétchen panaszkodtak amiatt, 
hogy Hurban és túsai a sdovik. népet az urak ellen izgatják és 
földosztással kecsegtetik. (Steier Lajos: A 161 n<mzetislgi klrdls 
1848 ·~·-) 

18 A zsid6ka$ felakasztjuk - Az antis2emita tettlegességek 1848 
tavaszúi a városokon kJviil főleg Pozsony, Nagyszombat és 
Nyitra környékének szlovák falvaiban kaptak lábra. A huibaois-
ták agitációja ao.tiszemita felhangokat sem nélkülözött. 

866 



Sor: 

aa J(jJ-Szebm - Kiuzcbcn, Sabinov, cipszer város a mólt sdzadi 
Sáros megy<!beo 

a6 presbyt<r - a rcformicw egyh:iztanics vil4g:i tagja 
30 rtzlk-bank - rozdcbaok, péozvilt6 bankjcgynyomda 

53 
MIKOR MEGYÜNK VISSZA PESTRE1 

114-16. 

M: 1. EL 1849. márc. 13. 17. sz. 1. J. bctfijeggycl, 
2. HhM 6. k. 124-26. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sm: 

4 éjjelenként (HhM: éjjclcnkint) 
9 képe fördik benne, (HhM: képe fürdik benne,) 

1 s A:r. utszikon mint (Hh.M: A2. utczü.on mint) 
for a nép. (HhM: forg a nép.) 

20 lassanként elhangzik (HhM: lassankint elhangzik) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 
dm Pestnek, az „onzig szívének" visszafoglalisár61 RadicalU ilné-

ven jelent meg cikk az MT-bcn. (1849. mire. 8. 20. sz. 80.) 
Ugyancsak. a múciwi fiatalok lapja tiltakozott az ellen, hogy a 
korminy Pest clfoglalisa utin is Debrecenben maradjon. (Radi-
calis. 1849. mire. 9. 21. sz. 83-84.) Csend.tony Lajos szerint 
márc. idusit már Pesten ünnepelhetik a magyarok. (Közi 1849. 
jan. 27. 12. sz. 43.) A figyelmező szerint várták márc. 1s-ére 
Kossuthot a pestiek. (Hir/üzér. 1849. mire. 14. 4S· sz. 182.) 

Márc. 16-in lrta Kossuth a feleségének, hogy „Damjanich 
megigérte a 3-ik és 9-ik invencible (legyőzhetetlen) ziszlóaljnak, 
hogy 24-én beviszi őket Pestre''. (KossOM 14. k. 6s9.) Apr. s-én 
azt Ina, hogy ,Jól megy a dolog, Istenbizon még meg lehet, 
hogy Pesten esszük meg a hwvéti [ipr. 8-i] hárinyt." (KouÖM 
14. k. 819.) 

A Debrecenbe menekültek a tavaszi gy.Szclmck hírére nagy 
izgalommal foglalko2tak a Pestre költö2és gondolatával. {Szab-

ss* 867 



Sor: 
FóvD 98.) „Ápr. ~7...!n Kossuthnak erélyesen kellett utasltani a 
különböz6 rninisztm.umok tisztvisclóit, hogy amíg a kormány 
súkhelyét hivatalosan vissza nem teszi Pestre, senki sem hagy-
hatja el Debrecent. Ha valaki eltávozik, lemondását iJ beadhatja." 
(Módy György: A menekültek = SzabFóvD 98.) 

Spira György lrja, hogy „Még súlyosabb aapb volt azonban 
a baloldalra nézve tömegbázisának összeszGkW.!sc. A baloldal 
Pest clvcszt4!Kvcl elvesztette lcgf6bb, sót - moodhatni - egy~ 
düli tömegbáziJát, a pesti népet. S hogy 02 a veszteség a baloldalt 
legjelent.S..bb eróforrbától fosztotta meg, azt barit is, ellenség 
iJ egyarla.t jól tudta. Ez teszi érthct'5vé, hogy amikor Pest vissza-
foglalására még aak a legbizakod6bbak gondoltak, Jókai az 
Enl l.dpokban m:l.r eleve sietett leszögezni, hogy az onzággydlés-
nek á a Honvédelmi Bizottmánynak akkor sem kell majd azon-
nal visszatérnie a fóv:l.rosba; ha az felszabadul is. „ .. Nekünk 
Pestre aak~akkor szabad bcvonuJnwtk - hangoztatta -, m.id6n 
Magyarország szabad lesz és tiszta az ellenségtől. ,Mi sokszor 
fogjuk még Pestet látni álmainkban, de azért nem lecnd szlvüak-
ben kétségnek helye, ha élő szemeink még egy ideig nem talál-
nak reá.' Nem !gy a baloldal. ,Mi sem mondjuk azt - lrta a 
Marcziw Tizenötödike -, hogy mihelyt az első fut:l.r blrW 
hozandja Pest visszanyerését, a kormhy szedje össze heveny6-
ben útorfiját és lóhalüában rohanjon a fóv:l.r"'ba: hanem azt 
még nagyon furcsának találjuk, midőn némellyek azt minden cél 
és hat:l.r nélkW, in infinitum látszanak akarni. Mi könnyen meg-
<!rthetónek találjuk, miért ohajtanának inkább Debrecenben ma-
radni, mint Pestre menni.' ,Pest többqét most iJ 61 m~ inlclbb 
a VU.zafoglalb után egy ollyan forradalmi elem képezi, melly 
igen hamar átlát a szitán és hatalmas gátokat vetend minden ak:l.r 
Ferdinánd, ak:l.r FraneiJeo-Josepho monarcbicus tendentük elébe. 
Jól tudják ezeket némellyek s az<!rt nem akarnak elmenni Pestre. 
~~i!!'1' pedig a p„tre menetel mindennapi imáink közé tarto-
zik. (1. m. 440-41 .) 

7 /Jlní • csendes Duna t~krét .•• - Hasonló látombt lr le Jókai a 
KJrpJJhy Zolt4n és az Eppur s/ muove e. regényekben. 

10 M4ty4s polot4jo - a királyi v:l.r 
19 Hunyadi - Erkel Ferenc Hunyadi Uszló e. operája amelynek a 

Meghalt a cselszöv6 „ végezetd karénekét a kimerülésig iJmétel-
tette a közömq, s együtt danolta. a a.em.zeti sz1nMz ~nckcscivcl" 
1848. márc. 15-én. (Egreuy Ákos: Emlékeim az 1848-49'-ikl lvi 
szobo4s4gluuc itkjlb61. Bp. 1893. s.) 

868 



Sor: 
R4k6a:i - Szigligctf Ede 11. R4"6'zy Ftr<11& fogsdg• e. szfnda-
rabja, amelyről Jókai részletesen blrilatot Irt az tik hasibjain. 
(CikkBcsz II. k. 416--18.) 

54 
CHARIVARI 

[1849. mire. 13-14.] n6-17. 

M: EL 1849. múc. 12. 17. sz. 3. a 20. soriban lh-6 „adott 
nyakon csapás<!rt" szavakkal végződő szakaszig és BL 1849. 
~re. 14. 18. sz. 3. a 21. soriban l~ő ,,Egy debreceni" 
kezd. mondattól a cikk vi!gag. 

SZÖVEGVAl.TOZAT 
Sor: 
20 aaphért. (EL: csapás<!rt. (FolytaJtotlk. )) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

2 azon gytnyörü ipület - a Nemzeti Múzeum a mai VDJ. kcriilcti 
Múzeum körúton, amely az 1830-as kckbcn ~ült Pollack Mi-
Mly tervei szerint. Környéke solclig c:Usztelcn volt. Kertet csak 
az so-cs években l.!tesltettck mellette. A Sándor (a m:U Bródy 
Sándor) utc:U oldalát (ma az Olasz Intézet) a városi majorság 
bikaistillója foglalta cl, a misik oldalit a rosszblrG Kétpisztoly 
fogadó rozzant földszintes ~iilctc csúfltotta el. 

6 gr6/ P41/i M6ri< - gróf Pálffy Móric (1Bt:>-1897) konzcrvat:lv 
nagybirtokos, aki már Windischgraetz tisztjeként voa.ult be i8.f8 
decemberében Sopronba, !elhlv4st adott ki Habsburg-barit coa-
patok szervezésére, és vezette a magyar konzervadvok h6do16 
kiildötts<!gét Ferenc J6zscfbcz Krcmsicrbc 1849 fcbnWjában. A 
szabadsigharc idején Haynau szárnyscgédcként harcolt a magya-
rok ellen. Később a hfrhcdt „muszltavczctő ~g.Wok" egyike 
lett. (Politik•i 4ivolok JKK 14. k. 472., 620. Csapodi Csaba: 
Zichy N4ndor Is ]6k•i irod•lmi k•pcsol•t•i. ltK 1931. 90-9•.) 

7 Llv•i püspök - Lk:U Sándor, egri kanonok 
rortm.ttsm • zseblben felejtett ... - Horváth Mihály is megem-
lékezett arról, hogy a cs.isdriak a vagyonosabbak „ezüst szereit, 



mid6n 6ket ko!nytelcnségb61 megvendégeltétek, ebéd után zseore 
dugdk, butorait öuzerombolták, vagyooait elorozták." (Okm 
2. k. 326.) 

Kossuth lrta ápr. 8-in az osztrikokr61, hogy „még tisztjei 
közt is akadtak emberek, kik saját kezeikkel törték fel rablás 
Wgett a szekrin.ycket, vagy kik ZKbre rakták az ezilit kanalakat 
ott, a hol megvendégeltettek." (Okm 2. k. J89.) 

9 numlsmatlau - é:remtani 
12 Ma&k ]6zS<f (1810-1868) - 1848-ban a pesti altiszti iskol!ban 

tanltott mint tdzmestcr. A pikozdi csatában a magyar tiizérKgct 
irinyltotta. Kc!s6bb Perczel Mór c!s Guyon Riehlld seregében 
harcolt. Debrecenben nevezték ki a komáromi tüzénég ,f6pa-
rancsnoHvá. 1849. januárjában alezredesi rangot kapott. Apr. 
elején az a rid érte, hogy hanyagul védelmezte a várat, el is 
fogt4k ápr. 4-én, de a haditörvényszék felmentette. A viUgosi 
fegyverletétel utin Erdc!lyben Kossuthtól kapott megblzás alap-
jin függetlemégi szervezkedést irányított, amelyet az osztrák 
kormmy bec!plcett 4rulók segftsc!gével leleplezett. A letartóztatás 
d61 oikerült Amerikába szöknie, mlg társai közül pl. Jub:U Ká-
rolyt, Noszlopy Gáspárt c!s Török Jinosc kivégezték. 

13 ... Komdrom vdr4nok f<lo44s4t kiivet<lt< - Mack József népszerfi 
volt Komáiomban 1849 tavaszán. Több fzben kijelentette, hogy 
a vú „szGz marad" az ellenségt61. Hósiesco. viselkedett a táma-
dáskor, de durva hangon beszélt, kemmyen b:lnt tiszttlirsaival, 
s a basáskodás mintegy alaptermc!szetc!vé v:Ut. (Szinnyei József 
i. m. 107--08.) 

14 syllabo - szótag; Mack József két szótagja az lehetett, amit az 
er6iya Szabó Dczs() kipontozott: „16f.sztl'" 

16 Pulszky Fertn< (1814-1897) - régész, az MTA tagja, a szabad-
sághaic előtt az ellenzék egyik vezéralakja. 1848 áprilisában 
kormánybiztos, majd Bécsben a „király személye körüli minisz-
ter" ülamtitkira. Nagy szolgA.latot tett a honvédelemnek, tevé-
kenyen t'mogacta a bécsi forradalmat. 1848 vl!gén P'rizsban 
majd Londonban képviselte a magyar ügyet. A bukás után kül-
földön maradt. 18s2-ben in effigie felakasztott4k. 

17 ... tlZ orszJg Wltslgln Is a vil4g bolonditdsJra - Pulszky Ferenc: 
1848 decemberében megblzás nélkül, menekülc!sszerfien hagyta 
el az ond.got 6 ment P'rizson 't Angli,ba. Kossuth csak utólag, 
mini úgyis ott volt, blzta rá Magyarország angliai képviseletét. 

19 Con.st4111in orosz /6Mrceg - Konstantin nagyherceg, varsói fó-
herceg, aki az 1841>-i van6i egyezmo!nyben f6hadsegc!di :Ulásra 



Sor: 
volt kandidálva, 1849 nyario. az orosz intervenciós sereg had-
cestparancmoka. 

20 inJtrts - kamat 
21 Egy debrecmi polgJrtJrs ... - Jókai már kor:lbba.o. is irt a debre-

ceni magas lakb&ckrőJ. (n. sz.) 
23 cdlJbrioi lulldp - széles karim:ljú, magas, hegyes kalap, eredetileg 

Calabria lakosai viselt&, 1848-ban a republildnwok jelváiye 
volt 

25 lr4nyi D4ni<I (1822-1892) - ügyvéd, az Ellenzéki Kör vilaszt-
milnyi tagja, a márciusi fiatalok egyike. 1848. mijwától az igaz-
ságügyminisztérium titkára, majd Lipótváros radildlu képvi-
sel6je. A képviselőhb igazoló vilasztminyilnak elnöke és a kép-
visel6hiz jegyzője. 1848 decemberében a Schlick ellen harcoló 
sereg korm:lnybizcosa. 1849-ben Debrecenben a Radical Pút 
egyik vczctóje. Pest felszabadulisa utiln a főváros kormilnybiz-
tosa. Az aradi kapitulició utiln külföldre emigdlt. 1851-ben 
tivollétébcn halilra ltélték. 

27 ... nuuldr11k a6td nem j8nek Jt a hatJron - Gúnyos cB.W arra, 
hogy !dnyi Diniel kormilnybiztos minden er6feszltése ellenére 
sem sikerülc az orsúg északkeleti szorosait úgy eltorlaszolni, 
hogy Schlick be ne törhessen az orszigba, s a dec. 11-i budaméri 
aatát a magyar sereg elvesztette. (108. sz.) 
<:sermtony is gúnyolta Ir:lnyit, hogy „a galidai passusokon 
... a macUr se jöhetett be." (MT 1849. febr. 15. 2. sz. 7.) 
lrilnyi Diniel a Közlönyben nyilatkozott febr. 7-én: „Némelly 
jóakaróim (1) azon eleinte tréfilnak vélt hirt terjesztget<!k, mintha 
6i Schlick beütendése allcalmival azt jelentettem volna a kor-
m:lnynak: miszerint ,a s:lrosi szorosokat úgy cltorla.szoltauam., 
hogy azokon a madár se jöhet be.' 

Ezt m soha se jelentettem". (21. sz. 75.) 
28 ... y ]4tws - lehe"'ges, hogy Hiry Jilnos 
30 fo/4abrosz - térkép 

M11gyMorszJg fOld11brosz11 d Mottiru Jlt11l intlit11Jnyozott respublidle 
szOvetslge utJn - M:lrc. 1o-ái az MT-ben. jelent meg egy szer-
keszt&égi cikk - minden bizonnyal Pilffy Albert tollából -, 
amely a DcbL-ben cikkez6 Újhizy Uszlóval, „a jeles hazafiúi 
érzelmd f6ispinnal" vitázott. Különbözött a vélemáiyük abban 
a kérdésben, hogy hogyan egyezlcedjilDk „hazilnk különféle faju 
nemzetiségeivel. 

Mi abban osztozunk Újh.izival - folytatja-, hogy dia&éges 
dolog volna, ha sükcrülne nekünk, régi hútóriai határaink kii-



zött lakó nq,ekbal egy erős, szabad <!s tisztlln magyar nemzeti-
ségre fektetett haút alapithatni. 

Dc ez a mi vélcm~yünk. szerint többé nem tartozik azon. 
lebet&.!gek közé, a mellyeknek h09SZu <!s biztos jövendőjét 
remélhetnók. 

A rácokban <!s ol:ihokban feléledt a nemzetiség ~te, a mely-
lyet ugyan fegverrel talán sükerülne elnyomhatnunk, ám most 
az illyen gyózedelemben valóban nagy köszönet ninoen ... 

Azt kell megmutatnunk, hogy Awtriihoz .illani annyit tesz. 
mint mcgaalatni; Magyaronághoz '1.lani pedig annyit, mint 
feltalálni azt, a mit a nemze<ÍJ<!gek óhajtanak •.. 

Ha ők nem lehetnek független ric, horvit stb. onúg, ~cm 
útjük, mm legyenek inkább Magyarország, mint Austria. 

Különösen akkor, midőn a kedélyek már eddig is inkább 
Austria felé látszanak hullámozni, mit nem egy könnyen lebet 
megforditanunk, ha csak ragyogó <!s nagyszer4 ellen igmtekkel 
nem lépünk fel, ollyanokkal a mellyet a schwarczgelbek a népek 
lelkél>e oda hintettek. 

Magyarondgnak a velünk együtt élő nemzetek elél>e a sza-
badság <!s függetlenség zászlójával kell jirulni. 

Ha ők e zászlót ismerni tanulandj;\k, el fog oszlani szemükről a 
köd, a mit felibük a hazug Austria olly sürüen öntött. 

Ugy kell intézkedni, hogy most jó korán vessük meg az ala-
pokat, a mellyekre egykor a pesti kormányban egyesült foede-
radv mpublicák fel'Pülhessenek. 

Ez a mi óhajtásunk. Következőleg a tU.telt főispán csalat-
kozott akkor, mid6n azt irta rólunk. hogy mi nem akarunk külön 
nemzeriségbeli köztársasigot. 

Sót ~ ezt akarjuk, mert csak illyen tisztlln radical instirutiok-
nak reméljük valamelly jövendőjét." (22. sz. Bs-86.) 

32 Hurbán uramol • .. - Jókai máre. 12-én emllcene, hogy Hurbant 
megkergette a Tiszolc-kömy&i nc!p. (J I. sz.) 
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117. 

M: EL 1849. márc. 14. 18. sz. 1-2. alálratlanul. 



TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

"°'' 3 A honvliklmi hizottm4ny rtndeletlhól - az OHB márc. 13-in 
kiadott egy rendeletet „Magyarondg hea inncpmck napjúa". 
E szerint márc. 1 s-én igyúlövésekkel kczd6dik az ünnep, majd 
megszólalnak a harangok 1 dllutin népgydlá lcoz „a riroo erdő
jében". (KossÖM 14. k. 647.) 

12 a magyar nlv djjászalttl5""k napja - KözvedC11ül a márc. 1 s-i 
események utllo lrta Jókai: „ Taruitok tiszteletben e napot, 
mellyen a nép szava el6ször megszólalt . . . A magyar nemzet 
szabad.iga e naptól kezd6dik." (CikkBesz ll. k. s-6.) 

56 
NYIRI LEVELEK 

1. 

118-19. 

M: EL 1849. márc. 14. 18. sz. 4. alilradaoul. 

SZOVBGVÁLTOZATOK 

4S gyülekezet el6tt (EL: gyülekezett el6tt - sh. -) 
50 drz&C11ységükbeo. (EL: ~rz&eo~günkbco. - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 

""'' 1 .. . öcdm uram, sztrlusztl „, / - Jókai gyakran dmezte tRfú-
szatirikw lcveleit sajit magihoz (Pl. Asmodei levele]6kalhoz Cikk-
Besz U. k. 273-76. - Uti levelek.]6kal M6r Saj6hoz. CikkBesz. 
IV. k. 81-102.) 

Gyakran Irt magáról harmadik szem~lybco is. (Pl. CikkBesz 
U. k. J7., 39. CikkBcsz IV. k. 103„ 590.) 

A Nyiri levelek sok szempontból a híres Kakas M4non leve/dnek 
az eU5futárai, de közvetlen rokoruágot mutatnak a szaba.ds!gbarc: 
bukisa utm keletkezett Hltf8i -, Keddi-, Szerdai-, Csütörfllkl 
-, Pbrleki -, á Szombati levelekkel. (CikkBesz IV. k.) 
A Nyiri levelek hasonllt a Kdrpáthy Zolt4n e. rcgmybco Taroariry 
leveleihez. (1. k.JKK 8. k. 240.) 
Az MT hasibjain az ödetül szolg"1ó Tunyogi Ger6, a „falusi 
egyjlgyd földmlvel6" lrtJókai „hőséhez" hasonló levBformibao. 
(1848. aug. 17. 133. sz. 536.) 



Sor 
3 llgátw - rcformárus di!k, aki sitoros ilonepen a pap helyett 

pridikil 
••• voltam kigytlmeteknll Kom4romban - Jókai di4kbacltai - Po-
t6fihez hasonlóan - Kom4romban litogatt!k meg Jókai&at. 
lr6nk icc is sajit magára áloz. 

to nem vers. de azért igaz. - Hasonló kifejezést többször hasznilt 
Jókai az m: hasibjain. 1848. szept. 1<>-ái Ina a Charivari rovatban 
a „Magyaronz4gon kivül nincsen élet" kc:zdetd t4blablró mon-
clisról, hogy ,,Ez ugyan ven, de nem igai" (CikkBesz U. k. 320.) 
A két tréfh-szatirikw rovat eme kisz61úa is azoaos szerz6t fel-
tételez. 

11 Mdzses csuJJi - Mózes Bctérc vonatkoz6 hagyományok tele 
vannak cse><lis történetekkel: kimenekül a Nilusból, esodatetto-
ket viJz véghez a fáraó el6tt, népével száraz lábon kél át a Vörös 
tengeren stb. 

13 ftrttlly - negyed 
14 passus - útlevél - Debrecenbe a maghiosok is csak útlev~ 

lük lelmutatisival haladhattak át a városkapun. (SzabFővD 70. 
A passusok eserélgetéséról az EL has4bjain Poltmiai apr6s4gok 
dmen írt valaki Hume al'1rissal. (1849. mire. 2. 8. sz. 2.) Innét 
vehette jókai az ötletet. 
Az 6tlevi!lkényszer debreceni népszerűtlenségét Juhász Géza iJ 
megemllti. (SzabFóvD 317. Vö.: Följ. I. k. 22s.) 

22 Annyi sok szép tiszt jJn fel s old az utc4n - Gyakran emeltek ki-
fogást a csapatuktól elszakadt honvédtisztek debre<eni débd4bo-
1'5a miatt. Mlle. 13-án jelent meg a Közlönyben a debreceni tb--
parancsnok rendelete: „Mindazon katon:rtiszt urak, kik hivatalos 
ok bebi2onyitisa. vagy a fóhadipan.ncmoksigtól nyert engedelem 
ni!lkül Debrceeben tartózkodnak, 24 órik alatt szolg:Uatjok mellé 
múlhatatlanul visszatérjenek, útileveleiket a térparancsnoks'gtól 
kivegyék." (Ren4elettk. s1. sz. 177-) . 

Kossuth szerint „helytelen 6 káros, hogy számos hadi tisztek 
seregeiket menet közben úgy, mint .illonúsaikr.a hkeztekor el-
hagyj!k és a parancsnoksigot alsóbb iliztekrc bizvúi közelebbi 
városokba. vagy más kéoyelmesb helyekre rúiduloak és eleget 
gondolnak tenni kötelességüknek, ha csak id6nkéot mintegy meg-
szemlélik. seregeiket, vagy csata idejére, s6t gyakran csata utin 
mennek azokhoz vi"za." (KO<SÖM 14. k. 186.) 

Az MT szerint iJ le nézik a harcoló honvédeket: ,,Egypár 
eukrossz4jú, nyavalyú úrfi, olyanok, kiket pirtfo!Psból egyszerrc 
hadnagyoW tesznek, kiknek vitézsége abból állott, hogy be-



Sor: 
hozattak. Debrecenbe,· megcsin:lltattik Wmukra a honvédtiszti 
ruh&t és a mama, tata, a néni elragadtatva val:lnak, hogy az 6 ked-
ves 6acslcljuknak milyen jól ül a tiszti ruha." (ForrSzab 148.) 
A Debrecenbe menekülteknek a nagy része politik.w, tisztviseló, 
lró és katona volt. A debreceni tan:lcs ~gcsnek l:ltta, hogy a 
eeo horvát hadifoglyot valamint a 9. honvédhwzhezred tartal&.-
oszt:Uy:lt kitelepitsBc a v:lrosb61. (SzabF6-D 76-77.) EzuW. a 
belügyminisztérium és a hadügyminisztérium szigorúan elen5riz.. 
te a Debrecenben tartózkodó katonatiszteket. Asbóth térpar.mcs-
nok előbb azt hirdette ki, hogy azokat a tiszteket, akik a csapatukat 
engedély nélkül elbagyj:lk hadblrós:lg elé illltja, majd jan. 30-:ln 
ezeket honvédtiszteket hadifoglyoknak nyilv:lnltotta. (Szab-
F6vD 93.) 

28 colltgium - a hlrcs debreceni kollégium, ahol 1849-ben a kép-
viselób:lz üléseit tartott:lk. A debreceni kollégiumot a Fereno-
rendi úrdib6l 1s49-ben el6bb reform:ltus tanintézetté alakltott:lk 
át, majd 1567-ben wittenbergi mintúa alkottilk meg iskolai tör-
vényeit. Ebb61 u intézményből 166o-ban alakult a hlrcssé v:Ut 
reformitw kollégium. 

3 1 szent DJviJ termttil - alaaony növésG.; Jókai gyakran gúnyolta a 
radikálisokat alacsony termetük miatt. A gy,mJntos 'miniszterben 
azt emllti, hogy „egy-egy roppant vörös tollal toldt4k ki fejüket, 
hogy kil:!tszassanak. a tömeg közül, a miniszternek és öcc:Koek 
még ez sem volt elég. Nekik egészen vörös kalapot kellett horda-
ni". (Fit.IM 248.) Madarbz U.zlót mint „törpe nagyembert" 
mutatja be, akinek „jó vastag bőre volt a sértések elviselésére". 
(Uo. 254.) 

36 bilinguis - két nyelvú 
39 protle<ti6 - lelolvasb, előadis 
58 pattuzt - itt: személy szállitásra szolgiJ.6 postakocsi 
62 Compossessor - nemesi közbirtokoss:!g, azaz olyan nemesi közös-

ség tagja, amelyben a tagok osztatlan lormiban binokolj:lk u 
ösntulajdont. (A kiskirJJyok 1. k. JKK 437.) 
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MARTIUS TIZENÖTÖDIKE 

]20·-121, 

M: l. EL 1849. milrc. I6. 19. sz. 2-3. alálratlanul. 
2. FAIM 120-21. 
3. HhM 6. k. 127-28. 

Ráz!.: I.j6kai Mór: MJrdus tiztnötödilu. Olcs6J6kai IBI. sz. 4s-46. 
2. Takits S:lndor i. m. PolBaz l. k. XL. 
3. SzabF6vD 282. 

SZOVBGVÁLTOZATOK 
s..,, 

S folytonos ünnep (EL: folytonos iiuncp - sh. -) 
17 az álhazafidg, (HhM: az .§lbazafi4nág,) 
24 <!s monda: m (F AIM; HhM: <!s mondla: m) 
34 Marciw tiztnötödilu (FAIM;) HhM: martiw JJ-ke) 

TARGYI MAGY AllAZAT 
s..,, 

s A mattlwi r•gyog6 •dJIOk - Az MT Ina milrc. IS-r61: „Az eg<!sz 
viroo ünnepel. Még a boltok is legmgyobb réazben bezirva van-
nak. Lapjaink n<!vnapot tartanalt, ut figura docet [abógy az ibra 
mutatja)." (1849. nirc. IS. 26. sz. IOI.) Az EL mimap Irt az ün-
ncpl<!sr61. (Nopi hlrtk. I849. mire. I6. 19. sz. 4.) 

s8 
KEDVES TÁNCSICS KOMÁMl 

121-23. 

M: I. EL 1849. mire. I6. 19. sz. 2-3. alilratlanul. 
2. FAIM 218-20. ,,Esti Lapok. 1849. mart. 15" dmmel és 

aldmmel. 
3. Or-Vil I 886. jan. 30. s. sz. 78. Dr. ys kézjegyl! ozerz6 

idézi a]6ktú Is Tántsics e. cikkében. 
4. HhM 6. k. 2s1-s9. 

RmJ.: Hatvany Lajos i. m. 2. k. 708. 



SZÖVBGVALTOZATOK 
Sor: 

l rcpublicinw á:zclmil (Or-Vil: rcspublili4nw hzclllllf) 
9 tegnapi napnak! - ezt (Or-Vil :tegnapi napnak! (ni.Jra. 15) ezt) 

17 lesz fi=lis, (Or-Vil: lesz fialdlú, HhM: lesz fis&Jlis,) 
20 Közlöoy •zcrkczt6 (FAIM; Or-Vil: HhM: Közlöoy-szcrkc.rzt6) 
21 rcod6r-mioistcr (FAIM; HhM: rcd6rminiszter,) 
28 hogy csztcod6 (HhM: hogy tgy esztcnd6) 
lS pedig higyc cl, (Or-Vil: HhM: pedig higyje el,) 
40 ezer forintért (Or-Vil: ezer friot.!rt,) 
41 fiil4Dcminin:crqct, hanem (F AIM: financzminsztCfségct, hanem 

- Or-Vil: HhM: findnczminisztcn<!gct, hanem) 
hanem lur azt akarja (EL: hanem azt akarja -sh. -) 

43 szakminyl.hoz értcock, (Or-Vil: szakmijl.hoz értenek,) 
44 rcpublicánus id8kbcn. (Or-Vil: republik4nw id6kben.) 
4S fizeti itt meg (Or-Vil: fizeti meg) 
48 s2, Sl status (Or-Vil: ot4tw) 
s1 hogy e képco (Or-Vil: hogy ekképeo) 
SS lesz fin.mcministcr, T.locsic:o. (Or-Vil: HhM: lesz lio4nczminUz-

ter, T!ncsia. FAIM: financzminisztcr, Táncsics.) 
6o !ti kcllcoc t:lm>doi (Or-Vil: föl kcllcoe t:lmadoi) 
64 hozzá sz61/ani, (FAIM; Or-Vil: HhM: hozzá szólani,) • 
66 falwi tanitóoak (F AIM; HhM: falusi tanitókaak) 
67 mint a vllrosinak, (FAIM; HhM: miot a-Ír:lrosiokna~.) 
69 kissé sokalom. (FAIM; Or-Vil: HhM: kissé sokallom.) 

TMGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 
dm Tdn<Siu Mihdly (1799-1884) -!ró, a forradalom előtt a paraszt-

ság szószólója, akit a pesti nép mllrc. 1 S~D szabad!tott ki budai 
börtöoéból. 1848. :lpr. :z-tól 1849. jan. 21-ig szerkcsztctrea Mllllki-
sok Ujság:lt. 1848-ban a Baranya megyei Siklós kcriilct v:llasztotta 
képviscl6jénck. Mint valóban radilcllis képviscl6 és újságlró a sza-
badságharc idején a feudális maradv:loyok eltörléséért harcolt. 
1841>-bcn tagja a Radical P:lrtoak és az Egycolóségi T:lnulatnak. 
Vil<igos után 8 évig illcgalit.Uban élt. 1851-bcn in contumaciam 
halálra ltéltc!k. 

Jókai Debrcceobeo oycn hangon polcmizilt vele, dc később 
nemcsak szép szavakkal Irt róla, hanem gyakrao kelt személy 
szerint is védelmére. (HhM 4. k. 71.) 

Juhász Géza szerint Gyurmán Adollfal együtt érkezett a dcbrc>-
ecoi vllroskapuhoz Pcstr61 T:locsics Mihily. „Ötveocdik évében 
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..,., 
jút mú, megpróbált ember, elóbb robotos jobbágy, aztán taldcs-
legény, segc!dtaoltó, végül mir 24 esztendős favel latin iskolába 
Iratkozott. Nyelveket tanult, bejúta l!urópát Angliáig és birdetce 
könyvekben, röpiratokban, minden üldözés ellenére, az elemi 
igazság angyali nyugalmival, • dolgozók jogát, az elnyomottak 
panaszát." (SzabFóvD 270.) 

1 /und - Az Egy magya nábob e. regényben Ú1aJókai, hogy „Akik 
ismerik a magyar nyelvet, tudni fogják, hogy ez a ,kend' nem 
fejez ki valami hfzelgó megszólltást, és hogy azt nemes embernek 
mondani, még ha koamiros is, valóságos injúria." (1. k.JKK s. k. 
11.) 

Le.kicsinylő, gónyos jelentést tulajdonJtoct Jókai a „kend" 
megozólltásnak az Él<tphi/osophia e. versében is. ( Költeménytk 2. k. 
78.) Pejoradv hangulató megszólltásként, sőt sértésként használ-
ta ezt • szót A k6szlva tmbn fiaiban Baradlay Richárd. (JKK 1. 
k. 109.) 

Az ÉletpJJyJm e. memoúkötetében Táncsics Mih.ály is meg-
emlékezett a kend dm>és megdöbbentő hatásáról. (Bp. 1959. 
241.) 

Míg a nemesi körökben pejoratív hangulata volt a kend meg-
szólltásnak, add.ig a nép körében • bizalmas vinonyt fejezte ki. 
l!zt a megszóUtást Táncsics siklósi választói is hasmáltáltegyébként 
egy Táncsicsboz Jrt levelükben, amely 1848-ban a Munkások 
Ujságában is megjelent. 

s Dt ha én ktnJnek azt 1nonáanJn1 ..• - Jókai nncsiccsal is hasonló-
képpen vitatkozik, mint Vahot Imrével 1847-ben. (Ciltkllesz 1. k. 
197.) 

8 bestJvanyitott kend azzal oz allt.otmJny-javaslaltal - Tinaics Mihály 
Debrecenben a vúos nyomdájában adta ki az Uj alkotmJny-javas-
lat Mardus J5-kéntk emléldill e. brossmáját, amelyben pontokba 
szedi részletesen kifejtett elkq,zeléseit a szükséges alkotmányról. 
V8cméaye szerint „A marciwi törvények csup.in .itmenetül 
szolgálhattak a legnagyobb zavarbul, igazságtalan állapotbul ... 
azok már elégtelenek ... 
. . . e törvénypontok a mostani forradalomhoz vannak alkalmaz-
va, s önként következik, hogy mihelyt e szabads.igi harcot diaó-
ségesen bevégzendettük, némelly pontok egészen kimaradhat-
nak, múok m6dositachatnak., miután életbe mentek .it, mellyck 
végett hawozattak." (J.) 

9 ezt mlg a sült ökör sem hozhat14 ht/yrt - „Sült ökör" alálrással je-
lent meg az EL-ben egy kihívó cikk. (224. sz.) 



Sor: 
Az. Uj alkotmmy-javaslatban meg is lehet a naivitisokat blr:llni, 
de ut6pisztikw eszméi tiszteletrem8.tóo. demokratikusak. Azért 
riltoct ki gúnyba öltöztetett clutasftást a békepJ.rt, iltalában pedig 
a volt kiv:lltúgosak c!s szócsöveik kön!ben. 

11 n.tm csak a földet hiszi felosztlunónak .•• - Táncsics Mih41y számos 
helyen nyilatkozik mGveiben a földosztásról. 

13 azt akarja: ghoy .senld ~ viseljen tovdbb egy l11né/ egy hivatalt -
Tmcsics alkotmmytervezctének 10. pontjában kimondja, hogy 
„Mindennemü hivatal csak esztendeig tan; mert ha terhes a 
hivatal, igazságos, hogy egyet tovább ne terheljen, hanem más is 
viselje: ha pedig kényelmes, ismét méltányos, hogy minden. 
esztendöben más részesüljön benne; ezt hozza magával az igaz-
úg." (4.) 

14 ... J8 lvt81 ze>-ig legyen kotorui, ha hivatalt t1kor bpni - Jókai 
jelen cserben a 11. ponna d.loz: „Minden ifju, 18 éves korátul 
~ildig fegyvert visel; az az honvédelmi szolgálatot tesz; a ki ezt 
a kötelességét el nem végezte. semminemü hivataln. nem rilasz-
tathatik." (4.) 

20 , , , 31-ben haongoz6, 3a-ben Közlöny szakeszt8 - Hatv:m.y 
Lajos hja: „Amikor az Egyenlőségi Tánulat képviselő tagjai 
elhatározták, hogy Jókainak a ,Közlöny' -ben megjelent egyezke-
dő és alkudozó cikkeinek túgyában interpellációt intéznek a kor-
mányhoz, Táncsics a beszéde folyamán azt talilta mondani: 
,A cikket valami Jókai nevG ifjú ember lrta alá.' Amit is koránt-
sem gúnyosan, hanem az újságírói körökben járatlannak 6szinte 
naivitúival mondott, - mégis magúa zúdította Jókai haragját. 
Mégpedig ez esetben joggal, mert Petőfi meg ók voltak ketten, 
akik Tinc:sicsot alig egy éve a börtönból kihoztik, amire az el-
szólásra vilaszul adott fel is hívta a felszabadított rabnak a figyel-
mét .•. Jókai, aki azon szerkesztők közül való volt, akik mindig 
bátrak, ha evvel poziciójukat megeróslthe<ik, lesbe állt, hogy a 
radikilis polgárok után a radikális szocialistát is leterítse. Nem 
kellett sokáig várnia. Mert Táncsics, aki magát többnyire köny-
nycn félremagyarázható formákban fejezte ki, a jószándékával 
szolgált rá, hogy olvasói a szavai mögött keressék a voltak_éppeni 
1nondanivalót. lgy, teszem, ha Táncsics azt lrca: ,Egy évnél to-
vább senki Se viseljen ·hivatalt', akkor ez elnagyolt javaslatával 
kétségtelenül gáiat akart emelni a hatalmukkal vilszaéló hivatal-
nokok korrupciója elé. Jókai azonban ahelyett, hogy a javaslat ér-
telmét nézte volna, annak szavaiba kapa.ukodott. Mire kacajos jó-
kedvében úgy figurázta ki Tincsicsot, hogy akarva, nem akarva, 
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Sor. 
bú rossz lelkiiJmerectel, de ugyancsak vele kacagjllllk ... , kend 
nemcsak a földet hiszi fcloszthat6nak, hanem az m tehel:Kgeit is.' 
Amiből csak annyi igaz, hogy az előbbit Tllncsics valóban 

hitte, - mire Jókainak több se kell, s ráfogja az utóbbit is, hogy 
a földosztóval a földosztást is nevet~eué tegye." (1. m. 2. k. 
707-08.) 

21 ultfddor - !dtó, szolgadiák, csfnytevó, besúgó 
23 jJnitor - kapus, kapunyitogató, ajtónilló 
36 dZt akarj.: hogy minJtn hivatalnok tgyml8 fizttlst kapjon - Tlln-

csiCI a 13. pontban mondja ki, hogy „Minden hivatalnok, legyen 
az alsóbb vagy felsőbb fokozatu, egyenlő fizetést húz; tudniillik 
annyit, menoyiból becsületesen meg élhet; például •- pengő 
forintot; mert az imoknak éppen annyi étel, meleg szoba s ruha 
szükséges, mint a fóispllnnak vagy akármelly más főnöknek. Ugyan-
is nem azért vannak az álladalomban tisztriselók, hogy fi2etésök 
által ura1dcá váljanak, hanem kötelességeket teljesítsenek. Kinek 
nem tetszik, ne válalja el." (4-5.) 

56 azoknak, kik a szabads4ghorcban rlszt veszn<k, ik /öldj~k nincs, lgb 
fejenkint ao hold /OIJet , , , - A 22. pontban mondja ki T::S.ncsia: 
„Minden olly zsöllér, ki a szabadd.gharcban részt vett, dc földe 
nincs: az árulók, s pártütóktül elfoglalandott földekbül 20 hold 
földet kap örökös tulajdonul." (6.) 

se Ebben" harcban . .. rlszt &ltlt 400 ezer tmbn-Jókai itt term.ázcte--
SCD alaposan túloz. Nem is úti és f61re is magyarizza Ti.a.aicsot. 

63 A mit kend a vJrmegyei reformr/JI szól . .. nem átem - A 24., 25., és 
a 26. paragrafusban szól Tinaics a megyei reformokról. „24. A 
mint e javaslatok töivmy erejére emdtetnck s kihirdetve 
lesznek, azona.al minden megyében tisztujitis tartatik; s mivd 
egyes községek önhatóságokat teljes mértékben gyakorolják, 
tch!t csak különös, nagyobbszerd s több községeket együtt illeti! 
ügyeket inté2 a megye: erre való nézve, csak öt személy bal álló 
megyei kormányzú elégséges, !!s ezeket választja meg a megyében 
levő polgárság öszes<!ge. Es ezen ötcagu megyei elüljáróság a 
megye székhelyén folytonosan együtc lakik, az ügyeket haladék 
nakül, rögtön elintézi; és természetesen ez 41.tal a mostani tiszt-
visel~ serege megszüntetik." (6.) A 2s. pontban a következő
ket olvashatjuk: „Minden polgár nem mehet a vármegye köz.. 
pontjára, tehát minden 300 lélekre választ a közönség egy képvi-
selőt s ezek választják meg magok közól a megyei tisztviselőket." -
(6-7.) A 26. pont szerint „A hónapnak első két napján minden 
megyében közgyülés tartatik, mi a külön közoégcknek választott 
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..,,., 
képviselőibül ill: de Uért más is, kinek tetszik ro!szt vehet benne;, 
szólhat a dologhoz, dc saanúsra kerül valamelly túgy eldöntése 
csak a képviselők szavazhatnak." (7.) 
Tulajdook~pen érint61eg a megyei rendszetre vonatkozik 

még a következ6 pont is: „Az egybizi megyék, s kerületek (trao-
tusok) mindenik vallás felekezetückoél eltöröltetnek; mindenik 
hitfelekezet csak az illeti! vúmegye területén vilaszt magioak egy 
fő pászton, ha kedve tanja illyet vüasztani." (7.) 
Tincsics megyeteformja - Jókaival ellentétben - nagyon is én-
het(I. 

66 a falusi ldllil6n.alt ~pen annyi szülcsége 11an, mint a vJra.sln.ak - A 30. 
pontban srerepel: „A taoitókat az üladalom fizeti és pedig mind 
valamennyit egyeolóen, men a falwi taoitóoak éppen annyi ter-
mészeti szüksége van, mint a városi főbb taoitóoak." (7.) 

69 az adóltulcsot <gy kissé sokalom - A 32. pont szerint „Az onzigos 
adót vagy közköltségelr.et mindenki saji.t lelkiismerete szerin! 
bevallott ért&.e szerint fizeti. - A ki nem igadn vallja be M~t, 
hanem kevesebbre mondja, s akit szolDSUdjai, akit mások be 
tudjilr. rá bi.zonyitaoi, hogy &okságot követett el: az olyatén 
polgi.t becstelennek, hazugnak hirdettetik ki s elveszti mind 
választási mind pedig vüaszrhatási jogát. - Mindenki a közadó-
záshoz akként júul, hogy vagyoni értékének minden száz forint-
jitul 4 forintot fizet: a kinek pedig nincs éni!ke, haoem akit 
bizonyos évi fizetése után, akit keresetébül él, minden száz fo-
rintnyi jövedelembül vagy keresetbül 3 forintot adózik." (7.) 
Jókai tudatosan kiforgatja Táncsics javaslatát, hiszen Táncsics 
nem az árendás földckr61 beszél. 

75 ú:gjobb pont az tglszben a 4~k ... - ,,Ezen pontok ütal ki-
nyilatkoztatjuk, hogy helyökbe majd más rendsreres polgári 
alkotváoyt kós.zitüok; ezek igy töredi!keseo csak addig lesznek 
életben, mig szabadság harcunkat bcvégzendettük." (9.) 

79 magJt mint hadvezlri taltntomot mutdlja be ... - A m. sWaszban 
Táncsics Mihüy honvédelmi kérdésekkel foglalkozik. Itt emllti 
a regüélr. eltörlésével kapaolatos elltépzeléseit. Következik még a 
- Jókai által nem emlitett - IV. szakasz, amely mire. 15-e méltó 
mcgünncplésúc tesz javaslatot. 

81 ... aztdn semmi egyéb - Jókai mindenképpen felületesen a -vélt 
vagy ténylegesen támadható - pontok kipécézésével gúnyolta 
és rohanta le Táncsics Mihályt. Egészen nyilvánvaló politikai el-
fogultsággal. Már pedig Vas Gereben orromba ú.madása után 
(.,Bolond kend Táncsicsl") az MT viligosao kifejti a Táncsiccsal 
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Scn: 
kapcsolatos illásfoglalás" „Ha Táncsicsnak némelly elvei hibá-
sak, a20kat komolyan kell megcáfolni, a félszeges handabandázás 
án inkább a jó ügynek, mint hasmál." (K.: TJn<Sics MihJly Is 
V.u Gm,,.,.. 1849. jan. 2. l. 52. J.) 

* 
Olih Gábor szerint „Táncsics Mihály röpiratát is kigúnyolta 
Jókai egyik cikkében, a melynek ,kend' minden harmadik szava." 
U6"4i és Debrecen ltK 1906. 133.) 
Juhász Géza szerint „Táncsicsból sem lát Jókai többet, mint Ke-
mény; megint csupán annyi a különbség, hogy S2échenyi köre 
gyGlöli és botránkozik rajta,Jókai pedig ki.kiáltja besúmltbatatlan 
bolondnak. Táncsics, kis>abaclltása fordulóján, 1849. március 
14-én Uj AlkotmJnyjavaslaJtal ill elő. ,Kedves Táncsics komám! 
- köt bele uon melegében Jókai. - Kend igen tiJZteletremélt6 
republicánw érzelmű s>abadelvd fiatal ember! Qókainak apja 
lehetne!)" Itt idhi az „iszen besavanyitott kend azzal az alkot-
mányjavaslattal" kezd. rmt u „eg.!sz Európából sem telik" 
szavakkal végz6d6 részig, majd hozzáfűzi: „Ahiny súm, annyi 
megbarványozott felel6tlenség. De a hibátlan kétszerkett6 va16-
szlndsiti, amir61 különben úgy is mindenki meg van gy6z6dve, 
hogy T:lnaia képvisel6 nem illamférfi, hanem öreg csacsi, akit 
vissza kellene dugni az eb6 elemibe." (SzabfóvD io3--04.) 

5!1 
NYIRI LEVELEK 

II. 
123-25. 

M: EL 1849. márc. 16. 19. 52. J-4. aliliatlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 

16 csak ballgattik (EL: csak ballgstták - sh. -) 

TAAGYl MAGYARAzATOK 
Sor: 
~ Folytatom azt a levelet - Ez a kijelentés nyilvánvalóvá teszi, hogy 

az 56. súmon sorozott 1. és ez a II. sz. Nyiri ltv'l szerz6je azonos. 
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sor: 
3 Bika - Debrecen Arany Bika nev6 legel6kcl6bb súllodája él 

vendéglője 
most ndtlort csintlltak ... - Az Azany Bika szül6t 1848-ban Noidor 
szillónak nevezték cl. - Jókai mir 1848-ban méltatlankodott 
amiatt, hogy a Nemzeti Színházban a Nádornak elnevezett 
páholyt még István f6hcrccg ázulw után sem keresztelték el nW-
ra. (Cikkllesz n. k. 382.) 

1 t verekedttk ók TokajnJI magyarul. - Jan. 2~ a tokaji sz61óhegyen 
a nagy ködben Tehomicki Wladyslaw alezredes vezette a lengyel 
légiót és a hevesi önkmteseket. H6sies küzdelemben együttesen 
futam.ltottil: meg a császáriakat, akiket Fiedler bú6 - Schlick 
legügyesebb tábornoka - vezényelt. 
Jan. 31~n a lengyel szirmaz.lsú BulcharyoJerzy ezcrdes ágyúinak 
nagy szerepe volt abban, hogy Schlick Tokajból Bodrogkeresz-
túrra volt k61ytelm menekülni. 

14 kelMt - Kellner, pincér 
IS pulykanytlven - polyák nyelven, lengyelül 
23 egyenl6slg - Egyenlllségi Túsulat 
32 h4rom akkora: mint a kis djjam - Jókai Madarisz u..Jó, Ma-

daclsz József él Táncsics Mihály alacsony termet~ gúnyolja. 

6o 

NAPIHIREK 

(1849. márc. 16.] 12s-26. 

M: EL 19. sz. 4. egycsillagos(*) jellel 

TARGYl MAGYARÁZATOK •• „ 
1 TegMp vJrosunltban nagyszerll ünMplly tdft4Jott - Debrecenben 

nagy ünnepélyt rendeztek mire. IS~· (S7· sz.) Err6I az országol 
ünnepélyt6l 19o6. I~ Irt a MHirlap. (F.A.: Mdrdos 15-lke az 
abszolutizmus korJban. 66. sz. 1.) A Közlöny Pet5finek. a Bizony 
mondom, lu>gy gy8z most a magyar kezd. vemvel ünnepelte mhcim 
idusát. 
Windisch ~va emllti, hogy múc. IS~ a Közlöny ,,szlvcscn ad 
hangot annak a felfogásnak, hogy 1848 mirciusában nem forra-
dalom volt, hanem csak törvényes keretek közt mozgó reformo-
kat hajtottak végre". (1. m. 63.) 
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Se<: 
J T6th Mlh4ly - Könyves Tóth Mihály, a debreceni Péterfia utd-

ban lakó lelk.!sz (MT 1849. mire. 1. 14. sz. 56.), reformitw 
szuperintendens, akinek - Prielle Kornélia szerint - .,Petőfi 
feltúta szlve eg.!sz rajongó elragadtatisit." (Ismerttségem Pet6-
flvtl. Koszoru 1879. 1. 386.) 

4 SzohoszW /4tlszulen44 Ár - Szoboszlai Pap lsrdn - Az 1827-
ben Pozsonyban kiadott „diétai préclikitziók" dmlapja szerint 
„A Debreceni R.ef. Ekkl.!sil.nak R.encles, a lefolyt Onúg-Gyill.!se 
alatt pedig a fenntisztelt Rendeknek Diétai Préclikitora" (Varga 
Zohín: Szohoszlal Pap Istvdn. Debrecen 1934. 6g.) 
••. dlszn4 htszédet - Szoboszlai Pap lstv:l.n relormitw szuper-
intendewnek .!s Molnir Péter római katolikw prépostnak az OHB 
rendelte el mire. 12-én, hogy „ezen történetdús nap megünnep-
1.!se ir:l.nt egyházilag akép intézkedni szlveskedjék, miként az 
imahizban tartandó ünnepély az események öszvcfüggésével 
tarwsélt meg". (KossÖM 14. k. 644.) 
Mij. 4-én pubWlta Jókai a PH hasábjain Szoboszlai Pap htv:l.n 
mire. 1s-i préclikiciójolc: „Is- mi Istenünk! könyörgünk néked 
~n. az cgyedcnért ... Isten, mi l11enü.o.kl könyörgünk 
neked együtt lev6 1 most közöttünk levlS törvl!nyboz6inkért is ... 
Te magad vezéreld kormányzó lépéseiket: hogy az 6 bölcs értel-
mökben, jó akaratukban, célszerü rendelkezéseikben a te akaratod 
nyilv:l.nuljon, a népnek pedig megn12raclisa, a hazl.nak üdve 
légyen. 

Isten, mi lstenilnkl könyörgilnk neked haz:l.nk fegyverben álló 
fijaiért, nemzeti hadseregcink.ért; könyörgünk. azokért is, kik 
idegen népek fijai közill jöttek harcolni a mi szent ügyünkért, 
az igazság és szabadiág - minden népekkel közös - szent ügyeért. 
Seregek ura, nagy Isteni Te oktasd vezéreiket; bátoritsd a vCU:r-
lcttek sokaság:it ... a Te kegyelmed ransa meg s adja vissza minél 
el6bb a megszabaclitott hazl.nak, adja vissza elhagyott kedveseik-
nek gy3zelem-koszorúzottao. a bún vitézked5ket . . . a dics5 
hal:ll :lldozatainak, ha már e földön fejökre nem tüzhették a dia-
dalnak kiérdemlett babérját, adj Te ott !ön, hazafiui hi!Xgök ju-
talmaul, hervadhatlan koszorút." (280. sz. p.) 

Hasonló hazafias beszédet tartott az Egy az Isten e. regényben a 
torockói unitúiw pap. (JKK II. k. 70. k. 1s2.) 

6 Azon ln14, mellyel itt Szoboszlait61 114/lottunle ... - E cikk szerz6je 
n1:m katolikw, mert választhatott aközül, hogy a katolik.w vagy a 
reformitw pap beszédét hallgatja,.e meg, s a reformátwét vilasz-
totta. 



Sor: 
13 Rdkóai ~ong"'4 - a Rikóai György tis2tcletére a RJkóczi aevet 

vUcl6 debreceni aagytemplom harangjiaak a haagj a 
15 vdrosi a46 - a mai Nagyerd6 parldrozatlaa e16dje 
16 Zdllini zenekar - A Zanini zászlóalj zenekara ipr. 7-én tivozott 

Dcbrecenb61, hogy a katonai tföorokban a honvédeket lclkClflse. 
(Közi 1849, ápr. IJ. 78. SZ. 286.) 

22 Windisthgroecz ... bttiltotttJ egy pJr nemét a mtJgytn bt111kjtgytlcntlc 
- Windischgraezt, a esásdri hadak f6vezére és „u uralkodó 

-alteregója" - miut;lo fenatartotta mag.inak azt jogot, hogy a m-
sdr nevében fininciális ügyekben is inté2kedjék - márc. 2-"1, 
8-:in és IWD hozott pénzügyi rendeleteket. E16ször még igyeke-
zett megnyugtatni a kedélyeket, amikor mcgfgáte, hogy nem 
fogja a magyar bankjegyeket Magyarországon forgalmon ldvül 
hclyemi. (Gelieh Richárd 1. m. 3. k. 140.) Egy hét sem telt el 
amikor forgalmon kívül helyezte a magyar s és 100 forintosokat. 
(1. m. 141.) V~ül mÚ'c. 12-én elrendelte, hogy az 1 és 2 forinto-
sokat is kizárja forgalomból, de ezeket 4 millió erejéig 6 ill. 8 na-
pon belül beváltja osztrik forintta. (Uo. 142.) \> 
Szemere Bertalan márc. 16-:in válaszolt Windisehgr.aetz rendcle-
t&e: "" .. nincs hatalom, mely képes volna a törvényes magyar 
bankjegyeket érvénytelenné tenni. Az ellenségnek u Hj, hogy 
Magyarország gazdag, bankjegyeinek a külföldön is jó kelete vaa, 
mig az ausztriait hat&rainkból egészen kiszoritja ~ CDD.ck át&e 
100-ról 85-re csökkent." (Gelieh Richárd i. m. J. k. 16o.) Az 
1848 september haribaa kelt belügyminisreri rendeletnél fogva, 
a pénznemekben válogatni nem szabad, mindu érvényes páiz 
levén, a mit a kormány pénz gyan:int kibocsát." (Uo. 161.) 

Szemere Bertalaa válasza volt jókai ihlet6je. 

61 
SZEBEN BEv!TELE 

126-27. 

M: 1. EL 1849. márc. 17. 20. sz. aliliatlaaul. 
2. PH 1849, máj. 1. 277- sz. 21. aliliatlaaul. 
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SZÖVEGVALTOZATOK 
Sor: 

1 Martiw 10-kén (PH: martius 10-kén) 
IJ a hiromszéki székely (PH: a hiramszéki •zékely) 
29 intcrveotio ellco.. 

Sor: 

Most mJr leormJnyunkn.ak hivatalos köteleuige ez inJerventi6t 
tudomtlsul venni. Elvdrjuk, mit szül e tdrgy az orszdggyiilútn. (PH: 
intcrventio ellen.) 

TÁRGYI MAGYAR.ÁZATOK 

A cikk közvetlen elózményeként mire. 17-én Nyiry Pil 
azt indltvinyozta, hogy a szabilyoktól eltér6leg adjik át Bem-
nek a nagykeresztct. Mészáros Lázár hadügyminiszter a ki-
tüntct6scl együtt az altábornagyi rangot is megküldte az erdélyi 
csapatok f6vezérének. (Gelich Richárd i. m. 2. k. 137.) 

1 Bem tJbomok 1nilrc. 1 o-én medgyesi főhadi szJlldsJn - Bem a 
mire. 2-i és 3-i medgyesi csata ut.in Segesvárra vonult vissza. 
Mire. 1o-.!n reggel 8 órakor innét érkezett Medgyesre. El6ször 
szétverte a> osztták jiróröket s Pereczy Péter e>redes 1500 !6nyi 
6.Xgét hátrahagyvin, uonnal tovibbment Nagysélyre. Medgye-
sen teMt nem sokat id6zött s nem is tartott ott f6hadiszállút. 

2 az ellenség hdrom old41r61 iparkodik 61 b<keril<ni - A2 osztr.ikok 
taktikija a> volt, hogy Bem seregét elvigjik az utinpótlást biz-
tosító Székelyföldtól. A bekeríti! mozdulatok uonban kényelm.,_ 
sen folytak. Puchner f6serege Szentigotin és Nagyenyeden át 
igyekezett megkerülni Bem segcsviri seregének bal számy;it, 
hogy döntó csapást mérjen cl. A h\gy hegyi utakon vesztegl6 
Puchner lgy fedezetlenül hagyta délnyugat felé Nagyszebent, 
am.e1yet Alois Plersmann 2-3.000 csisziri és Skarjatin clri ezr~ 
des J-4.000 orosz katonival védett. Bem mire. Io-én bevonult 
Medgycsrc, s másnap elfoglalta az ellenforradalom féltett fész-
két, Nagyszebent. A Szeben bevételér61 szóló tudósltást mire. 
17-én olvasták lel a képvisel6há2ban. (MT 1849. mire. 19. 29. 
sz. 110-11. ParlD 1. k. 195.) 

6 Bem a helyeit: hogy 11isszavonult volna ... neki vJg az ellens~g /8-
erejbtek Szeben aldlt - Bem tábornok Medgyes visszafogla-
lúa után nem csalizott az osztrák.okkal, hanem a szabadon 
hagyott úton ritka bravúrral és a bátrakat seglt6 szerencsével 
egyenesen Szeben ellen vonult. Mire. 11-én Szelindeknél kozá-
kokba ütközött, s uokat huszárjai megszalasztották. Délutin mú 
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Sol: 
NagycsGrbe, Nagyszeben közvetlen <!szaki szomszédságában lévő 
községbe vonultak be. 

9 "jan. z i-i CSIJlaJéren - Nagycsűrön 
Bem jan. 21-én NagycsGrról igyekC2Ctt támadni a túlerőben lévő 
Pucbnert Szebenben. Ekkor azonban nem tudott bejutni a város-
ba. ?-tói I I óráig tartó ágyú2ás <!s roham után - mikor már 
>40 embert <!s 6 ágyút vesztett s lőszere is elfogyott - kénytelen 
volt visszavonulni Nagycs6rre. 

9 Az ellenség már készen vhta a tábornokot ... - Bem NagycsGrból 
észrevette az oroszokat, akik észak felé man6vereztek, majd 
a sz&elyek. szuronyrohama el61 a körülsincolt külvirosba me.-
nekültek. 

11 Fel volt állltva nlgy ezernyi orosz gyalogság .•. - Jókai lényegében 
hiteles adatokat közölt az ellenség létszimll61. Az orosz kato-
nák mellett Pfcrsmao.n cs.iszári t.ibomok ~tos ezrede hatvan 
ágyúval védte Nagyszebent. S a városban lé2cngert még vagy 
másfél C2Cr szász nemutór. Az eUCDJég létszáma tehát mintegy 
7.000 fegyveresre tehet6. 

17 A szlluly wjont szuronynyol tdmadto meg ... - Bem seregének 
székely r<!szc - amely Kiss Sándor alezredes <!s G2ál Sándor 
ezredes által toborwtt három székely zászlóaljból <!s két székely 
huszárszázadból állt - a Nagyszeben külvárosát védő ellenség 
jobbszárnya a clri had közepe ellen indult szuronyrohamra, és 
visszavetette 6ket a fels6riros úncai közé. A bels6 város erős 
bástyalalai mögé bÚ2Ódott elleruég gyilkos pwkatÜ2et zúdltott 
Bem székely ostromlóir.l. Ekkor érkc2ctt a csatába Bethlen Ger-
gely alezredes hln:s 11. zászlóalja, amely a Maneill~ énekelve 
rohamozta a város kapuit. A negyedilc roham alkal.mval -
Mmássy zászlóalj segítségével - mcgfutamltották u oronok2t, 
majd a császáriakat is kiverték a virosból. A2 ellenség hosszú 
sorokban menekült a 30 km-re délre fek:v6 Vöröstorony szoros 
felé. Márc. 11-én hét órakor már magyar zászló lengett a sán-
cokon. 

19 elvette Jgydikat . .. tömérdek fegyvert - A hadizsákmány igen jelcn-
t6s volt. Bem megszerezte a Nagyszebenben felhalmozott ro~ 
pant készleteket. A magyarok 21 ágyút, s.ooo lőfegyvert, 6.ooo 
ágyúgolyót, 1so núzsa lőport, egymillió pwkatöltényt, temér-
dek k2tonaruhát s nagymcnnyiXgG élelmiszert zsákmányoltak. 
Bem két fegyvertelen 2ászl6aljának - a csak dzsidákk.al el-
látott kétezer székely önkéntesnek - a felszerel<!sét eg<!szftctte 
ki velük. 



... , 
22 VoroHMony - a Vöröstoronyi szoros, az Olt folyó :Utal kq,zett 

neveoc"" szoros a DBi Kirp4tokban a múlt szúadi Szeben megye 
Szeben j:Wsiban. A Fogansi havasokat v:llasztja el a Szebeni 
hegységt61. 
•.. • cs4sz4riole Gyulafehbv4m•k - Puchner a aata hlr<!re a f6ha-
dikormányszékkel együtt a Kúp,tokon ldviilre, a Havasalföld.re 
menekült. Pedig éppen a vereség napi'° lqitctt& el6 t'bonzer-
naggyi. Bem a csata befejeztével Puchner hadijelvényeit utina 
küldte. Hadd diaekedj& velük. 

23 GyulafehhvJr - Alba Julia, erdélyi viros a Maros jobb parti'° 
26 ... tUnnestiJt ad minden/cinek - Bem tibomok 1848. dec. 27-én 

EriUly lakosaihoz dmzett ki:lltvinyit e szavakkal ke>di: „A ma-
gyar hadsereg j6, hogy kiszabaditson titeket a reactio nbigija s a 
karonai zsarnoksig alól. A magyar :llladalom :Utal biztositott 
szabadsig ismét életbe lép. Mindennemü politikai vétkeko!rt 
:lltal'°os bocsinat biztosittatik az egész orszign nézve." (Honvéd 
1848. dec. 28. 1. sz. 2.) Jan. 6-in hja Bem Beszterce Is Nosz64 
viiUke lakosihoz kibocs4tolt rendeletében: „Hadseregünk a polg:iri 
szabadsig 6rje, :lltala az alkotminyos szabadsig f6kelléke: a sze-
mBycs b!tord.g bizcosittatrin, meghagyatik, hogy az elt,vozott 
lakosok legrövidebb id6 alatt lakhelyeikre visszatérjenek". 
(Honvéd 1849. jan. 18. 19. sz. 73.) 
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A nagyszebeniekhez Irt mire. 12-i ki:lltvinyában ugyancsak 
kimondja: „A magyar hadsereg elótt szent a b&és polgár szemé-
lye ó vagyona. Ha scregeim nem kényszerülnek az !ltalatok 
emelt torlaszok megctt orosz szuronyokon és olgyuk.on ;letörni 
utat magoknak. ha nem kellett volna a várost rohammal bevcn-
niök: ezt magatok is tapasztalhattAtok volna. Dc a gy6z6 hardi 
elkeseredésének az első 6ril.ban nem lehetett P,tat vetlll. Mostan-
tól fogva azonban a legszigorubb parancsokat adtam ki, hogy a tu-
lajdon megkiméltessék." (Honvéd70. sz.283.) Bem a kés6bbiekben 
Brassó bevétele ut;ln, is közbocd.natot hirdetett, s szigorúan védel-
mezte a magintulajdont. Kossuth nyomban út Bemnek, s Cs..S.nyi 
Uszló közbelépését kérve kifejtette, hogy az OHB nem hol yesli 
a> amnesztiit. (KossÖM 14. k. 668.) 
Bem jún. 5-én is megújítoua am.neszti..S.jit. (Btm ttlbomole proclt1-
mati6ja Er411y loleosaihoz. Honvéd 1849. jún. 8. 140. sz. sss-s6.) 
Közvetlenül a szabadsigharc ut'° Jókai lelkesedett azo!rt, hogy 
Bemnek a> ellenség legyőzése és Nagyszeben elfoglalisa ut.tn 
„els6 dolga volt amnesztiit adni." (Csataldp<k NK 10. k. 169.) 
Kétségtelen, hogy a sdszoknak adott közbocsinat révén amneaz-



tiát kapott az cllemig.is, hiszen a sziszok többs.!ge szemben állt a 
magyanág moz11almival. 

29 prottstoli6 - tiltakow, cllcnkczis 
orosz inlerventio - 1849 fcbruirjiban vonultak a clri csapatok 
ErMlybe. Brassó b Nagyszeben .Wz polgúúga bfvta be 6kct 
Puchncr bclecgyczáhcl, aki utólag akart engc.ulyt káni Bb-
t61. A császári badcr6 parancsnoka aúrt jilrult b.allgatólagOAD a 
ári csapatok behfvúáboz, mert saját erejével nem szavatolhatta 
a magyarellenes virosok biztonsig.it. 

62 
GÁ!IORÁRON 

127-29. 

M: 1. EL 1849. múc. 17. 20. oz. 2. alilratlanul. 
2. PH 1849. mij. 1. 277. sz. 21. alilratlanul. 

SZOVEGVAl.TOZATOK 
s.,, 

6 csupfn ihlct<ttdgb61 (PH: csupán ihlcttdgb61) 
11 A PH-bao általában nincsen kicmclb 
17 kikölté aa osztiák (PH: kikölu az osztrák - .&. -) 
19 Éa mi a civilisált (PH: Es mi a civilisált - .&. -) 
20 az á112'kint ostoba (PH: az állatkfut ostoba) 
32 morgadalnw b6gb (PH: morgalmas b6gb) 

fekete 'sYukat· (PH: fekete álgyukat.) 
Jó kcúb61 Bémhcz. (PH: kcúb61 Bcmh02.) 
n ágydk (PH: álgyuk [kéuzerD 
38, 40 &m (PH: B<m) 

TARGYI MAGYAllAzATOK 
1 jflbilJtus - nyugalomba vonult, oyugdJjazott 
6 Agyag/alva - Lutita, cr.Ulyi falu a múlt szhadi Udvarhely 

vúmcgyiben 
Az agyagfalvl szlkt/y gyülbkor - 1848. okt. 16-,áo b 17-á> -
miuoln Puchnci megindltotta a thlwlist - 30-40.000 sz&cly 
népgy1'.llbt tartott s Berzenczey László kormáoybizto1 kczdcro~ 
nyczbére népfclkelbt rendelt cl Székelyföldön. Néhiny hónap 



5"': 
múlva már JO.ooo székely indult a a4sziriak és a román fclkel6k 
ellen. (Egy az Isten II. k. JKK 70. k. 469.) 

13 condrás - rongyos 
18 camarilla - Jókai szerint „súp csengésG. névi ... Magyarorszig„ 

nak és Awztriinak ároknemt6je: a ki fürdött vérnek tengeré-
ben ••. " (A magyar ntmzet tortbiett regfuyts rajzokban JKK II. k. 
442.) 

20 az erdl/yl osztrJ/e f<gyver<k, Is az 41/atklnt ostoba o/Jhfaj egy cimbo-
rasdgban ktzdttk rabolni • •• oldOkO/nl - A csásWiak és a román lá-
zadók összehangolt támadásainak eredményeként Erdély 1848 
végére szinte teljes egészében Puchner hatalmába került. Bem 
azonban hamarosan kiverte Puchnert ebbal az onzágrészb61. 
(61. sz.) 

26 haJ fontos dgyd - viszonylag kiskaliberd ágyú. lövedékének a sú-
lya 2,70 kg. 

27 a hdromszlkiek tls8 CS4ldja - Berde Mózsa, a háromszékiek kor-
mJnybiztosa 1848. nov. 12-én. - amikor a cdszúi.ak mh az egész 
Székelyföldet elfoglalták Háromszék kivételével - Sepoziszent-
györgyön népgyGlést tartott, hogy védekezésre és ellenállásra 
tüzelje a székelyeket. Ekkor lgérte meg G.lbor Áron, hogy ágyút 
önt. Két hét múlva Puchner megadásra sz6Utotta fel a háromszé-
kieker, de azok nem hódoltak be. Nov. 29-én a földvári esstá-
ban Gibor Aron kdt új ágyúja döntötte el a csata sorsit - a ma· 
gyarok javára. 
Sz. GyOrgy - Sepsziszentgyörgy, vúos Háromszék rirmegyé-
hen; románul: Sllntu Gheorghe 

J2 morgaJalmas b6gés kOzben - lszonY.tos dörgéssel szóltak G.lbor 
Áron ágyúi. A tz.Btelyek büszkén emlegették, hogy „még a hang-
ja is nagyobb, mint a ndmetekd". 

34 ... mindig tlitslslggel 11i11tale - Gibor Azon h6si tetteit els6nek a 
Közlöny hasábjain olvasta Jókai jan. 1~. Ez a közlemény 
szolgált alapul a cikk megfrásihoz is. (2. sz. 8. Vö.: Vldl/d tudosi-
tdsok. AlfH 1849. jan. 17. S· sz. 20.) 

3S GJbor Áron sz4mos 4gydt Ontott - Az MT szerint „G.lbor Áron 
tüzér 6magy Kézdi váshhelycn ugy önti a 12, 6 és 3 fontos 
igyúkar, mint a szappanyos gyertyir". (Hirlapvildg. 1849. jún. 
7. 42. sz. 167.; Vö.: IJS· sz.) 
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63 
OROSZHEGYI JÓZSA 

129. 

M: EL 1849. mire. 17. 20. sz. 2. alMratlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

dm Oroszhegyijózsa (1822-1870) - onos, a mirciusi fiatalok egyik 
vezére, 1848-ban a vallú- .!s közoktatásügyi miniszto!rium fogal-
mazója volt. 2v vég.!n szervezte a pesti fiatalokból szabadcsapa-
tát. (Felhivás. KouH 1848. dec. 22. 1so. sz. 6s1.; F8"Jrosl ujdti,.. 
sJgok. KossH 1848. dec. 29. ISS· sz. 673.) Jan. 14-én Debrecenben 
folytatta a szervezést. (Debreceni napl6. AlfH 1849. jan. 17. s. sz. 
18.) Később eCUlek. a csapatnak parancsnoka lett, s a Felvicl&en 
tevékenykedett. Ápr. 1-én őrnaggyá léptették elő. Világos után 
el6bb halálra, majd kegyelemb61 dz évi várfogságra ltélték. 18s6-
ban amncszti!val szabadult. 

A cikk az OHB hivatalos jelent.!sén .!s Oroszhegyi Józsa be-
számolóján alapul. Jan. 1 J-án jelent meg a Közlöoy hasábjain az 
OHB „hivatalos tudódú.sa": 
„A pesti guerillo-csapat, 0 r o s z h e g y i J ó z s a vezérlete 
alatt f. hó 8-án, m.id6n az ellenség Egerből kivonult, nyomban 
ut4namegjelent,ésMalhoo hirom ellenséges igyuc 
1 o v a s t ó 1 együtt elfoglalt. 

Ugyanezen guerilla-csapat már sok fegyvere szedett el az ellen-
ségtől, s a foglyok száma is sokra megyeo, mellyeket összelog-
dosott. A népbmlelkesed.!st táplál jártábao keltében, s az elleDség 
száguldoz6it korlátoaza." (s1. sz. 177.) 

Múc. 17-ái olvasták fel a képvisel6házbao „Oroszhegyi ]6zs4-
nale, a pesti szabadcsapat vezhmck levelét, melyben a kor.mínyt 
legújabb sikeres m6ködésér61 tudósltja." A beszámoló „örveodo-
tcs tudom'5ul vétetett." (ParlD I. k. 196.) Ezt a jelentést a napila-
pqji: is közölték. (MT 1849. márc. 16. 27. sz. 103.; OrszJggyülésl 
tudositdsolt. AlfH 1849. márc:. 20. 24. sz. 90.: Oroszhegyi Józsa 
porty4zó csapatvezlr tudositása a honv. bizollmJnyhoz. Közi 1849. 
márc. 18. só. sz. 195.) 
... a legdiszesebb nevet e barátunk szerzi meg - Nem lehet kétsé--
ges, hogy Jókai Ina ezeket a sorokat. Az EL-oél a mú-
ciwi fiatalok dics61tését aligha engedte ~t Jókai misnak. 
Visszaeml.Bcezáeiben i9 az itt ln sorokra emlékeztet6 tisztelettel 



Sm: 
é aoclilattal em.Utctte „kortúsai" között az orvosból lett gerilla ... 
vc:úrt: „Ki hitte volna, hogy 6 bcl6lc rilik mindnyájunk közül az 
önilló gucrillavezér?" (Él<temh81 1. rész NK 96. k. 176.) 

2 Vitlz t4rsaival - Kossuth azt hja egyik levelében Oroszhcgyinck, 
hogy „ezen csapat, Ön saj.'t bemondása szerint jórészt gyalog 
Wzlóaljaktól elmaradozott, s összefogott és besorolt cmbcrckb61, 
eredetileg pedig pesti ifjakból" alakult. (KossÖM 14. k. J6o.) 

Jelent6s aapúokat mértek WindiJchgractz seregének bal-
sdrnyira az északi megyék népfelkel6i. Oroszhcgyi Józsinak a 
mirciusi fiatalok egyikének nagyrészt P'"ti értelmiségi ifjakból 
alaldtott szabadcsapata f6leg Gömör és Heves megyében tevé-
kenykedett. Viratlao rajtaütéseivel annyin megfélcmlltette az 
ellenséget, hogy az mirciw elején közeledésének pwzta hlrérc 
cllenill:b nBkül lciürltcttc Eger virosit. (Enyim, tied, ovi JKK 1. 
k. 147-sB.) 

4 ..• sz4zat elfogott - Oroszhcgyi Józsa jelentése szerint febr. 
22"-4!n „esten környez6im a szomsz&I helyKgeket vizsg.ilva, 
tizenegyen Maklúra vet6dtek., kilenc gúla fegyvert, él sok muni ... 
tiós szekeret látnak: betüzelnek: a német sereg összefut, á: min ... 
dent vl!gveszByben vdlve, azon módon száfutkúomak; vitc!-
zcim töhéscik fogytá.n az ellenség fcgyvcrcib61 ladömck ugyan-
az ellen: meg ha 1 t 3 ember, 1e1 öv e tett 3 1 ó, öt 
roppant munitiós szekér, hatfontos, ti zen ... 
két fontos golyókkal, kartácsokkal, raké-
tákkal, egy hadnagy és J ló lett martalé-
k u n k. Az cllcruég nem mert üldözni: még sokat fogtunk cl 
köziilök, és crd6n hegyen tul, mostan zslkm•n•yal, fegyverrel, 
lovakkal és 100-mll több fogollyal megrakodva közclcdilok a 
kormány szinc elé. Voltunk és leszünk mindenütt és seholscm, 
hogyan a körülmény kívánja". (Közi 19s.) 

S E,gerhen letette a tan4uot - Ez ebben a formában túlz:b. 
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Oroszhcgyi Józsa lrta: „népfelkeléssel akartam az ellenséget 
Egerb61 kikergetni, mert l!rtesültem, hogy munitiója, a kiálli ... 
tott ágyuk és ég6 kanócok mellett épen nincs; valamin11oa kor-
mány is tudja, hogy Eger népe roppant elkeseredett és lelkesült 
vala, kikkel egyetemben a rablóaoportot agyon tiporjuk. Azon-
ban meglepetésemre az ellenség éj cl6tt két órakor eltakarodván, 
egy ujd.onsült magistratust hagyott, melly a siett&en fel nem 
szedhetett sarcot beszcdcnd6 és után küldendő vala. ~n teljes 
cr6mmcl bevonulva, a pénzt, bon, és bármcllyncmü beszol-
giltatandott sarcot letiltottam i a m.agUtútusi crcatudkat igazo-



So" 
lisra a korm.Anyhoz utasitottam; és önvédelemre sz6litva a 
népet, segitségilokr61 biztositottam." (Uo.) 

7 most innlt uj 4id41ra klszll/ - Oroszbegyi.!k m.ircius idw4n 
Losontot liitogattü: meg. Itt ne1D2Cti zil.szlókat tdztek ki s 800 
piir bakanaot ™kmányoltak. A pBL ;, besdmolt tovil.bbi 
tev&enységükr61. (Oroszhegyi Józsa: A pesti szabad porty4z4 
csapat báklbm. 1849. ján. 22. 17. sz. 67.) 

64 
A KIRÁLY FELES~GE 

129-30. 

M: 1. EL 1849. mii.re. 17. 20. sz. 1-2. alilratlanul. 
2. FAIM 221. 
3. HhM 6. k. 26o. 

Rázl.: ItK 1957. 438. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

""' 4 s együtt jil.r (FAJM; HhM: együtt jil.r) 
7 Windischgr„aet, mint (FAJM, HhM: Windiscbgritzet, mint) 
8 mingyil.rt ott (FAIM; HhM: mindjárt ott) 

10 és nincsen mit enni, (FAIM; Hh.M: és nincs mit enni,) 
12 til.mad mindenfelé kenyér, (FAIM; HhM: til.mad ott mindenfelé 

kenyér,) 
13 valamenyik katonil.nak (FAIM; HhM: valamelyik katonil.nak) 
17 mingyil.rt megtucljil.k (FAIM; HhM: mindjil.rt megtucljil.k) 
26 senki sem egyéb (PAIM; HhM: senki egyéb) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

""' dm A kir4/y - V. Ferdinind, akit 1848-ban „Lotharingiai Fajankó-
nzk" nevezettJókai. (CikkBesz U. k. 434.) Dec. z-i meneoztése 
ut&n az „Oxynandus ultimw dc Habsvcrlorcnburg„ dmet ~ 
mil.nyozta neki. (Uo. 376. 3. sz. Vö.: 119. sz.) 

3 A feú8 tdhorlum - Görgey Fels6-tiszai tiborban 
14 huszas - húsz ezii.ltkrajeil.rt jelent.S pénzegység; az ezii.ltforint 

6o ezii.ltkrajeil.rból 6llt 



Sor: 

26 dttronisJlt kirJlynl - az erőszakkal lemondatott V. Ferdinind 
feleM!ge; Míria Anna; 1. Victor Emmanuel szardíniai kir.ily IAnya, 
·akinek utódja nem volt. Ferdinind lemond.Asa urAn visszavonul-
tan élt Prágában. Allltólagos szlvjóúga közbeszéd túgya volt. A 
szegények él elhagyatottak jótcv6jeként emlegették. 

30 ... Mm szokott wzonyokon mlltatlaiuJgot elk011etnl - Jókai más 
helyen is gyakr:an mutatja be gyenge f.!r:linak a kidlyt. 1848 &zén 
azzal gúilyolta V. Fcrdin.úidot, hogy egy allralommal Zichy 
grómé fél órai „mcstcnégcs fúatlság él courtisani csábit:ls után ... 
semmire sem mehctetr vele" nem bírta a „szerelem szikrijAt" 
lángn. lobbantarú az apostoli 6felségébcn. ,,Egyéb galant kalandja 
nem volt". (CikkBcsz n. k. 389.) Jókai szerint a királyt kéióbb is 
gúnyolta a felesége, hogy „mikor lesz mú férfi?". (Uo. 434.) 
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WINDISCHGRAECZ DÜHÖDIK 
130-31. 

M: 1. EL 1849. múc. 17. ao. sz. 2. alálratlanul. 
2. HhM 6. k. 165. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 
dm WINDISCHGRAECZ (HhM: WJNDISCHGRATZ) 

4 pedig e követkcz6 (HhM: pedig a kövctkcz6) 
19 viss2afizcti nekik a mi (HhM: viuzafizeti neki a mi) 
23 E vandalismus is egy (HhM: E vandalizmus is egy) 

a dynastián. (HhM: a dinasztián.) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
1 ••• JrtaJlan 6anlt6kon 1öl1ötu boszdjJJ - Márc. 2-:lo rendelte cl 

Windischgractz, hogy a magyar bankjegyek Ausztriában „fo-
lyamon klvül tétettek él clkoboztatnak", dc Magyarországon 
érvényben maradnak. (Gelich Richúd i. m. 3. k. 140-41 .) 
Egy hét sem telt bele, Windischgractz újabb rendeletet adott ki. 
Ennek értelmében mire. 8-t61 kezdve „a magyar s 4!s 100 forinros 
bankjegyeket forgalmon klvül helyezte". (Uo. 141.) Múc. 12-én 
mú az egy él két forintos bankjegyeket is <!rvénytelcnltcttc. (Uo. 
142.) 



Sor: 
most mtg egy ptUtmaot atlotl ki ... - Jókai Windischgraetznek a 
múc. Icri rendeletét boncolgatja. amely a cikk alapjául szolg;llt 
s amelyet a tov.ibbiakban részletesen ismenetünk. (Okm 2. k. 
364-65.) 

2 kinyildlkoztatja: hogy tZtnldl stmmibt stm fog fiztlni - Win-
dischgractz rendeletének 1. pontja a kövctkcz6ket &ja el'5: ,,Ez-
utin minden hadikövctclméayek (requisitió) tehát a pártütésben 
résztvevő magyar nemesség <!s polgúság minden kirpótl:ls vagy 
megtérit<!se igl!nyelhet<!se no!Ikül viselendi." (Okm 2. k. 364.) 

6 kik tlltnt harcolna/e ..• - Wind.Ucbgractz rendeletének második 
pontjára céloz itt jókai: "Mi.ada:zon városok és kö7.Ségek, melyek 
a pánüt6khez csatlakoznak, vagy akármely ürügy alatt magokat 
fölkelésre csábittatni engedik, ugyanilyen minóség al.6 esnek." 
(Uo.) 

8 ... kik Min harcolnak ellent - Jókai ebben az esetben szatirizálja 
Windiscbgractz rendeletének harmadik paragrafwát, amely a 
következ6: .,Minden megyei, kerületi, városi és községi el6ljárók-
nak, valamint minden közhivatalnokoknak. és földesuraknak., kik 
a cs. kir. seregek közeledésekor állásukat, vagy lakhclyökct el-
hagyjil, <!s ez füal nem csak a had élelmezését nehezltik, hanem a 
szegény és ártatlan néposztály nyomasztásit is el6idézik, minden 
ingó és ingatlan vagyonaik összeiratnak. és dr alá tétetnek, talált 
terményeik és marháik. pedig tüstént a cs. kir. seregek élelmezésére 
fölhaszniltatoak. Ugyanezen tekintet al;I. esnek núndazon egyl!nelr. 
<!s tisztviselők is, kik gonosz szmdokból • legfelsőbb kincstúnak 
valami IWt okoznak, ő felsége hiv alattvalóit üldöz<!s túgyávi 
tesz:i.k, vagy ezt, hol lehet, tehetqök szerint nem akadályozzák."' 
(Uo.) 

10 A gaz4ogokt61 azbt, hogy """ ne/cüe • . . - Ez a megjegyz<!s az 
emlltett rendeletnek a negyedik pontjára vonatkozik: ,.Egyéb 
a cs. kir. seregek élelmczéshc megkivintató Wgyak a nemesség 
<!s polgúsig vagyonos részétől fognak behajtani, mely ó felsége 
leglr.egyelmcsebb császúunlr. és kirilyunlr. szent <!s igazsigos ügyé-
ben t&lennck mutatkozik. 
Mindazáltal ezen hadikövetelml!nyek (requisitio) nyogtatvmy 
mellett fognak. történni, fönnmaradvio. igényök a megtéritésre." 
(Uo.) 
A szeglnyekt81 azbt, hogy roboljdlldk • gaz0.gokt61 - Jókai ebben 
az esetben is túloz. Windischgraetz rendelete nem ezt tartalmazza, 
hanem azt, hogy a parasztúg köteles Belmezni a hadsereget, s majd 
lr.úpótlist kap a pirtütők ngyonából: „A földmiveselr. tartoznak 



ugyaa a hadikövetelmények tárgyait, melyek a cs. kir. 11Cregek 
par:mcmokai ütal kiviotatnak, azonnal mmdcn clJCD111ondás 
n.!lkül el&illitni; azonbaa az 1., 2. ds 3-ik llZim alatt emlitettek 
vagyon~b6li teljes mcgtáit<!sr61 biztosittatnak." (Uo.) 

IS ••• a kik a cs4sz4mole m•d - Windischgnctz rcndelccmek hato-
dik pontja a kövctkcz6: „A szenvedett károk teljes mcgti!rités&e 
llÚmot tarthatnak különösen mmdazok, kik 6 fclXge irint tanwi-
tott dntorithatlan hiWgök tniatt a pártüt6k ütal mcgkárosittat-
tak vagy megkárosittatni fognak." (Uo. 364-65.) 

19 majd •issza fizeti ne/dk a ml lefoglalt ••gyon4inleb61 s lto tbb61, ki nem 
uUk, meg/lztttetl a •lrmegylvtl - WindiJc:hgractz rcndcletmek 
hetedik pontja: • .Ha az s-ik"" 6-ik pont alatt biztositott kárti!rito!s-
rc az emlitett hirom oaztüybcliek vagyona elegcnd6 nem volna, 
az illet6k kára egy r<!szrcbajlatlan bizottmmy ütal lelkiismeretesen 
mcgbccsültervo!n, az a körülményekhez k~pcst a megym, vagy 
az cg<!sz onúgra. méltmyos elvek szerint ki fog vettetni." 
(Uo. 365.) 

:u Hiutkgg ezred - 1849 tavas~ a Kccskcm~t .!a Ccgl~ vonalat 
tartotta mcgszülva. A márc. s-i azolnoki aatibaa az cllcm&!gnél 
a Hardcgg vasasczrcd SZCDVcdte a legnagyobb vcszt~et. 
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CHARIVARI 
(1849. márc. 17.) 131-34. 

M: 1. EL 20. sz. 3-4. altiradanul. 
R~.: 1. Az I. sz. cikk. ~odik r<!szc Mbei M6r nem egy emb<r: 

Mbel M6r ldt ember clmcn a márc. 20-i W. sz. Nyiri levll 
utm a HhM s. kötet&CD jelent meg a két lrásra vonatkozó 
követkC26 megjcgyz<!ssel: „Szcmelvmyek a Debreceni 
Esti I.apokb61. Saj~t cikkeim." (70-71.) 

2. A:z. 1. sz. cikk ndsodik része ••. Kü/Onnyomat c11 Magy11r 
Nemzttb61. Magyas Nemzet 1900. jaa. 1. 9. sz. 20. lap utin. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

19 sort a HhM ~t emelte ki. 
32 az 8m4gyot, (HhM: az 6magyot,) 
34 thcsaurorum magiates (EL: tbcsaurum magister - ah. -) 
34 inldbb. Khem ol4uan, ne is (HhM: inldbb. Ne is) 



... , 
40 „Klrem alW.0 egy akkorka (HhM: - IUrem alWan, uak egy 

akkorka) 
43 ha valljoo voltaképen (HhM: ha valjon volaképen) uakugyan 

létezik-e (HhM: létezik-e) 

S..: 

olylym :Wzlóalj, a mellyikbeo (HhM: olyao ziszlóalj, a melyik-
beo) 

TARGYIMAGYARÁZATOK 

• Halall Bnd - Halassy Béla - akinek a nevét el&zör Kossuth ;. 
kétféleképpen Ina (Bélúiak és Benalaonak; KossÖM 13. k. 
00,.) 

6 Valaha ltormJnybiztos akart lenni - Kossuth írta nov. 30-án gr. 
Degenleld Imre szabolcsi f6upúmak: „Halauy Béla ezel6tt több 
hetekkel a hoovédelmi bizottmioyel6tt megjelenvéo,azt illltotta, 
hogy 6 az Erdélyt fenyeget6 ellenJég ellen Szabolcsban oagyobb 
sz.únú öokéntcseket kiillltott, s ezeknek előleges költségéül az 
illadalmi pénztúb61 1000 peng6 forintot felvett." (KossÖM 13. k. 
00,.) 

8 dlbale ezer ötszJ.zdl - Kossutb.ail ezer forint szerepel 
J 848 novemberében „jdentik a honvl!dclmi bizottmánynak., 
hogy Halauy Bertalao [Béla] a fentlrt célra egyetlen egy embert 
sem '1lltott ki, hanem az üladalom pénzét elk.útyúta". Kossuth 
szigorú vizsg:llatot rendelt el. (KossÖM 13. k. 6o7.) Az ügy a 
debreceni menekülés miatt egy rövid id6re elaludt. 

9 Most el8sz61i1j4k ••• adjon sz4mol on61 a kis plnzr81 - Febr. 7-ái 
lrta Kossuth Bemnek: „Azon csapat, mellynek alakftúa irint 
t:l.bomok úr Halassy Bélúiak megb!Wt adott, nem alakulhatrin, 
err61 t~bomok úr C>enllcl értedttetik, azon megjegyzéssel, hogy 
a.evezett Halassy Bél.itól, ki korm.inyi megbizatbokra a múltak-
nil fogva teljesen alkalmatlan, az e részbeni megblzás megszün-
tetett." (KossÖM 14. k. 3s4.) Misnap a hivatalos Közlönyben 
is megjelent, hogy „Halassy Ds.a a kormJnybiztosi, 6 - mert 
csapata löl nem :llllttatbatott - az őrnagyi teendókt61 és tisztség-
t61 felmentetik." (Uo.) 
Kossuth febr. 21-én utasltoUa Halassy Bélit, hogy pontosabb 
ehúmol~t terjesszen fel, mert többek közt „utazási költ:st:gckül 
olly öszveget merit ki, amivel fB Eur6p4t be lehetne utazni". 
(KossÖM 14. k. s13.) - Jókai cikke - túlzott súmadatokkal -
erre az utóbbi lclszólltisra reagált. 

S7 Jókai: Cikkok 6o .......,.. DL 897 



Sm• 
19 Mlr<y M6r (1813-1858) - jómódú birtokosfamllia ügyvéd fia, 

a mirciwi radikilisok egyike. 1848-ban a Radical Lap szerkesztője 
volt. I 848 nyarin lett oemzet6nd.zados. Mint parancsnok vezette 
c.sapatát a schwechati csatiban. Novemberben a budai nemzet6r-
ség második századának lett a parancsnoka. Debrecenben az 
Onzágos Rendőri Hivatalban lett tanácsos. A békep:lrt elsősor
ban raclikilis politikai magatarúsa miatt támadta. BGnrészességgel 
ridoltil: a Zichy-kincsek eltulajdonltásában is, s egyébként is 
gyaltran pletykiltak róla. (SzabFővD 3o6.) A világosi kapituláció 
után Amerikába emigrált. 1851-ben távollétében ítélték halálra. 

25 Dusdtek Ferenc (1797-1873)-amagyar kamara másoclalelnöke, 
konzervat!v politikw. A s>abadságbarc idején előbb pénzügymi-
niszteri á.llamtitlclr, majd a Szemere-kormiu.y pénzügyminisztere. 
Debrecenben összejátszott a békep:lrttal. A Zichy-ügy szellőzte
tése is az ó ötlete volt.) A kiv"16 pénzügyi szakember, dc akkot is 
takarékoskodott a pénzk.iutalissal, amikor azt az önvédelmi harc: 
megkövetelte volna. Viligosnil viszont az egész pénzkészletet át-
adta az oszt.dkoknak. Miniszteri funkciója ellenére mindössze két 
esztendei fogságra ltélték. 

26 oppugnJI - ostromol, megtámad 
34 thes11urorum magister - kincstiimok 
38 mind a két Mérei MJrnalo- Jókai ezzel a cikkel Csernátony Lajos-

nak vágott v:issza, aki febr. 26-án Nemképv:iscló alálrással Kovács 
Lajos két fizetését vetette a békepártiak szemére. (15. sz.) Később 
az ápr. 21-i Charivari rovatban (I 16. sz.) majd A gylmJntos mi-
niszter e. elbeszélésében gúnyolja duplának az őrnagyot és a „jól 
soignirozott" pccsétórt. (FAIM 238-39.) A pamflettnek beillő 
novell.iban Mérey Mór szerint a pénzügyminiszter arra kérte. 
hogy „csak egy kápl:lrt küldjek el a zászlóaljamból, csak egy akko-
ra kis káplirkát, mint a kis ujjam abból a zászlóaljból, a melynek 
ómagya vagyok. 

Dc mll erre mélc!n kerekedett fel az universalis röhej, 1nerc 
olyan zászlóalj nem existált sehol. 

- V alam.i szamár ujs.ig aztán felkapta ezt a viccet s bemutatott 
a közönségnek, mint azt az emben. a ki nem egy ember, hane1n 
két ember, s szépen rajtam száradt a ,dupla' epichécon." (FAIM 
239.) 

47 Don Gusta110 Lautas Ji Futaros - Lauka Gusztáv, a futír (26o. 
sz.) 

so Szór/JI szóra így van - Valóban szó szerint közli jókai a Debreuni 
Cslz/6 e. rovat egyik megjegyzését. (DebL 1849. mire. 13. 7. sz 28. 
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Sor: 
A s~bcli különbS<!g mindössze annyi, hogy a „Bükkfajankó 
kalapja" szófllzc!st Irinyi Dinicl ritkltissal kiemelte. 

51 NlvvJltoztotJs - Irányi Diniel a DebL hwbjain Gáz Bcadc 41-
néven írt cikkeket. 

ll B. ]6zsi - Bernáth József, bihari földbirtokos és volt nWodalU-
pán. 1848-49-bcn a Bihar megyei székelyhldi kerület képvisc16-
je. Kossuth párti ugyan, de túlzott lelkesedés is könny6 letörá 
közt ingadozott. 

57 F. jdll<Si - Farkas János, a Közcsendi Bizottmány tagja, A már-
ciwi napokban többször volt futár a választmány és Batthyány 
Lajos kijelölt miniszterelnök ill. a pozsonyi onúggyfilés köaött. 
Kisőbb tanácsos a rcndónégi is a postaügyi oszt4lyon, 1849 
májusától a rendőrség ideiglenes vezetője. 

1849 elején gyakran fordult meg Jókaiéknü mint ebédvend4 
(HhM 5. k. 301.) 

59 •.• sok honvldtiszt 14thot6 D<brecenben - L. 56. sz. 
61 egyenlőségben - az EgycnlőS<!gi Tmulat helyS<!gében 
63 kilene mbfiildnyi ..• - Febr. 23-án - X. bet6jeggyel - Ka-

zinczy Gibor cikk.ében jelent meg az a közlemény, hogy nyolc 
megyényi területre zsugorodott a belügyminiszter illet&.e:ssége. 
azaz a magyar kormány fcnnhatóRga. (2. sz. 2.) 

6s ... izzaszt6dl van nekik rendelve . .. - Gúnyos célds ez a DebL 
gyakran valóban csikorgó élcelód.!seire. 

67 Ha" minister körill nagy udvart ldtsz - Jóka itt a sok hivatalnokra 
és a sok felesleges kiadásra céloz. 
A gylmdntos miniszter e. elbeszélésben azt jelenJti meg Jókai, hogy 
Madarász Uszló hivatalában 66 rendórhivatalnok alszik. (FAIM 
235.) 

69 modorJszokro - Madarász Lászlót is Madarász Józsefet gúnyolta 
itt Jókai. 

70 glmpli - vercsbegy nevG madár 

Jókai az Emllkek o szoboJsdghor<b61 e. szá>advégi visszacmléko-
z.!seiben a következő utólagos magyaráuttal teszi kÖZ2é a Mérey 
Mórról szóló lrist: „Magyaráutul szolgü ennek a szatirinak az a 
tény, hogy a kormány a hoZ2á h6 képviselőket, a kiket a miniszte-
ri hivatalba nem tudott tenni, kinevezte 6magyoknak. 

Hogy az ilyen darúscsipi!snek mi lett a kövctk02.!se, azt elkép-
zelheti, a ki tudja, hogy Mérey Mór felc:S<!ge volt Kossuth Lajoo-
né legbensőbb barámo!ja (a hogy ezt Kemény Zsigmond is 
!elpanaszolja.)" (HhM 5. k. 71.) 

!7* 



Sm: 
Móricz Pl.I szerint „Hatalmas sarc:asmwsal Ina le" Jókai, hogy 
mikmt akart Ml!rcy Mór kétszeres fizetést felvenni, s ezzel „ki-
színezte, kinevettettc és k.6.rhoztatta a bazafiasdggal való üzér-
kccUst". {A magyar orszJggy4Msi pJttok kilzúlmd • •• 1. k. Bp. 
1119•. so.) 

67 
A HUSZÁR KÁPLÁR 

134-35. 

M: 1,BL 1849. mW:. 19. 21. 3. alálratlmul. 
2. pBL 1849. máj. 1. 2. sz. 5--6. al:ilratlmul. 
3. FAIM 225-26. 
4. HhM 6. k. 264--65. 
s. Tóth Béla: A mogyor anekdotakincs. Bp. 1935. 361-62. 

Az öreg hruzJr/eJplJr dmcn ,,Bgykorú lapok" all.lráual. 

SZÖVEGVALTOZATOK 
Sm: 

3 volna száján. (PAIM; HhM: volna a saáj:la..) 
14 riadnak rá, menjen (FAIM; HhM: riado2k rá ozJ urak, menjco) 
14 - Ejnye, ugy mond a hmúr (FAIM; HhM: ,,Bjnyc mondjd a 

husz:lr) 
16 miért van azl (FAIM; HhM: miért van czl") 
17 miuoda confidcns (PAIM; HhM: milytn confidcm) 
19 vagyok roszabb (HhM: vagyok rosszabb) 
24 odanyomja az (PAIM; HhM: oda nydjtja az) 

urak el~ (FAIM; HhM: urak köz~.) 
34 fBrc tönllte (HhM: ffüe törölte) 

a hajszát s (P AIM; HhM: a bajuszát s) 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sm: 
<lm Febr. 17-én Koosuth lrta, hogy „Az ország kormánya a vith 

hwaárt nemzctünlc dics6sig.!nck, hazánk oszlop:lnak vallja". 
(KosoÖM 14. k. 470.) 

zs Varga Ist11án - Kossuth feljegyzési között ezen a néven debr~ 
ccoi önk<!ntcs nemzet6r szerepel. (KossÖM 14. k. 379.) 



Lehet, hogy Varga Istvio tfizmcstcrr61 emlékezik meg ebben a 
cikkben Jókai. Ö azonban nem husúr volt, hanem a honvll 
tüzáségnél szolgillt, s jan. 28-;io nevezték ki hadnaggyá. A szabad-
ságharc végéig azún sztzadosi nngra emelkedett. 
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PESTI HIREK 
(1849. mire. 20.) 135-36. 

M: EL 20. sz. 2. al:ilratlanul. 

SZOVBGVÁLTOZAT 

10 tiló comite (EL: tiló comitc< - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 Madarassi - Madarassy IJszló, aki a császtriak bevonulw udn 
Nyáry Pü helyett lett Pest mtsod ali•pinja (Figyelmez6 1849. 
jan. 26. 4. sz. 18.; L. 11. sz.) 
Szen1klrdlyl M6rlc . . . tllenúnle in11zttl nlpftlktlls rmdezlsl.el 
- Szentkirályi áttllba elleno!re sem szervezett Komuh& ellen 
népfelkelést. (L. 16. sz.) 

2 &barczi - Babarczy Antal (1813-1881) az 1847-48-i diédn 
C.ongrid megye egyik követe s az országgyaJésen Somaich Pü-
lal volt a konzervatívok vezére. Kossuth mir ekkor clsz4nt politi-
kai hascot folytatott ellene. 1849 januirjában Windischgrae<z 
seregének volt az Belmczéd biztosa, majd Pest megye á a júzkun 
kerületek ideiglenes királyi biztosa. Jan. l s-én „. hatalmasan 
mfiködó királyi SCJegek diadalmas elónyomulásakor" emlékeze-
tes felhlvút intézett a Pest megyeiekhez és a jászkun keriiletiek-
hez. (Figyelmez6 1849. jan. 23. 2. sz. 6.; Ko„öM 14. k. 174.) 
Januirban az OHB zár alá vétette birtokait. · 

Ápr. 8-i kitltv;ioyában Kossuth azt Ina róla, hogy „gyalúatoo 
tctti!vcl csorduhig tölté honúulúi bünci pohaút. Súmúa nina 
é1 nem is lehet irgalom sem ezen a vil.igon. sem a másikon. mat 
anya- és testvhgyilkosnak a kimerithctlen isteni irgalom sem k• 
gyelmezhet meg." (Okm 2. k. 392.; Vö.: Csemátony Lajoo: 
MJkvlrJgok MT 1949· okt. 7. 176. sz. 707.; Madarász IJszló: 
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-MagyororJzJg btaiiktes fiai! = Hi11atalos rovat. Honvéd I 849. 
mire. 24. 74. „. •89.; följ. 1. k. 489-90.) 
b4'ó Loffm - valószlnGlcg a Kossuth és Bcniczky Lajos irataiban 
bizonytalan (Latncr, Lattncr, Lakner) néven szerepló "szlovák 
izgatóról" van szó. (KossÖM 13. k. 835.; 14. k. 963.) 

Bcniczky Lajoshoz küldött uwltásában Ina Kossuth, hogy 
„hiteles egy.!onck szóbeli útcsltésc" alapjfa Bo!ab61 „negyven 
tót fiatal ember küldetett Liptó s a szomszéd megyékbe, hogy 
ellenünk lúltsanak s népfelkelést rendezzenek". E negyven szlo-
vik lázltó közt szerepelt egy „bizonyo• Lakner vagy Latncr 
nevczctd, ki a lipcsei Verwaltemck [ispán) sógora, valamint 
szince sógora a besztercei papnak is, a ki Hurbá.nnal folyconosan 
levelezik". (KossÖM 13. k. 385.) Kossuth a ló figyelmet erre • 
lúltóra iúnyftotta, és Bcniczkyt felszólltotta, hogy ügyes és 
erély„ eljúúsal" csipje el, s „szánalom nélkül a legszigorúbb 
büntetéssel fcnyftsc". (Uo.; Beniczky Lajos bmyavidéki kor-
mánybiztos és honvédezredes Vis.szaemllluzbti Is jelentlsei az 
J848-4g-iki szabadsJgharcról Is a tót mozgalomról. s. a. r. Steier 
Lajos Bp. 1924. 660.) 

Az. is lehet, hogy búó Laffcrt Antalt Pest megyei földbirtokost 
és konzervatív politikwt vette célba Jókai. ' 
Szirnuú - gróf Szirmay lstvfa (1794-1857) nagyúrosi föld-
birtokos. A szabadságharc idején a nemzeti ügy ellen fordult. 
1848 decemberében a saját költségén álUtott ki egy 480 l6nyi 
- f61cg Abauj és Súos megyei szlovikokból és ruténckból álló -
uabadcsapatot, amelyek mint császári 6magy az élére illt. Leg-
f6bb célja az volt, hogy Schlick betörésekor a szlovikok lakta 
vidéken fcllcelést szltson. Altalában scgédcsapatként vett részt 
négy századával, Schlick hadmozdulataiban, Komolyabb csatába 
csak .ipr. xo-én Vicnál vetették be óket. Szirmayt ezutin alezre-
dessé léptcrték cl6, s kinevezték Zichy Ferenc országos császári 
f6biztos helyettesévé. 

18 S?-ben, Ferenc József Borsod megyei l.itogatásak.or 3 is meg-
jelent 16Mton a császoir üdvözlésére mint Bonod megyei föld-
birtokos, de amikor a küldöuség vezetóje b„szélni kezdett. guta-
iltéot61 sújrva holtan fordult le !oviról. (Vö,: Am11icher T<il. 
[hivatalos rész) Pcstcr Zcitung 1849, márc, IS. 929. "· s.-s.) 

3 .. , ujoncozds utjln kiJUitoll csJszJri hadsereg ftlszereléslvel foglal-
ltodtulle - Windiscbgraetz utasJtására a csiszári biztosok egy része 
1849 februárjában valóban megkezdte az újoncozást a császáriak 
rélzo!rc, A főparancsnok azonban március közepén az akciót 



""" ideiglenesen ld.l.lftotta. Részben az eredmény silAayd.ga miatt, 
ri!szben pedig attól tartott, hogy a kiillltottak az e16renyomuló 
magyar sereg állominy.lt szapodtjik majd. 
A tömeges rici k:iálHtis és a tömeges .ltszökés valótlan hit. 

9 huros maddrdk - vsz. jómadarak 
10 RJday Gida- Ráday Gedeon gróf (1819-1901) 1848-ban segéd-

fogalmazó volt a pmzügyminisztériumban, kés6bb szabadaapa-
tokat szervezett, majd Mészáros Uzár, Dembinski ill. Bem seg6:i-
tisztje lett. 

14 Vahol Imre (1820-1879) - szerkeszt6, drámaíró. A PDlap szer-
kesztőjeként maradt 1849 janu.lrj.lban Pesten. A csisúriak bevo-
nulisa ut.ln ót is befogtik, de csakhamar szabadon bocútottik. 

Juhász Géza szerint a jakobinus MT elrettentésül közli a pesti 
büntetéseket; a „békepúti sajtó azzal kedveskedik olvasóinak, 
hogy Vahot Imre csak két hetet kapotc; s Jgy Czuczorhoz vi-
szonyftva., ,Imre barátunk' iránt a zsarnok még n.agylelkl volt -
süti el sunyin a biztató szót." (SzabF6vD 265.) 

16 Czuczor Gergtly (1800-1866 )- költ6, bencés áldozópap, az 
MTA és a Kisfaludy T.lrsas.lg tagja. 1849. febr. 1-én az osztrik 
hadblrós.lg a Rlad6 e. költeményé<!rt hat évi virfogúgra lti!lte. 
M.lj. 21-én, Buda eHoglalisa napj.ln szabadult, majd a fóv.lros 
eleste ut.ln ismét fogúgra vetették. 1851-ben kegyelmet kapott. 

20 Dtdk Ferenc szllhtidsJgot kapott - A „haza bölcse" az 1848-i 
igazs.lgilgyi miniszter 1849. januirj.lban kehidai birtokúa vonult 
vissza a politihi i!lett61. Titokban azonban a harc fol~ra 
buzdltotta a debrecenieket (19. sz.) 

•• Havas ]6z#f (1796-1878) - pesti fóblró, majd belyrartóúgi 
tanicsos, Pest vhos konurvadv követe a reformondggydlésc-
ken. 

1848-ban a közmunka és közlekedési minisztérium mztilyfó-
nöke, 1849-ben a budai kerület csiszúi biztosa volt. 

69 
EGY KEDVES KIS FIDlFIU 

137-38. 

Mi EL 1849. mire. 20. 22. sz. ]. alálratlanul. 

SZÖVEGMAGYARÁZAT 

~· 
1 I valamennyim (EL: valamennyifu - sh. -) 

903 



TAllGYI MAGYARÁZATOK 
s.r, 

2 Sz8nyi Pdl (1808-1872) - népi sorból lett kiváló debreceni 
pedagógus, majd Tisza Lajos bihari adminisztritor fiainak - köz-
tük a későbbi minisztcrclnöknek, Kilm;\nnak - a nevelője. 
Pedagógiai ismerecei ~ haladó nézetei miatt nevezte ki Eötvös 
József tanicsosoak a kultwzminiszt4!riumba. Szönyi szer~ycn 
szolgilta a fotradalmat, egyik kidolgozója volt a népiskolai okta 
tás törvénytervezetének. 

Debrecenbe nem ment cl, de WindilchgractznB sem instanciá-
zott. Forradalmi szereplése dcr&ba törte karrictj~. Soha töbW 
nem kapott közhivatalt, és pedagógiai tuclisit is csak magmnc-
ve16 intézetben gyümölcsöztethette. (Varga J.inos: Sztmlm11Jle 
1646 m4rciwáról. Valóság 1872. 7. sz.) 

9 pJpistóvó lesz - Szőnyi Pii rcformitus volt. 
IS ln corpor< - testületileg 
21 herczog von Oftn - Buda hercege, a budai v!rban sz&.el6 Win-

discbgractz 
Jókai aúrt gúnyolta budai hercegnek a esúzár:i csapatok fővm!Rt, 
mert az m4rc. s...!n Gyöngyösről Budúa tette át főhadiszillását. 

30 Ollllduunbrlroz - c16szobázik, az előszobában alázatos türelemmel 
várakozik 

* 
Tisza Kilmán ápr. 23-án cáfolta a Sz6nyi Pilról közölt hfrckct. 
(2s. sz. 4.) Máj. 18-án Önigozo/ós dmon felelt Szónyi Pii. (73, sz. 
3.) 

Az EL N. betfijeggyel közútett „kazincziádja" szerint „Meg-
róttuk mi is a bfinöket, mert gyülöljük azoku. Törtmt nilunk il 
tkedés, mi illy id6bcn természetes, mint például S z 6 n y i P á 1 
személye idnt." (77- sz. 2.)Jókai cikkm azm vilaszolt Kazinczy 
Gibor, mert a szerkeszt6 ebben az időben már Pestre költözött. 

Máj. 24-én az MT aláíratlan „anti-kazincziidja" szerint „Önök 
t~vedésnek mondj.ik., hogy a jcle1 Szőnyit egyszer lapjaikban 
megr!ncigálták. 

Mi több szeretettel vagyunk önök ir:S.nr, mint hogy a kérdéses 
esetet csak tévedésnek. is akarnink. nevezni. 

Mi másként magyadzzuk a dolgot. Akkor mid6n a kérdéses 
cikk Szönyi ellen kijött m~gJ6kai itt volt, s dacira a pesti lindro-
zott [divatos) körzetnek., melly ar itövezre itt 0[[ olvaiitunk azon 
lapban egy pár &zinte szót is." (87. sz. J38.) 
A dgalombadjárat ezzel még nem m véget. Sz6nyi Pii jún. 



"°'' ~ Közlöny has&.bjain tett közzé újabb Nyilatkoz4tot: „Nem a 
tollharcot kcdvclve, hanem ministeri mcghagyúából bocdtom 
közre a 'Közlöny' -ben ... megjelC11c önigazolásaimar, mellyekból 
minden m.!lcányos olvasó meggyélz6dhetetc a feléli, hogy f. év 
kezdetén Pesten m.aradJsom c!s ott az ostrom'11.apot alatti magam.-
viselete ha:zacllcnes irányu nem volt. 

Most sem váltanék h't e túgyban szót, ha a ,Marcius' 91-ik 
mmában egy olly ujabb vád nem emeltetett volna ellenem, 
mellynck tisztúa deritáével becsülctemoek tartozom. 

'Uttuk ugy mond az a 'Marcius' a vármegyjstikból alakult hi-
vatalnokokat, kikkel a komdny köriil vette magit, s kik azd.n 
m'5napazon fizetésért az ellenségnek is szol-
g,ltak,mintLandcoosiliarius,mint a ti jeles Sz6nyi-
t e k.' 

Ezen egész nd nem igaz. 
Mert m rirmegyista soha nem voltam; sem kfuyszerülve sem 

önként nem szolg'1tam egy percig is az ellenségnek; esküt neki 
le nem tettem; hódolatot ali nem inam; hadjkatit felszolid.s 
utín egy karral sem segitenem; segc!dkezct neki semmiben nem 
nyujtott.am; fizetc!st t6lc sem nem k~cm sem nem kaptam. 

Mennyire érdemli tehát meg a kormány m.!ltánylWt annak 
nézete, ki a közhivatalnokokat ennyire hazudva 41.litja boniruló 
szinben. a haza elébe: ezt it~lje meg a józan i!rtelmü közönffg. 

& ellenem emelt vádját ünnep.!lyesen rágalomnak nyilváni-
tom." (121. sz. 456.) 
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NYIRI LEVELEK 

III. 
138-40. 

M1 1. EL 1849. márc. 20. 22. sz. 3-4. alálratlanul. 
2. Magyar Nemzet 1900. jan. 10. 9. sz. 20. ucin A sodalismusrdl 

dmca.. 
3. Jókai M6r: Az hl lltttm tmWrd. Különlenyomat a „Ma-

gyar Nemzetbéli." 11. A sodallsmusr6/ dmen. 
4. HhM s. k. 67-70. A sodalimnur6/ clmen a következ6 k6z61 

alclmmel: „Szemelvények a Debreceni Esti Lapokból. 
Sajác cikkeim." 



SZÖVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 
dm A HhM-b61 a dm hiinyzik. A megsz6Uw előtt olvashat~· 

„Nyíri levél''. 
2 hogy mJr most a (HhM: hogy most mJr a) 
3 alk.almatlankodok ezutúi (HhM: alkalmatlankodom ezutúi) 
S az egyenlóségtül, (HhM: az Egyenlóségtül,) 
6 meDyiket k8mek (HhM: melyiket Körnek) 

a meDyik tulajdonképen förd6. (HhM: a melyik tulajdonképen 
fürdő.) 

12 képviselő egy óra a/ast elnyert (HhM: képviselő elnyert egy óra alatt) 
13 várjik most ezl d lisztet a seregnél (Hh.M: rirjik tzl d tisztet most 

a h.ulseregn.!I) 
14 notabene: az ezred p~ (HhM: az ezred pénze) 
1 5 toll levén a (HhM :toll lévén a) 
16 részt 42: oirtatlan (HhM: részi tz ártatlan) 
18 lelcle 8 nagy p<lthouszal, (HhM: felel e nemes páthosszal;) 
19 én republicúiw vagyok." (HhM: én republikúiw vagyok.) 
20 meg énnlkcm (HhM: meg én nekem) 
21, 22, S4 respublica (Hh.M: respublika) 
23 rendórministcr (HhM: rendórminisztcr) 
25 respublica lehet király mellett (HhM: respublika lehet királylyal) 
29 azok veresek! (HhM: azok vöröso1t?) 
32 a természet hiHóriában egy sz/Jl sem (Hh.M: a tcrmészcthistóriá· 

ban semmit sem) 
37 vegyem el. "(HhM: vegyem n8iil.") 
42 többé az 8 lérjeiknek (HhM: többé a férjeiknek) 
44 csizmát hordmü, s (HhM: csizudt 11iselni, s) 
45 s több eff.!le. (HhM: s mds all.!le.) 
49 Továbbá foederalistál<nak (HhM: Todbbá löderalistilnak) 
so szerint, s 4zokdt egytsiteni. (HhM: szerint.) 
52 „Ntmzttiségek kOvtttllsti szninl? Hm. (Hh.M: Hm/) 
56 respublica lesz. "(HhM: respublika lesz, négy vlczispánnol.") 
57 „De klrem, ne haragudjfk rám (HhM: De kirem, ne haragudjék 

rám) 
59 respublica lesz." (HhM: respublika lesz, négy blróval.") 
6o „:&tcm. Hm, lelrem utoljdrd: kik légyeMle uok " tommunisltlk ?" 

(HhM: &tek mindeni. Hát azok a commuoist.ák kik legymekl) 
64 odlbb húzódozni (HhM: odább húzódni) 
68 semmije sincs (Hh.M: semmije nincs) 
69 „Vm. Hátha az úr (HhM: H<ltha az úr) 

felteszi h. elveszti (HhM: felteszi s elveszti) 



Sor: 
72 Az EL-ben zújelzctt rész a HhM-beo külön beke>désbeo szerepel. 

sitorfimat; s illa foré (HhM: sitorfimat s •zsgyl f6ré) 
73 elosootottam onnan, (HhM: dosootam onnan,) 

inyct6i elveknél fogva (HhM: ilyet6i sz•nt elveknél fogva) 
76 A HhM-beo az alilris elmaradt. 

TAAGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

z maga rJ szabaditott ..• - Célw a II. Nyiri levllrc. (59. sz.) 
s tgytnl8slgtiil - az Egyculóségi Túsulat helyiség&61 
7 hogy jdtszaMle ott a luiza atyjai - Közismert, hogy a ,,haza atyjai", 

az.az a képviselők Debrcceobeo rcogetcget ká.rtyiztak, főleg 
fcrblit és máriást. Dc természetesen a bo!kcpútiakis. (FAlMzJS.) 

8 blatt - lap 
9 tgyik kormJnybiztos t/veszkU • . • - Ez a dlúa HaWsy Bélára 

vonatkozik. (66. sz.) 
71 ... ujra osztozunk - 1848. ápr. 2-iu egy aláfratlaa. Charivari-

lriakibao ugyancsak ezt a jelcoctct írja le Jókai -,- azzal a különb-
séggel, hogy ott az cgyculóco felosztott javakat az újra osztozni 
akaró megissza. (Cikkllcsz U. k. 61.) A két megjegyzés tartalma 
és el&.:Usmódja azonos szerzőt feltételez. 

71 
REQUIEM as TEDEUM EGY FÜST ALATT 

140-41. 

M: EL 1849. mire. 20. 22. sz. 4. aliliatlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 
Sor: 

7 herceg asszonyok (EL: bczczcg asszonyok - sh. -) 

TAAGYI MAGYARAzAT 
Sor: 
dm Rtqumn - gyiszmisc, a mcghaltakért és a tiszdtóhelyco szco-

veodókért mondatott gyászszcrtarcls, a gyisz6ick (Adj uram 
örök nyugodalmat nekik) kczd6szava nyomm 
Te deum 1 - b.O:aad6 istentisztelet 



Son 
I Olmüczbm a magas udvar requiemet tartott - Jókai mú 1848. nov. 

12-én gónyolva emlltette, hogy „Olmiiczbcn Latourm requi.,. 
met tartott a f~es familia." (CiklcBesz Il. k. 409.l 
Febr. 1-én Itta a Figyelmező, hogy „A vadul meggyilkolt gr. 
Lamberg holt teteme tegnap este nagy katonai ünncpB.ylycl 
hozatott át Budin a riri kápolnába s ma tartatik súmira nagy 
requicm." (10. sz. 39.) 

Jan. 31-én nagy gymiiDncp<!ly volt Lamberg tiaztclet.!re s mis--
nap nagy ágyúdürgés közben tartottik meg a rekviemet. (éble 
Gábori. m. 83.) 

4 ... a magyar sargelt szh vannak 11ervt - Windischgractz a febr. 
26-27-i kápolnai csata utlln jelentette Ferenc József csúzámak: 
„A lázadó csordákat KápohWl.ü iszonyu mCDnyiségbcn találtam 
fel, sútsz6nam c!s legnagyobb dsz& megsemmisitettem, a ma-
rad&: a Tiszlln körösztül menekült. Rem<!lcm, hogy neh.úty nap 
alatt Debrecenben leszek, s a pútüt<!s fl!szk<!t hatalmamba kerl-
tem." (Gelicb i. m. 2. k. 440.; L. 29. sz.) 
Vida Károly Figyclmczője is azt lrta miirc. 8-lln, hogy „a polgár-
háború mzholnap v~gct .!r". (40. sz. 161.) 

Rüstov svijci hadtörténész szerint „ Valami okos hadvezér a 
kápolnai gy6zclmet megcm1Jt6re sem tartotta volna érdemes-
nek; hanem Windischgrltz herceg oly nagyra becsülte, mintha 
az awterlitzi csat:S.t nyerte volna meg s jclent6i~tclci elkábltottik 
a bécsi udvari pútot is. Hihetetlen. s mégis igaz: a kJpoln12l csata 
lt011ttlteztében hirdttték ki a mJrcius 4-iki osztrdk alkotmJnyt ... 
Ez annyit jelent. hogy Magyarországot mh mtgh6ditottruúe tekin-
tett&: - meghóditottnak a kápolnai csata általi!" (1. m. 1. le. 
251.) 

11 szltkngtlllk az orszJggyüllst - A kremsiri országgyGl<!st az álU-
tólagos kápolnai diadal b2táaiira miirc. 4-én Ferenc József „bezár-
ta és feloszlatta". Az országgyGlb miirc. 17-én v~leg befejezte 
mdköd<!s~t. (33- sz.) 

12 rips raps - azon nyomban, egy-ketté!ire, scbt&en, ripsz-ropsz 
MagrarorszJgot tlosztot1Jk ot ftll - A márc. 4-i oktrojált alkot-
min)rban Magyaronúg területét a kövctkez6 résukre osztották: 
Magyar királyság, Erdély, Horvátország-Szlavónia, Horvát 
hatiir6rvidék, Szerb Vajdaság (Bicska, Bánát) Ezt az alkotmllnyt 
a esásziir hG miniszterei: Schwarzcnbctg herceg <!s Stadion gróf 
dolgozták ki. 



72 
LEGYONK TISZTÁBAN 

141-.µ. 

M: 1. EL 1849. m4rc. 21. 23. sz.1. allliatlanul. 

SZOVBGVALTOZATOK 
Sor: 
27 rovat alatt (EL: rovat4 alatt - sh. -) 
37 ""m akanunk (EL: akanunk - sh. -) 

TAR.GY! MAGYAllÁZATOK 
Sor: 

1 A Mar<iw.s tlzmötö4ilu kgnopl sz4mJban . .. - Jókai u MT mire. 
20-i alálratlan vezércikkével sz'11t vitába, amelyet Pfilfy A.lbert 
Irt. (30. sz. us-16.) 

3 „vlgr< kisiiU, hogy 6k is azt mon4j4k, mint mi" - Az emlltett veúr-
cikk a blkepútiak tevi!ken~gét elemezve emlltette: ,,Eleinte a 
béki!s kiegyenliti!sról besz.!ltek i!s nagy zajt ütöttek, s végre kisfilt, 
hogy ők is ut mondj:lk, mint mi, tudni illik, hogy bucoljunk és 
igyekc:2Ziink bucainkkal annyi eredményt elérni, mennyit le-
het, de azért, ha mindent nem nyerhetünk, ne legyünk oly 
oktalanok, hogy az eléihetetlenért comprommitáljuk az eléihető
ket." (Uo. as.) 

6 polNS- wok 
7 divergmtia - Súthúzú, különbözó v8emény 

14 Sz61tunk a te"orismrur61 - Ugyancsak P.Uffy A.lbert lrta: „Kll-
sóbb elk02dtek beszBni a tenorismw ellen. Véies súju emberek-
ről, nyuzatókról és halomra gyilkoltatóklól be1z.!ltek i!s ki-
sült, hogy kik itt vagyunk Debrecenben, Istennek mind annyi 
szelíd teremt~ vagyunk, kik. egy csirke nyaldt sem merjük 
lelkünkre venni." (Uo. us.) 

t9 Sz61tunk a fin41tlialls kezelén-61 • .• - Az emlltett vezéicikknek a 
következ5 soraira vilaszolt Jókai: „Ismét kés5bb kitörtek a kor-
miny financialis kezelései ellen. Ez az egy miben fellépésüknek 
haszna volt, s a haiz minden oldalainak közmegegyeúsével a 
súmadó vilasztm.l.ny kiküldetése elrendeltetett." (Uo. us.) 

•4 Vlgr< mondja a Manlus, u61tunk • napokban sokat a <onfiscati6r61 
- Az MT szerint „Most végtéie nebiny nap óta lolyv4't uról 
beszélnek, hogy a korm.l.ny confiskalni kezd, mi a civilisatióval 
ellenkezik." (Uo. us.) 



Sor: 
24 ... minl barbar id8k maradvdnydr61 - Pálffy Albert szerin< „Az<, 

hogy a pártok hol gyózclemre jutnak az ellcnfB vagyonait con-
fisa..ljik vandal elj:iriJnak tartjuk. s teljesen cllenkC2:6nek a civili-
satióval." (Uo. 115.) 

29 A magyar leormJny m4r mull szeplembtrbtn ez elltt luit h&nappal 
sequestrati&lt4t rendelt. Zichy ŐdOn, Windischgrilz, Latour j&szágoi 
zdr ald vltttttk - A forradalmi ko<m:iny Kossu<h kezdeményezé-
sére vé<eue birói zár alá a Habsburg-család, Hám J:inos érsek, 
Sci<ovszky J:inos és Zieby Domokos püspökök, Szögyény Uszló, 
Almissy Móric és Gróf Zieby Ödön - és <öbb más ellenforradal-
mi arúztolaau. birtolclt. A b&epárt vezct5i 1849 elején az or-
szággy6lésen vi<auák a vagyon elkobzások jogosságát. (Spira 
Györgyi. m. 434-35.) 

30 Zichy ŐtlOn gr6f (1809-1848) - nagybirtokos, a v„zp<émi 
püspök öccse, helyeues f61ovászmestcr, Fejér megye adminisztrá-
tora, koozervadv politikw. 1848. szept. 30-án Görgey elfogatta. 
s Csepel szigetén az ellenséggel való összejátszás miatt hadblrósági 
l<éle< alapján kivégezteue. {A lelszlv4 tmbn fiai II. k. JKK 28. k. 
455.; JMLev 1. k. 325.) 
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Zichy Ödön Pestre szá!Utou zárol< javairól pontos leltárt ké-
szftettek. Felügyeletükkel a rcnd6néget b1zták meg, amelyet 
Mada<ász Uszló veze<eu. A Zieby kincseke< - köztük az értékes 
gyém:intokat - a rend6rség épületében ládáli:ba és dobozokba 
csomagolva 6rizték. majd jan. clcjfu sebtében kocsira rak.tik és 
Debrecenbe szálU<oUák. A nagy sietségben a zárolt javak jegyzéke 
Pesten matadt. Márc. elején az OHB - részben a pénzszükséglet 
fedezésére, részben a romlandó tárgyak megmen<ése dljából -
elhatározta, hogy a <önkremenés veszélyének kitetteket és a kisebb 
értékGeket elárverezi ill. bcolvasztatja. lgy került sor a Zichy-
javakra U, amelyek súmbavételére H k.iválogatis.ira a kormá.ny 
Dusebek Ferencet blz<a meg. A békepárt politikáját támogató 
Dwchek Ferencnek - aki tudatosan szabotálta a szabadsigharcot 
- a szemle alkalmával felt6nt, hogy a Zichy-javak egyes csomag-
jairól leszakadoztak a madzagok, egyik másik pecsétet feltö<ték, 
bizonyos ingóságok pedig hiányoztak. Az is k~tségtelen volt, 
hogy a gyém:intok el<Gntek. 
Duschek Ferenc első dolga volt, hogy bcsúmoljon tapasztalatai-
ról a békepárt f6kolomposainak, altik élve a kitGn6 alkalommal 
nyomban nagy timad.5.sc intéztek „politikai antagonist.ijuk.", 
Madarász Uszló ellen. Az EL hasábjain is, a nemzetgyűlésen is 
vizsgilatot követeltek a sik.kasztWal ridolt rend6rminisztcr 



..,,, 
ellen, aki a v&lckezóbe belegabalyodva a gyémáotok eltGoést!ról 
nem tudott elfogadható felvilágoslttit adni. Leltár hiányában nem 
is lehetett bizonyítani, hogy hiányoznak-e még tárgyak. 
A nemzetgyűlés Kubinyi Ferenc elnökletével öttagú vizsgilóbi-
zottságot rendelt az ügy kiderítésére. Ez a bizottság megállapf.. 
torra, hogy néhiny kisebb énékfi tárgy elveszett ugyan, de az 
értékes gyémáotok a helyüköo voltak. Az. aem derült ki, hogy a 
hiáoyz6 darabokat ki vitte el, ezért további nyomozást indftvi-
nyoztak, s Madarász Lászlót goodatlan kezelés miatt elmarasztal-
tü:. Mada.riszt a képviscJólúz szemében ez az Jtélct is erkölcsi 
halottá tette. Ö maga is érezte ezt, s pár hetes távoúsra kért enge-.-
délyt a képviselóház1ól. Az engedélyt a ház azzal az iodoklúsal, 
hogy kereset alatt áll, megtagadta tőle. Madarász erre lemondott 
képviselfü maodátumáról. Választókeriiletébcn azooban bejelen-
tette, hogy az ellene felhozott vád tisztázisa után ismét fellép 
körükben miot képvisel6jelölt. 
A debreceni majd az újjWcrvcutt ondgos rend6négi szervek 
folytatták a oyomozást, s megállapftották, hogy a hiányzó kisebb 
tárgyakat a Madarisz-féle rend6rség két fmoka tulajdorútotta el. 
Két reodórtis2tviseló pedig azt vallotta, látták, amikor a gyémáo-
tokat Madarisz László tette vissza eredeti helyükre - a hiáoyok 
felfedezése utdn. Az igazságügymioiszter birói elj~t rendelt el a 
két frnok ellen tolvajlás miatt - Madarász László ellen pedig 
hlltlen kezelés dmcn. A Pest megyei törvényszéknek a bekövet-
kezett tragikus c,,cméoyck miatt nem maradt ideje a per Iefoly-
tatúira. 
Ezek a száraz téoyek. 
A Debrccenb6l távozott Madarász Uszló több Jzben Irt Kossuth-
nak („Lajos, szólj egy szót és megmented becsiiletemetl"), az 
ügy tisztizisa érdekében, s hosszú emigclciója utiu is gyakran 
emlékezett meg a becsületére 11szennyet ken6" gyémint-perröl. 
Hasztalaoul remélte, hogy Kossuth beszél róla. Nem kétség„, 
hogy Kossuth és Madarisz együtt terveztek valamit az éJcszcrek-
kel, de a gyémántok hiányának idő előtti felfedezése keresztül-
húzta számJúsaikat. 1849 nyarin, amikor a szabadd.gharc mú 
kritikw heteit élte, az ékszereket az egyik török pad.hoz juttatd.k: 
cl azzal a céllal, hogy az a szultánhoz továbbftja. A cél diplomáciai 
volt: Kossuthék. Törökországot szcrett& volna a magyar ügy 
érdekében fellépésre blmi. Hóoapokkal korábbao is hasonló le-
hetett a szándékuk. A valóságot azonban nem fedezték fel a tulaj-
don szentségét szerfelett féltő képvisel6hbbao, amely Kossuth& 
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•• „ 
akcióját vitathatatlanul a tulajdonjog megbibodtúl.o.ak tekintette 
volna, • ezzel Kossuth körének vezetl!szere~t, o6t bukAsit koc-
kútatta volna. Külpolitikailag is veszélyes lett volna a tfuy.ilJ.'9 
lelepleúse a nyilvánosság elótt. 

A történetfris a hosszú évtizedek oorán pletykák és rágalmak 
alapjAn elfogultan ftélte meg a ma is titokkal övezett „gy~ml.o.toa 
miniszter" szerepét. Varga János Mikszáth Kálmán műveinek 
kritikai oajtó alá rendeúse során tárta lel ezeket az ada!okat és 
nyilatkozott ebben a kérdésben. Szerinte lényegében „Madarúz 
Láozló vállalta az ügy ódiumit. Ezzel megmentette Kossuthot -, 
aki a kérdésr61 mindvégig hallgatott -, de - és ebhez lelki 
nagyoág kellett - feláldozta önmagát, hiszen a közvélemény 
el6tt szennyfolt eoett becsületén. Tettének értékét csak emeli az a 
körülmo!ny, hogy életének hátralevő bosszú évtizedeiben sem 
lebbentette lel a lirylat a gyémánt-rejtélyről, mert erre Kossuthtól 
vúta az els3 megnyilatkozút. Ez azonban elmaradt. Hogy Kos-
suth ... mi.át nem sz6lalt meg a kádésbcn, amikor mú csupán 
egyeden embet becsületc!,;61 volt szó és a történtek publikilása 
különösebb politikai következményeket nem vont volna maga 
utio, immár örökre titok marad és e titkot legfeljebb avatott lró 
lenne képes pszichológiai eszközökkel feloldani." a61<41 M6r 
ilett Is kora. 1. k. MKrK 18. k. 343-47.) 
Ha megvizsgálnák a szultánhoz juttatott gyémántok további 
sorsit és hadait, s ha kapcsolatot lehetne feliedezni azzal 4!s a tö-
rökonúgi emigclci6 cevl!kcnységdvel, kiderülhetne, hogy a 
szizad múodik felében sem „aupán egyetlen ember beaületér61 
volt szó". Talán mc!g az sem lehetetlen, hogy lomo értékű me-
moárok (esetleg éppen Madarúz Uszlóé) él dokumentumok el6-
kerülése megviláglthatja majd a „gyémántos miniszter" és 
Kossuth Lajos rejtélyét. 

30 sequestrotio - vagyonzholás 
LJJJour, &illet 4e (1780-1848) osztrák t:lbonzernagy, 1848-ban 
külügyminiszter lett. Esküdt ellensége volt Awztria ó Magyar-
onzig alkotmányos élecének.jellacsics egyik bujcogatója és timo-
gatója. Okt. ~ a bécsi plebejusok limpavasra akasztották. 

Kivégzésének körülményeiről részletes helyszlni beszimolót 
készltett az MT PH. betGjegyG szemldrója. (1848. okt. 12. 180. 
sz. 7]2-JJ.) 

37 pr...,,.pálnl - megel6ZDi, előre hoZDi 
47 d ltlp11iselllulz IUllJrozdJa bizonyit4, mm d sz4moltat.S blzoltmJny 

által • dolog m<.f"lzsgál4stil megrtndtltt - A gyémántperr61 az EL 
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So<: 
ápr. 1-i reodklvüli szimában egy wr dokumentumot tett közzé 
- saj:lt megjegyzéseivel ldmve - Jókai. (242. sz.) Márc. 21-t6l 
kezdve szimtalan cikk ó közlem.!ny foglalkozott a Zicby-kincselc 
hfitleo kezel.!s.!vel kapcwlatos parlamenti ó hlrlapi vitákkal. Pl. 
Z. (Kazinczy Gábor]: Botr4ny a házban. EL 1849. márc. 21. 23. 
sz. 1-2.; Kazinczy Gábor ó Kovács Lajos: JlqliCJJ Ujházy Lász-
lónak. Uo. a-3.; A. B. C.: Madar4sz Uszldná. EL márc. 22. 24. 
1-2.; llllirc. 24. 26. sz. 1-2.; mire. 28. 29. sz. 2-3.; mire. 30. 
31. sz. 3-4- - Vö.: KossÖM 14. k. 713. Bleier Lenke: Gr6/ 
Zichy filegyim4ntpör. Debrecen 1931.(Nacsády József: P,w }6/eaj.. 
dbcszilh btelmezisihez. ItK 197s. 341-48.) 

so ... jourt111listl<aJ. fogást - Az MT •zerint „Önök nem mondják 
f6 panaszukat. Hanem felkeresik a mell&e.eket. 

Ezeket sem mondják el vádképen, mert tudják, hogy ha bizo-
nyftlsra kerülne '°'• bele sülnének. 

Például beszélnek Zichi Ödön élazereir61, sz:lmbaVl!telr61, 
peaérr61, s egy szóval sem mondják, hogy bütlen kezelót vesznek 
.!szre, hanem ugy srylisalnak, hogy a közö~g gyanakodni kezd. 

Ez journali.sticai fogú." (Uo. 116.) 

• 
Az MT vilasza a cikkre: 
„A mi szermy V. bctiinkct hallatlan mcgtisztcltetá; áte. 

Boldognak éreztük vele magunkat. 
Az Esti lapok utolsó (tegnap el6tti) szima k<!t cikket ad a 

mi tiszteletünkre. 
Az egyiknek ugyancsak cime szól nekünk, tartalmáról a 

,J. e g y ü n k t i s z t .i h a n'" felirat mellett is súgyennd kell 
megvallanunk, hogy nem jöherénk tisztába, hogy kinek szól!. 

A másikban milólunk hallatlan indiscretiót állítván, wkkal 
hallatlanabb, s valóban szeretetre méltó naivslggal megvallja, 
hogy igazunk volt mid6n az Esti lap által okozott gyönyöröket 
tulajdonk~pen szerény lapunkra, mint eredeti forrúra útaltuk 
vissza. 

De szegi!ny nem veszi észre, hogy mid6n súpre akad. ailmi 
aavarui a dolgot, nagyon elhJnyta a sulykot. 

Elakarja hitetni a jámbor olvasóval (mert bizony jámbornak 
kell lenni annak, ki mig nem unta a 26-dik számig az Esti lapokat, 
mi ugyancsak joumalisticai kötelessigünk érzet&en nem fárad-
tunk bele) - el akarja hitetni, hogy mi azt mondtuk, minth2 

58 Jóbi: C1tbk á .........., DL 913 



Marciwunk és Madarisz az illa! okoznak az Esti lap olvasóinak 
gyönyön, a mint ott leírva vannak. 

Pcnzc azokhoz egy szavunk sincs, kik minket csak az Esti 
lapokb61 ismernek, de jaj a mi tisztelt collcgánknak, ha azok foru-
ma elébe kerülünk, kik v o m Ha u s e a u s [hazulról), és saját 
min&égünk.ben is ismernek, s látták. az Esti aamokban k.özszem· 
lác kitett arckl!pünkct is, mcllyet, hogy minden ember azon-
nal megismer, OD..D.an van, mert mell~ van írva nevünk is. 

A2ért bit cffél.!vcl soha se balzsamozza magtt a mi kcdvca 
collc:gank, haocm ism~teljc azt a cikk elcji!n paradiroz6 u gy v a n t 
azon szavakra, mik a mi cikkünkben (lisd mazciw 23-'n) állanak, 
s onnan és nem az Esti lapok travestálásáb61 elolvasand6k. 

Dc el~g ennyi polcmiának. Ncvczctcsb dolgaink is vannak." 
(1849. márc. 26, JS, sz. 137,) 

73 
OROSZ INTERVENTIO 

143-44. 

M: 1. EL 1849. márc. 22. 24. sz. 1. alálratlanul. 
I. FAIM 122-23. 
3. HhM 6. k. 130-31. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

17 a mi hazánkon (FA.IM; HhM: a mi hazánkban) 
elmegy minden (HhM: clmegym minden) 

•S a n~mctct se (FA.IM; HbM: a n~mctct ne) 
30 senki •ttéscit le nem (FA.IM; HbM: senki ksl•lteit le ne) 
31 f ezer orosztól (FAIM; HbM: tlzczcr orosztól) 
33 ne i.s örüljetek mki (EL: FAIM ne is örülj e t ck o e ki 

HhM: ne is örüljetek neki) 
36 szcrctn6k < quasi-intcrvcntiót (FIAM; HbM: szeretnők a quasi 

interventiót) 

Sor: 

diplomaticai uton (FAIM; HhM: diplomatiai Ikon) 

TAllGYI MAGYARAzATOK 

Márc. 17-én jelenti az MT, hogy a „mwzka intcrventio 
izgatólag hal a kedélyekre". (28. sz. 107.) Erre a közlemi!nyrc 
vfüszolt Jókai. 



..,, 
dm Mint rémhlr vet6dö1t fel J6kai 1848. m.úe. 2~i cikkében. hogy 

„A muszka a hatirszélen van". (Cikkllesz D. k. 33.) Hasonlókép-
pen pletykaként fordult el6 a mindenes rovatiban, hogy az osz-
trák „csiszár az oroszt sarkalja segluégén". (Cikkllesz II. k. 
433-) 
Már 1848 &zén, a bécsi októberi forradalom kit<lrée 6ta 
sz.imolt a bécsi udvar azzal a lehet&éggel, hogy a forra-
dalmak lever~re szülaég esct4!n - súlyos presztizsvcszteség iún 
is - igénybe veszi a dr segltségét. Februárban é márciusban 
még csak kisebb orosz csapatok avatkoztak be az erdélyi harcokba. 
A honvédek tavaszi gy6zclmei utin a bécsi kormány elenged-
hetetlennek tartotta a segélykérést, s v~eg meg is egyezett 
Vanóban az orosz cár é Ferenc József. (L. 152. sz.) 

2 Orosz kdlonJk voltdle ErJl/yb•n - Februir eleje óta Nagyszeben-
ben volt clsdllisolva Skariatin ári tibomok négyezres dandúa. 
Bem m.úc. 11-én a háromszéki súkely zászlóaljakat vezette 
szuronyrohamra ellenük. Az, orosz csapatok a Vöröstorony szor°" 
son át menekültek ki az onúgból. (L. 61. sz.) Márc 1 lkln Brassó 
alól verte ki Bem az oroszokat, akik ezúttal a Tömösi szoroson 
át hagyták el Erdélyt. (218. sz.) 

3 corpos ik/iai - bGnjel 
7 ... a francia s<reg•k ... ugyan azt - Általános volt a bizakodás 

abban, hogy a franciik cllcnsúlyozúk az actleges ári inrerveu-
ciót. Teleki Uszló máj. z..i levelében lrta Párizsból, hogy a &ancia 
parlamentben „biztató kijelentés" hang2~"lrt el az orosz timadú 
miatt. (Pulszky Ferenc: Élet<m b korom. Bp .. 884. 1. k. 473-74. 
Vö.: Waldapfel EsztCI i. m. 3. k. 86.) 

Az. általános hiedelemnek megfelelően a pesti MT még jún. 
8-in is hirdette: „Franciaország és Anglia mindennap megviltoz-
tathatja kormányát, é sokkal előbb, mintsem gondoln6k, eljöhet 
az idő, mellyben a párisi kormány kinyilatkoztathatja: 'ha Oroa-
onúg Magyaron.ágba a rcvolutio lcgyő>ctéére seregeket kUld, 
francaionúg belép Németonúgba, hol mint szabadit6 fog a 
néptől fogadtatni, s az apró fejedelmek ugy fognak lehullni 
tr6njaikról, mint a verebek az eperflli61, mid6n a falwi gaval-
lérok közéjük flintiznak." (43. sz. 169.) 

Vida IUroly ipr. 5-i vezércikke szerint „nagyon könnyen csa-
lódhatnak súmadásukban azok, kik a muszka beavatkozásból 
európai Mborút vimak 1 

De ha lenne is európai hiború, nekünk magyaroknak mit 
sem haszruilna. Tőlünk Angol- s Franciaorsdg messze vannak. 
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Scr: 
Elvemék rajnmk úgen a port, midőn segitség érkezhetnék 1 sac, 
mivel ~en haz.ink földc vilhatnék a h!ború terévé, alW mene 
d61ne a dolog, mi fizetnők meg az Wt." (64. sz. 257.) 

28 menjtttk ld<s ft/dm o tengtrrt - Andics Erzsébet szerint „A béke-
pútiak féltették vagyonukat a h!borús puszdtisolct61 iltaliban é• 
egyre kcvábbé rejtették véka ali azt a véleményüket, hogy ncki.k 
a nemzeti harcból elegük van. Az. ezer ellenség iltal megtimadott 
o~ban egyre nylltabban hirdették a dcfetizmwt, azt, hogy őket 
nem .!rdeldi, hogy a küzdelem következtében ,a vill.g mis alakot 
nyerne, a bi!t6riának uj évsdzada kezdődnék'. ,Ha pedig egyil-
talhl hadakozni akartok, menjetek édes feleim a tcngene, ott 
el~ a hely, ott senki folujll fel nem égetitek, senki vetéseit le nem 
tiporjitok'. 

Nem az emberek, banem a vagyon pwztu14sa illt mindenek-
előtt a békepútiak szeme előtt, ennek megakadilyozisa .!rdeké-
ben kázek egyre többet felildozni' magasabb ideiljaikb61', addig 
vallott nemzeti á halad6 tszméikből. (Hogy vagyon alatt a föl-
dts6ri vagyont értették á nem a parasztét, az nyilvhlval6, mert 
hiszen a parasztsiggal a békepirtiak nem sokat törődtek.)" 
(KossEml 2. k. 88-89.) 

36 quoJI - mintegy 

74 
CHARIVARI 

[ 1849. mire. 22.) 

144-46. 

M: 1. BL 24. sz. 3-4. hiromcsillagos <..*„) jellel. 

Sar: 

2. 1. sz. T"uzavidéki Ujsig 1849. ápr. 7. 27. sz. 215. alilratlanul. 
2-4. sz. pBL 1849. ápr. 30. 1. sz. 

3. alilratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 

· ~ A legutols6 (pBL: A leutols6 - sh. -) 
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'IARGYI MAGYARÁZATOK 

2 MurJnyoljo - Muriny, kisközség a múlt IZizadi Gömör megye 
nagyr&eijú4s4ban · 
murJnyoljoJ eltlOngetls - CélW Hurban Tiszolc 1:6my&o!n e).....,.. 
vedett veres<!gére. (31. sz.) A DebL arról adott hln, hogy Hurban 
febr. 2- 77 szlovil: felkel6vel Mura helységet timadta meg á 
veres<!gct szenvedett. (Proletariw: Dtbreceni futJr. 1849. múc. 6. „ sz. 16.) 

4 zsebrJle - koldw, tolvaj. A XV. században a garizdill:odó aeh 
zsoldoookat illették czzcl a névvel. 

Jókai 1848 l!szén Jcllacsics elbolondltott fcgyva<s fosztogatóit 
nevezi zscbril:olmak .(CikkBcszil. k. 342.) 

10 Quortir frisko - friss kvArtély 
12 ZosztJn bor, peaenya doszt - aztin bor, elegend6 pccaeuye 
18 ooz/1- durva selyemből készült n6i !apl:a 
19 s411ol701 - cslkos 
20 ]Jszom - én vagyok 
28 A ltgutols6 huszJrcsopot Is kiverg8dött GollidJbdl - A cs4szári had-

sereg 18 hwzárezrcdéből csak 4 tartózkodott 1848-ban teljes 
létszámban Magyaronzágon. Kossuth mir szeptemberben meg-
bízottakat küldött Gallci4ba, s !elszólltotta a hwzárol:at a haza-
térére. Okt. lo-.!u mit az OHB nevében fordult kiih:rinyban 
hozzájuk. Jókai A k8sz(va tmbtr fiai e. rcgo!nyébcu feldolgozta a 
Lcngyclonzágból hazatérő Vilmos hwzárok történetét, amelyet 
Herman Jiuós huszúőrmcster mesélt el neki. (1. k. JKK 27. k. 
372.) A magyar nemzet türtblete reglnyes rajzokban e. munlcljiban 
a Koburg hwzárok ha2a1zökáét örökltette meg. (II. k. JKK 68. k. 
4s9.) A Würtenbcrg hwzárok százada Lenkey Jfoos vezctéoévcl 
Galfciiból <!rkczctt a haza védelmére. Jókai a pEL hasibjain 
jún. 14-o!n a Cschonzágból hazatérő nádorhwzárokról Irt. (L. 191. 
sz.) 

44 szolnoki csoto - a mire. s-i szoluoki győzelem 
46 JnspJnign - einspaniger, egylovas 

75 
CHARIVARI 

(1849. mire. 23.) 146. 

M: EL zs. az. 4. al41Iatlanul. 



TAAGYlMAGYARÁZATOK 
Sar: 

1 A minap NJJu4vd"a lrkezik ... - Kossuth mire. 21-én volt 
Nidudvaron. (KossÖM 14. k. 687.) 

3 Kossuth d tJborba uta.zand.J - Kossuth mire. 23-in írta Szemerének 
hogy „időmet most többnyire a táborban fogom tölteni, mert ha 
el6re mennek seregeink, s önöket a haza Js1ene gy6zelemrc scglti, 
rögtönös politicai inthledi!sckrc )eszen szükség". (KouÖM 14. k. 
693.) Kossuth núrc. 26-tól márc. 30--ig volt a tiszafilredi ú.borban. 

Mire. 30-án a beteg Vetter helyett Görgeyt b.lzta meg a f6vo-
zérlettel. Múc. 31-én Egerbe litogatott, majd még aznap vissza-
utazott Debrecenbe. 

12 tirr:umspeaus - tckintete1 

76 

APRÓ POLEMIA 
147. 

M: EL 1849. mire. 24. 26. sz. J. alilratlanul. 

TAAGYl MAGYARAzATOK 
Scr: 

6 ,,Az o/uas6 ..• M"'4rász""1e loJszöni - Az MT-ben megjelent 
ráz a kövctkcz6: „& 6k mondjik, hogy mi kötöttilnk belqök, 
mid6n lételök maga belénk köto!s volt; mid6n az olvasó az Esti 
lap :iltal okozott gyönyöröket nem annyira Jókainak o!s Koria 
Lajwlmak mint nckilnk o!s Madarisznak köszöni, azért lévén 
teremtve az Esti lap, hogy minket mcgronthauon." (1849. mire. 
2). Jl. sz. 1)0.) 

7 KouJa Lajos (1812-1890) - libcr:iliJ, majd Széchenyi Jstvlln 
politikai nézeteit valló, ménékelt ellenzéki politikw. Az Erdélyi 
Hfrlap szcrkeszt6je volt, Sz&henyi szllk.cbb köréhez tartozott. 
Jókai a Jelenkom:il dolgozott együtt vele. 1848-ban Széchenyi 
minisztériumban volt oszt.ilyf6nök. Az 1848-i nent2Ctgy41o!scn 
a Szatmár megyei nagybioyai kerület követe, s itt a jobboldal, 
majd 1849-bcn Debrecenben a békepút szellemi irmy!tója lett. 
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Jókai 1848 nyarin még gúnyolta „Ludovicw Koriaot". 
(CikkBcsz 11. k. 278.) Hatvany Lajos i. m. 2. k. SJ9.) 



77 
NYIRI LEVELEK 

IV. 
147-49. 

M: BL 1849. mire. 24. 26. sz. 3. alálratlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

s Szobosz/6 - Hajdúszoboszló 
9 lmnnpampuli - meleg, édes, fúszcrczett égetett bor, p:ilinkafajta 

26 az a kicsi kis <mber - Madarisz László (56. sz.) 
36 Ez a l<•ll egy szlp /ednynok sz61 - Ugyaoczt a jelenetet A gyl-

mdnlos miniszter e. novcllijiban motiv:ilta Jókai. (FAIM 26o.) 
Madarisz László szerelmes leveleir61 hasonló formibao emléke-
zett meg Kemény Zsigmond. (Beksics Gwzdv i. m. 89.) 

52 pixis - kuetta 
58 forsponl - előfogat; igavonó:illattal végzett robot, főleg a kato-

nasig b milbija sz:illldsá.ra 
72 Hiador - Jimbor P:il (1821-1897) bicsalmisi pléb.l.nos költői 

:ilneve. Az 1848-as nemzctgylllési v:ilaszdsokon a bicsalmisi 
kerületben Kossuth egyik ellenjelöltje volt, dc egyetlen szavaza-
tot sem kapott. 

78 
NYIRI LEVELEK 

v. 
1so-s2. 

M: EL 1849. mire. 24. 26. sz. 3-4. alálratlaoul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

4 compador - könyvköt6 
5 gropsa Ciuro - vsz. grassa (grassc) - azaz kövét Ciceró - Cicero 

szónoklatainak vastag kiadisa 
13 <aput CXVI. - 116. fejezet 
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Sor: 
14 pro lege manilia - Cicero besúde Caius Manilius nq,tribun i. e. 

66-ban kiadott törv<!nyjavoslatinak elfogadisa érdekében. E be-
sUd bat4sára kapta meg Pompc:iw a Mitridat<!sz ellen indltott 
Mború f6vcúnégét. 

15 AJ notam - dallamira, vagy megjegyz<!sül 
credo ego vo.s judicu misni etc. - hiszem, hogy ti, szcrcncKtleo 
bJrik stb. 

16 zmulia - Az Egy az Isten e. reg<!nyben a Kanzt vicL!k elhagyott 
pásztoclnak kedvelt eledelek<!nt szerepel a „kecskesav6s zsen-
dice". (ll. k. JKK 70. k. 461.) 

18 ,,E pont feleu • •• - A kép.uel6Mz febr. 9-én tirgyalta meg az 
el6torjeaztett javaalatot „a rögtön it.!16 hadi s polgilri vegyes biró-
Ágok felállltllsa, szerkezete, eljútsa, él itélete ali tanoz6 etetek 
meghatirozllsa túgyiban". (ParlD 1. k. 6 s) Madarisz Uszló 
hozzllsz6lisa az s. § h. pontjihoz aadakozott. 
„A hwz éven alóliak - 6rültek él terhes asszonyok kivéte-
lével, - ezen rögtön itél6 biróo4g itélete ali tartozik son <!s nem 
különbség nélkül, a magyar haza polgúai <!s lakosai közül, legyen 
az polgiri, egyhizi vagy katonai egyén: ... 

h) Ki rej, bizonyított !na.ni való rosz szúidékkal, a népet az 
ellenség hadseregének erejér61, szimáról, irányúól, s gy6zelmei-
ra1, nagyitva., koholt .ilh.irekkel rettegésbe hozza. nyugtalanitja. 
lizitja." (Uo: 65-66.) 

A vitán elsőnek Madarllsz József szólalt fel: „ ... ugy hiszem 
ezen §-nak [h. pontnak] eleje felesleges. - Mert ha bebizonyodik 
valakire, hogy a hireket elferditette s ugy lizitott, akkor szükség-
telen misodszor rd bizonyítani, hogy ezt rosz szindékból tette, 
mert jó szándélcból tenni nem is lehet. Azon szavak teh.lt ki-
hagyandók volnának." (Uo. 90.) 

Besze Jáoos szerint az eg~ pontot el kell hagyni: „én mint„ 
hogy e törvc!nynck sikert 6hajto14 ezen h. alatti pontot egészen 
kihagyatni akarom: akarom pedig azért, mert nincs ember Ma-
gyaronúgon, kire ezen pontot vádk.épcn illeszteni nem lehetne, 
mert egy nemzet k.ormAnyának. s orsdggyliléKnek sem szabad 
titok póly4j4ba burkolni az ország illapotját. Mú pedig 16kellék 
a gy6zedelemre tudni az ellenség erejét. Mú ha valaki azt mondja, 
itt van Windischgriz 6o ezer emberrel, mindnyút nyakon csip-
jék azért, mert csak 48 ezerrel jön. Teh.lt vagy nem tudjuk 
mint ill az elleriség, vagy pedig rettegésbe jövünk, ugy hogy a 
polgirnak szabad sem lesz elbesúlni, hogy itt meg itt venek 
meg bennünket,_ ..... nem hazudni azt, hogy gy6ztiink.. Ha én azt 



Scn: 
kimondom, csak ujabb erórc akarom serkenteni a népet." (Uo. 
90-91.) 

Madari.lz Uszló ho.WzólW. ezek uú.n hangzott el. Jókai szó 
szerint közli a felszólalást, csekély - f6leg stiláris - módosltá-
sai az értelmet nem befolyásoljik: mintkgyik (mindenik) M""4rdsz 
)6zS<f ur (Madarász József) Is • guokra (és gazokra) Itt (it"") 
ltlv4Mm (kivhm4m) biinlhryeknek (bilnténynek) feku (fölott) 
Intel Is u6val (s"6val Is tetkl) plnyk4rok (pletyllz6k). (Uo. 91.) 

Madaiász László felszólalására nyomban Kovús Lajosé, a b&e-
pút f6korifamé következett: „Valóban bl.mulom az el6ttem 
szóló képviselótánamnak előadás4t, lci mint politiaf6nök, 
miutin rendőri törvények nincsenek. a politialis k:ihigisokat 
azon törvényszékhez utaütja, hol legkisebb büntet~ a hal.il, 
:iajl.t előadása szerint ó a gyarlóságot és pletykl.zást akarja blln-
tecoi, s én ugy tartom, hogy szeiencsédenebbül formull.zott § 
nincs, mint ez. Ha ml.r bővebb elemzés&< kell bocsl.tkozni ezen 
§-nak, ~ogy az ellenség erejéről, szl.ml.ról, gy6zelmcir81 nem be-
szélt volna egyik ;, l.lhireket közülilnk, tagadni senlcisem fogja. 
Pedig azért beszélilnk, mert maguok ;, kaptunk l.lhirekct, (zaj 1) 
még a korml.oy sem volt mindenkor a körülményekr81 értesitve, 
s ez is több izbcm szükségesnek rartotta nekllnk sokat meg nem 
mondani. Mi volna tehit a garantia arra nhve, hogy valaki il-
hirck miatt meg ne büntettessék? Az. volna a garantia, hogy az 
útani akaró rosz sdnd&. bcbizonyitws&. Azonban a rosz 
szind.&ot csak maga az isten birilhatja meg. Most minden ember 
hirterjeszt6, melyeknek kilenc tizedrésze álhir. Ha nem akarjuk 
veszélyeztetni polgútl.rsainlmak az <!letét, e= §-t egészen lciha-
gyandónak vélem, mert ezen §-ban gyarlósl.g a költényekkel 
bl.mulatosa:n van összetévesztve. Rettegésbe hozni valakit, csak 
az illet6 egyénnek, lcinek hirt mondunk, bl.tonl.gl.tól függ. A 
gyarlóság tehl.t össze lévén keverve bilnnel, legc<!lszeriibb volna 
ezen S-t lcihagyni." (Uo. 91--92.) 

(Kovl.cs Lajos felozólalása adta az ötletet Jókainak, hogy gyak-
ran alkalmazott stiláris módszeiével gúnyolja Madari.sz Uszló 
összefüggéséb61 lciragadott felszólalásl.t.) 
Két radikális észrevétel következett. lrinyi Dl.niel: „ .•. a blioöo-
ség fokozatát rosz szl.ndék szerint is ozokták mémi • . . ámbl.i 
c:iak az isten vizsgálhatja a ves&et, a birósl.g mégis lcipuhatolhatja 
a rosz súndék.ot." Kállay Ödön: „Azt tartom, hogy ezen egisz 
munkálatban nagyobb óvatossággal szerkesztett cikk: alig nn, 
mint ez. Tudjik önök az ellenségnek semmi sincs annyira o!rde-
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S..: 
kébcn mint a népet lehangolni, és kedvetlenné tenni azon ügy 
irint, melyhez ragaszkodik; tudjil: azt is, hogy azon célt az ellen-
ség leginkibb kémei iltal szokta eszközölni. Ha ezen cikk kima-
radna, ugy itéletlcniil fogna maradni az cllcmégnck fele kéme, 
melylyel oda működik, hogy a népet clkcdvetlcnltse, s ha clked-
vetlenlti, akkor az ellenség győzelme bizonyos. Hogy holyes ezen 
cikk, muwja az, hogy benne van ,kire a bizonyitott irtani való 
szmdékkal' természetes, hogy ezen olőzménye a h. pontnak n-
deni fogja azokat, kiket Mad.alisz képviselő ur emlitctt, hanem 
azokat büntetni fogja, kik rosz sz:lndékból izgatnak. Tchit ha az 
ellenség kémeit nem akarjuk büntetlenül hagyni, akkor a h. 
pontnak maradni kell." (Uo. 92.) 

Ezutin a b&epúti2k is kétszer szólalt2k fel. Pillfy Jhos: „l!n 
e pontban sokat litok olyant, mely .iltal a közbátonig igen na-
gyon veszélyeztethetik ... " Zeyk Kiroly: „Mi a kémeket illeti, 
azokra nézve van itt mir egy pont, hogy megbüntettessenck ... '" 
(Uo. 94.) 

A vita úróakkordj2ként a képvisclóbiz többsége a kérdéses 
pont clhagyllsit szavazta meg. 

21 orolor - sz6nok 
27 Witulischgraecznelc 5 o tza tmbne van - 1849 tavaszio az osztdk 

fősereg lé~ma 6o OOO volt. 
27 Witulischgraecz sntgt Tisza/üreJnll 11an - Tiszafilredct nem fog-

laldk cl a csllszári aapatok. Az osztrikok sem Tokajnil, sem 
Szolnobü nem tudtak .itkclni a Tisún, s a Tiszin.tólon sehol 
sem vetették meg a libukat. 

34 "'m IJtjuk ugyan, 4< az „m l<SZ S<mmir - Ez a stOuslordulat mit 
Jókai 1848-i szatirikus rovatiban - )dlacsiu hivl11alos lcözlönylbcn 
- is előfordul. Itt szerepel mint kinevezendő pénzügyminiszter 
Gaymüllcr. „(Ez ugyan még tavaly meghalt, dc az nem tesz 
semmit.)" (CikkBcsz U. le. 331.) 

4S politiális - rcnd5ri 
49 non est - nincs 
SS solotdzmus - az irodalmi nyelvben el nem ismen szóalakokat, 

kifejezést és mondatkapcsolllst alkalmazó nyc!Vtani ill. mondat-
szcrkczetbeli hiba 

s& antitMton - ellentét 
63 Dobolyl S4n4or - (1802-1?) - ügyvéd, Marosvisirhely egyik 

radikiliskövete az 1848-49-i nemzetgyillésbcn 
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CHARIVARI 

(1849. mire. 27.] 1S2-SJ. 

M: EL 28. sz. 3-4. Mromcsillagos (,,.*„) jellel. 

SZOVEGVALTOZAT 
Sor: 

16 polrtbcli elveri (EL: polrbcli elveri - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK s.., 
l sonlw/yos - repce- á tökmagpogl.cs!t sajtoló á azzal kereskedő 

o/l<a/m41 •<ll<m magomnole - A2 első személy lwmálat> is~ a 
szerkesztő szerz&qiére vall. 

9 tJ miruipJbtUS . , • Hurban obtslet uram Tiszolcon 110/t • • • - Jókai 
Hurbao febr. 26-i murányaljai vereségére céloz. (31. sz.) 

80 
NYIRI LEVELEK 

VI. 

lS]-SS· 

M: EL 1849. mire. 27. 28. sz. 4. alálratlaoul. 

SZOVBGVALTOZATOK ... , 
62 !Cm 8 felsége (EL: !Cm ~ felsége - sh. -) 
64 Nyepozvoliml (EL: Nyeprovoliml - sh. -) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

9 tegnap - márc. 26-án 
Volt•m u orszJggyii/ésb<n - a 27. képviselőházi üláról vao szó 

14 V!Jd ALijos (1822-1876) - Aloisiu Vlad, m>gyarbarit román 
politikw, UgyvM, Nagyzorlene (Krassó megye) radikilis kq,.. 
.UC16je. 1848-bao mint kormánybiztost küld<ék ki a román sor-
katooik megnyeráére. 
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Sor: 
Vlid Alajos az onúggyGl&!sen azt is megemll<ette, hogy az illé• 
utio meg kell várni a Közlöny megjelen<!Xt, hogy a képviseló-
Mz jegyzője elko!szltheue a jegyzók8nyve<. Erre tört ki a kép-
viselóhizi tagok k8z< a „neve<c!s és zaj." (ParlD 2. k. 9-10.) 

16 tz is Maáardsz - Maclarisz József (20. sz.) 
sanstrit - A DebL neh~cs stllwira utal i<t Jókai. 

21 /lr/id • • • kln<k mlg a boakarszlj4t sem mélt6 megoldani - Bartal 
György (1820-187s) földbirtokos, Tolna megye főjegyzője, a 
hasonnev6 volt kancelláriai <anicsos fia, az 1848-i nemzc<gyG!és-
bcn a Tolna megyei pincehelyi kcrülc< képviselője, 184!)-ben a 
békcpút embere. Mij. 1o-én kinevezték a pénzügyminisztéri-
umba omüyfónökké. A szabadsigh.arc utio két hónapig volt az 
Újépülc< foglya. Haynau bukisa u<in csiszári kegyelemben ré-
szalilt. 

•s penldlru - <ollkés, bicska 
ptnidlru hangon - <!les hangon 
ki Is kapott ért< • • • - Maclarisz József fclszólalisiban Bartal 
György azon nyilatkozatha reOckd.lt, „miszerint 6 nem tudja, 
hogy a korminy elnöke honnan meri<i tudominyit". Figyelmcz-
tc<<ék, hogy „szóljon a dologhoz". Erre cmlftc<<c, hogy Bartal 
Györgyöt is hasonló szavakkal kellc<t volna figyelmeztetni. 

Mondandójit lgy fcjcz<c be: „Ugy hiszem igen elevenen em-
lékczhc<nck a képviselők, mi volt a korminyclnök kijelcn<c!sc, 
az, hogy ugyanazon hw.t lelje a tiborb6li visszajövetelekor, mely 
itt volt a v6z perceiben: miutín önök a mint veszem 6.zre, nem 
igen akarnak azon kitételre emlékezni, és clóaclisoma< mennyire 
azt igazolni akartam, nem akarú.k kihallgatni, bivc!n azt, hogy 
ezen onziggyülés ily magaviselc<e iltal bcfejczendi mGködésé<, 
stb. (Zaj. Szóló< rendre utasitani kivinj:lk.)" (ParlD 2. k. 6.) 

29 az az 8sz flrfi• az elll<iki székben- Palóczy liszló (1783 -1861) 
egyike azoknak, akik a legrégebb óta harcoltak a. libcrilis eszmék 
diadaliért. Borsod megye alispinja, a rcformonziggyGlésckcn 
ellenzéki képviselő volt. 1848-ban Miskolcot képvisel<c. Debre-
cenben az orsziggyG!és korelnöke volt. 

30 ... lehordta iste~sen, megporonaolta neki: hogy iiljön le - A biz 
elnöke a következőt vfüszoha Madarúz Józsefnek: „A dolog 
érdeme alkalmasint ki van fejtve, dc azt tartom, velem együtt a 
Mz osztozik abb~ bQgy azon monclis a ház szem&e, mik4!nt 
magaviseletével be fogja végezni püyijit, nincs rendén, és azon 
kifejezés< kénytelen vagyok megzóni a hú nevében". (ParlD 
•. k. 6.) 



!IOr: 

42 ltopudnus majom - csuklyú ruMba öltöztetett majom 
so a klpvistl8kre köpködni - Jókai 1848 ősdo Jellacsia „tót onz4g-

gydlésnek" szalillyai k~zt emlltette, hogy a ház elnök.!nek „nem 
szabad a képviselllk fejo!re köpködni". (Cikkllesz U. k. 348.) Ez 
a k.!t közlemmy azonos szerzllt felt.!telez. 

S• ... megta/4/ta volna csu44/nl ••• - Hasonlót Irt Jókai a triviüisan 
szatirikus „h&költemmyaien" a Pan }elasicz dmGbcn 1848-han. 
(2k 1848. nov.--dcc.) 

64 Nyepoz1101im 1 - megtiltom. nem cngcdSyczem „ud.nnyomú 
tilos"' útclemben 
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CHARIVARI 
(1849. mire. 28.) 1ss-57. 

M1 EL 29 •. sz. 4. 1-•. sz. lln alálclssal 3-5. sz. húomcaillagos 
C.. * .l rilasztójellel. 

TARGYI MAGYAilAzATOK ... , 
1 a szolnoki ttlborban - Kossuth múc. 14-c 61 20-a között gyakran 

jirt Tiszaföldriron. Cibakh;izJn Törökszcntmilclóson !!s Szol-
nokon. Gyakran tal4lkozott a hadsereg vezetőivel. (KossÖM 14-
k. 653-84.) Márc. 14-.!n Töröluzentmiklóson volt, 1~ Tuza-
földváron, 1,....!tól 111-ig Cibakh:W.n, majd umét Töröluzent-
miklósra utazott. Mimap KUújszállison o!s um.!t Töröluzent-
mild6son jút, majd Debrecenbe utazott. Múc, 21-&. Nidudva-
ron és Kisújsdll4son volt. 26-a utin a tiszafüredi d.bort kereste 
fel. (KossÖM 14. k. 727-46.) 

13 ]-'lik és g-dik z4szldalj - a szegedi o!s a kassai zászlóalj, a fehér-
tollasok és Damjanich Júios vörössipkúai 
A mirciusi fiatalok és az Egyenlőségi Tmulat fiataljainal< egy 
része 1848 nyarúi réozt vett a szerb felkclllk elleni vo!res harcok-
ban. A túlélllk alapftottü: meg a 3-ik o!s a 11-ik zászlóalj hfr.!t. 
Kemfuy Zsigmond szerint „Szuronyt szegezve, s forradalmi dalt 
énekelve mentek az 4gyúk cl<!be. Uttü: a szolnoki o!s nagysarl6i 
csat4t. Elfogytak a wzl6aljakból a temesviri éo vil4gosviri napok 
ellltt." (Forradalom ut4n. Pest, 1850. 141.) 

24 Jomlnus - úr 
3• cadtnlia - tal41ó felelet, rlm 
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·HOGY ~RZI MAGÁT AZ ELLENS~G? 

157. 

M: 1. EL 1849. múe. 29. JO. sz. J. alMntlmul 
2. pEL 1849. m4j. 2. J. sz. 11. egycsillagos (*)jellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK ... , 
12 Ratkczky - gróf Raclctzky, Johann Joseph Wcozel Franz Karl 

(1766-1858) c:Wzári hadvezér. 1831-t6l a lombardiai osztrik 
hadcr6k főparaocanob. 1848-49-ben leverte u olasz felkelőket. 
A2 udvari baditauáa iagja. 

17 X.Wdn, mikor Hurbdn bevonult • •• - Amikor a magyar haderőket 
a Felvidékr61 „ Alf!Sldre vezáiyelték, a wovák népfelkel6k ma-
radv.lnyai Hurban vezérletével Eperjear61 nyugtalanltottil: éo 
foszzogattil: a fegyvertelen lakosúgot. Blondek felbomlóban lev6 
fegyelmezetlen aapata - amely f61eg földoszzás és szabadrab-
lú lgéretével összebolondltott puaszzokból illt - múe. 26-án 
hajnalban lepte meg Kass.it, majd pénzt és lisztet rabolva kivo-
nult a városból. 
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KOLFÖLDI HIREK 

[1849. mire. 29.) 158-6o. 

M: EL JO. sz. J-4. alMntlmul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK ... , 
1 ••gy csom6 külfiildi ujs4ghoz jutottunk - Ezeket a lapokat Jókai 

tanulmányozta it s motiválta hazai szempontból. 
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I 848 utúi szinte hermetikwao volt eldrva Magyaronzág a kül-
földi lapok elől. (Kazinczy Gibor i. m. 99.) Jókai mú 1848-ban 
panaszkodott, hogy a küUöldi lapok nem jutnak be Magyaror-
szágba. Dec. i-úi pl. egy k!Szhlr nyom:ln emlltette, hogy „héber 
villalkozók ezerével csempéozik be küUöldr61 a kész bakkancso-
kat katonáink súm4ra. Es>em a lelküket, mi egy úva ujságla-



Sor: 

pot nem tudunk belopni a külföldr61." (Cikkllc:sz D. k. 441.) 
A Közlöny is „ritka olvasm:1.nyoak" tartotta a külföldi hlrlapo-
kat. (1849. jan. 23. 8. sz. 29.) Kemény Zsigmond szerint 1849 
elején „Miodeo külföldi hlrlap hónapok óta letartóztatva levén ... 
a rend6rm.inisztercn kivül, talán csak egyedül a korm:lnyelnök 
volt olly szerencsés helyzetben, hogy a német és francia joumalok-
ba újsigokba pillaothatott." (1. m. 182.) Jókai visszaemlékezc!se 
szerint Madaiász Uszló „ valamenoyi külföldról érkező hirlapot, 
a miket a képviselők <!s mágoások megreodeltek, a post:l.n lefog-
laltatta; még csalc a lapszerkesnóknek sem engedett át belőlük 
egy sz:lmot sem. lgy an:l.n a közönség a külföldi eseményekból 
nem tudott egyebet, mint a mit a hivatalos Sürgöny (1) közölt 
s azok között Magyaionz:lgia nézve legérdekesebb volt a kali-
forniai aianybfoyik fölledezc!se." (HhM S· k. 38.) 

6 ~fandus moniftstum - elvetemült nyilatkozat, a márc. 4-i oktro-
jált alkotmfoy (L. Jl. sz.) 

8 Von Schmtrllng, Anton (18os-1893) - osznik államférfi, 1848-
ban Hoyos gróf, a nemzetórparancsnok sz:lrnysegéde lett. Kés6bb 
a frankfurti pailamentbe delegáltik, s János főherceg a külügyi 
tárcit bízta r;l. 1848. dec. 15.-én a porosz p:lrt felülkerekedése utin 
lépett vissza. B&sben igazd.gügyminiszterré nevezték ki. 1851-
bcn lemondott. 
A jelzett id6ben a birodalom igazságügyminisztcre volt. Az ok„ 
trojilt alkl!tm:l.nyt mire. 11-Wi hozta nyilv:l.nosságra a félhivatalos 
bécsi sajtó. (Wiener Zeitung. S7· sz. 669.) 

9 disculiJl - szid, ócslirol, rosszall 
10 ••• o vJrost kivilJgiloni, s Tt Dtumokdl IMltelni - A Wicncr Zci-

tuog mire. 13-án alálratlao cikkbeo szimolt be aIIól, hogy mire. 
11-én a bécsi lstvin dómban ünnepélyes istentiszteletet tartottak, 
s c:zeo minisnerek, katonai <!s polgári elókelóségek vettek részt. 
Hat battéria s több helyőrségi csoport pmdézott. 101 dlszlöv<!st 
adtak le. Az udvari üonepség Te Deummal végződött. 

Emelt& az ünnepi pompit a színes népi öltözetek 6' a zsivi6 
(éljeo) kiáltások. (61. sz. 713.) 

a7 Szolnolt"'51 ltivaetttlt ... - A Wicner Zcitung szerint a csisd.-
riak Szolnoktól PCltig tartó rctirilúa nem volt más, mint csupa 
súmymozdulat <!s hadicsel. (Armtt-Bullttin. (hadi tudósltás] l 849. 
ipr. 10. 8s. „. lOJS.) 

34 Komáromot Marcius 1 o-ln lttz41lt ostromolni - A komáromi vú 
ostroma mire. 19-éo kezdődött. (A ttngtrsztmO ha/gy JKK s s. 
k. l j4., 442-43 ·) 



Sor: 
37 Wlndisthgr„<z kúleteU a v<zlrslgrll - Apr. 12-ái menesztetto!k 

a <Wzúi hadveúrt. 
38 H<ly<tte ]<laaia van leln<v<zv< - A <Wzúi hadsereg f6vczlri 

poatjm Ludwig Welclen követte Winditchgraetzet. 
41 Augsburger - Augsburger Allgemeine Zeitung, augsburgi ;ilta-

Unos újaig 
49 Egyik nap b<1iUj4le, másik nap f<lszabadllj41e a magyar bankj<gy<k<I 

(L. 65. sz.) 
5J dl< unglildueligm Nolm - a boldogtalan bankjegyek ( Ungam. 

Wicner Zeirung 1849. ápr. 7. 83. oz.) 
57 PalmerSlon, Vücount Henry John Temple (1784-1865) - angol 

illamf.!rfi, 1830-ban lett külügyminiszter s ett61 kezdve 16'.ye-
gébcn a halilüg irinyftotta az angol birodalom killpolitikiját. 
1848-ban csak szlnleg szimpatidlt a magyar-üggyel, s végs6 
fokOD a clri intervenciót bátodtotta. (8. sz.) 

63 71it right tliviM of Kings to govtm wrong - A kidlyok isteni 
joga, hogy rosszul korml.nyozzanak 

84 
PEST lls DEBRECEN 

16o-62. 

M: EL 1849. mire. 31. 32. sz. 2. Egy pesti ember alUrissal. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 

16. az ellenségnek (EL: a ellenségnek - sh. -) 
ss ha az ország (EL: ha az orzdg - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

ll asylum - menedékhely, menccUk 
32 n< l<gyiink D<b,._ itdnt hJldJlanok - Jókai egész életében sze-

retettel Irt a „k;ilviniJta Rómiról". (L. 145. az.) 
50 lm4dom P...., - Jókai gyakran ln szép sorokat Pestr61. (125. sz.) 

Többek közt a K41p4thy Z.IJ4n, A k8nlvlf <mhn fiai és az Eppur 
sl muov< e. regényekben fejezeteket szentelt a f6riros romantikus 
dics61téslre. 
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NYIRI LEVELEK 

VII. 
162-64. 

M: EL 1849. márc. 31. 32. s2. 3-4. alilraclanul. 
Részi.: pEL 1849. máj, 1. 2. sz. 6 alüratlanul a Charivari rovatban. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sor: 
2s Hát persze sz6k (EL: Hát perzse szúk - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZAT 
Sor:. 

J a lucskem,ti szt1bt1daapathoz - Battyhány Kllmér, szegedi kor-
minybiztos 1849 fcbnúrjában a Tisza köúps6 folyisa mentén 
általános népfelkelést rendelt el. Különösen eredményes gerilla-
harc bontakozott ki a Duna -Tisza közén. 

Jókai A tengerszem/S hölgy e. regényében is bemutatja a Kecs. 
kemét köroyéki szabadcsapatok tevékenységét. QKK 168-7>.) 

4 MuraJeózy - Muraközy Jinos 
Jókai kecskeméti iskolatársa szabadcsapat-parananokként vett 
részt a szabadsigh>rcban. (HhM s. k. 159.; A tengerszema hölgy 
JKK SS· k. 168.; 447.) 

6 ... az Jm az ököl - Muraközy János Kecskeméten - Jókai vi1z.. 
szaem.lékczései szerint - toro.úa tanltotta iskolatársait. 

7 vasas nlmet - vérttel felfegyverzett osztrák lovaskatona 
8 hajdan együtt jdrt kigyelmtdikl iskoldba - jókai kecskeroéti diák-

cúsa volt Muraközy Jinos 
l o GJI ]6zsi ••. kigyelmed régi j6 bar dt ja - Szintéo kecskeméti diák-

társa volt Jókainak Gál József, akir61 Az én iskolatdrsaim e. me-
moárjában emlék=tt meg. (HhM j. k. lS9.; A tmgerszema 
holgy JKK SS k. 447.) 

16 Fejes ]4nos - kecskeméti ügyvéd, a közaeodi bizottmíny tagja 
majd Kecskemét népfelkelési kormánybiztosa. jókai ápr. 17-én 
cifoha a Fej~ Ji11osra vonatkozó megjegyzéseket: 

„Fejes János úr, kir81 lapjaiokbao az volt írva, hogy Babarczy-
tól hivatalt fogadott el s abban müködöct is, miut:ln mind e 
vádat, mind amazt, miszerint a sirgafekete Wzlót ó tüztc volna 
ki a toronyba, e18ttüok valóclanoak c!s alaptalaonak bizooyit.á, mi 

59 Jókai: Cikkek 6s bc::sz.cdt:k m 



""" lelhiva érezzük magunkat fü a közvBemény el6tt a mBtányosú.g 
kirinatai szerint tiszú.ba .illitani, s egyszenmind tjsztelt tudósitó-
inkat azon szivemgre felszólitani: hogy a szerkeszt a.égi kelle>-
metleruégeket ne iparkodjanak valótlan hlrek közlésével szapo-
rirani. 

Mi, kik senkinek esetén sem örülünk, annak, ki magit a hon· 
fiatlansig vétke alól igazolni akarja és tudja, ha különben ügye 
igaz és kétségbevonbatlan, e dljiban soha sem akarunk akadilyira 
lenni. 

A sajt6 ne viselje a közvádló, hanem a bir6 szerepét. S ez a rész-
rdiajlatlansig." (EL 46. sz. 4.) 

17 wlrulischgrtkzi comlssarius - cd.szári bizto1 
22 Klriis - Nagykőrös 

.•• tltlrittlliik gazddikkal tgyiilt Clbakhdzdra - Damjanich csa-
patai márc. 4-éo - a szolnoki csata · cl6tti napon - keltek át 
Cibakhi2ánil a Tiszin. 
A Jcllacs.icshoz irinyított szc!nit azonban nem Damjanich kato-
nii, hanem Muraközy János gerillü szerezték vissza. 

22 CibokhJza - Tisza-menti köaég Szolnoktól délre 
27 sunda - csúf, ocsmAny, utilatos, förtelmes 
37 nunlius - kövtt 
52 }tldSlcs ... /tlnyargalt AJzódtd - Amikor márc. I 8-in Damjanich 

és Klapka csapatai Cibakhizinil itkeltek a Tiszin és Nagyk6rös 
!elé nyomultak, a tiszai itkelés 6rzésével megblzott Jellacsics ezt 
nem mindjirt vette észre. S mivel kés6bb is ellcn6rizhctcdeo. á 
megbJzhataclan híreket kapott a magyarok cl3nyomulási sdn-
dékiról - akik különben id6közbcn visszahúzódtak Cibakhi-
zira - Jászberény, Harvan és Aszód tijékán kerestette óket, 
nehogy el6retörjenek Komirom irányiba. 
illaforé - uzsgyi, nosza. hamarjában, amolyan hebehurgya 
módon; ill a berek, nidak, erek 

S4 ghgkuerilla - gerilla, szabadcsapatos 
S7 PázmJn4ynale nagy melutnélet: van dz orszJggylfllsre - A.ltalános 

volt, hogy a csiszáriaknak behódolt képviselók jelent6s része 
szeretett volna visszatérni a helyzet jobbra fordultával Debre-
cenbe a képvisel6i padsorokba. A baloldal igyekezett megaka-
dályozni, hogy azok is vissza,,zirirogjanak, akik a nehéz idökbcn 
aerben hagytik a nemzet ügyét. A békepárt sajit er&ödését 
litbatta a visszatértekben. Pizmándy Dénes visszafogadisa azon-
ban még nekik is sok lett volna. 

56 Pdzmdn4y Dénes (1816-1856) - jómódú középbirtokos, a re>-
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'°'' form.korban mbsék.clt ellcnúki politikus, Komárom megye 
követe. A forradalom o16tt Komirom megye mísodalupmja, 
18411-ban a ~pvisc16h;lz oloöke volt. Szept. 4-ái 6 vezette a 
oemzetgydl~ bi!ke cleput:lci6j;it - az úo. súus küldöt~et -
az uralkodóhoz. l 849-ben oem követte a kormányt Debrecenbe. 
Windischgractz eliogatta és Pozsonyba vitcuc, dc hamarosan 
szabadon bocd.totta. 

1849 janu;itj:lban Ghyczy K;ilmmoal együtt tervet dolgozott 
ki Wiodischgraetz súmúa Magyarondg újj:lrctulezóér61. Ápr. 
végi!o Guyoo fogatta ol, mint haza:lrul6t haditörvi!o~ki lti!-
lettel ki akarta végeztemi. de Görgey Debrcanbe küldte, s ott 
felmentették. Utána visszavonult a politikai élett61 s baracskai 
birtokm halt meg. 

61 Pdtics - súlyos fertóz6 betegségekm!l fcllép6 vérzés. pittacium 
62 indigtstio - cm~i zavar 

86 
SZERKESZTŐI NYILATKOZAT 

164-6s. 

M: I. EL 1849. mire. 31. 32. sz. 4. alálratlanul. 
2. FAIM 124. 
3. HhM 6. k. 132. 

Réazl.: Hatvaoy Lajos i. m. 2. k. 703. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

'°'' 2 ismeretlen okokbul (HhM: ismerctleo okokból) 
7 miDI C2t (EL: mind ezt - sh. -) 

bizooyfrja, s lolkem (F AIM, HhM: bizonyítja, lolkem) 
8 még nevem (F AIM; HhM: mig nevem) 

1 o nevezném cllemégeimnck (EL: nevcmem olleoségeimnck - sh.) 
11 polgúok, a magyar (FAIM, HhM: polgúok és magyar 
12 hogy a moralis (FAIM; HhM: hogy a mordlis) 
13 fogni!k megtorolni, (FAIM; HhM: fognék megrorlani,) 
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TAll.GYIMAGYAllÁZATOK 

1 ellttem Ismeretlen emberek . . . - Elsősorban Csernátony Lajos 
d.jékoztatta Kossuthot arról, hogy a Jókai irányította EL k4!sz 
egyezkedni a Habsburg-házzal. Csemitooy Lajos - aki mire. 
21-e 6ta ismét az MT munkatársa - márc. 26-án Jókait vette 
célba a MJkvirJgok e. rovatában. Misnap ugyanebben a rovat-
ban a „kovicsmúhely", azaz Korics Lajosék inasaként gúnyolta 
Jókait. (36. sz. 139.) Még ugyanebben a számbao a Respublica, 
Cunfessio, TJjékoz6dds e. cikk miatt támadta a szerkeszt6t (141.), 
jóllehet e „higgadt fejtegetést" oem Jókai lrta. (EL 1849. mire. 
26. 27. sz; 1-2.) A vit.ibao CsemJtony azt is megemlltctte, hogy 
„Mi az E s t i 1 a p embereit jól ösmérjük. 

Ot a politicai filisterrend nagykcresztcs-
s e i voltak eleitül fogva. 

A s z e r k e s z t ó r ü 1 magárul nem sokat szólunk. ó csak 
az, mi katooaságnál a fa k Ö p Ö Dy e g, mellybe az 6 r, ha 
esa és zivatar jón, be.ill s mellyet a körülmények vál-
tozisa szerint sirgafekctére vagy tricolorra 
festenek." 

Ma igy, holnap amugy. Neki miodegy csakhogy valaki 
praesentirozzon elótte. 

Pesten hunyadi-honvéd. Debrecenben német 
Ubon álló magyar fika (baka], majd ismét veres 
sapkás; s ha kell a mwzka is. 

Az illyen hermaphrodit-léoyek - moodjuk j.1-
tékon kivüliek, legfeljebb u j r a pi n g h tat ás u k els6 
napjaiban veszi 3ket az ember észre. „ 
(Az Esti lap meggondolt malitidjt1. 1849. mire. 28. 37. sz. 144.) 

7 l4pjolm .s-ilc sztlnuJ is bizonyltjt1 ... - az EL febr. 27-i száma. 
jóbi itt „A civak.odis nem nagy mesterség" kezdetű cikkbe 
céloz (19. sz.) mellyel Kovács Lajosék oem értettek egyet. 
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POLITICAI HOROSCOP 
[1849. ipr. 2.) 16s-69. 

M: i. EL 33. sz. 1-2. J. M. be1Gjeggyel. 
2. a 2. sz. pEL ipr. JO. 1. sz. 2. alálratlanul Rtspublica dm.en 

ön:Ul6 cikként, folyamatosan hozzálrva „Az elfogott orosz" 
kezd. közlemény a Hir<k ipr. 16-i rovaiiból. (7-8. sz.) 

3. 2. sz. Kom&t 1849. máj. 16. 32. sz. 329-30. alfüailaoul. 
4. FAlM 1 --2. sz. Politicai horoscop e. sorozat első két közle-

ményeként (127-30.) a 3. sz. Habsburgház dmen ön:Uló 
cikként (125.) és a 4. sz. 1848-lei tOrvlny dmcn önálló 
cikként (126.) 

5, HhM: 6. k. 1-2. sz. a Politicai horoscop e. sorozat els6 két 
közleményeként (13s-38.) a 3. sz. HabsburghJz dmen öo-
illó cikként (1n.) a 4. sz. 1848-ki tiirvény clmco ön:Ul6 
<ikkéot (134.) 

Részi.: 3. sz. Tillts Sándori. m. XL. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

2 rcld < napok (F AIM; HhM: reád a napok) 
6 túl a győzelmen, (F AIM; HhM: túl tJn a győzelmen,) 

10 kérjünk tőliik (EL: kérdjünk tőlök - sh. - FAIM; HhM: ki!r-
jünk tőlünk) 

IJ mint eszme, a véleményeken (HhM: mint eszme véleményeken) 
18 komolyan, földien. (FAIM; HhM: komolyan, löldicsm.) 
23 A lcgioszabb esetben (HhM: A legro.iszab esetbco) 
24 Az europai (F AIM; HhM: Az eui6pai) 
27 A habsburgokiól szó (HhM: A Habsburgokiól szó) 
30 Europa érdekei (FAIM; HhM: Eur6pa érdekei) 
3 1 Azon érdek, minélfogva (F AIM; HhM: Azon érdek, melynB 

fogva) 
Awtria eddigelé (HhM: Awztria eddigelé) 
constitU4lt hatalomnak (F AIM; HhM: constitudlt hatalomnak) 

J J. a magyar politicusok (HhM: a magyar politilewok) 
j l végetlen europai (HhM: végtelen cur6pai) 
.13 Ha a habsburghiz (FAIM; HhM: Ha a Habsburghiz) 

ki van mondva, s ez sokJig nem klshet, más (FSJM; HhM: ki van 
mondva, más) 

l7 ne válasszwik senkit. (FAIM; HhM: ne vfüszszllllk senkit.) 

933 



Sor: 
S9 különben .sem teszi (HhM: különben nem teszi) 
62 az átalakulú Mgy munkiját (HhM: az átalakul is munkiját) 
63 benn hagy•• a mlg vérző (FAIM: HhM: bennhagynl a vérző) 
64 küzdelmek gyüjt6 lulinkját1 (FAIM: HhM: küzdelmek gyujt6 

fulánkját1) 
66 Nemso1"'• Jolumnes sine tm•. Mit ezelőtt (FAIM: HhM: Mit 

ezelőtt) 
68 fmyescn b< van bizonyitva (FAIM: HhM: ffoycacn van bizo-

nyitva) 
a marciw 6-ki manifestum (HhM: a mdrczius 6-iki manifestum) 

70 ennyi eszélytcl~tl (EL: ennyi cszélytelcru<!gh - oh. -) 
a hal»burgokt61. (FAIM: HhM: a Habsburgoktól.) 

73 mcgtanják azt a b4nb4n6 magasztos (FAIM: HhM: azt a magasz-
tos) 

74 Mma Thcrtzia oRy nagy hatút (FAIM: HhM: Mma Tcrlzia 
oly nagy hatá.!t) 

77 ha Awtriás61 lehull (HhM: ha Awztriás61 lehull) 
78 kir:ilyok koldulni jásnak (FAIM: HhM: királyok jásnak) 
81 és 6talomért fordul•ndnak (FAIM; HhM: és oltalomért fordul-

nak) 
86 megforditva: MogyarorszJgra nézve ntm léttzile tábbl habsburgi 

kir4ly. 
Blnrit tin ~gbouJthmta volna o mmzet, eszllplmslglt nem. 

(HhM: mcgfordltva.) 
90 bennünket csak gyilkolt, addig (FAIM; HhM: bennünket aak 

vm, addig) 
93 alá uralkodáJJnok halálos (FAIM: HhM: uralkodás• halálos) 
94 az curopai diplollldtiit (F AIM; az eur6pai diplom4tiit; HhM: az 

Europai diplomdtiát) 
96 1848-lki törvmyek (F AIM; 1848-ki törvfoy; HhM: 1848-iki 

törvmy) 
98 NémeRyek ezeket (FAIM: HhM: Némelyek ezeket) 
99 cllen támasztottok lármát, (FAIM; HhM: támasztott&• lármát) 

103 félnek némcRyek (FAIM: HhM: félnek némelyek) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

4 Ma tdn iitkOzet napj• Vllll - Ápr. z-án Hortnil és Hatnnnil üt-
köztek meg a magyarok a aúzm aapatokkal. (L. 93. sz.) 
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Sor: 
12 RtspubliC1J - Hasonlókfypen Irt Jókai 1848 5sún a Ml az a 

respublica'J Mit tesz e sz/J: ltOztJrsaslg'J c. cik.k.6bcn. (CikkBesz 
II. k. 362.) 

34 sub.sidium - tAmasz, tAmogatú 
39 Canino - Róm.a melletti olasz vúos 

canlnoi herag - Bonaparte, Charles Lucien Julcs Laurent (L. 
25. sz.) 

40 Cauburg - Coburg, Koburg, msz német uralkodó és hercegi 
család. Egyik Alfred nevfi tagja (l-1861) Viktória angol kiiilyn6 
férje lett. 
Leuchttnbtrg - Miksa Leuehtcnbcrg hg. (1817-1852) 1. Miklós 
cár veje 

53 dtchtante - esélytelenség 
59 institutió - berendeús, szokás, intl!zmény 
66 johannts sint Ima - Földnélküli J4nos (1166-1216) - 1199-'61 

Anglia szeszélyes és bosszolilló kitálya, II. Henrik legifjabb fia, 
akit az apja tréfhan nevezett „föld nélkülinek" 

67 Mit tztlótt két h6val mondlk ..• - L. 3. sz. 
68 marcius 6-ld manifestum - Ferenc József múc. 4-i oktrojilt „al-

kotmánya" (L. 33. sz.) 
74 Múia Therczia - Mdrla Ttrézia (1717-1780) - 1741-bcn a 

koronAW után a pozsonyi vúban - amikor II. Frigyes porO!Z 
kisály támadisakor a Habsburg-család birodalma veszélyben for-
gott -. karjfo egyik gyermekével umcnette a magyar f6rcndck 
el6tt vils.igos helyzet~, mire a főurak "Vitam et sanguinem pro 
rege nostrol" (élccünkcc és vérilnkcc királyn6nkért) felkiáltással 
tllrak mellé. (194. sz) 

76 a felzaltla1ott nemzetiségek ... - A márc. 4-i manifesztum &tcl-
mében „a birodalom összeuégérc nézve elhatározók, népeinket 
ugyanazon jogokkal, szabadsigokkal s politikai intézményekkel 
szabad akaratunkból és „jtt cs4sz4ri hatalmunknál fogva mega-
jtndékozni, melyeket fenséges nagybátytnk, s el6dünk els6 Ferdi-
ntnd c:Wz4r s mi magunk nekiek igértünk, s melyeket mi legjobb 
belttásunk s lelkiismeretünk szerint Ausztria jólétére nézve leg-
üdvösebbcknck s legszükségcsebbcknek ranottunk. Ennélfogva 
a mai napról egy alkotminy-okiratot hirdetünk. az egy oszthat-
lan ausztriai cdsdrsAg sdnYra. a kremzieri ondggyülést ezen-
nel bezárjuk". (Okm 2. k. 355.) 

98 mdsok ezek a/apjdn hittek tgy vlgill bekövttktzhet8 békekötlst -
Jan. 13-án - amikor a magyar kormtny békcdelegációja bcsú-
molt az „Unbcdingte Untcrwerfungr61" -, azt javasolta Nyáry 
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Sor: 

Pii, az OHB nagybatású szónoka, hogy mondja ki a biz: „mi 
er&zak.kal voltunk a vc!delmi térre szoritva, hogy védjük ma-
gunkat, ameddig lehet, s fel nem adjuk a nemzet jogait, mind-
amellett a nemzet törvényes jogainak és függetlenségének alap-
jm minden pillanatban készek vagyunk a békére." (Gelich 
Richárd i. m. 2. k. 257. KossEml I. k. 265.) Kossuth felszólalt ez 
ellen a felfogis ellen. Elltélte, hogy a biz kimondja, miszerint 
„a 48-iki törvények alapján mindég mindent clcgend6nck fo-
gunk találni." (KossÖM 14. k. nB.) 

101 Korszerüek-e ezen törvlnyek ... - A radilcllisok és a békcpútiak 
közti politikai harcban fontos helyet foglaltak cl 48-i törvények. 
(Beksics Gusztáv i. m. 71.; Gracza Györgyi. m. 3. k. 326.) 

11 s canstitutio - alkotmány 
n7 angdria - járandósig, illeték 
120 lntermedi4/ó - közbüls6, kiegyenllt6, közvetlt6 
122 Ezlrt nem hiszem ... - Jókai korábban arról irt, hogy az 1848-i 

törvények megváltoztatásiról ne CSS<!k szó. (87. sz.) 

• 
A DebL a 4. sz. közlemmnycl kapcsolatban A jelen orszdggyülés 
e. cikkében lrta, hogy mlg a „lelkes hadsereg a zordon hidegben, 
Belemben, nyugalomban zaklatva életét adá hazájáért", a kép-
v.iscl6k közül igen sokan „azon törték a fejüket, mikép vihessék 
ki, hogy ha megverjük is az ellenséget, az 1848-ik.i törvényeknél 
többet ne követeljünk." (1849. márc. 30. 8. sz. 29.) 

Az. MT V. betújegyú szemlclrója két nap múlva válaszol Jókai 
4. sz. c.ikk.6-e : 
„Szcrkctztó ! 

Komolyan feltettem magamban, s ezennel hivatalosan jelen-
tem önnek, hogy én soha többé az Esti lapok politicája ellen egyet-
len betüt sem fogok irni. 

Mert hogyan irbatna józan és becsületes ember oly valami 
ellen, mit nem ért és felfogni nem tud. 

Már pedig azt egész alázatossággal be kell vallanom, hogy én 
tegnapelőtt cstét61 k02dve az Esti lapok politicájából kezdek egy 
kukkot sem érteni, és e percben nem tudom, hányaclin vagyok 
vele ... 

A tegnapelótti Esti lapok politicai horoscopot közlenck, melly-
ben szépen és akir kicsodának becsületére válhatólag kifejtik, 
hogy Magyarország a harc végén _egyéb sem lehet rcspublicánál, 



miut4n a habsburgokkal egyezkedni az ördög se vigynék, nús 
idegen királyt hivni meg a legnagyobb eszélytelenség lenne, s 
végre magyar kirilyról szó sem lehet; szóval a ki igy vagy ugy 
Monarchiáról, annál inkibb habsburgokkali egyetledésről csak 
ilmodoznék. is, mind sza.mr ... 

~s beszél azon Esti lap az 1848-ki törvényekr61 és azon hitét je-
lenti ki, hogy ezen törvények nagyon kis szezepet fognak jitsza-
ni a gy6zelem utin. 

Ez szép, magam is ugy hiszem, és felette örülök, hogy Jókai 
bar.ltommal megint ugy öszvejöttem, mint a pinty. 

De minden örömem mellett is, nem kevéssé csodálkozom 
azon, hogy az Esti lap igy beszél. 

Ö aki soha se mulasztoua el, valahinyszor ez átkozott szó: 
rcs pu bl i e a elélordult, bölcsen megjegyezni, hogy a kormíny-
forma nem cél, csak eszköz, s ez iltal viligos ujjmutatist adni arra. 
hogy monarchiiban is szintugy van és lehet jövend6nk, mint 
respublicaban, most vil:lgosan kimondja, hogy nem is lehet józa-
nul szó egyébről, mint respubliclról. 

.és a, kinek pirtja s emberei k.imondouilc és hosszasan bebizo--
nyitottik, hogy harcunk nem forradalom, csak megsértett törvb-
nycinkérti küzdelem, hogy mi nem ujra alakitni akarunk, csak 
törvényeinknek, s főleg az 1848-kiak.nak visszaszerezni érvényét 
- most világosan kimondja, hogy az 1848-ki törvények nem 
fognak szerepelni többé a győzelem utin, mert tovább fog menni 
azoknil e nemzet. Ez azonban csak ugy lehetséges, ha a e é 1 
amiért küzdünk m á r m o s t i s, nem egyéb mint tul menni 
ama törvényeken a mi ismét nem egyéb, mint kerülő beszéddel 
va16 kifejezése azon némelly fülek el6tt nagyon ominosus [bal-
jóslatú) szónak: forradalom. 

& 6, a ki pedig kiibrfodult Éetképi bolond republicanussigi-
b61, most fa félre vetve lelke édes ábr,ndját egyedül a val6t nézve 
higgadt megfontolással - sz6r61 sz6ra azon eredményre jut, 
melly megvala irva ezerszer az Éetképekbcn, de nem vala 
megirva eddigelé az Esti lapokban. 

Ezeket a világén se azért hoztam fel, hogy valami követke-
zetlenséget mutassak ki az Esti lapokban ... hanem csak aúrt, 
hogy mutassam meg önnek azon rettenetes követ, amellyen az én 
bcl,tásom telyesen neuralgiumot [idegbajt] szenvedett, midőn 
vizsg'1ni az Esti lapnak az 6 politid.ja essentiáját. 

Hanem mivel én semmit sem átvén az Esti lapok politid.já-
b61, arr61 többé competenter nem is sz61hatok, csak még azt ta-
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nícslom önnek, fogadja meg Jókai Mórt rendes dolgozó tirsnak, 
oila jobb republicanust egy szálat se kap, ha csak ujra meg nem 
sdllja az átkozott kovús betegség, és Alomba nem ringatjAk 
lelkét a körüldong6 szunyogok. Isten önnel." (43. sz.173-74.) 

* 
Jókai a FAIM-ban a követkcz6 lapalji magyarázatot fdztc a 
87. sz. cikkhez: 

,,Az olva..6 kirívó ellenmond.út fog talil.ni ezen c::i.kkeimbcn, 
a Közlönyben megjelentekkel összevetve. 

Ez ellenmondist csak a gyorsan cselek.vó konzak cscm6J.yei 
viligosithatják fel. 

Az osztrilc fB minden hajlamot a békülésre következetesen 
kiirtott. Megmisithatlan tényekkel úrta el az alkotminyos ki-
egyenlités lehet~gét; elvégre az orosz intervcntió fclh.ivWval 
teljesen lehetetlenné tett minden kisérletet a magyar nemzet é 
Awztria közötti viszálynak b&és mcgold:isira. 

Az eddig legovatosabban müködó a/kotmtlnyos pirtnak, mely 
vczet6i közé Nyiry Pollt, Szaauyt, Kazinczy G.lbort, Szemere 
Bertalant, Almássy Pált, Csengery Antalt, Kemény Zsigmondot 
súmltá, nem maradt semmi egyéb vilasztba.. mint az események 
élére állni s az előre lithat6 cataslropbit legalibb ugy közeliteni 
meg, hogy ha minden elvész is, a nemzeti becsület meg legyen 
mentve a buldsban. 

Ezt cl.Src látta mindenki s illwióink nem voltak. 
Az ipril 13-iki képvi5e16i el6értekezleten Nyiry minden ri-

beszél6 tehetségét elővette, hogy a trónvesztés kimondisit meg-
akadilyozza, s mid6n a többséget maga eUen találu. akkor arn. 
kérte elvbaritait, hogy hallgassanak el hát; legyen a holnopi 
tény egyhangulag elfogadva, s ha kell bukjunk el együtt; és ne 
veuzünk össze. 

Bem altibomagy, mikor a végzetes határozatot megtudta: 
igy nyilatkozott: ,jetzt ist alles verloren, wir !Chlagen uns noch, 
als gutc Soldaten, abcr für Ungam k.önnen wir nicht! mehr 
thun.' Ezt Nyirytól és Pataytól hallottam. Valamint azt u, hogy 
a nagy-sarl6i ütközet utm Nagy Sindor tibomok azt mond! az 
izenctct viv6 küldöncnek: ,meg ne moodja ön a debrecenieknek, 
milyen nagyszerü volt a diadal, melyet ma kivivtunk; mert azok 
képesek lesznek akkor még két nagy hatalomnak biborut üzenni.' 

llékülésről szó sem lehetett mir akkor. 



sor: 
Ez volt a közvélemény s ez ellen wzni nem lehetett. 
Az egykori békepirt toh't maga ült a mozzanat .!!<!re, melyet 

eUorditani lehetetlen volt többé, s vezette a nemzet sors.it abban 
az irmyban, melyb61 csak egy isteni erőhatalom tmthette volna 
mir el ez id6 szerint. Tette ezt önfel;!Jdowmak teljes tuclat,val, 
abból a célból, hogy a balvégzet a becsületességet tal!lja a ve-
záiyleten. !. ezt a célj!t elérte. A magyar forradalom utolsó 
konzalclnak kormmyférfiai, birminó botl'5okar vessen is sze-
münkre a diplomatiai és strategiai bir;lló; a f6dologban, a haza-
őu.i becsületességben, az ülamlérliu.i önzetlenségben megúmad-
hatlan magaslaton '1.lnak a historia e16tt. Tiszta kézzel, tiszta 
szívvel végezte mindenik. Annyit sem mentett meg senki a ro-
mokból a maga súmira, a mennyivel maginak a súraz kenye-
ret biztositsa a jöveod6ben. Vesztették mindenüket, azát, hogy 
a magyar forradalom becsületét megtartsik. 

A fentebbi cikkek ezuttal is a nemzetre der6!1zakolt hangulat 
kifejeú:sci voltak. A kísérlet: a törvbiyes téren megmaradni, 
megbiwult az ;!Ital, hogy a m!oik fél, az osztr!k kormmy, ha-
tározottan letért róla. 

!. az egész balvégzetnek egy papirrongy volt az oka, melyre 
N. osztrák. tibomok a kipolnai aata utin_ rajz6nnal e szavakat 
irta: ,Sieg über Sieg: die Ungam !ind vemichtet.' Erre született 
meg a maniwi összalkotm4ny. 

E tény utin a ,békepártnak' nem volt többé feladata a -
,kibékités'. „ 

Az olvasó lririvt5 tlltnlmontklst fog taltllni tztn cileluimben, a Köz-
lönyben mtgjtltnltkktl össztvttvt - Jókainak ez a cikke nemcsak 
a hivatalos lapban publik;llt lrisaival ül ellentétben, hanem 
olyanokkal is, amelyek a békepirt sajtóorg,numiban l'ttak nap-
világot. 
Az osztrJle fél minden hajlamot a blküllsrt ... kiirtott - Az. orszig-
gyGlés békedclegfoój't Windischgraetz elutasltotta. Jan. IJ-'n 
a képviselóhiz hivatalosan is elvetette a feltétlen megadást. Ma-
gyaronúg hal;llos lt.!letét jelentette Ferenc József mire. 4-i ún. 
oktrojált alk.otminya. 
A Jókai mögött ül6 körök ekkor még nem ismerték fel, hogy 
a kibékülés lehetetl<:n, hiszen még czutm is klsérleteztek vele. 
Görgeyt ilyen célra mjw m!oodik felében akarták megnyerni. 
Az ugyan igaz, hogy 'prilis els6 napjaiban hirtelen hangot v;lltot-
tak s '•menet nélkül - l'tszólag - republikfowok lettek. Ennek 
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Sor: 

940 

azonban az volt az oka. hogy a középutasok kezdtek ellenük for-
dulni, ők maguk megijedtek egy Kossuth-diktatúra lehetl!ségé-
tól, s azt eszmeileg a republikinizmwsal akarták kivédeni. éppen 
ápr. 2-án indult meg a Radical Part szerv<Use. Ide akartak be-
furakodni azzal a Cl!llal, hogy az esetleges köztársaságot saját 
igényeikhez igazlthass4k. 
az orosz interventió /elhívásJval . .. - Apr. 2-in még semmiféle 
hivatalos clri intervencióról nem volt szó, a febnd.ri erdB.yi 
orosz bevonul4sról pedig mc!g akkor megérkeztek a hlrek Deb-
recenbe. 
alkotm4nyos párt - b&ep:irt 
Szacsvay Imre (1818-1849) - ügyvéd, a nagyváradi kincstári 
uradalom ügyésze, Nagyviradi liberlilis képviselője, 18411-beo a 
Radical P:irt egyik vezetője, a hétszemc!lyes fótörvénysz& tagja. 
Debrecenben a képviselóhú jegyzője. 1849. okt. 24-én vc!rtanú-
hal41t halt. 
Szem"e &rtalan - L. 99. sz. 
Almássy Pál (1818-1883) - a gyöngyösi kerület kc!pviselóje, 
Heves megye népfelkelési kormánybiztosa s a képviselóhlz al-
elnöke volt a szabadsigharc idején. 0 hirdette ki az ápr. 14-i 
detroniz4ciót. A világosi kapituláció utfo emigrilt, majd kegyel-
met kapott. 1861-bcn ő vezette az un. Alm'5sy féle független-
ségi mozgalmat. Olmützben volt rirfogs4gban. 
Csengery Anlal - L. 176. sz. 
Kemlny Zsigmond - L. 176. sz . 
. . . szJmitani - Sem Szemere Bertalan, sem Szacsvay Imre nem 
tartozott a békepúthoz. Szacsvay ebben az id6ben szervezte a 
Radical Pánot. 
Az Jpril IJ-iki klpviselGi elGlrteleezltten ..• - Ny4ry Plil. ápr. 
13-i szereplése tény. De egyhangú 41Jáslogla14sra csak akkor 
szóUtotta fel t:irwt, amikor nyilvánvalóvá vlilt, hogy a b&ep:irt 
a maga oppodciójával kisebbségben marad, ill:lsfoglal:lsuk pedig 
a közvélemény szemében rossz fényt vetne rájuk. 
jetzt isi alles verloren, wir sthlagen uns noch, als gute Soldaten, aber 
/ür Ungarn kOnnen wir níchu nrehr thun - most minden elveszett, 
mi még harcolunk, mint jó katonil:, de Magyarországért mir 
nem tehetünk semmit. 
a nagy-sarló; ütkOzet - a győztes Apr. 19-i csata (120. sz.) 
NyJryt6/ Is Patayt61 hallottam - Az OHB-nak ez a két tagja tájé-
koztatta Jókait a kormányhoz érkezett hlrekról. 
Nagy-S4ndor }6zsef - L. 212. sz. 



Sor: 
N. osztrdk tJbornole - Windischgraetz a kápolnai csata után 
ónnal Irt jelentést a császú:i hadsereg fő hadikorm.l.nyzójának. 
kJpolMi csata - a febr. 26-27-i csata (29., 71. sz.) 
Sieg aber Sieg: Die Ungt1m sind 11ernichlet - Győzelem győze
lem.re, a magyarok meg va.o.nak. semmisítve. 

88 
POUTICAI HOROSCOP 

[1849. ápr. 3.) 169-71. 

M: 1. EL 34. sz. 1. J. M. betújeggycl. 
2. FAlM 131-32. 
3. HhM 6. k. 138-40. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

11, 12 awtriai (HhM: awztriai) 
2j s ott lenne (FAlM: HhM: ott lenne) 
30 nincs, e párt (FAlM; HhM: ninc• s e párt) 
38 józan, becsületes (FAIM; HhM: józan és becsületes) 
l3 oOy embereket, kik (FAlM; HhM: olyan embereket) 
S7 kaputo• onziggyGlés (EL: kaputos örsziggyúlé.\ - sh. --) 

TARGYI MAGYARA2ATOK 
Sor: 

I EUleepJrt - 1849 tavaszin a debreceni ors:d.ggyúlésen szerv~ 
dött politikai csoportosulis, amelynek tagjai nem a gy6zelemig1 

hanem addig akartak a szabadsllgharc mellett kitartani, amíg 
Bécs el nem ejti a feltétlen megadás követelését. Legszlvesebben 
nylltan timadták volna Kossuth Lajost és politikájit, de az elnök 
népszerűsége miatt tartottak a következményektől. Helyette a 
radikilis Madarisz Lászlót illltottik támadásaik központjába. 
Főbb vezetőik: Nyáry Pál, Kovács Lajos és Kazinczy Gábor vol-
tak. 
Spira György lrja „A liberális nemesség jobbszárnyinak ezek a 
képviselói maguk is lúvci voltak ugyan Magyarország bizonyos 
mi!rto!kú függetlcnség.!nek: ezi!rt szerettek volna elérni Bécsben 
,bizonyos garantiikat'. Blzni azonban nem tudtak a szabamig-
harc gyózelménelc az adott erőviszonyok közepette történő k.i-
vfrisában." (1. m. 338.) 
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Sor: 

3 """ tgy ldlrqátt ... - „Az Esti Lapok heves tiltakozúa ellenére, 
a M4rciw Tizenötödike egész helyesen és pontosan érvel, ami-
kor azt úja, hogy ,a tapasztalú szerint, ha arról van sz6, hogy 
létezik< ilyen vagy olyan pin, nem szükKges, hogy neveket 
ismerjünk, kik ezen pútot k~pviselik, el~g ha valamely pút-
n6zethcz bizonyos údckek vannak kötve, mert ha az l!rdckck 
)éreznek, akkor a pútok el nem maradhatnak soha'." (Mód 
Alaclir i. m. ForrSzab u1.) 

33 KAputosok - Aodia Erzs&ct szerint joggal nevezt& a balolda-
liak a b&.cpártot „pecsovicsolmak" 6 „új konzervadvoknak", 
mert az EL fennen hirdette, hogy „a parosztságnak több joghoz 
jutúa azt jelentené, hogy nemzetiségek lennének úrri a magyar-
sig fölött". (KossEml >. k. 124.) 

S9 Az olyan S1ahu flrfialeaJ •.. - Tmcsics Mihilyra ci!lzott Jókai. 

89 
EGY ERDfil. Yl LEVfil.BÖL 

171-7~. 

M: EL 1849. 4pr. 3. 34. sz. >. al41ratlaoul. 

SZÖVEGVALTOZAT ... , 
7 014hors.rigba (EL: 014hor.dgba - sh. -) 

TÁRGYI MAGYAR.Az.A.TOK 
Sor: 
dm A levelekkel mint szcrkcszt6 Jókai foglalkozott. Különös tisz-

teletben tartotta a cikklrók és levBküld6k v.!lem.!nyér. Súmos 
levelet stiliz.ilt :lt, s mégis mcg6rizce az illet.Sk aláfrobát. Jelen eset-
ben nemcsak mint szerkeszt.S szclektilt, hanem oly mhtékben 
lrta it a nyílt levelet, hogy al41ratlanul hagyva szcrkeszt6i köz-
leménynek, azaz sajitjiénak tekintette. 

Sztbm és Brass6 btvéttlt - Nagyszebent mire. n...!n, (61. sz.) 
Brassót mire. 19...!n foglalta el Bem. 

A nagyszebeni csata utm Bem egy kisebb daodmal mcgfuta-
mJtotta a Vöröstoronynál Skarjatint á a sdsz aemzet6néget. A 



Sor: 
nemzet6rök parancsnoka - Samue) Bruckhenthal - az Olt 
vizébe fulladt. Czetz Jinos a csapat zömével - 86oo emberrel és 
24 igyúval vonult Brassó ellen. Útközben mire. 14-én Kalliany 
osztri.k gcner'1is pr6bilta feltartóztatni 6kct. A székelyek szu-
ronyrohammal tisztították meg az utat, s a frckki hidnil itkcltck 
az Olton. Mire. 18-;in mú Brassó alact, Feketehalomnál folyt a 
aata, amikor megérkezett Bem ' az ellenség közé igyúztatott. 
A nagy vérvesztcsc!get szenvedett csisziriak az elöl futó oro-
szokkal együtt a Töm& szoroson takarodtak ki az onzágb61. 
Brassó elloglalisa utin Gyulafehémr és Déva vir6négén klvül 
- nem sdnútva az Erdélyi ~rchegységben köriilúrt romin fel-
ke16ket - nem volt ellenséges hader6 ErcUlyben. Bem - bir 
kisebb seregével nem üldözhette a Havasalföldre menekült cú-
súrialcat - elérte eredeti céljit: Debrecen és Nagyvirad vidékét 
biztosftotta s ezzel lehetővé tette a tavaszi offenzíva mcgindhisát. 

3 Szebeni ... 3200 muszlto, kit ztlszl6olj osztr4lt, s 2000 sz4sz 
nemzet8r ... védett - Az. egykorú adatok itt nem túlozták - mint 
általiban -, inkibb csökkentették az ellenség bzdercjét. (61. sz.) 

1 S Bemn<k ltgtls6 dolg• Is ~ volt ••. - BenI tibomok Nagyszeben 
elloglal:lsa utin mire. 12-én rendeletet adott ki, amelyben ki-
mondta, hogy „A 1112g}'ar hzdscreg fegyvenel kezében tartó,,, 
s a polgiri szabadsigon alapuló békét akar kivívni a magyar király-
sig hatirai között". ( Sztben lakosai 1 Honvéd 1849. mire. 20. 
70. sz. 283.) Mire. :ao-4n Brassóban is kiáltvinyban fordult a fel-
szabad.ftott város lakosaihoz. (61. sz.) 

20 ltvllftltoréstk - Dyenr61 Bem kiálrvinyaiban nem esik szó. Ez 
ismét nyilvmvaló dglis Madarúz Uszló felé. 

!10 
NYIRI LEVELEK 

Vili. 
173- 74. 

M: EL 1849. ipr. 3. 34. sz. 4. alálratlanul (tévesen IX. súmmal) 

TÁRGYI MAGYAilÁ2.ATOK 
Sor: 

2 igazi mese Kecskemltról - jókai mú 18•8-ban is megjelentetett 
kecskeméti tönéneteket. (CikkBesz D. k. 194.) 
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Sor: 
s Mikor az a J 7 ezer horvth itt volt - Jellacsics hadtestét bízta meg 

Windischgraetz. hogy márciw közepén a magyarok tá~t 
Kecskemét kömyékéo feltartóztassa. Jellacsics három hadoszti-
lyának az összlétszima l l ooo volt. 

23 granicsár - horvát hatác5r katona 
31 eSttUlron - szhad, svaclrooy 

kulaJér - vétes katooa, vasu német, mellvértet viseló dragonyos 
csásúri katona 

30 Ez el8tt h4rom hittel ugyan innen szaladt 11issza ... - Mhc. 9-én 
Vetter Antal lett az új fővezér. Az új hadmilveleti terv szerint Szol-
nok irányából indult volna el a nagy támadás a csásúriak ellen, s 
míg Görgey az egri úton köti leazelleaséget, Vetter három had-
testeKeakemét és Nagyk6rös vonal:in az elnyújtott osztrák sereget 
igyeltszilr. áttörni és P<9tt61 elvágni. Wind.ischgractz a CeglU-
Nagykórös vonalon foglalt vu.kczó állást. Damjanich és Klapka 
- a szolnoki hld feléget~ után - Cibakháúnil vonult át a 
jobb partra s márc. 18-án a felázott, sáros talajon Nagyk6rös 
felé indultak. De sem a sürú ködben, sem a hóvibuban nem 
tartották alkalmasnak az időt a támadásra. A föladott cibakházi 
támadás terVe annyi el6nnyel járt, hogy Windischgractz egy 
idc.ig még ebben a körzetben szimltott a magyar fősereg kezde-
ményezésére, s nem a hevesi vonalon, ahori márc. 23-a és 25-e 
között Vetter csapatai elvonultak.. Márc. 18-án Damjanich és 
Klapka cibakházi és nagykőrösi akciója miatt hilzódtak Aszód 
felé Jellacsics csapatai. 

3 s silbak - őrszem, posztoló katona 

91 

(1849. ápr. 3.) I7l· 

M: EL 34. sz. 3. alálratlanul. 

TAil.GYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

1 le4polnt1i CSiiia - a febr. 26-27-i csata (L. ~- sz.) 
3 csoluzesz 'l - na mi az? 
6 A/e nyule 1 - futás, nyúlugcls (szlovák halandzsa nyelvi szó) 
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Sor: 
7 bozsemaj - istenem 

boz.s<moj publicum - hUz&eny "5 együgyd (istenes) tót nép8'g 
10 Csdthy ur - Cdthy Lajos; Telegdi K. Lajos mellett Debrecen 

vúos legtekintélyesebb könyvirusa 

!12 
POLmCAI HOROSCOP 

[1849. 4pr. 4.] 175-78. 

M: 1. EL 1849. ápr. 4. 3l· sz. 1-2. Jókai Mór alálrással. 
2. FAIM 133-n 

3. HhM 6. k. 140-43. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

1 republiconwnak (FAIM, HhM: ICpublicdnwnak) 
3 Men a királyt (EL: Most a kirilyt - sh. -) 

roszul bánt (HbM: rosszul bánt) 
s. 9 ICpubliconw (HbM: republicdow) 
7 ICpublicdilwaink (FAIM; HhM: republicdowaink) 

12 fatum (HhM: fdtum) 
19 szüksl!ges roszac (Hb.M: szükKgcs rosszat - A HhM a további„ 

akban következetesen a modem formát használja a rosz szóm!. 
22 hogy a habsbusgok (HhM: hogy a Habsburgok) 
24 a habsbusg családot (FAIM, HhM: a Habsburg családot) 
26 AristocratJk Is 4emocraJJk (FAlM: A r is t o le r a tik és de-.. 

m okra t á k. HhM: Aristokraúle Is ikmokratdle. A HhM: a to-
vábbiakban jelen esetben is követk02etesen használja a modern 
formát.) 

32 lelki erejük által (FAIM, HhM: lelkük ereje által) 
3l ezek magukat (FAIM, HhM: ezek m>gokat) 
37 Minc!Jg lesmek (FAIM, HhM: Mindig lesznek) 
38 szereznek maguknak (FAIM, HbM: szeremek magoknak) 
40 vitt, "5 azok (HhM: visz és azok) 
49 Nem az ariscocratia (Hh.M: Nem az aristokrata) 
l3 nagypénteki comédiások (FAIM; HhM: nagypénteki komédi4-

sok) 
kik Krisztus (FAIM; HbM: kik a Krisztus) 

l4 szcnvecléseib61 csimlnak (FAIM; HhM: szcnvcdWI ninlln•k) 

6o Jóbi: Cil<lu:k „ - ID. !14S 



..,, 
SS hogy ofly magasra (FAIM; HhM: hogy olyan magasra) 
58 Iny emberek (FAIM; Dy emberek; HhM: Uyen emberek) 
65 pecsovics o!s (FAIM; HhM: pecsovics o!s a) 

liberalis (HhM: liberdlis) 
68 rdragadt is, (HhM: ragadt is,) 
71 vagyunk a cruzári (EL: vagyunk az a császári - sh. -) 
75 republikdnusok. (FAIM: republitdnwok. HhM: republidnusok.) 
76 abból volt hasznuk, (FAJM; HhM: abból volt hasznok,) 
79 soha sem hallottuk (HhM: soha nen haUotrunk) 
8I efféléknek nevczgetni. (FAJM; HhM: e!f.!lének nevczgctni.) 
82 politicai elvemet (HhM: politikai elvemet - A HhM ezt a szót 

is modern alakban használja.) 
elvemet is (FAIM; HhM: elvemet) 

87 meg is ölelleték őket, (F AIM; HhM: meg is ölték őket,) 
89 ugyan külö111bözcek. (FAIM; HhM: ugyan különböztek.) 
91 cgo!sz Europa? (FAIM; HhM: ego!sz Európa!) 
9l Mondhattok rám (EL: Mondhattd! dm - sh. - FAIM; HhM: 

Mondhattok rtim) 
97 republiCdnusoknak., mert (F AIM: republicanwnak., mert 

HhM: republic4nwnak, mert) 
98 a monarchák maguk. (FAIM; HhM: a monarchák magok.) 

TÁRGYI MAGYAR.ÁZATOK 

26 Aristocraldle és demotrOl4k - Andics Erzsébet rán1utat ana, hogy 
a békepártiak a földesurak o!s tőkepénzesek érdekében indltot-
tak hajszát a forradalmárok o!s a forradalmi rendszabályok ellen 
s „a ,demokraták' általában minden bilnök (tékozlú, restség, rossz 
szenvedélyek stb.) megtcstcsltőiként lettek megbélyegezve, akik-
kel szemben az ,arisztokrata' fogalma egyre inkább minden ma-
gasabbrendű o!s értékes fogalmává nőtte ki magát." (Kossl!ml 2. 
k. 123.) 

61 Odiosus - gyűlölt, gy61ölctcs 
69 vexa - zaklatás, háborgatás 
7S ... most ugyan repub/ikdnusok ... - 1848. jún. 18-án a2 á ha-

sábjain gúnyolódik Jókai uon, hogy ,,Egy bukott pecsovics 
lapszerkeszt6 licitilja lelkiismeretét". Magyarázó jegyzete szerint 
sok reakciós újságlró változott hirtelen ultraradikáliss:I. (Cikk-
Bcsz II. k. 218.) 

84 tirocinium - első had.szolgálat, itt: kezdctlcgcsség 

946 



93 
CSATAHIR 

[1849. :ipr. 4.) 179. 

M: 1. EL Jl· sz. 4. aliliatlaoul. 
2. Honvéd (Kolozsv:ir) 1849. :ipr. 8. Rendldvüli kiadis. 

SZÖVEGVAl.TOZAT 
Sm: 

2 az ellenséget öt (EL: az etlenséget öt - sb. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 Hétfőn - :ipr. z-án 
Hort ~s Hatvon kOzOtt mtgütkOzttk sertgtinle - Apr. 1-én - miu-
tiin a beteg Veuer helyett Görgey lett az ideiglenes fővezér -
a honvédsereg f6er6i a fó hadszfntéreu magukhoz ragadcik. a 
kezdem6iyez6't. Az Egerben kidolgozott támadási terv szerint 
CibakMzánál Asbóth Lajos ezredeo hadoszt:ilya l:itszattáawli-
sok.kal - ún. demonscrid6kkal - kötötte le az ellenség figyel-
mét. Görgey VII. hadtestével a Gyöngyösr61 Pestre vezet6 or-
szJ.gúton timadott, s az 1., II. és a III. hadtest - magyar sereg 
zöme - Nagyk:ita, Isaszeg és Kerepes vonal:in oldalt és Mtul 
t:hnadva harapófogóba fogta a császári csapatokat. 
Gáspár Andris - az ozorai diadal egyik hóse - vezette a VII. 
hadtestet a gyöngyösi onúgúton. Apr. 1-én Hortig vonult. 
Schlick pedig Hal:Vanon át tört el6re, hogy ki.kémlelje a honvéd-
sereg erejét. Klapka 1. hadteste Nagyk:ita felé vonult Jellacsicsot 
feltartóztatni. Damjanich lll. hadteste J:isz:iroksz:ill:is és J:iszbc-
rény felé vonult. Aulich Lajos II. hadtestével fedezte Klapk:it él 
Damjanichot. 
Ápr. 1-én Schlick elóörsei beleütköztek az el6renyomul6 VU. 
hadtestbe s visszatértek Hatvanba. Ekkor hat4rozta el a maga-
biztos császári tábornok, hogy misnap megtámadja a magyarc:r 
kat és azzal k.!rkcdctt, hogy nyúlvad:iszatot rendez. Ápr. 2-.:in 
aztán neki kellett felszednie a nyúlcipóket, úgy futott a magyarok 
elől. G:isp:ir Andris el6bb Hortn:il ill. Harvao el6tt, majd benn a 
v.lrosban húomszor verte meg a csúfol6d6 kedvében l~ó „göt-
hös gener:ilist", aki hanyatt-homlok menekült Gödöll6re. (273. 
sz.) 
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-Ezek a csetepat~k el6v&:li csathoz!sok voltak, s az ipr. 6-i isa-
szegi gy6zelmct kázltctték cl6. 
A hatvani ütközetben Görgey nem volt jelcn. A göngyösi f6hadi-
szállisról hallgatta az 4gyúwt. A hatvani gy6zclcmmcl a Zagyva 
vonala megtisztult az cllcns~t61. 

4 a lov4ll'4g solult vesztett - A magyarok 1 so, a cdsdriak. 9 s em-
bert veoztcttck a hatvani iltközctbcn. 

17 &g - Pest megyei köZS<!g a Galga lapály4n Gödöll6 szo111Jz<!d-
s4g4ban 
Futott o4Jbb 11 - Schlick cl6bb Bag á Aszód közt foglalt á114st, 
majd Gödöll6rc vonult vissza. 

94 
POLITICAI HOROSCOP 

[1849. 4pr. s.) 179-82. 

M: 1. EL 36. oz. 1. al:l.lratlanul. 
>. PAIM 138-40. 
3. HhM S· k. 95-97-
4. HhM 6. k. 143 - 46 

~.: Nagy Miklós: ]6kai. A rt!glnylr6 ~tja 1868-ig. Bp. 1968. 71. 

SZÖVEGVALTOZATOK 
Scr: 

4 dcmarcatiorualis vonal (FAIM; HhM: dcmarcationJlis vonal) 
6, 10 polititai (HhM: politikai) 

6 melly (BL: mully - sh. -) 
12 a ti bálv4nytokt61 (FAIM: a ti bálrinyaitoktól; HbM: a ti bál-

v4nyotokt61) 
a fö/~cs nevet, (FAIM: a fönséges nevet,; HbM: a felséges 
nevet), 

13 tagadjitok mtg azt (HbM: tagadj4tok azt meg) 
14 török a profédival; (HbM: török a pr6fét4Jekal;) 
15 Mo..., is (HbM: M6zes is) 
19 hogy az cls6t (HbM: hogy megtartani az c46t) 
:JO mi t nemzetiséget (Hb.M: mi " nemzetiséget) 

lmJáj•k nyelvében, (HhM" nyelvében.) 
27 földén kfvül nincs<n haza, l/ttbt kivil/ élet. (FAIM: HhM: földén 

kfvül ninaen élet.) 



S..: 
32 lakik a 12abadng. (EL: lakik a subads.rig. - sh. -) 
3 3 Mi azt mondjuk (HhM: Mi meg azt mondjuk) 
36 ha elvesz Magyaronúg (HhM: ha elvisz Is Magyaronúg) 
3 8 fijdalmilit dd, (HhM: fájdalmakat ad,) 
39 minden fájdalmaiban (HhM: minden fájdalmában) 
41 mint ti, (FAIM; HhM: mint tik,) 
42 6rizkcdünk mi (F AIM; HhM: 6rizkcdünk mi"") 
59 luu/sercget "1llt (F AIM; HhM: sereget üllt) 
6o orosz ltgiók (F AIM; HhM: orosz légiók) 
68 hat felé nemzetiséggel (F AIM; HhM: hatféle nemzetiXggel) 

tulajdon zsarnakával (F AIM; HhM: tulajdon rrival) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Jókai lrta a> Emlékek a szabadságh4rcb61 e. visszaemlékeUs.!bcn 
az 1. sz. cikkér61: „Ápril 5-én még a republilclnwokkal polémi~ 
tam. Szeretnm i~zni akkori szavaimat, mert azoknak ma il 
aktWlis értékük van." (HhM 5. k. 95.) A cikk idhése ut4n em-
Utette: ,,Ezeket az m szavaimat bclyeschc akkor minden hig-
gadt véra hazafi - s két hét mulva ellelcdte minden ember: 
csak én nem - soha - még ma sem ... " (HhM 5. k. 97.) 

1 Egyilt< a legfüllwgat6bb sz6nokaitokndl< • . . - Madarász Uszló 
szavaira dloz itt Jókai. Dec. JI~n mondta Madarisz a fela6hú: 
és a képvi.el6hh vegyes ülésén, hogy „ Voltak id6k, mikor azt 
hiuem, sokkal jobb szabad r.S.cnak lenni, mint rab magyar-
nak.". Jókai azonban nem vette figyelembe a szónoklat folyta-
túit: „ . .. de a jelen percben ugy á11 a dolog ... ~n Betemmd 
vagyok felel6s a szabadságért." (Közi 1849. jan. 14. 1. sz. 3.) 
Ápr. 11-én N. kézjeggyel Kazinczy Gábor lrja a Mi Is ti e. cikki!-
ben az EL hasábjain: „ Ti kimondottátok ama nagy szót: inlclbb 
szabad tót, mint szolga magyar." (41. sz. 3.) 

3 „Inkább akarok szabad szláv lenni ••• - Juhioz Gé2a szerint „Mi-
kor Jókai kirohan az egyik ,klubszónok' ellen, mert ülltólag 
olyasmit mond, hogy: ,Inkább akarok szabad szláv lenni, mint 
rabszolga magyar', Pálffy&nak egy szavuk si.oa a hazafia•kodát-
nak ilyen szlvrezdit6 szólamaira: ,Nekünk . . . els6 Magyaror-
szág, aztán a respublica .. .' • . . Pedig be könnyd volna ezt a 
pátoszt kifigur.lzni: Ugyan melyik t'ján Európának lát urmgod 
1zabad szlhokatl (184!)-benl) Vagy fölvetni a kérdést komolyan: 
mi f:in terem az a ,szabadd.g', amely a magyartól magyar voldt 
kéri cserében.'' (SzabF6vD 302-03.) 



... , 
10 i"11 - büriny 
27 Magyarorsz4g fOldln kívül nincsen haza - Kossuth jan. 24-i kiált-

rinyában olvashatjuk: „Elszántság uraim és csak rövid kitúrés 
- és mentve lesz az ezredéves szene föld - mellyen kívül n.incscn 
szimunkra hely - •a mellyen élnünk kell, clc élni csak szabadon 
akarhatunk." (KossÖM 14. k. 2o6.) 
Kolo~vár bevétele után Jrta Kossuth Bemnek: 
„önt nem szülte ugyan e hon, dc fiává lőn. Mert valók s öntt 
alkalmazhatók egy üldöztetett jeles férfi eme szavai: ,Mint ifjú, 
haúról ümoclim, most mosolygok ez ilom felett. Hol az én. 
bazim1 Ott, hol szabadsl.g van' ... " (Ko„öM l]. k. 926.) 
Jókainak Kossuth szavai is ötletül szolg.ilhattak. 

31 •.. hol nem la/eik magyar, de la/eik a szaba4s4g - Nagy Miklós 
szaint hasonló gondolatokat vet fel A BJrdy csaldd e. novelll.ban 
Nnma, a roml.n néptribun. „Hogy ez a hangzatos kijelentés 49-
bcn nem sok való alappal bírt, azt szükségtelen magyarázni, 
mindenesetre érdek~ . . . a korábban elutasftott gondolatnak itt 
egy igen rokonszenves szereplő sz.ijába adása, aki méghozzá Petőfi 
jelszavát, a Vil!gszabads.igot hangoztatja. Rcüisabb nézetnek 
azonban 1850-beo. is azt véli a költő. amely a nemzetiségnek ad 
elsőséget." (I. m. 71 -72.) 

4S Fledere si nequeo superos, Acheronla movebo - ha nem tudom az 
égi isteneket megnyerni, az alviligot fogom m.egmozguoi 

49 ••. az orosz segllye - L. 152. sz. 
SI Fuitis Troes I 

R.uet Ilium el ingens gloria Parthetu1pes ... - Voltatok aak: tró--
jaiak. Romba döl Trója és Patthenopcsz (Nl.poly) roppant dicső
sége. 
Ez az idézet VergiliusAeneisénck 2. énekéből való: „Csak vol-
tunk danlinokl volt Uiuml lehanyatlott Trója reménye." (La-
katos lstvl.n fordltl.sa.; CikkBcsz II. k. 771.; A k8szlva ember fiai 
D. k. JKK 28. k. 440.) Jókai az Utols6 ta141koz4som Petőfivel e. 
vi"zacmlékczésébcn arról Irt, hogy l 849 tavaszin a ml.r megörült 
Petőfi egy plakitot olvasva a „fogai közt morzsolta: 'fuimw 
Troésl Ruct Uium et ingens gloria Parthenopes." (HhM s. k. 109.) 

56 tJ tOrOk h44paran.csnok lefegyverezteti Puchner seregét - A magyarok 
a szabadsl.gbasc idején bizakodtak a törökök seglcségébcn. Még 
júu. 23-én is elterjedt az a lúr a komiromi virba.o. hogy „a török, 
j6 scgJcségünkrc 120.000 emberrel, sok a lovasd.ga s Bo batteriája 
Erdélyt szállja meg, hozzi még a többi részt Aradig, s6t Pestig." 
(Szinnyei József i. m. 148.) Batthyl.ny Kázmér júl. 14-én a kö-
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Sor: 
vetk"cz6ket írta Pulszky Ferencnek: „Csak egy intésébc kerülne 
az angol kormánynak, hogy egy körülbelül 100.o0o f6b61 illó 
török sereg legnagyobb lclkescd.!ssel felkarolni ügyünket, me-
lyet magiénak tekint". (Haraszti :tva i. m. 93.) Batthyinynak csak 
abban volt igaza, hogy a törökök közbelépése az angol diplomicia 
függvénye volt. 
seuglt - Omer pasa - Bem szerint - mindig a többet fizetóvel 
szimpariúlt 

59 Törölt.orszJg szJzötvenezemyi sereget JIUt lt.i az orosz ellen - a Tö-
rökorsúgra vonatkozó adatok lgy alaptalanok. Annyi azonban 
igaz, hogy a rom&nok az oroszokhQz közeledtek., s Bem inkább 
a ponitól remélt segítséget. (113., 182. sz.) . 

6o angol conml - Buchanan, szentpétervári angol ügyvivő 
az orosz ligi.Sk az angol consul egy paranaJra Jtvonulnak a Pruth 
tdlpanj4ro - E20k a hírek is csak az alaptalanul reménykedő ma-
gyarok illúziójiban éltek. Múciwbao oap mint oap jelentették az 
angol külügyminiszternek, hogy sdmos jel mutat az orosz-török 
ellentétre. Palmerston azonban be nem avatkozásra inti a ponát. 
Buchanan ápr. :z-i jelentése szerint igyekeznek minden. eszközzel 
megakacWyozni, hogy az ellenté<ck Mborút idéz200ek e16. (Ha-
raszti éva i. m. 1 sJ-54.) 

61 Pruth -- a Duna Gallciiban ercd6, 811 km. hosszú mellékfolyója, 
amely keresztül folyik Bukovioin, majd Moldva és Beszaribia 
közt a múlt szh.adi orosz-román határon 

62 a tegnapel8tti csatJban - az ápr. z-i győztes hatvani ütközetben 
(93. sz.) 

68 hat Jeli nemzetisiggel - német, horvát, szerb, román, szlovák, 
orosz ellen 

!IS 

HIREK 
(1849. ipr. s.] 182-83. 

M: 1. EL Jó. sz. s. alilratlanul. 
2. PH 1849. máj. 1. 277. sz. 22. alilratlaoul 
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SZOVEGVALTOZAT 

""'' 10 velencei l.mrm közt~ghoz (PH: velenczei kö~ghoz) 

TARGYl MAGYARAzATOK 
So<' 

3 M.WnJJ elfogtunk 100 horvát haJ4r6rt, ltik . •. föleskiUJek z4sz/61nk 
a/4 - Ez az eset mire. 22-<!n törn!nt, amikor P<rczcl Mór Sz6reg-
no!l ill. Szentivl.nynál meghátrálásra kényszerítette a szerb felko-
16k csapatait. 

s o sukor6i ütközet - a Pákozd b Sukoró közt 1848. szept. 29-61 
lezajlott csata, amelyben Jellacaics csapatait a magyarok a k>szás 
népfelkel6k oegftségével legy6zt& Ez volt a szabadságharcos 
honvédségünk els6 nagyszabású gy6zelme. Sukor6 - Fejér me-
gyei község a székesfehérvúi járásban a Velencei tó északi partjl.n. 
Roth, Karl - osztrák csúúri tibomo~ pancsovai dao.dúpar.m.cs-
nok. 1848 6szén 6 volt Jellacsics tartalékhadtest.!nek a parancsno-
ka. Okt. 7-én Ozoránál megadta magát. (A k8szlv4 emba fioi II. 
k.JKK 28. k. 383.) 

10 A velencei ismert ltOztJrsasJg - Velencében márc. 22-C!n tört ki a 
forradalom s a császáriak csak 1949 aug. 22-4!0 verték le a köztár-
saságiakat. ' 
átment mogyor koto,,.,4g (mintegy 8 oo gyolog ~s 20 o husz4r )-Jókai 
gyakran ábrizolja szépirodalmi m6veiben, hogy a császári had-
seregben szolgálatot teljcsft6 magyar katonák az olasz fronton 
itállnak a szabadságért harcoló itáliai hazafiakhoz. (Egy oz Isten 
II. k. JKK 70. k .. 332.) 

13 palazzo duc:t1lt - Dozsc palota 
palazzo ungharest - magyar palota 

IS Kossuth ltgujabb levele - Kossuth az OHB-nak Jászberényből 
küldött ápr. 5-én levelet, amelyben a dpióbicskei gy6zclemről 
számolt be. (KossÖM 14. k. 817 18.; 275. sz.) 

18 Fok Oszkdr kt1pitdny - Fack Q52kár, 1849 elején a 6. bwzhezrcd 
fShadnagya Péterviradon. A hermelikusan körülzárt várban az a 
hlr járta, hogy a magyarok már elvesztelték a h;lborút. A vár 
fcladásahelyettFackOszkár IJ hwzárral kiszökött a várból meg-
tudni az igazat. Sikerült is Perczel hadt~téhezeljucnia. A Tirban 
ezutin leszerelték a defetizmwt s Perczel a katonai érdemrend 
harmadosztályú ker~ztjével tüntette ki. A világosi fegyverleté-
tel utl.n küllöldre menekült, s 1856-ban tért haza. 
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KLAPKA LEVELE 
183-8s. 

M: 1. EL 1849. 4pr. 9. 39. sz. l. Az. Esti Lapok BZCrkeszta..!ge 
al41rissal. 

2. FAIM 146-48. 
3. Magyar NeD120t 1900. jan. lO. 9. IZ. 20. Klap"4 ltvll dmen 

Jókai Mór: Az m élttem emWul e. memoirj4ban - és a 
Magyar NeD12et külöonyomat4b:m. 

4. HhM S· k. 85. (csak a levél) 
s. HhM 6. k. l S4-S6. 
6. Mikszáth Kálmin: ]6koi M6r é/de b koro. (MKrK 18. k. 

163.) 
Rázl.: 1. Kazinczy Gibor i. m. 98. 

2. Szabó Uszló i. m. 134· 
3. Tillu S4ndOI i. m. 1. k. Pollleu XLI. 
4. Hatvany Lajos i. m. 2. k. 704. 

SZOVEGVALTOZATOK 

3 neD120tellenics (FAIM; HhM: nc=tellencs) 
6 védelmél!rt, (FAIM; HhM: védclmcért,) 
9 ki épen (FAIM; NK: oki épen) 

14 a mifiym vitéz (FAIM; NK: a mily vitéz) 
16 itMctet (EL: it<lctct- sh. -) 
19 lgoz tisztelt (FAIM; HhM: Igen tisztelt) 
22 mai nap, (FAIM: a mai nap; HhM: a mai napig,) 
23 miatt o/vomi csak (HhM: miatt csak,) 

alkalmam, (HhM: alkalmam o/vomi,) 
~6 a minden úoni (HhM: a mindcnúon) 
30 sz/ves örömet kifejezni (FAIM: szivcs örömemet kifejezni) 
3 l miként az 4tnézetnél (F AIM; HhM: miképca az itnézctnél) 
3 s is okozd 1zavaimc!rt (F AIM; HhM: is okozott szavaimm) 
41 úr clébbi (NK: úr clóbbi) 
42 és szabads4g (F AIM; HhM: és • szabads4g) 

A HhM a mcgszóUtó szavakat (Ön, úr stb.) mindig nagy kczd6-
bctűkkcl lrta. 

43 áldozat eredményeire (FAIM; HhM: áldozat eredményére) 
4S hallgatissal a v4dakat (FAIM; HhM: hallgatWval a v4dakar) 
48 érez6k magunkat, (FAIM; HhM: úzak magwikat,) 
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TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 
dm KlapklJ György ( 1820 -1892) - a cdszúi hadsereg tüzértisztje b 

testőr főhadnagya volt. 1848-bao székely fe1ke1ést szervezett, 
majd osztályfónökké oevezték ki a hadügyminisztériumba. Ré.ut 
vett a tava!lzi támadási terv kidolgozá.sában és az áprilisi hadjárat-
ban. Apr. 1-én t;lbornolli léptették elő, majd okt. :z-ig Komúom 
rirának. volt a parancsnoka. A fegyverletétel utiln emigrilt. 

1 Mult Mpokban - ápr. 2-áD 
országgyüUsileg t4rgyalt tiny volt - A JO. debreceni képviselóh;lzi 
ülésen napireod előtt Gorove lstvin ká'dést intézett az OHB-hez. 
hogy „Van-e a kormánynak. hiteles tudomása arról, hogy a had„ 
seregben bujtogatások történtek, és az országgyülc!s tagjai ellen 
rigalmakszórattak cl?" (Közi 1849. ;lpr. 6. 72. sz. 261.; ParlD 2. k. 
26.) 

Az interpellációra Nyáry Pál azt felelte, -hogy "nincs tudomása 
arról a kormJ.nynak, hogy bujtogalisok történtek volna; tudcr 
mása van ... arról, hogy egyik főtiszt a táborban lévő elnököt 
felszólitotta, - miszerint tud-e arról valamit, hogy az 'Esti 
Lapok'ban az foglaltatnék, mintha Debrecenben már párt is ala-
kult volna arra, hogy az ellenséggel egyezkedjék. ... az egyezke-
désnek egyik pontja már ki is jelöltetett volna a nevezett lapban, 
miszerint azon esetben, ha Olaszonzág legyőzésére Magyaronzág 
40 ezer katonát ~ a békesség megköttetik. KormJ.nyelnök ur 
erre csak azt irta, hogy ez azok körében, kik ezt hallottik, indig-
natiot okozott és méltán okozhatott volna, ha igaz lett volna, 
szerencsénkre, hogy az nem igaz. A kormJ.ny az elnök urat tudó--
sitotta a fe161, miután egy korminycag által az Esti Lapok minden 
sd.mait ujra meg ujra megolvaswta, hogy az merő hazugság, 
ennyiből áll az egész dolog. Miután ily egyes megoevezett speciális 
térre vagy hírre vonatkozott az egész, a kormány nem tartotta 
szükségesoek azt, hogy e pwzta pletyHk alapj;ln iovestigati6t 
[nyomowt] rendeljen". (Közi Uo. ParlD 2. k. 27.) 

2 htUlseregünkben ozon hir terjesztetik . . . - Kossuth Lajos márc. 
29-én Ina 22 OHB-nak a tiszzfüredi tföorból: „A derék Klapka 
ezredes emllti, hogy az Esti Lapokban valami cikk jelene volna. 
meg, melly azt mondja, hogy ha azon áron pacifikálnak velünk, 
hogy 40.000 embert adjunk az olaszok ellen, ezt miért ne tcnn6k! 
- Miot a vill;lm dühe úgy villaoyozódott ;lt a hadseregen a méltó 
harag - azok az eszeveszett emberek még végtére reivcszik a 
sereget valami politicai kitörbre." (Ko5SÖM 14 k. 76o.) 

Barta lstrio szerint 02 „a hlr oem bizonyult valónak". (Uo.) 
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Sor: 

Az OHB mire. l 1-ái - Nyiry Pál megfogalmazásában - vá-
válaszolt a korm.inyzónak: „Miról Klapka ezredes eml{ti:st t6n, 
hogy az Esti Lapokban oly cikk jelent volna meg, melly azt 
mondja mikmt ha azon úon pacifikfilnak velünk. hogy 40.000 
emben adjunk az ola..zok ellen - ezt miért ne tennők! - Ma-
daclsz László bizottminyi tag szorgalmas utáolátása mellett sem 
vala az Esti Lapokban tal.üható." (KossÖM 14. k. 761.) 

4 támadható zavaroktól lehetne félni - Az ápr. 2-i képviselőházi gyú-
lésen hosszú vita folyt arról, hogy az MT és a DebL radikális 
hlrlaplrói a korminyt támadó cikkei ártanak-e az országgyGlés 
tekintélyének. Egyesek a cikkek szerzőit vésztörvényszék elé 
akarták utasltani. Bezérdy István „általános helyesléssel" találko-
zott véleménye szerint a ház „a kérdéses cikkek ellen nem akarja 
h~znilni a keúben levő hatalmat, hanem a megrorist a közvéle--
mályre bizza". (ParlD 2. k. 49.) 

39 nincs Mgyobb lemjémzóje mint Klapka m. k. - Hatvany Lajos 
szerint Nyáry Pál blrra rá Klapkát „a Jókaihoz intézete, erkölcs-
bizonyftványnak is beillő levélnek a megírására". (1. m. 2. k. 
704.) 

* 
Jókai a FAIM-ban a következő lapalji magyarázatot csatolta a 9Ó· 
sz. cikkhez: 

„Az Esti Lapok hoszszas ideig kíméletlen üldöztetéseknek volt 
tárgya. Nem a hfrlapi polemiákat értem ez alatt. A:z egyenlő 
fegyver a harcban. Hanem &tek olyan rendszabályokat, miket 
a hatalom alkalmaz a védtelen ellenében. Megjelenése utin rög-
tön követelték tőle a sajtótörvény szabta pénzbeli biztosltékot. 
Egyetlen mú lapnak sem volt biztosltéka Debrecenben. Barátaim 
letették helyettem a tlz ezer forintot kész pénzben. Azntán meg-
dorgáltattik az Esti Lapokat az onzággyGlésen egy olyan vétkes 
közleményére, mely 'nem' ott jelec.t meg; hanem magiban a 
hivatalos Közlönyben. (A. kormány Majthényi helyébe Guyont 
nevezte ki komAromi rirparancsnoknak s misnap a Közlöny a 
lap homlokán hozta a hivatalos kinevezc..tsc. Guyon zúgolódott, 
hogy már most hogy jmson 6 be Komáromba, mikor az ujság 
előre értcslci jövetclér61 az ostromzúoló ellenséget? S a Közlöny 
helyett az Esti Lapok lett a 'percutitur catulw' a ki egy szót se 
1zólt.) Végre pedig egész philippika indlttatott meg az Esti 
Lapok ellen nyilt onzágos ülésben, azon a c{men, hogy a lapok 
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kib&lt6 iránya miatt a Klapka alatti hadsereg egiszcn fel van zú-
dulva. en tudtam, hogy Klapka tábor.lba egy példánya sem jár 
lapomnak: összeszedtem tehAt minden eddig megjelent sdrnait s 
elküldtem a tibomoknak, fclkhve 6t, olvassa it ezeket s mondja 
meg, mit tan bennük clkárhoztatand6nak1 E kúd~mre Ina a 
dbomok a fentebbi levelet, melyet az Esti Lapokban közzé-
tettem." (146---47.) 

* 
a hlr/apl pollntla ..• •gymló fegyver a harcban - Jelen kötetünk 
lehet a bizonylt<!ka annak, hogy 184g-bcn keveredett J6kai a leg-
több o!s leg.!lcsebb hfrlapi vitába. 
Majthinyi Istv4n (1788-1868) - 1848-ban a császári hadsereg 
nyugalmazott alezredese volt. A korm.iny 1848. szept. 17-én 
leviltotta Mertzct a komiromi vár parancsnoki posztjúól, s be--
ly~ a szolgálatait felajin16 Majthényit nevezte ki. Sem Latour 
b6:si hadügyminiaztcmck, sem Jellacsicsnak nem nyitotta meg a 
vár kapuit, s cúrt okt. 1!)-én tibomoki rangot kapott. 1849 elején 
arra hivatkozva, hogy a Debrecenbe menekült kormJ.ny sorúra 
hagyta, lemondott állásáról. A febr. 26-i kápolnai csata ut.U. ismét 
fel akarta venni rangját o!s egyenruháját, dc az új várparancsnok, 
Török Ignác ezredes el6bb kiutasította a várból, majd engedetlen-
ség miatt nyilvánosan megfosztotta rangjitól 
Jan. 2g-én Kossuth rendelte el Majthényi lstvlin várparancsnok 
cltávolltúát. (KossÖM 14. k. 270; Rényi Rczs6: A 64-ik zdszl<l-
alj. Hazánk 1884. 1. k. 158.) 
mdsn4p o Közlöny lap homloluln hozta a hi11dlalos kiMvezlst -
A Közlöny „homloklin" a Hivatalos rúz c. rovatban márc. 1~ 
jelent meg: „G u y o n R. i eh i r d ezredes ur Mamwörtb 
ostrom.l:S.sa ~ bevétele, a Nagy-Szombati vhes ütközet, valamint 
a branyiszk6i szoros ostroml:ba és bevétele alkalm4val tanwitott 
oroszlini vitézsége tekintet&en, a nemzet hális jutalmaiul, a ka-
tonai érdem jelek m i s o d i k o s z t 4 1 y 4 v a l fcldiszitetett.'" 
(49. sz. 169.) 
.Múc. r1-én az utols6 lapon lrta meg a Közlöny, hogy akorminy 
r.lblzza Komárom várát. (50. sz.) 

Az MT márc. 13-.U. közölte Guyon kinevezését. (24. sz. 93.) 
A kolozsvári Honvéd márc. 17-<!n (Vegyes hirtk. 68. sz. 2n), 
a Gaál József szcrkcszto!sébcn megjelent pesti MT pedig ápr. 
26-án publikálta e hfrt. (6. sz. 24.; Vö.: A ttngmztma /Wlgy. JKK 
5l· k. 449--50. 271. BZ.) 



'"" ptrculi"'' caJu/IU - a kisebben verik el a port 
Jókai a márc. 12-i c:ikkmck a dm&en id.!zi ezt a mondát. (so. sz.) 

• 
Klapka levelo!r61 A sajt6 Is mizura Mogyflr0f'sz4gon e. memoitj'-
ban u megemlékezett Jókai: „Sokuok [az EL cilckirói] közül egyi-
künket ... azzal vidolt nlaki, hogy (az EL] mdködésével a ma-
gyar katonasig, s különösen annak egyik vezo!re, Klapka, elégület-
len. 

A vádlott joumaliszta ez irint kt!rdót tesz az illet.S katonai 
auktoritún.il. 

S a katonai auktoriw azt felelte neki vissza mlvclt bangó levelo!-
ben, hogy irodalmi mükéldését üdvösnek tartja; de ha mindjirt 
elveivel cllenkeml!k is, a mint nem, sokkal magasabb fogalommal 
blr a sajtó hivatisa fe161, sokkal jobban tbzteli annak keze16it, 
semhogy az egész ellenkez6 véleményt a katonai tckmtélylyel 
akarni elnéoútani. 

lgy vélekedett egy magyar katonai kapac:itis a hiború izgalmai 
közepet< a sajtó hivatisa fel61." (HhM 4. k. 70-7r.) 
A levél keletkezésmck kélrülmmyeivel behatóan foglalkozott 
Jókai a több lzbcn idézett memoitjiban. (HhM s. k. 84-86.) 
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TABORIHIR 
[r849. 4pr. 9.] r8s-86. 

M: r. EL 39· sz. 4. aWratlanul 
2. J. sz. PH 1849. m4j. 2r. 277. sz. 22. allliatlanul. 

TÁRGYI MAGYAl\.AZATOK 

1 Az tlltnslg óJSzpontositott trejt lsaszegnll mtgt4ma4ta strtgtlnl«t -
Az ipr. 4-i tipióbicskei csata utin Windischgraetz a Géldélll6 és 
Rikotcsaba körül félkörben húzódó dombok zegzugos völgyei-
ben foglalt hacWlist. lgy a szl.mukra kedvez6 terepen fedezhette 
Pestet és akad41yozhatta meg azt, hogy a magyar f6sereg Komi.-
rom fel~ nyomuljon.. Az osztrAk f6vczér tcMt nem túna.dhra, 
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hanem védelmi harcra készült, bú az kétségtelen, hogy az ápr. 
4-i vercKg után nem a visszavonul6.st, hanem a döntő összeütkö-
zést vilasztotta, men a t;lpi6bicskci aatában lelcplezódött, hogy a 
magyar sereg zöme nem Hatvan környékén, hanem a Tápió 
vonalánil - Gödöllőtől délkeletre - hclyczkcde tt cl s át akarja 
karolni Windischgractz jobb súmyát. (A k6szlv4 ember fiai Il. k. 
JKK 70. k. l9S.) 

3 lrinum perfectum - a tökéletes húmas, a nagy IW:mas, a dicső trió, 
azaz Windischgraetz, Schlick .!s Jcllacsics (Drdmdk JKK Ill. k. 66.) 
... személyuen vezelle oz ellenséget - A csatát általiban Win-
dischgractz irány:ftotta, bár a horvát bán mindig kapható volt 
arra, hogy önálló akciókat kczdem.!nyczzcn. 

Windischgraetz ~pr. ~ reggol 6 órára rendelte Schlicket 
Gödöllőre, Csorichot Vácra küldte, hogy az esetleges hátba tá-
madást fedezze. Jcllacsics ápr. ~ 11 órakor érkezett Isaszegre. 

Görgey már e16zó nap elrendelte az osztrik fósereg megt;lma-
dását. Apr. ~. nagyp.!ntcken hajnalban Klapka az 1., Damjanich 
a W. hadtesttel nyomult Isaszeg felé. 

S Hosszd Is kemlny csata - Apr. ~ a császáriaknak még ebédelni 
sem volt idejük, amikor mh harcba keveredtek a Királyerdőben 
Klapka csapataival. A véres ütközetben Klapka már-már vissza-
vonul.út rendelt cl, amikor megérkezett Damjanich s újult erővel 
folytatódott a küzdelem. Klapka kimerült katonáinak a meghátrá-
lád.t Görgey akad.ilyozta meg. Damjanich hatalmas erővel támadt 
Jollacsicsra. A segltő Ottingcrt Nagy-Sándor József husúrdan-
clirja fogadta. Irtózatos viadalban 6-7000 lovas keveredett össze. 
Amikor Aulich tart:al&hadtcste is megjelent a csatatéren, a véres 
viadal kedvező fordulatot vett. Ottinger mszAri lovasai kezdték 
meg a vissuvonulást. Klapka Isaszeg felgyújtott Mzai közt vívta 
győztes csatáját Jcllacsics ellen. Damjanich csapatai éjfél tájban 
kényszerítették visszavonulúra Schlickct. Az isaszegi csat,bao. 
Windischgraetz baklöv.!se folytán lehetővé dit, hogy Görgey 
bckcrltsc .!s mcgsemmisltse a csásúriak fócróit. Windischgractz 
Gödöllőre vonta viuza csapatait majd másnap, ápr. 7-én kibújt 
a gyűrűből s cg.!sz sercgévol Pest falai közé hátrált. A fényes gy.S-
zelem ut.in a véres csatateret hajnalra mintegy 1 soo csász.úi és ezer 
magyar katona hullája borította. 

958 

Hatalmas képben jclcnltettc meg a csatát Jókai A kószlva 
ember fiai c. regényben. (Vö.: Isaszegh és h8sd. (1849. dpr. 6.) 
Igazmondó 1874. m!j. 17.) 
... a gyózelen1 mienk lőn - J6kai a cikk megírásakor ismerte 



So<: 
Kossuth Lajos ápr. 7-i levelét, amelyet az OHB-nak küldött a 
dányi fóhadiszállásr61: „ Tegnap vitéz seregeink az ellenségnek 
Windischgractz, Schlick, és Jcllasich személyes vezérletök alatti 
egyesült seregét lsaszegh vidék.ének irtózatos positi6ib61 tökélete-
sen kiverték, magát lsaszeghct elfoglalták, s az ellenséget minden 
ponton tökéletesen megverték." (KossÖM 14. k. 838.) Hasonló-
képpen nyilatkozik Kossuth a következő napon is „a gödöll6i tá-
borból a visszaszerzett onzágr.!szek lakosaihoz" intézett kiált-
ványában. (Okm 2. k. 390-91) 

8 félmhfiildnyi - kb. 4 km 
IJ el88reink Kerepesen vonnak - Kossuth ápr. 7-i tudósítása szerint 

„a balszúny Pécelt is megszállotta, e percben mir, midőn ezt 
/rom, Kerepcsig nyúlik, a centrum lsaszcghen hált". (KossÖM 
14. k. 838.) Apr. 8-i kiáltványában már art61 tesz emlltést Kossuth, 
hogy győzelmes seregeink Rákoson állanak. (Okm 2. k. 391.) 

IS Görgei vezette és intézte a csatát - Kossuth 6pr. 7-i levelében azt 
lrta Perczel Mórnak a délvidéki c;5.borba, hogy „már öt nap óta 
csatáznak seregeink. az osztr!k hadakkal ... Vetter betegen fe-
küdvén, Görgei vezérli az egész hadjáratot s annyi tapintattal, 
ügyességgel és rettenthetetlen bátorsággal, hogy látvAn vezéri 
ügyességét és elszántságát, lehetetlen múltj:it nem felednünk s ki 
nem engcsztelódni iránta." (KossÖM 14. k. 840.) 

19 ... a legdicsóbben 1eljesi1ék kötelességüket - Kossuth ápr. 7-i tud~ 
sításában lrta, hogy „tisztelettel kell meghajolni minden hazafi-
nak ... az egész lelkesült hadsereg előtt, mellyról a szó teljes 
értelmében elmondhatom, hogy amire Nelson hajdan buzditotta 
hacheregét, azt a mieink végrehajtottüc. 'Minden ember leljulté 
kiitelessiglt."' (KossÖM 14. k. 838.) 

21 Hus11ét ebó napja - ápr. 8 
Nagyszombaton hta Kossuth: „Mig hazánk szent föl de meg 

nincs tisztitva az ellenségt61, ninacn m:b jelszó el6ttünk, mint 
hogy: Előre! 

Ez az Allclujah! mclylyel Odvözitónk felt4madásának napj4t 
a szabads.ig olcára elótt üdvözöljük." (Gelich Richárd i. m. 3. k. 
226.) 

22 Horpdt, a csan4di püspiik - Horváth Mihály (e 809 --1878) hatvani 
prépost, törcéneúr6, az MTA tagja. 1848-ban nevezték ki csanádi 
püspöknek. A Szemere-kormányban ó volt a vall:ls- és közoktatás-
ügyi miniszter. 1849. júniusában Veszprém megye képviselője, 
Világos utAn emigrilt. 
Horrith MiMly 4pr. 10-ig volt Kossuthtal a t:lborban. Ezért 
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lrhat az OHB - o!s CDDek nyo..W. Jókai - a aanidi püspök 
tev&cn}'Kgér61 o!s tcrvcir61. (KossÖM 14. k. 839.) 

2s mint Irigylem a teldnldl:t - Jókai ebben az időben Debrecenben 
volt. 

p Feluu ltardcson, - piros lumh - a „Fekete kariaony, fehér hús-
vét" népi szólis ak.tu.alizilt :ltkölto!se 

Jl Win4Lschgratz ""l"f plaleJJokban hirdm a pesti nlpn<k ••• - Kot-
auth lrta ipr. 7-i level&en, hogy „Windischgraetz már procla-
matiok.at bocs4jt a pesti lak.oss4ghoz, hogy aak: azért retir:ll, 
miszerint minden erejét Pesten cgyesitve, minket egy aapá.ssal 
tönkre tebesscn (KossÖM 14. k. 838.) 

Welden tibonzemagy, Bo!a polgári o!s katonai korminyzója 
:lpr. ~ Windischgraetz hadijelent.!se nyomin tette köz..! a 
eaúúmlroaban: „ Tibornagy ő hercegsége el van haúrozva, 
hogy ugyanazon állúban várja be az erósft.!seket, melyek e pilla-
natban minden oldalról Magyarorszigba nyomulnak o!s minthogy 
serege tökBctcsco. összpontositva vao., ez alkalmat nyujt neki, 
hogy minden ir4nyban eg.!sz erővel müködj&, a mint az esemé-
nyek kivinni fogj4k." (Gelich R.ichúd i. m. 3. k. 230.) 

39 lllumin41 - megvil:lglt, értelmez 
40 KDm1thot ldttlk fel horváJorsz4gi b4nna/e - Ez a hlr ebben a form:l-

ban nem igaz. Az viszont kétségrelen, hogy a horv:ltok ebben az 
időben több..zör is tanújelét adtik annak, hogy a magyarokkal 
szimpatiz:llnak. Mazuranic lvan kiküldött pl. Bkaben nyíltan 
kijelentette, hogy Kossuth győzelmét óhajtja, mert vele könnyeb-
ben meg tudnak egyezni a horv:ltok. (Kovka Endrei. m. Bs.) 

42 Perez</ m4r tullult a Tisz4n - Szenuamút Perczel Mór :lpr. 3-:ln 
foglalta el. (113. sz.) A jelzett időben nem kelt át a Tiszán. Mire. 
22-én valóban itment a Tiszán, de ud.na ismét visszatl!rt a BicsJd-
ba. Kossuth ápr. 7-én közölte „Szent-Tamú dics6aéges bevétel6-
nek gy6zelmi hlrét." (KoaÖM 15. k. 838.) 
Perczel ápr. 8-:ln vonult Titel ellen. 
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BIZZUNK MAGUNKBAN! 

187. 

M: EL 1849. 4pr. II. 41. sz. alálratlanul. 

TARGYI MAGYARAzATOK 

11 szoporitani kell ~rtgeink szJmJt - Kossuth Apr. 7-áJ. úta a tAbor--
b61: „kc!rem a bizottm.inyt, küldjön pénzt, hogy újoncokat to--
borozhassak". (KouÖM 14. k. 480.; L. 99. sz.) 

20 Finito e lo comtdial- vc!ge van a kom&iiinakl 
A magyar nemzet törllnele regényes rajzokban e. kiadrinyban is ldr-
ta Jókai ezt a jelenetet: „Windischgraetz herceg, mint a király 
'alteregója' jött be hadsereggel Magyaror>Zigra. Könnyű diada-
lok ut4n, egy ;lgyúlövés nélkül vonult be Budavúiba. 

Mikor a budai kir.llyi palotiba megérkeaett, a sapkijit az 
asztalhoz rigva, azt mondá: 'finita la comedia 1"' (JKK II. k. 
468.) 

A kritikai kiad.h sajtó ali rendezói szerint „a jelenet forrisa 
lehetett Gclich idézett mdve, amelyben a szaba&Agharc volt 
tábomoka nem ily szlncsen ugyan, dc lelrja e jelenetet, azonban 
az idézett szavakat nem Windischgr3tz szájába adja". QKK II. k. 
Ó97-98.) 

Miért kellett volna Jókainak Gelich Richúd 188:z-bon (1) 
megjelent törtátclm.i muillj;ib61 Atvcnnie ezt a jelenetet, amely 
a ozabadsigharc idején közsz4jon forgott. Jókai mcgfrta az EL ha-
úbjain is, 1869-ben A lt6sz(114 ember fiai e. regátyt!ben is: 1849 ja-
nu4rja „az clblzott hadvczer ... sipkijit a budai kir.llyi v4r 
asztalihoz Tigva mondi: 'Eccoccl [fmc) Finita la comcdial'" 
(II. k.JKK 28. k. 136.) Megörök:ltette még a sz4zad vége felé is a 
szabadsigharcos visszaemlék.ezésében. (HhM s. k. 92.) 
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SZEMERE V~DSEREGE 

188. 

M1 EL 1849. ~pr. II. 41. sz. 3. alilratlanul. 

61 Jókai: Cikkdt á bm:i!dck m. 961 



SZOVEGVALTOZAT 
Sor: 

10 közeledését (EL: közle.Usét - sh. -) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 
dm Sztmer< Berta/dti (1812-1869) - ügyvi!d, Bonod megye aljegy-

zl!je, kq.visclóje és alispinja. 1848-ban belügyminiszter, az OHB 
tagj~ I 849-bcn kormánybiztos, majd miniszterdnök. 

Jókai szerint „európai milveltség6 diplomata, független politi„ 
kus volt, nem tartozott Kossuth bilvinyozóihoz". (Hh.M 5. k. 
89.) 
vldsertg - Szemere Bertalan márc. US-i felhlvásiban elő is fordul 
e szónak a magyarizata: védgerilla. (Okm 2. k. 374.) 

Márc. 16-án írta s márc. 23-in jelent meg a Közlönyben Sze-
mere Bertalan „teljes hatalmú korminybiztos" felhivúa a ,.felsó-
magyaionúgi v~rc nézve". (Okm 2. k. 373-76.) E terve-
zet „kindulva a népfdkelés és a guerillacsapatok viszonylag kevés 
sikeréb61 - új alapokra kivánta fektetni a nép közremúködését a 
maga vidékének megvédésében. A véd.sereg - amelynek szer-
vezetét Szemere a legapróbb részletekig kidolgozta - magába 
olvasztotta a már meglévő szabadcsapatokat." (KossÖM 14. k. 
729.; Gelich R.ichird i. m. 3. k. 162.) 

Márc. 18~n - Mésdros Lázár ellenjavaslata után - az OHB 
a hadügyminisztériumra blzta a szabadcsapatok szervezésének a 
jogát. (KossÖM 14. k. 689 90.) Kossuth márc. 19-én Noszlopy 
Gáspár részére adott megblzást a Somogy megyei népfelkelés 
szervezésére és irinyftásira. (KossÖM 14. k. 676 77.) Márc. 
20-án Batthyány Kázmén utasította a dunántúli népfelkelés fel-
használására. (Uo. 769.) Márc . ..20-án a törökszentmiklósi tábor-
ból a Heves megyei korm:inybiztost, Repeczk.y Ferencet bízta 
meg a népfelkelés erélyes szervezésére: „Mihelyt csata vfvatik és 
seregünk győz, minden helységben félre vcrcssenek a harangok, 
~a nép kaszát, fejszét, és minden lehctó fegyvert fogjon, hogy az 
ellenség jobbra és balra. és hátul és elöl fegyveres erőt találjon 
melly ne engedje, hogy magát újólag csatarendbe állichassa, és 
szétvert hadait összegyüjtse." (KossÖM 14. k. 683.) Márc. 
26-án részletesen Iejtegeti Kossuth a szabadcsapatokkal kap-
csolatos nézeteit. (Uo. 730.) 

A Közlöny hivatalos rovatában közölte Szemere a fel~ 
magyarországi védsereg tervezetét. Véleménye szerint „Sajnála-
tos dolog, hogy a mint valamelly vidékről vagy v:lrosb61 had-



Sor: 
seregünk kivonul, az bármelly csekély sz.ímu ellen.ég martalék4-
vi vllik." (1849. márc. 23. 6o. sz. 211.) A tervezet uerint el kelle-
ne érni, hogy pár száz fegyvereshez ezerek esatlalr.ozzanak, amikor 
a kóborló elleruéges csapatokat megtjmadják. „Sajnilatos dolog, 
hogy a nép mag.it61 nem rohanja meg mindenütt az elle~g apró 
csapatjait, elóóncit, hullongóit, fegyveröket viv6 betegeit, hogy 
nem foglalja cl pogyászait s a miket az ellenség a néptől rabolt el, 
mag.itól még ezt ritka helyen teszi; azonban csak 10-20 fegy-
veressel is szövetkezve csodákat tenne. Ezt kell eszközölnünk. 

A nép magában véve, bár lelkében eisz.int, nem mer tenni, de 
fegyveres eró !Ital segitve, buzditva n é m i 1 e g k é n s z e r i t-
v e, minden község, minden nros egy hadsereggé vilik, melly 
csatarendbe talin nem fog :Ulani, de a m:ii.ga módja szerint gyengi-
ti, pwztitja, h.iborgatja az ellenséget." 

Előlrisai között szerepel: „Midőn a véd.sereg az ellenséget 
fogolylyá tenni, vagy pogyászát és vagyonát elzsákmányolni 
mag.iban elégtelen, segedelem-adásra e r ö v e 1 i s k ö t e 1 e z... 
h e t i a n é p e t, s a vonakodókat elfoghatja, sót büntetés végett 
az összes községet is a korminynak. fcljelenteod.i. 

Ezen védseregbeliek.re kitetjesztetik az orsz. honv. bizottmány 
m. e. december 22. rendeletének azon jótékon~ga miszerint, 
a k.i elesik, vagy kenyérkeresetre alkalmatlan lenne, annak. á 
családjának, rangja szerint, vagy holtiglani b~ 
e sül e te s e 11 át á st, vagy 1 o hold földbirtokot, vagy 1,000 
pfn biztositand." (Uo.) Szemere Bertalan írta: ,,E képen elérhetni 
reménylem: hogy egy ph száz ellenséges katona nem fog eg6z 
megyén ural.k.odhatni, mint eddig történt ... 

hogy a harcias szellen1 terjedni fog a népben s.a védsereg össze-
vegyülvén a néppel, azzá lesz a nép, a mivé lennie kell, t. i. maga 
menti magát az irtózatos szenvedések és türések után." (Uo.) 

E cikk alapja Szemere manifesztuma és Kossuth véleménye. 
Akrualitását a tavaszi győzelmek idején a háború gyors beíeje-
zését célzó újabb toborzások és a népfelkelés kiterjesztését segft6 
intézkedések adták. Cibakházáról Irta Kossuth: „Most, midőn 
a sereg előrenyomul, van ideje a népfelkelésnek, hogy a szét-
vercndó ellenségnek szerte bomlaudó csapatait kiirtsa, elpusz-
títsa." (KossÖM 14. k. 665.) 
A védsereg március végén és április elején a megyék által alapl-
tott szabadcsapatként jött létre s többek közt komoly segftsc!get 
nyújtott az clJcnség iltal megszállt területeken a csúzáriakkal 
cimborálók kézrekerftésében. (A k6szlva tmb<r fiai JKK II. k. 417.) 

61* 
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DUNÁNTULI LEVELEK 

188-90. 

M: EL 1849. ipr. u. 41. sz. 3-4. alilratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

u CDD8 szebb (EL: eanél szebb - sh. -) 
41 sernn4o (EL: servan - sh. -) 

TARGYI MAGYAAAzATOK 
S...: 
dm Dun4nluli kvtl<k - A tervezettekb61 csak az els6 jelent meg s 02 a 

Vahot l~vel polemiziló levelek rokona. 
l L4d / - Madarisz Uszló 
l sorsodbon mitulig llénk rúzt vtll<m - Jókai - .!s tulajdonkq,pen az 

eg.!sz EL lrógirdija - nagy .!s rosszindulatú figyelemmel ldsérte 
Madarisz László politikai tevékenységét. 

18 &rvial pro stdlu notitiu - Szolgiljon az ismeret (a tuclis) (mai) 
:lllapota étdek&en 

Jl. lumotarius esltiJtlt.slg - tiszteletbeli, azaz fizetéssel nem jir6 megyei 
„küdti clm 

36 jus publicum Is privatum - köz.. 6 maginjog 
37 ttnsura - szigorlat 

rtjlti41ták ~ elutasltottik 
39 distindl6 - szétv:llaszw, elkülönlt.!s, az okok .!s érvek logil:us 

elosztisa a szónoki beszédben 
40 D< rr•w rrrvando servahilis ti non servonáo - A meg6rz.!s céljiból 

megtartható .!s a meg nem 6rz.!sre való dolgokról 
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CHARIVARI 

(1849. ipr. u.] 190. 

M: l. BL 41. az. 4. hiromcsillagos e•.*) jellel. 
~. 4. sz. pEL 1849. mij. 3. 4. sz. hiromaillagos (•*•)jellel. 



SZÖVEGVÁLTOZATOK 
SO<: 

1 Pesten: hogy qjel (pEL: Pesten: qjel) 
Jela.ricsot meg (pEL: Jella<siaot meg) 

J megijed Jela.rics (pEL: megijed Jclla<sics) 
6 mer lcfckünni. (pEL: mer lcfcküdn.i.) 

TÁRGYI MAGYAAÁZATOK 

4 szllutca - a mai Münnich Ferenc (volt Nádor) utca az V. kerü-
letben 

8 flanltenbtwtgung - oldalazó .!s elszakadó hadmozdulat, késabb a 
mcghitr.ilis és a mcgfutamodú gúnyos elnevezései jcllaaia a 
jelentésében ezzel a szóval igyekezett sUpJteni azt a döntéét, hogy 
a pákozdi aata után - a fegyverszünetet felhasznüva - A111Ztria 
felé indította cl seregét. 
Jókai memoúja szerint ,,Ez ugyan minden ti•ztcss4 .!s hadi-
törvo!ny ellenére törto!nt; de ..:· haditud6sltá1bao 1zabilyszer4 
elnevezi. igu:olta: 'machte einc Flankenbewcguog' [oldalazó 
hadmozdulatot hajtott végre). (HbM s. k. 1s.) 
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CHARIVARI 
(1849. ápr. 12.) 190-92-

M: EL.µ. 92. J. allliatlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
SO<: 
10 rend6rslgbe. (EL; rendórbe. - sh. -) 
11 hogy itt (BL: hogy ite - sh. -) 

TÁRGYI MAGYAR..Az.ATOK 
Sor: 

.2 egyile a rendlrminister, a mdsile a pastaministn - Madarász Uazl6, 
aki az OHB-n belül e két ágazatért volt felel6s. 

4 Fouehl,]oseph (17s9-1820) - francia polgári politikw, a francia 
forradalom idtjo!n a Konvent tagja lett. Kegyetlcnkcd.!seivel 
kompromiuálta a forradalmi korm.inyt, emiatt aztin Robespierre 
lcriltatta. A Direkt6rium rend6rminisztené nevezte ki, 1 ez ma-



radt Napóleon uralomra jutása után is. Hírhedt rendőri és besúgó 
szervezetet épftett ki. 1814-ben itállt a Bourbonokhoz és intrikái 
núatt vilt hlrhedetté. 

6 halt vu [ wer) da 7 - :lllj, ki az? 
14 Der Teu/tl - az ördög, mi az ördög 
25 Sztmert Bertalannak a biztosa, a klzsmJrki bir& fia - Lehet, hogy 

Jókai Boronkay Albertre gondolt, aki Zemplén megye kormfoy-
biztosa volt s 1850-ben halt meg munkicsi fogságban. 
KlzsmJrk - Kelmarok, csehszlovikiai város a múlt súzadi Sze-
pes virmegyében a Poprád jobb partján 

33 Thum TdXis - 6srégi nemesi, majd hercegi csalid, amelynek 
nagy szerepe volt az awztriai és a nyugat-európai postarendszer 
megszervcz~ben. 
Jókai e név emlltésével Madarisz Liszlóra céloz. 

36 Csdnyi - Cs. Liszló (1790-1849) - a szabadsigbarc előtt 
liberális baloldali politikw.., De;ik Ferenc mellett a Zala megyei 
ellenzék legkiemelkedőbb alakja volt. 1848-ban a Közbitordgi 
V:llasztminy ragja lett. Áprilisban Sopron, Vas c!s Zala megyékbe 
delegálták. korm'1tybiztosnak a parasztmozgalmak megfékezé-
sére. Júniw elejétől a Dráva-menti magyar sereg korminybizto-
dvi nevezték ki. 1849. lebruirtól volt Erdély lókormánybiz.. 
tosa, mijwtól pedig közmunka és közlekedési miniszter lett. 
Okt. 1o-én végezték ki. 

40 Nagy-BJnya - Baia-Mare, romániai város a múlt szJzadi Szatmár 
rirmegyében az Avas hegység tövében 
Z;f-ile szJmon tdl - febr. IO-C óta 

l Tuhutum - Töhötöm, a honfoglaló hét vezér egyike 
44 erprtssw - futir 
46 ulytmzsiMg - a kötelező· önfelakasztás jelképe a törököknél 
49 pisttJrius regni - királyi megbízott, akinek a felügyelete alatt 

káútették az ezüst- és aranypénzérmék veret mintáit . ..jókai itt 
gúnyosan arra célzott hogy Madarúz Liszló a Zichy-kincsek egy 
aekély részét beolvasztatta. 

so Vtnit i~luaabile fafum - Jön az elkerülhetetlen végzet. 
s2 epilaphium - sfrfelirat 
56 Molllter ossa cubtnt - B4!kességben pihenjenek (a halou) csontjai. 
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MEGINT TÁNCSICS 

192-9s. 

M: 1. EL. 1849. 4pr. 13. 43. sz. 1-2.J. M. betújcggyd. 

Sor: 

2. F AIM 222-24. 
3. Or-Vil 1886. jan. 30. S· sz. 78. dm nélkül a Dr. ys. betű. 

jeggyel megjclentJ~kai is Tdnuics e. cikkben. 
4. HhM 6. k. 261-64. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

Az Or-Vil a bekezdéseket nem veszi figyelembe. 
2 mart. 15-ke. (FAIM: marczius 15-dikc. Or-Vil: mdrczius 15-ike 

HhM: márczius I 5-dik.e.) 
az napon (F AIM; HhM: azan napon) 

7 ezelőtt egy p4r (FAIM; HhM: azdótt p4r) 
hónappl, n1ikor nevemet - F AIM: hónappal a nevemet -Hb.M: 
hónappal nevemet) 

8 azt mondd (FAIM; HhM: azt mondta) 
10 pamphletet olvastam (HhM: phamplctet olvastam) 
11 forradalomról fog beszélni (FAIM; HhM: forradalomról akar 

beszélni) 
13 A kötetek !ltalában a mai alakjiban szerepeltetik az Esti Lapok 

nevét. 
14 egyezkedni akarnak. (FAIM; HhM: egyezkedni akarnmak.) 
1s /rogy az Esti (EL: bogy az Esti- sh. -) 
17 ellcnzóról beszéltek (F AIM; HhM: ellcoke:zóról beszéltek) 
18 azacorollarium (FAIM; HhM: azakorollarium) 
20 cit:il a Marriusból (FAIM; HhM: cit:il a Marliusból) 
21 Marciw oem (FAIM; HhM: Martiw nem) 
22 hiszi cl, lehordja s (FAIM; HhM: hiszi cl, s) 
24 és mingy4rt elmenne (FAIM; HhM: és mirulj4rt elmenne) 
27 A „Kend azutin mond'" kezd. é.t a 39. sorban lév6 „dc nem is 

tanácsolna" szavakkal végz. részt az Or-Vil kihagyja. 
3 2 Kend azut4n (F AIM; HhM: Kcod a>tm) 
33 Közlönybe irtam (F AIM; HhM: Közlönyben iriam) 
37 alkudni akar (FAIM; HhM: alkudozni akar) 
39 de nem is tanácsolnd. (FAIMi HhM: de nem is tanicsoljd.) 



So<' 
43 Btdlámot épiteui (EL: Badlámot épiteni - sh. -) 
44 nem akarok (FAIM; HhM_: nem abrtdm) 

Tincsics Mihfüa (FAIM; HhM: Tincsics Mihályra) szóval is 
célozni (F AIM; HhM: szóval s.m czélozni) 

52 Dc a politicához annyit (Or-Vil; HhM: De a politildhoz annyit) 
53, 54 politicus (Or-Vil; HhM: politilrw) 
55, 61, 77 republicanw (Or-Vil: republikanw) 
57 gyermeknek szemét be ktlltnt kötni (FAIM; HhM: gyermeknek 

12 szemét kelltM bekötni) 
58 mint a lutrib61 (FAIM; HhM: mint a lutribon) 
61 fővel inyet (FAIM; HhM: f6vel ilyent) 
62 A „Beszél azutin kend" kezd. s a 66. sorig tartó „szövctkezhessék 

velök" szavakra végződő rázt az Or-Vil kihagyja. 
Besúl azutin (FAIM; HhM: Besúl aztin) 

74 ezt nem hisztm (F AIM; HhM: ezt nem binnlm) 
84 A „megpatkolástól 6' a kato~gtól" kezd. s a 1o6. sorban Mv6 

„Halt lehet igy az istenekhez beszBni" szavakkal v~gz6d6 rbzt 
az Or-Vil kihagyja. 

89 szarni 6' fülei (EL: szavai és fülei-sh. -) 
90 Habsburgok fejedelmtül (FAIM; HhM: Habsburgok fejedelmül) 
95 onzigbul a másikba (FAIM; HhM: orsúgb61 a másikb>) 
95, 97 sot. (FAIM; HhM: stb.) 

101 szalJgyjon, mert (FAIM; HbM: szJ!agyon, mert) 
107 Az utolsó két sor himyzik az Or-Vil szöveg&ól. 

TAllGYIMAGYARÁZATOK 

1 milrt kisbtesz mgtml - A Bibliában (Mirk 12:15; - Lukics 
20: 23) található „Mit Wrtetek engem?" formiban; Nagy 
Miklós szerint Jókainak „legfeljebb rövid időre lesz majd kö-
zössq:e a Vfülgszaba.Wg látnokaival ... Magatartásinak szo-
ciális 6' erkölcsi egyoldalúsiga különösen éles, 6' az utókor 
sd.mira korántsem rokonszenves mcgvilig{cásba kecü.l a debre. 
ceni Esti Lapok szerkesztáe idején. Jókai torzképpé csúflrotta · 
Tincsicsnak azt a javaslatát, hogy a földtelen honvédek fejenkint 
húsz holdat kapjanak az árulók birtokaiból, eg6'z&en védre a 
hivatalnoki kart 6' mindenféle társadalmi tekintélyt, s bár folyton 
hirdette a sajtószabadságot, azon mú nem botránkozott meg, 
hogy Tánaics debreceni lapját hamarosan betiltották." (]6kai. 
A regényfró útja 1868-ig. Bp. 1968. 58.) 



'"" 
10 Legujabban p<dig egy pamph/etel olvastam lundt61 • . • - A Jókai 

iltal em.Hteu kiadvíny dme: FMTadalom. „Magyar:lzza s fejtegeti 
T:incsics Mihü". ivcs füzciekben jelent meg. Az els6 és máso<lik 
Debrecenben, az ezuú.n követkcz6 négy Pesteo a „Lu.kícs 6i 
túsa féle nyomcliban". 

11 azt igbi: hogy a fo"ad<Jlomr61 fog lmzllni - T:inesics az cls6 sorok-
ban írta: „B e v e z e t ~ s, mit azonban e 1 6 s z ó gyanánt is 
vehetni, kinek hogyan tetszik. 

A forradalom igen sokat foglal mag4ban, elmondom mi min-
dent át:ek fu alatta; kev61 szóval itt el61egesen csak annyit mon-
dok, hogy mind az a mit polgiri t:lrsaságunk-
ban javitunk, vagy egészen ujból alkotunk, 
forrad a 1 o m gy ü m öl e s e; de némclly emberek csupin 
azt tartjil. forradalomnak mi véres összeütközésekben vagy leg-
ahlbb utcai piaci csoportods :Utal nyilrinul i kifejtem nézeteimet; 
támogatom föllebbi ülit:isomat." (1.) 

Ezek után elmondta Táncsics, hogy ml!g nem tudja, milyen 
terjedelmű lesz megkezdett munkája, de amivel clk6zülc, szük-
~gcsnek érzi az olvasók elé bocsitani. Az :irak megülapftása ut:in 
jónak l:ltja kimondani azt az elvet, amit munldjival akar részl1> 
tcscn bizonyítani, hogy „éppen azok var:izsolj:ik cl6 a forradalmi 
vérengzéseket, kik attul leginkibb borzadnak:, s még nevét sem 
akarj:ik hallani." (1.) 

12 nilg e4Jig egy szó .sin.a a forrotlolomr/Jl - Az iltalinos bevezető 
részben mondta ki „Húom 16 eszme tccndi munlclm alapj;ic; 
egyik: azt mutogatni meg, hogy mJg kirilys:ig l~tcz, ad<lig a 
tácsas.ig tagjai nem szabadok; szoros igaz.dig nem 11zolgiltathat 
ki, cehit a polgirok nem lehetnek megelégedettek, következés 
képen a fonadalom örökös. Má.sik eszme: mig a statw tiszt-
viselóinek fizctésit nem egycn16cn adja, hanem egyiknek tizszcr 
s6c hwzszor is többet ad. mint a másiknak: addig béke, nyuga-
lom, illand6 boldogd.g a 11tatwban nem lehet, követl--ezóleg 
örökös anyag a békételenségre s annil fogva a forTadalomra. 

Harmadik eszme: azt tünteti ki, hogy ha.dnk mindeo nyomoru-
s:ig:inak egyetlen oka, kiapadhatatlan forrása a Habsburg kirilyi 
csal:id ... " 

Az cls6 résznek a bcjcz6 sorai a következők: „Megbocs:itok 
minden aristocratinak, ki ez ideiglen önhaúja ellen a Habsburgok 
céljainak. C!lzk.özeül lcalacsonult; mert ugy volt nevelve, szoktatva; 
mú gycrekségét61 fogva elrontva; de a ki még ma is a Habsbur-
goknak segély kezet nyujt: az még arra sem volna méltó, hogy 



Sor: 
e hazinak dus földén, mint marha legeljen, nemhogy mint ma-
gyar p o 1 g .i r részesüljön megváltott szabad hona .ilclisai-
ban." (2.) 

Táncsics tehá.t világosan megmondta, hogy milyen sorrendben 
fejti ki gondolatait. Jókai mindjárt a kezdet kezdet.!n a dm 
szerint leltételezbetó témát azért km számon, mert eliogultság 
vezeti toll.it. Annál is in.kJ.bb, mert T.inaics mindj:án: az elején 
bejelentette, hogy legelőször a harmadik pontra fog ldtáni. 
anndl tobb sz6 esik az Esti Lapokr6/ - Előbb - bár ezt Jókai fi-
gyelmen klvül hagyja - ugyanaalc sokoldalúan Irt Táncsics a 
Habsburgokról, akiknek „vérévé vált az ármány, a csalárdság" -
mint lstv.in főhercegnek. Tincsics szerint a császúi fam.Oi.it 
„a keresztény világnak minden k„eresztvize sem lenne képes a 
bünlertóbill tisztára mosni". (4.) Ugy látta, hogy „A Már-
ei u s hirlapban azt látszanak hinni, hogy a másik véleményü 
felekezet, mellynek némikép irodalmi közlönye az Esti 1 a· 
p ok, hajlandók s készek a Habsburgokkal alkudozni; s mi után 
e zsarnok-családot éppen e lapok szerkesztője mentette; tehit 
majd csaknem kénytelen az ember azt hinni róluk, hogy igen 
is készek alku~ozni; és a val6szinüséget az elmondottak a kirilyi 
csalid védelmeztetése ut.in kénytelen az ember igen természetes 
következtetésnek vallani." (4.) 

13 ... sz;dJs Is kJromkodás azokra, k;k a Habsburg-dynastiJval egyez-
kedni akarnak -- „Legyen azon ember - írja a tovibbiakban Tin-
csics - ki az egyezkedést tanácsolja, bárki, méltó büntetésén 
kivül legyen megátkozva még poraiban és minden maradékai-
ban is." (4-5.) Táncsics a dinasztiáról, mint a nép szolgájáról írta. 
hogy „ugy támadt ellenünk, mint még szolga ga:zd.ija ellen soha 
nem: és evvel alkudoznánk mi? Elvárjuk, ki és miként kiván 
alkudozni. De egyszer s mind kijelentjük., hogy mi avval a j6 
emberrel, ki igy akar alkudozni, hogy a Habsburgoknak. e haú-
hoz némi viszonyit fen akarná tartani, mi avval az emberrel nem 
fogunk alkudni, banem röviden végzünk." (lJ.) 

Is elismer;, hogy az Esd lapok sohd egy szót sem szóltak e tJrgyról -
Táncsics mondta az EL cikklróiról, hogy „az alkudozásra való 
készséget ki nem mondották". (4.) 

16 éptn az e//enkez8r8/ beszéltek - Jókai itt többek közt saját febr. 
27-i cikkére célzott (19. sz.) 

18 corollarium - bizonyftú nélkül következ6 logikai tétel 
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ütné, npznJ az E..sti lapokat, ha azok valahd alkudozni keztltnluk -
T.incsics azt Jrta, hogy „nem tudhatjuk jön e az iszonyatos hang? 



""" s ha jó, lessük ki, kinek ajkairól hangzik el legelőször.:& arrul 
mondjuk ki előlegesen is: jobb lett volna neki vakon vagy éppen 
nem születnie." (4.) 

20 Ktnd citdl a Marciusbdl az EJti lapok ellen ... - „Az egyezkedést és 
alkudoúst m:bok nem a Habsburgokkal való kiegyenlitósre értik. 
hanem külön ajku polgir tirsainkkal kell egyességre lépnünk, 
-mondj!k. 

lgy a Marciw 2.i-ik sd.mában azt mondja, hogy 'dicsőséges 
dolog volna, ha sükerülne nekünk régi historiai határaink kö-
zött lakó nc!pckból egy crós szabad 4!s tisztán magyar nemzeti-
ségre fektetett hazát alapithatni. - De ez, a mi v~eményünk 
szerint több6 nem tartozik azon lehctóségck közé, melyeknek 
hosszu c!s biztos jövendőjét remélhetnók. - A rácokban c!s 
oláhokban felkölt a nemzetiség érzete . .. Ugy kell tehát intéz-
kednünk, hogy most jó korin vessük meg az alapokat, melyekre 
egykor a pesti korminyba egyesült foederativ (szövetséges) 
respubliclk felépülhessenek'. 

Az Esti lapban sohasem volt hazánkra nézve annyira veszedel-
mes cikk, mint az a Martiusban ... , mivel mis lapok hiányá-
ban vagyunk, és mert szereti ember az ujdons&got ~ végre mert 
egy keletkezni akaró pártnak közlönye levén, tehát kiváncsiak 
az emberek eleinte olvasni, hogy azt:in irányában tájékozhassák 
magukat; ezért olv~ik az Esti lapokat, dc kevesen vannak, kik 
irányit magokéinak vallanák; ha egyszer; ha egyszer kivilágla-
nék bcl61e, hogy ők a Habsburgokkal akarnak alkudozni; - ha-
tisa kárt nem igen okozna: dc a M:!rciw ollyan lap, mellynek 
szavait sokan hiszekegyüknek tartjilc; ezért monclim, hogy 
emJitett cikke veszedelmes." (13--14.) 

22 ref„ttfl - mcgc:!fol, visszautasít 
J4 ... vörös zJszlót venne a kezébe és. , , sok mtls dolgokat ueleludnék -

T:!ncsics a következókct Jrta: „Tudj:!tok meg telút, ti, ha kik 
t a 1 á n azon reményben élcek, hogy ugy egyezk.edhcttek, mi-
szerint egy Habsburg fajt Budin magyar királylyá korooiztok, 
s ekkép alapithatjátok meg Magyaronzág függetlenségét; mon-
dom tudjátok meg, hogy e lépo!sért nemcsak ri cshetnétck ildo-
zatul, dc még gyermekeitek is iszonyuan lak.olhacn:inak.. Mert még 
csak ez hozná. a haút veszedelembe; ugyanis ez olly irtóztató 
vérengzést idézhetne elő, millyeo talán csak Franciaonzágban 
volt. Es ott is főkép miért volt? éppen abbul támadt leginlclbb, 
mivel egy párt az iruló király mellé szitott. :& ha ti némileg vád-
képen emlititek föl, hogy nilunk is ez vagy az vérengzést ohajt, 
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'"'" megjegyezve, hogy val6s4gos képtclcns.!g tőletek valakiről föl-
tenni, hogy úrcngúst m>g4i!rt a v.!rengzéXrt akarjon: az ki!ny-
suriti el6tcrcmni a vúfürdöt, ki a nemzet közohajt;isának elég 
botor 61 vakmcr6 ellcruzcgülni; ki egy osztály vagy éppen egyes 
zsarnok csalid ~dck&cn a millióknyi sokaúg rovidra - akar 
munltálkoclni. 

Ha ez mcgtönénhctn& - mit m, hinni nem akarok, mert 
alig képzclbcrni olly embert, ki a Habsburgokbul a törti!ntek utin 
m.!g valaha valakit uralni akarna - s ha annyira sülyedherne az 
orsziggyüló, hogy az eddigi haclrozatai, s a Habsburgok több-
izbeli manifcstumai uú.n azt az embert, ki ez ia.ditv.lnyt megtenni 
merészelné, büntetlenül hagyná, de nem csak, hanem az iodit-
vinyt elfogadni: akkor fo képvisc16Kg helyett z4szlót s veres 
úszlót ragadn!k, s vinném a nq, köú, a mire engem hazafiui 
buzgalmam clleo411hatlanul ösztönzc, s fölhinim, hogy menjünk 
azokat kiirtani, kik az olly sokszorosan úuló, cskdazcg6 Habsbur-
l'okat lejcdclmünkül akarn4k, mert az illyenekct hasonló úulók-
nak. volnink kénytelenek tartani; mennénk pusztítani azokat, kik 
e szép hazit még ujra a Habsburgokkal kisl!rtcnék megfert6ztctni. 

S hiszem a nép kövcrni fogna" (7.) 
2s VJmos-Pircs - Vámospércsi Hajdú megyei falu Debrecen szom-

széds4g4ban 
32 Kend ... mond tlrtigo Jolgokal azaltr61 d cikltt;mr81, d miltet a Köz-

lönybe irtom - Tincsics Jrta a Fo"dll'Jlom e. brosúrijában, hogy az 
év elején „bennem is dma.dt aggodalom, dc nem akkor, mid6n 
legtöbben kétségbe esve jajgattak, hogy végünk van, hanem akkor 
mid.6naKözlönybena korminynak hivatalos lap-
jában a Habsburgokat menteni, a vétkekbül kitisztitani lát-
tam." (4.) 

JÓ szlpen kisüti kend: hogy van egy pJrt, mellyoHabsburgokkal alkudozni 
akar ... - Tincsia szerint „elvújuk ki lesz az az ember onzá.g-
gyülésünkön, ki avval merne e16l.llani, hogy az osztdk hizzal 
egycségre lépjünk s talin valamelyik tagja nem c:Wz4r is egyszer-
smind, hanem e s u p á n magyarok királya legyen. 

Ob ha ti Esti lapoknak. emberei e szörnyeteg gondolatot tápláJ-
nátok kebletekben, roszul súmitan:itok és szömyü felel&éget 
vállalni tok magatokra; mert Magyarorsdgot iszonyuan véres 
polgúhiborúba kcvcrnétek." (6.) 

43 BedlJm - London legrégibb bolondok hiza 
45 Dijon -- bolondok házáról ismert város Franciaországban 

Bicttrt - Bio!:tre, a múlt szl.zadban ö.a.ülú közigazgatással ren-



dclkezó s elmegyógyinthetér61 nevezetes viros volt Pirizstól egy 
kilométene. Ma a francia f6ritoshoz tartozik. 

48 s"61ok l«rulhtz horJJs4goun - Hasonló hangnemben Itt Jókai 
1847-ben az Irodalmi ltvtltk Vahot Imrlhtz e. polémiijiban 
„szeretett baritjiról és tisztelt collegijiról", hogy .~rmyodban 
aupa nyijassig ldpes méz o!s platói 1zeretet vagyok". (CikkBesz 
1. k. 194.) 

54 politlnu c.sizma4ia - Jókainak kedvenc vicdapfigudja, aki a 
Magyar Sajtóban o!s az Ostökösben kap majd fontos szerepet, 
hogy trélis együgyGséggel magyarizza zsémbes és oktondi felesé-
g~ek - néha inasúiak. - a politikai élet eseményeit. Mint 
„c::ikklró'', azaz Jókai frói :llneve els6 lzben a Nagy Tükör hmb-
jain jelent meg. (CikkBesz IV. k. 288., 765.) 

febr. 26-.in Tfocsics MiMlyt o!s a radilcllisokat nevezte Jókai 
„politikus csizmad.i!knak". (18. sz.) 

S? uak tgy gyereknek szemit bt kelltM Itatni ... - Tincsics szerint 
királyt „nem is kellene v'1asztani - mig a mostani stitus kor-
minyúsi fogalmak o!szszerübbekké nem vliltoznak - hanem 
csak egy gyereknek szemét be kellene kötni s aztán nyulna a 
sokad.g közé, egyet kihuma mint a lutribul, i!s az bátran meg-
koroniztathatnánk. S az ollyan nemzet, mcllynck minden iron 
koronis báb kell nem is bdcmcl egyebet, mint hogy azon bál-
vinyborju nevében vérig kinoztassék." (12.) 

62 Btszél ... a MJrciusr61, azt meg azért szidja, hogy miért t1kor alkudni 
a ntmzttislgtleletl 1 - Tincsics f6leg Pilffy Albert szerkeszt6 
ellen fakadt ki a ncmzctis4!giek iúnti liberalizmusa miatt. Szerin-
te Pfüfy hibija „a Habsburg zsarnokok nevelési rendszeréből 
beszf.t elóitBetck maradványa, miból mások is sokan, talhi soha-
sem fognak kigyógyulni." (14-15.) 

65 Kend azokat a nemzdislgeltet . .. leiirlja -Tincsics szerint „egy ha-
dban nem lehet két vagy több nemzet, lehetnek s n'1unk is 
vannak külön !éle ajku polgirok." (14.) 

Ko!sóbb még keményebb: „Azon vendégnek ki nilunk meg-
telepedett mivel mind azon jogokat szabacWgot megosztottuk, 
a mit kivfttunk, és ha e vendég még azzal sem elégednék meg, 
hanem külön kivihdgot követelne a maga szirnJra: azt ki kell 
verni e hwbul." (15.) •nncsics elvi elképzelése hatirozott: „Ki 
a magyzr birodalom földén lakik s az .Uladalmi egység ellen 
vakmerősköd.ik föltimzdni: vagy kiilzetéssel vagy vérével 
lakoljon. 

Haúnk fölcMt nem fogjik pútüt6k darabokra osztani; itt nin-

973 



csenek 61 a.cm lesznek szöv~es nc!pek.1 hanem van e g y sú-
tus, ki ezt megosztani akarja. ha1'1 fejére. 

A ki ur nem tud a maga háziban lenni, hanem jöttmentekct 
enged magán pukizni: az nem is érdemel egyebet, mint hogy 
hiz.!t m:isok bitoroljik." (1s.) 

Jókai tudatosan torzltotta Táncsics véleményét. Az öreged5 
radikális forradalmár nem általában szólt a nemzetiségiek ellen, 
hanem csak azok ellen emelt szót, akik a magyar szabadság ügyét 
támadták. 

76 a kend 41tal készitttt imddsdg - A ForTa4alom e. füzet m:lsodik 
sz.Imában olvasható az lmd4s4g, amelyet Táncsics egy egyh:l.zi 
ének mint:l.j:l.ra irt. (Áld meg orsz.!gunkat . . . Rontsd meg mi 
ellenségeinket ... ) (2s.) 

80 „Irgundum gult, csororum StJrdilehlc 1<1phengyult g•gyult - kedves, 
szegény cig:l.nyom, abogy látod, gondolod, gagyogod ... 
Jókai nemcsak cigány kifejezéseket használt, hanem elferdített 
(gagyule-gagyog) c!s halandzsaszavakat is. Pl. az irgundumot vsz. 
az irgum-burgum mintájára. A cigányimádd.got emUti az Egy 
hlrhedett kalandorban is. (JKK JS. k. só.) 

82 Ifrlszkum, dfriszkum cingtrt bingi - cigány balandua nyelven 
valami ilyesmit jelent: ifra-cifra. erdegek sertepetBjenek körülöt-
ted 

Hs a kend imd4sdg4ban •.. - Táncsics imija igy kezd5dött: „Aty:l.nk, 
magyarok Istene. Te szabaddá teremt~ az embert; akarod. hogy 
szabad maradjorl: szabadsági szent harcunkban sohajtunk hozzád, 
hallgasd meg kérésünket. 

A koronás zsiványok azt hazudták a népeknek s hirdették bér lett 
szolgáik által, hogy Te rendelted a koron:ls királyokat; atyink 
hazudtold meg 5ket ... " (2s.) 

Formailag még a továbbiakban is sokban h:uonJt Táncsics 
esdeklc!se az egyh:l.zi im:l.khoz: „Mindeneknek tetemt5je, hatal-
mas isten Te nem akarhatod, hogy a te hasonlatosságodra alkotott 
ember a Habsburg zsarnokok barmává alacsonuljon ... csak 
avval ne büntess, hogy a pokollajt még tovább is nyakunkon 
hagyni engedéd . . . A Habsburgok . . . az ördögöket is felül-
haladó gazsiggal akartak minket kiirtani." (26.) 

87 V Jltoztasd uram azon lrtuJnkfiJt ... Az imának ez a szakasza egé-
szen minimális eltérést mutat Táncsics Mihály szövegéhez képest. 
(27.) 

98 MidOn kOrmOd aranyai IJtn•k ... - A Jókai által idézett szövegrész 
folytat:lsa: „ ... s emlékeztessék arra, milly csal:l.rdul sziv:l.rogtat-
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til: 6k azokat saját hasznukra s milly gyalúatosan vesztegették 
meg vele polgártársainkat, hogy haúnk érdeke helyett a Habsbur-
gok haszmlra dolgozzanak." (28.) 

98 Mi48n n1agyar huszJrt 's honvldtt IJtnak ... -- Jókai szó szerint 
idáett, T:incsics a következőkkel folytatta az imit: „ ... hogy 
szörnyet ne haljanak, hanem marcangoló lelkiismeret kinjai közt 
éljenek, ha ugyan jutott nekik is uram. lelki ismeret a Te kegyel-
medbül. 
Midőn magyar kenyeret látnak azon onz!gban, mit neveznek 

osztlikorszignak, hol nekik élniök, vagy csak él6dniök megenge-
ded uram: akkor rántsa össze a görcs minden izmaikat és inaikat, 
hogy emlékeztetve legyenek: milly sok szegény magyar polgir-
nak vették ők el vcriték közt keresett kenyerét az iltal, hogy égbe 
k.ifüó igaztalan hiboruval támadtak meg bennünket." (28.) 

102 Még akkor is gOrcsOk kinozzJk ... - Ezt a bekezdést teljes egl!szé-
ben idézte Jókai. 

Táncsics a közvetlenül czutin következ5 rl!sszel fejezte be 
imáját: „Nem súmlilunk. el mindent uram, hanem egybefog-
laljuk k.ivánságunkat: mindent a mit látni c!s hallani fognak Ma-
gyarondgról, mint hegyes tör jirja it szivöket, mclly az elótt kó-
kemc!ny vala s kegyetlenül emlékeztesse őket arra, milly 
igazságtalanok valának haúnk iránt. 

Ha pedig uram nem hajoln:oU kérésünkre, hanem magunkra 
hagynil mondvm: én titeket emberekké teremtettelek; adtam 
észt, szabad akaratot, erőt, szép és termékeny haz4t, millyen a 
földön kevés van, de h,a mind ezeknek a hasznát nem tudjitok 
vagy nem akarjátok venni; ha a belétek öntött szabadság vágyat 
magatokba fojtjátok s egyetlen ember elótt, ki egy má.s munkiis 
embernek sarujiit megoldozni is alig érdemelné, meghajoltok, 
oktalan barmok.ként engedtek magatok !Itala vezettetni, mint a 
hogy egy gyönge gyermek a szekér jiirmiiba fogott hat erős ökröt 
is önkénye szerint tecclgcri, nem gondolvin meg, hogy csak 
egyik szarva hegyével is mivé rehetné: ha igy cselekesztek, nem 
akarok csodilatosan rajtarok segiteni: o akkor uram bocsiiss meg 
nekünk, hogy k.isénettünk téged." (28-29.) 

104 Nabukodonozor - II. Nabukadnécár (i. e. 6o4-562) Babilónia c!t 
Asszlria egyik leghatalmasabb uralkodója. 1. e. 587. aug. 28-án 
elpwztltotta Jcruzdlemet s a zsidókat az ún. babiloniai fogsá.gra 
vetette. 

105 Suskere csalabingd.szkore - eltorzltort ciginyszöveg, ilyez.féle je-
lentéssel: 'menjetek a pokolba az ördögökhöz' 
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CHARIVARI 
(1849. ápr. 13.] 196-97. 

M: EL 43. sz. 4. alálratlanul. 

TAAGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

I ministtr ur - Madaclsz Uszl6 
J lovagolni tanul - nagy ltesnvtstn - A gylm4nlos miniszter e. no-

vellijiban azt htaJ6kai, hogy "úgy ült a lovon, mintha peniten-
ciából tenné". (FAIM 251.) 

4 llZ orszJg klncs<lr< vlgyJz - gÚDyos célw Zichy Ödön gróf 
elkobzott és „hűtlenül kezelt" gyémáotjaira 

11 ln porantMsl - wójelben 
12 intimus - biza.lm.as, bcnsó 

ptcslt3r - Mérey Mór (L. 66. sz.) 
14 X. PJI klpvlst/3 - Hunfalvy Pü a Szepes megyei szcpcsszombati 

kerület békepárti képviscl6je (L. 104. sz.) 
Is tol tilt vala egy hosszd rd4.tmbm - A gylm4ntos miniszter e. elbeszé-

lésben „az ajtónüló ... egy igen szép szálas termetű orangután 
lehetett, mlg mioisterialis Jmokká nem promove:lltatott [emelt& 
ki]. (FAIM 235.) 9 

19 bona fid< - jóhiszemúen 
21 „Fial pistis." - ám legyen hal; fogják da húsra, hogy hal (azaz 

böjti eledel, amelyet akkor is szabad fogyuztani, amikor az egy-
házi tilalmak szerint a húsevés bún); arn szokták mondani, ha 
valami máskáit van, mint ahogyan lennie kellene 

37 makk JJma - makk fcls6 a kártyajátékban 
39 whiszt - négyszcmBy„ kártyajbék, a bridzs elődje 

A gylmJntos miniszta e. elbeszélésben Jókai szemc!lyesen kereste 
fel a „rendórminísztert" és sajit élményei nyomán írta le a khty.i-
wt mint fontos hivatali clioglaltságot. (FAIM 234-36.) 

42 a Debreceni lapokban egy hosszd pamphlelet Irtok azoludl a ldp11ise-
llkr6l, leile a drJga per,eket a /OrdóhJzban kJrtya asztalok mellett vesz-
tegetik el - A DebL febr. 27-i els6 sz.inúban a Tdr'a e:. rovatban 
a követkcz6 „igénytelen kérdéseket" és feleleteket olvashatjuk: 
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„3. Miért nem ülnek össze a képvisel6k a collegiumbaol 
Mert a förd6Mzban ülnek össze. 
A collegiumbao megmossák egymást, hogy fcjérek legyenek: 

a förd6házban csupa feketék lesznek. 



4. Mi.!rt kapnak az illadalmi tisztviJCl6k külön napidíjakat 
Debre=ibcn? 

Mert Debrecenben az unalom eliizáe v~t IWtyap<!nz is 
~gcs."(4.) 
A gylmdnlos miniszter e. elbcsúlábcn a kiad6s IWtyaoatik utin 
a „miniszter úr" irt „cu6i vezbcik.ket egy olvasatlan hírlapba 
azon alávaló könnyelmd emberckr61, kik a haza ily szomorú 
napjaiban nem :itallanak JWty ... ztaI mellett ~jeket tölteni". 
(FAIM 1'6.) 

4S Qui Ml< latuil, btne vixü - Aki jól lapult, jól 8t. 
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APRIL 14-KE 
197--98. 

M: 1/a. EL. 1849. :ipr. 14. 4+ sz. 1.J. M. betdjeggyel. 
1{b. fakszimile SzabF6vD 304 á a 3os. lap között. 
2. PH 1849. m:ij. 3. 279. sz. 28. al:ilratlanul. 
3. HbM 6. k. 146-47. 

Rád.: Tak:its S:inclor i. m. XU-XLD. 

SZOVllGVALTOZATOK 

"'"' 23 (PH; HbM: vagyon:it puorlonl nem) vagyon:it nem puorldlli, 
(EL: -sh. -) 

27 id&ik volt azt (EL: id6nk volt az - sh. -) 
14-klig (PH: 14-krig HbM: 14-ig) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

dm Pozitlv211 emlékezett meg 1873-banJókai n~plapja, az Igazmondó 
is a dctroniz:ició napj:iról. (1849. april 14-ik< Debrtanbtn. :ipr. 
20. IÓ. SZ. 122.) 
A mdUa/ua vel<lt /4Jyol e. cikk~bcn lrta Jókai: „Az :ipril 14-iki 
függctl<DXgi nyilatkozat, Budav:ir:inak ostroma, oly211 cscm.!-
nyek, melyeket meg nem tört~tt~ tenni jó volna: ellensúlyozn 
az osztr:ik rázr61 törtMtek :iltal: a m:irciw J-iki összmonarcbiai 
alkotmány-tervvel, az orosz inv4zi6val, Henczy vandalismu.úval, 
Haynau kegyetlenkedáeivel." (A magyar n<mz<l törtlntt< rtglnyes 

6a J<llW: °"""" " - m. 977 



Sor: 
rajzokban. D. k.JKK 68. 486-87.) A detronizációról emlékezett 
meg Jókai 18!)6-ban A /eger8sebb fej (HhM 4. k. 138.) .!s 189?-ben 
az Emllkek a szabadsdgharcb61 e. memoirj4ban. (HhM s. k. 
86-87., 90-91.; Vö.: Sz. (ankaJózsel) April 14-ke. A1fH 1849. 
4pr. 22. 38. sz. 123. PÖM 2. k. 99-IOI.; SzabfóvD 323.) 

1 a magyar nép jövő ékte e nap16l fogja szJmitani dj esztendejét -
Kossuth az 'pr. 1s-i debreceni ünnepByen mondta, hogy „April 
14-én kezdődik a magyar nemzet uj élete". (KossÖM IS. k. 14.) 

3 A h.absburg dynastio szJmüzetelt - Kossuth megfogalmazása s~ 
rint „ki kell mondani, hogy az awztriai hú 4rulioa, hitszeg~ s a 
magyar nemzet elleni fegyverfogása il.tal elszakitvin a közte ó 
köztünk fen411ó kapcsolatot, Magyarorszig usalkodisúa méltat-
lannak nyilrinittatik, s örökre számkivettetik". (ParlD 2. k. 69.) 

4S Mi üdvözöljük a lcormJnyzót ... - Hatvany Lajos szerint jókai a 
Klapkitól nyert „teljes elégtétele utm ismét úgy béko-p4rtoskod-
hatnék, ahogy kedve tartja, - ha ugyan még id6ben meg nem 
csapja a 'FüggetlenXgi Nyilatkozat' cl6szelc. Mire nina az a 
rad.ikilis újs4glró, aki Jókaival kiengesztelhetetlen barciass4gban 
.!s szélsőség„ republikanizmusban vetekedhetnék, - s éppenség-
gel a trónfosztú nagy napjit oly zengi! Ielkesedi!sben köszöntse, 
mintha annak elók4!s:dtésében neki maginak is lett volna része. 
Dc alighogy megadta Kossuthnak, ami Kossuth~. múi.s azon 
mesterkedik, hogy a békepirti pro grammból annyit mentsen meg, 
amennyivel. Kossuthnak. kcllemetlcnkedhetik. Mcn a kormány-
zó körül gomolygatott tömjénfüstbc morogja bele azokat a va-
rússzavakat, mellyekkel annak hatalmát csökkentbetni remélte. 
Mir ti., hogy a korminyzó ne legyen felel&ségtől ment illamf6, 
mert különben a köztirsas4g könnyen diktatúr.lri fajulhat, -
s ne legyen egyben miniszterelnök is, nehogy a fdclct terhe s a 
végrehajw munk4ja Mruljon rd stb. stb. " (1. m. 2. k. 704.) 
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Az ekkor Irt ákkeir61 emlltette Jókai egy öregkori visszaem léko-
zés&en, hogy „azokat most cl olvasnom: felér a purgatórium-
mal". (HhM 4. k. 114.) 
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CHARJVARI 
(1849. 1.pr. 14.) 199. 

M: EL 44. sz. 4. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

l halvani utcd - a mlllt századi Nagy Hatvan utca Debrecenben, 
amely a vlisútéri vasúti pilyaudvart a nagycemplommal kötötte 
össze 

22 Én lpilettem az ln hJzamal ... - A cikk a szobauzsorás debreceni 
polghok ellen szól. (54. sz.) 
A debreceni b:izculajdonosc Mik uram alakjl.ban mutatja be 
Jókai az Eppur si muovt e. reg<!nyébcn. 

24 En vagyok o hatvani-Mtctlbt111 ... - Mintha s.zeml!lyes 8ményeir61 
adott volna súmot Jókai, amikor a bundába bújt h4ztulajdonos 
kellemetlenkedéseic és borgőzös prófi!ciüt adja elő. Ö azonban 
nem lakoct a Hacvani ucában - Debrcccobcn. Még a Nagy-
pétcrfia utában is bajosan, bú memoújl.ban ezt hagyta dnk. 
Juhi.sz G&a Jrca meg, hogy „a szelldszcmd pennalorgató" jan. 
8-fo érkezett a szabadsl.gharc új fóvhosl.ba, s Tóth Pál házában 
egy fdtés nélküli szobáért fizccect 12 forintot a Piac u. 1914. (ma 
Miklós u. 19.) sz. házban. Vacbot Sfodomé szerint pedig a Csapó 
u. 8. sz. hfabanlakottJókai. (SzabFővD 273.) 
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(1849. ápr. 16.)200-01. 

M: EL 45. sz. 1. alálratlanul. 

TÁltGYIMAGYAR.ÁZA.TOK 
Sor: 

1 Miszáros - M. L:izh (1796--1858) - 1848-ban az 5. sz. Radctz-
ky bwzárok czrcdparancsnoka volt Olaszországban. Ápr. 18-"1110-
vczték ki hadügyminiszternek. Júniwban ti.bomol< s augusztw-
ban l.tvecte a szerbek ellen harcoló csapatok f.Svczérlet<!t, de had-
vezéri sikereket sem akkor, sem később nem ért el. A detronizáció 
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uW. az onziggylllés altábornagyi rangra emelte. Júl. I~n az 
összes ocregek 16-.!re, majd veúrkari f6nöke lett. Török földre 
cmigrilt. 1851-ben in effigie felakaszcoccü:. 
Mészáros a tegnapi alúbm leköszönl - Mésziros Uzir hadügy-
miniszter ápr. 15~ a 35. debreceni képviselőházi ülésen mondott 
le. Búcsúzisa közben emlltette, hogy ki „ valamelly ügynek 1!Mn 
áll és nem szimithatja ki azt, hogy mikor folyt le az 6 ideje, az sok 
lehet, de aligha hazafi. & mivel én érzem, és hú polgára akarok 
maradni a baz;$0 ak1 mJ.r jóval ezclócc újabban a hires kassai csata 
uW., de legf6kép most elérkezettnek látom az id6t, m.id6n viri-
gokkal hintett hivatalomat ügyesebb kezekbe általadjam, és pedig 
áldásommal." (Közi 1849. ápr. 18. 82. sz. 300.; ParlD 2. k. 80.) 

2 még ldiptében is kedélyes maradt - Mésziros Uzir mondta em!ltett 
bcszéd&en: „a hadügy él~e olly alakot szeretek :Oli tani, a ki 
maga ÍJ a fiatalabbakkal egy délceg paripán némelykor némely 
ablak e16tt egyet szöktet, és a magyar kellékek szerint, a hol kell 
vágtat is". (Közi. Uo. 81.) 

4 ozbt köszön le ma - Mészáros Uzir elmondta, hogy ápr. 1 s~ 
„qfél uW. bevégzettnek látom és tartom pályámat azá:t, hogy 
hétf6n ápril 16-lcln az új minister datálja mint a cowulok az 6 
aeráját, melly nap a mwzkáknak dics nefastw. (Tetszés). EzuW. 
nincs mis kérésem a t. házhoz, mint hogy legyenek olly szivesek 
engemet mint egyszerü polg!rt, és bajai követet körükben elfo-
gadni, ugy mint én szivcsen felkérem, és mint önök jónak ca ... 
lálják." (Uo. ) A mondottakat a jegyzőkönyv szerint „hango• 
és hosszas éljenzés" fogadta. 

S dia "'Íaslru - szerencsétlen, veszélyt hozó nap 
6 Nem dluJr . .. IUJJon; beszlJ.et tdr/dlli - Mésúros Lázú szavai: 

„Meghalt Mészhos az cls6, tünódccm hogy talin parentAtorom 
sem lesz. de reméo.yle m, hogy egy veres saplW: a parentatiot 
meg fogja áni s jobban meg fogja érni, mint egykor Mésúros, 
ki Egerben meghalt, mid6n azt mondták: 'Meghalt a Mésziros, 
hw nélkül hagyta várost.' (Tetszés.)" (Közi. Uo.) 

13 a hlstorla mJst fog mondani - Elsőnek Bezerédy István méltatta a 
hadügyminiszter fc!r6u nyilatkozat,t: Szerinte ,,a ház érzi és el-
ilmeri, mikc!nt azon lelkületet és jellemet, melyet kilcjczctt indo-
kaiban, igen is elérti és látja, midőn uj virágot tüz polgiri érdemei-
nek k.oszoruj,ba. A hadügyminister hogy vitte a dolgokat, nem 
kell DÚS k.ommentú s pr6ba, mint fegyvereink eredménye.Ez meg 
fogja mutatni az ut6kornak., hogy min.S hadügyminister volt 
Mésziros Uzár, ki alatt ugy szolvin, Magyarországnak egy oly 



fegyveres ereje tudott lábra :Wani, és oly eredménnyel m(lködai, 
hogy a rqp magyar vitézsqi hirl!nek és clia6Kgl!nek megfelel, .!a 
ellenXgeinknek rettent6," (Közi 3~1.) 

14 b4nnin8 nlz<tköliinbslggtl lth<t o "4z4l szeretni - Mésúros Udr 
a következ6kkel okolta lemonclisit: „ujabban látom, hogy n6-
mely ellentétben állok a mostani kormmynyal . . . lehetetlenné 
litom pedig magamat a seregre nézve is azbt, mert oly szeren~ 
lm voltam. hogy huzamos ideig azon unalmas boszudgban ne-
velkedtem fel, mely a megholt awtriai hizat oly nagyon kitüntet-
te; s mig én azon ilmosdgból ki akartam bontakozni, addig azon 
oereg, melyet el&zör a ministerelnök, kés6bb az onúgos hacli-
tWa, azután a honv~m.i bizouimny, k~6bb a kormánybizt~ 
sok, meg sok megyei bizottmányok velem együtt compúmbm 
teremtettünk, - saskl!nt repült, és pedig annyira a csillagok fel~ 
hogy engem szegl!nyt elhagytak, h~trahagytak úgy, hogy most 
magamat roccocónak látom. (Tetszés.)" (ParlD 2. k. 80-81.; 
Közi 301.) 

20 Volt i48, mikor u 6 l<llplse . .• - Jókai itt a Batthymy-kormány 
1848 szeptemberi lemondid.ra cBoz. Ekkor azonban az egy&káit 
P„ttal távol lév6 Mésúr09 Uúr megtartotta a miniszteri tárcát. 
A vki kiáltvmy értelmében Görgey és tisztikara „csak a M.!oúros 
útjm hozzUrkezend6 parancsoknak engedclm..kedett". (Koss-
ÖM 15. k. 894.) 

31 o nemzet jobbjoinok bttSiilise vele moro4 - Palóczy Uszló képvisel6 
és Kazinczy ~bor indltvmyúa u elnök l..Wgezte: „A jegyz6--
könyvbe be fog menni hál~ elismcr.!oe mind azon érdemeknek 
és hazafias tetteknek, melyeket M.!súros Uúr a ministerialis id6 
alatt oly kitün6lcg m!lködvc elkövetett; továbbá a kormány nda 
fog utasittatni, hogy az ahibomagyi cimct neki adja meg." 
(ParlD 2. k. 83.; Közi 301.) 

3' nincs szovo o nlmo erbiynek ..• - Az országgyfilésen Bezerédy 
lstvm és Palóczy U..zló utm Kazinczy Gföor részlet<Sen mo!ltatta 
Mésúros Udr tevékenységét. (Uo. 81-83.) Az EL Z betdjcgyd 
szemlelrója - valószlnúlcg Kazinczy - ugyaoebben a szám-
ban emlékezett meg a hadügyminiszter érdemeir61. (1-2.) 
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CHARlVARI 
(1849. ápr. 16.] 201-02 

M: EL 45. sz. J. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
S..: 

2 dj ministtri combinatio - „Madar.úzéknak a Kossuthtal való meg-
egyezés esetére kész korminytervük volt: miniszterelnöknek 
Teleki Uszlót, vagy ha az nem tudna hazajönni, Madarisz Usz-
lót jelölték: a korminy többi tagjaként Perényi Zsigmondot, 
Batthymy Kizmért, Luzsinszky Pilt kMntik bevonni. F6vezér-
nek pedig Bemet akarú.k. megnyerni. Kossuth azonban a legali-
túb.oz ragaszkodva, visszautasltotta a diktatúra gondolatait, de 
mcgigérte és vállalta, hogy a H4zban maga is fellép a szervez-
ked5 békepút ellen". (ForrSzab 122.) Nem kétséges, hogy jelen 
alkalommal Jókai a radikilisok kombinkióit gúnyolja. 
<zt • nlvlajstromot kUldt< b< hozzdnk - E rövid közlemény Jókai 
leleménye. Csernitony Lajos mú misnap megbélyeg02te az EL 
„vorwitzig combinatiójit" [kotnyeles tervezetét]. (ss. sz. 209.) 

4 Flndnc(miniszter]-Nem véletlenül Gzött tréf4t és gúnyolódott 
az adott ti.rákkal kapcsolatban a különböz6 politikusokkal. Ma-
d>risz U.zló nyilrin a Zichy-kincsek miatt került szóba mint 
páizügyminiszter. 

5 Közlek<dh - Jókai mú koribban célzott arra, hogy lrinyi Dá-
niel mint „közlekedési szakért5" jól elzirta a fclvicL!ki hágókat 
és szorosokat. (54. sz. MT 1849. febr. 15. 2. sz. 7.; Közi 75.) 

A közleményre két nap múlva a kövctkez6 megjegyzést csa-
tolta Jókai: 

„lrinyi D:l.niel baritunk maga és Dobolyi Smdor ur nevében 
tiltakozik. azon cikk ellen, melly ót egy tréfás combinati6ban 
e.mliti meg. Reméljük.: hogy itt nem a ruki szJnt Jll4s, hanem a 
környezet ellen van kifogisa. ~ ez minden esetre becsületére vá-
lik. A m.iút is tiltakozbát ünnepélyesen közönség elé bocd.cjuk.. 
S6t egyuttal kinyilatko:zcatjuk.: hogy a mennyire nem kivinjuk. 
6t azoo collegitusban litni, annyira őrizkcdünk. e oyilatkozatm.k. 
azon szint adni, mintha e:z a tisztelt baritunknak. szint orsd.gos 
hivatalt érdekelné. Dem verdicmte seinc Kronen. [amivel meg-
szolgálta koronáját]. (EL 1849. ápr. 18. 47. sz. J.) 



Sor: 
6 Bernáth József azért került ebbe a sorba mint igazsigügyminiszter, 

mert köztudott volt róla, hogy az események hatúira gyakran 
módosította véleményét. (66. sz.) 

7 Dobolyl]. - Dobolyi Silndorról lehet itt szó, akit Dill a !V. Nyiri 
levllben is együtt szerepeltetett Jókai Bernáth Józseffel. (78. llZ.) 

8 Mirei 6,.,,,.gy - Mérey Mórt sokszor gúnyolta Jókai, hogy kato-
naság nélküli őrnagy. (66. sz.) Emiatt szerepel hadügyminiszter-
ként a listán. • 

9 PJl/i A. - Pálffy Alberttel oill 1848-ban tréfükozottJ6kai, hogy 
- Eötvös Józsefhez hasonlóan - regényírók lesznek a kultusz-
miniszterek. ,Jósika Miklós culrusminister lesz. Eötvös is cultus-
minister volt. Majd elválik hit most hogy: mellyik jobb regény-
iró? - Baritom Püfi Albert, ha jól jut eszembe, mi is irtunk 
valaha regényeket, meg is buk.tatnmk velük vagy három könyv-
árwt ... Az önlög nem alszik, valjon ncm"kövctkezik< rhl is 
a cultus?" (CikkBesz II. 431.) 

10 Szab6 Pdl - az 1844-ben alakult Magyar Kereskedelmi Társaság 
ügyvezet.S igazgatója volt, aki 1847-ben a társaság pénzét elsik-
kasztotta és külföldre szökött. Mivel Kossuth Lajos és az ellenzék 
vezetőinek bizalmába férk6zött, szökése megingatta az ellmz& 
gazdaságpolitikai kezdeményezéseinek hitelét. Az 1847-i lapok 
hasábjain sokat szerepelt szélhámossága. Jókai is gyakran foglal-
kozott vele. (CikkBesz 1. k. 124-25., 670-71. CikkBesz II. k. 
Soó.) 

11 Török követ - Madarász Józsefnek azért juttatta Jókai a török 
követi rangot, mert a ndikilisok segélyt remél.S tijékoz6dúa 
eredml!o.ytelennek bizonyult. 

12 Bankfelügye/6 - Már el6bb is célzott Jókai arra, hogy Csernátony 
Lajos fiatal korában pénzt hamisltott. (24. sz.) 

13 Vidd - Vlad, Aloisiu, román politikus, aki ápr. közepe óra foly-
tatott béketúgyalásokat, már korábban is gúny túgya volt az 
egyik „nylri levélben". (80. sz.) 

14 Tribunus plebis - néptribunj Táncsics új alkotmánytervezetének 
naivit4sait gyilkos gúnnyal és ferdlt6 rosszindulattal pellengérezte 
ki Jókai (58. S'Z.) 

17 br12nche - szakma, itt: tárca 
19 A tegnapi üUsben Madardsz ]6zsef hal heti szabadsdgot klrt - Az 

ipr. 15-i képvisel6hizi ülésen err61 a kérdésr.Sl nem esett szó. -
Máj. 8-fo Madarász László valóban kért szabadságot, de a nem-
zetgyúlés nem szavazta meg a számára. Erre lemondott. (130. sz.) 
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HIREK 
(1849. :lpr. 16.) 203-05. 

M: 1. EL 45. sz. 3-4. al:llratlanul. 
•· 7-8. sz. pEL 1849. :lpr. 30. 1. az. 2. alMratlaoul. 
3. 7. sz. Koin&t 1849. mij. 16. 32. sz. 329-30. al:llratlanul . 

• 
SZÖVEGVAl.TOZATOK 

Sor: 
57 a aikok köú (pEL: a aikók köú) 
82 WindillChgruanck (pEL: WindillChgrilmck) 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 
dm A hallott hlrck összcfoglal:lsa és kolJllllCllt:ll:lsa a szcrkeszt6 fel-

adata volt. 
1 a leh<t6/eg legkevesebb hlrt hallani - Ápr. clcrck:ln szokatlan fejet-

1°""8 uralkodott a csisz:lriak soraiban. &tetlcoül figyelt& 
Görgey lépéseit. 

a " mi seregeink "kiJl1"lroso"4t már megszJllva ttWtjtlle - Görgey ;lpr. 
1o-én V:lcon :lt Komárom felszabadlthira indult. Aulich Lajos 
csapatai :lpr. 13-:l.n Pest alatt tany:l2tak, de sikerrel tértek ki a 
túlcr6vcl rendelkező Windischgraetz elől. 
A Pest alani .ilcsat:úozis alatt Kmety György badoszú.lya Rik:os-
palotiról Újpestig llzte a cs:lsz:lriak eloorseit, Asbóth Lajos pedig a 
k6b:lnyai sz616kig hatolt el6re s szerzett k.!t röppentydtelepet iJ. 
(Horv:lth Mih:lly i. m. 3. k. 441.) 
A csisz:lri fóveúrt végül is :lpr. 1:z-.!n felmentették és Olmützbe 
rendelték. 

5 Wináisthgraecz a budai vJrb6i ..• - Az osztr:llt f6vezér észrevéve 
a magyarok sakkhúz:ls:lt :lpr. 13-:l.n indult Dorogra, hogy a fő
sereggel mcgmérkózz&.. Dc elóue még meg akarta „büntetni" 
Aulicht Lajost, aki hosszú időn keresztül túlj:lrt az eszén. Aulich 
a „tüntetései.ver' eredményesen mutatta, hogy jelentős er6kkel 
igyekszik. Pestet megostromolni s közben az lipr. 10-i v;lci csata 
ut:l.n nyilv:l.nvalóv:I v:llt, hogy a magyarok lóereje Komárom 
ir:l.ny:lba tört előre. Ez volt különben u utolsó intézkedése a 
csisz:lri fővezérnek, mert :lpr. 14~ Wrbana gróf, a csisz:lr 
sz:lmysegédje meghozta Ferenc József k.!zirat:lt, amely WindillCh-
gractzct felmentette. 



Sor: 
10 Bu4Jr61 JgyúztJJe a vJroJt - Buclir61 ekkor még nem ágyúzták 

Pestet. Erre majd ucljwban kerül sor, amikor a rirv&ió Hentzi 
kitalált ürüggyel bombazáport zúdlt a f6virosra. (131. sz.) 

12 Scldit#t egy luulit411Jalwztlsban ltinyilatlwztattl, miszerint a magyar 
sereget megverni nem k~t - Jókai nem először ad hJrt erről a 
mendemond.ú61, amelyet nem !ebet hitelesnek elfogadni. Talán 
a fáma kapta szárnyára ezt a hlrt is. 

14 a nlnu:t s<r<gtk .•• vonulna/e Gy6r ftU - A ~ csapatok zöme 
Emugom .!s Dorog irányában maslrozott Pest feladáaa után. 

17 Komtltomot ldt hhig bombhtdltti - Komúomot Sim.unich mire. 
19-tÓI 26-ig napont~ utina alkalmank6J.t bombiztatta.. Márc. 
30-'11 W clden c4bomok vette 4t a riro1 ~ a vár ostrom.145'1:. 
Az órs~g azonban pompásan viselte magát. Ápr. 1~n 12 nebi!z 
ágyúval .!s 2 batvanfontos mo"*ágyúval er6sltett& meg a vó-
delmet. Az ostrom különböz6 heveoséggel folyt ápr. 21-ig, a 
vir felment.!si!ig. 
WtlJen - Welden, Ludwig báró (178o-1Bs3) ~ altibor-
nagy, olaszországi hadtestparancsnok. 1848 novemberében Bica 
katonai parancsnoka. 1849-ben kinevezt<!k tábonzernaggyá. 
Ápr. 12-tól máj. 30-ig a Magyarországon barcoló ~ aa-
patok f6parananoka. 
Simunich-Báró Baltbazar Simunich (178s-1861) o!Zlrák alti-
bomagy. 1848 ósZl!n többször is hiába tört be Magyarországra. 
Decemberben a magyarokat a nagyszombati csatiban lcgy6zte. 
A PH szerint hlres volt „ostoba g6gj~ól .!s durvas4gáról". (1849. 
jún. 9. 310. sz. 130.) 

18 Monostor-hegy - sánccal ~pltett szólóskort Komáromnál 
19 turid - a ko!Mromi b&óúg ~pületc 
21 Maltle a vJr8rslggtl kiütött a VJg fel81 s Simunldwt megvert< - Ez 

a hlr alaptalan volt. Ápr. 8-án már megindult a ..Wgálat Mack 
József ellen. A komáromi ~dók nem Wreltek meg kitör.!st. 
Annyi tört~nt csupán, hogy az állandó bombázások idején az 
osztrákok id.6közönk.~t - a magyarok sikeres igyútüzc miatt -
megviltoztatt:lk. timaszpontjaikat, ahonnét -a várat és a vúost 
jobban tudták 16ni. 

23 Nagy UI - Nagylél, Csallóközaranyos, c:sallóközi köw!g a múlt 
századi Komárom megye Komárom jár.lsában 

33 Ttgnap tst< - ápr. IS~· 
Dtbrean vJros ki volt vilJgltva - A kivilágltott viros ápr. IS~ 
Kossuth szállása el6tt fáklyászen~ ünnepelte a detronizációt. 
(Szabf6vD 282.) Az so - Debrecen lelk~ Könyvel 



Tóth Mihály lelkdsz tolmicsolta. Ekkor jelent meg az ablakban 
Kossuth és tartott bcsúdct az ünneplókhöz. 

42 I.edru Rollin - Lcdru-Rollin, Alcxandrc Augwtc (1807-1874), 
francia kispolgm demokrata poirti politikw, 1848-ban belügy-
miniszter volt, a Hegypárt vezére, aki fokozatosan közeledett a 
burzsoá reakcióhoz. 

43 Olly sz,p, hogy alig merjük hinni - A púizsi hir nem volt igaz. 
I 849-bcn a márciusi választisokon a mérsékelt rcpubli.káo.wok 
vereséget szenvedtek. A szocialistái< jún. 13-4n felkcldst, barilcld-
harcot robbantottak ki, de Napóleon - a későbbi Ill. N apólcon 
csúzir - hú tábornokai kartácstúzzcl elnyomt.ál< a felkcldst. 

45 Tomovei gy8zelem - vsz. Radetzky novarai gy6zclmc I 849. 
márc. 23-4n (111. sz.) 
ll<nedek ezredes - Ludwig Benedek (1804-1881) 1848-ban az 
Itáliában állomásozó osztr.lk hadak =cclese volt. Neki is lelkl-
nálta M.!száros Lá>Jr hadügyminiszter a szerb felkelők elleni 
seregek vezérletét, dc ő végig kitartott a Habsburgok pártján. 
Nagy szerepet jitszott a novarai gyózelemben. Júniusban már 
mint tibomok a magyarok ellen harcolt. Jún. 28-án az a katonA.i 
nyomultak. cls6nck a gy6ri Stincokra. 

46 Gyulaiak - Gyulai Ferenc magyar szirmazású osztrák tábor-
nok katonái. Gyulai Ferenc egyébként 1849 mijwában osztrák 
birodalmi hadügyminiszter lett. (207. sz.) 

64 o rebellisek hadserege meg l>'dn semmisltve . . . - Ezt a dicsekv5 
jelentót a kipolnai csata után küldte Wiodischgraetz a c:s.idr-
nak. (29. sz.) 

66 Szolnokndl • •. u Jgyut Is /taJezer em&ert vesztettek - jókai ada-
tai túlzottak. (4J. sz.) 

68 Erdély mdr tiszta - Kossuth szerint „Az ellenség hazug gy6zel-
mclckcl lcéikcdctt, hogy a magyai népet clámitva kétségbe-
cjtse. - Amitá a népet hazug hirclckel, hogy Erdélyből kiverték 
seregeinket, midőn az ó seregei verettek ki; hogy Szegedet 
ostrommal bevette Jellachich, ki Szegednek soha még csak kör-
nyékét sem láthatá." (Okm 2. k. 390.) 
Puchner snegltól Is a muszktlktól -- Kossuth frta ápr. 8-án; „Er-
délyben nincsen aiszári ellenség többé, nyakunkra hozta ezen 
császár a béke nevében, a vad muszkákat, de Bem s az erdélyi 
magyar hadsereg utós6 emberig kiverte Erdély szent földéról az 
cllciuégct, mwzka pártfogóival cgyetcmbco." (Okm 2. k. 390.) 

1• Pltervdrad - Pctrovaradin, cr6dltmfoy a múlt századi Szcrém 
megyében, Újvidékkel szemben, a Duna bal partjin. Központi 
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szerepet j!tszott a szabadsigharc idején a szerb felkelők elleni 
harcokban. 
Pétervdrad ti van foglalva - Pétervárad „mú-már Esz& sonával 
volt az elle~ árminyai következtében fenyegetve" (KossOM 
14. k. 876.), amikor Perczel Mór ápr. 3-in elfoglalta a római sán-
cokat, s ezt a várat is biztosította. 

74 a csJszJri S<r<gtk Debrtcm felé jdrnak ~ Windischgraetz február 
végén fgérte meg Ferenc József császárnak, hogy pát nap múlva 
elfoglalja a felkel6k fészkét, Debrecent. (71. sz.) 

7S ötven mérföldnyi - kb . .µo km 
83 j<tUzsolemi kir41y - Ferenc József 
97 &szt ]dnos (1811-1892) - az esztergomi nemzet3rség para.o.cs-

noka; tömegharagot csillapftó, dörg6 hangú népszónok, nem-
zetgyűlési követ. 

99 lAvasy - Lovassy László (1815-1892) reformkori ellenzéki ha-
:zafi. 1836-ban lecsukták és a börtönben meg6rült. 
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DUNÁNTULI BIZTOS HIREK 
206-07. 

M: 1. EL 1849, ápr. 17. 46. sz. 3. alálratlanul. 
2. pEL 1849. máj. 2. J. sz. 10. alálratlanul. 

Sor: 
SZÖVEGVÁLTOZATOK 

A pEL azon°' dmen megiövidltve közölte a cikket. Az elején 
30 son elhagyott. 

26 köröztet ingyen (EL: köröztett ingyen. - sh. -) 
30 Leggazabb, :lllitásuk szerint, (pEL: Leggazabb, többek :lllftáso 

szerint,) 
44 hanem Lonovits (pBL: hanem Lonovics) 
48 A „Veszprémben a világi rendb61" kezd. résztől a pEL a befejező 

szakaszt elhagyta. 



TAAGYl MAGYAllÁZATOK 
Sor: 

1 Teg114p lrkezett nlgy ismnlsiink - Az ismer6sökt61 sdrmazó 
híreket a szcrkcszt6 foglalta össze ét motirilta. 

3 Fol4v4r - Dunaföldvár, nagyközség a Duna jobb partján a 
Tolna megyei dunaföldriri juhban; úgi 4tkel6hely 

8 ... j6 "'mt6jille meg6rzl a hlve/ut - A veszprémiek hazafias helyt-
:lllWt Kossuth Lajos is értékelte. (KossÖM 15. k. 507.) 

13 Wirulischgraecz • • • hazug gy6zelmek hitegetiSl!vrl .•. - Az oszt-
rik 16...U. harctéri hazudoúsa a kipolnai csata utfo villt köz-
mon.U.ossi. (71. sz.) 

18 a magyar banlejegyek érvénytelenekkl canonisdltaltak a zsamoko/rt61-
Windischgraetz fenntanotra magának azt a jogot, hogy financi-
üis ügyekben intizk.edj&, s hamarosan oagy z4rzavart idézett 
el6. (65. sz.) 

24 a e/mi.s •.• is a volt dri rend mirulenl ellWvet a nlp dmit4s4ra - A 
veszpúmi közv6emáiy elltélte az egyhw lunkcionmwok „pe-
csovics" magatartúit. 

32 Poldny - Veszprém megyei község a devecseri jllisban 
zirci szerzetbeli lelklsz - A Vcszpúm megyei zirci 1zerzetcsck 
baz.afiass.igát az Enyim, tied, övi e. regdnydben is megjelenítette 
Jókai. 

38 A bi<Skei •.. ref. pap - Nem a refomátus papot, hanem a kato-
likw lelkészt börtönözték be a csúdriak. 

39 ... a ldrdisek mggesllve titeuek elibt, hogy klmenthesse magdt -
Hasonló eset fordult el6 Pet6ez György alispúmal. (170. sz.) 
A k8szlva ember fiaiban Baradlay Jen6 'Visellr.edett hasonlók4>pen 
blrii el6tt. (II. k. JKK 28. k. 4s6--57.) 

# únovits - Lonovics lgnic (1793-1867) esamdi püspök. 1848-
ban egri énekké nevezték ki. Az aradi kapitulició után Bécs le-
mondatta, de a kiegyezés utin kalocsai érsek lett. 

49 Bezerldy Kris16f - a Veszprém megyei nemzet6rség parancsnoka 
Kornisomnál 

50 Pap ]dnos - Veszprém megye 16jegyzóje, 1848-ban a somló-
ruá.rhelyi kerület képvisel6jévé villasztotúk. Windisehgractz be-
vonul'sa utin Veszprém megye c:siszhi megycf6nökc lett. Deb-
recenben magfosztotúk mand4tum4tól. 
Vmnes Illyis -·Vermes filés (18os-t87S) A szabadsigharc el6tt 
Veszprém megye alispánja, a pipai usadalom jósúgigazgatója 
volt, majd 1848-ban Pipán villasztotúk meg követnek. Viligos 
után ügyvédi gyakorlatot folytatott. 
Eszterhdzi Kdroly -- gr. EsterMzy Klloly (1799-1857) - A 



Sor: 
szabada4gharc előtt hivatásos cWzári katonatiszt volt ' mint 
százados vilt meg a hadse!egtól. 1848. jún. 22-l!n a magyar kor-
m4ny kinevezte a Veszpúm megyei nemzetónég ómagy-pa-
rananolivá. Nem volt cdami biztos. 

A cikk ápr. 17-i közi= utm jelent meg Simonyi Emő meg-
jegyúse: 

„Az Esti lapok 46-dik wm:iban ,Dunmtuli hlrelc' cime alatt 
az foglaltatik, hogy 'Veszprémben a cWdri g~gnal< 16-16-
támaszai egyike Eszterházi Károly c:Wzári biztos.' - Miutin 
én csak nehány nap e16tt jöttem Nyitramegy<!b61 Veszp~men 
keresztül Debrecenbe .!s bizonyos tudomsom van arról, hogy 
el6'zör Eszterházi Károly nem Veszprémben, hanem nyitra-
megyei szerccli jósúg!n mulat, ~ scmm.inemü hivatalt nem visel; 
.!s m:isodszor arról: hogy V eszp~mmegy<!ben nem Eszterházi 
Károly, hanem Piát Ferenc a c:Wzári biztos: - kötelességemnek 
ismerem a nyilrio.C>Glg organumaiban foglalt illyen hireket, 
mellyek egyesek becsületét a közöruég előtt megsemmisithetik, 
miutiu val6tlamiguk. bizonyos tudom'5omra van, ezt a közön„ 
ség el6tt nyilvánitani. 

Egyébiránt én E9Zterházi Károlyt közelebbr61 nem ismervén, 
annak sem j6, sem rosz szellemér61, a haza irinti hfis~gC9 vagy 
ellen~gC9 indulatir61, mint el6ttem ismcretlenekról nem kezes. 
kedem." (1849. ápr. IS. 47. sz. 3.) 
Erre következik Jókai lapalji megjegy-=: 

„Mind ezckból az a tanulság, hogy mostani id6kbcn mentül 
gazdálkodóbban kell osztogatni honárulási vádakat. A bebizo-
nyitott v6tket sujua a közvBcmmy, de gyanu alapján TI.dat ne 
t:imasszon. - Ezentul személyeket érdekl6 tényeket csak a be-
küldő név al:iir:l!ával fogunk közölhetni. Szerk." 
A cikk m:ij. 1-i m:iJodik közi= alkalm:ival P.J. betújegyil isme-
retlen szerző vilaszolt: 

„Tisztelt szerkesztő url 
Bicske, majw 8-d.i.k I 849. 

„Az .Esti Lapok' 8-dik szám:iban „Dunmtuli biztos hitek" 
rovata alatt kövctkcz6 sorokat olvasván: „A bicskei (fehám.) 
ref. pap katonai törvénf"ék elé :lllitott hazafi„ beszédeiért sat. 
ugy vélem, az ig~gnak tartozom a féleért.!s megigaz!t:l!:ival, s 
reménylem, becses lapjában nem fog ezen soroktól egy IW helyet 
megtagadni. - Jóllehet a bicskei ref. lelk.!sz Nagy lstvm, haza-



'"" fiui érzclmeir61 kétségünk nincs; mindaziltal a jelenleg is fogs'-g-
ban slnlódő lelkész nem ó, hanem a páratlan hazaliui buzgalmu, 
lelkes és tiszta jellemű cathol. lelkész Neumann J6r.sef, kit ördögi 
kárörömmel :iztaitak el, saját hal[l)gatói közül nehinyan, riszint 
vakbuzgósig; részint ostobasig; részint pedig kiszámitott ga>ság 
által vezéreltetve. 

Itt t. i. csak azokat énem, kik Windischgratzbez kétszer is 
Budira hivatva, Neumann ügyét sujosit6 ridjaikat esleU11el is 
er6sitni nem pirultak.. Mel16zöm a bicskei hivataloskoclisa. kez.. 
detétől óta, a Bathyiny Kázmér patronatusa által biokci lelko!ssu! 
vilasztott egyénre irigyked6 papi hierarchia fond.orkodúait. 
Mellőzöm a uémellyek által - IDll előre- személye ir.lnt, hal(l]-
gatói közé hintett bizalmatlaosigot1 s álhireken alapított ellen ... 
szenvöket olly kaputos egyéneknek is, kikt61 jogosan kivinhat-
Dánk műveltebb értelmességöknél fogva, hogy csak constatiro-
zott tényekre, nem haszontalan mende mondil.ra alap{ts&k vélc-
ményöket. Most elég Cllllyi. lstCD Önoel T. Szerkesztő." (t949. 
máj. 8. 8. sz. 31.) 

III 

HIREK 
(1849. ápr. 17.) 208-11. 

M: EL 46. sz. 4. alálratlanul. 
Részi.: Vegyts hink. Houvéd 1849. ápr. 21. 98. sz. 388. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

22 A napokban (EL: A A napokban - sb. -) 
4S jó hangulat~ (EL: jó hangulat• - sb. -) 

TARGYI MAGYAll.AZATOK 
Sor: 

1 gödöll8i fut4s - Windisebgraetz az isaszegi csata előtt Gödöll<I 
mellett összpontosftotta seregét, hogy biztosítsa Pestet. Itt ütötte 
fel főhadiszállásit is, de a> ápr. 6-i isaszegi vereség másnapjin 
mil Kossuth szállt meg Gödöll<lo. (97. sz.) 
Wináisthgrötz hadi tanilcsot tanott .•. <gy iil/8i koumdlHJn - Apr. 
6-ról 7-re virradó éjjel iDté>kedett WiDdiscbgraetz. Serege 4pr. 



Sor: 

7-én elért a Rákos patakhoz, az 1. hadteste pedig az üllői onúg-
uiat súllta meg. Maga a budai palotából kiköltözött s egy kis 
kerepesi szillocliban ütött tanyit. Az osztnk sereg teh4t Pcsc: felé 
szorult vissza. 

4 Schlick itt ozt montlto, hogy Budapestet védeni nem lehet - Schlick 
kijelentésére nincsen bizonyíték. 

6 Radetzki J/tal külderull • . . stgllyt - Windischgraetz eltökélt 
súndéka volt, hogy Pest alatt 11összpon1:osí1:ou" ül4sokban vá.rja 
be a kért katonai segfc:séget. 
Hommtrstein, EJuord Willulm Freih. (1785-1861) - lovass4gi 
c::ibomok. GaJlcia parancsnoka 

12 tornovoi c.soto - vsz. Radec:zky gy6zelmes novarai csat.íja m4rc. 
23-in 

12 Carlo Albtrto - Károly Albert (1798-1849) szardlniai király, 
1848. mire. 23-.in hadat üzent Awztriána.k. Kezdeti sikerek utio 
Milinóból is kiszorult s aug. g-én fegyvenzünetet kötött. 184g-
ben ismét hiborút kezdett, de mire. 23-io. NovarináJ Radetzky 
legy6zte. Tr6njáról még a csatatéren lemondott s Portugiliiba 
költözött, abol nébiny hónap múlva meghalt. 

22 város erd8 -- a mai Vúosliget parklrozatlan elődje. Utes(téséc: a 
régi Ökör ddló helyén Boráros Jinos, Pest virosblrája javasolta 
1794-bcn. A parkosltllst 1805-bcn a József nádor elnökletével 
mú.lr.ödó Királyi Szépltó Bizottminy kezdte meg Nebbien Hen-
rik gazdasigi tanácsos tervei szerint, s a 3o-a.s évek végére lénye-
gében mir a mostani körvonalai bonc:akoztak ki. 

Az áprifui napokban valóban sokan jának ki a fóviros külső 
kerületeiben figyelni, hogy mikor érkeznek Pestre a felszabadh6 
magyar csapatok. 

23 osztdly - divízió, SÚ2ad 
27 Hova.s ... betiltotta o városerdri sltákot - Ápr. 12-én jelentette 

meg Havas j6zsef c:d.sdri biztos a következő hirdetést: „Miutin 
sokan kiváncs.isigból a seregek állonWaihoz annyira közeled-
nek, hogy személyültet veszély02tcrik, eooc!lfogva e tekintet-
ben mindmki komolyan figyelmeztetcetik1 és ismételve parao-
aoltatik, hogy nyugodtan lakásiban tartózkodjék, miutin a 
seregek mozgaJmaináJ az ilyen me8:gondolatlanokra nemcsak 
c:ekinteni nem fog, hanem azok, mint ezen rendelet sd.ndékos 
áthágói clfogattatni, s éizékcnycn meg büntettetni fognak." (Ge-
lich Richárd i. m. l· k. 232.; L. 127. sz.) 

28 ogulini tzrt4 - hatúórezred, amely Jellaaics paranaooks4ga 
alatt vett rázt a tavuzi hadmdvelctekbcn 
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Sor: 
34 A ptsti zsidókra •.• - A cúsúrialt a magyarokkal való együtt-

mllköd6i ürügyo!n alaposan megadóztattik a 25.idókat. (Pl. Amt-
licher Tbeil (Hivaralos Rn:] Pcsther Zcirung 1849. febr. 13. 903. 
sz. 5321.) Windischgractz má.rdwban „a pesti zsidó közö~gct 
fcjenkint 20 ooo pfmyi czlbt po!nzre büntette". (Keszi Nagy: 
Pest, ostrom41/apotj4ban. J 849. jan. J.-4pr. 24. PH 1849, jún. u. 
312. sz. 1n.) Júliusban a gy6ri „hddcn" hitköwgnclc kellett 
80.000 pcng6foriotot fizetnie. (Kiilfo/4. PH 1849. jól. 9. l]J. oz. 
217.) 

3 s gmntJl.staebler - vezérkari tiszt, General stibler 
46 vo/J kiiv<tiik - nyilv4n sajtóhiba „volt követeik" helyett. A 

Debrecenben meg nem jelent dun.intúli kq,viscl6k közül a nem-
zctgyúlés a kövctkez6ket nyilrinltotta lcmondottaknak: Barto1 
Ede, Perczel Vince (Baranya), gr. Fcstetich G<!za (Fej<!r), Halassy 
Ede, Ghyczy K.ilm4n, Pbm4ndy Do!ncs, Sárközy József (Komi-
rom) Vermes Dlés (Pápa) gr. Fcstia Mildós (Somogy) Csupor 
rubor, Niczky Smdor, Tar Jmos (Sopron) D6ry Frigyes (Tol-
na) Hcttyey lsrvm, Hettyey Vince, Bczcm!y László, Rcissig 
Alajos, gr. Szapáry Antal, Széll József (Vas) Anyos lsrvm, Bo-
aor István, Pap Jmos (Veszprém) Gr. Puthdny József (Zala). 

48 v4d csaJo - A rici ütközet ápr. 10.-én zajlott le. Apr 7-én a 
gödöllői haclitan!oban Kossuth Lajos toribbra is az ellenség 
megsemmisítését jelölte ki a hadmdvcletclc f6 céljmak. A terv 
s%Cri.nt azonban a dönt6 ütközetre nem Pesten, hanem Komárom 
v~nak a felmentése utm, a c:Wzmak f6 CI6ioclc ~tbatáma~
val a Dunántólon kcriilt volna sor. Aulich hadteste - Asbóth 
Lajos hadosztilyával megcr&ftvc - csak figyelmet ehCiel6 tün-
tet6 t4ma.d.bt, demonstric:iókat int~t Pest ellen. 

A ID. hadtest és nyomiban az 1. és a vn. hadtest Vác felé nyo-
mult, s megtámadta Cbrutian Götz tábornok 8ooo-cs seregét. 
A Gombás patak hldját - ahol leghevesebben folyt a kii2dclem -
Damjanich hlrcs J. zászlóalja foglalta cl, s a vasúti töltésr61 iJ 
kemény harc utm ozodtottik vissza az osztrákokat. A város kijá-
ratát clozmtan véd6 Göcz halilos sebet kapott, s másnap meghalt. 
A rémülten mcnclcül6 osztrákoknak sikcriilt kibújni Damjanich 
és Klapka harapófogójából. A cúsúrialt azt gondolva, hogy a 
honvédsereg f6 cr6i Pest alatt állnak, a Nyitra vonal v.!dclm~t 
Wohlgcmut 12 ooo-cs scrcg<!rc és a Vácról mcgmcnekültclcrc 
blzták. A magyar sereg zöme (26 ooo ember) Ipolyságon és 
Uvm át folytatta c16rcnyomulását . 
• • . egy egisz z4szlóoljot Is 3 dgydt fogott el - A rici aatában hét 



Sor: 
os>tdk Wzlóalj harcolt 27 igyúval. A cdsdrialt vesztesége 59 
halott, 69 sebesült éa a15 fogoly. A ves"'*ghez 42 16 jirult. A 
magyarok holtakban éa sebesültekben 150 embert vesztettek. 

6o sz. - szene 
71 Windisdtgraeu: ltgut6bbl plautjában tzelttt irja . . . - A Pcstr61 

kivonult aúzirial: valóban Pesten hagyták sebcsültjciket, éa a 
betegeket, de a többozh politikai foglyukat - köztük gi. Bat-
thyiny Lajost éa gi. K4rolyi lstvilnt - magukkal vitt& (Vtgyu 
hlrek. Honvl!<l 1849. mij. 2. 107. sz. 422.) 

80 Trop tard - nagyon kéa6 
83 tomartd hlsöle - vsz. a novarai csata oszaák gye5zteaei 

112 

POUTICAI HOROSCOP 
[1849. ipr. 18.J 211-14. 

M: 1. BL 47. sz. 1-2. aliliatlanul. 
2. 2. IZ. PH 1849. mij. 4- 280. sz. 33. alilntlanul Az europai 

klslrttt dmcn. 
3. 1. sz. FAIM 141-42. 
4. HhM 6. k. 146-50. 

SZÖVBGVALTOZATOK 
Sor: 

4 vúilnkb61 vlmtk (FAIM; HhM: vérünkb61 va/6nak) 
6 vannak 61 (FAIM; HhM: vannak /lai) 
9 a mi ariscocratiink. (HhM: a mi ariscokratiink) 

14 hol polititai (HhM: hol policil!ai) 
1 5 socialis téren (HhM: socidlis téren) 
ai az mondhatja (FAIM; HhM: azt mondhatja) 
•7 emlékezik rri (FAIM; HhM: emlékezik ri) 

1 mondja (FAIM; HhM: és mondja) 
J8 aak az ne (FAIM; HhM: aak azJ ne.) 
JQ meg t6lcik: hogy (FAIM; HhM: t61t: hogy) 
40 m6djiban mtgmutatnl vltlzsigh Napóleon (FAIM; HhM: m6cl-

jiban vitlzslglt mtgmutalnl Napóleon) 
48 azt a· korminy (PH; FAIM: azt a korminyzds) 
jO okwik van t<Mt (FAIM; HhM: okwik van Mt) 
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Sg,, 

SI az, mi minden (FAIM; HhM: az, o mi minden) 
58 nagy lelkibégdrc (EL: nagy le /kibégdrc - sb. -) 
62 circum dederunt (HhM: cir/rum dcdcrunt) 
68 az exccuti6 (HhM: az exc/rutio) 
73 dynastiának (HhM: dinasztián2k) A HhM általában modcrni-

dlja azt a szót. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

1 oz •j olkotmJny klszitlslni/ ••• - Most mir a békepút is belátja, 
hogy az új alkotmány elkl!szltése - ami ellen koclbban elszán-
tan hadakozott - clkcrillhetetlen. A trónfosztás után azonnal 
felmerült az államforma ko!rdl!sc, amely elválasztlwadan az al-
kotmánytól. A békcpútnak most sietve kell lcszögcznie az új 
alkotmány kidolgozásánál figyelembe vccnd6 elveket. 

23 Az emberek csinJ/nak maguknak ijeszt8 képeket -- A cári intcrvcn-
ci.6 nd.r a dctronid.ci6 e16tt eldöntött diplomiciai tény volt. 

36 csnkesz - a Kaukázus mentén lak.6, szabadságszerető lovas 
nomád nép 

40 az elemek segitsigiMz folyamodott ... -- Utalis arra, hogy az 
181z-i hadjúatban az oroszok felgyújtottik. Moszkvát, s úgy 
szorftottik vissza Napóleon francia csapatait. 

52 Kisirtet dZ, csak kiizel kell menni hozzJ - Jún. 22-én lrtik. a Res--
publica e. napilapnak, hogy az oroszok „még csak annyi bajt sem 
oko2andnak, mint az oszrrikok . . . gyáván viselték magukat ... 
Honvédeink mcgl.itásakor futnak, a mennyire csak erejük en-
gedi". (&lfö/J. 1849. jún. 26. 8. sz. 31.) Közismert volt a cári 
katonilc rosszul tipláltsága. Gróf Zichy Fercocnek kellett volna 
gondoskodnia ellátásukról, de a szabadságharc idején különösen 
a Felvidéken volt kevés az élelem. A k8szlva tmber fiai kritikai 
sajtó al.i rendezésekor lcútuk, hogy egykorú forr:bok alapján, a 
clri csapatok élelmezéséhez felhasmihák a faggyút, tököt, répát 
stb. S nem csoda, hogy terjedt köztük a kolera. (II. k. JKK 28. k. 
199„ 441-.µ.) A Vi/dgszlp lednyok e. népsdnmúbcn az ekkori 
hangulatot tükrözve mondja Hiúz: „Láttam én m4r mwzlclt, 
amint a nagy érett uborkát ette a lóháton. Nincsen abban lélek, 
mert az szecskával él, egy magyar legény tizct a tarsolyiba gydr 
belóle. Az :igyútól még éppen ne félj semmit, nem egyéb az, 
mint egy nagy bolond bodzafapwka rézb61; amint elsütötték, 
vége van, megdöglött." (DrJmJk JKK Ill. k. 32' 
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59 Ha ezbt a nagy~lkiislgbt bomb.W.al ••• - A cdsdriak a sebesül-

teket 6o a betegeket Pcstco hagyták, s ugyanakkor a főriroo 
bom~val 6o a Unchld felrobbantis4val fc:nyegetőztek. (L. 
111.sz.) 

62 drcum dedtrunl mt - körülvettek engem (ti. a halü r.ljdalm:u'), 
a pokol r.ljdalmai megkörnyékeztek engem, a 17. zsoltir egy 
része. amelyet a katolikus temetési szcrwtúokon fuckelnek 

67 fundus - alap 
70 A nlmet lopok ttli vonnak • . . - Erről két nappal koribban Irt 

j6kai. (109. sz.) 
81 Austria betiltotta tulajdon hazánk földjln magyar bonkjegytinket -

Windischgraetz rendeleteiről van sz6. (65. sz.) 

113 
HIREK 

(1849. ipr. 19.) 215-19. 

M: EL 48. sz. J-4. aliliatlanul. 26o-63. 

SZOVEGV ALTOZATOK 

J I mit mondjon (EL: mint mondjon - sh. -) 
44 mart 25..m (EL: mert 25..m - sh. - ) 

'"'" 
TARGYl MAGYARAzATOK 

A hfrek összev:ilogatúira a szerkesztő rilJalkozott. A sajátos 
lapszemle publiküisa J6kai szcrz&égére vall. Mcgerős/ti <zt az 
ld.nyi Diniclre vonatkozó megjegyzés. Erre utal az orosz 
intervencióval kapcsolatos fejtegetések mcll6zésc. 

I A Figyelmező April 3-iki és J-iki szJmdi - a Figyelmez6 2. 6v-
folyamioak 62. és Ó4· tehit nem egymis utin következő két 
súma 

J Az orosz interventi.S magJt e nemzetelltMs lapot is megdtibbmll - A 
Figyelmező 4pr. 5-i vezércikkéből va16ban az hüvelyczhető ki, 
hogy Vida Kiroly szerkcszt6 „szomoru aggodalmakkal eltelve" 
gondolt 1848-ban a mozgalmak következmmyeire. Awt61ag 
már március idus!n világosan látta. hogy a forradalomnak „orosz 
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s.„ 
6 kancsuka lesz a vége0 Elótte az „orosz beavatk.ods soha sem 
volt váratlan.· Ismertük keleti Európa körülmo!nyit. Jól tudtuk, 
miszerint ~yarond.gnak Awtriit61 elszakadása kivihetetlen. 
Ez okvetlenül az osztr.ik birodalmat bontani sz& s több apró 
kir.Uyd.got teremne, mi által Eur6pa sulycgyenc ll!a.yegam meg„ 
változnék." (Budaput, april. f. 64. sz. 257.) 

5 IGJssuth a dynanidt olly dll<mmdba hozfll hogy tl•uzni ••gy az 
urosz segllyllttz folyamodnia kellett - Vida idhett vezc!rcilckc 
szerint „a son ugy a.kari, hogy Awtria saját népei ellen 13n kény· 
tclcn orosz segélyre szorulni, sajit maga érdeke ellen kénytelen 
támaszkodni a hatalomra, melly kin.!z.!s n&:UI aemmibe aem 
fogott még soha, mellynek politik4ja lwonló a régi RomUhoz. 

A viJzonyok ekképi alakullsit csak „j"'1batjuk, midan el nem 
ismernünk nem lehet, múzeri.nt a létel mindenek felett val6i hol 
a fennmaradú van kérdésben, ott '1dozatot hozni szabad, s6t 
önmagunk ir.lnti kötelesség. 

Illy dilemm.lba hozta a dyoastiát Ko.<Suth és társai 6rillt villa-
latal" (1. h.) 

7 A törölt ltö11etsig az orosz lntervenli6 ldrlre , .. haza tJvozott - Vida 
!Uroly a következ6ket frta: „Zágzábi lapokból tudjuk azt iJ, 
miszerint a török követség Béab61 Zágrábon s Belgzádon át 
haza távozott. 

Törökonzág már régen olly korhadt épület volt, melly csak 
az európai békepolitika végett állott fen. 

Jelenleg ugy látszik, eljött az ida, mellyben Oroszonzág régen 
tápl'1t terveit Törökonzág ir.lnyában valósitandja". 

Kés6bb ismét leszögezi, hogy ,,a török követ haza utazott" s 
hozzáf(lzi azt is, hogy ,,Ez háború jele szokott lenni". (1. h.) 

Ápr. ]-án Ina a Figyelmez6: „Mult szombaton (márc. i 1-én) 
utazott itt keresztül az omr.lk udvam'1 !eva török köVet egész 
lriséretével, Belgr.ldon át gyonan Konstantinápolyba sietve". 
(Vldlkl tudtlsitdsok. 62. sz. 251.) 

9 A tóröle szultJn megtagtUlla az orosz luJjóhatlnak a Dardt11Ulldkoni Jt-
mene~lt - Vida Kúoly szerint „Oroszonzig a mai idóbcn a leg-
nagyobb sullyal nehezedik Európa politikai mérlegébe. 

Hirlapokból tudjuk. miszerint az angol s francia követek a 
divan"'1 élénk értekezleteket folytattak. Ezek befolylsinak tu-
lajdonitandó, hogy. a török szultán megtagadta az orosz baj6-
aeregnek a Dardanel.W:oni átmeneteit." (ápr. 5. 64. sz. 257.) 

11 Vl'4 Kdroly kezdi tand<solnl a dynastldnale: hogy political ildomoJ-
•dgb61 iparkodjlk megnytmi a pdmít8kltel sympathisdl6 •lltmlnytl«t 



- A Figyelmcz6 szerint Magyarondg nem nagyon reményked-
het abban, hogy Anglia és Franciaondg fegyveres beavatkoW. 
meg fogja akacWyozni az orosz intervenciót, s felveti a kbdát, 
hogy mi ebből a tanulúg. „Véleményünk ozerint az a tanulúg, 
miszerint minden lehct6 módokkal azon kellene lenni, hogy az 
orosz segítség mielőbb szükségtelenné válj&. 

A magyar nemzet nyujtson segédkezet - legalibb erkölcsileg, 
ha másként nem teheti - a lázad.is lecsillapittm:L 

A kormányról nem kétkediink, miként a birodalom érdekeit 
szem elől nem tévemendi s ha kell inkibb Magyarondg bcJ. 
igazgatisi önoillóságÜloz hoz ildozatot, mint sem idegen hata-
lomnak engedjen olly engedményeket, hozzon olly üdozatokat, 
mellyeket később oka lenne megbinni. 

Ezzel a most még pútütókkel sympathi.Uó véletnényt u nagy 
m~ékben nyem~ meg, mellyet _egészen megvetni tiltja a pofi.. 
tikai ildomosság." (1. h.) 

14 Vida • Debmeni /opokb61 közli egész taje. de/méhen Jrdnyi Ddnl<I 
bM41unknak egy • Debmmi lapokban megjelenl <ikkh - Apr. 5-;!n 
közölte a Figyelmcz6 szerkesztője, hogy debreceni újs4gokból 
„sok tanuld.got lehet kivonni, a mellyck, rövidre szoritva, oda 
mennek ki, hogy ott a világ dolgairól semmit sem tudnak, mert 
Kossuth ott is, mint Budapesten, politikija f&lv&.ck tartja: vak:-
úgban tartani alattvalóit". (1. h.) 
Valóban közölte a DebL febr. 27-én és mire. 1-<!n IDegjelent 
cikkét, amely „igen jó tartalmat nyujt a debreceni ülapotokba 
tekinteni". Az érintett cikket T4jékozJsul Debmarben cfIDIDcl 
lrinyi Diniel lrta. (1. sz. 1- 2; 2. sz. 5.) Vida Károly némi záró-
jeles megjegyzésekkel publik.ilta lrinyi értekezését. A közlést a 
követkcz6 szavakkal dna: „Sajnüjuk, hogy ezen lapok 2-ik 
sdm.án:il több kezünkbe nem jutvin, az [lrinyi ütal) ígért foly-
tatást nem adhatjuk. Közelebbről más mutatvinyokkal fognnlt 
szolg:ilni." (258.) 

16 Ki bittt volna, hogy tisztelt luirdlunle dltltei azon l4p'1an t414ljtll'Udi 
hon•kr•, mellynek p4rtfog4s4ba egykor.• mi <ikkeinlrn mé/t6ztalt>lt 
oj4nlani - A DebL szatirikus pr6féciilba felejtkezve jósolta, 
hogy Jókainak a Közlönyben megjelent értekezései „a Figyel-
mcz6ben betüról betüre lesznek lenyomva", (úrputnrlt. 11141>. 
márc. 1. 2. sz. 8.) 

E né!Wiy sor azt is bizonyltja, hogy e hlrlmcolat szerz6je 
Jókai Mór. 

20 VU. KJroly azt mondja: hogy a v4rosbon mindenki hallja az 4gJlll-
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Sor: 
z4st, uak I nem - A Figyelmező „újdonclisza'' a Hirfüzlr e. rovat-
ban Ina ipr. s-én, hogy a napokban „i•mét megkezdadtek a 
vindorlbok, buc9uj6risolr. a sz. Gellérthegye éo a VÚO! erdeje 
feM. E helyek lr.ivincsi emberelr.lr.el teltek meg, lr.ik minden úon 
6gywz6t akartak hallani. Megvalljuk részint a !zép id6, réozint 
misok pélclija magunkat ;, kiaalt. Azonban bú mennyire he-
gyeztük is füleinket, egyetlen jgyuszót sem hall!nk sem nú, sem 
misok. S mO!t jön a java. Alig hogy beértünk, annyi fel61 hallók, 
hogy ottan hallható volt az igyu:W, hogy elvégre mi magunk 
;, elhittük." (s6. sz. 258.) 

aa Szmt-Tam4s - Srbobran, a Ferenc csatorna melletti község a 
múlt súzacli Bia-Bodrog megye óbecsei jú:is6ban; a szabads;lg-
barc idejl!n több ízben volt véres aatik színhelye, a blrhcdtté 
vilt római sincoklral a szerb felke16k egyik legjobban megerősl
tett tábora volt. A magyar hadsereg 1848 nyarán biromszor is 
megkr.érehe bevenni, de sikertelenül. 1849. ipr. 3-án Perczel 
Mór vezette a negyedik t'madAst, s többszöri rohammal öldöklő 
kilzdelemben foglalta el. Mivel az egéoz lakoss:ig ellen.Olt, meg-
torlásul porri égette a v.irost, a d.ncokat pedig felrobbantatta. 
(A magyar n<mztt tiirtlnete Il. k. JKK 68. k. 484-8s.) 
Sztnt-T11m4mJI o megt4moJ.S m11gy111 sertgtk tetemes vesztességgel 
11issza11erenele - A Figyelmező .ipr. 5-i közleménye szerint 
„Szent-Tamísm.l csakugyan volt ütközet, az eredml!oy azonban 
koránt sem az vala, mit itt hireltek. A timadó rebellis seregek 
tetemes veszteséggel visszanyomultak. Kérdés mú most, mellyik 
a rebellisebb." (Hir/üzlr. 64. sz. 2s8.) 

1849 múciwiban 1000 szerb felkelő 14 igyúval védte Szent-
tamist. Ápr. 3-án reggel 7 órakor Perczel Mór éo Gül ezredes 
intézett tim.a<liat Szenttamú ellen, s hatalmas utcai csatiban cl-
loglaltik a rirost. Egykorú jelentések szerint a szerbek 2000, a 
magyarok csak 200 halottat .!s sebesültet vesztettek. Ápr. 4-én éo 
s-én Perczel szétromboltatta a sáncokat. (109. sz.) 

.as Hortndl Is Hatvanndl nem volt egylb e/8iirsi csaldknál - A Figyel-
mez6 ipr. s-i hlra<lisa szerint „Ma soo fogoly honvédet hoztak 
be Pestre, kik a Hortnál, Hatvanon tul vivott elóóni aatiban 
estek a Schlick táborszernagy füal vezérlett hadsereg kezébe." 
(Hlrfiizb. 64. !Z. 258.) 

27 Upt6 Sz. Mikl6sr61 sziimyen iirvendó leve/ti lmak - A Figyelmez6-
ben közzétett lipt61zentmik16si levelet múc. 2z..i keltezéssel 
küldték a szerkesztónek . 

.a8 meglrk<zeU Vietorisz Usz/6 kir. biztos 8 nsga, /ein<k dics8, tk nehlz 



•• „ 
ftloádl• Lip161 • fenslges dynostiáhozi holslgben consolid•lm - A 
figyelmcz6 szerint „folyó hó 17-61 érkezett körünkbe Vietorisz 
u..Jó teljes hatalommal ide küldött kir. biztos 6 nsga. Feladata 
- Liptói a fenséges dynastiáhozi hdségében consolidalni, -dicső, 
de nehéz)" (258.) 
Vietorisz - V. Uszló tan.icsos császári biztos volt 1849-bcn 
Liptó megyében. Egyébként Stúr, Hurban és Hodfa ipr. 13-.in 
az osztrák. korm.inyhoz intézett memorandumukban magyariz-
mussal vidoltil:, azt ülltva., hogy ismét a magyart tette a megye 
hivatalos nyelvévé s a hivatalokra kossuthistil:at emelt. 

33 megkülönböztdi a catholicus Lipt6t az e11angelitus Lipt6t61 - A Fi-
gyelmező liptói levelez6je szerint „Liptó lakossiga hosszabb idő 
óta [két felé) van oszolva . . . A katholikusok imbl.r szimuknil 
fogva Liptóban többséget tesmek, a megyei hivatalokból ml.r 
ez előtt csaknem egészen kiszoritcattak. - Tulajdonitatott ez 
az evangeli.kwok türelmetlensc!gének és m:b felekczetücket cl-
nyomúi rigyának.; - a katholikwok bizodalma tehát az evao.-
gelikwok irint napról-napra csökken, és ez iltal majdnem egé-
szen elveszett, hogy ezen evaogelik.w magistratusokban talihat-
tak olly egyének, kik minden inkibb, csak jó hivatalnokok nem 
voltak." (258.) 

34 HurbJn rum mm mJsWnt, mint katonasJg kislretében a catholitus 
LJpt6ban megjelenni - A Figyelmez6 liptói jámbor levelezője így 
folytatta okoskodisit: „Innét fejthető meg a liptói kath. népnek 
Hurban iránti ellenszenve; mellytól tartVa az ugyoevczett tót 
népfelkelés nem mert a kath. alsó Liptóba jőni misképp, mint a 
rendes katonasig ki5'retében; - midőn ugyan e tót népfelkelés 
a> evangelikw felső Liptóban a legünnepélyesebben fogadtatott. 
Hurban beszédeit a kath. nép csak annyiban méltatta némi figye-
lemre, a mennyiben azokat félreértette, és belólök balul azt tudta 
kimagyarázni, hogy majd mindenben az urakkal fog osztozni." 
(1. h.) 

36 Vi<lorisz egy 30 lagb61 4116 bizollmdnyt •lakiloll - A figyelmez6 
levelezője •zerint „A katholikwok közül a tót népfelkeléshez alig 
csatlakozott egy kettő, a> evangelikwok seregenkint tódultak 
hozzá. Ezek Hurbant üdvözitöjükül tekinték, ki őket u egy rész-
ben gyülölt magistratwtól megszabaditandja, - mert az evm-
gelikw nép azon erős meggyőződésben volt, hogy a megyei 
magistratw fondorkodisai iltal megfosztatott lelkészeik, tanitóik 
és polgl.raik legkitünőbbjeit61, - azért a magyar ügyet ;,, 
mellyet a megyei magistratw képviselt, abban hagyni, és tót 



Sar: 
admioistratio utin kezdett sóvúogoi; mit a cs. kir. katoiwig 
ide jöttével, miw.in a volt megyei magistratw sútfutott, meg is 
nyerte." (1. h.) 

Ugyanez a levelez6 lgy folytatja: ,,E pillanattól a tót nemzeti-
s.!g utáni ngy n6ttön n6tt és azokat is ellepte, kik ezel6tt közöo-
bösek voltak, min annil kevésbM akadbatni fen, mert a szegény 
tót ndp részdre kiadott magyar bizonyitvinyokkal viuzaélések 
történtek. Vdgte a ndp, miutm neki a közügyekbe befoly.!s 
adatott, azt kivmja, hogy kebeldb61 alkalmatos egyének alkal-
maztassanak megyei hivatalokra; mig azt el nem dti, mindig 
gyanuba fogja venni a nemességet, hogy csak maga - 6s nem a 
ndp dtdekeit mozditja elő." (1. h.) 

A liptószentmiklósi levelez6 szerint „A mennyire iJmeretesek 
azon individuumok., k:ikb61 Vietorisz Uszló kir. biztos 6 osga 
Qtal nevezett megye imagistratus ill, ezek egy kettőt, a rdgi ma-
giJtratusból most iJ megtartatott, kivdve, a ndp bizodalml.t meg-
drdemlik, és birjik. MagiJt.atwon kiviil alakittatott mintegy JO 
Altai nevezett megyei magistratw ül, ezek egy ketc6c, a rigi ma„ 
gisrratusb61 most is megtartatott, kivm, a nép bizodalmit meg-
drdemlik, és birjü:. Magisttatuson kivül alakittatott mintegy JO 
tagból illó bizottmmy is, melly kormmyzó alispm elnöklete 
alatt a megye politikai ügyeit kezelje. M!s ugynevezett törvény-
ozdki bizottmmy a juridieumokat látandja el, - egyik a m.!siktól 
egdszen függetlenül mdködendik. E bizottmmyok ugy szer-
kesztv&:, hogy kitetszik az igyekezet a fenntmntett dtdekeket 
kiegyenliteoi, mdgis vannak azokban nehmy olly egyének, kik 
kihagyathartalc volna. - A köztanácskozási nyelv ezen bizott-
mmyokban magyar; - de engedtetik tótul is v.!leményt el6-
adoi; a jegyz6könyvek magyarul szerkesztemek. Kir. biztos ő 
mga, mint halljuk, hosszabb ideig s:olnddkozik Liptóban marad-
ni." (1. h.) 

J B Hurbán . . . rosz fái tett a császJri tazre - A Figyelmező liptói 
lcvelez5je szerint mJrc. hónapban több szcm~yt letartóztattak. 
„Legközelebben parancsolat dtkezett, hogy ndmellyek közülök 
Pozsonyba azállittasanak. Szollusz Károly, ki legelői fogatott be, 
nW szabadon bocúttatott; a cöbbivd mi fog tört~nni. még 
nem rudatik. Hurban ellen is nyomozú rendeltetett el; mi iránt? 
Azx mondják, hogy beszddeiben szakad.!st prddikált volna. Ma-
radjon minden ember hivati-'nak korlátain belő!". (I. h.) 

41 A biai kormány nem fogadta ti Sch.,.rllng ltmondásál - A Figyel-
mez6 márc. 27-i b&:si hlnd"5a szerint „A kormmy Schmerling 
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'"" ur káelmét elbocsittatása idnt nem fogadi el. Egy hozd int.S-
zett intban ez ül: Sajnilattal értesült a korminy Bécsben a kúe-
lernrlll, de a kivil.nt elbocs6rás indoklis4t nem talilhatja kieMgit6-
nek. A káelem 6 feb. elé fog terjesztetni; a hatúozat bekövet-
kczteig maradjon Schmerling ur tovAbb it a neki ó fels. bizalma 
.Utal kitüzött illomúon." (1. h.) 
Schmerling ebben az id6ben a birodalom igazságügyminisztere 
volt . 

.µ A WI...., Z. lllJl4rozort4n •llmtmotul ... - Ez a közlemény szó 
szerint szerepel a Figyelmez6ben. A különbség mindössze annyi, 
hogy Vida lapja a Z. helyett Ztg rövidltést hasznilt, s az orosz 
seregek helyett a Wiener szót emelte ki kurzivil:lslal. (259.) 
Apr. 17-én arról adott hlrt a Wiener Zeitung, hogy Lcmbergben 
megkezdték egy dri hadtest felkészítését Magyaronúg pacifi-
kilúira. (GoUzitn. 91. sz. 1104.) 

4-4 Pdrizsban ... minim •1'm klszm volt ..• - A figyclmcz6 Külföld 
e. rovatiban Ina mire. 25-i közlemény alapjin, hogy „NéMny 
nap óta a clubtörvény túgyalúa következtében szembctün6 in-
gerültség uralkodik. Estenként az utdkon s nyilvil.nos helyeken 
ismét csoportozatok alakulnak, mellyek a nap escménycir61 élén-
ken vitatkoznak. Sllt holnapra némi zavaroktól ftlnek, bú ok 
n~kül, mivel a forradalmiak m~g most nem akarnak utcai zava-
rokat cl&~. Azonban a kormÚly igen atren van. Számos 
er& 6naapatok cirk.ilnak az utclkon s paranauk van, barrilcl-
dok épitésére tecnd6 els6 kisérlet alltalmival tüstént tüzelni." 
(259.) 

46 A pdrizsi mbnöki korlnll több /6 is altiszt Konstantitulpolyba m•nt ... 
- A Figyelmez6 Itta: „Hir szerint a mérnöki karból több fi!- 1 
altiszt Korutantin;ipolyba fog menni, részt vccnd6k a porta '1tal 
elrendelt Bosporus-meger6sitési munkilatokban." (1. h.) 

49 Sirilia lelszül hdbonlra . . . - A Figyelmez6 olaszonúgi hlrci 
között szerepelt: „A végrchajtó-bizottág egy rendeletén~ fogva 
<:jész Sicili;lban a nemzetllnég negyedrésze mozg6vi tétetett. 
Agyukat öntenek s különös bizottág ügyel fel a munkilatokra. 
A palermoi tanulók engedelmet kértek saját :úszlóalj alakithadsa 
végett." (26o.) 

S3 nlgy haldlra ltllt csalddapa ment.tik - E16ozör mire. >s-én a bécsi 
hlrlapok közlései nyomin Irt a Figyelmcz6 a soproni gyilkoss;lg-
r61 a Hir/üzér e. rovat:lban: „B.!ai lapok öt sopronyi gyilkos el-
it.!lését61 tudositnak. Ezek ugyanis egy horvát kiplirt és 3 köz-
6rt, kik egy malomban mentek borozni, megtámadtak 1 meg-
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Sor: 
gyilkoltak. A mi borzasztóbb: a pap scgitettc el:lsni a meggyil-
koltak tetemeit." (SS· sz. 222.) 

A Figyclmcz6 rilaszul Irt „nevezetes ny:Ot levele" különös 
esem.!nyekre viligltott: „Mult october hó 1>-k.!n a horvit had-
sereg Salamonfiaál Soprony megyében megcimadtatvin, nc:hiny 
közülök az éj sö~t leplébe burkolva Fraknó hel~ melletti ma-
lomba vonult élelmi sZCJCkért. - A vendégeket kancsal nemmel 
néz6 molnirné hitt szalasztott a faluba, mellyre többek közt a 
lelkész is négy órillót küldött a malomnáli felvigyizam, mint-
hogy ez az egybiz tulajdona. A helyórök a20nban megsejtv.!n a 
menekülést tervez6k péozét, rcodeltetésök célj:S.n tul ereszkedve, 
ezeket meggyilkolt!k; kik is lcgottan,s el6bb mint sem tudooú-
súa ért e borzasztó gyilkoss!g a papnak, cl:S.sattak. De tetemeik 
utóbb lelásatvin, a lelk.!sz által egyhizi szettatt:lssal illend6en el 
is takarittattak." (26o.) 

Az aliliatlan ny:Ot levél a következőképpen folytatódik: „A 
gyilkosok januirban a cs. kir. katonasig iltal befogarvin, s a 
hadi törvénys.zék iltal elitéltetvén, közülök n~ycn martius 20-
kin Sopronyban golyóval kivégeztettek; a lelk.!sz pedig börtönre 
itéltetett, mert ... egy excolleg4ja, kivel megférni angyalnak is 
nagy feladat lett volna, boszu-vágy:S.nak gyümöloét teljes mér-
tékben élvezcndő ... a t.!nyt ellenfel.!nek fejére tukmálandó, 
négy munk:ls polgimak oltati el élte viligit, annyi nőnek istip-
ját, sok irvának. édes atyj:lt zökkenté hantos sírba. - Annyi bi-
zonyos, hogy az excollega órink.int conferentilizott a katonas&g-
gal suttogva." (1. h.) 

S7 A szerk<Szt6 lillakozik az ellen ••. - Vida Kúoly a következő 
szcrkcszt6i megjegyzést csatolta a. nyflt levélhez: „Dc mú tisz-
tdct becsület édes tisztelend6 ur 1 a mégiscsak több, mint keresz-
tényi szelidség, bevallott gyilkosokat ,m un ki s p o 1 g i r ok-' 
nak cimezni. Illyen cáfolat helyett sokkal bölacbb lett volna 
ballgatni. - Sz." (26o.) 

S9 A no11arai iüközttról maguk a adszJriak be11alljále ... - A Figyel-
mezl5 ápr. j-i s2'ma aHivalolos rlszbcn Hadi tudJsitds Oloszországb61 
dmen közölt vezércikket. Ebben olvashatjuk Radetzky tibor-
nagy jelentését Schwarzea.berg miniszterelnökhöz. E terjedelmes 
jelent.!sben fordulnak elő azok az .!szrev~telek, amelyekre Jókai 
dloz: „Diadaljelekben van 12 igyunk 1 z:lszlónk, 2-3000 fog-
lyunk; az elleruég vesztesége, a menynyiie tudjuk, 2 holt tibor-
nok, 16 holt és mcgscbesültstabalistiszt n J-40<>0emberremcgy. 

A mi veszteségünk. az dha tározó napon fá.jdalom tetemes volt; 
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Sor: 
az cls6 aatavonal ezredei és Wzl6aljainak mindegyike 10-20 
részint holt részint sebesült stabilis és latisztet; a lcgmység pedig 
a holtak- és sebesültekben 2-3ooo-et vesztett." (62. sz. 249.) 
Novara - Svijc melletti olasz tanomány és vá.ros. Itt arattak 
döntő győzelmet Kiroly Albert felett Radetzky seregei 1849. 
ápr. 23-!n. A csata el6zmmyckmt az 1848. aug. 6-fo Milfoó 
eleste utm életbe léptetett fegyverszünetet Ká.roly Albert a nem-
zeti pirt nyornid.ra. má.rc. 20-án felmondta. A novarai vereséget 
újabb fegyvcnzünct követte. 

61 Szél ]6zsef sz4zaJos 17 seb kövdkeztében elfogdl.vón ... - A 
Figyclmez6 Hirtktls e. rovatAban jelent meg ipr. 3-án „S z é e 1 
J ó z s e f, magyarországi dömölki születé, 36 éves, katholikw, 
n6s, porosz herceg nevét viscl6 34. súmu cs. kir. gyalog ezred 
alsúzadosa, az ellene inditott hadtörvmyszéki vizsgálat alátt, a 
vizsgilatba vett ti!ny valósítása után bevallotta: miszerint ó a 
magyar pá.rtüt6khöz csatlakozott, és velök, mint órnagy és zász-
lóalji parancsnok a lúadis megfékezésére kiküldött cs. k. seregek 
ellen több izbcn harcolt, s tonbb folytatandó ellentállbban csak 
megsebesitése és elfogattaúsa által gátoltatott." (249.) 

Az ltB.et indok.lúakmt írta a Figyclmez6: • .Ennél fogva ó a 
hadi büntető törvmykönyv 6z-ik cikk 4-ik §-a szerint, kapcso-
latban a m. évi oct. 3-kai legfclsóbb manifcstummal, és herceg 
Windischgriitz cs. k. tábornagy ur ó maga.sdghlak m. é. october 
17-én kelt, a cs. kir. Wzlóhozi visszatérést parancsoló proclamatio-
jával, a lúadisban fegyveres kéz.zcli részvét miatt, al•úzadosi 
tiszti rangjának beotelen elveszt~ mellett köt8 iltali halAlra 
itéltetett." (1. h.) 

A csbúri kegyelmezés indoklása: „Noha ezen elitélt egym 
személyessége és tettei a büntetés enybitésére nézve semmi indo-
kul nem szolgálhattak, ő magassága mégis azon körülményt te-
kintve: hogy Széel József 17 sebje következtében hosszabb ideig 
élet és halál közöt< forgott, s tökéletlen felgyógyulba utfo is 
csonkult és tör6dött állapotban maradand, az ellene, ki testi 
sanyarusága által egy részben ugyis már b6nhödött, kimondott 
halálos itéletct az emberiség szempontjából végrehajtatni nem 
akarta. hanem azt 10 évi vasban töltendő várfogs!gra enyhiteni, 
a többiben pedig a hadi törvényszék által kiadot< itéletet helyben 
hagyni méltóztatott. 

Melly kegyelmc2éshcz képest az itélet eszközlésbc vétetett. -
Budán, mart. 20. 1849. - A es. kir. hadpolitikai bizottminy-
tól." (1. h.) 
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""" Szél ]6zM/ (1813-1886) - a Porosz herceg nev6 gyalogezred 
zászlóaljparananoka. Mórnál súlyosan m<g1<bcsült. 

64 &ranyJb61 egy hiv s h8 magyorlnuJt azt a tanJuot adja a uJszJmak: 
hagy alakits<>n szabad uapatakat - A Figyelmez6 :ipr. 3-i számá-
ban Halljunk sz6t / dmen „egy hlv s h6 magyar barát" alálrisú 
cikk Baranyából buzdltott a kir.lly melletti lelsoraltozásra. Vida 
Károly a köveü:ez8 megjegyUa5el közölte levelét: „Hogy ha-
zánkban önkéntes csapatok a kir.lly és haza ügye mellett könnyen 
alakithatók, egy együgyü de h.iv polgár következ8 nyilatkozati-
ból is meggy6z6dhetni". (6•. sz. •so.) 

Kifejti e baranyai „huafi", hogy szokisa a magyarnak kir.llya 
mellett ki:illani: „F:ijlalnám - folytatja - ha biztatás kellene a 
felkelésre most mh a magyarnak. mi '1tal a historiai folytonos 
h(Wg korunkban szakadua meg." (1. h.) 

66 Buzditja a /iatalsJgat ••• - A Figyelmezaben megjelent buzdltás 
a következ8: „Ne is késsünk tch4t, seregeljünk a aászár, Jiatal 
kir.llyunk körül, emeljük lel er6s katjainkas, siessünk a Tiszánalt 
• Olaszországnalt hazánk virulásán, köz boldogulásunkat gátló 
elleneink ellen. 

Legyünk els6k, kik felkelési pélclink által nem tartózkodunk 
küllöldiek által t.!vutra vezérelt t:inainknak békül6 jobbjainkat 
nyujtani és 6ket a aászári hfis.!ghez visszavezemi. 

Félre minden késedelem- és tétovázással, talpra :illjon minden 
ki romlatlan~ hiv magyar, kömyezze fiatal k:irilyát: nem ma-
gyar az nem h.iv az, ki 6tet utolsó aep v<!réig elhagyja." (1. h.) 

68 A kiiltslget ... vlselnlk a megyék - Ugyanebben a cikkben olvas-
hatjuk: „Bár a főpapság, kir.llyi biztosok s jóérzésü más h.iv 
polgárok egyesülnének, s minél hamarább s munkások lennének 
vith önkéntes aapatok alakitásában 1 azoknak a aászári zászlók 
alá leend6 vezerésél>en. 

Első pillanatban elegend6 lenne megyénkint egy-egy osztály-
nalt 400 főb6li felállitása, ez már maga aak a fenemlitett Duna-
jobbpani egységekb61 11 divisiot tenne, melly a második osztá-
lyokkal e példa után aak hamar 1zaporodván, 11 bataillont for-
málna, 11 ezernyi főből :illó tekintélyes er6t. 

A pénzbeli els6 szüks.!get a ruházat és élelmezés iránt fedtznék 
a megy&, a ruhúat miatt katonai szokis szerint, a beálland6 jó 
id6 tekintete mellett tetemes költségt61 nincs mit megijedni, fcl-
ölt6 fehér erős posztóból, vörös zsinórzattal, kék pantallon, 
commode-esákóval kielégit6 lenne. 

A tiszti rangra az önkéntes aapatból magából szabadon vi-

1004 



lasztalllllnak katonai 'Vizsgüat urán ollyanok, kik Is voks mellett 
tisztségre alkalmatomak lenni taliltatnának. 

Fegyvert s egy& ldszületeket a csás>.irtól nyervén, a megy&őli 
kindulili naptól fogva c:s6sdri élelmezésben részeltetnének." (1. h.) 

70 Pouh ú Mor"""4 ""'lY"' bzelm4 h<lyslgek rosz szell<m4 föl4's-
urailrat <ll<erg<tték - A márc. 2s-i bácokai „paramlizadisról" Jrva 
a figyelmcz6 szerint van „Bics megyében két helység, mcllyek-
nek lakosait a legmegromlottabb erkölcs bélyegzi. E két helység 
neve: Pacsér és Moravica. Tulajdonai: rablis, tolvajlis, gyujw. 
Ezen oaminy népfaj már természeténél fogva hajlandó az izga-
daokra, mJsok javai 1 tulajdonai clorúsára., mig az ország mos-
tani illapota mind ezen szép rulajdonsigok sikercsb foganatba 
vételére nekik úgasb tát nyitott. Pedig az emlitett helységekben 
sok időtől fogva urbarialis kérdések igco ritk.in forogtak fen, mi 
tcrmészctcsco kcdvcz6 gcographiai helyzetre mutat. Volt földes 
uraik ellen különösen aúrt, hogy azok a revolutioban részt nem 
vettek - s azt sem pmzzet, sem egy&bel nem scgitctt&; hogy 
Kossuthot Magyaronzig királyinak nem ismerték s azért, hogy 
felséges fejedclmilnknek mindig hódolói s hd jobbigyai voltak, 
boszut fornlrin, - a ric csoport dulisai elől menekülni akaró 
uraknak hizailtba csoportosan berontottak, azokat agyonütésscl 
fcoyegettél<, ha egy lépést tenni mcrészlcnek." (2so.) 

Részletcsco lclrta a rablisokat és fosztogarisokat, majd lgy 
folytatja a felkelőktől: „Később olly nagy dühbe jöttek, hogy az 
uri lak.okban taWt miodennemü butorolcat szétzuzták., összc-
vagdaltik, elhurcoltik, az élelmi szereket magukkal vivén, a 
szobikban miodcot egy szegig még a padlózatot s az ablakri-
mllit is kiszedték, felleszegették, - végre a közbirtokossig hi-
zait a 2-3 lihcraW, ugy mint cooscrvativekét felgyujtotdk, -
egy 1z6val: a tatú-járisnil kegyetlenebb pwztiwokat vittek 
végbe. Mennyi kitt tettek ösozesen még most nem tudatik .•• 
a mindenétől megfosztott köz birtokossignak rehit csak azon 
reménye maradt feo, hogy fcotéget urunk s kirilyunk iránt 
tanwitott hüségc miatt szenvedett k!rai megtéritésére számol-
hat." (1. h.) 
Patsb - község a múlt szizadi Bács-Bodrog megyében a topo-
lyai járisban 
Mora•iu - Ómoravica, Bics-Bodrog megyei helység 

?• B<m .•• a töl'tSl'4ri szoromJJ m<gt4ma4laloU, s<r<ge l<koncollalott -
A figyelmcz6 ipr. 3-i hlrei között Itta: „Mint el6re 11.truk Er-
délyben megfordult a kocka. Nem 40.000 mwzka ütött be, mint 
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Sor: 
hire volt - 10 ezerrel több. Midan Bem legjobban zsil:minyolt 
volna. érte utol az isten iU:lete. Ugyanis egy feU51 a muszkák -
s másle161 Puchner által megtimadtatva a szabadulht maga elől 
elúrva látta. Ö csak nehányad magival menekült, mig serege 
lefegyvereztetert s 7 f6bb tisztje rögtönitéletileg akasztóf4n v~ 
geztetett ki. Percnyi diadaHnak ez volt következm6Jye1 s ekc!pp 
valósult, hogy a bün büntetlen nem marad. - Reméljük, hogy 
minél hamarább hivatalosan értesiihetjük a kiv4ncsi közön-
séget." (Hlrfüzh. 250.) 

76 törc.wJri szoros - a Dc!li-Kúpátok 1200 m magas hág6ja a múlt 
S2ázadi Fogaras vármegye délkeleti szegletében 

8o ... &m tgytntsen KomJrombtJ menekült - A Figyelmező Hirfüzb 
e. rovatában hta Vida Kúoly: ,,:é,ppen most vett mart. 31-i bécsi 
lapoknak Krakkóból martiw 28-ról irják, hogy Bem minden 
oldalról körülvéve Szebent61 Brassónak fordult volt, hogy ott 
menekülhessen Oláhországba; de ott éppen a töm vári s20romil 
álló mwzkáknak esert torkába, kik seregének nagyobb részét 
elfogták, a lengyel legiot csaknem egészen felkoncolták s a v~ 
rek közül nc!mellyeket1 mint Bilski, Dumanski, Podalaszk.y és 
Wronsky. mindjárt fel is akasztották. Bem maga martius 18-án 
egy pár bataillonnal megmenekült s mú b&si hir szerint ... 
a tiszai insurgcns hadsereghez futott volna. Némellyek itt azt 
hiszik, hogy már sikerült volna neki a komiromi virba mene-
külni." (!. h.) 

84 Komdrom April a-kJn tJ bombJzds következtlbtn iszonyuan lgett -
A Figyelmező szerint „K o m á r o m mell61 tegnap (2-kán) dél-
ben érkezett uiasok álliiják, hogy elindulhukkor a város, a bom-
bázás következtében, is20nyuan égett." (Hirfüzh. 251.) 

88 a blcsi ministtrium ... n1irnkn/llt emberek közrtmükötltlvtl IJ t6t 
ügyeket a mtJgyar rovásJra elintlzk - Vida Károly a Vidlkl tudosi-
tások e. rovatában a Prcssburger Zeitung márc. 26-i bécsi hírei 
alapján közölte, hogy „Az ismeretes ir6 gr. Ma j l át h János, 
továbbá K o 11 á r János (szláv evang. hitszónok) Ha n ni eh 
kir. ügyész Pestről ... és H 1 a v a t s e h kassai k. ügyész a mi-
nisterium által a tót ügyek iránti közös tanáakozás végett Bécsbe 
hivattak." (1. b.) 

Véleménye szerint nagyon gyorsan tárgyalták meg a 11tótok 
ügyét, mellyet csak rövid idö el6tt is elveszettnek lehete tekin-
teni. Hasonló szilárd következetességgel vitetik. a déli szlávok 
ügye is naponkint a megoldáshoz." (1. b.) 
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Maj/"11 - M. Antal gróf (1801-1873) volt udvari kancellár, 
főasztalaok. 1848-ban a főreadibiz tagja. 

89 Kol/Jr - Jan Kollai (1793-1852) p„ti szlovik evangélikus lel-
k6iz, a szlorik nemzeti mozgalom egyik vezető alak.ja. Kortár-
sai a pánszlivizmw elméleti megalapozójának tartott!k. x 848-i 
Habsburg-bmt tev.!keayXge jutalmául Bécsben régész pro-
fesszorri aevezt.!k ki. 
Hannich - helye:sm.: Frantisck Hanrich besztercebányai k.ina-
tári ügyész, a cúszár:iak .!Ital kinevezett szlorik „bi7.almi férfiak" 
egyike, aki márc. 2&-m kelt memorandumában Magyuonzág 
ácszervczésérc tett javaslatot gróf Stadion birodalmi belügymi-
niszternek. 
HlavaJ• - Jan Hlavats eperjesi ügyvéd, ugyancsak a szlorik 
bizalmi férfiak egyike 

9l Rukovina - Rukovina (Rukavina), Georg biró (1777-1849) 
osztrik altábornagy, majd táborszernagy. 1848-ban Tem~Wr 
katonai parancmoka. Magyaiellones volt, de a szerb felkelőkkel 
sem szimpatiz.!lt. A magyaiok aem tudtik elfoglalni tőle a rirat. 
(Kosúi 1848. okt. '"9· 104. sz. 465.) 
TemavJrott RukJ,11ino ruigy aggotlalmdle leOzt van .•• - A Figyel-
mez6 a Vidéki tudositdsole e. rovatban frta: „B. Rukawina. altá-
bornagy mart. 12-éa a rirosi kapitáaysighoz, a ayilriaos helye-
ken politikai vitatkodsok iránt következ6 izenetet intézett: ,Egy 
id6 óta az itteni lakosság közt olly vélemények s szinte minden 
nyilvinos vendéglő- s kivéhizakban olly nyilatkozatok merülnek 
fel, mellyek már tová.bb nem törhető rosz akaratra mutatnak. A 
tisztelt vhosi k.apitinyság sziveskcdjék e tekintetben egész szi-
gorral 6rködni, a vendéglő- s ká.véházakra különös figyelmet 
ford.itani, ott semmit sem hagyni eltümi, mi a monarchia sze-
mélye, a kormá.ny s .iltalaiban a jelen viszonyok ellen van intézve; 
minden vendéglőst s kávést felelősség mellett arra kötelezni, hogy 
minden ez ellen vét6t tüstént az illető térparancsnoksá.g- s a pol-
gári hatósign.!l jelentsenek fel, hogy igy azok elfogatisa még ide-
jében megtörténhessék.. Az illy feljelentést elmulasztó első izben 
fogság s 100 pft büntetéssel, másod izbcn sulyosbitott fogság s 
két annyi pénzösszeggel, ismétlés esetében pedig hadi-törvényi 
eljárjs- s keresete ehilthával fog büntettetni; valamint mind 
azon lakosok, kik illy felségsértő lizitisokat, azokról tudomásuk 
levén, íeljeleoteoi elmulasztják, hadi törvény alá esnek. E szerint 
a tisztelt viroskapitinysig aem aak a rir belsejében [köteles) 
a szükséges intézkedéseket megtenni, hanem a törvénysz&.ckct is 
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Sm: 
ezen rendelet tartalmiról btesiteni a annak u:igoru fentardaúa 
fclszolilani sziveskcdjék." (1. h.) 

9S lstvJn htrctg ••. Is Fridrik porosz htrag fognllk dllUtatni ••. - A 
Figyelmez6 a Külföld e. rovatiban a fnnklurti hJrek között lrja 
ipr. 3-'o: „Tegnap óta azon hir sziroyal, hogy [mire.) 27-6> 
a o~met birodalmi alkotminy octroyáltami fog. Awtria á Pormz-
onúg mir megegyeztek s amaz a többi 4 kirilysigot, ez utóbbi 
pedig a eollect.iv izeoetet altirt korminyokat k~viselo~. lsrvio 
f6herceg s Fridrik porosz f6herceg illittatn4oak a birodalmi cli-
rectorium él~e. Az alkotminy octroyi!Wval együtt, illitólag 
az ittmi birodalmi katonas4g ereje is oeveltetn&." (2j2.) 
Fridrik porosz htrceg (1795-1861) - káabb IV. Vilmos Frigyes 
o~eo porosz kirily 

97 Moúndban Is zsaroljJle az lzratlUJleot - A Külföld e. rovatban 
közölte a Figyelmez6: „MoMna, mart. I 8. A herceg egy zisz16-
alj ~IB>eo viroswikat elhagy.I. Őrseregiil mintegy óoo ma-
gyar katona maradt itt. A helybeli izraelitikn so ezer frank adó 
vettetett, mellyel réoziot kázpéozbeo, rázbeo ezüst- s mú clri-
gasigokbao tartoznak letenni." (1. h.) 
Modnw - itüiai her~g a Paoaro folyó völgyo!ben, a toscanai 
nagyhercegKg, a parmai her~g á a teoger között 

II4 
JELLBMVONASOK HADI fil.J!TűNKBŐL 

(1849. 4pr. 20.] 219-20. 

M: I. BL 49. sz. 4. a141ratlmul. 
2. PH 1849. mij. 2. 288. sz. 2s. alilratlaoul. 
3. 2. sz A ""'IY"' nemzet tOrtlndt reglnyes rajzolebon JKK 

D. k. 703. 
Rázl.: A k8szfvl tmb<r fiai D. k. ]KK 70. k. 407. 

SZOVBGVÁLTOZATOK 
Sm: 

7 1 micl6o Görgd (PH: s micl6o Görgey) 
IS ozekerelcoél s megig~ed (PH: szekerekoél megig~) 
36 tabrilat4 el. (PH: tabriti el.) 
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TAllGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

3 ... a magyarokdl ""m fogj41< /egy8zMtni - Ez a megblzhatatl.m 
pletyka Schlickt61 terjedt el. (111., 167. sz.) 

29 Giicz tJbomok - Chrinian Götz (1782-1849) tibomok a a4-
súri 29. gyalogeued panncmoka. 1849 :lpriliúban a Ramberg-
had.,.ztily panncsnokh:I nevezték ki. A vici csatiban kapott 
sebeibe halt bele. 

Götz elest&ez lwonlóan mutatja be Jókai A k4szl•A tmb<r 
fiaiban Palvicz Ottó haláUt. (II. k. JKK 28. k. 73.; 4os-.; 
Varga J:in"': ,,A k6szl•O .. tmb<r fioi"-nok tiirtln</mi mlntJi ú foml-
sai. ItK 1964. 614.) 

34 ... mm sok4ra meghalt - Az, AlfH ipr. 22-4!n adta hJrW, 
hogy „Göcz osztrilc t:lbomolt, mindm :lpol:ls daára, esalc-
ugyao meghalt." (D<brtctni nop/6. 98. sz. us.; A magyar n<m-
ztt tiirtln<tt rtgényts rajzokban. n. k. JKK 68. k. 481., 703.) 

4S Károly hmtg - Habsburg K:lroly Lajos f6hereeg (1771-1847) 
11. Lipót kir.lly harmadik fia; hadvezér, aki 1809--beu a Duna 
menti der&.hadat vezette Napóleon ellen. 

115 

(1849. :lpr. 21.) 221-24. 

M: 1. EL so. sz. 1.]. M. betGjeggyel. 
2. FAIM 143-4s. 
3. HhM 6. k. 1so-s3. 

SZOVBGVALTOZATOK 
Sor: 

1 oprilis 20-ki (HhM: április 20-lki) 
3 polititai (HhM: politikai) 

~let~t befejm. (PAIM; HhM: Bct~t be•ép.) 
9 miutin ""m a tlhgyr61 beszBt, (HhM: miutin a tárgyr6/ ""m 

beszBt,) 
11 az ó e.rete (EL: az ó esze - sh. - ) 
13 :lldozai azon olt:lrn:ll, (FAIM; HhM: :lldozai, annJJ az oltim:ll,) 
20 lehetett ok moruümi azt, {FAIM: leheteu ok ezt mondani; Hh.M: 

lehetett ok azt mondMi,) 
23 fent akarja (FAIM; HhM: fenn akarja) 
24 gy AJ ölet vető szóval, (F AIM: gyiilölctvctó szóval,; HhM: gyii-

löletve116 szóval,) 
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So<: 
28 igy nevezni: (FAIM; HhM: dgy nevezni:) 
34 A két kötetkiadis nem emel ki egy szót sem a cikkből. 
44 rakta üdozatit (FAIM; HhM: rakta üdozat.rit) 
S9 neveztetünk Is nostrasoknak. (FAIMi HhM: neveztetünk nostra-

soknak.) 
68 helyett• mellét (HhM: helyett mellét) 
73 kézben összetörjolk, (FAIM; HhM: kézben összetörjük.) 
78 akartok-e egy pútharcot (FAIM; HhM: akartok-e pútharczot) 
83 a ti olthaitoknJI. (FAIM; HhM: a ti olthaitokon.) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 Az llprilis 2 o-kl üli< - a 36. debreceni képviselőházi gyGlés 
tgyilte volt por/4~ntoris lletünk sarkpontjaiMle - Ezen az ülésen 
megvizsgüták és megvitatták a képviselőház „súmoltató vi-
lasztmányának" jelentését, amely gróf Zichy Ödön ingóúgaival 
foglalkozott. (ParlD 2. k. 109-26.) 

3 M"'4rJsz politicai lletit befejezi - A békephtiak parlamenti fel-
szólalása után Bemith Zsigmond összefoglalva mondta ki; hogy 
„ha a tények állanak, s jogositva van a bíz arra, hogy az indit-
vány thgyalás alá jöjjön t.i. hogy Madarász Uszlónak a rendőri 
hivatalt61i elmozditáslla lépés tétessék, akkor én mást inditvi-
nyozok, s itt eltérek Kazinczy G.ibortól, hogy t. i. akkor Mada-
rász László képviselő társam se lehessen.'. (ParlD 2. k. 126.) 
Jókai öntudatosan frta máj. 26-án !Uroly bátyjának, hogy ere-
j&.ez képest a is ri!szt vett a „szabadd.g templomának kitiszú-
tás4ban." ULev 1. k. 71.) 

8 A vJJr• •dott vdldSZd - Mzdarász Uszló előbb a Súmoltató 
Bizottmány jelenté.ének a pontatlanságait elemezte, majd ki-
jelentette: „Méltóztzsson tovibbá azon körülményt tekinteni, 
miként a jelentő bizottmány akként sz61, hogy nem egészen 
talánra kell épiteni, hznem valóságra; és e tekintetben kivánnim, 
hogy a tisztelt ház megtartani mindenkor a törvény ösvényét, és 
hatúo.zni azt: hogy a bírom leltár. összehasonlitva az eredetivel, 
ha hiányok merülnének fel, 220kra nézve kellő szigoru vizsgüat, 
a törvények értelmében eljhva, megrendeltessék." (ParlD 2. k. 
ns.) 
..• mtnJsignek nem nevezhet8 - Szunyogh Rudolf összefoglaló 
nemzetgyGlési vüasúból kiderült, hogy Madarász László való-
ban nem védte mapt, s a bék.cpártnak nem az ügy tisztú.úa, 
hanem a radikilis „rend6rminister" politikai megsemmis.lt&!se 
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,.,., 
volt a célja: „ ... k.i kell mondani, hogy Madarisznak eddig a 
korminyban léte tisztin kalamitas volt . . . ily egyéoek fe-
lel6séggel pirosult hivatalba nem jöhetnek . . . éo a korml.ayt 
oda utasitadm, hogy a rcodes it.!16 birósúk és bir6 elébe tcr-
jeszszc ezen ügyet, 6i a per utj.in lesz alkalma igazolist á indokokat 
beadni, ha ugyan vanoak, melyeket most mú be kellett volna 
becsülete érdekébco mutatni Madarisz Uszlónak." (ParlD 2. k. 
124.) 

10 Elltnfelei megsojnJ/tálc - A 36. gyíiléscn Madadsz Uszló utl.a 
Kubinyi Ferenc, S2Wlyogh Rudolf és Kazinczy Gábor szólalt fel. 
Szacsvay Imre tirgyszerú cl6ad4.sa utin a többiek is igyekeztek 
objektiviwt magukra erőltetni, de eliogultsigukat alig leplez. 
hették. Megsajnilisról azonban ezen az iilésen nem volt szó. 
barJtal elillltlle - A radilcllisok közül Bernáth Zsigmond és 
lrinyi Dániel elmarasztalólag szólalt fel Madadsz Uszló ellco. 

12 egy ldpvist/6 - lrl.ayi D4niel 
13 ubt nem szdnünk meg JIJozni azon oltJmJI, a melly e/811 az Jl@.. 

zóle leOzött tisztJtalan iJ talJltatoft ... - Irinyi Diniel mint utolsó 
felszólaló a következ6ket mondta: „ ... a fcnforgó kérdést egy-
általl.a nem pártkércUsnek tartjuk. 2n szintugy mint önök k.ivá-
nom, hogy a kor ml.ny férfiaiban a tisztaság és hdség meglegyco; 
s ha visszaélés történt, arra nézve szigoru, dc pútatlan vizsg'1at 
teljesittessék; aúrt igen csodilkozom, hogy t. badtom Kazinczy 
Gábor, a mi és ti eszm&et j6nak litta itt felhozni, a minek itt 
helye épen nem volt. (Igaz.) 2o azon véleményt, a tnir eddig 
vallottam, vallani fogom ezen tul is, és higyje meg Kazinczy G., 
hogy azon vélemény mellett a tiszta becsület és önzéstelen ha:z.a-
liwág megállhat, vagy épen bünősnek fog találtatni, a tni eddig 
még teljc::sségel nincs coostatirozva., tov4bbi ÍJ azon oltir el6tt 
foguuk áldozni, mely előtt áldo2Wlk mostan:lig, mert az oltú 
azért szent marad, hogy egy tisztátalan áldozott előtte." (Par!D 
2. k. 126.) 

18 Mi Is li . .. - Az 4pr. 20-i ülésen Irányi Diniel most idézett meg-
jegyzése t/611 Kazinczy Gábor jelentette k.i, hogy „lrl.ayi elmondá 
az igét ull l!s ti, ovakodni kell még, nehogy sr.em.Byi ~yek von-
ják meg köztünk a határvonalat." (ParlD 2. k. 12s.) Ápr. 2-<ln a 
képviselőház 30. debreceni ülésén ismét a lapokban megjelent 
cikkeket tirgyaltálc. A békepártiak kifogúolták, hogy „bizonyoa 
lapok" [ a DebL és az MT) „a k~pviscl6ház többsége ellen vo!tct-
tck". Irányi Diniel ekkori válaszában támadólag Mp fel: „ ... ön6k 
k.ik czen cikkeket aonál nagyobb figyelemre mBtónak mondják, 
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S..: 
mert nyomratisban megjelentek, megfeledkeznek arról, hogy a 
,Közlöny'-nek 23, á 24-ik ..tmaiban voltak cikkek, melyek 
tagadva azt, amit az orsziggyülés mondott az alrul6 dynastiúól, 
az iruló Istrinról, mely dynastia minden rosznak kútfeje a had-
ban, s meghazudtolva az onúggyiilá hatirozatait, azon dynas-
tiit mentegetni kezdett&; - és önök azon cikkek ellen, melyek a 
korminy hivatalos lapjiban jelentek meg, boát& azzal, hogy fel-
szólitwo& a korminy, mikfut többé ilyesnti a lapban meg ne 
jelenj&.; de most, mikor azt nem azon pútnalc egyes embere 
teszi, hanem teszi a mi p irtunknak. embere, (közbeszólások: 
miooda pút?) mo1t önök vésztörvfuyckec emlegetnek." (ParlD 
2. k. 37.) Bzudn jelen.ti ki Kazinczy Gábor: „imc az cU5ttem szó-
lott egyik badtom nagy szavakat mondott: beszBt t i-r61 s besúlt 
mi-r61." (Uo. 4s.). V.!leménye szerint „e, miá ti' egy hadüzenet; 
mihelyt ezt elmondhatja valalci, ott a kibékitánek, karöltánek 
helye többi semmi esetre nem lehet." (Uo. 47.) 

S9 n.ostra.r - földink, hazai, a mienk 

* 
Az. MT lw&bjain Pamosus &lnevd szemlelró Tilaszolt Jókai t6-
nyeket elferdlt6 cikkére : 

„Hogy az Esti lap emberei olykor mily őszinték, 1 mily ször-
nyen irtoznak sajit hibiikat mi. nyakába vetni, arról {Lljon in 
egy kicsiny kis példa. 

Az. Esti lap a legutolsó (szombati) súma az april 20-clikai ülés-
r61 sz6lvin, houzu philippidt tan azon képviselő ellen, ki azon 
ülésben ujra felelcvcnité a m i és t i eszméit. 

:& elmondatik hosszan és bölcsen, mennyire bün még most is 
mi és t i szcrenaétlen distincti6ir61 szólni. 

& mi a •zép1 
Az, hogy az april 20-ki filésben e mi és t i eléhorója senki mú 

nem volt, mint az esti lapok kedves Kaz:inczi Gibora, ki azt 
lrinyi Dhllel képvisel6re hoú fel. 

ti annyira nem oúskép volt ez, hogy Kazinczi Gibor szavaira 
febzólalt lrinyi és óvbit jelenté a mi á tinek ily felemlegetáe 
ellen. s nem kevésbé az ellen, hogy Kazinczi Gibor&: az azon 
napon fenforgott tirgyat p&rtkérdéué akanák tenni • igy zsik-
minyolni ki. 

Hogy ez igy volt, tudja minden ember ki ott jelen vala. 
& mi előtt toribb mennénk, illjunk meg egy penre á bi-
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Sor: 
muljuk ki magunkat hogyan lehet valaki ilyen, hogy 9aját maga 
tettét elébb mái nyak:lba vesse, és azut:ln nyomban biinnek ki-
áltsa ki. 

A baloldal emberei közül egynek is eszébe oe jutott a gyém:lnt 
histori.ából pártkérdést csin.álni, s mint nem politicai dolog felett 
a mi és ti elk.ülönzésekct tenni. 

Azonban annál inkább eszébe jutott ez Kuinczi G.lboúlmak. 
!, annyira insist.ilt rajta G.ibor úr, hogy mid6n több sz6nokolc 
mindent mit lchete elmondának, mid6n u elnök és a ház akarata 
a vitatkow bevégzéshe hajlott, ó a h:lz zaja közt is, szav:lt61 el-
.illani nem akart, mert hiszen neki ki kell mondani a mi szivfu 
feküdt. 

& mi feküdt az ó nagy szivén? 
Semmi ujat a túgyhoz nem szóllott, semmi még netal!n. ho-

milyban lev6 adatot föl nem derített, s bem!de ut.in sem a ház 
hat:lrozata, sem az egyesek meggyőződése teljességgel nem vál-
tozott, nem volt mit változzék. ~ 

Hanem Kazinczi egész beszéde ennyib61 .illott: mi 4!s ti. Eoy-
nyiből és nem többől. 

Mú hogy erre miért volt oly nagy szükség, miért volt lchet-
len ezt elhallgatni, miért volt mulharatlan p:lrtok élhe állitoi 
e teljességgel nem p:lrtkérdést - az már mh kérdés. 

Amll i• sok épületes dolgot mondhatnfok el, hogy miért ló-
v:lndk éppen e kellemetlen tárgy•• p:lrtjuk oz:lmára ki zs:lkm4-
nyolni - de nem C!TÖl van most a szó. 

Csak az esik nekünk. különösen, hogy saj.it szavait egy némely 
ember m.isra fogja, de au.aJ. meg nem elégszik, hanem még hosz-
szas cikket is ir, vagy irat ellene. 

Az is még feomandhatna kérdésnek, mit az Esti lapok érintett 
cikkje bOYZasaD fejteget, bfin vagy nem bdn-e most mi és ti 
feldl beszélni. 

!s mi nagyon csodálkozunk némely embereken, hogy mostan-
ság e kérdést nagyon szeretik feozegetoi, már néh:lnyszor irtalt 
cikkeket róla, s mig egyfelől legutóbb bünös eljárhnak k..az-
telik az ily p:lrtszeril distinct.iokat, addig m:lsfelől éppen e dolog-
nak ookszori és szüntelen felemlegetése által adnak leginkább 
szikr.lt a tGznek mit kioltani akarni 14uz111141e. 

Mert esak látszanak vagyis inkább l:ltuatj:lk magukat. 
Avagy nem ellenkcz6t mutat-e a legközelebbi, april ~ lllá 

is, s az egész hircs gyém:lnt ptir1 
Legyen mindenkinek hite szerint. 
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Sar: 
De a ki bünnek vagy. legalibb oktalanságnak nevezi mi és t ir51 

beszélni, az ne bc:szBjen szüntelen arról. 
A ki pedig !Zilntelen arról beszél, az ne nevezze sajit eljiclsát 

bünösnek. 
Mert ez egy kissé különösen j6 ki; é nem fdette magas vB.o-

ményt terjeszt azokról, kik jobbra n~zvén balra ütnek, és lwon-
latosok azon prédicatorhoz, ki a legnagyobb naiVJiggal mondi 
hallgatóinak: ,ne azt nézzétek a mit cselekszem., hanem a mit 
mondok.' 

Ez az Esti lapok loyalis eljárása. 
Isten önnel szcrkcszt5." (1849. ápr. 23. 6o. az. 231.) 
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CHARIVARI 
(1849. ápr. 21.] 224-25. 

M: EL so. sz. 4. alálratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sar: 

14 nagyban aspirál (EL: nagyban aspirá.r - sh. -) 
:ao 1126ke kaputot (EL: sz6ke ka utot - sh. -) 
37 szidja (EL: szidvdja - sh. -) 

TAll.GYI MAGYARÁZATOK 
Sar: 
s rramJJnl - visszat~rni. visszafutni 
13 a D<brtcmi lapokban szintrilic4ja meg jelent - A DebL hasibjain 

Prolctariw .Un~vvel k~t rövid szlnhizi kritika jelent meg. Az ch6 
mire. 1-m a Dr:breceni fut4r e. rovatban: „A magyar szinház min--
~ üres - s ha hogy valami becsületes ember be is vetődik 
oda -' restelli hogy olly drsaságban látja magát - mint ott - s 
kimegy.' (2. sz. 8.) 
Mire. io-én a Debreceni csizio e. rovatban ugyancsak Proletatius 
.UOmel jelentek meg szlnházi hlrek. (6. sz. 23.; 31. sz.) 

:n kdpLhra szert nem 1<het is - célzás arra, hogy M~ Mór nem 
aapathoz kinevezett é!magy volt, tehát Jókai szerint hdcmtelcn a 
tiszti fizetésre 



Sor: 
26 azért gunyolj41e, mm dupla - Jókai itt a Mlr<y M6r nem egy ember, 

Mbel M6r kit ember e. szatirikus Irama céloz. (66. sz.) 
30 nagy szaleJlu ltis minista - Madari.sz László 
33 paroli - hazhd játékokban - 16leg a makaóban - haszn:llt 

kifejezés annak bejeleotésére, hogy a bankostól elnyert nagy tétet 
megkétszerezve újra felteszik a követkcz6 játszmára 

117 

HIREK 
(1849. ápr. 23.) 225-28. 

M: EL 51. sz. alálratlanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sor: 

l azon elv (EL: azou elv - sh. -) 

TÁRGYI MAGYAllÁZATOK 
Sor: 

l Stadion, Franzgr6f (18o6-1853) - a galidai reodi gydlés elnöke, 
Galfcia korminyzója, majd belügynúniszter Schwarzenberg 
kormáoyában 1849. máj. 21-ig. Kés6bb tálca nélküli miniszter 
lett. Jókai hfradisa Stadion lemondásáról téves információn ala-
pult. 

ll Nagy plnteken - ápr. 7~ 
17 v4ci csata - az ipr. lO-i győzelem (1 l l. sz.) 
19 Woh/gemuth tdbomok - Woblgemuth, Ludwig császári tábornok 

Olaszonzágban, majd altábornagy, 1849-ben a Magyaronzágon 
:ülomisozó osztrák csapatok újonnan szervezett IV. hadtestének. a 
parancsnoka, júliustól Erdély katonai és polgári korminyzója. 

28 Knityanin - Knicsanin (Kniánin) Stefan (1807-18ss) szerb 
fejedelemségbeli császári ezredes és 1848. júl. 15-ig :lllamtanácsos. 
A délvidéki felkelőkhöz csatlakozott szerbiai önkénteseknek lett a 
paraocsnoka. 1849 februúj.iban nevezték. ki t4bomoW. 

3 8 egy főhadnagy - Görgey Artúr 
s 1 sind un.stre Trupptn auf HeUSthrtdetnschwurmt von Magyaren 

gebuk/eant - csapataink sáskarajnyi magyarra bukkantak 

IOIS 
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REGJ!NYES FATUM 
"9-JO. 

M: EL 1849. ipr. 26. 54. sz. J. al:llratlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 
S..: 
24 a n6 mlg alig (EL: a nő meg alig - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
So<: 

I qy <rdllyl lml<r8silnk - A2 ismerősök 6s a> uta>ók hlrcit iltaliban 
Jókai dolgozta fel az EL hmbjain. Ezt az - egyébként nem kux-
rem anyagot is Jókai illitotta össze, hogy közvetlenül Pestre távoz-
ta utin is jelenhessen meg frisa Debrecenben. 

2 vbrtl irt lörthittek itlejlben - az erdélyi atrocitisok id&zakiban 
2a ldnysztrlú vele rögtön a pópához menni, s ott megesküdni - Kcml!ny 

Gibor adott hlrt arról, hogy a nagyenyedi vérengzo!s idejln egy 
ciginyleglny a földbirtokos özvegyét IWassigköto!sre klnyszed-
tette. (1. m. 6o-61.) A2 Egy az Isten e. reglnyben Jókai lrta, 
hogy „Benedeken egy kiirtott földesúri család k.iassszonyit su-
baditi meg egy j6szlvd ciginyleglny a>iltal, - hogy nőül vette." 
(II. k.JKK 70. k. 177.) 
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CHARIVARI 
(1849. 4pr. 26.] 229-30. 

M: EL54.sz. 3-4.aal:llratlanul. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 
So<: 
21 coldniijinak a (EL: co1Jni4jinak a-sh. -) 

A cikk utin a következő megjegyzo!s ül: "(Folyt. köv.)" 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
S..: 
dm sok hitkben - A szerkesztő tudhatta el6re, hogy a> 1848--i Hivo-

lalos rovathoz hasonlóan sGrdn foglalkozik majd a Habsbuxg 
kir.llyok viselt dolgaival. 
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Sor: 
Az eb6 bekezdés a Hilotti bcsúd helyeslrisának a m.intijúa 
kózült. 

4 Ph<rd-inmu/ - Fcrdinmd - Jókai ebben az esetben gúnyosan 
kiemelte a Pferd Oó) szón cml~kcztet6 első szótagot. 

s Hien1zuolem - Jenwilcm, Jókai gyakorta gúnyolta, hogy a 
Habsburg cWúri dmben benne van a ,Jcruzd.lcm kicllya" rang 
is. 
Malachi4s pr6flta - Makkhabcus dinasztia megalapltója az i. e. 2. 
súzadban 

8 valami frantlwmus bölcs<• m<gjavmdaU: hogy az rlrnak 18Jo-áik 
eszlenlejében nem !eszen vala Europtlban tObbl leoraruls fejedelem -
Vas Gereben vc:Urdkke A Nép Barátja jan. 16-i szimiban lrta, 
hogy 1850-ben mir egyetlen kiclly sem lesz Eur6piban. (Szab-
F6vD 295.) 

34 ... lui btcsulttJle, nem vetik szemére - Itt Csemitony Lajosra 
a!lzott Jókai. 
a kinek m4sikkal baja van, f6bt 1111 ••• - Hasonló~ppcn nyilat-
kozott a ári öriildi!sr61. (177. sz.) 

43 founlng6k- vora tollas r:ulikilüok;Jókai viazacmlo!kezác szerint 
czzcl a n~vvel 6 illette cl&zör a debreceni „túlz61w". (HhM s. k. 
39-40.) 
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HIREK 
(1849. ipr. 26.) 230-32. 

M: EL 54. sz. 4. aláfratlanul. 

1 TÁRGYIMAGYARAzATOK 
Sor: 

1 Kornuln)'<lnalriink szaval ... - Kossuth Lajos ipr. 26-1.n - tchit 
aznap, amikor Jókai cikke megjelent - a 41. debrcccoi képviscl6-
h.izi ül=n szimolt be a sikeres hadmfiveletckr61, s cgyfittal foko-
zott cr6fcszftmc hlvta fel a nemzetet. (KossÖM 15. k. 130-35. 
ParlD 2. k. 139-44-) 

2 Az elltnslgnck Budaptstr811 kivonu/Jsa - Asbóth Lajos czrcdcs 
ipr. 25-én lrta Kossuthnak, hogy „az cll~ Buda-Pestről folyó 
hó 24-én l!jjclik~órakor kivonult." (KoasÖM 15. k. 107.) A ri-
rost csata..akül hagyta cl az osztrík f&ercg. 
1 g-/<I ••• iltkaz<I - a nagysallói csata; A2 ipr. 10-i vid gy6zclcm 
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után a Duna bal oldalán Görgey Komárom felszabadltbára indult. 
A Garamon túl Ludwig Woblgemuth altábomagy védehnezte a 
Nyitra vonali< 20.000 fegyver"'5el és S7 ágyúval. Görgey csapatai 
nem tudtak átjutni a megáradt Garam alsó szakaszán. A Káini! 
épített hídon ápr. 18-án kelt át a Klapka vezette 1. hadtest és 
Damjanich Ill. hadteste. Görgey VII. hadteste m~ északabbra, 
a zsemlm hídon ápr. 1g-c!n vonult át a Garam jobb partjára, de 
mir nem avatkozott a csatába.. Klapka vette ázre a Nagysall6t 
övező dombokon a aásúri ütegeket. 9 órakor G.lspár Andrú 
kezdte meg a timaclist, s 10 órakor a távollev6 Görgey helyett a 
vezényletet átvev6 Damjanich is beavatkozott a vúatlanul fellán-
golt csatába. Leiningen-Westenburg Károly báró és Kiss P;IJ 
ezredesek cl.andárai robamoszlopot alkotva, öldökl6 utcai harcban 
nyomultak a város belsej.!be. A császáriak rejtett röppentydtele-
pekr61 gyilkos tüzet zúdítottak rájuk, de egy órára az utolsó 
Mzból is kifüstölték az ellenséget. A:r. osztrákok ezut!n a kömyez6 
erdőkből timadtak, de Guyon VU.Szaverte főket. Damjanich is 
rendezte az utcai harcok utin seregét, s az erdő felé tört az ellen-
~gre, amelyet Poeltenberg Emő és Nagy-Sándor József egyesült 
lovasdandára eg6z estig üldözött. A csata - amelyet Görgey a 
lévai kastélyból szemlélt - hat óra tijban ért v~et. Woblgemuth 
fusekújvár és Párkány felé menekült szétvert seregével. 

Ez volt a szabadsigharc legvéresebb ütközete.~Az osztrik ha-
lottak és sebesültek száma 2 ooo volt, a foglyoké 1200. A magya-
gyarok vesztesége 6oo. Ez a gy.Szelem nyitotta meg az utat Ko-
márom felé. Kossuth szerint ez a csata „Magyaronzig jövend6 
sorsának eldöntésében határozó volt". (KossÖM 15. k. 111.; 
A magyar ntmztt törtlnttt rtgl:nyts rajzokban. JKK II. k. 482.) 
Vö.: A szaba4sJg"4rt: kil<n< nagy aatJja. Than Mór aataképei. 
(Katona Tam.ú v;llogatisa Zcnncrné Wilhelm Gabriella utósza-
Vllval és Barczy Zoltán magyarázataival) Magyar Helikon. Bp. 
1978. 49-ss. 

l 20-lei és 21-ltl tl40nt8 ütközet - A nagysallói csaca ucin a magyar 
sereg különösebb ellen;lllás nélkül vonult Komárom felé. Apr. 
20-án Jászfaluig nyomult az 1. és a Ill. hadtest. Kéméndnél Wyss 
dandárát kényszerítették yj55zavonulásra s üldözték Párkányig. 
Apr. 21-én az 1. és III. hadtest Szent-Péterre vonult és 22-én 
Klapka hadtestének elBcsapatai megérkeztek Komúomba. 

Ko55uth szerint „k~telcnül kimondhatatlan sulyu és fontossi-
gu a f6riros birtoka; hanem a nemzet tiszteletében, b.Jlájában és 
elismerésében nagyobb momentumnak kell tekinteni azon tldiint8 
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Sor: 
csatJt, melly ezen crcdmmyt maga ut!n vonta. Illym volt az Jpr. 
J g-ki csata s mondhatom a 20-ki ~ 21-ki, de ezt már nem mond-
hatui csatinak, hanem a nyert aata következtében történt üldözés.. 
nek." (KossÖM 15. k. 131.) 

6 A J g-i csato dOnlOtte el MagyarorszJg sorsJt - Jókai biztosra vette 
Kossuth reményk..U..it. 

7 Ezernyolcsz4z fogoly .•• - Jókai túlzott. Kossuth szerint - aki 
helyes adatokat közölt - „Foglyaink száma meghaladja az 
·1.~t". (KossÖM 15. k. 132.) 

9 Weldtn t4bomole vezette a csoJJl - Kossuth írta, hogy az „exkirily 
születése napján ágyuink. a nemzet batározatit s hatalmJ.t hangosan 
hlrdették. Ez mir a független Magyarhon harea volt, .!s pedig a 
négy nap előtt elutazott Win41schgrutz helyére jött Wtlden 
hadterve elleni győzelmes harc." (Uo.) 

10 DanJJrporancsnoltoi voltt1lt . . . - Kossuth szerint ,,A2. ellenség 
vezérei Wohlg<muth,]oblonowszki s Ttissing, hitrálá.sukn>k még 
csak lehet&égét sem tették. Wohlgemuth, ki nem régen jött 
Olaszországból, a h:ltrálá.s lehetőségére ligyelmeztervén, e figyel-
meztetést csak mosolygúsal fogadta. Ők a magyar hadsereget a 
Garamba vélték fullaszthatni." (Uo.) 

11 ]oblonovszky - Felix Jablonowski, Fürst (1808-1859) császári 
alt:lboroasy, a nagyaallói csatiban a császári jobbszárny parancs-
noka volt. 
HuszonOtezer embere volt - Húszezer cd.szúi. katona vett rl!szt a 
nagysallói ütközetben. Kossuth 24 ooo-et emllt. (Uo.) 

12 Mi48n Wohlgernuth Nt1gy-]JJzdn keresztülvonult ... - E jelenet-
ről Kossuth a következőképpen számolt be: „Weldeo a nagy-
sallói csatában, mint a fogoly tisztek beszélik, jelen volt. A júzfa-
lwi pap be:széli, hogy a csata előtti recognoscirozis ut!n Wohlgo-
mutb dicsekedve mondta, hogy 24 ooo emberével mikl!nt fogja 
a magyar t:lbon szétverni. Oly nagy szám hallat:lra a pap aggódva 
mondá, hogy a vidéket egyk~ nap alatt tökéletesen ki fogja a se-
regélni. 

A büszke tábornok vilasza volt: 'mi nem illunk meg, hanem 
gyorsan haladunk .. .'" (Uo.) 
Nogy-Jdszó - Jászfalu, régi Bars megye egyik községe 

20 Wohlge11111th ... bizott győzelmében - A csata clótt gógöscn jelen-
tette ki az osztrák f6vczér, hogy „Uraim, holnaptól kezdve nincs 
többé visszavonulási'' S a21:ln másnap 6 szaladt a legsebesebbeo 
vert serege legelején végig a falun, s hanyatt-homlok menekült 
&sekújv:lr és P:lrldnynfoa felé. 
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tllmszegülh nilJtül et1gtdett stregtlnlcMle a Garamon hidtit 11emi -
Kossuth mondta k~pviscl6hizi besúmolójában: „Az ellens~gnek 
tenc az volt, hogy a Garam vizén seregeink hidat verve, itmenje-
nek, mert nyomban mindjirt egy folyón túl, mellyen a sereg 
általkél, ütköznie kell, 6 a caata szerena~tlenül üt ki: a megvert 
ármádiának a rö_gtönzött hidakoni általvonuUsa nehhs<!gekkel 
van össze kötve. Ok tehát nem akadályozták a hidverl!st, hanem a 
folyón túl biztos er6s állást vettek maguknak, hogy bekergethes-
s& seregeinket a Garamba. De az Isten másk~pen rendelkezett b 
a mi vit<!z seregeink. (Tetszb.)" (KossÖM 15. k. 133.) 

23 Mikor aztdn •l.sszaftll futott .•. - Kossuth is besúmolt Wohlge-
muth 6 Jablonovszki megfutamodásáról. (KossÖM 15. k. 132.) 

27 Vda61 fogva - ápr. 10-t6l 
38 A gollit:idb61 btlltött tllmJlg •ÚS:<a•rrtkll - Ugyancsak Kossuth 

jelentette az ondggydll!snek., hogy „a vereckei passusoo benyo-
mult ellenség ... nemcsak h.itranyomatott, hanem az onzigból 
ki is ilzetett ugy, hogyGallicilba visszavonult." (Uo.) A Galiciából 
ipr. l-ái betört báró Barkó Jóuef ú.bomok sereg~t a magyarok 
ipr. 2:>-m vert&: meg a Bereg megyei Podheringnll. 

39 ... a hadjdrati h<lyeken nogy mbtlkbm Jilhöng a ragály -Ez általá-
nos volt a szabadsigharc ideji!n. (021. sz.) 

S4 Hétf8n - ipr. 3o-án 
,.Pesti Llpok" Ápr. 26-án, 27-ái 6 28-án az EL 54-56. súma 
Pesti Lapok dmon jelent meg a f6rirosban. A Pesten megjelen6 
EL ápr. 3o-án Jókai Mór kiadásában lát napviligot. 

S7 D<brettnben is fogn"11. ldaddJnl - Debrecenben máj. 3 l-i!n jelent 
meg az EL utobó (83.) szima. 

(1849. ipr. 30.] 233-34-

M: pEL 1. sz. 1. allliatlanul. 
Rbzl.: A k8nfva ember fiai ]KK U. k. 421. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sor: 
44 közöttük csak (pEL: közöttünk csak - sh. -) 
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TÁRGYI MAGYARÁZAT 
Sor: 

1 Lthornlok sztnl fiiltl.kn "4z4m •.• - Kossuth a dányi főbaclisz41-
l.lsról lrta az OHB-nak az ilaszcgi győzelem múnapján: „Hiszek 
Istenben, hogy a jövő qet a gödöll& kastélyban töltöm, s 24 óta 
alatt tanuja lehetek egy nagyszcrG jelenetnek, miclón a kerepesi 
partokról seregeink Pestet meglátva magasztos lelkcsedés.1el 
borulmulaNJk lt a mindenható előtt, s ott ezen pontokon fogja 
mepldani a csanádi pUspök a magyar szahadág bajnokainak fegy-
~t." (KouÖM 14- k. 839. -Kiemelés: Sz. L.) Pesti hazatéro!.6-
ről a visszaemlékezésben is ln Jókai (HhM 5. k. 97.) 
Haz4m"4k szivtl Pest 1 - Több helyütt - köztük a KJrp4lhy 
Zolt4n (1. k. ]KK 8. k. 144-45.) és az Eppur sl m,,... e. regények-
ben (II. k. JKK 3SS-59) - szólt basonló lelkesedésselJókai az 
ország fővirosáról. 
Onnepayesen jdentette ki 1861-ben vilasztói d6tt: „Pest az a 
vúos. melyhez mint hazafi, mint iró 4!s mint ember, Ieg.forróbban. 
ragaszkodom." (CikkBesz VI. 49.) 

1848. múc. 20-in mondta Kossuth PoDonyban a pesti kül-
dötuégnek, hogy Pestet az onzág szlvének elismeri, de udnak 
soha. 

11 ••• d legelső mogy111 huszár szabod utditokon 11lgig robogott - A be-
vonnlb szivet dobogtató jelenetét A k8szlva tmber fial e. regényé-
ben is bemutattaJókai. (II. k.JKK 28. k. 134.) 

43 A millytn könnyen jött be Win.dischgraecz ... - A csásd.ri csapatok 
pwkalövés nélkül vonultak be jan. s...!n az ország fővárosiba, 
s csata nélkül hagytik el. De Pestet nem az ipr. 12-dn menesztett 
Windischgraetz ürítette ki, hanem az utóda: Weldeo d.bomok.. 

45 btvlgzt11Mk tartotta a trlf4t - L. 98. sz.; 123. sz.) 
.so A HlllY sorldi ütlt.Ozet - az ápr. 19-i csata (120. sz.) 

IU 

FŐVÁROSI HIREK 
(1849. ipr. 30.] 235-36. 

M: pEL 1. sz. 4. hiromesillagos <..*..>jellel. 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Sor: 
1 Ttg114ptl8tt - :lpr. 211-án 
3 ... az ulon vagy 20 ooo magyart ta14ltolt. - Az ápr. 26-i komúomi 

csata után, ipr. 29-én indult el Görgey seregének a Nagy-Sándor 
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Sor: 
J6uef ilcal vezetett 1. és a Knezich Károly para.ucsnoks.iga alatt 
illó ID. hadteste Buda ali, hogy egyeoiiljön Aulich Lajos Il. had-
testével, s m!j. 4-én. hozdkezdjenek a budai rir ostromihoz. 
Az 1. hadtest Mtszima 8199 gyalogos és 1322 husúr volt, a Ill. 
hadtesté 6700 gyalogos és rsoo husúr. - Az adatközl6 Jókai 
tchit felfelé kercldtett. 

6 a gynmek- és ltótlnyltormJny - Ferenc József, a 19 éves „kadét-
csiszir" kormmya, amely Zsófia f6hcrccga6 bcfoly4sa alatt 
illott 

9 kirJlyutu - a mai Majakovszkij utca a vn. kerületben 
IJ Ó-Budo Is tdjékJn 4 o o o o magyar vitiz van - Görgey seregének 

az összlétsdma a budai v'r ostrominak megkczdáckor 30,911 fő 
volt. 

IS a budai vdrparancsnok - Hcmik Hentzi (178s-1849), a berni 
vir6rség kapitllay:ioak az un oldja. Apja osztr.lk szolg:ilatba :Ult, dc 
magyar linyt vett feleségül. 1848 nyar.ln miat Pétervúad parancs-
nokit magyarellenes magatard.!a miatt clfogt.il: o Budúa elzir-
tik.. Windischgraetz szabadJtotta ki s nevezte ki a vú véd.6 parancs-
nokivi. Az ostrom idején halt meg. (Rüstow i. m. l. k. lS4·) -
J6kai mint ,,herosztr,tcszi hőst" mutatta be A k6szl116 ember fiai-
ban. (Il. k. JKK 28. k. 164.) 
Elbeszélte tetteit A magyar nemzet története reglnyes rajzokban e. ki-
advinyiban is. (Il. k.JKK 68. k. 4s8.) A szizad vége felé a nemzeti 
bivalkodio ellea hadakozva Ina a H<ntzi-klrdés mtgolddsa e. ve-
zércikkében, hogy ,,Hagyjuk nyugodni a vitézül elesettek csont-
jait". (Esti Hírlap 1898. nov. 26. 276. sz. 1.) 

27 rokk.,,,ak tanydja - Kúoly ka.zúnya; az Újépület és a Miria 
Teréz::i.a laktanya mellett egyike a szabadd.gbarc el6tti Pest hirom 
nagy katonai épületének az Onzigút (ma a Tanies körút) és a 
Viroshiz utca iltal hatirolt területen. 1728-bm épült, s eredetileg 
a birodalom hadirokkantjaiaak volt mcncdékhiza. Kés6bb a 
rokkantakat a nagyszombati egyetem megürült épületébe köl-
töztették, a pesti invalidusok otthoniból pedig kaszimya lett. 
(Tonelli Sindor: Nagyapdink Pest-Buddja. Bp. 1944. 82-83.; 
A tengerszrma hö/gy.JKK SS· k. 42s.) Ma ebben az épületben székel 
a Budapest F6v:árosi Taná.cs. 
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123 

CHARIVARI 

(1849. ápr. 30.) 236. 

M: pEL 1. sz. 4. húomcsillagos (.,. *,,) jellel. 

TÁRGYI MAGYAI<ÁZATOK 

5 azután lttz4844n a trag11<4ia - Ezeket a szavakat csatolta Jókai 
A magyar nemzet története regényes rajzokban e. mwikájában a Pestre 
bevonult Windischgraetz emlékezetes moodi.Y.boz: Vége a k«r 
midiánakl (II. k.JKK 68. k. 468.; 98. sz.) 

7 triangulum - háromszög; Célzás a.na, hogy a vesztett nagysallói 
csatibao Woblgemuth, Schlick és Jablonowski voltak Weldcn 
alvezérei. (120. sz.) 

124 

BEM 
237-39. 

M: PH 1849. máj. 1. 2n sz. 21. alálratlaoul. 
R~.: Tóth BBai. m. 324, 327-28, 354. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 
Sor: 
29 Észreveszi ezt a (PH: Eszrevcszi ezt a - sh. -) 

s.., TÁRGYI MAGYAI<ÁZATOK 

Tévesen állapltotta meg Kulaár Adorján, hogy a PH-t 1849-bcn 
,Jókai szerkesztette 'Nyúy Plll közrcmunklllása mellett'. OMLev 
1. k. 328.) Jókai mij. 1-ái vetteáta PHirányltását,s Nyúy Plll az 
ápr. 14-i detronizáció ucin visszavonult a politikai élett51. 

4 Nlgy h6 el8n b<llp 8 ooo rendezetlen, fegyvertelen fuulsereggel egy 
el/enslges földre - Kossuth Lajos dec. 1-ái nevezte ki Bem Józse-
fet az erdélyi sereg teljhatalmú f6paraocsnolclvá. Az erdélyi 
magyar hadsereg Bem megérkezésekor - pontosabbao dec. 
15-ái -, nem sdm.ltva a Bem llltal hazaküldött ötezei bihari 
ncmzet6rt, 11 •so gyalogosból és 1385 lova.ból állt. 
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Sm: 
Kossuth mondta jan. 9-én, hogy Bem „'1.talvett mondhatom egy 
desorganis41t ... sereget, és azon sereg a küzdelmek :iltal a b:itor-
Ág ösvl!nyl!n miodink:ibb cr&ödve, most m:ir a legb:itrabb és leg-
barazomjasabb seregünk közé tartozik". (KossÖM 14. k. 63.) 

S mtls/11 millió dühös nJp - hatalmas l~tszimú rom.:io felkel.S cso-
portok 
tlztnDttzn sorlwont1 411 tii,_ - A c:Wzúiak: - nem szimfrva a 
romio fclkcl6ket és a 3 soo f6oyi bclyó.xgicket - 12 ooo rendes 
sorkatona felett reudelkeztelc. 
!Kgy hó mul•a, mint azon foltlnek tH.,W,,... ,,,.ghótHtója jon •issza 
- Bem m:irc. 19-éo Bra.nó elfoglal:isival ll!nyeg&co cg<!sz Er-
cUlyt felszabadltotta. (89. sz.) 

8 Most ow.,..z<r /6nyi hadserege •an Erdllybm - Bem júo.iwbao is 
csak 27 ooo-es hadsereget vezényelt. Által:ibao kis létsz:imú, 
könnyen ó gyorsan mozgó, vúatlan húzúokra alkalmas csapa. 
tokkal hajtotta v4rc katonai opcr:icióit. 

18 apiskll <S4tdban-febr. !>-én (39. sz.) 
21 Brdlly66l ld•<rt< az oroszokat - Nagyszeben és Brassó clfoglalúa 
u~ szalasztotta meg Erdélyb61 a dri csapatokat. (17. sz.) 

27 A dl11al 11Wzavonuldsleor- febr. clcjm. (22. sz.) 
31 ez nem " ti Jgyutole ... - Ezt a jelenetet márc. 7-én is mcgöröld-

tette Jól:aj. (39. sz.) 
]S Sztlsz-Sebesen kltez<r •itlzzel •olt Is !Kgy dgy•••I - Puchncr 

febr. 6-4.n 12 OOO emberrel fogta körül Bem 1730 gyalogos:it és 
32s lovas:it. A magyarok febr. 8-:in mégis visszavetett& a c5'sz:i-
ciakat. 

37 Truszko"1nszky - Puchner Bembea küldött parlameotcre Iao 
Trwzl:olaoski lengyelsz:irmaz:isú f6baclnagy volt, aki febr. 6-:in 
jelent meg Bemnél. 

42 Kemény Farkos 6dró (1796-18s2) - bivzt:isos c5'sz:iri tisat, majd 
1848-ban a tordai nemzct4rség parancsnoka volt. Bem nevezte 
ki alezredess~. A piski csat:ihao mint dand:irparaoaool: vett r<!szt. 
Aprilishao lett ezredes. Bem k~t lzbeo is kitüntette. Londonbz 
emigrilt és ott is halt meg. 
K<mlny Farkos, kk segélybt küldott tönkre ••• ti•< - A korm:ioy 
jaou:ir végl!n mesltette Bemet, hogy az :iltala kért cr6sltést a 
b:ia-bWti magyar seregből a Maros völgyl!n úmak inclltotta. 
Bem erre jan. 31-61 Kem~y Farkas 6magyot k~t z:iszlóalj 
gyalogossal és egy sz:izad husz:irral a scgo!lyhadak siettetése v~ett 
Dév:ira küldte. Keml!ny Farkas tönkretétell!nck hlre valótlan volt, 
hiszen a pi.s.ki csat4ban is részt vett. 
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.... 
47 , .. még soha stnkiMk ~m odla mtg magJJ - A kis szürke tmber e. 

elbeszélésében Bem azt mondta a követnek, hogy „m tizenkét-
szer voltam már körülfogva. most vagyok tizenharmadszor. 
Mind a tizenk~tszcr kivigtam magamat". (Cslltalripek NK 10. k. 
168.) 

s 1 Bem az lg6 utc41ton sénttlenül vittt Jt 16poros sztlentit - A lőporos 
szcketd<kel a mire. 3-i medgyesi csatában vonultak át az ~gó 
viro•on Bem csapatai. (A k8szlva emhnflal. U. k.JKK 18. k. 385.) 

56 Ist dit - Brrlcke - verloren : - Siebmbiirgen verloren - A hld 
elvesztésével, ErdB.yt vcsz:ltjük cl - A magyar ntmztt tönbiat 
reglnyu rajzokban e. munkájában Ina Jóbi: „Maga az öreg Bem 
valósig.,. mythoszi h6..Jak; nem termetre, de Jingszelleméte az: 
ki a pi.skii hldnál az osztrákok kez&e került igyúit egytnaga 
foglalja vissza; Jovagkorbácsival püfölve a vontató katonikat: 
'Hagytok Wkét ezeknek az ágyúknak, himpell~l Ezek az ro 
ágyúim.' S e verek..US közben maga is egy ujját veszti a balkcz6.. 
r61: azt a csata hevében amputütatja a tibori felcserrel s azún 
tovibb vezényel, fenhangon kiáltva kemroy néme!Xggel: '!" 
die Brückeo. verloren, Sicbenbürgen vcrlorco I' S az ütközet uún 
azt mondja: 'csak a magyar meg a székely az igazi katonai"" 
(U. k.JKK 68. k. 472.) 

64 E tsllldban elesett . • . - A magyarok a piski csatában mintegy 
héuW embert vesztenek. 

65 Inczldi - Inczédy Sámuel (1809-1882) az esemmyek idópontji-
ban őrnagy, a 11. honvédziszlóalj parananoka volt (39. sz.) 

Ó7 De az ellendg is iszonyuat vesztett. Csup4n tisztjee/<Sdl 42-A piski 
aatában a csiszáriak vesztesége 650 halott - köztük 27 tiszt -
volt.Elesett Loscanu ezredes. a tartal&.ok parananokais. Sokan 
megsebesültek. 

71 „Wir trhalttn tks Kdistrs Thron 
Humh Blllaillon.'' - Mi őrizzük meg a csis:tár trónját, Hurráli, 
ziszlóalj. 

78 fiam akkor ertdj luiza tJZ anyJdlUJz . . . - Jókai ezt a jelenetet 
febr. 28-4n is lefrta az EL hasábjain. (22. sz.) 

1a5 

(1849. mij. l.) 239. 

M: pEL 2. sz. 6. alilratlanul. 
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Sor: 
TAAGYI MAGYARÁZATOK 

E közlemény ell!zményeként ápr. 24-én lrta a pesti MT a követ-
kezi! hlrt: „A debreceni Marcius Tizenötödike Püffi Albert 
szerkesztése alatt igen alá sz.illott politikai hitelében Madari.sz 
miatt, kinek, mint halljuk, bizonyos gyémánt-pert akasztottak 
nyakiba. Pálffi Albert pedig egyik legpártosabb csatlósa volt a 
bosszú kC%fi Madarásznak." (4. sz. 13.) 

4 • colltg4nkdl - Jókainak volt a szerkesztő koUég* P:llify Albert. 
Ez a sz6 is elárulja, hogy a közlemény szerz6je Jókai. 

6 abominabilis - ucilatos 
9 anldgonista - ellenfél, ellenlábas 

Jókai A gyémJnios minisztu e. elbeszélésébe% 1874-ben készltett 
magyarázó jegyzetet, s ebben kimondta, hogy „midőn Pestre 
visszakerülve az itteni lapok a Manius 15-dik.e iróic és szerkesz-
tőjét az ügybe [ti. a gyc!mántperbe] tévesen belekerverték, siet-
tem debreceni politikai antagonisráimról e vádat elhárítani és 
kinyilatkoztatni, hogy az ó kezük ett61 teljesen ciszta. Ezt a pesti 
'Esti Lapok' -ban irtam meg; mcl ynck egy pélclinyát sem tudom 
többe! felfedezni." (FAIM 232-n) 
Az Emllkek a szabadsJgharcb61 e. századvégi visszaemlékezésben is 
megenúlti Jókai, hogy ebben az időben kiült egykori debreceni 
vitapartnere mellen. Amikor az MT szerkeszt6jét valami kisebb 
sajtóvétségért a bizonytalanul rövid id.6re a „hüvösre csukt.ik". s 
közeledtek az orosz csapatok a fóvúos felé, Jókai a nagy kapko-
dásban elrohant a rendórfónökhöz, Hajnik Pálhoz s arra kérte, 
hogy engedje szabadon Pálfit, mert ha az ellenség a börtönben 
„ta141ja ... felakasztatja". (HhM 5. k. n5-18.) 

* 
Jókai soraira máj. 2-in Vdlasz dmen felelt a pesti MT szerkesztóje, 
Gaál József: „Az esti ,lapok' tegnapi súma Pá 1 fi A 1 be r te t 
ellenünk védőbe veszi, állitván, hogy ő a Zichy Ödön-féle aboni-
mabilis (ut.ilatos] kérdésben távolból sincs érdekelve. 

Mi méltányolni tudjuk az Esti lapok szerkesztójc lovagiságát 
politicai antagonistája ellenében, s mint mindig most is szivesen 
követve a jó példát, ezennel kijelentjük, hogy bár e lapok jelen 
szcrkeszt6je az érdek.lett cikket tartalmaz6 4-ik sz.ím szerkesztésé-
ben még be nem folyt, bizonyosan mondhatjuk, hogy azon cikk 
irój:inak esze ágában sem volt, Pillit, mint a gyémánthistória 
részesét, vádolni, hanem csupán mint Madarász politikai pánhive 
emlittetc!k." (11 sz. 44.) 
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CHARJVARJ 
(1849. máj. 1.) 240. 

M: pEL 2. sz. 6. alálratlanul. 

TÁRGYIMAGYAR.AZATOK 

10 a }IOI Schliclmek a nagy-apja a magyarok 4ltal lmnln}"ll m<g•ml<tt 
- Schlick nagyapja Lcopold Schlick (1663-1723) msdri bad-
v<Ur volt, akit a> cls6 kuruc-labanc fegyveres ÖSS2eÜtközésben 
1703-ban győztek le a magyarok. A csiszár a aata el5tt nem bízott 
a magyar Iabancokban, a Forgách Simon, Kohiri lstrin b Bottyán 
János veuue dandárokban - s ezért melléjük rendelte Kassára 
Schlick dbomagyot b báró Adarn R.iucban generilist. Schlicket 
Berc:sényi Miklós csapatai futamJtott4k meg cgl!szcn Pozsonyig 
és Liptóri.rig. (A magyar nenizet tOnlnete regényes rajzokban. JKK 
II. k. 68. k. 221.) 

12 dZ unokJt, lpen azon a helyen verte meg Kl4pluJ - A tokaji ütközet 
jan. 31-ái zajlott le. 

127 

CHARIVARI 
[1849. máj. 2.] 240--44. 

M: pEL 3. sz. 11-12. háromcsillagos(.*.> jellel. 
Részi.: A k6szlv0 ember fiai JKK II. k. 420. 

TARGYI MAGYARAzATOK 
So" 

J PlacótjtJikra fel volt lrvtJ : hogy a ki azoltdl leszakaztja, halál fiJvJ 
lesz- gr. Ladislaus Wrbana altábornagy jan. 7-i hirdetmc!nyc!nek 
J. pontja értelmében ,,Mindenkinek tilos, falragaszokat a katonai 
hat6d.g engedelme nélkül felragasztani vagy közhirré tenni, az ez 
ellen vétkezők rögcönitélet utján, haditörvények szerint, fognak 
büntettetni, valamint az is, ki a katonai hatóság által felraga.mott 
hirdetvc!nyeket leszakitja." (Okm 2. k. 304.; Közi 1849. jan. 23. 
8. sz. 29.) . 
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Sor' 
26 ,,,.g1i/10114Je a nlpMk a kics8d~llst - Wrbana ipr. 7-i plakátjl.n 

olvasható ez a tilalom: "Buda ~ Pest virosok ostrom.illapotban 
vannak, s uért piacooi vagy utcáoi gyülekeúsek tilcvák; mivel 
azonban ezen parancsolat néhiny nap óta meg nem tartatik, 
kl!oytclcn vagyok C"<zcl emlékC2Ctbe hozni, hogy a lakosok a 
hízakba maradjanak és a szükségtelco kocsiwtól is tartózkodja-
nak. Az 6rjúatoknak meg vagyon hagyva, minclcn aoporto:Wok 
ellco fegyvereik teljes használatával fellépni. Akármin6 zcndülési 
mozgalmaknak legközelebbi követkeúse a városnak 16döztetésc 
lenne, mihez már minden k4!szülctck megtétettek." (Gelich Ri-
chárd i. m. 3. k. 231.) Ezt toldja meg Hav:u József „Magas 
parancmil fogva" kiadott rendelete ipr. 12-61. (Uo. J32.; L. 111. 
113. sz.) 

"9 WindlsthgriJz ndlldsa - a Hattyú fogadó 
26 ftlblztolta az ollmücz;eleet: hogy hJrom nap mulva Dtbrtanbtn lesz 

- Jókai a febr. 26-i kápolnai csata utl.n küldött győzelmi jelcnté-
llére céloz. (29. sz.) 

28 ollmüczitle - az Olmützbe menekült csbzúi udvar 
32 Hauplquartl<r im Hallyu - Hattyú f6szállb 
37 Wo isi dit" Hadjd? - hol van"" a Hattyú! 
so gran41os -, a grWtosok XVI-XIX súzadbcli katonák, akik 

főleg robbanó töltetet szórtak az ostromlók közé 
S4 istuztgi gydsz.,.1 - a magyarok ápr. 6-i győzelme (97. 1z.) 
58 ,.Kossuth nicht bringenl'' - Kouuthot nem hozd.lel 
59 a magyarok fa-Jgydkb6/ /8nek - A somogyi népfclkcl6k valóban 

használtak faágyúkat. 
62 assignaJa - illami kötel=ény, paplrpl!oz 
68 tftpi# - jel, jelszó, jelmondat 
76 samd4losus - gyalbatos, botrl.nyos 

zwangsnollJ - Zwangsnote, kl!oyszcrbankjegy 
78 clwmpagn<I paltJJ:k - p=g6spalack 
80 Uwi pbizvd/16 - Lóvy Jakab „tőzsér", akit Kossuth kémkedés 

gyanúja miatt hadblróság elé álllttatott 

1:18 

HIREK 
(1849. máj. 3.) 244-45. 

M: pEL 4. sz. 14. h!romcsillagos („ *..) jellel. 
R6izl.: A k8szlvl embn fiai II. k:JKK. 4lS· 
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SZOVEGVALTOZAT 
So<' 
22 sem átallottdk (pEL: sem átallottak - oh. -) 

TARGYI MAGYAl'ÁZATOK 

1 tótMomsJg - Szerbia, Horvátország és Szlavónia 
J Fö/4vJm41 a Duna bal paTtjJra akar Jtjönni - Jcllacsics 1 s ooo embe-

rével ápr. 24-éu a Délvid&e tivozott. Mij. 6-<ln hkezett Mohia-
ra, majd el6rement Zágrábba politikai ügyeit int.!zo.i. 1o-6i tát 
Eszélue. 

4 mein lieber Bon I - kedves bánom 1 -
A márc. 31-i okiratban „Lieber BarooJcllachicbl" megszólltissal 
illette 1. Ferdin;i.nd csiszh a horvit hadvezért. 

8 hazJnle kormJnya azt hatJrozta volrui ... - A feltételesen emlitett 
hatásozatokat csak uht pendlti meg Jókai, hogy a kicllyt gú-
nyolhassa. Mij. i.-.An ült össze a miniaztertanAcs els6 alkalommal. 
s ez az iilés a minisztertanács hatásköráiek és szervezettnek khdd-
seivel foglalkozott. Ugyanezen a napon jelent meg Kossuth rcnm. 
delete a hazaárulók vagyonának zir alá mele köriili eljátisokról. 
(KossÖM 15. k. 184„ 195.) 

10 }6sikJm - Ferenc József gúnyos megszóllt"5a 
16 A budai vJrparancmok - Heinrich Heotzi (I2J. sz.) 

ltiszedette a J 4 mázsa tiport . . . - Az alúknizott Lánchidat 
Alnoch ezredes közvetleniil a budai vás máj. 21-i ellogW"5a el6tt 
akarta felrobbantani. Alnoch a vízmúvck.nB harcolt, amikor 
meghallotta, hogy Hentzi elesett. Nyomban megparancsolta egy 
tüUmek, hogy gyújtsa meg a Láncbld puskaporral töltött aa-
tomíjAt. A tüzér azonban a Dunába dobta a kanócot, mire A1nocb 
lel6tte, majd maga látott a hldzobbaotáshoz. Kivette srájából az 
égó szivart, s a lőporos csatomiba dobta. Hatalmas dctoúció 
ut4n a mer6iyl6 lclismerhetetleooé égett, de a hldoak nem lett 
komolyabb baja. Egressy Ákos szerint - aki az csetoél jelen volt 
- az ezredes „arclt a lőpor feketévé perzselte, egyik karjit t6b61 
elszakltotta, s testét egyik oldalon losz14nyokká tépte" a robban.is. 
(Enr/lkeim az 1848-4g-ik szabaJsJglum iJejlbll. Bp. 1893. 123.) 
Jókai A k6sz{v0 tmlnr fiai e. rcgl!ny&cn is megörökítette ezt a 
jelenetet. (II. k. JKK 28. k. 180.; 4l s-36.) 

17 Clark - Clark Ádám (1814-1866) angol mhnök, a Lánchld 
éplt6je, a közmunka és közlekedési minisztérium oszt.Uytaoáaosa 
Clitk azzal ftnytgttl •.. - Hatvany Lajos a Pesther 2'.citungból 
„mcntcttcki",azt az elfeledett adatot, hogy .. Hentzi vúpannanok 
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a hldq>f~6 Clark figyelmeztetésére csak azért mondott le a Láne-
hld légberöpltésér61, mert ha azt a tervet végrehajtaná, a 'IJ.nchld 
Tinaság' angol részvényesei kénytelenek lennének magukat a 
magyar nagybirtokosoknak Angliiban letétbe helyezett tőkéjéből 
ldrp6tolni. 

lgy értették meg egymút a magyar agclrist~ és az osztclk 
militarisdk, még egymú elleo harcolva is, az angol kapitaliz-
musban." (1. m. 2. k. 715.) 

24 dragonyos - karabéllyal vagy rövid szuronyos pwktval felfegy-
verzett közé'.pnehéz lovaskatona 

,„ 
NYIRI LEVELEK 

IX. 

246-49. 

M: pEL 1849. mij. J. 4. sz. 14-15. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

3 ajJmbor Mlrei Ml>rt hogy kipoftJzta - L. 66. s:z.., 116. sz. 
s „M itlljetek, hogy "" itéltemtelt" - bibliai idézet 

11 ltannindeét mJrfiilJnyire - kb. 266,5 km 
u tlruszdja - Mérey Mór (66. sz.) 
16 polizdministn - Mada.r:lsz Uszló, az OHB rendőrségi és postai 

ügyekkel megblzott tagja 
17 polizeiuridrigkeit - rend6rségi tilalom 
19 Nr. l. - első súmú 

Nr. II. - múodik súmú 
ll „homo ministranda non ministeriabilis" - szolgilandó s nem szolg:l-

16 ember; szolgilni nem hajlandó miniszter (ti. akit ki kell szol-
g;llm"). Gúnyos dlzAs a „servando non servabilis", azaz „megőr
zendő és nem romlandó" Zichy kincsekre. 

2il névben 11 csale, tObbl nincs jelen - Jókai Kölcsey Ferenc Zrinyi 
nulsodlk hseke e. versének utolsó sodt idézve gúnyolódik azzal, 
hogy Madarúz László az ápr. 20-i ülésen „politikai életér bevég-
ú". (115. sz.) 
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Sor: 
J J ••• kivht a miniszter urat - Jókai Mityis kirily egyik ismert 

tönénetérc céloz, amelynek az a refrénje, hogy „kivéve a gyevi 
blr6t". 

41 Nincs ollyan dgJnyleglny - Jókai A gylmJntos miniszt<r e. elbo-
súlésben is, azzal gúnyolta Madarász Lászlót, a „kis nyápic 
emberkét"', hogy nem lehetett róla megtudni, „gyermek~ vagy 
vm ember! annyi éretlenség és aggottsig egyesült arc:in", 
(FAIM 237.) mely „sok keletiességgel birt ... némileg közelitett 
a cig:ioy colorithoz". (Uo. 236.) 
Boka Dani - hlres cigányzenész család S2tja. fmykorukban, a 
múlt súzad derek:io Debrecenben léptek fel nagy sikerrel. Egyik 
tagja, Boka Károly cig:ioyprlmás 1849-ben az orosz megszállás 
alatt e2t a nótát húzta Paszkevicsnck: 

„Majd megvirrad valaha, 
Nem lesz mindig fjszakal" (OMMIK MagyarorszJg. 1. k. Bp. 

1888. JSj.; Szekeres Uszló:]ókai Is a &ilaJon. Tükör 197l· szept. 
23. 36. sz. 10-11.) , 

45 sprengoltJk a maca.5 bankjJt - robbantottílc a bankot a makaó 
nevll kártyajátékban. A makaó a múlt században elterjedt, az s2 
lapos francia kártyával jbszott hazárdjáték volt. 

46 ddd retartlata - visszautasított (el nem intézett) ügyirat 
SS Görgei ldverte Pesib81 .. . - Görgey Pest ápr. 24-i felszabadulása-

kor Komúom környékén volt. Windiscbgraetz ápr. 12-C után 
már nem volt fóveúr. A csásúriak csata nélkül vonultak ki 
Pcströl. 
Perczel kiverte a rdrnai s4ncokból a r4'ot - Perczel Mór ápr. 3-ín 
foglalta el a szerbek bácskai eróclltmmyi!t. (109., 113. sz.) 

56 Bem kiverte Erdélyből a muszkát - L. II. sz. 
57 önOk pedig kiverték Debrecenb81 a rend8nninistert - L. I I5. sz. 
59 itt vagyunk Kom4roniban - Komáromot á.pr. 26-á.n szabadították. 

fel az ostromzár alól Görgey csapatai. (8 I. sz.) 
63 z4 fontosok - nagykaliberG ágyúk, a lövedc!kük súlya mintegy 10 

kilogramm volt 
76 A minap az a hJrom g8zös . •. - Jókai erről az esemc!oyrlll A trójai 

fa-ló nimet kia4Jsban e. cikkében Irt. (7. sz.) 
77 Gönyó - GönyG, szigetközi község a KU-Duoa és a Duna egyc-

siilésc!nél 
79 csarap4r - a határ6rvidéki katona gúnyneve 
80 kit mbföldnyi - kb. 16,j km 
97 Ön anyjJnak hJza is leég<tt - Komárom égését több munkájában 

bemutatta Jókai. Közte a Politikai JivaJok és A tengnszema hölgy 
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S..: 
e. regi!nyo!bc:n. Ezckbm mindig hangaó.lyozta, hogy a vilrosoo 
vi!gigpcrzse16 tGz az anyja IWa el6tt megillott. 

105 szlp reformált templomot ... - A komhomi Szent Andris tem~ 
lom, a vúos nevezetes épülete az egykori Nádor utclbao, ame-
lyet az 1848-i tGzv.!sz alaposan megrongált. A templom megdöb-
bentő ~g.!stt61 sokan megeml&eztek. (Váli Mari i. m. 66., 
A ttngerszemD hölgy JKK SS· k. 143. 440.) 

130 

NYIRI LEVELEK 
x. 

24!>-SI. 

M: pEL 1849. míj. 4. s. sz. 11>-20. alálradanul. 

TAAGYJ MAGYAllAZATOK 
S..: 

I KJOIM Úr I - Jókai tulajdook~pen milr Debrecenben ÍI „kiadó 
úr" volt. Pesten Ludasi Mór szerkesztette az egyik plllrt, s Jókai 
csak mint kiadó szcrcpelt. 

2 bttsüktes börü uriember- Madarisz Uszló, akit A gy'm4ntos mi-
niszttr e. elbeszélés&eo lgy mutat be: „Pörére volt vetközve s a 
rettenetes sok rincról ardn gyanitám, hogy kacag. A mir61 ké-
s6bb leketúe nyitott szája is meggyőzött." (FAIM 236.) 

20 drcumstantltJ - körülmfuy 
28 ... ud11t1rt tartani -AgyémJnJos miniszter e. novcll:ljában gúnyosan 

emlfti, hogy Madarisz Lászlónak 66 haszoavehctcdcn hivatalnoka 
volt. (FAIM 235.) 

31 /r/ulr republicanus - Madaruz László aicszlo~t gúnyolta itt Jókai. 
43 mikor menni akar Mm ereszti/e - A képviselé>hh 'pr. 28-i üláéJ-51 

1rta a Közlöny: „Madarúz Uszló, mivel mú Io hónap, vagyis 
az onzággyúl<!s kezdete óta sem jószágát, sem füt nem látta, hogy 
dolgait reodezhesse, hat h~tre engedelmet k&, miutin azonban a 
biz mír elhatározta, hogy a kormány Madarász László ügyo!bc:n 
vizsgilatot rendeljen, az engedelem nem adatott meg." (Pari 2. k. 
14s.; Közi 342.) 

A míj. B-i k~pviscl6hizi ül<!sen „Madarász László azt terjesz-
ti ela. hogy mid6n a a Mztól hat h~ti engedelmet ldrt, azon 
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Sor: 
okml fogva, mivel 10 hónapig otthon nem volt, s jószágainak 
rcndbcszcdo!se megkivánja a hazamenetelt, ily okok el6adisa 
mellett több képvise16k eltivozhatúra engedelmet nyenek, t6le 
pedig a hiz megtagadta, nem volt egyéb, mit tennie, mint vagy 
tüstmt megjelenni, vagy v~k~ lemondani követs<!gér61. Ö meg 
nem tagadhacvtn tcmu!szeti indular:it, mely szivében van, miut;ln 
öreg aryja, ki szemvil4gtalan, az ellens<!g :Utal eliogatott, jósz4ga 
elpusztittatott, s miutin mq nem tökBetes koru fia ellenség közt 
van, arra hatúozta cl magát, hogy miután mig a haza veszélyben 
volt, övéivel, j6sdgával scmmitsem gondoh, most hadaeregünk 
diadalmas el6menetelml képvisel6illhlról végk~ lemond." 
(ParlD 2. k. 183.; Közi 374.) A hb elfogadta lemondhlt. 

56 ltlszittni TJnaia MihJjval companiJban az dj constituti6t - L. 103. 
sz. 

6o Nlpelem - Nép-Elem, a Madarász tesrvérek :Utal szerkesztett, 
1848. augusztUSban ozcrvezctt radikálio ellenz&i politikai napilap; 
az 1848 4pr. 6-án indult Reform utódja. 

l]I 

LEGUJABB 

[1849. m4j. 4.) 2ll-l2. 

M: 1. EL l· sz. 20. alüratlanul. 
2. F8vJrosi uj4onsJgok. PH 1849. m4j. 5. 281. sz. 38.alüratlanul, 

Részi.: A k8szlva ember fiai Il. k. JKK 28. k. 423-24. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 

2 rövid pwkatüzclése után (PH: rövid puskatüzclés utin) 
3 hwz4rjaink el61 (PH: huszáraink el61) 
4 Az 4gyuzás vagy J o (PH az ilgyuz.4s vagy tiz) 
6 köszöntgetve a partonkon (PH: köszöntgeté a partonkon) 

örömében könynyez6 (PH: örömében könyezó) 
13 és az djtatosrend (PH: és az ajtatosrcnd) 

TAAGYI MAGYA!<AZATOK 
Sor: 

1 Budd ostromlása ma rtggtl J o óra tJjbtJ11 ktztl64ött meg - M.ij. 
3""'1 Klapka György - miután 14tta, hogy nem lehet sWnltani 
a vú gyon bcvérelére -, azt javasolta Görgeynek, hogy Asbóth 
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Lajos két dandira zirja körül a várat, a 16sereg pedig üldözze a 
aiszáriakac Bécs felé. 

A mJr Buda alatt állomásozó Görgey nem fogadta el KJapb. 
megkésett javaslatát s v!laszlevel&en azt írta: „minden t61em 
telhcc6 erélylyel akarok hozzákezdeni Buda ostromihoz". 
(Gelich ruehárd i. m. 3. k. 284-8s .• Deák Imrei. m. 366.) Mij. 
4-én Görgey hadseregének zöme - 30 ooo ember - körülvccte 
a vúat, amelyet Heinrich Hentzi tábornok parancmobiga alatt 
4764 császári katona védelmezett. Aulich II. hadteste a Gellérthegy 
mögött, Nagy-Sándor József 1. hadteste a Sashegy mögött, 
Knezich Kiroly Ill. hadteste Óbudin illomisozott. (L. A Uszlv6 
ember fiai II. k. JKK 28. k. 42s-26.) 

2 Az 6-Bud4n fe/4/l{tott ellenslg<s <sapaJok ... husz4rjaink e/81 vinza-
vonullak - Hentzi lázas védelmi tevékenysége közben dz óra 
tájban jelentek meg Kmety hwzárjai az óbudai úton s clólük a 
aiszáriak e16önei a Csiszárfürd6t61 a vlzmfivek sinaiba hátril-
tak. Alnoch ezredes a Bomba (a mai Batthyiny) térre hatolt egy 
er6scbb különlcménnyel s heves karticsolás utio a szomszéd 
utclkba űzte a huszárszakaszt, majd 1/ 2 12 t.ijban, amikor észre-
veue, hogy Kmety egész hadoszt!lya közeledik, sietve mene-
kült a sáncokba. 

3 Csak J 6rakor kaptak bele igozJn - Délben Görgey megaclisra 
szólította a debreceni születésű Hentzit, aki nem kapitulált. 
Erre 1/ 23-kor a snbhegyi ütegek tüzet nyitottak, Kmety pedig 
sikenelenül rohamozta meg a vízműveket. 

6 a partunkon 4116 kéjrivalg6 •.. népet .•. - A Pescre áthangzó igyú-
W több ezer ujjong6t aalt ki a Duna-partra. 

8 uillagdsz torony - a szabadságharc leverése utin épült Citadella 
helyén :Uló toronyépület a Gellénhegy csúcd.n, a pesti egyetem 
1814-ban épült és 184g-ig fcnnilló „csillagvizsgildija" 

9 J órakor Pestre is küldOttek dt ... - Hentzi annyira felháborodott, 
hogy Welden korábbi tilalma ellenére a pesti parton tolongó nép-
tömeg közé lövetett. Jókai sdzadvégi memoúja szerint „Arra 
a hirte, hogy Görgey megérkezett Buda alá, a pesti parton sétiló 
közönség nem :lllhatta meg, hogy egy kis éljenzést ne eresDzen 
meg, a minek azonban nagyhinelen vége szakadt, a mint a budai 
báuyafokról két ágyulövést tectek a pesci sétilókra, melyek közül 
az egyiknek a cekéje egy aszszonynak a lábát elszakltotta." (HhM 
S· k. 99.) 

10 Az egyik egy asszonynak ... - Wj. 4-én a Duna-parton b~ em-
ber vesztette életét. 
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Sor: 

14 A 4unapartr61 <lparancsoltdk a nipet-Jókai is a Duna-partról figyel-
te a bombáwt. Mij. s-61 Ina az anyjinak: „Rövid sorokat Jrha-
tok, a bombik minden percben fejünk fölött repkednek. Pest 
tegnap óta Oltrom alatt v:m.." (JLcv 1. k. 70.; L. 112. sz.; A ttnger-
szemR hölgy ]KK ss. k. 103., .µ6.) 

13• 

PESTI NAPLÓ 
(1849. máj. 8.) 252. 

M: EL 64. sz. 4. alilratlanul 
Részi.: A k8szlv4 embtr fial Il. k. ]KK 28. k. 427. 

TÁRGYI MAGYAR.Az.ATOK 

""" 
2 Mull ljjel 1 o 6r4t61 egyig ... - Máj. 4-61 este 8-tól mintegy két 

órán 4t hevesen bombáztatta Hentzi Pestet. Jókai súzadv~i 
visszaemlékezése szerint „A mint besötétedett. megdördültek. a 
budai bástyafokon a bombavető mozsarak, s éjfélig szórták a gra-
Wtokat a vúosra . .. érdekes látvány volt, a mint jött a tűzokádó 
szörnyeteg, Jvet képezve a fdhós égen, a kanóca prüszkölve szór-
ta a tüzet, mintha ó taszigilná a bombát, mig az egyszer csak 
szétpukkant a magasban, villámfényt vetve a búakra." (HhM 5. k 
99-100.) 
Buda ostromával r.!szleteseo foglalkozik Jókai A k8szlv4 embtr fiai 
e. regénynek a PJrbaj a mennyk011ekktl e. fejezetében. 

7 megyehJz - A pesti belriros oszlopos homlokzatú, nevezeta 
épülete a mai Városház utcában, amely Zitterbarth Mátyás 
tervei alapján épült 1838-41-ben 
KJro/ykaszJmyo - egyike a korabeli Pest h.Uom nagy katonai 
épületbek, a mai Viiroslúza az V. kerületi Városház utciiban 
szinhJz - a Nemzeti Színház, amely a Kerepesi (ma Rákóczi) út 
és az Onúgút (ma Múzeum körút) sarkán ;illott s hosszú idón 
át volt a magyar szlnjiitszás otthona. 1837. aug. 22-t!n a megnyitó 
előadáson Vörösmarty Mihály Árpdd lbredlst e. alkalmi darabját 
.!s egy elfeledett német lró (EdU2rd Schenk) gyeng«ske munká-
ját adták elő. Jókai a K4rp4thy Zolt4n e. regény első fejezeteit 
szenteli a „pesti magyar sdnhiiz" épJtésének. Visszaeml&ezésébeu 
arról emlékezik meg, hogy 1849 májusában ,,Egy bomba épen a 
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mnház gazométerjébe zuhant le. Ha az szétrobban, rombadönti 
és felgyújtja a szfohlzat. Az isteni gondviselés úgy intézkedett, 
hogy a gazométer épen meg volt töltve vfzzcl: a bomba mcgd.-
pult benne. Ritka eset, mert hisz az ég6 kanóc még a víz alatt is 
tovibb sistereg, s a bomba a tenger fenekfu is felrobban. Ez az 
egy megbecsülte magát." (HbM S· k. 103.; A k8szlv0 <mb<r fiai 
II. k. JKK 28. k. 429.) 
m6z"'m - a Nemzeti Múzeum. (Vö.: S4· sz.; KJrpJthy ZoltJn 
1. k.JKK 8. k. 421.; L. 196. sz.) 
Nagy rlszt ablakom tl6tt ... - Jókai ekkor a Hatvani (Kossuth 
Lajos) ucdbao lakott. Visszaemlékezése szerint a szomsúdos 
„keresztes pék" földszintes épületében robbant fel egy bomba. 
(HbM s. k. 103.) A szabadságharcos cikkeinek gyfijteményébc> 
csatolt Ut6hangban emllti 1874-ben, hogy Hentzi bosmlj:it köz-
vetlen közelr61 érezhette: „Pat bombiztad•akor a lak!som mcl„ 
letti földszinti h:izat szétvetette a bomba, hogy két fala kidült; 
s a Landerer nyomda el6tt szerkeszt6ségem ablakait zuzt:ik be 
egy m:isik darabjai". (Cikkllesz D. k. 483.; A k6szlv0 emb<r fiai 
II. k. jKK 28. k. 430.) 

10 Ntm hittem, hogy ennyire mtnjmt!le " bu"4i goly&le -Jókai memoir-
ja szerint Szigligeti Ede mondta, hogy nem tudnak a bomb:ik 
:itrepülni a Dun:in. (HhM s. k. 99.; A k6szlv0 tmb<r fiai II. k.JKK 
28. k. 427.) 
s61ulz - egykori épület a 011112-parton a mai Subads:ig-hldn:il a 
Dimitrov téren és a IX. kerületi Sóh:iz utc:iban 

14 Eglsz nap ktmbiy taztlis volt - Máj. s-én reggel :iltal:inos :igyú-
z:is és puskalövöldözés folyt. Délben mindkét fél abbaliagyta a 
tüzelést. 

17 MJjus ~Jn - Máj. s-én és ~ viszonylag gyéren tüzeltek a 
szemben :illó felek. A magyarok :igyútelepszereléssel foglalkoztak, 
a v:irbeliek a belövések helyét javltgatt:ik. 

133 

RETOUR NYIRI LEVELEK 
1. 

2S3-S4· 

M: pEL 1849. máj. 8. 9. sz. 30. al:ilratlanul. 
Részi.: A k8szlv0 tmber fiai U. k. JKK 28. k. 42s-26., 430. 
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TÁRGYI MAGYARAzATOK 
So<' 

1 Pmtekm - m4j. 4-éi 
.•• több bomb4t "4ptunk, mint ezmt - M:ij. 4~n 186 löved.!ket á 
lJO bomb:it 16ttek a cs:i!úr:iak Pestre. M:ij. 5-t6l 8-ig négy napon 
:it viszonylag csendben folyt a kázüladá. Jókai adata teh:it CI&en 
túloz. (Vö.: lJ6. sz.) 

9 feummk - tGzij:ittk, Feuerwerk 
15 •• ,„ - ért& 
18 A csász4riale elvitték bal gyermekét ..• - Görgey lrta Hentzinek 

m:ij. 4-i levelében, hogy ha lCiombolja a Unchidat és bomMztat-
ja Pestet, a vú elfoglalisa után „az összes rir6nég kardra fog 
h<lnyatni 1 s <!n még az ön csalidj:inak jöv6jér61 sem fognék jót 
illhatni''. TeMt nem a csúzúiak. hanem Görgey igyekezett a 
„csal:idj<ln keresztül" hatni Hentzire. 

23 ... vtrekeJni fog 4Z utósó embmg - Hentzi Görgeyhez intézett 
kemény vi!asz:it Jgy fejezi be: „Magyaronz:ig ir<lny:iban semmi-
ncmü kötelezettségeim nincsenek; csalidom nincs az Ön hau.1.-
miban; és ha így lenne is_ ez mit sem nyomna a latba. Ezm: 
utolsó szavam: Bn ezt a helyet, k8telesség és becsület szerint, 
az utolsó emberig v~lmezni fogom. Feleljen Ön r6la., ha eköz-
ben a szép tesrvérv:iros ildozatul esik." (Bayer József i. m. 2. k. 
114.) 

26 bid/4b - A Unclúdról van szó, amelynek az alapkövét 1842-bCD 
tették le, és 1849. nov. 4-éi adt:ik :it a közforgalomnak. (Cikk-
Besz 1. k. 617.) 

J l A pompás /4ncbid szobrokal a/4ásatta és lópoml töltette meg - lt.lnoch 
ezredes akarta a Unchidat a levegőbe röplteni. (128. sz.) 

42 n4tlar fogad6 - a V:ic:i utcai N:idor szilló 
45 Hét/6n - m:ij. 7-éi; - Valój:iban m:ij. 8-:in este mintegy ]OO 

v:irbeli lakost boes:itottak ki a V:irból a Vlzi kapun :it. 
Sl A budapeSll nlpnek nagy része moSl k~nn a mez8kon tanyhlk -

Jókai arról Irt a sz:izad végési, hogy a bombiz:is elől előbb a St:ició 
(a mai Baross) utclba menekült a feleségével, majd kimen-
tek Nyiregyhh:ira, Ny:iry Pii birtok:ira. „Milyen jól esett 
elmenekülnünk az ostromvihar pokolzengéséből! Falura! Az il-
dou falura., a minek örömeit gyermek.korom óta nem élvez.. 
tem ... " (HhM 5. k. 105.) 

59 ötv<n mértfoldnylre - kb. 417,5 km 
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134 

CHARJVARI 
(1849. máj. 8] 2ss-s6. 

M: pEL 9. sz. 21. hiromcsillagos (.*..l jellel 

TAllGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

3 Istvdn Mtug tUdtipe - Jókai is kiadta lsrv.ln nádor arcképét az 
á hasábjain, s azt.ln az utolsó szimban „pirulva vallja be'', hogy 
„ama fenséges nevet viscl6 rabszolga-lélekt61" 1848 nyar!n 
Magyaronzig boldogulását várta. Kéri, hogy akiknek még 
megvan ez az arckép, égessék cl. (CikkBesz II. k. 4s4.) Lehetséges, 
hogy az itt fclhasmilt ötletet Jókai saját közleménye adta. 

6 Ki Jd többa bte~ - Az 1. sz. lrás közeli rokona az 1848 nyarán 
Egy bukott pecsovia lapszukeszt8 lidtdlja lelltiismeretét dmen meg-
jelentnek. (CikkBesz Il. k. 218-20.) Annak az els6 sora ez: 
„A ki vesz annak lesz! Ki ád többet érte?" (Uo.) 

13 t1tcessorium - jirulék, melléklet, rá.ad.fis 
16 Debrecenben mig most ;, van - Jókai ezt a téli és ravaszi emlékei 

alapjm lrta. 
24 jizus huszJr- A Jellacsics hwúrokzt a ziszlójukon lév6 kép alap-

jm Jézus Mária hwziroknak nevezte a oép. Jókai ezt az elnevezést 
rövidJti. 

25 crepir Windischgraecz - vesszen Wind.ischgractz 
28 ... kiirül/ogjJk, elkezdik cs6kolni -E felemel6 jelenetet olvashatjuk 

A k8szlva ember /iofban. (Egy mogdnos lovog II. k. JKK 28. k. 
134.) 

35 trophaeus - trófea 
47 zsivid - éljen 
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ÁGYUÖNTÖGYÁR 
2s6-57. 

M: 1. EL 1849. máj. 10. 66. sz. J. alálratlanul. 
2. PH 1849. máj. 16. 290. sz. 59. alálratlanul. 
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SZ0VEGVALTOZATOK 
So<: 

1 feláll itatni szándékolt (PH; felülit1atni szindékolt) 
11 élelmi szerek úra, (PH; élelmiszerek ára,) 
16 Kézdi-Visirhelyen hónapokig (PH: Kézdi-Vásárhelyn hónapo-

kig) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
S..: 

1 GJbor Áron - A „sz&ely földész" itt bemutatott tevékenységét 
és nagyszeiil alakját az EL márc. 17-i és PH máj. 1-i szimában 
(62. sz.) majd az Egy az Isten e. regény&cn is megörökJtette 
Jókai. (A kószlvn ember fiai II. k.JKK 28. k. ]78.) 

LEVELEK DEBRECENBE 
1. 

257-59. 

M: 1. PH 1849. máj. 12. 287. sz. 54.J ó k a i Mór alilrissal. 
2. EL 1849. máj. 15. 70. sz. 3. Jók a i Mór alálrissal. 
3. FAIM 151-52. 
4. HhM s. k. 101. a következ6 szavak k.&éret&en: „Mijus 

1 s~n irtam ezt a levelet Kovács Lajosnak. Debrecenbe." 
5. HhM 6. k. 157-59. 
6. Kossuth zászlaja alalt. Bp. 18s1. Pesti levll dmen. 
7.Jókai Mór: Csataldpek. Szépirodalmi Kiskönyvtár 12-13. 

sz. Bp. 1951. 75-77. Pesti /ev~I dmen. 
8. Jókai Mór: A szabadsdgbt. Szabadságharcos Kisköoyvtár. 

Bp. 1952. 62-65. Pesti levll dmen. 
Részi.: Takáts Sándor i. m. XLII. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

2 le a redout (FAIM; HhM: le a redoute) 
homlokzatát, egy másik az Esti lapok hivatala (HhM 5.; HhM 6: 
homlokza~t, a má.ik a lapon• hivatala) 

J akövezetbe, mint egy fél ölnyire. A Trattner (1-D:tM s: akövezctbe; 
a Trattner) 

4 bázaég. (FAIM;HhM5;HhM6:bázég.) 
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Sor: 
S költői toll (EL: költő toll) 

mefly • jelenetet (F AIM; HhM S: mely e jelenetet) 
6 mennydörgő bombák (FAIM; HhMs; HhM; mcnydörg6 

bombák) 
fejünk lölott (HhM: fejünk felett) 

7 szétszokadnak, egy-egy (HhMs: s~tpulekadnak, egy-egy) 
fiht/oltot hagyva magok után (HhMs: fwtgomolyt hagyva maguk 
után) 

9 fcllyül kerekedett (EL: fcljül kerekedett FAIM; HhMs: felül 
kerekedett) 

JI fel van ingeni1ve, (EL; FAIM; HhMs; HhM6: fel van inge-
rtlvc,) 

14 vallás. UJod ez a (HhMs: vallás. Ez a) 
18 N.!hiny nap (FAIM; HhMs; HhM6: Nehány nap) 
20 mint 111 gyermek. (EU mint gyermek HhMs: mint tgy gyermek) 
22 lobogóit láttam (FAIM; HhM6: zászlóit 11.ttam) 
2s fölött mindmü11 ott fog (HhMs: fölött mindig ott fog) 

lobogni a nemzeti (Hh.Ms: lebegni a nemzeti) 
27 seb van mJr ütve a hozii szívén (HhMs: seb van ülve mJr t nemzet 

sz/vén) 
30 a szabadság oltárára (EL: a zsabadság oltl.rita - sh. -) 
31 sem (EL; FAIM; HhMs; HhM6: sem volt) 

ifly nehéz (HhMs: ilyen nehéz) 
mint Pest. (HhMs: mint Pest pusztulJso.) 

32 sem halld!z panaszolkodni. (FAIM; HhMs: sem hallani pana-
szolkodni; sem hallunk panaszkodni. HhM:6 sem hallani pa-
naszkodni.) 

34 Hl.ladatosak legyetek (FAIM; HhM6: Hl.lddatosak legyetek) 
iránt, hl.lodatosak (FAIM; HhM6: irint hl.lddatosak) 

36 id6k hdemei nem egyese~. a nfyé, az 1.iteM, és Pes~. (HhMs: 
id6k ádemei, a népé és Pesté.) 

38 Mindennap moralis (HhMs: Mindennap mor41is) 
40 S mit most (HhMs: S a mit most) 
4S két ezer lövés. (HhMs: kétezer bomba-lövés) 
46 közül, melly (PH: körül, melly - sh. -) 

a többit rögtön (EL: a többit rögtün - sb. -) 
47 alatt elolták (HhM6: alatt elol101ták) 

pedig oflyonkor legerősebben (HhMs: pedig ilyenkor legeróseb-
bcn) 

so másik, mint mon4j41e, Nyl.ti (FAIM; HhMs; HhM6: mú.ik 
Nyl.ty) 
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Sor: 
JI rabokat (z7...,,t) s (FAIM; HhMs; HhM6: rabokat s) 
J2 s a20kat megérjük, (HhM: s mi azokat megérjük,) 
S4 legmagasabb rigióktól (BL: legmagasabb regióktól) 

h le u olvasni nem twdó napmmos (HhMs: le a napmmos) 
só nem leen4, ismerje (FAIM; Hb.M: nem lesz, ismerje) 

neveiket, /dkciket (HhMs: neveiket, tetteiket,) 
neveiket, lelkeiket (Hh.Ms: neveiket, tetteiket,) 

l9 egyszeril napi emberek (HhMJ: eg:merd luiz napi emberek) 
6o állitani, ki az (HhMs: állltani, mtly az) 

elfeledett, 11agy nem ismert (HhMs: elfeledett, a nem ismert) 
érdemeket egy elismer8 szóval jutalmazza. Ctek.!ly (HhMs: 
i!rdemeket jutalm=za meg: legal4bb egy dia81t4 szóval. CtekBy) 

61 jutalom, de migis az. (HhMs: jutalom; de jog• nagyobbhoz.) 
66 nemzet bálodatos (FAIM; HhM6: nemzet M14clatos) 

f6vúosa ilint. (EL: f6vúosa ilint.] ó k o I Mór (Pesti Hlrl.) 

TARGYI MAGYARAzATOK 

1 Bor4tom l.4jos 1 - Kovics Lajoo (76. oz.; JLcv 1. k. 328.) 
2 redout - IOdut, a Vigadó l!pülete a mai Vigadó ti!ren az V. kerii-

letben. 1848-ban itt sz&elt a nemzetgyllll!o. 1849. májuslban 
Hentzi 4gyúi rommá 16tt&. 

4 fii ölnyire - kb. 94 cm 
Traltnc /uJzo - épület a2 Uri (ma a2 V. kerületi Pet6fi S4ndor) 
utclban 

17 nehdny lilt ut4n .•. - A budai rirat a cikk megjelen~ udn lcileac 
nappal foglalt4k el a honvédek. 

20 Én sírtam, mikor Pestre beléptem ••• - Április vég.!n érkezett Jókai 
PestIO. S 3cHn Ina meg els6 ve>ércikkét „Leborulok szent 
földeden haz4m. Hmmnak szive Pesti" k02dettel. (121. sz.) 

44 A nőket kiküldtiile • v4rosból - M4j. 1<>-én kezdett Pest lakoss4ga 
tömegest61 kiköltömi a kömyez6 falvakba. 

4S eddige/i több mint kh ezer /övls •.. - E cikk máj. 12-i rnegjelen6-
séig máj. 4-én 316, máj. 9-én pedig 519 golyót röpltettek 4t a 
csúziriak Pestre, a többi napokon viszonylag nyugalom uralko-
dott. (Vö.: 133. sz.) 

se Ti visz birós4got 41WottoJok .•• - Kouuth 4pr. 27-én rendeletet 
adott ki lrinyi Dwel pesti kormánybiztosnak a vésztörvénysz& 
felállftúúól. (KossÖM 15. k. 127.) 

A Közlöny tudóslúsa szerint a f6t4bor mellett mlllcöd6 v• 
törvi!nyszék 4pr. 29-én halilra ítélte és kivégeztette Lengyel 
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Ferenc ósz8nyi lakost, aki „tulajdon öltönyét adva egy ellenségei 
tisztnek. azt sajit kocsijin hordozta, 1 a vidéket ~ sáncokat neki 
megmutogatta, és fgy az ellenségnek igen hasznos szolgálatot tett, 
a haz.inak pedig ártani akart." (KossÖM 15. k. 235.) Máj. 25-én 
jelent meg a Közlönyben az igaz.dgügynúnisztcr rendelete: 
„A Magyarországon felállitott rögtönit8ó vegyes biros4gokna.k 
mcghagyatrin, hogy az iltaluk clitéltck neveit, s a:z clitélés indo-
kait időről időre közöljék s folytonos mdköd.!seikről az igazság-
ügyi ministeriumnalc jelent1!selcet tegyenek: C2CD jelentések, mi-
ként ide be.!rkeznek, egynersmind nyilvánosság előbe is tetjesz-
retnek." (114. sz. 425.) Itt publi.lálták, hogy az emlftett Lengyel 
Ferencen kívül halilra Jtélt& Miskei lm.re „cs!szhi ujoncod.si 
biztost" s Offner Kristóf óbudai la.kost, aki 16o mázsa lőport 
adott át az ellemégnek." (Uo.) Jún. 2o-án adta ki Kossuth a 
váztörvén}"zékek megszüntet~( szóló rendeletet. (KossÖM 
15. k. 554.) 

* Jókai nyllt levelére az MT hasábjain „olvasbatatlan" alálrással 
ákezctt vilasz. A cikk szerzője „Tisztelt, drága, úri barátom, 
Lajos(" megsz6Utással gúnyolta Kovács Lajost-aki Debrecenben 
,,haszontalan ostobaságokkal tölti drága idejét". (1849. máj. 15. 
79. sz. Jo6-07.) 
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LEVELEK DEBRECENBE 
II. 

259-61. 

M: 1. PH 1849. máj. 13. 288. sz.Jók a i M ó r alálrással. 
2. HhM 6. k. 161-62. 

SZOVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 

13 Hát valJjon (HhM: Hát valjon) 
16 j6ne a kormánytól (HhM: jonne a kormánytól) 
26 ismeri érdcmciteket, (HhM: ismeri érzelmeiteket) 
28 egyesek vesztenek (HhM; egyesek veszltenek) 
33 hatissal leendne (HhM: harással leendene) 

IQ.42. 



Sor: 
36 mint én ezt lcirtam, (HhM: mint én azt lelrtam) 
39 v&lhetünk, is ti (HhM: védhetünk s ti) 
41 Én tisztelem (PH: En tisztelem- sh. -) 
42 ha az alatt a (HhM: ha tzalatt a) 
45 azt eHclejti. (HhM: azt eHclcjtik.J 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

6 szJzOtven fontos - nagykaliberú 72 kil6s bomba 
19 Buáa bevétele ugy12n igm fontos ~mény - Hacliszatilag Buda ostro-

ma elhibázott volt. Lélcgzccv.!tclhcz engedte a cúszitiakat, akik a 
tavaszi vercs6gsorozat utín felkészülhettek az ellentimadásokra. 
Jókai A k8szlva emm /ioiban egy teljes fejezetben foglalkozik 
Buda bevételével és az ostrom elvi k<!rdáeivel (II. k. JKK 28. k. 
143.) 

21 pr12eponderantia - túlsúly 
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LEVELEK DEBRECENBE 
w. 

261-62. 

M: 1. PH 1849. máj. 17. 291. sz. 61. J. M. bctGjcggycl. 
2. HhM 6. k. 159-61. 

Részi.: A k8szlva tmber fiai II. k.JKK 28. k. 430. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
5<1<, 

3 !Bek, fcntkig, (HhM: lélek, fcnilig,) 
22 vcttetlcnck, Arad (HhM: vetctlcnck, Arad) 
25 capacitások közé (HhM: kapacitások közé) 
33 Demitahaz2 (HhM: Dea mitahaz2) 
37 emlékü dynastiioak (HhM: emlék4 dinaszti:inak) 
44 jóllét (HhM: jól.!t [kétszer) 

onúg jólléte. (Hh7: onúg jóléte.) 
onzig j611éte. (HhM: onzig jóléte.) 

46 provinciolis érdek (HhM: provincidfü érdek) 
56 épen a nehéz (HhM: éppen e nehéz) 
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TARGYI MAGYARAzATOK 
Sar: 

• P.,,,,.k ltgR<bb rúzt ltlgen - Különösen a pesti Duna-pan palo-
tti szenvedtek nagy k.l.rolcat. Az. ostrom ideje alatt Pesten 40, 
Budin 98 hú égett le. Ezen ldvW Pesteu 61, Budin S37 biz ron-
pJódott meg 1úlyoW'. 

•• N. Enytd - Nagye·•yed (34. sz.) 
48 földlsztt - mez6y ....iadg 
SS ~ldtr - q,icier, f6szerlteresl:ed6, szatócs 
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F.AllRI ÜGYE 
263-64. 

M: EL 1849. mij. 18. 7]. sz. 3-4.J. bet6jeggyel. 

SZOVEGVAl.TOZAT 
Sar: 

9 lelkl!smek Wnyazeri~ (EL: lelkésznek Mnyszeritése - sh. -) 

TARGYI MAGYAllAZATOK 
Sar: 
dm Fdbri - Fibry Ignác (1792-1867) temesriri kanonok dm>etcs 

püspök, aanidi kiptalani helynök, nagyriradi tankerületi f6-
igazgató, 18s>-ben kassai püspök. 1848 októberétől tagja volt a 
temesriri ellenforradalmi bizottmmynak. 1849 februújiban a kis-
zombori parasztok elfogtik. Az OHB a nagyvúadi vés2törvmy-
1zék elé .Ulitotta, de a rögcönlcéló blróság a súlyosan terhel6 bizo-
nyltékok ellenére sem döntött Fibry b6nössége mellett. Ogyét 
ez6:t a rendes bíróúghoz tették, :lt s a hosszú huzavona miatt -
annyi mú ügyhöz ha.tonlóan - a szabads.igharc végéig nem t:lr-
gyaltil:. Az. MT mint „tcmesvhi veres öves" hazdrulót említi. 
(1849. febr. 1•. 1. sz.>.) 

• ... a muks törvlnyszlknek adta által - Fibry lgnicot Vukovics 
Seb6 kormmybiztos mint politikailag gyanús személyt febr. 
11-én Hódossy Milóshoz küldte Nagyvúadra. 

9 Uppa - múlt súzadi Temes megyei község a lippai jirisban 
Uppal tSllla - 1848. nov. 13-áu. vívott ütközet, amikor M.úibsy 
Jmos honvédőrnagy a Temesvú felől k5zeled6 oaztdk és romm 
1eregeket egy ideig feltartóztatta. 

1044 



'"" 11 pr61Hllodan - bizony{latlan 
16 orsz4gos killáottslg kitgytnliúsb<n j4rt ti - a WindUchgractz el&t 

Bicskái mesjelent békeküldöttség akc:iójilról v:m szó. (1. IL) 
22 pr6b4k - bizonyl1&ok 
27 Nogy K4roly - Pest megyei esküdt, akit egy szabadcsapat fogott 

el 1849 tavas:Wi Windischgnetz proklamic:ióinak tetjeszto!oc köz-
ben. 

J.C. „viam pro11'a„ - kölcsönt a kölcsönbt, kölc:sönkmyá' visazajú 
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LEVELEK DEBRECENBE 
IV. 

264-65. 

M: 1. PH 1849. máj. 14. 297. sz. 78.J. M. betújeggyel. 
2. HhM 6. k. 162-64. 

R~szl.: A "8szlvD tmbt< fioi II. k. JKK 28. k. 436. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

6 Ttgnop- ~j. 23-!n - A PH-ban a levo!I keltezo!oc ~j. 22. A ma-
gyai csapatok wj. 21-c!n bzjnalban loglaltil vissza Buda Tirit. 

1 1 lulrom diul z4.szl6alj, " J o-ik, 4 o-ik Is 54-ik - A 10. honvM-
zúzlóalj 1848. júniuúban alakult Debrecenben toborús útjm. 
Paiancsnokai Szemere P:ll őrnagy ~. Gergely Jmos őrnagy vol-
tak. - A 40. honv61.úszlóalj 1848 októberében alakult Trenaát-
bcn Querlonde Nmdor ó HorváthJmos őrnagyok paIODcsnobá-
ga alatt. - Az 54. honv61zászlóalj 1848 decem~bcn alakult a 
18 honv&lzáazlóalj 3 századából. Paiancsnokai Buttler Smdor őr
nagy, Gy. Szabó Gusztáv őrnagy ó Inkey Kázm~r 6magy vol-
tak. 

18 A ltorv4tokat a v4r oblakoin h4nyt4k ald - A vilrvl!d6 horvátok az 
iildöz6 magyaiok el61 ugriltak ki a v;lr ablakain. 

22 ogullnlale - L. J 1 J. sz. 
26 htro1ztrati tett - Herosztratosz azzal tette nev~t hlrhede~ hogy 

i. e. 3 56-ban felgyújtotta az ephezoszi ArtemiJz i.otonnll gyönyiSrtl 
templomJ.t. 

27 A"" t:zrt4u- Alnoch eziedes (128. oz.) 
J o mlno - akna, csatorna 
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Sor: 
l l Itt volt tdle4lmunle isltnt színről szinrt 14lni - Ha.sonl6képpea. 1r 

Jókai A 14tlw6 Isten e. visszaemléke.ésében. (Bltttmb81. 1. rész 
Nk 96. k. 23.) és a s:Wadvégi memobjiban. (HhM S· k. 113.) 

47 pittista - jimbor, istenfélő 
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PESTI HIREK 

[1849. mij. 25.] 266. 

M: EL 79. sz. 4. aWratlanul 

TAllGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 Htntzi megholt - Heinrich Hentzi csisziri tibornok a Buda 
ostromakor kapott sebeibe halt bele. 
„Di< Ungam sin4 brav" - a magyarok derék emberek 

2 A Herostrdl luijlt1mu ezrtús-Ala.och ezredes (128. sz.) 

14'1 

LEVELEK DEBRECENBE 

v. 
266-6j). 

M: r. EL 1849. mij. 29. 81. sz. 1-2. Pesti Levtltk címen. 
2. FAIM ISJ-SS· 
J. HhM 6. le. 164-66. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

1 kev.!s talpalatnyi (FAIM; HhM: kevés-talpalattnyi) 
J Magyaronzig miénk (FAIM; HhM: Magyarondg a miénk) 
6 kalapot fejébe (EL: kulapot fejébe - sh. -) 

fejébe (PAIM; HhM: a fejébe) 
9 rosszal kell (FAIM; HhM: roszszal kell) 

11 ügyünknek szolg41aJot, (FAIM; HhM: ügyünknek j6t,) 
vagy az41tal ha (F AIM; HhM: vagy ha) 



azokat elhallgatom a (F AIM; HhM: azokat elhallgatva a ) 
el6tt, s aupin (FAIM; HhM: előtt, csupin) 

IJ miért kellett (FAIM; Hb.M: mért kellett) 
21 biró Nyiriét (HhM: bir6 Nyiryét) 
22 az emberek azutin (FAIM; HhM: az emberek aztán) 
23 forcirozott (FAIM; Hb.M: forcirozott) 

An eddig a vagyoolefoglalis (F AIM; HhM: Áll p<dig a vagyon 
lefoglaláJ) 

24 a binokos lovait elhajtja az ember (F AIM; HhM: 4% ember a birto-
kos lovait elhajtja) 

26 becsületére volnin>k (FAIM; HhM: becsületére vdlnának) 
28 Rosz. igen rosz (Hh.M: Rossz. igen rossz) 
JO nélkül eassaltat112k. (FAIM; HhM: nélkül c:assdltatnak.) 
JI Tolvajoknak, bank6hamisitóknak egy (FAIM; HhM: Tolvajok-

nak, rablóknak egy) 
12 politi<ai (FAIM; Hb.M: politikai) 
J4 most a gyáviksa (FAIM; HhM: most gyiv~) 

kétségbecstekre itéletet (F AIM; HhM: kétllégbecstttekre itéletet) 
l5 kevésbbé eseod6k (HhM: kevésbé eseodók) 
40 lesmek-e nillokn:l.ll (FAIM; Hb.M: lesznek-e nilukml1) 
43 roszat sem tett. (FAIM: roszat nem tett. HhM: rOJ1zat nem tett.) 
44 meg Pest megye (FAIM; Hb.M: meg* megye) 
45 legyen néki (FAIM; HhM: legyen ntki) 
46 ide s tova (PH: ide s tovd - sh. -) 
47 nem irigyelném (FAIM; HhM: nem irigylmétn) 
48 valamihez tudó (FAIM; HhM: valamit tudó) 
51 piros tollat (FAIM; Hb.M: piros tollakot) 

de a kik most (FAIM; HhM: de most) 
S4 az újak aquisitiója1 (f AIM; HhM: a> újak acquisitiója1) 
SS S végt.!re (HhM: E végtére) 
S7 nekünk ezt az (F AIM; HhM: nekünk azt az) 
61 újon a kormánynak (PH: újon a kormányndk - sh. -) 
74 a nemzet (FAIM; HhM: a nem>et) 
79 souverainiWhoz azt úteném (FAIM; 1-DiM: souven.ini.Wnak 

szt érteném) 

TÁRGYI MAGYAP..ÁZATOK 
Sor: 

1 Míg Magyarorsz4gn4k igen kevés talpaldlnyi fiilde vok - jókai itt 
a tavaszi gy6zelmck.et megelőző "debreceni időszakra" gondol, 
amikor a Magyarország földjén elóremaslrozó csásúriak egyre 
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Sor. 
szorosabbra vontü: a gydnlt a Tisdntúl központjába menekült 
magyar kormtny körül. 

1 s A rlgl lomndnybiztosl mulszer - A ~pvüelőbtz jobboldala mtr 
1848 novemberében ttmaclist indított a •zeptembertől kiq,ülG 
kormánybiztosi rendszer ellen, ürügyül a 11ZCIV.zés közben ke-
letkezett vissztssigokat és egyes - a funkcióra m<!ltatlan - kor-
mánybiztowk magatartútt és badsköri túllq,éslt haszná.ltü: fel. 

17 grassJI - hata11112Skodik, henceg, pöffeszkedik 
20 va/4"'i B • ... 11 ••• - Batta Stmuel nevd kormánybiztos 
21 sequestrJI - ztr alá vesz, ztrol 
n fia nálunk honvédludnogy - báró Nyáry Albert (1828-1886) a 

szabadságharc kitörésekor joghallgató volt Pesten. Katonának 
jelentkezett, hadapród lett, majd 1848. dec. 17-én kinevezték 
másodosztályú hadnaggyá a >-es sz. Sándor gyalogezredhez. A 
szabzdságharc végéig •zizadosi rangra emelkedett. Egy icleig Koo-
suth hadsegéde volt. A fegyverletétel után emigrált. 186o-ban •ztzado• volt Garibaldi hadseregében, majd hazatért • történész-
kedert. - Id. báró Nyáry Albert javait a kormány rendelete 
alapján vették ztr alá. 

;z.3 fordrozott - er6szakolt, er61tetett 
zs Kara Musztafa - hódító török D2S}'Vezér. 1683-ban ő lett a 

f5vezére annak a negyedmillió• hatalmas hadseregnek, amelyet 
a szultán Thököly Imre segltségéie küldött. 1683 júliusában Bé-
cset ostromolta, s miután kudarcot vallott, a szult:ln. kivégeztette. 

30 """'' - állásitól megfoszt 
31 bonle6hamislt6knole ....: Jókai itt umét C!Cmátony LajO!ra céloz. 

(18. sz.) 
38 pot force - erőszakkal 
l4 "'l"isillo - •zerzés, szerzemény; megb!Wok, el5fizetők gyiljtése 
s8 a h6dolotnyila1kozotoknak kozzltlte/ét - a hivala/os lapban - A 

Közlönyben a legkülönbözGbb alkalmakkor jelentek meg a bó-
dolatnyilatkozatok. (Pl. H6do/Ol-nyilolkozalok. 1849. máj. •l· 
ns. sz. 24s.) S természetesen Jókai lapjaiban is. Pl. Veszprém-
megye h6doloti nyilalkazala az orszdg konndnyz6jdhoz. (PH 1849. 
jún. Z. 304. SZ. IOj-o6.; 3· sz.) 

6o privala diligmlla - magánszorgalomból 
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BEPILLANTÁS EGY KÜLFÖLDI LAPBA 

269-70. 

M: EL 1849. m.ij. ~. h. sz. 4. alálratl20ul. 

SZOVEGVALTOZATOK ... , 
6 Kremziri escmmyekben. (EL: Kremziri escmmyekben. - sh. -) 

I 3 diadal alapjúi (EL: diaddal alapjúi - sh. -) 
I 8, ao kremziri (EL: kremziri - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK ... , 
1 cons. - konzervatív (conservativ) 

Allg. Ztg. - Allgemeine Zeitung 
6 Kmnzirl <stminyek - L. ll· sz. 

11 octroy41t olltotnulny - a mire. 4-i aúdri manifesztum (33. sz.) 
13 • /cJpolnol lróltón illoáol - a febr. •6--•7-i csata. amelyr61 fenn-

héjúó jelenti!st küldött Windisehgnetz a cdszim.ak (•9· sz.) 
27 A szl••lsmus ldf<jtist ..• - Szliv aúzinig alaHdsiról nem volt 

szó, csak arról, hogy a birodalmon belül a Szerb V ajdasig, Hor-
vitonúg b a szlovtk területek különil16 koronatartomúiyok 
legyenek. 

4l Glri1"4 Ber<thtlgung - egyen16 jog, a nemzetiségiek egyen16 
joga 
Ez a cikk a N<mz<tislgl llbdluk e. icleológiai rokona. (ll· sz.) 
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LEVELEK DEBRECENBE 

VI. 

M: 1. EL 1849. m.ij. 30. 82. sz. 2-J. P<Jtl kP<l<k ámen J. betG-
jeggyel. 

2. FAIM IS6--S7-
l· HhM 6. k. 167-68. 
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SZÖVEGVALTOZATOK 
Sor: 

3 Budapest elhagyatottsigára (EL: Budapest clbagytottslgira - sh.; 
FAIM; HhM: Budapest elbagyatottságára) 
mi 02t kíséri szükségkép. (FAJM; HhM: mi ezt szükségklp kislrl.) 

S Budapest Windischgrüz és Hc=r által (PAIM: Budapest Win-
dischgruz és Hcnzy által - sh. - HhM: Budapest Windisch-
gralZ és HenlZy által) 

6 lővárossi szentcltcték fel. (P AIM; HhM: lóvirossi kemzteltcték 
fel.) 

8 az cpochalis a fóviros visszavétele. (FAIM; HhM: az cpochJW 
tlny fóvúosa visszavétele.) 

IS s az ut6s6 bombáztatils (FAIM; HhM: az utolsó bombbtatils) 
16 Budapest (EL: Badapest - sh. -) 
17 mcgifiodva lépett ki (P AIM; HhM: megifjodva lépett ki) 
18 becsét érezni (EL: becsét érézni) - sh -
22 vele elhagyaJottságát érC2tctnünk. (PAIM; HhM: vele clhagya-

tottsigit éreztetnünk.) 
23 élt, mint mi. (PAIM; HhM: élt, mint mink.) 
24 s elővélcmóiyck (PAIM; HhM: elóvélcményck) 
2S bcfogadásisa, mi tőlünk (P AIM; HhM: befogadilsira, a mi tll-

lünk) 
30 kiket elveszt vala, dc (FAIM; HhM: kiket elvesztett? dc) 
34 kinek hiddjeo (FAIM; HhM: kinek higyjcn) 
3S minket s nem leli (FAIM; HhM: minket Is nem leli) 
38 néha pl=tjaiban (PAIM; HhM: néha plaeátjaiban) 
46 s megnyugtatna. (FAIM; HhM: s megnyugtatná.) 
47 s jőjctck mint (FAIM; HhM: s j6jjetek mint) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

10 Magyarországot csak Buda pestr81 leMt kormányozni - Ez a kije-
lentés újabb bizonyftéka Jókai követkC2Ctleoségének. Nemrég 
még a Pestre költözés ellen agitált. (84. sz.) 

37 halvány képe él néha placaJjaiban - lrinyi Din.icl, a főviros kor-
minybiztosa mij. s-én adott ki egy kiáltvinyt Budaváros lakosai-
hoz dmcn. (Okm 2. k. 432. PH 1849. mij. 8. 283. sz. 43.) A PH 
hasábjain is megjelentek lrinyi Dániel rendeletei a hac:limunk.ák.-
ról, a háztulajdonosok teendőiről stb. (mij. II. 286. sz. SI.) Alig 
valamivel később a „rögtön itél6 vegyes bizottslgról" (PH máj. 
13. 288. sz. ss.), a menekültek cllátilsir61 (PH mij. 16. 289. sz. 
s7.) az élelmi cikkek :lriról, Hentzi vádjairól, a pesti ipa1osokról, 
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Sor: 
s a kémekről (mij. 18. 290. sz. s9.) tett plalcltjelentést. Máj. 28-in 
mutatja be a „pati katonai k6roda" f6ipol6oőjét (PH mij. 30. 
301. sz. 93.), dc köúrdeldl levelet is publikfilt. (Uo.) 

Hajnik Kúollyal közöseo adtü: ki a Budavár • miénk e. plill-
tot. (PH mij. 22, 29S· sz. 69.) Ugyaoerr61 a témiI61 Budop<st 
po/gdrai megszólltúsal Görgey sz6lt a f6v'1os lakosaihoz. (PH 
mij. 23. 296. sz. 73.) 
A m4silc kormánybiztos, Luk.ics Súidor, az „összes magyar had„ 
sereg fölszerelési korminybiztosa", aki gyakrabbao szólt plill-
tokoo a főriiosiakhoz. (PH mij. 16. 290. sz. s9.). Megjelentek 
a plilltokon Ludv:ighJinos ,,főtibori korminybiztosnak" a neve 
is. (PH 1849. mij. 24. 297. sz. 77.; mij. 31. 302. sz. 97.) Nagyon 
elvétve jelentkezett „A ruosi hat6dg". (PH mij. 26. 299. az. 
es.) 

4 7 ]<rtek minél e18bb - A magyar korminy jún. s-én tette át szék-
helyét Pestre. 
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BUCSU DEBRECENTŐL 

M: EL 1849. mij. 31. 83. sz. 1-2. alilradanul. 
Részi.: 1. Olih Gibor: ]6k4i Is Debrecen. ltK 1906. 134. 

2. Mód Aladir i. m. ForrSzab 1ss-s6. 

SZÖVBGVALTOZATOK 
Sor: 

1 wmuok az utósó (EL: szimnnk az utósó - sh. -) 
41 melegen dobog (EL: melegen dolog - sh. -) 
43 rendet s nyugalmat (EL: render s nyugalmat - sh. -) 
82 ártatlaook átka (EL: '1tatlaook átka - sh. -) 
83 könyörület s megértéo, (EL: könyörüle s megértés - sh. -) 
84 szükségkép mindcokit. (EL: szükségkég mindenkit. - sh. -) 
86 rendezni s át.!ln.i, (EL: rendezrú s átélui, - sh. -) 
87 másutt sehol e (EL: másutt sohol e - sh. -) 
9S jóaanságfo megtörött (EL: józdnságin megtörött - sh. -) 
98 Isten hozzád (EL: Isten hoszád - sh. -) 
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TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sar: 

1 E sz4munle ut6s6, mtlly Debrtcmb<n m<gjtlmik - Olili G:lbor sze-
rint ez a cikk „túlzó clicsúet". (ItK l!)OÓ. 134.) 

46 Tortlnttk itt is apró kisirlettk ..• - Nl!ha Debrecenben is!ered-
ményesen mozg6s.ltotú.k a radik'1.isok a tömegeket, mint pl. 
:lpr. 14-ái a trónfo!Zt:lsi aktus t:lmogat:ls:lra. 

80 b<Uptiinle a fo"""11omba - Jókai Szemere Bertalao m:lj. 2-i nyi-
latkozat:lra utal, amelyben konniny:lt forradalmi elvfuiek dekla-
r:llta. 

8 S connusio - összcütköús 
93 mindig leegytlettel fogunk vWzumWctzni Dtbrecenre - Jókai szép-

irodalmi muok:lssiga a bizony{téka annak, hogy milyen gyakran 
Irt lelkes mvakkal a sub•d•lgh..,: egykori főv:lros:lról. Szere-
tettel emlo!kezctt meg az OMMIK-ban is a kálvinista Róm:lról, 
az 1849-i magyai korm:lny sz&hely.!ről. (7. k. Magyarorsz4g. 
II. k. 281-91.) 

Oláh Gibor szerint ,Jókai szerette Debrecent nemcsak az ember 
!ZetCtctévcl, hanem a költő surelm.!vel. M:lr az Esti Lapok-ban 
magasztalja ép lelkét; józan gondolkoz:ls:lt. Az osztr:lk-magyar 
monarchia lclr:ls:lban mag:lra vállalja Debrecennek és népének 
jellem2ését". (1. m. ltK 1906. 138.) 
Jókai Simonffy lmse főpolg:lrmesterhez frt 1882. m:lrc. 22-i 
levele is arról tanwkoclik, hogy szfvéhez közcl:lllt Debre-
cen. LJ61tai Is Debrecen. Debreceni Ellen6r 1894. jan. 20. 17. sz. I. 
Vö.: !sz A.kos: A lkbmtnitk Jókai Mómdl. Debreceni Ellenőr 
1894. jan. 8. 6. sz. 6., Uo. 4.) 
Kendi Géza szerint Jókai szabads:lgharc alatt keletkezett cikkeit 
„nagy mcrészs4!g ~ rcndk:Cvüli szellem*g jellemzi", 1849-0 
publicisztik:lja egyúttal a „legnemesebb hazafias aggodalom meg-
nyilatkoz:lsa" is. Uókai mint politiltus. BHlrlap 1930. nov. 1. 
250. sz. 13.) Adorj:ln S:lndor arról emlo!kczctt meg, hogy Jókai 
nemcsak szerkesztett, hanem „beszorította sajit kedélyét egy 
kiv:lnatos hangulatba s annak megfelelő módon adott kifeje-
zést". Uókai mint szerkesztő. Hét 1893. 52. 1z. 412.) Sz:lsz K:l-
roly szerint Jókai m:lr a „m:lmoros időkben is bizonyos m.!rso!k-
lcttel, higgadts:lggal nézte s itélte meg az eseményeket". LJókai 
Is a politika. BHlrlap 1925. :lpr. u. 83. sz. 11.) 
Jnh:lsz Géza Jrta: „Mikor - Jókai - 1849 m:ljus végén búaút 
VCIZ, még nem sejti, mit köszön ,Debrecen p:lratlan józans:lgú 
népének' ... még Jókai népi érzékét is csak mélyítik a clehrc-
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ceni hónapok. K.!Mlbbi p.Uyájllnak ninco olyan évtizede, ame-
lfikben többször is ne rilasztana t!rgyakat civis kömyezetéb61. 
Eg.!sz köl~zetét itszlnezik debreceni élményei." (SzabF6v 327.) 
M6d Aladár szerint „A békep!rt méltúi búcoúzott hfü.val' Del>-
reeent61; gy6zelmét Debrecennek köszönhette . . . Nem két-
séges, hogy Debrecen .!s a magyar parasztvároook népe határo-
zottan .!s ingadow nélkül Kossuth .!s a nemzeti függetlenség 
ülúpontj4n ült, a lesz!rnolbt ldvllnta A.wztriával .!s az arisztok-
ricilval. Az, ami ennek ellenére Debrecent a békep!rt t.U...SúTI, 
er6forrt.iri tette, csup4n a forradalom alapvet6 korlitainak egyik 
vetülete, jcllcmz6 megmutatkodsa volt.•• A nagy dit a prole-
t:bütw nélkül nem tudta elérni. (ForrSzab 1 j6.) 
Balogh Istvlln szerint „Debrecen f6v!rossi való rilba merő 
esetlegesség ... s a nagyhatbú . . . politikai élet a febzlnen a 
v!roo tinadalmit alig érintve zajlott. A febzln alatt a riros t!r-
oadalma élte a maga életét, az orszigos eseményekben tevékeny 
rázt alig vett, a mozgalmas tá~gi életen .!s a politikai mes-
terked.!seken ldvül maradt". (SzabFóvD 9.) 
Jókai cikke feltárja, hogy a békep!rt önmaga szempontjából 
mM tartotta alkalmas helynek Debrecent. 
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LEVELEK DEBRECENBE 

VII. 

21s-11. 

M: 1. PH 1849. jún. 1. 303. sz. 328-30. al.Uratlanul. 
2. HhM 6 .. k 168-70. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 

1 ;irtatok vele, (HhM: ártotok vele,) 
10 kormllny phyri<ai (HhM: kormllny fizikai) 
t 1 tartotta meg (HhM: tartotta volM i::D.cg) 

Nem e szeretet-e? (HhM: Nem a ueretct-c?) 
12 imádás, a semmi (Hb.M: iuúdás semmi) 
17 Szeretet e, (Hh.M: E szeretet,) 
34 tiszta fogalmuk, (PH: tiszta fogai=, - sh. -) 
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Sor: 
30 haúnak, oszd meg (PH: hazolnak, oszd cg - sh. -) 

ruhúatod vele (PH: ruhá.zamtod vele - sh. -) 
4S tisztviscl6k cassatiójit (HhM: tisztviscl6k ltassatiójit) 
Sl Ha a <assalo (HhM: Ha a kassald) 
S4 a historicus azt (HhM: ha a historikus azt) 

1849. jan.-ban (HhM: 1849 jaou4rjában) 
62 azon inqui.sitionalia (HhM: azon inqui.sitiondlis) 
6s aaikra, mik (HhM: aktikra, mit) 
68 hallgatok róluk (PH: hallgatok ró lak - ah. -) 

legjobban diaáltik (HhM: legjobban dikúltik) 
70 épen tetteikben (HhM: éppen tetteikben) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

4 abandonirozds - clbocsicls, clh2gyás 
4S rendtkt, mtlly a megluldolt mqyei tisztvisel8k cassati6jdt elhaJJrozza -

A minisztcrtaoico mij. JI-én hozott rendeletet a régi túztvisclők 
hcly20ténck rcndczésér61. (KossÖM 1s. k. 44s-46.) 

46 cassalio - elboc:d.tis, mcgfoszW 
70 ... kik szdjjal vétkeztek - Kossuth éppen t2Cll a napon frta egyik 

rendeletében: „Még egy szót a tévcd6khöz, kik akú gyivasig-
b61, akú szivtelcnségb61 a hazolnak útottak. Eltakarjik bünc.ikct, 
cl akarj!k gyivasigukat felejtetni a ncD12Cttcl1 ene caak egy mód 
van, haazniljaoak többet a hazolnak, mint útottak." (Okm 2. k. 
469.) 
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(1849, jún. 1.) 277-78. 

M: PH 303. sz. 104. Jókai Mór alürisW. 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 

1 szerken18dgünlth0z Illy '"n,Jlmu hivatalos levél érluzttt - A leve-
lekkel Jókai foglalkozott a PH surkeszt&égébcn is. 

4 az osztrdk had pestbu4Jrai vonuldsdtdl kezdve • . . - A csisúri 
csapatok jao. s-én foglaltil: cl Pestet. 

s vhztö„ényszik - onúgos tibori vésztörvényszélc, amelyet 
Vnkovics Seb6 igazsigügymini12ter a fclotzlatott vésztörvény-
székek helyett ill!tott fel Hankovics György 52llaclos elnöklete 
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alatt. A törvényszék erélyes munkát fejtett ki az árulás 
mcgtorl-'5'ban ~ súmos balilos .([életet is hozott. (K.ossÖM 
15. k. 39-) 

7 Nagy lgnJt -lró, (1810-1850) korának egyik leghlresebb újság-
lrója, 1831 és 1848 között a királyi kamara tisztvise16je volt. 1848 
tavaszán Kossuth pénzügyminisztériumában lett fogalmazó. Új-
donságaival, ügyes riponjaival új míifajt teremtett, a fóvárosi 
életképeket. Dolgozott a PDl-ben és az mc-ban is. 
Nagy Ignát: .•• alálrt tikkei - 1849 elején - miután a lapszcr-
keszt6k nagy része Debrecenbe távozott Pestr61 - a PH kiadói 
felszóUtották Nagy Ignácot, hogy tudósftsa ,Jdeiglen a t. 
közönséget e lapokban azokról, mik a fóvúosban történnek, 
szárazon és röviden, gyorsan vagy későbben, mikép a körül-
mfuyek engedik, s addig, meddig kell, vagy lehet, mert most 
senki nem mondhatja magit a kövctkez6 perc urának." (1849. 
jan. 3. 254. sz. 2.) 

Nagy Ignác „engedett a felszólltásnak", s jan. 5-ig Szilágyi 
Sándor segédszerkesztő majd a császári csapatok bcvonulúa uú.n 
mint főszerkesztő irányftásával - teljes névalálrással, ritkábban 
N. 1. betűjeggyel - mindennap terjedelmes cikkeket Irt a Nem 
hivdtalos rlsz e. rovatban - egészen addig, mJg az osztrák ható-
ságok be nem szüntettc!k a lapot. 

Eleinte túgyszcrúcn, dc érezhetően „magyar szempontból" 
tolmácsolta az eseményeket a fővárosi állapotokról, a népvoi.ndor-
Jásról, a békedeputációról és a nemzetközi helyzetről. (254-
55. sz.) 

A császáriak bevonulása után a kölcsönös megbékélésre intett 
üan. 9. 259. sz. 16.), helyeselte az uralkodó „fegyelmet" üan. 10. 
26o. sz. 19-20.), s igyekezett „üdvös irányt adni a közvélemmy-
nek" Gan. 12. 261. sz. 21.). Egyre sdrdbb sorokat szentelt a vúos 
politikamentes eseményeinek: a vfzbil.nynak, a fagynak, az 
aprópénz szdkének üan. 13. 262. sz. 25.), a nyerészkedő árusok-
nak s a hadköteles ifjak menekülésének üan. 14. 263. sz. 29.). 
Egyszer mt:g azt is megkockíztatta, hogy helyesli a sajtószabad-
ságot. üan. 17. 265. sz. 37.) A harctérről általában semleges 
hlrekkel szolgált. Emlltette pl. hogy mindkét katonai táborban 
sok lónak fagyott le a lába. üan. 18. 266. sz. 41-42.) 

Tényként közölte, hogy a „sajtószabadság ... nemcsal< Bécs-
ben hagyatott meg, hanem f6vúosunk.ban sem h.tboritt.atott ... 
Ki igaz uton jir, annak soha sem lehet oka rettegésre a nyilvá-
nosságtól". (jan. 19. 267. sz. 45-46.) Ugyanebben a számban 
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.... 
adott hírt arról, hogy a szlnázek egy része visszatút a Nemzeti 
Szlnhhba <!s Jókain~t is vújü:. 

Jan. 20-io. mú mcgpendJtettc, hogy „A magyu nemzet ügyei-
nek vezet6i ollykor-ollykor buzgalmuk l.ltal elhagyjil: magukat 
ragadtatni ... <!s polgúharc lobogtat! v.!res :Wzlajit v~gig a súp 
magyar földön". (268. 12. 49.) Sfkra ..Wt amellett, hogy a c:si-
sdriaknak meghódolt magyar honv.!dek közboainatban része-
süljenek, s a polgú:i lakoss4gnak is szabad hazathést kellene biz-
todtaoi. Kifejezésre jutwta azt a vB.cm6J.y~ is. amely szerint, 
hogy „most e pillanatban aak leginlibb egyszerfi paranCSS2Ó 
kormJ.nyoz. abban nem kell megütkömi." Gan. 21. 269. sz. 
53-54.) 

Nagy lgnic nyilrin t~vedett, amikor megtestesülve (itta a 
sajt6S2abadsigot vagy akú aak a hlrlaplrói modw vivendit, 
mert bizony a következ6 súmban mh nem jelent meg a rovata. 
Egy testes „beszélykc", egy sereg rendelet „h6dolatnyilatkozat" 
<!s birdetmmy foglalta el a PH utolsó s:Wnit. Gan. 23. 270. 12.) 

11 Hanlwviu György - Bihar megyei szolgablró, honv~dszhados. 
1849. ipr. 16-m a> SS· honvéddszlóalj ómagyiri nevezi& ki. 
K<!sóbb a tibori vegyes blrósignak lett a> elnöke. 

13 a Ptsti Hirlap jelenlegi szer1"szt8slglnek - A PH szcrkcsz<~~t 
Jókai mij. l-én vette it. 

14 a janudr havi folyam szer1"sztóslglvel • •. - 1849 januújiban a 
PH-t Sziligyi Smdor szerkesztette. 

16 kiadóhivatalban - A PH kiadóhivatala a Szabadsajtó utca 583. sz. 
Horvtth-húban volt. Ma az V. kerületi Kossuth Lajo1 utca 

19 a kiadókhoz - A PH kiadói 1849. januújiban is, júniwiban is 
Landerer Lajos <!s Heckenast Guszdv voltak. (163. sz.) 

20 ... azoknak tl6mutatJsóva/ nem - Jókai baúrozottan utasltja 
viuza Hankovics György 6magyoak, a v<!sztörvmysúk elnöké-
nek a kú~t. Nagy lgnie irinti szimpl.tiijhal A ttngerszema 
hOlgy e. rcgfoy sajtó ali rcndeúsekor behatóan foglalkoztunk. 
Szeretettel Irt róla hajlott koriban is. UKK ll· k. 28., 38., 386.) 

•3 Nagy lgrulcnale semmi klzlrata nincsen - Nagy lgoic - Pet6fi 
egykori barl.tja - nem Irt a Jókai l.ltal szerkesztett PH-ba. 

* 
Jún. 2-<ÍD a kövctkez6 vüasz jelent meg a közlemmyre: 

,Jókai Mór u r o a ki 
A ,Pesti Hirlap' mai súmiban nevem U megemlitve levén, 

kapcsolatban a buclavú:i v<!sztörvmyszékkel <!s a Pesti Hirlap f. 
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..,, 
.!vi januari szimaiban megjelent cikkeimmel, bmtaim megnyug-
tatúúa s~gcsnek litom önt megkérni: méltóztassék e nebiny 
ton lapjainak legközelebbi szimiban közleni. 

folyó .!vi mi j u s 29-6> délután 4 1/2 órakor értésemre 
csvb, hogy a budaviri vésztörvényszék e16tt be vagyok ridolva, 
a f. ~- jandri Pesti Hirlap számaiban megjelent cikkeim miatt, 
tüstént oda sieték, a kérdéses hirlapi súmokat kézbcsitém, mcly-
lyckb61 a törvényszék cl6tt fölolvastattak azok, mcllyck az én 
tollamból szitmaztak, és még u g y a n a z o n n a p megkapám 
irisban a vésztörvényszék f ö 1 m e n t 6 itélctét, melly szó. 
r61 szóra igy hangzik; ,Önnek cikkei a törvényszék ütal clolv.,_ 
tatrin. miutín azokban semmi ncmzctcllenies nem talAltatott, 
rid alól fölmcntetett. Bucl;ln, mij. 29. 1849. - Ha n k ovi e s 
6magy, dnök.' 

Kérem, mindazon szcrkcszta.égcker, kik ezen iigyet lapjaik-
ban mege.mlitcndik., hogy a föncbbi fölment8 itd.lctet is közleni 
szivcskcdjenck. - Budavir, jun. 1. 1849. 

Nagy 1 g n ic." (PH ]04. sz. 108.) 
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ADJA ISTENI 

278. 

M: pBL 1849. jún. 4. 1. sz. I. alálratlanul 

TARGYI MAGYAllAzATOK 
Sor: 
dm Ez volt a Pesten kiadott EL első vezércikke. A júniusban Irt cik-

kcir61 illapftja meg a szizad végén Jókai: „A miket én akkor ir-
tam és kinyomtattam, azokat most elolvasnom: felér a purga-
tóriummal. 
Dc hit honnan vettem volna a bölcscKget? A:r. okos emberek 
mind cltüntek el61em: az onziggyíllést mijw végén elnapoltik, 
hazaküldték; a ,békepút' megtagadta, hogy volt valaha a vili-
gon." (HhM: S· k. n4.) 

1 A lrormJny ho/,,,.p, hol""P utJn Put<n luz - Az utolsó, azaz a 
mij. 31-i debreceni ors.úggylilésen hatúozta cl a kq>viscl6tcs-
tület, hogy a kormioy a képvisclóhizzol Pcsrrc költözik. Szemere 
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Sor: 
Benalan jelentette be, hogy ,Jeles .!s folytonos diadalmaiok :Utal 
elérkezett a 1zereoaá pillanat, hogy ülés<!t a oemzetgyülá ujn. a 
haza fóv.Uos!bao fogja tartani". (ParlD 2. k. 250.) 
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LEGUJABB IIlR 

[ 1849. jún. 4.] 279. 

M: pEL 1. sz. 1. al:i.lratlaoul. 

TAll.GYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 ÉrsekujvJmJI megint megvertük d nlmetet - Görgey a Buda fel„ 
szabadlt.!sábao r.!szt vett hadtesteket mij. 28-in .!s 2~ a Vig 
.!s a Riba felé vezényelte. Az 1. hadtest Nagy-Sindor József 
tibomok V02Ct.!sével jún. 4-én érkezett a Nyitra völgyébe. fü,. 
bóth Lajos II . .!s Koézich Kiroly Ill. hadteste mintegy 20 ooo 
emberrel június eleién gyülekezett l!rsekújvhn:ll. 

11 ..• igaz legyen - Ersekújvúra csata nélkül vonultak be a ma· 
gyarok. 
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HIVATALOS Rl!SZ 

(1849. jún. 4.] 279-82. 

M: pEL 1. sz. 1-2. al:llratlaoul. 
Réozl.: ltK 1957. 432. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

6 ti howtok (pEL: ti h<Wcok - sh. -) 
56 Apooyi Kúoly (pEL: Apooyj Kiroly - sh. -) 
80 geoer:llisok esio:lloak. (pEL: geoer:llivk esio:llnak. - sh. -) 



TÁRGYI MAGYARAzATOK 
So<' 
dm Hi•ata/os rész - Jókai szabaclsigharcos lrisainak jelentős résza 

képezik a szatirikus „hivatalos közlemények", amelyekkel ~ 
sorban Jellacsicsot .!s Ferenc Józsefet gúnyolta. (Pl. ]tllachldi 
közlOnye. A jeruzsJletni ldrJly közlOnye, Hivtllolos ro11al stb.) 

1 jéruzsd/emi kirdly - 1848-ban V. Ferdinándot gúnyolta „jeru-
Wlemi királynak" Jókai. (CikkBesz 11. k. 237.) Mú helyütt a 
„jerum.Iemi királysig elvesztése" miatt „aggódik". (Uo. 303.) 
A Habsburgok kirilyi dmci közt szerepelt a jcruzdlcm.i is. 

6 A Wi<ntT Z<itongban egy tW/M4/ot /WzUnk - A birodalom fB-
hivatalos lapja minden csúzári rendeletet Q felhlvást köz~tett, 

A mire. 24-i olaszorsdgi fegyverszünet utiu az osztril: csap~ 
tokat Pozsonyba száll11ottik. Ezeket akartü: kiegc!szlteni mzgyar 
sr.abadcsapatokk.al. Mij. 23-án a pozsonyi arisztokraúkat - Szir-
may lstvín gróf példájára hivatkozva - szabadcsapatok kiilll-
tásúa szólltott:ik fel. Ennek érdekében mij. 27-ére népgydli!st 
hlvtak össze. A kezdeményezés „ri!sztvevő hazafiak hil.nyiban" 
crcd.m.énytelco maradt. 

A fclhivás a Wiener Zeitung n1'j. 2~i súmában jelent meg. 
(125. sz. 1475-76.) 

Jókai erre vilaszolt. 
aufruf - felblris 

12 ín verbessener ouflage - megjobbfrott (javftott) kiadásban 
17 A kltfejü sas .•• forkdból ki •annak koppaszl•a az anya-tollak -

Jókai arra céloz, hogy Zsófia főhercegnő politikai befolyisa 
megcsappant. 

A kétlejd sas megtépbásáról Buchaty honvédőrmester Irt 
a pEL hasábjain. (Az ü/18i laktanydban lappangó kit fejü sas. 1849. 
jún. 22. 17. sz. 67-68.) 

23 rückgaengige &wegong - elszakadó hadmozdulat 
32 hat Jrpa ktnybrtl meg11endlgtlni - alús arra a bibliai jelenetre, 

hogy Jézus a hegyi besúd utl.n a népet öt keoyérrel .!s két hallal 
lakatta jól. A hatodik árpakenyér a kenyérré változó király. 

48 e h6 27-ln tíz 6rakor Posony mtgyeh.Jzdban - A Wiener Zeitung-
ban közzétett lelblvás értelmében az alá.Jrtak mindenkit sürgősen 
meghlvtak pünkösdvasárnapra, máj. 27-én délel6tt 10 órúa a 
kivitelezi!> módjl.nak megbeszéli!sére a pozsonyi megyeM-
zába. 

S2 nem csak lovat, mint azt a h6bortos Wiener Zeitung irja ... - A hi-
vatalos felhlv's szerint a magyarok most mcgmutathatjik, hogy 
a terrorizmw által diktált forradalmi eszmék nem semmisftették 
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Sor. 
meg bennük a mindig oly magasan illó kötelességtudatot, a 
becsület és a jog eszméjét. Aki „maga nem tud jönni küldjön egy 
megblzható és bátor férfit, ildozzon pénzt vagy énéket esetleg 
adjon egy lovat és alakltson magyar légiót, vagy váron ar1éget 
- s nevezze, ahogyan akarja." (Uo.) 

56 gr. Aponyl IGJroly - gr. Apponyi Károly (1805-1890) cs. kir. 
kamario osztrák császári ezredes, majd ti.homok az 1848/49-i 
olaszormgi h.áborúban. 1849 nyarl.n ideiglenes hadparancsnok 
Magyaronúgon. 
gr. BdttbyJnyi ]ónos - Batthyány Iván (1784-1865) cs. kir. 
kamarás; Batthyány Ketesztély János gróf egyike azoknak a mág-
núok.oak, akik Szeremlei Samu szerint aliírú.k a pozsonyi ki-
iltványt. ( Magyarorsz4g ler6nl/eJja a fomulalom ltlejlbll.) 2 

51 Czlraky - gr. Cziráky József (1740-ll) cs. kir. kamario 
gr. Zlday F<r<n< (18u-1897) - nagybirtokos, 1848 elatt a Kö-
zépponti Vasúti Vilasztmány igazgató elnöke. Széchényi btván 
millisztériumábao közlekedésügyi :lllamtitkl.r volt. 1848 decem-
berében Windischgractz nevezte ki Pozsony megye aászúi biz.. 
todvi. 1849 júniusiban az orosz intervenciós seregek cdsdri 
fabiztosa lett. M2gyarormgon közutilatllalc örvendett mint 
hírhedt 1,muszkavezet6." 
gr. Daasst Ftrtnc - Ez a név nem szerepel a nemesi csalidok 
Wúján. Ellenben vao gr. Dezasse Ferenc (1786-1872) 
gr. Ttkki Fmru: (1787-1861) - cs. kir. kamario 

58 X..ts<ra Antal gróf - 1827-ben indigenátwt szerzet• csalild tagja 
Janka M. - Jankó Mihály Po7.SOny megye elsa alispánja 

59 Sdaröffl Ant6nia - az 1790-ben dmercslevelet szerzett famllia 
egyik tagjl.nak a felesége 

60 Hunyadl]wlia (1831-ll) - Obrenovich Mihály herceg felesége 
61 Vltalls Alajos - csflcszentmártolli 1zékely csall.d tagja 

Crennevllk BsterhJzy Caro/ina - Amiyi maradt fCt111 róla, hogy 
1813 el6tt szülctccc. 

62 gr. Forgdtb Ágoston (1814-ll) - esztergomi kaoonok 
Cbottk 0116 (1816 -ll) - cs. kir. kapitány 

65 ln porenJbtsl - zirójelben 
74 szabad klr41yl v4ros - különö1 érdemekén kirilyi privilégiumot 

élvcz6, megyei és földesúri hatósig alól felmentett kiviltsl.gos 
hely>ég 

81 Pruburgii - Pozsonyban 
82 Stnotus, Popolw Qot Presborglonos - a tani.cs és a pozsonyi nép 

- Jókai ezt a gúnyos elnevezést a római birodalom oeve oyomáo 
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költötte: Senatw Populus Que Roma.a.us (a taúcs és a r6mai 
nép) 
A felsorolt pozsonyi polg4rok lrttk alá a koribban emlftett, 
máj. 7-i felhlvist. 

90 prtspurgtt Landstunn - pozsonyi nemzet6rRg 
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LEVELEK A POKOLBUL 

1. 

282-84 

M: pEL 1849. jún. 4. 1. sz. 3. allliadanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 

"°'' 9 mendcrg6 menk6. (pEL: mendcrg6 meuk6. - sh. -) 

TÁllGYI MAGYARAzATOK 
Sor' 
dm Az alvilágjiris antik b>gyommy. Homérosz és Vergilius h&e.i 

io találkoznak túlvilági lelkeld:el. Dantét ~pen Vergilius ftZIOt:i 
el a pokolba. A túlvil4gi szatirikw bemutatút a humanista iro-
dalom • mag_a Jókai is Lukianosz Halottak pJrbtszUtl e. mllvéb61 
merftette. (Osszts mavti. 1. k. Bp. 1974. 196.) 
Birányi A.km - B. A. betlljeggyel - lrta 1848. okt. n<n a 
Köztársasági Lapokban, hogy ,J e 11 a • i e • é 1 S o p h i a nem 
1ok4ra egybe kelnek - a pokolban, hol Lamberget, Ziehit á 
Latourt m4r el6re küldték s fogadátt készitenek több tagtánailc 
és - az orosz cár súmára." (1. sz. 2.) 
Jókai m4r okt. 8-'n (CikkBesz n. k. 3S7-s8.) és 1s<n il Irt 
„pokolbeli levelet". (Uo. 371.) 

4 ut sequitur - amint következik 
S "' offo - hivatalból, hivatalosan 
9 omluusiukor - követ, nagykövet 

10 P/ulo - az alvilág istene az ógörög mitológiában 
16 L<vlot"4n - Leviatan, a Jób könyvében szcrepl6 tengeri ozömy 

&spoil, Froncois Vincent (1794-1878) - francia kémibu és 
politikus, 1834-ben a radikilis Reformateur e. napilap f&za-
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Sor: 
keszt6je. 1848-ban alapltotta a L"ami du peuple (a nép baritja) 
e. lapot. 

17 a kis s4nl4 órtlög - Lcsage Le diablt lwit""" (A W.ta ördög) e. 
regényének h6sc, aki titokban felemeli a h;izak tetejét s kikfuileli 
a lakók titkait 

18 sthneidtr ri&illi6 - szabó-lbadú, ollóval fe!Iegyverzettek fona-
dalma 

21 cretlentiontllis - credcntiales littcra.e, hitlevél, követi megbízóle-
vél, amelyet valamely hatóság személyazonossága bi2'<myítására 
ill. szemo!lyes biztonsága 6rdek&en :illit ki alkalmazottjának 

25 prtmitrmini.stn - miniszterelnök 
30 ... igbjm iin ntkik a/kotm4nyt s ne adja meg - gúnyos co!lw V. 

Ferdinánd áprilisi alkotmányára 
32 mondjon iin 1.;a /lja jav4ra - V. Ferdinándot gúnyolja Jókai, akit 

dec. 2-<in lemondattak trónjáról unokaöccse: Ferenc József javára. 
40 Asm641 - Asmoclii, a zsidó apokrif iratokban és a babilóniai 

talmudba.n előforduló gonosz szellem neve, a ház:asdgok meg„ 
rontó démona 
Btlst&u& - Belzebúb, Belzebub, a rossz szellemek fejedelme a 
zsidókn:il 

43 gutt gtsinnung - jóindulat, kormfoyhllség 
hJromftjö kutya - az alvilág bejáratát 6rz6 Cerberw a római 
nücológiában 

48 lnfrastriptum - allliú 

15• 

AZ OROSZ CÁR J!s AZ OSZTRAK csAszAR 

M: pEL 1849. jún. 4. 1. sz. 4. al:ilradanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sar: 
clm orosz (pEL: orasz - sh. -) 

7 egész jelenetet. (EL: egész jellenetet. - sh. -) 
10 a kölcsönös (EL: a külcsönks - sh. -) 
18 Kq,zcljük már (EL: Kq,szeljük már - sh. -) 
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Sor: 
TÁRGYI MAGYARAzATOK 

A PH jún. s-én közölte azt a hlrt, amely e cikknek az alapja: 
„ V anóban Ferenc József örömmel (1) fogadtatott. Az orosz cár 
itt confercntiáskodott; melly alkalommal 6 orosz, a cár pedig 
oszrrák egyenrubiban jelentek meg." (Külföld. 306. sz. ns.) 

1 Mdjw 26-Jnjött össze a kit nagy fbfiu Wars6ban - 1849 tavaszán 
kezd6dcek az oszrrák-orosz tárgyalások. Welden nagysallói ku-
darca nyomin a bécsi udvar sürgccte a clri csapatok bevonulWt 
Magyaronzigra. Apr. 26-án adta ki 1. Miklós „isten kegyelm6-
baJ minden oroszok un és clrja" azt a kiiltv;lny;lt, amely szerint 
"Már 1848 m;lrcius 14-én hiriil adtuk hüalattvalóinknak azon szc-
ren~tlensc!geket, melyek nyugoti Európát akkor énék, s ugyan 
az uttal nyilvánitottuk volt azt is, hogy el vagyunk hatirozva 
ell~günket megt;lmadni, mihelyst a körülmények igénybe 
veendik; s nem rettenünk vissza semmi .ildozattól, csakhogy az 
orosz név bcaületét s határaink épségét mcg6rizhessük. A zava-
rok és pútoskollisok még most sem szüntek meg nyugoton. 
Azon törvénytapodó ;lbr;lndoss;lg, mely a könnyen hivó töme-
get egy boldog jövendőnek esztelen reményével keaegteti, utat 
tör maghtak mú keletre is, a velünk batúos, török-kormA.ny 
alatti hercegségekbe Moldva- és Olihorszigba. c.ak ott lev6 
seregeink, egyesülve a törökökkel, tud.dk is~t helyrd.l.litani a 
rendet. Azonban Magyaronúgon és ErdB.ybcn még nem tudott 
hatalmat venni a lázadison az osztrák cr6, melyet most az olasz 
11'boru is nagy részben igmybc vesz, minl!lfogva otc jelenleg 
1831-ki lengyel árulók, a hozzijuk aatlakozott egyéb nemzet-
beli szökevények és szimüzöctelckel együtt, bitoroljüc az ural-
mat. 

Ezeknél fogva az osztr;lk cs;lszár azon kéréssel járult hozzink, 
hogy közös ellenségünk ellen öt segitenénk. Mi nem tagadtuk 
meg e kérelmet." (Okm 2. k. 434-35.; Respublica 1849. jún 19 . 
.2. sz. 27.) Paszkcvics1 az intervenciós csapatok f6veúre mir nW-
nap t:ivirati parancsot kapott a cártól, hogy a U. és W. hadtest~! 
vezesse Galfci~ba, amely ekkor a Habsburg-birodalomhoz tar-
tozott. 
A közö• hadm6veletek megbeszélésére Berg cári t;lbomok, Wel-
den, Schwarzenberg és Cordon báró hadügyminiszter m;lj. 1-ére 
Pozsonyba wazott s megállapodtak. abban, hogy a Felvidéken 
és Erdélyben kizirólag az oroszok harcolnak majd, s a Jablonkai 
Mg6 vonal:!n tartjik a kapcsolatot. A csisziri. csapatokat szoron-
gatott helyzetükben Panjutin alt;lbomagy hadosztilya t;lmogatja. 
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Az orosz hadoszlopok elsőnek mij. s-<!n Knlclcónil 14>ték it a 
Habsburg-birodalom hatír.lt, s Dulda felé tartottak. Ferenc 
József mij. 12-ái a Magyarorszdg nlp<ihez e. kiáltvinyit prokla-
málta, hogy a „bűnös pl.rt" felidézte hiború timaszai kalando-
rok és „vagyontalan emberek, kiket csak bünös célzatok közös-
qe tart szövetaégbcn, áII.analc zsoldjiban". (Okm 2. le. 446.) 
Kijelentette az ifjú csbzú, hogy „ny gonosz törekv6cknek vc!get 
vetni, titeket elnyomóitoktól megsubaditani, és Monuchilnk-
n>k, a nagy többq által forrón ohajtott bék.!! biztositani, nem-
csak a mi kötelesqünk és rendületlen szind&unlt, hanem lel-
adúa minden korminynak, mely a gondviJelés által rei bizott 
nq,elc nyugalmit és boldogsigit, a béke és ft:Dd ezen egyeto-
m'3 ell~gei ellen v61eni hivatva van. lly énelmelct61 lelke.ülve 
egyesült velünk fcns~ szövenéges tinunk, az orosz cú 6 
Felsqe a közös ellcnq lcgyózbo!rc. Az 6 hadi seregei a mi 
kivitujgunkra és velünk tökBetes egyet.!rtésbcn jelennek meg 
Magyaronzigon .•• Ne tekinll<!tek azokar hazitok ellcnqei-
nek, 6k királyotoknak bari<ai". (Uo.) Az oroszok a királyt „szi-
lúd elhatirozisiban, hogy Magyaronzigot honi és küllöldi go-
nosztevők nyomasztó jirmitól megsubaditsa, erélyesen túno-
garjik." Mij. 21-161 23-ig Fe<enc József és Schwarzenberg Var-
sóban megegyezett 1. Milclós clrral, hogy az oroszok a hadmol-
veleteket - éielmezési és előkészületi neh~ek miart - jún. 
17-<!n kezdik meg s addig az osztrikok ne bocsitkouanak dönt6 
csatikba. 

4 montur - mun~ 
6 immaginall6ja uan - képze16ereje van, lantiziija van 

11 Nlkolaj c4r - 1. Milclós cú (1796--1Bss) 1B2s-t6I uralkodott 
bityja, 1. Sindor halála utin. Keményen törte le a delcabristik 
és a lengyelek felkelését. Újabb lengyel felkeléstől tartva és az 
abszolutizmus fenntartiaa érdekében aj:lnlotta lel, hogy leveri a 
magyarok forradalmit. A vanói mcgegyezb alapjin indltotta 
meg a mintegy 200 ooo-es seregc!t a szabadd.gharc lcvcrc!sérc. 

12 t<ngtri bomyu - borjúfóka, tengeri borjú 
18 mobil midtnda - mozgó székhely, gúnyos célzis a királyi udvar 

Olmützbe menekülésére 
23 enal44 - Enkeladosz, a Zeusz ellen lellizadt gigiszok egyike, 

akit Zewz villi.ma sújt s az Etna alá temet az antik görög mito-
lógiiban 

31 .•. minJenünntn fltik - Jókai itt a népek ismétlód6 mozgoló-
disaira utal. 
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Sor: 
S4 ti tum brennolnale - ki nem füstölnek, cl nem ~etnek 
61 az orosz strtg behozauda ... ezuttal lltrt mm jOhelttt- Csak szó 

szerinti átelemben van igaza Jókainak. Mert igaz ugyan, hogy 
kezdetben aak egy hadtestet küldtek Magyaronúgra, de abban 
;, megegyeztek, hogy júniw derekán hatalmas túlerővel törnek 
be haz4nkba a cári csapatok a szabads4gh.arc lever.!aérc. 

153 

(1849. jún. 5.) 286-87. 

M: pEL 2. sz. 5. al.ilratlanul. 

SZÖVEGV.Al.TOZATOK 
Sor: 
lJ tele holdat (EL: tele holdat - sh. -) 
37 mulattatva (EL: mulahtatva - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 Ma jiin m<g a lwrm4ny ..• - gróf Károlyi György sajit koaiját 
bocútotta Kossuth Lajos rendelkezésére. Anltólag ezért kellett 
azda. fogdgot szenvednie, á 150 ooo forintnyi bfn4got fizetnie. 
(2ble Gibor: A Kdrolyi hJz. Bp. 1906. 93.) 

2 Ma iit lulnapja - jan. s-61 
21 Boldog vagy 6h nip - A korm.iny jún. 5-i ünnepélyes visszatér6-

sér61 ldnyi Diniel;, szloes 12avakkal eml<!kezett meg: „Leirhatat-
lan volt a le~, a mellyel a nq, a hazatát korminyzót fogad-
ta. Az. utclk, a merre kocsija haladt, nemzeti .zászlókkal diszitve, 
szorong:isig megteltek minden midü emberekkel, nőkkel .!s fér-
fiakkal, nagyokkal .!s kiainyekkel, a kik folytonosan éljenemk 
Kossuth Lajost." (Egyetért.!s 1885. ápr. S· 99. sz. 10.) 
M.!száros Lázár arról Irt Emlékirataiban, hogy Kossuth bevonu-
lását - az eh6 magyar felelős miniszti!rium ünnepl.!seihez k6-
pest - e16ggé fagyosan fogadták. (>. k. 216.) 
Szemere Bertalan kifogásolta a bevonulással kapcsolatos fmyes 
ünnepl.!st. Kossuth a következőket válaszolta neki jún. 7-61: 
„Felakadúl a pesti bejövetelen - családi szinllnek mondád. 
& keblem tisztaság;lban nem htem e szót; s kérdelek: arangieroz-
tam [megmideztem) m e fogadtatást1 Tettem egy 16p.!st rd, 
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hogy legyen? - ~ men a nép mAmorban volt, nekem szóllaaz 
szcmreh!nyólag családi ünnepllyrBll - Különös! - PcsthC'Z 
közelegve felszóllitottam a ministeriumot, sdlljunk le együtt a 
kocsiról - lcWlltunk - küldöt~ fogadott s kisút egy kocsi-
hoz; én a legmestcrkóltcbb biu affcctatiónak tartaoim, ha azt 
mondom vala: ,Káem át republicmus vagyok, nem ülök sze-
keretekbc' - s megvallom nem tartom republicanismumak, 
hogy Te, mint hallom, üresen hagyácl elmenni a kocsit - mely-
lyet urunk, a nép, sz.únodra oda állitott. - & hitem az, hogy 
az igazi tiszta természetesea republicanismus sajimgaihoz tar-
tozik illy allotriikat [apróúgokat) észre sem venni." (KossÖM 
1s. k. 481.) 

26 Mikor a magyar klz kitllzte Buda ormaira a n.tmztli szín zászl6t - A 
gellérthegyi csillagvizsg;l!ó épületére tűzték ki a vár ostrom.inak 
megkezdése elBtt a magyar zászlót. 

36 A „Nlp BarJtja" - 1848. jún. 4-dn Vas Gereben szerkesztésében 
indltott néplap, amelynek a Nagyszalontin ól6 Arany Jinos csak 
n~legcs szerkesztóje volt. „Pest megye 1848. májw 1o-éo. tar-
tott vi.lasztminyi ül~n tett indltriny következt&en elhatúoz-
ta, hogy a nép fölvilágosftisa és az escményekr61 közvetlen értc-
sltésc céljából egy népszerű modorban szerkesztett lap indlttassék 
meg ,Népbarit' dm alatt. Pest megye a többi megyéket a meg-
indltandó lap pártolására kérte föl, a lap VC'ZCtését pedig felügyel6-
v;l!asztm:inyra blzta, melynek Nyáry P;I! alispán. Teleki Uszló 
gróf, Vörösmarty Mihály, Fényes Elek, Friebcisz István és Pet6fi 
voltak tagjai . . . A lap szcrkcszt6jeül Petőfi Aranyt aj:inlotta. 
minthogy az ,Éetképekhez' szerz6dvén maga nem vJllalhatta a 
szerkesztését." (Baróti Lajos: P•tófi kiilt•mlnydn<k ds8 kritiloJi 
kiadds4r61. Egyetemes Philológiai Közlöny 1894. 872-7]. -
idézi: Hatvany Lajos i. m. 2. k. ]64.) Igazi hatást Vas Gereben 
gyermetegen „népiesk.edó hangvétele" és „pecsovics" megalku-
vása miatt nem ért el. Jókai mír 1848 nyarán emUtette, hogy „a 
lcgnéphC'Z szólóbb nyelven irva, ennek van a legtöbb gr6fn8 dó-
fizetÓj•". (CikkBcsz 11. k. 284.) 
A „Nlp Bar4tja" egy id8 6ta itt jelenik meg a Jóv4mban - A Nép 
Bar4tja 4pr. 28-i 15. súma még Debrecenben jelent meg. A kö-
vetke'Z6, 16. sz.ima már Pesten látott napvilágot. Debrecenben 
„Debrecen város nyomdájában", Pesten pedig Kozma Vazuln;I! 
nyomták. (Vö. SzabFövD 29s.) 
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HIVATALOS ROVAT 

(1849. jún. 5.) 288-jlO. 

M: pEL 2. sz. 6. al:l.lratlanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 

"'"" 39 a harisnyával (EL: a harisnyáva - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZAT 
Sor: 

t A cs4szári snegek legdjabb mtgvtrttlslrll • . . - A Szcmere-kor-
DWtyban Görgey lett a hadügyminiszter. M:ij. J 1-én érkezett 
Debrecenbe szervezni a minisztmumot. Tárgyalt a b.!kcpártiak-
kal is, hogy a detronizici6 vU5zavonásával egyezkedni lehessen 
a c:Wziriakkal. (Kemfoy Zsigmondi. m. 192-93.) A b<!kepfo 
azonban - mint mindig - ekkor is visszariadt a 11katonauralom" 
lehet&égét61. Görgey pedig újabb hosszadalmas huzavona után 
t:imadásra bathozta cl mag:it. 
Míg a magyar ve~ Komúom :ipr. 26-i felmentése után Buda 
alatt vesztegette a drága idót, az ellenfél nem kicgycúsre, hanem 
erókoncentdlásra s a cári intervenció megszervezésére fordított 
gondot, majd megindította a minden eddiginél hatalmasabb ro--
hamát a magyar forradalom ellen. Máj. 30-án bár6 Juliw Haynau 
táborszemagy vette át Wcldcnt61 a Vág .!s a Fcls6-Duna mentfo 
ülomisoz6 osztril: aapatok vezényletét, s Pozsonyba tette it 
f6hadiszillását. 

J Nyitrából ki11trtltlt az ellenslg - Nyitra megyének a keleti r&zét 
kiürítették a csiszáriak. 

4 Weld.en scartba tétetett - Az ápr. 12-én a csiszári csapatok f6v°" 
zérévé kinevezett Weldent máj. 3o-án állltották félre. 
Heynau - Haynau, Julius Jacob br. (1786-1853) - osztrák 
altábornagy. temesvári hadosztálypa.rancsnok. Az ol:uz fronton 
Radetzky seregében volt hadosztilyparancsnok. „Bresciai hi~
nak" nevezték. 1849. mjj. 3o-án tiborszcrnaggyj és a magyar-
onzigi császári csapatok f6vezérévé nevezték ki. Magyaronzági 
bemutatkozisa az volt, hogy a lipótvári foglyokat: báró Med-
nyánszky László 6magyot és Gruber Fülöp hadnagyot felakasz-
tatta., s a köztiszteletnek örvcnd6 Razga lelkészt kivégeztette. 
Nevéhez fllz6dik az aradi tizenhárom kivégeztet.!se. 
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Sm: 
Ludvigh jolnos azt lrta Kossuthnak, hogy „Haynau egy olyan 

ember, aki a kcgyctlcnk~ben gyönyön tal.U. Magok az oszt· 
. rikok tébolyodott bolondnak tanottik." (A k8szlv4 embtr fial 

Il. k. jKK 28. k. 459.) Gracza György S>Crint „dühe olykor az 
6rjöngésig fokozódott. Ilyenkor aztin nem Hmcrt irgalm>t, IZO. 
mci lázban qitck, s ri.ncosod6 9'padt ardra kiült cg& belsa 
.!njc: a hideg, vad kcgyctl~g." (1. m. s. k. 447.) 

5 Brtscidt liiv<U< - Haynau Verona parancsnokatáit 1849 .!prili-
s.!ban kcgycdenül szétrombolta a fellázad< Bmcia nevű olasz 
falut, 1 a fclkclBk elleni v.!rcs mcgtorU.. miatt Európa-szene 
,,bresciai himmak.'' nevezt&.. 

8 malMur - balszerencse 
u K4rolyi btv4n gr6/ (1797.-1881) - Pest megye faispmja, 1848-

ban hwzárczrcdes volt. Ö illltotta ki a róla elnevezett, 16. hu-
saúczrcdet. 1849 clcj.!n clfogtik s vúfog9'got S>Cnvcdett. 1850-
ben 100 ooo forint vütúgdljm boaitottik szabadon. (153. sz.) 

50 Mord/ Ftutrl Zu Jen Waffenl - halül tdzl fegyverrel 
51 Ul4S ists - mi az, mi tört4!nt 
57 luJi magist<r - Hkolatncotcr, akinek clncvcúsc a bllom1ZOr bo-

tozó Ludu Matyira cml&.cztcttc Döbrögi uratnat 

155 
HATVANI~ MADARÁSZ 

290-92. 

M: pEL: 1849. jún. 5. 2. sz. 6-7. a!Mratlanul. 

SZOVl!GVAI.TOZATOK 
S..: 

19 psysicai se (EL: physiai se - sh. -) 
ll k<Urc szültak (EL: kcz6:c szütak - sh. -) 

Scr: 
TAAGYI MAGYAllAzATOK 

Ez a cikk lfuycgAen A gylmtlntos miniszttr e. novella újd.g„ 
lrói fcldolgoúsa. 

dm Hatvani Imr< (l-1856) - ügynd, az Egycnl~i Túsulat tagja. 
1849 fcbnWj.!ban egy Bih>r megyei szabadaapatot SZ<rVC2Ctt, 
atnclynck veictóje lett. 1849 júniu9'ban vi>sgüatot indltottak 
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Sor: 
ellene, mert a rominok elleni oktalan ú.madá.:l.val nagy károkat 
okorott a magyar ügynek. Ju aradi kapitull.ci6 utm emigrilt. 

A mij. 6-i ngzet„ abrudbmyai támadisa miatt a vezetáe 
alatt :lli6 fegyveres erők csaknem teljes egészében megsemmiJül-
tek o a megbélctléuel keosegtetó ú.rgyalások nemcsak f.!lbesu-
kadtak, de mindenütt fellingoltak a romin felkelések. (KouÖM 
15. k. 610.; forrSzab 46o-61.; Egy honvld napl6jtgyzet<ib61. 
SZ<!kely Közlöny 1867. nov. 12. 3. sz. 2j8.) 

Abrudbmyai tev&en}'Kg.!vel beh2tóan foglalkozott Kemfoy 
Gibor báró, (1. m. 24Z.; Egy az Inen II. k. JKK 70. k. 5j6.) aki 
a szabadságh2rc idej.!n Csányi Uszló minisztmumában volc 
fogalmazó. A gylnulntas mlnlszttr e. elbesz.!l<!s.!!>en Hetveni néven 
gúnyolta Jókai. (PAfM 238.) 
Rdszleceoen eml&ezett meg Hatvaniról Jókai a ~zázad vdg.!n 
(HhM 5. k. 50-5>.). az Egy az lS1<n és A t<ngersztmd hölgy e. 
reg.!nydben is. 

s ... ezt m; soM sem Jllitottule - Se szeri se szim.a azoknak az lrá-
soknak, amelyekben Jókai Madarász Uszlót gúnyolta. S már 
1848-ban is szatirikw kedvvel emlegette, hogy Lisznyai a n~ 
vdre azt a szót rfmelteti, hogy „b.adarisz." (CikkBosz II. k. •97 .) 

13 HJJtvani • •. lpiiltt<s speot:htk<t lallatt - Hacvani Imre jan. 14-én 
a debreceni ndpgydl~ tartott beszddet. 

14 s4llduausok - szadducewok, a néppárti farizeusokkal szemben 
a papok és az arisztokric:ia p:irtblvei, akik a legfőbb papi és viUgi 
h2talmat tartotú.k a kezükben. A talmudban mint eretnekek 
szerepelnek. 

15 rtgalidk - kisebb kir:ilyi h2szon.!lvezetek, azaz a földesurak ital-
és húsm<!rési, vad:iszati, malomtartási stb. joga (Vö.: Szokolay 
lstvm: Hllbbislg maradv4nyal. KouH 1848. aug. 2. 28. sz. 123.) 

18 archirnandnta - a kolostorok fegyelmi ügyeket intéző elöljárója 
22 jhuzsdltmi miniszter - gúnyo1 c.!lzás Ferenc József jerumlemi 

királys:igára 
25 lratott ujsJgat - a DebL-t 

spiritus - nagyszcllem, szellem 
26 az orszJggyülés Jltal egyMngulag m~gvetésrt mélt6nak nyilvánittatott 

- Többek közt mire. 25~0 szólalt fel Kossuth a sajtó lcl.rtc!kony 
múködése miatt. (ParlD 1. k. 263.) A radikális lapokat főleg a 
hadsereg vezetési kérdésekben elfoglalt :lliáspontjuk miatt ma-
raszralta el (KouÖM 15. k. 896.) 

27 ... mtgltalt Is porr4 lttt - A DebL :ipr. 4-én sz!l.nt meg. 
JO .•• lclruvtztttl H41vanl Imre urdl 6tJUJgynale - Kossuth Lajo1 - á 
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Sor: 
nem Madarász Uszló - febr. 8-án nyllt rencldetben hatalmazta 
fel Hatvanit „mint a korminytól egy szabad csapat alakitisára 
kiküldöttet" egysége felfegyverzéoére. (KossÖM 4. k. 380.) 
Hatvani febr. 21-én jelentette Pályiból Kossuthnak, hogy s22-
badcsapata csaknem teljesen ko!szen áll is hamarosan felhasznil-
ható lesz akir a Délvidéken, akir Erdélyben. Kossuth Erdélybe 
küldte. (KossÖM 4. k. S37-) 

34 a Ma'4r4szok az orszdggyiills szétkergetlslt irulit•dnyoztdk - A 
baloldal képvise16i m:irc. 24-én javasoltál<: Kossuthnak a nemzet-
gyűlis feloszl~t is a diktatúra bev02Ctisét. Madariszék azon-
ban nem voltak e megblzottak között. 

39 tunna praetoriana Ma'4rdsziona - Madarás:o-féle testórg:irda 
40 btnne maradt a gyémdntos IJJJkban - Madarász Uszlót az onz:ig-

gyillis elmar.asztalta a Zichy-kincsek hűtlen ke-zclise miatt . 
.µ a reru16rségi bwrrau ftloszlou - A rendőri hivatalt m:ir a belügyi 

tárclt magina.k fenntanó Szemere miniszterelnök oszlatta fel 
ill. m:rvezte újj:i m:ij. 11-én. 

44 a Hat•anl wpat is szlt•eretik az oldhok Jltol - Hatvani tevékeny-
ségével riszletesen foglalkoztunk az qy az Isttn kritikai sajtó 
al:i rendezisekor. (II. k. JKK 70. k. s09-10.) 

s2 ennyi szép ifju - a pesti márciwi fiatalok - köztük Vasvári Pál 
56 Ha1vani hivatalos tuJositJsJb6l is kitünile - A:r. itt emlitett jelentés 

elkallódott. (KossÖM 1s. k. 273.) 
S7 Drdgos - Ion Dragos (1810-1849) román nemzetiségű Bihas 

megyei szolgablró, 1848-ban Bihar megye libcráli.s képviselője 
volt. 1848 szeptemberében államtitlclrri nevezték ki a pénzügy-
minisztériumba. 1849. febr. 21~ az aradi görögkeleti egyhiz-
megye kormánybiztosa lett. Apr. 14-ái a román felkelőkkel kor-
mánybiztosként t:irgyalt. M:ij. !H!n a románok szószegis gyanúja 
miatt megölt&. 

69 circassitJ - a szabadságszcret6 cserkesz nép földje a Kaukázus 
lejtőin 

71 sattllts - csatlós 
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HADIPOtTAK 

292-91. 

M: pEL 1849. jún. S· 2. sz. 7. alilratlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

dm Az. OHB múc. u-én Debrecenben fclhlvra azokat, akik alkal-
masnak érzik magukat „hadtörténetlrói hivatásra". (KossÖM 
14. k. 638.) Márc. 16-án kinevezték Görgey hadtestéhez Lisznyai 
Kilmánt, Damjanichhoz Zalir Józsefet, Vécxy Károlyhoz Dob-
rosy Istvánt, Bem Józsefhez Kővári Uszlót, Perczelhez Mé-
száros Károlyt, a komárorrú várba pedig Friebcisz btvint „hadi-
poétának". Küldetésük célja - megb/zólevelük szerint - „a 
magyar szabadsigharc történetéhez minden nagyítástól, költői 
himezés- vagy elierd/téstől ment hiteles adatokat összegydjteni 
s a történedris komolyságához illó alapos rajút adni és fenw-
tani az utókor wmára a szabadsigharcnak". (KossÖM 14. k. 
661.; Waldapfel Eszter: A szabadsdghac i.„lrstJra. Bp. 4. k. 34.) 
Jókai visszaemlékezése szerint „A kormány ugyan küldött oún-
den hadparancsnokhoz egy~gy tollfogható poétit, hadi tudósltó 
cimmel (én elneveztem őket ,hadi pacsirúknak)",a kiknek ott jó 
dolguk volt, együtt vacsoriltak a tliborkarral, de hogy valaha egy 
közülök valami tudóútist küldött volna a magyar kormJnyn.ak, 
arra ugyan nem volt eset.'i (HhM S· k. 52-53.) Jókai mint szer-
kesztő külön is megblzott hadirudó!ltókat. Borbély Dani „si-ik 
z. alji sdzados" hta: „Bacltom Mór! Néhány hét cléStt levcle-
ződül hivd.1 fel". S eztán Jókai közölte is érdekes levelét. (EL 
1849. ipr. 16. 45. sz. 2.) T. Kilmán az óbecsei tiborb61 lrt a PH 
súmúa. (&l/ö/J. 1849. mij. 17. 291. sz. 62.) Halászi tibori lel-
kész a pEL hasábjain írta meg a Mo&ri csoto és fogs4gom e. cikkét. 
(1849. jún. 20. 15. sz. 59 6o.; jún. 21. 16. sz. 62-63.) Petőfi is 
Irt haditud6sltist a Közlönyben pl. a vlzaknai csatúól. (1849. 
febr. 9. 23. sz. 8J.) Mésúros K;iroly „kormányilag kiküldött 
tönénetjegyzőnek" a had.itudósltás.it Képek a barC1nezókról dmeo 
jún. 21-én tette közzé Jókai. (pEL 16. sz. 61--62.) 

4 KormJnyunk még a télen nt:vezt:lt ki ... ifju lJngelméket- Kossuth 
„hét személyt küldött szét az orsúg külöobözó részeibe, 

köztük Vasvári P.Ut. Megblzia őket, hogy ,a nép felviligo-
s.ftisa és jó szellemben tartWra, nevezetesen, mi jelen harcias 
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Sor. 
körülményekben egyik legfőbb feladat, azt a guerillacsapatok dl-
szerdségmek megértésére, s az ily csapatok k4'ezésére, valamint 
a rendes csapatokhozi csatlakoWra, s ha megkirintatnék, üta-
1:1.nos felkelésre buzdltani s kitllnó ba.zafiúgra lelkeslteni' mindent 
kövessenek el. Felhatalmazta őket arra is, hogy szabad csapatokat 
maguk is szervezhessenek és vezethessenek." (Ember Gy6zl5 i. m. 
KossEml I. k. 278.) 

Il vlrgln41- hősi törtmeteket mesél 
Virgl„t - a tiroli kirüynó kiszabadltWról ozóló német hósmon-
da költői feldolgoúsa 

IS K8v4rl - K. Uszló (I820-I897) - nagy felkésziiltség6 erdByi 
statisztikus és törtmetlró. I848-ban indltotta meg az Ellenőr e. 
Iapjit Kolozsvúon. Jón. Ill-:in az onúgos statisztikai hivatal 
titlWa lett. Októberben ErcWlyben fúadozott a ozékelység fellel-
kesft~ s az ellenülis megi.zervezésm. I84!>-ben az erdByi bad-
oeregnél volt „hadi poéta". Tudódclsait Az <T4<1yi tdbor antc4ot41 
clmen a Közlöny basibjain tette közzé. (Vtgya hlr<k. I849. ipr. 
IS. 80. oz. 293.) 

A szabadsigbarc ut:l.n Jókai lelkes ,,Erclély-szakértójmek" bi-
zonyult s alapos felkészültséggel mutatta be regmylr6nkoak 
kincses Erdély múltjit és természeti oz4'ségeit. (.!',gy az Isun 1. k. 
JKK 69. k. l s2.) 

I57 

EGY DRÁMAI JELENET A WINDISCHGRAETZ SAISONBAN 

293-9s. 

M: pEL I849. jón. S· 2. oz. 7. alüratlanul. 

TAll.GYI MAGYAl'AZATOK 
Sor: 
clm Jókai a Közlönyben megjelent hlrek nyom:l.n mutatta be ezt a 

11drimai jelenetet": „A magyar szinhú 1zigoruan megmotoz-
tatott, minthogy hire volt, hogy a 11128fatOk részére fegyvert és 
lőport készitenek benne." (Vtgyts hlrtk. Honvéd I 849. múc. 24. 
74. „. 292.) 
WlnJischgraetz-S4Úon- az osztrik megszülás id6szaka, a jan. s-
t61 az ipr. 24-ig terjed6 „szezon" 
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""" 
2 mtd•thlrrtl - a mcdveb6r u osztrák c:Wz4ri lwhereg egyen-

ruldj:S.h.oz tartozott 
grlllllÍt - robbanó töltettel ell!tott v:ugolyó 

4 Em.ml - Verdi opmja, amelyet Victor Hugo Hm14111 e. regénye 
nyomm Piavc ozövcgáe komponilt 1847-bcn. NüUDlc 1847-
bcn mutattil: be. 

s don Rikdl46 - u Em.ml egyik szcrcplaje 
8 wbonarl - olasz titkos mozgalom tagja 

l l hol •an • frgy•mtir - A fegyvcrgyl.r Nagyriradon mdködött. 
l4 hol """ az dgydDnll müMly - A keresett mdhely Gl.bor Áron 

irinyltl.sl.val K.!zdiv!súhclycn mdködött. 
lS hol vannak az tlrtjktt haásmgtk1-Jóka; itt a feb6-dumi ti.borra 

céloz, amely Görgey vezetésével a Felvicl&:cn vdgigvonulva tt!rt 
ki Windischgraetz túlereje e1a1 s gydjtött cr6t a tavaszi cllcntl.-
madúra. (1. sz.) 

47 hortina - függöny, szlnpadi függöny 
mtgkotor4sztdk a gdzkatlant •.• p6klul/6san bojkdltak ..• tii - A 
kutatú.i aktus Az dj folúnlr e. regényben motivüt Bach-kor-
szakbeli hizkutatl.malt u cl6dje. 
Nagy Miklós is megillapltja, hogy „48-49 reakciói hatalmainak 
újs6glrói kifigurizása igen egyenesen vezetett cl a Bach-rcndszcr-
nek Az dj fóhksrlr nyójtotta kq,~hez." U6kai. A rtglnylr6 r&ja 
i8611-lg. Bp. 1968. s1.) 

62 cnnlrongscorps - k~mlel6 hadtest, k<!mszemlészctre lcijelölt had-
tClt 

6s phllist<aos - nyo!.npolgl.r, filUztcr 
72 Köcsmt - költött falun~ 
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HADI JELLEMVONÁSOK 

[1849. jún. s.J 29s-!16. 

M: pEL 2. sz. 10. aliliatlanul. 

TÁRGYI MAGYAAAzATOK 

1 &m kl•trt• Orso•dndl az tllmsiget - Bem Erdély meghódltl.sa 
utl.n elzl.rta a kl.rp!ti szoroookat, körülzl.rta Dm és Kl.roly-
feh~ vl.rl.t és a VI. hadtest .!lén 10 ooo embe=I indult Temes-
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Sor: 
vú fele!, hogy Perad Mórral együtt mcgtiszdtsa a BWtot az 
cllOllJégtól. Apr. 17-ái bevonult Karimebeuc, 19-én Lugosra. 
Perad 21-ái kelt át a Tisza bal partjúa, hogy Bemhez csatla-
kozva elfojtsa a szeib lelkelo!ot. A Havasalföldre kiűzött 14 ooo-cs 
osztrik hadtest lgnaz Malkovsky alolbomagy v02et.!sével ápr. 
22-én Orsov.in.ü itléptc a magyar hatht, s a Bin.itot fenyegette. 
A c:sás2áriak a20nban Bem serege elől, ahol jöttek kimenekültek az 
országból. Bem m:ij. 1~ kardcsapás nBkül megszállta Onovát. 
Ezzel - Temesvár kivételc!vel - felszabadult a Tisza-Maros 
szöge is. 

10 ... a mylhoMgia h8seil - Az crdc!lyi escm.!nyckr61 szóló Az lr<-
/eJny c. elbeszélésében már 1850-ben azt frta Jókai: „Irjunk my-
thológiát. lrjuk le az év escmmyeit hlven, valóan". (Csataldp<k 
NK 10. k. J8.) Mitológiai hősöknek mutatja be Jókai a szabad-
ságharc hőseit A k8szlva ember fi41 e. regényében is. 

12 Damjanics gy6gyu/6 félben van - Damjanich János ápr. 28-án, 
a:zclótti napon, hogy Komúomból Debrecenbe utazott volna, 
kiugrott egy kocsiból és eltörte a lábit. A hadügyminiszteri 
teendőket sem tudta fgy ellátni. 

1 s Huszárezrtdeink hdszra fopk felszaporitlaJni - I 849 tavaszio 
kezdték sZCIVC2ni a 18. azaz az Attila huszás02redet, melynek 
csak júniusban lett teljes a létszl.ma. A tervbe vett tov.ibbi hu-
szárezredek. megszervezé..be nem került sor. 

16 tizmhlt lovas ezredünk van - 1849 tavaszán 17 sorezrcdc volt a 
magyar hadseregnek: 1. (Császár), 2. (Haonover), J. (Ferdinind), 
4. (Sándor), 5. (Radetzky), 6. (Wüttemberg), 7. (Reuss), 8. 
(Cobourg), 9. (Miklós), 10. (Vilmos), 11. (Székely), 12. (Nádor), 
13. (Hunyadi), 14. (I.ehel), 15. (Mátyás), 16. (Károlyi), 17. (Bocs-
kai) huszásezrcd. 

20 Pest csatonulval és sJnrokka/ fog kiirül véltlni -A nag)'1zabású vúo>-
rcndezési terveket - amelyeknek megvalósítására nem kerül-
hetett sor - a jún. I-i rendelet tartalmazta: „Az iclut is megtette 
kormányzó ús az előintézkedéseket, hogy Pest városának keleti 
oldala egy olgas esatomíval vétCS3ék körül, melly akként legyen 
c!plrve, hogy núg egyrészről Pest városa eródltésénck ego!ozitó 
r~zét teca.di, ugy mis részr61 a.e csak a vúost a kellemetlen portól 
megszabaditani segitse, s 02 il.ltal diszc!t csinját és lelvirigoztaolsát 
el6mozditsa, hanem egyszersmind Pest fontosságán2k kereske-
delmi tekintetben is megfeleljen, a mennyiben a kik.öt6k, rak-
helyek (Doks), hajómühelyek s téli biztos il.llomások alkalmazását 
is célba vecndi. 
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'"" Bcláthatlanok a követkeúsck, mellye.k ezen nagyszerű terv 
létesitésébal, Pest vúos vidgzáma eredendnek ..• ezen terv ál-
tal lcszc:o Pest igazán európai nagyvúossá." (Közi 1849. jún. 2. 
121, sz. 453.; KossÖM 15. k. 458„ Okm 2. k. 467-68.) 

26 Mikor Guyon Komdromba bluztU - Guyon Richárd kér század 
huszárn.l ápr. 2o-.in c!Bután 5 órakor érkezett Komúom várába. 
Zsidónak volt öltözve, úgy vágta át mag:it &se.kújvár felől az 
ellenség sorain. (Szinnycijózsef i. m. 90.; PH 1849, máj. 25. 298. 
52. 82.) 

28 tizeza embn - Komirom várfalai.a. belül ebben az id6ben 8000 
várvéd6 tartózkodott 

29 •.. tizenl<lt ezer dltal ••. - Áprilisban több ,mint 40 ágyuval és 
20 bombavet6 mozsúral 3 héten keresztül éjjel-nappal túnadta 
a vúat 14 OOO cWzúi katona. (Bl. sz.) 
infestdl - megtámad, zaklat, nyugtalanlt 

159 

KÖZELGET A VÉGSŐ ELKESERED:e5NEK HARCA 

297-98. 

M: pEL 1849. jún. 6. 3. sz. 9. alálratlanul. 
Részi.: ltK 1957. 432. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 
Sor: 

23 Az osztrdk (pEL: As osztrdk - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

dm A magyar kormány máj. 18-i drámai kiáltványa szerint „ VCS21!ly-
ben van lodzdnk, nemzetislgünk, valldsunk, szabaJs4gonk, llttilnlel 
mindezt megmenteni hir4etuulk keresztes hJború orszJgszrru. 

A muszka jogtipró beavatkozás által mindenkinek mindene 
veszélyezve van. 

A mwzka szabadságunkat fogja elragadni, mert a mwzka csak 
rabot és szolg!t ismer ... 

A muszka nemzetiségünket fogja kiölni, a magyarét, a nán~ 
tét, az olihét, a rácét, a tótét egyid.nt, mert gy4löli mindazt, 
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Sar: 
mi nem muszka, s tatvc!rjének a lengyelnek :bott sirj:lba minden 
m4s ~t u m~ kegyetlenebb szivvcl cltcmctcncl. 

A mwzka vallásunkat fogja eltiltani, mint Lcngyclonúgban 
a catholicizmust üldözi, Li~dban, Estblandban a protcst:lmokat 
kinozza . . . az izraclioJkat pedig zémülctcs szenvedésekkel sa-
nyargatja." (KossÖM is. k. 341.; Okm 2. k. 448.) A keresztes 
hiborúról (Horv!th Miltily i. m. 3. k. 88-89.; Hl•atalos rúz. 
Közi 1849. jún. 28. 143. az. SJ3.; A huo ..,zllyb<n """·PH 1849. 
jún. 29. 327. sz. 197--98.; Uo. jún. 30. 328. 1z. 201.) Jókai A k6-
szlv4 tmlwr fW (II. k. JKK 28. k. 444.). A tmgmztm4 hölgy (JKK 
1os., 429.) e. rcgi!nyébcn ó a szhadvégi memoArjibao is mcg-
eml&czik. (HhM S· k. 108.) 

39 Isim öhlök/8 fegyvmi sztnleltndl ..• - Hasonlót Irt Jókai a Cdll-
lat< • buzog4nyr&I e. cikkében. (226. sz.) 

Jókainak ez az lriaa a dri bcavatkow elleni „ünnepélyes 
óvist" viuzbangozza. (HbM s. k. 108.) 

16o 

HIVATALOS ROVAT 

[1849. jún. 6.) 298-300. 

M: pEL 1849. jún. 6. J. sz. 9-10. alálratlaoul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 ftldmaTSdll - altibomagy 
BOhm. Frtyhen von - B6:s város katonai parancsnoka 
A Uoyd mij. 31. „szimibao vao B. Böhmnek egy proclamatiója. 
Ez az ur6 panaszkodik, hogy B&sben a rosz szellem nagyon is 
elharapódzott; vannak merész emberek t. i. schlechtgcsiontck 
[rossa ülampolgirok), magyarok, lengyelek ó olaszok, kik ut-
cil:on, kivébizakbao, vendéglőkben a néphez hatalmas or.lt,ió-
kat [bcsúdcket) intéznek s Bécs ujbóli megbuktatisit akarjik elő
idézni. Bnnek meggitl'9ira minden vendéglős és kivés legyen 
1pitzli, különben boltja bcziratik. Ujdgokat széthordozni nem 
oubacl." (J(jj/fö/4. PH 1849. jún. 7. 308. sz. 123.) 
A Közlöny hlradiaa 1zcrint „Böhm altibomagy f. e. mijw 29-
6161 rendeletet bocdtott ki a bécsieknek, mcllybcn sajnilkozidt 
jelenti, hogy ven~- és kivéhiaakban szenvedélyesen és elkc-



So<: 
serediucl beszilnek a napi csem.!nyek fel61; minBfogva nem aalc 
a közönqnek megtiltatik, hogy illyetm, a cúWri aalidra nl!zve 
kellemetlen hangon közclolgokról "' napi csemmyckr61 bcuani 
ne merjen, ellcnkcza!eg kcmmy büntct6 ali csendvm; hanem a 
vcn~- 6 ldv.!házalt bérl6inek is kötel~ül t<!tetik, hogy 
cff"1e bcszélgct6cket ne törjenek, különben vcncL!g- vagy ldv6-
házuk be fog ziratni 1 • • • lrigylcnd6 szabadsig, mellyel a cá-
súriak terjeszteni szeretnének, s mclly, miuú.o. minden aelekvái 
cr6t elnyom, v~ mi!g a társalgúi bcsz"1gctát il eltiltja." (Klll-
fö/Jl. 1849. jún. 6. 124. sz. 468.) 

3 Iúmámddi•ng - hirdetmmy 
10 bulletin - jelcnt6, közlemmy 
1 s pltmum - terv 
27 t:cctssus - kiaapongás, a csend és,a rend elleni ill. erkölcsi k.iM-

gú 
37 schkchtgulnnt - kormányellenes, hGtlen az államhoz, fel,qpát8 
39 gutg<sinnltr <ontribumJ - korminyhll adófizet6 

JÓI 

MAGYARORSZAG ELNÖ~K POMPAJA 

300-01. 

M: pEL 1849. jún. 6. 3. sz. 10. al:Uratlanul. 
R6zl.: 1. ltk 19S7· 432. 

2. A k8sztva nnber fiai 1. k. JKK 27. k. 496. 

TAllGYI MAGYAR.Az.A.TOK 
So<: 
dm Kouuth Lajos jún. 7-át Klapka Györgynek Irt levelében emUti: 

„Mego!rkcztünk a kormúmyal Pestre. - A nép leirhatlanul foga-
dott, s fogadta bennünk a nemzeti szabadsig á fUggctlcnsi!g es&-
m6j6t." (KossÖM 15. k. 483.) 

1 egy nyitott l<oaiban jött bt ... B•áoputre MagyOTOTszág ltg<ls6 em-
bert - gróf !Urolyi György ajllnlotta fel Kossuth szimm fogadt. 
(1 S3· sz.) 

19 klr41yl komláids - István faherceg, Magyarorszig nidora, alti 
1847-bcn vonult v6gig ünnepi menetben Magyarorszigon. Útj:i-
r61 Jókai is dics6lt6 sorokar Irt altkor. (CiltkBesz 1. k. 307.) 1848 
decembeúbcn mú sZA!gycllte, hogy valaha is blzott a hitsaeg6-
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Sor: 
ben, s „feuqos nevet bitorló rab=lgaléleknek" titulfüa. (Cikk-
Besz n. k. 454.) 

27 tsa1rtlroz - fedez, klsér 
A ,,korom.dan ndpatya" diadalútjáról a Közlöny (Btlfiild. 1849. 
jún. 7. 125. sz. 470.) t!s a PH is megemlékezett. (Ntm hivlllolos rlu. 
1849. jún. 7. 308. sz. 122.) „A pályaudvam.il polgármester Grill 
a polgárág s Schweidel térparancsnok a katonadg rt!szér61 üd-
vözlé az elnököt." (Uo.) A diadalmenet :lblizol'5a rt!szben a 
Polili/oJJ divlllok (JKK 14. k. 66.) rt!szben A k8szlv4 tmbtr fitd (1. 
k. JKK 27. k. 186.) ünnepi felvonul:ls:lra emlékeztet. 

162 

A PECSOVICS ÓRRA 

301-03. 

M: pBL 1849. jún. 6. 3. sz. 10-11. aláfratlanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sar: 
:a6 kicsinyben mult: (EL: bekicsiny multn: - sb. -) 

TÁR.GYI MAGYARÁZATOK 
Sar: 

1 Bobarczi - Babarezy Antal (67. sz.) 
6 k. k. - k. IL k., kaiserlicher und königlicher, cs:lszári t!s királyi 

IS mikor Ko.múhot Pest mtgye meg114lasztotto - Kossuth Lajost 1847. 
okt. 18-án választotta meg Pest megye ellenzéki követének, s a 
választ:ls ut:ln nagy. diadalmenettel fogadtáli:. 

19 orudggyülútn - Babarczy Antal az 1847-48-i diét:ln Csongr:ld 
megyét kq,vi.selte s a konzcrvadvok egyik vc:úre volt. 

25 jött ]tlld.Sics, el is uolodt - A p:lkozd.i vereség (1848. szept. 29.) 
udn Jellac:sic:s fegyverszünetet kötött s titokban gyonan Bécs 
felé menekült. 
Pet6fi ekkor lrta: „Fut Bécs felé Jellasics a gyiva". 
M6go - M. }:ln°' (1785-1861) - tibomok, Pest várospatancs-
noka. 1848 nyar:ln nevezték ki alt:lbomaggy:I, majd szeptember-
ben a n:ldor helyett<Xvé a dun:lntúli sereg Bére. Nov. 1<n le-
mondott. Arul:lsa nagy felh:lboroclást váltott ki. 1849. januárj:I-



Sor: 
ban behódolt a császáriaknak, mégis badblr6sig elé illltották s 
ötrn vúfogsigra ltélt&. 

Jó Szirmay IstvJn az 6 szabaJ csapatj4val - Szirmay lstvm gróf 
l 848. decemberében szervezett a szabadsigbarc ellen szabadcsa-
patokat mint császári biztos. (68. sz.) 

47 plzsmo - patkinyfajta 
s• nodonolg4rdd - neltl2Ct6r~g 

Hi<tzing - falu a scbönbl"lllllli park szomsaédságában, 1870-tól 
Béa egyik külvúota 
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(1849. jún. 6.] JOJ--OÓ. 

M: pEL J. sz. II. alüratlanul. 

SZOVEGVALTOZAT 
Sor: 
6J /orradalmmak (EL:p: orraclalmmak - sh. -) 

TAR.GY! MAGYARAzATOK 
SCll': 

s A ministerelnOk kihirdeti, hogy o unJ8rsigi oszt4ly fel van oszlatva -
Szemere Berralan mij.u~ oszlatta fel a rend6rhivatalt. (1 SS· sz.) 

lO phislonomia - fiziognómia, arckifejezés 
20 Lati - Madarisz Uszló 
26 aerostidlon - 11lég-ven", blöff 
JÓ Denique - egyszóval, végül is 
38 tegnapi - jún. s-i 
39 alta mente repostae - kissé módosított idézet Vergilius Aenei»-

b61: „mélyen az eszébe vésve marad" 
41 casinóq,ület - a Dorottya utcai Fogel búban lcv6 Nemzeti 

Kaszinó, amelyet Széchenyi lstviln alapított 1847-ben 
47 szabatls4jtó utca - a mai viltozatlan nevü utca az V. keraletben 

Landerer L. Lajos (1800-18s4) - a pesti Landeret és Heckenast 
nyomda tá.rstulajdonosa, császári ágens 
Heckenast - H. Gwztáv (1811-1878)- nyomdász és könyvki-
adó. 1840-ben tá.rsult Landererrel. Nyomdájukb61 kerültek ki 
1848-ban a szabad sajtó elsé!i tcrm&ci: a 12 pont és a Nemzeti dal. 
nyomddja - Landerer és Heckenast nyomdája a Horváth házban 
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:Wott (a mai Kouuth Lajo1 utca 6J a Szép utca sarkán) Itt nyomtil: 
a Kouuth-bankókat. 

68 Kralekdban mdj. 24-h1 RiUligtr 1dbomok sztmllt 11111011 - A P:uz-
kevics vezctbc alatt Masfaronúgr.o nyomuló ári ocreg jobb-
•zúnyinak - a 3. hadtestnek - parancsnoka volt Rigyjgcr 
úbomok, ak.i mij. 21-61 aapatszcml~t tartott. 
Ril41gtr- Rigyjgcr Fjodor ValZiljcvics br. (1783-1Bs6) - ol'OIZ 
lonssigi tibomok, az orosz intervenciós hadseregben hadtcot-
parananok 

B s Prdgdba <gyr< mdm szdllitjdk a seb<süll /uJtondkat - Ez a hJr alap-
talan volt. 

164 
LEVELEK A POKOLBUL 

n. 
307. 

M: pEL 1849. jún. 6. 3. sz. 11. aliliatlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 Autr tzrtdes- Alnoch czrcdcs (128. az.) 
2 Sfttvt tOrtlnt tlUl.aztbom ... - Alnoch akkor égett szénné, amikor 

a budai ostrom egyik epizódjako!nt fel akarta robbantani a llno-
hldat. UKK 1029.) 

3 ,.,kapor tudja - Jókai a ,,hcrosztdteszi h&" robbantúi akciójúa 
céloz. 
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LEVELEK A POKOLBUL 
Ill. 
307. 

M: pEL 1849. jún. 6. 3. sz. 11. alüratlanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sa<: 

4 szcrkeszti Bcnigni (pEL: szcrkczti Bcnigni - 1h. -) 
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TAAGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 
dm htrceg MaJarJsz - Madarisz Uszló 

4 &nigni - a Siebenbürgcr Bote szerkeszt6je (270. sz.) 
Sieboibürger Bote - erdByi magyarellenes swz lúrlap (Erdélyi 
Paraacs] 

9 a parasztok az mylno és U.4 tszmli ft/81 f•lvildgositani ipar/eodik -
Madarisz Uszló mint Fejá megyei képvisel6 radikilis prognm-
mal Jq..11 fel. 

19 Csak eml<gesst soluzor a guil/otint - Mú februúban, a váztör-
vl!nysúkekral szóló ~ban elltélte Jókai a „guillotin emlegetó-
•ét" (23. sz.) 

166 

386. 

IC> ~ yL...i > <ll"'>G 
308-09. 

M: pEL1859.jún.7.4.sz. 13.aliliatlanul. 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 

dm A dm betdinek jb&os felállltúit a szerkeszt6 engedhette meg 
maginak. Az ötlet mindenkq,pen a laptördelát megújltó Jókaira 
nll, aki viss>aeml~iben err61 az össze-vissza álló vil4gról 
hta, hogy ebben az id6ben 11Parao.aolt a kormJ.nyz6, a miniszte-
rek, az onzággyGlá, a korminybiztosok, a badvezáek: - aztin 
mindenki tette azt, a mit jónak litott. 

:& úgy áe>tem maganiat, mint a ki fejjel áll lefelé. S ha csak 
magani lettem volna lgy, de az egáz vil4g úgy állt." (HhM 5. k. 
114-15.) 

2 Radeuky I< akar köszönni - Radetzky 1848-49-ben végig az 
Obszonzágban harcoló osztrik c:Wúri csapatok f6parancsnoka 
volt. 

4 octroyirte Verf.,,,,ng - a múc. 4-i oktrojált c:Wúri alkotDWiy. 
amely egycsapúra megszüntette Magyaronúg önállódg4t, 
(33. sz.) 

21 ••. a fran<ia inteNJtntiot61 fii - Hasonló lehet!Wget fejtegetett 
Jókai az Orosz intaventi6 e. cikk6ben (73. sz.) á A k6szlvl ember 
fiai e. regl!ny.!ben. 
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E cikk előzménye az volt, hogy „A bécsi korminy és bém 
lapjai nem gy6znek lamentálni Európa megbomlott rendje f8lött" 
(Rcspublica 1849. jún. 19. 2. sz. 7.) 

167 
(1849. jún. 7.) 309-13. 

M: pEL 4. sz. 14-1s. all.lratlanul. 

TARGYI MAGYAllÁZATOK 

1 Weldtn lemonddsa . •• - Weldcn ápr. 12-től mij. 30--ig volt a 
magyarorszligi osztr.lk c:súúri csapatok főparancsnoka. Soroza-
tos vem4ci miatt lemondatták s ut4na bécsi f61wlparancsnolc, 
majd Dalmicia korminyzója lett. 

S Hnu:zi 4ml4s4nak rovaJik fel - A Mcsi plakit szövege - a PH 
fordltánban - a követkcz6: „Hentzi áruló volt. Aruiással játszta 
a vitat a magyarok kcúbe. 

El:lrulta csiszitját, kinek hfi~gct cslr.üclött. 
El:lrulta az osztrik birodalmat, melly 6t fényes helyzctác 

méltat,, 
E büné<!n ő, és Mtrahagyott családja örök mcgMlycgzcttnelc, 

megbecstelenitettnck nyilvinittatik. 
S bár ha 6 átkos életét golyóval v~ú ki elvégre maga is itlátva 

gyalázatosságát, dc emléke örökre meggyalhott lccnd." (Cha-
rivari. 1849. mij. 30. 301. sz. 9S-96.) A kolozsvári Honvéd is 
közölte Böhm hivatalos nyilatkozatát. (Vegyes hlrek. 1849. jún. 8. 
139. sz. ss2.) 

20 Kar/sbad - Karlovyvary, 379 m magasan feltvó hlres csehországi 
fürdőhely a Tepl-völgyben 
Wohlgemuth ••• félrevonult - jókai téves információ alapján közli 
ahfn. 

23 PasJeievic.s- Paszkievics, [van Fjodorovia hg (1782-1Bs6) oro!z 
alt4bomagy, birodalmi tanácsos, a lengyel kicllys!g ügyeivel 
foglalkozó korminysúk elnöke. 1849 júniusában 6 volt a Ma-
gyarorszigra támadó orosz csapatok főparancsnoka. (Rüstov 
i. m. 2. k. 84.) 

27 ptenl - percent, procento, szizalék 
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""" 33 Orosz t4bomokok kezdeMk ltltOszOngetnl - A k8szfvll ember jitJi-
ban is ábrizolja Jókai, hogy a ári hadsereg egy része szimpatizilt 
a magyat szabadságharc ügy.!vel. 

35 ugyanazon ertdmlnyt - teljes vereséget 
41 A tOrök a8s tl61dszilkkket tesz . .• - L. 94. az. 
44 Btrllnbtn " magtU ministeriurn ... - Ez a hlr valótlan volt. 

lkputhe - sürgllny, hivatalos irat, dépcché 
SI fait attompli - kész tény, befejezett tény 
57 malheur - balszerencse, baj, kalamitás, malőr 
S9 a ka4ét-a4szÓT- Jókai arra célzott, hogy Ferenc József tiszti isko-

lát végzett. 
67 ..• A magyarok melktt az isten harcol - A Prcssc tudósltója szerint 

Pesten Schlick generálist tartják a „békepárt" fejének. (MT 1849. 
ápr. 23. 6o. sz. 229.) Nyilván c>ért keringtek róla a magyarokkal 
szimpatiziló álhfrck. (111., 114. sz.) 

69 A csJszJr lemondásnak vette . . . - Ez a hír is valótlan volt, mert 
Schlick a szabadságharc végéig megmaradt lovassági tábomok-
nak. 
protest - tiltakoW 

73 a haJJrsz:llen nagyon hullanak a muszkJk - A kolera a cári hadsereg-
ben is pwztítotc. 

77 kit baJaillon JJj6tt a haJáTon - Sa.ss tábomok ko>ákjai cl6ször máj. 
13-áo hatoltak be Arva megyébe, dc négy mérföld megtétele 
után vi5'2ahú2Ódtak a hatún. 

Bo wlma - magas kucsma, süveg 
90 vJras erd8 - a Vúosliget parldrozatlan elódje 
91 a Mtlfgitsziget nipkertté alakiwa- Kossuth Lajos jún. 1-i rendeleté-

ben „az ors2ág szivénck Pcstvárosának emelésére különös gondot 
kiv.i.n fordítani, a p6izügyminisztcriumot oda utasitotta, hogy a 
Margit (vagyis ugyocvezctt nádor-) szigetnek népkerté alaki-
tásárul intézkedjék". (Okm 2. k. 467.) 

98 Mackról tömirtkk /e6sza hlr - L. S4· sz. 
102 Legközelebbi - legutóbbi, telút nem a jövóben, hanem a múltban. 

legközelebb csó id6bco 
tuddsitónk - Ez a szó is arra vall, hogy a szerkesztó Irta ezt a közle-
ményt. 

107 Komtlrom egylb ostromJllopoti törtlnttei ellggl ismeretesek - A:z. os-
tromról Jókai b~tyja, Jókay Károly s2ámolt be terjedelmes cikk-
sorozatban 1849 tavaszán. (KomJromnak egy ivi történek. PH 1849. 
máj. 22. 29s. sz. 70--71.; máj. 23. 296. sz. 73-74.; máj. 24. 297. 
sz. 78-79-ö máj. zs. 298. sz. 82.) 
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168 

HIVATALOS ROVAT 

(1849. jún. 7.) 313- 14. 

M: pEL 4. „. IJ. alUntlanul. 
Ro!szl.: ItK 19n. 432. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

s Burg - vú Bia belvúoúban, az 1. kcriiletbea, a cmúr sz&hclye 
10 luhtal fordulva - A politikai mtt.gkc:v.mben hám!rbc szorltott 

Zsófia !Shcrcogn6 llért6döt!Xg~t jclczu: itt Jókai. 
19 pragmatlUJ sanalo - 1723-bao. kiadott törvény, amely szerint a 

fáfiak kihalúa act.!n a Habsburg-ház n6:igon is örökli a magyar 
trónt. 

24 Aj4nlleoz4s - 1848-ban Mettcmichr61 közölt nagyon hasonló 
sorokat Jókai. (CikkBcoz D. k. 431-32.) Nem lehet k~aq... 
hogy a k~t gúnyos közlem.!nyt egy IZcr26 Ina. 

28 constilutio - alkotmJ.ny 
29 nagy-mogul - n.agy mogul, a nagy hódlt6, Timur roko02 :iltal 

alapított mongol-török eredetd djna•ztia 
30 kaszllta - kacika, incli:in közs~gi elölj:iró 
34 szQ/áuu ldaddshan - A „b6vltett <!s javltott lciadúban" lcifcjcz61 

helyett alkalmazott szóhasm:ilattal a magyar nelll%Ct jogainak 
szfildt<!se miatt a a:isúrt gúnyolta Jókai. 

•45f 
MAGNA CHARTA MUSZKÁRUM 

314-16. 

M: pEL 1849. jún. 7. 4. sz. 13. al:ilratlanul. 

TÁRGYl·MAGYAllÁZATOK 
Sor• 
dm A pEL-ben c1J6 alkalommal a dmben ,,muszkmum" szerepel, 

m .... hagyhattuk meg ezt az alakot, mert a tovibbiakban min-
dig a fenti form:iban fordul el6. 
Magna C'""'4 Muukdrum - az oroszok nagy törvmygytljtemé-
nye 



""" 19 P.J. - Ferenc József 
34 luaruulca - a dri uralom idejm alkalmazott bUnteús rettegett 
j~pc á eszköze 
11ptl/Olorl•m [appcllatorium] farom - fellebbezési hely, magasabb 
fórum 
Cassalionalls - megsemmislt6, megsemmlt6, megfelebbez6 

35 hetman - ataman, teljhatalmú kozik vez& 
36 ..• mind az olpauen, mind a ftlpmsm vlgrtltajtanl - Jókai a 

MJUzlcaország lsmtrtttút e. cikkc!ben hasoolókq>pen •zemlBteti a 
dri jogozolpJtatú „kétolclalú" cBszcriWgét. (177.) oz. 

170 

A CSÁSZÁRIAK HUMANISMUSA 

316-17. 

M: pBL 1849. jún. 7. 4. sz. 14. alilratlanul. 

SZÖVEGVAl.TOZAT 
S<r: 
20 hzonyuan oarcolnak (pBL: lszonyuan sánczoln.alt -sh. -) 

S<r: 
TAAGYI MAGYAR,ÁZATOK 

4 Ptt&z - P. György (1805-1849) Pozsony rirmegye nWod 
alispinja. Hazafiként szolgilta a ozabadoAghaic ügyét akkor i1, 
amikor 1848 decemberében a a4súriak bevonultak Pozsonyba. 
Nem volt hajlandó újoncozo.i a cd.szúiak szún.úa. Amikor 
Klapki&nak újoncokat toborzott, az els6 alispin elfogatta á 
itadta az omrik katonai paranc:snoksignak. A haditörvényoz& 
kötB iltali halilra ltBte. Még a haclblsik is kegyelemre aj4nlotoík. 
Welden alúbomagy egy vesztett aata miatti dühc!ben lövette 
f6be. (Vö.: KomL 1849. júl. 18. 7. oz. 28.) 
olispáa Ptt&z f8b<lovttls. - Mij. 24..Q Welden a cWdri had-
blrósig kötél iltali halilos ltc!letét f6be lövc!orc viltoztatta 1 a 
poszonyi vár Korona tornya alatt hajtatta végre az ítéletet. 

5 bir6 aokntm tllbt mondta o ftlt~kt - Ezt a jelenetet motivilta 
Jókai A k8szt.a tmbn fitá e. regmyc!ben, amikor Baradlay Jen6 
tesz vallomút a hadblsik el6tt. (JKK n. k. 242-46.) 
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""" 13 egy tlóke/8 IW/gyet ... a hadbir6sdg nyilvdnos megseprllztetlsre ité/t -
Madenpach KJrolynét, akinek két fia harcolt a honvédseregben, 
hazafias magatardsa miatt Gröber szúados Rwzkabány.ln nyilvá-
nosan megvessz<sztette. 

21 a gunilldk egy faluban tlvették J 7 szekerilket • • • - Ez az akció 
Vajda G.ibor geriJJa,zizados embercinek·ncv&ez fúz6dik. 

(1849. jún. 8.) Jl7-l9 

M: pEL 5. sz. 17. al:ilradanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
So<: 

l W-r pesti nagy kereskedS„k- jún. l l-én a következ6 helyICigazftó 
közleményt tette közzé Jókai: ,,Nyilatkozat. Multkori számiban 
lapunknak közlött hir a francia kabinétnek függetlenségünk 
elismCiéséról nem W odjáner urtól eredett. 

Esti lapok szerkesztősége." (7. sz. 28.) 
A tiltakozás ellenére is Wodianer Sámuel Békés megyei 

földbirtokosról és nagykereskedóról lehet szó, akit Kossuth Lajos 
a M2gyar Kereskedelmi Bank egyik igazgatójává nevezett ki. 
WodianCI b.a.zafiasságára jellemző, hogy az 1848. máj. 23-i nép-
gyfilésen Széchenyi Istvánnal ó Rottenbiller Lipót polgármester-
rel együtt elsőnek adakozott a ,,haza oltárára". (CikkBesz II. k. 
701, 706.) 

A Magyar Hírlap 1849. nov. 24-én tesz emlftést Wodianer 
nagykereskedőről, aki egy ideig ozobafogoly volt politikai maga-
tartW. miatt. (9. sz. JS.) 

Kossuth azt lrta jún. 8-án Szemerének, hogy ,,kereskedelmi" 
hfr szerint a „franciil: :iltal elismertctt függetleuKgünk". (Koss-
ÖM 15. k. 494.) Kossuth és Jókai azonos forrásból meritett. 
A Pester Zeitung júl. 1-én hozta nagy betűkkel: ,,Este 8 órakor 
Franciaondg AwzniAnak hadat üzent." (11018. sz. 5780.) 
Ugyanezen a napon a Legújabb e. rovat.iban tette közzc!'. a PH: 
„Frank.bon Austrü.nak. hadat izent." (329. sz. 203.) 
... ntJgylurtslud4nele írja a fia - A személyes úton á-kezett hlrck. 
publikált.a a szerkesztő feladata volt. 

s Egy ismerősünk az als6 tdbor/WI - A magánértesiilésból származó, 
els6 személyben ln közlemáiyck.ct a szerkeszt6 tette közzé. 
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Sor: 
s Zombor vJrostltulle jelenleg . .. - A Bezdán, Zombor, Kula vona-

lat Perczel csapatai jún. !)-én érték cl. Gúl Sándor cuedes had-
osztilya tartotta a Ferenc csatorna vonalit Jellasics csapataival 
szemben. 

8 Titel mlg nem a mienk - Perczel és Bem ápr. Jo.--4n talilk.ozott, t 
akkor döotötték el, hogy Bem Temesvár megtimaclisúa kéu:ül 
fel, Perczel pedig a B:irult nyugati részét tisztltja meg az ellcnség-
t61. Perczel mij. 22-át nagy támadást indCtott a titeli fenns.lkon. 
Stcfan Kniéanin szerb fclkc16 parancsnok nagy veszteségekkel 
tudta csak visszaverni a tim.adást. Perczel máj. 24~n ismét siker-
telen clmaclist vezetett. Nagy vcszt~get szenvedett jún. 6-in és 
7-én is. Erre a Ferenc csatorna felé húzódott, hogy Jellasics be ne 
kcritsc. Titelc a szabadsá.gbarc végéig nem sikerült bevenni. 
(193. sz.) 

10 Perczel Panao~Jn .' .. - Perczel mij. Io-én ellcnillá.t nB.kül v~ 
nult be Páncsovúa. 
Perczel ... megveretlse Is lemonJJsa ... - Mind a kátyi ver~, 
mind a lemonclis hfre igaz volt. (200. sz.) 

17 Jdasics Eszéken van - A horni hadvezér ebben az idóbcn a Po-
zscgát61 Eszékig terjedő vonalat tartotta. Jellasics hadteste m!j. 
J-án Szekszárdra, 6-in Mohácsra• 1o-én Eszékre menetelt . 
. . . magth dit:talomak nevezi - Jellaaics a Wiencr Zeitung mij. 
29-i számiban közzétett rendeletét lna ali mint bin és diktátor. 
(Külföld. PH 1849. jún. 6. io7. sz. 119.; Uo. jún. 8. l09· sz. 127.; 
Külföld. Közi 1849. jún. 6. 124. sz. 468.) 

18 miniroz - al:bknáz 
2s Egyik figyelmeztetés a mdsi/<4t bi ... - A Wandercr is hírt adott 

a> „cr6scn clh2rap6zott forndalomr61". (Külföld. PH 1849. jún. 
26. l•4· sz. 188.) 

42 B •.. Albert, Dembinszkyntk egyik segéde ... - Oycn hírt Boron-
kay Albert, Zemplén megye volt korminybiztosa hozott. 
Ö a20nban nem volt Dcmbinski hadsegéde. 

43 Dtmbiruzki BJrtjJnJl d •.. muszlulluu megverte - Az oroszok jún. 
l s-én lépték át a magyar haclrt. El6zctcs kisebb kémszcmlés2et 
után jún. 18-án foglalták cl Bártfát. Ellenállás nélkül haladhattak 
Kassa felé. 

63 Arad vtltd . .. - L. 225. sz. 
71 Almdsi Móritz - gróf Almássy Móric (18o8-1891) nagybirtokos, 

a Magyar ICam.aa utolsó alelnöke, konzervatív politikus. Jan. 
6-t61 a császáriak :lltal fcl:lllJ<ott Kincstári lgugatósig ideiglenes 
elnöke. 
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173 

MÁRTIUS as APIULIS 

320-21. 

M: pEL 1849. jún. 8. S· sz. 17-18. alUratlmul. 

SZÖVEGVAl.TOZAT 
S«: 

1 920rkoszti (pEL szerkczti -sh. -) 

TÁll.GYI MAGYAllAZATOK 
Sor: 
dm Az. ipr . .!s a mire. közti különb..!get politikai taktikázásb61 hir-

dette b emlegette a b&epirt. (Beksics Gwmv i. m. 96.) 
1 A Mattius kgnopl sz4rn4J P41/i sztrk<szti - A pesti MT jún. 7-i 

saúnát Pilli Albert, az el6z6 napit Gúl Józoef szerkesztette. 
2 A szerluszt6 azzal köszönt bt ••• - Pilfi Albert alilratlanul meg-

jelentetett első veúrcikkében a következ6ket lrea: „Az utolsó nap 
Debrecmben a ministcriwnn nézve meghölck.ent5 volt. 

A dcmocrata-republicanw clnulat, melly mintegy szú 6s nc-
hiny kq,vUel6b61 ill, az utolsó uapon tanott ülbében igen ma-
leeontentwkodott (ell!gedetlenkedert ). 

2 A szónokok közül többen keserü megjegyzbekct tettek a mini>-
teriumtól kimondott uagyszer4 szavakra . 

. . . a pesti publieum még nem tudja, de nebiny nap mulva 
megtudandja, hogy minő sutemhal jöttünk vissza Pestre. 

Egy pút, melly a vbz napjaiban octobert61 kezdve egbz a 
tavasz els6 kezdeteig e haza közügyeit intéző helyeket elhagyta, 
elvonult a szószékről, s od.úkba vonulva, mint sivalkodó halil-
madarak, azzal tölték el az id6t, hogy a jobb énésüeket, s azokat 
kik a haziért az utolsó ésep vérükig harcolni eltökélve vallnak, 
nem csak nem pirtoltil:, hanem lolyvút gúnytúgyiri tevék, 
kikre, ha az onúg hallgatott volna, mú Magyaronúg ki volna 

. törülve az élők soriból ... ezen pút a gyózolemnek felénk haj-
latW. tömegben előrohant s a fúadt munkisok elébe kerülvén, 
sikerült nekiek tfizni ki azon :Wzl6t, mellyet még misok hord.I-
nak kezükben, szennyel .!s rigalommal illettek. 

Azon emberek hónapokon keresztül izzadva irogattil: a cikke-
ket, mellyekben nagy tudósan demoostrilgatik, hogy a mi moz-
galmwik nem forradalom. 
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Sor: 
Kimoodatvfo azonban a ministcrelnökt61 a forndalom, min-

den szemércmb61 kivetkllzve els6k voltak, kik feltii:zt& a vörös 
cocar.ut, s lettek ollyan republicanwok, a mint aak beléjek 
f.!rt . 

. • • Nem m<!ltó ok van-e tehit aggódni nyájas olvasó, hogy 
ezen emberek. kiket Debrecenben a p r i 1 i s i r e p u b 1 i e a-
n u 1 o k n .a k neveztek, csak az6-t vették fel az uj elneveúst, 
hogy annak valódi .!rtelmét annál inkább semmivé tegyék az 
alkalmazásban? 

... Nekiinlc az.!rt ezen emberek forradalmi republicanus és 
democnwágukhoz legkevesebb biaodalmunk sinaen." 

P:llfi Alben szerint a b&epht: „feladatul tli:zte ki azt, hogy a 
kormínytól kikiáltott democratia az életben valódgos satyra 
legyen. 

Melly elhatArozta magában, hogy a gy6zedelem minden 
dia6sége egyedül egy bizonyos oszt;lly kizárólagos tulajdona 
legyen. 

Ezen bizonyos oszt;lly pedig a volt v:lrmegyoi nagyobb binoku 
nemesség, s ez.!rt látnunk kellett az utóbbi icl6kben azon a democ-
ratia fogalmán! contradictorius [ellentmondúos] jelenetet, hogy 
minden egyéb érdemnél legtöbbnek tekintetett az, ha nlaki a 
vhtnegyében hatalmas nagyszáju tiblabir6 volt. 

Mi e jelenet tanuságaib61 okulva, el vagywik hatArozva, e aufos 
monopolium ellen, mennyire tehetségünk. engedi, folyvást 
küzdeni. 

Az ügy szent, s ha mi gyenge tollunkkal a harcot meginditancl-
jult, biztos reményünk van, hogy a hazában létez6 tiszta democ-
ratik, nem aak hogy segitségünkre jónek, hanem mint n;llunk 
er6sbek, a tollat kezünkb61 kiragodandják, vagy meginditanak 
egy ujabb organumot, melly a mieknél hathtalanul hatályosabb 
leend. 

A demoerata-republicanw tánulat a mi lapjaink gyengesége 
ellenében annyi elnézéssel viseltetett, hogy azt ez uttal orgonumul 
clrilasztani elhatúod.. 

Minket ennél nagyobb szerenae nem érhetett. l!s ezennel kij.,_ 
lentjük, hogy azon túsulat sz.ent céljaira n~. a mit- tehetünk., 
el fogunk követni, mit leginkább akkor teljcsitünk legnl6dibb 
értelemben, ha bizalommal beküldön c:ikk.eiknek szi.vc::1 örömat 
helyet nyitunk lapjainkban." (MT 1849. jún. 7 . .µ.sz. 16s.) 

9 Antim - régi, öreg, icl6sebb 
10 aulothlon - bennszülött, &lakó 
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Sor: 
16 senloratus - a hitbizomioyi örökösödémck az a formija, amely 

szerint a birtokot a csalid lcgid6scbb tagja örökli 
extrtJ domínium - binokon kfvül 

18 cdussa - causa, ügy 
19 dt j•re primogmitoru - elsőszülötuqp jogok alapjio 

th jure primu don.dlonis - az cls6 adomJ.nyozú jogúi 
20 bonD vma - jó (tejelő) tcbio, fejős tcbén, jól jövcdelmC26 dolog 
21 joriáiros- törvényk02ói, birói 

dominus- úr 
23 /evala - vsz. Lcvate (emelkedjetek fel t.!rdróll) a katolikus 

szertartás szerint a nagyböjtben elhangzó ligyclm02tctés 
.24 Protwus tk jure primogenituru familiu Mattianorum contro com-

possworalom AprilianDrom - a múciwiak elsószülötuqp perc u 
iprilisi közbirtokosok ellen 

26 ador- vidló 
inuitus - Tidlott 

27 excqliva - kivétel 
29 mtritoriJlis - meritorius, miemlcges, az ügy érdcmm vonatkozó 
37 azon /&fi• - Madarász Uszló 
44 adio-itt:vf.d 
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HIVATALOS ROVAT 

[1849. jún. 8.] 321-24 

M: pEL 5. sz. 19. allliatlanul 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sm: 

I Gr6/ Adamovics]~lia-Adamovich Júlia (IBI I-1 ), gróf Forgkb 
özvegye 

6 ga/ant - udvarias, deri!lt, g:llw 
23 & <gy ezüst paizs /und - A Figyelmező júl. 12-C!n Ina a Hir/üzér 

e. rovatib:m: „A béai hőlgyck egy ezüst paizst kc!sziilnck a bio-
nak hodolatuk jeleül itnyujrani. Felületére lenne vc!sve Awtria, 
a mint a bint borostyánnal koszoruzza,, mellette Slava [a dicsóség 
istam6je ], kezében egy papir tckcrcscsc:l; alattuk a biri jcluava: 
'Ako bog da i srecska junacskal' (Istenben c!s a fiatal szerencsében 
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Sor: 
bizva J körül te a bin bcovulúa Bécsbe és Pethbe s a többi badi tet-
tei. Hat h61gy fogja megvinni a szép ajindékot." (85. sz. 31.) 

27 minnesaenger - lovagi lirilcus, Minnesinger 
30 ciselirozva - cizcllilva 
31 pft - peog6 forint 
3 s ezzel vagy <Ztn - A N8szabatlság e. cikkében Itta Jókai márc. 

19-én: „A spanai anya, midőn felköté fia baljira a paizst, e szók-
kal bocsitá a csatába: 'vagy <Zztl, vagy tzm' [gy6ztesen vagy hl!oi 
halottk6nt)". (Cikkllesz n. k. 21.) 

3 8 ... e sz6n.ale gyöngld rejtelmlt - nem pajzson, hanem alkalmas 
bútoron (pl. ágyon) 

S7 devist - jel, jelkép 
65 amourette - szerelmesked~ 
66 en has-relief - alacsony dC?mbormüben 
68 ... mint szokott rende~n látszani a aatJkban - A magyar kato.o.it 

épp ellenkez6lcg jellemzi jókai: „A magyar csak a csatában 
katona ... " (Csatakiptk NK 10. k. 186.) 

69 jézw-maria hwzdrok - Jellacsics-huszirok (134. sz.) 
70 Fama - itt: a hlmév angyala 
71 Vidoria - a győzedelem istenn8je 
72 „• pákozdi h8snek" - emlékeztető célzás Jellacsia szept. :19-i 

pákozdi aatavesztésére .és megfutamodásira 
7 4 Boalrus - a bor és a m.&mor istene az 6k.ori római mitológü.ban 
75 „in hoc signo vinces" - e jelben gyózni fogsz 
83 „It diaalore celerrimo" - a szójáték: celeberrimus .... leghlrcscbb, 

ctltrrimus - leggyonabb 
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MAGNA CHARTA MUSZKÁRUM 
2§ 

324-25. 

M: 1849. jún. 8. s. sz. 20. aliliadanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sor: 

4 hogy ncld (pEL: bogy neki - sh. -) 
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TAAGYI MAGYAl\AZATOK 
Scr: 
dm Jelen alkalommal a dmben - nem kéuég„, hogy - sh.-kén 

- Mwzkiram •zerepcl. 
13 gleb0< adstrlptl - röghöz (földhöz) kötöttek 
16 llbtrtinw - •zabados, ereclctileg: •zabadon bocátottrabszolga a 

rómaiaknál 
~ bojJr - orosz nemesember, földesúr 
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MÁR MEGPRÓBÁLTA éS SIKBR'OLT 

325-26. 

M: pEL 1849. jún. 8. 5. sz. 20. alálratlanul. 

TAAGYI MAGYAl\AZATOK 
Sor: 

a lgm megfogyott h8s J-lk . . • z4sz/6aljaJ - Damjanich hlro 
aapata (51, !Z.) 

a8 a.,..lk z4sz/6aljnale -A 24. ziszlóalj nem hasoolt a magyarok olda-
lán, a 26. pedig az egri honv<!dúszlóalj volt. 
E közleményhez jún. ~n Jókai a követkoz6 helyroigazltó meg-
jogyúot aatolta: „Igazlt4s. A tegnapi •zimban ezen •zavak helyett 
'Konúromn.il a 24-ik ziszlóaljnak Ó-Szlnyt kcllett födöznie' 
ezen szavak olv..andók: 'Konúromn.il a 26-ik ziszlóaljnak !at."' 
(6. oz. a4.) 

J6 &6thy l""'gy - Boöthy György (1805- 1) - A szabad-
ághaso kitö~ekor a 63. gyalogezred nyunalmazott hadnagya 
volt. 1848-ban felaj.mlotta szolgilatait a magyar korminynak. 
Szoptembert61 a 26. honv.!dzúzlóaljjal hasoolta végig a •za-
baddgot. 1849 nújusiban léptették el6 alozrodoui. 

39 ••• A z4szl6alj lrdtmjtlt kapott - Az ipr. 26-i komiromi aata 
előtt érkezett Ósz6nyro Görgey. Az éai-mócsai úton Nagy-
Smclor ]óZ!ef 3. hwúrozreclc indult rohamra, hogy Kisslinger 
el6rotör6 vért„ dandirit feltartóztassa. Ekkor buldtant fel Móaa 
irinyiból Montenuovo lovasdandira, amely hevO! ütközetben 
mogfutamltotta a magyarokat, • kev6i h/jm a u fontOI Agyút i• 
elfoglalta. Beöthy György a 26. honvéd ziszlóalj parancsnoka 
felsőbb utas!w nélkül i• !Zorongatott bajtársai 10gl!Kgére sietett, 



s.,, 
kiszabadltotta a 47. w.zlóaljat, majd micl6o Klapka is az cll~gre 
irioy!totta lövcgcit, Kissliogcr Mócsa idnyibao vilszatcodcltc 
fmdt lovuait. 

•?ti 
[1849. jún. 9.) 327-30. 

M: 1. a.) pEL 6. sz. 21. aWratlanul. 
b.) Or-Vil 1877. mire. 1. 11. sz. 167. (fakszimile) 

SZÖVl!GVAl.TOZAT 
s.,, 

2 tudatoi, miszerint (pEL: tndatoi, miszcriot -.b.-) 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 
S...: 

2 ••• az orosz ser<gek Gallld4"61 visszovon41tak - A t.!vcs hfr Lu-
zsioszki Pii korm!oybiztostól eredt. Kossuth Ina egy nappal a 
közlem6iy mcgjclen4!se el6tt: ,,Lnzsinszlcj meger&i~ a hirt, 
hogy a muszka visszavonult Gallici4b61." (KossÖM 1 s. k. 411-4.; 
PH 1849. jún. 10. 311. 1z. 133.) 

9 szomonl i4ók- Pest <Wz4ri mcgszi114sajao. s-<614pr. 24-ig 
11 egy h4%4nkfldt - Czuczor Gergelyt (L. 68. sz.) 
12 egyetlen kiikeményebt - C>;11czor versének a dmc: Rla4d. A 

KossH dec. 21-i sz4m4ban jelent meg. (149. sz. 64s.) 
26 gutta p~rtha - guttaperka, a gum.ielasztikummal ~ a kauaukkal 

rokon műanyag 
32 mistrt1bilis - siralmas, szánalmas, nyomorúú"gos 
34 gemiltli<hkdt - kcdélycSS<!g, jókedv, fcsztclcmq 
36 qy v4rosbon az ujoncsze48 tisztek ••. - A szeotan.oai (Slotaoa) 

fiókhadfogadó tisztjcir61 van szó, akiknek a paraocsook4t le is 
viltott4k. 

42 pirongaJ6 levelet kaptunk - A lcvclct mindig Jókainak kézbcdtet-
t~k. 

s8 ldtsz4zmilli6 aldssdgdt- L. 3. sz. 
73 ,,AttlLi lrusz4rok" - a 18. busz4rczrcd, új boov~ulat. Szcr-

vczác mirciwbao kczd.sdött á júniusban fcjcz6dött be. RulW.a-
tuk: vörös zsinóros zöld mente, k4vm:lo attila, vil4gosk& oad-
rig, pörge kalap, szürke köpeny. Fegyverzetük: katd, karabBy á 
k~t pisztoly. 
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Jún. :z6-4n lrta a Respublica: „Az Attila huszirok, összesen mint-
egy 7,-Boo-an Komárombul, Kecskemétre, s onnan a rácok ellen 
holuap reggel induloak Pestt61, hol hai napi pihenésök voli. -
Alapszabályuk egy 6rmater elmonc:Usa szerint ez: a mely tiszt 
csatiba nem megy velök: tüstént elüzik magok közút; a mely 
közleg6iy gybán hitrü; 6k magok lövik agyon. - Mindannyi-
an jeles, harcias kinézésü gyermekei ezek a fels6 megyéknek. -
mjenekl" (8. sz. 31.) Az Attila huszirok sziml.ra Jókai sógora és 
egykori taúra, Vili Ferenc is adominyozott egy kardot. (Kom-
:&t 1849. aug. s. 49. sz. 195.) 

78 Rt'PubllC4 - a köl16 és népdalgyGjtó Erdélyi János szerkesztésé-
ben jún. 17-én megindult hfrlap, amely Szemere Bertalan és a 
békepárt politikl.j:l.t szolgüia, bár nyfllan a köztársasigot hirdCllC 
és a véga6kig tartó katonai ellenülisra buzdltott.Júl. s-én Szokolay 
Istrio. vette olt szerkesztését, s júl. 9-ig hivatalos lap is volt. 

8I Pesti hírlap - PH, az 1841-ben Kouuth ütal alapltott politikay 
napilap a koncentráció, a oclrciusi reformok maradéktalan mcg-
valós!Wit tGzte 1848-ban z:l.szlajára. Aprilisiól egy rövid időre 
valósl.ggal hivai.alo• lappl. vl.lt. C.Cngcry Ani.al a belügyminiszter 
(Szemere Bertalan) felszólltád.ra Hivatalos ro11alot nyitott. Máj. 
16-4t6l Kem6iy Zsigmond lett a táruzerkcszt6je. Szin« ülandó 
polémi:l.ba kcvcrcdclt a radilcllis MT-vel. Kemény politikl.ja 
népazerG!lenné tCllC a PH-t, amely elltélte a ml.jusi béai forradal-
mat. 1849. jan. 1-t6l - Jókai helyeit - Szili.gyí Sl.ndor szerkesz-
tette. mJg Windiscbgraetz be .,nem tiltotta. A Pestre vissutért 
Jókai a lapot ml.j. I-től a szaba~gharc utolsó fl.zisiig szerkesz-
tette. 

b Csmgtrl - C.CUgery Antal (1822-1880) publiciSla, történeii és 
közgazdasl.gi !ró. 1845-tSI 1848 végéig szerkcsztCllC a PH-t. 
1849-be.o m.inilztcri tanácsos lett s a békepárt politikáját ú.mogat-
ta. . 
Knniny - K. Zsigmond (1814-1875) a szab~gharc idején 
K6vár vidék rémecei kerületében volt ncmzetgyülési követ. 
Egy ideig lelkesedett Kossuth polilikl.jl.ért, 1849-ben azonban a 
b&epúthoz csatlakozott. 

83 EnU/yi ]4nos (1814-1868) - ügyvéd, tanár, költő, csztéla, az 
Akadémia tagja. 1847-ben a Magyar Szépirodalmi S20mlét 
szerkesztette, a szabadsigharc idején a Nemzeti Sdnb.áz igazgatója 
volt. 
Br.Ulyl ]4nos programm htlyttt kinyilatkoztatja - A Respublica 
. szerkeszt6je a lap jún. 17-i első sziml.ban előbb egy levele1 közölt, 
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'""' amelyet Szemere Bertalan 1848. dec. 2-án Irt Csengery Antalhoz 
és Ktminy Zsigmondhoz, majd a miniszterelnök mA.j. 2-i beszédit 
tette közd, amelyet a képvisel6húban mondott el Debrecenben. 
A beszéd előtt jegyezte meg, hogy „jelenleg mi oegitjük mioister-
elnök polgútánuokat, k<!sz örömest csatlakozom azon nézetek <!s 
politiclhoz, mely levele- <!s besúdébeo nyilvl.oul; nem teszünk 
azért fölöslegest, ha az ismCit besúdet mint lapunk kieg<!szit6jét 
itt ujra közöljük. rem~vén miszerint rokon hang fog rd. és igye-
kezeteiokic viszhangzaoi a szabad magyai haúból." (I. sz. 1 .) 

85 ministm:lnöki beszéd - Szemere Bertalannak. a programot kör-
vonalazó mij. 2-i beköszöntő beszéde a korml.oy tervezett 
politikijl.oak szellemo!t forradalminak. republikAnwoak és demok-
ratioak miollsltcttc. (Respublica 1849. jún. 17. 1. sz. 1.) 

88 E lap minden hiten hotszor fog megjtlenni - A Respublica nagy 
formitumban hétfő kivételével mindennap megjelent. Az utolsó, 
17. sz. júl. 8-1.o litott napviligot. Dc a júl. 1-i IJ. sz. (vasiroap) 
uú.n a 14. sz. júl. s<n. csütörtökön jelent meg. 

91 Luk<ks Uszl6 - nyomdisz 
orszJg~t - a mai Múzeum körút és a Somogyi Béla út az V. 
kerületben 
Kunewalder h4z - egy gazdag gabonakereskedő húa 

177 
MUSZKAORSzAG ISMERTEilSB 

]JO-]J. 

M: 1. pEL 1849. jún. 9. 6. sz. 21-22. alálratlanul. 
2. Or-Vil 18n mire. 12. u. sz. 167-68.Jókai MóralilrimJ 

a következő mcgjegyzés,sel: „Az 'Esti Lapok' 1849. junius 
9-iki szimiból". 

Rl!szl.: 1. Or-Vil 1877. mire. 12. II. sz. 167. facsimilc. 
2. ltK 19s7. 429. 

SZÖVBGVALTOZATOK 

Az Or-Vil "taliban modernebb helyc:slrist alkalmaz: nemes-
ember, kutyafcjfi, földesúr, d2, húsz, bclet20uljon, lgy, szinútva, 
szépmúv<!szct, múv<!szck, stb. 

•7 Siberübao buodit (Or-Vil: Sziberiiban buodit) 
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Sor: 
28 tet6t"1 talpig (Or-Vil: tet6t81 talpig) 
Jó kq.6lc megfúz& (Or-Vil: képlllc meglizzék) 
41 többi mind (pBL: többi mint -sh. -) 
61 ott az indwtria (Or-Vil: ott az indwztria) 
6s produdljil: az (Or-Vil: produklljil: az) 

ancnicumot, büdöakövet (Or-Vil: anenilrumot, büdöakövet) 
69 pondw specifituma(Or-Vil: pondm speczfikuma -sh. -) 
79 Oroszorszig physicumát, (Or-Vil: Oroszonúg physilrumit,) 
86 koronistol, mindenest61 (Or-Vil: koronistul, minclcnest61) 

elfoglalni (pBL: elfoglalni -sh. -) 
87 asenotw és a (Or-Vil: aszenátw <!s a) 
89 Ministerium is van (Or-Vil: Miniszterium U van) 
92 van a jwtizminlstemek. (Or-Vil: vao a jwtizmi.utemek.) 
9S finaoczwésent illeti (Or-Vil: finaoczwézent illeti:) 

101 lehet fdVllltaoi. (Or-Vil: lehet fölVllltaoi.) 
1oa Cispi11mi tengeien, (Or-Vil: Kispiumi tengOIOD,) 
1os jobbao megismOikedünk vele. (EL: jobbao mogismOikedjünk 

vele.-sh. -) 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

3 Samojetl - szamoj~ 
Jókai ekkor még nem tudhatta, hogy a magyarokkal rokon népet 
tesz gúny tárgyán. 

13 con11ersalni - beszélgetni, társalogni 
17 Ila - 0,8484 litOI 
J s pomattlroz - arcképet készlt 
52 ormentum femum - érzéketlen nyij 
6o murmuth - mormota 
6s bü4oslt4 - kén 
66 maakatzüst- csillámpala 
69 pondus spedfr<um - fajsúly 
73 ]elmlior - Széchenyi Istvin kezdeményezé.ére Helmeczy Mibily 

szerkesztésében megjelent politikai napilap, 1848 iprilid.baa. Kid-
lyi Pál vette át a sZOikesztését, jún. 29-én megszűnt. 

1847 els6 felében aBudqeni nap16 e. rovatát Jókai vezette. 
88 synodus - zsinat 
92. justizminüter - igazs;lgügymini9zter 
94 Isprdvnik - isplln 
9S A hivatalnokok •.• lopni lgtn sokat szabad - A „magyar nAbob" 

modellje, Józsa Gyuri bánt hasonlóképpen a beosztottjaival. 
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PAR FORCJ! HAZAÁRULÓK 

333-34. 

M: pEL 1849. jún. 9. 6- sz. 22. all.lratlanul. 

Sor: 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Andics E~bet frta a KoSSNtli harca az 4rul6k Is mtgalkuv6k tllm e. 
tanulmínyiban: ,,Kérlelhetetlen~g a baloldallal szemben, engo-
d&enM az úulókkal 020mbeo, - jellem02te a békepirt politi-
kijit •.. A békepútiak ütik meg els6nek azt a hangot az auliku-
sokra vonatkozólag, amit aztúi a magyar uralkodó osztályok á a 
hivatalos tört~etlráJ, sajtó stb. szú éven keresztül ismételt, 
hogy t. i. az ooztrikokat timogatoi, t6lük hivatalt villalni tulaj-
donképpen áldozatos, hazafias szolgálat volt, mm akik ezt tették, 
ilyen módon 'enyhltett&' a megszillólc erőszakoskodisa;t, ,men-
tett&' a hazafiakat; tulajdonképpen nem b4oeikr61, hanem érde-
meikről kellene beszlloi." (KossEml 2. k. 124.) 

4 „MeggOrnytdum" mint az igazsJgminisltr mondja - A m;lj. l I-i 
rendeletről van szó, amelyet az igazúgügyi miniszter a Rögtön-
ltéló és vegyes hlrósigok közvidlóinak adott ki. Jókai toraltva 
kommenúlta a rendeletet, amely viligosan int~eclik: „A haza 
védelm~ek eszközei soriban az &er őrködés és szigor azok elle-
m!ben, kik az ell~g itkos c.!ljait scgitik elő, hazijok ügyét eli-
ruloi nem iszonyodva, oly kötel~, melynek kérlelhetetlenül 
teljesitésc csak a vesz.!ly teljes megszüntével szünhctik meg szük-
qcs lenni. E hivaw van a rögtön itélő vegyes birósigok elébe 
szabva, mclly miként komoly, szinte olly szent, mCn cBja, meg--
óvni a hont attól, hogy sajit kebelében emelkedj& a hazafi ü-
dozatok elleoébeoi irmioy s elvetemült úulis." (Közi 1849. mij. 
13. 104.sz. 38s.; Okm 2. k. 443.) 
A „meggörbedtekr61" a követkcz6ket olvashatjuk: n: •• minden 
olyan eset, mely haza elleni tettleges cselekvésen, vagy izgatúon 
nem alapszik, hanem a veszBy óriiban jellemgyivasigból súr-
mazó nyomoru meggörbedést s meghódolist magiban foglal, a 
rögtön itélőbirósig elébe terjesztendő vid tirgya nem lehet. Dy 
jellem hiioyt a lcözvélem~y m.!ltio sujt, a kedélyek nem ok nél-
kül ingerülnek fel ellene; de birói eljl.ris eszközlésének csak ott 
van helye, hol a törvfuy rendeli: azook.ivül más ösztönt cselekvés-
ben sem biró, sem kömdl6 nem ismerhet." (Okm 2. lc. 443-44.) 
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Kossuth lényegcseo. szi_gorúbb jan. 20-in az ellenséget kiszol-
gálókkal szemben. (Ko„OM 14. k. 174.) 
igazsdgminister- Vukovics Sebó (1811-1872) Temes vúmcgyei 
földbirtokos, a megye ellenzéki főszolgabfr:l.ja, majd első awpán-
ja. Az onz:l.ggyúlésen a megye liberili• képviselője. 1848. máj. 
27-61 nevezték ki Temesköz teljhatalmú bizto!:l.v:I.. 1849 elején 
a délvidéki majd a fősezeg mellett működő teljhatalmú korm:l.ny-
biztos, Szemere korminyában igazságügyminisztcr lett. Az aradi 
kapitulkió ut:l.n emigrált. T:l.vollétében halálra ltl!lték. 

5 dltol4nos migra.lio nopj4n - 1849 új~ napj:l.n, amikor a magyar 
korm:l.ny Debrecenbe helyezte székhelyét s az állami tisztviselők 
nagy tömegben hagyták el Pestet, hogy a •zabad!:l.gbarc „új 
főv:l.ros:l.ba", Debrecenbe költözzenek. 
ki vagyok ~vtzvt hazaJrul6tuJk - A „meggörbedtekct" nem ne-
vezte a rendelet haza:l.rulóknak. Mint „jellemgyengéket" nem le-
hetett sem mcgv.idolni, sem elitélni .Sket. 

IJ Drd Schritt vom Leibl -h:l.romlépés távols:l.g 
Apage SattllldS - ú.vozz tőlem sitm 

14 Kirdlyi tdbla - a királyi személynök - penonalis - elnöklete 
alatt álló birói fórum, amely felett csak a Héuzemélyes Tábla 
állt. 1723 óta az államügyekben ebő fokon, má.o ügyekben fellebb-
viteli fórumként ítélkezett, 1848-ban áuzervezték. 
Kird/yi tábla voltam - A hivatalnokokat csak ellenséges cselekedet 
miatt lehetett Vukovics rendelete alapján felel5"égze vonni. 

26 Slmpltx irnokok vagyunk - A német plakátokat nevet.S és irkáló 
frnokokat természetesen nem tekinthette a törvény haza.irulók„ 
nak. 

26 th p4piro ad cluuttJm - papkt61 a törvénytúig, a törvényterveut-
t61 a törvényig 

40 holnop mtgytk vissza Debrecenbe - E kijelentésből nyilvánvaló, 
hogy e sorok lrója a „Windischgraetz-szezoot" Debrecenben 
töltötte. 

Jóka! még a századfordulón ln viSlzaemlékezésében is megemll-
tette, hogy 1849-beo Madarisz Uszló indokolatlan szigora miatt 
a „hazairulók. száma szaporodott". (HhM 5. k. J8.) 
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LEVá HORÁRlKHOZ 

335-36. 

M: pEL 1849. jún. 9. 6. oz. 23. aliliatlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
S..: 

to jenualemi mígnú. (pEL: jezll2alemi mígnú. -sh. -j 
23 exjilztuk 61tet (pEL: exjútuk 6ket - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

"°'' dm HorJrik ]ónos (1808-1864) - szlovü: sdrmazúú raclildlis új-
ságfró, katolikus lelkisz. 

J nemzetes sztrktsz18 ur - J6kai foglalkozott a lap levelezési ügyei-
vel. 

2 sub- alatt 
s oprilisbe - Vicrzentc April, német nyelvG raclik.Ois politikai napi-

lap 
6 az iin lapja Griitullandt61 lrokizig mitulenüll j4rv4n - Jókai azzal 

ironidl, hogy kcvó helyre juthatott el Pesten szerkesztett hfrlap-
ja. (L. 16o. sz.) 

16 <gy<nlósigl tigris - az Egyenl&.!gi Tmulat, amely 1848-ban a 
Szél (ma a> V. kerületi Münnich Ferenc) utcában ldv6 TigriJ 
vendéglóben tanotta összejöveteleit 

17 ministtr - Madarisz László 
ujsJgir6 - Madarúz József, 1849-ben a Debl-<, 1848-ban a Nq... 
elemet szerkesztette 

23 txj4ztuk 8ktt - excellenciiztuk 6ket 
26 dt az nem tesz semmit - Jókai kedvelt fordulata szatirikus cikkei· 

ben. (Cikkllesz n. k. 331.) 
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TÁBORI KALANDOK 

(1849. jún. 9.) 336-38. 

M: pEL 6. sz. 23. allliatlanul. 

SZÖVEGVAl.TOZATOK 
Sor: 

4 ]egyék emberséges, (pEL: Jegy& emberKge, -oh. -) 
19 Nagy Sarlón.11 (pEL: Nagy Sorlónil -sh. -) 
32 mindeni& szúró (pEL: mindmltll szóró - sh. -) 

TAll.GYI MAGVARAzl.TOK 

17 ... Elktrgetted el6/ilnle a nbnetn/ - Ez a „tibori kaland" Jókai 
anekdotagyiljteml!nyo!ben is helyet kapott. 

181 

NYILATKOZAT 
338. 

M: pEL 1849. jún. 9. 6. sz. 24.Jókai Mór aliliúsal. 

SZÖVEGVAl.TOZAT 
Sor: 

6 Ez ilgyb<n mJr egysztr ..• - Mij. 1...!n Ina Jókai, hogy Pilify 
Albertet nem ridoltik Debm:enben a Zichy-kincsek eltulajdo-
nl~val kapesolatban. (us. sz.) 

llb 

(1849. jún. II.) 338-44. 

M: 1. pEL 7. sz. zs-z6. allliatlanul. 
2. PH 1849. jún. 13. 313. az. 143-44. Külföldi telegraph 

(Esti lapokból) dmen hiromcsillagos <. * J v4lasztójellel. 
R<!szl.: A k6sztva embtr fiai II. k.JKK z8. k. 459. 
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SZOVl!GVALTOZATOK 

.2 a diszn6piacon 
(V aljon "'m ~j tlnevtzht u omo piocnolc l) 
Több, mint (PH: a diazn6piaczoD. 
Több, mint) 

11 baribmkot. (PH: baritot.) 
12 mint cllemo!gtt. (PH: mint ellemo!günket.) 
14 Eriwaoi Paskievicz (pEL: Erinani Paskievicz) - sb. -) 

herceg. 
Sojáts4gos fogo/mal vonnolc 6 t%ct/ltnti4j4nok o bor4tr4gról. (PH: 

herczeg.) 
18 cllemo!g tisztei (PH: cllemo!g Wztjci) 
2J ki DO vessúk (PH: ki DO vcszsztn) 
43 ezernyi (PH: ezerni) 
S4 keresni. 

Ntm tudn4 mtgmon'4ni: lwgy kt/„k o Mirsiripi torkoloJ4n41 oz 
osztr4k stoJuspopiro.rok] (PH: korcsoi.) 

S1 becsületes, t8s gyöktres schworzgelb ujsig (PH: ujság) 
61 erknyére felillva (PH: erktlyére felillva) 
64 palújta (1) és (PH: palútja és) 

insigoük (lwlul/UJ /) az (PH: insigoik az) 
6s szo!Wos (1) lelboDtú (PH: szokúos lelboDtú) 
68 Debrecenbe." 

( M4r ho lwlmi utco sztgleti lop hozu4ik így o közönségnek oz uolc 
türhtt8, 4t o/ly nogy kptd8formo ujs4g, ho egyebet „m, tgy 4rtoJlon 
kérd8jelet uolc khttne oz i/lyen hirtk u14n.) 

De még itt (PH: Debreezeobe. 
De még itt) 

78 Jelaehich verelwik (PH:Jel/achich verekszik) 
81 egymút. 

Tal4n ozokoJ btttk o tisztt/t ujsJg. o kik 6 fii/slglMk legutolsó 
procLvruuiojtlra rruigu.kba tbtek ú sittn.elc tgymással össze 11esznl 1 
(PH: egymút.) 

87 pedig Windúchgrotezét (PH: pedig Windúchgritzét) 
94 uj ruhit. 

A németek megÜU uj titulust talJltalc lú szJmunkra. 
„Mindent felforgOlÓ p4n" o „vünk. 
Ho ozt vesuük: hogy lwnvl4tink mlndtniltt ftldDntiigttU. o u4sz4ri 

strtgtktl, igozs4got luU "'kik tz tlnevtzlm: nlzve adnunk. (PH: uj 
ruhit) . 
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Sor: 
100 badügyminister. - Latour is oz volt. Föl is ak11Sztot14le. (PH: 

hadügyoúnister.) 
102 folyamodik. -El6ször csal, ..... tdn lop, uJoljdra rabol. (PH: folya-

modik.) 
1os ajind&oztatnak. - A kedves j6 csdszJr/ - (PH: ajindékoztat-

nak.) 
1o6 népeiben. - HijjJha szaladtak, az Isttn keze olt is utol irte őket. 

(PH: népeiben.) 
109 mint mi? 

WtLknt megiltötte a guta. - BJr a tObbit is mtlli iJtöUt 110/na. 
(PH: mint oú1) 

112 mindig azon (PH: oúndig azon) 
120 Jelarics életeút. 

- Még meglehd: hogy az Isim onnan ú küld szJmunkro segltsé-
get, o honnan nem is vJrtuk. (PH: Jellai:hich életeút.) 

123 Jela.ricmak missiója (PH: Jelldrichnek oússiója) 
137 dolgozó revolutio (pEL: dolgozó revelutio - sh. -) 

Sor: 

* 
A szövegvariinsok fclsorakoztatúa híven tükrözi, hogy a PH 

máoodközlésc éppen a Jókaira jellemz6 szellemes o!szrev~teleket 
mell6ztc. Ezzel a nagy múltú lap „dekorumát" igyekezett a szer-
kesztő megóvni. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 Némtt lapok hirdetik - A lapszeml~t összdllltó szerkeszt6 fíiszc-
rezce szellemes kommeutúokbl a külföldi híreket. 
az orosz saegtlt. mdr Pozsonyban vonn.ale - A dri aapatok mijus 
óta látvinyos felvonulásokat hajtottak v4'e a Káspátok men-
tl!o.. A magyar kormny nem hitte, hogy olt is lépik a határt. 
Arra gondoltak, hogy az oroszok csak az wztri.k. tartományokat 
fogják megszállni; ezzel császári csapatokat szabadltanak fel, és 
ezeket fogják bevetni a magyacok ellen. 
„Po23onyba csakugyan bcruk.k.olt tizezer clri katona" - írta 
Jókai egyik levelező bacátja („Rokonod Lajos'i a pEL hasábjain 
jún. 18-oin. (13. sz. 51.; Vö.: AlfH 1849. jún. 14. 61. sz. 183.) 

6 eglszen ti van ragadtatva szép bitkeik Jltol ••• - A Lloyd jún. 9-i 
közleménye szerint „A muszkák Pozsonyban még mindig szépen 
énekelnek". (Külföld. PH 1849. jún. 20. 319. az. 168.) 
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9 Paskl<vicz •gy /<lsz6/lttlsl küld a magyarokhoz - ]Ún. 4-én - a cá-

ri naptár szerint r:új. 23...m - Vanóbao intézett manifesztumot 
Magyarorszdg lakosaihoz az osztók hader6k.kel együttmúködő 
orosz scgédsercg f6paranc:moka: „Törvényes fejedelmetek felhi-
vúúa, ki felséges Uramnak scgedelmér igénybe véve, egyesültek 
a F6paranesno~om aU helyeztetett hadseregek Ausztria hacl-
fiaival a végre, hogy a törvl!nyes rendet, mely Haútokban a 
lmdis fegyveúvel erlíszakosao felforgattatott, ismét helyreállit-
sil:." (Gelich Richird i. m. 3. k. 481.) 

10 nagyon szeretni: "4 letenn8k a fegyvert s 6t ugy /ogadndle minl bartllot 
- Paszk.evics kiáltványa szerint Mik.16s clr, a Habsburgok ba-
ritja az, „ki '1talam hozzJ.rok szól, titeket hathatósan arra birao.dó, 
hogy vétkes tévedéstekről a becsület, hü.4 és kötelesség ösvényé-
re visszatérjetek.. 
Aa Orosz Hadsereg nem ellenségkép, hanem Kirilytok felhivá-
sira jön Hazitokba." (Gelich Richird i. m. 3. k. 481-82.) 

12 ha ugy fogailjuk 81 mint <l/enslget • •• - Aa MT-ben megjelent 
szöveg szerint - amely bizonyos mértékben stilisztikailag kü-
lönbözik a Gelich Richird ütal közzc!tettel, s ez fordltisbeli 
különbözőségre vall - „Az orosz hadsereg nem mint cllcmég 
lép be onzágtokba, hanem kir.llyotok fölhivisira vonul oda be. 
Ha ti azt ellenség gyaoiot fogadjátok, érezni fogjátok vakmerlíség-
tek következményeit." (pMT 1849. jún. 11. 45. sz. 177.) 

A manifesztum a következó szavakkal zárul: „Búba intéseim 
titeket töredelmes megtáésre és alávetésrc bimának - s ekkép 
a véres háborúuak iszonywágaitól megkimdlnének. Ez legben-
sőbb óhajtása felséges Uramnak." (Gelich Richárd i. m. k. 482.) 
(Külfold. Közi 1849. júu. 13. 130. sz. 491.) 

14 Aldirva ... - A teljes aU.Jrás Gelich Richird- fordltisában a kö-
vetkez6: „Varsói herceg, Eriváoi Gróf Paskiewitsch, Tibomagy 
és Ö felsége, a minden oroszok Császárja Hadseregének f6paranes-
noka". 

15 Sajátságos foga/mai vannak ... - A fclhlvást magyarázó zárómon-
dat Jókai saj.ltos, egyéni humoroHzatirikw kedvére vall. 

16 Mednyánszky Usz/6 báro (1819-1849) - Llptóvár parancsnoka, 
akit a vú febr. 2-i elfogla1'5a wm a tüzérség f6parancsnold.val 
Gruber Fülöp száudossal együtt a császáriak halfüa Jtéltek, mert 
ellenezték a vár feladisát. Aa ftéletet Haynau parancsára Pozsony-
ban hajtották végre júq. 5-én. 

25 A /ranle ldpvisd8hdz ..• - Aa új francia kabinet jÚn. 2-áo alakult 
meg Párizsban. Elnök: Dupin, miniszterelnök és igazságügymi-
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niszter: Odillon-Barrot. Dufaure a belügy-, Tocqucville a kül-
ügy-, Rulfü!re a hadügy-, Falloux a közoktadsügy-, Passy a 
páizügy-, Tracy a tengcúszcti, Lacro..et pedig a közmunkami-
n.iszter. lett. ulgy hittek oly miniatcriumot összealkomi - a 
Közlöny szerint -, mclly minden pártokat, kivevén a hegyit, 
lticlégitscn." (FranddDrszJg. 1849. jún. 16. 133. sz. 504.) 

28 Bstafetu - futár, kurlr jelmtéiG francia hlrlap 
a franle kabinet ileptchthtt kapott Angli Jt61 - Nem a francia kabi-
net, hanem a bukott pártok (a szocialiotü: <!s a oac:iooalistü:) 
egyes tagjaiból az ún. „alkotm.l.oy baritaiból" alakult csoport 
közgy1ll<!sái szólaltak fel cgycsck a „magyar ügy" érdck&co. 

35 •.• t4m41Jjan.Je ftl Awtria tlltn - A német lapokban ,,kcserü pa-
nasz emeltetik azon imitúok ellen, mikkel Rómár olly sok oldal-
ról, jogtalanul cláraaztottü: ..• Róma a legm<!lycbb nyugalom-
ban él s m~ sina egy katona sem a városban. Legkisebb fölhivia 
cl~ volna arra, hogy éjf<!lbcn a kapukat <!s a város falait a nép 
elfoglalja. E nép egy gondolarot tiplil kitörülhedmül: a pipa 
viligi hatalminalc eltörl<!sét, gytilölctet minden papi uralom ellen, 
bármilly szolid alakban akarna is az mutatkozni". (KiJl/ö/4. 
Közi 1849. jún. 13. 130. sz. 491.) A mij. 25-i hlrck ozerint a 
„triumvirátus" kiá.ltinyt boaitott ki, 1 ebben irtó hiborúra 
szólltja fel a népet az osztrákok ellen. (Uo.) 

36 KJrolyi - gróf Károlyi Lajos (1799-1865) - aulikw f6úr, 
1849-bcn Komirom megye aiazári biztosa volt. Klapka György 
elfogatta, de nem merte kivégeztetni, mert a nemzettel harcoló 
Károlyi lstrin gróf meg Haynau fogsigába került. (l!ble Gibor: 
A KJrolyl lulz. Bp. 1904. 95-101.) 

40 Md> szór!al klrahlotta 6htt • • • - A hlrhcz aatolt magyarbat 
Jókai szerz&égét bizony:ltja . 

.p Tllly - Jobann Tscrldacs T. (1ss9-163>) - a 30 éves Mború 
kitör<!sckor a Katolikus Liga seregeinek f6vczért. 1620 nov. 
lhin a Fehér hegy mellett brutális keménységgel verte le a aeh 
felkcl6ket. 

48 a Misrisipl torkolatJnJI kivJnJorlott lrorvJtok ••• - A Prcssc szerint 
„a Mi s s i 1 i p pi partjain Uj-Orlcansban az ott letelepedett 
hordtok <!s dalmitok Jellachich tiszteletére fényes ünnepélyt 
renclcztek. Mi nagy lenne örömük, ha tudnü:, hogy a magyarok 
is több izbcn tömjéneztek mir a hlls bánnak a Duna <!s Tisza 
partjain." (Kjfl/6/4. Közi 1849. jún. I]. l]O. IZ. 491.) 

50 Sztghiy nirn<t colltga - a Pre..e szcrkcszt6je - Ez az áruló jel 
il a azctkcszt6 szcrz6aégét bizony:ltja. 
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Sor: 
Sl WafftnhriUkr - fegyverbarit, fegyvenán 
s6 staluspapiros - :Ulamkörv<!ny 
62 (Szép sztm"'k kell /enni • . . - A zllójelbe tett kommentúok 

Jókai fiatalkori munktiban gyakno szerepelnek. (HhltOznapok 
}KK 1. k. 274-'7S·; CikkBeoz 1. k. 81-84.) 

64 insignía - jelvény, dmer 
73 BudJt mennyire erl.rilik ... - A romok eltakarftW közvedmül 

az ostrom udn megkezd6dött. Máj. 23-m Debrecenb61 lrta 
Kossuth Pest korm4nybiztos4mk, lrmyi Diuielnek: „szent és 
kedves kötelességemnek i9merem a f6vúos lakosainak magas 
hazafiúi resigoátióval taowitott hazafiui lelkcsedéseért legforróbb 
köszönetemet k.ijdcqteo.i. 

Adja ön ezt nemzetünk f6vúosa lelkes lakosa.inak tudtha, s 
je1cntsc ki egyszenmind azon ig«etcmct, hogy semmit kedve-
sebb és szentebb kötel~ek nem ismerendek, mint a f6város 
dicsóségáe és fölvirigwán mindent elkövetni, miszerint nem-
csak a leélt szenvedések mielébb megvigasztalva, s a sebek gyó-
gyítva legyenek: hanem Pest egyszersmind ugy szellemi, mint 
anyagi tekintetben azon fokra emelkedj&, melly a szabad és füg-
getlm magyar ne11120t dics6 f6várot:lt, baz4nk örömét és büszke-
ségét Európa első v:liosai közt méldn megilleti." (Hlvata/os 
rovat. PH 1849. m:lj. 26. 299. sz. 8s.) 

Görgey „lerombolta", azaz eltabrlttatta a budai vir romjait 
az ostrom ut!n, s nem is száncUkozott újjUpfteni, mert szerinte 
a sok kis citadella a budai hegyekben jobban védi majd a f6v:liost, 
mintavir. 

82 8 fölslgén<k legutdbbi proc/an14tidja - Ferenc József m:lj. 12-i kiált-
vinya MtJgyt11orszJg nlpeiMz a dri intervencióról szól. Az oro-
szokról lrta: „ ... velünk tökéletes egyetértésben jelennek meg 
Magyaronúgon a végett, hogy hatalmuok minden erejlvel 
egyesülve, a vidékciteket pusztit6 Mborwiak gyonan vf!get 
vessenek . . . Ugyanazon fegyelemmel, mint sajit scrcgcim 
fognak érdemlett védelmet szolgáltatni, minden hü polgúnak, 
s ugyanazon szigorral eljárni a zendülés elleni harcba". (Okm 
2. k. 446.) 

8s Angyal nevű gydgyszerlsz - Bécsi magyar ember, aki a szabad-
sigharccal tüntető módon. rokomzenvezctt. Boldogan ünnepelte 
a honvédcsapatok győzelmeit. Egyesek szerint a villigo9i fegyver-
letétel alkalm:lból barátai súmán halotti ton rendezett. Az asztal 
közepéie Kossuth Lajos vidgokkal dlszltett szobr:lt állltotta fel. 
A sógora feljelentlse al.apjm a haditörv<!nyszék halálra majd 
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nyolc évi vúfogságra ltélte. Húom évi raboskodás után kapott 
amnesztiit. (Frankenburg Adolf: Bksi llmlny<im. Sopron 188o.) 
Az Angyal nevil gyógyszerésszel kapaolatos hitt az AllH is közli. 
(1849. jún. 17. 62. sz. 188.) 

104 Zwangnota - kényszerba.nkjegy 
Joó Zimonyban szömym düh.ong a cholera ... -Ez '1.talinos volt ebben 

az id6ben. (221. sz.) 
108 allgemeine - Augsburgcr Allgemcinc Zeituu.g, német napilap 
110 Weldent megütötte a guta - Egésr.t4i állapotúa hivatkozva „mon-

dott le" ipr. 1Hii a cslsziri hadve>ér. 
117 Horv4Jorszdgban nagyban lt<z4 l<rje4ni a Kossuth pJrt - A horrit 

értelmiség radilcllis köreiben eg)'TC n6tt ebben az id6ben a magya-
rok iránti szimpitia. 

119 Va/p6 - Valpovov, vegyes lakosú község volt az em!ki júlsban 
Rltfa/u - Ver6ce megyei magyar lakoaigú helység 

127 ad terrorem populi - nép megfélemlltésére, a nép rémltgetése vé-
gett 

132 a magyarok és tiiriikiik millyen bardtsdgos bintlt<zésben vannale egy-
mdssal - Ebben az id6ben jelennek meg a magyar sajtóban olyan 
hlradások, hogy a ,,a török udvar részér61 segitség ajútlis jött 
Debrecenbe". (Vegyes hirek. Honvéd 1849. mij. 30. 131. sz. s16.) 
(94., 113. sz.) 

137 Correspontknt- 1812-t6l 1830-ig majd 1843-tól 18s6-igmegjelent 
francia hlrlap 
tarnowi lttrület - közigazgatisi könct Gallciiban 

141 Valami Gion Gallas - Eduard Clam-Gallas csiszúi tibomok 
Jún. 21-én valóban itvette a parancanoksigot Pucbner egyik 
hadteste felett, amelyet kodbban Malk.ovak.y t&bomok vezetett, 
és amely - miutm Bem egyik alvezéie, Kúolyi Miksa alezredea 
mij. 8-in Fehénemplomnál megverte - a havasalföldi Cernezbe 
vonult vissza. 
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SZENT ilS NEM SZENT BAROMSÁGOK 

344-4s. 

M: pEL 1849. jún. 11. 7. sz. 27. alüratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK ..,, 
dm Ezen a dmen jelent meg 1848. júl. 111-ín egy Ch.arivari-közlc-

mény u á hasábjain. (CikkBcsz Il. k. 24!>-SO.) A két lris 
azonos szerz6t felb!telez. 

J Az „osztrák" helyett 1848-ban a böjtöt ud.lja a magyar. 
portio - 1848 clőu az osztd.k. katonai szisztéma szerint a hadsereg 
sz.imira u adózók .Utal természetben szolgfüatott vagy pénzen 
megváltott emberi- és lóélclem illetve annak egysége 

4 Az 1848-i cikkben a keserű az „elvál,s, az ürömCSSCD.tia és a ha-
li!". 

s 1848-ban u aranypénz helyett a ,,köv~r költő" megy ritkaság-
sd.mba. 

8 Sajd - dlz.is a tatárdúlásra 
Várna - az 1444-i vereség 

9 Moh Ja - az I 52~i ver~g 
1848-ban természetesen nem szerepel a 13 örömiinDep 
Tokaj - a jan. 31-i ütközet (S9· sz.) 
Szolnok - a márc. s-i gy.Szelem (51. sz.) 
K4polna - a febr. 26-27-i csata (29. sz.) 
Hort - a Hort és ·Hatvan közti ütközet ápr. a-m (87., 93. sz.) 

10 Bicske - a tipióbiakci győzelem 4pr. 4-én (•78. sz.) 
lsasi::tg - u 4pr. 6-i győzelem (97. sz.) 
V4c- győzelem 4pr. 1o-én (111. sz.) 
Sarld - Nagysarló (Nagysalló) melletti győzelem 4pr. 11>-én 
(120. sz.) 
Kom4rom - a komárom„zónyi csata 4pr. 26-40 (17s. sz.) 
Dlva - Bem sikeres visszavonulúa Dkára Puchncr túlcróbcn 
lkő főserege elől február elején (22. sz.) 
Sztbm-Nagyszcbcn elfoglalúa márc. 11-én (61. sz.) 
Bu44 - a budai vár elioglal4sa m4j. 21-he virradó hajnalbm 
(137. sz.) 

11 SztnJ Tam4s- Szenttam4s megv~e 4pr. 3-'n (113. sz.) 
16 1848-ban az „üres zsiktul" f6.t a magyar. 
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lm: 
18 corpN.Sjorls- a lewlilis Magyaronzág törvényt;ira 

Az 18411-i cikkben nem szerepelt a 3 ősi könyv. Helyette fordult 
c16 a n3 nevezetes királya. 3 nagy hadvezére 6s a 3 v~dszentje". 

ll 1848-ban a 3. magyar tal~nWiy a corpus juris. 

184 

ORVOSI LATLBLET EURÓPÁRÓL 
345-46. 

M: pEL 1849.jún. 11. 7. sz. 27. a!Uratlanul. 
R<!W.: 1. ItK 1847.432-Jl. 

2. CikkBesz n. k. 802. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 

13 megDtötte a (pEL: megötötte a - sh. -) 

Sor: 
TÁRGYI MAGYAltAZAT 

Ez az lris i1egy1848-4S cikk kissé modem.i~t lelújlWa. A két 
közleméoy jelen eoetben is azonos szerzőt feltételez. (Cikkllesz 
n. k. JJ7-38.) Az 1848-i cikkbal aak az Ausztrihal kapcsolatos 
- s a detronizációra célzó - megjegyzés hiányzik. 

8 napokoni /anl<asztJszerek - Napóleon Európira kiterjedő há-
borúja és intézkedései 

11 N4polyl klr4lys4g - Dél-It~ia, ahol 1849-ben alkotml.nyt vlvtak 
ki, s Fcrdin!nd genovai herceget, IUroly Albert szardúúai kirily-
nak a fiát választották ki~ynak. 1849 májusában, a mozgalom 
leverése utin v&es mcgtorl:b következett: 2 ooo n:ipolyit börtö-
nöztek be. 

12 lr/on4 - lronzág 
lrlandot mtgütOue a gutd - Közismert volt, hogy az angolok cl-
nyomtik az lr függetlenségi harcokat. 
Amikor Palmentoo kifogásolta, hogy az oszcr!kok a fcgyverlc--
tc!tel ut&n kegyetlen mcgtorl:isc alkalmaznak., Schwarzenbcrg 
OIZtrák: miniszterelnök emlékeztette az angol politikwt, az angol 
birodalomban végbement l:iudásokra és a „szerencsétlen Iror-
szágra". (forrSzab 515.) 
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'"" Az. Jrek elnyom:i.út Jókai az Egy az Istm e. regá>yben ia megemJI,. 
tette. (1. k. JKK 6g. k. 42.) 

14 • 38 koronils flrget - Nc!metonúg ebben az id6ben 38 hercegt4g-
b61 ülott. 

IS elpurgJI - kitisztít, megrisztft 
16 cstlszJNMtszls - triviüisan szellemes - és mcráz cSW az 4pr. 

14-i dctroniúcióra. a trónfosztisra 
18 Gyomrdban : MagyarorszJgon - Jókai itt nemcsak arra dlos, 

hogy hazink Európa közepén feks>ik, hanem arn is, hogy hlreo 
mez6gazdasiga miatt ,,Európa c!lc!stilr.lnak" nevezto!k Magyar-
orsdgot. 

22 derongirozott - rangjától megfosztott, rangjit vesztett 
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(1849. jún. 12.) 346-47. 

M: pEL 8. sz. 29. a!Mratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 .•. nagy nipgyülh tartaJott - 1841>-ben nemcsak cikkek jelentek 
meg a magyaionúgi eseményekről, hanem 1ok helyen rendeztek 
szimpttia tüntetc!st is. Júliustól novemberig Angliában mintegy 
30 magyaibarit gylllc!st tanottak. Hawuk azonban alig volt 
több, mint az, hogy aug. 1-c!n bc!keközvecltó akcióra kc!!ztetto!k 
Palmcntont, aki azonban az aradi kapitulició ut!n mú azt jelen-
tette: „örülök, hogy véget érc Magyarorsúgon a siralmas hi-
ború." (Haraszti l!va i. m. 103-04.) 
al4em"1nn - a polgirmcster uthi következ6 községi tisztvisel6 
neve 

12 A közleményh02 csatolt megjegyzés stllusa ismét Jókai azeu6ac!gc!t 
sejteti. 

17 Nt/Jischein - Neutischein, ma: Novy Jicin aehonzig:i helység 
24 E ntUtisth<inieknek itt Pesten gazdag poszt6ra"1haik ,.,,,..,. -

A fóruosban a cseh c!s morva könnyGipar több ldnyvtllalaiot 
lc!tesltett. 
reprtssalio - mcgtorlú, rcprc:ssúlia. ncll12Ctk.özi jogi fogalom, 
amely sZCiint egy ülam a mink illamtól 1zenvedett jogsát.!!t 
megtorolja 
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186 
HIVATALOS ROVAT 

[1849. jún. 12.) 347. 

M: pBL 8. oz. 32. aliliatlanul. 

SZÖVEGVAl.TOZAT 
Sor: 

4 ozeretett biai (pEL: szeretett bdcsi - sh. -) 

TARGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

3 ••• JtszJllitaltam Ollmila:be - Bz az eset cllen6rizhetetlcu. 
8 KDtnlg von Hyeruzalem - jeruzsálemi király 
9 gul< G<Jinnung - csiszárhfi alattvalók, jó érzelmG állampolgárok 

10 a Missisipi torkoldl4n4l lak.S horvdtok - Jókai arra céloz, hogy a 
Habsburg-birodalomban élő horvátok „gltségc elégtelennek bi-
zonyult. 

I] Fr. ]. - Pranz Josef, Ferenc József 

187 
FÖVAROSI UJDONSAGOK 

[1849. jún. 13.) 348. 

M: PH 313. sz. 141. aliliatlanul. 

TARGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

2 6-/etlt, mini az orsz4gos b8jt nopjtlt • •• - Horváth Mihály, vallás 
és közoktatásügyi miniszter boa;ltott ki ICDdeletet Magyaronúg 
lelkészei sz;lm;lra, s ebbcu az egyik pont el61rta: ,Jöva junius bó 
6-kira a6 szcrdira orsúgos nemzeti böjt hirdettetik, mint min-
den felekezetbeli lelkész hiveinek tudtán adni kötelességének is-
merje; inrv6i 6ket annak szigoru mcgtarúdra, hogy Utco ha-
talmas segedelmét szent ügyünk gyámolitására ez által iJ kiúde-
meljük." (Okm 2. k. 4s6.) 

A PH jeleotáe szerint jún. 7-én aütörtökön „onúgos b6jt 
volt ... sok n6 feketébe öltözött." (Charivari. 1849. jún. 8. 309. 
az. 128.) 

1110 



...,, 
&mdrom vdroso lilek<mel81eg üli meg - A katonü:ból himyzott 
a Jókai .Utal emlltett „lélekemelkedettség". Szinnyei József azt 
.írta jún. 6-ú-61: „Mai napra van hirdetve az orsúgos b6jt. mi 
azonban húst ettünk, azt. tartvm, hogy a katoninak úgyis van 
elégszer b6jtje, mid6n nincs mit ennie." (!. m. 138.) 

9 • hot6s4g • sermbút • .• megtilt4 - Olyan rendeletet nem talütam, 
amely megtiltotta volna Komúomban a sörm«ést . 
• . • o cholero esetei - Szinnyei József jún. 11-én frta naplójában: 
„Komllomban a cholera dühöng, mh itt a szomsz.61 faluban 
lzd.pon, s6t mh Megyeren is szedi ildozatait." (1. m. 131.) 

188 

ANTHOLOGIA A MUSZKA LITBRATURA 
REMBKBIBÖL 

348-50. 

M: pEL 1849. jún. 13. 9. tz. 35. aliliatlanul. 

Sor: 
TÁRGYI MAGYA!lÁZATOK 

A:r. 0 antológiüc" a szatirikus „hivatalos rovatok"" folytaú.sai. 
A legközvetlenebb ellensl!get - júniwban az oroszt - teszi 
széb6séges gúny túgyAvá. 
Ebben a rovatban vegyesen fordul el6 rímekkel ellátott, vmsorok• 
ba tördelt politikai mondanivaló és prózai lris. BZ<!rt adjuk ki a 
cikkek között. 

1 Gotterhalte - osztrik csiszúi himnwz 
10 mameluk - arab rabszolga 
12 kajmakJn - helytartó, a nagyvezér helyettese 
19 Suworow - Alekszandr Vasziljevics Szuvorov (1729-18oo) 

bátorúgAval és gy6ztes csatüval kitGnt orosz hadvezér, aki had-
tudommyi munk.űval is híressé vüt 

29 Czdru Mikol4j• -1. Miklós clr (152. sz.) 
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189 
PSBUDO MUSZKÁK 

3s1-s2. 

M: pBL 1849. jún. 13. 9. sz. ]S. alMratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 E napokban a Csall6k0zbtn uata volt - Jún. s-61 Gútinil a ma-
gyarok ~plt.!shez kezdtek, hogy itkelhessenek az mekújvúi 
gyiilekez6 helyre. Asbóth 2. hadteste ezen a hldon vonult it a 
Csallóközbe. Jún. 9-61 Nagy-Smdor jobblZAmya lcuorltotta 
Perrin oszrúk danclirinak el&sapatait a Vl.g bal partjl.ról. 

2 hullott a nhnet - A wllóközi c:setepat.!ban Nagy-Smdor veszte-
S<!ge 1 halott éa 7 sebesült volt, Perriné pedig 1 halott éa 1 sebesült. 

12 orimsi - keleti 
16 Iwdsz kJ Vort sch/ovakiuh/ - lch weisz kein Wort slowakisch, 

egy szót sem tudok szlovl.kul 
18 A gutgesinnler oestnreichischn contribuent - Egy kormányhú 

osztrl.k adózó polgl.r 
20 Auch Jner - az is az 
2] cr<dil - hitel 
H Ez a trlfa konnym hilret8vl vJ/ik •.. - Jókai hallott elbeszll<!s 

alapjin lrta le a képzeletbeli jelenetet. Ekkor még maga is hihe-
t'5ndc és nem bizonyosnak tartotta, hogy a cd.szári katonü. orosz 

egyenrohl.t vettek magukra. 

190 
TEGNAP IS MUSZKA, MA IS MUSZKA, 

HOLNAP IS MUSZKA 

ls>-SJ. 

M: pBL 1849. jún. 13. 9. 92. ]S-36. alMratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

3 Bt beütnek, megmutatjJle magukat . .. - A mij. 13-i behatolis uú.o. 
jún. ~ ismét betört 6oo kozl.k Arva megyébe, majd el6re-
nyomult Fels6kubinig, utina pedig viSS2atért a hatirn. 
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Sor: 
10 duaor - kalauz, Vezető, szillúcsiniló 
14 '1i11ouatiroz - szabad ég alatt táboroz 
17 Jrvai - Árva megyei 

Jr11ai menekült igy irja le el8ttünk a muszka kalondkal ... 
Jókai mint szerkesztő gyakran lelbasznilta az ismerősök és 

utazók hlrcit. SW..09 katonai eseményről magioh.lrek alapján 
értesült. Az oroszok pozsonyi bevonul.úú61 - Rokonod Lajos 
al:ilrissal és Bar.ltom Moricl megsz6Uw.al - a pEL-ben közzé-
tett egy mapnievelet: „Pozsonyba csak.ugyan berukkolt 10 ooo 
muszka, mclegök van az atyafiaknak, gary.iba j.imak, ollyanok, 
mint a zsidó piacon az ugy ncvezcu orosz zsidó, fövcgök sz.Bes 
ka1 ap, fegyverök jó, köpcnyök hOS!zú, cgyébirint gyha még a 
jú.isa is". (1849. jún. 18. IJ. sz. 51.) 

20 44T6tplundra - durva minóségG naddg 
32 A frank Is tmgal kormtlny megtiltotta a muszleJlauJle az invtlsi6t - A 

szabads.igbarc végső szakasúban - amikor mú elkerülhetetlen 
volt a kapitulkió - sok optimista - egyébként minden alapot 
nélkülöző hfr - kapott l.ibra. Ez is olyan hfr volt, amelynek nem 
volt való9"ga!apja. 
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A NADORHUSZÁROK 

J5J-54· 

M: pEL 1849. jún. 14. 10. sz. J7. alálraclanul. 

TÁRGYI MAGYA!lAZATOK 

dm nádorhuszdrok - a 12. hwzirezred Saazban :l.llom"5oz6 s hazatért 
két sz.izada, asnclyct aJ"5zs.igb61, a Kwmgb61, Heves és Szolnok 
vúmcgyékból teljes létsúmúakia egészltcttek ki .. 
Jókai 1848. okt. a:Hn aa Él: hmbjain bcsúmolt kalandos haaa-
térésú61. (CikkBesz Il. k. J81.) 
Többek között ezek a husúrok szolg:l.ltak modellül A k6sztva 
en1btr fiaiban szerepló Baradlay-hwziroknak. (1. k. JKK 28. k. 
J7J-74.) 
1848 m.ijuútól szaporodtak el Jókainak aaok a cikkei, amelyek 
hclyealik és sürgetik a külföldön tartózkodó magyar katomk haaa-
térését. (It 1957. 4JO.) 
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A „palatinus-huszárok" 184!rben m6g mijus ds június folyamán 
is .!rk02nek. A magyar lapok gyakran adnak hút hazat.!r6 hwú-
rokiól. (MT 1849. mij. 10. 18. sz. 72.; Közi. jún. 12. 129. sz. 
488.; PH jún. 21. 320. sz. 171.; Respublica jún. 20. 3, sz. 11.) 

6 0. D. Post Ost-Deutscbc Post, délnémet politikai napilap 
10 kltmbföldnyi - kb. 16,7 km. 
IS tn unitrt - teljes futlsban 
17 tbparancmok - katonai állomisparancmok 
21 houbitz - félelmeteonek tartott vetágyú, tanckágyú 
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ADICTATOR 
3S4-SS· 

M: pBL 1849. jún. 14. 10. sz. 37- alilratlanul. 

TMGYI MAGYARÁZATOK 

1 ]elasics Jictatomdle nevezi magát, .. - L. 171. sz. 
l gutgesinnte general - császárh6 ds megblzható generilis 

10 Sic/ -fgy 
Nos camarilla - mi kamarilla; gúnyos dlzás az uralkodót meg-
illetó többes első személyre, valamint arra,, hogy nem a c:súzár 
uralkodik, hanem helyette a kamarilla 

11 kedves rebellis - „Kedves bán Jellasicsl" szavakkal kezd6dik V. 
Ferdinándnak az a leirata, amellyel aug. i1-én vimahelyezi 6t 
báni mélt6ságllba. A gúnyos célw Jókai stllusira em1&02tet. 
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CHARIVARI 
(1849. jún. 14.] 3SS-s6. 

M: PH. i 14. sz. 148. aláfratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 A r.Wk lsmb gyWlekezkk • •• - Jellaaia jún. 4-ig serege zöm.!r 
egyeoftette a titeli fenmlkon. Mimap elrendelte, a B4aka fel6 
ir:lnyuló lwimGveletek megind!Wát. Perczel jún. 7-i level6ben 
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Sor: 
Irt a „bosszut szomjazó r.lcúgr61". (KossÖM 15. k. 409.) A nú-
nisztertanics Perczel 12 ooo emberét felrendelte a fels6 hadtest 
támogatúúa. Perczel el6tte felvette a támaclisra k.!szül6 ellen-
séggel a harcot. A jún. 7-i kátyi csatában a mzgyarok véres vere-
séget szenvedtek, ahol „a veszteség mzgyar részr61 800 f6re 
ment halottakban 61 sebesültekben, 1 soo ember pedig szétszóra-
tott". (Gelich Richárd i. m. 3. k. 456.) s Perczel serege maradé-
ldval a Ferenc aatoma mögé vonult vissza. Jún. 11-énjellacsics 
elfoglalta .!s clpwztltotta Újvidéket, s valóban eltökélt szándéka 
volt, hogy a Ferenc csatom:lo. átkelve az egész BácskJt megh6-
dltja. Perael a súlyos vereség után lemondott. Lcmond.'5it a 
núnisztcrtaoács elfogadta. (KossÖM 15. k. 409-10.) Ez csak 
fokozta a zavart a délvidéken. (171. sz.) 

2 egy szegedi tud6sft6nk jajgat mdr j6 eltvt •.• - A szegediek félelme 
jóval inlclbb a februári napokr.l vonatkozott, amikor a bácskai 
magyar sereg kivonulisa miatt a szer~borvát erők elözönlöt-
ték a déli r.!szekct, s febr. n<n Újszegcdct is elfoglalták. 

s ... fölgy6gyukaJja h8s Damjanii;s1mkaJ - Damjarúcb ápr. 28-i 
lábtörése miatt megvált a hadseregparancsnO~lltAI Jún. 18-án 
Heves megye képvise16jc, majd júl. n-t61 aug. 17-ig az aradi 
vár fófelügycl6je lett, s ekkor már nem vett részt a bic:skai 
harcokban. 

Jókai a Perczel lemondJsa nyomán támadt kellemetlen híresz-
teléseket igyekezett ellensúlyozni ezzel a téves közleménnyel. 

7 többet küldfittll uram ..• - félre nem érthető célw J6kai egyik 
korábbi szellemes Charivári-fricskájára. (182. sz.) 

9 Utaz6k beszllik .•• - Az utasoktól, élő személyekt61 származó 
hitelt érdeml5 blreket a szerkesztő frta meg lapjibaa.. 
a temesv4ri vJr nem igen soktl llhet - Június elejére Bem és Perczel 
csapatai teljes cgi!szében mcgtisztltották Bácskát .!s Bánátot az 
ellenségt61, de a temesvúi virat nem tudúk bevenni. 

l2 angol-frank protesttúi6t az oroszok Magyarhonboni intervmti&ja ellen 
- Gyakran látnak téves blrck napviligot az angolok .!s franciák 
udvarias szimpitia-nyilatkozatai alapjhi. Ezek azonban a magyar 
ügy szempontjib61 nem sokat értek, mert lényegében a clri 
intervenció elótt nyitottak szabad utat. (KossÖM 15. k. 194.; 
Közi 1849. jún. 8. 126. sz. 476.; Honvéd ss2.; L. 152. sz.) 

16 vasdrnap - jún. 1o-én 
17 az tgyetemi épul<t - ~pülct az Egyetem - mz az V. kerületi Fel-

szabadulás - téren 
21 nJmet Ugi6 - A n6nct l~gi6t Pctcr Giron aacheni forradalmár 
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Sor: 
- foglalkodsa ozerint illatsz.ergyúos - szervezte a bicsi forn-
dalmirokb61 ~ auli•tákból. E kivilló katooik késll bb Bem sere-
gi!beo harcoltak • nagy r~zük h&i halUt halt. 1849-ben többször 
is újjiszervezto!k 6ket. 

Kossuth mij. n-én - Reinfeld Dliniel f6hacloagyuak az el<'!-
terjesztésére - elismerte a b«si német légió tagjainak „eddigi 
hfi s vitéz szolg'1at4t" s az arra milt6kat tisztek.ké léptette elő. 
Azokat, akik nem akartak Giron alatt szolg:üni, mis parancsno-
kokhoz Olztotta be. 

Jókai arról a német dszlóaljról k, amely mij. 14-én alakult a 
Wai légió ~ a német légió tagjaiból Thomsdorf Agoston őrnagy 
parancmoks&ga alatt. A német légió elnevezés még azutin is élt 
a köztudatban, hogy mij. 29-én Bem felterjeszt~ alapjin Kos-
suth megszüntette a „német zászlóalj" elnevcúst azzal az indok-
kal, hogy „a magyar hadseregben német katonai testület" nem 
létezhet, (KoDÖM 15. k . .µ8.) , f<'lleg azért, mert a Giron-lé.le 
n<!met légió a !Zarind megyei hadmGveletek aorin „a legnagyobb 
ral:onc:itlans4got a legnagyobb gyivuiggal púosltotta". (Koss-
ÖM 15. k . .µ3.) 
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(1849. jún. 14.] 

356-57. 

M: 1. sz. PH 314. sz. 148. alMratlanul. 2-3. •z. pEL 10. sz. 37. 
aliliatlanul. · 

TÁll.GYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

1 Bl<SI l•pok tele ···""" j•jgoJJsokk•I ••• - A PH jún. I s-i szimi-
ban valószlnGleg Jókai lrta: „A ,Wanderer' jún. 5-diki esti lap-
jiban következó cikket olvasunk: 

Osztdk-magyar ügyi Béco, jun. l· 
Mi lesz abb611 A felkeltek egy helységet a misik utin foglal-

nak cl; rövid id6 mulva osztrik földön :illan dnak, Bécs falai 
alatt. A magyarok szindéka Bécsbe jóni; mi fog történni, ba 
ezen umdékuk sikerül, nem iJ merjük elmondani. Menykó üt~ 
volna derült égb61, melly az ömes monarchia népeit hal:ilosan 
érhetné 1 Hit ugy viselik gondjit f6vezércink e f6vúos ~ örökös 
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'"" tartommyok nyugalmínak, hogy a monarchia halálos ellenség« 
haili-ainlcig engedik nyomulni, és Cavirosnnkat fenyegetni 1 Iga-
zolható-e illyen eljúúl Bizony nemi A magyar faváros f.WU.a, 
mellyct a:z utob6 emberig kellett volna védelmezni, és Budának 
préd!ul adaclsa az által, hogy elle.xges esorclálc (ugy, ugyl) ellen 
Hentzi ezredesnek sem küldött& a megigi!rt segitséget, mellyet 
mind a, mind harcoaai olly vúva-vártak (elhúzem) az insurgen-
sek Vágon ruli nyomulisa, egész az osztrik és lengyel határokig 
minden gutgesinnte Staatsbürgert Q6érzésd állampolgárt] a leg-
nagyobb zavarba és nyugtalandgba ejt. Az or0<zok már 10-
szer is hircsztclt beütésmck Magyarhonba sem lehet a legkedve-
sebb sikert megjó101ni, minthogy, mint a debreceni ideig!. kor-
mmy rendeletei (~j. 18-dilclról 1849) mutatják, az imurgensek 
elhatározták az európai fahatalmalckali megbirkówt, és a hábo-, 
runak folytatását, nem pedig, mint mi vártuk, hogyelcsüggcsztvc, 
b:ltordgot vesztve és kimeritve elállandanak egy magyar biro-
dalom alkot:lsától - és n.!zzük kevésbé komolyabban az europai 
politikai l.itkön, ugy látszik, igen komor, igen borúsl v6zthozó, 
hal:Uterhes felh6k torlaszolnak önze föl~ges aiszárh:lzunk fölött, 
és allcotminyos monarchif.nk és Awztria szomorúan pillaptanak 
fel az égre, melly elvevé t6lük minden szerencsét, és kitevé 6ket 
prédául hiidgtelen, hitszeg6 alattvalóknak; mert biztos lrank-
honi hirek szerint a frank nemzetgyülés a kor~yal egyetem-
ben olfogadandják Magyarhont, mint független respublic:lt, az 
europai önálló álladalmak sorába, és 150 ooo francia áll készen 
a Rajna partjain, ha parancsolják, a magyar !&.adást segitendók; 
Angolonz:lg is készül (esakl) a magyarnak érdekében az orO<Z 
intcrventio ellen 6vist tenni; s6t maga a török is fölkel, és scgiti 
halálos elleoXs:ét fegyveres hatalommal. 

Valóban nem a legjobb kilátások jövendónkre nézve. Mi tev6 
lesz Osztrikhon, miutin seregei és financiái, a több hónapos bel-
visúlyok miatc majdnem tönkre c6ccccek? hogy fog megállni az 
europai h:iboruban1 

Hanem Osztrák.boonak fiai, :lm.bár 6k nem kiiltouik s mori-
amur pro rege noscro-t [haljunk meg a királyunkért] fel fognak 
kelni és megvédeni szeretett uralkodó h:lzunkat, hogy tovább:i 
is gondjokat viselhesse; és 6k megtanulják a vad magyartól, 
hogy kell haz:lj:li!rt halni. (Hallod, magyar seregi!) 

lgy ér illymód jajgat a Lloyd, igy valamenoyi osztrák lap." 
(315. sz. 151-52.) (Közi 1849. jún. 15. 132. sz. 499.) 

3 Holics - város Gallda múlt súzadi osztrik kerületében 
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5<r. 
s A magyarok ujotKoznale - Az 1849 iiprilisában megszavazott 

so ooo újoncból 30 ooo gy(llt össze s szinte nem is voltak fel-
szerelve. 

9 A törö/Wk .•. m4r Pancsov4n •.. - Kossuth török fegyvervisú-
lissal kfsúletezett (KossÖM 15. k. 330., 431.J'.• a lehet6sége.khez 
képest igyekezett bariti kapcsolatot lciépfteni a törökkel. 

Ezelcet a hfreket a túlzott optimizmus .!s a rem6:iytkelt.!s dik-
tilja. 

IS A""ri• roncsolt sn<gri""I - Jókai túlzó igyekezetibeo az 4prilis 
vi!gi .!s a m4jus eleji hangulatot Ina meg, amikor az osztrik 
főve.& (W eld<n) aggasztónak talilta a csúzúiak katonai hely-
zetét. A cs4s>ámak mintegy 26 ooo főnyi demoralizilt katoo4ja 
vonult ekkor elaigbva az osztrik hatá feM. 

19 moriamur pro rege nostro - haljunk meg a királyunkért. A por~ 
szok iltal szorongatott Miria TerézWiak lciiltotdlt ezt a magyar 
kömemesi orak (87. oz.) 

195 

OSZTOZUNK! 

357-58. 

M: pEL 1849. jún. 14. 10. sz. alilratlaoul. 

TARGYI MAGYAilÁZATOK 
Sm: 

1 Az osztrdkporosz intrigu4knak valdban ... - Ausztria !!s Porosz-
orsúg között 1848-41>-beo - dc m4r korábban is - nagy volt 
a venengét amiatt, hogy a terVezett összo.l!met birodalomban a 
Habsburgoké vagy a Hoheozolleroeké legyen-e a vezérszerep. 

3 •.. osztoznak, mint hajdan szo/eJ4/e - Jókai többek közt Leogyel-
onz4g többszöri szétdaraboUsúa céloz 
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1'6 
VALAMIT NEM 2RTŰNK A NEMZETI SZINHAzNAL 

JS8-6o. 

M: pEL 1849. jún. 14. 10. sz. 39. alálratlanul. 

TARGYIMAGYARÁZATOK 

dm A Nemzeti Szfnbázzal kapcsolatos hlrcket minden bizonnyal La-
borfalvi Róza közvetltette. 

9 .•. a kormJnyzónak van ftnnhagyva - Kossuth több lzben tilta-
kozott az cllco., hogy sdmára külön pillolyt tartsauak fenn. 
(KossÖM 15. 482-83.) Sőt még azt is kijelentette, hogy „ha a 
magyar publicum igy éni a republicanismust, hogy a kormányzó 
annyin. szláv legyen, hogy még a szinMzban is ott üljön, ahol 
misnak tetszik, nem ott, abol pénze utin mag;lnak tetszik, eb 
legyen a korminyzó, én ugysegéljen nem leszek." (Uo. 482.) 

22 a nJJori pJholy még most is 411 - Kossuth a Szemeréhez Irt levelé-
ben nyilvWcja ezzel kapcsolatos kJvúmgát: „meg fogom izenn.i 
Rádaynak, hirdessen bérletet az ürcs páholyokra, köztük a volt 
nádori, dupla páholyca is. Vagy én, vagy mis kiveszi - s aki 
kiveszi, használni fogja, a mint neki tetszik." (Uo. 483.) 

37 A magyar Nemzeti Szinlulz rum egy neutralis intézet ... - Jókai 
mú legels6 publicisztikai cikkében azt feta, hogy ennek az 
,,int4!zetnek clé>ttcm nemcsak müv6zcti, de nemzeti értéke is 
levQ, lelkiismeretem ügyei közé tartozónak tartom, ez inr=t-
nek erkölcsi hitelét tehetségem szerint szilátditani". (Cikkllcs2 
1. k. 7.) 
1847-ben a Jelenkor hasábjain mint „újdonclisz" hirdette, hogy 
,,.szinh4zunk . , , nemzeti inllzet 1 mcllynek nemcsak a miivészet, 
de annál magasabb eszme is van céljaul kitGzve." (Budapesti Nap/6. 
márc. zs. 24. sz. 139.; CikkBcsz 1. k. 107. Vö.: Vajthó Uszló: 
A sz4zlves Ntmzeti Szlnluiz. ProtSzle 1937. 449-51.) 1854-ben 
a l.GirpJJhy Zolt4n e. cegényihen „a nemzeti mlvcl<Xg olt:l.tának" 
nevezte a Nemzeti Szlnhá2at. ( 1. k. JKK 8. k. 7.) 
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1!17 

NYIRI LEVELEK 

Xl. 

]Ó0-61. 

M: pEL 1849. jún. 14. 10. sz. l9· alilntlanul. 

TÁRGYI MAGYAllAzATOK 

A Pesten közzétett Nyiri l<vll lormíjában á tendenciájában 
a Debrecenben megjelentekre cml&cztet. Ez is azonos szerz6t 
feltételez. 

27 hol ú mennyl<n v•nnolc •.. - Június els3 felében Panjutin lwl-
osztálya tört be Magyaronz4gba á csatlakOIOtt az osztr4k fő
sereghez. Jún. 7-én Sass tábomok badosztálya lépte át a hatirt 1 
9-én elloglalta Kubint. Jún. 14-én Paszkevics 110 ooo-a hadsere-
gét szemlélte a Duklai hígónil 1. Miklós clr, s 18-in már az utolsó 
csapatok is átkeltek a Kárpátokon. (171. sz.) 

3 I sp4hi - török lovaskatona 
]2 szlptn lneletln<k Is muzsikJJ...tc - Mir korllbban is gúnyosan 

emlltette Jókai, hogy a Lloyd cikklrója magánkfvül gyönyörkö-
dik a Pozsonyba bevonult muszkák muzikalitásában. (182. sz.) 

36 oratio - szónoklat, beszéd 

198 
BILETUS DULCIS IN UNSEROS ANGEBETETOS ELTEROS 

FRANZIUM KAIZERUM ET SOPHIEM KAISERINNAM 

361-62. 

M: pEL 1849. jún. 14. 10. sz. ]8-40. alilratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 A makaróni nyelven ht szövegnek a hozzávetőleges magyar for-
dltása a kövctkez6: 
„Szerelmetes lev~l a mi imidott szüleinkhez, Ferenc csiszárhoz 
á Zsófiához, a csász4m6höz. 

II20 



Kedves atya él anyai 
Halljuk 4m, hogy meg akartok bennünket 14togatni él mindjút 
oz4zezer mwzka kls.!ret.!ben - a howjuk tartozó lovakkal, ök-
rökkel, 4gyúkbl él t4bonzernagyokkal. 
Ne regyetelt ilyen bolondúgot. 
A mi onúguDkban nagyon egélzségrelen atmoszféra uralko-
dik. Itt most mindenfl!le bereg~gck dühöngenek. A hwúr-
meg a honvéd-~ egy hwzonn~y ódn belül ezer meg ezer 
oserepút él svalizsért uokott elpatkoltatni. 
S ezeket a bet.gcket nem is lehet kikur:ilni, a kuruzslóitok 
ez ellen mindeddig semmil.!le gyógyszert nem tudtak feltalilni. 
Ne gyerrek Mt idei 
Ha m.!gis 14tni akarmltok bennünket, maradjatok csak sz.!pen 
otthon. olmützi. rezi.dcnciltokban. 
Majd odalitogarunk mi m4r a n.!vnapjaitokon s nagy tGzij4-
t&ot mutatunk be a mi hwzonn.!gyfontosainkkal. Kéozüljetck 
Mt fel a fogadtatbwikra. 
Addig adjhok 4t üdvözletünket a mi m4gn'3 urainknak -, akik 
tüskön-boluon keresztül egyenest hozzátok szaladtak sarbo.tyú.J 
caizmfil:ban e16lünk - 1 wtsitok meg magatoknak. 
Egy.!biclnt az Isten óvjon benneteket mindenfl!le balesett61, ki-
v4ltk.!ppen a bl!sz honv.!dek mindent felfor~tó szuronyaitól. 
Kibocs4jtatott az .!n Buda vúosomban, az Úr 1849 . .!v.!ben 
júniw 13-'n. 

a ti h414tlan fiatok 
Rebellis Árm4dia." 

Jókai kor.lbban is szívesen Irt azatitikw szövegeket makaróni 
nyelven. (CiltkBosz II. k. 234. 272-73.; ?S9--60.) 
Maga is szerette ezeket a tréfis szövegeket. 18-4-8. febr. ~7-ái az 
anyj4hoz Irt level.!ben emllti, hogy a kis n.!nj.!nek, l!sztinck azt 
izeni, hogy „a jöv6 héten ollyan német-magyar--olaaz-spa-. 
nyol-dük-francia-göri!g-tót-lengyel-anglw él mongol 
levelet" lr neki, amilyet m~ nem 14tott. (OSzK Pol Hung 2aé1. 
164.; Jl.cv 1. k. 59.) 

71 Jókai: CJkkdc " bazáldr. ID. II2I 



[1849. jún. 1s.J 

JÓ2-6.4. 

M: pEL 11. sz. 41. aliliatlanul. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor' 

1 A csornai csalaJbból • • . - Görgey béketirgyal:lsi reménykedé-
sei és halogató mcnóverezésci ud.n Julius Haynau ú.bonzcmagy 
rendezte az osztrik csapatok sorait. A bécsi udvar pedig perfclctu-
ilta a clri intervenciót. Erre mir Görgey is t:lsnadisra sz.l.nta el 
magit - megkésve. A hadjúat kezdetboo lgy is sikerrel járt. Az 
elócsatiroz:lsok sorl.n Kmety György bal szúnyat képező had-
osztilya a fegyveres csornai parasztok segítségével jún. 13-l.n 
meglepte Franz Wyss t.ibomok dandúít s nagy veszteséget okoz-
va megfutanútotta őket. Menekül~ közben maga a t.ibomok 
is elesett. Az osztrákok ss, a magyarok SJ halottat vesztettek. 
Az osztrik sebesültek száma: 71, a magyaroké 208. A núeink 
eztán meg sem szállották Csornát . 
. • . azl kel/e megludnunk - Jókai ezeket a hlreket Klapka Görgey 
Artúrhoz küldött jelentése alapjl.n tette közzé. (208. sz.) 
hdro1n szJzodos esett el seregeinkb8l - Görgey jelentée szerint 
Desewffy Dénes, Münster 6i Dzworkovszki hwzárszázados csen 
el a csornai csat.iban. A halottnak. hitt Dcscwffy azonban csak 
súlyosan megsebesült. 

Rajta kJviil megsebesült az ütközetben Mikovinyi őrnagy is 
és még nyolc tiszt. 

10 szent htvJn templomt1 - a bécsi dóm, Stephans-Kirchc, a csiszár-
viros jellegzetes épülete (HhM S· k. 18.) 

12 inz~IUr - mbn.ök 
20 zur R.tttung dts glomichtn Kt1iserhouses - a dicsőséges csúzári ház 

megmentéséhez 
22 Szemere Bertalaruuik egy rendelete ... - Jún. IJ-án jelent meg a 

belügyminiszter rendelete „a csatabelyekco elhullottak eltakari-
dsa irl.nt". A rendelet el61rja, hogy az elesett katonik „Slrjaik 
:lsassanak, ha lehet, uon a helyen, hol uok a haziért elvérzettek, 
ne bordassanak. össze, hogy uookiiok jövendőben is ismerjék és 
szentnek tekintsék azon csatatért, mellyen annyi hú honfi sziv 
h6n dobogott.11 (HivaJalos rész. Közi 1849. jún. 15. 132. sz. 497.) 
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'"" 41 Lowin - község a múlt sw.di Toronúl drmegye perj:inosi 
j~ban 
Véaey Kúoly tibomok ipr. 9-én kérte Kossuthot, hogy Lovrin 
községet részeslue kiriintet.!sben, amiért megtagadta az újonc:o-
zfa a császúiaknalr. s a katonaköteles fiatalokat pedig elrejtette. 
Mij. 8-án Kossuth elrendelte Hertelendy Miksa torontlli kor-
mánybiztosnak, „miszerint jelentse ki a derék köuégnek a kor-
míny elismer6 mc!ltinylaút''. Lovrin község lelkesed.!ssel fo ... 
gadta az elismerést s javaslatot tett egyesek mcgjutalmazJdn.: 
(KossÖM 15. k. 244.) 

48 Ötklllny -- Gy6r megyei község a Szigetközben 
Őtte•lnynil lekasz•boltJk • • • - Öttevénync!l Schlick 1. hadtes-
tének az el&sapatai :illtak június közepén. Jelent& csata itt nem 
folyt. A szomszédban lezajlott csornai ütközet is csak a zsigirdi 
.!s a peredi csatik el6jitc!ka volt. (Rüstow i. m. 2. k. 111 .) 
Lehtl-/tuszJr -A 14. 52. (Lehel) huszúeueclet 1848 &zén szervez-
ték lovas s>abadcsapatokb61. 

50 JzsiJJs - ul:inw, 2-2 c!s 1/2 méteres dzsicLíkkal fellegyverzett 
könnyúlovas 

200 

BESZ2LJÜNK SZOMORU DOLGOKRÓL IS 

365. 

M: pEL 1849. jún. 15. 11. sz. 41. al:ilratlanul. 

TAR.GY! MAGYARÁZATOK 

1 Perczel aatJt vtszttlt - Súlyos vereséget szenvedett Perczel Mór 
a jún. 7-i kityi csatában. (192. sz.) 

2 bdl•illon - :Wzlóalj 
6 • nyolcadik zászl6•1j ••• nina lobbi - A kl.tyi csatában ,Jeg-

többet S20Dvedett a 8. honvéd-dszlóalj, mely r.!szint le!wza.o 
boltatott, részint sútsz6ratott ugy 1 hogy Barcza 6magy este azt 
jelentette Perczelnek, miként 6 :tászlóalj nélkül maradt", (Go-
lich Rkhird 1. m. 3. k. 456-57.) 
Ezt a jelenetet A b~jJos6 ""1'16j• e. kötetben is meglrta Jókai, 
(Csdloklpek NK 10. k. 224.) 
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SZABÓ JÁNOS URAM 
Jós-66. 

M: pEL I849. jún. IS. 11. oz. 4I-42. alilradanul. 

TÁR.GY! MAGYARJ.zATOK 
S..: 
dm Jókai az Emll/cek a szobo4s4glr41cb61 e. memohj~ban lrta, hogy 

„egy ozcgény püspökladányi gazdinak" azért kellett bllnh6doie, 
mert egy osztd.k katonatisztnek. fuvarozott. „ Rajtakapt.4k, váz.. 
törvén)'l:o!k elé :lllitották; lwztalan vo!dekczctt szegény ember, 
hogy nem tudta kié a b6rönd, hogy katonatüzté; lwztalan hivat-
kozott ri, hogy húom fia ozolgil a honvl!<WgnB, f6bc 16tt& 
azt a ,martialis törvfoy' értelm<!bcn." (HhM s. k. s>.) 
Jókai e k.!sci visszacmlék~n Szabó Jilnos történetét dol-
gozta fel. 

37 Mlgis szlp 4olog a szigorus4g 1 - Szemere llcrtalan jún. I-i ren-
delete szerint „A bl!tszemi!lyesi f6törvinyszék és az oruigos 
törvén)'l:o!k iil.!scinck megkezdésére Pesten folyó évi ju.nius 20-ka 
tilzctvén ki hatúid6iil, e két f6törvén)'l:o!k a molt érintett napon 
birói müködését megkczdcndi." (Hivatalos rovdl. PH 1849. jún. 7. 
308. sz. 121.) A jún. 8-i minüztcrtan4csi ülés elhaúrozta. hogy 
csak egy törvényszéket :lllit fel Pesten, a többit mcpzilntcti. 
(KoaOM IS. k. 491.) 
lriv4h sztglny tmb<nk ir4ny4bon. - Kétségtelen, hogy a vész-
törvén)'l:o!kek a kis bllnösökrc hamaribb mondtak ltélctct. En-
nek azonban nem a vi!sztörvmysz&: volt az oka, hanem sokkal 
inkibb a blrósigok összetétele. 

DRACOI TÖRnNYEK 

366--68. 

M: pEL 1849. jún. •S· n. sz. 42. alálratlanul. 

TÁR.GY! MAGYARAzATOK 
S..: 
dm Dr0<0 - Drakón, athéni törvfoyhoz6 az i. e. VIl. szúadban; 

törvényeinek kegyetlen IZigora mh az ókorban közmon.U.00 volt 



San 
17 lmprdLliubili.s - nem praktikus, gyakorlatban nem alkallll2Zható 
2 I argumentum ad homi"'m - uemélyre tz6ló i!rvelo!s 
s s •olódi ojdtulék a bün0s0kr< - Jókai a vl!utörváiyoket él nem 

alkalm:Wsuk fogyatéltomgait kirhoztatta. 

303 

HIVATALOS ROVAT 

[I849, jón. IS.) 368, 

M: pEL u. sz. 43. alálratlanul. 

TÁllGYl MAGYARÁZATOK 
Sor• 

3 bdró Gering<r - Geringer, Karl búó (111o6-I889) a Wcsi udvad 
kamara tanAcsosa, majd komtantinipolyi osztrAk f6konzul él a 
törökorsúgi kereskedelmi kirendel<Kg iga.zgatója. 1849-ben 
lett Magyaronúg teljhatalmú cmúri biztosa, ilL polgúi km-
mAnyzója. 
A Közlöny szerint „Bécsben még most is olly édes megclqedá-
sel rendelkeznek fölöttünk, mintha januar óta aemmi de semmi 
sem történt volna. Legujabban Geringer (magyarhoni, szúz 
szWet6ü) ministeri tanácsos bizatott meg a magyaroradgi pol-
gúi, kormAny vezctélével." (Külfiild. 1849. jón. 8. 126. sz. 476.) 

s Vt suprt1 - mint fent 
6 r4corsz4g 4iaotoro ... - V. Ferdinbd okt. 4-ái kinevezteJella-

csicsot az ötszes magyaronúgi hader6 f6parancmoldri, de e 
tüzuége Windischgraetz kinevezésével megsz(lnt. (17I. az.) 

304 

AUSTRIA ANANZWESENJE 
369-70. 

M: pEL 1849. jón. IS. II. sz. 43, aliliatlanul. 

TÁllGYIMAGYARÁZATOK 
Sor: 

6 klar - tiszta, érthet6 
lnJlú:h - értelmes, viUgos 
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S.: 
9 alda - bulW, a6d 

21 tortllrosus - nyakatekert, szlnlelt, bonyolult 
a7 lboung - zsold 
31 sovoyard - szavojai 
35 „tlos HOIU Hahwnlorenburg h4J fallirt (fallien)" - a vár.lt vetztett 

Habsburg biz megbukott 
Habwerlorenburg - játék a Habtburg, a verloren (elveszteni) és a 
burg (vu) szavak.lcal; játélcos szókq,zés a Habtburg helyett 

aos 
A KIS csAszAR 

370-71. 

M: pEL 1849. jún. 15. 11. sz. 43. alá!ratlanul. 

TAR.GY! MAGYARÁZATOK 
Sor: 
cfm Ez :a cilck rokona a dec. 1<H!n megjelent szatirikus gúnyolódá„ 

oalc, amelyben Jókai azt mutatja be, hogy a „kedves lcis6ú ... 
lcapja magát és császár lesz". (CikkBesz U. k. 44"-43.) 

6 manicltaeus - lciaapongó perzsa eretnek 
7 falamia - famllia, esalád 
8 in asandenti el desarulenti - fel- és lemen5 :lgon 

17 PUia bdtsl - István főherceg, az exnádor 
31 lrOplU - szókép 
34 Csald/ca Pher - Jókai szeretett mesehóse. lrónk szerint a magyar 

néphumor „nyilatkozatait lcljök fel a népszokásokban, nl!pm~ 
l&ben; az utóbbiak közt különösen egyben, melyet Csalólca 
P~ter dm alatt hallottam még nagyon kis gyermekkoromban 
meséltetDi". (A magyar nlphumorr6/. = Életemb8/. 1. rész 329.) 
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A RESPUBLICA 

371. 

M: pEL 1849. jún. •s. II. az. 43. aliliatlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK ...,, 
dm Respublica - A Szemere Bertalan politikájüioz közelül6 bfrlap 

els6 száma jún. 17-át jelent meg, az utolsó, 17. sz. júl. 11-án. Júl. 
I-ig Erdélyi J.inos, a 14. sú.mt61 Szokolay lstrin szerkesztette. 
(213. sz.) 

23 Holnap sz614lulunk •.• - Három nap múlva, jún. 111-án lrja meg 
Jókai az Igát cikket. (213. sz.) 

.,,., 
KÜLFÖLDITELEGRAPH 

(1849. jún. 16.] 372-74. 

M: PH 1849. jún. 16. 316. sz. 156. Mromcsillagos (..*..J jellel. 

TARGYI MAGYARÁZATOK ...,, 
I Braunsch.,.ig - a német birodalom egyik nagyherceg~ge. kor-

mínya I 848-ban csatlakozott a német nemzetet egyesftó politikai 
törekvésekbe> 
Anha/i,.Bcrnburg - német hercegség 
Mtklcnburg - Mecldenburg, nagyhercegség a német birodalom 
északi részén a Keleti tenger mellett; két nagyhercege I 848-ban 
alkotmínyozó nemzetgyfilést hlvott össze, de eredmény nélkül 

2 Badtn - fürdóhelyér& ismert német nagyhercegség 
6 Lamanine, Alphans< dt (1790-1869) - francia romantikus köl<ó. 

"2 1848. februári forradalom utin külügyminiszter lett. A mú-
ciusi fiatalok kön!bcn is nagy nc!:psz.erWgnck örvendett a Giron-
distJk Wrlbrett e. nyolckötetes történelmi munkája. 

10 A lengyelek khzen dllnak .•. - A azabadaágharc végs8 azakaszá-
ban iltalinos volt az a hiedelem, hogy Dcmbimki „Gicsor-
szágba üt" s a galkiai lengyel felkelőkkel siet a magyae forrada-
lom segl~ére. (J(jj/fiild. PH 1849. máj. 26. 299. sz. 87.) Kos-
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Sor. 
suth ida.zerdtleonek tartotta Dembimki betöróét I.engyelor-
mgba. (KoaÖM is. k. s13.) 

13 Sthw111ztnb<rg, Felix hg. (1800-1852) - c:Wúri tibomok, 1848. 
okt. 21...fu lett osztrák miniszterelnök 6 külügymini!ZtCr 

14 &da SJn4or - Bach, Alcicmder Anton Stephan (1813-1893) 
osztril: politikw, aki fiatal koriban túlzó liberilis volt, k66bb 
konzeivatlv lett. 1848-ban igazdgügyminiszterré, 1849-ben bel-
ügyminiszterré nevezték ki. Róla nevezték cl a szabadúghare 
bulWa ut.U. u clnyomaw konzalclt. 

18 A blul hirlapok ••. -Ezt a blrt meger&ltette 6 rázletcsen kom-
ment;llta a bécsi Wandercr. (Külfóld. Közi 1849. jún. 15. 132. 
sz. 499.) A Közlöny közleménye 1zerint „Az osztril: lapok 
Bwlavú elvesztbc feletti kcservüket uon olaozhoni hadihJncl 
iparkodnak édesltni, miszerint Malghera f. e. mij. 6-<lildn u 
osztril: katonaág hatalmiba esett." (Külfóld. 1849. jún. 6. 124. 
sz. 468.) 

27 Kossuthot bejö&1tteltkor 12 luuz4t Is 1 a ... 4zsi4ás 11ette lcörül - A PH 
beszimol6ja szerint „A:z elnökkel voltak: Schweidel, Lenkei, 
Guyon, Répisy, Meszlényi ezredes, Zichy 0. Gergely, SWz, 
Wagner 1 mi.s törzstisztek." (Nem hivotalos rlsz. 1849, jún. 7. 
308. sz. 122.) 

34 &m ••• paranuot adott ki - Bem jún. s...fu a bWti hadjúatból 
visszatérve Erdélybe Nagyuebenben adott ki proklamídót. Eb-
ben. azt mondta ki, hogy l!rvényben van az ütalános amnesztia. 
s csak a rablókat 6 a gyilkosokat kell rögtönltél6 blrósig elé 
rultani. (Honvéd 1849. jún. 9. 140. sz. sss-s6.) Az „erélye-
sen haladó" crcUlyi újoncow módjb a kolozsvúi Honvéd is 
kifogisolta. (Vtgyes hirtk, 1849. jún. 6. 137. sz. S44-) 

48 dtpartemenlt - megye 

:ao8 

(1849. jún. 16.] 374-78. 

M: pEL 1>. sz. 45-46. al;llratlanul. 

TAAGYI MAGYAl'.Az.ATOK 
s.,, 

1 Szil4gyi gambkót8 polgJttJrmole ••• - Sziligyi btv.ln pesti hiz-
tulajdonos él gombköt6 mester volt. H2zafias magatartúa miatt 
a Pestie bevonuló <Wzúiak fogsigra vetették 6 Bud.ln becsu-
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S..: 
kattil:. A f6viros felszabadltása után gróf Batlhymy Lajos mi-
nisztcrclnökkel <!s több mú fogolytm.lval Laibachba hurcoltü:. 

4 CsomJnJI ••. o/ig moroát husz emb<r - A pEL hmbjain megj ... 
lent hivatalos jelentá szerint „Az ellcns~g halottai, Wyss t4bor-
nok, gróf Bombclles 6magy s l ismeretlen f6tiszt; sebesült s el-
fogott tiszt 2, szinte egy búba elrejtve taWtatott és elfogatott 
heroeg Salm hadnagy, azonfelül 1so halott febzik a csatatéren 
órmestert61 lefelé. Nehi!z <!s könnyü sebesült s elfogott több so-
nB. Halottak között van so dsidú. Ezenfelül, a mint a barbacsi 
par„ziok beszélik, sok szekh sebesíllteket vitt az ell~ magi-
val." (CSlllohlr. 1849. jón. 1s. 11. sz. 41. Vö.: 199. sz.) 

s Duewffy Dbres (1828-1898) - 1848-ban a Pr.lga környékén 
ülomúozó 1>-ik N:l.dor hwzúezred főhadnagya. Okt. 4-én 
Sréter kapitmy vezényletével mintegy fébzúaclnyi huszárnl 
Magyarorsz.lgra szökött. Novembcrt61 Görgey 4-ik husdRzre-
d&en hllsiesen harcolta végig a szabads.lgharcot. Az. aradi kapi-
tulició után libadozó betegként emigrilt, majd a kiegyezés után 
hazatén. 

8 ... o hivatalos jtlentls szerint CsomJnJI eltstlt - Klapka György 
tibomok jelcntác szerint „A ffuycs aomai aata ... sok ildo-
zatunkba került. - Elesett l lovas százados ... megsebesült Mi-
kovényi 6magy, s uonldvül 8 tim: legénység közül halott <!s 
sebesült van 100." (pEL 1849. jún. 1s. 11. sz. 41. Vö.: 199. sz.) 

>l Wyss brigoJJros -Wyss tibomok, aki négy zászlóaljjal, két lovas-
századdal <!s u igyúVl!I a seregtől clkülönltve illt, a Kmety 
Gy8rgy ezredes illlal vlvotl jón. 13-i aomai aatiban valóban 
elesett. 
A Jókai :iltal lelrt történet valóozfnGtlen. 

41 Pest megye solti jbJs4b1111 dj klrntvJ/osztJs fog tortotni - A solti 
jirisban - ponto.abban a dunapataji v:ilasztókerületben, mert 
a solti júú i1 ide tartozott - 1849-ben nem volt új vilasztás, 
lúszen a kerületet a végig kitartó radik:iliJ Szeles Lajos ügyvéd 
képvüelte. 

42 .AU KJroly (1824-1) - 1848-ban Pest megye szolgablr4ja, egyet-
len nem nemesi szirmazúú tisztvisel6je. 184g-ben a solti jirúnak 
a konninybiztou.. Kouuth ,pr, 9-i rendeletében „a bazJ.jához 
hün marult tisztv:isel6ként" emlliette. (KossÖM 14. k. 8s2.) 
Hazafias magatartása miatt Viligos utin el6bb kötél :iltali hal:ilra 
ltélték, majd megkegyelmeztek neki 1 Josepluwltban nbosko-
dolt. Szabadulása utin nyelvl!szeuel foglalkozott. 

49 p•onlhuis - zárójel 
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S..: 
52 Furcsa ... u a 4emoa41a republicanus társulat- Az I 848-as válasz-

tbok el6tt Áa Kúoly is szóba került mint jelölt, a baloldal azon-
ban a nemesi s%hma.zúú. de radikMis Szeles Lajost pánolta he-
lyette. 

61 bt<sületnek - értesülnek, értesiiltetnek, értesülhetnek, érteslttet-
nek 

68 rttJJgnosdrozJs - szemrevétcl, szemrev~elezó, ütközet cl6tti fcl-
derlt6 szolgilat 

78 paspeaiv• - l'tcs6 
79 goloppin - futár 
86 A k1J111enid csot4r6/ . . • - Ez az ütközet a P.!tervúadról kitör6 

Perczel Mór ve~el Hartlieb altibomagy ellen jón. 4-ái 
zajlott le. A magyarok valóban elfoglaltik a nncokat, de a se-
g.!lyaapatok e161 vissza kellett a vúba vonulniok. 

97 A .•. gr.Jiskoi ezred igen sokat vesztett - A gndiskai baW6r-
ezred, amely az ostromlók f6erejét alkotta 85 balottat o!s 173 
sebesültet vcsztctt. 

209 

ANTHOLOGIA A MUSZKA LITI'ERATURÁBÓL 
WOYTINA MÁTYÁS KOZÁK DIÁK VERSEI 

378-79. 

M: pEL 1849. jón. 16. u. sz. 47. aláf"atlanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 
Sor: 

4 k6sziklabol (pEL: k6szoklabol - sh. -) 

TAR.GY! MAGYARAzATOK 
So<: 
dm Wojtino MJJyJs - Vojt:ina ~ty.Is. „tót diik", az 1840-<" évek-

ben Magyaronúgn került vmfaragó. A f6vúosi .lrói körök 
eredeti alakja volt. Bernith Gúpú inamiak fogadta, s ezzel furcsa 
népszerGsége csak emelkedett. Nevét Arany Jinos tette közis-
mertté o!s hagyominyozta az utókorra azzal, hogy két tankölte-
ményét nevéhez csatolta. (Vojtino "" poeticdj• o!s Vojtlno leve/ti 
öttáhez) Vadnay Kúoly visszaemlékezéseiben is szerepel. (Em-
Ukezettim Berndth Gozsiro. BpSzle 1893. múc.) 
/0"'11'4Jmi csornok - Pilvax kivéhú 
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MIT BESZfil. RÓLUNK EURÓPA? 

379-80. 

M: pEL 1849. jún. 16. 12. sz. 47. alilratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

3 •zok•t • dicsúetektt közkni . .• - A pEL has.ibjain jún. 16-án 
jelent meg egy pmzsi lev.!l, amelybeo a követkC26 sorolaa buk-
kantunk: „A mik hazinkban törtl!nnclc, oagyszeríl. lélekemelő 
dolgok; de hazink bire, az a fény. melly most a magyar nevet 
környezi mindenütt, mi!g nagyobb, m~g magasztosabb. 

Kossuthról el van ismerve mindenütt: hogy 6 nemaak ko-
runknak, de a vil;ignak legnevezetesebb embeie ... 

Kossuth aick~ét itt úgy úulj:Uc, mint akár Pesten ... 
a legmagasabb diplomatia tisztelettel emlékezik rólunk". (Le-

•ll Pdrizsb6/. 18. sz. 7<>-71.) 
A Corutitucionclles Blatt aw Böhmen e. pr:lgai lap Rzflai6k 

a magy•rhonl hdborur61 e. cikkébeo Ina, hogy a magyaiok haica 
„nagyszcrú jelenet, nagyszerü. mint a kiáradt folyónak. pusz~ 
til.iai •.. nagyszerü, mint a lllng fellobbanása ... Az ember haj-
landó volna csodákat hinni". (PHKül/öld.1849.jún. 3. 3os.sz. 111.) 

A „Wicner Zeitung is bevallotta már, hogy a magyar jelenle-
ges állúa tiszteletet parancsoló". (PH Uo. 112.) 

A kedvez6 francia v.!leméoycket Sipos Lajos foglalta öuze 
A magyar szabdds4gharc vls.szhongja d /randtJ lroddlomban e. dolg~ 
zatában. (Bp. 1929.) Srijcban a „függetleo Magyaiország clis-
mCiését hangosan követelik a baloldali újságok; a szövetségi 
tan~cs fel iJ veszi az érintkezést Draskovics [Tivadai J gróffal, de 
az elismer4!sre nem kerül sor." (Dezsényi ~a: MagyM-sv4jd 
szellemi kapao/aJok a szabadsJgharc ilkjln. Bp. 1938. 65.) A finnek 
szabadsághaicunk irinti szimpátiájúól az Eszdk honJb6/ e. kötet-
ben Irt Jókai. (följ 1. k. s72., 897.) 

l 849 tavaszán - a magyar fegyverek sikere nyomán - fcnn-
ült annak a lehet6sége, hogy a mozgalom eusópai méietdvé 
szélesedik. Manc és Engels lapja, a Neue Rheinische Zeitung úgy 
emlékezett meg a magyarokról, mint a „tizenkilencedik sdzad 
franci:l.iról". A csehek HabsbUig-ellenes tömegtüntetéseken vú-
tilc a magyar honvédeket. A liberilis angol The Daily News e. 
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lap arról cikkezett, hogy a „jelen helyzetben a magyarok az eg~z 
Kelet-, s6t Köúp-Európ:it l:ingba tudj:ilc borítani." Mickievicz 
pedig !gy ln: „Magyar honpolg:irok 1 Kezetekben a vil:ig jöv<'!-
je . . . gy6zelmetek az európai szabads:ig gy6zelme lesz . . . A 
nemzetek h:il:ija Jdsá benneteket, rem.!nyeik mutatj:ilc nektek az 
utat." (Spira György i. m. 527.) 

311 

CHARJVARI 

[1849. jún. 16.) 380-b. 

M: pEL 12. sz. 47-48. al:ilratlanul. 

SZÖVBGVALTOZATOK 
Sm: 

s azok a mil {pEL: azok a mikl - sb. -) 
21 sokad magival {pEL: sokat magival - sb. -) 

TÁRGYI MAGYARAzATOK ..... 
6 Mi F<rau: ]6zRf . •. - A Habsbuig es:isz:irok szokatlanul hosszú 

„elmei" okot szolg:iltattak a tn!f:ilkodsra .!s a gúnyolód:isra. 
Az 1849. júl. ?-i aász:ir:i p:itens pl. lgy kezd6dik: „M i e 1 s ő 
Ferenc József, Isten kegyelméb61 Awtriai csá-
szú; Magyar á Cseh, Lombardi á Vdeoce.i, Dalmát, Horvát, 
Tót, Halles, Ladnmér, áo Dliriai kirily; Austriai F6heiceg; Knkói 
nagyheiceg; Lotharingiai, Salczbuigi, S djei, Karinthiai, Karni-
oliai, Fel- áo Al-Szilm.i Heiceg; Eidayi nagyfejedelem; Mor-
vai M:irk-gróf, Hababuig áo Tirol heicegesitett grófja nb. nb." 
(Magyar Hirlap 1849. nov. 25. 10. sz. 38.) 
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(1849. jón. 18.) 
382-85. 

M: pEL 49. sz. 19. alilratlanul. 

TAll.GYl MAGYARÁZATOK ... , 
11 Rostnb<rg• Rosenberg, Rukmbcruk, Rózsahegy, Liptó 

megyei vúos a Vág partjin 
J~ ••. mtgvntllt oz oroszoledt - Wisoczki alig több mint 17 ooo 

emberrel .!s S7 jgyúval igyekezett az orosz betör.!st akadilyozni. 
Csapatai Liptószentmiklóstól Múamarosig helyezkedtek el, s 
nem tudott komoly cllcníll~t kifejteni a több mint dzczrcs oro1z 
túler6vel szemben. Rózsabegyet jón. 19-<!o szillta meg Gnbbe 
dri tábornok. 

1 s ez e lenek a pusle4jJn nintm1 szurony - Jókai memo.itja szerint Besze: 
Jinos szónokolt dörgő hangon s beaillte le a „szeakaev6 oro-
szokat"', hogy neveu<!g~ tegye őke" „mi bajunk nekünk azzal, 
hogy a mwzlclnak sok ágyuja van, nekilnk meg nincs? Hisz mi 
u ágyu? Semmi sem, csak egy nagy pwka. Ha egyszer ebütöt-
ték, akkor döglött illat." (HhM S· lt. 117.) 

19 con/llSio - zavar, zavarodottsig 
26 Eszik bt v1111 vlvt - A hlr t<!ved.!sen alapult. 
3 I B8s - nagyközség a múlt századi Pozsony megy&en az alsó-

csallóközi járisban 
B8mil kit mközttbtn ""gvmlk ... u tlltnslgtt - A blketúgya-
lhsal hasztalan kacérkodó Görgey hosszas huzavona utin jón. 
derekin támadólag lépett fel. A jón. 13-i győzelem (199. sz.) 
nyitotta meg a vesztes csatil: hosszú sorit. Damjanich Jinos láb-
tör.!se, Aulich Lajos beteg'4e .!s Gáspú Andris lemoodúa utin 
Nagy-Sindor József tibomok lett az !., Asbóth Lajos a U., Kne-
zich IUroly tibomok a UI. s Poeltenberg Em6 a VII. hadtest pa-
rancsnoka. Az összecs>púra Zsigúdnál került sor jón. 16-in, s a 
magyarok súlyos vereséget szenvedtek. (218. sz.) Mfg Asbóth 
Lajos Zsigúdnál h>rcolt, a ,;tüntető akcióra" kivezényelt Kosz-
tolinyi Móric ezredes - Klapka György parancsira - Nagy-
megyerról indult Pata .!s B6s irinyába, s m4r korin reggel meg-
támadta Reisbach dandúinak B6s községben lev6 es>patait, de 
heves ágyúzás utin kénytelen volt nagy vérveszteséggel vissza-
vonulni Padra. A magyarok mintegy soo embert vesztettek: ha-
lottakban .!s sebesWtekben. Az osztrákok százat. 
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""'' 3 s Pozsonyb61 jOtt. kémeink um1ni 1nHszka seregeket sem IJtntá ott - L. 
112. sz. 

39 rusznyJk - rutén, rwzin 
41 l<gnapt/811 - jún. l~ 
.µ ... Nagy S4náor dltol ..• - A kombinált t!nwlis utolsó akciója 

volt Nagy-Sinclor József t!bomoknak a Vág vonal e11en intézett 
jún. 16-i csatája. Nagy-Sándor József 6 wzlóaljjal c!s 4 lovassú-
zaddal két ágyúüteggel kedvez6 pozfcióból támadta meg Sempte 
köZS<!get, amely Szcreddel együtt Perrin tábornok dandáriból l 
grinátos Wzlóalj c!s lovass:Wad 9 ágyúval tartott megszállva. A 
rohamozó honv6dek már benyomultak az eltorlaszolt község 
cls6 bizai.ba, amikor Wohlgemutb altábornagy személyesen vette 
át a tartalékok vezényletét, s visszaszodtotca a honvédeket. Nagy-
Sindor József a tartalékok bevetc!se uún sem rudta tartani a temc-
t6ben elfoglalt pozfcióját, fBbeszakltotta a támadást s rendezetle-
nül vis.tza.vonult. Görgey aak a jún. I~i vereKg utin vette át a 
magyar csapatok. vezényletét. 
Nagy S4náor - Nagy-Sinclor József (11!o4-1 849) volt csisziri 
tiszt, 1848-ban honvéd alezredes lett. 1849 áprilisiban nevezték ki 
t!bomokká. Apr. io-tól volt az 1. hadtest parancsnoka. Okt. 
6-in v.!rtanú halált halt Aradon. 

so nem maradt több • o /eglnynll ••• - A:r. osztrikok Zsigárdnál 4' 
halottat, 63 sebesültet vesztettek. A magyarok soo halottat c!s 
sebesültet s hét ágyút vesztettek. Ezzel a feldwiai hadsereg táma-
disa kudarcba fulladt. 

S9 Sopronyb"" a udszdridie a zsiddkMk nem ddndie •tltvtltt - A "!Ó-
sdriak a zsidókra Sopronban is külQn hadisarcot vetettek ki. Ut-
levelet azért nem kaptak, mert a magyar hadsereg bJnzerz6i igen 
gyakran magukat zsidó kereskedőknek álcázva jutottak el az ellen-
séges vonalak mögé. 
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A „RESPUBUCA" UJ FOLYÓIRAT 

J8j. 

M: pEL: 1849. jún. 18. 49. sz. 19. alálratlanul. 
SZÖVEGVÁLTOZAT 

""'' l irányát fogják (pEL: irányát iogják - sh. -) 
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TARGYI MAGYARAzATOK 

'°'' dm R<spublico. Uj politikoi hirlop dmen jelent meg ,,Erdélyi J:lnos, 
felelős szerkeszt.S" aliliá<sal jún. 7-i ditummal a lapok hirdetései 
közt az alábbi ismenetés: „A jelen c:im alatt meginduland6 lapot 
alulin fogja szerkeszteni legiak.ibb azon férfiak dnaság!ban, kik 
az ujév c16tti Pesti Hirlapot kiállitá.k.. Örömmel emlitem Csen-
geri Antal és Kemény Zsigmond polgártirsakat elvrokonaikkal 
együtt, ujabb csatlakowokon kiviil. Programm helyett illjon 
itt 6szinte bcvallisunk, hogy erősen ragaszkodunk. a minister-
elnöki beszédhez mindco pontjaiban. Azért is a cimül fölvett sz6t 
egész értelmében fogjuk kibány.fiszni szükkcblüség és monarchiai 
szorongá. nélkül, s alkalmazni ujjá alakitandó ~ hazánk min-
den intézményei s viszonyaira. A cél nagysága fog bennünket 
lelkesiteni törekvéseinkbe~, edzeni akaratban. A nemzet meg fog-
ja látni s mérlegezni muiikilódisainkat, midőn már kiléptünk. 
Addig is zálogul adjuk jó hitünket, elhatározott szándékllllkat. 
Tétettek inthkedések, hogy mig reodes postai közlekedésünk 
lehetne a külfölddel, a politikai világ minden részeiből legyenek 
tudositisaink. - A:r. id6 követelései parancsolják, hogy soká ne 
késsünk, annillogva 

Megjelenik e lap még e folyó hónap 16-án nagy lven és alak-
ban, minden héten hatszor, hétfőt kivéve. 

Előfizetési ára félévre helyben 8 ft, postán 9 ft 12 kr'PP· 
Elófizetbetni helyben Lukács László és társa nyomdijában, or-

szágut, Kunewalder-ház. Vidéken minden álladalmi postahiva-
talnál." (PH 1849. jún. 12. 312. sz. 140.) 

1 tegnop - júl. 17...!n 
olvastuk a ministerelnöknek egy levelit . . . - Szemere Benalan 
levele Csengeri Antal Is Kemlny Zsigmondhoz dmen J 848. dec. 
2-i dátummal jelent meg jún. l 7-én a Respublica els6 súmában 
az els6 lapon. A levelet annak bizonyságaként közlik a szeikesz-
tók, hogy eredeti terv szerint a lapot 184!rben újévkor akanüc 
megindítani. A Respublica megjelenését Pest megszállá.a aka-
dályozta meg. Szemere helyesli az új napilapot: „A fegyver most 
is kevésbbl! fegy:ver, mint a szó ... A napi lap hatalom, mely egy 
táborral fölér. Aruló, ki mmt fegyverét félre teszi, gyáva vagy 
gyenge, ki szavival elhallgat." Szemere ajánlkozik a lap munka.-
tán.inak is. feltételei egyúttal meggyőződését fejezik ki. 

4 Ez elveket vallotlule mi is s vtJllani fogjuk ezentdl is - Szemere 
Bertalan konkrétabban fogalmaz: „A korm:lnyformira nézve 
6szintén kimondom, hogy m a r e s p u b 1 i e a i t igyekezem 
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megkedveltetni, mint a melyet legjobbnak hittem á vallottam 
mindenkor, hiszek és vallok jelenleg. Néhiny hónap előtt a ma-
gyar nemzet a parlamenti korminyformira, a szabadsajtóra is alig 
volt meg.!rve, tehit respubliáról beszélni kár és szabad sem lett 
volna. De a kiiilyok megbolondulw mcgvil:lgositi a n4peket .• 
Elmult az id6, mid6n a monarchiai alak ;lltal nemzetu.!günket 
különösen :lpolva és fedve véltük. Sokunkat csak ez tartott hiv-
ségben a monarchia elv&ez. Szörnyen aalódtunk. épen a feje-
delmi biz hozta rei a legrettenetesb zivatart," 

6 a „Respublica"' munJuuJrsai nagy úszlnJ a mitinle Is - Nehéz a sok 
rejtjel és all.lratlan cikk közt eligazodni. Ezek szerzője tólnyomó 
több~ben m4 ma is megfejtetlen. Kemény Zsigmond visz-
szaemlékezése szerint a pEL cikldrója Keszi Nagy - K. Nagy 
al:llrissal - Irt a Respublie:lban. (Nyiltlevil a plnzUgyminiszltr-
hez. 1849, jún. 22. 5. sz. 19.) ifj. Sz:lsz K:lroly versei is mindkét 
helyen megjelentek. + kézjegy\! újs:lglró is előfordult mindkét 
hírlapban. (jún. 27. 9. sz. ]4.) N. betGjeggyel is tal41kozunk mind 
a két lapban. (Respubliea 1849. jún. 27. 9. sz. l4· - jól. 7. 16. 
sz. 59.) X. becűjegyG szemlelró pedig a Respublie:lban is Irt (1849. 
jól. 8, 17. sz. 64.) s az EL-ban pedig saj:l.t kései feljegyzései szerint 
ezzel a jelzéssel cikkezett Kazinczy G:lbor. 
A pesti MT hlracl:l.sa szerint ebbe a lapba fog majd dolgozni Ko-
v:ICI' Lajos is. (1849. jún. 8. 43. sz. 169.) 

7 lapjaink parall<I irdnya . . - A pEL ir:lnyvonal:lról - mint 41ta-
l:lban ebben az időben b:lrmely lap platformj:lról - a szedcesztő 
nyilatkozott. 

8 Cilunle ugydlldZ, tlv<lnk tgyml6k - Jókai ;lltal:lnodcva és tóls:l-
gosan tömören fogalmaz. 

9 MagyarorszJgnale ••• •arsla• - Szemere Bertalan az akkori hely-
zetből kiindulva részletezve fejti ki C<!Ucitűzéseit: „A haza, a 
vhrel szenett s verit&k:el mivelt, a n e m z e t, á annak sza-
bads:lga és függetl0DS4e nagy veszélyben forog. Ez moll előt
tem a legf6bb eszme, gondolat, cél, aggodalom. Ennek minden 
m.út al:I rendelek. Ennek minden m:ln fel;lldozok. Azt megmen-
teni szövetkezem a mennyel, megalkuszom a pokollal .... 

Mentsük meg a haút vit&ill, fegyverrel aak ez biztos; ment-
sük meg okosan sz6tt küls6 szöve~gel, erre kevesb a kilitás; 
de mig meg nem mentettük, sem aludnunk sem jól laknunk sem 
pihennünk sem reform41nunk sem megbasonlanunk nem sza-
bad." (Uo.) 

14 tgytnl8 aluJraJt41, lwbJr nem egyml6 er6vel ú rn6dszmkktl - Sze-
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Sor: 
mere Bertalan legfőbb meggyőződésének tartja: „A haza ügyei 
vezérletének nem csak egy utja van, mint az üdvczületnck sem. 
Csalhatlannak senkit nem tartok a nap alatt, magamat legkc-
vésbbé." (Uo.) 

19 éljen és gyorapodjék o 11Respublico" - Szemere Bertalan ez eset-
ben is pontosabb: 11 ••• az~ idd.lom azon tiszta respubli~ mely 
a polgárok belsó tökéletessége, a törvény, a szabadaig és a rend 
szeretete, s a polgári erények gyakorlása :iltal erős és tündöklő. 
A kik csak nevét pengetik, üres cimbalmon játSUDak, és én az 
ilyen rcpublicanwokat a leghitvolnyabb képmutatóknak tekin-
tem, kik a cimnek örülnek, a valósig elóttök ismeretlen dolog." 
(Uo.) 

214 

ORSZÁGGYOU~S POZSONYBAN!!! 
386-90. 

M: pEL 1849. jún. 19. 14. sz. 53-54. alifratlanul. 

SZÖVEGV ALTOZATOK 

41 mag4ban {pEL: magáben - sh. -) 
119 Szliz Mária (pEL: SzGs Mária - sh. -) 

TÁR.GY! MAGYARÁZATOK 
Sor: 

6 Pozsonybon megnyitotfo 8 ... felsége oz orszdggyiiMst - A hlr eb-
ben a formában valóclan. Alapja az, hogy 1849 tavaszin a reak-
ciós mágnások valóban szervezkedtek egy pozsonyi ellenonzág-
gyúlés összehlvása érdekében. A PH is gúnyolódott a „Pozsony-
ban a császár :iltal rendezett dietai-coemedián". (Külföld. 1849. 
jún. ao. 319. sz. 168.) 

10 exildl - számúz 
20 Jiscussio - vita, megvitatás 
21 ... ozt o borbor nyelvet . .. tizedrésze um érti - Mir 1847-ben em-

lltette Jókai, hogy „magyaiul nem tudni e16ke16 virtus". (Cikk-
Bcsz 1. k. 510.) 

22 ordiMns - rend 
gróf Forgdcs Sdnáor - (1814-1894) cs. kir. kamarás. 1849 nya-
rín az orosz tábor mellett császiri biztosként tev&enykedett 
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JIÚD.t „muukavezeta", majd N6gr.id megye a. kir. törvmy-
széki tan.iaosa lett. 

24 Osztroluczl<y Mik/6s - földbirtokos és konzervatfv politikus. 
1849-so-bcn Zólyom megye cs.isz.iri biztosa. 

2s prdsts - elnök 
28 ... a kirdly mtgkoronJzlaldsa - Ferenc Józsefet u 1867-es kiegye-

zés utm koro.Wt:ik magyar kirillyá. 
29 mdsodik, az alkotmdny m<gtr8sitist - A mire. 4-i oktrojl.lt alkot-

minyt sohasem erllsltette meg a magyar ondggyfilt!s. (31. sz.) 
31 .!4Wini - vsz. a Szen!m megyei SaJini nevd szerb közKgral lebet 

sz6 
32 Hdm }dnos (1781-1857) - szatmiri püspök. 1848. jún. 25-én 

nevezték ki esztergomi bercegprlmissi. Febr. 18-in Ferenc J6-
ucf csúw clics&éges uralkodisi.!rt ünnep<!lyes ~t és 
Te Deumot tartott, s 8000 forintot fizetett ki Windischgnetznck 
a „boldogltó béke visszat<!rltésére". A magyar korminy bútlen-
Kgi pert indltott ellene. Bkl viszont nem kérte R6ma mcger.S-
sl~t, mc!g 1849-ben lemondatta s Him Jmos elfoglalta a régi 
funkci6jár. 

s 1 Ide stova 1"1 h6napja annak: hogy Mik/6s cdr szhbocsdtotta azon 
proclamatioit ... - 1. Miklós orosz dr m.ij. 9-én tette közzé 
azt a kiihv.iny.it, amelyben a Magyarorsúg elleni intcrvcnci6-
jl.t jelenti be és indokolja. (232. sz.) 

78 rtdout - a pozsonyi Vigadó épülete 
bal parc! - ünnepélyes tincvigalom 

83 lumpign ztitungschrtibtr - lump újs.iglr6 
96 intlmidJlni - megf<!lemliteni 

101 ... gtMrtllisunle Mllt 11lgz8dik ... - Az. emUtett tibomokok ne-
vei: Dembiiuki, Damjanich t!s Klapka. 

117 pro salult d11lum - a polgárok üdvére 
130 8/e Magyaror1zdg jobbik ftllt 1"pvistlvm - Elek Oszkl.r szerint 

,Jókai lapja: az Esti Lapok meaz6 <!ld cikket fJ: 1649. júaiua 19-éJi. 
Megbc!lyegzi a pozsonyi gyfilésen öaszeült urakat, kik Magyar-
ondg jobbik felét kc!pviselvát, a zavargók ellen ,szeretett roko-
o>ikat, a muszkákat' hfvj:ik meg." LJ6kai Is az oroszok. BpSzle 
192l· 571. sz. 117.) 

135 Orlofl - kölrött nc!v 

u38 



us 
CHARJVARI 

(1849. jún. 19.) 390-91. 

M: pEL 14. sz. 55-56. al:ilratlanul. 

TAR.GY! MAGYARÁZATOK 
Sor' 

1 tltya - tiltja 
9 ptrluldortJm - tanító uram 

10 hrJttram - kuritor uram, gondnok uram 
26 muslit - vsz. bagó 
3J Milully, harangozó - Jókaj cikkei - .!s szatirikus frúai - alatt 

mis alkalommal is olvashatwik a tartalomhoz kapcsolód6 aU.-
lrist, ill. &evet. Pl. Simuel kaiamat, Egy pesti ember, Fütykösi, 
Ludtoll, Múvil<igi Júios stb. 

[ 1849. jún. 20.) 391 - 99. 

M: pEL 15. sz. 57-58. al:ilradaoul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

1 Sttyerm lwtsztül ... jiitt tgy szJzad hwzJr - 114 Nidor-huszár 
Idliiból St<ijCionúgoo kcreszriil szökött haza .!s jún. !>-én «ke-
zett meg K6tzcgte. (Vö.: 191. sz.) 

18 Malghera - Velence melletti CI6d tsza.k-Olaszonz<igbao. Wj. 
4-t6l 21>-ig bombútil az osztrik cdsúri csapatok. 
a Vtlmdt ostromló /8 hadi patananok - Radcn!ky (b. sz.) 

25 Vtltna be vdn "'"' - Vclcndt aug. 2Wn vett&. be az osztrilcok. 
31 rlgidg gyüj1tmmy - Hasonló r~giséggydjtcméoyt gyakr.m fel-

sorol a mGveibco Jóka;. 
3J Oudlnot, Nlcolas Charlts Vidor hg. (1791-1863) francia alt<ibor-

oagy. Louis Napolcon cloök 1849 iprilis<ibao iotCIVCDciÓI aa-
patot küldött paraocsooks<iga alatt Idlüba, hogy a római köz-
t~ <i!tal elGzött IX. Pius pipit visszahelyezze 
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Sor: 
Oudi not ostromolja R.5n1tll - A febr. g-én kikiáltott római köz-
társaYg ellen ápr. 24-én incUtottak támadást a francia seregek és 
júl. 3-úi foglalták. el az örök várost. 

37 36 fontos goly6kkol - nagykaliberG, mintegy 16 kg-os lövedé-
kekkel 

39 transteverinok - a Tiberis folyón túliak 
49 szerencsétlen klarinétos - szerencsétlen flótás, Jellacsics 
51 junius g-ln tnegrohanta. . . Ujuldlket - Perczel Mór jún. 8-in 

kiürítette Újvidéket s a Ferenc csatomolig vonult vissza, hogy 
benn ne szoruljon a Duna tulsó oldalán, :. hogy 12 ooo emberét 
- seregének nagy részét - a kormány rendeletére a fősereghez 
vezényelje. Jellacsics le akarta rombolni azt a stratégiai fontosságú 
hidat, amely Újvidéket és a magyarok iltal megszJ.llva tartott 
Péte"áradot kötötte össze. Jún. 11-ról 12-re virradó éjszaka a 
magyarok heves t6zzel fogadt;lk a t;lmadókat, akik a visos h;lzai 
között taliltak menedéket. Hajnalban fokozódott a tüzelés és 
sz;lmos h;lz kigyulladt. A hidat azonban nem tudt;lk a aisziriak 
elioglalni. A nagy tazben a lakosság szerb része Karlovicra mene-
kült, a magyarok és a németek pedig Péterváradra. Az ellenség 
anyagi vesztesége viszonylag csekély volt. A csata képét rohamo-
san terjedő tűz, a menekülés zúrzavara és lakoss.ig kiabilása jelle-
mezte. Jellacsia miodössze 6 halottat és 39 sebesültet vesztett. A 
magyarok közül 1 Bo-an estek fogsigba. 

S3 a mieink egész nyugodt lélekkel nJzték a hid/3 sdO(oib61 ... - Az 
Újvidéket és a magyarok kezén lev5 Péterváradot összekötő 
hidat Jellacsics azért akarta lerombolni, hogy a magyarok ne 
mehessenek eleségért a Bácskába. Jellacsics támadásaival nem érte 
el tulajdonképpen céljit. Jún. 16-in és 17-c!n Verbiszig vonult, s 
ott várta az osztril. csapatok segítségét, hogy támadhasson. 

63 T6th Ágoston - (1812-1889) volt vezérkari a;lsz;lri tiszt. Miu-
tán Lembergból ezredével hazajött, honvéd6magy majd ezredes 
lett. Először az 'Itala szervezett nagyv!radi 31. honvéd.z.ászl6alj 
parancsnoka volt s az erdélyi had'leregben harcolt. Beszterce majd 
Kolozsvár térparancsnokaként nagy szerepet játszott abban, hogy 
a Bukovin4ban levő Urban betörési k.tsérletei kudarcot vallot-
tak.. Bem e16ször kitüntette, majd mivel a székely telepítési terv-
vel kapcsolatban nem az ő utasltisai szerint járt el, leviltotta. Ek„ 
kor került az alvidéki magyar sereghez, ahol Perczel Mór lemon-
clisa ut;in - Vetter Antal megérkezéséig - ennek a seregnek lett 
a parancsnoka. Végül Guyon Richárd t;lborkari főnöke lett. 
Világos után v;lrfogs;lgra ft~lt&, pár év múlva kegyelmet kapott. 



l867-t6l mint f6mémök a kereskedelmi minisztériumban dol-
gozott. 
T6th ÁgoS1on fogta elő ... egész: erejével • •. - Tóth Agoston -
- aki közben átvette a f6parancsnokúgot - egyesltctt csapa-
tokat küldött Verbllsz és Földvir felé. Jellacsics 16-17-ái érke-
zett V erbiszra. Sóvéra tette it föhadiszállisát s mintegy 24 OOO 
- azaz a déli hely6rséggcl együtt - 53 ooo emberrel elfoglalta 
a Ferenc csatorna vonalát s várta az osztr.ik f6scrcg bevonuIWt 
a Dwia-Tisza közé. 
Az elbeszéltek jún. 17-ái zajlottak le. 

71 Skadár - Szkadar, Szkadra, Szkutari, a múlt szizadban a török 
vilajet székhelye. 1913-tól Albilnia kiköt6je lett. 

1S Cea:opierl z:dsz:l6alj - Schwaszenberg hadtestében b.lró Burich al-
tábornagy hadosztilyihoz tartozott 1849. májud.ban. 

76 Ollmützbe vilelelt - ... Az emlltett úszlóaljat valóban Olmützbe 
vezényelték .. 

78 Potoczki - régi lengyel nemesi család, ósi váruk Potok volt a 
krakkói vajdaság területén (Egy hirhedett kalandot JKK 3S· k. 
362.) 

94 Bloudelt - Heidrich Bludck., a Lichtenstein cs.úzhi ezred volt 
f6hadnagya, a Bécsben toborzott és 1848. szept. 18-án a Magyar-
on>Jgba nyomuló, s a Felvidéket felkelésre szóUtó szlovil; 52a-
badcsapat parancsnoka. 

103 Ollmütz er8sinelik - Jún. 30-i olmützi jelentés alapjin közölte 
a PH, hogy „Hivatalos uton meghagyatott az itteni polgúi 6; 
katonai hatóságoknak a várat 12.000 ember és 6oo lóra 8 havi éle-
lemmel ellátni. Ezen rendszabá.lyok okait Németonzág zavart álla-
potjában keresik. és hogy a berlini és a bécsi cabinetek között 
nagy diíferentiik l~eznek." (Külföld. 1849. júl. 8. 3ll· sz. 216.) 

122 junius 1;-ik csata - a csornai ütközet (199. sz.) 
137 Skol< - vsz. Szkoplje, Oszküb szerb viros, a minidita ének és.a 

bolgir püspök székhelye 
186 Bugeaud - az olasz határon állomásozó francia csapatok parancs-

noka 
197 Ularin - Lófalu, helység a Sáros megyei Birtfa mellett, ahol jún. 

18-4.n Wisoczki tibomok elóörsei megtámadt:ü:: Paszkevia 
tábornagy kozik elóörseit, de a túler6 elől kénytelenek voltak 
visszavonulni. 

214 jassy - Jassi, a múlt században Moldova f6városa, a Habsburg 
birodalom egyik katonai központja 
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HÁNY EMBER VAN MAGYARORSZÁGON, 
KI MAGÁT MAGYARNAK VALLJA? 

391>-401. 

M: pEL 1849. jún. 21. 16. sz. 61. alálradanul. 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 

2 pb.ilantropico-statisticus (pEL: phicantropico-statistiau - ah.-) 
33 defal<:Ws defalmdi (pEL: defaleatis defaltandis - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sar: 

1 Mlut4n •""""" j6alear6ink ... - Jún. 12-én lrta a Respublica: 
„A Piesse régi nótit fuj ... Korholja Magyaronúgot, hogy 
aak s milliónyi magyar van benne és mégis Magy aronzág a 
neve." (Külfiild. 1849. jún. 19. 2. sz. 17.) Jókai lrásiaak ez a köz-
lemény volt az ihlet6je. 

4 preponder4nlit1 - túlsúly, pracponderantia 
7 g/tlth<lmechtigungistdk - a márc. 4-i oktorjált alkotmiaybaa a 
nemzcti~ek egyen16 jogb kimondó rendelet hlvci (33. sz.) 

9 v.,, e fiildn<k u milli6 /altosa - Fényes Elek (1807-1876) - aki 
a szabadságharc idején osztálytaaáclos volt a bclügyminiszcmum-
ban, majd a kormiay a pesti rögtönlt.!16 vegyes bizottság elnöké-
vl! nevezte ki - 1847-ben adta ki a Magyarorsz4g ltlr4so e. mun-
kiját, amely szerint 1846-ban Magyaronzág Brd.!lycn ldvüli 
területének létszáma 12 033 399 lélek, Erdély lalcóiaalc a száma 
2 o8s 640 volt. 

r> 161 Is h""'dt - Fényes Elek szerint az emlitctt területen 1 722 oos 
szlovik és 943 995 horviit lalcott. 

(A nemzcri~ek létszámiaalc megjelölésekor Fényes Elek az 
18<12-i összdrú adatait használta.) 

IJ nl•t - A statisztikai adatok szerint a nl!mctek lBek.súma 
1 126 666 volt. 

14 o/dh - Erdélyen ldvül az onzág területén 1 272 787 romia élt. 
15 rtk - Fényes Elek szerint a rácok (a magyaronzági szerbek) szá-

ma I 293 09S volt. 
16 dtu:dr - a Maccdóniit, T091áliit, Epinut és Albániát lalcó román 

nép; nálunk általában balkini származáJú kemked6; Fényes 
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Elek azerint 4 530 görög. 3 025 Montencgrinw és 2150 Clemeu,„ 
tinus lakott hWnk földjm. 

17 örrnlny, török - Fényes Eldc nem emlJti 6ket. 
19 zsidó - 259 6o7 
20 /randa - 5 691 
21 ola.rz, dgtlny - Fh.yca Elek nem cmlJti őket. 
22 unitarius - Csak a vall.U azcrinti megoszl.Uban szerepel Pl!nycs 

Elekné!, dc ott aak 10 f6vcl. 
24 orosz - 4$9 870 
25 Szerb 6 terml!szetcsen pecsovia meg royalista stb. mint nemzeti-

,q nem szerepel Fényes Eldc atatisztildjiban. El6fordul azonban 
# 536 vend (vindus) .!s 12 940 bolgú. 

33 dtfakalis 4</alcandis - lcsz!mltva a lcsz!mftand6kat 
36 buruidban lak6 ntmztl - magyar 

Fényes Elek szerint a magyarok létsz!ma az Erdélyen klvüli tcrü-
letdccn 4 7# 899 16 volt. 

37 llUJ6s thsas4g - az MTA c16dje; az 1831-t6I m4köd6 magyar 
tudós túaasig. Fcn.nillisnak cla6 két évtizcd&cn nem annyira 
a tudományigak önilló m6vcléac, hanem az iamcrcttctjesztá, 
a szépirodalom és a magyar nyelv ipolm illt tcvékcnyaége köz-
pontj4ban. 
1849 végén bctiltottil: az évi naggyGl.!sdcet.Jókai mit 1848-ban 
is gúnyosan emlegette, hogy a tudós Wwig mozdult leglassab-
ban a múciusi italakulis idcjm. (Cikkllcsz D. k. 17-18.) 

53 szurka - fels6kabit 

218 

[1849. jún. 22.] 401-07. 

M: pEL 17. sz. 65-66. aWratlanul 

SZÖVEGVÁLTOZATOK 
Sor: 

86 hogy a gylmint (EL: hogy a gyrmánt -sh.-) 
111 mellett is (pBL: mellet is -sh. -) 
178 Ezdcet megnyerni (pEL: Ezeket megnyerni -sb. -) 
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TARGYI MAGYAll.AzATOK 
Sor: 

7 megvertek benniinkt:t - A vesztett csalik bebizonyitottü:, hogy a 
magyar alvezbek önüló veúnyletre alkalmatlanok. A jún. I~i 
r.sigirdi vereség hallatára Görgey Pcstról a tiborba sietett s elha-
túozta, hogy „megismétli" az ütközetet. Ekkor m;ir hiiba vezé-
nyelt a fővezér, a jún. 2o-in és 21-én mcgvfvotl: véres percdi 
ütközetbeo a csúdriak súlyos vereséget mének a magyar 
seregre. 

14 wachtparatle - dlsz-órszemle 
17 azt hdromszor verjük rojtatok vissza - Fazekas Mihüy LúdM 

Matyi-j6ban a f6h& lgme Döbröginek: „Háromszor veri 02r 
kenden Lúda.s Matyi vU5za". 

39 ma kaptule .•. egy levelet - A leveleket a szcrkeszt6höz küldték s 
alkalmasint Jókai haszo.ilta fel 6kec. 

42 Asb6th - A. Lajos (1803-1882) Krassó megyei földbirtokos, 
a csásúri hadsereg nyugalmazott századosa, mint nemzed5rségi 
őrnagy szolgálta a magyar ügyet. 1849. januárjiban debreceni 
térparancsnoknak nevezték ki. Áprilisban ezredes, .s mij. 22-
t61 jún. ~i>ig a II. hadtest parancsnoka lett. A szabadsigharc buká-
sa u1'n hal:ilra majd 18 évi v:l.rfogs6gra ítélték. 1856-ban kegyel-
met kapott s rendőrügynök lett. 
Asb6th hatltestt jobbszJmy4val e/óreholatlt ... -- A jún. 16-i zsig6rdi 
vereség utin. Asbóth Lajos Pestr61 Komiromba sietett. jún. 2o-áa 
reggel előrenyomult a Duna érsekújv4ri ág:iig s a jobb szJ.my 
fedezte a hJdverést. 

44 Tegnap - jún. 21-én. 
az ellenség bevonult d mocsJrole kOzl - éppen a n1agyar hadsereg-
nek kellett sokat szenvednie amiatt, hogy a folyókon és a mocsa-
rakon átkelve követték a császáriak. hadmozdulatait. 

45 Klapka b Guyon is elmentek a tJborba -·Klapka György jún. 19-én 
- négy dszlóalj kivételével - az egész kom:iromi várőrséget 
Nagymegyerre vezényelte a csallóközi csata fedezésére. Ö maga 
a Ká.rolyi hwzárokat vezette, akiket a csá.szári könnyűlovasok 
visszave'nek. A magyar huszirok előbb feltartóztatcá.k. az ellen-
séges lovasokat, de a harmadik roham ucm Klapka helyzetét a 
tartalékok megérkezése mentette meg, s lehetővé tette, hogy jún. 
20-á.n a koclbban elfoglalt aszódi :illásá.ba vonuljon vissza. Guyon 
oem vett részt a pcredi csaclbao. 
Jún. 21~n Wohlgemuth tábornok csapatai kezdték meg a t4ma-
dút. A Kászonyi József ezredes .iltal vezetett lovasroham siker-
telen maradt. A magyarok Peredre h:itr:iltak, majd az osztrák 
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Sor. 
vasasok l!s az orosz tüzérek elől elmenekültek. A pcrcdi csata 
utin kapta meg Haynau a hJrt, hogy Paszk.evics orosz csapatai 
néh:S.ny napja itkehek. a K:!rpitokon s az egész ország területén 
nyomulnak előre. Haynau a hlrre megindult a Duna jobb pan-
jin a fóvúos elfoglal~úa, mlg a Duna bal partjin a magyar 
hadsereg faeróinek S2emmel tarúsára egyetlen hadtestet hagyott 
hitra. 

Nem sokat hasznilt, hogy Görgey Aulich Lajost és Knezich 
Kúolyt okolta a peredi kudarcért s elcsapta két alvezérét. 

46 Dllutdn egy muszleJt hoztak be a vJrba - Az oroszok halottakban 
3 tisztet JI „közembert"; sebesültekben 11 tisztet, 126 közle-
gényt és 6o lovast vesztettek. Az eltüntek lisúján s „közember" 
szerepelt. (Gelich Richárd i. m. 3. k. 540.) 

47 " mu.szkJk tu1gyon gyéren vtJnnak az osztrJltole közi sorozva - Pe-
rednél Haynau 18 OOO emberéhez 12 OOO f6nyi orosz sereg csat-
lakozott. 

48 A udlahelyr81 jii•6k 1Hszll1lk - Jókai komúomi „földijei" szolgil-
hattak lelkeslt6, de téves adatokkal. 

49 " mieink 7 Jgyut vettek el az ellmslgt81 - Az. osztr.fikok ó az oro-
szok 532, a magyarok 2500 halottat, sebesültet és foglyot ill. 9 
ágy6t vesztettek. Még ennél is nagyobb volt az erkölai veszteség. 

50 Komdromi blesl1ó - Mack József, a körülzirt komúomi vir 
tüzérparancsnoka által jan. 3-én indltott katonai újs.ig. Március-
tól a 18 éves Rózsafi (Ruzicska) Mátyis szerkesztette. A hlrlap 
forradalmi hangot ütött meg. Júl. 6-án a Komáromi Lapok fog-
lalta el a helyét. Ezt a Klapka Györggyel Komúomba érk~tt 
Friebcisz Istv"1 szerkesztette békepárti szellemben. Az utolsó 
sz.Ima okt. 1-én jelent meg. (A 1engerszemd hiilgy JKK 55. k. 
453-s4.) 
A 2 o. Komáromi lr1eslt8 szerint . . . - A Kom&t. 20. számá-
ban, jún. 22-én Ujházy László kormánybiztos és Asscrman Ferenc 
ezredes, vúparancsnok helyettes jelentését olvashatjuk: „A 2-ik 
hadtest el6zte az ellenséget alsó Sély és Kirilyrévról. - A 3-ik 
hadtest szinte elkergette azt Peredről; s ógy annyira megverte: 
hogy csak az itt történt ütközetben I 3 ellenséges tiszt esett 
fogsigba. - Az ellenség Szillyéról is eltávozott; - s bú a 8-ik 
hadtestnek csalóközbeo létező része Nyárasd felől túlsigos ellen-
séges eróvel timadtatotc meg: mind a mellett az helyzetében szi-
lárdan megmaradt." (pEL 1849. jún. 23. 18. sz. 69.) 
Jókai e hivatalos tudósltú alapjin közölte hlreit. 

s2 dZ ellklszületek nagyok az ellenségnek a csol6kOzb81i ltitisztit4s4ra 
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- A pcrecli vereség és a clri csapatok beözönlése uW. Görgeynek 
hitt:l.ltatni lehetett volna Haynau etaretörés<!t Buda fel~ de ki-
haszn:l.lhaua volna a Vág vido!ki elleruéges erők meglogyatko-
ddt arra, hogy Bécset fenyegetve tansa vissza Haynaut attól. 
hogy Pestre vonuljon. Görgey azonban egyiket sem tette, hanem 
illúiban hagyta a magyar csapatokat, s nem vette figyelembe a 
mcgv!ltozott helyzetet. igy Haynau ötszörös túler6vel verte ki 
Győrből jún. 211-m az elkeseredetten v&lekező Polltenberget. 

57 az el/mtdlior GoldnJhónJI ö"z<tör<l<ll - A kétnapoo (jún. 20-21.) 
perecli váes ver~get megelőz6 ÖHzecsapú sorin Görgey Ga-
lmtüg szalasztotta a cúsz!ri>kat, majd indokolatlanul felhagyott 
üldözésükkel. 

64 luJ11asi csalaJlr - erdByi csatatc!r 
65 K<mhiy ezredes - Kemény Farkas báró (124. sz.) 
66 lkJJ - erdélyi kisközs~ a múlt századi Hunyad vármegyében 

a Fehér-körös partjm, Brad (Följ 1. k. 232.) 
Abrudbdnya - Abrud, arany- és ezüstbmybzatiról ismert váro• 
a múlt századi Alsó-Fehér megyében, az Erdélyi ~rcbegységben, 
Kolozsvártól délnyug>tra. lu kezdadöu meg a békealkudozás 
1849. máj. 4-én a magyar kormmy megblzouja: loan Dragos 
nemzetgyűlési képviselő és a romm felkelők vezetője: A vram 
Jancu között. Amikor Hatvani Imre Brnagy szabadcsapata - az 
cgyczk.edáröl mit sem tudva - bevonult a vúosba, a romin 
vezérek azt hitték, hogy tőrbe akarják őket csalni, ezért egy ré-
szük - köztük janc:u - elmenekült, a misik. részüket pedig Hat-

·• vani Imre - a tárgyalú félbcszaldtúa láum ugyancsak kelepcé-
t61 tartva - letartóztarta. A menekülők fellármáztik a bzvasokat, 
a felkelők máj. 9-én mcgtiroadták a várost, kiverték onnét 
Hatvani lmRt, akinek fele csapata odaveszett, majd - mivel a 
lakosok közül !Okan a magyarok oldalin vettek részt a váes 
csatában - fel~ctték Abrudbáoyát. (A k8szl•I tmba fi•I II. k. 
JKK 28. k. 410.; Egy az Isten II. k. JKK 70. k. 510.) 

70 Topdnfal•• - kö~ a múlt századi Tordz-Aranyo• vármegye 
tordai j~ban az Aranyos völgyébeo; Ctmpeni 

78 1,-Jn djrd ts4'4 volt. lsmlt mi nyertünk - Jún. 13-án vcne vissza 
Kemény Farkas alezredes kis csapata Abrudbmya és TopWalva 
közt Axinte ~ Jancu többszörös túler6vcl tim.adó romin fel-
kelőit. 

80 J 7-ha Knnlny t4bot4 Vi4t4r4 vonult - Ide vonult vissza Zalatna 
ir.loyábao Kemény Farkas a rominok jún. 1~ mcgújltott 
t4mad'sa eU51. 



Vidra - Fels6vidn, köiXg a múlt sz4zacli Torda-Aranyos megyb-
ben a topúúalvi jlrisban az Aranyos folyó völgyében; Avram 
Jancu szül6faluja 

Jóbi a notesz&en le is rajzolta ezt a hel~get. (Följ 1. k. 267.) 
a luwasl klr4ly - AvramJancu (17. sz.);Jancu Vidra blr.ljinak a 
lia volt a ezát e körny&en különös népszerűségnek örvendett. 

82 a muszle41e Mgyon bttörkle az orsztlgba - A magyar csapatoknak 
nem sikerült felszabac:Utani Temesvút. Az erdélyi atrocitások 
fellingolúa és az orosz betörés hfrére júniw közepái Bem a Bán-
úgból Erdélybe ment, hogy itvegye a csapatok vezényletét. A 
magyarok 27 ooo emberrel !aleg a határvonalakon 6rködtek. 
Ligyen tibomok 28 ooo-es déli hadoszúlya és Clam Gall as 11 ooo-
es osztrák hadteste mú mAj. 24-bi parancsot kapott, hogy jún. 
18-4.t6l vonuljon Erdélybe a Déli IUrpitok szorosain. A:z oroszok 
jún. 22-én elfoglaltik Brassót. 

86 CsJkvJr - Fejér megyei község a móri jirúban a V értea hegység 
lföin;IJ; Madarúz Lászlót 1848-ban két helyen is megvfüsz-
totttk képviseU5nck, s 6 a cdkviri kerületet tartotta meg. 1849. 
mij. 8-án lemondott manclitumúól, dc a cd.kviri kerületben 
kilrt új választlhon ismét fellq,ett és jún. közepén a kerület újra 
ac vfüsztotta meg képvise16jének. 

87 Nem hitték el ••• hogy a gyémJnt historiJban valami iga lehessen -
Kossuth Lajos a választ:lsok e16tt garantálta, hogy Madarisz 
Uszl6 lllatlan a Zichy-ügyben. 

97 ministerben járt - ministeri öltözetet viselt 
98 .. , most nyáron bonzsdrban - egyszerű ruhiban, amelyben a 

parasztok „Jó napot!'" köszöntését fogadja 
102 azon pártnak fónok< - Madarisz Uszló a.z 1848. 'prilis elején 

szervezódött Radieal Pútuak volt egyik vezet6je. 
113 juvelir - ékszerész, aranymúves, vagyis Madarisz László 
127 llotm< - Ludwig Döme (1776-1837) német lró és publicista. A 

korabeli Németonúg egyik legnépszerűbb újúglr6ja, aki a köz... 
tinasAgért harcolt. 

ISI Bonaparte Lajos - Louis Buonaperte: III. Napóleon (19. sz.) 
157 slovanslta lipa - pr:lgai cseh demokrata egyesület, amely I848-

ban toborzúi fellúv:issal és pén2gyújtc!ssel t4mogaua a szlovik 
felkelést. I 849 tavasún azonban mir elutasltotta a szlovi.k. sza-
badcsapatok pénzkérelmét. 

160 Liuriani - Lauriani A. Treboniu er#lyi súrmazúú bukaresti 
romin tank és detnokrata politikus, az 1848. mij. 1s-i balbs-
falvi romin gy(llés egyik jegyz6je s a gyalés klvinúgait Bécsbe 
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vivő küldöttség tagja. A Nagyszebenben székel6 Rom.ln Nem-
zeti Komité egyik ir.lnyltója. 1848 júniwiban Bllcescu megbl-
ús.ib61 magyar vezccó politikwokkal is túgyalt. de az együtt-
mfiködést61 - azok nacionalizmwa littm - viJszariadt. Tagja 
volt annak a romin deputációnak is, amely 1849. febr. 25<.t 
Olmützben újabb memonndumot nyújtott át a Ws:Wnak. 
Cipari - vsz. Cipariu, Timotei (1803-1887) balázsfalvi görög-
kdeti kanonok és teológia tanú, a Román Nemzeti Komicé 
tagja 

161 a mdgyM szabadsJg ellen dZ oltlh IJzzaJásl - L. a 34. sz. 
166 Nálunk is van egy demacrata tdrsulat - Az Egyenlőségi T.inulac 

magja Pesten igyekezett egy demokrata kön életre kelteni, de 
tényleges megszervcúsérc már nem maradt idó. 

18o Dt anlld/e azt4n felül kellene tmelk<dvr lmni ..• - jókai itt Tfo-
csics Mihilyra és Madar:isz Uszlóra céloz. 

181 nanplusrdtra - nctovibb 
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HIVATALOS ROVAT 
[1849. jún. 22.] 

407-08. 

M: pEL 17. sz. 69. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK ..,, 
14 ftvgalitds - talcarékomg, józarmg, okos gazdill:~ 
20 ut supra - mint fent 

220 

TÖR V~NYSZliKI JELENET 
408--09. 

M: pEL 1849. jún. 22. 17. sz. 68. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZAT 

Ez a cikk. az 1848-ban megjelent Az ildomos szllltdas e. Jrisnak 
a rokona. (CikkBcsz II. k. J24.) 
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llI 

CHOLERA ELLENI SZER 

409. 

M: pEL 1849. jún. 22. 17. sz. 68. aliliatlanul. 

TARGYl MAGYARÁZATOK 
Sor< 

dm A kolera szinte az cgl!s:z szabadságharc idején komoly veszélyt 
jelentett. 

Olyan adat is maradt fenn, hogy, Haynau seregéből július elején 
14 ooo-en, Panjutinéból pedig 2ooo-en feküdtek koled.bm. (Ke-
ré.kgyirtó Árp4d i. m. 648.) A kolera amiatt terjedt olyan nagyon, 
mcn a halottak eltemetésére nem fordftottak kell.S gondot. 
(Hiualalos roual. PH 1849. m4j. 24. 297. sz. 77.) 

1 Valamennyi hírlapi reciplk ... - Se szeri, se súma a korabeli 
hlrlapokban felsorolt kolera elleni gyógymódoknak. (Szathm4ri 
Kúoly: F8vJrori uj4oruJgok. KossH 1848. okt. 6. 101. sz. 450.; 
nov. l. lo6. sz. 473.; HaditudositJs = &/fold Respublica 1849. 
jún. 30. 3. sz. 11. „A mwzlclkat a cholera tizedeli'". Uo. 62.) 
Jókai ebben a ciklr.ében tulajdonképpen Biróy Albert gyakorló 
orvos-sebésznek v!laszol, aki a PH jún. 17-Í sdmában nagy ter-
jedelmű szakmai cikk.bcn 1r a Cholera elleni szerekr61. (317. sz. 
lj8.) 
Grassel Lőrinc „polgúi szesz- és borececgy:Sin6" tette közzé a 
korabeli lapok hirdetései közt: „A kolera elleni óvszeriJI ajinlom 
általam föltalált és készitett jó izú fúléitalomat, melly görcs, 
gyomornyom4s, hasrig4s, étv4gytalandg és s egyéb gyomorba-
jok ellen is foganatos hatással bír." (Rcspublica 1849. júl. 7. 16. sz. 
62.; pMT jún. 30. 62. sz. 248.) 
A kolera ellen - mint Bodu Tamis a Szomonl nopok és Tallé-
ros.iy Zebulon A k8szlua ember fiai e. regényekben (Egy az Ist<n 
l. k. JKK 69. k. 4l l .) - általibm pálink4t és töménysZCS2t hasz-
náltak. Az l 866-os kolerajirviny idején Jókai szobijiban is min-
dig volt egy kis „szlveróslr,)". (Hegedüsnéjókay Jolin:j6"'1i Is 
l.4borfalui R6za. Bp. 1927. 209-10.) 

Az orsrigos depresszió idején egy kissé bizalomkeltónek srinta 
jókai ezt a cikket, mert szerinte „a félelem ... a cholerínak leg-
gonoszabb alapja". (JLev l. k. 1so.) 
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S«' 
S Rp. - recept, rccipc 

13 NB. - nota benc, jegyezd meg jól 
14 uti figura ••• do<<t - ahogy az ábra (a ptlda) mutatja 

:lll 

[1849. jún. 23.) 410-11. 

M: pEL 18. sz. 69. alálratlmul. 

TAll.GYI MAGYARÁZATOK s.., 
11 Htrc<g Paslteviu - Paszkcvia (164. az.) 
24 riickgii<ngig< B<wtgung - hátnlás 
25 mtJMuvre - művelet, hadgyakorlat, fonBy, man6ver 

:U3 

[1849. jún. 2j.) 411-12. 

M: pEL 19. sz. 73. alálratlmul. 

TAll.GYI MAGYARÁZATOK 
Sm:: 

1 Dembinszlti lelWszOnlével Visoulty veue JJ,o Juupati hatlureg vezlny-
/nlt - Dcmbimzki jún. 1~ a Sáros megyei Dcmc!tc!n kiált-
ványban jelentette be hadscrcgc!nck, hogy lemondott, a parana-
noks4got Wisoczki veszi olt t6lc, önkh.tcskéot azonban 6 is az 
.!szaki seregben marad. 
Visouky- Wisoczki, J6zcf (1809-1874) u 1831-i lengyel sza-
badsághaicnak c!s u emigrációnak a balmmyához tartozó had-
nagya, 1848-ban a kiakk6i hcly6rsc!g ezredese. 1848 6tzc!n uta-
zott Magyarországra. Nov. 111-.fo honvc!d6maggyá c!s a lengyel 
légió parananokává nevezték ki. 1849 mirciusábm eucdasc!, 
mijusbm tábomoW lc!ptcttc!k el6, majd a IX. hadtest parancs-
noka lett. Aug. 2o-4n a lengyc• lc!gióval együtt hagyta cl u or-
szágot. 

s Még juniu.s J 8-Jn az oroszok nem 110/tale MagyororszJgon - Az 
orotz f6sercg jún. 1 j-én indult meg hazánk ellen, dc kor.lbbm 
mir többször is be-beütöttek. (212. u.) 
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..,, 
8 H11rb1111 . . . IJzitd proclt1mdlioka1 oszlat - Stúr, Hurban és Hodla 

jún. 2<Hn Haynaunil c:Wzirh6 agiticióra ajútlkoztak. Haynau 
elfogadta ajinlatukat 61 a2 agit4ci6ra nyllt parancsban adott nekik 
lelhatalmaúst. A Jókai 41tal emlltett proklamiciók ennek foly-
t4n keletkC2tek. 

12 Puthn<rt ... agyonl8ttt - A hlr alaptalan volt. 
16 csdloma - a Dunát és a Tisút összcköt6 Ferenc aatoma a Bács-

k4ban . 
18 Csantavér - Cantavir, nagyközség a múlt sztzadi B4o-Bodrog 

vúmegye topolyai j~ban 
21 Nagymegyer - csa116közi község a múlt szúadi Komúom megye 

aallóközi jfols4ban 
Guta - csallóközi mcz6vúos a múlt súzadi Komúom vúmegye 
csallóközi j4ds4ban a V4g 61 a Kis-Duna tal4lkoz4s4n41 
T61megyer - csaJlóközi község a múlt súzadi Nyitra vúmegye 
~nekújvúi j~ban 
Vrmlny - község a múlt súzadi Nyitra megye nyitrai j~ban 

22 ZJ-i cs11111- A jún. 21-i véres peredi csau. mJsodilc. napján Görgey 
súlyos vereséget szenvedett. (218. sz.) 

2s F-r egy gy8ri lremlttd6 ... azl óllilja - Ismét Jókai motiv41ta a 
hallott hlrcket. 

29 C«klesz - Csekl.!sz, szlov4k lakosú község a múlt súzadi Po-
zsony vúmegye pozsonyi j4ris4ban -(1849. jún. 26.) 413. 

M: pEL 

TÁRGYI MAGYAR.Az.A.TOK 

1 Dembinszky /8vóromn/iba lrlttzttl . . • - Dembinski - núutin 
jún. 18-m átadta a feJ.aa:magyaronzági sereg f6parancsnobágit 
Wisoczki t4bomoknak - n&my napig lgi!ret&ez hlven még a 
seregm!I maradt, majd uúutin Wisoezki nem fogadta el a visz-
sr.avonul;issal kapcsolatos tan6csait, Pestre távozott, abov:l jún. 
26-.in i!rkeutt meg. Kossudital közölte, hogy hajlandó lenne 
együttmllködni a tovilbbiakban Görgeyvel, aki a20nban nem 
tanott r4 igmyt. Rélzt vett KW Em6, Mélúros Uw, Perczel 
61 Aulich tinmg4ban a20n a tan4cskoz4son, amely utin a kor-
m4ny elhatirozta, hogy Nagyvúad helyett Szegedre teszi 4t 
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Sor: 
sztkhelyét. (KossÖM 15. k. 620-21.) Elhatár020tt szánd&a volt, 
hogy elhagyja az ondgot. Amikor júl. 1-éo a minisztertanács 
Görgeyt elmozdította f5parancsnok.i ál.1'9ából, maradt, s júl. 
2-in M~ziros Lázár mellett mint veúrkari f6oök lert az új 
fővezér. (KossÖM 15. k. 650.) 

2 „magyar kirJly" - hfrcs veodégléS a Dorottya utcában 
4 Z6/yom Is Honl le/kts /olwsoi •• • - 1848 december közepén, 

amikor Schlick csapatai Galleiából a Duklai hágón keresztül 
betönek a Felvidékre, Béaból negyven szlovák fiatalemben 
küldtek a felső megyékbe felkelést szltani. Ezek mindenekelőtt 
a közvélemfuyt igyekeztek a magyarok ellen hangolni. Rém-
hlreik között lJlandóan szezepclt, hogy Hurban nagy támaclist 
készft elő. Beniezky Lajos kormánybiztos érdeme, hogy a hur-
bani.dk operációi kudarcba fulladtak, s felhlvásaiknak nem sok 
foganatjuk lett. Hasztalan küldték segftségük.re az olasz frontról 
Götz tábornokot. Az orosz inv.izió húérc ismét mozgolódni 
kezdtek. 

Beniczky Lajos szigorúan megkövetelte a v.irosoktól és a fel-
vidéki megyéktől az újoncilletéker. Jún. 6-in arról értesJtettc 
KoS!uthot, hogy az so ooo-es újonc sereg résére Zólyom megye 
és a bányavárosok már kiillftották a rájuk 01ő kontingenst. Jókai 
közleménye nyilv.in ezen a híren alapult. Jún. 9-én azonban, 
amikor a R6ua.begy mellett Likavkin feltűntek az elsc5 orosz 
elóörsök, kiderült, hogy Beniczky hasztalan szólltotta fegyverbe 
a népfelkelőket. A:r. orosz betörés demoralizáló hatása már a kez-
det kezdetén megnyilvánult. (Beniezky Lajos bányavidéki kor-
minybiztos és honvédezredes Visszoemllkezései és jelentései az 
1848/4g-iki szoboásághorcr6/ Is 161 mozgolomr61. Bp. 1924. 152-
53.) 

:us 
(1849. jún. 27.) 413-17. 

M: pEL 21. sz. 81-82. alálratlanul. 
Részi.: A k8szlvll embtt fioi Il. k. JKK 28. k. 443-44. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 elójOttek d SdVdnyd dbrdzdlok - Jún. 27-én teue közzé a korminy 
falragaszokon és a Közlönyben a clri intervenció elleni ünnepb-
lyes óvWt. (232. sz.) Ezen a napon Ina a Respubliea: „A mai 
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nap igen komoly szint öltött fel. Mindenlelé vizsga tudakolód-
zbt és sok arcokon s!padc szint, néhol törött, marcangolt arc-
vonásokat is lebete l:ltni. Minden találkoúsnak. legelső kérdése 
volt a fels6vidéki események hogyléte. A kislelkaeket végkép 
kiirtani sohasem lehet." (9. sz. 34.) 

1848 őszén egyik legradikilisabb cikkének adta Jókai ezt a 
dmet: Nem szeretem a sdpadt arcokat I (Cikkllesz U. k. 384.) Egyik 
visszaemlékezése szerint Goldmarknak az oroszokról tartott be-
széde „nagyon elsavanyftotta a publiewn kedc!lyét". (HhM 5. k. 
116-17.) 

7 Bem Nagyv4TaJon volt - Jún. 19-én c!s :MMn találkozott Kossuth 
Bemmel. Megclrgyaldk Nagyvárad védelmét, de főleg arról 
esett szó, hogy milyen feltételekkel venn~ át Bem az összes ma-
gyar hadak 16vezc!rletét. (229. sz.) 

14 opposition - ellenzéki francia lap 
mibt köszönt le Dtmbinszky? - Még ma sem tisztúott minden 
szempontból, hogy mért vált meg Dembiruki a magyar had-
scregcól. 

22 egy sta/hJJ ~m exptJiJlni - egy futút sem küldeni 
26 v4Toshdza - a Váci c!s a Hatvani (ma Kossuth Lajos) utca talil-

kozisinál, a belvárosi templom melletti, ma m;lr lebontott 
~ület. Kasselik Ferenc mester kétemeletesre tc"ezte s Hild jó-
zsef húzta r:ia harmadik emeletet 1863-ban. (CikkBesz II. k. 557.) 
soltnniter - solcmnitcr, ünnepélyesen 

34 mdr benn v1111nak az orszdgbdtl ... - Az orosz csapatok jún. 1 s-én 
kezdték elözöoleni a Felvidéket. Jún. 24-én már Kass4nil jártak. 
(z38. sz.) 

56 Napo/eon újos .. . Teleki Uszlót .. kiparancsolta-Batthyány Lajos 
és Kossuth 1848. aug 29-én megblzta Teleki Uszlót, hogy a hiva-
talos magyar kormányt képviselje a francia korminynál. Meg-
bízaWa szerint a közvéleményt kellett tájékoztatnia a magyaror-
s:d.gi eseményekről, mindenekel6tt megnyenúe a magyar ügy-
nek a párizsi kormányt, és a lehet&égek.hez képest fegyvereket 
vád..rolnia. Feladata lett volna egy magyar ügynökség, azaz követ-
ség felálUWa is. Teleki 1848. aug. 31-én indult el Pestról és szept. 
8-án érkezett Piriuba. A francia kormány nem ismerte el Tele-
kit, s a vezető politikusok csak magánemberként beszéltek vele. 
Mint pl. Bastide külügyminiszter, akinek a tájékozatlanságára 
jellentzó, hogy a magyarokat katolikw szlávoknak. tartoua, s 
akinek. szivélyessége csak. felszloes külsóség volt. Teleki eleinte 
dcrdlátással nyilatkozott_ r6la Jelentéseiben, mint Ledru Rollin-
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,.,,, 
ről, akiről azt hitte, hogy a decemberi választásokon komoly 
esélyei vannak. Amikor Bonaparte Lajos nagy föl6myel győzött, 
Teleki nem remélhetett szimpátiic a magyar ügy ir!nt1 bit lelkes 
cev&en~get fejtett ki a továbbiakban is, s nem rajta múlt, 
hogy számottevő eredményt nem tudott elérni. Jún. 2s..m a 
lrancia nemzetgyűlés elc! került a magyar ügy, de Tocqueville 
francia külügyminiszter mú válaszra sem méh:atta Maugin kl!p-
viselő interpellációját. 
A Telolci kiparancsolásúól szóló hlr azonban nem felelt meg a 
valóságnak. 

s8 PoldtinlUus - Pfalz, Bajoronzághoz tartozó német fejedelemség 
6o P4rizsra tort • •• - Amikor nyilvánvalóvi vált, hogy Napóleon 

reakciós célokra, a pápai állam viJszaálUtására használja fel a fran-
cia hadsereget, 1848. jún. 13-án Párizsban folkelés tört ki. Ezt 
azonban Changarnier, Párizs katonai parancsnoka hamarosan le--
verte. A f6vúosban ostromi.llapotot hirdettek ki, a szélső bal-
oldali követeket vid alá helyezték, s Napóleon vc!gleg megeró-
dtettc hatalmát. 
Jókai hlrei túlságosan dcríilitóak voltak. 

64 pro11isorius - litmeneti, ideiglenes 
69 Arv4ból Is Lipt&bdl mintltn orosz sereg lei11onult - Ez a hJr téves volt. 
73 Morvában /o"adolom ütött ki - Ez a h1r is téves volt. 
76 ktllSZlts hdbonl - A magyar kormány núj. 18-án, majd jún. 

27-én hirdette meg a kercsztesMborút. (232. sz.) 
77 a 16rui szorosnJI J g-Jn n.11.gy aomó muszleti betöri Etdélybe -

Ligyen altábornagy seregéből Dyc.k vezérőrnagy núr jún. 1!)-én 
megtámadta 8 zászlóaljjal és 16 század lovassal a Tömösi szoros.-
nál. Szabó Nándor alezredes 3000 emberét. Jún. ao-án Ligyen 
illetve Kiss Sándor vezérlete alatt újabb ütközetre került sor. 
Ennek kövctkezn1énye volt, hogy a cáriak. dél körül már meg-
közelitették Brassót. A magyarok 100 halottat és sebesültet, a cá-
riak 48 halottat és 2s3 sebesültet (köztük Dyck tábornokot) vesz-
tettek. A brassói szászok valóban lőttek honvédeinkre. 
Mindezzel egyidejGleg - mivel Krasznay Pál honvédómagy 
ellenállás nélkül meghátrált - , a cáriak balszárnya Engelhard 
tábomok vezctéXvel a Törcsvári szoroson át alwlilytalanul nyo-
mult be Erdc!lybe. 
Wrcsi szoros - törcsvári szoros, a DBi Kárpátok egyik legjelen-
tősebb átkelőhelye a múlt századi Fogaras vár megye délkeleti szeg-
letc!ben a Brassói hegységben 

81 Kiss SJnúr (18Is-1849) - háromszéki születés6 katonatiszt. 
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Sor: 
1848-bao mmt 6magy a II. sz&e)y hmr.árezred parancmob 
Dobrin. A szerb lúadás kitörésekor a szegedi tiborba rendelt&, 
de hamar visszakerült Erdélybe. A szil4gysomly6i és a zsibói 
fronton harcolt. 1849. jan. 17...!n G;Jlfalva kö~l&en gr. Teleki 
Smdorral együtt mentette meg Bem tföomok <!letér. Jan. 2s-és6l 
Bem megblúúból Székelyföldön szervezte a honv6Wgct. Febr. 
4-<!n alezred~ léptették el6. A múodik nagyszebeni csata utin 
a katonai érdemjel Ill. fokozathal tüntették ki. Apr. 1o-ái kine-
vezték ezredessé s tagja lett Bem legbizalmaJabb haditanicsinak. 
júniusban a bnss6i hadosztilyparancsnok.W.got vecte .it. 

Jún. 19-én Ligycrs orosz t4bomok kétszeres tólcr6vel támadta 
meg Tömösnél. Két napig Leonidúzként tartotta mag4t. Amikor 
már több súlyos sebból vérzett, székével magasra emeltette map.t 
s vezényelte tov4bb a harcot, mfg az ellenség körül nem vette 1 
fopgba nem esett. A fogs4gban sólyos sebeibe belehalt. 

86 Tomos - Tömösi szoros, a fcstöi Déli Kárpátok legszebb Mgója 
a mólt szizadi Brassó inegyibcn a Kc:rcSztény havas és a Nagyk6-
havas között 

88 gimtsi szoros - nevezetes szOfos, amely Felcdkról vezet it a 
Kúp4tokon; a Tatros és a Csiki hegység egyik legszebb völgye 
... oleartale bttOmi az oroszok - A had.történétfrás nem jegyz.ett 
lel ilyen lr.lsérletet. . . 

90 DonUJ - Doma-Vatra, bUkovinai helység a borgói szoros köze.. 
lében, amelyen 4t Grotenhjelm ciri tföomok és Urban csapatai 
jún. 20-m Bukovin4ból Erdélybe hatoltak: 

A mintegy 7500 cmbcrb61 illó magyar tábor azonban nem 
Domm (Doma-Vetrin), hanem a Naszód, Beszterce, Tihuca, 
Óraclna négy>zögben helyezkedett el. Grotenhjelm jún. 22-én 
Borgóprundn;JI megtimadta a Dobay József alezredes ;Jltal veze-
tett magyar sereget, amely cgy&kfut is harc nélkül akart vissza-
vonulni. A áriak könnyd gy6zelmet arattak, a magyarok pedig 
a dési smcokig h4triltak. 

92 ]elldSics ismét pr6bdt ltll Í'éttrvdrod ostromldsdval - Ez a hlr valót-
lan volt. · 

96 meg van mérgezve a lég, szene a föld. temetetlen halottal<l"1l - A bcl-
ügyminiszt~rium míj. 18-i rendelete szerint „a ciatah~yek.-~özc
l&en es6 vidékeken epemirigy (cholcra) mutatkozik •.• orvosi 
vi!lemény szerint e kór fejlődésének oka azon körülményekben 
rejlik, mert a csat4bao elvérzcttek "testeinek eltemetésére kell6 
good és ovatosdig oem Iordittatott." (Hhnualos rlsz. KCS.d 1849. 
m4j. 20. no. sz. 409.) 
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Sor' 
99 A tenusvJti ostromsmget Guyon vezényli - A Vetter parancsnok-

siga ali került délvidéki hadseteg 4. hadtestének parananoks&git 
júniw közcpfu vette :it Guyon. 

101 Arad •4rlrslg• capitulalt - Buda clloglalisinak hlrérc Vécsey 
Kiroly tibomok kapitulici6ra sz6Utotra lel Bergert, az aradi rir 
parancsnokit, kinek seregében ragüy ütötte fel a fejét. Berger 
tisztjei révén el6bb a feldunai csiszú:i hadseregu.!1 ds Temesvir-
nil táj<!koz6dott a katonai eseményekr61. A tisztek 2o-án tértek 
vissza, s Berger 27-én feladra a virat. Júl. 1-én hagyra el a rirat 
az 1400 f6nyi lefegyverzett vúvéd.S, melynek csaknem fele a 
honvédséghez lépett it. A virral 66 igyú, 2coo mma 16por ds 
1soo lőfegyver jutott a magyarok k~be. 

-CA.NTA.TE A BUZOGÁNYRÓL 

417-18. 

M: pBL 1849. jún. 27. 21. sz. 82. aláfradanul. 

TÁllGYI MAGYARAzATOK 

A cikk alapja a korminy jún. 27-i killtvinyinak: 3. pontja: „min-
den q, férfiu, ki katjb bitja, magit 48 6ra alatt valamely fegy-
verrel ellitni tartozik, a kinek 16fegyvcrc vagy kardja nincs, az 
kasút, baltit ragadjon; a kasza rohamra, a balra pedig kl!zi via-
dalra, bitor kézben alkalmas fegyverül szolgil. 

Nem magyar az, cudar az, a ki fegyverben v;ilogat, és nem védi 
magit, azzal a mi kezébe akad." (Okm 2. k. 483.) 

dm Cllllldl< - ünnepi ének (Följ I. k. 268.) 
fWon16 stOussal klsérletezik 1848-ban Dobsa Lajos az MT ha-
s&bjain. (ŐtodikJ Cdntdte Bdnhidihoz. szept. 8. 1s2. sz. 611.) 

3 A buzogJny igen jó fegyver -Ez a cikk sok szempontból rokona a 
Fel munk4ra kezdet1inek. (J. sz.) Jókai Thespis kordqa e. szlnda-
rabj'iban mondja ajambw nevt'.l szerepl6: ,,Hwz:j,r ke~bén min-
den kard hwzir kard, Sebi úr kezében minden kard gylklesó". 
(Drdmdk. JKK m. k. IJS.) 
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ANTHOLOGIA A MUSZKA POESIS REMEKEIBŐL 

418-19. 

M: pEL 1849. jún. 27. 21. sz. 83. aWratlanul. 

TÁRGYI MAGYAll.ÁZAT 

4 udkJja - ruh.izata, hucildja -MUSZKA LITERATURA 

419-21. 

lro41dmi tJtos 

M: pEL 1849. jún. 27. 21. sz. 84. al:!Jratlanul. 

So<' 
TARGYIMAGYARAZATOK 

Lúdtoll ,.álnéven" ez az egyetlen lr.ls jelent meg a jókai i!.ltal •zcr-
kesztctt szabadságharcos lapokban. Nem tal1lkoztam ezzel az ál-
névvel a többi 1848/4!res újságokban és folyóiratokban sem. Nem 
valószlnú, hogy az ügyes tollforgatóra valló cikket olyas valaki 
hta, aki csak egyed enegyszer jelentkezett a napilapok hmbjain. 
Joggal gyaofthattuk már els6 szempillantiisra is e titokzatos szer-
z5bcn Jókait. Feltételezésünket bizonyltja frónk egyik 184S-.. 
0irodalmi" alkotiisának befejező két sora. Augusztus 6-oin „a la 
Lisznyai", azaz Lisznyai Kálmánt utinozva és parodizálva frta 
Jókai - a F AIM-ban is megjelentetett, s {gy sajit magámak 
vallott - Szolnoki mellképek e. versczetét, amelyet fgy fejez be: 
„Mindezeket ina egy luJloll calamu~ 
Fogván azt öklében fráter diák Kalmus". (FAIM 194. CikkBcoz 
II. k. 279.) Nem lehet kétséges, hogy Jókai arra céloz, hogy 6 
mint Jró csak szerény esz.köze a „mllnek", az érdem a t4!mAé 6s a 
forma fcltalálójié, azaz Lisznyai Kálmáné. Barith Mildóual kap-
csolatban hasonló jelenségről van szó. Itt még inkibb lehetséges, 
hogy azért kanyarította alá a Ludtoll álnevet - s vülalva ismét, 
hogy ezt a cikket „ludtoll'' írta - , mert a szinte tetsús szerint 
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idáett r.!szlctek önmaguk.!rt beszélnek. Jókai kedvelt módszere 
volt, hogy kritilWban bizonyos - természetesen tendenciózu-
san kivilas.ztott - r~zeket elrettentés céljiból kiemelve. az egész 
m6 .!rtéktel~ét .!s hasm;IJhacatlansigAt érzékeltesse. Hasonló-
képp aclekcdctt, 1847-bcn az Irodalmi l<velek Vahot lmrlhez e. 
cillsorozaclban (CikkBcsz 1. k. 184., 194., 304.) az „cllcruége> 
lapokkal" folytatott polémiüban .!s Debrecenben pl. A Táncsia 
Mibilyhoz Irt „leveleiben" is. (s8., 103, sz.) 

1 Irodalmi tdtos - Badth Miklós újúglró, T"1yáról ln tucl6.ltiso-
kat a PN-be (1850) és a Gazdadgi Lapokba (1852-53). Egyet-
len megjelent mun.kAja a Jókai Altai emlltctt Tokai támadJs. 
A gyenge f&cmúock még a hazafias súnd.éka sem lehetett ment-
slg Jókai súmAra. 

2 Barith Miklós is Irt minden fejezet élére mottókat - pl. Kisfa-
ludy !Uroly, Vörösmany, Pap Endre ó SulyAnszky Antal ver-
scib61. 

3 Kezok kozt vlgs8t vonaglott ..• - A Tokai támadds e. „költ6i 
bcszélynck" a Petróai a tiirök basa e. fejC2Ctlb61 idéz Jókai. A 
janiaúok elfogjAk a rcnegit, dc azén magyar l!rzclm6 Petróczit, 
akinek emiatt „panaszhang kél ajkán": 

„Pog,ny török, vad illatok, 
Hov;l lett a szivctck? 
lg)< leltem üdvöt nAlatok 
Goooszúg van veletek!' 
De most többet nem szólhatott, 
Men er6sen megfogtlk, 
K.czök közt vég'5t vonaglott 
Egy zsinórral megfojtAk. 
Lélek m!lküli holt testét 
Lcpcd6kbe pólyfüAk, 
Csalt a hold gyiszolta vesztét 
éjjel, hogy sírba istik." (6o.) 

9 KJt lwrd6 411 .•. - A múodik .!s a harmadik mottó Barith Mik-
lós vcnczctének A Kocsordi borház e. fejczctlb61 való. K~ lógós 
katona m.iuú.n egy útatlan, bánatos szilzrc 16tt „telve szent 
.t!rzclmekkel" - a borhAzhoz érkezik: 

ns8 

„Beléptek az épületbe, 
A szoba tömve néppel, 
Külömbléle öltözetbe, 



Mindnyijan vidor kdppel, 
Kdt hordó :ill a középen, 
Fel van verve feneke, 
A bor-küvison éppen 
Foly egy kis ütlekeake. 
Mert núnd egyszerre akarnak 
Jót inni a hordóból, 
Ősi szokisa magyarnak 
Nagyot inni a borból, 
Egy nagy kandalló túzén8 
Gulyis-hús f6 az üstben 
Sok pipa-füst leUegdn8 
Alig licnak a füstbeo. 
Tokait elószolitik, 
Emelék 6t karj'!kra, 
A hordót fenékig ivik 
Vig tal:ilkoúsukn." (63-64.) 

23 Tokai tdmaJds - A dmlap a következ6: Tokai timaclis. Költai 
beszély Baráth Miklóstól. 1849. Nyomatott Gy6rött. 

3 J Nem tudom ugyan, mi akart lenni ez ti tJm"'14s - Baráth Miklós a 
rémromantika motfvumainak 6; fogúai..oll: a fclhasmíl:id.val 
(pl. a meghalt acaemö helyett mllikat lop az anya, s ezt nem 
irulja el fdrjdnek) prinúdv veneutekben rója meg a „pirtos 
magyanigot", mert szerinte „A sziv-érzct szó-csili.ima A ma-
gyamak jelleme". (as.) 

44 E szlp nemzet IJncon nyögjön ... - Jókai nem idh pontosan, s a 
rövid cioltum f8redrthet6. Badth Miklós a Tdllyai pdnosgy~Us e. 
ftjezetdhen azt hja, hogy a 1zabadsigért harcolók remdnykedni 
kezdtek: 

„A szabadsigért lihegoek 
A pusztil: állatjai, 
& szabadok az egeknek 
Rcpcs6 madarai. 
Csak a magyar ne lehessen 
Itt a földön szabaddi, 
Mint a pira elenyésszen, 
S v:iljon szinatos rabbi. 
Egy szdp magyat lineon nyögjön 1 
Oszcrik kir:ilyt uralja11 
A ndp kegyelemért hörögjön, 
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A szent igét ne hallja. 
Nemi a wzl6 kilobogjon, 
Szabads4got hirdessen''. (26.) 

49 A hóleéz is most elbonUt ..• - Itt szintén a Petróczi a török basa e. 
fejezetből idé2 j6kai. A renegát töröknek a fel~e szomorkodik, 
mert Petróczinak 

„Benső agg;lly dúl arefo. 
A h6-ké2 is most elborult, 
Busan nézett férjére, 
Mond: ,&lesem! mi vész torult 
lfju szived egére? 
Oh Ungolj leli hideg magyar 
Mint az ifjak szerelme, 
Men elemészt a szivvihar, 
Keblem hó gerjedelme". (57.) 

50 Pttr6czi mintha aludna ... - Az elöz6 sorokban idézett ifjú török 
hitves szavaira válaszol Baráth Miklós: 

,,Petrőczi mintha aludna., 
Nem ügyel a szavakra, 
S ollyan hideg mint az urna, 
Melly leszáll a sirokra. 
A hölgy nehány könnyet ejtett, 
Mond4: ,Hiszem, hogy utálsz ... " (sB.) 

52 ,csatdlhtin borongjon ... - A sirhalom e. fejezetben egy Szalontai 
ncvú vitéz buzdítja harcra a binatos Tokait, aki felett m.ú-már 
,.sfrvirigok lengenek", s aki végülis csatasorba ül mondvin.: 

IIÓO 

„ Véled megyek. fija vagyok 
Jín is édes haúmnak, 
Az apil. tettei nagyok 1 
Én azt veszem példának. 
Csatik tércin borongjon 
Ectem boldogsága, 
Mig le nem tűn - ott bamódjon, 
Mint a fa s:záraz ága. 
Isten veled gyász sfrhalom ! 
Hölgyem elmAllott porai'' (43.) 
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[1849. jún. 28.] 422-23. 

M: pEL 22. sz. 8s-86. alilratlanul. 

TÁll.GYI MAGYARAzATOK 

7 Bem leen4 az összes mdgy11r hdllolr 11ezére - Kossuth jlln. 26-án 
sz6lfrotta fel Bemet, hogy jöjjön Erdélyból Magyarországba és 
vegye .it az ös.ucs sereg vczérletc!'.t. Az előtte való napon Görgey„ 
1ól is véleményt kén Bem fóvezénégéról. Görgey, aki maga 
volt akkor a f6vezér. se hideg se meleg, így is úgy is útelmezhetó 
v'1aszt adott. (225. sz.) 

12 ••• a muszkJt semmivé lenni .• - Ezt mondla Bem - Bem tábor„ 
nok júl. J-án azt írta Kossuthnak, hogy ha nem erólcetik a sereg 
koocennici6ját, ó kikergeti az ellenségei Erdélyból. 

I 6 MorvJbon és PrJgJban kiütött a fo"adalom - Prig.iban nem volt 
forradalom, de a baloldal a radilcl.lis Václav Fric vezct~l 
osztrákellenes felkelés elókészftésén fáradozott. A szervezkedb-
nck. a rendórség nyomúa jutott és nyomban leszerelte. 

23 ErtlJlyben irtóz41os harc 1dn104t d székelyek és oroszok IWzött -
Gaál Sindor ezredes júniw utolsó napjaiban talpra illitotta Sú-
kelyföld népé!, és a székely fölkclók júl. 2-in Uzoonál csaplak 
össze Ligyen egységeivel. Az eldöntetlenül végz6dött ütközet-
ben esett el Gábor :Aron is. 
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Ffil.RE A KICSINYHITÜSÍGGEL! 

423-24. 

M: pEL 1849. jún. 28. 22. sz. al:Uratlanul. 
Részi.: A k6szlva embtr fiai II. k. JKK 28. k. 452. 

TARGYIMAGYARAzATOK 

6 A mi uregeinle most szlt vannak szórva ... - A minisztertanács 
jún. 26-.in elrendelte a honvédcsapatok koncentrálAs.it Komi-
romnál. Jún. 29-én ezt a hatúozatot módositotta, s az összpon-
tosl1is helyéül a Maros vonalai jelölte ki. Jókai is abban rcml!ny-
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""" kedctt, hogy egyesült er6vel lehet siker remmyében felvenni az 
újabb harcot. 

u lri alrdma kitségesleedni vigdiadalunkon? - A június végi bizakodist 
testcslti meg A k6szlvtl tmbn fiaiban a „szent örjöngá'" által 
megszült Baradlay Ödön. (Il. k. jKK 28. k. 4s1-s2.) 

IS Et6nk szJmrt1 is több, mini tllenslgtinltl - Az ellensq több, mint 
kétszeres túler6vel rendelkezett. 1849 nyarin a magyar seregek 
összlétszima 170 ooo volt. A aászári hadvezetés 180 ooo embert 
küldött a harctérre. Az orosz csapatok létsúma meghaladta a 
200 000-Ct. 
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A NEMZETI SziNHAZ 

424-30. 

M: pEL 1849. jún. 28. 22. sz. 86-87. alilratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

1 A tttmzeti szlnlulz hatlnlt egyilc legirevtzdtsebb intlzete - 196. sz. 
8 fo"adalom els8 napjdn - 1848. márc. 1s-én 

a szabadsJg legels8 hiekit - Pet66 Smdor Nemzeti dal c. költe-
ményét 

14 Pest nimtl telep - 1751>ben Pest lakossAgának. 22,2 %-a volt ma-
gyar, ss.2 „o-a német, 6,s %-a szlov.ik, 16,1 %-a pedig egy& 
anyanyelvű. 1851-ben a magyar 16,5 %. a német s6t4 %, a szl~ 
vil: s%. az egyéb pedig 2% volt. (Vö.: Egy magyar ndbob 1. k. 
JKK S· k. 140.) 

29 ellmslg - Hentzi budai várvéd6i 
36 A nemzeli szinhtlz igozgat6sJgt1 11Jltozni fog ... - 1849 elej~D a 

Nemzeti Szlnhh főigazgatója, Ráday Gedeon a szlnészek nagy 
részével Debrecenbe ment. Tivollétében a esásúri uralom idejm 
ErdélyiJmos vette át a u:lnház irinyltálát, de a politikától rettegő 
hatóság nyo~a állandó anyagi gondokkal küzdött, 1 lwz... 
talan tartott előadisokat. Pest ápr. 24-i felszabadulása utm ismét 
Riday vette it a szlnház irinyltálát, majd júl. s-e után Szigligeti 
Ede leu: a színhiz vczet6jc. 

38 Bajza József (1804-1858) - lró 1848. jún. 1-ig volt a Nemzeti 
Szlnház aligazgatója. 1848 második felében a KossH-t szerkc:sz-

. tette. 
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Sor: 
Mint lapszcrkeszt6nek. Kossuth engcdByezte, hogy az OHB 
ülésein néma mcgfigyelóként j elcn lehessen. 

74 A szlnh4z . .. megnyilt az tllmslg sz4m4r• - A Nemzeti Szlnhiz 
a cds:Wi megsd.llú utúi els6 lzbcn jan. 7-én tartott elóadút ' 
azErnonit ill. Szigligeti Ede Csikós e. népszlomGvét j:l.tuotdk, jól-
lehet - mint az egykorú h&adás mondja - a „jelcsb" szin~zck 
közül 29-Cn Debtceenbc thoztak a magyar korminnyal. (PH 
1849. jan. 9. 259. sz. 1617.) 

80 Szogylni - Szögyény-Marieb IJszló (18o6-1893) Fejér megyei 
földbirtokos. l846-t6l 1848-ig a Magyar Kamara alelnöke volt, 
a aúúri megsd.llú idején a magyar kirilyi ideiglenes polg:l.ri 
közigazgat~ elnöke. 

104 egyetlen Dr4m•irój• - Szigligeti Ede. (1814-1878) - ddma-
lró, a Nemzeti Szlnhiz titlcira. Bariti kapcsolatban volt Jókai-
val, aki jól ismerte a csal:l.dj:l.t, n6.sülése elótt o4luk lakott, s az 
ó közvetltc!sükkel ismerkedett meg Laborfalvi Róz4val i•. Együtt 
menekültek 1849 elején Debrecenbe, majd visszatérve a f6vi-
rosba, együtt nézték a Duna partj:l.n Pest bomb:l.z4út. Júl. s-tól 
~zigligeti lett a Nemzeti Színház ideiglenes vezctóje. 

105 e/s8 lnelusn8jlt - Schodelné, Nyiry P:l.I baritnóje (L. 1 s. sz.) 
lo6 vaudt&Jillt - zenés vígjáték 
119 Kossuth ... sztmllyts jtlmlltlvtl tisztelte meg - Kossuth Lajos 

ritkán litogatta a Nemzeti Sdnház e16aclisait. Különösen 1849 
nyarin. Ráz~n azért, mcn zavarta az ünncpll!s s m~ inkább 
azért, mert nagyon kevés ideje volt. (KossÖM 15. k. 482.) Jún. 
9-én, elsó szlnh:lzi 1:1.togat:l.sa alkalmhal a Huny•di Uszlót nézte 
meg. (KooÖM 15. k. 482.; Puká.ruzkync! K:l.d.Ar Jolúi: A Nem-
zeti Szlnhdz szJzlvts IOrtlnttt. Bp. 1940. 1. k. 83.) 

123 disgustJI - elkedvedenft, émelyít, undorít 

• 
Erdélyi Júios a Rcspubliea hul.bjain v:l.laszolt Jókainak: 

„Az ,Esti Lapok' 22-ik sd.ma ,a nemzeti szinház' cfm alatt 
ncbúiy kemény v:l.ddal lép föl ellenem s tényekkel m eló mint 
kétsdgbe vonhadanok.kal. A cikkir6 elfelejtett egyet: meggon-
dolni, mikc!p igazolandja v:l.djait, ha kérdőre vooatik mint rl.gal-
ma2Ó. Azt:l.n szenvedélytől hagy:I. magit elragadtatni, s bizonyi-
tú helyett oda pergeti olvasó elébe a leggonoszabb r:l.fogúo-
kat. Isten bocsúsa meg cikk.iró bünét addig is, mig e r:l.galmakért 
a maga helyén és annak módja szerint elégtételt vehetek magam-
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Sor. 
nak. Most nincs idó a venenygésre. Pest, juniw 29. 1849,'" (1849. 
júa. 30. 12. sz. 48.) 
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MA ÜNNEP VAN, IMÁDKOZZATOK ••• 

. uo. 
M: pEL 1849. jún. 29. 23. sz. 89. alMradanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 
dm Ma üntup van ... - Jún. 27-én jelent meg A tumzel kormJny• 

nipihez e. ki:llr:vány, amely kcrcszreohiborúra 6 népfelkc16rc 
szóllt fel: „A haza vesz~ 1 y be n van. 

fegyverre 1 fegyverre! minden honpolgú 1 
Ha rendes eszközökkel vBn6k megmentbctni a nemzetet, nem 

ki:ilranók ki, hogy a haza veszélyben van. 
Ha egy gyáva gyermek nemzet élén .Ulanink, melly rémületé-

ben inkibb elv6z, hogy sem magi< védelmezze, ovakodnink 
meghuzatni országszerte a vészharangokat. 

De mivel rudjuk, hogy hazink népei egy f~ias nemzer, mely 
magával számot vetett, midőn a legistentclenebb elnyomis ellen 
magát megvédeni elhathozá i félre tesszük a sem hozzink, sem a 
nemzethez nem ill6 szépitgctést, titkolózist és altatást, s nyiltan 
6 tartózkodás nélkül kiki:ilrjuk: hogy a haza veszélyben van." 
{Hivalalas rlsz. Közi 1849. jún. 28. 143. sz. 533.; Hivatalos roval. 
PH 1849. jún. 29. 327. sz. 197--98.; Okm 2. k. 480.; KossÖM 
lj. k. 6o2-03.) 
Másnap látott napvilágot a korm.iny „ünnepélyes felszólalása'' 
Eur6pa népeihez. (Okm 2. k. 486--90.) „A magyar földön a sza-
bads.ig viv a szolgad.ggal harcot, a jog viv a durva er6szakkal, a 
humanitis küzd az „embertdenséggcl, twit életre,halálra." (Okm 
2. k. 486.) 

I Ma csatJznak seregeink . . . - Jún. 27-én a minisztertanácsi tár-
gyalis ucfo Görgey Pesrról a Duna jobb partjin :illomhozó sere-
géhez sietett, hogy megtimadja az osztrákokat. Haynau egycsJ-
tectc föcrtjét s jún. 28-án mintegy hatvanezer emberrel elfog-
lalta Gyórr. Görgey k6ón érkezecr. (223. sz.) 
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(1849. jún. 29.] 431-32. 

M: pEL 23. sz. 89. alilratlanul. 

TAll.GYJ MAGYARÁZATOK 

""'' 10 ]ülldll4 - Jydand, a cliniai Cimber fél>Ziget északi része 
17 R6mJ11al még mindig Mm bírnak d francia seregek - Rómát júl. 

3-iln foglalták el a francia intervenciós csapatok. 
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NÉZZÜNK SZ~T BUDAPESTEN 

432-34. 

M: pEL 1849. jún. 29. 23. sz. 91. alálratlanul. 

TAllGYl MAGYARÁZATOK 

1 Bwddvdn bonJj4k ... - A korminy elrendelte a szétlőtt épületek 
lebondsit. 

12 1267-ben ... épittelelt ellszOr a budai vJr - A tatárok 1241-ben 
lerombolt.il: Pestet és Óbudit. 
IV. Béla rendeletére épült a Várhegyen az első vár s ekörül 
gyorsan f!pült ki a vúmrész 

14 legels8 svdb kirdlyunk Zsigmond (1368-1437) - Luxemburgi IV. 
!Uroly Nagy Lajos lcányinak, Mária kirilynőnek a férje. 1387-
től volt magyar király 

19 o szobo4sdgh8soket ..• - Kontról és drsairól van szó. 
20 fogsdgra vetttlelt . . . - A magyar és horvát főurak többször 

fellázadtak ellene, s egy fél évig tartották Visegrádon. 
Jókai igyekszik igazolni Mátyás várának rombolását. 

21 becumpészte lwzzJnle d legels6 osztrJk herceget - Alben, az első 
Habsburg, aki magyar trónra lépett (1437 -1439) Zsigmond ki-
rály veje volt. 

27 Mdtyds hat évig '"'g sem korondztotto mogdt - Hunyadi Máty:ist 
(1440-1490) a köznemesség 1458. jan. 24-én választotta kiclllyá. 
Az. ellenzéki oligarchüc a magyar koronával Frigyes császárt 
koronázták magyar királlyá. Máty:ist a Frigyestől nagyuehezen 



Sor: 
visszasurzctt koronával 1464. mire. 2!rén Sz&csfehérvirou 
nagy pomp,val koronbtil: meg. 

34 •16s6 osztrdk /ick6 - Ferenc József 
s2 tzm falak . . . körül - Jókai itt a XVIII. szizadi tclepltésekre 

céloz, amikor a> elposztult Buda környéki falvakba német, dél-
szláv és szlov;ik telepesek érkeztek. 
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A CSODAK NAPJAI ELJÖTTEK 

434-35. 

M: pEL 1849. jún. 30. 24. 1z. 93. alálratlaoul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

2 Ma - jún. 30-m 
Ma tUlbtn a twp flnyes, szivárvJnyos utlvar4ban jtltnt meg az Igen -
Jókai A k8szlv4 tmbtr fiai e. rcgéoyébcn 1869-bcn Irt e napud-
varról: „Akiknek még egy 184!)-iki magyar hlrlap akad a kezébe 
(kevés volt, s ami volt, megsemmisített&.), az fog egy rövid 
tud6sítást tal:üni abban, amely jelenti, hogy június ~ikán reg-
gel 10 és 12 óra között nagyszerú napudvar volt látható az égen. 

Lesznek 86 emberek, akik emlékezni i1 fognak ri. 
Valóbao a legnagyobbszcr4 pcrbclia volt az, amit litni lehe-

tett. 
A kor6M, a luil6sz és a mtlllkMp egySZCITC. 
A kor6M egy emberölt6 id6bcn egyszer ha el6fordul. A hdl6sz 

szizadot átlép6 ritkmg; a kctt6 a mtlllknappa/ együtt portcn-
tum: égi csoda, melyről a természcttudóook köteteket lrnmak 
- nW békés id6kbcn. 

l 849-iki júniwban nem voltak Magyarországon természet-
tudósok, kik az akkori melléknapot lclnák volna. 

Hajb, akkor a „kettős napot" észre sem vettük; nekünk az ~j
szakink volt kett&I" (II. k. JKK 28. k. 204.) 
pahtlia - a bolygók és üstökösök pályájának napközeli pontja, 
perihclium 
kor6"" - a teljes napfogyarkoWkor litható sugaras szcrkczctú 
f6i)'Yv, mikor a hold korongja az utolsó napsugarat is elfedte 
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h4"sz - a nap és a hold udvara 
mtllllenap - napudvar 

Jókai emlékezete szerint jún. 20-fo (u egyébként örökletes 
sajtóhiba is lehet) jelent meg ez a közlemény egy „1849-iki ma-
gyar hlrlapban". E filológiai fogódzók nyomán A kószlvl embtr 
fiai kritikai sajtó alá rcnde%ésckor „hosszas vizsgálóclis" utin sem 
találtam ri erre a cikkre (II. k. J1CK 28. k. 443.), jóllehet csak az 
itt mondottakkal együtt lehet igazin megéncni a regénybeli 
tendenciát, a „forró képzcl6dés6 emberek" bizakoclisát, akik 
- Jókaihoz hasonlóan - még ekkor is hittek a honvédsereg 
gy6zelmében. 

18 ln hoc signo vincts - e jelben győzni fogsz 
Ezt a jelet 1:5.tta a „kercsztesháborúra" buzdító „ősz pap'" A ltó-
szlva ember fial e. regényben. (II. k. J1CK 28. k. 206.) 

19 ha 8 11tlünk vmr, lti van tlltnünlt - ismertebb viltozata: „Ha Isten 
velünk, ki ellenünk"; bibliai idézet Pál apostolozk a rómaiakhoz 
Irt leveléb61. 

Luther a wormsi zsinaton idúte ezt a mondüt:, amdy Bocskai 
István erdélyi fejcdclemoek is kedvelt jelmondata volt. (följ 
•. k. 248.) 
Optimista jelmondatként hasmáltálc a szabadságharc utolsó lizi-
sábao. (KomL 1849. júl. 24. 12. sz. 47.) 
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LEVfil. /t. MUSZKÁKHOZ 

4lS-l7-

M: pEL 1849. jún. 30. 24. sz. 9S--96- aláfratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Ez a „levél" az „Offcoa epistola" irodalmi rokona. (Cikkllcsz 
n. k. 272-73.J 

1 kamsa - kamzsa, kámzsa, dom szövetb61 készült földig ér6 
köpeny 

4 competá/ - illik 
s pozsoni m4gn4sok - a Pozsonyban ellcnországgyGlést tcrvcz6 

osztiikbarátf6rcndck 
n Nylhl4j - 1. Miklós ár (1s2. sz.) 
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Sor: 
4S 6s<ink összev.,,.k Jaowndl - II. lstvm kir.lly halicsi hadjmtllról 

van szó. 
47 Irtózatos IOmeggtl jöttek rtJnk ... - L. 230. sz. 

Kijow - Kijev, az Ukrm Szocialista Szovjet Köztársasig fó-
vllrosa 

S4 sing - Etd.!lyben használt bibliai hosszmérték, 62,2 cm. 
S9 Az al;ilris mint egyetlen álnév a pEL hasábjain ismét a cikkhez 

tartozik. 

•37 
MUSZKA ANTHOLOGIA 

437-38. 

M: pEL 24. sz. !)6. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYAllÁZATOK 
Sor: 

22" Dotnbay József - A szabaddgharc idején szolgab1r6 volt. l 849 
nyarin Komllromba menekült, ahol Klapka György kinevez-
tette létsúm feletti hadnaggyá a 003. honvéddW6alhjoz. 
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LEGYÜNK JÓ REMÉNYS~GBEN 
438-41. 

M: pEL 1849. júl. 6. zs. sz. 97. alálratlanul. 
R~zl.: A k6szfvR ember fiai II. k. JKK 28. k. 4p. 

TÁRGYI MAGYAllÁZATOK 
Sor: 
dm 1849 nyaclnJókai tele volt optimizmussal. Ezt a merész és alap-

talan reményked~t jclenltette meg A k6szlvR ember fiai (II. k. 
JKK 28. k. 443-s>.) ~A tengerszemd hölgy e. regényében. UKK 
SS· k. 4]S-36.) 

3 Görgei ... Sebe nem vtszllyes - Görgey Artúr júl. 2-in sebesült 
meg az ácsi csatában. Az ellenséges lovasok felé közeledve hátul-
ról érte súlyos csapi> fedetlen fejét. A korabeli közlemények~ az 
emlékiratok szerint a Poeltenberg hadtest egyik magyar hwzárja 
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sebcsltette meg. A sérülés után Görgeynek pihen~t paranaoltak 
az orvosok. Csak júl. s-én bo~tották elé futhit, aki a felcoégo!-
nek vitte meg a mir megnyugtató blrckct. 
A „magyar vezér" homloksérii1~61 A ftbb angyal e. novcll:i-
j:iban is megemlékezett Jókai. (Csatakiptk NK 10. k. 163.) 

4 ... irdnydban tiirtént dolgok - Görgey jún. 23-án elhagyta a t:i-
bort, a fősereg továbbra is a Vág mellett vesztegelt. Pedig 
Ferenc József mú jún. 26-án Magyaróvúott 7S ooo ember felett 
tanott dls%&2Cmlét, s Haynau azzal kecsegtette, hogy bar hét alatt 
befejezi a háborút. Görgey a jún. 26-i minisztertamcsban azt 
javasolta, hogy Komúomban koncentrálj:ilc a magyar hadsere-
get. Kossuth és a tábornoki kar mh lehetetlennek tartotta a ko-
múomi összpontosítA.st. Görgey némi habozá.s utiD úgy döntött, 
hogy - mivel az ellenség mir megsd.llotta a Bud.a felé vezet6 
utakat, Komáromban marad. Júl. 1-éa a korminytanics elmoz-
dította Görgeyt fővezéri tisztség&ól. de a miniszteri tárát mcg-
hagyt:ik neki. Lev:iltásának a hlrc júl. 3-án terjedt el a t:iborban. 
Az új f6vC2émek, M~ros L:i2ú alt:ibomagynak a feladata lett 
volna a hadsereg levezetése - im.mr a Maros vonalra, ahol hát-
védként ott :illt a kapitul:ilt aradi vú. 
Júl. 2-.in Haynau S9 ooo emberrel mcgtimadta a komúomi vir-
ral szemben lev6 sz6nyi-monoscori silncokac. Görgey 32 ooo f~ 
nyi seregével visszaverte a timadókat. Júl. 11-61 még egy t:ima-
~t vezetett Haynau ellen, de sikertelenül, s az 1., III., ~ W. 
hadtesttel júl. 13-án útnak indult V:ic felé. Az cl6tte való napon a 
dri csapatok bevonultak a f6vúosba. V:icott is beleütköztek cl6-
csapataikba. Ezutin Losoncon ;it Miskolcra vitt az útjuk. Utina 
megkbve keltek it a Tiszán s aak aug. 1o-én érkeztek Aradra. 
Múoap Kossucb lemondott s Görgeyre ruh.izta a f6hacalmat. Ö 
aug. 13-:in Vil:igosn:il Rigyigcr cári csapatai el6tt letette a fegy-
vert. 

s Tegnap érkezett meg lwzzJnk POltenberg ... - Ez a h& téves volt, 
hiszen Poeltenberg részt vect a júl. 2-i csatiban. 
Piiltmb<rg Is Nagy Sdndor . .• hadustti•el - Pocltcnbctg a VII. 
hadtestet, Nagy-Sándor József meg a II. ha.dtescet vezfuyelce. 
Potltmbtrg Em8 (1813-1849) - sz:iudos volt a 4. huszúczred-
ben. 1848 őszén a magyarokn:il 6maggy:i majd alezredessé lép-
tették el6. 1849 múciusában mint ezredes lett hadosztályparancs-
nok. Jún. z-iln nevezték ki t.ibomokk.á, majd jún. 21-én a VII. 
hadtest parancsnok:iv:i. Okt. 6-án m:inlrhal:ilt halt. 

7 KomJromnJI most halvauzer f8ny; haJ seregünk Jll - Ez az adat 
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mgyjiból fedi a valósigot. KomárolllDil július elején az !., II., 
Dl., VIl. és a VIII. hadtest valamint két portyl.zó csapat, azaz S3 
zászlóalj és 70 lov ... :clzad so ooo-es létszimmal állt rendelke-
wre. A sineokon és Csallóközben hagyott megszálló csapatok 
leszimlwa utin 40 ooo ember illt harcra készen. 

11 8k t4ma4j4k meg a cs4sz4rialeot - Görgey júl. 11-6> támadott, s 
miután vereséget szenvedett. uúsoap megindult Vác felé. 
szJma hdl11anOtezer, kOzte I ·" ezer orosz - Haynau júniw végén 
66 ooo embert helyezett „harci mfik.ödésbe"; szorosan együtt 
harcolt vele Panjutin hadteste. 
A komárooú vár körül ebben az id6ben S9 ooo ellCDSl!ges katona 
illt. 

14 Visoczky had serege menlül kOzelebb j8 , .. - A 8-1o-szcrcs túl-
erővel özönlő orosz ármádia egymás utin foglalta el a felvidéki 
városokat. Jún. 19-6> érték el Bútfát, 23-án Eperjest, 24-6> Kas-
sit szillták meg. Néoú pihenés után folytatták az ellen.illás nél-
küli előrenyomulást. Jún. 28-án vonultak be Harsányra, 2!r.!n 
Mezőkövesdre, 30-án Kápolnára. Júl. 1-6> Gyöngyösre maslroz-
tak, 2-in Hatvanba. Júl. ]-in már Debrcccn&en jártak „megfenyí-
teni a rebellió fészkét", s harmadnapra 30 OOO ember Wmára 
háromheti éleloúszert szállltottak Tokajba. Júl. 12-6> ellenállás 
nélkül vonultak. be Pestre. Wisoczki szerény 17 ooo-es seregével 
jún. 26-in már Miskoldg Mtrilt, s júl. z-ira Hatvanba vonult 
vissza. 
, , .ann41 inkdbb szaporodik, oz oroszi 411nJl inkJbb gyOngül - Az. 
igaz, hogy a kolera megtépázta az orosz seregek sorait, W ysocki 
csapataiból azonban az ellenség ijeszt6 tömege és a reménytelen 
harc l!ttán stirú sorokban szökdöstek az emberek. 

16 A Tisza Is Du„ IWzt csal4nk lesz - Hogy Vácnál Görgeyék köny-
nyebben !ttörhessenek a cári scregekcn, két hadtesttel Perczel 
Mór júl. 13-án megindult Szolnokról seg{tségükre, de csak 13 
huszárszl.zadot és a lengyel lqpó négy szizadát küldte 12 igyúval 
az orosz vonalak felé. Júl. zo-án Tolsztoj tábornok fogadta őket 
8 ziszlóaljjal, 24 lovassúzaddal és 38 igyúval. Heves tüzelés utin 
Perczel Mór és Dembinski lovasai megszalasztották. a - dzsicli-
sokkal és kozákokkal megerősített - orosz Olga hwz!robt, s 
csak az ágyúk tart6ztattik fel a magyarokat. Ami.kor azonban a 
mieink észrevették, hogy az oroszokhoz tetemes segítség érke--
zett, Nagykátára húzódtak. 
Görgey Artúr előhada - Görgey Ároún vezetésével - júl. 1s<n 
ákezctt Váaa. s az ott tanyázó orosz lovasez:redct rövid aatho-
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zás utin Kisújfalura kergette; Görgey Artúr megúkezése utin 
a megerősödött orosz seregekkel mAr nem vett&. fel a harcot, 
hanem I~n levonultak Losonc felé. 

19 A lttcskem,titk OrOmnapot üllele ... - A képvisel6biz egyetlen 
Pesten tanott nyilt ülésén, júl. :z.4n elhatúozta, hogy székhelyét 
Szegedre teszi át. Július els6 felében Kccskemc!tco it mentek a 
kc!pvisc16k és a menekül6 tuztvisc16k Szegedre. 
Júliw elején Jókai is Kecskemétre menekült az orosz elől. Az 
utat Monorig vonaton tették meg, majd Kiskörösön keresztül 
mentek Szegedre. (Hm S· k. 123-27.) 

26 ]elltJSia kiveretell Ó-b<alrSI •.• Titelbe - A magyarok jún. 25-c!n 
aikenclcoül támadtik Óbccsc!t. Vetter megérkeúsc utáo uonbao 
a IV. hadtestet vezénylő Guyon Jellacsics visszahúzódása folytáo 
ellcnillás nélkül vonulhatott a Tisza misik partján lev6 T&rök-
beaére. Vetter jún. 28-in a Tisza-hidat is fel6pJttette, hogy azon 
át vonulhasson a Bácskába. Maga Szegeden ütötte fel f6hadisúl-
láaát. Jellaesics július elején c!ncaült a délvidéki magyar csapatok 
crósödc!séról és kéa>ülődéaéről. Hogy mcgbfzható hfrckhez jus-
son júl. s-én Ottinger tiboruok Hegyemél megütközött a ma-
gyarokkal, de rövid ideig tartó tüzelés utin Verb:iszra húzódott 
vissza. 
Mindezek ellenére a Délvidéken is aggasztó volt a hadi helyzet. 
Jókai azonban az egész cikk bcá!Utottságáoak mcgfcle16co a helyi 
jellegd el6renyomulásnak is nagy jelent&éget tulajdonított. Mint 
ahogyan álral!nos volt ebben az id6ben az indokolatlan bizako-
dás. (HhM S· k. 129.) 
Ó-Beue - község a múlt századi Bács-Bodrog megye óbccaei 
jár!sában a Tisza egyik kanyarulara mellett TörökbecXvel szcm-
ban 

27 Temesvár ostromoltaJile ... az aradi sz4z fonlosole 4olgoznole rajta -
Temcsvir elfoglalása a Tuza-Maroa köz biztosltiaát jelentette 
volna. Az aradi vár kapirulációja ud.n V écscy KAroly ú.bomok az 
Aradról Temesvár ostromáltoz átvitt ágyúkkal júl. 4-c!n umét 
löverni kezd.re a remesvári várat. Rukavina várparancsnok azo..., 
ban sikcm:J. v~kezctr a magyarok ellen. 

29 Gyol•fthlrvdr lg - Stein Miksa honvédezredes, a Gyulafchérrirt 
woló sereg parancsnoka, huszonnégyfontos ágyúival jún. 24-c!n 
kezdte lövetni a várat. A2. igyútüzCt a v~k viszonozdk. Q 
eközben a röppcotydk felgyújtotdk a püspöki templomot. 

32 ]JJ - közs4 a múlt századi Besztcrcc-Naszód vúmcgy&cn. Itt 
vcne meg Bem febr. 23-án az Urban vczctrc csásúri csapatokat. 
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}4JlnJJ iltközlk veWk • .. - Jún. 27-én Borgoprund és Jád közön 
megütközött Grotenhjelm és Bem, de utána mindkét fél korábbi 
~Wba vonult vissza. 

33 &sztndMI meg stm tudt"le 4/lnl elltte az oroszok - Bem jún. 3o-Jn 
indult el Tekér61, és júl. 1-éo elleoillás nélkül vonult be Besz,. 
teicére. 

3l Gorgri Armln - Görgey Ármin (1812-1876) Görgey Artúr 
testvérbátyja. 1838-ban mint a oászári 38. gyalogezred hadna-
gya megvált a hadseregt61. 1848-ban a magyar korminynál ka-
tom.i szolgálatra jelmtkczctt, s súzadosd. ncvezt&. ki a 19. hon-
védzászlóaljhoz. Mészáros Uzár majd Klapka hadtestében har-
colt. Vitézségével különösen az ápr. 4-i bicskei esatában tGnt ki. 
A:r. ipr. 10-i váci csata után egy portyizó csapat vezérévé nevez-
t& ki. Feladata az volt, hogy a csásd.ri ~ a szlovák hurbanista 
csapatoktól megtisztítsa az északi megyéket. Ápr. 21-éo Kör-
möcbiny.it, 2~in Turócszcotmirtont foglalta cl. Moij. 3-in meg-
szállta Rózsahegyet, 4-én pedig Liptószentmiklóst. Két és fél 
hónap alatt mintegy 900 embertel a f&eregt61 távol felszabacll-
totta Arva, Liptó, Zólyom, Turóc, Bars és Trencsén vármegyét. 
J61. 13-án alezredessé léptették el6. fütran szembeszállt Bobutov 
herceg orosz lovasaival. Júl. 19-én beosztouák Leiningen Károly 
m. hadtestébe. Aug. 4-én vezérkari f6nökké nevezték ki. Aug. 
11..éu rézt vett az utolsó haditanácskoWon, amely elhatúozta a 
legyvetletételt. Az osztrákok el6bb golyó általi halálra ltélték, 
majd Haynau megkegyelmezeu neki. Egy ideig ügyvéd, majd 
banktisztviscl6 volt. Onkezével vetett véget életének. 
tulnyom6 er3vel Jll ... - Görgey Ármin portyázó különltmé-
nyét jún. zo.4n Rózsahegyr61 szorították ki Grabbe orosz tábor-
nok csapatai, s utina kivonultak a Vág Völgyéből, s tartalékként 
követték Nagy-Sándor József 1. és Knezich Károly Ill. hadtestét 
a júl. n-i harmaclik komáromi csata e16tt. 

37 Egy rúze az oroszolttuúe a TiszJn ak tan ... - Cscodajev cári 
tibomok júl. 3-án elleoállás nélkül szállta meg Debrecent, s há-
rom nap utin viuutért Tokajba. 

40 Pnczel nagyszer4 ltereszteshadal organisdl - Perczel Mór - miu-
tin jún. lj-én felmentették a déli hadsereg parancsnokságának 
tiszte alól - clöször népfelkelés szervezésére kapott mcgbfzat'8t, 
Wisoczki hadteste július első napjaiban mú Nagykőrösön volt. 
Júl. 8-án Wysoezki és Dessewffy Arisztid hadteste fölé rendelték, 
majd mcgbfztik egy 24 ooo fös új sereg szervezésével, amelynek a 
Tiszhtúlról várt clri seregek megsemmisft4!sc lett volna a feladata. 
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42 az o/Jhok ... rakjJle I< • f<gyvm - A magyar-romm megW-

kélm Wrletek Dragos mijusi sikertelen tirgyalkii utin júni-
usban folytatódtak. Simonffy József honv~„ békülékeny 
levelében kérte a rommokat fegyverletételre. Jancu hasonló han-
got ütött meg. Kossuth azonban nem ll!pctt túl a korminy ko-
rábbi né2etein, meghódolást követelt, s a úrgyalúok júl. 30-Ú 
a válsigos katonai helyzet miatt megszakadtak. 

45 Tdvoly szJz harminc ezerrel tOrt bt hazónleb11 az osztrJle - Win-
dúchgraetz serege l 848 decemberében csak 44 ooo f6b61 .tilt, 
az akcióba lépő csapatok szima azonban megközeUtette a 
70 ooo-et. 

52 Sz4zkilenc honvld z4szMaljunk 411 f•gyverbm - l 849 nyarin 56 
honvédzászl6alj harcolt a szövct~gcs osztril::-orou aapatok 
ellen. 

Sl JZ rlgi1 7 uj huszJrezredünk . .. - ÖS!zescn 18 huszárezred ült 
ekkor harcra készen. 

6o hal mlrfii/4 - kb. 50 km. 
61 Poroszló - Heves megyei község a tiszafüredi jirisban 
65 Eszterh4zy - Esterhúy Sándor gróf (1810-ll) őrnagy a •· 

(Hannover) huszirezredben. l 848 decemberében vette át a biniti 
sereg pan.ocsnokdg4t. Mikor az OHB azon rendeletét, amely 
szerint a kormány politikájival egyet nem ért6 tisztelt tivozhat-
nak a hadseregb61 - ismenctték, csak.nem 16o tiszt - a úbor--
kar irodájának egésze - főleg Esterhá2y biztatására lépett ki a 
seregből, a tüzérek pedig sorra bejelentették, hogy se oJZtrikra, 
se szerbre nem lőnek. Mikor 1849. jan. 9-én seregével együtt a 
koncentrició érdekében a Közép-Tiszihoz rendelték, a „törvé-
nyes tá elhagyásúa" hivatkozva lemondott, és cserbenhagyta. a 
sereget. 

80 a szlnyi csatát mago Ratletzky vczénylcttc - A júl. z-i csatában 
nagy létszimbeli !ölén nyel Haynau irányltotta az osztrák aá-
súri csapatokat. (238. sz.) 

83 ]tim volt maga a cs4sz4r is - Ferenc József a csata el6tt Magyar-
óv!ron talükozott Haynauval, aki cr6scn fogadkozott, hogy 
gy6zelemre vcúrli sercgc!t. 

90 ltgtJl4bb szolgJlal ldtjök ... - Ezt a „magyariz.atot" a azc:rkcazdS 
lrta. 
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(1849. júl. 6.) 441-43. 

M: pEL 1849. júl. 6. 25. sz. 97. aliliadanul. 

TAI\GYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 A ki/enadik z4szMalj - Damjanich hlrcs vörössipkis zászlóalja 
Sz8ny alatt - A júl. z-i csatárol van szó. (238. sz.) 

13 a ua. z4szMalj - a 19. (Schwarzenberg) gyalogezrednek a ma-
gyar oldalon harcoló része 

36 <gy "'1rdaap4s kiinnyü stbet ejtett - L. 238. sz. 
43 lh4szl csata - A jún. 27-i ütközet. A Veszprém megyei Marcaltő 

megtimadima siető Schütte aiszki tábornokot! Kmety György 
ezredes az ilúszi puszún megúmadta, s heves igyútúzzel két 
órán .it feltartóztatta. Az osztrák. lovasság később visszanyomta 
a magyarokat Pápa felé. 

46 Haynau a magyar helyslgeket fiildi11 lerombaltatja - Pozsonyban 
jún. 21-én jelent meg Haynau „hirdetése'": „Minek.után B~ 
Sirkiny lakói Wissz volt hadosztilya az imurgensek iltali meg-
támadtatisa alkalmival ellenségesen léptek fel a cs. k. seregek 
ellen, elhatároztam mondott helyet felgyujtatni és megsemmisit-
tetni. mi parancsom kövctkezt&en ... meg il történt. Csak a szent 
egyh:izat nem érte azon son. Ezen rendelkezésem közhirré t~e
lével egyszersmind kinyilatkoztatom, hogy mindenkit hasonlóan 
fogok büntetni, kik az insurgemek tettein csak ú.vo1['61 is r~zt 
vettek." (Btlfiildi hi„k. PH 1849. júl. 8. ]JJ. sz. 216.) Haynau 
a júl. 1-i gy6ri kiiltvinyában is azzal fenyegetőzött, hogy a csá-
airiakkal szemben ellenséges érzelmd helységeket felgyújtatja. 

48 A kormJny a szeglnytbb nlpnek jutányos árbt gabonÓJ fog kiosztani 
- Jún. 5-ái jelent meg Jankó Vincének, az „álladalmi gabon:l.kra 
ügycl6 korm!n.ybiztosnak'" a rendelete: „Hogy azon nyomasztó 
körülményen, melly a napról napra növekedő drágaság füal a 
szegényebb sorsu néposztilyra nehezedik - legalább kenyérnek-
valót illet5leg némileg segitve legyen - a korminy által reám 
ruhhott hatalommal, holnaptól kezdve a szegényebbek súmí-
ra a Valero- és Kunewaldcr-fBe magtúokat meg fogom nyit-
tatni, hol reggeltől estig, illendő irért, házi szükségére, buzát 
mindenki vásirolhat''. (HivaJalos rovat. PH 1849. júl. 6. Jll. sz. 
211.) 
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"°'' so A hJrom krajcdros pbizjegyek - A kormány júl. 4-én hatalmazta 
fel Pest városit, hogy a nyomasztó aprópénzhiányt egy-, két-, hi-
romkrajcáros viltópénz kibocsátásával enyhltse. (PH 1849. júl. 
6. 331. sz. 211.) 
kelJen - júl. 1o-én 

240 
LAPT ARSAINKHOZ 

444-45. 

M: pEL 1849. júl. 7. 26. sz. 101. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARA2.ATOK 

"°'' dm E közlemény lrisára A titok kinylldlkoztatik e. cikk késztette Jó-
kait. Az MT szerint a Közlöny azért szGnt meg, hogy a Respub-
licának több el6fizet6je legyen. (1849. júl. 6. 67. sz. 265.) 
De a Respilbliclt megrója Jókai a lúrlapi „venengésért'' A ma--
gyar konnJny b a MJrcius üvöltései e. cikke miatt. A Respublica 
N. betűjegyű cikkírója az egyszerúség kedvéért nem kevesebbet 
ajinl a kormá.nynak, mint hogy szüntesse meg a vele htrlapi 
vitiba keveredett lapot. „Most csak a ministerium.ot kl!rjük fd, 
hogy azon 4-500 példánynak ne engedje üznic a botrányt. Mu-
tassa meg, hogy f o r r a d a l m i azzal is, hogy szüntesse meg 
azon hitvány lapot tettleg, mely igen sokat tett arra kezdct-
t61 fogva, hogy a forradalomtól sok jó kebel undorral fordult el, 
mely sokat tesz arra jelenleg is, hogy többen aggódnak olyan 
jövendőtől, melyben efféle kegyeclen üvöltések olyképen mernek 
szerepelni." (1849. júl. 7. 16. sz. s9.) 

28 ... csak a magyar m12ga - Kossuth lrta Csernátony Lajosnak febr. 
24-én: 11Ön nem képzeli, mennyit ártott, mennyi bajt okozott 
némely cikkeivel. Hogy a szegény hazának még hű fiai iJ any-
nyira nevelik bajait! 1-Ez öl meg, nem az ellenség." (KossÖM 
lj. k. 89j.) 

36 A Marcius GOrgeilrt szidja a ltormJnyt - A Respublica júl. 7-én 
azt hja, hogy „a Marcim szerencsétlen esze G ö r g e y t ~!I 
Kossuthot ellentétbe akarja hozni". (16. sz. s9.) Júl. 8-án 
a Rcspublica N. betüjegyG. cikkfrója a Nem hivatalos rovatban 
GOrgey Is Szemere ámen folytatja a vicit: „ ,Marci.us', a kocsisok 
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•• „ 
b utcai gyermekek, az c16 nem fizet6k e hirlapja, e két nevet 
ellentétbe akarja erőnek erejo!vel :lllitani. 

Miát? azt nem mondja 6. Mért, azt nem tudja senki. Csak 
.un, hogy legyen két neve, kik fölött veszekedhessék, mert a 
dologhoz oem ért, tanácsot az orsúgnak és a kormánynak. adni 
nem tud, a kiabál.is ellenben hangzik az utclkon, mint midón a 
Z1idó gyermekek kiiltozzik: Marcius Tizenötödike(" (17. sz. 63.) 

37 A &spubliCIJ a J.ormdnyért szidja Görgtit - A Respublica K. betd-
jegyd szemldrója Fővezéri ügy dmen ír a Nern h;v4lalos rovatban 
Görgeyról. „Tele van vele a vúos, hogy Görgey többé nem fő
vezér. Hogy ennek politikai, hogy házi okai vannak." (1849. júl. 6. 
lj. SZ. jj.) lgy folytatja: „Mi , .. 6szintén kimondjuk, hogy a 
korm.inyzó nagy hib.it követett cl, mid6n a hadügymio.ister ... 
qct ~ f6vez6négct egy szem6.yre bizta. Görgey fontolatlanul 
cselekedett a haza érdekében, midőn a kettőt együtt elvállalta." 
(Uo.) 

38 Görgei ujólag meg von trÓsitve a fels6 tJbor vezényletében - A Hivtt-
talos rovatban úja a Respublica 1849. júl. 6-án: „A hadügymi-
nisterségnek, kivált a jelen kötülmények között ... kötel~gekkel 
együtt és egyetemben egy egyéniség általi teljesitése lehetedcn 
levén; Görgey hadügyminister ur utasiuatocc minisceri hivatá~ 
sának folytatása végett a kormány kebelében megjelenni. 

Egyszersmind mosc, a nemzet hadseregeinek müködésénél 
szükséges öszhangzás tekintetéből Mészáros Lázár altábornagy, 
az összes hadseregek fővezérévé kinevezte. 

Kelc. juliw 6, 1849. 
Görgey tábornok a sz6nyi dia6séges csatában nyen sebe miatc 

e szorgos percekben a hadilgyministcnig cerhcs kötelességei alul 
magác felmenteni kl!rvén. arróli lemonclisa elfogadtatott, s egáz.. 
sége helyreálltával a fels6 hadsereg vezényletét folytatandja." 
(1s. oz. ss.) 
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:141 

(1849. júl. 7.) 

#S-SI. 

M: pEL 26. sz. 101-03. alálratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

3 a leormJny ... el menetele. - Júl. 7-én a kormány tagjai mú úton 
voltak az „új fóvóS.ros" felé. (M6:záros K<lroly: Nem· hivatalos 
rész. PH 1849. júl. 8. 333. sz. 21s.) 

4S ... negy•enlattót agyon•ert belóliik ••• - Enól nem tud a had-
tönmct:íris. 

49 A nagykunsJgi nép ... gyülekezik a Tisza partj4ra - A köúp-tisz.ai 
m!pfelkelésre elóször Perczel Mór, majd helyette nemJolWa, júl. 
3-án Korponay Jinos ezredes kapott megbfWc. 

67 a muszk4k D<brecenbtn - A úri csapatok júl. 3-tól júl. 6-ig vol-
tak Debrecenben. 

70 N4Ju4•ar - köwg Hajdú-Bihar megyében a hajdúszoboszlói 
jirisban 

81 mull kedden - júl. 3-in 
83 o Közlöny sem jJr - A hivatalos lapnak júl. 3-4.o. jelent meg a 

rendklviili (147.) súma. A következó (148.) súm júl. 13-án IAtott 
napvilAgot. Közben júl. 6-in (15. sz.) és júl. 7-én (l<S. sz.) a 
Respubliea hasábjain jelentek meg a korminy hivatalos közlc-
mt!nyei a követke>ó felcúnó megjegyzéssel: „A Közlöny e napok-
ban meg nem jelenhetvén, a korminy rendelet&61 e lapban fog 
a hivatalos közleményeknek egy hasAb nyittabÚ. Ebben fognak 
a hivatalos rendeletek, hadi hírek, és felszolitúok közzét-. 
hogy a közönség mindenról c!rtesitessék. E lap ismét naponkint 
fog megjelenni. 

SZCikesztőség." (ss„ s9.) 
88 a szónyi csata ... nem ú volt 4iad4l - Júl. 5-én írta a Rcspublica: 

„A K o m á r o m melletti csata, julius 2-án a legnagyobb szc-
rüek köZA! tartozik. Mindkét részről a hadve>t!nylet, a haredüh is a 
legritkibbnak mondható. Az ütközet esti 10.-ig tartott. Nyertünk 
k i 1 e n e Agyut, s 700 veszc=günkec az ellemég 2000 emberével 
fizette meg. 

Görgey sebet kapott. 
Hadseregünk üzi az osztrAkokat. 
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Aldja meg Isten boszuló fegyvereiket." (14. sz. 53.; Vö.: 
238. sz.) 

93 Ferdinantl-huszJrok - a 3. husúrczrcd, 1848-ban Sirospatakon és 
kömyékfu :Womásozott, a forradalom ügye mellett mindvégig 
kitanott. Leg.!iiysége a Felvid&r61 rekrutálódott. 

9S GOrgei 4tcJt megvdgta az ellenséges lrMgy - Ez a történet nagyon 
valószlndtleo. Görgey tényleg bártan járt a csatában a haclsorok 
el6tt, husúrrohamot azonban nem vezetett, nem is kapott ellen-
séges 6magytól sebet. 

101 lgmJnJ - keserGvizér51 hlres község Komárom megye gesztesi 
járásában 

109 hlt/8n - júl. 9-én 
tJ Upukon - Három kapu volt a pesti városfalon, amely a mai 
Deák Ferenc utca, a Múzeum és a Tolbuchin körút vonalin 
övezte a vúost: a VAci kapu a Színház (a mai Vörösmarty) téren, 
a Hatvani kapu a Hatvani (a mai Kossuth Lajos) utca és a kis 
körút talilkozúinil és a Kecskeméti kapu a Kecskeméti utca és a 
Széna piac (a mai Kilvin téi) torkolatában illt. 

127 ••• Bu"'1pestet ellenJ/IJs nélkül elfoglaltJk - Az oroszok júl. 1 z-én 
vonultak be az ország f5városába. Júl. z-án Vácot foglalták el. 

128 Jellasics pedig Szegedet vette be - Ez a hír nem volt igaz. 
132 Radeczky plane alkudozni tJkor vele - A PH lrta júl. 8-án: „Az 

osztrák lapok magok bevallják, hogy Velence itadisáról m~g 
szó sem lehet ... Radeczky Velencébe küldött követei siker 
nél~ tértek vissza. Radeczkysága kezd a rebellisekkel alku-
dozni." (Külfiild. 3ll· sz. 217.) 

137 németorszJgban még folyvJst harcolnak a JemOlTala seregek - A PH 
szerint Németond.gban „a Porosz hg hadteste az insurgenso-
ket ... megverte. A harcnak nemsoJcl.ra vége lesz, az insurgensek 
vitéz magaviselete mellett is." (KülfiilJ. 1849. jól. 8. ll3· 52. 217.) 

i38 német szOvetslgi p4rt - Ez a pin akart libccllis alapon össznémet 
illamot léteslteni. 
pluralitJs - többség 

144 PJrisban is tOrtbúek interpellátiok - L. 6., 74. sz. 
157 Velence egy éven tul tudja tartani 1nagdt - A PH szerint „Velence 

mindaddig fogja magát tartani, mig Europa viszonyai jobb for-
dulatot véve, a feladás feleslegessé váland. Velence ... élelemmel 
elégk~ppen ellátva, elég módja van még továbbra is ellitni ma-
gát." (J(jj/föld. 1849. júl. 8. 333. sz. 217.) Velencében 1848. márc. 
2Hn tön ki a forradalom és c:sak 1849. aug. 22-éo adta meg ma-
gi< a város a oiszáriaknalc. 



Sor' 
Jj8 Roma erejlflel nem bir - Jún. 21-én a genuai lapok szerint a fran-

ciik „a San Pakrazio kaput elfoglalták, de oly roppant veszteség-
gel, hogy m~ egyszeri oly gy6zelem uún alig, ha térnek vissza 
Párisba. 

A Rómaiak púadan elsW.tsiggal harcolnak. A kaput nem 
tarthattik. meg, de a franci&k egy tapodtat sem mehettek tovibb. 
A mögötte lev6 torlaszokat a nép, a Romulus méltó utódjai 
védik." (Külfiild. Respublica. 1849. júl. 8. 17. sz. 65.) 

A PH jclentl!se szerint „Róma erősen tartja magit. Hiteles 
forrárok utin minden ház egy egy várrá alakittatott ár, mell y 
végs6 védelemre készen áll. Alkudozásról szó sincs'', bár a „fran-
ciák a viUg egykori f6városival igen pogányul bánnak". {Kül-
fiild. 1849. júl. 8. 333. sz. 217.) 
Róma e cikk megjelenésekor köztá.rsad.g volt. 

1 S9 d kis B/alz földrengésben tudjtJ tartani az eglsz Németorszdgot - Ez 
az utalás valószlnúleg a máj. 13-án kezdődött és júl. 22-én elbu-
kott badeni felkelésre vonatkozik, amelynek egyik vezetője 
Engels volt. 
Bfolz - német választófejedelemség 

161 "parJnyi H4romszék ... - L. 23. sz. 
Hiromszéket jún. végén szállták meg az orosz csapatok. 

l7S Bordro derü - Az akadémia emblémáján szerepló jelmondat. 
Apr. 14-e után ez a felirat állt az MT élén is - a korábbi 
„Nem kell táblablró politikai" helyett. 

190 • /dldlis külv4rosok hojlond6k noirnlent felforgotni - Jókai az okt. 
6-i b6:si felkelésre cBoz. amelyet a külvoirosiak és a parancsot 
megtagadó katonák kezdeményeztek. 

192 Pass;ersche;n - útlevcH 

242 

SZERKESZTŐI MEGJEGYZJíSEK 

(1849. febr. 22.-jún. 13.) 4SS· 

M: 1. EL 1849. febr. 22. 1. sz. 4. alili'atlanul. 
2. EL 1849. febr. 27. S· sz. 3. Szerk. alálrással. 
3. EL 1849. másc. 2. 8. sz. 4. alálratlanul. 
4. 1849. márc. 13. 17. sz. 3. Szerk. alálrással. 
S· EL 1849. másc. 14. 18. sz. I. alálratlanul. 
6. EL 1849. másc. 14. 18. sz. 3. alálratlanul. 
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7. EL 1849. mire. 22. 24. sz. 4. al:lliatlanul. 
8. mire. 26. 27. sz. 1-2. alilratlanul. 
9. 1-4. aliliatlanul. 

10. ápr. 3. 34. sz. 4. Szerk. alildssal. 
11. 36. sz. 3. alilratlanul. 
12. EL 41. sz. 3. 
13. EL 43. sz. 4. alilratlanul. 
14. PH 284. sz. 47. Szerk. alildml. 
15. PH 287. az. 5. 54. 
16. PH 288. oz. 55. alilratlanul. 
17. PH 298. sz. 82. Szerk. alllii...i. 
18. PH 298. sz. 83. Szerk. alllii...i. 
19. PH 302. sz. 98. Szerk. alildssal. 
20. 303 sz. to2. Szerk. alürissal. 
21. 305. SZ. III. aláfratlanul. 
22. PH 1849. jún. 5. 306. sz. 113-14. Szerk. alilrissal. 
23. EL 1848. jún. 6. 3. sz. 12. Jók.U Mór alildssal. 
24. 309. sz. 127. aWratlanul. 
25. 310. 12. 130. Szeik. alllii...i. 
26. 1849. jún. 9. 6. sz. 24. Szerk. alildssal. 
27. 9. sz. 34. Szerk. alildssal. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

2 Egyhdztlr - a debreceni reform:itus nagytemplom elótti tér, 
amelybe a Nagy Hatvan utca torkollott 

3 Csá1hy L4jos könyvkemktdésében - L. 91. sz. 
10 Ha/dsz Bo/dizsdr (18o6-1888) - Pest megyei földbirtokos, Pest 

v4smegye alügy.!.ize. 1848-4g-bcn Pest megye wlikilU képvi-
scl6je. 1849 április;\tól a Radical Pl.rt tagja. 1848 októbctébco 
teljhatalmú korm4oybiztoss4 nevezték ki a M026bcrénybcn 61 
Békéscsab4o kitön 14zaclás megfék<26'ére. 1849. jún. 20-tól a 
Hétszemélyes Főtörvényszék bldja. A szabadságharc bukisa ut:in 
halálra ítélték, dc 1850-ben közkegyelemben r.!.izcsült. 

SI X. ur - Kazinczy Gibor (19. sz.) 
X. kézjeggyel jelent meg febr. 23-io Kazinczy Gábor glosszája, 
amely lgy kezd6dik: 
„ Vannak emberek, kiknek gondolatm e rohanó időben meg-
lassudtak. 

Ezckt61 kerülnek azt4o inditv:inyok a ház asztalára, mellyck 
ugy veszik ki magukat, mint nyáron a bunda. 

filycn nyári bunda a Halász Bódi-féle inditv:iny io •.• 
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Rendezni kell a korminyt, igy szól az inditvány, az első ma-
gyar független felel& ministerium mintájúa ... 

Mig birtuk a sZA!p Magyaronúgot eg.!szen, s Pesten uralkod-
tunk, megeléglettük a honv~elnú bizottminyt. 

Most ez igy többé nem lehet. Most m!r 
Kdl pbizügyminister, midőn senki adót nem fizet, senki sem 

s:olmol, s a pénzügy merő bankógyán"-'i vált ... 
Kell belügyministcr - mert azon 8 megye rettenetes beldol-

gait nem bírja meg a korminyzó választminy ... 
Mind ez nevetséges dolog". (EL 2. sz. 2.) 

73 o doJo - a kelteZA!st61 fogva 
7S T6th Mihdly - Könyves Tóth Mihily (6o. sz.) 
76 nogyenyediek megsegitlslrt - L. 34. sz. 
80 márc. 13-án hibásan jelent meg az emlltett cikk. (EL 17. sz. 1.) 
99 Confessio - vallomás 

109 Az Esti Lipok 4pr. 1-i rendklvüli szdmábon .•. - Hatvany Lajos 
vélemmye szerint Jókai a „háborús ellenállást követel6 közvó-
lemmnyel dacolva log bele a békepán szolgálatában a Madarász-
elleni dokumentumok közZA!tételébe." (1. m. 2. k. 704.) 

147 o volt Nddor - István főherceg (J. sz.) 
ISO Salomon Sdtulor - segédfogalmazó előbb a pénzügynúnisztéri-

umban, majd az OHB-ban, később rend6ri tanácsos 
203 Nylri]6zso - a szabadsághasc idején előbb publicista volt, a> MT 

munkatána. Debrecenben a rendőrségi osztályon lett titlclr. Fon-
tos tanú volt a „gyémántperben." Később közhonv~k állt, 
majd az aradi kapitulici6 után Törökonzágba emigrált. 
Nyíri Józsa tiltakozása az MT máj. 9-i sz;lmában jelent meg. 
(74. sz. 287-88.) 

207 MadarJsz Uszló nulrtius tizenhetedikén interpellJltdlilc a hJzbdn ... 
- Mlle. 17-én Kazinczy Gibor ezt a kérdést intézte az OHB-
hez: „vajjoo a Közlöny mai súmiban megjelent irverési hir· 
detésbeo fogla.lt különbféle ingóságok, nevezetesen arany ét ezüst 
ékszerek, zsebórák, burnótszelencék, ruhanemüek és egyéb tá.r-
gyak, melyek ma délután nyilvános á.rverésen fognak eladatni, 
egyrésZA!t teszik-e a gróf Zicby Ödöntől elfoglalt vagyonoknak1" 
(PaslD 1. 1. 196.) 
Madzrász László kijelentette, hogy a> árvOiésre kerül6 ingóságok 
~gy része „a hazaáruló és már e miatt fel is függesztett Zichy 
Ödön grófnak lefoglalt vagyonai egy részét teszik" s a> OHB 
„rendclet&61 azon javaknak egy része, mely arannyal is volt ve-
gyitve, lefejtetve már val6bao is össze olvasztatott, alapjit teszi az 
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arany és ezüst hypocheka LJelzilog] banknak, a többi minden 
drágaságok pedig, melyek becsök "tal figyelmet érdemlők és 
melyek inventáltattak (összdrattak.], el vannak rakva. letéve jn-
veotilás mellett és bepecsételve a pc!nzügyministeriumnak ihal-
adandók, mint p.o. kard sac." (Uo.) 

Ezután fejti ki Kazinczy Gábor, hogy nem helyesli a lefoglalt 
Zichy-kincsek elárvereztetését. (1. m. 1. k. 197-98.) 

J82 „Pálfi MaJMJsz]. cilddt helyttlennek •.. mondja - Az MT alá-
lratlan cikkben lrta ezt ápr. J-án. (.µ. sz. 169.) 

J 84 nem felelhetttt - Az emlltett cikk zárószavai a következők: 
„ . .. azon aggodalommal tcszszük le tollun.kat, hogy miutin mll 
biróság elől elzárattuok, az olvasók birósága itéleod felettünk 
igazságosan." (Uo.) 

387 desauviroz - désavouer, dczavuil, megtagad, nem ismer el, vé--
lcményt visszavon 
Pfüfy Albert alálratlanul közli ápr. 4-én: „Tegnapi számunkban 
e sorok fordulnak elő: ,Azonban ha valaki kérdené tölüok: mit 
tartunk a Debreceni lapok kérdésbe fogott cikkje felől, nem két-
kednénk egyenesen kimondani: hogy mi azon cikket legszeli-
debben s2ólva helytelennek, sőt igazán kimondva bünösnek 
tartjuk.' 

Ki kell nyilatkoztatnunk, hogy dolgozó t:irsunknak e nyilat-
kozat!t a szerkeszt6 nem osztja. 

E jegyzéket tegnap csillag alatt az illető hely alá akartuk tétetni, 
eloézésből azonban elmaradt." (MT 43. sz. 171.) 

414 Dixi et sal11avl - elmondtam és a lelkem megmentettem 
.µ8 Ludasi (Ganz) Mór (1827-188s) - komáromi hlrlapfró és 

nevelő. Pesti egyetemi hallgatóként Irt aJókai szerkesztette á-be, 
majd egy pesti nevelőintézetben tanltott. 1849. ápr. JO-tól máj. 
8-ig szeckesztette a pBL-t. A szabadságharc utin Bécsbe költö-
zött és több német lapnak dolgozott. 

467 Őstenticb - Ausztria. osztrik. birodalom 
490 Vasvári Pál (1827-1849) - a Teleki Blanka leányoevel8 intézet 

tanára, a mM-ciusi fiatalok egyik vezére. Tagja a Közcsendi Bi-
zottminynak és az erdélyi 12-CS bizotmgnak. Kossuth cicldra a 
pénzügyminisztériumban. 

A horvit invizi.6 idejc!n mint futir celjesltetc szolg.ilatot. 1849 
elején toborozta a Ril:6c.zi szabadcsapatot, amelynek 6magyként 
.illc az élére. A felkel6 rommok ellen harcolt, s a Fontinelli mel-
letti véres ütközetben halt h&i halüt. 

Jókai mindig szeretettel emlékezik meg csapatáról, melynek 
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""'" „tö~ képezt& a dcr& pillwaxi fiuk, a muzeumudvari szó.. 
nokok, a lelkes barrikadőrök". (Hhm 5. k. 50.) 

499 pro et t:ontra - mellette és ellene 
508 /,,,;a/is - helyi 
517 Nil - Nilus 
524 Ertlilyi]~zsef (1827-1869) - 1848-ban Heves megye aljcgyz6je. 

A szabadságharc kitörésekor a 18. huszárezredbe soroztik, ahol 
hamarosan őrmester !etc. Dec. 22-én léptetcék elő hadnagynak, 
majd 1849. jún. 26-in főhadnagynak, s áthelyezték a 13. hwzir-
euedhez. Rövidesen beosztották a komúomi v&U5screg vezér-
karilloz. Klapka György tábornok aug. s-én számfeletti száza-
doss.i nevezte ki. Okt. 4-én a vár feladása után hazatért Heves 
megyei birtokára. Az abszolutizmus idején sokszor összeütközésbe 
került a csisziri hivatalnokokkal. 

A szabadságharc idején tollal is harcolt, s több lzben beszámolt 
a hadi eseményekről. Az MT hasábjain pl. Klapka és Görgey 
jún. 20-i csatájáról nyllt levélben tájékoztatca az olvasókat. (1849. 
jún. 23. 56. sz. 221-22.) 

S3 7 szabod.sajt& utca - viltozatlan nevú utca az V. kerületben az E.rzsó.. 
bet hld előtt 

579 A2 MT hasábjain is megtámadták Ung tanácsot (1849. jún. 
7. 42. sz. 166.), amire az igyekezett tisztámi magát. (Lang: 
Felelet a Mmcius J s~ majd mdjus J 8 Is junius 7-ike számJra. MT 
1849. jún. 17. 51. sz. 202-03.) 

:1.13 
BUDAPESTRŐL 

476. 

M: Közi 1849. febr. 15. 29. sz. 1o6. a BelfOld e. r0:vatban allliat-
lanul. 

Sor: 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

B hfrckct kivonatosao ismertette a Kom&t. (1849. márc. 9. 53. 
sz. 212.) 

4 proklom41to • nlphtz: „bouJnot o megtér8kn<k." - Nov. 13-i 
schönbrwmi proklamiciójában Ina Windischgractz: „Magyar-
ország és Erdély minden ajkú és rcndú lakosaihoz": ,,Oltalom o 
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S.: 
hlveknek, bou"""1 a mtgtir81u1á, vlgvtszlly a pdrtiit81enek - ez 
jelszavam." (Figyelmező 1849. jan. 21. 1. sz. 1.) 

2.0 mini jutalmazza a gyJ114kat, az Jrulókal a aJbitó - Eleinte való-
ban több, magasrangú tiszt ko!rt kegyelmet Windischgraetzt61, 
aki azonban hadblr69'g elé ill!totta őket. (2. sz.) 

21 SzentkirJlyi Móric - L 16. sz. 
27 gr. Uz4r György (1807-1861) - volt csiszúi tiszt, M6ga altá-

bornagy veje, J 848-ban az I. sz. honvédziszlóalj ómagya, októ-
berben alezredes, majd ezredes lett. 

Lemondott rangjú61 és 1849 jaouirjában jelentkezett Win-
discbgractzoél. Várfogdgra ltélt81:; 18so-bcn szabadult. 

29 köti/re itlltettll - Jan. 3o-án a baditörvénysúk gr. Lázár György 
tábomokot és Wicderspcrg Alajos hadtestparancsnok helyet· 
test „a Júadásban fegyveres kbzcli részvét miatt tiszti ra.ngjok 
elveszt/se s becstelenné nyilvAnitásuk mellett kötél olltali halálra 
itl!ltettek." (Brulapestr81. Honvéd 1849. febr. 22. 49. sz. 197.) 

29 ... csalJJja irJmi tekin1ttekból mtglJgyittatoll - Az ltélct kimondi-
sakor tekintetbe vették, hogy „az clitéltek a pánüt6k ügyét sa-
ját ösztönükből elhagyva, az itélőtörvényszéknck magokat bemu-
tatták, úgy sok évek során tanusitott j6 katonai szolgálataikat s ml!l-
tinylást6rdemló családi viszonyaikat" dz évi vasban töltendő váz-
fogsággal büntették. (Honvéd uo. 197.) 

32 NJJossy ezredes - N. Sándor (1810-1882) volt csász:lri tiszt. 
1848-ban mint őrnagy a nemzetőrség lovassági oszt:lly;lnak fő
nöke, majd mint hwzúczredes 1848 ószén az Országos Ncmzct-
6rségi Haditanács elnöke lett. Később a hadügyminisztérium ka-
tonaJ.llitási osztályát vezette. Jan. végén jelco.tkezctt Win-
disebgractznl!I. 18s>-ben rcaktiv:llták és 1867-bcn tábornok lett. 

36 PJzmJruly Dénes - L. 8s. sz. 
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HIR-TÁRCA 
[1849. febr. 22.) 477-79. 

M: EL 1. sz. 2. alilratlanul. 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Sor' 
2 Bem tJbornokka/ ktzJjük meg - A bevezető szavak szcrkeszt6re 

vallanak. 



Sor' 
6 Btm tJbomok strtgt Mtdgytstn egyesült a szlluly strtggtl . . . -

Bem tibomok a febr. 9-i piski csata utin a Küküll6 vonal:it 
igyekezett elmu, hogy a székely földön utánpótlisról gondos-
kodj&. Csügeden ó Sziszcsan4don 4t met~ egyenes úton der-
mesztő hidegben Gyulafehérvár igyúi ó Pucbner Segesvim:l.l 
:l.llomisozó hadteste előtt Medgyes felé haladva febr. 11-én el-
foglalta a Küküllő vonal4t. (22. sz.) 
Medgytmi ... - Bem febr. IS-én vonult be Medgyesre. Sepsi-
szentgyörgyb61 Kiss S4ndor alezredes vezetbével indult el a szé-
kely sereg, hogy egyesüljön Bemmel. Haydte tibomok attól 
tartva, hogy két tdz közé szorul, visszavonult. 

7 Prdzsmdr - Tartlau, község a múlt szizadi Brassó vúmegye 
alvidéki járisiban, a Fckete-vfz fords4n:l.l 

14 moszk12 katon4k-Februúclején Brassóban voltak. orosz katonák. 
Urban blvisúa Malkovsky altibomagy a bukoviniai határt lépte 
it a csisz:úi esapatokat segften.i. Febr. 12-énBorgóprundotsz:l.llta 
meg. 

24 az idtgtn kat01UUdg eltünt - Bem brassói bevonulisa majd 
Nagyszeben mire. 11-i elfoglalása ut:in tisztult meg a vidék a 
ciriaktól. (61. sz.) 

~7 b. H<Ute mtgsz411otto Mtdgyest - Haydte őrnagy febr. 1o-én 
vonult be Medgyesre, majd Kiss Sándor ó Bem közeledtekor 
kitért a csata elől. 

29 Fordult ... a kotka - Az elvesztett febr. 4-i v:fzaknai csata utin 
Zsurmai Lipót őrnagy csapata a főseregtől elv:l.lt, ó Medgyes felé 
húzódott vissza. Febr. 9-én hajnalban Haydce clóöneit vi-
ratlanul megtimadta, mire a csisz:úiak Erzs&etvúos irinyiba 
tértek ki, Zsurmai pedig Marosvisúhely felé vette útjit. 

30 Zsurmoy 6rnogy - Zsurmai (Zsurmacki) Lipót, a Vilmos husz4-
rok lengyel származisú főhadnagya, majd súzadosa, a Szatmár 
megyei mozgósereg parancsnoka 

34 j6jjön nagyobb s<r<ggtl .•• - A kolozsvári Honvéd szerint „Med-
gyesen :l.llomisozott egy szizad helyőrségünket H e y dt e őr
nagy megtámadvin az visszavonulni kfuyszerittetett. Z s u r-
m a y Vilmos huszár ómagy misnap onnan kikergette Heydtet 
és Megyesre, a Heydte tiszteletére történt viligitis dijjiul, 2000 
p. ft. adót vetvén visszahuzódott Maros Visárhelyre. Heydte 300 
emberrel megint az üres fi!szckbe akarvin telepedni, a Stadt Hahn 
[ viros ura] elébe ment és circumspectus modorban igy szólt hozú: 
,Ha el akarja foglalni Megyest jójjön nagyobb erővel, mert a 
megyesiek nem akarnak minden nap 2000 ft. fizetni; ezt a 300 

?S Jókai: Cikkek b besrlddr. Ill. 118.s 



embert oem eresztik be Megycsrc.' & ugy lett." (Vegyes hirtk. 
1849. febr. 16. 44. sz. 178.) 

36 Seguvdr be van vive - Gail Sándor~ Kiss Sáodor székely hww-
alezredes febr. 16-án szállta meg Segesv;irt. 

37 Urban ujabb bttöréslnek részleteiről . .. - Urban ezredes febr. 
elején ismét betört Bukovioiból, megcr6sltette daodirit, s el-
foglalta Besztercét. Bem febr. 17<n indult meg Urban ellen, s 
febr. 27-én kiÚ2te Erdélyb61. (22. sz.) 

38 mi sors érte Riczkó Őrnagyot - L. 22. sz. 
40 br. Bdnffy )Jnos (1· -1851) - A szabadságharc kitör~kor a 11. 

székely hwwezred 16hadoagya volt. 1848 szeptemberében m-
zadoss;i majd novemberben .Smaggyi nevezt& ki. Rózt vett a 
nov. 7-i szamosújviri csat;iban, majd Kolozsvár eleste utin. Bem 
tibomok megblz!.ából - már mint alezredes - újjászervezte 
Katona Miklós Désnél szérugrasztott seregét, s dec. 7-én mir 
Avram Jancu fclkelóit verte meg. Decemberben Nagybinya 6 
vidék.e katonai parancsnoka lett, s Bem újabb honvédcsapatok 
szervezését blzta rá. Febr. 23-in Urban ellen vívott győztes aa-
ulc. Hadvezéri zscnialitúiért á személyes bátorságoi.érc Bem az 
clsók közt tüntette ki a katonai érdemjel Ill. fokozatával. Erdély 
felszabadJtása utá.n ráb1zta a Szamos-völgyi csapatok. parancsnok-
úgát. A kormány ápr. Io-én czredc~é nevezte ki, s kitüntette 
a katonai érdemjel 11. lokozacával. Késóbb beteg lett, majd a vilá-
gosi kapituláci6 után várfogságot szenvedett. 

4S gr. Mikes K<lemen - 6magy, majd ezredes, a székely Mátyás 
huszárok főparancsnoka. Jan. 21-én esett el Nagyszeben ostromá-
nál a „becsület vérmezején". (Honvéd 1849. febr. 19. 46. sz. 183.) 

48 Kompolt - helyiség Heves vármegye egri járásában 
A kompolti el8orsi uaJa - a febr. 18-i ütközet (245. sz.) 

S4 Kirthen-parade - egyházi pompa, dJszkivonulás, körmenet 
s 8 Alföldi tJborunk - Perczel M6r Szolnokon állomásoz6 hadteste 

A föld fel/Jgyu/Jsa - A tavaszi sár mirciwban is akad.ályozta 
Vetter támad6 haditervének megvalóslú.sát Nagykőrös irányá-
ban. 

n86 
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REPÜLŐ HIREK 

(1849. febr. 22.] 480-81. 

M: EL 1. sz. 3. +jellel. 

TÁRGYI MAGYARA:z.ATOK 

dm jók.ú mú 1848-ban is több alkalommal gydjtött össze C2C.D a d-
men hallo..Wból SZCt2Ctt hlrforgácsokat. (CikkBesz Il. k. 210.) 

I TegMp - febr. 21-fu 
2 Kompo/tn41 fogták el .•. - Klapka György ezredes febr. 111-h 

vívott „elóöni csadt" Kompoltnil. Mez6kövesdi fóbadiszill:i-
sánál megtudta, hogy Pestről Gyöngyösre érkezett az Auerspcrg 
vasasok két sdzada. Meglepte, s rövid, de kemény ütközetben 
szérvcrte őket. Az elleoség vesztesége JS fogoly és so halott volt. 

6 Wituli.sthgraetz ötezer ujoncot kOvetelt - t~cs hír 
9 GOrgd tábomok ru!!hány ezer szeké"el hozott el a b4ny411JrosoWl 

bányokészleteket - Görgey csapatait 1849 januirjában és febndr-
jában az északi h>djárat során „hátvéd gyanáot" követték a bá-
nyavárosokban összeszedett .illamjavakkal - nagy mennyi54!gd 
ércpénzkészlettcl, arany- és ezüstrudakkal, rézzel, ónnal, ruhá-
zati és felszerelési cikkekkel, cukorral stb. - megrakott hosszú 
szekérsorok. (A magy01 nemzet törtlnete regényes rdjzokban JKlC 
II. k. 469.) 

13 PuchMr porlomentaireket küldött Bemhez - L. 124. sz. 
17 Károlyi huszJrok - a 16. honvéd hwzárezrcd, amelyet gr. KA-

rolyi lstváo a saját költségén szerelt fel 1848 nyaráo. (1s4. sz.) 
Deézs ftlé . •• - február közepén nagy el6készületek folytak. 
Ezek közé tartozott, hogy Beszterce és Dés környékéről hadi-
anyaggal er&Jtette meg mag.6.1: Bem. 

21 krtmzhi orszJggyülés - L. 33. sz. 
2s Zágrábban a dynastla ellen .•• - L. JS. sz. 

?s* 



2.46 
(1849. febr. 22] 481. 

M: EL 1. sz. 4. + választójcllcl. 

TAAGYl MAGYARÁZATOK 
Sm: 

1 Eszik fe/aJJa magát - L. 48. sz. 
s Fiat applicaJio - alkalmaztamk 
6 A lerlk KJ>márom megye ... - Komirom megye két új követe 

C!crnátony Lajos i!s Thaly Zsigmond. P:lzmindy Dénco i!s 
Ghyczy Kálmin helyett választottait új követeket. (Bcbia Gwz-
tiv i. Di. 102.) 

8 T6th Urlnt (1814-1903) - komiromi szülcti!sG lró, újsiglró. 
Egy ideig a Jelenkor segédszerkesztője volt. Vörösmarty bar,ti 
köréhez tartozott. 1848-ban Deák Ferenc mellett dolgozott az 
ip:mgügyminisztériumban. Debrecenben a békepút hfve lett. 
Vukovics Sebó igazságügyminisztrnumiban az ügyi!szi osztályt 
vezette. A szabadságharc bukba utiln halálra ltBt&, dc kegyel-
met kapott. 

247 
KOMÁROM 

482-83. 

M: EL 1849. febr. 24. 3. sz. 2-3. all.lradanul. 

Sor: 
TAAGYl MAGYARÁZATOK 

A stflm és a mondanivaló arra vall, hogy Jóbi tiszteletben tar-
totta a komiromi krónikb hlranyagk Dc az, hogy all.lratlanul 
publikálta, többet jelent szcm.!lycs felel&Kgv:Walbn:il. 

Ma mll cldönthetedcn, hogy milyen mértékig viltoztatta 
meg, esetleg egészftette ki a hlranyagot. 

19 Thaly Zsigmond (18r4-1886) - mérnök, 1848-ban a komiromi 
önkéntes zászlóalj sz:lzadosa. 1849-bcn t:iborkari őrnagy volt Ko-
miromban. Vil:igos ut:in emigrált, majd 1866-ban hazatért. 

21 Gesztes - község Komirom megye tatai jirásiban 
32 új Szőny - a mai Komirom a Duna jobb partjin 

IIBB 



""'' 27 k. k. Commissiir - c:Wdri 61 kidlyi biztos 
30 Puky Miklós (18o6-1887) - a HcvCI megyei oagyfügcdi kerület 

képvise16je, hevesi múod-, majd els6alispÚ1 volt. 
184!)-bco lett Komirom vúinak a kormánybiztosa. Vil:lgos ut4o 
emigd.lt. 

34 Mocs - Duoamoa, lciskömg a múlt szlladi Emergom megye 
púk4oyi j4ds4ban 
gr. EstnhJzy Pdl (1805-1877) - a szabads4ghasc ic!cj.!n c16bb 
komáromi ncmzct6négi 6magy, majd honv6!6magy volta 18. 
Wzl6aljban. Jan. 31.,.!n alczrcdcssé, m:lj. 25-<!n czrcdcss<! nevczt& 
lci, s a VW. hadtClt hacloszillypasancsnoka lett. 

3 7 Pdrkdny - P:lrk4oyn4na, Esztergommal S2Cmbco fckv6 község a 
Duna bal partj4o; Stúrovo 

39 „Strith durch dit Rechnung "- :ltbúzni a számltút, a szim.IW 
:lthúúsa 

41 11 magyar, dl/ Buda mlg - idhct Kisfaludy Kúoly Mohdcs e. 
elégi:lj:lb61 

4S a schwtchali szal""4s - az okt. 30-i schwechati vcrc:Kg 
49 Arad Is Ttmtsvdr ""m pihtn - A csásúriak kezén lcv6 Arad v:ldt 

a magyasok 1848. okt. 2z-t6l 1849. jún. 29-ig, Temcsvírt pedig 
1849. ápr. 27-től aug. 4-ig tartottik ostromzir alatt. 

51 tricolor - h:lrom.szlnG (nemzeti) Wzl6 

2411 
CHARJVARI 

(1849. febr. 24.] 483 -84. 

M: EL 3. •z. 4. + v:llaJzt6jcllcl. 

TARGY! MAGYAll.ÁZAT 

""'' 3 .•. tlfog/altdlt /Gusdl - Rambcrg alt:lbomagy febr. 21-<!n vonult 
be Kass:lra, miutin Görgey elhagyta. 



REPÜLŐ HIREK 

(1849. febr. 26.] 484-86. 

M: EL 4. sz. 4. 1-4. + választ6jellel, s-11. alili'atlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

1 A brüsszeli hat•lmM tonfertntiJbdll . . • - Mire. ~ Klapka 
György ezredeshez Ina Kossuth, hogy „Mq; a brüsszeli kong-
resszusn!I fogva is attól tanhatni, hogy ha a f6vúos gyors vissza-
foglalba által nem szerzünk magunknak impozáns :Ul:bt, az olasz 
ügy könnyen hátrányunkra intéztetik el'". (Breitjóuef i. m. 2. k. 
s.; KossÖM 14. k. 619.) 

2 Lombardvelence - a régi milánói hcrcegségb61 és a velencei köz.. 
társaság súrazföldi területéb61 alakult kirilysig, amelyet a bécsi 
koogresszw 181 s-ben Awztriihoz csatolt. 

s Makk, komJromi vJrparananok ... - A lúr téves volt. 
7 Auersperg, Maximilion gr. (1771-1850) - csisúri altibomagy 

Gyöngyömll már /11rluwzemel nlzMk ... - A támadásra készül6 
magyarok közül febr. 2~ Klapka György hadtestéb61 Des-
sewffy hadosztálya Egeit, Máriissy Jinosé Maklút és Mező
kövesdet, Bátory Scbulz Bódogé pedig Hanányt ér:te el. Ezután 
M!ri:issy Kerecsendre vonult. Egy különltményévcl Kápolnát 
sdllta meg, s egészen Gyöngyösig portyázhatott. 

9 A kormdnyelnök 1no reggel o tJborbo utazott - Kossuth febr. 26-in 
utazott a tiszafüredi honvédtáborba, s márc. l-én tért vissza 
Debrecenbe. (7l· sz.) 

11 ontelpocholis - korszerfitlen, kisszerll 
12 Kozmo Imre - Urban belsószolnoki fóispinja, akit Csányi László 

az~t fogott el s küldött Debrecenbe, mert az ellenséggel cimbo-
r.llt. Madarász László rend6ri felügyelet ali helyezie. 
]6zsik4Ji - a Jósika család tagjai; konzervaúv erdélyi politikusok 
4!s vezető tisztviselők 

19 T6t Ágos<on - Tóth Agoston (216. sz.) 
;;io Btm tJbornokfuJ/, Mtdgyesnll - L. 39. sz. 
21 600 lovo.s ... - Jókai adatai alaposan túloznak 
24 Az ,,Agromer bitung" be von tiltvo - A zágr.ibi hlrlap 1849-ben 

nem jelent meg. 
27 luuangueroz - buzdltó beszédet tan, harangiroz 



Sor' 
31 ... ltOlcsOnt 111~gtagatlta - A Közlöny múnapi hlraclisa szerint 

„A bécsi bank.lrok Austri!tól a kölcsönt megtagadt.il:." (úg-
ujabb. 1849. febr. 27. 39. sz. 136.) 

33 R.SmJban kOztJrscUJgot ltiJltottdk ki - A Közlöny jelentette: 
„Nagyszerü események hirc kezd terjengeni, mik ha valósulnak 
tavaszra uj fordulat tönénhetik Europa ügyeiben . ... A nipolyi 
k.irily, e legelvetemültebb ivad&.a a Bourbon fajnak, kinek min-
den csepp vére egy úuló, meggyilkoltatott. 

A toscanai nagyfejedelem ... megszökött Floreoczb61. A for ... 
rad.alom győzött. 

Róm!ban a közr!rsaság kikiáltatott." (úgujabb. 1849. febr. 
27. 39. sz. 136.) 
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JELLEMVONÁSOK A MAGYAR HADI fil.ETBÖL 

486-88. 

M: EL 1849. febr. 28. 6. sz. 4. . választójellel. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor' 

I filmi zsurlUJsok . . . - A szabadsigharc idején szinte illand6 
volt az egyenetlenség Görgey és Dembinsk.i között. A febr. 26-
27-i Mpolnai csata u14n Görgey és tisztikara valós!ggal fellázadt 
Dembinsk.i ellen. 

24 Cupido - a szerelem és a nemi vligy istene a római mitológiihan 
fl/szemü Cupid6 - Schliclcnek félszeme volt; azért üzeoce azt 
neki Bitory Schulz Bódog, hogy „loglalko2Va van a másik sze.. 
mére is". (A k8sz/va ember fiai II. k. JKK 28. k. su.) 

29 Schulz 8magy - Bátory Schulz Bódog (1804-188s) cs4s2'ri 
tiszt volt. 1848. okt. 1-én honvédsz!zadossá, dec. 11-án 6maggy! 
nevezték ki. Jao. 21-én dandirparancsnok lett, majd ápr. ~ 
alezredes. A tavaszi hadjhat egyik. legvitézebb tisztje. A komi.ro-
mi kapitullici6 utin visszavonull:. 
Haditetteit A k8szlva ember fiai e. regényben is megörökltette 
Jókai. 

34 A tarcali csatdban ... - Jan. 22-én Klapka Tarcalon és környékén 
elhelyezkedő hadtestét -- amelynek egyik dand!rát Bátory 
Scbulz vezette - Schlick hatalmas ködben támadta meg, s mind-

1191 



"°'' jm nyfit harcra került oor. A c:sászáruk rövidesen viuuvonul-
tak. (Följ 1. k. 261.) 

47 És ugy tttt . .. - Hasonló t:incvigalm>t öröklt meg Jókai a Crato. 
klptkben o!s A teng<rszemQ Mlgy e. rego!ny.!ben. 

251 

(1849. mire. 1.) 

488-89. 

M: EL 7. oz. J. all.lratlanul. 

SZÖVEGVALTOZAT 

I ellcrditni azt, (EL: elferditi azt, - sh. -) 

Sor: 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

Jókai vitairaiít megel6zte a> a hlrlapi polémia, amely az EL o!s a 
DebL - valószlnQleg Kazinczy Gibor o!s Madarász József -
közt zajlott le. Febr. 23-in jelent meg az EL vez<!rcikke A. betfi-
jeggyel - Kazinczy Gibor tollából, amely sok vo02tkozásban 
Jókai gondolataival o!s politikai elképzeldseivel találkozik. 

A2 alapvet6 khdo!seket feszegető veúrcikkben olvashatjuk: 
„Vann>k emberek, kik '2:abadságbarcunkat forradalomn>k ke-
resztelik. 

Nincs igazuk. 
Bz harc mlg eddig, a> 18411-diki törvo!nyekre fektetett alkot-

m!ny s a magyar ncmzetist:g vl!dclcmharca az absolutismw fegy-
veres megtimadása ellen." 

A cikk szerint a nemzetgyúlb kimondta „hogy Magyaronúg-
nak. fegyverrel mcgt.imadott alkotminy.it ~ a magyar nemzeti-
séget fegyverrel védik utósó cscp vérig; hogy Magyarország kirá-
lyinak csak azt ismerik el, ki megkoronáztatik a törvények 4!nel-
m&eo, megesküszik az alkotmányra. 

A nemzet korminya pedig e napokban ennyit ~ nem többet 
mondott, hogy a kormio.y politid.ja: 

I. V&leni a megtámadott hazát. 
2. Az. I 848-ki törvényeket fen tartani, s azoknak tiszteletet sze-

re.mi. 

II92 



Forradalom-e ez? Nem. Ez az alkotm!ny és nemzetiség védi> 
lemharca fegyveres megtámadás ellen. 

A nemzetnek ép ezen ncgativw :lllása vonja ki az alapot szint-
ugy ellens<!geink, valamint tulzó honfiak alól. Mindkét fél az 
ugyan azon alapon akarv.in épitni, forradalommk. nevezi har-
cunkat. .. 

A legtulzóbbak . . . szcretnfuck, b.f.r mi úon, revolutiot rög-
tönözni védelmi harcunkból. Azonban szintugy ellenségeink. 
valamint a tulzók mi közöttünk, csal6doak sWnitúaikban. 

Ellcnqcink azért, mcn e védelcmharc a nép harca ... 
Tulzó hazánkfiai közöl a jobbak azért, mert az europai con-

juncturák. nem ollyanok, hogy Magyarorsúg most mint res-
publica fenállhasson ... 

Ne veszekedjünk formák felett, mielőtt bimók a l.!nyeget ... 
Leg_yen közöttünk egység ~ együmartú. 

Orködjünk lelkiismeretes szigomtl, hogy pártok ne keletkez-
zenek ... " (2. sz. 1.) 

Ene válaszol a DebL aliliatlan cikkében febr. 27-hi valószl-
núlcg a szerkesztó. (Az esrl lopok tOrvlnyesslg harca. 1. sz. 
2-3.) 

S harcunk nem a szabadsJg harca - A DebL szerint „Vannak em-
berek, a kik akarj:lk hinni, hogy barcunk nem a szabadsig 
harca, hanem egyedül a törvényCSJégé i - és vannak emberek, 
a kik gyáva vagy ki55zerü voltukban, el akarj:lk tagadni e kor-
tól a forradalom konzakát." (2) 

14 ... az 1848. tórv~nyele ... ennll a legjobb esetben sem akOTUnle 
tobbtt - A DebL szerint „& az emberek timaszpontokul veszik 
a kormánynak legközelébb kimondatni '11itott azon politiciJát, 
hogy az 1848-iki törváiyeket fen tartani, s azoknak tiszteletet akar 
szerezni. 

Mi tagadjuk azt, hogy e lett volna a kormány politicájának 
m.úodik része, hanem volt az, hogy nem kiv:in tenni semmit 
ollyat, a mi a nemzet szabadú.ga kiegyenli~ck útjit elvigm. 

S erre meg kell egyeznünk, hogy felett.!bb csalódnak, azon 
nagy talentumu Esti laposok, a kik ebből azt akarj:lk kisajtolni, 
hogy ... a hh az 1848-iki törvényekre megegyez vagyis csak 
törvmyességi barcot küzd . 

. . . TcMt az Esti lapok, csak az 1848-ki törvények mellett 
hiszik az élet hal.U harcot? 

Bizony, mint ellemégeink, ugy ők is csalódnak súmitúaikban 
Mindketten egy révben járnak. - Hiszen az ellenségnek sem-
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mi sem volna kedvCKbb, mint e törvfuyességi harc, mert ez 
esetben ők mit sem veszthetnek ... 
Mi nem mondjuk azt, hogy egy nemzetnek a körülményekhez 

Upest nem kell alkuját le vagy felhangolni, dc azt igenis mondjuk, 
hogy a ki a legjobb esetben csak az 1848-iki törvényeket akarja, 
az egyedül ezen magyar nelll%Ctet pB.dátlan gazd.ggal megtima-
dott ellenségeinek tesz szolgj)atot." (2-3.) 
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JELLEMVONÁSOK HADI WTŰNKBŐL 

(1849. márc. 2.] 489-91. 

M: EL 8. s2. 4. 0 válamójellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

14 m4noeuvriroz4J - taktilclz6, maa5verezó 
21 Sz. T4n1dmJI - Szcnttam'5nil (113. sz.) 
22 1Gus4n41 - L. 1. sz. 
31 Qui quid optdl, cito crtdít - ki mit kJvin, gyorsan elhiszi azt 
39 Rip4sy - R. Mihály (1798-1849) 1848-ban őrnagy a 6. sz. 

Würtenberg hwúrezredben, s ezredével a magyar ügyhöz cs.at-
lakozott. Részt vett a Jellacsics elleni őszi hadjúatban. A schwe-
chati csatiban mint hwzúezredparancsnok - Kossuth szerint -
a magyar hadsereg megment5je volt. Decemberben tibomoW 
nevezték ki, s Perczel hadseregéhez csatlakozott. A Kö~p-Tis:d.
nál fedezte a kormány menekülését. A febr. 26-i kápolnai csata 
utin hadügyminisztériumba került, s kinevezték a magyar had-
sereg fófclügyclójének. Máj. 8-in ideiglenesen a hadügynúnisz-
térium vezetését is ;levette. Jól. 30-án Szegeden koleriban meg-
halt. (CikkBesz II. k. 403„ 851.) 
G4spdr lovass4g '4nddrfó - Gúpár András (1803-1884) volt 
császári huszártiszt. 1848. okt. 8-án honvédőrnaggyá, majd 1849. 
i.pr. 2-án. tibomokká nevezték ki. Világos után bal.Ura ítélték, dc 
kegyelmet kapott. 

40 Vlcsey - gr. Vécsey Károly (1809-1849) volt császári tiszt. 
1848. okt. 1Wn lett ezredes, a bácskai hadtest parancsnoka. Dec. 
1 s-én tábornokká nevezték ki. 1849-ben nagyváradi várpaiana-
nok volt, ő foglalta el Arad várát. A 13 aradi vértanú egyike. 
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TÁBORI JELENETEK 

[ 1849. mire. s.) 491 -92. 

M: EL 10. sz. 2. + vfüsztójellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

"°'' 1 Leiningen úrék 8rt111gyunk - Lein.ingen-Wcsteiburg Kiroly g1. 
(1819-1849) volt cs4szú:i tiszt. 1848-ba.n a 19. gyalogezred őr
nagya volt, 1849 múciudban czredessi, majd jól. 1-fu tábor-
nok.k.i nevezt& ki. Az aradi 13 vértanú egyike. - gr. Leiningen 
őrnagy elfogatáúról és a kocsmai harcról szóló hlr V écsey Ká-
roly tibomok febr. 25-i hivatalos tudósltása alapján került az EL 
ha.úbjaira. (Honvéd 1849. márc. 2. s6. sz. 221-22.) 

4 rtbtll - lúadó, rebellis 
13 &mztumdl - Bodrogkeicszt6mál 
14 ~j magy"' - cigány 
IS Takács ntvü huszár - Szemere Bertalan súmolc be a Közlöny 

ha.úbjaio arról, hogy a tarcali ütközetben egy Tillcs Istvin ncvfi 
husúr „egy őrnagyot levágott, egy kapitányt elfogott". (Hiva-
talos rlsz. 1849. jan. 24. 9. sz. 27.) 

•54 

REPÜLŐ HIREK 

(1849. márc. s.) 492-94. 

M: EL 10. sz. 4. 1-4. sz. aliilratlanul, 5-9. sz + vilasztójellet. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

"°'' 1 Nugmt - Nugent, Laval gi. (1799-1862) skót származúú cs4-
súri tiszt. 184g-bcn nevezték ki tíbonzemaggyá. 
Nugtnt ... Bajánál össztzö"tnt a rJcokkal - Baját megsd.lltik a 
r.ic felkel6k, a városi hatódg megadta magát a „karlovici bizocc„ 
minynak". Az állami búzakészlcteket délre szállltottálc a császá-
riak iJ és a szerbek is. (Közi 1849. mire. 3. 43. sz. 152.) 

l sol4dlesca - katonaság 
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Sor' 
S már hJromszor küldött olkultövetel - Márc. 3-án a Közlöny hfr„ 

acli.u szerint mir negyedik lzbeo. jelent meg a ,,rácok parlameo-
terc". (Honvéd 1849. mire. 9. 62. sz. 247.; L. 2s6. sz.) 

10 Goldmark, a hfrmves demoat1111 - osztrák tanú ~ orsúggydlm. 
követ, Jókai visszacmlékcUsében az „osztrikok leghatalmasabb 
szabadságapostolinak" nevezte. A „bécsi fcnylt6törvényszék" el-
fogató parancsot adott ki ellene. (PH 1849. ápr. 26. 273- sz. 6.) 

14 A magyar bankjegyek cursusa Blcsben 96 pto. - A Közlöny szerint 
„B é e s be n a magyar hitcljcgyek minden vúakoúson felül 
jó kclcnd6ségrc tal:llnak. Százasaink cunusa 92 frt, ötöscinké 
96 frt, mig az egyesek és kctt&ök alpari [100%) járnak". (úg-
ujabb hlrek. 1849. márc. 7. 46. sz. 162.) 
cursus - úfolyam 

19 reprtstJlia - megtorlis, megtorló inthk.edés 
21 Napoleon ki altorjo magdt csJsz4rnak kióltani - Napóleon 18so-

ben m. Napóleon néven kiütatta ki magát csáazárn2k. 
23 Damjanics tl&s4paJai mJr Vecsés körül jJma!t - Damjanich Cibak-

hádról nem Vecsés, hanem Szolnok felé vette az útjit. A köz-
lemény megjelenésekor már Szolnoknü csatázott. (43. sz.) 

26 Apponyi - Apponyi György alkancellár. Az 6 nevéhez f6z6dik a 
közigazgatás központosltúinak egyik leghlrhedtebb vütozata, 
az ún. adminisztritori rendszer. 1844 és 1847 között a reformok-
ért harcoló vármegyék cllcnülását igyekezett megtörni a bécsi 
udvar azzal, hogy a központi hatalom er&ltése érdekében az 
önüló megyei közigazgatás élére a sajit megblzható cmbereib61 
adminisztrátort delegüt. 
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Rl!PÜLÖ HIREK 
(1849. márc. 6.) 494-9S· 

M: EL 1. sz. 4. + vüasztójellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor' 

3 ptr avio ti tkvio - úttalan utakon 
Is Ho tz 11016 ... - Ez a h1r is - mint oly sok ebben az id6ben -

légb61 kapottnak bizonyult. Az MT is gyakran gúnyolta az EL 
„repüló hfreinek" túlzott optimizm.udt. 
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Sor: 
17 •gyiltt lúszltik ... Mogyorom:4g dj allwtmdny4t-Púmúdy Dénes 

1849 januirjában Ghyczy IU!minnal dolgozott ki tervet Win-
discbgraetz szimira Magyaronzig újjúencleUsh61. (CikkBesz 
D. k. 679.) 
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A RÁCOK BfilcEPON1JAI 

49S· 

M: EL 1849. mire. 6. u sz. 4. alMratlanul. 

Sor: 
TARGYI MAGYARÁZATOK 

1849 márciwiban - az oktrojüt alkotmány nyilvánosságra ho-
zatala ucln - a nernzct~ck csalódtak autonomista törekv~
ben, egyre inkább elfordultak a bo!csi politikától, s radikáw poli-
tikusailc révén - mlg a hadiszcrcncsc a magyaroknak ked-
vezett - a k053uthi politikihoz közeledtek. A szerb és a hor-
v.it sajtó valóságos hadjáratot indított a bécsi nemzetiKgi politika 
ellen. (Kov;lcs Endre 1. m. 84-85. L. 3J. sz.) 

Az MT azt Ina ebben az id6bcn, hogy a szerbek egy pontot 
követelnek csupán, azt, hogy „Adják át a magyarok a szerbeknek 
a bin.itot és Bú::s megyét, s akkor aztán a ricok a magyarokat 
nem bántják." (1849. márc. 9. 21. sz. 83.) 
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ROBOTOLTATÁS 
496. 

M: EL 1849. márc. 7. 12. sz. 2-3. alálratlanul. 

TÁR.GYIMAGYAR.Az.ATOK 
Sor: 

6 orbdriJ/is /•""1u - úrbéri birtok 
8 turl4lis telbk - tiszrviscll!-tclkck 

1 s tvalvatio - bcal.61 út&clá, cvalváció 
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s.., 
18 ~tv0s /torm4nybiztos - Eötvö1 Tam.ls (1800-1867) a beregi 

ellcnz&. r~gi vezctóje, oemzetór-ómagy, a munkácsi vir ideig-
lenes parancsnoka. I84g...bcn Ung és Bereg megye korminy-
biztosa volt. Vil<igos ut.io vúfogsigot szenvedett. 

19 robotban hajtduaddszatot tartott - A cikk alapja az volt, hogy Szat-
már megye febr. 211-án panasszal fordult az OHB-hez. Az úrbéri 
panaszok kivizsgfüsára Nagy Józ.ref korminybiztost küldték ki. 
(KossÖM 14. k. 551.) Márc. 1o-én Eötvös Tamás ellen érkezett 
panasz az OHB-hoz, de nem „robotoltatás'" miatt, hanem ille-
téktelen katonai intézkedéseit kilogásoltil. (KossÖM 14 .. k. ÓJ7.) 
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REPÜLŐ HIREK 
(1849. márc. 7.) 

497. 

M: EL 12. sz. 4. + választójellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK s.., 
2 KOuetkezile m4jd a requitm is - Ha3on16 gondolatot fejteget Jókai 

a Requiem Is a Te Deum egy füst alott e. cikkében. (71. sz.) 
J Görgti 4Z ljjel Mez6-Kiivtstkn hált - A kipolnai ütközet utin 

febr. 28-in gyülekeztek Mezőkövesden Damjanich, Görgey és 
Kmety György csapatai. 

4 .Dlm tJbornok felsz.Slitjd d szlletlyeleet ... - Bem febr. 22~n ki-
adott kiáltványáról van szó. (39. sz.) 

6 Heroicw - itt: radikális :'I 
7 &tthy4nyi 1.Ajos nem itllklttl el ... - Batthyány Lajost Bécsúj-

helyre szállitottik. 

s.., 

25' 
FUTÓ HIREK 

(1849. márc. 8.) 497--99· 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 

1 Boalt4i luuztltezred - a 17. sz. honv61 husúrezrcd 
6 A Szolno/etul Abonyig vm tllmslgntk •.. - L. s1. sz. 
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Se><: 
16 pfoi nJmtt lap - Fünlkircher Zeirung 

M4ria Anna cs4sz4ml - a gyeageelméjd V. Ferdinánd gyermek-
telen fe)e9ége, akiról elhJresztclték a szegények iránti j6ságát. 
Jókai A kir41y feleslge c. cikkében gúnyolja a királyné jótc!kony-
kodás.k (17. sz.) 

27 Sün4encotolog - bdnlajstrom, b6njegyzc!k 
cynosurdja - veúrelve 

:l6o 

CHARIVARI 
[1849. márc. 9.) 499-so2. 

M: 14. sz. 3. l. alálratlanul - 2. * választójcllcl. 

TÁRGYI MAGYAllÁZATOK 

l GOrgei Arthur Toltajnál . .. - A febr. 26-27-i ldpolnai aata 
· ut.l.n a fels6-magyarországi hadsereg vezényletét Görgey tábor-
nok vette it. Görgey a aapatait a Tisza fels5 folyúúiil egyeslcette, 
hogy a nagy tavaszi hadjáratot e16kc!szltsc. 
4e1noliroz - ledönt, lebont, clpwztft 

2 tkmontiroz - szétszed, leszerel 
4 püst8 - pisztoly 
6 Bor41om ]onk6 - vsz. Rákóczy Jmos (29. sz.) 

20 K4llay Ödón (181s-1873) - 18.µ-t51 radikális ellenzéki kc!p-
viscló. l 848 tavasdn Szabolcs vúmcgye fóispin.jáv.i nevezt& ki, 
majd a szabolcsnádudvari kerület kc!pviscl6jc!vc! választották. 
l 848 5széo az OHB kormánybiztosként küldte Fcjc!I vámegyc!bc. 
Kés6bb Komúom élelmezési kormánybiztosa lett. Az aradi kapi-
tul;lció utm egy ideig bujdosott. l 849. szeptemberében elfogták 
és az Újc!pületbe zárták. A haditörvc!oyszc!k halálra ltéltc, dc 
Haynau - micl6tc még meneszceuék volna - megkegyelme-
zett neki. 
Lauka Guszli - Laulta Gwztiv (1818-1902) jogot végzett !ró, 
költ5, humorista c!s újságlró. l 840 óta munkatúsa a különböz6 
szépirodalmi lapokoak. Fegyverrel c!s tollal vett részt a szabad-
ságharcban. l 848-ban ő volt az első magyar illusztiált vicclap-
nak a Charivari-Dongónak a szerkcszt5je. Világos utin egy ideig 
bujdosott, majd hivatalt vállalt. 
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Sor' 
22 Eatviis Sepi - Bötvös József br. (1813-1871) lró, publicista, 

politikus, a magyar realista regmy megteremt6je. 1848-ban kul-
tuszminiszterként nagy lendülettel fogott a népoktat.'5 rendszc-
rmek kiépltés&ez, de a szeptemberi fordulat ut:Ui csalidjival 
együtt Bajoronzigba meoekült. lt.:r. volt a felfogúa, hogy Ma-
gyaronúgot nem szabad a Habsburg birodalomtól eb7.akltani. 

23 Trefort - Trefort Ágoston (1817-1888) ügyvédi oklevelet szer-
20tt kultúrpolitikw, közgwlisz, lró, publicista. 1848-ban Klauz:ll 
Gtbor minisztmumiban lett löldmdvel.!oi l!s kereskedelmi :lllam-
titlcl.r. A szeptemberi fordulat utio. külföldre tivozott, s c:sak 1850 
vo!gm t.!rt vissza. 

24 Seregünket Koss4nJ/ megpou/eolt.Jle - Fran% Schlick gróf altábor-
nagy 8000 f6nyi sereg o!lén dec. 11-én elfoglalta Kassit, s a vele 
szemben fdsorakoztatott gyenge magyar csapatokat Miskolcig 
szodtotta vissza. (1. sz.) 

39 Durchlaucht - fenso!g, 6f6mo!ltó~ga 
41 Lalour - 72. sz. 
54 Bulyovszky Gyula (1827-1883) - belügyi tisztvise16, a KossH 

munkatúsa volt a szabadságharc idején 
57 Schedel - Toldy Ferenc (1805-1875) kritikus, a „magyar iro-

dalomtömnetlcls atyja." Magyaronzigi német polgilrcsalád-
ból szilrmaaott. Szkhenyi hlve volt, de 1848-49-ben tboltar-
totta magát a ködlett61. - Schadel n~etül koponyát jelent, 
lgy trlla is rejlik a közlésben. 
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(1849. milrc. 9.] 502-05. 

M: EL 14. sz. 4. * v:llasztójellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor' 

1 Hajnik P41 (1808-1864) - ügyv~. Vác képvisel6je. 1848-ban 
a belügyminisztm.um rcnd6ri osztályin.ak a tanicsosa., majd or-
szágos rend6rigazgató. lt.:r. aradi kapiru14ció ut:Ui emigr:llt. 

4 septemvir - hécs20mo!lynök, a Hétszemélyes Tibla - a legf5bb 
ftél&dk - blrija 

8 /eov4u mühelyt61 - a Kovács Lajos vezette békepárt . 
. 11 RJJJI"""" - Cervantes regényében Don Quijote. gebéjének a 

neve 
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[1849. márc. 10.) sos-o6. 
M: EL is. sz. 2. alálratlanul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

2 """ a cethal nyeli ]6n4sl - Jó.W, a Zcbulon töl"Z1l!b61 származott 
pr6féta a róla elnevezett bibliai könyv szerint azt az isteni pan,n.... 
csot kapta, hogy a ninivebelieket térítse meg. 0 azonban cnge-
detlcnül hajóra súllt, s a viharban a hajósok a tcogerbe taJzltot-
til:. Ezután egy cethal elnyelte s a cet gyomrában meg is t~rt. A hal 
erre kivetette a szárazföldre, 6 pedig mcgthítcttc a niniveieket. 

6 Azt mondja MtJrtius, hogy az Esti lapok titkos programja volt G. /,._ 
vezbt dicsérni - Az MT Terrorista ilnevil glosszdr6ja szerint 
"Vannak emberek, kiknek sohasem lehet kedvökbcn júni; embe-
rek, kik mig Dembiwky alatt volt a magyar haderő, erősen illi-
tik, s5t egy hirlap titkos programmj.iul is tevék fel, miszerint 
jelen körülményeink közt az egyetlen p o s s i b i l i s h a d v o-
z é r G ö r g e i, a többi mind inpossibilis egy~g; most pedig, 
mid6n a vezérlet csakugyan G ö r g e i r e bizatott, ismét fen„ 
hangon hirdetik, hogy már v~ünk van, hogy győznünk lehet-
lcn, s hogy Dembinsky volt az egyetlen ember, 
kibco megnyugodhatni lehete." (1849. mire. 20. 20. sz. 76.) 
Ugyanez a cikkíró azt is megmagyarázza, hogy e né2etváltozta-
"5nak llÚ volt az oka. Aaúkor a felvidéki hadjárat után a felsó-
tiszai hadsereghez csatlakozott Görgey hadteste, a békep.irti 
„cgyezkcdók'" a váci proklamiciób61 „mcritett monarchikw ro-
m<!nyeik valósulisának idejét eljöttnek hiv&, s elkiiltil:, hogy 
G ö r g e i az egy e d ü 1 p o s s i b i 1 is hadvezér, nem 
aúrt, mert vezéri talentumot, sasszemü éleslátist. ~ organisal6 
tehetséget tanwitott, hanem azért mert (ezt azonban csak gondo--
lil:.) monarchikw szellemű proclamatiót, vagy is napi parancsot 
bocsátott közre." s a':t hitték, hogy az egész sereget aászárbarit 
irány.lba befolyásolta. (Uo.) A2 MT másnapi veúrcikke szerint 
„Vetterben a konúny olly vezát küldött hozzijok [a magyar 
hadsereghez) ki tán eredmfuye lehet egy p&rt müködésének, 
mellyrBI egy idő óta sokat hall az ember besúlni." (1849. m&rc. 
2I. 21. SZ. 81). 

7 G. /8vezbt - Görgeyt 
10 sdrga schnabe/Q - úrga csőrd, ~etlen 

••• ollykor k4runkra Is e/4re kikokorlkol - Már kor:lbban emll-
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tettük, hogy milyen politikai károkat okoztak a szabaclsigharc 
idején a jól .!rtcsültségükct fitogtató új!iglr6k. (50. sz.) 

12 ... nézze ~g Martius sajrh szJmait ... - Mire. 8-in írta az 
MT: „Ha a körülmények ugy hozták magokkal, hogy Görgei 
legyen a feivezér, legyen 6 az a sz6 telyes értelm.&cn, men mi 
minden em'berünkben annyi hazaszeretetet teszünk fel, hogy a 
közjó ügyében a haza jav:l.n kiviil ..W tekintetekre nem is gon-
dolnak." (zo. sz. 79.) 

3 l Mmhiu gal/us - Mátyás kakasa 
32 Galli Mmhias - a kakas Mátyása 
34 Galli Mllth/Js - galimatiász, zagyva beszéd, bachrság 
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JELLEMVONASOK HADI fil.BTONKBŐL 
[1849. márc. 10.) 506-07. 

M: 15. sz. 2-3. 0 vfümójellel. 

TAAGYI MAGYARÁZATOK 

l X. 8magyunkról beszélik .•. - Valószínűtlen történet. Mende-
monda lehetett. 

10 Perczel Mór 1Jbornok Szegedre megy ... - Mirciw clcj~ elhat!-
rozta a kormány, hogy a Pest visszafoglalására irányuló fótima-
dúsal párhuzamosan, felmenti az Alduna legfontosabb er6dít-
ményét Péterváradot. E hadművelet végrehajti!ival Perczel Mór 
tábornokot blztik meg, aki márciw derek:l.n Debrecenből utazott 
Szegedre, hogy Hadi.któl a IV. hadtest parancsnokságát átvegye. 

264 
A SÜLT ÖKÖR 

508-09. 

M: EL 1849. márc. 16. 19. sz. 4. alálratlanul. 
TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

S«' 
13 egyml8ség - Egyenlósé~i Tarsulat (18. sz) 
19 vinlromJslJs - nemes szőlő - pl. aszú -- törkölyéból k<!sz.Ctett 

gyengébb minőségű bor 
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Sor' 
36 divat lyon - arszlán, divaturacs, piperk6c 
44 ltktJ"'m as.sodati6 - eszmetúsfW, eszm&. kapaolata 
45 travestJI - nagyszerG költ6i tilrgyat !Wszerll alakba öltöztet 4t 
47 pseudonymon - álnév 

265 

FUTÓ HIREK 

(1849. mire. 17.) 509-11. 

M: EL 20. sz. 4. 1-5. 0 választ6jellel 6. * választ6jellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

2 ..• megütkiiztek az ellenséggel - Ebben az id6ben el6k.!szillctek 
folytak a ú.mad6 tavaszi hadjáratra. Nem volc ütközet núrcim 
idus.fn sem. 

6 Tegnap érkezett itk únk<y - Két nap múlva a Repülő hirek e. 
rovatban már azt olvaahatjuk, hogy a Hardcgg ezred pwztulú4-
ról szóló hlr nem az czredest61, hanem „egy pesti menekv6t61" 
szilrmazott. (266. sz.) 
Lenkey-L.J4nos (1810-1850) - mint a Wiirtenberg bwzilrok 
szúadosa 1848-bao század!val Gallciából hazatért. Októberben 
6maggy4, majd ezredessé nevezték k.i, s a Hunyadi hwzilrczred 
pa.rancmoka lett. Mlle. 1 s-én nevezték. ki cábomoW s Komi-
rom virparancsnolclvá. Világos ut:ln a bönönben meg6rült és 
meghalt. 

13 Conducat sanitati - viljék cgészségl!re 
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REPOLÖ HIREK 
(1849. milre. 19.) 511-12. 

M: EL 21. sz. 4. 0 választ6jellel 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 Multkori repa18 hiteink - A Lenkeyi61 sz616 közlemény nem a 
&pü/6 hirelt, hanem a Fut6 hirek e. rovatban jelent meg mire. 
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S..: 
17~ E rovatdmcsere azonban azt mutatja, hogy a két közle-
ml!ny uen6je azonos. 

9 ]elouic.s va1111Mllyile nap lúulumlttn volt . .. - L. Bs. sz. 
1] Dlmaveuh fölégettlk a udsz4ri rab/6k- A hadtörténetlrb err61 nem 

teoz emUto!st. 

a67 
KazOI VASARHELY 

512-13. 

M: BL 1849. mire. 20. 22. sz. 2-3. aUlratlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

8 nagyszombati csata - 1848. november elején, amikor Simunich 
észrevette, hogy a magyarok be ak.arjlk. kedteni, vis.uavonult az 
onzághatúra. Ut6csapatát Guyon a Pozsony megyei Nádasdnál 
megszodtotta ugyan, de ezzel csak gyonabb menekülésre ösztö-
k.!lte Simunichot, akinek sikerült elkerülnie, hogy harapófogóba 
úrják. (CikkBOIZ 0. k. 862.) 

10 Phi/ipoviu - Josef Philippovicb (1819-1889) cWdri tiszt, ve-
úrkari 6magy, Roth tábornok alvezére Ozorinál esett fogsógba 
Roth tábomokkal. 1874-t6l tábonzemagy. 

41 F4blán D4niel (1810-1) - 1848-ban Kézdivásirhely református 
lelko!sze és k<!pvisel6je. 1849-ben hfven követte a koroányt Deb-
recenbe, majd Szegedre és Aradra. A kapitulkió utin Bukarestbe 
menekült, s 1850-ben tát vissza Kézdivásúhelyre. 1852-ben a 
haditörvényszék köti!I általi halálra ftélte, de kegyelemben része-
sült, s 185~ig raboskodott. UtW ismét megválasztott!k lelkész.. 
nek. 
febr. 17....!n jelent meg a Közlönyben a kézdivásirhelyi esem6-
nyekr61 Irt beszámolója. (3 1. sz. 112.) 



-REPÜLŐ HIREK 

(1849. márc. 21.) s14. 

M: EL 23. 9Z. 4. 1-3. + vüaszt6jellel; 4. alMratlaoul. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 

1 Baj4n nincsen<k tiibbé rdcok .•• - Perczel Mór a Dtlvidékon 
márciw közept!n a Szeged-Zenta-Szabadka birolllJ2Ögben 
folytatott hadmGvcleteket a szerb felkelők ellen. A e"1 az ottrom-
z4rral körülvett Pétervárad meger&!Wc volt. 

3 A b&si hlr alaptalan volt. 

269 
HIR HATAN HIR 

(1849. márc. 26.) s14-17. 

M: EL 27. sz. 3-4. + v.Uamójellel. 

TÁRGYI MAGYAllAzATOK 

2 Sz8reg, Szentlvdny, Deszk be van véve - Febr. 13-io. a szerbek. a 
Tisza balpartján Szórcgnél, Deszknél és Szentiványnil megv<>-
tett& a 11.bukat. Perczel Mór ml.rciw közepén érkezett Debrecen-
ből Szegedre az2al a feladattal, hogy Péterváradot felmen!IC. 
Ml.re. 22-én az2al kezdte a hadműveleteit, hogy a szegedi had-
oszúllyal megtámadta a sz6regi, deszki és a S%entiv!nyi d.borokat 
és a szerbeket viuzaüzte Török.kanizsára. - Szóreg, Desd:, 
Szcntivány (Ószentiv:in] - hiromszögben elhelyezkedő köz-
.égek a mólt szhacli Toront!I megye törökkanizsai jl.risiban, 
Szeged alatt a Tisza és a Maros térségében; közigazgatl.silag ma 
Csongrl.d megyéhez tartoznak. 

6 Baja Is Zombor ... Zenla is vissza van vlve - Zombort 6s Zen~t 
márc. 23-<ln foglalta vissza a szabadkai hadosztily. 

11 Btm bevette Brassót - Bezn márc. 1!rái kardaapú nBlr.ül vonult 
be Brassóba. (28. sz.) 

i9 Windis<hgraetz • .• j6nak IJua, Gylrbt felvonulni - A aúdri 
csapatok ml.re. 2s-én a Losonc, BalassagyaiPlat, G6döll6, Tipió-
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Sor: 
bicslte, Nagykáta, Cegléd vonalon álltak, •6t Ratisch danclira 
Szolnokon volt. 

A cikkszerz6 ugyancsak sietteti Windischgraetz viuzavonulá-
út. 

SI M6so - M. Pál - er~lyi birtokos, a subaclúghaic idcjm hon-
v.!dhadoagy volt 

Sl di.e Szekl.tr haben sehr gut gefoch.ten wie di.e Uwen. sie sollen von 
meiner Seiten reichlichl belohnt werden - a székelyek úgy küzdöt-
tek, mint az oroszlánok, bőségesen meg fogom 6ket jutalmazni 

6o 4Ult1 - az egyetem udvaráról elnevezett bécsi forradalmi ifjúság, 
a b<!csi légió 

69 Berger - von dcr Pleisse, Georg frcihcit Berger, csúDri alezre-
des, „az aradi hitszegó várparancsnok fia". (K.ossÖM 14. k. 
687.) 
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REPÜLŐ HIREK 
(1849. m:l.rc. 26.] s17-19. 

M: EL:27. sz. 3-4. 1-4 + választójcllcl, s-n * választójellel. 

TAAGYI MAGYAllAzATOK 
S«: 

2 Benignit . . . - A Honvéd szerint „A gaz Bcnignit kocsijiban 
l<ltték meg, mikor éppen indulóban •olt." (Ltgrljabb. 1849. márc. 
21. 71. sz. 290.) Másnap is emlfti a Honvéd a Vegyes dolgok e. 
rovatiban, hogy a szász szerkcsztó 0 megboldogult". (72. sz. 
284.; L. 16s. sz.) 

S Btm taldlt Szebenben . •• L. 61. sz. 
14 Wináischgrilu ""zd kiemi az udvar ""gylb81 - Windischgraetzet 

ipr. 12-éa. menesztette Ferenc J6zsef. 
Egy másik hlr szerint Jellacsics „feladta Windischgraetzet, hogy 
nem jól viszi a hadi dolgokat." (Egy halmaz ujdonsdg. Honvéd 
1849. l.pr. 4. 83. sz. 326.) 

Az a hlr is elterjedt, hogy Windischgraetzct már iprilis ele-
jm „megsebesülését adv;\n okul, letették a fóvezérségb61, helyét 
Jellachich foglalta el." (Honvéd 1849. l.pr. 4. 83. sz. 326.) 

17 Pdlfi M6ric feleletre vonatott ••• - A magyar baoltjegyeket Win-
dUchgraetz tiltotta be. (6o. sz.) 
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REPÜLŐ HIREK 

[1849. ápr. J.] 519-20. 

M: EL 34· sz. 4. + választ6jellel. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 

1 Perczel M6r VerbdsznJJ nyolcsz4z rdtot leolt - Perczel Újvidék 
felé vonulva mire. 26-án Kulúi.il és Verbásznál kelt át a Ferenc 
csatomin, s az ottani gyenge szerb őrségeket kiűzte. A szegedi 
hadiszállásr61 mire. 28-án küldött jelentést Kossuthnak. Részle-
tesen beszámolt a délvidéki eseményekről, de az itt emllcctt ada-
tok nem szcrepclcck benne. A hfrck nyilván hallomás után kelet-
keztek. (Honvéd 1849. ápr. 2. 81. sz. J.) 

J Plttrv4r•dot felszdbdditoll• u ostrom •161 - Perczel mire. 27-én 
érkezett Újvidékre. Másnap valóban intézett kirohanást Péter-
váradb61 K2mcnic ellen, de azt kellett tapasztalnia, hogy a zár-
sercg Mamula ezredes vezetésével arinylag erős. Ellátta élelmi-
szerekkel a vúat, majd Lederer közeledtének a hírbe - micl'3tt 
az utat elzirták volna előle - márc. JO-áo visszatért hadosztályá-
hoz K.iskérre. 

s Guyon is megérkezett mJr rendeltetése helyire - A konclrom.i vú-
kapitáooyá kinevezett Guyon ápr. zo-in érkezett Komátomba. 
(96. sz.) 

9 &ngy• - B. Jmos (1817-1868) Blesbeo testőr, majd az erdélyi 
udvari kancellária tisztviselője. 1868-bao Prcsburger Zcituog e. 
pozsonyi lap szerkesztője. A szabadságharc idején előbb a Perczel 
M6r szervezte Zrinyi csapat, majd a 35. hoo.védzúzl6alj száza-
dosa. Dec. 18-áo ómaggyá és zászl6aljparaocsnokká nevezték ki. 
1849 tavaszm Bereg hawórzésére rendelték. Szept. 17-éo a ko-
:mhomi v!rba menekült, majd emigr.Uc. 

11 Bubnt1- Franz Bubna; nem cshzúi komissúriw_ hanem cs.iszári 
ezredes volt 
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2'P 
REPÜLÖ HIREK 

[1849. ipr. 4.] s20-21. 

M: EL 3S· sz. 4. + választójellel. 

TAilGYI MAGYARÁZATOK 

1 Ptstr8/ jöv8k bm:i/ik - Ez a kemet éo a két közlem.!nyhez csa-
tolt 11újdon<liszi megjegyzés" csaknem bizonyosd. tC3zi Jókai 
ozerz&égét. 
phrl<ken - mire. 3o-án 
Ipolys4g fe/81 pinlek<n nagy 4gydzdst /ehet<tt hol/ont - Csoricb 
DW-e. 30-i jelent~ szerint a magyarok Balassagyarmat és Losonc: 
közt leiomboltik az Ipoly bldjait. 

3 A pesti nlp ezeren.kint t6dul . .. - L. III., IIJ., 127. sz. 
5 Szombaton - márc. 31-én 
7 Azt beszilik: hogy Schlick - Ez mendemonda volt. 
9 Windischgrdtz . , , becsukatta - Ez is rémhlr volt. 

Wrbno t4bornok - Wrbna-Freudentbal, Ladislaw 81· (179s-
1849) csisziri vezúőmagy. A febr. 26-·27-i kipolnai csata utin 
visszahfvúk, Veronába helyezt&, s ezért öngyilkos lett. 
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REPűLÖ HIREK 

[1849. ipr. s.] S21. 

M: EL 3S· oz. 4. alálratlanul. 

TAilGYI MAGYARÁZATOK 

1 a piemonliale er6sen megvertlle Rdáetzkyt - Ez a hír is téves volt. 
s Lobkovia: - Joseph Fünt Lobkowitz, csisWi tibomok 
7 Sch/i<k n4mos V<ndiget hitt meg Hatvanba ebidrt ••• - Kossuth 

az Olill-nck Irt ipr. 3-i levelében Gispir Andd• huszirtisztr61, 
a hatvani csatában hősiesen bascol6 vezénól emllti, hogy „be-
csületesen kiétdemlé a tibomoksigot. Négy osztrik generaliJ 
(Scblicb, Lichtenstein, Lobkovicz, Banot) állott a szeiény, csen-
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Sor: 
dcs, egyszerű hl!S2llrezredesnek ellene: Schlick k.!rkedve hívta 
meg ~li ven~geit ,auf eine brillantc ungarische Haasenhctz' 
[ragyogó magyaros nyúlvacliszatra], s az igénytelen, egyszerú 
magyar huszártiszt ugy meg ,hctzclte' az osztr4k gr6f fóvezén, 
divisionarius (hadosztilyparancsnok] hercegcivcl egyetemben, 
hogy ugyancsak hegedült a kantllrszúnl, mig Bagnil ••• be-
nyargalt a sáncok mögé." (KossÖM 14. k. 801.; L. 87. sz.; Vö.: 
93. sz.) 
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HIREK 
(1849. ipr. 6.] s22-2s. 

M: EL 37. sz. 2. 1-18 + választójellel; 19 0 választójellel. 

TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

s tgymJs ut4n lcö.szöngttntle le - gr. Wrbna nem mondott le, hanem 
menesztették; Ottinger alúbomagy pedigJellacsit11. és 2. lovas-
dandllrit vezényelte. 

8 Windischgraetz parancsot adott ki ... - L. 65. sz. 
as PrJgdban ..• Jellasics arcképlt a hajdan bJlvJnyoz6 nlp m<glgeue -

A mllrc. 4-én kiadott oktrojált alkotminy utm megváltozott a 
nemzetiségiek hangulata. Elfordultak Bécst61 s magyarokkal ke-
resték a kibékülés útjit. Az elégededenség lmgja a cmzl.ri nem-
zetiségi politikival szemben leger6sebben Prigiban csapott fel, 
ahol nyílt t.!ren égették el Jellacsics arcképét. Az utdkon hango-
san tüntettek a magyar és lengyel forradalmirok mellett. Lelke-
sen éltették Kossuthot, Bemet és Dembinskit. Először jutottak 
jelent6s politikai befolyishoz a radikális és demokrata cseh poli-
tikusok, akik türclmetlcnW sürgették a szakltá.st a bécsi udvarnl. 
(Kovics Endre i. m. 84.) 

32 Raspail - Rupail, Fran~ois Vinccnt (1794-1878) francia ve-
gyész, politikw éJ lapszerkesztő. 1848-ban a radikilis L'ami du 
peuple (a nép bmtja) e. lapot alapltotta, amelyben jakobinw 
nézeteket hiidetett. 1849. mij. IS-én ötévi fogsigra ft6ték, s 
1853-ban Belgiumba távozott. 

62 TJpi6 Bicskénll • •• - Ápr. 4-én Jellacsics Gödöll6 felé menetelő 
hadtestének két danclimyi Mtvédje még Tipió~icskén volt, 
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amikor Klapka elhamarkodottao támadott. Mlg Görgey tétlen-
kedett, a csásúriak Nagylclta felé szorított.ü: a magyarokat. 
Görgey ekkor szánta rá magát a közbeavatk.ozisra. s Damjanich 
m. hadtestének bátor kato!W - f61eg Knezich Károly ezredes 
csapatai: a rettenthetetlen 3. és a veres sipkás 9. wzlóalj Föld-
váry Károly és Kiss Pál vezényletével, szuronyt szegezve megfor-
dltott.ü: a csata kimenetelét. A Tápió-hld elfoglalása után a falu-
ból is kiszorították az ellenséget. A honvédek 800 embert és négy 
ágyút vesztettek. A cd.szúiak vesztesége jelentéktelenebb volt. 

64 E csaJa legnevezetesebb követktzminye •.• - A tápióbicskei gy.S. 
zelem aual az el6nnyel járt, hogy a Tisza középs6 és fe46 folyá-
d.tól Pest felé vezető főutakat a honvédek ellenőrizték. De ez a 
csata bizonyos mértékig le is leplezte azt, hogy a 012gyarok fó 
cdja Windischgraecz jobb szárnyának a bekerítése s a honvédség 
zöme nem Hatvan tíjáo, hanem a mocsaras Tápió mentén gyü-
lekezik. 

67 hltfó - ápr. 2-án 
&m hit/6 Jta ostromolja Gyulafehirvdrt - Bemet Brassó márc. 
19-i elfoglalá.sa. majd serege megszervezése ucin a korminy a 
Biniitba rendelte, hogy együttműködjék Pcrczellel. Bem előtte 
a román felkel6k két központját, Déva és Gyulafehérvár várát 
igyekezett elfoglalni. Déva csak máj. 25-én kapitulált. Bem körül-
zárta Gyulafchérvárat s márc. 31-én ágy6ztatta. Miután hiába 
szólitotta fel megadásra Augmt ezredest, a város parancsnok.át, 
seregével elindult a Bánátba. Gyulafehérvárt ápr. 5-én foglal-
t.ü: el a magyar csapatok. (A gyulafehirvdri MJjdraJrJI. Honvéd 
1849. ápr. 7. 8. !Z. 338.) 

68 Nogyvdr°"'n a visztiirvényszik tiibbeket ... f6belovetett - Márc. 
211-án Kossuth intézkedett, hogy Szentkirályi Móricot <!. cinko-
sait a nagyváradi „vegyes törvényszéknek" adják it. (KossÖM 
14. k. 746.) Hohenloe Sándor herceg (18u-1863) nagyváradi 
kanonok nzgypr~post javait lefoglalták. (KossÖM 15. k. 757.) 
Becsei (Piller) Károly kercsked6t, állami élelmezési !Zá!Utót 
Nagylliolyban elfogták, mert az ellenségnek sót szállltott, s ápr. 
1o-én a rögtönltél6 blróság ítélete alapján kivégezték. (KossÖM 
14. k. 758.) 
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HIREK 

(1849. ápr .7.) 526. 

M: EL 38. sz. 4. + vilasztójellel. 

TAll.GYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 &g - község a Galga lapilyán Pest megye vki járásában 
3 az 4nd6 gr6f T0rök - A hfr ebben a formában nem igaz. Gróf 

Török Sándor császári hwzáiezredesnck nem a gylirŰ9 ujját, 
hanem a gyllr6jét mutatták be Kossuthnak. Ez a gróf volt a 
parancsnoka azoknak a csúzári csapatoknak, amelyek mire:. 2-h 
a felkelt egri nép ellenill~t megtörve a várost elfoglaltik, s ha-
talmas sarcot szedtek be a lakosságtól. Kossuth ápr. s-i jelentése 
szerint „A hazaáruló Gróf Török gylirdje egy huszár által Klapka 
tábornoknak meghozacván, úgy 1:1.cszik érdemlecc bW.cecéséc 
vevé, bir tekintve honáruliisát s Egerben elkövetett több mint 
szemtelen személyes rablásait, nem érd.emlé, hogy a csatatéren 
haljon meg." (KossÖM 14. k. 818.) 

s ... egy gdliát rtrmeta vitéze - Ricdesel, Hermann Freiheit --
el6bb a Mengen vértesezred századosa a bécsi helyónégben, majd 
csásWi hus:úrezrcdes. Ápr. 4-én esett el a tápióbicskei csatában. 
Sebó hod„gy - Scb6 Alajos (1814-1882) az Eszéken illom:l.sozó 
1. sz. hwzárczrcd - a Gásp:ir-hwzáiok - 16hadnagya volt a 
szabadsá.gharc: kezdetén. A magyar hadügyminisztériumban M4..'-
száros Lázár segédtitkára lett. Okt. 12-én a 13. sz. huszárezred - a 
Hunyadi-hwzáiok - ómagyávi nevezték ki, majd a Császái-
hwzáiokhoz került. Egységével végigküzdöcce a szabadsigharcoc. 
Máj. 26-án alezredes lecc. Dec. 12-én elllször f6belövésre leélték, 
majd 16 év vasban töltendő várfogságra. Négy eszcend6t rabos-
kodott Munk:l.cs várában, s 18 S3 decemberében amnesztiával 
szabadult. 

6 ... porba ejtetett . .. - Az em.IJtett összecsapás az ápr. 4-i tápió-
bicskei csata előtt a harcvonal clótt zajlott le. A Herkules-alakú 
Riedcsel odavigtatott Seb& Alajoshoz, aki nyomban felvette a 
harcot, s a heves összccsap:bbao. Sebó már két scbb61 vérzett, 
amikor egy hatalmas kardcsapással kectébaslcocta a császári tiszt 
fejét. Kossuth is beszámolt az esetr61 ápr. s-i jelencésc!ben: „Seb6 
aleoredes a c:sászáI-hwzáioktól, ki hüvel ykúján er6s sebe e is 
kapocc ... az ellenséges sereg egyik kérkedő óriási termetű lóciszcjét 
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Sor' 
személyesen rigta le, s gyönyörfi becses lorit maghal hozta." 
(KossOM 14. k. 818.) jókai számos hdyen fdclolgozta a csatatéri 
púbajjelenetet. (A k8s:tlva ember fi•I U. k. JKK 28. k. J9Ó-40J.) 

276 

HIREK 
(1849. ipr. 10.) s26-29. 

M: EL 40. sz. J-4. + rilasztójellel. 

TAR.GY? MAGYARÁZATOK 

1 KoSSfllh tegruip Gödöll8n hJlt - Kossuth Dili ipr. 7-én este Gö-
döll6n Irt jelentést a „dia6séges napokról". Apr. 9-én ismét Gö-
döll6r61 küldött „nyilt levelet", 1o-én pedig mis Gyöngyösről 
Irt tudósltút Görgeynek. 

10 ... Veaúnil megtdmodott - jellacsia hadteste iprili1 elején a szol-
noki vaaótvonal mentén cirlcllt oly módon, hogy szükség esetén 
Schlieket tudja timogatni. 

14 fitks penes IJMdorem - a szerz6é a felel6sség, lelke rajta 
16 Ba11hyányl lúizmb Szent-Tomdst földig leron/Qtto - Perczel Mór 

tibomok - Batcbyúiy Khmér f6biztossal - min:. 27-én vette 
be Szenttamist. (Vegyes hlrek. Honvéd. 1849. ipr. 9. 87. sz. J44.; 
L. 113. sz.) 

24 Turi• - szerb lako1ú nagyközség a múlt szizadi Bia-Bodrog 
vúmegye óbeaei jllrisiban 

J2 Szea8 - Tipióozecsö, Pest megyei község 
)6 BrtW6bon """'· •s-ln tdTldlott ... - Brassó felszabadltisa utin a 

Moltke Miksa szerkesztésében megjelent „becsületes irányú lap", 
a Kronstiidtcr Zcinmg, szerint „Mart. 25-én Bra.uónak minden 
egyldzajban ,Te De u m' tartatott Erdély békéjének a győzel
mes magyar sereg jltali helyreillitásiért. & a vúost vörös-febér-
zöld lobogók diszesiték". (Vegyes hírek. Honvéd 1849. ipr. 7. 
86. sz. 33g-40.) 

s6 ditdSttridlis hi11atalnoleole - közigazgatúi hivatalnokok 
63 IW-F.nyed - románul: Sangatin, vegyes lakosú község a múlt 

szizadi Alsó-Fehér vúmegyében 
A romúi felkelők elöl okt. 14-én menekült ide mintegy 4no 
ember. Nagyszebeni felsz6Utisra a védelmi illisba helyezkedett 

1212 



Sor: 
magyarok lerakták a fegyvert, mire okt. 18-'n a romínok 140 
menekilltet lcivo!geztek. (Pa az Jst<n n. k. JKK 70. k. 177., 
49s.J 
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KÜLFÖLDI HIREK 
(1849. ápr. 10.] S29-JI. 

M: EL 40. sz. 4. 0 választójellel. 

TARGYI MAGYARÁZATOK s.., 
1 Ftlsl Alsati• - Fels6-ElsWz, Fels6-Ausztria 
3 Sik/6s - hel}'Xg Baranya virmegye siklósi jir~ban 

1 s Krtishauptmmua - körzeti százados 
16 Albini - A. Fillöp hadnagy, később ténúzados 
22 V. Henrik - Ezt a nevet viselte a Chambord gr6f, a bordeaux-i 

herceg (1820-1883), a Bourbon dinasztia klerilcl.lisokra timasz... 
kodó, korlátolt k~peoségú tagja. 1848-ban a legitimisták 8t sze-
rettc!k volna trónra emelni. A Wieo.er Zeitung 1zerint ebben az 
időben Franciaország egyes hel}'Xgeiben hetenkfot hirormzor 
killönleges imát mondtak V. Henrik~t, aki ott valóságos Mes-
sibnak számított. (1849. mire. 2s. 72. sz. 869.) 

.zs juste milieu - arany középút 
J 1 Bem megparlUllSOltd u ertUlyi postJna.lt ... - Bem különös gondot 

fordJtott a posta zavanalan múk.ödésére. (Honv&l 1849. ipr. 4. 
83. sz. 326.) 

278 
HIREK 

(1849. ápr. 11.] SJl-JJ. 

M: EL 41. sz. 4. + választójellel. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 

IS Wrb„ ... letelt• - Jókai itt is költött hírt tett köué. (272. 52.) 
24 • blcski üt/Wzttbtn - az ápr. 4-i tápióbicskei csatiban (274. sz.) 
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Sor' 
J6 KossuJh mindnydjokaJ kdlvinistdkkd akarja tenni - A szabadságharc 

idején a katolikus vidékeken a cd.súriak azzal is agitj)tak, hogy 
Kossuthék a kálvinista vallist akarj!k „államvallásd" tenni a 
katolikus Habsburgok vallisival szemben. 

[r849. ápr. 12.) llJ-36. 

M: EL 42. sz. J-4. 1-3. egycsillagos (*) vj)asztójellel; 4-13. 
+ v&sztójellel. 

TARGYI MAGYARAzATOK 
So<' 

3 a mieink kilencedikén bevonultak Pestre - A magyar aapatok ipr. 
24-én szabadltották fel az orsz!g f6várodt. 

12 ktrepesi út - a mai Rákóczi út és a VII. és a VIIl. kerületben 
23 mini tettlk Umberggel - 1848-ban a hadi események következté-

ben egészen leégett a hfres lembergi egyetem hatalmas könyv-
clrival, kézirat-, természetrajzi- arckc!p- és régészeti gyűjtemé
nyével. 

24 ... Prdgdval - 1848. jún. u-én tört ki Prigában a forradalom, 
amelyet Windischgraetz klméletlen ágyúz!ssal tört le . 
. . . Krokkdval - Az 1815-i bécsi kongresszus aJapJtotta a mintegy 
r40 ooo lakosú krakkói kis köztársas:igot, a független lengyelek 
utolsó meoedékét. Az 1830-i lengyel felkelés után 1846. mire. 
3-4.D megszülclk az osztrák és orosz csapatok mint a meg-meg-
újuló felkelések központját, s véres megtorl:is után Auszttűhoz 
csatol tik. 

30 ... a"a bdemesd lettlk - Kossuth ipr. 16-in javasolta, hogy a 
vörös sipkát kitüntetésként viselhessék a honvédek. (KossOM 
14. k. 825.) 

35 KomJromot egy ideig ostromolta Welden - L. 81. sz. 
46 BJr6 Is bankdr - Hugó K:iroly 1847-ben Irt szfndaeabja, amely 

egy tönk szélén álló nagykeresked6 anyagi és szerelmi drim:ij:i-
val foglalkozik. 1849. ápr. 13-án „pesti színészeink közremúkö-
désévej" elő is adták Debeecenben a sebesült honvédek javára. 
(Debrtteni nap/6. Közi 1849. ápr. 13. 78. sz. 286. Géresi Kj)m:in: 
A debrecmi szinlszet vJzlalos tOrtbute. Debrecen 1889. 32. Juhász 
Géza i. m. 280.) 
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Sor: 
S3 V asvdri szabadcsapata t napokban indul Erdilybt - 1849. eleji!n 

blzta meg a kormány Vasviri Pált a Rikóczi szabadcsapat ala-
klt~val. 

A csapat szervezése idején V asv.iri Jókait is fclszólftotta, hogy 
aatlakozZ<!k aapat&hoz. Jókain erős k/sért.!s vett er6t, hogy fel-
csapjon katonának. (HhM S· k. 4s-48.) 
Ápr. 4-én még arról adott h&t Kossuth Lajos, hogy „sem a 
Vasv4ri sem a Hatvani-filc csapatok még nincsenek olly szerve--
zctbcn, hogy táborba küldcthetni!nek". (KossÖM 14. k. 816.) 
Vasvári Jókainak mint „régi barátjának" ápr. 23-.án mú Erdély-
b611rt cikket u EL-ba: „Ide csatolom a Rákóczi aapat két ka-
lao.dj.it, melly a:z olüiok elleni ml'.iködést megkezdette. 
Közöld lapodban, a mint köre .!s hivatl.sa engedi." (A ldzong6 
oldhok. s1. sz. 1.) Később arról emlékezett meg Vasvári, hogy 
csapata máj. 2-.án B:lnffyhunyadra érkezett. (A RJk6czi csapat 
tgyik kirdnduldsa. PH 1849. jún. J. 3os. sz. 109.) 

SS Bem folyvJst lövtli Gyu/afehbvdrt - L. 274. sz. 
66 lst die Brücke verloren, Siebenburgen verloren - ha a hld elvész, 

Erdély v.!sz el (39., 124. sz.) 
80 KülOnOs lenne ... - Kés6bb Kossuth csak elólrta Kiss Ernő sz.f.-

múa, hogy „Rott .!s Phillipovits tábornok, gróf Montccucolli 
ezredes, Fligelli és Scudier 6rnagyok" tov,bbra is Nagyvúadon 
maradnak, s így nem részesültek a „szigorúbb bánúmódban". 
(KossÖM 14. k. 372.) 
F/ige/li - August Fligely (1811-1879) Jellacsics táborkari őr
nagya 
Kossuth febr. 8-án utasltotta Kiss Emő altábornagyot, hogy a 
Nagyváradon levő - itt emlltctt - foglyokat Szatmárra szállltsa, 
s a szigorúbb bánásmódot „saját fóvezérségök magyar foglyok 
iránti embenclcnségi!nck" köszönjék. (KossÖM 14. k. 372.) 

:a8o 

[1849. ápr. 16.) 

Sl7· 
M: 1. EL 4S· sz. 1. alálratlanul. 

2. Honvéd 1849. ápr. 24. 98. sz. 388. alálratlanul. 
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TÁRGYI MAGYARÁZATOK 

""'' 4 Perényi - P. Zsigmond (1793-1849) a főrendi ház ellenzéki 
Iagja, Ugocsa megye fóupánja. 1848 tavaszán <!s nyarán erdByi 
biztos. 1848 októbmtól a főrendi biz misodelnöke ~ az OHB 
Iagja. 1849 októberében az osztrákok kötél ütali halüra l<.!lik <!s 
kivégzik. 

6 A koloz.1vári Honvl!d. az EL nyom.4n közli a-„miniwcri kombi-
n4c:i.6t". 

10 Az új korm.iny - Szemere Bertalan miniszterelnökkel az élen -
máj. 1-én alakult meg. Csányi Uszló közmunka ~ közlekedés-
ügyi miniszter lett, Vukovics Scb6 igazs4gilgyminiszter. Bat-
thyány K4zmér vezette a külügyminisztériumot - <!s ideiglene-
1en a löld.mdvclés-, ipar- és kereskedelemügyi mini1ztérium ~lhe 
ketült. Horváth Mibüy a vall"5 <!s közoktathügyi minúztériu-
mot vette át. Dwchek Ferenc: lett a pfuzügyminisztcr, Szemere 
Bertalan mcgtanotta magának a belügyi tárcát is. 
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HIREK 
[1849. ápr. 21.) S37· 

M: EL so. sz. S· + vüasztójellel . 

TAAGYl MAGYAR.ÁZAT 

""'' 1 Az 1. sz. hlrt az EL nyomán közli a kolozsvúi Honvéd. (Vtgyts 
hlrtk. 1849. ápr. 26. 102. sz. 404.) 
Win.disehgraczet vi.Jszahlvt4k - Ludwig Wclden ipr. 12-á. vette 
át Windischgraecztól a fővezérs.!get. 
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REPÜLŐ HIREK 
[1849. ápr. 23.) s38. 

M: EL S· sz. 4. + vüasztójellel. 

TAAGYl MAGYARAzATOK 

""'' 1 &m d/tdbomagy ... - Bem 1849 áprilisiban Erdély biztosltisa 
<!s Gyulafehérvár körülzároUsa után a Bánságba vonult, hogy az 
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Aradot körülvevő V éaey Károllyal együtt Temesvirt is bcke-
ritse. (238. sz.) 
Z4m - Zentelke, hel}"ég a múlt századi Kolozs vármegy.!bea 

2 grosj.Wal - zömével 
4 ••• &tagomat elfoglalta - Welden ápr. 17-én helyezte a fóhadi-

szill:ls;it Esztergomba. 
7 Pulszky Peren< LonJonban ... - Pulszky Ferenc és Teleki U.Zló 

ccv&:mységéről sz616 hlrt átvette a kolozsvári Honvéd. (Vegyes 
bfrtk. 1849. ápr. 28. 104. sz. 412.) 
Pulszky Ferenc lró és archeológus 1849-ben magyar küldött volt 
Angliábao, s igen aktlv propaganda tev&:enységet fejtett ki, 
hogy a S2igctországot - elsósorban a liberális politikwokat -
megnyerje a magyar ügynek. Fcbruárbao érkezett aogol földre, 
s feleségének arisztokrata kapcsolatai révén hamarosan szert tett 
befolyásos barátokia. Miként Teleki Uszl6 Párizsban, ő is fó 
feladatának tekintette, hogy magyarbarát cikkeket ltjon és lras-
son a különböző párclllá.sú lapokba, népszcrW.ltse a magyar sza-
badságbareot, hogy a közvéleményt minél szélesebb körben be-
folyá.solh.a.ssa s ezáltal nyomást gyakorolhasson az angol kormány-
ra. Barátai kör&en propaganda irodát szervezett, s e hivatal szá-
mos cikkben bizonygatta., hogy a magyarok jogos klvúiságai 
mértéluanóak, mJg a túlzott nemzetiségi követelések teljeslthe-
tetlenek s az orosz iotervenció sérti a nemzetközi jogot. Mintegy 
14 tekintélyes angol sajt6org!num illt rendelkezésükre, s ezek a 
dicsóséges tavaszi hadjúat idején szívesen közölték a magyarok-
kal szimpatizáló cikkeket. A:r. érdeklődés és a magyarok iránti 
rokonszenv májusban csapott a legmagasabbra. Pulszky< még 
Palmenton is fogadta szalonjában. Igaz, magánemberként, s tu-
lajdonképpen politikai segítséget nem nyújtott, mert az angol 
hivatalos álláspont szerint az er5s Ausztria léte „európai szüksé-
gesség". Pulszky is hasztalan bizakodott. Magyaronzágon azon-
ban azt remélték, hogy Anglia fellép a szabadságharc érdek.!bea, 
s nem nézi tétlenül az intervenciót. 

A detronizáció után Batthyány Kázmér külügyminiszter forma 
szerint is elküldte Pulszky Ferenc részére a kormány megbízó-
levelét, s fő feladata lett - jelentős kereskedelmi el6nyök felaján-
l:ls;ival - ráblrni az angol kormányt a cári beavatkozás elleni 
tettleges fellépésre. 
Pulszky szemo!lyes érdeme volt, hogy az angol parlamentben 
gyakrao tiltakoztak az oroszok ellen. Márc. >-án pl. Dudley 
Stuan - Pul•zky barátja - intézett kellemetlen kérdést Palmer-
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stoohoz az orosz coapatoknak omr.lk területre Iq,.!sá:61. (Ha-
raszti liva i. m. 82-g4.) 

1 I Mm solulro nulom4.sro jötmUll ere4mhiyek iguolondjóle ... - Kos--
suth is nagy reményeket fdzött Palmcrston politikai szimp,ti4j;i.. 
hoz, s csak a 1zabadságharc bulWa utm látta be, hogy „Francia-
ondg t!s Angolonzág . . . megcsalúk vúakoW4t"'. (Haraszti 
liva i. m. 94-) 

94 Teleki Usz/6 - T. Uszló gr. (1811-1861) crdtlyi követ, mú 
1843-ban cliJmcrt tagja a f6rcndi clbla rc!ormpútjmak. 1844-
ben - Batthyiny Lajos gróffal - a V i!dcgylet egyik vezct6je. 
Itt lq,ctt szorosabb politikai kapcsolatba Kossuth Lajoual, az 
egyc:iület igazgatójával. A rc!ormcrcket tömörlt6 EllcnZ<!ki Kör 
cluöke volt. A szabadságharc idej<!n Pc:it megye kdpvisc16jek<!nt 
vett részt a neD12CtgyGlbben, ahol a baloldal egyik vczct6je lett. 
Az 1848-i politikwok közt 6 ismerte fel a legvilágosabban a 
nemzctis.!gi ko!rdb rmdczb<!nck fontonágát. l 848 6szm Ma-
gyazonzág párizü megblzottja lett 1 Világos után is több cikket 
Irt Púiuban az osztrák elnyomú leleplezt!so!re. 1861-bcn ön-
gyilkos lett. (Vö.: Teleki Uszl6 meghlllt. - Életemb81. 2. rész NK 
cn. k. 247-48.) 

:z83 

HIREK 

(1849. ipr. 24.) 
539. 

M: EL 52. sz. 4. 1. * választ6jcllel 2-3 + választójellel. 

TARGYJ MAGYAJl.AZATOK 

4 a Gtuam mellett az ellmsig . •. - Az ápr. 19-i nagyszllói gy6zclem 
hlrc o!rkezctt a Garam mcll61. (120. IZ.) 

6 Pest el8tti smgelnt. .•• - Az onzág f6virosa ipr. 24-á> - a köz-
lcm<!ny mcgjelmt!s<!nck napjm - szabadult fel. 
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384 
HIREK 

(1849. ipr. 25.] 
539-41. 

M: EL 53. sz. 4. 1-2 n~csillagoa (*•*•) 3-4 egyaillagoa (*) 
vüasztójellel. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

1 A Mgysorl61 iitkilz<t .•• - az 4pr. 19-i gy6zelem (120. sz.) 
kormdnybiztos - A nagysallói csatáról el&zör „az ütközetno!I 
jelen volt rend6ri biztos tud6siWa" alapjin jelent meg hivataloa 
közlem~ny (Hivattllos rlsz. Közi 1849. &pr. 24. 87. sz. 319.), 
majd két aap múlva Bayer József ezredes, Görgey vezérkari 
f6aöke küldött részlet„ be.úmolót. (Hivotalos rlsz. Közi. 1849. 
ipr. 26. 89. sz. 327.) 

34 „Wit du Scltelm ist, so dtnkt er." - amilyen a selma, úgy gondol-
kozik 

44 KJ/114 - Kilao, K.aliaova, szlovtk lakoss4gú killközség a múlt 
sdzadi Nógr.ld megye losonci j4r"4baa 
"'1lnal .•• iitközttbm - Apr. 19-ÓD itt keltek 4t a magyar aapatok 
a Garamon, majd a nagysallói csata után Kálna iúnyában ny~ 
multak Wohlgem.uth seregei. 
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CHARIVARI 
(1849. ipr. 28.] 541-42. 

M: EL 56. sz. 4. alilratlaaul. 

TARGYI MAGYARÁZATOK 
Sor: 

3 teg114p tsk azt lrja ... - Ápr. •?-én al.ilratlaa cikkben mmolt 
be Pilffy Albezt a pesti eoeméayekr61: „Vannak ugyan, 1 pedig 
olyanok, kik azavaik hitelmégúe sokat szeretnek adai, 1 meglehe-
t6sr igénylik, hogy higyünk nekik, miszerint m4r _.;alc 
hwzoaötödikéa nem aak Pestre bementek, hanem itkeltdi: a 
Duma is. 

77* JZJ!I 



Sor: 
Korminybiztooul a vi.„zafoglalt két v:l.rosra nézve lrinyi Dwel 

van kinevezve. 
Az Esti lapok szerkeszt3jc tegnap este innen Pestre utazott. 
Magunk. is kózülünk, a mint lchcc azon percben utra sdllunk. 

Dc aúrt a debreceni Muciw koránt sem fog megszünni, mind 
addig, mig a korminy Debrecenben leend. 

Lesz Pe1tcn is lapunk, dc az ittenit onnao fogjuk. hú ujs.igokkal 
ellimi. 

Lesz into!zked.!s, hogy előfizetőink egy szimmal oe szenvedje-
nek rövidséget. Mint szinte azok is eg.!sz félévi folyamot fognak 
kapni, a kik az ellenségtől elfoglalt helyeken 1akvm, mind eddig 
lapjainkat nem kaphattik." (64. sz. 24s.) 

16 A Jóbi ~tal idézett sorok ipr. 24-én jelentek meg a pesti MT 
b..tbjain. (4. SJ. 13.) Jókai mij.1-én Pillfy Albert védelmére kel. 
(us. u.) 

286 

BUDA OSTROMOLTATIK 
(1849. mij. 6.) s42-44. 

M: PH 282. sz. 42. al~tlanul. 

TÁRGYI MAGYAllÁZATOK 
Sor: 

1 Majus4.-L.131-32.sz. 
21 N4k6 hJz - Vici utcai épület (ebben volt a Kondik khéhiz) 

angol ltlrdlynl - népszerű szilloda a Szlnhh (ma Vörösmarty) 
tm Vigadó SJOmszédszigiban, a Nagyhld - ma Ddl< fetenc -
utdban. Jókainak ;., kedvelt tartózkodisi helye volt. 
vdcl-ot - a mai Bajcsy-Zsilinszky út az V . .!s a VI. kerületben 

~7 peloton - katonai szakasz 
38 úopol4v4ros - Lipótv:l.ros, Újv:l.ros, a mai V. kerületnek a Ddk 

Ferenc (akkor Nagyhld) utcltól .!szakra elterülő r.!sze, amely Hild 
Józoelnek 18os-ben készült és a Királyi Szépltő Bizottminy ~tal 
elfogadott tervei szerint épült. Ez volt a f3vúos egyik legrende-
zettebb rc!tzc, amely cbbco az idóbeo a mai Szabadd.g térig 
~ült ki. 

SS Pest bomb:lzis:l.ról a debreceni MT olvasóit V:l.radi Antal - Pet6-
li bacltja - tudósltja. (1849. mij. 16. 80. sz. 309., mij. 17. 81. sz. 
313.) 
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3117 
FŐVÁROSI UJDONSÁGOK 

(1849. máj. 9.) 544-45. 

M: PH 284. sz. 48. alilradanul. 

TÁRGYI MAGY ARl.z.AT 
Sor: 

11 confunJll - zavar 

:188 

FLAMINGÓ MIATYÁNK 
545-46. 

M: EL 1849. máj. 9. 65. IZ. 4. alilradanul a Charivarl rovatban. 

TÁRGYIMAGYARl.z.ATOK 
Sor: 
dm Jókai imik - :l.ltaliban lirurgikus 1Zövegek - travesztfilsára a 

szab..wgbarc egész ideje alatt szlvesen v:l.llalkozott. (Cikkllesz 
ll.k. 258.) 

14 /Wrmó<i - a körmöcbányai pénzve1dében ko!szült uany- o!s 
ezüstpénz 
KiirmOt: - Körmöcbánya, Krem.nic:a, nemesMm bányiszatúól 
híres város a múlt szizadi Ban vármegyében. Hajdan itt volt 
az Allami P.!nzverde. 

389 
(1849. jún. 2.) 546-48. 

M: PH 304. sz. 1o6. alilradanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZAT 
Sor: 

1 Az orosz jön ... - A clri intervenci6 mh az 4pr. 14~i dctrooid-
ció el6tt „diplomic:iailag eldöntött tény" volt. 

12.21 



.,.. 
JELLEMVONÁSOK HADI ÚETŰNKBŐL 

(1849. jún. 3.] 548-49. ' 

M: PH 305. sz. Ill. alálratlmul. 

TAAGYI MAGYAP.ÁZATOK 

10 orplmu sorsJra jutolt - Orphewz a görög mitológia h1rcs laa.tosa, 
Kalliopé múzsa fia. Zcnq~el cso<likat mdvelt - megmozgatta a 
likat, a vizeket, megszelldltettc az illatokat -, az alviligban ml!g 
az :imyak kirilyn6j~ iJ megindította. Ezfo a lcirily megengedte 
neki, hogy a fel~~ felhozza az alviligból - azzal a feh~ellel, 
hogy nem tekint r.I viuza, mJg fel nem o!mek. Orpheusz azonban 
nem tucl!a teljeslteni a követel~yt. mohó szerelmi örömében 
Mtranéactt, s végleg elvesztette Eurydikét. Orpbewz binatiban 
lemondott a szerelem gyönyöreir61, mire a tri.k asszonyok szét-
tépték, fejét és lantjit tengctbe vetették. 

2.4 .,,,.,.14 _zendülés 

291 

A PESTI EMBER B2CSBEN 
549-50. 

M: pEL 1849. jún. 7. 4. sz. 14-15. alilratlanul. 

(1849. jún. n.] 
550. 

M: pEL 1849. jún. n. 7. sz. 27. alálradanul. 
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A VARSÓI FEGYVERTÁR 

M: pEL 1849. jún. 22. 17. sz. 66-67. alilratlanul, 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

s Krannsky - Zigmuod Iúasimzlci gi. (18I>-1859) költ6, Jró, 
tanulminyait Varsóban kezdte, majd Svijcban .!s Franciaonúg-
ban folytatta. MGveibcn tánadalmi témikkal foglalkozott. 

l] mim üzenek ki az oroszok War.s6b61 179,,_i,.n - Lengyelonúg 
1793. jan. 4-i wi. oúsodik felosztúa utin a lengyel nép 1794-bcn 
K6sciwzko vezetésével szabads!gharcot inclltott, dc a rosszul 
fcliegyvenett szabac!Ygbarcosok vCICaéset szenvedtek. Varsó 
lakóinzk nagy rc!szét lem.!szúoltil:. 

Jókai a felk<16k kezdeti sikereilc céloz. 
lj PtJrgtri vlmdp - Parga cpirwzi. riros ajóni tenger partján, amely 

a XVIII. századig Velence oltalma alatt ülott. Ali janinai pasa 
hil.ba igyekezett clioglalni. 1814-bcn az angolok Wlltil: meg, .!s 
1849. ml.j. lo-én kilzolgl.Jtattil: Alinak. 

:MS Ponydlowsky - Poniatovszki, Lengydorsdg kidlya. aki az 1794-i 
azabadúgbzrc levei.!se utin orosz fogs4gban kegyelemkenyéren 
fejezte be életét. 

~ 

PEST,JULIUS 4-IÚN 
SSl-54· 

M: PH 1849. júl. S· l]O. oz. 210. alilratlanul. 

TÁRGYI MAGYARAzATOK 
Sor: 

• Görgel k van tlve a f8vezlrdgr61 - A konniny júl. l-én elmoz-
dltotta Görgeyt f6paranc:snoki tisztéb61, majd júl. s-én b2dügy-
mini1Zteri l.UWból is felementettc, de tovibbra is 6 maradt a 
honvédsereg f6CI6inek paranc:moka. 

7 h<lyéb< Mészáros lip - A minisztertanl.cs júl. 1-én nevezte ki 
Görgey helyére Mészúos Uúrt a magyar sexegek f6parancsno-
kl.vi. 

122] 



Sor' 
13 ... most j"""" eszl6< • p4rtoslwdás - Kossuth jún. 11-in írta 

Szemere Bertalannak: ,,Egylég kell mindenek felett " minden 
iron . . . A korminy egy>.!get nem magi~rt. hanem a badm 
kivm." (KoosÖM lS. k. 493.) 

395 
MYSTERIUM 

SS4-SS· 

M: pEL 1849. júl. 4. 2s. sz. 99. aliliatlanul. 

TÁRGYI MAGYARÁZAT 
Sor: 

7 kik ho41 dolgo/eboz n<m btiátk - Hasonló gondolatokat fejteget 
Jókai egy koribbi cikk.!bcn. (36. sz.) 

396 
(1849. júl. 6.] SSS· 

M: pEL 2s. sz. 99. aliliatlanul. 

SZÖVEGVÁLTOZAT 
Sor: 

4 illotto ki. (pEL: illott ki. - sh. -) 

TÁRGYI MAGYARÁZAT ..,, 
l Hiteles tud6sltás sz<rint . .• - Bem jún. 28-m &zak-Er<!Bybcn 

Wallcndorfnil helyezkedett vMckcz6 illúba. M.id6n nem tudott 
komoly scgélyforrisra szert tenni az orosz t4maclis clhidtúúa 
Omcr pasa scglu.!gébcn rem~ykcdctt. 

* 
A jegyzetanyag öuzeill/túához nyújtott scgltSl!g.!rt különös 

köszönettel tartozunk Varga ]mosnak, továbbá tárgyi magyará-
>atok egyes adataim a követkC26lcnek: Bwzkyn~ Kiss líva, 
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Biró Gy6rgy, Bónó Mihüy, Eöny István, Erd.!lyi Zsuzsa, Gyulai 
Sándor, Hamvas U.zló, Hegyi Endre, Kisp~ter Andris, Kiss 
Ferenc, Kriv;in Pü, Luldcs Tibor, Maklicy Lajos, Matók György, 
Mésúros Em6ke, Mésúrot Imre, Mezei Józse!, Parana János, 
Pauka Tibor, Rónay U.zló, Spira György, Szabó Imre, Szele 
György, Vekerdijózse! á Vereb.!lyi Lajos. 
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A KÉPMELLÉKLETEKRÖL 

1. Jókai Mór önarcképe 1849-ben Uókai Mór: 
Forra4dlom alatt Irt m4vei e. kötet&al) 

II. A szabacWgharc hlrlapjai [meck~k. Esti Lapok 
(OSZK)) 

m. Jókai timogatói 1849-ben (Kazinczy Gábor, 
Nyiry Pii) (Nemzeti Múzeum Történeti Kép-
csarnok) 

IV. Jókai ellenfelei 1849-ben (Madarisz Uszló, Pillfy 
Albert) (Nemzeti Múzeum Történeti Képcsarnok) 

V.Jókai levele bityjihoz 1849 mijwiban (Pet66 Iro-
dalmi Múzeum) 

VI. Jókai lrisai az Esti Lapokban (OSZK) 

VII. Debrecen 1849-ben (Nemzeti Múzeum Történeti 
Képcsarnok) 

VID. Pest bombW.. 1849 mijwiban (Nemzeti Mú-
zeum Történeti Képcsarnok) 
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fényes Elek 1o66, 1142-43 
Ferenc (1.) császár 86, 704-os, 

831, 1120 
Ferenc József (1.) császár (fraoz 

Joscph, Jósef, Jóska) S4. 109, 
ljj, 243, 263, 279, 281, 300, 
J 14, 347, 368, 407, 419, 436, 
s69. ss4, 643, 649-so. 652, 
6S4o 687, Ó9S. 704-oó, 714. 
730, 734. 770, 869, 902, 908, 
91 s. 9JS. 939, 984. 987, 
1022, 1029, 1059, 1o62-6 .... 
I0Ó91 1083, I08j, IIOj, 11]2, 
1138, 1166, 1169, 1173, 1206 

ferdinmd (V. ferdinand) 229, 
283, JIJ, 370, 408-09, 628, 
649-51, 653, 687, 704-05, 
709, 715, 724, 732, 743, 770-
71, 816, 893 

FcrdinAod herceg 1108 
Pc:reoczi polgir 282 
Pc:reoc:zy Jakab 6os 
fcreoczy József s76, 614 

I2]2 

Festetics Géza 992 
Festetics (festetich) Leó gróf 6s1, 

686 
Festetics Miklós 992 
Fiáth (fiát) Ferenc 989 
Fiedler biró 883 
fligely (fligelli), Augwt s36, 

1215 
Fogarasy Mihály 6s1 
Forgách (forgács) Ágoston gróf 

281, 1060 
forgáchoé Adamovics Júlia 

grófn6 321-23, J aga 
Forgách (forgács) SAodor gróf 

286, u37-38 
Forgách Simon 1027 
foucbé, Joseph 190, 96s 
földnélküli JAoos 93 S 
földviry (földvári) Lajos 108, 

67J, BS7, BS9 
földviry Kiroly 1210 
föntet polgir 282 
Frankenburg Adolf no6 
franz Joseph 1. Ferenc József (1.) 

császár 
Fric, Vádáv 1161 
fridrik 1. Nagy frigyes 
fridrik herceg J. Vilmos frigyes 

(IV.) 
Friebe.isz Istv.tn 166, 1071, 1145 
frigyes császár I16S 
frigyes (II.) 9JS 
Fuchs Vilmos 462-63, 466 
Fulton, Robcrt 128 
futó Károly 614 
Fülöp Auila 102s 
Fütykösi 580 

Gaál József 9s6, 1026, 1088 
Gaál S!ndor 777, 8351 8871 1161, 

1186 
Gábor Aron 57-58, 70, 127, 



128-29, 256, 513, 645, 777-
78, 889-90, 1039. 1073, 1161, 
1228 

Gaj, L'udevit 707 
Gál József Uózsi) 162, s8s, 929 
Gáll Uszló 998 
Garibaldi, Giweppe 1048 
Gáspl.r András 491, S39. 947, 

1018, 1133, 1194, 1208 
Gasparics Kilit 767 
Gasparik Kizméz (Kazmir) 437 
Gaymüller 922 
Gedeon József s1-s8, 77-h 776, 

779 
Gelich Richl.rd 649, 67z. 74r, 

1so-s1, 837. 88s-86, 894, 
908, 936, 959-62, 991, 1028, 
1034, 1103, 1115, 1123, 1145 
~ Kálmán 1214 
Gergei y törzstiszt 1128 
Gergely János 104s 
Geringer, Carl bl.ró 368, J Uj 
Gcscle polgl.r 282 
Ghyczy Kálmán 931, 992, 1188, 

1197 
Giron, Peter 1115-16 
Glan Gallas 1. Clam-Gallas 
Goldmark „b&si demokrata" 

493, 1153, 1196 
Gombás József 717 
Gorove lstvlln 9S4 
Göcz 1. Götz, Chrlltian 
Gödc Jeni! 614 
Görgey (Görgei) Armin (Armin) 

439, 1170, 1J7Z 
Görgey (Görgei) Artúr (Anhur) 

85, 103-05, 179, 185, 210, 
220-21, 228, 230, 247, 253, 
259, 324. 341, 36o, 377, 380, 
382, 390, 403, 410, 412-13, 
422, 438, 440-43, 445, 448, 
479-80, 487, 490, 497, 499-

78 J6k•" e°""" " ....,...., m. 

500, 505, 507, 525-26, S34-
3S. S37, S43, S48, SS3-SS, 
567-68, 586, 6o7, ~10, 622, 
643, 657, 66o-65, 667-68, 
671-74, 677. 685-86, 69s. 
697, 716, 718, 734. 737, 741, 
753, 766-67, 828, 830, 849, 
852, 8S4. 893, 910, 918, 931, 
939, 94-h 947-48, 9s8-s9, 
981, 984, 1008, 1015, 1018, 
1021, 1031 1 1033-34. 1037, 
1051, 1058, lOÓ'J, 1071, 1073, 
1092, 1105, 1122, 1129, 
1133-34. 1143, 1145-46, 
1151-52, 1161, 1164. 1168-
71, 1175-78, 1183, 1187, 
1189, 1191, 1198-99, 1201-
02, 1210, 1219. 1223 

Götz, Cbristian 220, 484. 686, 
992, 1009, 1152 

Grabbc tibornok 1133, r172 
Gracza György 647-s4, 664-

65, 694---97, 700, 705-o6, 
713, 718-19, 724, 7SI, 759, 
777, 832, 838, 936, 1o68 

Graml Uírinc 1149 
Gri.Il polgl.r 1078 
Grois Guszú.v 77S 
Groszman polg!r 282 
Grotcnhjclm tibomok 1155, 1172 
Gröbcr uú.ados 1086 
Gruber Fülöp l0Ó7, 1103 
Gugb lord S23 
Guizot 6o9 
Gulyás Pál S7S 
Gutenberg (Guttenberg), Johan· 

ncs 789 
Guyon RicMrd 104, 296, 403, 

417, 489, 491. 512, 519, 829, 
851, 862, 870, 931, 955-56, 
1018, 1075, 1128, 1140, 1144t 
1156, 1171, 1204 

1233 



Guz Bende 1. Irányi Dinicl 
Gyirfü Zsigmond (Sigmond) 

ISO 
Gyulai Ferenc 203, 342. 372, 986 
Gyulai Pil 6Io, 623-24, 6s7-

59, 812 
Gyulai Sindor 122s 
Gyurifo 7I8 
Gyurmin Adolf s64, 612, 624, 

628, 637, 669, 67s. 689, 86s, 
877 

Gyurml.n Sindor II2, 86s 

Habsburg Ferenc: Károly 705, 724 
Habsburg lstvin f6herccg IS, 

219, 358-59, 370, 584, 705, 
709, 723, 883, 970, 1008, 1012, 
1038, 1077, 1126 

HabsburgJinos f6hcrccg IS, 6sI, 
704-o6, 709, 927 

Habsburg József f6herceg 99I 
Habsburg Kil.roly Lajos f6bcrccg 

I009 
Hadik Andcls 1202 
Haitc 1. Haydtc 
Hajnik Kiroly 6o8, IOSI 
Hajnik Pál 502, 1026, 1200 
Halassy (Halasi) B<!la (Dmi, 

Bertalan) 131, 897, 907 
Halassy Ede 992 
Halisz Boldizúr 4SS. 808, n8o 
Halás2i György U>7I 
Halcsch polgár 282 
Hám Jiinos 387, 734, 762, 910, 

1138 
Hammentein-Eduord, Wilhelm 

Freih. 208, 532, 991 
Hamvas Uszló I22S 
Hanik tanár 7S6 
Hanfmüller polgir 282 
Hankovia György 277, 1054, 

J os6, IOS7 

1234 
1 

Hannibal (Hannibil) 96 
Hanrich (Hannich), Prantilck 

219, Ioo6, 1007 
Haraszti ~va 738-391 951, 1109, 

1218 
Hanlicb altábornagy u30 
Hanmann440 
Hatvani Imre 290--92, 403, 586, 

645, 674. J 068, 1o6§>-70, 1146, 
I2Ij, 1231 

Hatvany Lajos s76, S84. 634-3s, 
639, 647, 6S4. 674. 700, 7o6, 
74S, 78I, 78s, 794. 798-800, 
810-11, 876, 879, 931-32, 
953, 955, 978, 1029, 1o66, 1181 

Haul ezredes 673 
Havu József 136, 209-Io, s37, 

903, 991, 1028 
Haydte (Haite, Hcutc) 69-70, 

478, 809, 1185 
Haynau (Heynau), Julius jacob 

bú6 288, 309-10, 313, 340, 
355, 368, 410, 443, 588, 667, 
7I8,7s9,869,924,977,1o67-
68, 110]-04, 1122, 1145-46, 
1164, 1169--70, 1172-74, 
u99 

Heckenast Guszt!v 304. 6o6, 620, 
66o, 1056, J 079 

Hegedüs ~ 630, 639 
Hcgedüsn~ Jókay Jolin u49 
Hcgycssy Sándor 618, 7S7 
Hegyi Endre 1225 
Hehbcrger császári tiszt 68, 809 
Hclmcc>y Mihily 1096 
Henrik (II.) 93S 
Henrik (V.) S30, JZJJ 
Hentzi (Henczi, Henczy), Henrik 

253-54. 266, 270, 282, 309-
10, 327, 379, 543, 550, 977, 985, 
J 022, 1029, 1034-37, 1041, 
1046, 1050, 1082, 1117, 1162 



HermanJinos 917 
Henzényi 529 
Heroszcracosz (Hcrosztrat) 265-

66, J 045, 1046 
Hertelendy Miksa 1123 
Hettyey István 992 
Hetcycy Vince 992 
Hcute 1. Haydte 
Hiador Oámbor Pál) 149, 832, 

919 
Hild József u53, 1220 
Hirsch tanácsos 92 
Hlavats (Hlavatsch), Jan 219, 

1oo6, J 007 
Hódossy Miklós 1044 
Hodfa, Micbal Miloslav 840, 

999, 1151 
Hofer polgár 282 
Hohenlohe S!ndor herceg 1210 
Hohcnzollem család 79 
Homérosz 782, 1o61 
Horúik János 335, 781, 1099, 

1231 
Horváth 6magy 742 
Horváth János 1045 
Horváth Mihály 186, 537. 6o7, 

647, 661, 689, 727, 959. 984, 
1076, 1110, 1215 

Hoyos gróf 927 
Hugó Károly 1214 
Hugo, Victor 621, 1073 
Hunfalvy (Hunfalvi) Pál 6o4, 

6o7, 614, 621, 627, 976 
Hunkár Antal 665 
Hunyadi Júlia 281, J 060 
HW>yadi Uszló 868 
HW>yadi Mátyás 1. Mátyás király 
Hurban (Hurbán), Josef Miroslav 

88, 113, 117, 144, 152, 157, 216, 
395, 411, 484, 686, 708, 833, 
840, 866, 872, 902, 917, 923, 
999-1150, 1152 

78* 

lancu Uanku), Avram 57, 87' 
645, 776, 1146-47, 1173, 1186 

Wésy Sándor 491 
Dlucz Oláh János 816 
Imre Lajos 639 
Inc:o!dy (lncZ<!di) Sámuel 238-

39, J 025 
Inkey Ede 8 S3 
Inkey Kázmér 853, 1045 
lrinyi Dini.el 117, 133, 201, 213, 

229, 543, 641, 652, 666, 669. 
683-84, 694, 76o, 787, 834. 
871, 899, 921, 982, 995, 997, 
1011-12, 1041, 1050, 1065, 
1105, 1220 

Irinyi Károly 639 
Irinyi József 656, 666, 667 
István fóhcrceg 1. Habsburg 

István főherceg 
István (II.) király u68 
Isz .Ákos 1052 
Ivánka Inue 651 

Jablonowski Uablonovszky). Fe-
lix Fünt 231, 807, io19, 1023 

Jancsó Mózes (Mózsa) 51 3 
Jankó Uanko) Mihály 281, 1060 
Jankó Vince II74 
János herceg l. Habsburg János 

f6herceg 
Jánossy Béla 615 
Janus Pannonius 589 
Jawonki Antal 461 
Jcllacsics Ucllachich, Jeladtich, 

Jellasics, Jelacsics, Jelasics), Josip 
báró 46, 54-ss. 84-85, 100, 
153, 159, 163-64, 185, 190, 
244, 255-56, 302, 310, 317, 
321, 323, 340-43, 354, 368, 
393-94, 412, 416, 439, 448, 
450, 485, 502, 510-11, 519, 
523, 525, 583-85, 589, 650-
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SI, 672, 707-09, 7SI, 7J2, 
770-1>. 788, Bis. 829-30, 
847, 858, 86.f., 912, 917, 922, 
925, 928, 930, 944. 952, 
9s6, 9s8-s9, 96s. 986, 991, 
1029, 1038, 1059, lo6l, 1078, 
1087, IC19I 1 IIOI, 1104. 11141 

112s, 1140-41, 11ss. 1171, 
1178, 1204. 12091 12121 1215 

Jencvay Uszló 6os 
}oanovics szerkeszt6 s 19 
Jókay E„tcr 1. Vili Ferencné 

Jókay Eszter 
Jókay Józsefné Qókai i!desanyja) 

1541, 1121 
Jókay Kiroly 1010, 1o83 
Jósika Miklós Wró 612, 617, 

624, 661, 667. 676, 680, 682-
84, 769, 983 

Józsa Gyuri 1096 
József ~ 1. Ferenc József (1.) 
József (II.) 21, 711, 742, 7S7 
József oidor 1. Habsburg József 

főherceg 
Jubál Kiroly 870 
Juhúy J. 474 
J~z ~ S74, s90-91, 6o3, 

627, 629, 670-71, 724, 749, 
791, 793. 818, 836, 874, 877, 
882, 903, 949, 979, 1214 

Juranek polgir 282 
Jwti polgir 282 

IUllay Ödön 5001 921, J J 99 
Kalliany József 77s, 84s 
Kalk 764 
Kanizsai Nagy Antal 632 
Kara Mwztafa 267, 1048 
Karger t4bomok 864 
Karika Jilnos 789 
Kiroly Alben 208, 49S. 991, 

1003, 1108 

1236 

Kiroly herceg 1. Habsburg K4-
roly Lajos főherceg 

Kiroly Lajos főherceg 1. Habs-
burg Kiroly Lajos főherceg 

Kirolyi irnok 22s 
Kirolyi György gróf 1o6s, 1077 
Kirolyi Györgyné grófné 727 
Kirolyi lstviln gróf 288 
Kirolyi Lajos gróf 340, JJ 04 
Kirolyi Miksa 11o6 
Karper Nilndor gróf 672 
Kasselik Ferenc IIS3 
Kmonyi József 1144 
Katona Miklós 1186 
Katona Tamás 1018 
Kazinczy Andris 716 
Kazinczy (Kazinczi) G4bor 467, 

s68, s71, s81, S92-93. 6o3-
0.f., 6o6-o8, 611-12, 621, 
627-28, 640-42, 644, 761, 
789-90, 791, 793, 826-27, 
848, 899, 904, 913. 926, 932, 
938, 941, 949, 953, 981, 1010, 
1012-13, 1136, 1180-81, 
1192, 1226 

Kazinczy Lajos 7SI 
Kecskeméti Aurél 6o6 
Keglevich Viktória (Victoria) 281 
Kemény Farba biró 238, 404, 

536, 844, J OZf, 1146 
Kemény G4bor 839, IOÓ9 
Kemény G. G4bor 83S, 839 
Kemény lstvin biró 839 
Kemény Zsigmond 330, s89, 

614, 621, 629, 633, 658-óo, 
667, 674. 682, 687, 720, 882, 
899, 919, 925, 938, 940, l0Ó7, 
1094, 109s, IIH-36 

Kendi Gba 1os2 
Keöthy Andrú s96 
Kerékgyinó Árpid 6p, 687, 

1149· 



Keszi Nagy 992, 1136 
Kinaanin (Knityaoio, Koiémio), 

Stcfan 227, 317, 101s, 1087 
Kipkc 6rnagy 109 
Kirillyi P:l.I 536, 666, 1096 
Kisfaludy !Uroly 11s8, 1189 
Ki1péter Andris 122s 
Kiss Em6 104-05, 490, 694. 850, 

85J, 1151, 1215 
Kiss Ferenc 1225 
Kiss P:ll 1018, 1210 
Kiss (ICU) Siodor 416, 887, 

JJJf-JS, 118s-86 
Kisslioger daoclirparaocsook 

1092-93 
Klapka György 183-84, 240, 

403. 5391 568, 575, 625, 695, 
735, 737, 753, 828, 846, 8so--
52, 862, 930, 932, 944. 947, 
953, 954, 955-58, 978, 992, 
1018, 1027, 1033-34, 1077, 
1085, 1093, 1104, 1122, 1129, 
1133, 1138, 1144-45, 1168, 
1172, 1183, 1187, 1190-91, 
1210-11 

KlaU2:1.1 Gibor 1200 
KlaU2:1.1 József 663 
Kmety György 84, 829, 832, 

984, 1034. 1122, 112.9, 1174. 
1198 

Knki lelkóz 263 
Knezich Kúoly 1022, 1034, 1058, 

1133, 1145, 1172, 1210 
Kobuig 1. Coburg, Alfred · 
Kohári István 1027 
Kollar (Kollilr), Jao Umos) 219, 

1oo6, 1007 
Kollilr bilró 738 
Kolmilr József 612 
Kolowrat-Liebsteosky, Praoz An-

ton gróf 704 
Koltai Virgil 614 

Komtaotin (Coostaotio) nagy-
herceg 116, 870 

Koppaotó P:IJ S9S 
Kornis <A.bor 48 S 
Kont István, H&lerviri 1165 
Korda Miklós 625 
Korom Lajos 472 
Korossy Kamilló 672 
Korossy (Korosi) Lajos 109, 8J9 
Korponay }mos 1177 
Kokiwzk.o, Tadewz 1223 
Kósa Andris 927 
Kossalkó Jmo• 1s1. 792 
Kossuth Lajos 9, 23, 32, 34-36, 

42, S4' 83-84, 105, 132, 135-
36, 146, 153, 183, 185-86, 191, 
198, 210, 215, 226, 234, 241-
43, 2ss. 286, 289-90, 302, 315, 
318, 339, 341-43, 359, 373, 
380-81, 395, 399, 426, 428, 4S7, 
47S. 481, s23, 526, 533, s31. 
561--?0, 6o4, 6o6-13, 618-
30, 623-24, 628-33, 637-38, 
640, 643. 645, 648-54. 656, 
661-67, 673, 67s-78, 681-
82, 684-90, 692-94, 699. 704, 
7o6-08, 711-30, 727-31, 
733-34, 736 -40, 742, 745, 
749, 1s1-52, 758, 761, 766-
67. 769-70, 775, 777, 781, 784, 
786, 788, 794---9S. 799-800, 
807, 830-31, 833, 836-37, 
843,846,850,852,857-58,862, 
864-65, 867-68, 870, 874, 
888, 892, 897, 899-902, 910-
12, 914, 917-19, 925, 932, 941, 
950, 952, 9S4, 956, 959-63, 
978, 982-83, 985-86, 988, 
990, 992, 996-97, 1005, 1017 
-21, 1023-24' 1028, 1039, 
1041-42, 1048, 1os3-s6, 
106s, 1o68-71, 1077-78, 
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1083, 1086, 1093-94, 1097-
98. 1105-oó, 1116, 1118-19, 
1123, 1127-29, 1131, 1147, 
1151-53, 1161, 1163, 1169, 
1173. 1175, 1182, 1190, 1194. 
1208-12. 1214-15. 1218, 
1224 

Kossuthné Meszlényi Terézia 694, 
899 

Kosztolányi Móric II J l 
Kovács Endre 836, 96<>. 1197, 

1209 
Kovács György 672 
Kovics Lajos 147, 564, 566, 

568-69, 571, 581, 591, l9J. 
6oo, 6o3-04, 6o7. 611-14, 
621, 627-28, 638, 640-42, 
644, 667, 682, 688, 744, 765, 
769, 783, 790, 794-95, 810, 
826, 852, 854, 898, 913, 921, 
932, 941, 1039, 1041, 1136, 
1200 

Kovácsné komika 669 
Kozma hnrc 485, 1190 
Kozma Vazul 1o66 
Kölcsey Ferenc 1030 
Könyves Tóth M;hály 125, 457, 

839, 884, 985-86, 1181 
Kőszegi polgár 282 
K6vári László 293, 589, 774, 776, 

1071, 1072 
Krasinszk.i, Zigmund 551, 1223 
Krasznai Pii 1154 
Kristóf György 576, 623 
Kristóf Lajos 833 
Krivin Pál 1225 
Kubinyi Ferenc 911, 1011 
Kujanin költ6 348 
Kulcsár Adorján 1023 
Kund Vince 759 
Kunewalder biz- és magrártulaj-

dono~ 330, 1174 

1238 

Kunid basa 829 
Kurta Mátyás 408-09 
Kuthy Lajos 667 
Kutscra Antal gróf 281, 1060 
Kühler polgár 282 

Laborfalvi Róza 563, 623, 628, 
634, 640-41, 670, 675, 769, 
833, 1119, 1149, 1163 

Lacrosset miniszter 1104 
Lafayette, Marie Joscph Paul 

Roch Yvcs Gilbcrt Moticr du 
márki 820 

Laffert Antal báró l)j, 902 
Lajos Fülöp 10, 73, 6g5, 750, 

Bis 
Lakatos lstvin 950 
Lakner báró 902 
Lakner polgár 282 
Lam.artinc, Alphonse de 3721 805, 

JJ27 
Lamberg Ferenc gróf 379, 908, 

IOÓI 
Lamennais, Félicité Robcrt de 

726 
Lamonzki 524 
Landcr 552 
Landerer Lajos 305, 66o, 1036, 

1056, 1079 
Lang (Láng) tanácsos 475, 905, 

1183 
Lászlóffy Sándor 789 
Latner báró 902 
Lator Kálmin 501 
Latour, Baillet de 1421 342. 501, 

904, 910, 912, 956, 1061, 1102, 
1200 

Lauka GusztAv 500, 503, 666, 669, 
898, IJ99 

Lauriani, A. Treboniu 4o6, 1147 
-48 

Lázár f6tisztelend6 125 



Lázár György gr6f 476, 672, 
698, 1184 

Lázár Vilmos 663 
Lcbwobl polgár 282 
Lcclru-Rollin 203, Jl9, 398, 41l, 

736-38, 986, lll3 
Lehoczky Lászl6 716 
Lcinigen-W estenburg IUroly 

gr6f491, 1018, 1172, 1195 
Lendvay Márton 666, 669 
Lengyel Dénes 2, 640 
Lengyel Ferenc 1041-42 
Lenkey János 510-11, 715, 917, 

1128, 1203 
Leonidász IISS 
Lesage, Alain René 1062 
Leuchtenberg Miksa 166, 9JJ 
Uvai Sándor 116, 869 
Uvay J6zsef 7l3 
Lichtenstein, Franz Fürst herceg 

849, 1208 
Ligycn, Alexandr Nyik.olajcvics 
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Lipthay (Liptay) Sándor 73-74, 
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Li5211yay (Lisznyai) Kálmin 6j6, 
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Lobkovitz, Joseph Fürst 521, 

1zo8 
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987, 988 
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Lovassy (Lovasy) Lászl6 20j, 987 
Lovászi Ferenc 631 
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Lwhcr Márton 1167 
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582, 6o2, 6o8, 627, 637, 682, 
i193, 723, 741, 748, 7l8, 784-
85, 792, 807, 808, 812, 824, 826, 
854, 861, 883, 899, 920-21, 
924, 983, 1033, 1070, 1099, 
1192 
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Mód Aladár 625, 672, 744, 749, 

942, 1053 
Módy György 669, 754. 868 
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44. 440, 522, 672, 692, 735, 
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Palmerston, Viscount Henry 
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736, 739, 928, 951, 1108-09, 
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Palóczy Uszló 684. 699, 924, 981 
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1149, 1170 
Pap Dénes s6o, 682 
Pap Endre 1158 
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Papp Ferenc 623 
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Passy miniszter I 104 
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vicz, Paskievitscb), lvan Fjo-
dorovics 310, 339, 410, 752, 
1031, 1063, 1082, 1103, 1120, 
1141, 1145, 1150 

Patay JóDef 6S7, 661, 671, 769, 
938,940 

Pauka Tibor 1225 
Paulesti „tribun" 529 
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698-700, 762-63, 773, 801, 
930-31, 992, 1184, 1188, 
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Peel, Robert 6o9 
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1130, 1140, 1151, 1170, 1172, 
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Perc20I Sindor 673, 76s 
Perczel Vince 763, 765, 992 
Pereczy Péter 886 
Perényi Zsigmond S37, 661, 860, 

861, 982, 1216 
Pergeo dandúparancsnok 674, 

846 
Perrin tábornok 1112, 1134 
Petócz György 316, 586, 988, 
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Petőfi Sindor 192, s61-62, S76, 

579, 584, 617, 619, 627-32, 
634, 6311-41, 644, 647, 6s6, 
666-67, 672-74, Ó9S. 709, 
724, 792, 811, 815, 854, 874, 
879, 883-84, 950, 1041, 1056, 
1o66, 1071, 1162, 1220 

Petrichevich Horváth Lázár 722 
Petr6czi 420-21 
Pfersmann, Alois 886--87 
Pherd-inand 1. ferclinind (!., V .) 
Philipovich (Phillipovits), Josef 

512, 536, 728, 1204, 1215 
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Pinkas 158 
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Pius (IX.) 336, 1139 
Podalas.zky loo6 
Podhorányi Károly 866 
Poeltenberg (Pöltenberg) Ern6 

438, 1018, 1133, 1146, 1168, 
u69 

Pollack Mihály 869 
Poly;ik Levente 811 
Pompeius, Gna.eus Magnw 920 
Pompéry János 656, 666--67, 

669-70 
Poniatowszki (Ponyatowsky) ki-
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Poroszlay Frigyes (Fridrik) 823 
Potoczki 394, J J4J 
Prém József 616 
Prielle Kornélia 884 
Prodan (Prodán) 57, 776, 838 
Proletarius cikkíró 1014 
Puchncr, Anton (Antal) báró 57, 

97, 181, 204, 238, 412, 480, SIJ, 
528, 707, 753, 774---'79. 834-
35, 844-45, 886--90, 950, 986, 
1024, 1106-07, 1151, 1185, 
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Puky Miklós 482, u89 
Pulszky Ferenc 116, 538, 694-

95, 708, 738, 870, 915, 951, 
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Puthcány József 992 

Querlonde Nándor 1045 

!Uby Máty4s (Rab Ráby) 589, 
636, 711 

!Ucz Sándor 108, 859 
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gróf IJS, 425, 903, 1119, 1162 
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310, 340, 355, 374. 441, 450, 

487, 495, 521, 588, 708, 710, 
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Reinleld Dániel II 16 
Reisbach dandárparancsnok II33 
Rcissig Alajos 992 
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Repeczky Ferenc 962 
Révai József 633 
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